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इस सहासास्त प्रक्राशलके छिए भारत सरपझारद 
संज्रालयन आधिकय सद्दायता एवटान करदा जो शहाद कार दिया £. 


छ 


अपके लिये हम हदयसे आयारी हें 


इत्स सहालारत प्रकाशनते लिया इस सालतीय थी सम 
गंगाप्रसादजी #-०९फल-.डे फिट जनरल कजन ओऔर' साले न्का हे ब्ज्छ तल पा हे िलरड यथा नाअआ८ - 
गंगाप्रसादजी विरला और मानवीय री सठ दी, एस, विरलाजीयत 


सी उपकार नहीं भूल सकत। उन्होंने कानज दबा हमारी जो 
सझयचता डे (१ 
हाथता की है, उसके लिये हम हार्दिक दृलज्ञल एवाट प्ले पे) 
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तु 


॥ क्रीगणेशाथ नल) | 


३४ नारायर्ण नशस्कूत्ण बर चैव मरोत्तवस । 
देवी सरस्वती चेच तलो जथजुदीरयेत्‌ ॥ 
3४ बर्णाक्षे इश्के लिये ममरुछार हो । 


3 नरात्तम नारायण, चर ओर देवी सरश्यतीको प्रणाव करके जबकी घोषणा करती चाहिये। 


8 ५ १ 
युधिषप्ठिर उ्चाय-- 


शमो बहुविधाकार! सुष्ण उत्त।ः पितामह | 

न चमसहदये शान्तिरस्ति कृल्येद्लो हद स्‌ ॥९१॥ 
इंवाहर बोले- है पितामह ! झोकसे पार होनेके लिये उपाय स्वरूप सक्ष्य शान्तिका अनैर 
परहत आपने वर्णव किया है; परन्तु आपने यह ऐसा उपदेश झरनेपर भी मेरा अन्तःझश्ण 
शान्त नहीं होता है ॥ १॥ 

अस्थ्रिन्नयें बहुलिधा शान्निरुरा त्यघावचघ | 

रचकुत का चु शान्ति; स्थाउछलाइहुवियादपि ॥ ३॥ 
दे अनध | इस विषय आपने शान्तिके अमेक प्रकारके उपाय कहे हैं, परंतु सनेक प्रकारके 


शाल्तके उपाय जानतेसे स्त्रय किये हुए पापोसे सनकी शान्ति क्रिस प्रकार हो 
सकती ६ १ ॥ १। 


३ ( शबुशासलपर्द ) 


जे 5 # ढ़ 
र्‌ महाभारत [ दामघर्मपर्थ - सुत्युगोतम्थादिशंवादर 








धराचितशरीरं हि तीत्रव्रणछुदीद्य व | 

हाल नोपलमे वीर दष्कूृतान्येव चिस्तयन्‌ ॥ ३॥ 
है वीर ! आपका छरीर बाणोंसे सब्र प्रकार परिपूरित आर तीव्र घावसि युक्त दखझइर निज 
पापोंकों खोचके मे शान्तिका छाम छरनेगे असम दोरह! हैं ॥ ३ ॥ 


रुभिरेणायसिक्ताऊु प्रस्वर्स धथाचलसत । 
इृष्ठा पुरुषच्याघ खींदे वर्षाश्णियास्चुजम्‌ ॥४॥ े 
हे पुरुपप्रवर | पर्वत मिरनेवालेकी भांति आपके शरीरसे रुघिर बदहकर गारे अंग खूनसे 


हे 


रड 
परिप्रित हो गये हैं. यह देखकर में वषोकालडे कमलकी भांति दु।झी होता हूँ ॥ ४ ॥ 


अता छट्टवर कि लु सत्कृते यत्पितासदू। । 

इसासबस्थां गस्तिता प्रत्यसिन्रे रणाज़िरे । 

त्थैयास्थे छुपसतया सहपुत्रा। सवान्धवा। ॥५॥ 
इससे बढके और कया कष्ट होगा, कि हमारे लिये युद्धमें शत्रुअनि आप हमारे पितामहकों 
इस अवस्थायें पहुंचा दिया और दूसरे राजा छोग भी पुत्र तथा बान्धरोंद्ति सहित मेरे ही 
लिये मारे गये हैं ॥ ५ ॥ 

चर्य हि घातराष्ट्राश कालमन्युदशालुगा! । 

कत्वद निान्दत काछ प्राप्स्पाष्ट। का गाल छुप ॥ ५ ॥ 


दे शजन्‌ | हम लोग तथा घृतराष्रके पत्र काल और क्रोधके वशर्म होकर यह निर्दित करमके 
करनेसे कसी गतिकोी पावेंगे ॥ ९ ॥ 


अहं तब छअच्तकर। सुहृद्ृधकरस्तथा | 
ने शान्त्रशाघेगव्छालसि पद्चयरत्वा' ताखित क्षितरों. ॥७॥ 
आपका नाशक और सुहृदंका वध कत्तेवाला धोकर, धापकों पृथ्वीपर पडे और दुःखित 
खकर किसी प्रदार भी शान्ति लाभ करतेध समथ नहीं होता हैँ ॥ ७ ॥ 
भीष्य उबाच-- 
परतन्ञन दा हतुमात्थानभनु एड्थांस । 
फर्लेण्थार्पधन्णदा नाग सूइर् अतदतीन्द्रियम ॥ ८॥ 
भीष्म बोले- है महाभाग | दाल, प्रारव्य और ईश्वरके आधीनम रहनेवाडे तुम सदा परतन्जञ 
हो, फिर किस हिय्रे अपनेकी पापपुण्या कारण समझते हो ? कर्मोका कारण सख्षम है 


छः 


इतस वह सनसे प्रत्यक्ष नहा होता आर अतीन्द्रिय है ॥ ८ |॥ 


स् 
सर 
फ्े 
छ्‌ 


ँ 


१| 


हाध्याय है)... अंछुशालबप् 
मम दम 
अश्नाप्युदाहरन्तीममिलिहास पुरातवण“ | 
सवाद पमृत्युग/।लझ्या। छालछुब्धकपन्षण। ॥९॥ 
इस विषयर्भ विद्वान्‌ लोग काल, व्याघ, सपके सहित शस्यु और गांतमीके संवादयुक्त इस 
पुराने इतिहासकों कहा करते हैं ॥ ९ । 
गौतसी मास फोन्लेय स्थाविर/! शमसंथुला । 
सर्पेण दष्टे स्व॑ पुछ्नरलपद्यद्धतचेतलस्‌ ॥ १०॥ ः 
हे कुन्तीपुत्र ! गौतमी नामकी एक श्र गुणसे युक्त बूढ़ी आक्षणीने लिज पुत्रकों सांप 
काटनेसे चेतनारहित देखा ॥ १० ॥ 
अधथ त॑ स्नाथुपाशेच बद्ध्या सपेलधर्षित) । 
लुष्पको5जुनक्की बाल गातरूणा। सझुपानयतू ॥ ११ ॥ 
अनन्तर अजुनक नामबाले किसी व्याधने क्रोधके वशमें होकर उस शांपको तांदके जालसे 
बाधक गातमाक समाप लाया ॥ ११ ॥ 
तां चान्नवीदर्थ ले से पुच्रह्ा पत्चगाधल। | 
ब्राहे क्षिप्र सलदहा।साग वध्यता फेल हलुला ॥ १६ ॥। 
ठाकर उससे कहा- दे महावाने | यह अधपम सप तुम्हारे पुत्रका नाश्षक है, इसलिये किस 
प्रकार इसका वध करू, था शांत्र छह ॥ १४ 
अम्नी पशक्षिप्यतालेष चिछव्यरा खण्डशोडइपि वा । 
न हाथ बालहा पापश्चिरं जीवितुमहेलि ॥ १४ ॥| 
इसको आगमें डालू अथवा इुकड़े हुकड़े करके काट! यह बालकका नाशक पापात्मा बहुत 
समय तक जावित रइनेके योग्य नहांँ है ॥ १४ ॥ 
गातस्थुवाच -- 
पिश्धजनमधुद्धिस्त्थ ने वध्योइजु बक त्वया । 
की ह्यात्यान गुरु छुथाह्प्राध्व्ये साले चिन्तथन। ॥ १४४ 
गांतना दाल[- है अजुबक | तुम इसे छोड दो: तुम्ह चुद नहीं है; तुम इसका बंध ने 
करना। प्रारव्ध कोई टाल नहीं सकता, यह जानकर उपझी उपेक्षा करके कोन अपने ऊपर 
पापका भार ला देगा १ ॥ १७४। 
प्लवन्ते च्भेलचवो लोकेष्भबमासि यथा प्लया)। 
मज़न्दि पापशुरव! शर्त्न स्कन्नमियोदके ॥ १८ ॥ 
शप लाकम धमंसे चलकर जो छोग अपनेको हल्के रखते हैं, चेही जरूके बीच नोकाकी भाँति 


पसाररूप समुद्र्से पार होते हैं; और जो लोन पापके द्वारा भारी हुए हैं, वे जलके वी 
गिर हुए इस्रकों भांति इच जाते हैं ॥ १५ ॥ 


ए 


4 20 


+ 
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न वाश्॒त्युम॑विता ये इतेडस्मिन्की घात्मय। रघाधएनेडस्सिश्ननरुण । 

अस्पोत्छ्ग प्राणयुक्तरप जन्तोग्ेत्वीलोक को लु मच्छेदनसाम वा 
एसे मारदेसे भेस मरा छुआ एव्र जीवित थे होगा, और इंग सपद जात रदवेम की हुम्तात। 
झीनसी बुराह होगी ? ृृफ प्राणपुक्त जीवकों सारके कान पुरुष यमराजक्क अदस्त लॉक 
जायगा १ ॥ १९ ॥ 


लुष्घफ उपाध-- ा 

जानाझ्पेय नेए सुणागुणज्ञा। सर्द निश्ुक्ता सरणी थे अपान्ति ! 

स्वस्थस्येले सूपदेशा सचन्ति तस्मात्छुद सपप्रेन एनिष्य ॥ १७॥ 
व्याध बोल- में जानता हैं, कि गुण और अदगु्गोढ़ी आननेवांल बड़े छोग राबकी पोटाये 


कस है 


पीडित हुआ नहीं करते ४; परन्तु ये सब उपदेश भडे चद्नेक्के लिये 
४ । 


हैं, दु।गितझ लिये नहीं 
च +५ 0 *- ओऔ है आकर न 
हैं, इहलिये हम छुद्र पपकों मे मार डालूगा ॥ ६७॥ 


पीप्सन्ता छालगमोयग॑ स्यजन्ति सद्यः शुर्च € 
अप; क्ववा शोचता नित्यशों दि तस्माक्त्याज्य जद्दि शोक हते5रिमन ११८॥ 
शमयुक्त मनुष्य “ कालके सद्दारिही इमका नाश हुआ हैं! ऐसा रामजकर शोदः नहीं करते 
ओर प्रतिकार करनेदाले पुरुष उस ही समय झत्नुझ्े मारके शोक परित्याम दिया करते ४: 
दूसरे छोग कर्पाणका नाश होनेपर सदा उत्तके लिये शोक करते रहते 5, इसलिये गैर 
दास इस सांप मरनेसे तुम शोक परित्याग करों ॥ १ 
गीतस्युदाव-- 
न चैवा्तिबिद्यतेषरभद्विवानां घ्माराम! सतत सलनी हि। 
५ | उायपत्ता घालजना न चार्ति धमा छाप प्रभवास्पस्प नाहइमू ॥१%॥ 
गतिमी बोला- समान छागकछो इस प्रद्धार कर्मी किसी तरददर दानिद्धे पीठा नहीं होतीं, 


पोकि सज्जद लोग उदा ही घर्मपरायणता्ें आनन्द यानसे हैं: इस बालकुसी मृत्पुका 
| समय निदष्ट था। इसलिये इस सांपके नाश करनेमें में असमर्थ हूँ, क्योंकि यह धर्म 


8. 


नहीं है ॥१९॥ 


झणानां फीपोडस्ति छुतच। कोपाध यातना | 
त्क्षमपत्रां साथों सुच्यतामेप पतन्नग) | २०॥ 


तन 
2] 


द्र् 
रे 
द्च्च 


त्ीज्ञगाका क्राव बहा बता चाहिये, फिर कोपके कारण दूसरोंक्ों दुःख कैसे देंगे ? है 
धाधु | इसदेय तुम भी कोमछतादा अवहम्बन करके क्षमा करों और इस उसर्पद़ो 


छाड़ द| ॥ १० ॥ 


४ ६ ५ 
अध्यात्र है | अलुशासानपन ध्थ 
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कि मई 


लुष्घक्न डवापर-- हर 
इत्था सलाथ। शओेथ एथावधर्य स्थात्सथों लायो बलपडि! मशस्ता। । 
कालालह्ामो यबतु सब्यो सदेल इसे शरण) कुत्खित व्याइण स्थातू॥ २९॥ 
व्याध बोढा- इसे मारनेसे जो राम होगा, वही अक्षय लाभ है। शक्तिवानोंसे शीघ्र ही 
लाभ उठाना, उपम है। फालसे आजदी जो छात्र होगा, वही इस नीच सपके सारनेसे भ्रयशकूर 
होगा ॥ ११॥ 
गोतश्युवाध-- 
काणप्राभिण्य शर्त विएल्‍्य छा या शान्ति घाष्य शाठ बछुदत्या। 
कष्पाह्टीक्य सुञ्रग व झल्ेये शोध वा कि कारण नाइथ कुणांश ॥ २२॥ 
मोती बोली- शत्रुकों पराजित करके उसे मारनेते बया अ्थ-लागम है ? ओर शत्रुकों अपने 
वक्षमें छरके फिर उससे ८ छोड देनेते किस शान्दिकी प्राप्ति होती है ? हे सौम्य | इसलिये 
किस विमित्त में इस सपेझे अपराधशो क्षमा व कई ? जोर किस कारणबे ही इसके छुडानेद्े 
नामिच यरववंत ने हूंगी १ | ३११ ४ 
लुष्घक उच्चायृनल प्र रा हा 
आध्थादेकस्माहहथोी एस्ित्या बेको बहुभ्यों गोललि रक्षितड्य। । 
छतागर्स चलकषिदृह्थद्धन्ति सरीसु्प पापलिण ऊहछि त्थस्‌ ॥११॥ 
व्याध बोढा- है मोतमी | इस एक सपते अनेछ प्राणियोंफे 
और अवेकाको त्थागके एकसी रक्षा करवा योग्य नहीं 
त्पाय देते है, इसलिये तुम हस पापी सापक्ा बंध झरो |॥॥ १४ ॥ 
भातस्युदाच ०* 
वास्मिन्हले पन्मगे पएुञको थे संप्राष्श्यते छुब्चक जीजित॑ दे । 
भुर्ण चान्य बाण बचे प्रषइये लब्भात्खप छुव्चक खुश्ध जीवश् ॥२४॥ 
भातमी बोली- है व्याध | इस स्पके यारनेस देश पुत्र फिर जीवित नहीं होगा ओर इसका 


बंध दारनख् दृधधरा कुछ पुण्य भी सुश नहां दाखता है, रेीहय शृद् उपका जात हा 
छाड दा ॥ २७ ॥ 
लुष्बक उवाच-- 


चुन हत्या देवशद अछसभार्ज यक्ष हत्या मागशधाप चेय | 

शल्त देयो दवधृत्त छुछ हत्थे क्षिप्र लप जहि था जूहिश ॥ १७५ ॥ 
अीध बाला- देवशज इन्द्रने बृत्रासुरकों मारके श्रेष्ठ पदछा लाभ किया है, त्िशूलधार्र 
भद्ादवत्र दक्षक्ष यज्ञक्वा विधंस करके यज्ञ-वाग पाया है, इसलिये तुम्हें भी देवताओंकि 


पशरका आचरण करना योग्य है; शीघ्र दी इस उपदो यार डालो, इसमें कुछ भी शह्ढा 
भेत करो ॥ २५ 0 


ब्ल् 
रथ 
"प 
पे 


थ्ध 
श्र 
छा 
»व्प 


24 


द् 


€्‌ परत प्ले #5- *# दर ५ 
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श्ीषम उयास न 
अलबह्योडयद्ानाएि दाोपतदा जुआण मांस । 
छुब्शकेद महाभागा पांपे देघाध्ारोव्ललिय्‌ (0५६ ॥ 


४७ ५ ५ ई४ 


धीप्प बोले- व्याघन सापको मारवेत लिये यातंम 
महाभागावे पापकायेये मद नहीं छगाया ॥ २३ ॥ 
इषदुच्छदसमानस्तु छूच्छात्लंस्पभ्य पतश्चण) । 
उत्खलज गिर मन्दां मालुर्षी पाशपीडित! ॥ २७॥ 
अनन्तर पाश पीडित सर्प लम्पी स्पांस छोडके अत्यन्त कष्रते धीरज धरके सृदुरपरसे 
मनुष्यदी वाणीयें वोलने ठथा ॥ ६७ ॥ 


को बार बार उत्तेजित किया, परन्त उस 


को न्वझुनक दोषोडज विध्यत्ते भ्रम बालिश। 
आअत्यतन्त हि मां छत्युनिवद यदचूचुदत्‌ ॥ १८ ॥ 
अजुनक ! इस विपयमें मेरा कण दोप है? में पराघीच और परवश हूं, इसलिये 
मृत्युनें ही मुझे इसके लिये प्रेरणा की थी ॥ २८ ॥ 

तस्याय घचनाइछ न कोपेव न कासथथा । 

तस्य तल्क्षिल्बियं छुब्ध विद्यवे थदि किल्थिप्म> ॥ २९॥ 
मेने मृत्युकी आज्ञाचुसार इसे काठ दे, कोष अथवा कामनानुसार दंशव नहीं किया है; 
इसय यदि पाप हो, तो जिसने 


छने सझे प्रेरणा की है, वह पाप उसे ही छंगेगा ॥ १९ ॥ 
लुष्धक उचाच-- 
यचब्ययदातनेद दर्द ते पत्चगाशु लस्त्‌ । 
कारण दे त्थश्षप्यत्न लस्पात्त्यवलापि द्विल्विर्द ॥ १० ॥ 
व्याथ बोठा- है झुजक्ग ! यदि तुयंदे दूसरेंके बशमें होकर यह अशुभ कम किया है, दोभी 


जे 4, 


श्र 
.._ ७ आरणह्वे प्रचछल्पयन्ते तथा त्वव्ापि पन्चण 
ह लए | जेंदे सिद्दीद्ा पात्र बनानेमे दण्ड, चक्र, थादि छ 
दे ठुयसा श्स बालक वधर्म कारण हं धध्रत 


पल्यजी चाप से चच्च। क्विल्पियी चासि पन्नग । 
जात्थान कारण छज्र ्वसार्यासि रुर्जंगस ॥ २२१ ॥ 


जन | पाप छरतेदादा मेरे लिये वृष ९५; एव दा पाए! बाल्म हांते हों आर इृछ 
में जपनेकी ही द्वारण ठह्ते है ॥ ४३ ॥ 


क्षप्याय ९ ] अजुशाश्षबपर्य 
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सप उचाच-- 
साथ एले शस्ववशा दण्डचक्तादयों शथा। 
तथाहमपि तस्पान्ये नैब हेतुसेलस्तथ ॥ ३३॥ 
सर्प बोला- जैसे दण्ड, चक्र प्रभति सब ही पराधीन हैं, उसी प्रद्ार में भी सत्युके यश्नमें 
हूँ, इसले मेरा यह दोष-हैतु तुम्हारे सबीप युक्ति-सम्मत नहीं हो लक्कता ॥ १३ ॥ 
अथ वा मतमेतत्ते लेडप्पन्योम्यप्रणोजका। । 
काणकारणसंदेशे भवत्यन्योन्थचोदनात ॥ ३४ 
अथवा यदि तुम्हें ऐसा ही सम्मत हो तो दण्डचक् प्रभति परस्परछे प्रयोजक हो सकते हैं 
रा कारण हैं; हो परस्परकी प्रेरणावशसे काय-झारणके भावमें सन्देह हुआ छरता 
॥ ३१४ ॥ 


थो व छ्िल्घियी | 


एवं सतिं न दीोषो मे नाहिश थे 
्‌ ४९5७. हा 
दे याद काल्विणस ते श०॥ 


किल्बिय सलयाये स्थाल्सन्थ 
यदि ऐसा ही माना जावे, तोभी मेरा दोष नहीं हे, में वध करनेके योग्य अथवा पापी वहीं 
है; यदि तुम इसमें किस्रीका पाप समझते हो, तो वह सारे लारणोंके समुद्धयपर पाप हो 
सकता हैं ॥ ३५ ॥ 
लुब्धक उवाय-- 
कारण यदि न स्थाहे न कताे स्थास्त्यक्षप्युल । 
विनाशे कारण त्वे च तत्लाहूष्णोषलि से सतत! ॥ १५ ॥ 
व्याध बोला- तुप यदि विनाश दार्यमें अपनेकोी कारण अथवा का 
इस विनाशक पिषयमम साक्षात्‌ सम्बत्धवे तुम ही कारण हो, इसलिये 
फरनेर योग्य हो ॥ ३१६ ॥ 
अखत्यापि कूदे कार्य बेह पन्चण' लिप्चले । 
तपरम्ान्नान्नव इतु। स्थाह्ृध्य। (छ बहु साथसे ॥ रे७ ॥ 
है शुजज्ञ | पाप काय करके भी यदि छर्ता अपनेशी उससे छिप्त व समझे, तथ वो इस 
विषयमे कोई भी कारण नहीं हो इसलिये उपस्थित विषययें तुए दी कर्चा दो, इसीसे 


प्छ् 
पच्य माहूम होते हो, क्‍यों तुम बडीबेल बोलते हो १? ॥ १७ ॥ 
* सप उवाच-- द 


फायामाणे क्ियए व स्थाह्त्यलत्यणि छारणे । 
हे तस्थात्वसस्लिच्छेतों से थाचणो देलर्निशेषल) ॥ दै८ ॥) 
+ बलि- योजक-कतता-कारण रहे अशवा न रहे, कर्ताल़े बिया द्ार्मक्षी उत्पत्ति बहीं 


शेती हैं, पस हा श्स्‌ तुल्य के 2 4३65 
हेतुके स्थढ्म सत्युद्वीत्षा कारणत्व विश्वेष शीतिते पिपारता चाहिये 
और वही दोषी है॥ ६४८॥ 


५ घ्ः है 2 
महाथाएत [ दावधम्मपर्ण « ध्वत्युगोतस्थादिसंव(द: 
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यह स्वाश्णल्देन झलो छुप्पज तथा: | 

झल्द। प्रयोगि था [ 
है व्याथ | यदि मैं झारण शथीत्‌ प्रयोज्य कर्तुरूपसे यथार्थ ही तुम्हारे समीप सुक्तिसंबत 
पैऊ, तो मेश प्रषोजक्त दूसश कोई का अवश्य है गीप्‌ 
हो उद्ता है ॥ १९॥ 

छुष्घक उद्याच-- 

सर्द 

भा 
व्याघ बीला- रे बीचथु 
ऋरताएए कार्य करके मेरे 
करता है ? ॥ ४० ॥ 


(3०७. 6 
दुख बालघाती दशखकुत। 


पुनर्बंध्यः सन्यक्षगाधल्ल ॥४०॥ 
अधम हुए | तू जानकर इस बालझका प्राणनाशरूपी अत्यन्त 
वृध्य हुआ है; वष्य होझे थी बार बार बडी बातें क्‍यों 


सन्त छु 
३ कि वह 
दे 
हे 


दे 


सर्प उदाच- 8... न के 
थथा हृवीषि ऊुह्ानता मरे वे छुम्पद्ात्विज्ञ! । 
न पल घाप्लुवन्त्यत्न परलोके तथा च्यहस्‌ ॥ ४१॥ 
सर्प बोला- है व्याध | जैसे ऋत्विज लोग गज्ञामियें घुतकी आहुति देनेडे ६ 
प्रलोकर्म उसके फुलभागी नहीं होते, उछ्ी प्रकार इस विपयके फूछ सम्बस्धमें में भी वें 
ही ६ ॥ ४१॥ 


भीका उद्याच-- 
वथा छुघति सस्सिस्तु पन्चगे छुत्णुचोदिल | 
आजगाम ततो झत्यु। पन्न्ग घान्नवीदिदम्‌ ॥ ४१ ॥ 
मृत्यु-प्रेरित्त सर्पद्े ऐसा बारबार झहते रहने पर मृत्यु ख्यं उस् स्थावपर 
थव हुआ ओर उस उसपते इस प्रचार दाहने लगा ॥ ४१॥ 
सालेनाएँ प्रणुदित) पश्चग व्याश्चूचुद्स । 
दिनाशहेतुनासथ त्वम्नए था घाणिव। शिक्षो। ॥ ४१ ॥ 
हे सर्प ! मेंने कालके द्वारा प्रेरिद होद्र छुम्हें प्रेरणा की थी, इसलिये तुम इस बालकदे 
विनाश्ष विपयमें कारण नहीं हो, में थी इसके माशक्ा कारण नहीं हूँ ॥ ४३ ॥ 
यथा यायुजेलघरान्पिकर्षलि दस्त! । 
लह्ृ॒ज्जलदबत्सप कालस्थाहईं पशाहुग। ॥ ४४ ॥ 
है त१ | जेछे वायू बादलोंकीं इधर उधर छर देती है, बडे ही में थी बादलकी भांति छालके 
पायें हूं ॥ ४४ ॥ 


भीष्म 
हि 


अध्याय १ | अनुशालानप्७घ 
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४०५ न्कप्जक इन के ०. 
खसात्त्विका शज हाय लालसा थे च फचन। 
के 


माघा। कालात्मका! सर्व प्रघलेन्ले हि जम्तुणु ४७) 
जो उब सालिद, राजसिक और तामसिकर भाव हैं, वे सभी झाकात्मक दोक्षर प्राणिमात्रमें 


मिवात् करते है ॥ ४५० !| 
जड़घा। स्थावराखिव दिणि था यदि था सुखि | 
सर्च कालाहमका! सर्प कालाहछबमिद् जगत ४९॥ 

हे शुजंग ! बलोकवा सूलोकर्गे जितने स्थावरजंगम पदार्थ है, वे सभी दाठात्मक हैं; इस 


यह जगत ठालसबरूप रहा जाता हैं ॥ ४६ 
प्रतृत्खस् था छोफे सलषेध थे विजय: 


हल्ला ध्बक्क्ह्ाया आशय उच्च व्यालाहनलच्ा सचूलझा ( ४७ ॥| 
आप पा ओछ इ३ 5 
इस छोडमें प्रवृत्ति-निदति अथवा जो कुछ उनकी विकृतियां होती हैं, वे सब कालात्मरूरझूपते 
दर्णित इुश दरशती हैं ॥ ४७ ॥ 


आंदित्यश्वन्दुला विष्णुश॒पो बायु। शलऋतु। । 
अज्नि। ख॑ एथियी लित्र ओषध्यों घलवस्लथा ॥ ४८ ॥ 
हे पन्नण | छणे, चन्द्रमा, विष्णु, जल, वायू, इन्द्र, अग्नि, आकाश, एथ्वी, मित्र, औषधी 
बसु , ॥ ४८ ॥ 
सरिछ लागशशणशेब अ्यणालावी थ पन्चण | 
सथे कालेय झज्यन्ले छियनते था तथा पु! ॥ ४९ ॥ 
नदी, समुद्र तथा भाव और अभाव ये सब ही झालके सहारे वाश बार उत्पन्न और संहुप 


७५ चर 


ते हैं॥ ४९॥ 
एयं ज्ञाप्या कर्ष हां हब सदो लपे सम्यसे । 


ठ्र 


बटर 


५. अथ चैबंगले घोणो! शथि व्वपपि दोषयाल ॥ ५७० ॥| 
| ये । ऐसा सब जाने भी तुम युझे क्यों दोषी समझते हो ! यदि इसमें युझे दोष लगे 
वी तुम भी दोषी हो ॥ ७० || 


(5 


संप उद्यास--- 
लिदो् दोजबन्स यथा न हणा शुत्यों श्वीस्यउस | 
त्वयाह चोदिल हलि अऋषीरणेतायदेल तु ॥ ७६१ || 
सपे बोला- है मृत्यु ! में तुस्यें सदोष वा निर्दोष सहीं छ हूँ, में कैपल तुम्हारे द्वारा 
प्रित हुआ हूं, इतनाही कहता ई ॥ ५१ 
ह ( प्नुशासनप्े ) 





मदहाभ्राएस [ दानधर्मपर्ध - खुत्युगोंतस्यादिखंधादः 
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यदि काले तु दोषो5रिलत घदि तज्ापि नेष्यले । 


दो बैच परीष्णों ले न छम्राधिकृता वदल्‌ ॥४५४५॥ 
यदि काठड़ी दोष लघता हो अथवा उसमें दोप छवना जमिलपित ने हो; उस दीपको परीक्षा 
करना मेरा काय नहीं है, क्योकि उस विपयर्म थे अधिकारी नहीं हूँ ॥ ५४ 
निर्माक्षसूयस्य दीपध्य बया छाणोें धथा तथा । 
खुत्यो विदोप) स्थासेद पथा धन्‍पे प्रधोजवस्‌ ॥०४ ॥ 


बट, 


भेरे ऊपर लगाया यया इस दोपका नियारण जेऐे-तैसे करता मेरा कत्तव्य हैं; बेसे ही इस 
विपयमें जिम प्रकार मत्युका भी दोष ने हो, वह भी मेरा अपोजन हैं ॥ ५३ ॥ 
भाप्र उद्दाच--- 
सर्पोड्याजुनक प्राह श्ु्व ते खत्यु भ 


पेपम्‌ । 
नावागर्स माँ पाशेन संतापसितुसहसि 


[अर 
+ी 
४ 


भीष्म बोले- अनन्तर सप॑ अजुनरुसे वोढा, तुमले मत्युका दचन सुना नि प्रा धरी 
हूं, मुझे पाझवन्धनके द्वारा दुःखित करना तुम्दें उचित नहीं हैं ॥ ५४ ॥ 
लुब्धक बबाच--  . 9. . ७, 
खत्यो। झु्त से चचने तव चैय सुजंगम । 
ने तायदविदोपत्व॑ रयषाति त्वधि पतन्नग ॥ ०७ ॥ 
व्याध बोला- है सु्जग ! मेंने म॒त्युका और तुम्हारा वचन सुना है, परंतु इससे तुम्हारी 


2 


निदोपता सिद्ध नहीं होती है ॥ ५५ ॥ 

ऋत्युरत्व चेज हेतुद्टि अम्तोरस्प विनाराने । 

उम्र छारणं मसनन्‍ये न कारणसद्धारणय ॥ «5 ॥ 
मृत्यु और तुम इस जीवके विनाश विषयर्म कारण हो. में तुम दानोंदी ही कारण या अपराधी 
समझता हूं; जो कारण नहीं हैं, उसे कारण नहीं दाहता ॥ ५६ ॥ 

पिड्सत्यु च॒ दुरात्मार् कर ढु।खार उतार । 


- 


त्वां चैयाई यधिष्यालि पाप पापस्य कारणमस ॥ ५७ ॥ 
साधुओंछी दुःख देनेवाह़े क्र दुशात्मा मृत्युकों शिकार है और तू हम पापक्ता कारण है 
इसलिये में तुझ पापात्माका अवश्य वध छछूंगा ॥ ५७ ॥ 
भत्युरवाय-- 
विषज्ञों कालवशगावादां तद्रिषक्षारिणोँ ! 
नावां दोषेण गन्तव्यों यदि सम्यकप्रपद्रयसि ॥ ५८ ॥ 
मृत्यु बोला- हम कालके वशणमें रहनेके कारण पर्व मे उसकी झाज्ञाका प्रठन करते 


है; इसलिये यदि तुम पूरी रीतिसे विचार छरोंने, ठो हम लोगोंकी दोषपुक्त न कह 
सकीगे ॥ ५८ ॥ 


भब्याय * | . अजुशासमपये 
लुबष्धक उवाय--- 
युवास्‍ुमी कालवशो यदि थे सुल्युपन्नगो 
हषकोधा! के स्थातासेताडेडछाएसे बेदेतुस ॥१५५॥ 
व्याध बोला- है सृत्यु | हे सर्प यदि तुम दोनों छालके बशमें हो, तब सुझको परोपकाएँफि 
बिषयमें हपे ओर अपकार करनेवाले तुमपर क्रोध क्‍यों ठत्पन्न होता है, उसे स्पष्ट झुपसे 
प्रकट करो, में इसे जाननेदी इच्छा करता हूं ॥ ५५९ ॥ 
सृत्युरवाच-- 
या। काब्मिदिह चेष्ठा) स्थु। सचा। कालप्रचोदिता। । 
पू्वमेवेततुक हि मथा छुष्घक कालत। है ९६० ॥ 
मृध्यु बोला- इस जनतडे बीच प्राणियोंमे जो कुछ कार्य संघटित होते हैं, काल ही उन 
सबका प्रयोजक है | दे व्याथ ! छालकी प्ररणालुसार सब काय हुआ करते है, यह वात 
तुमसे मेने पहले ही कही है ॥ ६० । 
तस्पादुलौ कालवश्णयायां तदिछ्िक्वारिणों । 
नाव दोषेण गब्लव्यों व्वया छुब्बछ काइंचितू ॥ ९१ ॥ 
इसलिये हम दोनों ही कालके बशयें होकर उसके आदेशका पालन करते हूं । है व्यात [ 
इसलिये तम हम छोगोंडों किसी विषय दोपी नहीं सिद्ध कर सकते ॥ ६१ ॥ 
भाष्छ उबाय-.- 
अधोपगमरूष कालस्तु तस्मिन्धमोषेलंशये । 
अन्नदात्पन्नग मृत्यु छुब्धनजुनका च तस्‌ ॥ ९१२॥ 
भीष्म बोले- अनन्तर उम्च धार्मिक विषयर्स बिमोण होनेपर काल स्वर वहाँ उपस्थित होझूर 
सप, मृत्यु आर अजुनछ वशघर यह बचने काले लगा ॥ ६२ ॥ 
काल उचाच-- 
नेयाहं नाप्थर्थ मृत्युनाथ छण्घक पहक्षण) । 
क्ाल्बणा जब्तुझ्रणे के बर्थ हे प्रयोजद्ा। ॥ 5९४॥ 
काल बोला- है व्याध ! में यह झुत्यु, और यह सर्प, हम तीनों ही इस जीवक्ी सत्युके 
विपयम अपराधी नहीं है, हम छोम कियौद्ली सत्युम प्रयोजझ भी नहीं हैं ॥ ५१ ॥ 
अफरोद्यदर्य कम तज्नोड्जेबक्क चोदकम । 
प्रणाशहेतुनानणोइहण बध्यलेडज स्वकषणेणा ॥ ६४ !| 
दे अजुनक | इस बालकने जसा झूमे किया था, वह कम ही इसकी सुत्युम प्रेरक ४; इसके 
िनाशका कारण दूसरा कोई मी नहीं हैं; यह जीप बिम्र कमंबशसे ही मरता है ॥ डे 
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छझदबन छझाध आम देनायथ निषन ला | 

विवाशदतु। कपवास्ण सब्वे कश्नबशा वयद (९७ || 
हस गालकने जो हमे किया था, उसदासे द्वारा यह सुत्युक्तों प्राप्त : इसलिये इसका 
उ मे ही इसके विवाशक्ा कारण है, हम सब लोव कंपदे बश्ीभृत ६ ॥ ६५ ॥ 

कमदायादवाछोक! कमे्यन्धदक्षण। 

कृप्माणि चोद्यन्तीह ययान्योन्य तथा वयस्‌ ॥ ९६ ॥ 
जबदूमें कम ही एृत्रशी भाँदि लोगोंका असुगमत करनंवाल्ा है, कम ही सुख-दुःख, पाप- 
पुण्यके संबंधका बोधक है। जेठे इस लोकमें सब कर्म परस्परकषे ग्रयोजक होते ४, वते हम 
लोगमी कर्मते प्रेरिद हैं ॥ ६५६ ॥ 

यथा गभह्पिषडला! कतो छुदव यव्यदिच्छालि | 

एच्चथात्ण कूल कोने साचव। प्रातेपचते ॥ ९७॥ 
जेंसे कुम्दार मिझीसे पि 


"उस जच्ा रच्छा करता है, दंषाहा पात्र वंनाता है, महुप्य भा उस 
हाँ अद्ार अपने । ए कम घलकीा पाता ३ ॥ ९७ 


४. 


था छायातपो हित्स सुछंबद्धों मिश्न्‍तरम | 
तथा कम च छ्ता च संबद्धावात्मकर्मालि। ॥ ६८ ॥ 
जैंहे छाया और धुरद्धा सदा परस्पर दब्बन्ध है, वेसे ही कमे और कर्ता सदा ही अपने 
कमोके दारा एक दूसरेरों सम्बद्ध हैं ॥| ६८ ॥ 
एवं नाहँ न थे सुत्युन सपत ने लथा सवात । 
हि बच ब्राह्मण दृद्धा शिह्युरेबाज कारणल ॥ द९॥ 
3ये मे, संत्यु, सर्प, तुम अथवा यह बूढ़ी ब्राह्मण, हम लोग कोई भी इस बालकझी 
इत्युक कारण बढ़ा हैं; यह बालक हा करके अचुसार इस विपयर्त दारण है ॥ ६९ ॥ 


कैब ! छालके ऐेज़ा कहते रहनेपर * सब छोग अपने झमेसे हो फलका भोग छरते हैं ? 
प्‌ पु ५४ 


स्श्वियि च््च्छ अंजुतझरू च््ह्स गा [[ छछ ३ 


नंच फालो दब झुजगों व खत्युरिह कारणम। 
स्वकृघोलिरय बाला कछालेन मिधर्न थे 


हि 
का 
तल 
#*%ह 
_अलकमनय। 
हारी 
श्यां 
55 
बज 
भय 
अ्मकाकू 


0 ७9१॥ 
काल, धर और सत्य, इसमे काई मो यहाँ कारण नहीं है, यह बाढक लिज कर्मोंसे कालओे 
हाराश सत्पुक्नो प्राप्त हुआ है ॥ ७१ ॥ 


१३ 


भर्लुशासनपवे 


अध्माय २ | , न 
सथा थे तत्कात धाम चेयार्थ से छाल) खुता 
यातु चालस्तथा शत्युसबाओबक पन्चणस ॥ ७३१॥ 
रा नह पृत्र पश्चस्कों प्राप्त हुआ है; इस 


मैने भी पृत्रशोकाद कमे किया था, जिससे (कि में 
समय दाल ओर मृत्यु अपने स्थानकों सबने करनें। है अजुनक | तुब भी सर्पकों छोड 
दो ॥ ७२॥ 


सीष्पम उद्याच--- 
तती यथाूगर ऊग्छुकूुलए।) कालाइथ पच्धर।) | 
॥ ७३ ॥| 


अमहिसोषोड्ज गो विशोणा चैन गौतपी 
ए॑ जैसे आये थे वेसे ही चले अर्जुनका शोक 
द्दि 


भीष्म बोले- अनन्दर कांक, मृत्यु ओर स 
छूटा और ब्राह्मणी क्ये | गोदमी भी शोकरदित हुई ॥ ७३ ॥ 
एतच्छुदत्दा शार्थ भछछ मा आूखिस्लापशोे रूप । 
तपिनिथि्धि । ७४॥ 


स्यछमप्रत्थथाद्धीकां छीन्यिडि मलुजपसल 
है महाराज ! इसे सुनके तुम शान्ति अवलब्गव करो, चिन्ता बंद करो। हे नरशेष्ठ ! 
कोई लिजकम निबन्धनसे इन तीन छोकोर्म रहते हैं ॥ ७४ ॥ 


ब तु त्थया कूत॑ पाणे वाएि तुर्योधनेव ये । 
कालेब तत्कूर्ल विद्धि जिहला येत्र पार्णिया। ॥ ७५ ॥ 
हे कुन्तीनन्द्व | राजा लोग जिन झमोके सहारे मरे गये, वे तुम्हारा अथवा दुर्गधनके 
हिये, कि वे कालके दाशा विहित हुए थे । ७७ ॥ 


केंत कम बहा थे आनतना या 
वेशस्पायन्ष उच्ाय--- 
इत्थेतद्वबर्न शुह्या बचुव विगलज्बरः । 
युविष्िरों महातेजा। पप्नच्छेद च घर्मवित्‌ 
इति भ्रीमह्ासारते अदुशालवफर्बीणि प्रथमोडष्यायः ॥ १ ॥ ७६॥ 
चें बाड- बहातजएओ धमत्न शधाहर आाष्यक्षा ८ंत्या पयतव सुन शाकराइद 


॥ ७६ ॥ 


श्रीवेश्वस्पायन सुलि 
चर 
डुए आर उन्होंने फिर यह बचने दहुने लगे ॥ ७६ | 
मसहाभारथक भतुशासबपव् पहला अध्याय खसद्ठात ॥ १॥ ७६ ॥ 
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4 


रत मे महृदाख्यानमिर्द मलिधतां चर ॥ १॥ 
युधिष्ठिर पोले- हे बुन्िगानोंग श्रेष्ठ, तब शाल्रोते जाननेदाले महाम्रान्न पितामह | मंच यह्द 
महत्‌ आख्यान ध्यावसे सता हैं ॥ १॥ हि 
भूयत्तु ओतुलिच्छामि धसाथंसदित ब्ूप । 
छाथ्यवान त्वया किचिसन्स ब्याडपादुररासे 
राजवू ! अब फिर शाप धममाथपुक्त जो इतिदास कड़े, उसे य॑ 
हूं, इसलिये आपको उसकी व्याख्या करदी उचित 
केन खत्युयएस्थेल भलमाश्रित्थ ए 
इत्येलल्सदंसाव एव तरवेन सन पाथद ॥ ४१॥। 
है नरपाल ! कि गृहस्थने धर्मके सहारे सृत्युत्तो परारित किया दे, इस घृचान्तकी आप 
यथाथे झूपसे मुझसे वणन कारये ॥ £ |॥ 
भीष्म उबाच-- 
अज्ञाष्युदादरन्तीममिदिहास पुरातवस्‌ । 
यथा झत्युशहस्थेन धप्ताश्रित्थ निजित ॥४॥ 
भीष्म बोले- गृहस्थ मलुष्यने जिस प्रकार धर्मले सहारे सृत्युकोी पराजित किया हैं, इस 
विपयमें प्राचीद ठोग इस पुराने हतिहासका प्रमाण दिया छरते हैं ॥ ४ ॥ 
सबो। प्रजापते राजलिक्ष्याकुरुखबत्सुल! । 
तरय पछुत्रशह जल्लञ छहपल। सूधपचंस। ॥५॥) 


राजन ! प्रजापति महुझे इस्ताकु नामक एक पुत्र हुआ था; उस सर्यके समान तेजस्त्री 
राजाके सौ पुत्र उत्पन्न हुए थे ॥ ७ ॥ 


(४ / 


॥२॥ 
सुननेकी अमिलाप करता 


ञज 


गलस्तरय पुश्नस्तु दशाग्वों लाम साइत। 

साहष्पत्यानलूद्राता घर्षार्था सत्यविक्षणा। ॥६॥ 
है भारत | उसके दसवें पुत्रका ताम दगमाश्य था, दह सत्यपराक्रमी धमोत्मा माहिष्मती 
नभरीका राजा दुआ था ॥ ६ | 

दशाश्वरथ खुतसत्यालाद्राजा परमधामिक।! | 

सत्य तपसि दाने ले सहण सिहर रहे सन: ॥७॥ 


दक्षाश्रक्षा पुत्र परम घवोत्सा राजा एश था। छत्य, तपरणा और दान विपयमें उसदा 
चित्र सदा रत रहता था ॥ ७॥ 


म्र्यं 
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अर 


मादिरिश्य इति रुूयात था एपिवीपलि। । 
धनुर्गेदे च बेदे स ६ इ्सवत्लदा ॥८॥! 
वह राजा इस पृथ्वीपर मद्रिश्र बाससे प्रापिद्ध हुजा था ओर बह धल्ुर्देद तथा बेदमें भी 
सदा अनुरक्त रहता था ॥ ८ ॥ 
सदिशिम्वश्ण एज्रस्तु झतिमाज्ञाल पार्थिय+ ! 
भहायागों शहालेजा मदासउरवों महावल! ॥९॥ 
मद्रिश्वक्े पूत्रका दाम दुतिमान्‌ था, वह वहावलिष्ठ, सहादेजस्ती, सहाभाग्यशाली और 
महासलशाली था ॥ ९॥ 


प्र 
जि ० 
हा स्द 


पुत्री अधिनलरत्वयालीर्खुषीरों बाघ पाथिया । 


धमात्या काशव/श्यापे देखराज इथापर। ह१०॥ 
धुतिमानक्ा पुत्र छुवार वास राजा हुआ; वह धमोत्मा, अधिक घ॑ शर्त और दूसरे 


दवराज़ इन्द्रक उमाद पराक्रमी था है १० 


खुवीरश्य तु पुश्नोडशुत्सप सग्रानलतुजण। 
बजंथेत्थाखिायेख्याल) सचशाखअजावेशार ॥ ११॥ 


सुवीरका पुत्र सबसंग्रामोर्म दुजब और रब शखधारियोंमें श्रेष्ठ दुजेय नामसे विझयाव छुआ 
था॥११॥ 


दुजयस्‍्थेन्द्रबपुष। पुज्रोडप्िसहशचालि) । 

दुर्धाधनों नाश भहाजआजदीदाजसचसभजल ॥ ९ 
दे राजत्तम | दुजयके इन्द्रके समान शरीरसे युक्त अश्िड्े सथ्श देजस्वी 
नामक पुत्र हुआ ॥ १५ ॥ 


तस्पेन्द्रसभ्वीयेरथ संग्राभिषवतियलिया । 
विषयश्ध प्रसावश्ष छुल्णकेजाभ्यचत्ंत ॥ १३॥ 
श् 


उप इन्द्र उमास पराक्रमशाली, युद्धवें अपराइगुख शाजाके राज्य छोग श्री-संपत्ति और 
पराक्रमंस समान-से थे ॥ १३ ॥ 


र्नेधनेश पशालि। सह्कैशाएि एथण्थिनैः । 

नगर वेषणलार्थ प्रालेपूण तयाअचलू ॥ ६४ ॥ 
अनेक प्रकारके घात्य, पशु, घव और अनेक प्रक्ारदे रस्नोंसे उस समस उसका शज्य तथा 
नगर पएपूर्ण रहता भा ॥ १४ ४ 


श्णु 


ए कै . 
पहाक्षारत [ द्नधमंपत्ने - खुदशनों पाणयानम्‌ 
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न धहय विपये रषखूल्कृुएणों वाणि छुमेल। । 

व्याधितों दा छशों घादि हरेसन्ाखूबर। छावतरितू ॥ १५१ ५ 
उसके राज्यनें कोई कृष्ण दा दरिद्र नहीं था, ओर उसके राज्य शासक उस्यमे झोई 
मरुष्य रोगी अथवा दुबबठ नहीं दीखदा था है १५॥ 

2 ८५0० ८0. 

खुदाक्णों सघुत्ययरसूदारतानहुद। | 

घर्तात्था चादुआंएस एिऋल्तोडफदिक्ह्थल! ॥ १६ || 
बंद राजा अत्यंत उदार, मुदुछपी, अलवारहिए, जितेन्द्रिण, धममात्मा, दयाठु, पराक्रपी 
आंर जअनात्मक्वाघापरायण था | १६ ॥ 

यज्या घदान्णों लेक्ाएत ऋद्यपश्ा। सत्यस्गर) । 

ग चावलत्ता च लेदपऐदाड परथ+ ॥ १७ ॥ 
दह विधिएवंस यज्ञ ररवेवाला उदार-पाग्मी, मेधावी, व्रह्मनिष्ठ, सत्यप्रपित्त, लिएीका अपमान 
न करतेदाका, दाता और देदवेदान्ददा जादनेवाढा था ॥ १७ | 

थे बजदा देदवदी पुण्या चतसिजला शिवा | 

चकमे पुरुषश्रेष्ठ स्देल लावेय सार ॥ १८ ॥ 
भारत ] उठ पुरुषप्रवर पएृथ्वीपाढदी शीतल जलसे युक्त दल्याणदायिदी पुण्यतमा दे 
नगेदाने हृदयसे स्वाथाविर दामवा की और उसकी पर्ची हो गयी ॥ १८॥ 

लरुण जाज्ले सदा मच्यां कन्या (जीवल्फचनर ) 

नाज्ञा सुदशवा राजश्ुपेण ८ खुद्कोता ॥ १९ ॥ 
है महाराज | राजा दुर्योधनने उस बन्द ने हे रद सुदरेना बानकी झमललोदना दया 
उत्पन्न की; वह केबल वबामस :« १॥, रूप भी सुदशेता थी ॥ १९ ! 

लाइग्रूपा न नारीउ ऋलपूदों दुविछिर । 

दुर्थोधनछुदा याहुन सलचदुरवरति ॥ २० ॥ 


है युधिष्टर | दुर्याधतकी बह झुरूर वणवाली कन्या जेश्ी झपबती थी, क्ियोंके बीच 


बेदी 
सुन्दरों स्धी पहले उत्पन्न चहाँ हुई थी ॥ ६० ॥ 


४० 


तामाश्रश्चद्धवे लाक्षाद्राजसत्पां स्ुण्णमास। 
व््या च ख़ासण। चाक्षाहरदाधाल ले दुपस ॥85२११॥ 
ने साक्षात्‌ अग्निद्दे सूद ब्राह्मणछ रूप धारण ररहे 


हे प उक्त उस शाजजब्या सुदर्शनाकी 
जसनाह राज पट उस पानेद् किए प्रार्थना दी थी ॥ २१ ॥ 


प्ध्याय २ ] अनचुशाखनपथ १७ 


वि अजय आओ 0७८७७) ०१७०० 


कप & 


द्श्द्रिशालवणओआ ममायालिति पार्णिय) । 
न दित्सलि छुलां हहमे ता विपाय सवशबास्‌.. -॥ २६४ | 
यह ब्राह्मण मेश असवर्ण जोर दरिद्र है, ऐसा समझके राजाले उस विप्रदो सुद्शना कन्या 


दांव करनका आवछापद नहा । ९६९ ॥ 


8.0 


वतलोषस्ण बितले यज्ञ बशोइजुद्धव्ण्णाहत।) । 

तलो दुर्धोषनों शजा वाकयलाएलियजस्थदा ॥ १३ ॥ 

अनन्तर उस भूपतिके आरम्भ हुए यज्ञमेंसे हज्यवाहच अग्निदेव अब्सद्धांत हो गये, शजा 
दुर्योधन उस्त समय ऋत्विज्ञोंसे यह वचन बोला ॥ १३ ॥ 


दुष्कृत सम कि लु स्थाहुवतां या ह्विजपेला। । 

चेम नाश जगासाओि! कूल कुपएुरुणेण्थिय ॥ ९७ ॥ 
दे दिजश्रेष्ाण ! सुछ्लसे अशवा आप छोगोंसे ऐसा कोलसा पापक्षणमे हुआ है, जिससे कि 
कुपुरुषफ़ उपकारणी भांति अग्नेदेव अच्श्य हुए ६? ॥ ६४॥ 

न झछल्प॑ दुष्कृत॑ नोडड्ति ये्राश्निवाशलागतः । 

अजतां बाथ या सझ्य तस्वेनेलदिसशयथताश ॥ २७ || 
हम लोगोंका थोडाबा अपराध नहीं है; क्योंकि अभ्रिदेधव अच्वय हो गये हैँ; यह हमारा 
अथवा आपका पाप है, उच्चछा बथाथ रीतिशे विचार करें ॥ २७॥ 

एतद्राज्ञो बचा झआुत्या विधभारते लश्तपेल । 

निधता बाप्थतास्यैय पावर शरण यथु! ॥ २६॥ 
हे भरतप्रचर | उस समय वे सब ब्राह्मण राजाका यह वचच सुने नियमानिष्ठ और वापसंयत 
शेक्र आप्रदवर्क शरणांगृत दुए | २६ || 

. लान्वशथामास तदः सणयाबइब्यथाहण। । 
रथ रूप दाशधपंमल्कृत्या शारजणबधसलतदाते: ॥ २७ ॥ 


शरतकालके सर्द समान तेजस्वी सशवाव हज्यवाएनने उस समय निज झूपकी प्रकाशित 
करे ब्राह्मणोंत्ो द्शंव दिया ॥ २७ |! 


१००८ 


2) 


| 


डे 


श्र 


४ 


तततो महात्मा घानाए बहनों जाह्मणणे चाल । 

चरयास्थात्मनोषथाण दुर्याधनछुताणिति ॥ २८ ॥ 
अनन्तर महासुभाव अग्नि उन ओह झाह्मगोंसे बोडे- में अपने लिये दुर्शधनक्की कब्षाकों 
चाहता हू ॥ २८ 


रे ( सहा, क्षशु, पर्च ) 


महाभारत [ दानधर्मपर्व - सुदशनोपासण्यानम्‌ 


सा 





ज.......०..3>५०५०००५>कल टच लललट ड घट डक टलिडआच डी घट न्‍ध > ंर ंव ँ४च *+४ 











रे ० जण्टकननाज अ५५ल५०२५७०+जे ५५ ५टी फल पलरीफल बरी यकना, 


ततस्ले काल्यझुत्थाथ तस्ले राज न्यवेद्यन | 

तच्राह्मणा पिश्मिता। सर्वे यदुत्त चिप्ननालुना ॥ २० ॥ 
इस यचनकों सुबके ब्राक्षण छोग विश्वित हुए और अभिने जो कुछ ढह्ा था, भीरक समय उठके 
वह सब उृत्तान्त राजाफे समीए वर्णत किण ॥ २९ | 

लत से राजा तच्छर॒त्वा बचनं ज्रह्मधादिनास । 

अयाप्ध परम एज तथेति प्राह ठुद्धिलान्‌ ॥ ३०॥ हि 
उस बुद्धियान्‌ राजाने अक्वादियोंके सुणसे ऐशा वचन सखुनके परस हर्षिठ होके कहा, कि 
ऐसा ही होगा ॥ ३० ॥ 

प्रायाचल रुप) शुल्क भगवन्तल पिमावखुस । 

नित्य सांनिध्यम्िद् ते चित्रभावों संदेदिति। 

लमक्माह सरायानाभ्ररेघसास्त्वाले पराथवल्त ॥ १९७ 
और शाजाने सगवान्‌ अग्निके निकट शुक्रसरूप यह वर याँगा कि, है चित्रभानों ! हश स्थानर्थे 


होवथे  “ ॥११॥ 
तत्तः सांनिध्यक्ष्यापि साहिष्फत्थां जिलावलो। । 
रृ्ई हि सहदेघेन दिशो विजयता ददा ॥ ३१२ ॥ 
तथीसे याहिष्मती नगरायें अग्निदेव सदा विद्यगन है । सहदेवने दाश्षण दिला जातनेशे समय 
वहाँ अश्निदवक्ी प्रत्यक्ष देखा था || १० | 
तलस्तां समलंकृत्थ कत्यामइलबास सम । 
दी दुर्शोधनों राजा पावकाणथ सहात्मदे ॥ ३४६४॥ 
अनन्तर राजा दुर्याधनने उस छत्पाझी नवीन बद्ध पहराके सब आशभ्रूषणोंसे भूपित करके 
महात्या अगिक्षों प्रदान किया ॥ ४४३ ॥ 
प्रतिजग्ाह चापमिस्तां राजएजी खुदशनमाम । 
विधिना पेदरछबव चसोधाराभिवाष्चरे 


| डे ।) 
आध्न भा यज्ञम बसुधाराकों भांति उस राजकन्या सुद्षनाक्ों चंदोक्त विधिस ग्रहण 
किया ॥ १४ ॥ 


तत्या रूपण शादत्र छुलन चपुषा अिया। 
अजनचत्तातपतानाँम्नगण्णे लाहथां समादणे ॥ ३० | 


उसमे हप, कुछ, शी, शरोरको सुधराई और थ्री देखके अभिदेव प्रमन्ष हुए और उन्होंने 
उपमें वर्भाधान किया ॥ १५ ॥ 





भ्रष्याय २ | अजुशालनपफ्न (९, 








तस्यां सथजवस्पुञ्रों वासाग्रेय! खुदशोनव । 

शिजश्गुरेवध्यजात्सथे स्व च ब्रह्म सवालमम ॥ १६९॥ 
अग्निके द्वारा उस शबदन्णाओे ग्येते सुदशव बामक पुत्र उत्पन्त हुआ; उद्चने वालक अवश्थारं 

| संपूर्ण सनातन वेद अध्ययन किया ॥ ३५६ ॥ 

अथौषवाज्नाश दपो छुगध्यालीण्पिताबद। । 

तस्थाप्घोघवती कन्ण पुश्रस्रीघरथोडजवत्‌ ॥ १७॥ 
उस समय नृग राजाके पिदामह ओघवानू वामके राजा थे, उनके ओघवती नाथकी कृब्या 
और ओघरथ नाम॒का पुत्र था ॥ ३७ ॥ 

ताधोधवान्वदी लश्मे स्वणद्योचवर्दी खुलाम । 

खुदशेनाय बिहुणे आयो्जे देखरूपिणीय * ॥ १८॥ 
ओघबानने रवय॑ विद्वान सुदर्शनक्ों अपनी देवरूपिणी ओघवतती कन्याकों पतली बबानेंके 
लिये दिया ॥ श्८ ॥ 

स्‌ गहस्थाअलसलशलथा सद सुदशन: 

कुशक्षेत्रवसब्ाजज्ोचघचत्या लमाल्थल। ॥ ९९ ॥| 
हे महाराज ! सुदर्शलने उस ओपबतीद्धे साथ गुदस्थाश्रमगें रत होंके कुरक्षेत्रम निवास 
किया भा ॥ ३९॥ 

गृहस्थव्षावजेष्यामि यृत्युमित्येघष झ् प्रो | 

प्रतिज्ञामकरोद्धी सान्दीपलेजा दिशा पले ॥ ४० ॥ 
है नरनाथ ! गहातेजल्वी, धीमान्‌ सुदशनने गृहस्थ धर्मका पालन छत्ते हुए सत्यूको जीत 
लेगा ऐसी ही प्रतिज्ञा की ॥ ४० ॥ 

तामधौधवर्ती राजन्स पावकसुलोज्त्रदीत ! 

अलिये! प्रतिकूल ले न कलेवर्य करन ॥ ४ 
राजन | अग्निपुत्र सुदशन ओघपताये बोले- तुम्दें भी अतिविदोंद्ते विषय? 
प्रतिकूल आचरण नहीं कश्ना चाहिये ॥ ४१ ॥ 

सेन येन च तुष्येत निल्थसेव त्वभातिथि! 

अप्पात्मनः प्रदानेब न ले काया विचारणा ॥ ४२ ॥ 
अतिथि जिम जिस वस्तुसे तुम्हारे द्वारा प्रसन्न हो, वह तुम्हें रित्य उम्र देवी चाहिये। यदि 


एम अपना शरोर भी प्रदान करके उस कार्येकी सिद्ध करना पड़े तो इस विपयमे कुछ भी 


पैंचार न करना ॥ ४२ !! 
हप 
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३७ महाभारत [ दाव भगपणे - झुद्शमोी पाएवानम 
(५ (३०. 

एचश्दुन्नत सब सदा हुए४ स हि हलक | 

गएस्थानां हि खुशीणि नालियेषियते परथ हक 
पे सुश्रोणि | मेरे हृदयमें सदा यह अतिथि सेवाद्गा बत विश्वमान है, पे शृहरस्थ मेहुलाद 
निमिद अतिथि सेवासे बढ़के और कुछ भा नहीं ६ ॥ ४४ ॥ 

प्रशाणं यदि वाभोद वयरले सम शो कतने | 

हुईं धय नल्च्यग्रा हृदि एवं घारथे। सदा ॥ ४४ ॥ 


हैं शोभने ! हे दामों | यदि तुम मेरे बचवकी मानों वो सब्देइराद्रिव द्वफे सदा $ 
बचनको हृदयमें धारण करो ॥ ४४॥ 


निष्क्रान्ते साये कल्याणि तथा रमिद्दितेष्म थे । 
मातिथिस्तेष्षप्रन्तव्य। प्रसाणं यद्यई ले ॥ ४७॥ 
हे छुल्याणि ! है पापरहिंते ! में चाहे परसे बाहर रहूं, अशवा घरमें हो रहूं, मेरा बचने यदि 
तुम्हें प्रभाण हो, तम अतिथिकी अवमानना कमी भी नहीं करता ॥ ४०॥ 
तमनत्रवीदोधवती यता सूप कझुताझूलि। । 
न मे त्वहृचनात्किचिद्कतेदय दार्थ ॥ ४६ ॥ 
मयादशीरू ओधवती उस समय हाथ जोड बसस्‍्वकरम लगाकर पतिसे बोली, तुम्हारी आज्ञासे 
में छुछ न कर सकूं, ऐसा कोई भी काये नहीं है ॥ ४६ ॥ 
जियीषश्ार्ण ठु गृहे तदाः सृत्यु। छुदशनस्‌ । 
पृष्ठच्तोष्न्चगभद्राजन्नन्धान्येषी रूपा लदा ॥४७॥ 
दे हॉजब्‌ । उस समय सृत्यु उन गृहस्थ सुदशवक्ी जीतदेछ्ी शच्छाते उच्का छिद्र हूंढदी 
हुई उदा उनके पीछे पीछे घूमने छूगी ॥ ४७ | 
इृध्साथ तु गहे लस्घिन्नम्िपुले छुद्शदे। 
अद्दाधघब्राह्मण; आमासताधादाचबवला लदा (४८ ॥ 
जप जभपृन्र सुदशनचे सामेधा लानेके निमिच् बाहर घन क्विया, तव यम तेजस्डी ब्राह्मणका 
पंप धरे अतिथ होकर वहाँ आया और ठस्त ओपवर्तीसे बोछा ॥ ९८ ॥ 
आतिथ्य दत्तसिच्छासि त्ययात्य वरचार्णिन्रि। 
प्रसाण यदि घनरते ग्रहृर्थाअमसंमत। ॥ ४९॥ 


ह परवाणाव | गृहस्थाश्रप-सम्मत धर्म वृद्धि तुम्ह प्रमाण हो, तो में तुमसे ह किया गया 
आंत्थ्य सरकार स्वोकारना चाहता हूं ॥ ४९॥ 


क्षध्याय रे ] धनशासनपर् ५ 
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व्युच्दा लेन पिप्रेण राजपुओ वशाश्दिनी । 
दिधिवा परलिजगाह देदोप्ेल जिया पले ॥ ५० ॥| 
थे वश्स्थिनी राजपुंत्री जोषबर्तीनी उस बआाह्णका ऐसा बचत सुदंके वेदबिहिए 
अंबुसार उसका आदर सत्कार-पूजब दिया ॥ ५० ॥ 
आखनं चैच पाव्य व तस्ले दरुपा द्विज्ञालथे । 
ग्रोबाचौघवली वि देमाय। कि ददासि ले ॥५१॥ 
तथा ब्राह्षपकी आसन और पांच देकर जोधदर्ती बोली, हे विप्रवर | आपका कौनसा प्रयोगन 
है? में आपको क्या दूँ ? ॥ ५१ ॥ 
ताभत्रवीचतों थिप्रो शजपु्नी खुघशेनाम्‌। 
त्वथा ससाथे। कल्याणि मिर्निशझ्ले लवायर ॥५२॥ 
तब ब्राह्मण उस सुर्दरी राजकन्याते बोला, हे कल्याणि ! में तुम्हें ही चाहता हूं, तुम 
निःशक्ष होकर ऐसा ही आचरण करों ॥ ५२॥ 


हर 
| 


यदि प्रध्ा्ण घर्मस्ते गहरस्थाश्रशसंभत: । 

प्रदानेनात्लनों राज्ि कलम हंसि मे प्रिधक्त्‌ ॥ ५१॥ 
है राजकन्या | गहस्थाश्रम-संण्पत धूम यदि तुझूहें प्रमाण हो, तो तुब शरेर प्रदान दृरके 
मेरा प्रेयद्धाय सिद्ध करो ॥ ५१ ॥॥ 


तथा संछन्यम्ानोज्म्यरीप्थिलेदेपकन्यया । 

नान्थमात्मप्रदाबहस तश्था बत्े यर॑ प्विजञ! ॥ ५४ || 
राजपुत्रीने अन्य जन्य जमिलपित पस्तु देंनेका आह्मणझों लोग दिखाया, तो भी उसने उसके 
श्रोरप्रदानके अतिरिक्त दुखरी कोई अभीन बस्तु न मांगी ॥ ५४॥ 
राजजऊुता स्थुल्वा सतुवंचबणादितः । 
लज्जघाना सा तुषाच (द्वेजपेसलस्‌ ॥ ०७ 
तब राजकन्याने पहले कह्दे हुई पतिक्षा चचव स्मरण करके लजापूव॑क् उस बाक्षणश्रेष्ठ ते कहा, 
कि “ऐसा ही होबे ? ॥ ७५७ ॥ 

ततो रह। स विप्र्षि। था चैयोषकियेण ह । 

संस्वृत्य अतुचचन गृहस्थाश्रवकाज्िणः ॥ ५६॥ 
अनन्तर उस राजकन्याने गृहस्थाश्रमधर्मके पालनकी हचछा करनेवाले पतिझा वचन स्मरण 
ऊरके उस आक्षणक्षिके साथ निर्जेत गृहमें प्रवेश किया ॥ ५८ ॥ 
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पर्वेाभ्षश्त | द्ातभर्म पर्व - सुदशनों पाज्यानमे 

अंधिष्यान्लशुपादाथ सम पावफिदपागमत्‌। 

झह्युमा रह सादेव विलय बनन्‍्धुरिधानिधितः ॥ ०७ ॥ 
अनन्तर अभिपुत्र सुदर्शन बमिया रेफर घरपर जारे उपस्यित छुए। राद्रमावपुक्त सत्स काई 
सुहृद्‌ बन्धु अपने प्रिय अच्धुक्के पीछे जा रहा हो इसी भाँति अह्य भायते सदा उनके 
निछटवर्ती थी ॥ ५७ ॥! 

चतसववा श्मभागरूण से पावकछुलतस्तदा । 

तामाऊुद्दाजा चदता कास घाताते चालकूतू ॥ ५८ ॥| 
अनन्‍्दर अशिपुत्र उस समय अपने आश्रमर्भे आके अपनी पत्नी ओघवतीकी “ कहां चली 
गई ? ऐसा कहके बार बार पुझारने रुगे ॥ ५८ ॥ 

तस्ले प्रतिषच। सा तु सर्त्व न प्रददी सदा । 

क्राभ्यां तेन विप्रेण रुछ्ठा मतेवता सत्ती ॥५०९॥ 


40.३७. ४ 


पातत्रता सता उच्च समय उस ब्राह्मगर्क दाना हंथांस छु दर्वंस अपन पाता कुछ भा उत्तर 
नें दे सका ॥ ५३ 


चिछष्ठास्मीति मन्धाना लख्िता सतुरेव च । 
तृष्णी खूतामचत्लाध्वी न चोघाचाथ किचन ॥ ९० ॥ 


मे दृपेत है गई हूं एसा मानकर अपने पतिशें भा लाज्जिद होकर पह साध्वी चुप हो गयी 
तथा कुछ भा थे बोली ॥ ६० ॥ 


अथ लां पुनरेचेद॑ प्रोचाच स सुदशेन: 
के सा साध्द[ के सा याता गराथ। फकिमला सभ ॥६५६१॥ 
अन्तर सुदर्शनने फेर उस पुकार कर छहा, “ बह साध्वी कहाँ है? वह कहाँ चली गई ? 
मरी संवसे बढक आर सुरुतर विषय दूसरा कॉनसा होगा? ॥ ९१ ॥ 
पातित्रता सत्यशाला नित्य चेवाज़बे रता | 
कथ न प्रत्युदृत्यत्य र्मवसाना यथा पुरा ॥ ९२१ ॥ 
पत्रित्रता, उत्यशाला, सदा सरल स्ववाववाली बह प्रियतमा किस निमित्त मुसकराती हुई 
आज पहलेकी मात मर! अश्वानों कण नहीं करती हे ? ॥ ६२ ॥ 
डद्जरथरतु त विप्र। भत्युधाच सुदशनय्‌ । 
है आताथ दाद सप्राप्त पाचके ब्राह्मण जे घास ॥5३॥ 
>सा पचेन सुनकर उस समय छुटीमें स्थित ब्राह्मणने सुदर्शनक्नो उत्तर दिया, हे आभमेपत्र ! 
075 पेदित हो, कि में ब्राह्मण हूं जौर अतिथिके रूपये उपस्थित हथ हूँ ॥ ६३॥ 


भ्रध्याय २ | अनु धासवप् श्र 
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अनया छन्द्यम्यानोंउह साथेया तथ ससम । 
तैस्पैरतिथिसत्कारैराजवेडस्था द्॒द सम! ॥ ६४ ॥ 
है सत्तम ! तुम्हारी इस भायाने अपना दृह मन दश्के अनेझ प्रकारके अतिथि सत्दारोंति 
मेरी इच्छा पूर्ण कर्नेका वचन दिया है ॥ ९४७ !! 


अनन वाधघना संथ सआालचाल झुभानता। 

अनुरूप यवत्राद्य तद्भवान्धक्तुलछति ॥ ६५ | 
इसी बिधिसे यह बही शुभानवा सेरा झमाव करती हे; इस विपयर्म दूसश जो कुछ छाये 
तुम्हें उपयुक्त बोध हो, तो तुम वह कह सकते हो || ६७ ॥ 


कूटमुद्तरहस्तस्तु झत्युसत थे समनन्‍्ययात्‌। 

हीनप्रतिज्ञमत्ैन वधिष्धालीति चिन्तयल्‌ ॥ ६६ ॥ 
£ अतिथित्रतका परित्याग करके यह झणद्ी ग्रतिज्ञासे अष्ट होगा और में उसक्का यहीं वध 
करूंगा, ” एस! विचार कर मृत्यु देव छोहदण्ड धारण करके उस पुरुषद्धे पीछे आकर खडे 
हो गये ॥ ६६॥ 

सुदशनस्तु मनसा कमणा चछुणषा निशा । 

व्यक्तेष्यस्व्यक्तमन्घुश्ष श्मचमाबोडज़बीदिदश ॥ ९७ ॥| 
सुदक्षन ऐसा बचन सबके मत्र, कम, नेत्र ओर वचनसे भी ईपा तथा क्रोधफा परित्थाग 
करनेके कारण हंसकर यह बचन बोढे ॥ ६७ ॥ 

सुरतं तेडस्त विपग्राएज्ए प्रीधिष्टि परमा सब । 

गहस्थर्थ हे छल्ोा5इए्ूथा। सपाध्ाहिथिपूजसस थ ४८ ॥| 
है विप्रवर ! आपका स॒रत हो, मुझे उप्तसे परण प्रसुक्षता होषणी: कारण यह है कि घरपर 
आये अतिथिका सत्कार करना ही गृहस्णका परम घमं हे ॥ ६८ ॥ 

अतिथि; पूजितो घर्य शहृस्थर॒ण तु गच्छति 

सान्थरुतरलात्परों घ्े हति प्राहुसेतीपि ॥ ५९॥ 
जिप्त गृहस्थके परमें अतिथि आकर पूजित होते बन रश्ता है, उहसे बढके दूसरा झोई 
भी श्रष्ठ धर्म नहीं है, ऐसा पण्डित लोग कहां करते है | ६९ 


हे 264 


प्राणा हि सम दाराश्य थच्चान्यद्वियते झसखु । 
अतिथिल्‍्यों सया देयकिसि से प्रतलाहिदक ॥ ७४० ॥| 


रा भण, पत्नी और दूसरा जो कुछ घन है, वह सब अतिथियोंतों दान करूँगा, यहा 
मेरा सहुरिपत बत है ॥ ७०॥ 


श्४ महाभारत [ दान धर्मपर्द - खुदशंदोपास्यावम्‌ 
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विजेदिण्य क्या दाकघछदसे उछुदाहतय। 
देवाएँ दिए खसूत्येन स्थयश्ात्थानसालभस ॥ ७१॥ 
विश्र ! मैंने जो यह वचन झह्ा है, इसमें उंदेद वहीं है । यह सत्य सिद्ध करनेके लिये 
स्ययं अपने आपकी शपश खादा हूं ॥ ७१ ॥ 
प्थिदी चायराकाशणापो ज्योदिश पश्चसस्‌। 
बद्धिरात्मा लव) काछो दिशाल्षेज गुणा दश ॥ ७२॥ 
है धार्मिकप्रवर ! पृथ्वी, वायु, आकाश, जरू ओर अग्नि ये पांच ओर बुद्धि, आत्मा, यन 
काल तथा दिशा, ये दस गुण ॥ ७२ ॥ 
निल्थमेले दि पद्थव्ति देहियांँ देहइसंसिता। । 
सुकूल दुष्कूदे चापि कण घरम्नेश्तां पर ॥ ७१४ || 
सदा देहधारियोंकते शरीर स्थित रहके सुकृत और दुष्द्रत कर्मोकों अवलोकन करते हैं ॥७३॥ 
यदैया नाधता वाणी शा ससछुदाहता 
तेन सल्येन मां देवा। पात्यन्तु दहन्तु पा ॥ ७४ || 
आज मैंने जो यह वचन दाहा है, यदि मिथ्या नहीं है, तो उस सत्यदे सहारे देवता लोग 
मुझे पालन करें, अथता असत्य होमेएर सुझे जलाकर भस्म करें ॥ ७४ ॥ 
तलो नाद! सम्सवदिक्षु सपासु भारत | 
खद्वात्यत्यासत्थयव चंतान्नथथाह उलेशा। ॥७७॥ 
है भारत ! अनन्तर “ यही सत्य है, हसमें कुछ भी बट नहीं है ? ऐसा ही शब्द सब 
ओरखे बार बार प्रकट हुआ ॥ ७५ ॥ 
उदजाक्ष ललस्‍्सस्माज्षिश्चकाण उस जैद्ठि 
यपुषा ख॑ च्‌ झूलि च व्याप्य पासुशियोक्यल ॥ ७६ ॥ 
अचल्दर बह ब्राह्मण उस कुटास बाहर पिला: दे शाल वाधुदा भरति अपने गरीरते 
पृथ्वी आर आकाशको परिपूरित करके स्थित हुआ ॥ ७५ | 
स्वरेण छिप्र। शैक्षेण जील्‍्लोकाबलुबादणन | 
उदाच चेन घलले पूपेमानन्जय मावलाः ॥ ७७ ॥ 


फ्र शिक्षाके अजुद्वार उदाच आदि विशिष्ट स्पस्‍्से तीनों लोछोंकों अनुनादित करते हुए 
चंचच बाला ॥ ७७9 | 


*>] 


हे #भरैँ 


हि 


प्रथ्म उस धममंज्ञ सुदशवका थाम लेके उन्हें संबोधित करके 
घमोाषएएसल्सि बढ ते जिज्ञासा तवादघ। 
प्राप्त सत्य च से जाता प्रीति परछा स्वाति ॥ ७८ ॥ 

हे पापरहित | तुन्हारा गज्ञछ दो, में परम हूं; में तुम्दारी परीक्षा दरमेंसे दिये इस स्थानमे 

आधा था। तठुथमे उत्व है यह जानदेसे अब तुम्हारे उपर सेरी जर्पन्त ीधि हुई ॥७८॥ 





भ्रध्याथ २ ] असुशालनपते २५ 


विजिलश् त्वथा झत्युयोड्थ त्याललुगचछालि | 

रन्श्ञान्वेजी लव लद॒श त्थषया घुह्पा पशीकृत। ॥ ७९ ॥ 
छिद्राल्वेपी यह सृत्यु जो कि शदा तुम्हारा पीछा कर रही है, तुमने उसे जीत छिया है 
और तुमने अपने बैये गुणसे वशीस्ृृत्त किया है ॥ ७९ ॥ 

न चाहित शाकिस्जैलोक्ये कब्यलित्युदषोसल | 


8 छत 


पत्िब्रताशिया' लाचवी जपोह्ीक्षितुणप्थुद ॥ ८०॥ 
है प्रुषो्म ! तुम्हारे इस पतिव्रता साध्वीकोीं स्पश्न कामेकी बात तो दूर है, इसकी ओर 
देखनेकी भी तीनों छोक्षोंदे बीच किसको लामथ्य नहीं है || ८० ॥ 

रक्षिता त्थद्शुणेरेण त्रञुणैरतथा । 

अधृष्या थदिय ब्रूपातथा तन्नान्‍यथा सचेत ॥ ८१॥ 


यह तुभ्दारे गु्णंतिं तथा अपने पतित्रता श॒ु्णोंसे राक्षित हुई है । यह अधृष्या साध्बी जो 
कहेगी, बह सत्य ही होगा, वह मिथ्य! नहीं होगा ॥ <१ ॥ 

एवा हि तपला स्वेब संयुक्ता बऋ्रह्मचादिनी। 

पावनाथ च लोबाशणथ सरिच्छेछा साविप्यांति 
यह ब्ह्मबादिदी निज वष्स्यासे संपृक्त होकर जबतकों पवित्र करनेके लिये भेष्ठ नदी 
होगी ॥ ८२॥ 

अर्धनोघयती बाल स्थासधेवासुधारथाति । 

शरीरेण सब्दयागा थोगो छहाश्या बणशे स्थित। ॥ <४े 
यह महापागा आधे शरीश्खे योधवती तापडी नदी होगी ओर आधे शरीरसे तुम्हारी छेवाओें 
रहेगी; योग नित्य इसले वश्लमें रहेगा ॥ ८ हे ॥ 


अनथा सह लोकाँश गब्लामि तपलाजितान । 
.. _यन्न ताधूत्तिपण्येलि शस्‍्तततांस्वान्यनालनाल ॥ ८४१ 
त्‌ 


तुमने तपोपरूसे जिन लछोणोंको प्राप्त किया है, इसके साहित उन्हीं छोकोंमें जाओगे; जहापर 
जानेसे फिर मत्यैल्लोकर्मे महीं आना होता ।' ८४ ॥ 


पु 2 ९ ८5 ० 
अनेबन चच देहेन लोकांस्त्वलमिपत्ट्यसे | 
2 6 
निजतश्व त्वचा झत्युरेश्वण थे दयो्तमन्न्‌ ॥ 4७ 


उप शेप हो शरीरसे उन शाश्रद सवादन लोक्षोंमें गमन करोगे। ख्त्छु तुमसे नि 
तुषन उत्तम एश्वय पाया है ॥ <« || 


४ ( मद्दा लनु पते ) 


49920 


सहाभारत 


[ दानधरम्मंपर्ष - खुद्शंतोपास्यानम 
ग्रहथा) । 
2... 
जला 


[ 
अतिक्रम किया है। तुमसे इस गृहस्थधमके 





पश्च सुतान्धतिऋान्त! स्ववीयाच सन 


का 


गहस्थधर्लणानेब कामऋोधी च ले 
तुमने लि 


वीयबलसे मनोभव होझर पश्थभूर्तोको 
सद्दरे छाम और क्रोधको जीता है ॥ ४८९ ॥ 


सेहो रागश् तन्द्री च॒ मोहों द्वोहस्थ केवछ) । 
तथ छझुश्रपणा राजत्राज्पएच्था विति 
है राजनू | इस गजपुत्रीने तग्हारी देवाफ़े सहारे 


८४ || 


द्भ्ता! ॥ ८७ ॥ 
है, राग, धालस्य, मोह ओर द्रोइको 
विशेष रुपसे जीत हियां है ॥ ८७॥ 
भीष्म उबाच-- , ५ की 
शुक्वानां तु सहल्लेण जाजिनां रथझुचलस्‌ | 
यक्त प्रथछा भगवान्व्यवलायों जगाल ता ॥ ८८ ॥ 
साष्म बोले- अनन्तर भगवान्‌ व्यवसाय उफ 


रंगदाले एक हजार घोडोंडे युक्त उत्तम 
रथकों लेकर उनके निद्वट उपस्थित हुए ॥ ८८ ॥ 
खत्युरात्मा च लोकाश्व जिला जूतानि पश्च च । 
बुद्धि! कालो नमो वयोग् झामकरोधो तर्थेष् व 
उस सुदशनने अतिथिके विपययें भक्तिवरसे मृत्यु, आत्मा, सब लोक 


॥ ८१॥ 
छाल, मन, आकाश, क्वांम आर क्राधद्धा भा जात 


शत, पुद्धि 
था | ८९ ॥ 
तस्माइद्ाश्रमस्थर्ण वान्यदेदल 


श्तिये। 
ऋलेडशंताध नरणष्याघर सच्वाताहियारय ॥ ९०॥ 
है एएपव्याप्त | इसलिये गृहस्थाश्रमी परुपले लिये अ 
नहीं है 


इसे मनहां मन निश्चित विचार कर लो । 
अतिथि! पूजितों यहण ध्याथते घनखा छझुभम्‌ । 
न तत्कतुशलेनायि तुल्घलणाहुलेनीपिण+ 

आताथ एाजित होनेसे मन ही बन जो शुभचिन्चन करता 


जि पश ि  र स3 न्‍्ल नहर २ 
व आताबक सभात्र दूदरा कार भा दवता 


हे ह ॥९१॥ कक 
है, उसको सवावता ता यज्नक्के 
फल भा नहीं दर सकते; इसलिये पण्डित छोम दाह करते हैं क्लि अतिथि एत्काएडा फल 
उससे भी अधिक हुआ छरता है ॥ ९१ ॥ 
पाजज स्वतिथियासाब शीलाढ्य॑ यो न पूजथेत । 
स दत्त्या खुद्धत तस्य क्षपयेत छात्र्ति 
शीलवान्‌ रत्पात्र आतिथे 


॥ ९२१॥ 
हे के उपस्थित होनेसे जो पुरुष उहका सत्कार नहीं बता, उस्चे वह 
अपूजित अतिथि पुण्यफ्लकों देकर चल देता है ॥ ९२ ॥ 


छध्याथ मे | अलुश्ा लधपये घ्छ 
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एससे ऋषिते पु श्थार्थानपसलुसलस । 

शथ) हि विजिलो स॒त्युगहस्पेत्र पुशमपत्‌ ३॥ 
है तात | पहे। समयमें गहरु्थ पुरुषने सृत्यु पर जिस प्रकार विजय पायी थी, यह वही 
उत्तम आख्यान गन तम्हारें सभोपष वर्णन छिया है ॥ ९४६ ॥ 

ल्‍्यं सचाश्यवायुष्यभिद्मास्यावघुसभिस | 

घलूघदाखिपन्तव्य स्वदुश्धश्तिपहस्‌ ॥ ९४ ॥ 
यह उत्तव आख्यान घने, यश और आशुर्षे तुद्धि करवेवाता है। यह सब पार्पोक्तों वष्ट 
दरनेवाल! है। ऐश्वयंदी इच्छा करनेवाले बलुष्पकी इसे आदर भावसे मानना चाहिये ॥९४७॥ 

थ हद कथयेद्िद/मएन्यदातनि सारत | 

सुदशनश्य चरित॑ पुण्णोछ्चोकानयाप्लुयात्‌ ॥ ९७ ॥ 

हुति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्दणि छित्तीयो 5ध्याय! ॥ २॥ १७१ ॥ 

है भारत ! जो विद्वानू पुरुष नित्य इस सुदशनचरितक्षो छाता है, वह पृण्यलोकोंको 
पादा है | ९५ ॥ 


महाभाण्तके अलुशालनपर्वेत दूसरा अध्याय समाप्त ॥ २॥ १७१ ॥ 





8 की ४ 
युधिप्ठटिए उवाधय-++ 
ब्राह्मण्य थदि दुष्प्राय शिमियेणवराथिप। 
दाद प्रांप्ठ महाराज झाजियेण लहात्मवा ॥१॥ 
युधिप्ठिर चोढे- हे नश्ताथ ! क्त्रिए, बेश्य और शुद्र, इन तौनों वर्णोकी यदि जराद्यणल्व प्राप्त 
फरना दुष्प्रष्प ४, तो यहातुभावने क्षत्रिय होे किग्र प्रकार प्राप्त [?॥ १॥ 
विश्वाशिज्ेण घाश्तोह्मम्जाहाणत्यथ भरजेस। 
ओतुमिष्छाणि तक्त्वेन तब्धे ब्रुहि फिलालह ॥ 5२॥ 
नरश्रेष्ठ | धमात्मा विश्वामित्नन आाह्मणत्व फेसे ग्राप्त किया, इसे में यथार्थ रीदिसे सु 
इच्छा करता हूँ) है पितामह ! आप मेरे समीप इस - वणणन करिये ॥ ३ ) 


हर 


तेन झमभितदीयेण घशिछस्थ सहात्मन) | 
_..._ हंत॑ पुजशत सच्स्तपजा प्रपिता ॥5॥ 
४ मपतागह | उस अत्यन्त बीयेशाली विश्वानित्रने तपस्या प्रमावक्ते महात्मा वास्ठके हौ 
पत्राका तुरत ही नाश किया था ॥ ३॥ 


रेप 


। 


५ ु 4. २ हि 
५८ मद्दाद्याच्त | दावभमपत्र - छुदशनोंपाज्यावस 





अटल अीडललीती तक जीती >ी 





शंिजजिज 


यातुधाबाश बहचो राक्षयास्तिण्सपरिजलसा। । 

भन्‍्धनाविश्चदेहिन रझुछा। कालान्वछोपथा। ॥४॥ 
उनके शरीरमें क्रोध उत्पन्न दोनेपर उन्होंने काछ और यमक्षे समात सयंकर बहुतेरे महातेजस्वी 
यातुधाव ओर राक्ष्सोंदीं उत्पन्न किया था ॥ ४ 


महान्कुशिकवंशबण् बत्र्मषिशतललसंकुछा । 
स्थापितों बरलोक्रे5स्मिन्बिद्वान्प्राह्मणर्संस्तुततः ॥०॥ 


चर ८४७ ५४% 


ब्रह्मपिंयोंस युक्त और विद्यावान्‌ व्राह्मणके हारा प्रशंसिद अत्यन्त महान्‌ कुशिक वंश 


ख् 
इस मनुष्यलोकर्म उन्होंने स्थापित किया है ॥ ५ 

ऋचीक्त्यात्यजअंजय झु्।शेरोे बहाहपाः । 

विमोक्षितों रद्यासञ्रात्पशुनाधस्युपागल। 0५६ ॥ 
ऋचीरूका पुत्र महातपस्वी शुनाशेए यज्ञ यज्ञण्शु होकर आया था, परंतु उन्होंने उसे 
महायज्ञसे विमोक्षित किया ॥ ६ ॥ 


एइस्खिन्द्रकतो देखांस्तोषथित्यात्णले जला । 


३ ७५ 


ध्व्य 


29 


॥७॥ 
रे देववाओंडो दन्तुए करके उसको छुडाया था; इसलिये व 
। 


"७ 


र्थिन्दके यज्ञ निज 
द्वियान्‌ विश्वामित्रक्के पुत्रभाव 
नाशियादयले ज्येछे देवराल दशाधिए 


05 


पुश्ना। पञ्चशवलाश्रापि छाप्ता। ख्वफ्स (८॥ 

देवताओंके देवेसे श॒ुर।शेप देवरात वाससे प्रख्याद होकर विश्वामित्रद्ता ज्येष्ट पत्र हुआ; तो 
गी उसके अन्य पॉँचसी पृत्ननि उसे प्रणाम नहीं किया, इछ्ीसे उन्होंने उनको शाप दिया 
ओर थे सब चाण्डाल हो गये ॥ ८ ॥ 


टर 
अष्टतुक.. विन 
न 
मर 
हे 
न्ज्कड 


257 >ा 


५ छत + 
खिशड्छुशन्घुसंत्यक्त इृध्चाकु। प्रीतिपृ्तक्षण । 
अंदधाकूशिश दिय॑ नीतों दक्षिणामाओितों विशर ॥९॥ 
छे वान्धदोनि व्पय दिया था। अवन्दर वह एखवर्गसे अष्ट होकर 


होकर लटकहा था, दव विश्वामित्रने उसे प्रेमपूरवक स्वर्थमें भेजा 


!/ 


अच्प 


जस्वालचअर्य चएुला मद राजाजेदाबयंता | 


कशिकादे शा पुण्या त्रह्मषंगणदेदिता ॥१०॥ 


पिश्ाम॑त्रद्य काश्का नापकों राजदियांसे सेवित एक बड़ी नदोँ थी. उस द्धस्याणी पण्यू- 
साललवाली श्रष्ठ बदीछी त्रह्मार्प लोग सेवा करते थे ॥ १० ॥ 


श्श्‌ 


६ 
अचार है “सम 2० ञ्‌ कि लकक ह्मृ 
060 ५ कि 
बडा पड नं जीजीजीजी अल ४ अली जी बी आती जी जि ला जा जि जीजा 





क्षेष्याय # | 
तपोविन्नकरी चेच पञ्चचूड। खुसमता । 
प्‌ € 
श्कला वाजाप्छरा। शापाबस्ण शोलहत्थलागला ॥ ६९१॥ 
पश्चचलपबती, उचम ओर प्रसिद्ध रस्सा नामकी अप्यशा उसकी तपसयामों विध्ये कश्ले यो 


थी. भी उनके श्ापवशसे शिला होगे था ॥ ९१॥ 
लथधारसरथ 'मंथाइदुध्चा बारडर आरलल पुरा | 


आत्मान सज्जथामास (वपहश। उनयात्थत। 


॥ ११॥ 
ऋषिके भयसे पहले सम्यमें वसिष्ठ मुनि गपने शरीरको बॉधहूर वदीके जलमें हूंगे 


इस ई 
थे और बन्धपुक्त होकर फिर जरूसे ऊपर उठे थे ॥ १५। 
तदाप्रद्धति पण्णा हि विपाशालूल्धदानदी । 
विर्याता कनेणा लेन वलिछरण सहात्मद १ 
तभीसे बह पवित्र जलबाली महानदी महात्मा बांसेष्ठके उस ही सहाच्‌ 


विख्यात हुईं हूं ॥ १४ ॥। 
वाश्मिश्व सगणाव्यथेन देवलेवायग?) प्रसु) 
गो ॥ १७ ॥ 


रतुत। प्रीतरषबाश्वाजीच्छापाचेबशोचयत 
ऐ, देवशज इन्द्रने प्रसन्ष होकर उच्हें 


विश्ामित्रने वाणीसे प्रश्मु भयपान्‌ इन्द्रद्दी स्तुति की 


शापसे मुक्त कर दिया था ॥ १४ || 
प्रवस्वौत्तान पादुश्य अचयर्णीणा लणषेघ थे । 
मसध्ये जबललि थो विल्यशुदीचीमाशिलो दिशा ॥ १७ ॥| 
दे बीच जो उतर दिशाकों अवदम्बब करके सदा 


उत्तानप्द्‌ राजाक पुत्र श्रथ आर ब्रह्मपंयाद्ध बाच जी 


नक्षत्र रूपसे प्रकाशित हो रहे है ।॥ १७॥॥ 
तस्थेत्ानि व छुप्ाणि लथास्थालि ये कोरण । 


चसाज्रयरखयहथला जातादबंद कालूहल लक 


॥ ९-४ 


हरा यह सब घटना हुईं थी. इसमें मुझे अत्यन्त कोतूहछ उत्पन्न छुआ 


फ़्ह् 3!| 
विषाज्ञा मागसे 


है कारव | उत्त विशामेत्रद्ध ये उच तथा अन्यूवय आश्चयंद्यरत छमाकों सुनंधे, कि क्ात्रय 
॥ १६ ॥ 


किलेतदिति तक्वेल प्रन्नह्टि लरतजेल | 
बहान्तरणनाह्ाव कथ ले जआाह्यणोष्लवत्‌ ॥ १७॥। 
है भरतश्रेष्ठ ! यह घटना किस प्रकाश हुए थी, आप उसे वर्णन छरिये। विश्वामित्र पिना 
दूसरा शरीर धारण किये ही छिस प्रकार ब्राह्मण हुए १ ॥ १७॥ 
एतत्तक्वेन ले राजन्थबंनारुूयातुसहोसि । 
॥ १८ ॥ 
झ्दै्‌ 
; बसा 


मतंगरथ यथातक्त्ण तबेयेलडथीहि मे 


है राजन्‌ ! हमारे समीप इन समस्त इचाह्तोंछो बर्णय क्करवेके योग्य आप ही हैं; 
रिये ॥ १८ ! 


मतज्ेका इत्तान्त है, पेसे ही इसे भी आप मेरे सिक्ठ ब्णल रू 


७ मद्ायाइत [ दाधधर्मपव - सुद्शतीपाणएयानस्‌ 
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(अिकननफीनयरी कितने, 





स्थाने सर्तणों झ्ञाछझणय नालमजदरफपेसल । 
'वण्डाजघोनी जाती ए कर्ष ब्रासण्णमाप्छुणात्‌ू. ॥१९॥ 
इति भ्रीमहामारते अनुशासनपर्वीणि ठृतीयो5प्याय; ॥ ३ ॥ १५० ॥ 
है मरतप्रवर ! कतदूने शूद्रके सहारे ब्राह्मणके गर्भसे उत्पन्न होके कठिन तपस्या दरनपर 


भी ब्राक्षणत्व छाभ नहीं किया, वह युक्तिसद्भत 8; परन्तु विश्वायत्रिन कि प्रकार त्राह्मणत्त 
लाभ दया ? ॥ ९९ | 


महाभारतके अनुशासवपवंम तीसरा अध्याय सतम्राप्त ॥ ३॥ १९० ॥ 





£ 8 
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भीष्म उबाच-- ६ | -+ -.- 
आयता पा दत्वेन विश्वामिन्नो था पुरा । 
जाह्मणत्व गतसलात ज्ह्म्षित्दय सजेच थे ॥१॥ 
भीष्य वोले- दे वात प्रथापुत्र | पहले उमयमें विश्वामित्रणे जिस प्रकार ब्राह्मणल और 
त्रक्मापंत्व प्राप्त [किया था, टसे यथा राविल कहता हूं, सुना ॥ १ ॥ 
सरत्स्पान्यणे चेयाजलीढो वास पार्थिव) । 
प्चूच सरनश्रेष्ठ रज्या घसेकृतां चर ॥२॥ 


है मरतप्रवर ! भरतपंशरम अजमीह नामक यज्ञ कस्मेबाला और धार्मिकोर्थ श्रेष्ठ एक 
राजा था ॥ २ || 


/ 


तब्थ पुन्नो मद्तदालीज्ञजहलुमास मरेश्वर 
दुह्तित्वमलुप्राप्ता गछ्टा यहथ महात्यन 
गज्ना जिस महात्माक्षों पुत्री कक्षती हैं, वही शाजा जन्‍हु 
कैअ 


अकवककत, 
_सकककनकन, 


है अम्मा जा, 


१ ॥ 

; मुख्य पुत्र थे ॥ ३ ॥ 

| महाथशा। । 

... सिन्पुद्वीपाच राजपिंबलाकाशों महावल! ॥४॥ 

उनके महायशस्त्री सिन्धुद्गीप, गुणोंगें उन्हींद्रे सदक्ष पुत्र हुआ, सिन्धुद्धपिले महायली राजर्पि 
बलाकाश्व उत्तन् हुआ ॥ ४॥ 


च्सवात्तजस्तुल्थवणुण।; सन्धुद्व 
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बल मस्तरण तबया खाक्षाद्रल इयापर।। 
ऊाशकरस्तरथ तथ्य सहसाध्चसणभच्ांते। (०॥ 


उाहाद्‌ धमकी समान उसके वह्प् दत्त पुत्र छुआ । इन्द्रकें समान तेजस्वी उसदत पुत्र 
कुशिक हथा ॥ ५ १ 


अध्याय ४ । अचु हासनपतव 


नजर सकी जकरम2 ३ जमीपतीाजरी जम फटी जरी जता 





जी लिज व ऑलनीजली जल ली नीननी मीलती नी जीती जज 


बिक 
अकाए< 


कुशिद्मस्थात्मज़! औीमान्गाधिनाल जनेश्वर। । 
अपुन्न। से महावाहुष््वचाश॒सुदावसत्‌ ! 
कुशिकका पुत्र श्रीमान्‌ गाधि नामक राजा था; बह महावाहु राजा पुत्रह्ीन होनेसे बचें 
रहने ठथा ॥ ५९५॥ 
नया जज्ञे छुता तरद वने मिचसतः सल। । 
नाञ्ञा सत्ययली बाल उपेणाएलिलशा झुछि ॥७। 
जब वह वलमें निवास कर रहा णा, दब उसके एक दाम्या उत्पन्न एुह़ । उसका सत्यवती 
नाम था; पृथ्वीमण्डलमें वेसी रूपवती और कोई थी स्ली नहीं थी ॥ ७ ॥ 
ता यत्रे सागव। औधशाएद्रडय ह्घज्जः प्रछु) । 
ऋचीद हलि विरुयातो जिपुल्ेे लपलि स्थिए ॥८॥ 
च्यवन मुनिके एुत्र भुगुवंशी भीमान्‌ ऋचीर विख्यात बहातण्श्वी थे शोर अत्यंत कठिन तपश्या 
करते थे। उन्होंने राजासे उस दब्याके निमिच प्राशना छी | ८ ॥ 
खतांन प़बदी तसणे ऋचीकाणय सहात्मदे | 
दरिद्र इलि सहवा वे गाणिः शाहछुनिब्ण! ॥९॥ 
शत्रुनाशन गाधिरशाज पहले महाजुभाव ऋचीकको दरिद्र समझके अपनी दत्पा देनेगे सम्मत 
नहीं हुए ॥ ९ |! 
प्रत्याख्याय पुनथान्तसन्नवीहाजलचस।! । 
शुल्क प्रदीयलां लदहां तलो पेह्स्यासि थे खुलाह ॥ १०॥ 
अनन्तर इनकार कस्नेपर जब ऋचीक मुनि वहांसे लौटकर चलने लगे, तब नृपसत्तम गाधि- 
राजने उनसे कहा- तुम्र मुज्षे शुल्क प्रदाव छरो, तो मेरी ठन्‍्याका पाणिग्रहण छर 
सकोशे ॥ १० ॥| 
ऋथचीक उद्याच-- 
कि प्रथच्छानि राजेन्द्र तुभ्य॑ शुल्कपएं छूप। 
हाइतुन्नह्म ससफ्तो सान्रास से देवारणा ॥ ११ ॥ 
ऋचाक मुनि बोले- हे राजेन्द्र | में तुम्हारी कन्याकवा क्‍या शुरुक प्रदान करूं, उसे तुम 


नि।सन्‍्देह मन्नत ऊहो; इसमें आप कोई दूसरा विचार न कीजिये ॥ १३९ ॥ 
गाधपरुचा 


चबच्द्ररशिधिएकाशाउनां 
एकल! इपासकार्णादां 

दाराज गापि बोले- हे भागव 
जिनके एक-एक कान शणमनर्ण 


दर सर 

झहरस दादि साय ॥ १५॥ 

पतन्द्रसाले सगान प्रझाजपान्‌ , दायुके सटश पेगशाली अं 
न्ना्‌ मुश दब ॥ १६९॥ 
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मद्ाभारत [ दानधर््पर्व - खुद्शंधीपरुपानम्‌ 


भीष्म उदाच-+ वि 
लता स शुशछ्यादेलइच्णथपदस्थात्यज: भर । 
अन्नधीहछण देवभादित्णं परिमसमलास्‌ ॥ १४ ॥ 
भीष्म बोले-- अतस्तर उस शृमुश्रेष्ठ च्ययन सुनिके पुत्र मु ऋचीकने जादेतिपुत्र जलाधिपति 
वरुणदेदते कहा | १४ ॥ 
एकदा इथालकर्णानां हथाता बन्‍्द्र॒दचखास। 
सस्ते दाहद एसा लिछे स्व देदसन्तस ॥ १४ ॥ 
हे देवसत्तम | एक ओर्णा कान इयादवद्ण और चन्द्रके पसाव काश्तिमान्‌ू, बाशुके समान 
वेगशाल्ी एक हजार घोड़े पानेकते लिये थे आपके समीप सिक्षा माँगता हूँ || १४॥ 


लकेलि बढणों देव आदित्णे श्ुयुससललस। 


उबतनब यज्ञ ले छत्दलमणोत्थाइदान्ति वाजिम। ॥ १७॥ 
आदितिपुत्र बरुणदेवने भ्गुसत्तप ऋचीक सानिसे रहा- चुत अच्छा, तुम्दं जिस स्थानपर 
उव घोडोंके विभिच् अमिलापा होगी, उस ही स्थानमें ऐसे लक्षणंस्ति युक्त एक इजार घोड़े 
प्रकूट शोजाएंगे ॥ १७॥ 

ध्यातमात्रे ऋचीफ्षेम इचामां चन्द्रवयसाम । 

गड्ञाजलात्सबुत्तरथी रूइस्े चिपुलोजसामत्‌ ॥ १६॥ 


अतन्तर ऋषीक मनिके ध्याव तर्ते ही महातेवस्गी चन्द्रमाके समान कान्तिवाले एक हजार 
ववामकण चाडे गदढ्ाजलदे प्रकट हुए ॥ १६॥ 
दूरे ऋन्थकुज्जस्थ गज़ायारपत्ीरशससस। 
अश्वतीरष लदययापि सापवा!) परिचक्षमे ॥ १७॥ 

कास्यकुब्ज देशके राजीप जिस बनाके उत्तम तटयें ये घोड़े प्रकट हुए थे, आज भी मनुष्य 

अश्यतीर्थ रहा दरते हैँ ॥ १७ ॥ 

चत्तदा गाषय तात सहसते बाजिनां हु लप्‌ 

ऋचीदछ।! प्रददी प्रील। शुर्काणे ऊपता चर ॥ १८ ॥ 
तात ! अनस्तर तपस्व्रीमुलियोंओ श्रेष्ठ ऋचीक मुलिने प्रधन्न होकर शुल्कके निमिय महाराज 


रे 


गशधका वहाँ एक हजार उत्तन शयाभकण घोड़े अदाद किये ॥ १८ )| 


4:7०. 


लत) सं विश्लितों राजा गाधिः छापश्षय्रेम च। 
ते सथलकात्थ चखत्या' चुधुसछुद्ाय थे ॥ ९९ ॥ 


2 


३ 


का 


साधराज उस दखद्र विश्मित दुए आर शापक्ध भय ड्रदे अपना कन्‍्यादों रूप आधु- 


पणति सृषित करके ऋचीक सल्रिणों प्रदा्ष किया ॥ १९ ॥ 
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भ्रध्याय ४ ] अनुशासाचपर्व जे 





गाए एार्णि छिविवा तस्या ज्रह्मपिलसलण। । 
$ रे 
ला चले परिशासाश पर इजेशजथाप ए ॥ ९० ॥| 
3 #. 80%. ९ ह 
ब्रह्म्दषत्तत ऋचषीझ सुतिद दिभिएएल्ा उस कन्पाका पाएंणग्रइण किया: बह भी हतन्हें पि- 


ध्ष 
झूपसे पाके पश्म हर्षित हुई ॥ १० ॥ 


पत्नीकोी अधिलषित बर हेझा घाह्य ॥ ११ ॥ 
माजे तत्लपेशाचरूणी सा काव्या राजलसलण । 
अथ तानज्वीन्‍्नावा छुतां फिंचिएयाइस्घुसी/अ्‌ । २४ ॥ 
तस राजरून्याने बह सब बुयान्य अपनी मातासे और शज्ासे कह दिया: अनन्तर मे 


उच् अधांबद्लबाली अपनी पुद्रास कहो | २९ ॥ 


[न हर च हू रत २ 
समापि पुत्नि मर्ता ले प्रसाद कठेशहलि 
आअपल्यरय प्रदातन सलण। थ लहालपा। ॥ २१ ॥ 
है पुत्री | तुम्हारा पति घुल्लपरु भी पुत्र प्रदान छर्वेंके लिये कृपा कर सकता है, वह 
महातपस्ती और समर्थ हैं ॥ २४१ || 
ततः सा हघरित गत्वा लत्शय प्रत्णवेदयत । 


ध् 
घातशिकीणित रजम्भचीप्सलाणथाजर् ॥ २१४॥ 
६ राजन | इतनी बाद छुठछे उद्ने शीघ्र ही परदिक्के निकट जाले माताक्ा सब अभिषाय कह 


सुबाया | तव ऋदचीद्ष मुनिने उससे ठहा ॥ २४ । 
गुणघल्तश्षपह्णं जे स्वयं व्‌ ला जनधिएष्यथ। | 


है जनव्याहदथ दाल्याणे था जूहू प्रणवोडण्यथा ॥ २५॥ 
६ फरणणी | गेरे प्ररादसे तुल्ह और तुम्हारी मातांणे शीघ्रह्ी शुणवान पुत्र जन्मेगा। 


हि 


तुम्हारी माताझा प्रेषएण अनुरोध अछफर दहाँ होगा ॥ शण ॥ 
व झुज-जाच। एड उत्पतशयले छुसखे। 


अव्पहूशकरा औीसाह्तय झाता थ बंचाछूलू | २५६ || 
६ शुभ | तुक्दारे भी शुणयातर और तेजस्वी हमारे वंश बुद्धि करनेवाला पुत्र उत्पन्न हो 
तुम्हारा जाई भी बंशकी परम्षश चलातेवा जस्बी दोणा ॥ २६ ॥ 


५ ( मष्ठा, भजु, पर्व ) 





महाभारत | दृव धमपर्च-विश्वामिश्रोपार बाय 
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ऋतुस्याता च साथ्ंत्थ त्वे च दृक्षश॒ुदुस्वस्म । 
परिष्वजेथा। फल्थाणि तत इष्ठछयाप्पघ: ४ ४७॥ 
है कल्याणि | हुम्हारी सादा ऋतुमती होगश खान करते पर अश्वस्थ इक्षड् जाडिंगन झेरें 
और तुम उदम्गर दृक्षक्षा; तब तुय दोनोंकी अभीष्ट पृत्रका छाम होया ॥ २७ ॥| 
चसरद्रणमिदं चेच सन्‍्जपूर्त झुचिस्मिल , 
व्व॑ च ला चोपयद्धीयां तता पुञ्नाएचाप्पथा। ॥ ०८ ॥ 
जे शुचिस्मिते | वह और तुम इन गन्तरपुक्त टो चरेंसे एक एंए खा लो; तब तुम दोनोंको 
पृत्र प्राप्त होंगे ॥ २८ ॥ 
ला) सत्यवत्ती हुष्ठा सातर प्रत्थभावत । 


हचीक्ेन कथित तचाचरझयषों चरुद्दूपप्त्‌ ॥ २० || 
नकल पान कर क+ ॑ल चमक न्र्र ९५ सर्द े झ्त्ः 
अनन्तर सत्यवता अत्यच्त हापत हक माताक चिंदाद गंश, अर ऋचाह शानद जा कुछ 


के 22 ३ को, # 8 


कहा था, वह सब बृततान्त तथा दोनोंके लिये वेशर क्लिए हुए चरुओंदी विपयका थी बणेन 
किया ॥ २९॥ 
लाछुबाच लतो साला झुतां सत्ययतती तदा | 
पुत्नरि सूधा प्रपन्नाथा। छुरुष्प प ॥ १० ॥ 
तब उसकी माता निज पुत्री सत्यवतीसे बोली, हे पुत्री | मे तुम्हारे एतिसे थी तुम्हारों माता 
होनेके झारण तुम्हारे समीप माननीय हूं, इसलिये तुस गेरा बचान प्रतिपाठन करों ॥ ६० ॥ 
अज्ञा थे एप दत्तसरते चझुमस्प्रपुररकृतः । 


* 
् 
। 


एह प्रथच्छ छा त्थ मदाए त्व शाहाण ॥ ३१ ॥ 
तुम्द्दारे पतिने तुर्हें जो मन्त्रयुक्त चर दिया है, वह सुझे दो और जो चरु मन्ने दिया है, 
उसे तुम लो ॥ ११॥ 
पत्यास वृक्षयोश्वापि झछरवान शुसिस्पिले। 
यदि प्रसारण बचने सम भातुरानिन्दिले ॥ ३१४ 


/घ 
2६0] 


'चिरमत | है आवारद्त | में तुम्हारी गाता हूं, यदि थे पचद तुम्हें प्रमाण हो, वो 
[| 


हम देश्तों उन दो चृक्षो्नो बदठके आलिड्रद करें !! ४२ || 


पे 


भी 


व्यक्त लगदता चात्न कूतलेद माविष्पलि 
ततो के त्वचरी जाया पादपे च सुलध्यमे । 
झथ विशिष्ठो अ्राता ते अणेदित्थेव सचिसद्स ॥ ४५१ 
संभदानू ऋचीदछने थी अवदय इस ही प्रकाश किया ऐोेसा यह शेपमें 


| मालूम हो जायगा। 
है सुमध्यमे ! इस ही निमिद तुम्हारे वृक्ष और चरुगें मेरी अभिरुचि हुई है। जिए प्रकार 
तुम्हारा भष्ई श्रेष्ठ हो, तुम वेसीही चिस्ता करों ॥ १६ ॥ 


चछ 


>ज. उपन्‍>कनतील--५->># ७ न अनीजजमजी “4 जनी+म करन कलम. सन डलनीनमी 3-39 3८३०३००/५७++०कल 


अध्याय ४ |] अशुध्ालचएे 


जन िनील जननी न क्‍जीकिली+++। 4५५० ०.5 ५ १७3७० ०० जि 9ननील टी नीली लटकन 





लथा थे कृतवत्धों ते माता सत्थथती च शा । 

अथ गणावलुशापते उसे ले ने युधिछिर ॥ १७ ॥ 
है दुधिष्ठिर | सत्यवतती ओर उस्चछी माताते उन दोनों वस्तुओंका चंदरकर उस ही प्रकार 

[चरण किया । अनन्दर ये दोनो म्बती हुई ॥ १४ ॥ 

इृ्ठा गाजललुप्राप्ता लाथा स च सहारउूबि) । 

उचाच ला सत्ययल! लुझना शुशसपतलश। ॥ ३२० ४ 
भृगुसत्तम महएिं ऋचीफ सुनिने अपनी साथी सत्यवत्वीकों भभवती देखकर दुशखित होकर 
कहा ॥ १५ ॥ 

व्यत्यालेनो पयुक्तरले चसच्णक्ते माविष्यलि । 

व्यत्थास) पादपे चाहवि सुब्यक्त ले कूष। शुभ ॥ १९ ॥ 
है कस्याणि | चरुछा अदल बदल करके तुमने उपयोग किया है, ऐेसा जान पडता है; और 
इ गी तरह तुमने व्षोद्ते आलिज्लनमें भी हलूट फेर किया है, यह स्पष्ट ही बारूम होरहा 
है । 


सया हि विश्व॑ पद्ब्र्म स्वचरी संनिवेशितस्‌। 


पु घसतज्नवीय च सद्कले चर सत्या निषेशितसक्ष्‌ ॥३७॥ 
ने तुम्दारे चरुई विश्ववद्यदेञ परिपूरित किया था और तुम्हारी माताके चरुमें सम्पूण क्षत्रिय 
रा हुआ था ॥ १७ ॥ 
जिलोकबिस्यालणुणं एज थिप्र॑ जनधिष्यासि । 
सा च झक्षनक्ष चिशिफ ले लत एसल्कूल सथा | ३८ ॥ 


हल 8. पक 


तुम ताोना लाकार बीच एज गशुणास पिरुयात ब्राह्मण पुत्रका जन्य दोगा और तुम्हार 
माता भ्रष्ठ क्षद्रय पुत्रछा साढा होगी, इस ही छेद मच ऐसा किया था ॥ ऐ८ट 


व्यत्याक्चस्तु छूतो थश्मात्बथा माजा तथैय थे । 

... तस्माल्ला ब्राह्मणश्रेष्ठ माता ते अनासिष्याति ॥ १९ ॥ 

है शुर्ध | तुय आर तुम्हारी मावाने जब उसे हेर फेर किया है, वब तुम्हारी मावाके एक 
श्रेष्ठ ब्राह्मण पुत्र उत्पन्न होगा ॥ ३९ 


क्लाश्नेय सूझ्रकश्ार्ण सत्य लड़े जनधिष्यसि । 

न हू ते तत्कूल साधु झातृसनेहेन लाने ! ४० ॥ 
आए तुम्हारे प्रचण्ड कमे करनेणला एक क्षत्रिय पुत्र दोगा। हे भद्दे ! दे बामिनि ! तुमने 
मात्सनहक वश्ञम हांकर यह उचप छाये नहीं किया ॥ ४०॥ 


रू 
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सा अत्या खाफदतप्ा पपात बग्यणिती | 
ऋमा सत्ययता राजाइछसआ्ञ५ खाचरा रूप ४१ ॥ 


हे महाराज | वह वरबर्णिनि सत्यवर्ती ऐसा बचने सबने शोव तथा दुधदित दक्षर टूटी 
हुई मनोद्वारिणी लवादी भांति प्ृथ्मीपर लिए पी ॥ ४१ ॥ 

प्रततिलश्य च सा खज्ञों शिश्ता प्राणपत्स थे । 

उपयांच लायी अतोरई भाषेदी प्रासणप णमत्‌ ॥ ४४ 
कुछ समयके अनन्तर बाधिराजएत्री सावधान गोक्के हाथ जोडके सिर शुकादगर बाह्मग श्रेष्ठ 
पतिकी प्रणाम करदे कहने ठगी ॥ ४९२॥ 


प्रसाद कुछ विपर्षे न मे स्पात्क्षन्निण्क/ छुत। ॥ ४३॥ 
वैप्र्षिं | में प गुधवर क्पा करिने 


/ उप 
3 
न्ण 
कु->न्फ, 
3 
ञ्ग्ये 
शर्त 
4/ 
जज्ब्न्म्न्यू 
त्र्य 
अजय, 
525 
ञ्छ 
ख््ब्न्न्ु 
>>] 
3 

रत 
धर 
ब्प्ये 
श्5 
पं 
थ्श्र 
खा 
2] 


कार्म ससोग्रकरशो वे पौचो लवितुसहमि । 
व तु मे स्थात्खुलो ज्ह्मज्ेष मे दीपता उर। ॥ ४४ ॥| 
यदि आपकी इच्छा हो, तो मेरा पौत्र उम्र कये ररतेगाला क्षत्रिय हो दाण्, परन्तु जिसमें 
मेरा पुत्र क्षत्रिय न हो, वही करिये । हे बहानू | थाप सुझे यही वर दीजिये ॥ ४४ ॥ 
एव्मत्त्विति होवाच रचा भाणों उुप्रशाशतपाः | 
लता सा जनपाणस जमदओि ऊुद छुमस ॥ ४० ॥ 


महातपरवी ऋचीदृय॒ुनि अपनी सार्याने बोले, “ ऐसा दी होश | ! शनन्‍्तर सत्यव्ीदे 
शुभलक्षणसे युक्त जगदम्रि ताम पुत्र उत्तन्न हुआ ॥ ४५ ॥| 


.... #पे। प्रजायाद्राजेन्द्र ब्र्मर्णि द्रद्मवादित्य ॥ ४६ ॥ 
और राजन ! यशरिनी घाधिराजकी वायाने बरद्पिदे: प्रभावसे वद्वादी विश्वामित्रद्ञों उत्पन्न 
किया ॥ ४६९ ॥ 


तत्ता आह्मणता यातते विश्वानिज्रों लएतलपा। । 


साञ्नय। सोडप्घथ लगा ब्रह्मधंधस्प कारक! । ४७ ॥ 


दितिपला विश्षायत्रद क्षत्रेय होकर थी ब्राह्मणखका छात्र किया और ब्राह्मण द॑शझे कूर्चा 
हुए ॥ ४७॥ 


अच्याव 8 | असुशारावपनर १७ 
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न कज 


तस्थ पुजा महात्थानों ऋद्यव॑शलिव्णदा। । 
तंपास्यनो ऋत्माबिदा गाउचक्ेतपश एव थे 6 ४८ [| 
उपर अक्षयेत्ता वप्स्वीके मट्ालुभाद सब पृत्र ब्राह्मण जंशदी वृद्धि करनेवाले, और बोबकचाो 
हुए थे ॥ ४८॥ कि 
सधुच्छन्द्श भगवान्देवशतत् वीयपाल। 
अक्षीणत्ष झकुन्तश बच्धा कालए्थरतथा ॥ ४९ ॥ 
उनके ये नाम हें- भगवान्‌ मधुच्छन्द, दौयपानू देगशत, अक्षीण, झकइुस्त, वश्चु, 
कालएथ, ॥ ४९॥ 
थाज्ञवल्क्यश्व विख्यातस्तथा स्थूणो सहाब्रत। । 
उल्कोी बपम्दूलश लथर्षि। सैन्धपाणना। ॥ ५० || 
यात याज्ञवर्कय, महाजत स्वूण, उछूऊ, बमदूत, ऋषि रोस्धवायन || ४० ! 
कणजड़चतन्ध सगयाव्य[|लबन् यहान्ुणि! । 
ऋषिदयंेज्धस्तथाख्याल) शालइगयच एस ॥५१॥ 
भगवान्‌ कर्ण बक्छ, महर्षि खाछूव, ऋषि वच्ध, विख्यात शार्झावन ॥ ५१ ॥ 
लालादयों बारबखेप तथा कूजंखुख। सस्ता । 
चबाहलछु धलमस्व रक्षाग्बर्तथण से ॥ 5०२ ॥ 
ठालाव्य, नारद, कूचेपुख, वादुलि, मुबल, रक्षोग्रीव || ५६॥। 


तन 
रस 


अड्ञप्रिक्की बेकदूच्चेच जिलायूप। खिला झुवि। | 
चक्रकों माण्लन्सलव्या वषत्तन्नोष्थान्वलालब् | 5४ ॥ 
आंध्रिक्ष, देक्भृकू, शिक्षायूप, हित, छुचि, चक्र, मारते तन्न, आश्वलायन ॥५३॥ 
रथायायवोडथ ग।एछेश जावालि! सछुझतसवथा । 
काराषिरथ समक्कत्य। परयोश्वलन्तव।) ॥ ५४ ॥ 


रवासायन, गाए, जावालि, सुश्नव, कारोपषे, संश्॒त्य, पर, पोरब, तम्तु ॥ ५४ | 
भहात्वाषस्य कॉंपलरूथापेस्तारकायथन। । 


तथेय चोपगहनस्सपर्षिशाऊँनापना) (५७ ॥ 
महंपि कपिल, तारकायल ऋषि, उपणहन, आजेबाय ॥ ५५॥ 
सामामेजिहिरएण्याज्षों ऊंचारियज्धजाइनः) | 
५... अआतविजूलि। सूचश्य सुरइस्थ लणेय हि ॥ ७६१ ॥ 
गाजामेत्र, हरपाक्ष, जघारि, बम्ुवाइन, सूति, निम्ूति, खत, सुरक्ञ ॥ ५६॥ 


८- [ 6 5 च्िः त्रा कम " 
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गडद्धिनासदशलब चारपेणेजयथनी तथा | 
तुबकनख! शदोबरलिश्व ॥५७॥ 
आराद्धि, नागय, चास्पेय, उज्जबन, बबतन्तु, बद्धचेख, शयतरति ॥ ५७ ॥ 


ऋहाधोरुदश्थासमत्थ्य। शिरीषी चाथ गादोलि। । 


उज्योबिरदापेक्की नबारदी व गहावददि। | 

विश्वास्िन्नात्मज्ा। सद घुनणो ब्रत्मचादिन: । ७८ ॥ 
धयोरुद, चारुपत्मथ, ब्विरीपी, गारदमि, उज्जयोनि, उद्धापेक्षी और महर्षि मारदी, ये सब 
विश्वामित्रक्के पुत्र अक्षदादी मुन्रि थे ! ५८ ॥ 

तन्नेद क्श्रियों राजन्विस्वालिजों रहाहपा। । 

ऋचीकेनाहित बत्म परभेल्युत्रिछिर ॥५९॥ 
है महाराज युध्रिष्ठिर |! महसपस्वी विश्वामिप्नक क्षत्रिय होनेपर भी ऋचीक सुनिद्धि द्वारा जो 
पहले ब्रह्मतेज प्रवेशित क्रिया था, उस ही वदिविच उन्होंने छ्षत्रियवीयसे उत्पन्न होके भी 


ब्राह्मगत्व छाम किया था ॥ ५९ ॥ 

एल्‍चसे सर्वणाख्यातं ततक््येम सरतणजेस | 

विश्वानिज्नस्थ वे जन्म सोमसूयापग्रितेजस। ॥ ९० ॥| 
है भरतश्रेष्ठ ! यह मेन तुम्हारे समीप यन्द्रवा, ये तथा अभिके समान तेजस्वी विश्वामित्रक्ी 
उत्पत्तिका इत्तान्द यथार्थ रूपसे वर्णव किया है ॥ ६० ॥ 

यञ्म यमन च संदे स्ते राजशसत्तम। 

तन्न तनञ्न च था ब्ूह्टे आ्छेसाह्सि लव सशयान्‌ ॥ ६९१॥ 

इति श्रीमहाभारत अचुशासनपर्चाणि चतुर्थाइब्यायः ॥ ७ ॥ २५१ ॥ 

है नृपसत्तम | फिर जिन विषयोमें तुम्हें उन्देंह हो, वर मुझसे कहो; में तुम्हारा सब सन्देह 
मिटा दूँगा ॥ ६६ ॥ 


मदह्ाभारतके अनुश्यासनपर्वम चौथा अध्याय समाप्त ॥8॥ २५१॥ 


युधिप्ठटिर उवाच-- 

आन्ुशस्थत्य धमहय सुणानलसक्तंजनहथ ये | 

अआदुत्षच्छांप्न छात्यनथन दन्‍्ले जाहे पिदासलह ॥ १ 
उुचाहंर बाले- है धमंज् पितामह | में दश|लछ और यक्त सलुप्योके गुणकों पूणतया सुरनेकी 
श्चछा करता हूं, आप मेरे सभीप इसे ही दर्णन करिये ॥ १ ॥ 


(७७८3३७५२४०३७०' 
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भीष्स उवाच-- 
दविषये काशिराजइण आधाजिष्ऋरुध त्टुब्धक) । 
खधिषं काण्डलादाध झागयालाल घ्झू ॥१॥ 


भीष्म वेढि- काशिशजके शज्यमें झोई व्याध विष बुझ्ञाया हुआ बाण ग्रहण करके मांदसे 
निकलकर इरिनकी खोजमें घूम रहा था ॥ ९२ ॥ 

सक्त चामियलुब्षेन छुब्धकेव सहावसे । 

अविदृर झूग इष्डा जाएण। प्रततदिसना।हुत। ॥ ३ ॥। 
मृगयाके समय बहावनओें उस सा सलोमी व्याधने थोड़ी एक हरिणकी देखकर उसपर 
बाण चलाया ॥ ३ ॥ 

लेब दुर्धारितास्त्रेण निभित्चच पलेणुणा । 

भ्रहान्थवतरर्थिद्धों सुर्भ लजञ जिचासता ॥४७॥ 
अमोध बाण चलानेवाले व्याधने मृग मारनेफे लिये बाण चलाया, परंतु उठ्ध बाणने निश्वानरा 
चुक जाने पर वसमें स्थित एक विशाल वृक्षकों बिद्ध किया ॥ ४ ॥ 

स लीष्णधिषद्ििन शरेजालिबजाहकूत) । 

उत्छज्य फलपञ्ञाणि पादप) शोषवागल। ॥ ५ ॥ 
बह वृक्ष विषमें बुझे हुए तीक्षण बाणले बलपृर्वक वेधित होनेंसे उसके फल और पते झड़ 
गये ओर बह खज़ने ठगा ॥ ७ ॥ 

तस्मिन्वृक्षे लथाजूले कोटरेघु चिरोषितत 

न जहाते झशुक्कों बार लस्ण मक्‍त्था यमस्पले ॥६॥ 
उप्र वृक्षकी ऐसी अइस्था होंलेपर भरी उसके कोटरमें बहुत दिनोंसे निवास करमेबाला एक 


५२३ २. 


शुकपक्षी उस वृक्षके प्रति प्रेम होनेके कारण वर्शछा निवास छोडता नहीं था ॥ ६ ॥ 
निण्तचारों निशहारों ग्लानब। शिक्षिलवानपि | 
कृतज्ञ। लह वृक्षेण घलोत्मा से ज्यशुण्घत ॥ ७॥ 
प्माता कृतज शुद्ध कहीं आता जाता नहीं था, वह कुछ खाता ही नहीं था, वह इतना 
दुबछा हो जया था कि वह कुछ बोलभी नहीं सकता था; यह स्वयं वृक्षके सहित खाने 
लगा ॥ ७॥ 
तझुदारं सहाससक्वम्ततिमालुफ्चेणछितस । 
चसलदु/खरुस जझात्या बासलल। पाकशाहस। ॥ ८ ॥ 
इन्द्र उस अछोकिक बुद्धियाले, उदार और सुखदु/झखकों समाव माननेवाले यहानू घेयवान्‌ 
शुककी जानकर जिस्मित हुए ॥ ८॥ 
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8० घद्दाब्ारत 
सदश्िव्ताझुपथता। शह्त। धाथक्षय िआ। । 
हलिशवैण्घोमाद् काबपवाद्रा्य रजाशिएत। ॥९॥ 
इन्द्रने सोचा, दि इस पक्षी किए प्रकार पश्चीकती णेनियें अतस्माव्य पराये दुःखसे दया 
मावका अवछस्यन दिय है, ॥ ९ | 
अथ था ताझ दिज्/ होत्ण लदह्ासदरण ठु । 
प्राणिवासिए लर्पेयां उबे सन इद्थले ॥ १०॥ 
था इस्द्रलों इस विषग्मे कुछ आथर्य दहीं साछूम हुआ, दर्योकि सब प्राणियोंर्मे तथा 
सब जातियोंमें ही दया और निष्ठुत्ता प्रशृति शैख पड़ती हैं ॥ १० ॥ 
लहों बभ्राह्मणदेपेण झालुप रूपशारियतल। । 
अधहीयण सद्दी शक्कए्ई पक्षिणसुपाच छ ॥ ११ ॥ 
बनम्दर इन्द्र ज्राह्ममके बेपमें गलुष्ण्या झूए धारण रर पृथ्वीपर ठक्श्के उस शुरू पक्षौसे 
बोीदे- ॥ ११ ॥ 
झुक सो) पक्षिणां अछ दाक्षेयी उुपजञाइतवया। 
पृछ्छे त्थव चाष्कमेए ये कस्याद्ष त्वजालि कस. ॥११२॥ 
हे बिदज्ञवर शुक | दश्षक्षी दोहिती शुद्ती तुम्दारे ढास उत्तम प्जायुक्त हुई है; में तुमसे 
पूछता ६, हि तुय रिस लिए एस बुक्षदा पशर्तवाण वहीं रूएते ? ॥ १२। 
अथ पृष्ठ: शक गाए फूर््या सतलियाण तस्‌ । 
स्वायर्द देघराजाक फिज्ञालझपप छाप सणाः ॥१४॥ 
अन्तर शुरू उनके इस प्रद्वार पछलेपर फिर बुद्धादे उन्हें प्रभाव ररदे वोला- देवराज ! 
पत्ण स्थायत है; मेने तप्स्याक्े यहांर आपको पहचाता है ॥ १४ ॥ 


लती दशशहाक्षेण साधु मि लादपिवस । 
कक. को & ५. # 
अदा वच्चानामेत्थेय एपछा पूड्ितसलस: ॥ ९४ ॥ 
ञ्‌ न ० मच हा ९, 
अनन्तर सहसदेद्रवाढ्े इब्द्रंन “ लाथु साधु ? ऐसा वचन कहा शोर दया ही आशपयुक्त 
विशान ६ १ ऐडा विचारके मनही मय उसे तपक़ी प्रशंदा करने छगे ॥ १४ ॥ 
तसेव शझुलझनोणं श॒ुर्क परख स्् 
बिजानलन्नपि ता प्राप्ति एप्चाचछ घबलखुदपण; ॥ १०४७ 
चलखटन इन्द्रने उस शुत् छूम द्मेबाक्ले ऊ शुद्को ऐ नह शी 
ह्रन उस शुत्त कम ऋछगनेदाल़े परस घार्मिझ् शुफको एसा जादके भी पश्षके 


पवषयत्त उसका सहदताद्ा विपृय फ्छा 


झध्याय ५ ) कनुशालमपवे ४२ 





किमणे देवले इक्ष यथा प्रषादिद वलसट (१५॥ 
यह वृक्ष पत्तारहित, फलद्वीन, खखा जोर पक्षियों लिये रावेयोग्ण लीं हैं; इसलिए इस 
सहावनंके बीच दूसरे, राजीव वृक्षोद्े विधान रहते किस निमिद्र तुम इस बसे इक वाद 
करते हों? ॥ १६ । 

न्थेडयि घहयो बुझा! पत्नलंछलफोदरा) | 

झुला! पथोध्तलंचारा लिपव्तेडश्पिव्नहावनबे छत 
इस महावनमें दूसरे लहुतेरे वृक्ष हैं, उनके कोर पदोंते परिषृण हैं, देखने रुच्हर हैं, उच 
वृ्धोपर पक्षियोंकि संचारदे लिये यथेए स्थाद हैं ; १७! 


श पश्सालंथय ध्ाणलार सशस्त्र नकल 

विश्वर्प प्रज्ञया घीर जहीएं हारियिर हुघस्‌ ॥ १८ ॥ 
है धीर ! इमढिये तुम बुद्धिके सहारे विचार करके हुस विरजीव, सामथ्यरहित, सारहीन, 
भीशद्ित बूढ़े से इश्छों परित्याग कशे ॥ १८ । 


लहुपश्चुत्ण घल्मोत्सा हुक शक्षण जाजितस्त्‌ । 

खसुदाधेलामानिश्यश्य दानो बाक्पसुजाच ह्‌ ॥ ९९॥ 
धमात्मा शुक्च इन्द्रछा बचने सुने हस्बी सॉस छोड़ते हुए दोन, दुशखित होके कहने 
लगा ॥ १९॥ - 


अनलिऋणणी यानि देखतानि छाचीपले । 
सज्ानयस्तञ अवस्वन्चिपोध सछुशधिय ॥ ४० ॥ 
पचोपति सुरराज | देवरा उल्लंपन नहीं किया जा सता | जिस विषयर्म आपने प्रश्न 
| 


किया है, उसचछ्या उत्तर सुनियये | २० 


५३ 
अस्थिन्नई द्रसे जाता साधुलिश घुणैयुतः 
पालमाले थे खंजुघ्त चत्लिख न घर्षितः 


॥ २३९ ॥ 
इस वृक्षपर जब्म लिया है, बारव अवस्थादे प्रतिपा!ित और पह्दुगपुक्त हुआ हूं, शत्रु- 
दि फेम आक्रान्द चहां हुआ ॥ श६१ ॥ 


की जार 


किप्नचुक्ोशवेफल्यसुत्पादयासि सेड्नघ । 
आनशंस्थेब्लुर्कर्प अच्चस्यासुगतसुथ थ ॥ १२ ॥ 
दै पापरहित ! में पशये दु;रुझे दुःखित, दयामुत्त, मक्त और अनन्य मातिते युक्त हूं, आप 
क्या करुणा क्षरके मुश्नम वेफ़तपका भाव उत्पन्न छू्ते हैं ? ॥ २५ ॥ 
६ ( मदद, कु, पर्व ) 





महाभारत [ दानधर्मप्व - शुकपमास बर्बाद 
अनुक्तोशों हि छापूनां सुमहद्धमंलक्षणम्‌ । 
अधुओशश् खसाधूनां सपा प्रींह प्रदूछांते ॥ ५३ ॥ 
दया ही साधुयोकति अत्यंत गह्दाव्‌ धर्मझ्ा लक्षण है, बढ़ी उन्हें सदा प्रसन्न टिया करती 
है ॥ २४ ॥ 
सेव दैपति। से! एचछघले घलेसंशयाम | 
अतरूद देव देवानालाधिपतदे भतिछिता। ॥ २४ ॥ 
सब देवता लोग धर्मकछे विपयर्म धन्देहयुक्त होनिपर आएसे ही उत्त विषयमें पूछते हैं। है देव ! 


है. &#%. # 9 ५ 


इस हां नॉमत आप दवताओआक आाधफ्तस पर प्राह्प्ठत हुए है ॥ ६२४॥ 


नाहांख त्व सएस्नाक्ष व्याजायत्वड साचक्तता। | 
समथेसुपदीव्येम त्यजेप छण्मय्य थे ) ९७ ॥| 
हे सहस्ललोबन ! मुझ जैसे भक्तदे लिये हम इक्षकों छोडनेसों कहना, आपको उचित नहीं हैं; 
जत्र यह वृक्ष सम शा, तब इसका आश्रय केकर जीवन धारण किया, आज इस लमय 
किस प्रकार इसे परित्याग कह? यह कैसे हो सकता है ? ॥ २० ॥। 
लष्प घाक्येन सौस्येत इर्षित! पाकशासन। । 
शुकक प्रोवाच पम्मज्ञसाद्ुवास्येब तोपित/ ॥ ९६ ॥ 
इन्द्र शुकुका प्रिय वचन सुनक्े हर्षित होगये; उतर धर्मज्ञ शुकक्षी दयालुतवासे वे अत्यन्त 
सत्तुष्ट दुए और बोले ॥ २६॥ 
यरं घृणीष्नेति लदा क्ष व चन्नर बरे झुक्कः । 
आलशंस्मपरो नित्य तस्थ छुक्षरण संसदप ॥ २७ , 
तुम मुझे वर आंगो। तब रादा दशशपरायण झुकने उस समय उस वृक्षक्षे हरे भो रालेदे लिये 
बर मांगा ॥ २७ ) 
घिढद्त्वा च हां हाँ शुद्ध शीलसपद 
पीत। क्षिप्रभथों चृक्षम्सतेनावसित्तपान | २८ ॥ 
जे इन्द्र उस शुकद्छी उप्र वृक्षपर दृढभक्ति जीर शील सम्पत्तिकों मालूम करके असम हुए 
र शीप्र ही उन्हांन उस बक्षदों अमृतसे सीच दिया | श८ | 
लता फलानि पत्राणि झाखाओआपएि सवोरा। | 
शाक्रप हठ लातक्तेत्याचछीसरवे चाप से द्रस! ॥ २९ ॥ 


अन्तर पह इक्ष शुक्ढ्ट दृढ़ भक्ति निबन्धवसे फड, पते और मदोहर शाखाशोंसे युक्त 
हाकर थासम्पत्ष छुआ ॥ २९ || 


प्र 
॥० 


2 4 
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शुकश कलेणा लेन आदुशंस्यकूलेन ह ! 
आयुयोडन्ते सदहाराज भाप पाक्सलोकतास्‌ ॥ १० ।) 
है महाराज ! शहने भी उस दखापूर्ण छूमहे सहारे आयु समाप्त होनेपर इन्द्रके छोकछी प्राप्त 
किया ॥ ३१० ॥ 
एकप्ेेष अशुष्येन्द्र सक्तिमन्त साशित) । 
सज्ाथासिड लगते हुक भ्राप्य यथा दहृध; ॥ १९ | 
इति श्रीमहाभारते अनुशासनप्वाणि पश्चमो:घ्यायः ॥ ५॥ २८२ ॥ 
है मनुजेन्द्र | जैसे वृश्षते भक्तिमाव शुकूकों आश्रय देकर सिद्धि प्राप्त कर ली, बेते ही जो 
मभक्तिमान परुपकी आश्रय देते है, वे सब प्रणोज्ननोर्म शेडि लाभ करते है ॥ ३१ ॥ 
मदह्दामारतक अनु शासनप दस पांचवां अध्याय सखमाप ॥ ५ ॥ १८६ ॥ 


४ & ४ 
युधिष्ठिर उवाच-- हे े 
पिचामह भधषाप्राज्ञ सवशाध्थणिशारद | 
देखे पुठषकारे थे किरियच्छेछलरं सचेत ॥१॥ 
युधिषप्ठिर बोढ़े- हे स्वश्ञास्रविश्ञारद महाप्राज्ञ पितामह ! देव ( भार्य ) और पुरुषाथ 
( उद्योग ) इन दोनोंमेंसे कोन श्रेष्ठ कहा जायगा ? ॥ १ ॥ 
भीष्म उदाच-- 
अज्नाप्युदाहरन्तीममितिदहास पुरातवस | 
बाखसजछरुय च जचबाद बऋच्ाणमयस्त सुचादछर 90 
भीष्म गुधिष्ठिर | प्राचीन लोग इस विपयर्म ब्रह्मा ओर वसिष्ठ सुनिके संवादयुक्त 


इस पुराने इतिदासका प्रमाण दिया करते है ॥ १॥ 
देवमालुषयों) क्िस्वित्कूमणो। श्रेष्ठमित्यु 


पुरा वसिष्ठो सगवान्पित्तासहमपु्छल ॥ ३ । 
पहले समयर्म सगवान्‌ वध्िष्ठ घुनिने सोचा, कि देव अर्थात्‌ पूर्व कम और सालुप अरथाद्‌ वचेमान 
फेम, इन दोनामंसे श्रेष्ठ ? अनच्तर उन्होंने यह विषय पितामद ब्रह्मासे पूछा ॥ १ ॥ 
ततः पद्मोद्धवों राजन्देवदेच! पितामह:ः । 
उवाच सधुर॑ वाक्पसर्थबद्धेतु ॥४॥ 


ज 


है महाराज | अनन्तर कगलसे उत्पन्न सये देवोंके देव पितामह अक्मा अथे तथा युक्तिपृक्त 
मधुर वचन दहने लग ॥ ४ ॥ 


7 


छ्े 
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४७ मंद्रार्भारत [ दागधर्मपवे - देवपुयपक्ा र्वलापलम 

वाबीज जायते क्रिंपिन्न पीजेन दिना पलपर । 

बीजाहीऊं प्रभवद्धि बीजाजेप छू रखता ॥७॥ 
बिना बीजफ़े कोई वल्तु उत्पन्न नहीं देती और दिया बीजफे फयी थी उत्ायि कहीं शोती; 
वीज॑से शी बीज उत्पन्न हुआ करता है; इसलिये यह मिश्रित है, कि बीजरे डी फद दोज़ा 
है॥५॥ 

याहए् घपहे घीज॑ खकन्नमायाय कपेदा । 

सुझ्ने छुष्मूले घापे दाह: ते लगते फलम्‌ ॥दि॥ ५ 
कृपक खेतमें मैसा चीज बोता है, घेया ही ऊूछ पाता हैं; वेते ही पृण्य था पाप, जंधा कम 
किस जाता है उस ही भाँति फल मिलता » 


॥५॥ 
थथा बीज दिमा न 


तथा पुरुषक्वारेण छिना देव थे स्म्ध्यिति ॥ ७॥ 
जमे बीज खेतमें बोगे बिना झूठ नहीं देता, देसे ही पुरुषार्थक विदा भाग्यकी रूदापि सिद्धि 
नहीं होती ॥ ७ । 

क्षेत्र पुछपक्ारस्तु देव बीजछुदाहमम्‌ । 

क्षेत्रवीजससायोगाक्तव! सरव सम्तध्याने ॥८॥ 
इसलिये पण्डित लोग पुरुपाथ ही क्षेत्र और भार्य शों बीज रूपणे उदाइरण दिया उग्ते हैं । 
क्षेत्र और वीजझे सम्बन्ध निबन्धनसे अनाजक्ी वृद्धि हुआ करती हे ॥ ८ ॥ 

व्दनण। फललिष्ठेत्ति रवथमस्षाति कारदः । 

प्रत्यक्ष इरपले लोदे कतरयाप्ण्कूाल्य च ०॥ 

कर्म यद् प्रत्यक्ष दीख पड़ता है कि दाता स्तर अपने वा दुष्कृत दार्मोडा फल 

भोगता है ॥ ९ ॥| 

झुभेव कलणा सखौरूप छु'ख पापेन कर्मणा | 

छूल खब्च लगते नाछुत खुज्घत कच्ित्‌ ;$ १० ॥ 
पृण्यकमेते सुख और पापक्रमोद दुख होता है ये हुए कम सत्र ही फलित होते हैं 


। 
आर अकछृद ब्माका फल दी भी नहीं थोगा जाता ॥ १० ॥ 


छूदा सचंेच्र लभते प्रालेण्ट/ स्णावद्धता। 

अदला उसतले अष्ट। बद्वत काराचइसचनस ॥९९॥ 
उपाय पुरुष ही सत्र भज्यके अचुसार प्रतिष्ठा पाता है. और असुमंण्य सलुष्प सम्मानसे 
अं हाकर घाव नमझ सेचन दरनेके समान दु।ख भोगता है ॥ १ 


अध्याथ है | अनुशासवरपधे 
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लपसा खपसोमाण्य रह्वानि विविधाने च । 
प्राप्यते कम्रणा सथॉचे ले देवादकानात्मधा ॥ १४ ॥ 
चर 


लुष्य तपस्याझुपी कर्मझे सहारे रूप, झोभाग्य ओर विविध रत्लोंकों पावा है; छमसे इस 
प्रकार सब प्राप्त होता है। अक्ृतात्मा पुरुष देववशये उसे वहीं गा सकता ॥ ११॥ 
तथा स्वगश शोगस्म लिछए था नीपिलए । 
सब पुरुषकारेण कूतेवेहोपपच्यणे ॥ १३॥ 


४ 


इसके अतिरिक्त समस्त थोग, श्वर्ग और मनोकामना युक्त जो कुछ निष्ठा हैं, उद सबको 
विहित कम करनेबाला पुरुष प्रयत्नझे सहारे पाया है ॥ १४ ॥ 

ज्योतीषि जिदशा नागा यक्षाश्वत्द्रा्यमादया। । 

ले पृरषकारेण मासुष्थादेय्ा गला! ॥ १४ ॥ 
युरुपाथते ही नक्षत्र, देवता, नाग, यक्ष, चन्द्रमा, छू और वाघु आदि सबने मनुष्य लोक 
देवलोकको प्राप्त किया हे ।! १४ ॥ 

अथों वा सिन्नवर्गो था ऐश्वश वा छुछान्वितस । 

अख्यापष छुलसा जावतु तथधाछतकनाज। ॥ ६९५४६ 
अथ, मित्रव्ण और उत्तम कुछ परम्पराप्ते प्रचलित ऐश्वर्य तथा श्री सम्पत्ति पुरुषार्थ न 
करनेबाले मनुष्षोंकों उपभोग करनी अत्यन्त दुलेम है ॥ १५ ॥ 


जिन लसले छिप्र। छड्िियों विक्रनेण च | 
शुद्रा झुक्षूषया खिणलस श्दे ॥ 


रे 
ब्राह्मण पवित्रवासे श्री छाथ दरता है, क्षत्रिय पराक्रमसे सम्पतिवान्‌ होता है, वेशय पुरुषार्थ्ले 
सहारे धनी होता ओर शुद्र सेदासे ही श्रीसस्पत्न हुआ छरता है ॥ १६ ॥ 
नादातारं सजन्त्थथों न छी्व बापि निजिऋयम । 
_ताकमंशीर् नाझुरं तथा नैद्यासपस्विनस ॥ १७॥ हु 
दान न देचेबाले कृपणछों घम नहीं मिलता है, और नपुंसक, क्रियाग्हित, निषिद्ध कृग 


रच २ 4९) 


करनेवाले, निबंदध । पुरुष तपस्या नहीं करता है, इनकी भी घन नहीं मिलता है ॥१७॥ 


येन लोकास््षयः झूछा दैत्या। स्ोश्य देजता। । 
स्‌ एब सगवान्विष्णु। सजुद़े तप्यले तप) ॥ १८॥ 
जिसने तीनों लोढोंपें सृष्टि की है और देदता तथा देत्य जिससे उत्न्न हुए हें, वह यही 
भगवान्‌ विष्णु समुद्रगर्भमें उपस्या करदा है ॥ १८ ॥ 
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लोकी देव समाल्म्ब्धय डदासोनों भदेन्न तु )) १०॥। 
यदि अपने किये हुए कयोका फंड ने मिले, तो छू ऊम दी निष्फ हो जाग; लोगोंकों 
भाग्यकी लक्ष करदे उदासीन नहीं होदा चाहिये ॥ ६९ ॥ 

अकूल्या मालुष कभ यो देवलसुचत्ते । 

बथा आारुयति संप्राप्प परि छीवामिवाडइना ॥ २३० ॥ 
बिना मलुष्यके योग्य पुरुपाध किये जो एरुप भाग्यका अनुदतेन करदा है, वह पुरुष देवका 
आश्रय लेफर बृक्षा परिश्रम किया कर्ता है, जेंगे कोई ख्ली नपुंसक्ष पतिकों पारर कृष्ट 
भोगती है ॥ २०॥ 

न लथा मालुष लाक सथदारत्त झुसाशन । 


घथा थ्रेदशलक हि सलपमसलपतद जायते ॥२९।॥ 
डिसे पापकर्मेस देवकोकर्म जता भय उत्पन्न होता है, महुष्य लोकमें शुमाशुभ कर्म 
सा भय नहीं होता || ११ ॥ 


व पुरुषकारस्तु दैवपेवालुबलेते । 


2 


। 


-्ज्छ #2 


; देवघकूने क्िचित् दातुमहीति ।8 23] 
त्तम रीतिसे किय्रा हुआ पुरुषा्थ ही साग्यका अचुसरण करता है; बिना कमे किये देव 
किसीकों भी कुछ देनेमें समर्भ नहीं दोता ॥ २२॥ 

यदा स्थानान्यनित्यानि दृद्यन्ते देवलेष्यपि । 

कर्थ करे बिता देते स्थादयतले द्थापसिष्यति ॥ १३ ॥ 
जब कि देव लोकमें इन्द्रादि स्थाव भी अनित्य दीख पड॑ते हैं, तब बिना एण्य कर्मके देव 


को च क 


किस प्रकार रगर हगा दार चूस वह अन्य ग्राणयादा स्थिर रखभा 2॥ २३ ॥ 


८0 


# 


न देवतानि लोकेडश्घिन्ब्यापारं यान्धि फसपनचित्‌। 
व्यासड्ं जनयन्‍्त्युग्रभात्मालिलपद्याडूया ॥ २४॥ 
देवता लोग इस लोकमें किसी पुरुषके पुण्यक्र्मका अनुमोदन नहीं करते: पुण्य कर्म द्रनेवालेमें 
अपनी पराजयक्वी शंक्षासें धर्ममें विध्च करमेवाली विशेष आसक्ति उत्पन्न करते हैं ॥ २४॥ 
ऋषीणा देवतानां च सदा भवाति दियशग्नहः । 
कस्य वाया छायदेव स्थाययतों देव प्रयत ॥ २७ ॥ 
ऋषिवृन्द्‌ और देवताओंकी सदा दी शत्रुता रहती है, ( अथोत्‌ ऋषियोंक्षी तपस्याके समय 
देवता लोग विध्च आचरण करते हैं और यद्द प्रतिद्ध है, लि च्यवव आदि ऋषियोंने 
देवताओंदी पराजित क्षिया था | ) इस वि से 
*ख मिल सकता है ? क्‍योंकि भाण्य 


9 2 


लत 


559 यु 


क्रध्याय ५ ] अशसुशासबपर्य ४७ 
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5 थे ३७ 
पुर्थ चारण सलुत्पत्तियेया देव प्रचहेते । 
एवं जिदशालोकेषपि प्राप्धन्ल बहुचइुछला॥। ॥ २६ ॥ 
जब देव ही कमझा प्रवर्चक हुआ, दब मय दिना किस प्रकार कृर्मेक्नी उत्तत्ति हो सकती 


७ ओ 


हैं ? स्पा लोखम भा दयबशहा बहुदए छड़-कछषट आप होते हैं ॥ २७ ॥ 

आप्मेय हाहछमों घन्छुरात्वैव रिपुशतलणन। । 

आत्मैव चहछबव। लाक्ी कृदश्याप्यकृलस्य च ॥ २७ ॥ 
आत्मा ही आपना बन्चु ओर आत्मा ही अपना झत्रु है; आत्मा ही अपने छूत और अक्ृत 
कमफलका साक्षी है ॥ २७ ॥ 
कूद व लिकूत किचित्कूपे कथेणि सिध्याले । 

सुकूले दुष्कूत कम म णथाये प्रष्यते ॥ १८ ॥ 
कर्म करनेसे और विद्धत क्रम रसमेसे ही पुण्ण योर पाप प्रकाशित होते हैं; पुण्यकारक कप 
पापक्मके कारण यथाथरूससे फल हीं होते; उसका कारण यह है, कि पृण्णके द्वाग 
पाप और पापच्े पुण्य लष्ट हो के फल स्व और नरक॒का थोग नहीं प्राप्त 
होता ॥ २८ ॥ 

देखाना छरण पुण्य लय एफ्येश्वाप्थले । 

- पुण्यशील बह प्राष्ण कि देख प्रकरिष्यलि १९ ॥ 

पृण्य ही देवताओंका गहर्बरूप है, पुण्पसे छप कुछ प्राप्त ही सकता है; पृण्यवान्‌ मलुष्यको 
पाकर देव क्या कर सझता है ? ॥ २९ ! 


पुरा यथालिचिन्नल्ठन्च्यालिल। पतित) छिली । 

पुमशरोपित! श्यग दौहियें! पुपणक शशि) ॥ १० ॥ 
पहले उमयमें राजा ययाति एण्य क्षीण होलेपर स्वणसे अष्ट दोछे एृथ्दीपर मिरे और उनके 
पृण्य कम करनेवाले दोवित्रोंके दशा फिर स्वर्ण छोकें चले सके | 


#5७ # ५६ हो ८ 


परूरवाय् शा जिहिजेशजिहिल! एस । 
एल इत्यालिसलिंड्याल। स्यरी प्राप्तो मएीपदि! ।9 200, 
राजपिं पुरुरषा जो इलाका पुत्र झाके विरुषात है, वह राजा पहले समयमें ब्राह्मणेंके 
आश्ञौबांद देनेपर स्वर्ग जया ॥ ६१ ॥ 
अश्वभेघादिजियज्ञ) शत्कूएश। छोजलाधिप) 
अहाषद्ापात्यादास। पुखषाइत्दलारह। ॥ है 
कोसल देशके राज ऐौदास अश्ववेध जाहि यज्ञोंके द्वार होके भी महर्षि बसिष्ठके 
शाएदशसे मनुष्यभ्रक्षी राक्षत हुए थे || ६४। 


हनी 
बायक्ष थे 
के दोलों 
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बन अटीडल जीती न बनी चली कलाल 
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अश्वत्यात्रए च रालकऋ खुनिएुजं घलुघरी । 

८६ बच्छल। स्वणेलोकी सुक्तेवेद्र कपषेणा ॥ ३३ ॥ 
अश्वत्थामा और परशुशम- दोदों ही एनिपुत्र ओर महाथजुरूँर होंके भी, इस लोकमें अपने 
किये हुए पुण्य दणोंके द्वारा रूस छोलमे न जासके ॥ ३३ ॥ 

पछुर्यज्ञणावैश्ट्टि ह्विदीय इए घासदा । 

सिथ्याश्रिधानेबक्षेव रलाललठलल गत।ः 0 ३४ ॥ 
दूपरे इन्द्र समाव रात बसुने सो यज्ञोका अछुछाल पूरा करके भी एक ही चार मिथ्य 
वचन कहनेंसे रखातदमें एमत दिया है ॥ 8४ ॥ 

बलिदैंरोचनिर्नदों धर्मपाशेत दैपते। । 

दिष्णो। पुरणक्वारेण पातालशयद! कूथ। ॥ ३५ ॥ 
विरोचनका पुत्र शाजा बलि देदताओंफे धर्मपाशर्मे वद्ध होकर भंगवाद्‌ विष्णुद्धे युरुपा 
एादालमें निवास दरता है | ३५॥ 

शक्ररयोद्रण चरण॑ प्रश्थिदों जनमेजण। | 

हिज्र्क्ीणां बर्ष छत्या कि देवेद व यारिता ॥ ३१६ ॥ 
राजा जनमेजय ब्राह्मगोंढी ख्िोका वध करके इन्द्रके चरणोंका आश्रय लेकर जब स्वगेक्ो 


प्रस्थित हुए, दव देदने उसे द्यों नहीं रोका ? “ ३ 


| 
ट +4१ 
थी 


अज्ञाबादुब्राह्मणं इत्या सुछा व 


लेहासपायनतलिप्रणि! छि देखेन निवारिय। ॥ ३७॥ 
८२ कप ७. ९ 
त्रह्मार्ष देशस्पायन अज्ञानव्शते ब्रह्म॒त्या करके बालदके वधऊझे एपसे भी किप्त हो गये थे 


तभी उन्हें देदने क्यों रोंझा था ? ॥ ६७ ॥ 

गोप्रदानेव लिथ्या च ज्ाह्मणब्यो सहामखे 

पु चुगय्यश राज) ककलालत्य माला | १८ | 
पहले समय दानी गत्र्पि चुग महायज्ञवें जाह्मगोंकी भोदान छरते समय शूछ होनेके कारण 
विरगेट योनिम प्राप्त हुए थे ॥ ३८ ॥ 

घुन्घुमारस् रह  लबच्ूषचदेय जझारए पल | है 

भासदायण पारत्यज्छ छुषवाप से गिरिन्नले ॥ १९॥ है 
धुन्दुमार राजपि यज्ञ करते करते ही जगग्रस्त छुए, बह देवताओंछे प्रसन्नतापवक दिये हुए 
बरका परेत्याग ऋरके मिरिव्रजमें निद्रित हुए थे; उन्होंने यज्ञका फल नहीं पाया ॥ ३१९ ॥ 


भ्रध्याय ६ ] अनुशाखनपवे ४९ 





पाण्डवानां हे राज्य घार्तराजैमहाबले! । 

पुन! प्रह्थाहत॑ चैव म दैवादलुजलंशयात्‌ ॥ ४० ॥ 
महाबली पराक्रमी दुर्योधषत आदि धतराष्ट्रपत्नोंदे पाण्डवोंका राज्य हर छिया था, परन्तु 
पाण्डबोंने अपने सुजबलसे उस हुव राज्यको फिर ले लिया; उसमें देव छुछ भी छारण 
नहीं है || ४० ॥ 


तपोनियमसंथुक्ता झुमथा संशितननता+ । 

कि ते देवबलाचउछापहुत्सजन्ले न छलेणा 0 ४१॥ 
तप और नियम्रसे सुकू, कठोर ब्रतका पालन छरनेवाले मुनि छोग दया देववरसे ही शाप 
दिया करते हैं ? दया क्मवशसे वे लोग अभिज्ञाप नहीं देते ? ॥ ४१॥ 

पापछुत्खजले छोके से प्राष्ण खुछुलेसल्त । 

लोमभोहलपापन्न न देथे आाथते नश्ख्‌ ॥ ४१॥ 
लोकमें अत्यन्त दुलेश सुख-भोग पापी पुरुषकों प्राप्त होके भी उसके पाल ठिक्कद्ा वहीं, 
ब्ीघ्रही उसे पारित्याग करदे चला जाता है; लोस और मोहसे युक्त मलुष्यका देव कभी 
परित्राण नहीं रर सकता ॥ ४२॥ 


यथाप्रि। पएयबोद्घूत। झुक्ष्मोडपि लदतसे महान । 
तथा क्जमाथुक्त देव॑ साधु विदयले ॥ ४४ ॥ 
जसे बहुत थोडीसी अशि वायुके द्वार बढ़के महान होती दे, वेसेही पुरुषा्थ करमसे संयुक्त 
देव उत्तव रीतिसे बद्धित हुआ करता है ॥ ४४ ॥ 
यथा लैलक्षयाद्वीप) प्रसानिश्युपण चछति । 
तथा कथेक्षयाहैब प्रस्तानिश्युपगच्छाति ॥ ४४ ॥ 


आर ६५ रु 


जेसे तेलके समाप्त होनेंसे दोपक निर्मीलित होता है, वेसे ही कृमेके श्लीण होनेसे भाग्य भी 


कप 


नष्ट होजाता है ॥ ४४ ॥ 
विषुलप्तपि घनौघ॑ प्राष्ण सोगान्खियो या छुरुज हए व शाक्त+ कमेहीनोडपि सोकतुओआ। 


सानेहितमापि चाय देवते रश्यसार्ण वणयणशुणलापि साधु कवेणा संअ्यन्ते ॥ ४५ ॥ 
इस लोकमें कमेहीन मलुष्य घनका बहुतसा सण्डार, उपभोगविषय और ज्ियोंकों पाके भी 
उनका उपभोग करते समथे नहीं होता; देवताओंसे रक्षिव और ए्रथ्वीमें गुप्त रखे छुए धन 
दान करतनेंसे निधन हुए साधु पुरुपडे पास उस्झे सदाचारयुक्त क्मके कारण जाश्रय छेंते 
हैं ॥ ४७५ ॥ 


७ ( महा, अशु, पर्व ) 


७० महाभारत [ दामघर्मपर्य - कर्मफलबर्णनम 
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भपषति रचुजलोकाइेयलोंको विशिष्टो बहुतरछलसद्ूइवा साइुपाणों शहाण | 
पित्वयनमसवनास हृहयले चामराणां व च पलाह छद्गवा जीवलोफेन दबझ ॥४५९॥ 
और उसदा घर मलुष्पदोकसे श्रेष्ठ देवकोक जैसा हो जाता हैं; और गजुप्पक्ा हह अनह़ 
प्रदाश्की समद्धियोंसे परिपूरित होवेपर थी यांदे उसभे यज्ञ-दान जाद दे र्म दा 
देवता लोग उस्च स्थानकी ध्मशानद्के समाव देखते ४। जीवलोरूमें रूमेहील महुष्य दबतें 
कभी सम्पन्न और सुस्त बह होता ॥ ४५९ ॥ 
व्यपवथति विज्ञार्ग बास्ति दैवे प्रभुत्य गुदाभिव कुतलण्ज्घ का 
अच्ुपहलघलदीय काम्रकारेण देय बयान पुरुषकाए। ञ्न ) ई 
देवमें कुमागेले सलुष्यको निषाशित छरनेफी शक्ति वहीं है; इसलिये दंबकों कुछ मी प्रशता 
नहीं है । परन्तु जैसे ख्लिष्य गुरुदा भनुसरण करता है, बसे ही कम- एस्पाथफों आगे करके 
ही देव उसके पीछे जाता है। साचित (किया हुआ पुरुषाथ 
इच्छानुसार जहाँ चाहे वहां के जाता है ॥ ४७ ॥ 
एछसे सर्वेघाख्यात॑ रूपा ये सुतिसच् 
फल पुरषक्ारसण सदा सचहदय सत्वला ॥ ४८ ॥ 
है मुनिसचय ! मैंने यथार्थ रूपसे योगयुक्त दृथ्टिके द्वारा शतुभव करके तुम्हारे समाप्त यह 
सब पुरुषार्थक्षा फूल वर्णव किया है ॥ ४८ ॥ 
अध्युत्थानेत देयस्थ सूमारवधेन घोलणा । 
विधिया छभ्णा चेब स्वगंभागमपाप्छुयात्‌ ॥ ४९ ॥ 
इति श्रीमहाभारते भ्नशासनपर्वणि पष्टोडध्यायः ॥ ६ ॥ रेने? ॥ 
भाग्यके उदय होने तथा प्रीरीतिसे कमे आरस्प दारचे अर्थात्‌ शाक्षविद्वित क्मग्ने लोझमें 
स्वृृपथ प्राप्त छुआ करता है ॥ ४९ ॥ 


४4 
न 

गम अं 
52 3० 
थ्धू ते 
| 


महाभारतके अनुशासमपव्स छठा अध्याय खमाप्त ॥ ९ ॥ ३३९ || 





8 की ६ 
युधिप्ठिर डधाच-- 
करणां से समसतानां छुआानां मरददेल। 
फलाने खडला अधछ प्रच्ादं पारएडछता। ॥ ६ ॥ 


अद्गाशज यूधिप्ठिर बोढे- हैं भरतश्रेष्ठ पिदामह | में आपसे प्रश्न करता हू-- आप समस्त 
शुभ कमोझ्ा फछ मेरे समीप बणन फरिये ॥ १ ॥ 


अध्याय ७ | असुक्षासचपपं 


फजजरनररमक 





भीष्म उधाच-- 
रहस्य यहषीणां ठु तछ्छणुष्य धुविछिर । 
या गहतिः प्राप्यले शेत्र प्रेत्थ लाते विरेप्खिता ॥१२॥७ 
भीष्म बोले- है सुधिष्ठिर ! मरनेके अवन्तर दूसरा शरीर मिलवेपर जिस करमसे जो चिर 
इच्छित गति प्राप्त दोती है, ऋषियोंद्धे उस शहस्य विषयक्ों, सुनो ॥ २॥ 
बे श्रेत शरीरेण यथत्कण फशेलि था । 
हेन सेन शरीरेण तत्चत्पलखुपाइलुले ॥१५॥ 
जो मनुष्य जिपत जिए शरीरसे जो जो कूमें करता है, वह उतरा ही झरीरसे तन क्मोका 
फूल भोग किया रूरता है ॥ १ ॥ 
यरयाँ यस्थाप्तवस्थायां यत्करोति छुमाशु सक्ष्‌ | 
लश्थां' हरपाधवस्णायां सुड़त्ते जन्मनि जनन्‍्लनि ॥ ४ ॥ 
मनुष्य बालक, सुब अथवा आपद वा निरापद अवस्थार्मे जो शुभाशुव कम करता है, जन्म 
जन्म उस ही अवस्थामें उन कर्मोका फछ भोत्र किया करता है ॥ ४॥ 
न बदथति छू छमे दा पश्चेन्द्रिसारिह । 
ते आत्य साक्षिणो निलथ पछ आत्घा देव च ॥५७॥ 
इस जन्ममें पश्च इन्द्रियोंके द्वारा नित्यके किये हुए कम भी नष्ट बहीं होते; वे पांचों इन्द्रियाँ 
और छठवां आत्मा सदा उस कम करनेवालेक्े साक्षी हुआ करते हैं ॥ ५ ॥ 
चक्षुद््यान्भनों द्याह्वाच दद्याव सूदलास। 
अलुन्नजेदुपासीत ले घन्च। पश्चदश्चिण। ॥६॥ ४० 
अभ्यागत पुरुषके विषयमें कोमल- प्रसन्न दृष्टि छरें, उसकी सेवार्मे मन लगावे, सत्य और 
प्रिय बचन कहें, वह जाने छगे तो थोडी दूरतक उसका अनुगमन करें ओर उसकी उपासना 
करनी चाहिये- यही पश्च दक्षिणायुक्त यज्ञ है ॥ ६ ॥ 
थी दब्यदपरिक्षिषमल्ञधध्यानि पलेते । 
आन्ताधाहष्टपूर्वांण लश्य एण्यफ्ल सहत्‌ ॥ ७॥ 
जो अपरिचित तथा सार्यके थके हुए पशथ्चिककों प्रसक्न चिच्से उत्तम अन्नदान करता है उसे 
अपरिमित पृण्यफल मिलता है ॥ ७ ॥ 
स्थण्डिले शयप्नाबानां शृद्याणि शघनाबनि थ । 
.... चीरचल्कलखंबीते वाह्यांस्थमरणानि च ॥ <८॥| 
बेदापर शयन करतेवाले वानप्रस्थ ब्रताचारी मनुष्णेंकी जन्मान्तरमें उ्म गृह तथा शस्या 
आदिदी आप्ति होती है और चीरवरइलघारीकों उत्तम दस्त और आश्रूषण मिलते हैं | < ॥ 


मर 


# >3 


स्‍ 


५१ 





पद्ममारत | दासघमपत्व - कर्मफलूव णेनम्‌ 
वाहइनासमयानानि योगात्यनि तपोधने । 
अश्वीलुपदाधाभर॒णथ राजपीरुपसुच्यते ॥०॥ 
योगयुक्त तपर्वियोंकों वाहन, शान, यान आदि फलस्वरुपसे प्राप्त हुआ करते हैं, अग्निकरी 
उपासना करनेवाले लोगोंको राजाका पौरुष श्राप्त होता है ॥ ९॥ 
रखानां प्रतिसंहारे लीलाप्यप्रलुगशच्छलति । 
आशभिषप्रतिलंद्दारे पशुन्पुश्नाँश्व चिन्‍्द्तति ॥१०॥ 
रखोंका परित्याग करनेसे सोमाग्य श्राप्त हुआ करता है। मांसका त्याग करतवेंसे पशु और 
पुत्र प्राप्त होते हैं ॥ १० ॥ 
अवाक्शिरास्तु यो छम्बेदुद्वार्स च थो बलेत्‌। 
सतत चेकशायी या स लमेतेप्लितां गतिश्‌ ॥ ११॥ 
जो नीचे द्विर करके लटझता रहता दे और जो जहमें निवास करता है, तथा जो पुरुष सदा 
ले ही शयन करता अर्थात्‌ बक्षचर्य त्रत अवलम्बब किया करता है, वह अमिलषित 


अकेले 
गतिक्को पाता है ॥ ११॥ 9 
पाद्यमाखनलेयाथ दीपसजन्न प्रतिश्रयत्त | 
दच्याद्तिथिपूजा्े स यज्ञ) पश्चदाश्षिण: ॥ १२१॥ 
जो अतिथिक्षों पेर धोनेके लिये जठ, बैठनेके लिये आन, प्रक्ताशक्के लिये दीपक, खानेंके 
लिये अन्न, रहनेके लिये घर देवा है, वह अतिथिक्षा सरकार करके पद्चरक्षिणा यज्ञक्ना फल- 


हक 


भागी होता है ॥ १९ ॥ 

वीरासन वीरशय्पां वीरट्थानछुपालत; । 

अक्षयास्तस्थ वे छोका। सर्चेक्ासगमासतथा ॥१३१॥ 
जो रणभूमिमें वीरासत और वीरशय्यापर शयन झरके वीरस्थान-स्व॒र्मलोकर्मे जाता हे, उसे 
अक्षय लोकोंही प्राप्ति होती हैं ओर वे सब कामनाओंहछी प्राप्ति करते है ॥ १३ ॥ 

धन लूभेत दानेव लोनेनाज्ञां बिशां पले। 

उपलजोगांख तपला तचह्मचयंण जीवितश् ॥१७४॥ 
है महाराज | दान करनेसे धन लाम होता है; मौन रहनेसे दूमरोंसे आज्ञा पालन करानेकी 
शक्ति ग्राप्त हुआ छरती है, तपस्थाते उपभोध और बह्मचयके दारा दार्धनीवनका लाभ 
होता है ॥ १४ ॥ 

रूपलैश्वयेसारोग्यसहिंसाफलसइलुने । 

फलसूलाशिनां राज्य स्थगं! पणाशिनां तथा ॥ १७॥ 
अहिसाका आचरण दरवेंसे रूप, ऐश्वर्य ओर आरोग्य फरकी प्राप्ति होती है; फलमूल भोजन 
करनेवालेकी राज्य ओर पत्ता खानेवालेकों स्वर्ण मिलता है ॥ १७ || 


अ्ष्याम ७ ] अलुधशासनपने धर 
प्रायोपपेशनाद्राज्यं सवन्न सुखशुच्यले । 
स्थगे सत्मेन लगते दीक्षा कलम ॥ १६ ॥ 
गधृक्त होंफ़े आमरण करके बेठनेवालेडे लिये राज्य और सबवत्र सुख वर्णित किया 
गया है। सत्यके हारा स्वर सिलता है, और यज्ञके सहारे उच्तम कुछमें जन्म हुआ 
करता है ॥ १६ ॥ 
गवाढथ। शाकदीक्षायां स्वगेगाजी तृणाशन। । 
स्रिघर््रिषयर्ण स्वात्या पायु पीत्वा ऋतु छम्नेत.. ॥१७॥ 
जो केवल शाक भोजन करके नियम अवरस्बत करता है, वह गोधन प्राप्त करता है। दृण 
खाकर रहनेवाऊ। मनुष्य स्वगेगामी हुआ करता है| खीतहवास परित्याग करके जो लियम- 
पूवेक तोन बार स्नाव करता तथा वायु पीके रहता है, वह यज्ञद्या फूल लाभ करता है ॥१७॥ 
सलिलाशी मवेयश्व सदामीे। संस्कृतों द्विज्ञ। । 
मररु साधथतो राज्य नाकएछमनाशफे ॥ १८॥ 
जो संस्कारयुक्त ब्राह्मण सदा जल पौक्र रहता दे, अभिकदोत्र करता है, और जो गायत्री आदि 
मन्त्रोंकी साधनाम रद रहता है, उसे राज्य मिलता है। अनशन व्रत अवलरूब्बन दरनेसे 
स्गंलोकम वास हांता हैं ॥ १८ । 
उपयारु च दीक्षां च अजियेस चच पार्थिव । 
कूत्वा द्वाद्शवषाणे वीरस्थानाद्विशेष्यते ॥ १९॥ 
हे राजनू ! जो पुरुष बारह वर्षोतकके लिये व्रतक्की दीक्षा लेकर अनझा त्याग करता है और 
तीथॉमें स्‍्वान करता है, उसे वीर स्थान स्वत मी श्रेष्ठ छोकझी प्राप्ति होती है ॥ १९॥ 
अधीत्य स्ववेदान्वे सच्यो ठ।लात्मसुच्यले | 
मानस हि चरन्धण स्वगंलोकमबाप्लुयात्‌ ॥ २० ॥ 
मनुष्य सब बेदोंका अध्ययन करनेसे सदाके लिये दुःखोंसे मुक्त होजाता है; मानापिक पमा- 
चरण करनेसे स्वर्ग लोछ मिलता है ॥ २० ॥ 
या दुशत्घजा दुर्सेतिमियां न जीयेति जीयेलः । 
योडसो प्राणाब्तिकों रोगस्तां तृथणां' त्वजल। सुख ॥ 
नौचवबुद्धि पुरुषोसे जो दुस्त्याज्य है, मलुष्यक्े बूढे होनेपर भी जो जीणे य 
आंणिन्तक रोग स्वरूप है, उस दृष्णाको जो त्यामता है, वह सुखी हुआ 
यथा घेनुसहस्ेषु चत्सों विन्दाति मातरप । 
एव पूेयक्ृत कभे कतारससुगठछाति ॥ २२ ॥ 
जेसे हजारों गोओंके बीचमें बछडा अपनी यादाकों खोज लेता है, बसे ही पहलेका किया 
इुआ कम कत्तोफा अनुगबंत किया करता है ॥ शश१॥ 


४ । घास 


[दापच्ग्रपर्च-दर्मफलवर्णमम्‌ 
श्रयोय घानाएँ 


स्वक्कादं माति ॥ १३ ॥ 

जैसे फल और फूछ दिल्ली प्रेरणा व होगेपर भी अपने समयका अतिक्रम नहीं करते 
समय पर ही फ़ुरतें-फर्लते हैं, 

देखा है ॥ २४ ॥ 


$ 
५ ३५ ५ 2 
पहलेका किया छुआ छूमे भी वेड़े ही समय पर फूल 
/ रे 
जीयेन्लि जीचेत) छोशा वन्दा जीयन्ति जीये 
चक्कु।छोत्रे च जीते 


जीर्येले तृष्णैका घु न जीयेले 
बूढ़े महुष्यके केश झड जा हं 
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[ पुंदप्ाणि थे फद्ानि थे | 
तथा कर पुराछ्तम्‌ 
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॥ २४ ॥ 
हैं, दांत भी गिर जाते हैं, नेत्र और छान जी होजाते हैं, 
परन्तु एकमात्र दृष्णा कभी जींणे नहीं होती ॥ २७४ ॥ 
सेन प्रीणाति पिदर छेद प्रीद! प्रद्धापलि! । 
प्रीणाति घातर थेनल एणियी लेन पूजिता । 
सेन प्रीणात्युपाध्याय घेव स्थादृद्धह्म पूजितस ॥ २७ । 
जिस कमोंसे पिताको प्रसक्ष किया जाता हे, उसके द्वारा प्रजापति प्रसन्न होते हें; और 
जिछ व्यव॒द्वारके दरा माठाकों प्रसन्ष किया जाता है, उपहृकि सहारे पृ 


पूजित होती है। 
जिस कर्मसे गुरुछ्नो प्रीतियुक्त किया जाता है, उससे परत्रह्म पूजित होता है ॥ २५ ॥ 
सर्चे तस्थाइता घममो यस्‍येते जय आहता। । 

अनाइताइतु यसचेते सवासतस्याफ्ूर। क्रिएाए ॥ २१६ ॥ 
पिता, माता और गुरु, ये तीनों ही जिससे आदरयुक्त होते हैं, उसके द्वारा सब धर्म ही 
आहत होते हैं; और ये ठीवों जिससे अवाइत होते हैं, उसकी समस्त यज्ञादिक क्रियाएं 
निष्फल होती हैं ॥ २६॥ 
चैशस्पायन बवाच-- 


सीष्घस्य तहूच। श्ुत्णा विस्थिता। छुरुपुगया। 
आसन्प्रहष्टनबल; प्रीतिमन्तो5सर्यस्तदा 
४१3 40. २ कर ३. ० ६०. 
श्रीवेशस्पायव मुनि बोले- 


0 २७॥ 
ष्मके ऐसे वचनको सुनके कुरुप्रचीर पुरुष विस्मित हुए और 
उस समय वे लोग प्रसच्नचित्त दथा ग्रीतियुक्त हुए ॥ २७ ॥ 


यम्लन्त्र भवाति उथा प्रयुज्यथाने घत्सोसे लब॒ति इथाजिपूयमाणे । 
यज्चान्ना लपाति छृथामिद्नयमाने लत्सवे बदति घृथाशिघीयलाने ॥ २८ ॥ 

जैंसे वेद मन्द्रोंका व्यर्थ उच्चारण निष्फूल होता है 

होजाता है, जेंसे बिना मन््रके होमसे 


आर 4 


» जे पता दाक्षणारके सोमयाण वनिष्फृछ 
१ छाद सिद्ध नहीं होता अशात्‌ इन तीनोंसे जो 
पाप छुआ दुरता है, मिथ्या बोलनेवालेकों वहु दे 
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इत्येतरणिणा प्रोक्तसुकयानिस बह्विकों । 
झुमाशुमफलप्राएी किरत! ओतुश्तिष्छल्ि ॥0२९॥ 
हति भ्रीमहाभारते अनुशासलपर्णि लप्तमोंइ्यायः ॥ ७॥ २१० ॥ 
है महाराज ! शुभ और अशुभ फ्लली प्राप्तिश्षे विमित यह मेने ऋषियोंके कहे हुए समर 
विषय वर्णव किया: अब कोचसा विषय सुनदेझ्षी इच्छा करते हो १ ॥ २९ ॥ 


महाभारतके भलुशासवपर्चम सातवां कष्याण समाप्त ॥ ७ ॥ ३६० ॥ 


8. है: ४£ 
युधिप्ठचिर उबाच-- 
के पूजथा। के बशलशकाया! दानल्नलइथलसि लारस ! 
एलन्श सबसाचध्व थेषा सुुहयले छाप ॥१॥ 


युधिष्ठिर बोले- हे भारत ! पूज्य कोन है? किसे पमस्छार करना चाहिये ? आप किसको 
कफ कक है प च्् के 

नमस्कार करते हैं १ हे राजन्‌ | यह सब ठथा जाप जिन लोगोंकी रुएद्या करते हैं, यह सच 

वृत्तान्त मेरे सधीए वर्णन दरिये ॥ १॥ 


उत्तधापद्वतस्थापि थत्न ले जलेते ऋला) । 
मलुष्यलोके स्ेस्मिन्णदसुजद चाप्युत ॥ ९॥ 
अत्यन्त आपदायुक्त होनेपर श्री जाएक्ा मन जिसमें अचुरक्त रहता है, समश्त सलुष्य दो 
तथा परलोकर्म जो कुछ हितकर हो, उसे ही वर्णन करिये ॥ २॥ 
भीष्म उद्ाच-- है 
रहथालि द्विजातीनां येां ब़द्य पर धनम्‌ | 
यथा स्वप्रह्धय!) सब्गह्लप)श्वाध्याथजासस। ॥ ४३१॥ 
भीष्म बोले- जिन लोगोंका, आत्मज्ञान ही सवगे, स्वाध्यायसाथनद ही सपसया और ब्रक्न ही 
परम घन है, मे उन ब्राह्मणारी ही सदा रपह्ा किया झरता हूं ॥ १ ॥ 
थेर्षा पृद्धाश्य घारूस्श पिलुपैलासहीं छुरुस्‌ । 
उद्नइन्ति न सीदन्ति लेषा पे सतुह्थास्थट्घ ॥ ४॥ 
जिनके बंशमें बालक ओर बूंढे पितर, पितापहोंके धार्मिक ब्रास्झो उठाया छरते हें और 
उनके लिये दुःखित नहीं होढे, ये ठच्हीं लोगोंकी सुपृद्दा किया करता हूँ ॥ ४ ॥ 





महाधारत | दानघर्मपर्थ-पूज्यवर्णबम्र्‌ 


'+3>९. 





विद्याव्यक्षिविनीताबा' दाह्तानों ऋुतुमापिणाश ! 

अतलपृत्तोपपश्ञानां सदाक्षरणिएां सताक्‌ ॥५॥ 
विद्यादिनयसे सम्पन्न, इंद्रियसंयगी, कोमल दचव कनेवाले, शाख-ज्ाव और सचिन 
युक्त, बरह्मवित्‌ सत्पुरुष ॥ ७ ॥ 


संसत्यु वदतां चेषां इंशानालि छा! 
परूपा दाचेरह दृठ दवि।इय ना; (9५॥ 
पुरुपोकी सभाओंदे बीच इंस समृहाज़ी भांति आत्मानात्म दिचार दारके वचन बोलते 
रनपर वादलके दिव्य शब्द्ससान उदके यज्ूलमय मद्यहर ॥ ६ ॥ 


57) 


सरूयणुचारता दाच। ऋषघनत फएह याध्राएछर। 
झुस्लूषणलाण दछपता भ्रत्य चेह उखावहा। ॥७॥ 
की ५७ ऑफ ७. 
ण्‌ 


अच्छे हंगसे कहे रुए सब बचने सुमाई देते हैं, उन बराह्मणोंकों में चाहता हूँ । सेवायुक्त 
राजाके एसीप कहें हुए वे सब बचत इस छोक और परलोकर्मे सुखदायक छुआ करते 


थे वाएि लेजां ओलार) सदा सदसि संसला। । 

विज्ञानयुणसंपतन्नारपेपां व रफ्हयारुय एस ॥८॥ 
विज्ञानगुणसे युक्त समाझे वीच सम्पानसाजन जो सब सहुष्य सदा साधुओंके कहे हुए 
ब्चनोंको सुनते हैं, में उन छोगोंकी भी बडाई किया करता हूं ॥ ८ ॥ 

सुखंस्कूलानि प्रथता। झुचीने गुणवल्ति च। 

ददत्यज्नानि तृप्त्थण ब्रा्मणेस्थों सुघिछ्ठिर । 

थे चापि सतत राजं॑सतिएां रएहयासणइस ॥९॥ 
है युधिष्ठिर ! जो छोग श्रद्धापूवंक उन ब्राह्मणोंकी दृष्त करनेके निमित् उत्तम, पवित्र और 
सुगन्धयुक्त जन दान करते हू, वे उब लेगांकी सदा रुप्ह किया करता है ॥ ९॥ 

शद्थ झेवबाहले योद्यधु न दातुलतसूथितस्‌ | 

शरा पीराश शातश+$ सलन्ति लोके सधिछिर । 

लगा सर्यायलानाला दानशुरों !लेशिष्यते ॥६०॥ 
रणभूमिम सम्राम करतेमें अवायास ही सामथ्य होता है, परव्तु अतयारहित भावसे दान 
हरना सहज वहाँ है। ह युधिष्टर | इय लोक सेकछों शरवीर पुरुष ४, उनकी गिनती 
करनेके समय जो दानशुर हो, वही सबसे श्ैष्ठ दोता है ॥॥ १०॥ 





अध्याय < ] अथुुशालनफ्वे ०७ 


था हवथा बब्यह भूज। छोरुण ज्राशणकोडइपि था । 
कुले जातो घशेवाषिश्तपोणिष्यापशयण। ॥ ११ ॥ 
है प्रियदरश्नन | तप ओर विद्या्से रत, धमकी गति जाननेबाका, सत्कुल उत्पन्त हुए 


नस 


व्राह्मगोंका तो एड ही दया है, से बन्मान्वरण कुत्तित बराह्मणकुलमें जन्म पानेसे भी धन्य 


हमा ॥ ११ ॥ 
के 8 पा 
ने ले त्वसा) ज्ियतरों छोक्ेइल्मिव्पाण्डुबन्द्न । 
जप 00२५ | हू 
ध्यच््स्य से प्रिजतश जाहाणा लरफजेस ॥१२१॥ 
कर ध्कु चे कप |» 


हे भरतशेष्ठ पाण्डएत्र | इस छोएयें तु्शे बढ़के मेरे दूसरा कोई भी प्रिय नहीं है, परव्तु 


९६ 


ब्राह्मम लोग तुबते थी मेंरे अधिक प्रिय हैं ॥ १५॥ 

यथा मल जियलशण्पली सिन्र! छुरूद्वह । 

लेब लत्येन गछ्छेए लोकात्यत्र स शातलु। ॥ १३ ॥ 
है कुछसत्तम | ब्राह्मण छोय तुझसे भी मेरे अधिए प्रिण हैं, इस ही तत्यके अ्मावखे में उस 
पुण्य लोझोंमे बन करूंगा, जहाँ एर मेरे विद्या धान्तनु विराजमान हैं ॥ ११॥ 

ने थे पिला प्रियलशे ब्राह्मणेव्थस्ाथामचथल्‌। 

न मे पितु। फिला घापि थे चान्येएफि सुहाग! ॥ १७॥ 
ब्राह्मणोंसे बढके सेरे पिता, पितामह शोर दूसरे सुहृद छोग भी मेरे अधिक प्रिय नहीं 
है ॥ १४ 

व छलेझछूजित फकिसिहियते ज़ाह्मणेण्णिएत । 

अणु यः यदि या स्थूल बिदित खाधुकरेणि। १७॥ 


हुआ है ॥ ९५॥ 


छूमंण खत्ला सपी बायए धाएफए परलमप | 
नल कूत जाह्यणेणु लेबाय्य न तपारुण एस ॥ १६॥ 


8 ऑकु8 


शत्रुवापन | के, सब और वचवसे मैंने ब्राह्मगोंकी जो कुछ जाराधना की है, इस समय 
शरशय्यारं पड़े रहनेपर ही मे उच्च ही बाह्मणपूजाके प्रभावल्ते दुखित नहीं छुआ ॥ १६ ॥ 
जह्मपथ इलि सामाहुसुतया बाचाहित तोषित) । 
एलदेव पविज्ञेष्ण: सर्वेह्ण। परे दस्खुलस्‌ १७॥ 
प्राचीन लोगनि सुल्ले ब्राह्मण जादिका हिंद करनेमें तत्पर कह है, में उसही बच स्स्तु 
प्‌ 


(३ 


शत हु; ब्राह्मादी सेवा ही उपस्त पवित्र कमाल भी शेष्ठ परम पवित्र क्ाये कह 
हुए है ॥॥ १७ 
( सद्दा, श्ञु, पते ) 





सदामारत [ दावघर्मपर्ण - पूज्यवर्णवम्‌ 
पद्थालि लोकानसलाव्छुचीन्त्राह्मणयायित।) । 
तेषु थे लात गन्तब्यवह्ाण च सिताय च ॥ १८ ॥ 


१५ 2५ ( पी मी, 


जे तात [ में त्राह्मणोंदा दास हूं; उनकी सेवासे मिलनेवाले पवित्र और निर्मल लोकोंको में 
देखता हूं: इसलिये शाप्र ही तदाके लिये उन पावेश्न छोकाय गमद करूगा ॥ १८ ॥ 
थथा पत्याश्षणों घने! सक्लाणाों लोक सचधिछिर । 
सतत देव! सा गलिवान्या छात्रथरुण तथा 8ूजा। ॥ १९ ॥| 
युधिष्ठिर | जैसे इस लोकमें पतिकी सेवा ही खियोंके लिये थम है, वही उनका देवता 
ओर उबकी परम गवि है, दूसरी कोई गति नहीं 8; वखें ही त्रह्मणरी तथा ही क्षत्रियाक्े 


छू 2. 58 


»/ बैपके अतिरिक्त क्षत्रियोंके 


& शिव ? 


24 


4५ च्े 


धर्म है; ब्राह्मण ही श्त्रियक्ा देवता आर परम पति 
दूसरों छोई वादे नहीं है ॥ १९॥ 
क्षञ्निय) शातवर्षी च दछ्ावर्णा! च आाह्मण! । 
पिद्यापुणो च बिज्लेणों सथोहि त्राह्मण। पिता भ०॥ 
सी दपदी अवस्था वाला क्षत्रिय और दस वप॑सी अपरथावाह्वा ब्राह्मण हो तो भी दोनोंको 
परस्पर पुत्र ओर पिताले समान बानना चाहिये; इच दोनोंके बीच त्राह्मग ही पिता है और 
क्षत्रिय पुत्र हे ॥ ६० ॥ 
नारी तु पत्थमाले थे देखर छुझते पति । 
घाथेयी त्राधह्मणाला जल छ्लांजिय दुसव प।पेश्‌ ॥5११॥ 
जैसे की पतिके अभावर्म देवरकों पति बनाती है, बसे ही प्ृथ्ची ब्राह्मगक्े अम्रावर्म श्षत्रियक्रो 
अपना स्वामी समझता है ॥ २१ ॥ 
पुश्नयच्च लतो शक्ष्या उपास्या गुरुचच्च से । 
अग्निषज्चीषचया वे त्राह्मणा। कृरुससलम ॥ १२ 
है कुरुतत्तम | इसलिये श्वत्रियोंको चाहिये कि पुत्रकी भाँति ब्राह्मणोंली रक्षा करें, ब्राह्मग 
गुरुएमान पूजनीय ओर अग्निक्नी भांति सेवाके योग्य हैं ॥ २० )| 
ऋजून्खत! सत्यश्ीलान्ययलूतहिले रहान्‌ । 
आशीवियपानिय ऋद्धान्हिजालुपचरेस्छदा ।२३६ ॥ 
इसलिये सरल, साधु, सत्यशीरू, सब प्राणियोंक्ते द्वितमें रत रहनेबाले, क्रुद्ध विषीले सर्पके 
समान ब्राह्मणोक्री सदा सेवा करनी योग्य है ॥ 2३ || 


पेजलस्तपसबस्धध विरर्ण बिभ्छेयवथिछिर । 
कप नम 


उच्च चल पारत्माज्य संजय सहपइयथा ॥२४॥ 


5 


5 युधिष्टिर । आाह्मगंकि तेज और तपरवाद्षे सदा अब करना उचित है; उनके निछठ अपने 
तप और तेजदा स्पाग करना योग्य है ॥ २७॥ 


व 
ण्पूर 


8 


_अन्‍कममनक 





भ्रष्याय ९ ] ॥ अनु शासनफ्व ५द्‌ 





व्यवश्ाधथह्सथों) शीघहु लयोरेध विधद्यले । 

हन्यु। कुछा महाशज ज्राह्मणा ये तपस्विन+ ॥ २० ॥ 
महाराज | क्षत्रियोंके तेज ओर ब्राह्मणोंद्री तपस्या इन दोनोंके फल श्ीत्र प्रदठ होते हैं| 
परन्तु तेजस्वी श्षत्रियक्षी अपेक्षा तपस्वी ब्राह्मण क्रुद्ध होनेषर शौप्रही मलुष्योद्धा नाश 


करते हैं ॥ २७॥ 


भूथ। स्थादुसर्थ दत्त ब्राह्मणाय्यदकीपनात । 

कुयादुमघत+छोष दत्तशेर्ष न शेषथेत्‌ ॥ २६ । 
अक्रोधी ब्राह्ममके विद्वट प्रयोग किया हुआ तेज और तप, ये दोनों ही अधिक होने पर 
भी खण्डित होते हैं, ओर दोनों ही यदि शेष करें, तो क्षमाबानद्धे झाशा खण्डित देजका 
जो कुछ अंश शेष रहेगा, बह निःशेष न करनेपर सी अवश्य ही निःशेष होगा ॥ २९६ ॥ 

दण्डपाणियथा गोषु पालो नित्य॑ स्थिरों लबेत्‌ । 

ब्राह्मणान्त्रह्म च तथा क्रिया परिषालयेल्‌ ॥ १७ ॥ 

छ 


जेंसे गोपाल सदा हाथमें दण्ड लेकर गोवोकों पालन ररता है, बेसेही क्षत्रिय राजा ब्राक्षण 
ओर वेदकी सब प्रकारसे रक्षा दरे ॥ २७ ॥ 


घ पुन्नान्नल्लेया ब्राह्मगणान्ज्रह्मतेजलस।) | 
गहे चेबालवेक्षेया। छश्रिदस्तीह जीयनस ॥ २८ ॥ 
इति भीमहद्ासारते अनु श्ासवपर्दणि अष्टसोडघध्यायः ॥ ८ ॥ ३८८ ॥ 


बे 


७ ९ 


जेत्ले पिता पुत्रोंद्ी रक्षा करता है, वेसे दी क्षत्रियराजा बह्मतेजस्वी ब्राह्मगोंद्री रक्षा करे और 
वह उन लोगेकि परमें जीवि का विदोहके योग्य कोड वस्तु है वा नहीं, उसे जान लिया करे ॥२८॥ 


महासारतके अलुशासदपरतेम आठवनां अध्याय समाप्त ॥ ८॥ ३८८॥ 


8 0७ ६; 
युधिष्ठटिर उवाच-- 
ज्राह्मणानां तु थे लोके प्रतिश्ुत्ध पिलामह। 
... थे प्रथछन्ति कोहाते के सबन्ति सहालते ॥]१0 
युधिष्ठिर बोढे- है महाबुद्धिमाव्‌ पितामह ! जमतमें जो मलुष्प ब्राह्मणोंकी दाव देनेका सझ्ूरप 


करके फिर मोहके वश होकऋर नहीं देते हैं ॥ १ ॥ 
भर 


दे व] [ दाधचमपदें > झुगालवावरसंबादः 
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एचब्से वश्वलो बरष्टि ध् पद जर्‌ 
प्रतिश॒त्ण छुरात्मानों द ध्यष्छनिद थे धरा ॥ ४ ॥ 
पे ४७ 9 अऔ 4 भ्फ 
है धमात्माओंयें श्रेष्ठ | जो दुशत्मा दाव देनेटी अतिज्वा परत भी दाव वहीं देते है, संविष्यम 
रु 
दे 


अल 


ठक्झी कैसी दशा होती है ? घाप यथार्थ रीठिये यह धर्मेदश विषय मेरे संदीप वर्ण 
जरिये ॥ १॥ 
भीष्म उवाध-- 
थो न दच्यात्पलिश्वत्णथ इघलप था थादि था पहु | 
आशासतरुण इला। सथों! क्लीयस्थेघ प्रजाप्यलम ॥३॥ 


५ 


भीष्म बौले- जो पुरुष घोडी अथवा अधिक वस्तु दान एश्नेंला सट्ढतय करके 
दान नहीं करता, उसकी सब आशाएं इशस्च प्रद्धार नष्ट हो जाती हैं, जेसे न 
पुत्रकी लाठसा वष्ट होती है॥ 8 ॥ 
था राज जायते पाप! था व एाजि शिवमथाॉते । 
एसस्म्िन्नन्तरे यय्यत्सुछूत हाथ आरत । 
यच्च लशय हुले किचित्सवे तश्णोपएव्णले ॥४॥ 
है भारत ! बीच मनुष्य जिस रावदयो जन्मदा जोर जित रावकी बह होता है, उछ जन्ध 
ओर मत्युद्े मध्वक्काल अथांत्‌ जीवदके समयमें उसका जो छुछ सछत होता है, दथा वह 


0 


जो कुछ होम करता है, उस पुरुषद्े यह सब कम प्रतिज्ञा भंघंके पापसे बंष्ट होता है ॥ ४॥ 
अज्रैतहूचर्त प्राहुधेनशासत्त्दिदों जवा। । 
निशसूय लरतलओष्ठ बुद्धथा परयथुष्तपा ॥५॥ 
है भरतश्रेष्ठ | धमंशात्ष जाननेवाले मनुष्ण पश्ण युक्तिवती बुद्धिप्ते विचार छब्दे वह युक्त 
ब्् ७ 
क्चन कहां करत है ॥५॥ 
अपि चोदाएरल्तीए घ्ेणशाअदिदों जुया। । 


आशख्वानां इथानद्णानां सहल्लेण ऊ छुच्यले ॥५॥ 
आर धमशा्तड्े ज्ञावा लोग यह भी कहते हैं, कि एक हजार श्यागकण घोठे दानव करनेसे 
वह ग्रातेज्ञाधंधका पाप करनेवाला बनुष्ण उम्र पापसे मुक्त होता है ॥ ९६ ॥ 
अज्नवोदाहरन्तीबसितिहार्स पुरासवश । 
खसखुगालरुप च खंबाद दावरहथ च जलारत ॥७॥ 


ई भरतनत्दन [ श्राज्ञ कोम इस विषयमें सियार योर इन्द्रके उंदादयुक्त हस्त पुराने 
शेतेदासका उदाहरण देते हैं ॥ ७॥ 


लभ्याव * | शरद्ु ६ छषपंदे ६१ 
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तो खखायी छुरा जाया दालुचल्य एर॑छव । 


आब्यक थोने लमत्पजा! लाली सानराी एथा (॥« || 
है झत्रुपतन | पहले मंदुष्य जन्म वे दोजा परएएर सित्र थे। इस समय दूसेरे जन्यये एद; 


< 0 6 भर 


सियार याद आर दृदरा चन्द्र योद्य उतपद् एज था है < | 


6 


लत। परासून्खादुन्त खुगाल जान लू 

इलजासनलप्रध्य खप्ृद्षय पू्वअएइलशलुदइलश्ल (९१॥ 
अनन्तर बन्दरने सियारलों स्मशादक्के पीच गरे सतुष्योद्ा मांस सक्षण फरते हुए देखदर 
पूर्व जन्म स्वरण करके सह ॥ ९॥ 

कि ह्थथा पापके दल कुल पूरे सुदारुणभ | 

सबतव इलशाने नलटपतान्एलब्वाबात्स छात्छतासम्‌ . ॥१०॥ 
तुमने पहले जन्ममें ऐड कीनसा दाएण पापकर्म किएा था, जिहदे फछसे इस श्मशान 
निनददीय दृभधयुक्त सतक्क शरीरकी भक्षण छुरते हो ? ॥ १०॥ 


एयमुर्त! धत्युषाच खझगादों जाबर लू! । 

ब्राह्मणहशथ प्रलिश्त्य ने सपा ततहपाकूलश ११॥ 
सियार उछ् समय ऐसा पचन झुमले बन्दरसे पीला, बने ब्राह्मणक्षी देवेढी छहुदे उसे दाल 
नही किया था॥ ९१ ॥ 


हत्कूदे पापिद्धां योनिनापत्योरशिए छुषशण। 
लह्धादेदेलिय लघ्य चक्षष्यालि बुसुक्षित) ॥ १९॥ 
है शाखाविहरी | इस ही निमितत में पपवोविद्ों प्राप्त हुआ हूं और उसही छारणते शूखा 


इत्थेतद्छुघतों राजब्न्राह्मणरथ घथा अवध । 
कूथाँ काथयल। पुण्य घर्ेज्लश्ण एशसपीश ॥ १४ ॥ 
७ जे (५ 5 ७. 
है महाराज | पहले जब मेरे धमजझ् आाहण गुरु पराचीन द्ालझी पवित्र कथाएं छह रहे ये, 


तंष उनके भुख्स बने इस कथादों सुना था ॥ १४ ॥ 

शुल्त चापि जथा अूछ। कृष्णव्थापि बिशां पते । 

कथा छाथथल। पूर्व ब्राह्मण प्रलि पा ॥ ९४॥ 
है नरनाथ एण्ड | जब मजवातू-श्रीकृष्ण एईले छिसी ब्राह्मणस्रे ऐसी कथा रह रहे थे, 
तब उनके मुखसे भी फिर मे यह काश सुदी थी ॥ १७४ ॥ 


६६ भंद्ाभारत | दामघम पथ - खुगालपानरसंबाद: 
एयलेथ थ का मिस त्राक्मणा। संदिशन्ति ये । 
प्रतिश॒ुत्य अवेदेय माशा काया दि ब्राह्मण! ॥ १० ॥ 
ब्राक्षण लोग भी मुझे सदा ऐसा ही उपदेण दिया दरते थे, बाह्मणोंके सगीपष देवेका सद्डूलप 
करके उन्हें दान देवा ही उचित है, ब्राह्मक्ती आशा्ी निष्फ्ल दछरना योग्य नहीं 
है॥ १५॥ 
ब्राह्मणों ्लाशया पूषे कृतथा प्थिदीपले। 
. सुसभिट्ों यथा दाघ। पाणकतताहेव। स्युता ॥ १६॥ 
हैं पृथ्वीपाल | ब्राह्मण पहलेद्ी छी हुई आगाये रमिधासे प्रज्बलित की हुई अग्िशी भा 
उद्यीप पइुआ दबरता है ॥ १६ ॥ 
थे निरीक्षेत रंछुद्ध आशया पूर्वजातया । 
प्रदहेत हि ते राजन्कप्ठल पदक्षयण लए पथा ॥ १७॥ 
है महाराज | वह एहलेक्ी आशा संग होनेपर अत्यंद ऋरोधित होकर जिसकी ओर देखता 
है, उसे इस प्रदार भस्म किया करता है, जैसे अम्रि ठग काठ प्रभतिकों जला देती है ॥१७॥ 
जे एव छि थदा तुछी घचसा प्रतिनन्‍्दाति । 
अवत्यगदसंकाशों चिपये दस्थ जार ॥१८॥ 
जोर जब वही आशाएटिंदे प्रसक्ष तोछूर प्रशान्त वचनसे जिसने अभिनन्दित करता है, उसके 
राब्यके लिये वह चिझ्रित्तकके समान शोता है ॥ १८ ॥ 
पएश्नानपोजान्पशंस्यद घान्यवास्यावियांरतथा | 
पुर जनपद चैद शाहन्तरिष्ठेष पुप्णाहि ॥ १९॥ 
ठसके निकट कोई आपदा वहीं रददी; पुत्र, पात्र, बन्‍्धु, वास्थव, पशु, मन्‍्त्री, पुर और 
प्रजाके छिये बह शान्ति देनेवाला होकर, झस्याण करता है ओर उन सबक्षा उत्तम रीतिछ्ले 
पालन करता ६ ॥ १९१ 


एतांद्धि पर्स लेजो त्राह्मणस्येह दृद्यते | 
चखद्सखाकरणस्यथंच सावदुधरणातलले ॥ २०॥ 
पु | 
सहस किरणावाले वर्क तेज समाव प्ृथ्वीपर ब्राह्मणोका यह परम तेद दीख पडता है ॥२०॥ 


ठ) 22 


तस्पाहातव्यमेधघेद प्र'लिशत्य पफाधिाछर। 

यदीचछच्छोमनर जाते पाप्तु सरतसत्तल ॥२१॥ 
है भरतससम युघिप्ठटिर | यदि कोई उत्तम जाति प्राप्त करनेकी इच्छा करें, तो उसे योग्य 
है, कि ब्राक्षणोक्ते निकट देनेझा सहत्प करके अवश्य दान करें ॥ २१ ॥ 


अ्रध्याय है० ] अधनुशालनपवे 


ज७>>ट0ढ2सत ला ञच तल जिििशि जज जज जज जज जज जज औ घै+ जज जज + जज 4 








ब्राह्मणश्थ ट्ि प्र श्वगों झलुक्तणा । 
शक प्राप्तुं विशेषेण दान हि सहदी क्रिय ॥ २६॥ 
ब्राह्मपोंकों दान देनेसे अत्यन्त उत्तम अक्षय स्वर्ग छीछ मिश्वप ही विशेष रुपते प्राप्त दरसेमें 
समर्थ होता है, इसलिये दानके उमान महृत्‌ कार्य और कुछ भी नहीं है ॥ २६ 
इतो दत्तेन जीवल्ति देघला। पिलशश्लथा । 
तस्पाद्ावानि देशानि ज्राहमणेब्यों बिज्ञानता ॥ ११ ॥ 
इस लोकमें आरह्मणक्षो दान करनेंसे देववा और फितर लोग जीवन धारण किया छरते हैं, 
इसलिये ज्ञानवान मलुष्य ब्राह्मणोंकों देने योग्य वस्तु दान करें; क्योंकि ब्राह्मण ही दानका 
पात्र है ॥ २४ ॥ 
महडद्धि सरतश्रेष्ठ ब्राह्मणस्तीथैशुच्यले । 
चेलाथां न तु कश्यांचिदृच्छेद्विपों झपू्जित! ॥ २४ ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशासचपर्दणि घचसी5ध्यायः ॥ ९॥ ४१२९२ ॥ 
है भरतमेष्ठ | ब्राह्मण ही महत्‌ तीरथरुपसे वर्णित होते हैं; इसलिये किसी भी समय ही 
ब्राक्षण अपूजित होकर गगन ने करें || ४४ ॥ 
महाभारतके अनुशासबपर्वमें चर्चा ऋध्याय सप्ताप्त ॥९॥ ४१२ ॥ 


|० 


8 १0 8#€ 
युधिप्ठिर उदा्ुन- 

मिज्नसौहडसाथेब उपदेश करोति थ।। 

जात्यावरश्य राज दोषस्तरशण सथेज्ष या ॥१॥ 
महाराज युधिष्ठिर बोढे- मित्रता वा सौहादंके सम्बन्धके बशमें होकर यदि कोई पुरुष वीचजातिको 
उपदेश्ष करे, तो उस्न शजपिंकों कुछ दोष होता है वा नहीं ? ॥ १॥ 

एतदिच्छामि तत्वेन व्याख्यातु ने पिलाणछ। 
ह सूध्ष्या गतिहि घश्लेश्ण शञ्ष सुहान्ति सानया। ॥8॥ 
दे पितामह ! जिससे मनुष्य लोग मोहित होते हैं, वह धर्मली गति अत्यन्त सक्षम है; 


इसलिये इस विषय पथाथ छपतल ये सुननंका इच्छा करवा हू ॥ ३२ ॥ 
भीष्म उद्बात्य व 


अज्ञ ते चतेयिष्यामि शुणु साहन्यथागलल । 

ऋषीणा बदतां पूष शलसालीयवा सथा ॥ ६॥ 
भीष्म बोले- है गहाराज | पहुंले ऋषियोंने इस विपयकों वर्णन किया था, मैंने उससे मिस 
भकार सुना है, उसकी तुम्हारे सभीष कहता हूँ, सुझो ॥ ६ ॥ 


६७ 








पद्ठाभारत [ दाघधमंपथ -घीचस्शेपदेशसति 
कप द्वो्‌ अकनआइआ छह रन व लत हज मगक रेल 2 बताओ 
उपदेश व च्दवणजों ऊपउशकित्ण ऋश्णध-एू। 
छू १००23 ५७ अ 2 कल श्दू | +'रा “बह "हे घधडः ' इज चुल्तभनछक ्फ 
उपदण छा्ामएंप उधाध्यायरज प्यप्यत (॥४॥ 
#₹५ ५ 5 0 जा पे थ 
कियी भी दीच जाएदिएे सहुप्पणो उपदेश रारता उचित नहीं हैं, दर्योड्षि ऐसा शास्र्म 
चऊे डे ५ सं ७ 32253 
पर्णिद है, कि पेसे मचुप्यक्ों उपदेश पररनेद ट्यदेश दस्नेबाकेकी गहान्‌ दोष होता है ॥४॥ 
6 ९ 
विदरशंनलिद रजण्शूण थे रए्टपस 
रु एक 
हुषचछावचने शण्पत्धथः पूछे शुणिछिर | 
ख्द्दा लक कलम डक लकनपर के अल /, 
व्रत्माशध्पद दस्त पएस्त एचबला। शुथ (5 || 
ञ धन / 8 5 ग्फ्प्ध «न अर ७७० लक ञ् 
है मरतश्रष्ठ साधाप्रर | पहले टमयम दुःझस्थ एप बीच जातिके प्ररुषकों उपदेश करनेद 
च्‌ + 
उक्त दचनछा या प्रमाण है, थे कमर हू, एम 


सुनो । हिद्यठयदे। पवित्र एश्व भागे 
स्थासमें ब्ह्माश्ममठे मिरट यह घटना छुई थी ; ५ । 


दज्ाअनपर् पुण४ बावाधुक्षगणाशुदद । 

पहुद्चुल्‍्भलताजीण ब्नाहिजामिषधितद ॥९॥ 
वहाँ एक पवित्र आश्रम है, वह अनेक प्रकारकझे इण, गुर्म और लगे परिपूरित, दरिण 
और पक्षियोंतरि झेबित ॥ ५ ॥ 

छिद्वचाएणसंघु््ट एसय॑ पुणिपतकानलस । 

ब्रतिजिबंदुओि। दीणे तापसैजरशोजिल्स । ॥ ७ ॥ 
लिद्ध ओर चारणंसि युक्त गौर फूछे हुए बबसे शेमिय रमनेते बरयन्त रगणीय था; वह 
रुथान बहुतेरे अह्मचारी और ब्रवष्त्मण तपस्पी एरपोंसे शोमित छा ॥ ७ ॥ 

ब्राह्मणथ धहायागे। सूथज्यलूबर्सनियकी) । 

दिघप्रन्नसलंपत्ष) सलापदीण दपशिपिशित । 

दीक्षिदरेशरसओएछ यहाहारे। छूटात्मति ॥८॥ 
सूबे तथा जग्नैद्धे समाव तनरस्यी महाभाग छाह्मण छोग वहाँ सदा निवास करते हैँ। हैं थरत- 
श्रेष्ठ | वह आश्रम नियसत्रतस संपन्न, दीक्षित, मिताहारी, श॒ुद्धचित्तवाले तपस्यियोंसि परिपूरित 
था॥ <॥ 

पेदाध्ययवघोषेश्ध वहदिय सरतर्पल। 

वालखिल्वेश पहुलियेतिशिश्व मिषेधितस्‌ ॥९॥ 
है भरतप्रवर | वह चेदाध्ययमले इब्दसे सब औरते निनादित था एशा बहतरे पालखित्य 
ओर संन्धासियोसि लिपेवित शा ॥ ९ १ 


धध्याय 





इ्याय ९ै० ] अनुशासनपतथे 
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तञ्न कथ्चित्ससुत्साह कछृत्या शूद्रो दयान्यित! । 

आगलतो झाश्रप्पपद॑ पूजितश तपश्विशि: ॥१०॥ 
पहले समयमे कोई दयाल शूद्र भलौभांति उत्साहपूर्वक्ष उम आशभ्रमर्में उपस्थित हुआ । श्द्रको 
आश्रममें आया हुआ देखके वहां रनेबाले तप्स्वियोंने उसका बहुत आदर किया ॥ १०॥ 


सांस्तु दृष्ठा छुनिगणान्देवकल्पान्थ हौजलः । 
चहतो विविधा दीक्षा संप्रहष्णलत माश्त ॥ ११॥ 


&९ ु्छे 


हैं भारत ! वह उन सुनियोको देवताओंके सथान महातेजस्वी ओर अनेक प्रकारकी दौक्षासे 
युक्त देखके अत्यन्द इषिंत हुआ ॥ ११ ॥ 


अधास्य चुद्धिरसपत्तपस्ये सरतर्णल। 

ततोड्ब्रवीत्कुलपर्ति पादी संशय लारत ॥ १४॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! अनन्तर उसके मनमें “ में भी तपस्या करूं ? यह विचार ठत्पन्न हुआ | 
है भारत ! तथ बह कुलुपतिक्के चरणॉकों पकडके बोला ॥ १२ ॥ 


भवत्पसादादिच्छासि घस्त च्तु द्विजपेस । 

तनन्‍्मां त्व॑ सगवन्यकतुं प्रत्माजशितुमहेलि ॥ ११॥ 
हे द्विजनर ! में आपकी कृपासे धमेझा आचरण करनेकी अभिलाप झूश्ता हूं; है सगवन्‌ ! 
इसलिये आप मुज्ले धरम त्व कहे और विधिवत संन्यासीकी दीक्षा दीजिये ॥ १४ ॥ 


वर्णावरो5ह सगवज्जद्रो जात्थास्पि सत्तम । 

शुभ्रूषां कतुंलिच्छानि प्रपन्नाथ प्रलीद से ॥ १४॥ 
है भगवन्‌ ! सत्तम ! में नीचवर्ण शूद्र जातिका हूं, इससे आपकी सेवा करनेकों इच्छा 
करता हूँ; आप मुज्ञ दीनके ऊपर प्रसन्न होहये ॥ १४ ॥ 


कुलूपलिरुवाघ -- 
न शकक्‍्यमभिह झुद्रण लिड्गलाशित्य बर्लितुश््‌ । 
आस्पता यदि ते बुद्धिः शुश्रूघाविरतों जय ॥ १७ ॥ 
कंसपति बोले- संस्थासी चिन्ह धारण झरके शूद्र इस स्थानमें निवास झस्लेमें समर्थ नहीं 
दर रद तुम्दारी इच्छा हो, तो इस आश्रममें वास करो और सेवा करनेमें तत्पर 
ही ॥ | 


९ ( सह. शज्नु, पर्व ) 





प्रहाशारत [ दावघर्मपर्ष -पीचस्योपदेशनिपण 
भीष्म उवाच-- 
एघश्ुुक्तरतु सुनिना स शूद्रोडविन्हयन्न्प । 
कूथषमञ्न सथा कार्य अद्धा धर्म परा व से | 
विज्ञालमेघ॑ भपतु क्रिष्ये प्रियमात्मन! ॥ १६ ॥ 
भीष्म बोले- हे महाराज ! जब मुनिने उस झूद्रसे ऐसा कहा, तब्र उसने सोचा, कि “ में 


इस स्थानमें क्या करूंगा ? सल्े धर्ममें अत्यंत श्रद्धा है। जब समझ गया शद्रफे लिये यही 
विधान होगा । में अपना प्रियद्धाय करूंगा 2 ॥ १६ ॥ 


गत्याश्नम्मपदादुद्र्छुटर्ज कृतयांस्तु सा । 
तन्न येदिं च भूमि च देवतायतनानि व । 
विवेदण भश्तश्रेष् नियसस्थो5सपत्छुखस छा 
अनन्तर उसने उस आश्रमसे दूर जाके एक कुटी बनाई और वहां पूजाके निश्िच् बेदी, 
रहनेका स्थान तथा दयदाओंका स्थान बनाया। हे भरतश्रेष्ठ ! उसदे उस ही छुटीम प्रवेश 
करके नियमनिष्ठ होकर सुख प्राप्त किया ॥ १७ ॥ 


छुदाम मवश 


का 


अभिषेकाँश् वियनान्देदतायतनेणु च। 


घलि व छुत्या हुत्दा च देवतां चाप्पपूजयत 


॥ १८॥ 
बह शूद्र संन्यासी त्रिकाल स्नान करके देवस्थानोंमें नियमपूर्वक दलि और द्ोम फरके उनकी 
पूजा करता था ॥ १८ ॥ 


संकल्पनियशोपेत) फलाएारो जितेन्द्रिणा। । 

निए४ं संनिष्ठित/भियश्यथ ओषणीमि। फलेरतथा ॥ १९ ॥ 
वह संक्तल्पित, नियमनिष्ठ और जितेन्द्रिय होके फल भोजब तरता तथा ट्सके यहां प्राप्त 
अञ्न, ओपधि और फलसे सदा ॥ १९॥ 


आतिथीन्पूजयाभास यथावत्ससुपागतान | 
एवं हि सुमह्ठान्कालों वयरयफऋाशत्सघ तत्ण ये 


॥२१०॥ 
आये हुए अतिथियोंकी यथावत्‌ पूजा करता था। इस ही प्रकार रहते हुए उसका बहुत 
समय व्यतीत हुआ ॥ २० ॥ 


अथास्य घुनिराग5छत्संगत्था ने लमाश्रमस । 
संपूज्य स्यागतेनर्षि विधिवत्पर्यघोंपयत्‌ ॥२१॥ 

अनन्तर कोई सुनि सत्संगकी इच्छावे उ्के आश्रममें उपस्थित हुए। उसने उस ऋ 
स्वागत प्रश्न करके भली भांति विधिपूर्वक पूजा करके उन्हें सन्‍्तुष्ट किया ॥ २१ ॥ 


| 0० 


पि्सि 





क्षध्याय ६० ) पनुशालमपय चद 


अली ीऑीि डी ीजीऑिीिल जी लीं बल ली जि जी जी जज ली ती ही 








अनुकूला; फथा। कूत्या धथावत्पथयपुच्छत । 

ऋषि) परशतेजरस्वी घलसात्मा संघतेलिद्रिय+ ॥ २२१॥ 
अनम्तर उससे अलुकूठ पचन कद्दके उन परम तेजस्वी संयंतेन्द्रिय धमोत्मा ऋषिसे यथावत्‌ 
संमावार पूछा । फिर ॥ ११॥ 


एवं स पहुशस्वस्ण झुद्ृत्य भरत्ेस । 

सोड्गच्छदाअमख्पिः शाद हष्ड नरपेल ॥ २३ 
है मरतश्रेष्ठ नरनाथ ! इस ही प्रकार ऋषि उञ्च शूद्र संन्‍्यास्तीको देखनेके लिये बार बार 
उसके आश्रम पर आते थे ॥ २४ ॥ 

अथ ते ताप शहर! सोष्ब्रवीद्धरलपेस । 

पिलकाय करिष्यानि तश सेब्छुशई कुरू ॥ २५४ ॥ 
है भरतश्रेष्ठ ! अनन्दर वह शुद्ध उस वप्स्वाय्े बोला- में पिवृकाये करूंगा, आप उस 
बिवयस मेरे ऊपर कृपा करिये ॥ २४ ॥ 

बाठसित्येव त॑ विप्र उदाच भरलषम । 

शुविभूत्वा स शूह॒त्तु तस्पर्ण। पाद्मानयत्‌ ॥ २७ ॥| 
है भारत | ब्राह्मणने अच्छा कहकर उसका बचने स्वीकार किया; तब शूद्र स्वान करके शुद्ध 


हज की की 


हाकर ऋाषह बागत्त पाच-जल छ आया ॥ २५ ॥ 


अथ दुमाश्य पन्‍्याश्े ऑषालस्लबनल | 

पॉविश्नमभाहन चेच बला च सल्ुपानयत्‌ ॥ २६ ॥ 
है भरतश्रठठ | अनन्तर दभ आर बनका आंपाध, अन्न पॉाबेत्न आसन तथा कुशका चढ़ाई 
ले आया ॥ ५१६ ॥ 


अथ दक्षिणमावृत्य बसी परलशीरषिंकास । 

कुमामन्धायतों दृष्ठा लतस्तसषिरत्रबीत्‌ ॥ ९७ ॥ 
अनन्तर दक्षिण दिज्ञाको आवरण करके बरतीका आसन पश्चियाग्र रूपले रखा बया था; यह 
शासक विपरीत अनुचित आचरण देखझुर ऋषिने उस शद्॒ले छह ॥ २७ ॥ 

कुरुष्वैतां पूजछीषी सप चोदडछुखः शुफि! । 

स्तच तचत्कूतबाज्छएूए। उचे घहाषरबबा[लू्‌ ॥ २८ ॥ 


*स आपका अग्रधाग एवेशीष करो और तुम शुद्ध होकर उत्तरामिप्रुस्ध होदर बेठों। ”? जब 


ओपन एसा कहा तब शद्रने वेसाही किया ॥ २८ ॥ 
3 


महाभारत [ दामधर्मपच - नी चस्योंपदेशनिषेध: 





यथोपदिएं मेधावी दमादीसतान्यथातथमस | 

हृव्यक्कठ्यांयाघ कृत्टनमृत्त लेन तपारंदना ॥ २०९५ ॥ 
से कं रे है ढ /ध 3७८३ 5 मज ८ ०, 
मेधावी शूद्ने दर्भ, अध्य जादि और इच्यकव्य आदि विधिसे जिस प्रकार पितर कार्य करना 


4 


योग्य था, वह सच उस तपर्वी ऋषिके बचनके अलुसार पूरा किया ॥ २१९॥ 


छर 


ऋषिणा पितृक्कायें च लू च घरपथे स्थितः । 

पितृकाय छूते चापि विरझुष्ट। ख जगाम द ॥ ३० ॥ 
जब ऋषि द्वारा उसका पितुकाय पूरा हुआ, तब तब्राह्मणंने उसके समीपरसे विदा होकर 
प्रस्थान किया । वह शूद्र धममाणमें स्थित छुआ ॥ ३० ॥ 


अथ दीघरथ कालश्य स तप्यज्शुद्रतापस।) । 
ने पश्चत्वमगसत्छुकृनतेन च तेन थे 
अज्ञायत महाराजराजवबंश बलहादुलि। । ॥२९॥ 
अनन्तर बह शूद्र तपस्वी बहुत समयतक्ू तपस्याचरण छरके वनमें ही मत्युछों प्राप्त हुआ | 
है वात | मद्दातेजस्वी शूद्र उस पूर्वजन्मके पुण्पसश्ययसे राजबंशमें उत्पन्न हुआ ॥ ३१॥ 


तथैव स ऋषिस्तात कालघर्ममवाप्य ह। 
पुरोहिलकुले थिप्र आजातों मरते ॥ ३५१॥ 
तात | इसी प्रकार वे विश्रपिं भी सत्युको प्राप्त हुए, और पुरोहतिके कुछुमें उत्पन्न हुए ॥ ३५॥ 


एबं तो तत्न संजूतावुभौ शद्रसनी तदा । 

ऋतेण वर्धिती चापि विद्यासु छुृशलाबु भौ ॥ ३३१॥ 
इस ही प्रकार वह शुद्र ओर वे मुनि उस स्थानमें उत्पन्न होके दोनों ही धीरे धीरे वद्धित 
होकर विद्याओंमें कुशल हो गये ॥ ३३ ॥ 


यचेदे जे 
अथवचद दद व बसलूवाएं। सानेश्चित) | 
2 


दल्पप्रयोगे चोत्पन्न ज्योतिषे च पर गलतः | 
हक. 
लख्य चाप परा प्रॉलेस्तथोश्वापि व्यवचंत ॥(4१३४॥ 


०५ ७ आए मर 


0५५ 
'पे अथवधेद तथा ऋक्‌, यजु जौर साम, इन तीनों बेदोंमें विद्वान्‌ हुए; तथा यत्नोक्त यज्ञ 


किक हि 


अयोग और ज्योतिषशल्धरे भी पारदर्शी हुए; साॉंख्य शास्में मी उनकी परम प्रीति विशेष 


कक 0 


रूपस वाद्धका प्राप्त हुई ॥ १४ ॥ 


$ 


व -टने 


2 
हु 
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तयुपरले चापि कृतशीचः स जारत। 
शरि  प्रकृत अपुत्र। ले पाशाथव। । 
न स ऋषि्रिधि पत्ता पुरोहित। ॥ १५॥ 
भारत | इधर पिताके परलोकर्म गमन करनेपर शुद्ध होनेक्े पश्चात्‌ मंत्री और प्रजाने 
राजपुत्रको राजाके पदपर अभिपिक्त दिया। राजाने अमिषिक्त होकर उस ऋषिकों भी 
अपना पुरोहित बनाया ॥ ३५ ॥ 
स ते पुरोघाण सुखमवदसद्भरतणेल | 
(जय शाजाल घलन्नण भजाशओव पारपालयत्त्‌ ॥ ३१५९ ॥। 
है भरतभ्रेष्ठ | राजा उसे पुरोहित बनाके परम छुखसे पास करने लगा, वह धर्मपूर्वक प्रजा- 
पालन करते हुए राज्यका शासन करता था ॥ ३६ ॥ 
पुण्याहवाचने नित्थ घ्मेकाणँघु चासकृत्‌। 
उत्सप्रयन्पाएशचाएि द॒ृष्ठा शजा पुरोहितम्‌ । 
एवं स बहुशो राजन्पुरोषसछुपाइसल्‌ ॥ १७॥ 
बह राजा सदा धमेकर्ममें रत ओर पुण्याहवाचनके समय पुरोहितकों देखकर कभी मुसकराता 
और कभी जोरसे इंसदा था। राजन | इस प्रकार अनेक बार राजाने पुरोहिवर्का उपहास 
किया ॥ ३७ ॥ 
लक्षयित्वा पुरोधास्तु बहुशरुल नराधिपस्‌। 
... उत्समपन्तं च सतत इृष्ठासोी सन्युमानमूत्‌ ॥ ३१८ ॥ 
पुरोहित बार चार और सतत उस राजाकों उपह्ास करते हुए देखकर क्रुद्ध छुआ ॥ ३८ ॥ 
अथ छझल्ये पुरोधासरतु सह राज्ञा समागतः । 
कथामिरलुकूलानी राजानममिरसयत्‌ ॥ १९ ॥ 
अन्तर पुरोहितने एक समय एद्वान्त स्थानमें राजाके सक्ष मिलके अजुकूठ कृथाअंसि उछ्े 
प्रसक्ष किया ॥ ३९ ॥ 
ततो5ब्रपीक्नरेन्द्र स पुरोधा लरतपेल । 
चपरशिष्छारुयहं त्वेक त्वया दर्स महादते ॥ ४० ॥ 
है भरतष॑स | फिर उस पुरोहितने राजासे कहा, हे महातेजरव 'जनू ! मेरी यह इच्छा है 


कि, आप सुझे एक बरदान करिये ॥ ४० ॥ 
राजायवाच -- 


पराणां ते शत दर्या फिसुतेक द्विज्ो 

हि मसेतय ॥ ४१॥ 
राजा बाला- है हिजभेष्ठ | में आपकी सी वर प्रदान कर सद्ृता हैं, एक ही वर दंयां ? 
प्रीति और बहुमान इनसे आपको देनेके लिये मुझे कुछ भी अदेय नहीं है [| ४१ ॥ 


७७ धदामारत | दामघमंपने - पौसस्योरपदेशाेपेघ 
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अकसर भवन 3 


पुरोद्दित उबाच-- 0 
एक वे वरामिच्छामि चदि तुछोएलि पाथंद। 
यदहृदाधि सहाराज सत्य तहूद सादइसक ॥ ४२॥ 
एरोहित बोला- दे सदह्दाराज | यदि शाप प्रसन्न हुए हा, तो वे एक वर यागता हैं। आप 
देना चाहते ह तो सत्य वचन कहना, मिथ्या थे बोलता ॥ ७१॥ 
भीष्म उदाय--- 
घादलित्येव ते राजा परत्युवाव सुधिछिर | 


यदि ज्ञास्यामि वध्ष्णरि अजानन्न तु संबदे ॥ ४३ ॥ 
भीष्म बोले- हे युधिषप्ठिर [ राजाने उठसे कह “ ऐसा ही होगा ? परस्तु यदि मुझे मालुम 


कोड 


होगा, तो में कहँगा और यदि न मालुव होगा, दो ने कह सर्कूगा ॥ ४३ ॥ 
पुरोहित उवाच-- 
एुण्थाहवाचने मिल्य घमकृत्सेघु चारकत्‌। 
शान्तहाभएु च सदा दा स्व हाल जादघ सास ॥4४४2॥ 
पुरोहित बोछा- प्रतिदिन घमंकायद उपलक्षम प॒ण्याहवचनके समय और शासन्तिद्ोमके समयमें 
आप मरा आर दुसक दाद दी। ६ १॥ ४४ 
सन्नी्ड ये सबते हि सनो भें एसता त्वथा । 
कामया जापतो राजन्नान्धया दक्सुमदहालि ॥ ४५७ ॥ 
आपके इंसनेसे मेरा मत अत्यन्द लज्ित होता ६ | है महाराज | में शपधपू्वेक पूछता हूं, 
आप इच्छानुबार सत्य बताइये, आब दूसरीही वात व कह ॥ ४५ ॥ 
जाव्य हि कारणेबाज मे ले हास्पन्षक्वारणम | 
कोलूहलं से सुथुर्ण तत्वेद कषयरय से ॥ ४६॥ 
आपकी हंसी अकारण व होती होगी, इसमें अवश्य ही कुछ स्पष्ट कारण है; इसलिये इस दिपयममे 
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मुझे अत्यन्त ही कौतूहल हुआ है; जाप यथार्थ रीतिसे इस विषण्की मेरे समीय बन करिये॥४६॥ 
राजादाप्य «* ल्‍ 
एयजुक्ते स्वया थिप्र थदवाउर् बवे 
अवइयसेद वत्तव्यं श्वुणुप्चैकमन ॥ ४७॥ 
राजा बोला- दे विप्र | आपने जय इस प्रकार कंद्दा है, तब मेरे पक्ष यह दिपय ने दाइने 
योग्य होनेपर भी में अवश्य रहूंगा, आप चित्त एकाग्र रुरके सुनिये ॥ ४७॥ 
पूबदेहे यथा चूत घन्निनोध द्विजोच्चल । 
जात स्घरास्यह तश्यन्नदधानेन मे आए ॥ ४८ ॥ 
है हिजश्रेष्ठ | पूव॑जन्ममें जो घटना हुई थी, उसे कहता हूं, सुनो। दे त्ह्मन्‌ ! सुझे पू्यजन्यक्ा 
स्मरण है, आप ध्यान देकर मेरी बात सुद्रिय ॥ ४८ ॥ 


णि। 
द्विज्ल 


छ्याथ १० | अनु रासमपर्य 
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झाहोइहसललण पूछे तापतो शुशखसयुतता । 

ऋषिशमनगपाह्ज व छद्ाालाद्विफुससमल (४९ ॥ 
हे द्िज्सतम ! पूर्वजन्मयें में शूद्र था, फिर श्रेष्ठ तपस्‍्वी हो गया । उस समय आप भी 
उग्र तपस्थावाले ऋषि थे ॥ ४९॥ 

प्रीणता हि तदा ब्रद्मत्भसालुसहदुद्धिदा । 

पित॒द्ार्थे त्वचा पू्जसुपदेश! कूलोडलच । 

वृष्यां दर्लणु एव्ये च कव्ये व झुनिसप्ाण ॥ ५० ॥ 
हे पापरहित ब्रह्मत्‌ ! उस सम आते मुझसे प्रसन्न दोहर और मेरे ऊपर जनुग्रह फर्वेक्ले 
हिये पिठ॒कार्यके निमित सुझे उपदेश दिया था। है सुनिश्ततम ! पहले मेरे उठ्त पितकार्यके 
विपयमे ब्रतीके आसन, दर्भ और हृषच्य-ठूग्य आदि सब बस्तुओंक्षा आपने जिस प्रकार 

उपदेश दिया था, मेने उसहीके अनुसार सब कार्य किया था ॥ ५० ॥ 

एतनच कमदोषण पुराधारत्णलज्ायदथा। | 

अह राजा व दिप्रेन्द्र पशुण छालसण पयथमत। 

सत्कूप छुपदशेन त्वथा प्राप्तालेद फलस्‌ ॥ ४५१ ॥ 
इस ही कमेदोपसे आप सेरे पुरोहित कुछमें उत्पन्न हुए हैं ओर में राजा हुआ हूँ। है विप्रवर ! 
इससे कालणी उलटी बति देखिये, में शुद्र होके सी जातिस्मर एुआ हूं और आप मुनि होनेपर भी 
पुरोहित हुए हैं; आपने जो सुझे उपदेश दिया शा, उसका यही फछ प्राप्त हुआ है ॥५१॥ 

एतलस्मास्कारणाइहमन्प इसे त्थां द्विज्ोत्तथ । 

न त्वां परिलपन्ब्रह्मत्पहलामिे शुरु सेयाल ॥ ५५॥ 
है द्विजश्रेष्ठ | इस ही झारणसे में आपको देखकर हंतता हूं, आपदा उपद्षस वा अनादर 
करनेके लिये में वहीं हंसता; क्‍्योंफि आप मेरे झुझु हैं ! ७३ ॥ 
विप्येयेण भे सस्युस्तेन संतप्घते धन) । 
जाल स्पतराम्यद तुब्णलतरत्णा' प्रहाणे दे ॥५३॥ 


हा खनन 


4 


पा अपर गतिको देखकर युझ्े जो दौनता हुई है, उसहींसे मेरा अन्त।करण दुः।खित होता 
हम अपनी और आपछी प्वेजन्मझी वातोंकों स्मरण करता हूं, इस ही लिये आपको 
देखकर इंसता हूँ ॥ ५४ । 


एवं तबोाशच्न हि तप उपदेशेन दाशितस। 

पुरोहितत्यछुत्छज्य पसतस्य त्व॑ं पुन सेये ॥८्छ 
इस हा प्रकार मुझे उपदेश करनेसे आपकी उग्र तपस्या नष्ट हुई है; इसतिये आप पुरोहितका 
कार्य परित्याष करके अगार्लके दारते प्रयस्त करिये ॥ ५४ |] 


७ 
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इतस्थप्रधलामरन्‍्यां सा थोनि प्राप्यसे द्विज । 
शत्यतां द्रविणं छिप्र पूतात्ता अप स्तम ॥७७॥ 
हे प्विज ! मियसे कि आप इससे भी चढ़के दूसरी कोई अधम योनि न पायें । हे सत्तव ! 
आप इस विपुर विच्को ग्रहण करके पृण्यात्मा दोनेका प्रयत्न कीजिये ॥ ७७ ॥ 
भीष्म उबाच-- 
ततो विश्तण्टो राज्ञा छु विप्रो दानान्यनेकणा। । 
ब्राप्रणन्यों ददौ वित्त आूसि ग्रार्माश्थ लचेदा। ॥ ५९ ॥| 
भीष्म बोले- अनन्तर राजके समीपते विदा मॉसिके उस विप्रने ब्राह्मणोकी अनेक प्रदारके 
दान दिये। बहुतता घन, भूमि और ग्राम सी दान किये ॥ ५६ 7 
कृच्छाणि चीत्यों च दतयो यथोक्तानि द्विजोचमः । 
तीथोनि चामिगत्वा वे दानानि विविधानि च॒ ॥ ७५७ । 
उस ब्राह्मगश्रेष्ठे कहे हुए कुछ बर्तोंद्ा अनुष्ठान करते तीर्थर्मे गगन करके नावा प्रदारक्ी 
बस्तुएं दान की ॥ ५७ ॥ 
दत्त्वा गाव थिप्राणां पूतात्मा लोइमवदह्विज) । 


लमसेघ चश्मे गत्वा चचार धिपुर्ल तप) ॥ ५८ ॥ 


नब्राह्मणाका गांदान दथा अन्त भातका इम्तु दांव दककर पाषत्रचत्त होकर जात्मब्रानू हुआ 
आर उस ६ आश्ररद्र जाकर दुहत तपृरयाचरण करदे छंगा ॥ ५८ ॥ 


लत सिद्धि परां प्राप्तो ब्रान्मणो राजसत्तम । 
संमतशासवत्तेषासाशसे55श्र मदाखिनास्‌ ॥ ७०९ ॥ 


है शाजसत्तम | अनन्‍्तर परम सांद्धका प्राप्ठ हाछूर वह त्राह्मा उस आश्रम रहतेवाले उन 
आश्रमदाता ऋषपियांस सम्मानताय हां गया ॥ ५५ ॥ 


एवं प्राप्ती महत्कृच्छकपषि। सत रपसत्तस । 


जाहझणन न वक्तव्य लस्मवाइणावर ऊनले ]5७ 
है बासत्तम | इस अकार वह क्रपि परम कष्टको प्राप्त हुआ था, इसलिये ब्राह्मगक्की उचित 
है, कि वह किसी नीच वर्णके पुरुषकों उपदेश न दे ॥ ६० ॥ 


(0 ] 
वजथेदुपदेश च सदेव ज्राह्मणो न्वप । 
उपदश ।ह छुवाणोा द्वेज्ञ। कुच्छ प्वाप्नु यात्‌ ॥६१॥ 


राजन ; ब्राह्मण कमा शुद्रद्ध उपदेश न दें; कारण यह ह कि उपदेश करनेवाला ब्राह्मणद्दी 
खकटर्म पडता हैं ॥ ६१ ॥ 


भ्रध्याय १० ] अनुशासनपर्च ७३ 





एपितव्यं सदा वाचा नपेण द्विजलसत्तमात्‌ | 

नर प्रकत्तव्याओेह [हि काचद्रणोवर जऊले ॥ दर 
राजा सदेव ब्राह्मण भ्रेष्ठकी वाणी द्वारा उपदेश्व लेनेकी इच्छा करें; बीच बणके पुरुषकों तो 
कभी भी ब्राह्मण कुछ उपदेश व दे ॥ ६२ || 

ब्राह्मणाः क्षश्ञिया चैदणासत्रयों घर्णा दिज्ञातय! । 

एलेपु ऋषयज्नाजन्न्राह्मणों ब मदुष्यातें। ॥ दर॥ 
है महाराज ! ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वेद, ये तोनों वर्ण द्विजाति है; इन्हें उपदेश करनेसे 
ब्राह्मण कदापि दूषित नहीं होता है ॥ ६३ ॥ 

तस्मात्सद्धिन चत्तठर्ण कष्णचित्क्विचिदञतः । 

सुध्णा गाताए चधनेत्य दुज्ञखा हाकूृतात्थाल। ॥ ६४ ॥ 
इसलिये किसीके सामने कुछ भी उपदेश नहीं कश्ना, लाधुओंका मुख्य कृत्तव्य छापे हे, 
क्योंकि धमकी मति अत्यन्त सक्षम है; इसहीसे वह अशुद्ध ओर असंयमी पुरुषकि! नहीं 
मालूप होती ॥ ६४ ॥ 

तस्थान्पौनानि छुनयों दीक्षां छुथेन्ति चाहता। । 

दुरुक्तरथ भयाद्राज़न्नालुलायान्तल किचन ॥ ९७ ॥ 
इसही कारणसे सुनि लोग मोौनवत अवरूस्धन छरके ही आदरयुक्त दीक्षा दते हैं; कुछ अज्ु- 
चित बचन मुंहसे न कहा जाय, इस ही सबसे वे छोग कुछ भी नहीं कहते है ॥ ९५ ॥ 

घार्मिका गुणसंपन्ना। सत्याजेबफ्शथणा। । 

दुरुक्तताचाभिहता। प्राप्लुबन्तीर दुष्कृलम्‌ ॥ ६५ ॥ 
धार्मिक, शुणवान्‌ तथा सत्य ओर सरलतादि शुणणोसे युक्त महुष्य भी न कहने योग्य बचने 
कहनेसे यहां पापभागी होते हैं ॥ ६४७ ॥ 

उपदेशो न कलेडय। कदाचिद्पि कस्यचित्‌। 

उपदेशाद्धि तत्पापं ब्राह्मण। सम्तवाप्लुयातू ॥ ९७॥ 
इसलिये ब्राह्मग कदापि किर्सीफो उपदेश ने करें; व्षोद्ति ब्राक्षण जिसे उपदेश करता है, 
उसके पापका फलभाणों होता है ॥ ६७ 


पविम्द्॒य तस्मात्प्राज्षेत चत्तद्य धमेश्चिच्छला । 


सत्यावलेन हि कूल उपदेशो हिनसिति जे ॥ ५९८ ॥ 
इसालेये धर्कोी इच्छा करनेवाले बुद्धिमान्‌ पुरुषको उचित है, कि बह विचार करके वचन 
कह । सत्य और असत्य युक्त किया गया उपदेश क होता है ॥ ६८ ॥ 


१० ( सद्दा, शत्रु, पर्व ) 
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सदाप्नुयात ॥ ५०९ ॥) 
6 कप |] 
वही बताना चाहिये; जिससे धमकी 


घह्ान्क्केशों हि भवाति तत्मान्नोपदिशेत्काबित्‌ (॥ ७० ॥ 
इति धीमहाभारते अजुशालन्पर्चण दशसोीडध्याय। ॥ १० ॥ ७८२ ॥ 
यह मैंने तुम्हारे प्रश्नके अलुझार उपदेशके विपपणें सव चृत्तान्त दाहा हैं। अध्षम पुरुपडो 
देनेसे अत्यन्त केश प्राप्त रोष है, इसलिये इस लोऊमें वैसे पुरुषोंकी कुछ भी उपदेश 
रा उचित नहीं है ॥ ७० ॥ 


ज़ 
2 


के, ली 
श््य 


महाभारतके कलु शासनपर्दम दूसवां अध्याय समाप्त ॥ १०॥ ४८३ ॥ 


! हरी :; 
युधिछिर लक्ाच-- है 
कीहदठो पुरुणषे लात आ्रीषु दा सरपणेस | 
छ दि जा 5 ४... 
कली। पद्मया चसते लिलरय तन्से जूद्दि पितामह ।१॥ 
मुधिष्ठिर बोले- दे दात | भरतश्रेष्ठ पितामह ! केसे पुरुष शथवा फ्रेसी स्लियोर्मे झमला लक्ष्मी 


आए उंचाचू-+न 
अज्ञ ते दतेथिष्यासि यथाहछ यथाश्रुतस्‌ । 
राफ्प्तणी देजकीपुलसंबिधी पथएच्छल ॥ २॥ 
भीष्म बोले- हु दिपयमें जैसी घटना मेने देखी थी और मैंने मिल प्रदार सुना है, तथा 
देवर बन्‍्दन श्रीक्ृष्णडे बिकट रुकिएणीने लक्ष्मीद़े जो प्रश्न रिया था, उसे तुम्दारे समीप 
कहता हूं, सुनी ॥॥ २॥ 
नाराणणस्थाइुगर्दा ज्वलन्ती इछ्ठा श्िय पह्मसमादवक्‍्ञाम 
कऋलूइलाहिसशिदचारुनेजा प्चचछ लाता पकरध्यज्श्यथ ॥४॥ 
अदुश्नशा बांता रुद्मणाने भगवात्‌ वारागणके अद्भदासिद्ी कूपछओे समान मुझबाला 
अकाशसाद लक्ष्माद्ो आशययुर्ध सुंदर नेत्रसे देखपर कोतुहलयशसे प्रश्न किया ॥ ३ | 


भभ्याय १९ [| अंशुधासधणण ; 
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लत 





के] 


फानीह भूतान्युपसेयले त्व॑ संसिएती कानि व खेजले त्पम्त्‌ । 

ताबनि झिलोकेशखर मूलकान्ते सस्‍्वेद्र के ज्रृष्टि सहफिद्षन्े 
है महर्पिकन्ये | त्रिलोकेश! नारायण प्रिय | इस लछोकमें तुम किस 
उनके यहां निवास करती हो ओर किसकी सेपा-पूजा नहीं करती 
समीप यथार्थ रीतिसे वर्णन छरे ॥ ४ ॥ 

एवं लदा औीरशिसाष्यलाणा देव्या स्क्ष गरशडघ्यजरथ । 

उचाच वाद्य सथुराबधान सनाहर चन्द्रसुली भलना ॥ ५ | 
जब भववान्‌ मरुंडध्यजके सम्मुखमें रुविमणी देवीने साक्ष्मीसे ऐसा प्रश्न किया, तय वह 
सन्द्रपुस्ी प्रसन्न होकर उत्तम और मधुरवचव झहते लगी ॥ ५ ॥ 


ा 


/ 


वजशालि सत्ये सुझगे प्रगल्‍ने एश्ले सेणि बलेलाने । 
नाकृमेशीले पुरुषे वलामि व नास्तिके सांकरिके कृतपे। 
ने भिन्नतृत्ते व छुश छत ने चापि चोरे ले झुश््यसूये ॥५९॥ 


में सत्यवादी, सोभाग्य एंएच्र, प्रतिभावान्‌, कुशल और दायरत, पुरुषक्के निद्धट सदा लियास 
किया करती हूं; ओर जो पुरुष काय करनेसें सम नहीं हे, जो वास्तिक, वणडूर करने- 
वाला, कृतन्न, दुराचारी, दुष्ट, चोर ओर गुरुजवोकी अछूया करनेवाला है; उसमे में छदापि 
निवास नहीं करती ॥ ६ ॥ 

ये चाल्पतजोबरूसच्यसारा छहृष्पम्ति कुप्यन्शि च घञ सतन्च । 

न देदि लिछालि तथाविधेषु नरेपु संखुप्तमयोस्थेणु ॥ ७॥ 
जो लोग अरपपराक्रणी, अरुप बलवाठे, अल्प बुद्धि तथा शत्प मानयुक्त हैं, जो जहाँ वहां 
किशी बातें आवन्दित होते हैं ओर क्रोध रूर्ते हैं, बेसे गुप्त मनोरथी अथोत्‌ जो एक 
विषयक चिन्ता करते हुए दूसरे विषय जा पड़ते हैं, देवि ! वेसे मचुष्णोंके समीप में कमी 
स्थित नहीं होती ॥ ७॥ 


५ ७ 5. &“ ७ # 0. 
यश्यात्माने प्राथेथते ने किचिनय्यण स्वभावोपहलाब्तशह्मभा | 
तेप्वल्पसतोषरलेजु निरर्थ वरेणु बाएं शिणलाएसे देखि (१८॥ 
दधि | इसके अतिरिक्त जो पुरुष अपनी किसी प्रछारणों उन्नतिजी इच्छा नहीं करता, जिसका 


ठग 
न्दकरण स्वमावहीसे दूपित है, उठ अर्प सब्तोषदाले महुष्यंके मिकंठ में प्रीरीतिगी 


पु 


नित्य निवास नहीं करती ॥ ८ ॥ 
व्शालि घलेशीलेयु घलेज्ेषु शद्ात्मसखु । 
पृद्धलविषपु दान्सेणु सत्वज्ञेजु शहात्मसु ॥९॥ 
घमम निष्ठा रखनेवाले, धमंज्ञ, सशास्मा, बृद्धोंकी र्‌ 
भेहात्माआओंम ने निवास करती है ॥ ९ ॥ 


् 





मद्दाभारत | दानघर्मपर्व - श्षियो निवासस्थानाने 
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स्रीएु क्षान्वासु दान्लाखु देवह्विजपरासु च । 
घसालि सत्यशीलासु स्वभावनिरतासु च ॥ १० ॥ 
जो स्रियाँ क्षमाशील, जितेन्द्रिय, देवताओं और ब्राक्मगोंकी पूजा करनेवाली हैं, सत्यशील और 


की! 


वभावदे ही ऋजु है, उनये ये चिवास करता हैं ॥ १० !! 


परस्य वेइभामसिरतामलजासेबंविधां स्त्री परिवजयां।ं ॥ ११॥ 


न + 


जिसके गृहकी सामग्रियां इधर उधर बिखरी रहती हैं, जो स्ली विना विचारे काय करती है 


दा पतिक्रे विषयर्म प्रतिकूलवादिनी हुआ करती है, जो पराये शुह्में बाप करनेमें अनुरक्त 
है और लज्जाहीन है, इसी प्रक्तारकी स्रीकों में त्याग देती हूं ॥ ११ ॥ 

लोलामचोक्षामवलेहिनी च उणपेतपैयों कलहप्रियाँ च | 

बिद्रामिस्त्त सतत शायानासेबरचिता सत्र) पारयजेंयास ॥ ११॥ 


जो द्वी चंचल, दयारहित, अपवित्र, लोभी, भीरु और कलहप्रिय दथा निद्रालु ओर सदा 
2, ७५ (6६ न कओऔह बे ९ 


किर रहनेवाला हांता है, मे वसा ख्ीफो पारत्यान किया करतों हूं ॥ १२॥ 


47. 


छहत्यासु निल्य॑ प्रियधदशवास सोमभाग्ययुक्तासु गुणान्वितारु । 

घसामि बारीषु पतलित्रद्मखु कल्णाणशीलाखु विभ्ूषितासु ॥ ११ ॥ 
जो स्रियां सत्यवादिनी, प्रियद्शना, सोभाग्यक्ञालियी, ग्रुणमणी, पतित्रता, दल्याणशीला और 
सदा वल्र तथा अलुकारोंे विभृषित्त रहती ४, ऐसी ज़ियोर्भ में सदा निवास करती हूँ ॥११॥ 


यानेषु कनन्‍्णरु विद्वषणेजु थज्ञेणु सेघेबु च घष्टितत्खु । 
चसाशओथ छुछारु च पाह्मनाषु सक्षश्नदाथाएु च सारदीणु ॥ ९४॥ 


खब अद्षारका सवारया पन्‍्यासपूर, विदपण, यज्ञस्थान, हाष्टपुक्त सपमण्डल, फू छुए 
कऋखमलदइला, शरर्छालश् बल्षुत्र, ॥१४॥ 


शेल्घु गांछचु तथा बनेषु सर/झु फुछोत्पलपड़जेथु । 
बंदाईु हसरवननादेलास ऋशध्ााच घुणटस्वर शो भितासु ॥ ९७५ ॥ 
पवत, गाशालाए, बन आर प्रकाशमारद उत्प और कमलयपुक्त गलावां, आधिक कहाँतक 


दंहू, समस्त रमणाय वस्तुआर्म ही निवास किया करती हूं। हंस ओर कोश आदिके शब्द 
बिनादत तथा शोमत ॥ १५॥ 
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पिरतीर्णकूलह दशो भित्तारु सपस्विसिद्धद्विजलेवितासु । 
घपशासि नित्य सुबहृदकासु सिहदैनेजैश्वाकुलिदोददकासु । 
से गजे गोद षसे नरेन्‍्द्रे सिहाललने सत्पुरुष च बवित्थस्त्‌ ॥ १६॥ 
जिनके विस्तीर्ण तटॉपर सरोवर शोमित होते है, जिनके किनारे तपस्वी, सिद्ध और बाक्षणोंसे 
निषेवित हैं, जिनमें बहुतजल भरा रहता है, (िंह तथा हाथी जिनके जलमें अवगाहन करते 


>> पीशिलिक 8 / 


हैं, ऐसी नदियोंमें में सदा निवास करती हूं। मत्वाले हाथी, सांड, राज सिंहासन जोर 


सत्पुरुषोंम मेरा नित्प निवास हे ॥ १७ 


वा: 


यस्मिन्शहे हुयते हष्यवाहो गोबाह्मणश्चाउयेले देवलाओ । 

काले च पुष्पर्वलय। क्रियन्ते तह्सिन्य॒दे मित्यकछुपेसि वास | १७॥ 
जिस घरमें मनुष्य अग्नि्में होम करते हैं: गो, ब्राह्मण तथा देवताओंकी पूजा करते हैं और 
समयपर जहां पृष्पोसि उपहार अर्पण किये जादि हैं, उस घरमें में सदा निवास करती हूं ॥१७॥ 


स्वाध्यायनित्येषु द्विजेषु नित्य क्षने च धमोभिरते सदैय । 
बेइये च कृष्णाणिरते जसालि छुद्ने च झुआषणनित्ययुक्ते ॥ १८ ॥ 
सदा वेदोंके स्वाध्यायमें रत रहनेवाले ब्राह्मणों, सदा धर्ममें तत्पर रहनेवाले क्षत्रियों, कृषिकार्यमें 


है # 


जनुरक्त पश्ण आर प्रातादंन संवादायंव रत शुद्र|क यह! वावजेवास क्या करता हूं ॥९८॥ 


नाशयणे स्वेकानना चल्लाल्ि सर्वेण मावेव शारीरणूता । 
तस्सिन्हि घभ!। सुमहान्षिविष्ठों ज्र्मण्यता चाल लथा प्रियत्वश्‌ ॥ १९॥ 
भगवान्‌ दारायणर्मे एककाग्राचिद और सूतिमती होकर रुस्पूणं भावसे आदरके सहित सदा 
बिवास किया करती हूं; दयोद्ति उन्हींमें उत्तम महांव्‌ धर्म, बकल्मण्यवा और प्रियल सदा 
प्रतिष्ठित है | १९ ॥ 
5 


नाह शरारण वल्लांश्र देणि ने भया शाकधलिहामियातुस । 
यास्मरतु भावण बल्यानरे पुसि ले बचते धंयशोघकाय। ॥ २० ॥ 
शत शआम्रह्यमारत अनुशासनपवाण एफादशोउडचध्यायः ॥ ११॥ ए०२॥ 
है देवि! में वारायगक्ले अतिरिक्त दूसरे स्थानमें सृत्तियणी होछूर विवास नहीं करती हूं; हस 
समय से यह नहीं कह सकती, कि सत्र इसी रूपमे रहती हूं। मे जिस पुरुषमें आदरभावके 
साहेत दिवास करती हूं, वह धर्म, यश, अथ्थ और कामसे वर्धित होता है ॥ ३० ॥ 


महाभारतके अनु शासमपर्वमें ग्यारहवां अध्याय समाप्त ॥ ११५॥ ७०२ ४ 





७८ धद्ाभाष्ल | द्ावभर्तेपर्च ० भंगएव्नोपाण्यानम्‌ 
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$ एिरटे. ॥7 
चुधिप्ठिर उदाच-- 
ख्रीपुसणो। संप्रयोग स्पश। फश्पाधिकों भवेत्‌ ! 


एहनन्‍ल सहाय राजन्थथावटूद्तुछ दा र् ॥ ९ ॥॥ 


ख ० ७ 


युधरिष्ठिर बोले- है राजन्‌ ! सी और पुरुषके परस्पर संयोग देषयिक सुख किसे अधिक होता 
हैं? इस संझछयके विषयकती आप यथावत क्ईनेर्म समर्थ ६ ॥ १ ॥ 
भ्रीष्पम उद्दाच--- 0० 20022 ५ 
अन्नाप्युदारहरन्तीमामितिदालं पुरातदक । 
भल्याश्वनेद शकतह्य यथा जेरसकूत्पुरा ॥२॥ 


भीष्म बोले- पहल समय भद्भगाश्वद गजाले सहित इन्द्रक्ी जो शत्रुता हुई थी, प्राचीन 
लोग इस विपयर्मे उस ही पुराने हविद्ागद्का प्रमाण दिया करते है ॥ २ ॥ 

पुरा सज्ञाश्वनों बाल राजपिशतिधालमिक! । 

अपुन्न। ले बरव्याप्र पुछाथ घन्ञनणाएरत ॥३॥ 
है पुरुषप्रवर | पहले समयमें भद्गाश्वव नामझछ अत्यच्द धार्मिक एक राजपि था, वह पुत्ररहिद 
था; इसलिये पुत्रके दिमिच उसने यज्ञ किया था ॥ 9 ह 

अप्निष्दु नाझ राजधिरिव्ह्॒द्विएं सदहावल) । 

प्राथश्वितेयु लत्यावां एश्रक्कावसप चेष्यते ॥४॥ 
उठ महावतूवान्‌ राजपिंने इन्द्रके ठेपी अभि्ठु नामक यज्ञ करना आरम्त किया, अथत्त्‌ हय 
यज्ञम इन्द्रक्ा प्रधाववा दे रनेंसे उनझा इस यज्ञसे देप था। भनुष्यार्स प्रायश्विच करनेंके 
छमय अथवा पृत्रको कामनासे अग्नेष्ट यज्ञ ही इृष्ट हुबा करता ६ | ७४ ॥। 

न्द्रो ज्ञात्वा छु ले यज्ञ महामाग। उुरेस्वर) 

उत्तर दरय शाजपघरान्वच्छातन्ेपताह्मद; (॥५॥ 
दे राजन्‌ | मद्ासाग सुरेश्वर इन्द्र उस यज्ञक्ों दोता छुआ जानके, मनकी बशमे रखनेवाले 
उस राजपिंदा छिद्र हूंढवेमें अ्रृद हुए ॥ ७५॥ 

कस्पचिक्त्यण काल्स्प खुगधाशददों छूप 

इद्बन्तरामत्यंच बाकी छुपयगांएथत्‌ ॥ 5) 
दें तप | कुछ समयके अन्तर राजा झबवा खेलने वदमें घया, तब इन्द्रने वही उचम समय 
समझके उसे मोहमें डाल दिया ॥ ९ ॥ 

एदकाश्वन च राजाषद्धान्त इन्द्रेण शोर: 

न द्शोडविन्द्त छपः छुतिपपासादिवस्यदा (॥७॥) 
राजा इन्द्रके द्वारा सोदिद और अप्त होकर अक्ेले ही घोडेके सहारे अमण करते हुए भूख 
प्यास्स पारित होकर दिशाओंकी भी न जाब सका ॥ ७॥ 


ध्यान १२ ] लुशासचपर्च है 
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इतशेतख ये घाथण्शन्नलृष्पादितों छुपा | 

सरोडपदयत्छुराचिर पूण पर्सवारिणा | 

सोष्यगाठ सरस्यात पारथासाल वाजिवस्‌ ॥८१॥ 
महाराजाने परिश्रम और प्याससे व्याकुल होकर इधर उधर अमण छरऊे, निर्मल जलसे पूर्ति 
एक मगेहर तालाब देखा । वात | उछले घोडेक़ी उस ही वाछाबमें स्नान दराकर जल 
पिलाया ॥ ८ ॥ 

अथ पीतोदर्क शोड्म्व॑ छृक्षे पदध्चा लुपोसल। । 

अधगाछ ततः स्नातों राजा खीप्यश्रयाप ह्‌ ॥९॥ 
और पावी पिलाके घोडेको एड इक्षमें बांधकर वह श्रेष्ठ राजा रूय॑ जहमें उतरा; उसमें 
स्नान करते ही शजा ख्रीतवक़ो प्राप्त हो गया ॥ ९ ॥ 

आत्थान साह्भत इृष्टा बाशहडता वदंपलचापघा।। 

चेन्ताइगतसबॉोत्न! उथाकुलान्ज््थचेसलन। ॥९०॥ 
राजा अपनेफ़ों स्लीरुपधारी देखके अत्यंत रजित हुआ; उसके अंदकरणमें चिन्ता तत्पन्न 
हुईं; राजाकी इन्द्रियां' और चेतना उस छमय अत्यम्त व्याछुछ हुए ॥ १० ॥ 

आरोहिए्ये कर्थ त्वम्व कर्ण घास्याति जे पुरख | 

अंम्रष्ट नाल इचछ ले पुज्ञाण। शातसीरछस ॥ ९१॥| 
वह ख्रीरुपमें चिल्ता करने रशा, “ अब में किस प्रकार घोडेपर चढहूँ, फणे नणर्ण जाऊ 
आधपपुनागक यज्ञ सहारे मुझ सो आरख पुत्र ॥ ११ # 

जाते सद्ाबलाबाँ थे तान्पयकश्यालि कि त्थछस। 

दारेष जासमदीयेणु जेरजालपदेजु ल ॥१३॥ 
जो महाबलतान्‌ हैं, प्राप्त हुए हैं; में उनसे वश कहगा और अपनी स्वियां, पुरवाद्धी तथा 
जनपदवासियाते ही दया कहूँगा १??? ॥ १५॥ 

सदुत्य थे तलुत्य थे विदलथयह्ण तथेथ ला 

खागुणा ऋषिलशि। भत्ता धमंतत्वाथदाशालि: 


व्याथान! ककेदातथ जे थोथे थ पुझषे जुण॥ ॥९४॥ 
घपमंतसवाथदर्शी ऋषि लोग दे सुदुता, छशता तथा व्याकुलदा, ये जोक शुण 


आर व्यायाम, कठोरता आश पराक्रम ये पुरुषछ्ठे शुण है ॥ १३ ॥ 

पारुण (विप्रनर्श से स्ीत्य छेबाफि शेइ्यवत्‌ | 

स्रीमायात्कथमण्व तु पुबशरोहुसुत्कऐ 0 १४ ॥ 
रंप समय भरा सब पोरुष विनष्ट हुआ, और किसी कएणसे सुझमें स्ीत्य उत्पन्न हुआ है । 
जोलक कारण अब फिर घोड़ेपर घढ़लेझा में किस प्रकार उत्साह छू? ? ॥ १७॥ 


सह्याभारत | द्ानघर्मपर्व - भद्ठाश्वनो पर ज्यानम्‌ 





सहता त्वथ खेदेव आव्झारश्व बरादिपा । 

पुबरायात्पुर लाल खाता दपसचसमस ॥ ६५॥ 
राजेन्द्र ! यह छब विचार करके राजा अत्यन्त दुःखित होकर घोडेपर चढ़के फिर स्लौरूपसे 
लगरयें आया ॥ १७ ॥ 

पच्चा दाशख शत्यात पौरजावपदास्य ले । 

कि न्विद व्विति विज्ञाय विस्सर्थ परम गता। ॥ १६॥ 
उसके पुत्र, स्वियाँ, सेवक, पुरवादी तथा जनपद वासियाँने यह क्‍या हुआ ? एसा हो 
साचकर बहुत पिस्मययुक्त हुए ॥ १० ॥ 

आअथोवाच खत राजपि) क्रीजूतो वदताँ दरः । 

सुगयामस्मि नियातों घले। परिध्तों हृठस्‌। 

उद्न्लानतः प्राविश घारामलदया देवशाहिोद। ॥ १७॥ 
अनन्तर उम्र स्लीरूपी वोलनेवालोंमें श्रष्ठ राजपिं ने कहा, में अपनी सेनाले घिरकर सगयाके लिये 
गया था; देवबशसे भआ्रान्त चित्त हो भाग भूलकर एक घोर बनमें प्रविष्ट छुआ, ॥ १७ ॥ 

अद्व्यां च छुघोशरया' तृष्णातों वष्धचेतनः) । 

सर। सुझुचि9श्प्र्यसपदय॑ पक्षिमिल्तम्‌ ॥ १८॥ 
उस भयड्ूर बनके बीच में प्यासले आर्च और अचेतसा हुआ था; अनन्तर वहांपर पश्षियोंसे 
परिपूरित एक मनोहर तालाब दीख पडा ॥ १८ ॥ 

लञ्ञावयाढः रह्रीमतों व्यक्त देवाल संशय + । 

अतृप्त इव पुत्राणां दाराणां च घनरुण जे ॥ १९ ॥। 
उस वालावर्म खान करके ही में स्लीरूपधारी हो गया: यह सच देववश्े हुआ इसमें संशय 
चहा ह, वह राजा अपने पुत्र, खिया आर धनसपात्तेत्े अतृप्तण हुआ था ॥ १९॥ 

उचाच पुतन्नाँश्व तल र्रीजूत। पार्थियोचणः । 

संप्रीत्या खुज्यतां राज्य बर्न धाह्याहि पुज्का! । 

जानापवच्य छ पएु्जाणा शत्र शाज्ा चन गला) ॥१२०॥ 
अन्तर्म खरुपधारो श्रेष्ठ नरेश अपने बालझोॉले बोला- दे पृत्रतणण | तुम लोग प्रसुपर प्रीति- 
पूथक रहकर राज्यश्रीग करो; अब में बनकी गमल करता हूँ। वह राजा अपने सो पुत्रोकी 
राज्याभषक करके वनमें चला गया ॥ १० || 

तामाश्रले स्िय तात तापसो5डण्यवपच्यत । 

तापलबाहय पुश्नाणासाश्रसेपप्च लचच्छलस ॥ ११ ॥ 
पत्तम जाते वह ज्ञो एक तपस्वीके आश्रममें पहुंचके उत्के समीप निवास करने लगी | उस 
आश्रमम तपरवीक्े द्ारा उसके गे श्री पुत्र उत्पन्न छुदध ॥ २१ ॥ 


अध्याय १२ ) अनुशा छन्नपर्य ८१ 





अथ सा तान्खुतान्युत्य पूर्वपुद्धारमाषम । 
पुरुषल्वे सुचा यूथ स्रीत्पे चेसे शत सुता। ॥ २२१॥ 
नन्‍्तर वह अपने उन पुत्रोंकों सक्ध लेके पहलेके पत्रोक्षे विकट आठे कहने लगी- तुम लोग 

मेरी पुरुष अबस्थाके पुत्र दो ओर मेरे खतीत्व प्राप्त होलेपर ये सो पुत्र उत्पन्न हुए हैं ॥२२॥ 

एकच्ा सुज्यतां राज्य आता यावेत पुश्नकाई 

सहिलता आतरस्लेडष्ण राज्य घुछुजिरे तदा ॥ १३ ॥ 
हे पृत्रगण |, इसलिये तुम लोग इनके सक्ध मिलके आतृभावसे हस राज्यका भोग करो। 
अनन्तर वे सब भाई मिले उस समय राज्यकछा भोग करने छणे ॥ २३ ॥ 

न्हृष्ठा आआतूलावेब झुज्जाबाजाज्यसुत्तमस्त्‌ । 

चिन्तयाणाल देवेन्द्रो बन्युवालिपरिप्छलः । 

उपकारोडश्य राजजे! कूल! नापकूर्त सया । २१४॥ 
देवराज इन्द्रने उन छोगोंको आतृभावसे उचम प्रकार राज्यक्षा भोग करते हुए देखकर क्रद्ध 
होके मनमें सोचा, कि मेंदे तो इस राजपिंडा उपकार ही किया है, इसका अपकार तो कुछ 
भी न हुआ ॥ २४॥ 

ततो ब्राह्मणरूपेण देखशाज3 शालकऋतु! । 

'लेदयाशाल लान्गहघए नगर थे धछपाललजान ॥ २७ | 
अनन्तर शतक्रतु इन्द्रने ब्राह्मणक्ा रूए घरके उस बगरमें जाकर उद राजपुत्रोमे बेर निर्माण 
किया ॥ २७॥ 

ज्रात॒णां नाहित छौज्नाओं येड्प्येकाय पितु! खुता। 

रज्यदृताबियबादेलता! काइथपर्यण सुरासरा। ॥ रे६ ॥| 
उन्होंने कहा, जो लोग एक पिताक़े पुत्र हैं, पैसे साहयोंगें सी उचम वन्धुप्रेम तहीं 


दबबता आर अछुर दाता कव्प पक पुद्र है, का भा दे लाश राज्जक देय प्रपर वदाद 
करते हैं ॥ २६ || 


यूथ भज्ञाश्ववाएत्यास्तापलस्थेतरे सुबा। । 

कश्यफ्सय सुराणजैय असुराख खुलास्तथा | 

युष्छावा पतृुक शज्् खुज्णल सापसलाल्छघज। (॥ २७७ 
एुम लाग भज्ञाश्वच राजाके पुत्र हो, और ये लोग तपस्वीके पुत्र हैं; जब कि देवता और 
अछर दाना कद्यपके ही पुत्र होलेपर भी उसमें प्रेम नहीं है, वे राज्यले विभिच् विवाद 


एया करते है; तब तपर्वकि पुत्र जो तम्हारे पेतझ् राज्यकों भोग करते हैं, यह अत्यन्त 
है आश्रय ह ॥ २७ ॥ 


११ ( महा, खनु, पर्व ) 
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याह्रार्त 
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ह्ल्द्रेण सेदिलाररे तु शुद्ध इ्णोग्स्सपातयन | 
तष्छ्यत्वा दाएसी समापि संता प्रथरांद ६ ॥ ४८ ॥ 
राजपुत्र लोग इन्द्रफ द्वारा भदित शोनपर युद्ध 


परस्पर एड दुर्मरेछा साश करते हुए सत्र 
नष्ट होगये । तपस्यिनी यह बृचान्त सुनकर अत्यन्त दृ/खित होके रोदन रक्ने लगी ॥०८॥ 
त्राह्मणछछदानाश्पेत्थ तामिन्द्राइधान्व पूछछत । 
फेन छु।खिब संतप्ता रोदिपि त्८ं बरानने [०० ॥ 
न्द्र ब्राह्मवेप घरके उस तापशीके निकट आदर बोले, हे वरानन ! तुम | 
सम्तापित होकर रोदन झर रही हो ? ॥ 


| दानधर्मपर्य - भर्ग!१क्तो पार्चानम 


भ् 


च्राह्मणं तु लदो दृष्ठा ला स्त्री कूणमन्नवीत्‌ । 

पुञ्नाणां हे शते ब्रह्मन्कालेन पिनिपातिति ॥ २० ॥ 

उस अबलाने उस समय ब्राह्मणछ़ों देख इरगायुक्त स्वस्से कहा, हे अतव ! मेरे दो सा 
पुत्र कालवशसे नए्ट होगये हैँ ॥ ४० ॥ 


हथ रे 


अं राजासर्थ थिप्र चनञ्न पुण्चछात झया। 
समुत्पन्न॑ सुझिपाणां पिक्रान्तानां द्विजोन्नम ।8१॥ 

है विप्रयर | पहले में राजा था, उस समय मेरे रूपदाव आर पराक्रमी सो पत्र उत्पन्त 

हुए थे ॥ ११ ॥ 


कदाजिन्दुगयां थात उद्लझ्ानतोा गहने वन , 
अचगाढ्ण परसि स्तीखनों स्राह्मणोत्तम । 
पुप्नान्नाज्ये प्रतिष्ठाप्ण चनश्नास्णि लता गता। ॥ 
अतन्तर दिसी समय यें सुगयाके निभिच्य घने बनमें गया 


या, और वहां अभितमा होकर 
सटठकने लगा । हे ह्विजात्तम | उस वनके बीच एक स्रोवरमें खान करते ही में 
अनन्तर पृत्रोको राज्यपर ब्ठकार वन चला गया ॥ ३२॥ 


श्र 


अल 
| 


व्म्थकल 


क्र 


हु 


स्नी होगया | 
स्कियाश्व मे पुश्नतातं तापसेन सहात्ससा | 
आश्रप्ते जनितं ब्रह्मन्नीतास्ते नगर मया 


॥ ४३ ॥ 
त्रह्मन्‌ ! ज्ीरूपम आमेपर इस आश्रमर्मे महाल॒भाव तपरस्वाकि 
हुए, म॑ उन्हें नगरमें लेगई थी || ३४ ॥ 


द्वारा मेरे झक हो पुत्र उत्पन्न 
तेषा च छरघझुत्पन्न॑ छालथोगेन वे द्विज । 
हे रउछोचाप्नि विप्रेन्द्र देगेनाशिपरिप्लछुता ॥ १४ ॥ 

दे हज ! कालकी प्रेरणासे भेरे उन सब पुत्रोमि बेर उत्पन्न हुआ और वे पररपर लठकर 
नह हांगय। है वम्नन्द्र | मे दंवके द्वारा पराजित होकर इस समय झोछ दर रही हूं ॥३४॥ 


अध्याय १९ | सु शासनपव् 


बह 
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ह्रश्तां तु।खितां इृष्ठा अज्वीत्परुष बचा । 

पुरा सुदुश्ह जद्े मल दु!ख त्वथा कृतल्‌ ॥ १५ ॥ 
इन्द्रनें उसे दु;खित देखकर दाठोर दचन छद्गा, हे भद्रे | पहले जब तुम शजा थी तथ तुमने 
रे चित्तमें अत्यन्त दुःख उत्पन्न किया था ॥ १७ । 

हन्द्रह्िटेन घजता मालचाहत्य छुमतले । 

इन्द्रोइहसस्म्ि दुबुद्ध बेर ले थालिते क्या ॥१६॥ 


भेरे अधिष्ठित रहनेपर भी सुश्े आह्याद व करके इन्द्रविश अग्निष्टोष यज्ञ तुमने क्विया। है 


दुईद्धे ! में वही इन्द्र हूं, मेंदी तुम्हारे विषयमें बेर बढदछा ले रहा हूं ॥ ३६ ॥ 
हूं तु दुछ॒वा राजपिं। पादयों; शिरसा गता । 

प्रस्ीद तिद्शश्रेष्ठ एुणकामेब स ऋतु। । 

इष्खिदशशादूल लखन मे क्षन्तुल होलि ॥ १७॥ 
उस समय ज्ली रूपधारी राजधि इन्द्रकों देख उनके दोनों चरणोपर अपना सिर रखझे वो 
है देवश्रेष्ठ | आप प्रसन्न होहये | मंने पुत्रेकी इच्छाले बह यज्ञ द्विया था: देवेशर | उस वि 
आपको सुझपर क्षमा करनी उचित है ॥ ३१७ ॥ 

प्रणिपातेन तस्येन्द्र! परितुछो यर॑ दो । 

पुत्रा ये कतले राजज्जीवन्तु तव छांस मे । 

स्रीभूतरथ हि से जाता। घुरुषस्थाथ थेष्मवन्‌ ॥ ३८ ॥ 
इन्द्र उसके इस प्र्वार अणाम करनेपर सल्तुष्ट होके वरदान करनेझे लिये उद्यत होके बोलै- 
है राजन्‌ ! तुम्हारे ख्ीशरीरलें जो सब पुत्र उत्पन्न हुए थे, अथबा पुरुषदेहसे जिद पुत्रोंने 
जन्म ग्रहण किया था, उनके बौच कोनसे पुत्र जीवित होतें, वह तुम मुझसे कहो ॥ १८ ॥ 


हा 


तापसी तु तत) शक्रछुबाच प्रथलाइलिः । 
सत्र/भूतस्थ हि ये जातासते मे जाधन्तु वाश्व ॥ १९ ॥ 
अन्तर तापसी हाथ जोडकदे इन्द्रसें बोली- है इन्द्र | भेरे स्नी रूप होंदेपर जो पृत्र उत्पन्न 
हुए हैं, वेही जीवित होतें || १९ ॥ 
इन्द्रस्तु विश्चितों दृष्ठ! जि पप्रच्छ ता पुन) 
पुरुषोत्पादिता थे ले छा द्वेष्णा। खुतास्तथ ॥ ४० ॥ 


तम इन्द्रदे प्ोर्पत और प्रसन्न होके उस स्रीसे पूछा, पुरुष शरीरके उत्पन्न हुए पुत्र तुम्ध 
अप्रय क्या इुए १॥ ४०॥ 


| 


पे 


८्प्र 
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खीखूतस्थ हि ये जाता। स्वेइस्टेम्योइपिका खूथम्‌ । 

कारण ओतुसिच्छालि हन्मे बच्ठुतिहाएलि ॥४१॥ 
जोर सती होनेपर जो छत पुत्र जत्मे हैं, उसे ऊपर हुम्दारा अधिस स्वेह क्यों है ! में 
उसका कारण सुननेकी इच्छा करता हूँ, इसलिये एड विषयको तुम्हें मेरे समीप वणन करना 
उचित है ॥ ४१ ॥ 

ख्ज्युदाच-: ३ 
लियारत्वस्थधिकः स्वेहों न दथा एुसुषस्थ थे। 
लच्णाले शचह्छ जावन्तु थे जाला स्े।हलस्खथ ब। ॥४९॥ 
ध्छ् 4 घर 


दा; इसही (लिये मेरी द्वी अवस्था 
भ्रीष्म उच्चाच-- ५ हा 
एयचडुच्ते ततसित्वन्द्र। पीयों बाकपसुदाच ह ! 
खब एड जादनन्‍्तु पुजारते सत्यदादावने ॥७४४१॥ 
भीष्म बोले- इन्द्र उस दापद्धीका वचन ले- दे सत्यवादिदी ! तुम्हारे 
सब्र पुत्र ही जीवित होदें ॥ ४३ ॥ 


क्र अर 
7७ 

जा ' 
श्र 

7 


बर॑ च चणु राजेन्द्र य॑ त्वसिच्छासिे सुब्नत । 
पुरुषत्वम्थ स्ीत्व सत्तो यदलिकाडमशक्षासि ॥ डंडे ॥ 


उत्तम ब्रत करनेवाले राजेन्द्र | तुम अपनी इच्छारे अलुसार मुझये बर माँसों: पुसंपत्त 
अथवा स्रीत्व इत दोनोंगेसे जो इच्छा हो वह बर मांग लो ॥ ४४ ॥ 


स्त्युवाच-- ५ ही के 23 
स्ीत्वमेच घृणे शक प्रशन्ने त्वाथे घासच । ॥ ४५॥ 
जी बोली- हे इच्ध ! में ज्जीतकी ही अमिलापा दरती हूं, अब पुरुपलक्की इच्छा वहीं 
करती । ॥ ४५ ॥ 
एबमुत्तरतु देवेन्द्रस्तां स्लिय प्रत्युधाच छू । 
पुखपत्व कर्थ त्यच्त्या ख्ीत्वय शेचयसे जियो ॥ ४६ ॥ 


एबसुक्त। प्रत्युवाच स्रीसलों राजसत्तमः । 

स्थिया। पुरुषसंयोगे प्रीतिरण्यधिका खदा। 

एत्तरम्ात्द्वार्णाउछऊऋ आत्यलज दणीरुय इस ॥ ४७ ॥ 
दवराजने एंसा वचन सुनके फिर उससे छकद्दा, हे वहागज ! तुमने पुरुषवकों परित्याम 
फरक दिस लिये ख्ालको इच्छा फो ? ख्रीरूपधारी राजाने देवराजक्ता ऐसा वचन सुनके 
उतर दया, हैं द॑न्द्र | पुरुपके संयोगसे स्भीछोी ही पुरुषकी अपेक्षा अधिक विपयसुसत प्राप्त 
हंता ३, इंा कारणते में स्लोत्वकी पसंद करती ६ूं ॥ ४६-४७ ॥ 


सधष्याय १३ | हर शादबपणे ८५ 


ही ७७० ली जी जजी जा « 





इले चैजाधिए खीत्दे सत्य जे पेवलससल | 

छीमावेन हि तुछोषऑश्थि गझ़णला झिदशालिप ॥ ४८ | 
है देवराज [ यह सत्य है, कि ख्ीशरीरमें ही रवतिका अधिक सुख मिलता है, इस कारण ही 
में खीमावमें ही सन्‍्तुष्ट हैं। आपकी जहाँ इच्छा ही, वहा जाये ॥ ४८ ॥ 

एपसरिध्यालि चोकत्या लाधाएचउडछय जिदिये गला) । 

एवं स्थिपा महाराज अधिए पीतिरुच्यले ॥४९॥ 

द्वृ श्री दालारत अनचशासनपफवेण द्वादशाउध्याय: ॥ ९१६॥ ५५१ ॥ 

पहाराज | ऐसा ही हो ” यह बचने कहके उस तापर्शीसे विदा ले करके इन्द्र देवलोकर्म चढ्े 


के 


गये। इसी प्रकार स्धीको वेषयिर दोशमें पुरुषक्णी अपेक्षा अधिक सुख प्राप्त होता हे, ऐसा 
बताया है ॥ ४९ ॥ 


मदाभारतके अनुशासनपवेम वारहवां अध्याय समाप्त ॥ १३ ॥ ५५०१ ॥ 


8 पृछे १ 
युधिषप्ठिर उवाच-+- 
कि कर्तेब्य सलुष्येण लोकयात्ाहितार्थिवा । 
कर वे लोकयाज्रां तु किशीलश्य समाचरेत्‌ ॥ १॥ 
महाराज युधिष्ठिर बौंले- लोछूयात्राके हितार्थी अधात्‌ ऐहिक शिष्ट व्यवहार और पारलोकिक 
कव्याणकी इच्छा करनेवाले हितेपी सलुष्पकों इस विषयों दया छरना चाहिये और केसे 


स्वभावसे युक्त होके लोकमें है ?॥१॥ 
भीष्य उवाच -+ 
ऋायेन सिजिय कण याचा चापि चलुर्जिधण । 
मनखा जिविय॑ चेव दश छमपरथारत्यजेत ॥२॥ 


चर 3] 


भीष्म बोले- शरीरसे तीन प्रकारक्षे के, यार्णादे चार प्रकारके कमे और मदसे सी तीन प्रकारके 
फर्म- इन दस प्रदारके कर्मोका पारित्याग ढोरे ॥ २ ॥ 


प्राणातियाल स्तैन्थ च परदार्शथापि च | 
अाण पापएने कान सेल) पारंजयजयंलू (३४ 


आवयाका सा, चोरी और परज्ौरे संतर्ग- ये तीनों शारीरिक पाप हैं, ये सब परित्यागके 
पश्य ह॥ ३॥ 


ट महालारत | दाचघर्मपर्व - उपमस्दूपासपाभम 
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असह्परलाप पारुष्य पेशुल्यभन्द॒र दथा। 
चत्वारि याचा राजेन्द्र थ जल्पेन्नानुजिष्तधेत्‌ (४॥ 
है राजेन्द्र ! मुहले अतत्य दातें करवा, निष्ठुर वचन दादा, राजद्वारमें पराये दोप अकृट 


करना ओर झूठ बोलना- ये चार वार्णाते होनेवाले पाप हैं। इन्हें कभी सुंदर वहीं बोंढना 
मनमें भी न सोचना चाहिये ॥ ४ | 

अनमिध्या परस्वेषु उ्ंउतक्त्वेषु लोहदस । 

कूलणा' फलमसलीले जिविय सबसा चरेत्‌ !५ १) 
दूसरेके धदकी चिन्ता व करनी, सब जीवोंमें और कम झलका अस्तित्व स्वीकार 
करना- ये तीन मदसे आचरण करने योग्य का लद्य करने चाहिये ॥ ५ ॥ 

तब्साद्वाक्कायलवबला बाचरेद्छ्ु ले बर। । 

झुलाझुसान्याचरत्हि तस्थ तत्याइडुले फालस ॥५॥ 

इति भ्रीमद्याभारते अनुशालबपर्दणि भयोद्शो5ध्यायः ॥ १३॥ ५५७ ॥ 

इसलिये पनुष्य बचने, शरीर ओर सनके दारा अशुस आचरण न करें, क्योंकि वह शुभ 
वा अशुभ जसा कम छरता है, उसका बेसाही फल भोगना पडता है ॥ ९ ॥ 


महामारतके अनुशालनपवस तेरहवां अध्याय समाप्त ॥ १३ ॥ ५ण७ ॥ 


४ आदी १ 
युधिप्ठटिर उचाय-- 
पितामऐशाय ऐवेलोी बालसाल्यासब्य शालके। 
घक्रवे विश्वलायाय सहामाग्ण च चत्वलत। ॥ १॥ 


राजा युधिष्ठिर बोले- दे पितामद | आपके ब्रह्माके इश्वर, छू्याणकारी महेश्वरक्के नामोंकों 
सुना है, उस जगज्िपन्ता अन्तयोगी स्वयब्धू भगवान्‌ शंकरके महात्म्यका यथाथ रीतिसे 
दर्णंत दारेये ॥ १ ॥ 
भ्रीष्सत उद्याच--- 

खरासरणरों देख विष्णो रव॑ं घच्तुमहसि । 

शिवाय चविश्वरूषाय चन्ता एच्छलयधिलछिर: ॥२॥ 
ओष्म बोले- है सुरासुरगुरु | दिष्णु देय | विश्वकप शिवके उद्देश्यस्े युधिष्ठिरने मुझसे जो 
प्रश् किया है, तुम ही उस विषयक्को वर्णन करनेगे दम हो ॥ २ 


अ्पयमक 
अफकफल, 


झष्याय ९७ ] छलनुशाशउनपले ८७ 
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शाज्ञाँ सह्खे देवस्थ लणिडिवा ख़्मपोदिता ! 
निवेदित ब्रह्मलोके ऋच्यणोी शब्पुरामयलू ॥ १॥| 
शवके एक हजार नाग जो कि पहले ब्रह्मलीछय ब्रह्माके उमक्ष ब्रह्मपुत्र तण्डीमुल्िके हारा 
वर्णित हुए थे ॥ ३ ॥ 
द्वेपाथनप्रश्नतयश्लणेजेधे लपोधना। । 
ऋषण।) सन्रता दाग्हा। शुण्धाब्तु गबलतस्त ]४॥ 
दपायन व्यास आदि उत्तम व्रत कश्नेवाले जितेन्द्रिय दपरसपी क्रषि लोग तुम्हारे मुखसे उन 
नामोंकी सुर्दे ॥ ७ ॥ 
ध्रधायथ नब्दिने होओ भोप्जे विश्वसजेष्णये। 
जलहासाए् बिलो जूहि छुण्डिलेष्थ कपदिले ॥५॥ 
वेसा ! कूटस्थ, आनन्दभय, कत्तृश्वहूप छामेप्रल देनेयारे, सक्षा कस्नेवाले, विश्वस्नश 
गाहेपतय अपिस्वरूप, सुण्डी अथांत्‌ यथाथर्म सिश्चूड और दापदी ( जठाजूद धारी ) 
उपाधिवक्षस चूडाविशिष्ट विश्वेश्वरका ऐश्व्यं द्णव करिये | ५॥ 
चासुदेव उबाच-- 
ने गाते; ऋछशणा) छाकथा सेचज्लजशाहाब्य तत्वल। ॥५॥ 
कृष्णचन्द्र बोले- भगवान्‌ शंकरके झमोकी गतिफों यथार्थ झुपसे जानना अशदय है॥६॥ 
हिरण्यग लप्रझुखा देया। खेन्द्रा लएज॑थ।। 
न विदुसस्थ विधनसादिं था सूक्मदर्शिव३ । 
से काथ नरसात्ंण शचयों ज्ञातु सता गाता! ॥७॥ 
हिरण्यग्रभे ब्रह्मा आदि तथा इन्द्र सहित समध्य देवता लोग, महपिवृन्द ओर सह्मदर्शी भी 
जिनके अन्त वा आदि नहीं जानते; जो सत्पुरुषोके आश्रण उन इंश्वर शिवका स्वरूप सनुष्योंकी 
किस प्रकार मालूम होगा ? ॥ ७ ॥ 
तस्थाइलसुसघर्य काँशिद्वगवतों सुणान्‌ | 
जवतां कीलेलिष्णानि ब्तेशाय दथालथस्तू ॥ ८ । 
इसलिये में आपके निद्वट उस बवेशर असुरवाशक भगवान्‌ शंकरके छुछ शुणोको यथार्थ 
रतिये वर्णद कछझूगा ॥ ८॥ 
चैशस्पायन डवाच-- 
एयचुकहना तु भगयान्शु्णांइलश्व खद्ाहछ्ना । 
उपरफपरइय शझुल सेलला कृथथयालास चीशलल। ॥९॥ 
जविक्षम्पयत्‌ माने बोले-- ऐसा फहकर अगवान्‌ श्रीकृष्ण आाचमन करके पवित्र होकर इस 
प्रकार उस धामानू्‌ यहात्मा शिवक्े गुणोफा वणेत झरने लगे ॥ ९ ॥ 


८८ महाभारत [ दावघर्मप्व - अमस्यूपास्यानम्‌ 
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घालुद्यथ उध्ाष--- 
झुआ्षध्य ब्राह्मणेन्द्राहट्य व खाल थुघिछिर । 
स्व घापदयेथ ताधानि निशासमय जगत्पते! ॥ १० ॥| 
श्रीक्षष्ण बोले ज्ेंद्रगण | सुद्िये: हे तात धमराज | हैं गाहगेय | आप भी इस समय 
जगत्पति मशदिवके नामोंकी सुनिये ) १० ॥ 
यदवाध च मे पूव सास्बदताी) सदुष्करम | 
यथा च जगवान्हण्टों मबा पूर्व समाधिवा ॥ १8 ॥ 
ले मेंने वाम्बके मिमिच अत्यन्त दुष्कर तप करते जिन सब लामॉंकों प्राप्त किश था 
र समाधिक्रे ढारा उस भगवानझा जिस प्रद्धार दशन किया था, उसे दी वर्णव करता 
॥ ११ 


रु 


#2्मन _ ्त 


बरे मिहले पूर्व रौक्धिणेयेन छीसला । 
नीले द्वादरों स्ववल्पत्रवीडि साम्र्‌ ॥ ११॥ 
हले बुद्धिमान्‌ रुकिमिणीपुत्र प्रधुम़् हे हाथसे शम्बरासुरदे मारे जाने पर बारह वर्ष अबन्तर 
जास्ववर्तीने मुन्नने कुछ कनेकी इच्छा को ॥ १३१॥ 
प्रचमच्नचासुदेष्णादी त्रुक्िसलिण्या घीक्षय पुश्नकान । 
पुप्राथिनी मालुपेत्य वाक्पलाह युधिछिर ॥ ११ ॥ 
है वृधिष्ठिर ! वह रुकिमर्णाके प्रदद्न, चारदेष्ण आदि पुत्रोक्ो देखकर पृत्रक्षी कामता करके 
मेरे निकट आके हुए प्रक्वार बोढी ॥ १३ ॥ 


छरं घबलवता ओएं दान्तसूपलकस्मणस | 

आत्मतुल्घ सल्ल खुल प्रधष्छाच्युल म्रा।चर ९४) 
है अच्युत | तुम सुझे अपने समाल शुरु, बलयानर्मि श्रेष्ठ, मनोहर रूपछस्पन्न ओर निष्पाप 
पुत्र प्रदान करो, इसमें देर नहीं करना ॥ १४ |! 


न हि ते5प्राप्यलस्सीह जियु छोकेछु दिचन । 
लाकान्खजरत्वसपरानिच्छन्य तल छूलोद्व ह (९७ || 
दे यदुश्व॒कुधुरन्धर | तीनों लोकोंसे बीच तुम्हें कुछ भी अग्राप्य नहीं है; इच्छा करनेसे तुम 
दूसरे लाक्ाका लाष्ट कर सद्ते हो ॥ १५ ॥ 
त्वचा द्वादश चषांणि वायुभलेन शुष्यता 
आरशध्य पह्ुखतार दच्िपिणया जांचिता। सुता। ॥ १६ ॥ 


तुमने बारह वषात शरीर सुखारूर भगवान्‌ सह्ादेवक्ी आराधना ररके रुकिमिणीफे 
अनेद्ध पत्र उत्पन किये | 98 ॥| 


भध्याय १४ | कनुशासनएवे ८९ 


>क 





चारुदेष्ण। सुचारुझछ चारुणेषों थशयोघर) । 
चारुश्रवाश्ारुपशाः प्रद्मज्ञ। शांखुरेध च भी १७॥ 
चारुदेष्ण, सुचारु, चारुवेष, यशोधर, चारुशवा, चारुषशा, प्रधुश् और शम्झु ॥ १७॥ 
यथा ते खबिला। पुजा रुक्धिण्याश्रारविक्रणा। । 
तथा शल्माषि लक्ष्य प्रश्चछ बलशाडिवश् ॥ १८॥ 
ये सब सुन्दर तथा पराक्रमी पुत्र जेने आपने रुविमिणीके गर्भसे उत्पन्न किये हैं; उसी प्रकार 
मुझे भी एक बलशाऊी पुत्र प्रदार छरो ॥ १८ ४ 
हत्येष चोदितों देवधा लाशणोजच सुमध्यवास | 
अछुजानीहि मा राज्ञि करिष्ये शचर्न तथ । 
सा थ मापज्रघीद्वच्छ घिज्णथ शिषपायथ ले ॥ १९॥ 
देवि जाम्पवर्तीके हस प्रकार प्रेरणा देंदेपर मेने उस सुन्दरीसे कहा, हे रानी ! तुम सुक्ले 
जानेकी अनुमति दो, में तुम्हारे बचनका प्रतिषारून छहूँगा। उसने सुझ्नसे कहा, तुम विजय 
ओर मझूलके लिमित्त प्रस्थान करे ॥ १९॥ 
ब्रह्मा शिव) काइणपश्च बच्यों देखा सनोलुगा। । 
क्षेत्रीषध्यों यज्ञवाह्मच्छन्दांस्थुजिगणा घरा ॥ १० ॥ 
है यादव ! ब्रह्मा, शिव, काइपप, नदियाँ, सनके असुगामी सब देवता, क्षेत्र, ओपधियां, 
यज्ञवाह, छन्द।समूह, ऋषिबृन्द, घर ॥ २० ॥ 
सझुद्ा दक्षिणा स्तोया ऋष्षाणि पितरों अहा! | 
दवपह्नणों देवदान्या देजमालर एथ ॥ ११ ॥ 
समुद्र, दक्षिणा, सामपूरण स्वोमवाकय, ताराससृह, पितर, ग्रह, देवपत्नियाँ, देवकन्याएँ 
और दवमातृपुत्द ॥ २१ ॥ 
सन्‍्वन्तराणि गावश्व चब्द्ना। सबिधा हरि! । 
साबिज्ी ब्रद्मयदिद्या ले ऋतयो घल्सरा। क्षपा) ॥ ९२ || 
मलन्तर, गो, चन्द्रमा, सर, हरि, सावित्री, अह्मविद, ऋतु, वर्ष, निशा, ॥ २२ ॥ 
क्षणा छवा सुददताश निसेषा सुगपथथा३ । 
रक्षन्तु सबज गत त्याँ यादव सुखायहद । 
आरहछे गघछछ पल्यानश्षपफ्र्प्तलो अवनय ॥ रे४॥ 
शेण, लघ, मुहूर्त, निमेष और घुगपयोण, ये सब जहां तुम जाओ, उस ही स्थावमें तुम्दारी 


रक्षा कई और तुम्हारी रक्षाकके कारण होयें। हे पापरहिद ! तुम सावधान रहकर चिर्विश्त 
माणम गमन छरो ॥ २४ | 


१४ ( सहा, लत, पर्दे ) 


९० पद्माभारत [ दानधर्मपव - उपमन्युपाख्यानम्‌ 
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2६ 


एवं कृपस्वसत्थयवरतथाई तामभ्पलुज्ञाय कपीन्द्रपश्नीम्‌ । 

पिठु! सथीषे बरससमस्य मातुआ राज्ञख तपाइकश्ण. ॥र४॥ 
जब उसने मेरा ऐसा स्वस्त्ययद किया तब गेंबे उछू ऋश्षराजपुत्रीकों अजुमति लेडर फिर 
पुरुपसत्तम पिता तथा माता और राजा आहुक- उग्रतैनके विक्कट गया ॥ २४ ॥ 


७ 


दमथैस्ादेद पदतन्रवीन्‍्मां विषयाधरेन्द्रस्स खुता भ्शार्ता। 

तादभ्यलुज्ञाय तदातिहुखाह्वद तपैबालिवर्ल चल शलस ॥२७॥ 
विद्याधरशजपत्री जाग्ववतीने अत्यन्त दःखित होके मज्नसें जो कुछ झहा था, दसे निवेदन 
करके अतिझंएसे तपके छिये जानेकी उनकी आजा ली: गद और महावलवान बलदेवसे 
अनुमति गाँगी ॥ २५ ॥ 


ृ 

शा 
द्् 
ह 


प्राप्णालुज्ञां झुख्जनादई दाध्ष्यंलचिन्तयम । 

सोष्वहद्धिमवन्त माँ प्राप्य चेन व्गसजपसर ।१6 ॥ 
अनन्तर मने गुरुजनोंकी आज्ञा पाझे गरुडका स्मरण किया । उसने मुझे हिमालय पहाडपर 
पहुंचाया और वहां पहुंचके मेने ढसे विदा किया ॥ २९ | 


 ्छ 


लन्नाइमद्खुदान्मावानपहुण गिरिशत्तमे | 

केले च तपतसा ओेछ पदयास्थाश्रम्सुत्तसस्‌ ॥२७॥ 
अनन्तर उत श्रेष्ठ पवंतपर मेंने आश्रयमय विपयोंक्षी देखा। मुझे वहाँ तपसणके लिये श्रेष्ठ, 
उत्तम आश्रम दिखायी दिया ॥ २१७ ॥ 

दिव्य बैशाधघपव्यर्थ उपसन्धोस हात्मना! | 

पूजित देवगन्धर्चन्राध्य था लक्ष्मया समन्वितम ॥ २८ ॥ 
वह वयाप्रपद्णोत्र कानुभाव उपबन्धृक्का दिव्य आश्रम था; हो देवाओं और गन्धर्रासे 
पूजित तथा ब्राह्मी लक्ष्मसे समन्वित था ॥ २८ ॥ 


७. 


घचजकुमकणस्यनारिलेल!) सरपकद्िमकजस्वुपाद्लाशि।! । 
बदवंतणकाबत्सनाचजाबेल्दे; सरलकापत्थामेंयाडसाललादे। ॥ २५ ॥ 
देव, कुछ, देदुस्प, नारियल, कुषपक, फदका, जाएन, पटल, वट, चरुणऊ, बत्तचाभ, 
बेल, सरल, कापत्थ, प्रयाढ्, सार, दाल, ॥ २९ ॥ 
पदरीछुन्दपुत्नागैरणोकाजपगलिछुकतके! ! 
भछातकैमधूकैश चस्पफै। परसैर्तथा ॥ ३१० ॥| 
बरी, कुन्द, पुत्राम, जशोछ, आम्र, जतिमुक्त, मछावक, बधूफ, चम्प्लू, पनस || १० |! 


अध्याय १४ ] धह्ुशालफप् ६ 
चनन्‍्यैषेहुविषेश्चेश्ले! पलपुष्पप्नदेयुलस । 
पृष्पशुल्मललाकाण काइलाजण्ड्शाखलक्ष्‌ ॥ १९ ॥ 
ओर दूसरे अनेरू प्रकारके फू और फूल देनेवाले विविध वन्य वृक्षोत्रे घित हुआ था। वह 
आश्रय पुष्प, गुरम और लताअंसि परिषूरित था और फेलेक्के कुज उसकी शोभा बढ़ाते 
थे॥ ३१ ॥ 


९] पु 
नामाशछकुनिर्स लोज्ये) फलेतओषेरलंकूलस। 
हा ७७० ० # 5 ६5 
धथारथानायानाजछ्ि तय यायल वनचराएज। सा ॥58१ ॥ 


विविध पक्षियोंके सोज्य फ्छ और चुक्ष उसके बलंकार थे; यथाणोग्य स्थानमें रखी हुई 
वनराजियोंसे वह शोमित हुआ था ॥ ४२ 

रुख्यारणशादूललिंइ॒ह्ी पिखमाकुलण्‌ । 

कुरड्गबहिंणाकीएण साजोरखुजगाछृतस्‌ । 

पृणेश्च झुगजातीनाँ पहिणक्षेनिषेजितम ॥ ३१६ ॥ 


रूह, हाथी, शादूछ, सिंह, चिंते, हरिन, मयूर, माजार, सपे, अनेद प्रद्धारके शगलसूह, 
मेंस घोर रीछोंते उस जाश्रम भश छुआ था ॥ 8४ ॥ 

नाबापुणष्परजोशिओ गजदाबाधिबाजित) । 

द्व्यर्जीयीतबहुलों सावतो$इज़ सुखो चयो ॥ ३४ ॥ 
बहांपर विधिष पृष्पकि परालसे सुमन्धिपृक्त, गजमदसे सुबाखित, दिव्य सतियोंक्े सधुर 
संगीत समान, सुखस्पशयूक्त वायु बह रही थी ॥ १४ ॥ 


घधारानियादीाजिहणप्रणादे! हु मैरतथा बूंहिले! कुझ्जराणास । 
तेश्नथा किंदराणाछुदारैे। झु के! स्वने! सालगावां च जीर ४ ॥ै५ ॥ 
है बीर | वहु स्थाव जलूघारातिनाद, पक्षियोंद्वी शुभ बोली, हाथियोंके चिंघाड, किल्नरोंके 
उदार गौत और सामगानल कस्नेदाले ब्राह्मपोंदी मंगल पवित्र वनिसे अंकृत था ॥ १७ ॥ 
आअधिलत्य धबलाप्यल्णे! सराशि। उछवलकतक । 
पिशाल्य्ाग्रद्रणेंनॉजित कुछ ललघूतंश््‌ ॥ ९१५ || 
दूसरे पुरुषोकी घनसे भी अविन्तवीय सरोचरोंसे अलंछृत तथा कुशोंसे आइ्व विशाल अग्नि- 
गरेंकि हारा उत्तम शोमासे युक्त वह स्थान था ॥ ४५। 
विभूषितं पृण्यपकवित्नतोयया लंदा च ऊुए छुप जइलुकून्यथा । 
वहशात्पासधबूबा) बारिश जिामिकृ घिलसमगम्रिकलप। ॥ ३७ ॥ 
है महाराज | वह आश्रम पवित्र जलूबाहिती जाह्पीजे सदा सेविद ओर विभूषित तथा अभिक्ध 
समान तेजस्वी तथा घर्मात्माओंमें श्रेष्ठ बक्चत्वाओं और महर्पियोंत़े अरंक॒ब था ॥ श७ ॥ 





धंदाम्मारत [ दावधमसपत - उपमन्युपाणंयानसू 
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वाय्याहारैसथ्वुपैजेप्पनिस्पे! संप्रश्चाडैयेतिलिध्योननित्ये। । 
धूमाशनैरूष्णपैः क्षीरपेस्थ विजूषित त्राह्मणन्द्रे! लमन्तात्‌ू. ॥ १८॥ 
वायु तथा जल पॉलनेवाले, निरंतर जपमें रठ, मेत्री प्रभूति निश्चण करके शोधन करनेवाले, 
ध्याननिष्ठ योगी जन और पूमग्राश ऊष्मप ओर क्षीरप ब्राह्मणेन्द्रोके द्वारा सद भांतिसे 
सेवित था ॥ शे८ ॥ 
गोचारिणोडथाइस छुद्द दन्लोदूखलिवद्तथा । 
सरीबिपा। फेनपाश् तबेव रूगचारिणः ॥ ३९॥ 
गोचारी अथात्‌ कुछ लोग गोजओंके साथ रहते विचरते थे; कुछ छोग खाद्य पस्तुओंको 
पत्थरसे पीतकर खाते |े और छुछ लोग दांतोंसे ओखली-घूसरूका काम लेते थे; कुछ 
लोध मरीचिप अर्थात्‌ चन्द्रकिरण पाव करके जीवन धारण करनेवाले, फेनप, स्भचारी 
अधांत उ॒गाझे वाथ रहते आर पवेचरते थे ॥ ३१९ ॥ 


सुद्दु!खाज्नियमांस्वास्तान्वइल। खुदपोन्वितान । 
पह्यन्‍्लुत्फुछ दयन! प्रवेष्डुघु पचक्तले ॥ ४०॥ 
अत्यन्त कश्ले जो लोव उतर सब नियमोंमें तत्पर रहते हैं, वैसे अनेझ प्रकारके तपस्वी 
मुनियोंदा दर्शक करके मेने उस स्थानमें प्रवेश करनेकी इच्छा की ॥ ४० ॥ 
झुपूजित देखगणेमहात्मालि! शियादिलिलारत पुण्यकलालि। । 
राज त्ाश्षमण्षण्डल लदा द्वीय राजञ्विएणडल यथा ॥ ४१ ॥ 
हैं भारत [ है राजन | जाद्धाशमें रदिमण्डल्की मांवि वह छाश्रममण्डल पुण्यद्धम॑ करनेवाले 
सहानुभाव शिव जादि देवताओँसे सदा उचय रीतिसे पूजित होकर शोभा शता था ॥४१॥ 


का 


आ।डान्त खपबऊझुदा व्ुगव्याप्राश्व लिजवचतू। 
ले 
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प्रचावाह्नपतपल। संनिकपेंगु णान्विता ॥ 
महातपस्वो महात्माओंके प्रभाव और सदूयुण युक्त सांनिषफ्से वहएंपर 
साथ जार दाघ झगयूयोक्े रुद्ध मित्रकी साँति कीड़ा दझूते थे ॥ ४२ 
तजञाश्रमपदे श्रेष्ठ सर्वचूतभवोरसे । 


फ 


सेचिते द्विजशादूलेबेंद्वेदाजपारगे। ॥ ४४॥ 

पद्वेदाज् पारणत श्रेष्ठ ब्राह्मण सेवित, सब प्राणियोंद्धि लिये सवोरम उस श्रेष्ठ आश्रममें ॥४३॥ 
वानानियसाडिख्णतैकपिलिश सहात्मशि। । 
प्रविद्यक्षद चापद्र्थ जदाचीरघधर॑ भ्रम | हें ॥ 


जिवध नयमांस िख्यात हुए महात्मा महपिंदोंते शोमित प्रवेश करते ही, मंदें जठाचीरघारी 
प्रशुकों देखा ॥ ४४ ॥ 





प्रेष्याय ९४ ] छेसु शाससवफ्चे ९३ 








तेजसा तपला चेद दीप्यसान यथानलस। 
शिष्घप्ध्यगर्त शान्त युवान ज्राह्मणण लस्‌ | 
शिरणसा बन्दसान सासुपश्न्युरजाजत ॥ ४५ ॥ 
तेज और तपस्याके द्वाशा अग्नेफ़े समान प्रदयाशमान, जश्ान्त और योवनसम्पत्न दविजवर 


उपमन्स अपने शिष्पासे घिरिकश उनके बीचव बे थे। जब मेने सिर झुझाकर उनकी वन्दना 


३ आप अर. 


का, तब मे मुशत बलि ॥ ४७ | 


स्वागर्त पुण्डरीद्ाधक्ष सफलानि तपासि था । 

यत्पूज्थ। पूजयश्ि वो दृछ्टठणो दष्दुमिच्छलि ॥ ४६ ॥| 
है पण्डरीकाक्ष ! तुम्हारा स्वागत है। तुम पूज्य होकर भरी मेरी पूजा करते हो ओर हारे 
दर्शनीय होनेपर भी हम लोगोंके दर्शनक्ी इच्छा झरते हो, इसीसे हम लोगोंकी तपस्या सफर 
हुई है ॥ ४७६॥ 

तमह प्राज्नलिलत्वा सुगपक्षिष्यथापिजु । 

घर्स थ्‌ शिएयजयर्ग थे सपएच्छमवाशयस्त्‌ ॥ ४७ ॥ 


५ 


मैंने हाथ जोडके उनसे सम, पक्षी, अभिक्ोत्र, धर्म और शिष्योंक्ते विषयमें कुशल अश्ष 
किया ॥ ४७ ॥ 
वो भा सणवानाए साइना परशवल्णुनया । 

उप्ल्यले तबर्थ कृष्ण आत्णतुल्यललंणशयक्त ॥ ४८ ॥ 
अवन्तर शणवान्‌ उपमन्यु सुझसे एरम मनोहर शान्त वचनले बोले, हे श्रीकृष्ण | तुम अपने 
समान पुत्र निःसन्‍्देह प्राप्त करोगे ॥ ४८ ४ 

तप) सुपएदास्णाथ तोषयेशाललीस्थस्स । 

हह देय) सपत्नीके! सल्लानक्षीडत्यघोष्षओ ॥ ४९॥ 
तुम उत्तम सहत्‌ तपस्थाझा अवलम्बन हारके उपनियन्ता अगवाब्‌ महादेवकों सस्तुष्ट करों ! 
है अधोक्षज | यहां महांदेव अपनी पत्नी मगबती उसके साथ क्रीडा एस्ते हैं ॥ ४९॥ 
इृह्देच देघबताओहछ देवा) सर्जिगण॥ पुरा । 
तपला ब्रह्मचयंण सल्येन च दमेन थे । 
ताजायत्या छु जान्काशान्प्राप्लुबश्न जनबादेल ॥ ५० ॥ 


४ जवादन |! पहले समय ऋषियाके साहित देवदाओंचे इस ही स्थादर्स तपरणा, ब्रह्मचय 


सत्य आर हास्द्रथाग्ग्रदके हारा उस देवता बॉ श्रेष्ठ महादेवकों प्रब्तुर्ठ करे शुभ कामना ओंको 
आप किया था ॥ ७५० ॥ 


2 
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#+७५॥ 


तेजसा तपतसा बेच निधि। स सगपानिह । 

शुलाशुलान्विद्यान्भायान्यिछुजन्संक्षिपन्नणि ! 

आउते देवया सदहाचिन्त्यों थे भ्रापयसि साुहन ॥५१॥ 
है शत्रनाशन ! तुम जिनकी प्रार्थवा एरते हो, वे तपोनिधि ओर वेजके आधार अचिन्तर्नीय 
भगवान्‌ श्षिव इस ही स्थासयें दस आदि शुभ भादोंस्शी उत्पाति और काम आदि जशुम 
भावोंका खेद्दार करते हुए देदी पावतीके उहित सदा विराजमान ६ ॥ ५१ ॥ 

हिरण्यकशिपुर्णोष्चूदानधी सेस्करपव। । 

पेन सयामरेश्व दायात्प्राप्त समावुद्स्‌ ॥ ५२ ॥ 

रु पर्वतको कंपानेयाला जो हिरण्यकृशिपु नामक दानव हुआ था, उसने महादेवकी कृपासे 
बुंद्‌ दर्ष पर्यन्त सब देवताओंका ऐश्वर्य पाथा था ॥ ५५॥ 

तस्येय पश्नमप्रवरों शन्दरों बाल विश्वु्र 

लहादवबबराच्छक्र दषोदेदमपणोपघपयतू | कप 0 हे 
ठसहीका श्रेष्ठ पृत्र मन्दर दावसे विख्यात हुआ, उसने महादेवत़े परप्रभावसे अधुद बषंतक 
इन्द्रके पद युद्ध किया था ॥ ५१ ॥ 

विष्णोश्रक च लद्धारं पञ्नणाखण्डलश्घ च | 

शीर्ण पुरामयचात अप्स्याड्रेयु झेशप ॥ ०७४७ 
है तात ! केशव | भमवात्‌ विप्णुदा बढ़ घोर चक्र और इन्द्रका दज पहिले समयमें उस 
ग्रहक्े जडगांव लगनेसे विफट हुआ था ॥ ५७ ॥ 

अद्यमानाश्व बिदुधा ग्रहेण सुबढीण्सा । 

शिवदतक्तदरण्जच्लुरलसरेन्द्राग्सत भ्शर ॥ ७५७ ॥ 
जब बलवाव ग्रदने देवताओंकों अत्यन्त पीडित क्विदा, तब देवदाओंने भी महादेवक्के दिये 


हुए बरक्े प्रभावसे गर्वित दानबोंछ दलको नष्ट फ्लिय्रा था, देवगओंके बुद्धिकोशलसे ने छोग 
आपरुन ऋलह ए हुए ॥ ५७॥ 


- 
ही 
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ठुछो विद्युत्प्रलस्थापि जिलोकेगल्वरतामदात्‌ । 
७ ७ 
छाल व तहस्राणां सघलोक्ेश्दरोडमवतलू। 
ललवबानुचरो नित्य ग्रापिताशालि चान्रवीत्‌ ॥ ५५६ || 


हादेबव वंचुग्म दानवबके ऊपर प्रशन्न होफे बसे तीनों लोकोंदा आधिएत्य प्रदान दिया 
था, पह एक राख वात छच लोक 


इेथर छुआ था। भगवानले उसे यह मी वर दिया 
था, कि तू धदा मेरा ही अहुचर हो "९ ॥ 


भ्रध्याय १४ ] भन्तशासवपतन पु 


जल (हे 





तथा पुज्नसइस्राणाट्युले च दो प्रलु। 
कुशद्वी थ स॒ बढ़ी राज्येब सगवानजा ॥ ५७॥ 
ओर उसे सदख्त अयुद पत्र प्रदान किये थे। अजन्या भगवानने उसे राज्यके सहित कुशद्ीए 
दान किया था ॥ ५७॥ 
लथा शलखझुखों बाद घाजा झछो सहाझुर। । 
येन्र वर्षशर्त साअधात्ममांसिहुुलोपनला। । 
ले प्राह् लगवांस्तुछ! कि करोनीते शंकर: ॥ ५८ ॥ 


अनम्तर शतपरुद्ध नामक जो महासुर अह्माके द्वारा उत्पन्न हुजा था ओर जिसने छो वर्ष तरू 
निज बॉससे अग्निक्नों तृप्त किया था; भगवान शह्ढूर उसपर प्रवचन होके बोले, में तुम्हारे 


लिये क्‍या करूं ? ॥ ५८ | 

ते वे छातसुख। प्राह थोगो सथतु सेडद्खुब) । 

ब्ं च देवतओज शाम्पर्त संप्रथदछ मे ॥ ५९॥ 
शतसुखने उनसे कहा, हे देवोंके देव ! आपकी कृपासे मुझे अद्शुबव योगशक्ति प्राप्त होवे 
और आप सुझे शास्वत्‌ वर प्रदान क्रिये ॥ ५९ ॥ 

स्वायंछुब) ऋतुशापि पुज्ाथेस अघत्पुरा । 

आविद्वण कोगेबात्माऋ ज्ीणि वरशलाब्थपि ॥ ५१० || 
पहले स्वयम्शुके पुत्र केतले भी पुत्के निभित्त योगछे सहारे तीन सो वर्षोतक अपने आपको 
भगवान्‌ शंकरके चिंततमें छम्मया था || ६० ॥ 

तश्य देयोडद्द्त्पुआान्स एल अतु्लभितान । 

योगेश्वर देबगीतले घेल्ड कृष्ण न संशय+ ॥५९१॥ 
सगबानने ऋडकी उसके सपाव एक हजार पुत्र प्रदाव किये। है श्रीकृष्ण | देवाँसे वर्णित 
योगेश्वर शंकरकों तुम लिःसन्देश जानते हो ॥ ६१ 8 

चालखिल्था सचलतला अवज्ञाता। पुरा दिल । 

लत ऋड् जेगवान्ुद्॒ब्तप जा लाषितोे असूत्‌ देर || 
पहले समय वालखिल्‍य पुनि्णोक्रा देवशज इन्द्रने अश्याव दिया था | उन ऋषियोंने क्रुद्ध 
होकर तपस्या की ओर उसके सहारे भगवान रदकों हन्तुष्ट किया ॥ रे ॥ 

सांश्रापि देवतश्रेष्ठः प्राह प्रीतो जगत्पलि। | 

छुपण सामहइतार तए्लोल्पादथेड्यथश ॥ ६३ ॥ 
देवताओंगे श्रेष्ठ जअन्॒पति महांदिव प्रवक्ष हौके उनसे बोले, तुम लोग तपल्‍्याके द्वारा सोम 
“अमृत हर॒नेवाले गरुंडको उत्पन्न करोंगे !! ६६ ॥ 





प्रधशाभारत [ दानघर्पप्द - उपसन्‍्युपाय्यानम्‌ 
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महावेवस्य रोषाध आपी नछ्ठा! पुरालपल । 

ताथश सप्रद्वपालेन एवेरन्या। प्रदादललः। ॥ ९४॥ 
पहले समयमें महादेवके क्रोधवशसे समस्त जछ नष्ट हुआ शा। तब देवताओनि हुप्त कपाल 
याणके द्वारा- जिसके स्वामी रद हैं- दूसरे जछकी फिए प्राप्त किया ॥ ६४ ॥ 

अध्ने्नायापि भत्ते संत्यज्य ब्रह्मदादिनी । 

बाएं तस्थ सुबेसूयों वशगा स्थां कर्षचन । 

त्युक्त्वा सा महादेघधलगच्छच्छरण फल ॥ ० | 

अश्विमु॒निकी अह्यगादिनी भार्या अवबयाने की पतिछों परित्याग करके प्रतिज्ञा की, द्षि में 
अब फिर कभी ढिय्ी प्रद्वारते भी उप्त मुद्दिक्ी बशवर्ती व हगी; ऐसा कहके वह महेश्वरकी 
शरणागत हुई थी ॥ ६५ ॥ 

निराहारा सयादजेखीणे वर्षेशत्ाल्पपि । 

अशेत झुसलेष्चेच घल्ादायं अवश्य सा ॥ ६६॥ 
उसने अव्रिके सयसे निराहारी रहकर दौल हा पर्षोतक सद्ददेयकी छूपाके निमिच् दपस्पा 
करती हुईं मुसलॉपर ही शयन किया ॥ ६६ ॥ 

लानत्रवाइलन्ददःर जभावता ८ खुबरलपद ! 

यश हबय नारना तु रूपा यारसात चाप्छलास ॥६७॥ 
महेध्रते हंसके उससे कहा, कि तुम्दारे नि; सन्देह पुत्र होगा, और तुम्हारे दंशमें वह तुम्दारे 
हो नायसे हच्छानुसार प्रसिद्ध होगा ॥ ६७ ॥ 

झाकल्या संशितात्मा थे लय घणेशतान्यापि । 

आराधयासास जद सनोसज्ञन केशज ॥ ६८ ॥ 
है केशव ! संशिताविद शाकल्यने नो सो वर्षांदक बनोयज्ञवे यदहादेवकी आराधना दी थी ॥ ६८ । 

ते बाए सगवांस्तुषो ग्रन्षकारों भविष्णसि । 

यत्खाक्षया च ले कीलिस्ेलोक्थ थे लधिए्णलि। 

अक्षय व छुल लेडस्तु भहषिजिरलंकृतस्‌ कु । 
भगवान्‌ शक्कर प्रसन्ञ होके उससे बोले- है ठात | तुम ग्रंवणातां होगो 
धाच तुम्हारा अक्षय स्वाद होगी, तुम्हारा कुछ अक्षण और महपियासि अलंझछतद होगा ॥५९॥ 

खावाणश्ा।प (दर्यात जयाषरालात्इले सर | 

हृह हनन छपरतलणा चाएट व शाहउतान्फथ (७० ॥| 


उत्पयुगत सावर्णि ताबके एस विरुयात ऋषि थे, उन्होंने इस स्थासमें छ; इजार वर्षोतक 
तपस्या की थी ॥ ७० | 
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तमाह 'भमगवानचुद्र। साक्षात्तट्टोष्स्मि तेइनच । 
ग्रन्थधकुल्लोकथिख्णातों भविताध्यजराभर) ॥ ७१ ॥ 
रच | पु ७ आओ च पु $ 
भगवान्‌ रुद्रदेव साक्षात्‌ दशन देकर उनसे बोले- हे अनघ ! में तुमपर प्रसन्न हुआ हूं, 


 क आ 


तुम अज़र आर अमर हांक लोकम ग्रासेद्ज प्रन्थकृ्ता होओंगे ॥ ७१ ॥ 


सथापि थ यथा दृछ्छो देवदेव। पुरा जिस) । 

खाक्षात्पशुपतिस्ताल तचापि #णु साचच ॥ ७२॥ 
है वात ! दे माधव ! मैंने जिश प्रकार पहले समयमें देवोंके देव पशुपतिका साक्षात्‌ दशेन 
किया था, उसे भी तुम विस्तारके सहित सुनो ॥ ७९१ ॥ 

यदयथे च महादेथः प्रथतेन मया पुरा। 

आराधितो महालेजास्तचापि शुणु विस्त॒रश्य्‌ ॥ ७१ ॥ 
पहले देबोंके देव महादेवद्गी मेने प्रयत्नपूवक जिस उद्देश्यज्ञे आराधना दी थी, बह सब 
बिस्तारपूवक सुनिये ॥ ७३ ॥ 

यदवाप्त॑ च मे पूथे देवदेवान्पनहेश्वरात्‌। 

तत्सवेभखिलेनाद कृथायिष्यालि लेब्नध ॥७४ ॥ 
है अनघ ! पूवछालमें मुझे देवोंके देव महेश्वरसे जो कुछ प्राप्त हुआ था, वह सब आज परी 
रीतिसे में कहता हूं ॥ ७४ ॥ 

परा कूतयुगे तात ऋषिरासीन्धदहाघदा। । 

व्याप्रपाद इलि रूथातो वेदवेदाड्रपारग) । 

तस्थाहल्नमव एल चारुपशका पं लन्तालुज। ॥ ७५ ॥| 

तात ! पहले सत्ययुगर्म बेदवेदाड़ जाननेवाढे महायशस्वी व्याप्रपाद नामके विरुयात एक 

क्रषि थे; में उनका पुत्र हूं और घौरूय येरा छोठा भाई है ॥ ७७ | 

करथाचित्वथ कालस्यथ घोरुणेन सह शाघय । 

आगच्छनाश्र॒र्म क्रीडन्छुनीनां भावितात्णवाधू ॥ ७६ ॥ 


े 


माधव | [केसी रूमय मे घोम्पके सह खेलते हुए जात्मज्ञ मुनियोक्षे आशभ्रममें उपस्थित 
हुआ ॥ ७६॥ 
तञ्रापि च भ्था दइृष्टा दुद्ममावा पथश्विनी । 
लाक्षत च भथा क्षीर स्वादुतों झम्॒लोपसम्‌ ॥ ७७ ॥ 


पहापर भंते (छेसा दूध दर्नबादा आायका दूध दृहना दंखा; वह दूध दखा जा अमृतक 
समान स्वादयुक्त होता है | ७७ ॥ 


१३ ( मद्दा, लज्ञु, पे ) 
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लत: पिछे समालोडय तोगेन सह माधथ | 

आवपयो। क्षीरसित्सेव पावाथछुपतीसदे ॥ ७८॥ 
माधव ! फिर वह जलगें आटा घोलके ले जाबी थौर दूध कदृकर दोनों भाईयॉको पीनिक्ो 
दिया ॥ ७८ ॥ ; 

अथ गउ्य॑ पयसतात दाद्ावित्पाशित सथा। 

तत। पिछरस तात व मे प्रीदिझुदावहत [७९॥ 
है वात ! येने पहले एक बार भायका दूध पीया था, इसलिये बह पिष्टरस सुझे रुचिकर न 
छुआ ॥ ७९ ॥ 

तलोडएमन्नव बाल्याज्वनीसात्ममरसदा । 

क्षीरोदनसमायत्त भोजन च प्रध्दछ मे ॥ ८०॥ 
अनन्तर मेने वाल-स्वमावक्के दरें होकर ठत्त समय शापदी मातासे कहा, है साहा ! सुक्ने 
सानेके लिये दूध-मात ही दो ॥ <० ॥ 

तहों मामत्रदीन्णभाता छु/खशोकारूमन्पिता । 

पम्नस्तेद्ात्परिष्यज्ण सूझि चाघाए खाघव ॥८१॥ 
माधव | जननन्‍्दर ढुःख और शोंकछे युक्त याताने पुत्रस्मेहयश मुथे हुदणोों छग्माक्षर मेरा 
मस्तक संघकर मुझ्नले बोढली- ॥ ८8 ! 


छूत। क्षीरोदर्न चहल सुनीया मावितात्मदास । 
2 ५ े 4 
दले विघलतों दित्० द्ान्दसलफलाएशिनास ॥८१२॥ 
जे ' | ०" हर 
हे पूत्र ! सदा बनसें रहकर दब्दसूलूफल भोजन झूर निरह करनेवाले आत्ाज् ऋषियोंकि 
2१, 
ह्ड्र 


आशभ्रममें क्षीरोदन झहांसे मिलेया ? ॥ ८२ ॥ 
अप्रसाद घिरूपाह्ं एरद॑ स्थाणुश्ययस | 
छुछा। क्षीरोदर्न चत्ख सुखामि चद्नानि च ॥ ८9 ॥ 
है पुत्र | परद स्थाणु, अब्यद, सपवान्‌ विरुपाक्षझों विला प्रसन्न स्थि हीरोद्न और सुख- 
दायक वच्च आदे कहांसे प्राप्त रंगे ? ॥ ८१ ॥ 
ले प्रषद्य लदा दत्छ स्यलावेत शांकरमस | 
तत्प्रशादात कालन्े*्य! फूल प्राप्ष्पलि पक (<४॥ 
डे पुत्र | इसलिये तुस्हें सब्र थांतिद्े चिच्च लगाके उस ही महादेवके शरणागत होता उचित 
है, उनको कृपाले ठुम सच वाच्छनीय फल पाओगे ॥ <४॥ 
ऊअचल्छास्तद्वड; श्ुत्या राद्ाप्रद्धाहं शताहन । 
ख अप्तवबदहादंद नांछेन्ा समपयचत ॥ ८«< 


शत्रुताशन | साताका ऐसा वचन सुनके उस्र ही समय महादेवके विषय) 
सुद्द भक्ति उत्तन्न हुई ॥ ८५॥ 


ख्वन्‍बन 
हर आक 
रआमाक 
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तलोएह तप आश्थाय लोषयासास इऑकरमस । 

दिव्य पर्षस्तहर्स तु पादाइशुछाग्रयिक्िता ॥ ८६ ॥ 
अनन्तर रैंने तपस्या करके भगवान्‌ महादेवछों सम्तु्‌्ठ छिया; पेशेंके अंशुठेके अग्र भागके 
सहारे स्थित होकर दिव्य हजार बष बिवाये ॥ ८९ ॥ 

एक यर्णश फलाहारस्तवालबय । 
द्वितीय शीर्णपणाशी छू्तीरय चास्थुमोजन! । 

शतानि सप्त चैदाह चाय सक्षसत्तदासजस्‌ ॥ ८७॥ 
पहुले एक सो वषोव््क केवल फूल भोजन करके रहा; दूसरे सो बषोतक सूखे पत्तोंकों खांके 
रहा, फिर तीसरे शतकूमें जल पीके समय विताया; अनन्दर शेष सात दषोद्क वा पके 
हा ॥ ८७ | 

ततः प्रीतो मएादेणा! सबलोक्धर। प्रशु। । 

श्करूप ला छटणा छ खबददणशणइ ल$ | 

सहइजाक्षह्वदा भूहणा वज्ञपाणिप्नहायशा। ॥ ८८॥ 
अनन्तर सच लोकोंके इंश्वर प्रश्चु महादेव प्रशक्ष हुए । उन्होंने सब देवताओंसे घिरे हुए 

हयशस्त्री बजधारी सहसाक्ष इन्द्रक्ा रूप धारण छरके पदापषण किया ॥ ८८ ॥ 

सुधायदात रचा व्तन्पक्कण जदोस्कादम । 

आयेडिलकर रौह चतुदें सहागजमत्‌ 0 
वे सुधाके भांति सुंदर, छाल नेत्र, खड़े कानवाले, मदोत्कट, सुडी हुई छंडसे कोमित चार 
दांतबाले भयंकर महाव्‌ मजराज ऐेरायव पर ॥ ८९॥ 

सलास्थिलश्य मगवास्द्ीप्णमान। स्वलेजसा । 

आजगान किरीदी तु हारकेयूरसूजितः ॥ ९० ॥ 
चंदके अपने तेजले प्रकाशमान होकर यहां आये; उनके मस्तकूपर किरीट, गलेमें हार और 
अुजाआम केयूर थे | ६५० ॥ 

पाण्डुरेणालपज्ेण घियमाणेन सू्चेनि । 

सेच्फ्लानोउप्छरोत रख ुव्यगन्धयवेना ॥ ९६ ॥| 
उनके सिश्पर श्वेत छत्र शोमित था; वे दिव्य गन्धर्वो मधुर धवनिते युद्ध और 
अप्परावों द्वारा सेच्यगान थे ॥ ९१ 

ततो भालाए देवेन्द्र प्रीवस्ले5हं छ्विजोसलस । 

वर चृुणीष्ण घत्तरूर्द पच्े लनासे जलेले ॥ ९४॥ 
अनन्तर देवराज इन्ह॒ने मुझओे कहा: हे द्िजोचम | में तुम्हारे ऊपर प्रसन हुआ हूं; तुम्दारे 


मनेम जो कुछ आभेल्धाप हो, वह बर मुझसे याँगी ॥ ९२। 
रे 


आं श 
2३ 2] 


| 
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शक्षस्थ तु वचः अत्या नाएं प्रीतमनाभवस्‌। 
अच्वय च लद॒र कृष्ण दंबदराज(छद दच; ॥ ९१ 
इन्द्रका बचन सुनके में प्रसत्नवित्त नहीं हुआ। हैं श्रीद्षप्ण ! उस समय मंच देवराज6 यह 
वचन दझद्दा ॥ ९१ ॥ 
बाहं त्वचो बर॑ काइसक्षे नान्यस्मादपि देखलात्‌। 
महादेवाहइते सीरूष सत्यमेतडद्भीमि ते ४॥ 
हैं सौम्य ! में महादेवके अतिरिक्त तुमसे तथा दूसरे किसी देवताते भी वरकी अभिलाप 
नहीं करता, यह मेँ तुम्हारे समीप सत्य ही कहता हूं ॥ ९४ ॥ 
पह्मुपतियचनाउवामि सद्या कृमिरिण वा तरुरप्पनेकशाखः । 
अपशुपात्तचरप्रशादजा से जिसुवतराज्यावे नूलिरप्पानेछा ॥५९०॥ 
भगवान्‌ पशुपतिके वचनके अजुपार में उस ही समय क्ृमि अथवा अनेक शाखापुक्त इक्ष 
हँगा और यद्ददेवके अतिरिक्त मुझे दूसरेके दर वा कृपासे तीनों लोझॉसे राज्य तथा ऐंश्वय्य 
भी प्राप्त हो रह दो, तो वह भी सुझे प्रिय वहीं है ॥ ९५ ॥ 
अपि छीदा पत्ंगों वा सथेग शंकराज्ञया | 
न तु शक्र त्वया दत्त जेलाक्पमांपे कामये ॥ ६4 ॥ 
भगवान्‌ धंकरकी आज्ञानुसार में कीट वा पतढ़ भी हो जाऊंगा; दे देवराज ! परन्तु तम्हारे 
दिये हुए ताना लोकाको थी ये कामना नहीं करता ॥ ९६ ॥ 
यावच्छशाइुशकलाधलूबद्धभोलिन प्रीणते पशुपतिलसंगवान्पमेशः । 
हावजराषरणजन्सशल्ा।भिघातैदःखानि देहविद्विताने समुद्व॒ह्ाति ॥९७॥ 
जबतक जिनके मस्तकपर अधेचन्द्र युक्त निमेल मुकुट बंधा छुआ है, थे भेरे परमेश्वर भगवान्‌ 
पशुपति अतन्न नहीं होते, तब तक्क जरा, मरण और सेंकर्डा जन्मोंके अभिधातक्े देह बिह्वत 
कशाका दांत रहगा ॥ ९७ ॥ 
दिषसकरण शा हइचहिदीप जिस्ुवनसारसपारमाधमेकम । 
अजरममरमप्रसाय रुद्र जगाते पुपानिद को ललेत दासन्तिमू ९८ ॥ 
छूय, चन्द्रमा आर अग्निक्े द्वारा प्रकाशमान, जिशुवनसार भूत, अपार, उस एकमात्र आदि 
पुरुष, अजर, अमर रुद्रदेवक्ो विना प्रसन्न किये इस जगतूम कोन पुरुष शान्ति छाम करनेमें 
समथ हागा १ ॥ ९८॥ 
झक्त उवांच- का मर 
कः पुनस्तव हेतुच इशे छारणकारणे । 
अन दुवाइतडउन्परणात्पसाद नामकाहु। से ॥ ९७ ॥ 
इन्द्र बोले- जब तुम महेश्वरक अतिरिक्त दूमरे किसी देवताके पसनताको इच्छा नहीं करते 
हों, तब उस कारणक भा कारण इंश्वरकों सत्ता क्या हेतु-प्रमाण है ?॥ ९९॥ 
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उपसन्युरुवाच-- 
तुभियाँ क्िमल्यैस्ते इश! कारणक्ारणम्‌ । 

न शुभश्ु८ यदन्घरुण लिझरछ+थच्यते खुरे। ॥१००॥ 
उपमन्यु बोले- अन्यान्य कारणोंका क्या प्रयोजन है? मगवान्‌ शंकर ही सब कारणोंका 
कारण हैं, देबताओंके द्वारा दूसरे करिसीके छिज्ञका पूजित होना मेने कभी नहीं 
सुता ॥ १०० ॥ 

कव्यान्यस्थ झुरे। सर्वेलिज छुक्त्वा सहेग्वर्स । 

अच्यलेडचितपूब वा ब्रहि यययस्ति ते श्तिः ॥१०१॥ 


भगवान्‌ महेश्वरको छोडके सब देवता लोग दूसरे किसी देवताके लिज्नक्ी पूजा करते हैं वा 
पहले कभी उन्होंने पूजा की है ? उसे यदि तुमने खुना हो, तो वर्णन करो ॥ १०१ ॥ 


यसथ ब्रह्म च विष्णुश्न॒ त्थ॑ चापि सह देयते! । 


कक 


कप 


अचयध्य सदा लिछू तस्माच्छेछलतनों हि स ॥१०२॥ 
प्रह्मा, विष्णु और समस्त देवताओंके सहित तुम भी सदा जिसके लिंगकी पूजा करते हो 
उससे बदऊझे ओर श्रेष्ठ दूसरा कौन है ? इसलिये वही सथ लछोगोंका जात्पल्तिक इंष्ट 
है॥१०२॥ 

तस्माद्रमहं काछे बिधरन यापि कौशिक । 

गउुछ वा तिष्ठ वा शक्त यथेष्ट दलसूदन ॥६१०३१॥ 
ई बलख्दन सुरराज ! म॑ उस ही महेश्वरणे वर अथवा म॒त्युकी कामना करता हूँ। तुम 
इच्छाचुसार गमन करो अथवा निवास करो ॥ १०४ । 

काक्षम्रेष वरो भेष्श्तु शापों घापि सहेम्वरात्‌ । 

न चान्या दृवता का सर्वक्षामहलान्याएे ॥१०४॥ 
भरी यह अभिलाषा है, कि महेश्वरके द्वारा सुझे बर मिले अथवा शाप ही प्राप्त होवे, परन्तु 
दूसर देवताओंके स्वेकामफरप्रद होनेपर भी में उनको आकांक्षा नहीं करता ॥ १०७ ॥ 

एयसुकत्या तु देवेन्द्र दुःलादाहुलितेन्द्रिण) ॥ 

न प्रसीदति से रुद्र/ किमेतादिलि चिन्तयन्‌। 

अथापरुय क्षणनवव तसेेचरावचत पुनः ॥ ९०५ ॥ 
देगराजसे ऐसा कहके में दुःखपुवक व्याकुलेन्द्रिय हुआ; महादेव किस लिये सुशपर प्रसन्न 
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नहीं होते है, ऐसी ही में चिन्ता झरने रगा। अनन्तर भ्रणमरके बीच फ्रिर उस ही 


््‌ 


एराबतकी मन देखा ॥ १०५॥ 
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इसदुन्देन्दु सह दुणालकुसुदपाशस । 

वृषरूपचर साज्षात्क्षीरोदश्िय सागरक्ष्‌ ॥ १०५ || 
हंस, कुन्द और चन्द्रमा सच्श श्रेत, सणाद्ध और कुप्ुदके समात प्रकाशवाद, साक्षात्‌ क्षीर- 
सागर हो वृषत्र रुूपधारण करके छूडा ६ | १०६ 


क्ृष्णपुच्छ सट्टाकार्थ मघुपिज्रललोचनस । 

जांस्वूनदेव दाज्जा च॑ द्य घम्रलूकृतश्‌ ५ व१०७॥ 
उस महाकाय दृपभक्षी पूछ कृष्णबण थी, नेत्र मधुक्की भांति पिंगलवर्ण थे; वह बृपभ सुतर्णक 
चनी हुईं लडियोसे दव प्रकार अलंकृत था ॥ १०७ ॥ 

रक्ताक्ष छुमरानाज छुक्ण खुद्दीददम। 

खुपाशन विपुल्स्कून्ध खुरूप चारुदशवस्‌ !! १०८ ॥ 
उसके नेत्र लाल थे; नासिका बडी थी; काब, कटि, छोखे अत्यन्त सुन्दर थे; कन्धा 

लव 


वि [| ठस्का रूप सुन्दर था: वह देखनेमें मनोहर छूगता था ॥ १०८ 


ककुद तस्य चाजादि स्कन्धलापूण विछितस्‌ 
तुषारागिरिक्ृदा मे सिलाभ्रशिखरो पल ॥ ६०९॥ 
उस बृषभका ककुंद सकन्धररण करते आधाप्ठेंत था| उठ दिमालय परवेतके शिखर वा श्वत 
वादलादे सद्श ॥ १०९॥ 


अल». 


तमास्थितश् भसगवान्देवदेए हो च्व | 
अशोसलत बहादेवः पोणसास्यामिपोडुरादू ।११०॥ 
बृपभपर देवोंके देव भगवान महादेव उमरादेवाके सहित चढके पोणमासीकी राजिशे चन्द्रमाकी 


भांति शोमित हुए थे ॥ ११०॥ 
तद्थ लेजो बयो बह्वि। खबेघा स्तनपित्तुघान। 
सहखामेव सूधांग! सर्वेणावृत्प लिछांले ॥ ९६१ ॥ 
० 6५ ५; 5 ३ कर 49 
उनके तेजपे प्रकट हुई अभ्नद्शी तथा सहसों सयाके समाद दीप, गजना फरनेवाले मेघेसिद्वित 
सब दिशाओंम व्याप्त दोरही थी ॥ १११ 


२] ९ 
इन्चर सखुमहालेखा। संबर्तदा इवाचल+३ | 


युगानले सर्वेदूतानि दिघक्कुरिय ता ॥ ६१११ ॥ 
उस उमय महातेजरस्वी उंछर प्रदय झालके संवतक अवलक्की भांति यादों शब भूतोंको 
जठानेका इच्छुक होकर उदित छुआ है, ऐसे दिल्लायी देते थे ॥ ११६ ॥ 


ल्‍ट्ि 
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लेजला ठु तपा व्याप्त दाचरक् 

पुनरुद्चिसहुृद्य। फिमेलदिलि 
ते अपने देजडे सब ओर व्याप्त हो 
होकर चिन्ता करने छूगा, कि यह कया 


63 


सुझ्तेसिव तसेजो व्याप्य सथो दिशो दश। 

प्रशान्त च क्षण देवदेबश्णथ मह्ययाए ॥ १९४॥ 
इतने ही समयमें जो तेज दर्सों दिशाओंमें व्याप्त हुआ भा, देवाशिदेव महादेवकी माया के 
प्रभावसे मुहूतेकालके बीच सब दिशाओं प्रश्मान्त हुआ ॥ ११४ ॥ 


अथापदूर्थ स्थित इ्थाएु अगवरब्ल सऐग्वरस। 
रसेयगर्त सौर विधु्लानिय पावकम। 
सहिले यादलथाहया पावेहथा परशेग्थरप् ॥ ११७। 
अन्तर मेंने घूमरहित अभ्निक्ती भांति सौच्यदर्शत, मनोहर सवाणी पार्वदीके सहित भगवात््‌ 


20 


शरकी स्थिर भावसे सोश्मेय बृषश्पृर स्थित देखा ॥ ११५॥ 


नीलकण्ठ सहात्मानधलत्त लेजला' निधिश्त्‌ | 
अश्ादशछुज स्थाणु सथा लशण भुषितस ११९॥ 
5३ 23 6 | पे ल्‍् बच 
नीलदण्ड, महालुभाव, अपक्त, तेज़ निधि, अठारह झुजावचाले और सब दाशूपर्णोलि भूपित 


थे भगवान्‌ स्थाणु थे ॥ ११६ 
शुक्घाम्बस्धरं देव शुक्कत्ताल्पालुलेपनम । 
शुक्ध्यदजञसनाछुष्ण झुछुपज्ञोपणालेलस ॥ ११७ ॥ 
सफर बस आर श्रेवमालाधारी , सफ़ेद धजादाले, अजेशद आर श्रेत रगदा यज्ञोपवीत घारण 
परनंवाले सगवान्‌ स्थाणु महेश्वर प्रमेश्वरद्धा बने दशव किया ॥ ६६७ ॥ 
गायाडुबडेल्यशालेश्े उत्पलाड्ारतसाता | 


बुत पारपदादव्यरात्णतुल्यपराछ्ल। ॥ ९९८॥ 
वे आत्मतुल्यपराक्रमी दिव्ष अलुचरोके द्वारा सब गरदिले परिव्त थे; उसके वे अलुचर- 
पारपद सच ओर बाते, नाचते ओर कुदते थे ॥ ११८ ॥ 

बाछेब्दुसुछुद पाण्डु शरचन्द्रशिषोदितय्‌ 

जिजितवंणे कषोह्योर्त झिलि। दिले ॥१९९। 
चाहेन्‍्दरपुकप्पाले, खेत वणवाले देव गारों शर्वख्दी यांदि उदित दुए । तीव उदित हर्योवि 


भांति उनके दीजों मेत्र पहाशमान थे | ११९ 


१०७ महासारत [ दानधर्मपर्च - उपमस्युपाण्यानम्‌ 
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अशोसत 'व देवस्थ माला गाओे सितप्रभे। 

जातखूपणणे। पग्मग्राणेता रतनभ्ापषेता ॥ १२० 0 
उस देवके उज्ज्वल प्रभाववाले गौर घरीरमें सुवणमय कमलसि अथित रत्नभूपित माला झोमा 
पा रही थी ॥ १६१० ॥ 


सूलिमन्ति तथास्त्राणि सबतेजोप्णानि च। 

सथः दरृछ्छानि गॉवेन्द भवस्थालततंजस। ॥ १२१ ॥ 
है गोविंद ! मेंने अमित तेजस्वी महेश्वरके सवतेजोगय सूर्तिमान अक्लोंलों अबलोकून किया 
था ॥ १६९१ ॥ 

इन्द्रायुधघसहसा लें घलुस्तर्य नहात्मन! | 

पिलाकासति विख्यात से च दे पन्चणो सहहान ॥ ११५५॥ 
उस महात्माका इन्द्र घछुपके समान वर्णवाल्ा धलुप जो पिनाक नामसे विख्यात है, वह 
महान्‌ सके रूपमें प्रकट छुआ था ॥ १५२ ॥ 


सप्तशीयों शहाकायब्तीक्णदंटो जिजोस्पण३ । 

ज्याधेष्टिसल दाग्रीयश श्थित्र। पुझणदियग्रह: ॥ १२१५३१॥ 
बह सात फंचवाढा, महाक्ाय, तीक्षणदत्त और पिपके कारण सत्त था; उसकी महान ग्रीबा 
प्रस्यश्चासे वेशित थी । वह पुरुष शरीर धारण रुके स्थित था ॥ ११३१॥ 


धारण सूर्येसंकाश! कालानलससचझति। । 

यतदर्त जहाचार दंव्य पाशुपत महल्‌ ॥ १२४ ॥ 
आर प्रदषकाल्झ आभम्र तथा सर्द समान प्रकापश्तणान समवानदा चाण था। यहीं अत्यंत 
भयंकर महान एेव्य, पाशुपत अख्र था ॥ ११७ ॥ 


जअदिलायणानेदइथ सर्देसूत सयापह 
लरफुलड़ सलहाकाण विस्जन्तमिवानलस्‌ ॥ ११७॥ 
वह आइताय, निरुपम, सर्वेक्ृतांकों भय देनेवाला ओर सहादकाय था, ओर यानी अपने 
गुखसे अद्वारफ साहेत अग्निको वषों कर रहा था ॥ १५७ ॥ 


एकपाद महादंधूं सहस्ाशिरसोदरश । 
सहस्रभुजजिहाश्षघतुद्धिरन्तशिवावलण्‌ ॥ १२६ ॥ 


वह एक चरणवाला, महादए , सहसशिर, सहरसोदर, सहसभुज्ञ, सहसजिलह और सहसनेत्र 
रुपस जाग उबछ रहा था ॥ १५६ ॥ 


क्षयाय २४ ] ससुशासबपर्य 





ब्राह्मान्नारायणादैन्‍्द्रादागसेघादापि जारुणाल्‌ । 
यद्िशिए्ट सहायाहो स्वेशस्तणिघातनस्‌ ॥ १५७ ॥ 
हे महाबाहों ! वह पाशुपत अख्तर ब्राह्म, बारायण, ऐन्द्र, आग्रेय और यारुण थ्धसे थी श्रेष्ठ 


बा 


और सर्वशख्विघातक था || १९७ ॥ 
येत्र लल्च्रिपुर दुग्घ्धा क्वणाजइसीकृल पुरा। 
शरेणेकेन गोकिन्द घहादिवेन लीलयथा ॥ १५८॥ 
है गोबिन्द ! महादेवने लीलापूबक उसी एक मात्र वाणंफे सहारे क्षणमरमें देत्पोंझे तीनों 
पुरोको जलाके भरभीभूत किया था ॥ ११८ ॥ 
निर्देदाह जगत्तृत्खं जैलोकर्य सचराचरम्‌ । 
॒ महेश्वरसुजोस्स्टष्ट निमेषाधांत्र लजाथा) हे ॥ १३९ ॥ 
बही अख्र यदि महांदेवी भुजाओंसे छूटे तो अद्धनिमेषमें चराचर प्राणियों सहित, सब 
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त्रलोकीकी नि।सन्देह भस्म छर देगा ॥ १५९॥ 


नावयध्यों यशय लोकेडश्सिन्न्नह्मविष्णुसुरेष्ाणि । 

तदहं दृष्टवांस्तात आश्रयाद्शुतसुत्त मल ॥ १३० ॥ 
इस लोकमें ब्रह्मा, विष्णु आदि देवताओंके बीच जिठसे छोड भी अबध्य नहीं है; हे तात ! 
मेंने उस उत्तम आश्वमय और जदूभुत अज्नछों देखा था ॥ १३० ॥ 

गुहममरस्त्र पर चाणि तत्तुल्थाविकरमेध जा । 

यत्तच्छूलभिति झु्यात॑ सर्वेलोकेषु झलित। ॥ १३१ ॥ 
उसके समान अथवा उससे श्रेष्ठ, मुद्बतरर और एक दूसरा परम असर मैंने देखा, जो कि सब 
लोकोमे त्रिशुलधारी महादेवका त्रिशूल हके विख्यात है ॥ १३६१ ॥ 

दारथेबन्महीं कृत्श्यां शोषयेदा सहोदघिय्‌ । 

संहरेद्व! जगल्कूत्सन जिस झालपाणिनया ॥ १४४ ॥ 
वह शूलपाणि महादेवके दाथसे छुटनेपर समस्त एथ्वीमण्डलकों विद्रण, समद्रकों शोषण 
ओर समस्त जयत्‌कों नष्ट वर सद्ता है ॥ १३४ ७ 

योवनाम्वों हतो चेद शाँचाता सबल; छुरा । 

चक्रवती सहातेजास्थिलोकबिऊयी बूपः ॥ १४३ ॥ 
पहले समयमें जिस शूलते चक्रवर्ती महातेजस्वी, त्िलोकविजपी राजा बाल्थाता सेनाके सहित 
मारे गये थे ॥ १३३१ ॥ 

१४ ( सद्दा, लजु, पर्व ) 


१०५ 
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सहावलो महावीणें! शाफ्ततुल्थपराक्तम! । 
करस्पेनेण गोविन्द लवणस्थेह् रक्षसः ॥ ११४॥ 
गोविन्द ! वह राजा मद्दावठवान, महान वर्यशाली और इन्द्रके समान पराक्रमी था। वह 
अख्न लवण राक्षसके हाथसे छूटा ही नहीं था, कि राजाका नाश हो गया ॥ १३१४ ॥ 
तच्छूलभसितीद्णाओ्ं सुभी् छोमएपणस्‌। 
जिशिखा भकु्ी कृष्या तजंपानसिष स्थित ॥ ११३५ ॥ 
उसका अग्रमाग अत्यन्त तीक्ष्ण है; वह महाभयज्भर ओर रोमांचकार्रा है; मानो वह अपनी 
भोहें तीन जगह ठेढी करके डांट रहा है ॥ १३५ ॥ 


विधू्म सा्विषं कृष्णं कालसूपसियोदितम्‌ | 
सपहत्तसनिर्देदर्य पाशहस्तसियात्तकस । 
दृष्ठघानस्घ गॉवेन्द तदरत्न सदसानेधी ॥ १३१६ ॥ 
हे श्रीकृष्ण ! धूमरहित, ज्वालाओं सहित काला वह गद्र प्रलयकालक्े तर्गकी भांति उदित 
हुआ था; वह द्वाथमें सर्पलिये अवर्णनीय शक्तिगान्‌ पाश्धारी यबके समान मादूम होता 
था; भगवान्‌ रुद्रके निकट मेने उसको देखा था ॥ १३६६ ॥ 
परशुध्तीदणधारश दत्तो रासस्थ या पुरा । 
सहादेवेन तुछेय क्षजियाणां छ्षयंकर। ।| 
कातंघीयों एलो येन चकवर्ती सहासतभे ॥ १४७ ॥ 
है गोविन्द | पहले महादेवने प्रसन्न होके परशुरामकों जो क्षत्रियोंका नाशक तीक्ष्ण धारावाला 
प्रशु प्रदान किया था, जिसके द्वारा महासंग्रायर्मे चक्रवर्ती राजा छातेदीय मारा गया था 
उसे बनें उनके चिकेट देशा था ॥ १३७ ॥ 
ज्ि।सप्तकृत्व। पथिवी पेन वि।क्षज्ञिया कृता । 
जान्रदण्म्धेव गोविन्द राभेणाक्चिष्टकर्णा ॥ १३८ ॥ 
गोविन्द | अक्लिष्टकर्मा जमदमी पुत्र परशुरामने उसके सहारे इक्कीस बार प्रथ्वीको 
निःक्षत्रिय क्षिणा था ॥ १३८ ॥ 
दीक्षथार) सुरैद्राहण। सप्पकृण्ठाअवेशितः । 
अग्यवच्छूलिनो5भ्थाण दीप्रवहिशिखोपण: ॥ १३९ ॥ 
वह तीक्षण धारसे चमकनेवाला, भयंकर मुख्वाला और सर्पपुक्त कणष्ठवाले महादेवके रृण्ठके 


अग्रमागम शथत था | प्रज्यालेत आम्नेयांके समात बह परशु शूलूधारी भगवान्‌ शंकरके 
समाप था ॥ १६९ ॥ 
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असंख्येयानि चार्ल्‍रशणे तस्थ दिव्यानि घीमतल।। 

प्रधधान्यतों मयैतानि कीलिवानि तथानघ ॥ १४० ह| 
है अनघ ! उस धीमान्‌ भगवावके निकट और भी अनमिनत दिव्य जन्म थे, तुमसे मेंने 
इन मुझ्य अख्रोंका विषय वर्णन किया है || १४० ॥ 


सच्यदेशे तु देवस्थ ब्रह्मा लोकपिलामह! । 

दिव्य विधानसास्थाथ हंसयुत्ते सनोजतवश््‌ ॥ १४१ ॥ 
उस देवके दाहिनी ओर लोकपितामद ब्रह्मा हंध्युक्त मनके समान बेगशाली दिव्य विमानमें 
स्थित थे ॥ १४१॥ 


वाप्रपाश्वगतश्रैद्व तथा नारशाणण। स्थितः । 
वैनलेय समास्थाय शहुचक्रगदाघर; ॥ १४१ ॥ 
ओर बाई ओर शंखचक्रगदाधारी भगवान्‌ नारायण गरुंडपर विराजमान ये ॥ १४२१ 


स्कन्दी सयूरत्तास्थाथ स्थितो देव्या) सबीपत। । 
मिस शक्ति कण्ठे समादाय छ्विलीय इध पावर! ॥ १४४॥ 
पावती देंवीईे निकट दिर्ताय अग्निद्धी भाँति रकलद कण्ठमें शक्ति धारण करके सयूरपर 
निवास करते थे ॥ १४१ ॥ 


पुरस्ताचैव देवस्थ नन्दि पद्थारुपवस्थितम । 
.... झूले विषय तिछ्ठन्त द्वितीयलिय हांक्षरस्‌ ॥४४॥ 
महादेवके सम्पुख द्वितीय शझ्टरकी भाँति शूलछ ग्रहण करके खड़े हुए बन्दीको मेने 
देखा ॥ १४४ ॥ 


स्वायंखुवाद्या मनपो भूगयाया ऋषपव्लथा । 
शक्राया देवताओय से एवं समण्ययु। ॥ १४५॥ 
व्यू हे 2 0. 3 हि च्छ्ु हर 
गा आदि मु, सृगु आदि ऋषि और इन्द्र आदि सब देवता उस स्थानमें उपस्थित 
॥ १४० ॥ 


&#«. 


तेडमिवाद सहात्मानं परियाये समन्‍्ततः । 
अस्तुवन्धिविषे! स्तोजैमहादेव झुरास्तदा ॥ १४६ ॥ 
सब उस महात्मा महादेवझों चारों ओरसे घेरके और प्रणाम करके स्थिव थे। देवताओंने 
उस समय विजिध स्तोत्रोंत्ते महादेवकी स्तुति की थी ॥ १४९ ॥ 
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ब्रह्मा अणथ चंदा स्तुध्यन्नयन्तरखुदीरणल । 

ज्येष्ठलाओञा। च देवेश जगो नारायणस्तदा । 

शुणज्छाक्रा पर ब्रह्म शतसुद्रीयसुततससम्‌ ॥ १४७७ |] 
अन्तर ब्रह्मा रशच्तर साप्झा उच्चारण झरते धुए महेश्वरकी स्तुति ऊरने ठतें । नारागण॑ने 
हेवेश्वरकों अत्यन्त प्रसन्न करनेके ठिये ज्येप्त साम गान किया | देवराज उत्कृष्ट झतरुद्रियका 
सस्व॒र पाठ करते हुए परव्रह्मकी स्तुति करने छगे ॥ १४७ ॥ 

च्ह्मा माराणणशव देवराजश्व कौशिक! । 

अशोमच्त सहात्मानआप्स्षय इयामप। ॥ १४८ ॥ 
प्रह्मा, नाराण्ण और देवराज इन्द्र- ये दीनों महाचुभाव तीव अग्रियोक्री भांति शोमित 
हुए ॥ १४८ ॥ 

लेषां सध्यगतों देवो रशाज़ मगयाज्दिव। । 

शारद्धवविनिसुत्तः परिविष्टठ हर्वांशुमाल । 

लतो5हसस्तुय॑ देव सतवेनानेन सुन्नतस ॥ १४९ 
देवोंके देव भगवान्‌ महेश्वर इनके वीचमे शरत्कालके वादलोंति रहित परिवेष्टित सकी 

तोत्र्े 


भांति विराजमान थे । अन्‍न्तर में सुत्रती प्रथु महादेवकी इ स्तुदि करनेमें प्रवू् 
हुआ ॥ १७४९ ॥ 

नमो देवाधिदेवाण अहादेवाय थे सह 

काकऋरायथ राऋरूपाय छशाऋषेएधराथ च ॥ १७०॥ 


ठुम देवादिदेव हो, तुम्द नमस्कार हे; तुम महादेव हो, तुम्हें नमस्कार है; तुम शक्र, शक्ररूप, 
शक्रबंपधार। नहांूंद हो, इससे तुम्ह प्रणाम ६ | १७० ॥ 

नसरते बज एस्वास पिजछलापारुणाय व । 

पिनाकपाणणे नितर्ण खड़्गछझुरुघरालव च ॥ १५०१ ॥ 


पु दजहरत, पंगल, अरुण, पिनारपाणि, सदा खड़भ और शूलधर हो, तम्हें नमस्दगर 
॥ ९५९ ॥ 


नश्नस्ते कृष्णदा साय कृष्णछुशितसूधजे | 

कृष्णा।जनोचतरायाण कृष्णाष्टमिरताय ॥ ९५१ ॥ 
तुम काल बच्ध आर बस्तकपर छाले घुंधराले केश धारण करनेवाले हो: तुम कृष्णाजिन- 
वत्नघारा, श्रीकृष्णाएमीत्रत्मे रद हो, इससे तम्हें वमसकार है ॥ १५२॥ 

शुक्मषणाय शुक्लाघ शुक्लार्यश्थधराथ च | 

शुक्कषनस्मावलिधाय शुर्चद्मरताथ च ॥ १५४ ॥ 


उप शुह्धपण, शुक्ल, शुक्कास्घरघर, श्वेवअस्मधारी और विशुद्ध ढुमेमें रत हो, इससे तुम्हें 
मेणाम ६ ॥ १५३४ ॥ 


अध्धाय ६४ ] अजुशासबपव्े 8०६ 
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त्व॑ ब्रह्मा लथदेवानां रुद्राणां वीलल 
आत्त च सथेखूदावां झांखूये पुरुष ५ 
तुम सब देवताओंके बीच बह्मा, रूरगर्णोके बीच नीललोहित, सर्व प्राणियोद्ती आत्मा जोर 


सांख्वणोेगम एुरुप रुपसे वर्णित हुआ करते हो ॥ १७४ ॥ 


पऋषआअरत्य पविज्ञाणां योगिना निष्कूछ! शिकवः । 

आश्रमाणां शहृस्थरत्वश्वीम्वराणां सहेग्वर) | 

कुबेर) सर्वेणक्षाणां ऋलूनां विष्णुरुडय से ॥ १८७ ॥ 
तुम पवित्र छोगोंके बीच ऋषम, योगियोंगे निष्कल शिव, आश्रमी पुरुषों्ग गृहस्थ कोर 
इंश्वरोंमें महेश्वर हो; तुम लम्पूण यक्षोंके बीच छुब्ेश हो, यज्ञोंमें विष्णु कहके वर्णित 


पयेतानां लहाभेसनक्षत्राणां च चन्द्र॒ता।। 
(.उसिष्स्त्वश्पीणां च अहाणां सूणे उच्छसे ॥ १५७ । 
पे 


तुम पब्ंतो्मे सहामेरु ओर नक्ष॒त्रोके बीच चन्द्रमा हो, ऋषियोंमें वसिष्ठ ओर ग्रहोंके बीच 
सय कहके अमिद्वित हुआ करते हो ॥ १५६ ॥ 


आरणयातवा पछतूनां थे सिहर परलेम्धरः । 
आर्धाणा' गोल बण्षासि सगवाल्लोकपूजिलता) ॥ १५७ ॥ 
तुम जड्ली पशुओंमें थिंह हो; ठुम परमेश्वर हो; ओर ग्रामवाली पशुओंके बीच लोकएजित 
भगवान्‌ गो-वृषभस्वरूप हो ॥ १७७ । 
आदित्यानां लवाह्जिष्णु बेसूनां चेव पायका । 
पाक्षणा बेनतणशा अननन्‍्तों खुजगदु थे (| १७८॥ 
तुम आदित्योंके बीच दपिष्णु, बसुओंगें अभि, पक्षियोंगें जुरुृठ और सर्पोके बीच अनन्त 
ही ॥ १५८ | 
सामपेदअओ बेदाना यजुजां शालदद्रियम | 
.... समतकुमारों थोगीनां सांखूयानां कपिलों झस्ति ॥ १५९। 
दाम सामपेद, यजुवेंदके बीच शवरुद्विय, योगियोंमे) समतकुषार ओर सांझ्योक्ते बाँच 
फपिलस्वरूप हो ॥ १५९ ॥ 
शक्रोडसि सस्ता देप पिलुर्णा घलरा्सि । 
बह्यलोकशथ लोक्ावा गतीनां मोक्ष उच्छ ॥ १६० ॥ 
है देव ! तुप मरुद्णोें इन्द्र तथा पिदरोंगें गम हो, तुम लोकोंके बीच बद्यछोक और गदियोंके 
गाच मोधुरूपसे बणित शुआ करते हो ॥ १६० ॥ 


हरूछ मद्ठासारत [ दावघमेपले - उपमस्यूपासयांनम 
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क्ीरोद। खागयशणा व शलावा पहकवान्गर। । 
वणानां त्राह्मणश्रासि चिप्रार्णा दाक्वितों द्विल्। । 
आदिध्तवनसि लोकानां संहतों काल एव च १॥ 
तुम समद्रार्म क्षीरसागर, परवेतोंके बीच हिमालय; वर्णा ब्राह्मण बीच दीक्षित 
ब्राक्षण हों: तुम सब लोकोंके आदिकदां ओर क्ालकऋमसे संहता काल दो ॥ १६१ ॥ 
ते 


यचान्यदपि छोक्ेषु सक्त्व देजोधिक स्छतस। 
चत्सव अगवादेव इति से विश्विता मति। ॥ १६२१॥ 

6 ्् स्डे हो ५९ 
कम जो कुछ आधिक तेजसे गृक्त सत्त है, वह सब ही भरगदानक्का स्वरूप है, ऐसा ही 


|] ४ 


 चुद्धिमें निश्य हुआ है ॥ १६३ ॥ 


नमस्ते अगवन्देय नससस्‍्ते अत्तयत्सल। 

योगेश्वर नभस्तेडस्तु नमस्ते विश्वर्दध॑मव ॥ १६३ ॥ 
है भगवत्‌ | हे देव ! तुम्हें नमस्कार है; हे सक्तवत्सल | तुम्हें प्रणाप्र है; हे योगेश्वर ! 
तुम्हें नमस्कार है । हे जगव॒की सृष्टि करनेवाले | तुम्हें प्रणाम करता हूँ ॥ १६३ ॥ 


प्रसीद नमन सक्तसरण दीनरणथ छूपणह्य च । 
अबेग्वणषण सुत्तरण गतिलेव सबाहब ॥ १६४ ॥ 
में दीन कृपण तुम्हारा बक्त हूं, आप सुझपर प्रसन्न होइये | हे सनातन ! इस ऐश्वयरद्दित 


३२ ३ ३ 


भक्तक गति हाइये ॥ १६४ ॥ 


ये चापराध ऊतवानज्ञानात्परलेम्वर । 

नह्धच्त इति देवेश तत्लव क्षन्तुम्ईसि ॥ १६७॥ 
है परमेश्वर ! हे देवेश | बने अज्ञानकें बशमें होकर जो कुछ अपराध किया हो, आपको मुझ्े 
अपना भक्त समझकर उस सवोंकी शुमा करना उचित है ॥ १९५० ॥ 

सोहितशथारि्दि देवेश तु४्णं रूपविपयेयात्‌ । 

तब बाध्य जथा दत्त पाच्य चाहंपे सुरेभ्वर ॥ १६६ ॥ 
है देवेश्वर ! में तुम्धारे रूप बदलनेंके कारण मोहित हुआ था, सुरेश्वर ! इसही निमित्त में 


4 


तुम्ह अध्य पा, ग्रदान नहीं कर सद्धा ॥ १६६ ॥ 


एवं स्तुत्याइमीशान पायमध्य च मक्तित। । 

इुताज्ादिपुदी चुत्या सब तहत ब्यवेद्यस्‌ ॥ १६७॥ 
इस ही प्रकार मेने सगदान्‌ बहादेवक्की स्तुति करके भक्तिभ्रावद्धे पाद्य अध्य आदि प्रदान 
फिया; फिर दोनों दाथ जोहदर उन्हें सब समर्पित किया ॥ १६७॥ 


।६ 
6 ३ 
चेप्रा 


ह्रप्याथ रै४ ] अनुशासलपर्य ११६ 
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तत! शीतास्वुसंयुक्ता दिव्यणन्धसपब्विता । 

पुष्पव्ष्ठि! झुझा तात पपात लस खूधदि ॥ १६८॥ 
है तात ! अनन्तर मेरे सिरपर झीतक जलसे पूरित दिव्य गन्धपुक्त शुभ पृष्पन्ृष्टि होने 
लगी ॥ १६८ ॥ 

दुन्दुभिश् ततो दिव्यस्ताडितों देवर्किकरे! । 

वो च झारुत। पुण्थ! शुचिगन्ध! सुखावह! ॥ १५९॥ 
अनन्तर देवताओंके सेवक दिव्य दुन्दुभी बजाने लगे। पवित्र गरधवाली सुखदायक पुण्यजनक 
वायु बहने लगी ॥ १९९ || 

ततः प्रीतों जहादेज! सपत्नीकों वृणध्यञ्ञा । 

शत्रवीस्च्रिदर्शांस्तत् हवेयलितव मां दा ॥ १७० ॥ 
उसके अनन्तर सपत्नीर वुपभध्यज महादेव प्रसन्न होकर उठ समय यात्रों सुझे हर्षित करते 
हुए समस्त देवताओंसे बोले |॥ १७० ॥ 

पदयध्य॑ जिदशा! सर्च उपलब्धोभेद्ात्यल) । ' 

सथयि साक्ति परां दिव्यासेकमायादवस्थिताम ॥ १७१॥ 
है देववृन्द ! मेरे विषयर्म महात्मा उफ्मन्युक्की एकाग्र सावसे स्थित दिवय परम भक्ति 
अवलोकन करो ॥ १७१ ॥ 

एवमुक्तास्ततः कृष्ण खुशस्ते आलपाणिनया । 

ऊचु। प्राज़्लण) खर्जे नमस्कृत्या शृषध्यजलस्‌ ॥ १७१ ॥ 
है श्रीकृष्ण ! जय शूलपाणिने देवताओंसे ऐसा झहा, तब वे तब हाथ जोडके वृषभध्वजक्को 
नमस्कार करके बोले ॥ १७४ ॥ 

भगवन्देवदेवेश छोकनाथ जगरत्पते । 
है लता सर्वक्ाम्रेभूण) फल त्वतों द्विजोस्तल+ ॥ १७१ ॥ 
है भगवन्‌ ! है देवदेवेश ! छोकनाथ ! जगत्पति ! यह ह्विजवर आपके मिकटसे सब काह्य- 
मान फल लाभ करें ॥ १७३ ॥ 

एवसुक्तस्तत) शाबः सुरैन्नेद्मादिशिस्तथा । 

आह माँ सगधानीश। प्रहसत्िय छांकरः ॥ १७४ ॥ 
भगवान्‌ शह्टूर महादेब ब्रह्मा प्रभृति देवताओंका ऐला वचन सुबके इंसकर सुझसे कहने 
लगे ॥ १७४ ॥ 

वत्सोपभन्‍्धों प्रीतोषस्सि पहण माँ झुनिपुंगव । 
... इंठभक्तोषसि दिप्रषें जया जिज्ञासितों गलि ॥ १७७॥ 
है पुत्र सुनिषुगव उपमन्धु ! में तुमपर प्रस् हुआ हूँ, तुम मेश दर्शन करो। हे विप्र्षि ! 
तुम भेरे दद भक्त हो; मेने तुम्हारी परीक्षा फर ली है ॥ १७५॥ 


११४ महाभारत [ दामघर्मपर्ष -डपग्रन्यूपाण्यानम्‌ 
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अनया चैष साया ले अत्यण प्रीतिभावएस । 
लघ्घात्थ्घान्ददाब्यय कार्मासतय सणेप्शलिताल... ॥ १७६॥ 
तुमगारी भक्तिके वश होकर में अत्यन्त प्रसन्न हुआ हूं, इसलिये इस समय तुम्हारी जो 
कुछ अभिलापा होगी, उन सब कांप विषयोंद्रों प्रदान करूँगा ॥ १७४ ॥ 
एयसुचकशप चैयाथ सहादेवेन के वियो। 
इृ्षांदश्‌ण्यचलन्त छासहफषश् जाशते १७७॥ 
विभी |! धीयानू्‌ मद्रदेवका ऐसा वचन सुने ह्पपूषक मेरे नेत्रोते आँख गिरने लगे ऑर 
रोएं खड़े होगये ॥ १७७॥ 
अन्न व सदा देय हषेगद्नदणा गिरा । 
जालुभ्यामपर्ति गत्वा प्रणरम्य च पुद्र। पुन! ॥ १७८ ॥ 
उस समय में दोनों जातु एथ्वीपर स्थापित कर उस देवकों बार बार अणाय करके हर्षित 
कर मदद वचनसे कहने लगा ॥ १७८ ॥ 


अब जातो झहँ देख अय से सफल तप! । 
घधन्ष चसाकशक्षान्महादल। धछना ििछल5गअलतल। १७ 
गे ० पके रु 


जब साक्षात्‌ महादद बर छामन अतन्र हाक्वर खंड है, तब आजहां बंद जरम अहण (या ६8, 
आज बरा दप धफल हाँ गया ॥ १७९ || 


मे पद्चयन्ति चाशध्य देवा झमितविक्रमल | 
तमह दरृश्टयान्देव कोडन्थों घन्यतरोीं सथा ॥ १८० ॥ 
देवता लोग आराधना करके भी जिस अमित पराक्रमी देवेश्वरक्ता दशन दरवेमें एमथं नहीं 


हम च्ड 


द्ोते, मेंदे उसका प्रत्यक्ष दर्श किया; इसलिये सुझत्े बढ़कर और कौन धन्य पुरुष 
है? ॥ १८०॥ 

एवं ध्यायन्ति पविद्वांख। पर तर्य सवातनस्‌। 

पड़िवशकपिलि झूथाएं यत्परात्परमक्षरस ॥ १८१॥ 


विद्वान छोग इस ही सम्पुखबती सूचिरुप सनातव परम तत्वका ध्यान किया लरते हैं। यह 
भृ/चहा ददान्दरकी अपेक्षा विशिष्ट मूर्ति होके भी परात्पर, अक्षर, पड़विशद्ध स्वरूपसे 
विख्वयाद है ॥ १८१॥ 

से एप सगवान्देय) सर्वेततक्त्यादिरव्यणथा । 

लसघंतत्त्तायिधानज्ञ) प्रधानपुर्णेश्वर) ॥ १८१२॥ 
समत्त उतताका आदिकारण, अब्यय, स्ेतस्थे नंद ज्ञाता ओर प्रधान परम पुरुष है, 
यह वहीँ भगवान्‌ महादेद है॥ १८० ॥ 


रध्याय १७ ) अनुशालबपल ११३ 





योडखजदक्षिणादलज्ञादुल्नह्माणं लोक जबण। 
वामपाश्वाक्षथा विष्णुं लोकरप्लाथलीम्वरः | 
युगानते चंच सप्राप्त रुद्नज्ात्सजत्पल। ॥ १८४ ॥ 
इन्होंनेही अपने दाहिने अछ्से छोछ-विधाता पितामह ब्ह्मादों ओर बायें अंगसे लोकरथ्ाके 
निमित्त विष्णुको उत्पन्न किया है और प्रलयकाल उपस्थित होनेपर भगवान्‌ शिव रुद्रको 
अपने अंगसि उत्पन्न करते हे ॥ १८४ 
स्‌ रुद्र। संहरव्कृत्टर्न जगह्श्थावरजड्गसस ! 
कालो भूत्वा महातेजञा। संबलेद हवानल। ॥ १८४ ॥ 
बही स्थावर-जंगममय समस्त जमतक्का संबत्तल अग्रिद्ञी भांति महातेजस्वी कालस्वरुपसे 
संहार करता है ॥ १८४७॥ 
एव देवो महादेवों ऊगल्सुट्डा चशचरस। 
कल्पान्ते चैद सर्वेषां स्थलिमाक्षिपण लिछलि ॥ १८५ ॥ 
यह महादेव चराचर जमतकी सृष्टि करता और छव्पास्तमें सबकी स्वृतिका लछोप करके 
निबास करता है ॥ १८७ ॥| 
सवेंग। स्वेभुतात्मा झेसूपमजोहूवः । 
आरते सवंगतों नित्यमददणप) सर्वेद्वत: ॥ १९८५ ॥ 
यही सर्वत्र गमन करनेवाले, सवभूवात्मा, सबभूतोंके जन्म ओर बुद्ध करनेवाढे, सदा सब्वे- 
व्यापी होके भी सब देवताओंसे अदृश्य रहते है ॥ १८६ ॥ 
यदि देयो वरो सत्य थदि तुछख से प्रसु। 
भक्तिमवतु से नित्य शाम्वत्ती त्वाये शंकर ॥ १८७॥ 
र ! यदि तुम मुझपर प्रसन्न हुए हो, ओर सुझे वश्दाव करना उचित समझते हो, 
यही वर मांगता हूं, कि तुम्हारे ऊपर मेरी सदा शाश्वत भक्ति बनी रहे ॥ १८७॥ 
अतीतानागतं चेव बतेमान थ यदहिलो। 
जानीयथाभिति से बुद्धिस्व्वत्पसादात्खुरोत्तण ॥ १८८ ॥ 
हे विश्व ! हे सुरभ्रेष्ठ ! भूत, बत्तेमान और जो कुछ भविष्य हैं, उसे में तुम्हारी कपाले जान 
सकू, यही मेरी प्राथना है ॥ १८८ ! 
क्षीरोदर्न च सुश्लीयालक्षय्य सह घान्धवेः। 
आश्रत्त च खदा महा सानेध्य परन्तु छ॑ ॥ १८९॥ 
अर भे अपने बान्धवांसे सहित अक्षय क्षीरोदबछा भोजन करू तथा मेरे आश्रम सदा 
आपके कर निवास रहे ॥ १८९ 
९०७ ( भहा, बजु. पर्व ) 





१७४ महाभारत [ दानघर्मपर्द - उपमस्युपास्यावम्‌ 
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एयमुस्त। ख मां शाए सगयाल्लोक्षपूलित। । 
सपेख्रों महातेजाबराचरणुरु। प्र! ॥ १९० ॥ 


लोक्पूजित चराचरगुरु महतेजस्वी स्वागी भगवात्‌ मद्देश्वर मेरी ऐसी प्राथना धुनके मुझसे 
वोढ़े ॥ १९० ॥ 

अजरशाधघरखव भय ह।खविषजित। । 

शीलवान्शुणसंपन्न। रुेज्ञ। प्रियद्शोतः ॥ १९१ ॥ 
है ह्विजवर | तुम मेरी कृपासे दुःझसे रहित, अजर-अनर हो जाओ । तुम शौलवान, 
गुणवात्‌, स्वेज्ञ ओर प्रियद्शन होगे ॥ १९१ |; 


अक्षय णौवन लेडस्तु तेजलैबानलोपसस्‌ । 

ब्वीरोद। साथरखैय उत्तर छज्ञेचछले खुले ॥ १०१२॥ 
तुम्दारा अम्िके समान तेज और योवत्र अक्षय होदे। सुने ! तुम जहां जहां इच्छा छरोंगे 
क्षीश्सागर सुलभ होगा ।॥ १९५। 

तत्न ते खबिता दास सांचिध्य पयलों निधे। । 

रोदल च खुड़धव स्पशसुलेन समान्वितस ॥ १९३ 0 

वहाँ वहां तुम्हारी कामना सफछ होगी आर तुम्हें क्षरसायरका बांनिध्य प्राप्त होगा । तुम 
अमृत सहित दृध-भततका सोजन पाते रहो ॥ १९१ ॥ 

बन्घुलि! सहित छलप ललो माशुपणाद्यासि । 

साॉलिध्यलाअसे लिलय द्यरिष्णासि द्विजोत्तल ॥ १९४॥ 
तुम चाच्चपाद्ध साहंद क्षारादनका एक झरपतझ भाजन प्यों। अनन्तर दम मेरे मिक्कट भमन्‌ 
करोगे । हे द्विजाचम ! में सदा तुम्हारे आश्रमके विकठ रहूँगा॥ १९४ ॥ 

छिछ घत्ल चणद्धार्त दोल्कूण्ठां कतुमईलि। 

स्छूत) स्खुलओ ते छिप सदा दार्मामि बशेलस्‌  ॥ १३ 


है पुत्र | तुम इच्छानुसार निवास दारो, रूथी 
दिप्र | तुम्हारे स्मरण छरनेसे थी में तुम्हें दर्शन दूंगा ॥ १९७ ॥ 
एजसुकत्था ले अगवाध्सूर्यक्ोदिखलपर रा । 
सलश्ातों दर दक्त्या रजपान्तरजीयल ॥ १९५॥ 


कोखि हे हो कप चच्च 2९ हे 
अीटिपाक उमान वेज दुछ् मेरे रणवान्‌ शंकर ऐसा दहके वरदान देखर उत्त ही स्थानम 
अन्तप्षान हो गये ॥ १९६॥ 


/ 
हा द्पु 


क्ष्यायथ ५ ] _सिशासमपत 
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एवं दृष्ठो झथा कृष्ण देवदेथ। समाधिना | 

तंदवार च से से सतुरं लेन धीसला ॥ १ 
है श्रीकृष्ण | इस ही प्रकार समाधिके हारा मैंने देवोंके देव भगवान महादेवका दशन प्राप्त 
किया । उन बुद्धिदानने जो कुछ कद्ठा था, सुझे वह सब प्राप्त छुआ है ॥ १९७ | 

प्रत्यक्ष चेज ते द्वष्ण पदथ ई वश्थिद्ात । 

ऋषील्दिद्याधरान्यक्षान्गन्धबाप्दश्सशधथा ॥ १९८ ॥ 
है श्रीकृष्ण | तुम यह सब प्रत्यक्ष देख लीजिये; यहां सिह, ऋषि, विद्याधर, यक्ष, गन्धर्म 
आर अप्हराबन्द स्थित हैं ॥ १९८॥ 

पदइ्ण वृक्षान्मनोेश्यथान्सदा पुषप फलाश्पितान । 

सवतुछूछु॒मयुत्तान्सिःषपत्मान्सु शाखिव। । 

संवंभतन्भहावादों दिव्यसावसलान्वतस ॥ १९९ ॥ 

इत भामहाभारत अनु शा लवपयाण चतुद शाउ प्यथ। ॥ १७ ॥ ७७०६ ॥ 

देखिये, यहांके वृक्ष सदा मनोहर और पूछ तथा फ़लोसे भरे हुए हैं; ये सब ऋतुओर्मे 
ही पुष्पोष्ठे युक्त, स्विग्ध पछयोंप्े सम्पन्न और उत्तम शाखाओंछे युक्त हैं; है महाबादों ! 
भगवान्‌ शंकरकी कुपासे यहाँ सब दिव्य मावसे छस्पन्न है॥ १९९॥ 

मद्दाघारतके अनुशासबपर्वम चोद्दवां भष्याय समाप्त ॥ १४॥ ७प८ ॥ 


४ [6६0 ४ 
उपमन्युरुवाच-- 

एतान्सएस्शलाल्थान्यसलुध्यातवान्इर) | 

कस्माह्मसादं सगवात्न छुर्णासय भावय ॥ १॥ 
उपभन्यु बोले- है माधव | भगवान भवावीपतिने यहां रहनेवाले इस सब तथा दूसरें 
सहर्सों पुरुषोकी कृपा करके अज॒ग्रहीत किया है, फिर तुम पर वे कृपा दयों न करेंगे ? ॥१॥ 

त्वाइशेब हि देवावां क्छाघवीया! समागला । 

त्रह्मण्येनारुशलेव अद्पानेन चाप्यल। 

जप्ध च प्रदाश्यातमि ग्रेव दृध्यलि हंप्तरस्‌ (0२३॥ 
बिशेष छरके तुम्दारे समान भद्धावान्‌, ब्राह्मम॒क्त और कोमल स्वभाववाले पुरुषके सक्ष 
प्रमागम होना देवताओं लिये थी छापदीय है। में तुम जप करवेका मज्र प्रदाव फरता 
है, उसहीके द्वारा तुम सहादेवका दर्शन करनेगे समर्थ होगे ॥ ३॥ 


र् 





हु; 
हा 


सनक ३० कल्‍न्‍नल, 


११६ पद्दामारेत [ द्ानधर्मपर्थ ७ उपमन्युपाण्यानम्‌ 
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क्रष्ण उद्ाख-- 

अन्नव तहमहं ब्रह्म॑स्त्वत्मलादान्महाऊुने । 

द्रद्य दिलिज़लधान। सदन जिदशोेस्वरस्‌ हु है हे ३ ॥] ु॒ 
श्रीकृष्ण बोले- मेंनें उनसे कहा, हे महामुनि | म॑ आपकी छपासे दत्यदलॉका मदन 
करनेवाले त्रिदशेश्वर मद्गदेवका दर्शव करूंगा ॥ ३॥ 


दिनेषले च विप्रेण दीक्षितो5हं यथाविधि | 
पडी झुण्डी कुशी चीरी छुताक्तों मेखली तथा ॥४॥ 


आठवे दिन उस किग्रदे मुझे विधिएवेंद दीक्षा दी । दण्डघारी, मुण्डित सिर, कुशचीरधारी 


४5 


आर चुदाक्त शब्वर मखदा घारण किया ॥ ४ ॥ 


बासमकक फलाहारी द्वत्वण सलाॉडलाशन। । 
तूबाय च चतुर्थ च पश्चल वाबेलाशन । 5) 
३१ दे ७ 
थे एक महीनेतक फलाहार करके रहा, दूसरे महीनेमें जल पौके और तौसरे, चौथे तथा 


६ ६५. 


पचव महावंदक वायु पाक िवास किया || ५ ॥ 


एक्पादेब तिछस्व रध्यंबाहुरतान्द्रत। | 
लेज) सूयसाएसस्य अपदइस दावे खारतस ॥५5५॥ 


है भारत | में ऊध्यवाहु और जतन्द्रित होकर एक पैरसे स्थित था; अनन्तर मेंने आकाश्न- 
मण्डलमें सहस्त सादा देज अवलोकन दिया ॥ ६॥ 


लस्ध सध्यगर्त चापि देजस। पाण्डुनन्द्द । 

इन्द्रायुधपिवद्धाड़' विद्यन्नालागवाक्षकम | 

नाल्शलचथप्रर्य बल्ाब्ामाणेद घनस्‌ ॥७॥ 
है पाण्डनन्दन | उस तेजके बीचमें एक और तेजोमण्डल- जिसका अंग इंद्रधनुपत्ते परिवेशित 
था, ंचुन्माला उसे झरोखेश्के समान थी, - दिखायी दिया। वह तेज नील पर्वत मण्डलकी 


भांति प्रकाशित होता था आर भघ सप्ठदाय बक्र पाक्तयास वभापतसा मातम पडता 
था। ७॥। 


लमास्थितस्ष भगपान्देवया सह महायतिः। 
लएला लेजला कान्त्या दोध्षणया सह सायया ॥८॥ 


पद्ातजरत! भगवान्‌ महेश्वर उसही तेजमण्डलम तप, तेज, छान्ति और दीप्यमान पत्नी 
उमाके सहित विराजमान थे ॥ ८॥ 


प्रध्याय २५ | अनु शासमपर्व ६१७ 





राज भसगवात्यत्न देवथा सह सहेग्थर!। 

सोमेन सफल! सू्ों यथा सेघस्थिलस्त॒था ॥९॥ 
ठस नील तेजमें भगवान्‌ महेश्वर पावतीके साथ स्थित होकर ऐसी झोभा पा रहे थे, मानों 
चन्द्रमासे युक्त सर्य मेघमण्डलमें बिराजते हैं ॥ ९ ॥ 

संहष्टरोमा कौम्लेण विस्लयोह्फुल्ललोचन। । 

अपदइर्थ देबसंघानां गलिशालिएर एरस्‌ ॥ १० ॥ 
हे कुम्तीनम्दन ! मेने रोमाखित शरीर और विश्मयोत्युछ नेत्रततें समस्त देवताओंकी गति 
तथा सबका दुःख हरण करनेवाले महादेवका दश्शव किया ॥ १०॥ 
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किरीटिन गदिय झलपारणि व्याध्राजिद जदिलं दण्डपाणिल्त्‌ । 


पिनाकिन यज्िण तीहणबंडू छुमाज़॒द व्यालयज्ञोपदीतस्‌ ॥ ६११॥ 
मैंने देखा, कि ये ही किरीठ मण्डित, गदा हाथ लिये हुए, शूलपाणि, व्याप्राम्बरघारी, 


दिर पर जठावाढै, दण्डगणि, पिसाकी, बज्ी, वीएक्ष्णदन्त, श॒ुभाज़्द, स्पमय यज्ञोपवीत 
धारण करनेवाले ॥ १६॥ 
दिव्याँ लालाघुरसानिकयणो सलुद्हन्ध गुल्फदेशावलस्याम | 
न यथा परिविर्ट सर्स॑ंध्यं वर्षात्यथे तदहृदपद्चयलेेबस ॥११॥ 

वे वक्ष/स्थलपर शुरुद्ध ( घुटनों ) पर्यल्त अनेछ वर्णकी दिव्यमाला धारण किये हुए थे; जैसे 
शरद्‌ ऋतुर्मे संध्याके समय घेरेसे घिरे छुए चन्द्रमा दीखता है, उसी प्रकार मैंने उन 
भगवानूका दशन किया ॥ १२ ॥ 

प्रधथानाँ गणेश्रेच सममन्‍्ताल्परिधारितस । 

शरदीय छुदुष्प्रेध्ण परिविर्ठ दिवाकरस ॥११॥ 
परिधिसे घिरे हुए शरत्कालके दुष्प्रेन्‍्य, प्रकाशमान सर्यकी भांति भृतगर्णोले शब जओरसे 
पिरे महादेव अत्यंत कडिनाईसे देखे जाते थे || १३ ॥ 

एकादश तथा चेन रद्वाणां वृणषघाहनस । 

अव्तुषन्नियतात्णाव। क्मोलि। छझुमकमिणम्‌ ॥ १४॥ 
रेस प्रकार सनको वश्षमें रखनेवाले ग्यारह रद्रगण कर्मले सदा शुभ कर्मेशील उस बृषधबाहन 
महेश्वरक्ी स्तुति करते ये ॥ १७ ॥ 

आईदित्या चल्थ। साध्या विश्वेदेवास्सथाश्विनो । 

विश्वाजि। स्वुलिजिर्देव विग्धदेव समस्तुबन ॥ ६५ ॥ 
आदित्य गण, बसु, साध्य, विश्वेदेव और दोनों अश्विनीकुमार विश्वस्तुतिके सहारे उस 
विवेशवरकी आराधना करते थे ॥ १५॥ 


नही 
साफ 
दे 
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शहकऋतुश्व सगयान्षिए्णुआदिटिवन्दनी | 

ज्ह्मा एपच्तर खाल हसस्‍थानि! भसचानितिके ॥ १६॥ 
अदिति-पन्दूव इन्द्र, भगवान्‌ विष्णु और ब्रह्मा महादेवके निकट रथन्तर सामगान 
थे ॥ १६ ॥ 


यागाःग्वरा; छुघहजा यागद पत्र जुरुण । 


ब्रह्मणथस् 'सखुतास्तथा दयजेयश्ा से १७॥ 
बहुतेरे योगेश्वा बन्द, पुत्रों सहित ब्ह्मर्पि ओर देवपि भी योगदाता, पिता एवं गुरु महादेवकी 
स्तुति करते थे ! १७॥ 
शथिदी रिक्ष व दक्षत्राणि अ्रद्ासाया । 
घे 


ष्ला ऋतचा शब्ब। लचत्वश। छ्णा। ॥ १८ ॥ 
राजवू | एथ्वी, अन्तरिक्ष, नक्षत्र, ग्रह, साल, पक्ष, छब ऋतु, रात्रि, संवत्तर, 
क्षण ॥ १८ ॥ 

छुद्दताओआ स्ेनपात्यथ तथणय संगपयया। । 

दिव्या राजन्नप्रश्णन्ति पिद्या। सो दिसरदथा ॥ १९॥ 


इत्त, निभेष, सुसपर्यय, द्विण विद्याएं ओर सब दिशाएं ये सूप शकरकों नमस्कार करते 
थे॥ १९॥ 


समत्कुमारों वेदाल्व इतिहासास्दथेय च | 

भराचराडइनमरा आज। पुलट्तय। भ्छ्लु ॥ ३० ॥ 
दे युधिष्ठिर | सनत्कुमार, समस्त चंद, इतिहात, परीचि, अद्विश, अग्नि, पुरुस्त्य, पुलइ, 
क्षातु ॥ै ९२० ॥ 

समय) सप्तसोमश्यश अथया उद्एस्पलि+ । 

सुगुदेक्ष कश्यपथ घसिष्ठा फाइल एव च ॥११॥ 


मुजु, सप्त तोग, जथवों, बृहस्पति, सृथु, दक्ष, कश्यप, बसिष्ठ, का, ॥ २१॥ 
छन्‍्दासि दीक्षा घज्ञाश्व दक्षिणा३ पादको इबि। । 

यज्ञोपगात्रि हृव्णाणि सूलिदान्ति सुधिछिर ॥ रे२ ॥ 
समस्त छन्‍्द, दाक्षा, यज्ञ, दक्षिणा, अभि, इचि, यज्ञके माततिमत्‌ उपकरण तथा सब 
बासग्री ॥ २२ ॥ 

प्रजानां पत्थ। सब जरिया पत्चणा घणा। । 

देवानां सादर; सभा देवपत्नणछ। सद्धन्घद्ा। ॥ १३ ॥ 


अनरत ग्रजाआके रवानी, बदिगर, पतच्चण और समगण, देदगणोंदी माताएँ, देवपत्तियाँ 
देवद्श्याएं ॥| 8४ || 


भध्याय १५ ] छज्ुश्ासमपओ ११९, 





खहस्ताणि छुतीनां च जयुराध्यबुदाधि च । 
मधस्थब्ति प्रश्ु शाहल पता) साथरा दिशः ॥ २४ ॥ 
रे 4 
सहस्रों, लाखों ओर अरबों सुनिवुन्द, पे, लमुद्र ओर सब दिशाएं- ये उब शान्त सगवान्‌ 


शंक्श्कों नमस्कार दरते थे ॥ २४ ॥ 

गन्धवाष्छरसअेच गीतवादिश्वष्योधिदा) । 

दिव्पलानेन गायब्ल) स्तुवान्ति लथमदुखुपस । 

विद्याचर। दावयाश्व शुहाक्षा श्षलास्तथा ॥ रे७ ॥ 
ठबाबके जाननेवाले गत्धव तथा अप्सरागण दिव्य स्व॒स्ते गान छाती हुई अदूशुत पिभु 

स्तुद्दि छर रही थीं। विद्यावर, दानव, गुश्चक, राक्षक् ॥ १५ ॥ 

लबांणि चेद भूलानि इ्थायराणि उसताणि थ। 

बकस्थात्ति सहाशक वाइममन।कनालिलविसुस | 

पर्याद्विछ्वित) शाथा शहतारशएल्छदरो प्थर। ॥ १६ | 
महाराज ! और स्थावर जकुम समस्त प्राणी बचने, बस ओर फंसे उस भगवान्‌ महेश्चवरकों 
प्रणाम करते थे; देवेश्वर महांदिव मेरे अगाड़ी स्थित थे ॥ २६ 

पुराहिछित इच्छा पशेशार् च साशत। 

सपम्रजापतिशऋषच्ल जगन्धाशष्युदेख्त ॥ २१७॥ 
है भारत | मेरे अग्रार्डी महादेवकी खडे हुए देखते ब्रह्मा प्रजापतिसे लेकर इन्द्र पयन्त सब 
जमत्‌ मुझे देखने छगा ॥ २७ ॥ 

इक्षितु च झड़ादेव सन से शाक्तिश्वृत्तदा 

तही साम्तब्रद्ीदेध! पदुण कृष्ण घबद्इव च ॥ २८ ॥ 

नहीं हुआ । अनन्तर भगवावू महेशर 

मुझे बोले- है श्रीकृष्ण | तुम मरा दश्शन करो और जो कुछ अभिवाष हो, वह सुन्नसे 
कहो ॥| २८ ॥ 

दि्श्ला घन्दिते देखे देवी प्रीछा उ्मामचत्‌। 

वलोडएमब्तुद स्थाणु सल॒ले अह्यदिजि! छुर। ॥ ३९ 
भन जब सिर नीचा करके महादेवशी वन्‍्दवा की, तब उमादेवों प्रसन्न हुईं। अनन्तर 
अद्याद्‌ देवताओंके दारा स्तवनीय महादेवकी शा[ति को ॥ २९ ॥ 


पट 


हा 


नमो5स्तु ले शाग्थल सर्वधोदे बह्माधियं ए्यासुणयों यदान्ति । 
तपस्च सत्य च्‌ रजसलअख धह्याशेज उह्य थे बदानित सला। श्‌ हि 
है सेफ सारण सनातव देब | तुझ्द प्रणाव है; ऋषि लोग तुमह अलह्या आधवपाद दहतें है; 


साधु लोस तुम्हें ही तप, सत्य, शमज, बाग और सह्यस्थहूण क्षह्ाा करते हैं ॥ १० ॥ 
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त्व॑ थे जह्मा च रुदथ वरुणो5उपश्निमेलु ् | 

चाता त्वष्ठा विधाता च ह्वं प्रश्) लबेतोछुख। ॥११॥ 
तुम ही ब्रह्मा, रद, बरुण, अग्नि, मु, भव, धाता ( इश्वर ), लश ( झृपनिर्माता ), 
विधाद 


विधि 


8५४ 


( धर्मोधपेरूपी कमफल दनेवाले ) ओर तुम सवंतोमुख प्रभु ही ॥ ३१ ॥ 
त्वत्तो जाताबि भूबानि स्थावशणि चराणि थ। 
त्वसादि। सचझूतानां संहारण त्वक्षय ह  रैरे॥ 
स्थावर जद्भम समस्त प्राणी तुमसे ही उत्पन्न हुए हैं; तुम ही सब थूरोके आदि और तुम 
ही संहारक हो ॥ 8२ ॥ 
थे चेन्द्रियाथोश्व सनख्य कृत्स्न थे वायथ। सप्त तफैब चाज़ि।। 
ये था दिधिसथा देवताश्ाएंपे पुछा तस्मात्पर त्वायपंणों चदान्तल ॥ २३॥ 
यहाँ जो सब इन्द्रियां, सम्पूण बन ओर प्राण आदि सब्र वायु है, ओर गाइपत्य, दाक्षिण 
आवहनीय, सस्य, आपशथ्य, ये पांचों आंत, छठवीं रमाच, सातवीं लोकिक, ये सात 
प्रकारक्की अग्नमियाँ तथा आदाशर्म स्थित जो स्तुतिणे योग्य देवता ओर पुरुष हैं, उन सचसे 
परे आप हैं, ऐसा ऋक्रषषि लोग आपके दिपयमे कहा रूरते है ॥ ३१४ ॥ 
वेदा यज्ञाश्व सोमथ दक्चिणा पादको ह॒थिः । 
यज्ञाप। व याल्काचजगदास्तपखसबदास्स्‌ हे 
सब वेद, यज्ञ, सोम, दक्षिणा, अग्नि, हवि तथा जो कुछ यज्ञक्षी सामग्री 
िःसद्ह उन सबके स्रुप है ॥ ३४ ॥ 
इे दलमथघील व ब्रतानि लियमाश्य थे | 
ही। दीवलि। औद्ातिस्तुडि! सिद्धिश्ने व्वद्षणा | ३७॥ 
यज्ञ, दाव, अध्ययत, व्रत, नियम, ठज्जा, कीर्ति, श्री, दुति, तुष्टि और सिद्धि ये सभी 
तुम्हारं स्वरुप प्रापरे छारण हैं ॥ १५ |! 
काथ। ऋोधी समर्थ लोभो सद। रलसभोष्य सत्सर। 
आधयो व्याघयशींव ऊलगरवस्तनयास्तय | 
भगवन्‌ ! काम, क्रोध, सय, छोम, मद, स्तब्घवा, मत्तरता, आधि 
सब तुम्हारे अज्ष है ॥ १६ | 
कृतिबिंद्वार) प्रलुथ। प्रचार प्रशयोष्ठयणथ। | 
खलखस। परला योति। स्थाआावश्वापि शाम्यतः | 
अच्यत्ता पावच सियो लदस्राशों हिर्पलणथ॥।) ६१७३७ 
है पावत | पेसी | क्रिया, विकार, प्रलय, प्रधान, प्रभव, अव्यब, मनरा परम कारण 
शाश्त स्वभाव, अव्यक्त और हिरिण्यमय सर्य आपही हैं ॥ ४७ ॥ 
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क्ष्याय ५ ] 

आदिगणाना सर्वेां मयानये जीवनाश्रथ) | 
भहानांत्था सतित्रेक्ञा विश्व! शंख! स्थयंसव) ॥ ३४८॥ 

आपही समस्त गुणणोंके आदि और प्राणियोंके आश्रय हैं; महान्‌, आत्मा, गति, ब्रह्मा, विश्व 


शम्भु, खयस्भू , ॥ १८ ॥ 
बाछर४ अद्यापलाजधन्यथ साइहडथाएलंथलहा साला) । 
॥ १९॥ 


पयाणवायके! शाब्देमहावात्यणा विज्ञाज्यसे 
बुद्धि, प्रज्ञा, उपलब्धि, संवित्‌, झ्वाति, शृति, स्मृति, आदि परयोयवाचक शब्दोंके ढारा 


ञु ग्र 
वेदाथ जाननेवाले पृरुषोंजें तुम ही बेंदमें महान्‌ आत्मा कहके वर्णित हुआ करते हो ॥३१९॥ 


त्वां बुद्ध्वा ब्राह्मणों विद्वान्म प्रभोई निगच्छलि । 
हृदय सचजझूलाना छक्न्क्लस्तवब चर ल। ]४०॥। 
विद्वान ब्राह्मण तुम्हें जानके मोहकों सबंधा नष्ट करता है। ऋषियोंके द्वारा प्रशंसित तुम ही 
सव प्राणियोंके हृदयम वास करनेवाले क्षेत्रज्ञ हो || ४० ॥ 


सर्वतःपाणिपादरत्व स्वतोक्षिशिशेश्ठु&्थ) । 
॥७१॥ 


सचतःझातलाजलाक सबदादूत्थ लाल 
तुम्हार हाथ आर पर सतचंत्र धबद्यमान है। तुम्हारं नत्र, [सर और छुछ सब आर विराजमाद 


है; तुम स्वेत्र श्रतिमान होकर सारे जगतको व्याप्त करदे स्थित रहे हो ॥ ४१ ॥ 


फर्ल त्वमसि तिप्माँशोीं निशेषादिषु फेस । 
त्वं वै प्रभायिं! पुरुष सर्वेश्य हृदि संश्थिता । 
॥ ४२ ॥ 


अणित्ता लाचिन्वए प्राप्तिरीश्ानों इ्योतिरव्यण: 
हैं तिम्माशों | निवेष आदि जितने कम हैं, उनके फूल तम हो: तमही सकी प्रथा और 


अभ्रिकी ज्वाला हो, तुम सबके हृदयसथ पुरुष हो | तुम अणिमा ( दुलेह्यतन्मात्र ) हो 
मे लपिमा ( त्रिविध परिच्छेदसे रहित ) हो, तुम प्राप्तिस्वरूप इशान जोर अव्यय ज्योति 


हो ॥४२१॥ 
त्वास बुद्धिमतिलांका) प्रपतन्ना 
ध्यानिनों मित्थयोगाण खलत्य 


तुममें बुद्धि, मति और समस्त लोक स्थित 
65% «७. 66%, ले 


रत, सत्यसन्ध और जितेन्द्रिय 
१६ ( मदद. णनु- पर्च ) 


आअिताश् ये । 

ज़िलेम्द्रिया/ ॥ ४१॥ 

हैं। जो लोग ध्यावनिष्ठ, नित्य योगमें 
५ जे. अपकू 


|] 
दे 
जित होरह है ॥ ४४ ॥ 


स्ल 
हि 
छ 
ष््‌ 


१५२ महाभारत [ दावघमपव॑ - उपमस्यूपाण्यात्रम्‌ 
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यरतवाँ प्र वेषथते जुहाश्यर्य प्र पुराण पुरुण च सिम्धरूपश | 
छिरण्शय चुद्धिमता परा गाते स दुद्धिमान्वुछ्ू लतात्थ एत्डाल ॥ ४४ ॥ 
जो तुम्हें अपनी हृदय- गुह्ामें स्थित आत्मा, प्रभु, पुराण पुरुष, विशिष्टाचुभव स्वरूप विष्क 
ज्ञप्तिमात्र, हिस्ण्यय और बुद्धिमान पुरुषोंकी परम गतिके स्वरूपमे निश्चित भावसे जानता है 
वही महाबुद्धिमान पुरुष बुद्धिका अतिक्रम करके परमात्मवावर्म निवार किया करता हईं ॥४४॥ 
बिदित्वा सप्त सूक्ष्षाणि पलक स्थां च सूलिता । 
प्रधानविधियोगस्थरूपासेद थिशले छुधः !१४५॥ 
विद्वान्‌ पुरुष सातों छक्ष्म विषयों अर्थात्‌ महत्‌ , अह्भार तथा पद्चतत्मात्र और पदक अथांतू्‌ 
सर्वज्ञता, वृप्ति, अनादि बोध, स्वतन्त्रता, नित्य अल॒प्तशक्ति और अत्यन्त शक्तियुक्त तुम्हें 
मृत्तिमान रूपसे जावके ओर चिचसत्तले आत्ममिन्नत्व रूपले ज्ञापनरूपों विधेदे जचुलार 
योगयुक्त होदूर तुम ही प्रवेश करते है ॥ ४५॥ 
एचजछुक्ते भणा पाथ सबे चातिविनाशले । 
चराचर जगत्सवे लहनादलथाःच्यरात्‌ ॥ ४५९॥ 
है पाथ ! सब दु।खोंकों दूर करनेवाले महादेवसे जब मेंसे ऐश! कहा, उस समय चराचरोंगे 
युक्त समस्त जगव्‌ लिएनाद छरने लगा ॥ ४९ ॥ 
सबिप्रसंघात्व सुराखुराश् नाथा। पिशाचा। पिलरो बर्यासि। 
रक्षोगणा भूतगणाश्र सर्व महपयखिय तथा प्रणेस्ु ॥ ४७ ॥ 
उप्त समय ब्राह्मणक्ति समुदाय, देवता, असुर, नाग, पिशा क्षीवृल्द, राक्षसगण 
समस्त भूतगण तथा महर्पियानि उन्हें प्रणाम किया ॥ ४७ ॥ 
सम सूध््ि च दिव्यानां छुसुसानां छुगल्धिनास। 
राशयों निपतब्ति सम यायुद्य खुखुखो दयो ॥ ४८ ॥ 
मेरे घछिरपर दिव्य सुभ्न्धियुक्त फूलोंकी वर्षा हुई और अत्यंत सुख्दायक्त वायु बहने 
लगी ॥ ४८ ॥ 
निराध्घ सगवान्देवीखु्ां णां च जगडखिता। । 
इतकऋतु चालमिवीद्य स्वर्ण साथाह शंकर: ॥ ४९ ॥| 
आउट जगतूझा हित करवंचाले भगवान शझ्रन उम्रादेवीद्श ओर देखकर मझे भी देखा 
आर इन्द्र दृरप स्पय मुझ्नस कहने छगे ॥ ४९ ॥ 
विद्य। कृष्ण पर भक्तिमस्मासु लघ शच एन ! 
किसतालात्नन३ छझेणे! प्रीत्तििं परक्षा स्वाथि ॥ ५० || 
शरत्रानपुदुच शकुपण्ण | यह से जानता हू हि मझपर तम्हारी परस भक्ति हैः तम जपना 
कल्याण साधन करो, तुमपर मेरी परम प्रीति उत्पन्न हुई है ॥ ५० ॥ 


जे 
हरा 
छ्‌ 


अध्याक्ष ईद |] अश्ुश्ञालभप्क शर्ते 
बृरणीष्वाएी बरान्कृष्ण दातारिलशि लव सचम। 
ब्राहि यादवशादूल चालेचछा से खुदुले मान (०१ ॥ 
इते आामद्यभारत अनुशछ्ाखनपवेण पश्चदशाइध्यायः ॥ १५)॥ <०७॥ 
है उत्तम श्रीकृष्ण | तुम वर मांगी मे तुरुई आठ वर दूँगा। हे याद्वश्रेष्ठ | तुम जिन सब 
दुल्लभ परोंके निमित् इच्छा करते हो उन्हें माँगो ॥ ५१॥ 
महाभारतसके अनुशासबपवम पंद्रहदां अध्याय समाप्त ॥ १५॥ ८०७ ॥ 


8 शै६छ 8 
क्षष्ण न हा न (2 हु 
सून्नो विप्त्थ नियलरलेज। से तल । 
परभ्ष एषेलागरूय सगवन्तमथानुवस्‌ (१॥ 


0 


श्रीक्षष्ण बोछे- अनन्तर मेने मनकों संयत करके परम हर्षने सिर शुकाके उन्हें प्रभाव किया 
ओर तेज:पुद्ध्म स्थित सगवासूये कहा ॥ १ ॥ 
घर्ख इृतत्थ युधि शराहचाद यशासलथार्रथ परम घले च | 
पोगप्रियत्ये लव संनिकष छूृणे छुतानां च झत॑ शाताबनि ॥१॥ 
है भगबन्‌ | में धममसे दढबन्धन, युद्ध झन्नहनन, श्रेष्ठ य्च, उत्तम बल, योगके सहित 
प्रियत्व, आपका साॉनिष्ष ओर दस इजार पुत्र- येही वर मांगता हूं ॥ २ ॥ 
एबबाहंत्थाले तद्राक्ष्णष सथोत्त। प्राह्द शक्कर) ॥ ३१४ 
महादेव मेरी ऐसी आना छुनके बोले- “ ऐसा ही होगे । ” ॥ १ ॥ 
लो मां जगलों शाता घश्णी सबेपावनी। 
उद्याचोना प्रणिहिता शवाणी लपसा निधि। (७॥ 
अनन्तर जगन्मादा, घरणी, स्वेशबनी, तपश्याकी निधि, भवानी उमदेदीदे एक्काग्र चित्त 
होकर मुझसे कहा ॥ ४ ॥ 
दत्तो चगवता पुन्न। शारझबों दाल लवानच | 
बत्तोडप्ष्छी दरानिछ्ान्युद्ञाण हर ददालि ते । 
प्रजरूष शिरसा था च मयोक्‍क्ता पाण्डुनल्द्न ॥५॥ 
है पापरादेत श्रीक्षष्ण | भगवासने तुम्दें साँच नामक पुत्र प्रदान दिया। अब तुब नेज 
आम्रदापत आठ बर सुझसे भी मांगी, ने तुम्हें वे बर देती हूं । है पाण्डुनन्द्न | यर्न उस 
समय ए्र शुद्धाके देवीजा प्रणाम करके कहा ॥ ५ ॥ 


हर 


१७ सह्यमारत | द्ानघर्मपर्षे - उपमन्यूपार्यानमे 
मा नमक 
दिजेष्चकोर्प पितृ प्रसाद शाल सुतावाछुलोर्ग पर च । 
छुले प्रीति सातूतश परलाद॑ शमप्राप्ति प्रद्रणे चापि दाध्पस्त्‌ .. ॥६॥ 
जै माता | ब्राह्मगोंके विषय अक्रोष, पिताकी असन्नता, अतपुद्र, परम भोग, कुलम प्रीति, 
माताकी छुपा, शमग्राप्ति और कार्ययें दक्षताकी में परथला करता हूं ॥ ६॥ 
देव्युवाच-- घ ३ 
एवं लविष्यत्यक्षरप्रभाव बाएं रूपा जातु वदे छझदाचित्‌। 
जायासइस्राणि च षोडवैय ताखु पियत्य च तथाक्ष पत्वस्‌ ॥७॥ 
देवी उमा वोली- है अमरोंके दमान अमावशाली श्रीकृष्ण ! तुमने जो वर माँगा बह तुम्द 
प्राप्त होगा; इसके अतिरिक्त में और भी आठ वर देती हूं; में कदापि मिथ्या नहीं कहती, 
एसलिये तुम सी यहाप्रभावयुक्त होंगे और मिथ्या व छ्दोंगे; तुम्हारे सोलह हजार भार्या 
होंगी, उनका तुम्दारे अति प्रेम रहेगा ओर धवथान्य आदिका अक्षयत्व रहेगा ॥ ७ ॥ 
प्रीति चार्यां बान्धवानां सकाक्षाददालि ते मपुष! फास्पतां च | 
ऑश्षयन्ते वै सप्तिें शलानि यहे तुब्धधतिधीनां छ नित्यश्. ॥4॥ 
तुम बन्धुवान्धवोंके निकट परम प्रीति ग्राप्त करोगे; तुम्हारे शरीरकी कम्रनीयता होंगी और 
तुम्दारि गहने प्रतिदिन स्राह हजार अतिथि भोजन करेंगे, मेने तुम्हें यह आठ बर और 
प्रदान किया ॥ < ॥ 
चाछुद्व उच्ाच-- मम रे 
एवं दर्वा वरास्देवो श्रन्त देथी ज भारत । 
अन्तहित। क्षण तरिभन्तगणों भीमपूर्वज्ञ ॥९॥ 
श्रीकृष्ण बोले- हैं भीमाग्रज सारत ! बहादेव और देवी पार्वठी इस ही प्रकार चौबीस वर 
देके उस ही समय विजगर्णोके सहित जन्तद्धोंन हुए ॥ ९॥ 
एचदत्यदुसुर्त सबे ज्राह्मणाथातितेजसे । 
. . . उपलल्यथे सया कृत्स्नसारूपात॑ कौरदोच्तम । ॥ १०॥ 
हे कारवश्े्ठ | यह अत्यन्त अद्भ्ुत्‌ समस्त विपय पहले मेने महातेजस्वी आक्षणश्रेष् 
उपमस्युद्धे समीप दर्णय किया था ॥ १०॥ 
नमश्कूत्वा तु स माह देवदेवाणथ छुल्नत | 
नास्ति शर्वेखसों दाने नास्ति शावेसलों रणे । 
नारिति शा क्रो देंचों मारित शा समा गति। ॥ ११॥ 
है सुब्रत | उन्होंने देवाशिदेव महादेवको वमस्कार छरके छहा। दानके विषयमें महादेवके 
समान कोई नहीं है और व कोई पुरुष संग्राममें ही भगवान्‌ महादेवके समान है। महादेवके 
सपछ ७ ८७ ७ कक पे 
समान झाह देवता नहीं दे, महादेवके समान कोई गति नहीं है ॥ ११॥ 


भषध्याथ १६ | अंजुशाघनपर्व १२५ 
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ऋषिशखीत्कूले लास तण्डिरित्येद चिश्रुत्र। । 

दश वर्षसइस्त्राणि तेन देवः समाधिना । 

आरधितो5खूहू चेन तस्योदके निश्ाणय ॥११॥ 
है वात ! सत्मयुगर्मे तण्डिनाथस्े विख्यात एछ ऋषि थे, उप भक्तनें दुख हजार वषातक 
ध्यान योगझे सहारे एकाग्र होझर सहादेवकी आराधना की थी, तपरुणा पूर्ण द्वोनेपर उन्हें 
जो फल प्राप्त हुआ उसे सुनी ॥ १६॥ 

स हृष्ठवान्महादेवलस्तोपीब हतबेर्विसुम्त्‌ । 

पथ्षिच्नाणां परवित्रस्ूव गलिगतिमतां चर । 

आत्युग्न लेजलां तेजस्तपलां परले तप; ॥१४॥ 
उन्होंने विश्वु महादेवका दर्शव किया ओर स्तुतिपुक्त वचनसे उनका रुवव किया था। 
सबश्रेष्ठ प्रश्भ | तुम पवित्रोंने भी पवित्र शोर गतिशीलोंकी श्रेष्ठ गति हो; तेजस्वी पदाओं 
अत्यंत उग्र तेज अथांत प्रक्काशकू ओर समस्त तप्स्याओंमें भी परम तप हो ॥ १३ ॥ 


में 


पम्वायछुशह्रणयाध्षपुर्दह्ूततन भस्कृत | 
सूरिकल्याणद (जला पुयदलत्यथ नलोडब्तु ले ॥ १४॥ 
तुम अन्धबराज विश्वावसु, देत्थराज हिरण्याक्ष और देवराज इन्द्रके वमस्कृत हो; है मोक्षदाता 
व्रिभु | परम सत्य ! तुम्हें प्रणाम है ॥ १४ ॥ 
जातीमरण भीरूणां यत्रीबां थलतां वियो। 
निबाणद लहइस्रांशों बलस्तेड्स्तु सुखाअय ॥ १५ ॥ 
है विश्व ! तुम जन्म मरण-भीरु संसार बंधनसे मुक्त दोनेंके लिये प्रथत्व करनेवाले यतियोंक्े 


0 


निबाणदाता ही । दे सहसांशु ! है सुखाभय ! तुझूई प्रणाम है ॥ १७ ॥ 


ब्रह्मा शतऋतुर्थिष्णुबिश्वेदेधा घहपेय। । 

ब(वेदुसत्था तु तरवेन दुचो बेत्स्थामदे बयस ॥ ९६॥ 
त्रह्मा, विष्णु, इन्द्र, विश्वेदेव और महर्षि छोग तुम्दं यथाथ रूपसे नहीं जानते, तब मे तुझदे 
फंस प्रकार जान सकूंगा १ ॥ १६ 

स्वत्त+ प्रयेते छालस्त्वयिं रालश्थ लीयते। 

फालारूय; पुरषारुणओ ज्रल्य।रुूपणओ स्थलेय हि ॥ १७॥ 
तुमसे ही काल उत्पन्न होता है और उत्पन्न होकझे तुमहीयें लीव होता है। तुम ही काल, 
तुम ही पुरुष ओर तुम ही अक्ष- इन तीन नाधोंसे निरूपित होते हैं ॥ १७॥ 


(२६ भद्गाधारत | दावचसपर्थ - उपसत्यृपाणयानम्‌ 


री डी कक ऑविन का 


सादास्तिस्र। पुराणओ। सुरािलि। । 
अधिपीरषमध्यात्मनति सूलाधिदेजदस । 
अधिलोक्यथाधिविज्ञाचनमसधिध्क्वरत्वभेष हि ॥ १८ ॥ 
पुराण जाननेदाले देवपिं छोय तुम्दाश काछाझूय, पुरुषार्य और ब्रह्मारौ्य अथया त्रक्षा 
विष्ण और रुद्राखप- इन दीनों रूपोंकी स्वरण किया करते हैं। पस्विस्थरणादियान्‌ देहपर 
अधिकार करके जो विज्ञान प्रवुच्त होता है, तुम हो वह अधिपीरुष विज्ञान स्वरूप हो: देहम 
अधर जोर हचुरूप वाकएन्धिकों अधिकार करके विधेक उत्पन्न होता है, तुम दी यह अध्यात्म 
स्वरूप हो । देहारम्भफ़ भूदगंण और प्राण तथा नेत्र आदि इन्द्रियोक्ी अवलम्बन करके जो 
विज्ञान होता दे, तुम दी वह अधिभूद ओर अधिदृवत हो; तुम दी अधिलोकर्म अधिविज्ञन 
और अधियज्ञ स्वरूप हो ॥ १८ ॥ 


त्वाँ दिदित्यात्मदेएस्थ रुर्विद देखतैरपि। 
विद्वांसों णानित मिछुरता। पर भावशवासथस्त्‌ ॥१९॥ 

विद्वान पुरुष तुम्हें देवताओंपे भी दुर्निजेष, शरीरमे स्थित अन्तयोगी आत्माके रूपमें जानके 
के 


नि अनामय्‌ परम बावको प्राप्त होते हैं ॥ १९॥ 
अभधिच्छतर दि गज न्घत्य्ुत्पयुरनदाह। 
द्वार त्थ॑ ध्पगभोक्षाणायाक्षेप्ता स्व एदाशि ॥ २१० ॥ 
है विभ | यदि तु करके जावद्धा तद्धार करनेदी इच्छा दहीं करते तो तुम उसको 
कर्पण करके बार बार जन्म और सत्युके सुलमें प्रेणा दिया करते हो | तुम ही स्व 
और मोक्षके ह तुम ही उनझी प्राप्ति बाधा डालनेवाले हो और तुम ही ये दोनों 
प्रदान करते हो ॥| २० ॥ 


त्वभेष सोक्ष; स्वरगेश्व काम) फ्ोधरवमियव हि। 
लक्ष्ष रजस्तम्ंथ अधय्वोध्य स्वप्लेय हि 


हर ॥ श्श्त 
तुम ही स्व और मोक्ष हो; तुम दी काम और कोधस्वरूप हो; तुम ही सत्य, रज और 
तमोगुणस्वरूप हो, तुम ही अधो लोछ और ऊष्य लोक हो ॥ २१ ॥ 

ज़त्मा यिण्णुस्य दब स्छन्देन्द्री लछि १ । 

बरुणेन्दू सलुधाता विधाता त्वे घर्बेस्वरः ॥ ११॥ 


तुम ब्रक्का, बष्णु, रूह, स्कत्द, हैदर, सये, यम, परुण, चन्द्रमा, मछु, धाता, विधाता आर 
कुंघेर हो ॥ २६॥ 


भध्याय ८ ] सलुशासतपवे १५७ 
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सूबायुज्यांतिशपत् दाग्दुद्धिवत्ष सविशेना । 

कप सल्याचल चोसे हवथेलाएल च बहरतल च हे | डरे | रु 
तुम ही एथ्वी, वायु, ज्योति, जछ, वाणी, बुद्धि, बदि और मब हो; तुम ही कम, सत्य, 
असत्य और आए्दि-नास्ति भी हो ॥ १४ ॥| 


इन्द्रियाणीन्डियायोओआ तत्पर प्रकृतेशेव् | 

विश्वाविश्वप्रों भाषशिन्त्याचिन्ह्धहत्बलेल ह्वै ॥ ९२७४॥ 
तुम ही इन्द्रियाँ, इन्द्रियोंदे विषण, प्रकृतिसे भी श्रेष्ठ और निश्चल हो । तुम कार्यकारणके 
मिन्नमाव सचामात्र स्वरूप हो; तुम सोपधिक रूएसे चिस्ततीय और निरूपाधिभावसे 
अचिन्त्य हो ॥ ९४ ॥ 

यथेवत्पर् तह्य यच लत्परल पदस। 

या गति! सांख्यथोगानां स भधाज्नात संशय। ॥ २७ |! 
जिसे प्रबह्म तथा जिसे परम पद कहते हैं और जो तांख्य योगियोंकी परम गति है, वह 
तुम ही हो; इसमें सन्देह नहीं है ॥ २५७ ॥ 

नूनसच्य कूलायथा। स्थ मूल प्रा 

यां गति प्राप्छुयन्तीए ज्ञाननि्लछुदधथा ॥ १६ ॥ 
ज्ञानके सहारे जिनकी बुद्धि लिभेक हुई है, वे जिस णतिकी प्राप्ति करते हैं, हम वही 


ध्््‌ २७ 


साधुभाको गतिक्नी प्राप्त हुए है, अब हम निश्रय ही कृवाथ होगये ॥ २१६॥ 


हो सूढा) सम सुचिर्मि फालमचेतला। । 

नवदक पर दब झाध्थल थे देहलथा। ॥ २७ || 
पण्डित लोग जिसे शाश्वत कहते हैं, हमने जो इतने हूमयतक उस परम देवको नहीं जाना 
श्तत हम अवश्य हो दोषेकालतक अचेतन और घृढ़ थे ॥ २७ ॥ 


सोषध्यप्चासादित) साक्षाहइहीलिजेन्यालियया । 

भक्तालुग्रहकुदेयो य॑ ज्ञास्वासलसइलुले 
भक्तापर कृपा करनेवाले, जिस देवके जावनेस लोग जमृतस्द क्र 
जन्मकि प्रयत्तले यह आपको साक्षात्‌ ग्राप्त किया है ॥ श८ ॥ 


देवासुरससुष्याणां यत्य सुर्ण सनातन । 

शुहायां निहित ज्त्म दुर्विज्लेय खुमेरापि ९॥| 
देवता, असुर और महुष्योंक्षे छियें भी जो सबादत तह्म गुद्य है, जो हृदय सुद्दामे स्थित 
रहकर देवताओंके लिये भी दुर्ज्षिय है. बह वही सगवाब है ॥ २९ ॥ 
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स्‌ एथ सगवालदेया! सर्वक्ृत्सयेलोशुलः 
स्वात्मा स्यदर्शी थ सर्वेग: सदनेदिता ॥ 8० ॥ 
यह देव सर्वक्षत्‌, सर्वतीमुख, सवात्मा, सर्वेदर्शी, सर्वेव्यापी ओर सबज्ञ भगवान्‌ है॥ ३० ॥ 
प्राणकूत्प्राणक्ष॒त्पाणों प्राणद) प्राणिना गाते; । 
देहकृदेशकपेएी देखखुग्देदियां गति 8१॥ 
तुमही प्राणकृत , प्राणमृत्‌, प्राणी, प्राणदाता आर प्राणियांकी गति हैं। देहकृत, देशभृत्‌, 
देही, देहभुक और देहधारियोंकी गति है ॥| ३१॥ 
अध्यात्सगतिलनिष्ठानां ध्यानिनाभात्मवदिनाम । 
अपुनभारदाजाना था गाते) लोइमसातश्वर। ॥ ३१॥ 
अमिलवित विपणोकी अध्यात्म गति और ध्यावनिष्ठ आताज्ञ तथा फिर मारकको इच्छा न 
करनेवाले मनुष्याँक्ी जो गति है, यह वहीं इश्चर 8 ॥ ३२ ॥ 
अर्थ च सर्द खूतानां शुभाशुअगतिप्रदा । 
हह 
ढ 


न्‍>पकानक, 


अयथ च जन्ममरण [देद्‌ ठुघु ॥ शेरे ॥ 
यही सब ग्राणियोंकों शुष और अशुभ हैं और यही सब जीवोंके जन्म ओर 
मृत्युका विधान करता है ॥ ३४४ ॥ 
अय च सिद्धिक्ामानारझुणषीणा सिद्धिदः प्रर्ु। । 
अथ व जोक्षक्ासानां द्विजाना सोक्षदः प्रस्ु ॥ १४ ! 
यहां सिद्धि मृक्तिकी इच्छा कश्नेदाले ऋषियोंकों मिद्वि देनेदाला प्रश्चु हैं; यही मोक्षकों 
एच्छा करनेवाले ब्राह्मणोंदो मोक्ष प्रदान रुरनेयाला प्रश्ुु है 6 ३४ ॥ 
भूराज्यान्सवेसुचनाजुत्पाद्य सदिवौकस! । 
विसति देखस्मलुथिरण्टामिश्व ददानि चल ॥58५॥ 
यह देव देवताओंछे सहित पृथ्वी आदि सब लोकोझी उत्पन्न करके आठ सूततियांके द्वारा 
उसका पालन ओर प्रदान छरता हे ॥ ६७ ॥ 
अत। प्रवलेते स्वश्नश्सिन्सव प्रतिष्ठितम्‌ । 
अस्पिश प्रलूष यालि झगसेदकदः समाहन। ॥ ३६ ॥ 
सच जगत उत्पन्न दोके इसहीयें प्रतिष्ठित है ओर इस़हीमें प्रल्‍यके समय लौन होता 
ले यह इदृश्धर हा सनातन हूं ॥ 3१५ ॥ 
अर स सत्यकामानां सत्यलोक। पर! सताम। 
अपयर्णश्व छुक्तानाँ केचल्थ चात्मयादिना ॥ १७ || 
सत्यकी इच्छा ररनेवाले साधुओंके येही मे सत्य लोक्ष हैं और येही योगियोंके 
अपबर्ग ( मोक्ष ) और आत्मबित पृश्षो्धि स्परूप हैं ॥ ४७ ॥ 
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पु के ५ 85. ज्ः 
अथ॑ ब्रह्मादिने! सिद्धेशुहादां मोपितः प्रद्ु! | 


देवासुस्ससुष्धाणा' न प्रदाशों सवेदिधि | १८ ॥| 
इस प्रशुका देवता, अघुर और मनृष्षोंकों पता तर लगे, इस ही लिये ब्रह्मा आदि मच- 
व्याख्याता शिद्धोंदे दाग शासस्ररूप मुहामें छि है ॥ ३८ ॥ 


ते हवा देवासुरवरास्तक्घेब म छिल्‍ु 
सोहिला। स्वल्वनेनैय हु वेशिला। ॥ ३१९ ॥ 

कक च श्छ ९ ७ जज 

देवता, असुर और महुष्य छोग यथाथेरुपसे आए बमद्मदेवक्ी जानरेंम समथ नहीं है । 


हरयध्थ ही रहदेवाढे इस इशवरके दारा सभी मोहिद और प्रवेशित हो रहे हैं ॥ १९ ॥ 


थे चेन संप्रणच्यन्ते सक्तिणेगेव सारत | 

पेषामेबात्ममात्मान दर यत्थेण छच्छ या ॥ ४० ॥ 
है भारत | जो लोग भक्तिपावसे ध्यान करदे इसकी शरण छेंते हैं, यह हृदयरूपी शुफ्तामे 
शयन्र करनेवाला भगवान्‌ उन्हें स्वयं ही दशेन देता है ॥ ४० ॥| 
य॑ ज्ञात्या न पुनर्जन्थ जरणं चापि विद्यले । 
थे विदित्वा पर वेग वेद्िविवर्य न विश्यते ॥ ४१ ॥ 
जिसे जाननेसे फ़िर जन्म और सत्यु नहीं होती, जिम परम वेध परमेश्वरके जाननेसे फिर 
कुछ भी जाननेके लिये शष नहीं रहता, ॥ ४१ ॥ 

थ॑ लब्ध्या परम लाभ मन्यते दाधिक छुबः 

प्राणसूद्ष्णां पर प्रापरिण्तागचछल्पक्ष घाव हास्‌ ॥ ४२॥ 
जिसे पाछे विद्वान्‌ पुरुष फिर बड़े छामको अधिर नहीं समझता, परम सक्ष्म प्राणड्ी प्राप्त 
करके विद्वान पुरुष अक्षय पदड्ो प्राप्त करता है ॥ ४२ 8 

थे साख्या शुणतर्वज्ञा। सांखणशार्तणिदाएरदा। । 

सूध्मज्ञानरताः पू्े ज्ञाहया झुच्यन्लि घन्घवे! ॥ ४३ ॥ 
सांख्य शासत्र जाननेवाले शुणतत्वज्ञ सांझख्प्मतवाले पण्ित लोग सश्म तवकों जाननेकी 
इच्छाले उसको जानके सब वन्धवोंगे छूट जाते हैं ॥ ४४ ॥ 

० व वेदलषिदो वेय जेदान्लेणु धतिष्ठितस। 

प्राणायाक्षपरा लिहर्थ थे विशल्ति जपन्ति ल ॥ ४४ ॥| 
पेंद जाननेचाले पेद्वानू लोग जिले वेच्य काके जानते है, जो वेदान्ध झाद्के बीच प्रतिष्ठित 


है रहा हैं; सदा प्राणायामम रह रहनेवाके पनुष्य जिछमें प्रवेश ठरते तथा जिसरा जप 


करते हूं, वे महेखर है ॥ ४४ || 
१७ ( महा, छत्नु, पर्द ) 
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अर्थ स देघयानानासादित्यों द्वारशुच्णते । 

अर्थ घ पितृथावानां चन्द्र॒णा द्वारखुच्यते ॥ ४५ ॥ 
यह वही देवयान पथका द्वार जादित्यरुपसे कहा गया है; यही पिठृवालझा द्वार चस्द्रमारुपसे 
अभिहित छुआ करवा है ! ४७ ॥ 

एव कालगतिखिज्ञा संबत्ससयुगादिषु । 

आयाणायी तदात्ये व अथने दक्षिणोत्तरे (॥ ४६ ॥ 

ही छालगति, नक्षत्र, संपत्सतर ओर युगादि हैं, यही भावाभाव, तदात्व तथा दक्षिणायन 

और ठचशायत्र स्वदूप है ॥ ४६ ॥ 

एथं प्रजापति! पूर्वशाशध्य बहुसि। इलयेः । 

चरथामातस पुज्जत्ये नीललोहिलसंज्िदम ॥ ४७॥ 
पहले प्रजापतिने अमर स्तोत्रोंसे इसी नीललोहित नामबाले भगवानकी अमेझ मांतिसे 
आराधवा करके पत्नोद्दे निमित्त वर मांगा शा ॥ ४७ !! 

ऋण्सियशलुशंसनिलत तन्फे कल्नेणि बहब्॒चा ! 

णजु्थिय जिया घेय जुहत्यध्यणयोडध्घरे ॥ ४८ ॥ 
ऋग्वेद्के बिद्वानू छोग दान्द्रिक कर्ममे ऋदमतओ्रोंसे जिसका वर्णन प्रशंसित रर्ये हैं; यजुर्येद 
जातनेबाले अध्ययुंगण ण्ज्ञ्व श्रोत, स्पा्त और ध्यान, इन त्रिविध रुपसि बेच, जिलके निमित्त 
यजुमन्त्रोंक दारा होम किया करते हैं ॥ ४८ ॥ 


सासजिये च गायब्ति खासगा। शुद्धलुद्धणा । 

यज्ञर्थ परणा छोनि। पतिशार्थ पर) सखल। ॥ ४९ ॥ 
शुडडबुद्टे छामवेदी ब्राक्षण सामबेदके मन्त्रोंसे जिसका यभ्म याले हैं, जो यज्ञड़े परम काशण 
ह, वे ये हे ग्रश्च थज्ञार प्रय पाते माने जाढे है ॥ ४९ ॥ 

रा््यह।ओजबयन। पक्षक्षासशिरोसुजः । 

तुबीयेरतपोजैयों छच्दणझोजपाएदान ॥५०॥ 

रात्रि दथा दिन इनके रुण ओर नेत्र हैं, पक्ष तथा महीवा उनके शिर और खुज्ा हैं; ऋतु 
इनका वी, तपस्या चेय और वष इनके गुल्च, ऊरू और चरण हैं | ७० ॥ 


खत्युयनों हुताशणअ कालः संहारवेगवान्‌ | 
कालस्थ परभा घोतिं) कालओाय सनातन! !५१॥ 


है ७ पु 


सत्य, यम, जाये, संह्रके लिये वेशवान्‌ काठ, कालकी परम योनि जौर सवातन काल- ये 
ढव हो है ॥ ५१ 


जज 


छषध्वाथ १५ | आनुदासचप्चे 
चन्द्रादित्वी समक्षत्रो सम्ही सह पायुना। 
प्रथ! सप्षेशश्ण सुघना। सप्त एव थ ॥ ५१ ॥ 
३ ट दि ह ७ # 5 8 ञ्ु 
येद्दी चन्द्रमा, ये, तक्षत्र, वायुके सहित समस्त ग्रह, भ्ुव, सप्तर्षि ओर सातों बस स्वरूप 
सर 
हैं ॥5%२॥। 
प्रधान सहदव्यक्त विशेषान्ध सबैक्तस। 
ब्रह्मादि इस्वपपेन्त सूवादि सदलच चल ॥ ५३॥ 


ब्ध३ 


येही प्रधान, महत, अव्यक्त, विकारों सहित विशेषाल्त, अह्मादि, स्तम्व पर्यल्त, सद्ृप 
भूमि, जल, अग्नि ओर असदूप वायु दथा आराश स्वरूप है ॥ ५३ | 


अछो प्रकृतणणेव प्रकृतिण्य्ष घत्परस | 
अश्य दंजश्य छद्धाग कृत्य सपारचलेल ॥ ५ 
येही भूमि, जल, अग्नि, वायु, आकाश, मन, बुद्धि, जहह्वार, इन अष्ट प्रकृति स्वरूप और 
प्रकृतिसे भी मायावी तथा मायावीके अंश समर प्रपश्च स्वरूप हैं ॥ ५७ ॥ 
एतरप्रममावन्द थत्तच्छाश्वतमेज च । 
एथए गलिबिरत्तानाधेष भाव। पर) सताझ ॥ ५७ ॥। 
येही आनन्दमय इंश्वरते भी परम शुद्ध आनन्द स्वरूप ओर समस्त मित्ण बस्तुओंसे भी 
नित्य हैं; येही विरक्तोंकी गति जोर साधुओंके प्रमभाव हैं ॥ ५०॥ 
एतत्पद्सलुद्विग्लेतड्रह्म सनालनस्‌ । 
शश््रवंदाजहाबेल्बाशलदयान पर पदस ॥ ५४ ॥ 
येही उद्देगरहित परमपद स्वरूप तथा येही सनाशन ब्रह्म हैं । शास्र ओर वेदाज़ जाननेवाले 
पुरुषाके येही परमप्द्प्राणक ध्यानस्व॒रूप हैं ॥ ५७ | 


इथे सा परणा काछ इस सा परणा छूला | 

इसे छा परणला खिद्धिरिथ सा परणा गति! ॥ ५७॥ 
येही वह श्रतिप्रसिद्ध परम काए हें, येही वह परम कला हैं, येही वह परन सिद्धि और येही 
वह परम गति हैं ॥ ५७॥ 


इथे सा परणा शान्तिरि् सा निदृलि 
रे से प्राप्प कूचक्ृत्णा। सम हत्थसलन्थन्त वेध ॥ ५८ ॥ 
है। वह परम शान्ति तथा वह परम आहल्‍्द हैं. योगी छोग जिल्ले पाके अपनेको कृतकृत्य 
मानते ६ ॥ ५८ ॥ 


क्र 
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इस तुछ्िरिय लिद्विश्यि श्रुतिरिय स्छाति! । 

अध्यात्मगलिनिष्ठानां घिदुषां प्राप्मिरव्यणा ॥ ५९॥ 
ये दही तुष्टि, विद्धि, श्रुति, अधोत्‌ श्रोत्रादि जमित अचुभूति शीर स्वृतिस्दरूप है। येही 
योमियोंकी अध्यात्ममति जथांतू प्रत्येक प्रबहरुपदादी मतिस्वरूप है। येही विद्वान घुरुषोकी 


अपुबरावात्तता ग्राधतवरूप हे | ५९ ॥। 
यजता यज्ञकामानां यज्ञैजिंपुलदक्षिणे। । 
या गतिदेवतिर्दिव्णा ला गतिरत्य समातच ॥५९०॥ 

बहुतसी दक्षिणाओंसे युक्त यज्ञके सहारे यजनकछ्ील कामनावान्‌ मदुष्योंका जो देवताओंधि 


60 


भी दिव्य गस्यस्थान है, हे तनावन | तुम वह सति हो ॥ ६० ॥ 


प्यहोमवले! कृच्छेनियसेददपातनेः | 
लष्घतां था गतिदेय वैराजे ला गहिलेयान ॥६१॥| 
है देव | जप, होम, त्त्र, दुःखठर नियम ओर देइका पतन दरते हुए तपरुषा करनेवाले 
मनुष्योंकी जो दिव्य बति प्राप्त देती है, तुम ही वह परम जति हो ॥ ६१ ॥ 


८ 


डर 
कमनन्‍्थालकूसावां च विरक्तानां दतस्तत। । 
था गतिन्नह्म लघने सा गतिहत्व सनातत ॥६२॥ 
है सनातन | कर्ममन्यासकारी तथा विश्तत पुरुषोंकों अल्ललोकमें जी गति प्राप्त होती है, तुम 
ही वह गस्यस्थान हो ॥ ६१ || 
अपुनमारकामानां वैराण्ये चर्ततां परे 
विकुनीनाँ छथानां च्‌ सा गनलिरुत्द रू 


५. कु 


त्त 

जी लोग पुन) जन्मकी कामना नहीं झरते और सदा वचेराग्य 
के # 8 
जोग 


| 

(5१३॥ 
मार्गका अवलम्बन फिया 
वि प्राप्त हो हैं सनातन ! 


ञ् चअक 


करते है, ओर जो विक्ृतिमें छयको प्राप्त होते हैं, 
ठुन हा बद् गांविस्वरूप हो ॥ ६४ ॥ 
ज्ञानविज्ञाननिष्ठाना निरपाख्या निरख्ुना । 


केवल्था था गनि्देव परमा सा गतिजिवान ॥ ६४ ॥ 
हैं देव | ज्ञानविज्ञानमें निष्ठावाठे पृरुषोंदी निरुषार्य, मिरज्ञग ओर फेकल्यरूपी जो गति 


., 


हुआ करती है, तुम ही वह परम गतिस्वरूप हो ॥ ६७ ॥ 

वेदक्ाऊ्रपुराणोक्ता। पश्चैता गलया स्चछुवा। 

तव्वत्प्रसादाद्धि छम्वन्ते न लब्घन्तेपन्य्था विभोी. ॥ ६५७ 
विभ्ो ! बेद, शास्त्र और पुराणोंयें ये पुँच प्रकारदी गतियां लही जाती हैं, तुम्हारी ऋपासे 
ही वे सब बतियां प्राप्त द्वोती हैं, जन्यथा प्राप्त वहीं होतीं॥ ६५ ॥ 
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है 


,रक अल कधक 


अध्याय है | घंल साशमपर्व 8 





इति तण्डिस्तपोघोगाक्षुष्धादेशानअव्यथप्त्‌ ॥ 
जगो थे परभे ब्रह्म यत्पुरा लोककजनों ६६ ॥ 
दपस्षा और थोमवलसे तण्डिपुनिने स्वयं हल ही प्रकार अच्यय इशानदेबछी स्तुति को थी। 
पहिंले समयसे प्रजापदिन जि प्रकाश परबह्मयह्ा यश जाया था, इन्होंने थी उसे ही 
अवहम्बन करके उस ही प्रकार यश माव किया ॥ ६७॥ 
ब्रह्मा हातजऋतुर्दिष्णुर्विश्वेदेषा लहपेणा । 
विद्स्त्वालिनि ततरतुद्ा प्रोषाच ते शिव ॥ ५९७ ॥ 
, ईन्‍द्र, विष्णु, दिश्वेदव और महर्षि छोग भी तुरुई नहीं जानते, इस ही बचदबसे 
सगबान्‌ मदयदेव प्रदन्ष होकर दण्डिसें कहने कगे ॥ १७ ॥ 


अक्षयश्वाउध पर्व न वाजलए छुृष्खबाजल! | 
धहशरवा लाला सुचत्ता <व्पाझानसबघान्दल। 0५८ ॥ 


रस 


है हिजभ्रेष्ठ | तुप अक्षय अच्यय, ठदु)!खराहते यशरवा, तञ आर दुग्यज्ञानस् युक्त होंगे ,९८॥ 


ऋषीणाममिगरुयण् सूजफता सुलहतय । 

सत्पर्ादादू।दूऊु खछ शावपणाल ते सद्ाथ: ॥ ६९९ || 
और मेरे प्रसादसे तुम्हारा पुत्र, जिसके पास ऋषि मी शिक्षा लेके लिये जाय॑मे ऐसा तथा 
सददता शोंगा, इससे कुछ भी सन्दृंह नहा है ॥ ९९ || 

के वा कार्म ददास्यद्य चूहि यद्ृ॒त्ल काछूले। 

भाउ।लडा! सर उवाचद त्वाय जातक्तहदारतु थे ॥ ७० ॥। 
है तात | कहो, तुम्ह छॉनसी अमिलापा है? मे हम सम्य तुझे वरदान करूंगा। तण्डिमुद्धि 
हाथ जाडक उस समय यह बचन बोले- हे देव | तुम मेरी हृढठ भाक्ति रहे ॥ ७० ॥ 


एवं दक्तवा चर देवो यन्दभान! छुरफिमि।। 

सस्‍लूपशानत्य विवुधस्लसचान्लसधीयत ॥ ७१ ॥| 
दबावयाते बन्दनीय और देवताओँसे स्तृश्माव महादेव तण्डि घुनिकों यह वरदान करके 
उत्त हां स्थान अन्तधांन होगये | ७९१ ॥ 


अन्तहिंते भगवति साहुगे आाटवेश्वर | 

अषराश्षप्षत्ञागरुण लखेलत्योत्तवानिह | ७ब॥ 
है यादरदेश्वर | जद सगवात सेवकोॉके सद्ति अन्तर्दित हुए तब महर्षि वण्डिने इस आश्रमर्म 
आह मुझस यह सब घूत्तानत कहा था | ७२॥ 


९३४ सहाझिाइल  दामधर्सप्े - उपमस्यंपाण्यावस 
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हि च प्रशितान्पादोी एम्रिदशल्थासघान्शृत । 
22% 2०८ केक पलक “न टि 7 ८ तन ल्पाः की पि सा को) ब् 
चखाहाएएन खलानलखेरछ जात हू४, अप इ5छ 4 ॥ 97 ॥] 
क्र 5 .. ५,८5... कर त भ्रु दी मनु 55 न पलक, बज श्र्ठ 
आदिद्ालसे जो कुछ विदिद छुआ था, वण्टि शातते यह ज्ञस उहा। है मनुजश्रेष्ठ | 
_ 36७५ 9 ऑन मद चरण कक ८ द्र्ग + ३. 
उन्होंने भगवालले जिन बामादछा वर्णव क्रिश भा, तूग फिद्धलाभके विमित्त वह सत्र 
0 
सुना ॥ ७३ | 
द््‌ महझहस्थाणे धेदष्याए +पेतामट्टर) । 
#/5 
शनद्यण शास्प्रेपु हथा दश नाल अहाने मे ॥ ७४ ॥ 


सहादवर्के संदृस्त जाम वर्यात ६ ॥ ७४ || 


बज ि 
ुह्यादामान नादाद लाण्ड का बनताहच्युद् 
देवपलादाइवेश धुए प्राह सहात्मस्े ॥ ७५ ॥ 


इृसति श्रीमहासारते अनुशालनंपतणि पोंड शो धध्याय। ॥ १६ ॥ ८८२ ॥ 
अच्युद | द देवेश | पहले समयर्म ब्रह्माने महादेवशी क्ृपासे महात्मा तण्डि मुनिद्ले लि 
जैन गुप्त मामा वर्णद किया था, उन्हीं रब साम्रोकों दण्डि मुनिते सके बताया था ॥७७॥ 
पदाभारतक अभडलु साख पद्रम्त छालहबाअच्दाय 


दवा) &म7 


मात ॥ १६॥ ८८२ ४ 





$ ए 4 
वाछुंदेव उद्याघ-- तु 
तल से भयलतों भूलना सन ताल शुधिष्ठिर । 
भाजलि। प्राद लिपश्राएनोलसंहारसादितह। ॥१॥ 
५४ 


३ का 


श्रीकृष्ण बोले- है ताव युधिष्ठिर | अनन्तर बह दिश्रर्षि एकाग्र होकर हाथ जोडके मेरे समीप 
आदख मामसग्रह कहले छत ॥ १ ॥ 


उपच्चस्य रुदाच -+न+ ५ 8८ ४ हक नल 
च्मप्रोक्तेऋषियोत्तेवेंदनिदाज सं मजे) । 
खलथलोकेघु घिखूणालै! स्थाणुं स्लोष्यालि बामलि।. ॥ १॥ 
उपमस्यु बोले- में त्क्षा और ऋषियोंके दारा कहे हुए वेदवैदाजोंदे प्रकट हुए नाम्मोसे सब्र 
लोकोर्स विख्यात स्तुतियोग्य अहेश्वरक्ी स्तुति छहूँगा ॥ ४॥ 
महद्विरवि|ऐसि। सत्ये! सिद्धेंः व्यथोलखाधक्े! । 
आऋषिणा लण्डिना लकत्या कृदिदेकूलात्म ना ॥१॥ 
इस सब सत्य, सिद्ध और सत्र इच्छाओंके साथद नाममोदा विधान महात्मा लोगोंने किया और 
दबम सम्पूर्ण अद्धा निष्ठा रखनेवाले महूपि तण्डिने मक्तिपृषक इनको प्रथित किया हे | ३ || 


श्रष्याथ १ै७ | अनुशासनप् श्र 
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प्थोक्तैलॉकिदिल्यातैशविसिसतत्वदशिखि। । 
प्रधर॑ प्रथर्त श्वण्से खथेसूरहुएित हुलस। 
अत! सर्वश्न जगति ऋच्मलोब्यायलारिये। ॥४॥ 
तस्पदर्शी लोकोंगें विर्यात शुवि्भोकि हाश जो शणावत्‌ वर्णित हुवा है, सर्वत्र प्रति अक्म- 
लोफसे अवतारित हव अन्यर्थ नामोंसे सबसे श्रेष्ठ, प्रथम, स्वग्यं, सब भूतोंके हिदेषी छुम 
4 


छ्ट 


स्वरूप शंक्वरकी स्तुति करूंगा ॥| 
यक्तद्र॒हरथ परले ब्रह्मप्रोप्क सनातनम 
वढ्ये यतुकुलश्रछ्ठ शणुष्यायाहंत्य 3 
यदुकुलशएहठ ! अह्माने छह हुआ जो णह सनातन परम रहस्य है, उसे में वर्णन दश्ता 
म एक्वाग्रचित् झोझर सुझतसे सुनो ॥ ५ |! 
परह्लेम स्थ देय अक्ताहत्य फरलेस्धरस। 
लेब ते आवधिष्यामि धसडहा सवातनपत्‌ ॥ ७ ॥ 
पहलेले तुम परमेश्वर भवान्तीषति महादेव पक्त हैं, इलहीसे में तुम्हें उत्त लवातन परबक्षका 
नाम सुनाऊंगा ॥ ६ ॥ 
न शक विव्लशह्कूल्ज बचत शव 
युक्तेबापि बिसूलीयवाधायि बणेशलेर ॥ ७॥ 
कोई भी महादेवकी समस्त महिमा विस्तारपूरवेछ बणन करनेसे सम वहीं है। छोह ज्यक्ति 
योगयुक्त होझर भी इन विभ्ृत्ियोंका ढेंकडों योग वणन नहीं झर सकता ॥ ७॥ 
यव्याविशेध्य#न्तस् सखुरेरापि ले गरूपले | 
फस्तस्थ शाकवलुयाहकतु जुणान्काहरन्पेत माषथ ह ८) 
हे माधव ! देवता लोग जिसने जादि, मध्य जोर जन्त जानमेंमे जहमर् 
युणाका एणंत्या वणेत छरनेम कात समशे होगा १ | ८ || 


हे 
हू 


८5 


केमचिल्‌ । 


2 &व- 
ट ! 


वे 


४2५ 
दर 


के तु देबसण महत। खंक्षिप्ताणपदाक्षसर्त । 

शक्तितशआशित घक्ये परलादातक्तस्ण बैल हि ॥९॥| 
परन्तु उस्त महादेवक्की कृपासे ही में निज झक्तिके अछुसार संश्िप्त अभे, पद शोर शक्षस्युक्त 
चरित बन करूंगा ॥ ९ ॥ 

आअप्राप्णेह दतोऊच्ु छकवण। स्वोहुलीम्वर) । 

यदा तेनाब्यलुज्ञात। स्तुज॒त्थेष सदा जबम ९०॥ 
मिंना उस महेधरकों जाज्ञादें कोई उनकी स्तुति उरमेशें समय नहीं होता । जब छोई उनसे 
अनुज्ञात दोता है, तभी सदा शंणरञ्ी सता है॥१०॥ 


१३६ मेदाभाध्य [ दानधर्मपर्व - उपमन्यूपाययानभ्‌ 





अतादिनिधनश्याईं सब्वणोमेशदा 

साज्ञाँ कंचित्सछुद्ेश घक्ने झूठ | 
आदि-अन्तते रहित, शिव सब विश्वक्धे दारणभूव, महातुवाव, अव्यक्तगोनिके नामोंका 
किश्ित्‌ उकलन में कहूगा ॥| ११ ॥ 

चरदरण चरेण्यहुण विश्वद्ूपश्ण धीलत!) । 

शणु नामसलुद्देश धतुत्त पद्म पोनिना ॥ १२॥ 
चरदाता, वरणीय, विश्वरूपी, धीमान्‌ शद्गरक्के जो राहस् नाग पत्चयोनि ब्ह्माके द्वारा वर्णित 
हुए है, उसे सुनो ॥ १९ ॥ 

दश नाभमलहस्थाणि थान्याए प्रपितासलए 

वाबनि मिघंथण सबसे दन्चो छुवश्ियोद्धतस ॥११॥ 
पितामह ब्रह्माने जो दस हजार जाम रहे थे, वह सब सनहीमन सथके उसके बीचसे यह 
सार रूपसे इस प्रकार निदाला दया हे, जेसे दहीसे घूत ॥ १३ ॥ 

गिरे! खाई थथा ऐस पुष्पालत्याईं यथा हु | 

चूतात्यार यथा हण्डस्तथत्तत्सारखुद्धनस्‌ ॥ १४३ 
जैसे पहाडका सार सुवर्ण, फूलसे मधु और दूधहे यदेखन दिकाला जाता है, उसी प्रदार 

ह सार उद्धृत किंग हैं ॥ १७४॥ 

ख्पाष्पापएंमिद चतुर्णद्लभब्विनस । 

प्रथत्नेचाधिगन्तव्य चाये च प्रथतात्सना । 

शाल्तिक पोौडिके चैछ रह्तोन्न पावन सहतू ॥ १७५ ॥ 
यह सब पापोकों दूर करनेवाला, चारों वेदोंके समन्‍्यण्सें गुक्त मार्मोद्ो सादधावचित्त होछर 
प्रयत्मपूर्वक्ष जानना तथा मनमें घारण झरना उचित है। यह झ्ास्तिजवर, पुष्टिकर, 
राक्षद्रोंदा] विनाशद; और जस्पंत पापन है ॥ १५ ॥ 

इृद भक्ताथ दालदर्ध अदधानपश्लिद्धायथ च | 

साश्रदृदधानसरूपाणथ सास्तिकायाजितात्पने ॥ १८६ ॥ 
श्रद्धावान्‌ ओर आस्तिक भक्तकों इसका उपदेश कहें; अश्रद्धावानू, नास्तिझ और 
अजितेन्द्रिय पुरुषोंकी कृदापि इसका उपदेश करना उचित नहीं है ॥ १९६ ॥ 

यश्वान्यसूचते देव सूतात्थार्न पिनाक्षिल्‍स। 

स क्ृष्ण मरके थालति सह पूर्व! छहालुगेः १७॥ 
दे भोक्चष्ण ) स्वभूदात्मा पिनाझी इंश्वरके विपयरम्म जो छस्या करता है, वह पूर्वजों तथा 
बन्धुओंके सहित घरफमें पड़ता है ॥ १७ | 





ग 
जऋ॑ पर-७०+ अल खबर 


। हर्यात्र १७ |] छलुशासलप्ये 





हव॑ ध्यावलिद थोगसिद ध्येयलुसलस्‌ । 

हल जप्यक्षिद्द ज्ञात रहस्थमिदयुल धस्‌ । 

हद झास्थान्लकालेडपि गच्छेड़ि पश्णां गतिझ ॥ १८ ॥ 
इल नामोंका जप कार सकमनेरे ही ध्यान आदिके फछ प्राप्त होते हैं, यह योग और सर्वोच्तम 
ध्येय है, यही जपनीय मन्ज, यहीं ज्ञाव तथा यही श्रेष्ठ रहश्य है। अन्तकादमें जिसके 
जाननेसे मलुष्यकों परम गति प्राप्त होती है॥॥ १८ ॥ 


पविच्न मड़ल पुण्य कल्णाणमिदश्ुसघसझ 

विनदिष्ये स्हावाहो हतयानाशुततम रूचसू... ॥१९॥ 
यह परम पवित्र, मंगलप्रद, पुण्यकारक, छल्याणमंय और उचम है। है महावाहों | सब 
स्तोग्रोंमें उत्तम इस स्तोत्रका में बर्णन करूँगा ॥ १९॥ 


हद ब्रह्मा पुरा छुत्या स्वेखोकापितामह। । 

सर्यस्ववाना दिव्यानां शजत्ये समकलपचत्‌ ॥ १० है 
पहले समयर्म सबलोकपितामह ब्ह्माने इस स्वोन्रका आविष्छार करके इसे समस्त दिव्य 
स्तोत्रोंके राजाके पद पर अभिषिक्त किया ॥ १० ॥) 


बे हक 


तदाप्रश्चति चेवाथमीश्वरस्यथ महात्मन! । 

स्तवराजेलति विख्याली जगल्यभरपूजित। । 

ब्रह्मलोकादर्य चैथ स्ववशजो5बताशित!ः ॥ २१ ॥ 
उस ही समयसे देवताओंसे पूलित यह मद्दात्मा इश्वर शिवका स्तोत्र जगतूर्मे रुतवराजके 
नामसे बिरुणात हुआ है। यह स्तवृशज ब्ह्मलोकसे ही उतारा जया ॥ ११ ॥ 


पस्मात्तपिड!) पुरा घाह तेच सण्डिकृतों5नचतल ) 
चे ॥० मी. रे 025 
हर स्वगाचवात्र भूलोक तण्डिव! हावयतारितः ॥ ६९ ॥ 
क न क 2 सु 2 6. 6. अप पु 5 बे 
आर पहल इस ताण्ड मु|निने कहा, इण ही निमिच यह तण्डिकृत कहके प्रसिद्ध हुआ है । 


$ ००. पु 


तण्डिके दशा यह खबगसे इस मूलोकमें उद्वारा है ॥ २२ ॥ 


सर्वमजझ्लमझल्य॑ खर्वेपापप्रणाशवस । 
; निगदिष्ये सहायाहो स्तवानाछुसम॑ स्वम ॥ १४ ॥ 
हे मदबाहो | यह समस्त मछूलोंका मज्लकारी और सर्व णापोका वास दरतेवाला है; सव 
ह स्वोत्रोंके बीच उत्तम इस रतोत्का मैं वर्णन करूँगा ॥ २१॥ 
१९ [| महा, शल, पे गे 





१३८ महाभारत [ दानघर्पत् - शिपसहस्यनाम 
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च्ह्मणासपि छट्टह्ा पराणालईपे शल्परस्‌ । 

सखाम्ाप यष्तजसलपसाश्षएपए दक्तए) हरे 

दे वेद अथांत्‌ वाक्यका भी वादण स्वरूप है, सच भेष्ठ वस्तु अथात्‌ इन्द्रियार्थ 
बुद्धि, महत्‌, अव्यक्तसे भी श्रेष्ठ पुछ्ष है, तेजस्त्री पदाथा अथांत्‌ नेत्र आदिका तेज 
स्वरूप है, तपस्या गड़ा आद पण्य तौर्थोका भी पृण्यस्वरूप है ॥ २४॥ 


शान्लानालसापे या शाहबलइंतानालधाप था सु । 


धर 
8५ 
सं 


दन्यावाणपि यो दान्लो घीक्षतालापि था व धी।  ॥२५॥ 
उपस्तचिसोंदी मी आत्यन्तिर उपरति है, ध्ुतिमण्डलीला भी तेजस्वरूप है, जो दान्त पुरुषों 
जत्यस्द जितिन्द्रिण, ज्ञानियोद्धि बीच आत्मानुभवरूपी ज्ञानरवरूप हैँ ॥ ५५ ॥ 

देवानाबापि यो देवों सुनीनानापि थो खुनि। 

यज्ञानाभपि यो यज्ञ। शिवानश्सापि था शिदाः ॥ ₹६ || 


६ 


जो देवताओंफा देवता, ऋषियोंका भी ऋषिस्वरूप है, जो यज्ञोंका यज्ञ और कल्पाणोंका 
कब्पाणस्वरूप हे ॥ २६ ॥ 
द्राणामपि यो रद! प्रछु। प्रशभवतासणपि | 

योगिवाप्तपि थो योगी कारणानां च कारणश्‌ ॥ १७ ॥ 
जो रुद्रभणोंका रुद्र और प्रभायुक्त इश्वरोंदी प्रभा है; जो योगियोंका योगी और सब कारणोंका 
फारण है ॥ २७ || 

यतो लोका। संभवन्लि न लचल्ति यतः पुन । 

सर्वेजूतात्म घूतस्थ हरस्थामिततेजस। ॥ २८ ॥ 
जिससे सब लोक उत्पन्न होते हैं और उसमें लौन हो जाते हैं, जो रुब भूतोंके आत्मभूत, 
जमिततेजस्पी, सर्वेव्यापी भगवान्‌ हरके ॥ २८ ॥ 

अछोत्तरसहर्ं तु नाञ्ञां श्ेस्य में श्णु । 

यच्छुरुत्वा सनुजश्रेष्ठ लचोन्द्ामाबयाप्हथस्ति ॥ २९॥ 


'शिचके एक हजार आठ नाम मेरे समीप सुनों। हे मनुजश्रेष्ठ ! उसे सुनलें मात्रले आप समस्त 
दामनाओंको प्राप्त करेंगे ॥ २९ ॥ 


हर 


२५ 
स्थिर। स्थाणु। प्रखुभालु। प्रदरों बरदो चर । 
लचात्ला स्वेयिख्यात) सचे। सर्वेकरों लद! ॥४०॥ 
वह चशख्लठा रहित, कूटस्थ, नित्य तथा जगतके आाधारस्तम्भ, अन्दर्यामी समर्थ ईश्वर 


आशा, तेज-सर्व, संवंभ्ठ,, अमिलापेतकों देनेवाले, बरणीय, स्वोत्या, सबंबिख्यात, प्रत्येक 
ऊपर; सच व्याप्त, विश्वद्तों, सबकी तत्पतिछा काश्ण, ॥ ३० ॥ 





सध्योय रै७ | अर्शासयपर्व १३९, 


दी चर्ली शिखण्डी च हझूपघाड़। सजसाधन; । 
रिश्व हरिणाक्षत सब्वेभतहर) भस्ु। ॥ 8१॥ 


9 कप 


जटाधारी, व्याप्र चने पहरनेवाले, शिखाधारी, सपस्त अंगंसि सम्पन्न, विश्वकत्ता, हरि, 
के है 
मगके भांति विशाल नेत्रवाले, सब भूतोंका संहार करनेबाढे, सबंभोक्ता, ॥ ११ ॥ 


9 ८ 


प्रवृत्तिश् मिवृत्तिश् नियत: शाश्वतों धुबः । , 

इसशानचारी लगवाब्खचरों गोचरोडदेवा। ॥ ६२ ॥ 
प्रकृषरुप कुपद्भधावते वर्तमान, निरुधमभादसे विवास करनेवाले, नियम एशबण, नित्य , अचल 
स्मशझानसूमियें नियास रश्नेवाले, समस्त ऐश्व्य, बीये, यश, श्री, ज्ञात, पेशग्य और धर्मसे 
युक्त, आकाशचारी, प्ृथ्वीएर विचरनेवाले, पापियोंको पीडित छरनेवाले, ॥ १२। 


आंभ्ष काली लपसणा सूलमावउन। । 
न्न्तसतवेशाप्रच्छज्ञ)! सबेलाकाणजाएले। ॥ ४8३ 
सबके नमस्कार याग्य और स्तवनाय, महान कम करनंवाले, तपरूपलेजधनस यूक्त, आकाश 
आदे भूवाकाी सझूतप मात्रसे उत्पन्न करनेवाले, हदृशृस्वर रूपसे दुर्शेय होनेसे उन्मस देशमें 
प्रच्छन् रहनवाले, समस्त झुदन तथा समस्त प्रजादा स्वामी, ॥ १३ ॥ 


महाझूपो लहाकाय। स्रूपोे सद्ायशा।। 

भहात्मा सथभूलणश विसखूपो चामनों ललु! | ३१४ 
महान्‌ रूपयाले, विराट्रूप, स्वरूप, महत्‌ यश्स्वरूप, महामवा, सर्वेभूत, विरूप, वामन, 
मनु ॥ ३४ ॥ 


लोकपालोडन्ता्वितालणा प्रशादों हघगदेखि) । 
है पविशच्चश सहांज्ेव नियमों निशमाअरथः ॥ १५ ॥ 
लोवरक्षक, अविद्याकल्पिद अहंकारादिस तिशेहितात्मा, अरूण्ड, एद्रसस्वभाववाले, आवन्द 


चर 


स्वरूप, खचर जुते रथुणर चलचेबाले, शुद्ध, पूज्य, शोच, सन्तोष, तप, स्वाध्याय और 


इश्वरप्राणेधान आदि वियमके सहारे प्राप्त होनेवाले, नियमोंके आश्रययूद है ॥॥ ३५ ॥ 
सर्वेक्षणों स्थथ सूआ आदिरादिकरों विधि: । 
सहस्ाक्षो पिरूपाक्ष। सोधो नक्षजलाधफकः ॥ १५९ ॥ 
समस्त शेरपाचार्य विश्वकर्मा, स्वसू , सबसे प्रथम, आदि पुरुष, हिरण्यगर्भसश, पच्च, शेख 
अभि अक्षय ऐशवयके सण्डार, सहसे नेज्वाले, विरुपाक्ष, चन्द्र स्वरूप, आकाश प्रकाशमाद 


शरारस नध्षत्राके कारण ॥ ६६ ॥ 
क्र 


१४७ अरह्मभारत [ दानचर्मपर्व - शिवलहसभशारू 








चनन्‍द्रसूपगति। केतुभ हो प्रहपतियेर) । 
अद्विरत्मालयः कली शुगवाणापंणोउनघः ॥ ३७॥ 


पएवंत, पवंदादा स्थावदा का, सगरुपथारा यज्ञपर बाण चदांतबाल, चष्पाप ॥ ३७॥ 


बद्ातपा घोरतपा अदीनो दीवनसाधका। | 

संवत्सरक्रों मन्तञ्ः प्रमाण परम तप; ॥३८॥ 
महान्‌ तपस्वी, घोर तपस्या करनेवाले, उदार, शबरणागरतोंका इष्साधक, छालचक्रडे प्रवतक 
भ्रुव आदि ज्योतिगंणस्वरूप, मननहेंतु, त्राणकारी प्रणवादिरूग, वेदशाल्लादि प्रमाणरुप 
योग द्वारा आत्मद्शदस्वरूप, उचम ततस्वछूप ॥ ३८ ॥ 


योगी थोज्यों महावीजो मसद्दारेता महातपा । 
छुद॒णरेला। स्वज्ञ! सुबीजो पृषवाहनः ॥ १९ ॥ 
गानिष्ठ, योगके सहारे ब्द्मयम अविदापदीय, सहान्‌ कार्णद्ा कारण, सहावीयंशालो, श्रेष्ठ 
तप सम्पन्न, हिरण्यमय ब्रह्माण्ठका छष्टा, मायावृत्तिदे एबरे ही जाननंबाले, उत्तम बाजरूप 
जिसदा वाहन बेल हैं बह ॥ १९ ॥ 


बशबाहुरतवनिधियों वॉलकृण्ठ उम्तापति) | 

विश्वरूप। स्वयंश्रेछो घलवीरों पलों गण। ॥ ४० ॥ 
दूस शुनाओंसे युक्त, अविभिष, वीलझृण्ड, उमाषति, विश्वरूप, स्पय॑ श्रेष्ठ, सामथ्यके सद्दरे 
विक्रान्त होनेवाले, बलके समुद्ायरूप ॥ ४० ॥ 


गणकूतां गणपविदि्बाला। द्वारुण एव च। 

पावश परणल बन्जा) सब्सलाधकरों हर। ॥ ४१ ॥ 
पर्णाका संघटव करनेवाले, गणोंडे स्वामी, दिगम्बर अथवा अनन्त दिशाओंके आच्छादक 
अइमनाय, परय पावत्र, आसदतवानुशाचनरूप विचार रबरूप होने मन्त्र, अखिल पदाथकि 
उत्पत्ति करनेवाले, दुःख हरण करनेवाले ॥ ४१ ॥ 

कम्ण्डछुघरों घन्वी घाणइस्सत। कपालयान | 

अशाना शतन्ना खड़्गा पद्चिशा चाथुधा सलहान्‌ ॥ ४२॥ 
कमण्डलु घारण छरनेवाले, धनुष धारण करनेवाले, हाथमें वाण लिये, कपालधारी, वतन 


वारण करनेवाले, शतप्ती रखनेयाले, झड़गवारी, पद्दिश्न धारण करनेवाले, त्रिशुल्ल आयुध 
लेचेपाले, यहान्‌ ॥ ४२ ॥ 


शेष्याथ १७३] छूनुशासघपपँ हछ ६ 


उरकरीजनल >> 
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खुबहल्‍्त) सुरूपओ तेजहतेजर्छरो 


| 
उष्णीयणी च सुबदज्ञ उदयगो विवतस्लथा ॥ ४४॥ 
खुपा यज्ञपात्र धारण करनेवाढे, श्ोवायवानरुपते युक्त, वेडल्वी, भक्तोके तेजी इंद्धि 


३७ अमन. 9:०० ३ 


करनेवाले 'निधिरूप, पिर्पर साफ़ा धारण करनेवाढे, झुंदर झुखबाढ़े, ओजरुषी, 
विनयशील ॥ ४३ ॥ 

दीघेश्व हरिकेशश सुततीषः कृष्ण एथ थ। 

खगालरूपा) सवाथां झुण्डः छुण्डी कमण्ड्छ! ॥ ४४ ॥ 
उंचे फदबाढे, उचम वालोंवाले, उदम तीथे रवरूप, भुवाचक कृषि शब्द और निश्ृंति 
ण छब्द है, इन दोदोंके ऐक्यसे परअक्न अथ होता है अथात्‌ सबिदावन्दरुइरूप, सिवारका 
रूप धारण करनेवाले, स्वार्थ, मूंड सुडाये हुए, झमण्डलु घारण करनेवारढे ॥ ४४ ॥ 


अजम्य सुगरूपस्थ गन्धवारी ऋषपओपि। 

अष्घरेता ऊध्येलिज् ऊष्णेशायी नअस्तला ॥ ४५॥ 
अजन्पा, मुमरूप धारी, कुसुम, छस्तुग प्रभृति छुन॑धित वस्तु घारण छरनेवाढे, जदाजूठधारी, 
अखण्डित बक्षचयंवाले, ऊष्वेलिश, आद्ाशमें शयत एरनेवाढे, आकाश जिनका निवास 
स्थल है वे ॥ ४५ ॥ 

जिद्वदशीरयासाश्र रद! खेनापतियजिंसु)। 
हे अधहश्वराष्ण बच्त च देण्लबन्यु। छुबचेस। (दे 
तीन जठावाले, वरडल पहननेवाले, दुःखका हरण करनेवाले, सेनापति, उरवेच्यापी, दिये 


४ 


विचरनेवाले, रात्रि विचरनेयाले, तीक्षण क्रोषषाले, मनोहर तेजवाले ॥ ४६ ॥ 
गजहा देत्थह्ा लोको छोकचाता जुणाकर। । 


लिहशादूलरूपएश आदहेचर्लाश्वराधुल+ ॥ ४७ ॥७ 
गजरुपधारी असुरको मरनेवांले इससे गजहा, देस्पोंक्ा वध करनेवाले, लो लोकॉला 
पारण-पाषण छः्नेवाढा, 'दीनदबालुता और ज्ञानश्व् प्रशुतिकों गुणकी ह-व्याप्र 


आएदे समस्त हिंसक पशु रुवरूप, णीले चेक दस्ध पहरनेवाढे ॥ ४७ ॥ 
कालयोणी महानाद। सर्ववासअतुष्पथा । 
दशाचरः प्ेलचारी जूबचाराी सहेग्वर: ॥ ४८ 0 
कालकी योगवलते जीतनेषाले, अनाहत ध्यानि स्वरूप, सर्वत्र निवास कश्वेदाले, जिसकी 


छ 


उपासनाके लिये विश्व, तेजस, प्राव् ओर शिव ध्यानरझूपी चार उपाय ४ बे, पेतालांदि 

३ दो च्द्श्‌ ण्छ् कर बच 6, ७ कह 
स्वरूप, प्रेतोंके सज्ञ विचरनेवाले, भूतोंके साथ विचरबेवाऊे, इन्द्र आदि इशरोंसे थी 
महान्‌ ॥ ४८ 


) 


9 


१७९ पदाजारत (द्ववधमफत - शिवसहल्ताम 
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काश सह कक अकाल अमन कक घ्तस अ्टा पर यह अप न श टन 
छ लि 5 घ5५ | खउच्यपाराफजलला बता | 
4 ञ ५5 ए पट 
कुत्पप्रियों मितल्यसतलों दतंदा सेल! ॥४९॥ 
कस कह ] 2 दर 
( पृ ₹, पारमाण हहीा 8 एस अनन्त, पृक्त 


्र में रत रहनेवाले, बतक, सबंश्रेष्ठ नतक ॥ ४९ ॥ 
बोरों कशाएपा) पाशो शिल्णे गिरियरसे नभ। | 
सहखहरता चिज़या वछ दलाया ध्यानेन्द्त। ॥ ५७७० ॥| 
भयंकर रूपधारी, गहान्‌ तप करतेदाढ़े, शपनी मायाले सबकी बॉधनेदलि, नाशरदित, 
पवेतपर विच:्नेबाठे, थाक्ाशरी भांति अंग और असंग, हजार हार्थवाले, विजेता, 
इृदनिश्वयी, अनिन्दित ॥ ७० ॥| 
अमश्वपणों मपणात्ता यनज्ञहा कापवाशन।ः । 
दक्षयज्ञापहारी च उुछहा मध्यमस्तथा ॥०१॥ 
क्रोधी, क्षमाशील, यक्षके यज्ञ विध्यंस करनेशले, द्यामदेवक्ता नाक्न करनेवाले, दक्षके 
का अपहरण करनेवाले, अंत महनशीटठ, मृदृत्िश दशनवालें- मध्यस्थ ॥ ५१ ॥ 
लेजाीपह्ारी घबलदा झुदितदोइ्थां जितो दर | 
गरूदीरघोषी गरुरीरों गरुजीरपलयाहन। ॥ ५४ | 
दूमशके तेजका अपहरण करनेवाले, वठनामद असुरका वध एरनेयाले, कारण रूपसे नित्य 
आनन्दपुक्त, धवछूपते अ्थनीय, सदा विजयी, श्रेष्ठ, गम्धीर घोष करनेवाले, गम्भीर, अत्यंत 
बलशाली वृपभपर सदारी करनवाले ॥ ५२ 


न्यग्रोधरूपो न्यग्रोघों घ्ृक्षकर्णस्थातिविसु। । 
ताथ्णतापश्च इध्श्व। सद्ाघः कमकारूपित्‌ (५०१४॥ 
साखावाला अश्वत्य उुपसे संसार वृक्ष स्वरूप, बट निकटवासी दक्षिण मूर्ति 
हृष्ट, समुद्र्म बट पत्रपर शयन करनेवाले बालक रूपधारी गदह्नविष्णु स्वरूप 
इक्षके कणकी भांति पत्रपर प्रढय छालदें स्थित, हरि, हर, दुर्गा, गणेश आदि विविध 
रूपोसे भक्तोंके ऊपर अल॒ग्रह दरतेके निमित्त प्रकट होनेवाले, दु।सह तापरूप, हरे रंगेके 
घोडसे युक्त, जीवछा सखा, दस आदिकर्मोका समयज्ञ ॥ ५४ ॥ 

विव्णुप्रसादितों यज्ञ) सघुद्रों घड़वासुख। 

डुलाधावसचाण्श् प्रशान्दात्यथा हताशना। ॥ ५४ ॥| 
सगपान थवष्युद जिद आराधना करके प्रसन्न किया था पे शिव, विष्णुरुपी, सागर स्वरूप 


जा जान सहद्रदे जलकी अतिदिन भह्म कर रही है तत्सरूप, आमेद्े सखा वायु स्वरूप 
निस्तरज्ध सागरके राध्श् झान्ताबिद, अग्निरुप ॥ ५७॥ 
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स्ब्श्वु 


नम, 


विल्ञयपफ् 
॥ ०७ ॥ 
सब्यकी जानमेवाडे, जिस शास्तर्म 


ष् 
है, उस शास्के आश्रय, पिद्धि स्वरू 


| 


तर 


उमग्रतेज्ा महालेजा जयो छबितू्‌ । 
ज्योतिषासणर्द सिद्धि! उंधिर्षिंत्रह एच च 
।सह तेजवाले, महान्‌ तेजसे युक्त, विजयी, विजय 
ग्रह-नश्षत्रोका गसन वर्णित है, उसका नाम ज्यों 
बुद्ध करनेवाले, संघटन करनेवाले पे ५७! 
शिखी दइण्डी जदी ज्याली झूर्तिजों सूघेगो पली। 
| ७छे ॥ 


वैणवी पणवी ताली काल। फालकरक 
शिखावान गृहस्थ, दण्डधारी उंन्यासी, जटावानू वानाःस्थ, अग्निक्की ज्याला्म आहति देनेवाले 
ब्रह्मचारी, श्रीररूएसे प्रकट होनेवाले, लहस्तार चक्रमें गमन करनेवाले, बलवान , बांछुरी, 
ढोल, तानाख्य वाद्यविशेष विशिष्ट, एणववाद्य बजआनेवाडे, ताल देनेवाले, काठ, यमकी माया 


शग्ध 


न रे 


घ्‌ 


आवरण करनेवाले ॥ ५६ ॥ 
नक्षत्नविग्रदषिधिणेणध्ृद्धिलेयोडगण) । 
लो ॥ ५७॥ 


प्रजापलिदिशाबाहबिमाग। शणतोसुख! 
यह ताश प्रभृतिद्षी विधिकों जाननेवाले, गुणोंठी वृद्धि करनेवाले, छयके स्थान, अचश्वल 
ठ्ठ 


कूटस्थ थचन्मात्र हं, जाननंध ने आनंबाला, प्रज्ञा स्वामी, सब ।दुशाओम बाहुवाल, बधाग 
स्वरूप-व्याष्टकार्य रूप, स्वा्यापा, भागसाधनराहत अश्रीक्ता ॥ ५७ ॥ 
वनच्चायन। सुरगणाः हरण्यकदचाडुदथ।) | 
॥ ५८ ॥ 


भेद्रजो बलचारी व लहाचारी स्घुतस्तथा 
संसारमांच$, देवहाओंका अधिपति, हिरण्य्गगंछी उत्पत्तिका स्थान, मेढ अथांत्‌ छिद्न 


उसका उत्पात्त हांता हैं, बलका संचार करने दा, सेब और ववचरनंदोल, ऊ 


8. 


3? > 4२ 


सतुत्य ॥ ५८ ॥ 
सर्वेतृ्थनियादी च सर्वधाद्यपरिग्रह! । 
र्गञ्ि ॥ ५९॥ 


व्याल्रूपो बिलावासी हेसमाली दरईगबित्‌ 
सब प्रकारके बाजे बजानेवालें, समरत वाधोंका संग्रह उरनेवाले, शेषनाम रूप, योगीरूपसे 
गुफामें रइनेवाले, सुवर्णबालाधारी, विषयसु्खोंको तरज्लसमान जाननेवाले ॥ ५९ ॥ 
ब्रिदशस्िकालघकक्‍कण लवबन्धविनोचन) । 
॥ ९० ॥| 


बन्धनरत्यखुरन्द्राणप कुांघध शज्ञाउनाशना 
आणयाका जन्म, स्थिति और वास, ये तीन दक्षाओंके हंतु भूत, भूत, आष्य आर वतवान 


तीचा कालाशे घारण करनेवाले, काय करवेवाला, सब वन्धनोंकी मुक्त करनेवाला, असुर्ेद्र- 
गण पत्चत, युदुमें शत्रुविदाशल ॥ ४७० || 


श्श््ट प्रदानारत [ दामधर्तपर्च  शिवस्वश्लानाम 


/ ७ ' 








सांख्यप्रसादों छुबासा! सचसाधुनिषेधिता । 
प्रस्कृत्दनों विद्यागल्त अतुल्यों ग्ल्चसागदिल्‌ ॥६९१ ॥ 
कर रु 
आत्मा नात्मविवेश्से घ बन होनेवाले, रंट्ाशरुपसें उत्पन्न दुवोसा, सब साधु- 


पुरुषोसे झेवित, बक्लादि देवताओंकों मी स्थानअए दारनेबाठे, प्राणियोंक्े करमफलोंको 
ठे, तुलनारहित, यज्ञिय हवि प्रभृतिके विभागोंके ज्ञादा ॥ ५१॥ 

सवाधाल! सर्चचारी तुबासा दासखवोइलर। । 

हेसो हेमकरों यज्ञ स्वधारी घरोक्तला। आशा 
राचत्र वास छत्वेवाले, सत्र विचरनेवाले, अश्च्त तथा छपार होनेंस अली बख्रम 
आच्छादित करता कठीन है, इन्द्रश्वरूप, अविनाशी, हिमालपरूप सुबर्णर उत्पादक, यज्ञ, 
समस्य कमफलोंडो धारण करलेयाला, दिग्गज कूष ओर छोष प्रभृुतिक्ों धारण करनेवाला ई 
ठदथा स्वयं अनन्याधार हैं, शसालेय धारण करनदालाय सर्वश्रेष्ठ ॥ ऐे९ ॥ 

लाइएताश्थी शएक्षश्ष देजपाओं एदेशारद । 

लंग्रहों निग्रह। झा सपचीरदियासवः! (॥ ६१॥ 
लाल नेत्रवाले, बड़े नेत्रवाले, विजयशील श्थवाले, पण्डित, संग्रह करतेवाले, उद्धवाकों दण्ड 
देन्नेवाले, कहां, सपंगय चीर धारण दरनेवाले ॥ ५६४ ॥ 

झुख्याइछुख्यस्े दृश्य दहाड। सददामद।। 

सबंकालप्रसादस्।ः खुबला पलरूपचुक ॥ ५४॥ 
देवताआके बाच अष्टम अग्ने ओर नवस विष्णु रूपसे सर्वेदेवमय सवश्रेष्ठ, जिससे बढ़कर 
मुख्य दूथरा छोह न हो वह, देहस्वरूप, देहधारियोंका निधि, सब इच्छाओंक़े दाता, सदा 
कृपा करनेवाले, उत्तम बलसे युक्त, बल और रूपके आधार ॥ ६४ ॥ 

आक्राशनिधिरूपक विपाती उरग) खग। । 

राहद्रहूपाउ्छुरादत्यों जरखाइछ! सुजचतसा ॥ ९७ ॥ 
आकाशपत्‌ रूपके निधि, पापियांछों तरकम गिरानेवाले, नाधस्वरूप, दादाकाशमें शुद्ध चितस्य- 
उस हियत रहदवबाले, राद्रुपधारों, छिरणस्परूप, अद्तिपुत्र, सुदणके समान किरिणोंवाले, 
स्र्य रूप, उच्तम तेजशाल्ोें ॥ ६७ | 

उरुबगा जह्ादंगो पस्वायेणग निशाचर) | 

स्ावासा अियाबासी उपदेशब्दरों हर ॥६६॥ 
बाइक बात बेगवानू, अत्यंत वेगशाली, बनके समान वेशबालि, श॒त्रिं विचरनेवाले 


पर्वश्रारम दास सरनेयाले, लक्ष्मीके ताथ विवास करनेयाले विष्णुरूप, उपदेश करनेवाले 
हर॑क्षिय ॥ ६६ ॥ 
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सुनिरात्मपतिलेकि संसोज्यश्व सहस्रद। 

पक्षी च पक्षिख्पी च अतिदीपो विशां पति: ॥ १७॥ 
मननशील, आत्माओंका स्वामी, जगत्‌का शासन करनेवाला, अनन्त घनदाता, गरुडस्वरूप, 
विहड्गठम रूपधारी, शक्र तेज अमिमवर्के कारण कोटि स्वयं सदक्ष तेजस्वी, प्रजासम्‌होंका 


पति ॥ ९७ ॥ 


उन्मरादों सदबाकारों अथाथकररोमश। । 

वामदेवश्थ वासअ्र प्राग्दक्षिण्यश्य बालन: ॥ ६८ ॥ 
प्रेम उन्मत्त, मदन सदश, कास्यसान, बहुत धनग्रद तथा कीर्विंदाता, बासदेव स्वरूप, 
दुषशेकि प्रतिकूल, सबका आदि, कुशल, बालिको बांधनेबाले वामनरूपधारी ॥ ६८ ॥ 


सिद्धयोगापहारी च सिद्ध! सर्वार्थलाधरक! । 

सिश्षुश्च सिल्लुरूपश्व वियाणी झुहुरब्यथ!) ॥ ६९९ ॥ 
सनत्कुमार आदि रूपपे सिद्धयोंगियोंके कष्ट दूर करनेवाढा, सिद्ध, सर्वार्थसाधक, संल्यासी, 
परमहस मिश्लुरुप धारण कर्नेवाले, सींग धारण करनेवाले, सब प्राणियोंका अभ्रयदाता-- 
कोमल स्व॒भाववाले, निर्विकार- अविनाडी ॥ ६९ ॥ 


सहासेनो विशाखश्र षद्चिमागों गयां पतिः । 

वजहस्तश्व विष्कूम्मी चसूहतरूमन एव च ॥ ७० ॥| 
देव सनापति कार्तिकेय स्वरूप, कार्तिकेयके सहायक, पश्टित उसके भोज्य ह- संबत्सररूप 
शन्दर्याका चालक, द्ाथपरें वज्रधारण करनेवाले इन्द्रस्वरूप, बिस्तारवानू, दृत्यसेनाको स्तब्ध 
करनेवाले ॥ ७० ॥ 

ऋतुऋतुकर। कालो मधुमघुकरोषचलः । 

वानस्पत्थों वाज़ सेनो नित्य लाश्रछ पूजित: ॥ ७१॥ 
ऋतु, ऋतुआंका करता, छाल, वमन्त ऋतु रूप, भ्रवररूप, अचल, वनस्पति संबंधी ज्ञान 
रखनेगाला, शाखा विश्वेषज्ञा प्रवत्तक अध्यरयुकरम कततो, नित्य आश्रम पूजित ॥ ७१॥ 


जहयचारा लोकचारां सवेचारी सचारवित्‌। 
श्शान इश्चरः कालो निशाचाराो पेनाकधुक्‌ ॥ ७२ ॥ 
परह्मचारो, लोकोमें विचरनेवाले, सर्वत्र जानेवाले, शुद्ध ज्ञानसे संपन्न, अन्तयोगी रूपसे 


जयस्‍्ता, सबूझे सासक, लोगोंके इण्पपापर पल दनेझे लिये िनता करवदवाल काल स्वरूप 


जाज्मा।नश्षा सहाप्रलूय कालमें प्रत्य गानन्द अनुभव करनंवारे, रक्षाक्ारो पनाक घनुद्धंरी ॥७२॥ 
१९ ( महा, लसू. पे ) 


१४६ महाभारत [ दावधर्मपर्च - शिवसहस्रताम 








नतन्दीस्वसश्ष मह्दी व नण्दनों वल्टिवणेला) ! 

अगस्थाक्षिनिएन्ता व कालो बछ्मघिदां दर) ॥ ७१ ॥ 
मिजवाहन नम्दीका स्वामी इसलिये लत्दीश्वर, नन्दी वावक गण रूप, आनददाता, सम्पत्तिरो 
वृद्धि करनेवाले, इन्द्रादिकोका भी ऐश्वर्य हरण छरनेवाला, सत्युरृप, चोसठ कलाओंके 


७.4० कि 


आश्रय स्थान, आत्यक्ञेमि श्रेष्ठ, ॥ ७४ ॥ 

चतुखुखो महादिद्गः्थायलिड्ागस्तथेद थ। 

लिड्गाध्यक्ष) सुराध्यक्षोी लोकाध्यक्षों युगावहूः. 0 ७४॥ 
विधावरूप चतुसुंछख, बहालिक्न स्वरूप, ग्मणीय वेषधारी, प्रत्यक्ष आंदि प्रमाणोका अध्यक्ष 
अशात्‌ प्रवृत्तनिव्वचिका नियामक, देवताअंक्ति अधिपि, लोकोंके अध्यक्ष, पुण्य-पापके 
ताश्तम्य विश्षि्ट सत्य, ब्रेता द्वपर और कलिपुण- इद चारों यो प्रव्तेद- निर्याइक ॥७४॥ 

बीजाध्यक्षों बीजकता अध्यात्मालुगतों घर ! 

इलहाखसकार: क्ल्पा गांतमा$थ जलस्वर। यु | पे ॥ 

धर्माघमका फलदाता, कारणकिे उत्पादक, आत्माद्य अधिकार करके प्रवृत्त गाल्चोका अनुश्रण 
करनेवाले साधक, घति प्रभृति सब बलेशे युक्त, महादारतादिरूप इतिहास करनेवाले, यज्ञ 
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करप प्रयागावाधेद साहइंत सम्बन्धावाशए्ट, दद्ग्रास़द प्रणव, जलाद स्वामों | ७७ ॥ 
दल्सा हाल वंद्हभह बद्या जच्चधकूर।) दावे) | 
क्री 


च््य्त 


लादद्ाता पक्ुपालेबंहाकता सहाय ॥ ७५ ॥ 
झत्रुआंकी दमन करनेवारे, दस्भराहित, धमध्चजित्वश्े रहित, भक्ताधीन, दूसरेकी वशीभृत 
करनेमें समथ, विद्वान, चोदहों सुवनोंकी सृष्टि करनेवाठा, ब्ह्मादि स्वम्थपर्यन्त बीज और 
पशुओंछा पालक, पश्चभृतोंका सश, महान्‌ ओपधि ॥ ७९ ॥ 
अक्षर परम ब्रह्म बलवाब्शक्र एव च। 
नोतितहानीतिः छुद्धात्मा छुछ्ों शान्‍यों सनोगतलि। (| ७७॥ 
अविनाश ब्रह्म, जन्नादि और बद्मात्ते भी श्रेष्ठ आनन्दमव, बलके अधिमानी देवतारूप 
तक्कतु रूप, न्यायस्वरूप, अन्यायरहित, शुद्ध स्वरूप, परम शुद्ध, पूज्य, मनकी 
बात ॥ ७७ ॥ 
बहुप्रसाद। स्वपनों दपषणो5थ त्वम्ित्रद्भित्‌ । 
वदकार; सूतञ्रक्ारा चिद्दान्स भ्रमदन।) ७9८॥ 
विक झपा करनेवाले, उत्तम लिद्रवाढे, दर्षेणके समान निर्मल, शबत्रुओंकों जीतनेबाले, 
का दंता, बजाका प्रदूट करदेवाले, सवज्ष, समरमें शत्रुओंका दिवाश करनेवाले ।७८॥ 


ह्ंध्योय १७४ | घेचुशालंदप्ल १ 
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सहाशेघनियासी च भहावोरीे वशीकर। | 

अश्निज्यालो सहाज्यालो अलिषूओ हुए एविः ॥ ७९ ॥ 
प्रलयकालके महामेबाण्डलगे जधिप्ठाता रूपते वास करनेवाले, प्रहष करनेवाले, सबकी बशमें 
करनेवाले, अगिद्धी ज्यालाके भांति पेजस्पी, महान तेझबाले, कालागि 
समय अत्यन्त धृम्रधय, होमसे प्रसल होनेवाले, पय प्रभुति हवनीय पद थे स्वरूप ॥ ७९ ॥ 

बुघण। शांकरो नितल्‍्यों वचस्थी धूमकेलन 

बीलस्तपाइुछुड्णण शोलचनों विश्यणरह। ॥ ८० 
करमफल बरसानेबाल! धर्म, सुखदाता, मित्य, तेजस्वी बहिरूप, मर्ठत पर्णवाले, अपने 
देहपर रू ही प्रसल, शोभासालों है इसलिये शोगन, अतिबन्धरद्िव मनोरथोंकी इषट 
करनेबाला ॥ ८० ॥ 

स्थश्तिद। स्वास्ति लावअ लागी आागकरशों लछु)। 

उत्सड़श सहाकुशल लहागजली। परी छुजा ॥ ८१ ॥| 
कर्याण ररतेवाला, रृएमणप्रद स्णमाव, गज्लर्ग साग लेवेवाले, यज्ञुदे हविष्यक्षा विभाजन 
करनेवाले, शीप्रताले काम करनेवाले, अधृगरूप, महान अंगरवाले, बहागर्भ-हिरण्पवर्म 
केवल ब्रह्म, युबक ॥ ८१ ॥ 

कृष्णबण। झुघणेस्थ हन्द्रिण! सर्यदाहिवास । 

सह्यापादों सहाहस्तों ले गी महाणदा। ८५ ॥| 
ब्यामब्ण विष्णुरुप, साथ्यरझूुण होनेसे श्वेत॒तणं ओर उत्तप वणवारे, समस्स प्राणियाँ 
शन्द्रियरूप, लंबे पेरॉवाले, लंगे हाथवाले, विश्वह॒प, महाव्‌ शशवाले ॥ 4४ ॥ 

सहालूचा सहालाओं महानेजो विगालूण:। 

बहावन्तों लहाक्क्णों महामेठो महाहलु) !८४॥ 
महानू मश्तद्ववाले, महान प्रधाणवाले, विश्वाल नेत्रावाले, दिल्लाओंका आधारस्थान, महान 
दांववाले, बड़े रावचाले, महान्‌ लिगबाले, बड़ी छोडीवाले ॥ ८8॥ 

सहानालों महाकब्युमहाओीय) इसशानचघूक । 

सहायक्षा महोरस्की अन्तरात्णा सुग[लणा। <४॥ 
महान बासिक्वावाढे, बड़े कण्ठबाढे, बहाव ग्रीवायर्े, इम्ज्ान अूमियें रहनेबाले, मदयान्‌ 
अशस्थर्वारू, चोडो छातावाले, सबद्ध बन्तरारण, अज्ञाधिरोपित सृमचन्द्र रूप ॥ <४॥ 

लम्बधों लम्घितोष्ठआ मसहादायथ। पथोनिधिः । 

बहादन्तो गहादंष्दा क्षहाजिल्ा महाहुख। ॥ ८५ ॥॥। 
नक्षाडाफ जाधार, प्रछबसालमे विश्आ्आास करनेके निमित्त फेसाये ओडॉबाले, महामायावी 
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शरिद्सयुद्ररूप, महानू दंतवाले, बडी दाठवांले, विश[|रुजिहायाले, महान्‌ सुखबाले॥८५॥ 


बिक 





आप 
९. 





मदासारल | दानधमंपर्ष  दशिवशहअनातं 
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महानखों महारोभा महाकेशोी सहाजद। । 

अखसपत्व। प्रसाद प्रत्ययों गिरिसाधव; ॥ ८६ ॥ 
बड़े लखवाले नृर्तिदृररूप, महान रोमवाले वराहरूप, महाकेश, महान्‌ जठावाले, प्रतिस्पर्थि- 
रहित, पसन्न, ज्ञानस्वरूप, युद्धमें पवतकों ही जयके कारण बनानिवाले ॥ ८६॥ 

स्नेहनोष्स्नेहनस्य अजितश महासुनि। । 

वृक्षाकारों वृक्षकेतुरनलछों घायुवाहनः ॥ ८७ ॥ 
पिताकी भांति प्रजासमृहके ऊपर स्नेह करनेवाले, मोहरद्वित, पराजित न द्वोलेवाले, महा- 
मुनि, संसार वृक्ष स्वरूप, बक्षके समान ऊंची ध्वजावाले, अभ्रिस्वरूप, वायुर्ा वाहन 
बनानेवाले ॥ ८७॥ 

सफ्डली सेरुधासः व देखदानवद्पहा । 

अथवशीषे) सामधास्य ऋक्‍्सहलासिलेक्षण: ॥ ८८ ॥ 
समुदायमें रहनेवाले, भेरु पर्वंव निवासी, देव और दानवोंके अईंकारको नष्ट करनेवाले, 
अधवबेद जिनका मस्तक दे वह, सामवेद जिनका सुख है वह, ऋग्ेदक्की सदस्ों ऋचाओं 
जिनके नेत्र हैं बह ॥ ८८ ॥ 

यजु)पादलुजों गुद्यः प्रकाशों जड़परतथा। 

अमोधाथ। प्रसाद अभिगरूय। छुदशेनः! ॥ ८4९ ॥ 
यजुर्वेद जिनके हाथ पेर हैं बह, रहसरुय स्वरूप, ऊमकाण्ड रूप, मनुष्य पशु आदि रूप, उसके 
निद्धट प्राथंना करनेपर उसे सफर चनानेवाले, दयालु, सुगमतासे प्राप्प, सुदशन ॥ ८१४ 

उपहाराध्रियः दब!) कनकः काखनः स्थिरः ! 

वामिनन्दिकरों मावयः पृष्क्रदणपत्ति! स्थिर! ॥९० ॥ 
उपकार करके सुखदायी रूप, श्लिक,, स्वर्भादि प्रियवस्तु रूप, सुबणे स्वरूप, काश्वनके 
समात्त तदंजरवा, ्थर, जगतृका मध्यस्थल रूप, यज्ञ फलछा दाद्भध करदे आनन्द दनंवालें 
साध्य रूप, ब्रह्माण्डका रचना करनेवाले, पव॑तादे स्थावश्रूप ॥ ९० ॥ 

द्वादशस््रासनश्वाद्यों थज्ञों यज्चसमाहिता) । 

बत्ते कलिश् कालस् मकर! कालपूजितः ॥९१॥ 
मनुष्योंके गर्भवासादि दस प्रकारकी अवरथाके बीच सृत्यु दशम है, स्वर्ग एकादश और 
मोक्ष द्वादश है, तत्स्वरूप; ग्यारद् रुद्रोंढे श्रेष्ठ बारहवें रुंद्र, भयजनक, आदि कारण, जीव 
तल्लक्षा सगाते करणरूपी योग- यज्ञपुरुष, योगके द्वार ग्राप्त: यज्ञ्में उपस्थित रहनेबाला 
अप्रद्नाश; रात्र स्वरूप, कालेके कार्य काम ऋरषधादि रूप, जन्मवरण प्रवाहकों सश्वालन 

नाल, मदराकार शिशुमारचक्र कालके ज्ञापक और तत्र्वरूप, य॒त्युके द्वारा पूजित ॥९१॥ 
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सगणो गणकारअ भूत'मावनसारथि! 
भसस्मशाया भस्तगोप्ता भरप्तसूतस्तदुगंण। ॥ ९६ ॥ 
प्रमधादि गणोंसे युक्त, बाणादि भक्तोंक्ो अपने गणमें छेनेवाले, भूतग्रणोंक्षे ठपादानकारण 
ब्रह्माकों सारधि बनानेवाले, भस्मपर क्षवन करनेवाले, भस्मते जगतझ्की रक्षा करनेवाले, 
भ्रम स्वरूप, करपवृक्ष स्वरूप, भंभिरिठि मन्दिकेश्वर प्रभुति गण स्वरूप ॥ ९२ | 
अगणखणैब लोपखञ महात्मा स्वेपूजितः । 
शड्कुद्धशइइ। संपन्न झाचक्‌वानेषत!वेत। ॥ ९३ ॥ 
अनागनत, क्षण, पृण, महात्मा, €बक हारा पाजत, शक, न्रेशकुरूप, कूचदश सपदास युक्त 
पवित्र, सब प्राणेयांस सावंत ॥ ९३॥ 
आश्रमस्थः कपोतस्थों विश्वकर्मा पलियेर) । 
शाखों विशाखस्ताम्रोष्ठों छम्बुजाल। खुनिसश्शिथ:. ॥९४॥ 
चारों आश्रमोंमें धर्मरूपडे स्थित, पारावात रूप स्थित, विश्वरुमो, विश्वद्मा अधिपति, लक्ष्मी 
स्वरुपसे प्राथनीय, सर्वश्रेष्ठ; छार्तिकेय रूप; शिव, लाल ओठबाले, जलस्वरूप, सुनिथपी ॥९४॥ 
कपिलो$कषिलः श्र आयुश्वेव परोष्परः । 
गन्धयों झ्दितिस्ताक्षणेः सुविज्ञेण। सुलारथिः ॥ ९७॥ 
लोदितवर्ण, अकृपिल, शूर, जीवन कालस्वरूप, प्रचीनरूप, अवाचीन रूप, चित्ररथ आदि 
सन्धव रूप, देवमाता वा पृथिवी रूप, गरुडरूप, सुविजषेय, उत्तम सारथ्य करनेवाले ॥९५॥ 
परश्धायुधों देव अथकारी रुबान्धव!) । 
तुम्बवीणी मदाकीप रध्यरेता जलेशथ। ॥ ९६ ॥ 
परणशु आयुध धारण करनेवाले, महादेव, इच्छाकी पूर्ति करनेवाले, उचम वान्धव रूप, 
तुम्बीकी वीणा बजानेवाले, महान्‌ क्रोधी, अस्बालित वा, जलमें शयन करनेवाले ॥ ९६ ॥ 
उग्नो बंशकरो वंशों बंशनादों खनिन्दिल) । 
सर्वाक्ुरूपो मायावी खुहदो हानिलोडनल॥ ॥९७॥ 
उग्र, वेशढूर, वेश, बंशी जानवेबाले, निन्दारहित, सवीज्ष पूर्ण रूपवाले, मायावी, सुधृद, 
वायुस्व॒रूप, अग्ेश्वरूप ॥ ९७ ॥ 
पन्धनों चन्धकता च सुबन्धनविमोचन।। 
से यज्ञारि! स काप्तारिमहादंफ्रो सहायुधः ॥९८॥ 
रनेह बंधन बधनेवाले, बन्धनरूप सतारके विमांवा, मायाके सुदृह बंबनणे मुक्त करनेवाले 


उज्ञणजु दत्याके साथी, कामविजयी योगियोंके साथी, बडी दाढवाले, महान्‌ आशुध धारण 
करनेवाले ॥ ९८ ॥ 


शी 


ह् 
छ 
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पाहुहत्वलिल्दिश। शव शंद्धर। दांदरोष्घर। । 

अपरेशो घद्ादेवों पिग्ददणएा। छुशारिद्धा ॥९०॥ 
सुन्दर श्ुज्ञाओंबाले, अनिन्दित, मुवियोक्तों मोहित करनेवाले, कझत्माण करवेवाले, आनन्द 
देंनेपाले, सांदारिक बनसे रहित, देववाओंके इंखर, ददादेव, विश्वदेव, देवशत्रुओंका नाश 
दरनेबाला ॥ ९९ ॥ 

अदिवुशों निऊ्रतिश्वि चेकितानों एरिस्तथा । 

अजंकापषातर कापाला इदुरजिता शिद; ॥ ६००॥ 


+ 


पातालमें शेषतादछूप, सृत्युरूप, लत्यंत ज्ञानवानू, भोक्ताडी भोग्यवस्तुस्वरूप, ग्यारह 
रद्रॉमेंते एक, ब्रह्मान्डक्के अवीश्वर, ठव जीवश्यकूप, त्रिशेकुरूप, अजित, शिव ॥ १०० 0 


च्चृ कक आयात डा 


ल्वन्तार॒दू लघातु। स्कन्‍दा उंचद्धाचाणरचथा | 


पाता शक्रश्य वलिष्णुश्व फ्ेल्नस््यदा प्रदी घर) ॥१०१॥ 
धन्वन्तारेरुप, आभ्नेष्ररूप, कार्पिफ्यडप, कुमेरस्वरूप, उबको धारण करनेवाले, इन्द्रस्वरूप 
विष्णु , बारह आदिस्यगिसे एक, प्रजाइदि पिश्वकमो, श्रुवरूप, आठ वछुओंमेंसे एक ॥१०१॥ 
साव। सर्बगो वायुरफना सविता रवि । 
उद्ञच्ण विधाला थे शान्वारा भूत सावन: ॥ १०२१॥ 


प्रभाव, सवब्यापी वायु, अमारूप, जयवूओी उत्पत्ति करतेवाले, सर्य, तीत्र किरणोंवाे 


सूबदूप, विधाता, जीवक्ो तृप्ति देनेयाले, भूवधावन ॥ १०५ ॥ 
खर्वेकामणुणायएू। । 

पह्मनलों मदायलेश्वन्द्रवदूणों फदोराप: | १० 
अजुरागक्े क्षेत्ररूप, वावपढु, सर छा 

निवाले, महागर्भ, चन्द्रया जैसे मनोहर मुखवाले, सुंदर ॥ १०४ ॥ 


घलवाश्रोपशान्त» पुराण। पुण्ययज्चुरी । 

छुदकर्ता कालखूपी झुछमतो सहेस्थर। ॥ १०४॥ 
बलवान , झान्तस्वरूप, पुराणपुरुष, पुण्पक्के द्वारा जानने योग्य , कुरुवषेत्रके निर्माता, कालरूप 
कुरुक्षत्ररूप, यहानू्‌ इश्वर ॥ १०४ ॥ 


खसचत्तणों दलेशायी उदय प्र/गिदर पछि। । 
ष्े से १९२ कह काट क-77“ को ७++।०+काक 6... फहट>क्टुनन #०००६:प ॥फक>र+ पकाओ अफट) सा०७.2० रुप कक फ्रमणय+ बड़ 
देवदबसुखोडइशलर  सबद्खत्एुधेरतमायतू ॥ ६०७ ॥॥। 
छ्द् जन आश्चद डर री 


जप, सरसद्प, अदस्थरूप, सब रत्वोके जाता ॥ १०५। 


श्ण्र्‌ 








अध्याप रै७ ) अशद्युगासा तप 
फेलाशशिखरशबाली हिमघद्धिरिसशआप। | 
कूलपदारी कूलकर्मा बहुविदो पहुप्रद। ॥ १०६ ॥ 
४ ७ [३ कदर 
कैलासाशिखरवासी, हिमारूण पर्वतके विवासी, महाप्रवाह रूपसे तटोंका इरण करनेवाले 
वादा, अंबेक पिद्यायोंके ज्ञावा, बहुत देनेपाले, ॥ १०६ ॥ 


स्‍्लोल्थ सर्ठीजथ। ॥ १०७॥ 
कझलरूप, चन्दनइश्षरूुए, तमालवृक्षरुद्॒रु 


ख्ट, 


सारप्ीणों महा 
वेश्यरूप, सवंधन करव॑ंवाल, ससारइक्षरूुद, या 
चल महाव्‌ ऑपषधरूप ॥ १०७ ॥ 


सारग्राव ( ह गलावाले ), महान्‌ हृट्लावाले, चच 


सलिद्धाथकारी सिद्धाध्दरछव्दो 
#7 ५७ 4०७ 
घशाहनाद। लह॒दछ) छिछहण। खिहजाहन) ॥ ९०८ ॥। 
पान-सिझ्ाथ, दिदके हुमाव गजना करनेवाढे, सिंहके 
ने झरलेवाले, खिंहदाइद ॥ १०८ 


मत्ारध पृण करचंदोल, बढ वया 
सश्नात दाढददाल, छहएर आह 


फ् 
होलर सृघ 
हालर मृप 


प्रभावात्सा जगर्कालश्लालो लोकाहिहस्लडा । 
सारड वघचकाडु। फेठुयाली झलायन। ५. १०९॥ 
पी, दारण कताो, चांतक स्वरूप, नवीन 


प्रभावात्मा, जगदग्रासकचों कालके स्थान, छोड़ा 
हंस रूप, ध्वजाओंकी मालाओँसे भूषित, स्थानकी रक्षा फरनेयाले ॥ १०९॥ 
सूतालयथों जुतपतिसहोराशश्व्रिग्दित३ । 
॥ ११० ॥ 


वाहता उबभूताना! िलयमस्थ एचलुकलदला। 
भूताक वारण करवबारे, सब भूवाके स्वायों, अहारात्र स्वरूप, ओनोन्द्रत, समस्त भूवेक्ि 


बहन करनेवाले, सब प्राणेयाल्ल आश्रय स्थान, पिक्सल, संचारूप ॥ ११० ॥ 
अमोचः संचतो छाम्बों! भोजन। प्रणणधारण३ । 
घातेमान्यतिसानदक्ष। सत्कूतस्थ युगाथिपा) ॥ ११९॥ 
गष्फ्रपराइत, धारणा ध्याद सपाधिषानू, उचे।भ्रवादि सूरूप, अन्नदाता, उचझे ग्राणों 
वारणा करनेवादे, धतिमान्‌ , बुद्धिधान्‌, उत्साहों, आदरयुक्त, युगछे स्वामी ॥ १११॥ 
शपाल्यापाततप्नानों गाचधबलचनों हर) | 
॥११२॥ 


हरण्यघाहुश्व तथा सुहापाल! प्रतेशिनाफ 
शब्द्रपांका पालायेता, बोअंकि स्वामी, ससूहरूप, शोचमेमय पच्ध पहननेवाले, अक्तके दुःख 


हरनबाल, सुनहरा सुंदर घुजाबाले, योगियोंक्े शरीरफी रक्षा ठरमेवाले, ॥ ११५॥ 


(१. 


च्क्ो 
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७ 


प्रतिशाथी शह्ाहषों जितकाणों जितेन्द्रिय) । 
गव्धारथ सुराल्य तप+कमरतिभंतु ॥११६॥ 
आधार झूप, परमानन्द्रूप, क्ामपर विजय पानेदाले, जितिन्द्रिय, गन्धार स्व॒रविशेष, देवोंके 
आश्रय स्थान, तपस्या आनन्दमग्त, धनुषरूप ॥ ११३॥ 
महागीतो महारूचो झप्सरोगणसेवित। । 
घसहाकतुघनुधातुनकलालुचरख्ल; ॥ ११४॥ 
जिनके महातूपका गान किया जाता है, ऐसे श्रेष्ठ देव, यहान्‌ नृत्य करनेवाले, अप्सराओंकि 
समुदायसे शोेबित, महान्‌ ध्वज्ञावाले, शरास्नरूप, धातुस्रूुप, अनेक शिखर प्रचारी 
हुग्नेह ॥ ६११४ | 
आवेदनीय आधेश। सर्चगन्धखुखाचह। । 
लोरणस्तारणों वायु; परिधावति चैकतः ॥ ११७॥ 
दचनके अग्रोचर द्वोनेसे भी गुरुओंके ह्वागा उपदेशके योग्य, साक्षात्‌ प्रभाव स्वेहूप, सब 
गन्धोंके सुखकी प्राप्ति करानेवाले, सुक्ति- पुरद्वार आदि रूप, तारनेवाले, वायुरूप, भक्ति 
साथ मिलजुलके जानेवाे ॥ ११५ ॥ 
संयोगो घधनों वृद्धों महाघ्द्धो गणाधिप३। 
नित्य आत्मसहायश्य देखासुरपतिः पति! ॥ ११६ ॥ 
पति वथा खेचर गरुंड आदि रूप, बृद्धिके स्त्रीपुरुषोका सम्बन्ध, गुणों श्रेष्ठ, सब ये पुरावन, 
गण्णंक अधिपति, नित्य आत्माकी सहायता करनेवाले, देव और सुरक्षाके पति, 
स्वामी ॥ ११६॥ 
युक्तञ् युक्तबाहुअ द्विविधल्य खुपषेणः। 
आधषाठ्श्व सुषघादश् धुवो हारहणा हर: ॥ ११७॥ 
भक्ति उद्धारके लिये तत्पर, शत्रमहन बाहु विशिष्ट, द्विविध, सुपर्ण, सब कुछ सहन 
फरनवका, सामथ्ये दनचारे, उत्तम सहनशील, अचथ्वल, शुद्ध स्वरूप, संहार कत्तो ॥११७॥ 
वषुराचतंमाने ब्यो वखुअछों महापथा । 
७.. »शरोहारों विमषेश्व स्वेलक्षणभूषितः ॥११८ ॥ 
स्वरगंसे लोटवेबालेडो बषु।प्रदाता, धनसे भी अधिक प्रिय मुक्तिस्वरूप, श्रेष्ठ माग स्वरूप 
चारपूवक दुष्टाका सिर दरण करनेवाले, सब शुभरुक्षणोंसे युक्त भूषित ॥ ११८ ॥ 
अक्षश्ध रथथोगी च सवयोगी सहाबलः 
समान्नायोध्सभाज्रायस्ताभंदेदों लहारथ: ॥ ११९॥ 
रथ्‌ सच्चान दारु अक्ष स्वरुप, स्वेयोगी महावलबानू , बढ स्वरूप, स्मृति हंतेहार पुराण 
और अशम जादि रूप. तीशोफे देव महाजुशी ॥ 98९० ॥। 


प्रध्याय १७ | घनुशालचपर्य १५३ 


सनी किन सकल पक सनक 
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निर्जीयों जीवनो मणन्‍्जः शुभाक्षो बहुककेश।। 


नप्रणलों रच्ताड़ों लहाणयलिपानजित्‌ ॥ १६०॥। 
अचेतन प्रपश्व रूप, देहादिके जीवन- चेतन्यप्रदाता, प्रणबादि सन्जरूप, छ्ान्त- मंगल दृष्टिवालि, 
$ए 6 2 2 ७ बा क 
सह रूप, प्रचुर रत्न समन्वित, रक्ताज्, महासागररूपी निषानोंकी जावनेबाले ॥१४०॥ 


473७. 


सूलो निशालो छ्ठ॒लों व्यक्ताव्यक्तस्तपोदिधिः । 
आशरोहणो विरोहआ शोलहारी सहातपा) ॥ १५१ ॥ 
संसार वृक्षका मूल, अत्यन्त शोभायभान, अमृत स्वरूप, कार्य कारण रूप, तपोनिधि, 
पश्म पढ्ये आरोहण करनेके द्वाररूप, योगयुक्त, शेलह्षरी, महान्‌ तपसवी ॥ १९१ ॥ 
'सेनाकलपो सद्दाकल्पो युगायुगकरों हरि! । 
युगरूषों खहारूप) पदनो गहनो नग३ ॥ १३१२ ॥ 
समरत सेनाका अलझ्ढभार स्वरूप, दिव्यभूषण युक्त, सच युगायुगके कदों, पदाभिमानी देवता, 
युगरूप, महान रूपवाढे, पवन स्वरूप, अगब्य, स्थर ॥ १२१ ॥ 


हक 


न्यायनिर्वापण। पाद) पण्डितों हजलोंपल। । 

बहुमालो सहालाल। सालो बहुलोचन। ॥ ११४॥ 
न्‍्यायपृक्त दावा, त्रिविक्रम, शरण लेने योग्य, परोक्षज्ञानी, निश्रक, अनेक मालाएं धारण 
करनंबाला, गहानू माला धारण करनेवाला, सुदर- मनोहर माला युक्त, बहुलीचन ॥ ११६३॥ 


विश्तारों छ़षण। कूए। कुछुम। सफलोद्य। | 
घृषनो वृषभाहूाड़ो सणिबिल्यों जदाधरः । १५४॥ 
बिस्तीण लवण समुद्र रुप, कुछुम, अवताररूपर्म सफल, श्रेष्ठ वृषभके ग्रमान जिसछ पाश्चभाग 
है बह, मणि विलय, जठाघारी ॥ ११७४ ॥ 
इन्दुबसग। खुझुखा खुश सथायुध। सह! । 
बिददन) सुधाजाल।) सुगन्धारों मद्ाधलु। ॥ १२० ॥ 
चन्द्रमा स्वरूप, विशजेत्रीय स्वरूप, सुंदर सुखवारा, देवतास्परूप, सब आयुधोंसे युक्त, 
सहनशीरू, बिजयशीरू, सुधाजात, उत्तम गन्पम्ने युक्त, महाघतु ॥ ११७ ॥ 
गन्धसाली च भगपासुत्थान! सर्वकर्भणाल। 
सन्‍्थानों बहुलीं बाहु; सकल। सर्वल्ोचन। ॥ १२६॥ 
गल्धमाल! भगवान्‌, समस्त कमांक उत्थान स्थान, जबतूसों आलोडित करनेभ समधे महान 
हे, पे, सबक ह्रष्टा, ॥ ११६९ ॥ 
२० ( महा, जनु. पर्व ) 


१५७ महालाइत [ दानचर्मपर्च - शिपलहक्नाम 
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4 3 न या ४०5 
तरस्ताली कश्श्ताडी ऊध्यलेएमनो बहू) । 
4 8 व जे बाग जल 
छज्ज॑ खुछछजी विझयादाः सथ्लाद्ासणों सहाल्‌ ! १२७॥ 
£€ ३. हल आफ कद ४ जन शक. अचथत न्‍ नव ले डक 3.+० है हे 3 बन 2 
तरस्ताली, ऋरस्ताली, दढ थरोरबाले, [चिन्ता दूर फा्नेवाले, छत्र, सुछट, पिखु्षाद, सब 
अर 


हसक्ष। ककुणो बच्ची दीक्जिह! जएस्रपालू्‌ ॥९३८॥ 
मुण्डित मस्तक रूपवाले, विक्रदोंकी धारण करनेवाले, दृण्डधारी मुण्डित, द्मके 
हारा आआाप्प, सिंहरूप, सर्वदिकू रूप, वी, प्रदीक्त जिहायाले, एहलखों पैरदाछे  १२८॥ 

लहसलूर्ा देवेन्द्र: लवेदेबलयों झुछा । 

सहसखपाह। सदोड़। शरणथ। रुबलोगाकृत्‌ ॥ १४९॥ 
सहस्नों मस्तद्वाले, देवेन्द्र, सर्वदेवमय, गुरु, सध्खों बाहुऑवालें, सब जंगोंसे युक्त, शरण्य 
सर्वकोकछत ॥ १२९ ॥ 

पाइञ पलघुछन्छा धकानछ। कृणणएड्र | 

ऋरजद्भदण्डविनिधाता शतघी शतपाश घ्ृक (१५४०॥ 
पवित्र, तीन मधुमंत्रोंक़े ज्ञादा, अदितिक्ले कमिष्ठ पुत्र वागःरूपी दिप्णु स्वरूप, दृश्हिर मूर्ति 

55 ५ 


सुपसे कृष्ण पिंगल, ब्रह्मदण्डके निर्माता, जे सछ्डा पा धारण सरतेदाले (| १३० ॥ 


पह्मगणों सद्दागर्लों ब्रछमगर्भों जलीखूद। । 
गसस्लिज्रेह्म कृडरत्या तत्म'बेड्र/स्म णे! गलि। ॥ १४8१ १ 
त्ह्मारूप, जबत्‌ रूप गर्भकों धारण दरनेवाढे, बेंदकी पदरमें थाण दप्लेवाले, समुद्रसे 


हर 
प्रकट छुए, रश्णि स्वरूप, बेदक्ता, वेदाष्यायी, ऐेदाथतित्‌, अल्मनिष्ठ, ब्रह्मामेप्टोका परम 
अयन ॥ १३१ ॥ 


अनन्तरूपों नेछात्पा लिग्बनेजाः स्वयंखुबः ) 
ऊध्वंगात्ला पशुपतिशेलरंशा दमोज८: ४ ६३६ 
अनन्तरूप, जबक शरोरघारी, बक्माद्रे विषययें दृष्टि रखसेबाले है; देशकालवस्तुक॒त उपाधिग्े 


(कप 


अतात स्वरूप, पशुपति, बायुके समान वेगयाला, सबोजव ! १४४ ॥ 
ल्दना पद्मजालाध्पः सुरण्युसरणो वर । 
काणदारणहासरजा दालमालि! पेनाकछुकू ॥ ६३४३ ॥ 
चन्दन लगावबाडे, प्चनालके घूल स्वरूप, सुरभिक्कों चीचे उत्तारतेवालें, पएुरुपरूप 


कररेरकी बडी माला धारण द्वरवेबाले, नीलमणिमव किलर शौमित मस्वष्वाले, पिया धलुष्‌ 
चारण द्रनेवाले ( १३४ 





अध्याय ९७ | ललुशासचए्े (५७ 
उद्यापलिसमाकान्तों जाहु जी घृसु साचदत। । 
चरो वशाहो यरदोी बरेए३) स्ट ॥११४॥ 
उमानाओी ब्ह्मविद्याफे बलेण्ट दिवियोगले हेतु स्वागी, पानतीके प्रियतम, जानवी- गंगाकों 
मश्तकपर धारण दरनेवाले, पार्व्ताका पति, श्रेष्ठ वराइरूपधारी मबवान्‌, बरदाता, जगरपालक 
हयग्रीव झूपसे वेदसन्त्रोंका उच्चारण दारलेवाडे ॥ १३४७॥ 
सहाण्लादों बुसव) शजहाः स्वेलपिड्रल। । 
प्र[हिह्ला प्रणदाहला व लथलात्णा प्रणालचुक्‌ ॥ ११५ ॥॥ 
महान्‌ ज्लुग्रह कश्मेवाले, दुर्शका दर्शव करनेवाले, शत्रुनाशक, जंड्ूनारी नठेश्वर झुपसे 
दक्षिणाहूम ऊप्रभोर और वामाड़ेम कनकंपिंगल, प्रीवात्मा, निर्मल शुद्धचित्त, इंद्रेयॉको 
वश्चस रखनेबाले, व्रिगुणारमक जमरह्ारण प्रधानाख्य अज्ञानका आधेष्ठाीन ॥ ११५॥ 
सर्वेपाग्बसुतश्लाध्ष्णों घर्भसाचारणों घर।। 
चराचराहमा सूधलात्णा खुच्यों गोडजेम्घर) ॥ १३६ ॥ 
सब दिशाओंके पुत्र स्वरूप, अरुठ स्वरूप, पुण्पानुरूप प्रशाद स्वरूप, चराचरोॉके आत्मा 
बह्मात्या, सुबष, धमंदा इशर ॥ १४६ 


झाध्यषिवेसुरादित्णे लिवइया 
उ्यास्) सघस्थ उल्ेपो 
देवांका देवता ओर साध्योछा ऋ 


६ स्ुऊछर | 


लिश्लर) पर्येयों मथ। ॥ १४६७॥ 

अदितिके पुत्र बसु स्वरूप, किरणोंसे सुशोमित ख्य 

बंल्याणमय, पुराण इतिहासोंके कचा बेद्‌ व्यास स्वरूप, सुसंक्षिप्त और बिस्वृत सृष्टि स्वर 

समाष्टरूप, आचार स्वरूप | ११७ ॥ 
ऋतु) संबत्सरों माल! पक्ष) संख्यासमापल) । 

कला काछा लवो साजा झुदलोड्ह! छक्षपा। धक्लषणएत ॥ ११८ ॥ 


कतुरूप, उवत्स॒र रूप, बाउरूष, पश्ुरुप, ऋतुआकाो संख्या समाप्त करनेबार्ा सक्रान्त 
दुशपाणमासराद रुप, कला, काछा, रच, मात्रा इत्यादे काकावयवस्वरूप, महूत, [देज आर 
रा्ररुप, क्षूणरुप ॥ १४८ ॥ 


घपेश्वक्षेत्र पजञाबीज लिड्ाधाव्यर्वचानमिल्दिल! ॥ 
संदसब्वक्तन्नव्चस्त पिता जाता पिताणह। 
ज्क्षाण्ड रूपा दक्ष आधार 


है ११९॥ 

प्रजाओके कार्णरूप, सहत्‌ तलस्वरूप, अंकुर रूपी 
पबेस पहले प्रदट होनेवाले, अनिन्दित, सत्‌, असत्‌, साक्ाररूप, निराकाररूप, पिता, माता 
पितामह ॥ १३६९॥ 


है 


१५६ पदालारस | दावघमंपर्घ -शिवसहस्तनाभ 
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स्वगद्वारं प्रजाद्वारं सोक्षद्वारं श्विविष्ट एस । 

निवाणं कादन चेष ध्रह्म लोक! परा यति। ॥ १४० ॥ 
स्वर्णके साधन, प्रजाके छारण, सोक्षके साधव, स्वर्देसे साधन, मोश्षरूप, आनंदजनक, 
ब्रह्मलोकस्वरूप, सत्य छोक स्वरूप, || १४० ॥ 

देवासुरविनिर्ाता देवासुरपरायण। । 

देवासुरगुरुषयो देवाखुरनसस्कृरः ॥ १४१॥ 
देवता और असुरोंके निर्माता, देव और अपुरोंके परम आश्रय, देवातुरयुरु, देव, देव ओर 
असुरोसे बन्दित ॥ १४१॥ 

देवासुरमहामाजो देवासुरगणाश्रय। । 

देवासुरणणाध्यक्षो देवासुरगणाग्रणी। ॥ १४२॥ 


देव ओर असुरबणोक्के अग्रणी, ॥ १४१ ॥ 

देवातिदेवों देवर्षिदेवासुरदरप्रद। 

देखासुरेश्वरों देवो देवासुरसटेश्वर। ॥ १४३ ॥ 
इन्द्रादिको अतिक्रम करके स्रय॑ प्रदाशमान, देवपिं, देव और असुरोको वर प्रदान करनेबाले, 
है । अस्तर्यामी रूपसे देव और अध्षुरोंके इर, देव, अंतयोमी इधवरका अधिष्ठान, देव और 
अपुरोके महान्‌ इश्वर ॥ १४४ ॥ 

सर्वदेषक्षयो5चिन्त्यो देवतात्मात्मसंसव: | 

५... उल्िदस्विकमो छेव्यो विरज़ो पिरजोस्व॒रः  आरर्ट॥ | 

सपद्पप्य, आचिन्त्य, दवतात्मा, खतासिद्ध, बक्षाद स्वरूप, जिक्रम, वंचसरूप, रजोंगुणत 
रहित, निमेल, विरजोम्बर ॥ १४४ ॥ 


( हक 


इंडथो इरती सुरव्याघ्रो देवासिंहों नरपेम।! 
 विवुधाग्रवरः श्रेष्ठ: स्वेदेघोलमोत्तमः ॥ १४५७॥ 
स्तवनीय, हस्ती, देवताओंमें श्रेष्ठ, देवताओंके बीच पराक्रम, मनुष्षोंके बीच श्रेष्ठ, प्राज्ष, सबसे 
अग्राडी यज्ञ भाग वरण करनेवाले, श्रेष्ठ, सब देवताओंमें श्रेष्ठते श्रेष्ठ ॥ १४५ ॥ 
प्रयुक्त शोसनो बज हशास। प्रसुरव्यया । 
ग्रुद। कान्‍तो दिज्ञ। सगे! पविन्न। सर्ववाहन; ॥ १४९ ॥ 
उद ध्यानमत्र, सुविभूषित, वजधारी, तेजस्वरूप, प्रझु, अव्यय, गुरु, आनंदकी पराक्वाष्ठा 
स्वरूप, सुश्टिसे- अपदेसे अभिन्न, सस्युछे केशसे परित्राण करनेवाले, सर्बबाहन ॥ १४६॥ 





कटी फनी ७००७७... 





मच्यास ६७ ] कंत्ुंसा सगपएच १५७ 

शड्णी शडगप्ियों बच राजराजों विशलय 

अधिराब! खुश्गणों शिराल। सबलाधव। ॥ १४७ | 
बुषादि रूप, पर्वद ख्लिखरोंकों प्रिय माननेवाले, विष्णु स्वरूप, राजाओंके राजा, कुबे र्वरूप, 
ति्देष, आनन्द देनेवाले, देव समुदायरूए, सर्वोपर्म रूप, सर्ववाधन ॥ १४७ ॥ 

ललादाक्षों विश्वदेहों हरिणों अत्मवचेस। । 

स्थायराणां पतिशैय निधसेन्द्रियवर्धनः ॥ १४८ ॥ 
ललाटमें मेत्र घारण करनेवाले, विश्वदेह, म्ुगरूप, (दिव्य तपसे युक्त तेजस्वी, हिमाचल 
आदि झूपसे पर्वतोंके स्वामी, नियमोंले इंद्रियोंका दमन करनेवाले ॥ १४८ ॥ 

सिद्धाथ। स्वेज्ुता्थोंड्चिब्त्य/ सत्यन्नत। झुति। । 

ब्रताणिय।! पर ब्रह्म सुक्तानाँ परणा गहि। ॥ १४९ ॥ 
पिद्धाथे, जिसके सब प्रयोजन सिद्ध हैं, साधारण उपास्यत्ते पृथकू, अक्लनिष्ठ, निमछाचित्त, 
समस्त ब्रतोका फछदाता, विश्वतेजस प्राज्ञ नाम अपर ब्रह्मायरे श्रेष्ठ तुरीय शिवारुप श्रति- 
प्रासेद्ध, देशकाल ओर बस्तुओंसे परिच्छेशरहित, अछण्ड एक रस तन्पात्र झूपते बह 
भक्ताकी परममाते ॥ १४९॥ 

विश्ुत्तो छुतक्तवेजाश ओऔरीमाज्श्रीषर्धनों जगत्‌। 

यथधाप्रधातर खगवांनेल सकत्या रतुलों मथा ॥ १७७ || 
नित्य मुक्त, मुक्ततेजा, श्रीमान्‌, श्रीवद्धेन, जयत्‌ स्वरूप, इस ही प्रद्वार मेंदे प्रधान बागोंसे 
भक्तिपू्क भगदान्‌ शंद्रक्षी स्तुति की थी ॥ १५० ॥ 

थ॑ व ब्रह्मादयों देवा विदुर्ण न सहषेया । 

ले सतव्यमच्य बन्च च के स्ताष्णाते जगतल्पालिश ॥ १५१॥ 
च्रक्मादि देवता ओर महर्षि लोग जिसे यथार्थ रूपसे नहीं जानते, उस सतवद्ीय, पूजनीय 
और बन्दबाद जगदश्वरक्की दूचरा कान स्तुति कर सकेगा? ॥ १५१। 

भक्तिसेव पुरस्कूत्य मथा थज्ञपतलियरस्धु) 
तेताइभ्यजुज्ञा प्राप्यव सतुलदो माहसता वर ॥ ९५२ ॥ 
मेने भाक्तरपेंक् पुरस्कार करके यज्ञपति मतिमतांवर वसुकी उनसे सब भांतिसे अलुज्ञाद 
होके ही स्तुति की थी ॥ १५२॥ 

शिपल्रेजि। सतुवन्देय नामसिः पुष्टिययनेः । 
नत्वयुक्त। शझाचे सत्या प्राप्नोत्यात्मानम्ात्मनला ॥ १५४॥ 

नित्य याशयुक्त शुद्धंचत्तवाला भक्त यदि इन पुष्टिवद्धक नामोंसे भगवान्‌ महादेव श्षिवक्ी 
सतुते करें, तो बह स्वयं ही परमात्मा शिबक्लों प्राप्त करनेगे समर्थ होदा है ॥ १५३ ॥ 


क्ति 





के भाहमप्त [ दा धमपत्र - द्विपसइश्ननात 
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४ अत के ज्क्क क्त्द' 
एड परनले बअज़ा एडाए क्र ग॑2रेरएा। , 
च्टः मं >> क ् के > गन हक 
ऋष्यखच ददाख सलुटलतपरत लहयरूण ॥ १७४ ॥ 
डर शा श्र चल ण> स्दोद कुल १८ स्धू्य कक (मिपा <४ शो गए श्प्प््ष घ््ल्कु दर ५ पर अर हल 
यहां उच्च बंदतदुरय रदांद्र राषातू्‌ सूयणओ शपत काम वा; शत हाहिय क्रा्प तथा दव- 
बथथ न्मुज्क ४७ प््ट हि न > १ 2. ४ 25.. ब्क्त-, थे डे + की 
वृर्दद इन साजाय महादेव रहते छाया छत ६ क£। * डे || 
०० ७भंगली,/ ही पे >> जनरल अं 4 ४१.. पड वम्मन्‍थरज ५. बच्ण ऑयापनप इडता के को. बे 4 है 5 
रूथलाना सलाद अत वारखकाधालक: ' 
# आपस 7४ अफफ् कक 2०० *ह १०+ ऋष फल, ध 
खच्तासुकरमएी आगवानाएइसरशन्वताह लाचयू. ॥१७७॥ 
बिके अमन ्ब्कक पे दो के कहे 2चक हे मनी ज््् बे 25 लपआ 5 २६2 स्घो हि. 
भर्धाएरए द्वुदा करत छल सापदातू परहदप ऋइंस्ीत हारी स्वनक इसे मामाकत स्तांत्र 
पे जप ५ कि 
| 


आर्तिक्का। अद्धघावाट बदुझिजन्मणि। हतदे।.. | १५६॥ 
इसी प्रदाार महुष्यों: बीच जे। छोग प्रधान्त: आरस्ति तथा श्रद्मवान्‌ हैं, और अनेक जम्ममें 
की हुई स्तुतिफे द्वारा अनन्ब साधारण सदातन परम देवली ॥ १५६ ॥ 

जाग्रतश्च स्वपन्दख नऊनन्‍नद। परश्ि संस्थिता।। 

स्तुबण्ति रतूवमानात्य तुष्थन्दि व रमान्ति व । 

उन्मकोदिघदसेघु चानाउंसारजेबिलु ॥ १७७॥ 
जामते, सोते, चलते, बेठते, (स्वेनेंसे जाते उस सहेखरदग बार बार धान करते हैं, वे र 
भी स्तृयमान होदःर सदा उनन्‍्तुए ओर सुर्खी होते हैं। सहन छोटि जन्म तक अनेक संसार- 
योनि अमण दकरनेसे ॥ १५७ 

जनन्‍लोविशुद्धपापश्य अपे सत्ति। प्रजायले | 

उत्पन्ना च से मक्तिरदत्या सपेलादह: ॥ १०८॥ 
जब जाँवके पाप नष्ट होकर बह शुद्ध बिर्वद्द दोता दे, तथ मरादेवमें उसकी भक्ति उत्पन्न 
होती है। सब प्रकार यहेश्वरमें सस्गूण हादसे पृणेतया उसकी अनन्यभक्ति अर्थात भवस्े 
आत्माकी अभिन्न जानके उनमें जो भक्ति हुआ करती है, वही उत्पन्न होदी है ॥ १५८ ॥ 


् #€०. 0 
कारण जादित ततय सबेछुच्तस्थ खबेदा।। 
एतद्देवेयु दुष्प्रा्ं सलुण्में 
जगदके कारण भगवान्‌ सिबवमें सूद चिम्ताओं 
ञ्छ 5 हर हे भरे 


प्रात्त शत ६। यह देचताओंके लिये दो दुलम 
होती ॥ १५९ ॥ 


॥ १५५॥ 
₹ उध्चकी इंपू्णंदया अनन्य भक्ति 
दह सनुष्य सण्डलम नहीं प्राप्त 


| 
प्र) 
4? 
न 
स््म 


3 >ल+न्‍ अतकजी अफिटीी जी अर राबन्‍ल ७ मा ध ५ ->फ न ल्‍+०अ> ० क००नन जन, 


अध्याय २७ । बचु मारुम एछ ह्धए 
लिविधा निरुला सुदे आपत्ति सचारिणी । 


हब्यद च प्ररशशणन लत्चकायलपुदार दणाःड़ | 


थया शक उर्श छिंड्ि सहायमतयेलप्या। ॥ १६० || 
रुद्रमें अव्यभिचारी, मिधिन्न और लिभेल भक्त उसकी कशसे हे शहुष्चयोर्म यदत्य भक्ति उत्पन्न 
होती है, मिएके रद्दारे उततछे ध्यानयें तत्पर रहा ये परा शिद्धिती पे हैं ;; १७० ॥ 
ऊे सबमाणेयतता: परस्देदलणलरत। । 
प्रपन्नचत्सलो देश! लेसारासानउलसुद्धरेल्‌ ॥ १६१ ॥ 
जो लोग पहलेशे ही सब प्रकार मावसे असुयत हो छा! सहेश्वरझे शरणापत्न शोते हैं, बत्ता- 
वरसल महादेव उन्हें संसारते पार लर्ते हैं + १६४१ ॥ 
एक्मल्ये व छुपवित टेचा। संजारगोीचसम््‌ 
सलुष्याणां सहापेगादन्थञ्ञापि लप्रेषलात्‌ ॥ १६९ ॥ 


षस् क ६ 


महादेव शंदरके अतिरिक्त जन्म देवतदाएं भी 7 प्रदार तपीवलसे बहुप्योंकों संदार बन्धदसे 
मुक्त नहीं कर सकते हैं ॥ १६४ ॥ 

इति तेलेम्द्रकल्पेन लगपाहशद्लएपरलि। । 

कृशिवासा। सतुर्। कृष्ण लण्डिता शुद्धचुद्धिहा। | १६१॥ 


है श्रीकृष्ण | हए ही प्रसात्स उन इन्ह्दे समान तेजस्वी शुद्रवुक्ि तण्ि सुनिदे गजचबंधारी 
तथा कायतारणडे सवारी मतदान शह्रदी स्तुति दी भी प १६१ ॥ 


स्वदलेल सगचछों चज्या प्छथ प्षास्थत्‌ ६ 


छ्ह्मा प्रदान शकाए धाका! प्रोदाय खहवदे ६५४ ॥ 
भगवान्‌ शंहरके इस परव रहस्यमद रहोत्नरों बह्माने रुूप्य अपने हुद्यमें धारण किया था, 
अनब्तर ब्रह्मान इसे इन्द्रसे कहा, इन्द्रनें सुत्धु (56 


खत्यु। प्रोधाच उक़ाणां रुद्भेडपकाणिडमप्गयट | 
सहता तपसा प्राप्त्तण्डिना जहा उझञदि | १६७ ॥| 
रु 


च # 
आर झस्युने झदणणोंसे सिझट इसशा बर्णत किया, रदगणोंरे द्वारा यह स्तोद्र तण्डिएुविको 
मालूम हुआ। दण्डिले तल्मठोकर्मे शहत्‌ तष्स्याएे सहारे इसे पाया ॥ १६५ ॥ 

न 


(3 * 
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। 

यन्ाय प्राए सलगवास्सथाधइ्थों माराणणोडडएुए! ॥ १५७ || 
चेबस्थत मनुने माशयण मामझ बुद्धिणन्‌ पृज्य साध्यको इस स्तोत्रका उपदेश किया, अच्पृत 
पजित झाध्ण तारायणने ययस कहां ॥ १६७ ॥ 

नाचिकेबातण लगवानाह जैयरवलों यम । 

साकेण्डेशाय बाष्णंथ नाचिकेतो5भ्य लापत ॥ १६८ ॥ 
सथपुत्र भगवान्‌ यवने नाचिदेतासे कहा। दे वृष्णिबंशप्रमत | लायिफ्रेताने माझण्डेय मुनिके 
सझ्ीप एसछा वर्णय किया ॥ १६८ ॥॥ 

माकेण्डेयान्पया प्राप्त निश्लेन जनादन । 

तवाप्पहमकिन्नन्न स्तप दद्सपच विश्ुवस । 

हध्ण्घंहारोप्यभायण्ण धन्य बल्य तथंव उच ॥ १६९ ॥ 
है जतादन | यह स्तोन्र नियमपू्र॑ सुझे सार्केण्डेय ऋषिसे समीप प्राप्त छता है। है शत्न- 
नाशत | में तुम्हें यह अभिश्रव स्तोत्र आज प्रदान करूँगा। यह स्दोत्र सगे और आरोग्य 
जन$, आयुष्डरर, धनप्रद तथा वल प्रदान करनेवाला है ॥ १६९॥ 

ने तत्य विन्न॑ छुतन्ति दानवा सक्षराक्ष लता! । 

दरजाचा यातुघानाय् सुझका सखुजगा आप ॥ १७० ॥ 
यक्ष, राक्षस, दानव, पिशाच, यातुधान, गुद्द्ध वा सपोदि इसमें विश्व नहीं कर सस्ते 
हैं। ६७०; 

यथा पठेल छुचि भूत्वा ब्रह्मचारी जितेन्द्रिय। 

अमपश्नयोगो षर्ष ठु सोड्श्वस्षेघफलं लमेत्‌ ॥ १७१ ॥ 

ति श्रीक्रद्यभारते अनुशासखवपर्चणि सप्तद्शोध्यायः ॥ १७॥ १०ण३॥ 
सजुष्य यावेत्र शुद्ध होकर ब्रह्मचारी जितेन्द्रिय ओर अखण्डित योगसे युक्त शोक्र एक 
क सदा इस र्वात्रक्ना पाठ करता हैं, उसे अश्वरमंच्र यज्ञक्धा फल मिलता £ ॥ १७६१ ॥ 

महाभारतके अचुशासनपर्वमें सन्नहर्वां अध्याय समाप्त ॥ १७॥ १०५३ ॥ 


भज३ 


[ 
९ 
ष्‌ 





॒ ४ पृृ्ट 
वशस्पायन उदाय+-- 

सहायोगी तत। प्राह क्ृष्णद्वैयाथनों खुलि) । 

पठरय पुज् अह से प्रीणलता ले भहेम्वर।) ॥१॥ 
अविापायन सात बीले-अनन्तर मदाणेंगी शीक्षप्णद्रेषाशन युनि व्यास कहने लगे, दे तात ! 


इम्दारा क्या है । तुम इस स्वोग्रका पाठ करो, और महांदिय तुमपर प्रसन्न होंगे ॥ १॥ 


भ्रष्याय १८ ] हधनु शासमनपतवे १६१ 


पुरा छुत् भया भेरो तप्यता परमसे लप) । 

पुश्रहेतोमेहाराज सतथ एयोषनुकीलिंतः ॥२॥ 
है तात महाराज | पहले जब मैंने पुत्रके निमित्त सुमेह पर्वंचएर एरस तए्स्या की थी, उस 
समयमें इस ही स्तोत्रका पाठ किया शा ॥ २ ॥ 


लब्धवानस्थि तान्कामानह ये पाण्डुनल्दन । 

तथा त्यथ्पि शावाद्धि सथोन्क्ालानबाप्श्यलि ॥१॥ 
हे पाण्डनन्दन ! मेंने इस ही स्तोत्रका पाठ करके अभिलपित बस्तुओंकी पाया था, बसे ही 
तुम भी सब कामनाएं महादेवसे प्राप्त करेंगे ॥ ३ ॥ 


चतुःशीषर्तल। पाह शकरण दब्ितश सखा ! 

आलम्बायन हत्येव विश्वुत। कदणाह्लक। ॥४॥ 
अनन्तर इन्द्रके प्रियमित्र आलंबायन गोत्रीय छरुणामय विरुपात चतुशझ्लीप इस प्रद्ार 
बोले ॥ ४ ॥ 


नया गोकणणासाद तपस्तप्ट्या शर्त सथा; | 

अयोनिजानां दाव्लानां घमज्ञानां खुबचेसाम्‌ ॥५॥ 
है पाण्डनुपनन्दन ! पहले समयमें मेंने मोरूण तीथमें जाके सो वर्षातक्क तप्रण करके 
अयोनिज, दान्त, धमश, अत्यन्त तेजस्वी, ॥ ५ ॥ 


अज़्राणामदु!खाबां शतथष सहास्रिणाम्‌ | 
लब्ध पुश्रशत शयात्पुरा पाण्डुडपात्णज ॥ ६ ॥ 


अज्ञर दुखराह्त आर एल लाख वषंछाों प्रमासु वाश्वष्ट सी पुत्र अद्वान्‌ शब्ारस गप् 
किये ॥ ६ |॥ 


वाल्मीकिश्ापि सगवान्युधिष्ठिरसमभाषत | 
विवादे साम्रि छुनिशलिल्रह्मघो ये भवानिति। 


ञ्प 


उक्तः क्षणन चाविष्टस्तेनाथर्मण भारत ॥७॥ 
भेमवान्‌ वाल्मीके मुत्रि भी राजा युधिष्ठिरसे बोले, सामवेदके विषयर्य सुनियोद्ते जाथ विवाद 
हो रहा था, व उन्होंने सुद्ले तुम ब्रह्म हत्यारे होगे ” ऐसा शाप दिया था। ह भारत | 
इतना कहते ही क्षणभरमें में उस अधमेसे आविष्ट हुआ था ॥ ७ ॥ 


२१ ( महा, भतु, पर्दे ) 


१६२ महाभारत [ दावधर्मपर्य - शिवस्तुतिमाहारम्पप्त्‌ 
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सोइहसीशादसबघसस्तो् शरण गला! | 

सुक्तञ्ञारमभघवर। पापासतो दुःखधिनाशन। । 

आह मां अिपुरप्नो ये यशस्लेष्प5्ण लाविष्णति ॥<॥ 
उस समय में अदघ तेजस्वी मगवान्‌ शंकरक्ो शरणम जाकर उनकी स्तुति को; इससे मे 
पापसे मुक्त हो गया; फिर दुःखनाझन त्रिपुरहन्ता मदादेवने सुश्से कहा, तुम्हे श्रेष्ठ यज्ञ 
प्राप्त होगा ॥ ८ ॥ 

जामदपत्थन्व कौम्तेयलाह घमस्तां जरा । 

ऋषिधषध्ये स्थितसतातव तपश्चिव दिनावरु! ॥९॥ 
तात ! धर्मात्माओंमे प्रवर जमदम्नि पुत्र परशुराम ऋषियोंछे धीचमें खड़े होझर सर्यके समान 
प्रदाशमात्र होते हुए इुन्दीपुत्र युधिष्ठिरसे वोढे ॥ ९ ॥ 

पितृविप्रवधेनाइमातलों वे पाण्डवाग्रज । 

शुचिभुत्या सहादेद गतवाजशरणं रूप ॥ १०॥ 
हे पाण्डवाग्रज ! में पिततुल्य बड़े भाइयोंको सारदर पितवध और ब्राह्मण दघद्य पाप करनेसे 
अत्यन्त आत हुआ था। है राजनू ! अनन्तर पवित्र होकर महादेवकी शरणमें श्या ॥१०॥ 

नावजिश्वारतुर्व देव लतसतुष्लोष्मवद्भवा । 

परशु च दद़ी देधो दिव्यान्यस्थाणि चंच ले ॥ ११॥ 
आर इन्हीं बाम॑से महादेवकी स्तुति छी। इससे सुगबात्‌ संद्दादेव सुझपर प्रसन्न हुए और 
मुझे श्रेष्ठ पशु और दिव्य अख्तर प्रदान छिये: फिर बोले ॥ ११ ॥ 

पाप॑ न सविता छेष््य अज्जेयश्ल लदिष्यासि । 

न ते प्रभावेता रत्युयशस्वी व लजिष्यासे ॥ १९॥ 
तुम्हें आज पाप नहीं लगेगा; तुम सबसे अजेय होगे: मृत्यु तुम्हें छे नहीं सकेगी और तुम 
यशर्वी होगे ॥ १२॥ 

आह मां सगदानेय शिखण्डी शिवविश्यए। । 

यददाप्त च म्रे सब प्रद्यादाक्षरुय चामतलः ॥ ११॥ 
इसप्रकार छूल्याणमय दिग्नहवाले जटाघारी भगवान छंकरने जो मझसे कहा था, उप्र धौमानरी 
झुपाद मने यह सब पाया है ॥ १३ ॥ 

आसतो देवल्श्येच भाह पाण्डुखुले हुपस। 

शरपपाचछऋरण कान्सेथ चिलो धन्रनोप्नशब्पस | 

तन्ले घल यशाव्वापउत्यभायुखैयाददरूवः 0 १७४॥ 

अखित देवल मुत्ति पाण्डपृत्र राजा याधाप्टेरस बाले- है कृान्दिय | झापके प्रभावल्ते मेरा धम 


हो गया था; अनन्तर संशवानू महादेदने सुझे वह धर्म, उत्तम यक्ष और प्रमा 
प्रदाद की [| १७॥ च ः घ कं 


अध्याय १८ | अंशुशासलनपफ्थ ए्द्३े 





ऋषिशहल्‍ससदो नाम शाऋश्प दायेत) सखा | 
ग्राइजलीएं सगषान्वृहर्पतिसमबदुति। ॥ ९५॥ 


बहस्पतिके समान तेजस्वी, इन्द्रके प्रियमित्र भगवान्‌ गृत्समद अजमीदबंशीय राजा युधिष्ठिरसे 
बोले- ॥ १५॥ 


वसिष्ठो वाहन भगयांख्ाहुपस्य झनोः खुत। । 

शातकऋतोरचिन्त्थस्थ समज्ने वर्षसहालिके । 

बतेमानेषब्रवीद्वाक्यं सान्लि छुचारिते मथा ॥ १६॥ 
चाक्षुप मनुके पुत्र भगवान्‌ बरिष्ठ अचिन्तनीय शतक्रतुके सहस्रवार्षिक यज्ञक्के वर्तमान कालमें 
मैंने बिपरीत रीतिशे सामका उच्चारण किया, तब वह सुझसे बोले ॥ १६॥ 


रथन्तर द्िजओेछ न सम्यगिलि बलेले । 

समीक्षस्थ पुमबुद्धथा हे त्यक्त्वा द्विजोत्तम । 

अयथज्ञवाहिन पापणकार्षासत्व॑ झुदुमते ॥ १७॥ 
दिजप्रेष्ठ ! तुमसे यह रथन्तर सामहझा पाठ ठीक रीतिसे उच्चारित नहीं हुआ है। 
दिजोत्तम | तुम मिथ्यासिनिवेश रूप दृर्पका परित्याग करके फिर बुद्धिके सहारे विचार 


!। रे अत्यन्त बीच बुद्धिवाले | तुमने अयज्ञवाही पाप अर्थात्‌ अन्यथा रीतिसे स्ामपाठ 
रूपी अपराध किया है ॥ १७ ॥ 


#2॥02 #४2 


एचसुकलथा लहाफरोधात्पाह रु! पुनर्षेच। । 

प्रज्ञपा रहितों दु।खी निल्य मीतों बनेचर! । 

दश वर्षेस्तद्ाणि दशाएी च शातानि च ॥ १८॥ 
बह ऐसा कहके महाक्रोधसे रुष्ट होकर फिर बोले- “ तुम बुद्धिद्दीन, दुःखयुक्त, सदा भयभीत, 
बनचारी, ग्यारह हजार आठ सो वर्षोतक ॥ १८ ॥ 


नष्टपावीययदसे रमरन्येश् चजिते। 
अथज्ञीयह्॒णे देशे ररलिहनिषजिते। 
भविता त्वं झूग। करो बहादुःखललन्वितः ॥ १९॥ 
कूर संग होकर, जल और वायुस्ते रहित, अन्य पशुओंसे वर्जित, अयज्ञौय वृक्षोत्रे युक्त, 
एह तथा लिहोंसि निषेवित बनके बीच महादुःख्ते संयुक्त क्र स्वभाववाले पशु होकर वास 
करोगे॥ १९॥ 
२९ 





श्द्छ परद्दाभ्ारत [ दानधर्मपर्व -शिवस्ठुतिमाह।त्थम्‌ 
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तस्य याक्परुण निधने पाथे जातो आह सखूगः । 

चतो माँ शारणं प्राप्त प्राह णोगी सहेश्वर) ॥२०॥ 
हे पार्थ | उनछा दइचन पूरा होते ही में सग हुआ। अनन्तर जब में शिवका शरणागत हुआ 
तब महायोगी महेंश्वर मुझसे बोले- ॥ २० ॥ 

अजरस्थामरलब सविता दु!खचाजत। । 

लारुय समसतु ले सोझये युवयोबघतां ऋतु! ॥ २१ ॥ 
तुम अजर, अपर ओर दुःखरदित दोगे । इन्द्रके सक्ग तुम्दारा ऐकमत्य होगा और तुम मेर 
समान दोंगे; वथा तुम्हें सुखसमृद्धि प्राप्त होगी; और तुम दोनाका यज्ञ सी बाद्भूत होता 
रहे ॥ ११॥ कु 

अलुगअ्रहानेयल्रष कराते मभगवान्वलु। | 

पर घाता विधाता च छुखदु!ख च सथंदा ॥२२॥ 
भगवान्‌ मदेश्वर इस ही प्रकार सबके ऊपर अलुग्रहद्द किया करते ६। येद्दी सबका धारण 
पोषण करते ई ओर सदा सबके सुखदुशछके विधाता है ॥ २२ ॥ 

अचिन्त्यथ एव रूगपान्कंणा भनसा गिरा । 

न थे तात युधि अछ विद्यया पाण्डल) सम; ॥ १३ ॥ 
ये अचविन्त्य भगवान्‌ शिव मद, वाणी और कमेसे आराधना करने योग्य हैँ । है तात ! 
य़ु 


कु 


मुद्धम भ्रष्ठ बार | उनदा ऊृपास पवद्या एदपयम सरे सम्ताव पाण्डत टू _ लह( ६ ॥२१॥ 
जैगीपन्य उदाच-- 


लमाष्टगुणलैश्वय दर्स भगदता पुरा । 
यत्नेनाल्पेन घबलिना वाराणस्थां यधिष्टिर ॥ २४ ॥ 
जंगीपव्य वोले- हे युधिष्ठिर ! पहले समयमें छाशीपुरीरम बलशालियोंमें श्रेष्ठ भगवानने मेरे 


अल्प प्रयत्वसे संतुष्ट हो मुझे अध्टभुणसि युक्त ऐश्वयं दान किया था ॥ १७॥ 
गाग्य उच्चाथ-- 


चतु।षष्टयज्ञमद॒वात्कालज्ञा्न ससादुभुतम। 
खरस्व॒त्यास्तद तुछो सतवायजेन पाण्डव ॥ २०॥ 
गाण्य बाढ- ६ पाण्डव | ख्गवान शिवने सरस्वर्ती नद्धोंझे तट पर मेरे मानस यज्ञके द्वारा 
सच्तुर्ट होकर मुश् चासठ अग विशिष्ट अदुश्युत छालज्ञान प्रदान किया ॥ २७ ॥ 
छुल्य मल सहस्त्र तु खुदानां त्रह्मवादिनाम्‌ | 
आउश्वव सपुन्नरथ संचत्लरशतायुनसम््‌ ॥ २६ ॥ 


और मरे समान जक्षवादी एक हजार पुत्र तथा पुत्रोंके सहित मेरी दस लाख वर्षकी परमायु 
प्रदान की है ॥ २६ ॥ 


अध्यांध्र १2 ] अलुधशासंचपद् श्दषे 


प्‌ 





परादवर उवाच-- | हे ःः 

प्रसाद्याई पुरा छाये सनसाचविन्तयं न्ूप । 

सहातपा सहालेजा समहायोगी सहायणा॥३ । 

चेदघासः शअियायासो ज्रह्मण। करणात्मकः ॥ २७॥ 
पराशर बोले- है मद्दाराज ! पहले मेने महेश्वरकों प्रसन्न करके मन ही सन उनका ध्यान 
क्षिया था; शका कारण यद्द था कि महातपर्स्वी, महातेजस्री, महायोगी, महायशस्वी, 
श्रीसंपन्न, बह्मनिष्ठ और दयाछु बेदव्यास ॥ २७ ॥ 

अपि नाम्रेप्लित! पुश्नो लम्त स्थाहू सहेग्वरात्‌ । 

इति झत्वा हदि मं प्राह भा सुरसच्तम! ॥ २८ ॥ 
नामक अभीप्सित पुत्र महादेवकी ऋृपासे मुझे प्राप्त हो | अनन्तर सुरखचम महादेव मेरे 


५ ५. अं 


हृदयका अमिप्राय जानके वोले ॥ २८ ॥ 
सथि संभवतस्तहथ फलात्कूषणो लविष्यति। 
साथर्णस्थ मनो। सगे सप्तर्षिश्च मविष्यति ॥ २१९ ॥ 
मुझमें जो तुम भक्तिमाव रखते हो, उप्के फलसे तुम्हारे कृष्ण नामक पुत्र होगा; वह 
सावर्णिक मन्वन्तरके समय सप्तर्षिक्रे पदपर प्रतिष्ठित होगा ॥ २९॥ 
बेदानां च स वे व्यस्ता कुरुदंशकरस्तथा। 
इतिहासस्थ कूता च पुश्नस्ते जगतो हित! ॥ १० ॥ 
तुम्हारा बह पुत्र वेदोंका ज्ञानी और कुछ्ंशका प्रवतेक देगा; जगवका हितेषी और इतिहास- 
कर्ता होगा ॥ ६० ॥ 
अविष्यति महेन्द्रस्थ दयित) से सहाझुनि। । 
५ अजरखामरअव पराशर सुलस्तथ ॥ ११ ॥| 
और इन्द्रका परमाप्रेय महामुत्रि होगा । है पराशर | तुम्हारा पुत्र सदा अजर तथा अमर 
होगा ॥ ११॥ 
एयसुकतल्या से भगवास्तश्रयवान्तरधीयत | 
रे युधिष्ठिर महाणोगी वीशेवानक्षयोष्डयथयः ॥ १५ ॥ 
है युधिष्ठिर | बह महायोगी, वीयेवान्‌ू, अक्षय और अव्यय भगवान्‌ इस ही प्रकार कहके 


उसी स्थानमें अन्तर्ड्धान होगये ॥ ३२ ॥ 
माण्डडय उचायच-- 
के, करे कु 8 [. 
अचौरशोरशइडुगारयां झूले मित्नो खह घदा। 
ततञ्स्थेन स्‍्तुतो देव पराह मां वे महेश्वरः ॥ ३३ ॥ 
मी शडल्य बोले में चोर न होनेपर भी चोरी संदेहमें मुझे शलीपर चढ़ाया गया था; उस 
समय वहासे भने महेधरकी स्तति की. तब वे मटेथर महसे बोले ।। $३ ॥ 


१६६ मेहतसादर [ बा पापस 5 शिवस्तुतिमाई/न्स्यभ्‌ 








(सजी पर तक ५ जप >>" +क.# ०० आन, 


शोक्ष प्राप्ष्यसि शलाब जीविष्यालि समालुदस । 

रझुजा शुलकृता पेंच न ले विप्र भविष्यति | 

जाधिसिव्याधिमिश्रेव वजितह्ण सविष्मरि ॥ ३४ ॥ 
हे विप्र | तुम शलीस छूट जाओंगे और अबुद दर्षतक जीवित रहोंगे, तथा तुम्हें इस शलीसे 
कुछ भी पीडा न होगी, तुम आधि-चव्याधिते रहित होंगे ॥ ३४ ॥ 


रु 
“अर: 


पादाचतुपात्स घूत आत्मा यरप्तास्छुने दज 
त्छ लविष्यस्णलु पता अनन्‍्ल वे संफल छुर ॥ ३२७ ॥ 
है मुनि | तुम्हाए यह शरीर जब धर्मझे चौथे चरण सत्यस्रे उत्पन्न हुआ है, तब तुम 
अवश्यही अनुपय सत्यवादी होगे, इसलिये अपना जन्म सफड करो ॥ १७॥ 
तीथाभिषेकं सफल त्वसविप्नेव चाप्ह्षस्धि । 
स्थग चेयाक्षय्य विप्र विदधालि तथोजितम ॥ ३१६ ॥ हि 
तुम बिना विघ्रके सब तीथर्मे स्नान जनित फछ पाओगे। दे बिप्र ! तम्हाँरे निमित्त मे 
ठउज्जसघल और अक्षय स्वगंद्या पिधान करता हैं ॥ १६ ॥ 
एचमसुकल्यथा तु लगवान्वरेण्यों घृषयाहला। । 
महेश्वरों महाराज छृसलियाएा सह्ठायुततिः । 
सगणों देवतश्रेष्ठस्तजैवान्तरपघीयतत ॥ ३७॥ 
है महाराज ! कृतिदासा, महातेजस्वी, देवश्रेष्ठ इपदाहन वरणीय भगवान्‌ महेश्वर ऐसा कहके 
उस ही स्थानमें अपने बणोंके सहित अन्तद्भधोन हुए ॥ ३७ ॥ 
शाल्द उचाच्‌-- 
विश्वानिश्ञाभ्यलुज्ञातों छह पित्स्मागह 
अन्रवान्मा तता माता दुशंखला उदता भ्ुशमत ॥ १८ ॥ 
गारुष सुत्ति बोले- मेने विश्वामित्र मुनिदी आज्ञा पाके पिताके समीप गमन किया 
समय मेरी माता जत्यद दृशःखिद होके रोदव करती छुई मुझसे बोली ॥ ३१८ ॥ 
कफोशिकेनास्यलुज्ञात पुर वेदथिसूषितस | 
ने तात तदण दानत पिता त्यए पद्रयतेडदच ॥ ३९॥ 


हे निष्पाप पुत्र | विश्वामित्र मुनिकी आज्ञा पाके घर आये हुए बेद विद्या बिभूपित तुझ तरुग 


42 रे हुक. 


ओर जितेन्द्रिय पुत्रों तुम्हारे पिता नहीं देखते हैं ॥ ३९॥ 


अआुत्या जनन्धा बचने विरा दशाले । 
ध्वेथतात्या लहादेदभपहर् सोउज़चीघच साम्‌ ॥ ४० ॥ 
भेंने मातादका बचल सुनके पिवृदशेनसे निशश् हे चित्तते महादेबका दक्षन किया 


बह सुन्नस बोले ।। ७० ॥ 


१६७ 





भ्रष्यात्र १८ ] झनुशासनप्थ 
पिता माता चव॒ ले त्व व पुश्न छुत्युविषाजिदा। | 
साविष्यथ पघिश क्षिप्र दृछ्यालि पिलर क्षय ॥४१॥ 
है पुत्र ! तुम पिवामाताक्षे सहित म॒त्युराहित होगे, इसलिये शीघ्र गृहवें पवेश छरो। वहाँ 
तुम्दें पिताका दश्ञेन होगा ॥ ४१ ॥ 


अनुज्ञातो मगवला शहं गत्वा सुलिछिर । 
अपदरूय पितर ताल इृष्टि कूत्या विनि।खुलतमझा्‌ ॥ ४१॥ 
है तात युधिप्ठिर | मैंने मगवानकी दाज्ालुसार फिर गुहमें जाछे यज्ञ छरके यशशालासे 
निकले हुए पिताकों देखा ।| ४१॥ 

उपरप्दय गहीस्वेध्स कुशांत्र शरणाहुरून । 

तान्विछज्ण च मां प्राह पिला लासख्रायिलेश्षण। ॥ ४१ ॥ 
पिता कुशकाठ तथा वृक्षक्े स्व शिरे हुए फरोक्ो लेकर गृउमें आ रहे हैं। उन्होंने दाथमें 


पि 
स्थित कुशकाएु आदिका परित्याग दरके आखोंगे आंसू मरते वे बोले ॥ ४४॥ 


प्रणमनन्‍्त परिष्यज्य सूनझलि चाघाय पाण्डव । 

दिष्टया दृष्ठोडसि मे पुत्र कताविष्य इहागत। ॥ ४४ ॥ 
उन्हें देखतेद्दी मेने प्रणाम किया, पिताने मुझे आलिगन किया ओर मेरा बस्तर छूंघा; है पुत्र! 
भाग्यत्ते ही मैंने तुम्हें करतविद्य दोकर घरमें आया हुआ देखा ॥ ४४॥ 


चैशम्पायत उवाच-- 
वि (३ 
एलान्दत्थदु खुः "न्य्व कनाण्यथ लहात्यन: [ 

॥ ४०६ 


प्राक्तान छुनाम आअत्या वरलणछालाल पाण्डल। 
श्रीबशम्पायन सुनि बोले- पाण्हुपुत्र युधिष्ठिर सुर्नियोंके कहे हुए मदानुभाव महादेवके यह 


सब अत्यन्त अदभुत छूमे सुनके विस्मित हुए ॥ ४४ ॥ 


ततः क़ष्णो5्श्नवीद्वाकर्य पुन्शलिललां चर) । 
युधिष्ठिरं घर्लेवित्थ पुरुह्ठतमिवेग्वर। ॥ ४६ ॥ 
अनन्तर सबोनियत्ता बुद्धियानोंमें श्रेष्ठ क्ीकृष्णचन्द्र धर्ममें सदा रत युधिष्ठिरसे जैसे भगवान्‌ 


विष्णु देवराज इन्द्रसे कहते हैं देसे ही फिर कहने लगे ॥ ४५॥ 


आदित्यचन्द्रायथनिलानली व गोलेशिशपफो एसचोड्थ विग्ते | 
धातायमा शुऋब एस्पती थे झुद्ा। सलाध्या बरूणो विच्चनोष। ॥ ४७॥ 


है महाराज | से, चन्द्रमा, वासु, अति, शाद्ाश, एथ्वी, जल, वसुणण, विश्वतण, घाता 
अयंमा, शुक्र, चूहस्पति, रुदगण, साध्यत्ण, बहुण, कुबेश, ॥ ४७ ॥ 


१६८ महाभारत [ दायघर्मपर्व ० शिवस्तुतिमादास्स्यम्‌ 
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ब्रह्मा शफ्ों साझ्तो त्रह्म सत्य वेदा यज्ञा दक्षिणा वेदवाहा। | 

खोधो यदथ्ठा यक्व हव्य हविश्व रक्षा दीक्षा नियमा थे च केचित्‌ ॥४८॥ 
ब्रह्मा, इन्द्र, पायुंदेव, शरह्म, सत्य, बेद, यज्ञ, दक्षिणा, वेद पढ़नेबाले, सोम, यजमान, 
हृव्य वा हवि, रक्षा, दीक्षा तथा जो कोई नियम हैं ॥ ४८ ॥ 

स्वाहा वषड्ब्राह्मणा। सौरमेया घमम चक्र छालचर््क चर॑ व । 

यश्ो दश्ओो बुद्धिमती स्थितिश्व शुमाहुर्स खुनयशेज सप्त ॥ ४९॥ 
स्वाहा, वषट, त्राह्मणवृन्द, गौ, धरम, चक्र, कारूचक्र, चर, यश, दम, चुद्धिमती स्थिति, 
शुभाशुभ, सप्तुषि ॥ ४९॥ 

आअरपप्धा चुद्धिलेनसा दशने च सपशों सिद्धि! कमेणां या च सिद्धि । 

गणा देयानासूष्मपा। सोसपाश् लेखा; खुयासास्तुणिता बत्रह्मकाया। ॥५०॥ 
उत्तम बुद्धि, मन, दशेन, सपशे सिद्धि, कार्यस्रिद्धि, देवगण, ऊष्मप, सोमप, लेखा, उत्तम 
याम तुषितगण, बअक्मकायगण ॥ ५० ॥ 

आखजास्वरा गत्धपा दृष्टिपाश्य वाचा पिरुद्धाथ्थ लतोजिरुद्धा। । 

शुद्धाश्व विसोणरताओ देवा। स्पशाशाना दशेपा आज्यपाश्थ_ ॥५१॥ 
आमासुरगण, घन्धपणण, दृष्टिपणण वाणी, मलके विरुद्ध और सविरुद्ध भाव, शुद्ध, निर्माणरत 
देवशण, स्पर्शसे भोजन झरनेवाले, दशनसे पेण पीनेवाले और घी पीनेबाले ॥ ५१ ॥ 

चिन्तागता ये च देवेघु सुर्या ये चाप्पन्ये देवताश्वाजमीढ । 

झुपणगन्धघेपिशाचदानवा यक्षास्तथा पन्नगाख्ारणाय्थ ॥५२॥ 
है आजमीढवंशीय महाराज! इनके अतिरिक्त जो सब सड्डूल्पमात्र गे जिनफे सम्मुख सब बस्तु 
प्रकाशित होती हैं, देववाओंके बीच जो ऐसे मुझ्य देवता है जो दूसरे देवता हैं, और गरुढ, 
उन्धर्ब, पिशाच, दानव, यक्ष, पत्रगगण, चारण ॥ ७२ ॥ 

सक्षम स्थूल झुतु यघाप्णसूधष्सम खुल दुःख खुखछु!खान्तरं च । 

सांखूय घोग थत्पराणां पर व शायाज़ाते विद्धि सत्कीलित मे ॥०३॥ 
सृक्ष्म, स्पूल, मद, अतृक्ष्म, सुख, दुःख, अन्तर सुख दुख तथा श्रेष्ठठे भी श्रेष्ठ सांख्य 
योग इत्पादि जो कुछ वर्णित हुए हैं, वे सभी महेश्वरसे उत्पन्न हुए हैं, यह समझो ॥५६३॥ 

तत्लेजता जूतकुतो वरेणया। सर्वे देवा खुवनस्थास्ण गोपा। । 

आउदविेहयेमा घरणी सेड्ण्यरक्षन्पुरातनी तस्थ देवरण खछिछू.. ॥५४॥ 
जो इस एथ्वीमें आविष्ट होकर उस देवके इस पुरातनी सृष्टिक्की रक्षा करते हैं, जो इस 
जधतुक्क रक्षक प्राणियोंकी सृष्टि करनेवाले और श्रेष्ठ हैं, वे सब देवता महेश्वरसे ही प्रकट 
छुए ६ ॥ ५४ ॥ 


झभ्याभ १८ ] अनुशासनपवे १६९, 








कक हे मय 
विचिन्वन्त मनसा तोष्डुवीमि किचित्तरुद प्राणहेतोनतोडस्घि । 


च्छ 
शा 


ददातु दंय। स वरानेहेष्ठाना लष्ठुतों ना प्रशुरव्यघ। सदा ॥ ५७ ॥ 


मानसिक आराधनाके सहारे जिनकी आलोचना की जाती है. उस अनिवेचनीय परम स॒ह्ष्प्त 
स्वरूप महादिवकों में स्तुतिसे संतोषिव करवा हूँ ओर जीवन रक्षाके लिये नमस्कार ऋरता 


हूँ । वह सवशक्तिमान अविनाज्ञी महेश्वर मेरी स्तुतिसे सन्तुष्ट होकर हमें सदा अमिलषित 
वर यहां प्रदान करें ॥ ४७ ॥ 


इसमे हसव॑ संबियस्पेन्द्रियाणि शुचि भत्था थ। पुरुषः पठेत । 

अभभ्नणेगों नियतोष्ब्दघेक खत प्राप्लुधादश्मेधे फर्ल यल्‌ ॥ ५६ ॥ 
जो मनुष्य संयतेन्द्रिय, योगयुक्त और पत्रित्र होकर इस स्तोत्रका पाठ करेगा, और वियम- 
पूर्वक एक वर्षतद् अखण्डरूपसे इस पाठकी चढलायेगा, वह अश्वमेध् यज्ञक्ला फल प्राप्त 
करेगा ॥ ५६ | 


वेदान्कूत्स्तान्त्राह्मण। प्राप्पुधानच जयेद्राजा छथियीं चापि ऋृ्यनास। 

वेदों लाभ प्राप्लुधान्ैपुर्ण च झुद्गो गलि प्रेत्ण तथा खुर्खे च. ॥५७॥ 
ब्राह्मण इस स्वोत्रका पाठ करनेंते समस्त वेदपाठका फल पाता है; क्षत्रिय अखण्ड शूमण्डल 
पर जय प्राप्त कर लेता है, वेदण निपुणता और लाभ प्राप्त करता है और शूद्र इस लोकमें 
सुख और परलोकर्मे सद्भति पानेमें समथ होता है ॥ ५७ ॥ 


स्तवराजमिल कृत्या रुद्राय दधिरे खा । 
सचंदायापहू पुणण पावेश थे यशारवनपस्‌ ॥ 5८ ॥| 
[ इस स्वंदाषनाझक, पृण्यसुक्त पाबत्र आर यशररी स्तवराजका पाठ क्रद संगवान्‌ 


8७. 


रुद्रके विपयमें मदर स्थिर करता है ॥ ७८ ॥ 


यावनन्‍त्धरथ शरारेएु रोमकूपाणि भारत । 
तावहूष॑ंसहस्ताण सवग बसाते शानव। ॥ ५९॥ 
हाते अआीमहाभारते अनुशासनपवेणि अष्टादशोडध्यायः ॥ १८ ॥ १११२ ॥ 
है भारत | इस अ्रारम ।जतव रामकूप होते है, इस स्तवराजकाी पाठ करदेसे वह मनुष्य 
उतनेहीं सहस्र बष॑के परिमाणसे स्वगेलोकर्म निवास करता है ॥ ५९ ॥ 


मद्माभारतके,भनुशासनपवमे अठारहवां अध्याय समाप्त ॥ १८ ॥ १११२ ॥ 


२२ ( सहा, बजु, पर्व ) 
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मद्दामारत [ दावशमपर्व - भष्टायक्राविकर्स पाद! 
8 हैए,. ४ 
हम अति उह्बलाति प्रोच्यले सरतजस। 
पाणिग्रहणदाले ठु क्रीणामेलत्कर्थ दृस्लम्‌ ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोलि- है भरतम्रेष्ठ | क्षियोंके छिये पाणिग्रहणके समय जो यह सह्मंक्े विषयर्मे 
कहा जाता है, वह किस अद्भार दताया जाता है ? ॥ १॥ 
आप एप सदेद्धत प्राज्मपत्योध्ध पाछुर। । 
यदेलत्सहथर्लेदि पूथसुत्त सहर्षिणि। ॥२॥ 
पहले महपिंशेंने जो शह द्वी-पुरुपोके उहलर्मक्की बात छट्ी है, यह आप घम हैया 
आजापत्य धर्म है वा आसुरधम है? ॥ ४२॥ 
संदेह! उहावेद विरुद्ध इति ले मति। । 
इंह या सहएधर्ों थे परेत्थाएं विदिता। छू लु ॥४॥ 
पहले महर्षिशते जिसे सहधर्म हा है, बह मेरे विचारगें विरुद्ध सालृम होनेसे उसमें सुझे 
चहुद ही सन्देंह छुआ है। इस लोकमें जो सहधने शब्दसे वर्णित होता है, परलोदमे वह 
किए प्रदार घिहित हुआ एश्ता है? ॥ १॥ 
स्वर्ग झुलानां सथातलि साहनी! पिलालह । 
पूर्व्रेकस्तु जिणएते के चेकस्सिछले पद ॥४॥ 
है पितामह ! सहधाचरणके दशा सृतलोगोंकी सपने मिलता है; एति और पत्लीमें पहले 
के व्यक्तिके मसनेसे शेष व्यक्तिमें सह! कहाँ राता है? कहिये ॥ ४॥ 
नाबाकणफलोपेता वानाकलेलिवासिनः ! 
नावानिरणनिष्ठान्दा मालुयः घहयो यदा ॥५॥ 
जब कि बहुदशे मतुष्य अनेझ कमेके फरलोसे यृक्त रहते हैं, तथा अनेक भांतिके कर्मोंके 
कारण विभिन्न स्थानेंगि पहुते हैं, और अन्त छा 


द्भ्मो दे 
उस पमय सहधमेदा पालन किस प्रकार होता है ? || ७ 


डर '३थ 


अद्॒दा; खिथ इत्येव॑ सूझकारों व्यदस्थति । 
यदाबुता। स्थियरलात झहघले! छह! स्छल। 
&१ 6१ (9 


अदुभार अचचछ [नरयातेंष्ठ शत है; 


॥५९॥ 
अतिरिक्त धमंग्रहकारोंचे खिर्गशीं अमत्यपरायण कहके चणणन किया है, इसलिये जब 
दिया सिथ्या बोलमेवाली हुई, तव सहधम किस प्ररार हो सत्ता 


१॥ ६ ॥ 


अध्याक रैऔ | पलुशालपेपण शक 











आज 


अचता! खिल हत्पेय॑ वेदेब्जपि दि पठयले । 
हें 5६ 8५ १ दद कप 
ह्श्‌ लांच ॥७9॥॥ 


धर्मोड्य पावकों संज्ञा उपचार। कियायि 
॥> ७ की] चल (९ ए ए $ 
और बेदमे भी द्विया अनृतरूपसे वर्णित छुई हैं; धम प्रथम संज्ञा मात्र है, पाणिग्रहण आदि 
विधि वेदविद्वित होने पर भी पुरुषकी च्छार अनुरोधले ही हुआ करती है, यथाशंये चह धरम 


हि 


नहीं, फेवल उपचारमात्र है ॥ ७॥ 
गहर प्रतिकात्वेतन्सल चिल्लथतोषनिशस । 
निःसंदेहलसिद से पिलाशह णथा झुति। ॥८॥ 
है पितामह ! सदा इस विषयकी चिन्ता करनेसे यह सुझे अत्यन्त गहन बोध होता है, इसलिये 
आप इस घिषयमें जो श्रुतिका कहना हो, उससे दबझाईये, तो मेरा संदेह दूर होगा ॥ ८॥ 
+ बा 
यदेतदयाहरा चेलब्यथा चेतत्पणालिंतल । 
निखिलेन महाप्राक्ष सवानेसडबीलु के ॥९॥ 
है महाप्रान् ) निःसन्दिग्व रूपसे वह सब वृत्तान्त तथा यह विषय जबसे प्रचलित हुआ, जिस 


४ 


प्रकार सामने आया और जिम प्रकार प्रवर्तित छुआ हे, वह मेरे निकट वर्णन करिये ॥ ९॥ 


भीष्म उदाच-- न 
अश्नाप्युदाहरन्तीलमिलिहाले पुरालनस्‌ । 
अष्यावक्तस्ण संवाद दिराणया खलद् साशत ॥१०॥ 


_ श्र &0७ ॥ 6६ ४ ५ 


भीष्म बोले- है सारत ! प्राचीन कोग इस विषयसे अशवक्र और दिगरसिमानी देवीके 
संवादयुक्त इस पुराने इतिहासका प्राण दिया करते हैं ॥ १० ॥ 

निवेष्दुकामस्तु पुरा अछावक्रों महालपा। । 

ऋषेरथ चदान्धरुय कुन्णां बन्ने सहात्मल! ॥ ११॥ 
पहले समयमें महातणर्वी अश्लावक्रने पिवाह करनेकी अमभिकापष करके महालुभाव वदाव्य 
नामक ऋषिसे उनकी कृच्या माँगी | ११ ॥ 

खुप्रभां बाल ये नाज्ञा रूपेणाप्रालियाँ झुबि। 

शुणप्रवह्य शीलेब साध्वी चारिन्षणशोंसनाप्त ॥ ११॥ 
वह सुप्रषा नासका कृत्या पृथ्वीमण्डरम्म रूप अप्रतिम थी: और गुण, प्रभाव, शारू तथा 
चरत्रक दारा सपत्त परम श्रष्ठ सुन्दरी साध्वी थी ॥ १६ ॥ 

सा तस्थ हृष्टेंव घबो जदहार छुमलोचना। 

पनराजा! यथा चेचआ चसन्‍्ले कुछुणाविता १8) 
पसल्तकालम पुष्पयुक्त वनशोभा मनुष्यके मवकों जेसे छमा छेती है, उसी प्रकार उचम 
नेशवाली मुनि कन्याने अह्ावक्रद्ी ओर दि करते ही उसके मनको हरण किया था ॥१४॥ 


मे 
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ऋषिस्तमाह देया मे छुता तुभ्य श्णुष्च से । 
गउछ लावदिश पृण्याझुत्तरां द्ृध्यले तत। ॥ १४॥ 


वदान्य ऋषि उनसे बोले, में (जिस प्रकार तुम्दें अवश्य कन्या प्रदान करूंगा, ठसे सुनो । 


इस समय तुम पवित्र उत्तर दिशामें गमन करो, तय तुम वहां उसे देखोगे ॥ १४ ॥ 
अछष्टाचक्र उवाय-+ 
कि दृष्टवर्य भथा तञ वच्तुमइति से भयान्‌। 
लथेदाला लगा काथय यथा बद्पाते भा सदातनत ॥ १७०॥ 
अष्टावक्र वोले- वहाँ जाकर मुझे किसका दशन करना होगा ? आप मुझसे वह विपय 
वर्णन करिये; इस समय आप मुझे जो कहेंगे, सुझे वही करना योग्य है ॥ १५॥ 
वद्ान्य उवाच-- 
घन समातिकरुष दविम्दन्त तथेय थे । 
रुद्वत्यघायतन दृष्ठा सिद्धाचारण लावेतम्‌ ॥ १६॥ 
बदान्य ऋषि बोले- कुबेरकी अलक्षापुरकों अतिक्रम करके हिमालय पबंतकों भी तुम जब 
लांघ जाओगे, तद तुम सिद्ध ओर चारणॉसे सेत्रित रुद्रका स्थान देखोंगे ॥ १६९ ॥ 
प्रहषे। पाषदेजुछं रु/्यद्धिविविधानने! । 
दिव्याडुरागै! पेशाचैबन्येनोनाविषेस्तथा ॥ १७॥ 
बह स्थान हर्षयुक्त, नाचनेवाले, अनेफ मुखवाले पापदों और दिव्याद् रागसे संयुक्त पिशाच 
तथा दूसरे अनेक प्रद्धरके वन्य प्रमथगर्णोसे परिसेविद है ॥ १७ ॥ 
पाणिताल्सतालैश्व घाम्याताले! समेस्तथा | 
संभहर्ठे। प्रदत्यद्धि। शायेस्तञ् निषव्यते ॥ १८ ॥ 
पाणिताल, सुतारू अथात्‌ द्ांस्पमय साण्ड, ब्रम्याताल अथात्‌ विद्युतकी भांति अत्यन्त चपल 
अ्रमणादिवदित तृत्यक्रियामान विशेष ओर अ्रमणाद्रिहित समतालके दारा प्रसन्नविच नृत्य 
करतंवालासे भगवान्‌ सहादेव वहापर सेवित होते है ॥ १८ ॥ 
इृषे किल गिरो स्थान सहिब्यभलुशुश्षु । 
नेत्यथ साचाइता देवस्तथा पॉरिषदा) झञु जा; ॥ १९॥ 
उस पहाडपर निवास करना इश्वरकी अभिरुषित है, इसीसे वह दिव्य लोक कहाता है, 
हमने ऐसा है| सुना है। सहादेव सदा वहांपर उपस्थित रहते हैं और उनके शुभ पारिपद 
लोग सदा उस स्थानमें दिवास करते हैं ॥ १९॥ 
लब्न दृब्या लपरतहहप् शाकराथ सुदुश्ध रस । 
५, . अतस्तदिर् देवस्थ तथोमाया इते श्रुतिः ॥ २० ॥ 
पाठता दबाव बहा भगवान्‌ महादेवक्ी प्राप्तेके निमित्त अत्यन्त दुष्कर तपस्या की थी, उस 
दे लिये बह भगवान्‌ महादेव ओर उमादेबीका इशष्टस्थान है, ऐसा सुना जाता है ॥ २० ॥ 


भ्रष्याय २५ ] अैजुशालनपव १७३ 
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तञ्र क्ूपों महान्पाश्वें देवस्पोत्तरतस्तथा । 

ऋतवः कालराशिश्व थे दिव्या ये व सालुषा। ॥२१॥ 
वहांपर महादेवके साब्रिध्यमेंही उचर भागमें एक महान्‌ कूप है; ऋतु, कालरात्रि और 
दिव्य मनुष्य इत्यादि ॥ २१ ॥ 

सर्वे देवसुपासन्ते रूपिण; किल तशञ्म ह। 

लतद॒तिऋम्य भवन त्यथा यालव्यसेय [हि ॥ २२॥ 
सब मृतिमान्‌ होकर महादेवकी उपासदा करते हैं, तुम उस स्थानकों अतिक्रम करके आगे 
ही गमन करो ॥ २२॥ 

ततो नील वनोदेश द्र"यसे मेघसेनिसकझ्‌। 

रमणीय॑ सनोंग्राहि तञ्न द्रद्घसि दे खलियम .. ॥इ३॥ 
अनन्तर तुम मेघोंके समान नील वर्णयाला, मनोहर और रमणीय वन देखोगे | वहां एक 
स्रीका दर्शन करोगे ॥ २३ ॥ 

तपरिवरनी सहाभागां बृद्धां दीक्षामनुछितास । 

दृष्टच्या सा त्वया ततम्न संपूज्या चेव यत्नत) ॥ १४ ॥ 
वह तपस्विनी, मद्गाभागा वृद्धा और दीक्षापरायण है; बह तुम्हारी यत्वपूर्वक्क दर्शनीय और 
पूजनीय है ॥ २४ ॥ 

ता दृष्ठा विनिष्चत्तरत्व ततः पाणि अ्रहीष्यालि । 

यद्येष समय सत्य; साध्यतां तमञ्न गसुणताम्‌ ॥ २७५॥ 

इति भ्रीमहामारते अनुशालनपर्वेणि एकोॉबर्लिशो5ध्यायः ॥ १९॥ ११३७ ॥ 
जब उसे देखके तुम लोटेंगे तब मेरी कन्याक्वा पाणिग्रहण कर सकोंगें; तुम यदि ऐसा 
सत्यतापूरक मेरी शर्ते मान्य करके करना चाहते हो, तो वहां जाके सब विपयोंकीं साधन 
करा ॥ २५॥ 


मदहाभारतके अनुशालनपर्वम उन्नीखर्वां अध्याय समात्त ॥ १०॥ श्श्२े७ ॥ 


$ बोओहए ४ 


कष्ठाचवक्र उदवाच--- 
तथारतु साधायेष्यामि ततश्र यास्थाम्यसंदायम । 
यत्र त्वं बदसे साथो भवान्मवतु सत्थवाक्‌ ॥१॥ 
अष्टावक बोले- है सा ! #+ पे हर 8 क्‍७०->७ “हें पा 2 +| 
_ओ भेद्धि-ई साधु ! ऐसा ही होगा; आपने जिस प्रकार कहा है, में अवश्य ही वहां 
जाके सब ।बिषयाकी साधन करूंगा, आपका वचन सत्य होगे ॥ १॥ 
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भीण्य उवाच-- 
तचद्ोष्गच्छत्स रूगपाबुतरासुसमां दिश्ाम । 
हिसयनत गिरिशिष्ठ शिद्धाचारण सेचितल््‌ ॥१२॥ 
[2 सु 


प्म बोले- अमन्तर भगवान अप्टावक्रने उत्कापशाली उचर दिशामें सिद्ध और चारणोंसे 
विद मिरिश्रेष्ठ दिमालय पवेत पर शमल किया || २ ॥ 


अभ्यगच्छन्नदी पुण्चा' बाहुद। घलंदायितास्‌ ॥२१॥ 


उच्च द्विजभ्ेष्ठने महाविरि ट्विसालय पर जाके धर्मद्यायित्री पवित्र वाहुदानामी नदीक्के तटपर 
प्रवेश किया ॥ ३ ॥ 


अशोके विश्नले तीर स्वात्या घप्ण व देवता। । 
तथ्न घासाय शघने कौइयसे सुखछुवास हइ्‌ ॥४॥ 
अनस्तर विगल अशोक तीथम स्नान करके देववाओंका तपषण छरके, वहांपर सुखपूर्वक 
कुशश्य्यापर निवास करने लगे ॥ ७ ॥ 
चलो राह्णाँ वयलीता्ां छातदत्थाय स द्विज3 । 
स्वात्या प्रादुश्चद्वाराज्ि हुत्वा चेच विधानत) ॥५॥ 
अनन्तर रात्रि बीदनेपर उच्च दिजबरने प्रातःकालणें उठके स्वान किया और वेदभन्द्रोंसे 
स्तुति करके अप प्रदूट की और विधिपूवेक्त हवन किया ॥ ५ ॥ 
रुद्राणीकृपमासाथ हदे तज समाम्वलध । 
विश्वान्द्श् सझुत्याथ केलालललितों थथों ॥९॥ 
रुद्राणी कूपपर जाकर उच्च ही हुदपर विश्राम करने लगे। विश्राम करनेंके अनन्तर 
केलास पर्वेतड़ी और गमन किया ॥ ६ 
लोडपइयत्काश्वनद्वारं दीप्पणावनापिय सश्रिया | 
अन्दाक्िती च चलियी पनदत्य सलहात्मन: ॥७॥ 
बहाँ जाके उन्होंने परम शोमाले दीप्यमान एक सुवर्षबय ढार देखा और महानुभाव 
कुपेरकी कमलपुष्पोसे सशोमित मन्दाक्िनीका दशेन किया ॥ ७ ॥ 
अथ से राक्षस) सर्च येडलिरक्षन्ति पश्चिनीय । 
प्रत्युत्थिता लगवच्त सणिसमद्गपुरोगमा। ॥८॥ 
अनन्तर मणिभद्र आदि राक्षत्र जो कि उस्र कमलपृष्पाँसे युक्त पुष्छरिणीकी सदा रक्षा करते 
थे, वे लोग भगवान्‌ अष्टावक्क्ी देखके स्वागतके लिये उठ छड़े हुए ॥ ८ ॥ 


र्‌ 
राम 
दे 
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स लान्पत्यथयासास राक्षसान्मीमविक्रपतान । 

निधषेदयत माँ क्षिप्र घरदायालत चात्रवातू ॥९॥ 
उन्होंने भी उन भीमविक्रमी राक्षष्ोंकों प्रत्याविनन्दित करके कहा कि, धनपति कुपेरके पास 
जाके श्राँप्रि मेरे आनेका समाचार दो | ९ ॥ 

ते राक्षयास्तदा राजश्यगवब्ललथाछुघल । 

असौ वैश्ञयणों राजा स्थयणायाति लेडम्लिकण्‌ ॥१०॥ 
हे राजन्‌ ! उन शक्षश्वोंने बेसा करके फिर श्गवात्‌ अष्टाबक्रते कहा, ये राजाओंके राजा, 
धनके स्वामी कुपैर रुवय॑ ही। आपके समीप आ रहे हैं ॥ १० ॥ 


&#* 5 


| 
विदितों सथवाबध्य काणलागमले व घतू | 
पशयेन हवथ॑ं सहाया् ज्यल्ब्यलिय लेजला ॥११॥ 
भगवान्‌ कुमेरकों आएका आगमन और आशंमनका दारण मालूम है । आप हस तेजस्विताके 
द्वारा प्रजालेत महाभाभडढ़ी अवलोकन कारियें ॥ ११ 


4 


ततो वैज्नदणोष्श्वेत्य अछायऋषणनिन्दिलस । 
हु 


विधिवत्कुछशल एड्रा ततो अह्यजिलज्नवीत्‌ ॥ ११॥ 
अनन्तर विश्रवाके पुत्र कुबेर अमिन्दित ब्रह्मर्षि अष्टाबक्रझे निकंठ जाके विधिपुवंक कुशलगप्रश्न 
करके बोले- ॥ १५२ ॥ 

सुख प्राप्तो मवान्कचित्डि या मचश्िकीणेलशि । 

त्रहि सच फरिष्यापि यब्मयां त्वे रध्यसि हिज्ल ॥ ९१३ ॥ 
है द्विजवर ! आपने सुखसे आगमन किया हें वे? मेरे समीप आप दया अभिलाष कृश्ते हैं ? 


छह चोडं 


आप जी कहेंगे, म॑ उद्धे पूणे छछूगा ॥ १३ || 


भवन प्रदिष् तव॑ से यथाकार्सश दिजोचस। 

कक ७8 20. 
. पत्कुता छुतकायश्थ जयवान्थारयत्थावन्नल। ॥ ९४॥ है 
दे दिजोत्तम | आप इच्छापूर्वक मेरे गहने प्रवेश छरिये | गहांपर सत्कृुत और छूवकार्य 


होकर निर्विष्नताक़े सहित आप गहन छरना | १७ ॥ 


/ 


प्राविशद्धवर्त स्व ये गहीत्या ते दिजोचसस । 

आसन स्व ददी चेज पायलघध्ण हापैय च ॥ १५ ॥ 
कुबेरने उस द्विजवरक्षो सह्ढ केकर निज्र गहरे प्रवेश किया और वहां जाके उन्हें आसन 
पा और अध्ये प्रदान दिया ॥ १७ 
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अधोषचिष्धयोस्पज झणिजलद्रपुरोगसा। | 

निषेतुस्मञ्ञ कोबेरा यक्षगन्धवेराक्षसा। ॥ ९५ ७ 
उन दोनोंके वैठनेके अनन्तर मणिमद्र प्रशृति यक्ष, गन्धर्न और राक्ष्र जादि कुरेरने 
सेब गण बंठ गये ॥ १६ ॥ 

तलसवेषां निषण्णानां धनमदी वाक्यमन्नदीतू। 

खबच्छन्द समाज्ञाय धछत्येरज्षप्लरांगणाल ॥ १७॥ 
अनन्तर सबके बैठनेपर कुबेरने कहा, यदि आपकी हचछा हो, तो अप्सरागण जुत्य करनेमें 
प्रवृद्च हों ॥ १७ ॥ 

आतिथर्य परम दा झुझ्षणा अजत्ततवधा । 

खंदर्लेलामित्युथाच छुनिलेधुरणा गिरा ॥ १८॥ 
आपकी सेवा तथा आतिथ्य करना मेरा परस कचंव्य झाये हे। तथ सुनिते सुदु बचतसे कहा 
४ ऐसा ही हो, नृत्य आरम्भ होवे ” ॥ १८ ॥ 

अधोवरश सिश्रदक्ेशी रझला जेखोजेशी लथा। 

अलख्बुसा घुनमावचा च चित्रा चिघत्राइ़दा झाचे। ॥ १९॥ 
अनन्तर ठवेरा, सिश्रकेशी, रम्भा, उवेंशी, अलम्बुसा घृताची, चित्रा, चित्रांगदा, 
रुचि ॥ १९॥ 

सनोहरा सुकेशी च सुछुखी हासिनी प्रभा । 

विद्युता प्रशमा दाव्ता विद्योत्रा रहिरेय 0२० 
मनोहरा, सुकेशी, सुखी, हासिनी, प्रभा, विद्युता, प्रशमा, दाव्ता, विद्योता, रति ॥२०॥ 

एताश्वान्धाश्व वे बहुथ) प्रदताप्धरल्) छु ला।। 

अवाद्धशण रन्धथां याध्यादि लिविवाति च ॥ २१॥ 
“ ये आर दूसरी अनेक उत्तम अप्सराएं नृत्य करतनेमें प्रवृद् हुई । गन्धवेगण विविध बाजे 
बजाने लगे ॥ २१ ॥ 

अथ प्रचृद्धे गाव्यरद दिव्ये ऋषिदपावसत्‌। 

दिव्य॑ संघत्सर लत्न श्मन्ये छुमहातपा! ॥ ६२ ॥ 
दिव्य गातावाद्य आरम्भ हुआ, महात्मा महातपस्वी अष्टाबक्र ऋषि देवपरिमाणके एक बषंदक 
वहा बंठे रहे और अत्यन्त आनन्दित हुए ॥ २२॥ 

तत्ो चेश्रयणों राजा भगवन्तछुबाच ह। 

साग्रः संचत्सरों यातसतव विप्रेह पदथत; ॥ 5१३६ 
अच्स्तर राजा वश्रदण भगवान अश्ावक्कस्ते बोले, है विग्र | देखते देखते इपध स्थान ही 
आपका एक दरषेसे कुछ अधिक समय बीत गया है ॥ १६ ॥ 
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हाथोड्थ विषषों ब्रह्मस्थान्वजों साभ ना 
छन्दतों व्लेगां छिप्र शथा लदलि जा अदन छः अं 
4] (६ ने कि ६ 5 ७८ 
है ब्रह्मन | यह नुस्य-गीता।दिद्षा विषय जि गबल्वव हम है, उल्यंत छ-हाशी २० इस समय 
आल का 5 क्र दे 


आपको इच्छा हो तो ओर इम्ी तरह यह चलता रहे, अधवा अप जेठा <ह, बेछा हूं 
होने ॥ २४ ॥ 
अतिथि। पूजनीयस्त्वमिईद च खबतोे शहम | 
सर्वधाजझ्ञापणललानाशझु धरवनयों दु त्वाने 


अधथ वेश्रवर्ण प्रीद! लगवान्यल्य लावत 

अखिलो5स्मि खथान्वाश गम्िष्थ, से ध्ेस्थशण |! 
अनन्तर भगवाब्‌ जष्टावक्र प्रसन्न ही के छुदे से बोले, दे धतेश्र | बेछब रूपले पूजित 
हुआ हूं; अब यहांसे गमन द.रूगा ॥ २६ ॥ 


प्रीदोषार्ण सदर चेच लव बूथ घनाधिप | 
तल प्रसादाद्भगवन्णहर्पश महात्मन) । 
नियोगाद्व्य यासथासि छृद्धितहुद्धितान्यय ॥ 9 । 
घगाथिप ! में तुमसे प्रदन्न हुआ हूं; तुपने जो सब डिया ३, याद तुझे ही शोर्य है; 
झहारी कृपा और महालु वात सगव्रान्‌ ददान्य ऋषिके आज्ञालुऊर डइच भे हाता हूं। तुम 
बुद्धिमान्‌ और समृद्धिगात्‌ बने रहो ॥ २७ 
अब निष्करू्म लगगास्प्रपणदुत्तराएख: । 
केला सनदर हमे सप्ानलुचचार ह ॥ 2८ + 
अनन्तर अग॒वान अष्टायक्क कुवेरके स्थापसे बाहर इोझे उचर दिश को और चले; और फ्मूचे 
कलाम, मन्दर ओर हिमालय प्वेतपर दिचरने लगे ॥ १८ 


दद्प हब 


छाबतात्सथ भहाशलान्ब्रात स्याच कुष्त सुस्ू 
प्रदक्षिणं लनख्ते प्यल, शिर ला मसन | 
धरणामबतीयाथ पूदाहपार लंदाजदत हो: 
उसे उतर महापदतालो लांपघ का अत्यन्त उत्कृष्ट किवतरलर्ते एहूँचे। उसने लिवित चिंच 
एके उस स्थानक्ा प्रद्षिणा की और शिर झुदझ कर प्रणाम किया। अन्तर पृथ ।पर उतरके 
उच्त स्थानके बहात्म्यसे पविद्वात्मा हो हुये ॥ २९ 
२३ [ मदद, लनु, पे ) 


जुटी 
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स ले प्रदक्षिणं कृत्या जि। शैल नोचराखुख। | 

ससेन सूमियाणेव यथो प्रीतिएरस्कृतः ॥ ३० ॥ 
ठस पर्व॑तकी तीन चार प्रदक्षिणा करके प्रश्न चिचसे उत्तकों ओर समतलू भूमिपर चलने 
लगे ॥ ३० ॥ 

० $ ॥0 पं: पद, ॥ ९ 
लतोडपर बनोदिश स्मणीयसपद्थत । 
सर्वेतुनिमूलफरलेः पक्षिनिय समन्धितम्‌ । 
0. पी 9३ ० 3 


रणणीयेयनोदेशेस्तन्र तञ्ञ विस्ूषितस्‌ ॥ ११ ॥ 


अनन्तर उन्होंने और एक रमणीय वनस्थल देखा | वह वन सब ऋतुओंके फूल, फल, मूल 
5 जे के ३ #१5 


हक 


और पक्षियोंसे युक्त था और जगह जगह रमणीय वन ग्रान्वोंसे श्लोभासे विभूषित था ॥ ३ १॥ 

तमञ्नाश्रमपद दिव्य ददशे लगवानथ | 

शैलांश विविधाकारान्काश्वनात्त्न भूषितान । 

सणिसूमो निविदाश्मय पुष्करिण्यस्तपैय च ॥ ३२१॥ 
भगवान्‌ अष्टायक्रने उस स्थानग्रें एक दिव्य आश्रम देखा। वहांपर विविध रस्नॉसे भूषित 
सुदर्णमय पद शोभा पा रहे थे और मणिमय शूमिपर मनोहर तालाब विध्रमान थे ॥३२॥ 

न्यान्यपि खुरम्याणि ददशे झुषदन्यथ । 

भ्रर्श तसथ मनों रेसे सहर्ेमावितात्मय। ॥ ३३ ॥ 
तथा दूसरे भी बहुतेरे सुरम्य दृश्योंको देखकर उव शुद्धचित्त मदर्पिक्ना बन अत्यन्त प्रसन्न 
इुआ ॥ ३३ ॥ 

ल तज्न काखन दिव्यं स्पेशत्नमयं गृहम्‌ । 

दद्शादुरतलकाशं घनदस्य गण हाहरख्‌ ॥ ३४ ॥ 
उन्होंने उस स्थानमें करे गृहते भी श्रेष्ठ, अदूध्ुत और सुंदर सर्व अकारके रस्नोंसि युक्त 
एक दिव्य सुबर्णसे बदा हुआ सवन देखा ॥ ३४ ॥ 

महान्तों यज्ञ विविधाः प्राखादाः पर्वेत्तोपसा। । 

विम्ानानि च रम्याणे रत्नानि विविधानि च ॥ १५॥ 
उस स्थानर्मे उत्तम महत्‌ विविध आखाद एवेतोंके समान शोभा पाते थे; अनेक अकारके 
रत्न और बहुविध रमणीय विमान विद्यमान थे ॥ ३७ ॥ 

सन्दारपुष्पे! लंक्ीणा तथा मनन्‍्दाकिनी नदी । 

स्वयंप्रभाश्य मणयों चच्चै समिश्र भूषिता ॥ ३९ ॥ 
मन्दार पुष्पोेसि परिपूरित मन्द्राकिनी नदी वहां बहती थी; स्वयं प्रभायुक्त मणियों और 
हारे सब भूमि भूषित थी ॥ ३६॥ 


कध्योध २० | ससुक्ालंनप् है, 


अल तट 
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नानाविषैश्व भवनेविचित्रलणिलोरणे!। 
मुक्ताज़ालपरिक्षिपैणेणिरत्तावि भूषिले 
मनोदृष्िहरे रम्सै! सवंतः संबूत शु ने ॥ १७॥ 
अनेक प्रकारके मोतीकी झालरोंसे भूषित, मणिरत्नोंसे विभूषित ओर विचित्र मणिमय तोरणोंसे 
सुश्नोमित ओर मनोहर, दर्शनीय, र्मणीय, पवित्र अस्तुओंसे युक्त बह मनोहर आश्रम 
आवृत था ॥ ३७ ॥ 
ऋषि; समनन्‍ततलोष्पश्यत्तत्न तञ्न सनोस्घमसत ) 
ततो5भवक्तस्थ चिन्ता के मे बालों अवेदिति ॥ १८ ॥ 
ऋषिने चारों ओर सर्वत्र इधर उधर सुंदर रम्य इच्य देखा; अनन्दर अष्टावक्रक्े अन्त- 
करणमें यह चिन्ता उत्पन्न हुईं कि अब ऊहां निवास करूं ? ॥ १८ ॥| 
अथ द्वारं सममभितों गर्वा स्थित्वा ततोड्च्बीतसू | 
अतिथि मासनुप्राप्मनुज्ञानब्तु येड्ञ वे ॥ १९ ॥ 
अम्तमें बे उस गृहके दारपर जाके खड़े होकर बोढे- इस स्थानमे जो हो, उन्हें मालूष होवे, 
कि “ में अतिथि यहांपर जाया हूँ ”? ॥ १९॥ 
अथ दकनन्‍्यापरिषृता ग्रह्मत्तरणादिनि।झला। । 
नानारूपा। सप्त विभो कन्धा। सर्या सबोहरा! ॥ ४० ॥ 
है बिय्रु ) अनन्तर उनके इस प्रकार कहते ही अनेक रूपधारिणी, मनकी हरनेवाली सात 
कन्याएं एक साथ उस घरसे बाहर निकलीं ॥ ४० | 


यां चामपद्यत्कन्यां स सा ला तस्य सनो5हरत्‌ । 
नाशक्छुबद्धारयितुं मनो5थास्थावस्तीदति ॥ ४१॥ 
उन्होंने जिस जिश कन्याकों देखा, उस्नोनें उनके सनको हरण किया । वे अपने मबको 


३ आस, 


रोकनेमं अप्रमर्थ होनेसे, उनका मन दुःखित हुआ ॥ ४१ 0 
ततो घूत्ति! सझुत्पन्ना तश्य विप्रस्थ चीमतः 


अथ त॑ प्रभदा; प्राहुमेगवान्प्रविशत्बिति ॥ ४२॥ 
पु 8 छ. बह रे ३. चर 
अनन्तर उन धीमान्‌ विभ्रके मनमें थेये उत्पन्न हुआ, तब प्रमदाशणोंने उससे कहा, “ हें 
भगबान्‌ | आप घरके भीतर चलिये ” ॥ ४२॥ 


सच तासां सुरूपाणां तस्थेच भमवनस्थ च । 
फोतृहलसमसाविष्ठ। प्रविवेश रह द्विज: ॥ ४३॥ 


कि कक हू पी. के ५ 6 
उन्होंने उन सुन्द्रियों तथा भवनको देखके कोतूइलयुक्त होकर गृहके भीतर प्रवेश किया ॥४ ४॥ 
हर 





५६७ वैहामार्त | दामधर्म एप - जएाबक्रिकर्सवाद्। 
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हंक्कापश्भरजऊरयुत्त्ानर फकार्ररचाह पर | 

छूट्ठां पाकूुनाछाना खसबामरपा साफतार ॥ ४४ ॥ 
भीतर जाके ठग्पोंने जशयुक्त निर्मल बस्ध घारिणों सब आयृषणो्से सूषित एक इड्धा ख्॑तरको 
पलद्रपर बैठी हुई देखा ॥ ४४ ॥ 

स्वश्तीति चाथ तेनोक्ता सा स्त्री प्रत्ण्वदत्तदा | 

प्रत्युत्धाय च ते दिप्रतास्थलामित्युबाच ह्‌ ॥ ४७ ॥ 


आर 


खते ही उन्होंने उसमे छहा, “ स्वस्त हैं ? उण ख्ने भा उस समय बेशा हां प्रत्ृत्तर 
दिया और उठके उच्च विग्रवाक्ो बेठनेक्ों कया ॥ ४५ 4 
अशावक्त किक हु 
सथा; स्वानारूसान्ण्मन्तु एका शाझुपालफतु । 
खुप्रज्ञाला खुप्रश्ानशय चोषा मच्छन्तु उछत्पव! | । 
अष्टायक्र बेलि- सब सियां अपने घरकी चली ज्ञास, जो अत्यन्त ज्ञानवती ओर प्रण्ान्त्त 
चित्तवाली हो, वही अकेली मेरे मिदट उपस्थित रह, शेष सब अपने अम्निप्राय और 
इच्छानुसार स्थानान्तरमें गमन परे ॥ ४६॥ 
ततः प्रदक्षिणीकृत्य कृन्णरस्तास्तसषि हवा । 
निराक्राधन्गृहात्तरमात्खा घुद्धाण वयनिएफ्स ॥४७॥ 
अनन्तर वे सब छल्णएं उस समय ऋषिदो प्रदक्षिणा इरफ्रे घरसे निकल गह, केबल व 
वृद्धा बहांपर निवास ररने लगी ॥ ४७ ॥ 
अथ लां संविशन्प्राह शबने सारवरे लदा । 
ल्घणापि सुप्णतां सद्रे रजनी छानिदनेले ॥ ४८ ॥ 
ऋषि प्रकाशभान्‌ शब्यापर शयन इरके इद्धाले बंले- दे भद्रे | रात्रि बीत जाती है, इसलिये 
तुम भी शयन झरो ॥ ४८ ॥ 
संलापाचेन विधभरण लथा सा ल्ञ भाषिता। 
द्विलीसे शबदे दिव्ये संवियेश महाप्र मे ॥४५९॥ 
परस्पर बातचातक प्सयर्य जब ब्ाह्मगन्रे ऐना कहा, तप प्रकाशमान्‌ दूमरी शब्पापर उसने 
भी शयन किया ॥ ७९ ॥ 
अथ ला पेपसानाड़ी निमिक्ते शीतल सदा। 
व्यपदिद्रय लहषेवे झायत चाध्यरोहल ॥ ५० ॥ 
अन्तम बह सरदो लगवेका बहाना करके दंपती 


९ १३ र्षिं छः 
हुई आयी ओर महर्षिकी शब्यापर जा 
चढ़ी ॥ ५० ॥ 


ऊ 





छः 4 
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त्वागर्त श्वागलेनारतु लगवास्ताणसाजल । 
लीपाशूद दूजु छा भय तु ऋण प्रत्या नरबेल ॥०१॥ 
हे शजनू ! भगवानने उस आगढ अबलाके प्रति ' आईये स्णत है ऐश कहकर उनके प्रति 
सत्काग प्रदर्शव किया, उसने ग्रीतिएवंक दोनो सुजाआंध ऋषिकों आेगवब किया ॥5१॥ 


निर्विकारसषि चायि काछकुडयोपर लदा | 
दु/खिला प्रेश्य संजल्पसक्कार्णाइबिणा सह ॥ ५१॥ 
ऋषिशे काछ्ठ ओर दीशस्की भाँति विर्विक्ार देखके, दुःखित होकर उम्त बृद्धाने उनके संग 


उस समय दाचालाप आरम्प ढिया। वह बोली । ७५६ ॥ 

ब्रह्मन्न कामकारोषश्ति स्रीर्णा पुरुणतो घृलि३ । 

कालेत सोहिता चाह तथा लजन्ला लजरब लाझू ॥०३॥ 

है विप्रवा | पुरुषों पके ख्लियोंडों स्व॒माउले ही ऊामदिषण्मे थेये रहता हे, हयजिये छामसे 

बाधित होइर में तुम्हारी सेवा जायी हूँ, तुम बेरा सनोस्थ सफल छरों ५५३ - 
प्रहष्ो ऋूव विप्र्ष समागचकछ सथा सह : 


उपणूह च था विप्र कामएह दाश त्थांये छा 
4७. (४ कक. ६५ ५. च्ष्े च्स के का 
है दिःवि | तुम प्रसन्न होके मेरे झण समानम करों; मुझ आहिक्वन करो, < तुम्हं देखके 
अत्यंत ही कामाचे हुए हूं ॥ ५७४ ॥ 
एनद्वि रख घममात्थ॑स्वच्ल। पूज्यले फूलम । 
# 5 रे आप है. 
है प्राथल दशनादंद अजभाना संजरब साझू (छत 
55 दा ७७. ३. ४७९ चओफी &5 
है घमस्मन्‌ | यह तुर्द्वारी तपर्यादा प्रार्थद फूड प्रशमनीय है, छि देखते ही में तुम्हारा 


सवाव तत्पर हुई हूं, इंदालेये मुझ अन्भाकार करो ॥ ५७ ॥ 

सद्य चेद धब् चेद पच्चानयद्षि पहया लि 

अखुत्य तथ सच लाये चंच ने सथय। ॥ ७ ॥| 
मैशा यह बदन, सब धन तथा दूसरी वस्तु जो देख रहे हो, तुम उन सबझ्ेे स्थानी था 

रे भा नि।मदह स्वामों हो || ७६ ॥| 
लद्ान्काभाल्विधाश्यालि स्मसव खहिनों लणा | 
उणीये चले चिप्र सदेकारूपफलप्रदे ०७४0 

तुम मेरे उग संगम छारो, में तुम्हारी सब कामनाएँ पू है धिप्र | सर्वेक्रामफलपरद 
शत रमणाख वृत्तर्भ ॥ ७७ ॥ 

त्वन्वशाह अविष्णालि रंस्थसे थे लथा उह ' 

सवान्कामाहुपाश्षाती ये दिव्या ये व लालुजा४ ॥५८। 
तुम मेरे रह क्रीडा दरोगरे, में तुम्हारे बशमें होकर रहूँगी और हम यहां दिव्य, माहुष 


खाद्य किलर न्क्क्कफिदप उन पर आह 


4 है कि 


४ हाभारत दागघर्मपर्ष -अए्टापकऋदिंक संघाद। 
८४ पहाआ्ारत [ दाम घम्त पर्व "भए्ाप%दिंत छंषा 
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नात। पर हि नारीणां काथभ्रे किचन विद्यले | 
यथा पुरुषर्संखग। परसेतद्धि न! फलस्‌ ॥ ७९ || 
पुरुषके संसर्गसे हमें जैझा परम फल है, ल्लियोकों इसले बढके झुदाचित्‌ ओर कुछ भी सुख 
नहीं है ॥ ५९॥ 
आत्मच्छन्पेन चतेन्ले वाथों सन्‍्मथचोदिता। । 
न च दद्यन्ति गच्छनतथ। खुतपैरापि पाँसुलि: ॥ ६० ॥ 
दामग्रेरित ख्ियं सदा अपनी इच्छादे अछुसार बर्ताव करती हैं, वे कामसे सन्तप्त दोनेपर 
तपी हुई धूलमें भी गमन करनेपर थी उचके पेर नहीं जलते ॥ ६० ॥ 
अषप्टाचक्न उवाध-- 
प्रदारान् अद्गे न गउ्छेय दक्र्षचन । 
दूषित धसशास्त्रेघु परदारालिमशनस्‌ ॥ ६१ ॥ 
अष्टाबक्र बोले- है मद्रे ! में कदापि परद्धीगमन नहीं कर सकता; धम्मशास्ताज्ञोंें परदारासि- 
गमद अत्यन्त दूषित छहके वर्णित हुआ है ॥ ६१ ॥ 
सद्वे निवेष्दुका् मां विद्धि सत्पेत दे छापे । 
विषयेष्चनभिज्ञोड्ई घर्माणं क्विल संत्तति! ॥ ६२१ ॥ 
ल्याणि | में सत्यके द्वारा शपथ कर्ता हूँ, कि इस संसार-भाभ्मर्मे प्रबेश् करनेकी 
इच्छा की है। में विषयोते अनमभिज्ञ हूं, केबल धमाथं सन्‍ततिकों अमिलाप की है ॥९१२॥ 


डे #%. ८२०. 


एबं छाकान्गालेष्धाले पुज्ाराते ने सशय। | 
अंदर घम विद्धानाएव ज्ञात्या चोपरसस्य ह ॥५९३॥ 


इससे में पृत्रोद्दारा निःसंदेह श्रेष्ठ लोकोर्मे गमन करूंगा। हे भद्दे | तुम धर्मको जानो तथा 
जानके इस दुराचारते दूर रहो ॥ ९४ ॥ 


हक 
बह 
ये 


स्युवाच-- 
बिलोउग्निन वरुणो मे चान्घे जिदशा द्विज् । 
प्रिया) स्रीणां यथा कामों रतिशीला हि योषित। ॥५४॥ 
त्वी बोली- हे दविज । वापु, अम्नि, वरुण अथवा दूसरे कोई देवता स््रियोंको वैसे प्रिय नहीं 
हैं, जेंसे रतिश्ील नारियोंकों एकमात्र रतिपति प्रियतम है ॥ ६४ ॥ 


खद्खका चता नारा प्राज्चाताह कृदाचन । 
तथा शतखइलेघु याद रछाचेत्पातंत्रता ॥ ६ 


पु च्ज ९ 
हजार ्ियादे बीच छदाचित्‌ कोई एक स्त्री नियत इंद्रेयॉदाली पाई जाती 
ल्रियाके बीच शायद्ही कोई एक पतित्रता है ॥ ९७ ॥ 


| 


धर 
है और लाखों 


भभ्याय २० | भनुशालनएय १८३ 
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नेता जानान्ति पितरं न कुर्ल न च सातरस्‌। 

न भ्रातन्न च मतोरं न पुम्नाज्ष च देवशान्‌ ॥ ६६ ॥ 
ये स्रियां पिताकों नहीं जानती, कुछकछो नहीं यानती, बाताकों भी मान्य नहीं ररती 
भाहयोंके श्लासनमें भी नहीं रहती, भचांपर भक्ति, पुत्रोमे खेह और देवरोंका समादर नहीं 
करती ॥ ६६ ॥ 

लीलायन्त्य; कुर्ल घ्न्ति कूलानीय सरिद्वराः | 

दोषांश सन्दान्मन्दारु प्रजापलिस्माषत ॥ ६७ ॥ 
जैसे नदियां तठोंको निमूंल करती हैं, बेले ही ये भी रतिको इच्छा करके कुछको नष्ट 
किया करती हैं; प्रजापतिने इन मूद स्विपोंके सब दोषोंकों जानके यह वात कही थी ॥९७॥ 

भीष्म उवाच-- 

ततः स ऋषिरेकाग्रस्तां स्त्रिय॑ प्रत्थमाजत | 

आस्यतां रुचिर॑ छन्द! कि या कारण ब्रवीहि से ॥ ९८ ॥ 
भीष्म बोले- अनन्तर अष्टावक्ऋषि एकाग्रचिय होकर उस द्लीसे बोले, तुम इच्छानुणार बेठों, 
भोगकी अमिलाषा होनेसे स्वेच्छाचार होता है; अब सुझे क्या छरना योग्य है वह कहो ॥९८॥ 


सा स्त्री प्रोवाव मगवन्द्रश्यसे देशकालल! । 

बस तावन्पहाप्राज्ञ कृत कूत्णो गश्िष्यासि ॥ ५९ | 
वह सनी बोली, हे भगवन्‌ ! देशकालके अनुपार खूब तुम अनुभव करके देखोंगे । हे महा- 
प्राज्ष | तुम यहां रहो, कृतकृत्य होछर जायेंगे ॥ ९९ ॥ 


ब्रह्मषिस्तामथोयाच स तथेति सुधिषछ्ठिर । 

वत्स्य5ह यावदुत्साहा अवत्यए नाथा सहायशथ। ॥ ७० ॥। 
है युधिष्ठिर | अनन्तर तह्मपिने उससे कहा, “ ऐसा ही होगा ? मेशा जबतक यहां रहनेका 
उत्साह रहेगा, तब तक में तुम्हारे समीप निःसन्देह निवास करूंगा ॥॥ ७० ॥ 


अथाषराभ्सप्रेध्य (खिथ ता जरयान्वितास । 
चन्ता पराभका भेज सतप्त हव चश्मवत्‌ ॥ ७१॥ 
अन्तम कोष उस स्लीकी जराजीण देखकर अत्यन्त चिन्ता करके मानों सन्‍्तापिदर हुए ॥७१॥ 


यददऊू हि सोष्पदयक्तस्था विप्रषेमस्तदा । 

नारमत्तन्न तन्नास्थ दृष्ठी रूपपराजिता ॥ ७५॥ 
उम्र बिप्रवरने उस अंगनाके जिस जिस अंगों अवलोकन दिया, यहां वहाँ उनकी दृष्टि 
रमता नहीं भी, परंतु उसके रूपसे परानित होती थी बिन्पुख होती थी ॥ ७१॥ 


हे 


१८७ महाभारत [ दानघर्मपठे - अष्टावफकदिकत वादः 


री जरी क्‍फिजी री बना पेन चपजर फिलनोजिन नमीकमीफिनी >ो जम अनाज, 








देवलेए गहरुथासुण शापपाम्जून दिखापता | 


| 


अस्पात् छारण बच्त ले युतक्त लहसझा सपा १99 ' 

३ ४5, ४. कक सर 5 ० त ७ (२. 
उन्होंने सोचा, बढ इस गृदकी अखिष्ठ त्री दुबी है, «7४ उुके आपने निश्चय बुझूपा छुए है । 
इपकी कुरुपदाऊा रण जाननेदे लिये सरदा अनतद हएदः मर छ+ उचित तह £ ७६ 

$एे हा से 
इलि वचिन्ताविषिक्तरण लतथ ज्ञादुमिष्छत। । 
उघगलत्तरणछाप धनलसा ब्थाउुलन तु ' ७४ 
४5 हक हा डे 
इस विपएदत जाननछे वनिशिच हम » भांति चिन्ता इत्दे हुए. वपाक्रद चिचस ऋषिका 
कक कप 
वह दल शेष छुआ ॥ ७छ४े ॥ 


अथ सा स्त्री धदोीवाच भगवन्‍्पदय 

स्द्फ संधण जा भ््त्त क्किछ्ठ स्थाण्गत हूथछ 
अनन्तर वह द्वी बोलो- है अधवन | हलला सब्ध्यणाहन्कितरूप जदडोकन किये 
समय आपके निःट दया छाऊं ९ ॥ ७७ ॥ 


श | 
हध्थ 
जे 


स उधाच तदातां सी स्नानोदकीरिद्वानय | 
उपासिएय रत; संध्यां घायलों लियदेनिद्गर 7: ॥ ७६ || 
एति भ्रीम्ह्मभारते अनु पर्बणि 7गन्ितमोड ध्याय३ ॥ २० ॥ १६ १३॥ 
अनन्तर वह उस ख्ीसे बोले- हम समय यहा मेरे स्तान उरनेए लिये पल छाओ। इयर 


ब 


अनन्त में एकाग्र और संयतेन्द्रिय होशर सनन्‍्ध्या उपासना छछूंगा ७६ 


परहाभारतके अनु शासनपर्वमें दीसदां अध्याय सम्ताप्त | २० ॥ १११३ ए 





हर 5 
भीष्म उवाच-- 
अथ श्षा सनी तछुकत्या तु डिप्रसेद सवत्थिति ! 
लल एब्च्ण्छुपादशश इमएन शादाहुफनलफम्लू / ९ |] 
भीष्म बोले- अनन्तर उस स्तौने ऋषि को कद्रा, बहुत अच्छा, ऐसा ही होगा ? यह काले 
वह दिव्य तेल ओर स्मानका इस्र ले आई ॥ 
आलुज्ञाता थ छुनिना सा सी तेन भहात्नना । 
अधास्प्र लैलेनाडानि सर्वाण्प्या*णन्षक्षय्त्‌ थे 
उस उमय उठ महानु थाव मुनिकी आज्ञानुसार उम्त स्लीव उद्के शरीर बैंक लगाया + २॥ 


अध्याय २१ ] छलनुशासनपर्य १८५ 





झानेश्ोत्सादितस्तश्न स्नानशालासुपागमत । 
मद्रासन ततश्ित्र ऋषिरन्वा।दिशज्नवस्‌ ॥ ३१॥ 
और उसके उठानिपर धीरे धीरे वे स्नानागारमें गये; अनन्तर ऋषिवर अभिनय उत्तम 


5 4 


केस 
दाचेत्र आसचपर वहां बठ ।॥ ह ॥ 


अधोपविष्टश्न धद! तस्म्िन्मद्रासने लड़ा । 
सस्‍्मापयामास शनकैस्तस्षिं सुखहस्तवत्‌ । 
दिव्य व बिधिवचक्ते सोपचार सछुनेसतदा ॥४॥ 


जब वह उत्तम आसन पर बैंठे, तब उस स््रीने धीरे धीरे सुखरपर्श हाथके दशा ऋषिकों 
कप +> 5 2 # ७ कप डे 4०५. 
स्नान करा दिया और उनके संमुख विधिपूर्वक दिव्य उपचारोंकों छाके उपस्थित किया ॥४॥ 


स तेन सुसुखोष्णेन तस्था हस्तझुखेन च। 
वउ्यतीतां रजनी कृत्सना नाजानात्स महात्रत; ॥५ ॥ 
महाव्रती मुनि उस स्लीके दिये हुए अल्णत सुखजनक उष्ण जलसे महाकर तथा हाथके सुखद- 


(कर छा 68. ५ 


स्पशसे सेवित होकर यह न जान सके, कि सारी रात बीत गई ॥ ५ ॥ 


तत उत्थाय स झुनिस्तदा परमावेस्मितः | 
पूवस्थां दिद्चि सूथ च सो5परुणदुदितं दिवि ॥६॥ 
छ ३ 4०. 


2 $ 8 7. मच कर च्छ ७ च्धछ 0 ०५ 
अनन्तर मान अत्यत वारत्मत हझछर उठ और उन्हाने पूत्र [दक्षाके आक्षाशमण्डलम छयकछा 
उदित हुआ देखा ॥ ६॥ 


तस्थ वुद्धिरिय कि लु सोहस्तत्त्वसिदं सवेत्‌ | 

अथोपास्ण सहस्रांझुं कि फरोमीत्युवाच ताख्‌ ॥ ७॥। 

कर 89. रे ब ० कस छोर ञ्क गद्य छ्क्‌ 
उस समय वे विचार करने लगे, कि “क्या यह मेरा मोह है, अथवा यथार्थमें सयोद्य हो 


8 आर को 


गया है।! अन्तमें बह सर्यकी उपासना करके उस ख्लौसे बोले- इस समय से क्या करूँ? ॥७॥ 


सा चासुतरसप्रस्यस् पेरन्नसुपाहरत्‌ । 

तस्य स्वादुलयाज्नस्य न प्रस्त चक्कार सा । 

व्यगमचाप्पह।शेष॑ तत। संध्यागसत्पुनः ॥4८॥ 
तब बह सनी उनके लिये अमृत रसके सदश अन्न छे आई। ऋषि उस अन्नकी अति स्वादुताले 
अधिक आकृष्ट होकर उसे पर्याप्त न मान सक्के और अब पूरा हो गया- यह कह नहीं 


सके । उस दिनके बीतने पर फिर सन्ध्या उपस्थित हुई ॥ ८॥ 
२४ ( महा, लत. पर्व ) 


१८६ महाभारत [ दावघरमपर्ष - अष्टावक्रदिक्सेयाद 





अथ रक्ली लगघन्‍्ल सा खुष्पतासित्ययाएयत्‌। 
सन्त दे झाथने दिव्मे तस्ण लश्याश कालिएफले ॥९॥ 

हल ३ 6 ०४ ६५ ञ्‌ः 
अनव्तर उस जीने भगवान्‌ अशवक्कों शयन करनेद्रे लिये कहा; उस दानाकोी अलग अलग 
दिव्य शब्याए विछायी गयीं ॥ ९ | 


अणप्टापक्त उच्ताश्य* 
न शह्ने परदारेणु सनो से संप्रसज्जाले । 
उच्तिष्ठ भद्ठे अद्ग से श्वप वे विरमरव से ॥ १० ॥ 
अप्टाबक़ बोलि- है भद्ने ! मेरा अन्त;झरण परख्रीमें आसक्त नहीं होता है। है रृल्याणि ! 


तुम्हारा मंगल दोगा। तुम उठो आर र्वर्य इस पापते विरत रहो ॥ १० ॥ 
भीष्म उबाच-- 
सा तदा लेन विप्रेण दण्ण घुत्या निवलिता। 
स्णतन्जास्मीत्युजाचेन न धसचछलभपरहिष दे ॥ ६६१ ॥ 
भीष्म बोले- उस समय वह ख्री उन ब्ह्मपिंके छोटामेपर धीरजके सहारे बोली, में स्वतस्त् 
हूं, इसलिये मेरे साथ समागम करदेसे आपके धमकी छलना वहीं होगी ॥ ११ ॥ 
अप्टादक उवाच--- 


नाश्ति स्वतन्ञ्ला स््रीणामस्प हि चोफषितः | 
रे 


प्रजापतिसत छोलन्न स्री स्पालन्च्घलहोति ॥ १२॥ 
अष्टावक्र बोढे- खिरशेंकी स्वाधीहता नहीं है, लिया विश्वय ही पराधीन हैं; प्रजापतिका 
ऐसा भत है, कि स़ियां कभी स्वाधीनताके योग्य वहीं हैं ॥ १५॥ 
स्थयुवाच- 
घाघते मैथुन विप्र सन्त सतक्ति च॒ पदय वे । 
अधसले प्राप्ट्यस दृष्र थन्वा स्व दाजिनन्दालि ॥९१8१॥ 


$. $ 


स्नी बोली- हे विप्र ! क्वाम पीछा सुझे व्याकुल छर रही है, तुम तुम्हारे प्रति जो मेरी भक्ति 
है बह तो देखो । यदि तुम मुझे संतुष्ट नहीं करोंगे, तो तुम्हें पाप छगेगा ॥ १३ ॥ 
अष्टाबक्त उद्धाच -- 

हरन्ति दोषजातानि नर जात यथेच्छकषम । 

भभवासि सदा धृत्या भद्दे सद शयते ब्रज ॥ १४॥ 
अष्टायक्र चोले- यथेच्छाचारी मनुष्यों सव पराएदोप अपनी जोर आकर्षित करते हैं। हे 
फरयांणे | ६ सदा घीरजते मनी काबू रखनेये उमधे हूं, इसलिये अपनी छझथ्या पर 
जाओ ॥ १७ ॥ 


भष्येणय २९ | अंसु शासनप् १८७ 





० है ५ 8. 
शिरसा प्रणले थिप्र प्रखाद फतुमहेखि | 
सूमी निपतलादाया) शरण लव सेड्नघ ॥ १७॥ 
प्र हर 


! में सिर झुछाके तुम्हें प्रणाम करती हूं, सुझ पर तुम्हें कृपा कश्नी 
। हे विष्पाप | तुम पृथ्यीयें पी छुई सुझ शरणागताकी रक्षा करो ॥ १५ ॥ 


यदि था दोषजालं हत्थे परदारेणु पहथसि। 


+| ९ 9५ वर 8१५ छा 
आतल्मानव स्पदाय यारुयवा पहुंण जहाज्य मे द्विज् ॥ १६॥ 
यदि तुम परस्लीगमनर्भ दोष देखते हो, तो में तुम्हें आत्मसथर्पंण करती हूं, हे ह्विज | तुम 


मेरा पाणिग्रहण करो ॥ १६ ॥ 


न दोषो सदिता चेच सत्थेनेतड्रबीरुूण हल ! 
स्वतन्जां माँ विजानीहि सोध्चले! सोडस्तु लै सथि ॥ १७॥ 


$ 
में सत्य कहती हूं, दि तुम्हें कुछ भी दोष नहीं लगेगा; मुझे तुम आत्म-प्रदान करनेयें 


ख्॒तंत्र समझो; इसमें जो अधर्म होगा, यह मुझे ही होगा ॥ १७ ॥ 


अष्टाचक्र उवाध--- 
स्व॒तन्ञ्ना स्व छार्थ अद्रे जष्टि कारणलत्ञ थे । 


रे 
डा 0 


नास्ति छोके हि काचित्स्ती या वे स्वालन्त्यभहोंति ॥ १८॥ 
७ रे ह है ७ ४३ ० ्े 
अष्टाबक्र बोले- हे भद्दे | तुम किए प्रकार स्वतंत्र हो सलदी हो ? इसका दया कारण हैं, 


वह कहो । जगत कोई सी ऐसी ख्लरी नहीं है, जो स्वतन्त्र रहने योग्य है ॥ १८ )। 


के 


पिता रक्षति कौमारे भत्ता रक्षति थौचने । 
पुश्नाश्ध स्थविरामावे व सा स्वातन्त्यन होंतें ॥ ९१९ 
कामार अबस्थार्म पिता इसकी रक्षा करता है, युवा अवस्था पति रक्षा किया करता हे, 
हा पृत्र उसकी रक्षा करते हैं, इसलिये सख्ियोंकी कमी स्वतन्त्रता नहीं र 
॥ १९॥ 


सयुवाध-- 
पे $ चु बढ € 
कौमार ब्रह्मचर्य थे कन्मैयास्सि न संशय: । 
कुरु सा विश्वलिं दिप्र अद्ां विजहि या सझ ॥ १० ॥ 


बोली- में कौमार अवस्थानें बह्मचर्य अवलस्बद करनेके हेतु विःसन्देंह कन्या ही हूँ। 
जिप्र | इसलिये तुम दुबुद्धिका बर्तत न करो, मेरी श्रद्धा निष्फल मत करो ॥ २०॥ 
मे 
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भ्रष्टाचक्त उचायथ-- 
यथा मम तथा तुभ्ये यथा तब तथा सल । 
जिज्ञासेयसपेस्तस्य विध्र। सत्य लु कि भवेत्‌ ॥२११॥ 
अष्टावक्र बोले- जैसी मेरी दशा है वैसी तुम्हारी है, और जेसी तुम्हारी दक्षा है वेमी मेरी 
है; बदान्य ऋषि मुझे जाननेके लिये जो परीक्षा करते हैं, क्‍यों सत्य ही उसमें बिश्न 
होगा १ ॥ ११ ॥ 
आश्चर्य परम हीद॑ कि नु श्षेयों हि से सवेत्‌ | 
दिव्यामरणवस्ता हि कन्येय साछुपस्थिता ॥ २२॥ 
इस स्लोको पहले अत्यन्द बृद्धावस्थामें देखा था, अब इसे दिव्य वस्राभूषणोंसे अलक्ृत 
कृंत्या रूपमें देखता हैं और ण्ह मेरी सेवामें उपस्थित है; यह परम आश्रर्यका विषय हैं ! 
क्या यह मेरे लिये कल्याणप्रद होगा ? ॥ २२ ॥ 
किं त्वस्था। परम रूप जीणमासीत्कर्ष पुनः । 
कन्धारूपमिहाचयेष फिमिदाजोत्तर भचेत्‌ ॥ २१॥ 
इसका यह परम सुन्दर रूप पहले झ्िस प्रकार जीणे हुआ था १ इस समय तो इसे कन्या 
रूपसे देखता हूं, इसके अनन्तर न जाने क्या होगा १॥ २३ ॥ 
यथा पर शक्तिघुतेन व्युत्थास्थे कर्थचन । 
न रोचये हि व्युत्यानं घुत्येव॑ साधवासुपहम्त्‌ ॥ २४ ॥ 
हति भ्रीमद्राभारते अनुशासनपर्वेणि एकविशतितमो5ध्यायः ॥ २१॥ १२३७ ॥ 
मुझे जो काम दमन करनेका सामथ्य है उस धीरजसे में किसी प्रकार विचलित न दोकर 
पहले प्राप्त हुई कन्याकों परित्याग ने करूंगा, पूर्वप्राप्कों परित्याग करनेमें मेरी रुचि नहीं 
होती; इसलिये में चेये धर्मके सहारे दारपारिग्रह करूंगा ॥ २४ ॥ 


महामारतके अनुश्वासनपवंम इक्कीसवां अध्याय समाप्त ॥ ३११॥ १२५३७ ॥ 





६8 हरे ४६ 


युधिछ्ठिर उदाच-- 
न विभेति कर्थ सा स्त्री शापरय परमयुते। । 
... कर्ष निमृत्तो भगवांस्तद्भवान्प्रत्नवीतु से ॥ १ ॥ 
सुषिष्ठिर बोले-हे पितामद | बह स्री परमतेजस्वी अशवक ऋषिके शापसे क्यों न डरी और 
भगवान्‌ अशवक्र किस प्रदार वहांसे लोटे थे ? यह वृत्ताम्त जाप मेरे समीप बर्णद करिये।॥ १॥ 


अध्या्थ २६ | भंजु शासनपर्चे १८९, 








भीष्म उबाच--- सा 
अधष्यावऋोडषन्वएच्छ क्ता रूप (वछुरुष फथनस् | 


[4०० 


न चादुल ले वक्तव्य दाह ब्राह्मणकास्यया '॥२॥ 


भीष्म बोढे- अष्टाबक्रनें उस ख्लोसे पूछा, कि तुम किस प्रकार अपना रूप पलठटती हो ? 
मिथ्या न कहना, ब्राह्मणस्ते मान पानेक्ी इच्छाऊके लिये सत्य कहे ॥ २॥ 


रूयुवाच-- 
चअवाएथिवीमसान्रपषा काम्या ब्राह्मणछत्तम | 
श्वणुष्चावहित) सर्व थदिदं सत्यविक्रण ॥ ३ ॥ 
बरी बोली- दे ब्राह्मणससत्तम ! घुलोक अथवा भ्रूकोकके जिस किसी स्थानमें निवास करे 
उस ही स्थानमें स्नी-पुरुषोंका परस्पर ऐसा ही अभिप्राय है। हे सत्यविक्रम | सावधान 


कप 


कर यह समस्त विषय सुनो ॥ ३ ॥ 
उत्तरां मां दिशं पिद्धि र॒ृई रक्लरीचापलं च ते । 


अव्युत्थानेन ले लोका झिता। सत्यपराक्रम ॥४॥ 
है निष्पाप | तुम मुझे उत्तर दिशा जानो: स्लियोंमें कितनी चपलता होती हे यह तुमने देखा 
है; हे सत्यपराक्रम ! तुमने धमस्े दिचलित न होकर सब लोकोंकों जीत लिया है ॥ ४ ॥ 
जिज्ञासेय प्रयुक्ता भे स्थिरीकतु तवाबच। 
स्थाविराणासापि स्त्रीणां बाधते मेथुनज्घर: ॥५॥ 


तुम्द रृढ करनेके लिये में इस प्रकार तुम्हारी परीक्षा करती थी; मेथुनके लिये होनेवाला 
काम्ज्वर बृद्धा स्ि्योकी भी पीडित करता है ॥ ५॥ 
तुष्ठा पितामहस्लेड्य तथा देया। सवाखया। । 
से त्वयेन च कार्यण संप्राप्ती समगवानिह ॥६॥ 
इस समय प्रजापति तुमपर प्रसन्न हुए तथा इन्द्रके सहित स्व देवता तुम पर प्रसन्न हैं । 
हैं दिजवर | तुम जिस कार्यके लिये इस स्थानयें आये हूँ वह सफल हुआ ॥ ९६ ॥ 
प्रेषितस्तेन बिप्रेण कन्धापित्रा द्विजपेल । 
तवोपदेशं कठतुं ये दव सरबवे छूर्त मया ॥७॥ 
तथा उस कच्याके ऐिता वद़ान्य विप्रके 6? जिस विमित्त मेरे समीप आये हो, तुझूहे 
उपदेश करनेके लिये मेंने उन्हीं कार्योक्गा अनुष्ठान किया ॥ ७॥ 
खेला गशिष्यासे गृहाज्श्रस्श्थ न लविष्याति । 
कन्यां प्राप्स्यासि तां विप्र पुश्रिणी च भविष्याते. ॥८॥ 
तुम उत्तम रीतिसे कुघप्लमड्ूलपूबंक घर जाओ, तुम्हें मागमें कुछ भी भ्रम नहीं होगा, हे बिग्र | 


तुम उस कन्याकी पाओगे और बह पुत्रबती होगी ।| ८ ॥ 


3 
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कारपया पृष्ठवाँस्त्य था ततो व्याहृलझुत्तरस । 

अनतिक्रमणीयषा दृत्त्नेलोकैसिमि! खदा ॥९॥ 
तुमने जाननेकी इच्छाके निमिच मुझसे प्रश्ष किया, इस ही लिये मेंने उत्तम रीतिस इसका 
उत्तर दिया है; ब्राह्मणकी आज्ञा तीनों लोकोमें सब लोगॉकी ही सदा अलु्ंधनीय 
होती है ॥ ९॥ 

गछ्छर्य सुक्ूर्त कृत्वा कि वास्यच्छोतुमिच्छासि । 

यायद्रबीसि विप्र्ष अछ/यक्र यधातथस्‌ ॥ १०॥ 
है विप्र्षि अशवक्र | इस समय तुम पुण्वक्ता वह सब्वव करके गयन करो और क्या सुननेकी 
अमिलाष है ? में बह भी सब यथार्थ रीतिसे कहूँगी ॥ १० ॥ 

ऋषिणा प्रसादिता चाहिम तब हेतोहिजणस । 

लस्थ संभावना मे त्थायि वाक् प्रभापितम्‌ ॥११॥ 
है द्विजवर में तुम्हारे निमित्त ऋषिरे द्वारा प्रसादित हुई हूं, उनके सम्मानके लिये मेंने 
तुमते यह दाथा कही है ॥ ११॥ 

ख्ुत्वा तु घचने तस्या। स विप्रः प्राज्जलि! स्थिल) । 

अलुल्लातस्तया चापि स्वण॒हं पुनरात्रजत्‌ ॥ ११२॥ 
वह विप्रवर उम्रक्वा वचन सुनके हाथ जोडके खड़े हुए और उसकी आज्ञा पाके फिर अपने 
स्थानमें लौट आये ॥ १३२ ॥ 

गृहलागरुष विश्वान्तः स्वज॒न प्रतिपूज्य च | 

अशभ्यगच्छत ले बविप्र स्थायत! छुरुनन्धन ॥ १३॥ 
है कुछमन्दन ! उन्होंने घरमें आके विश्ञाम छर, स्वजनोंसे कुशल प्रश्न करके न्यायपूर्वक 
उस ब्राह्मण बदान्यके स्भीप गमन दिया ॥ ११ ॥ 

पृष्ठश्व लेन विप्रेण इएं त्वेतालिदशनम । 

प्रा विभ दा थिप्र। उप्रीतियान्तरत्मना ॥ १४ ॥ 
ठस समय वदान्य ब्राह्मणने विप्रको देखकर उनकी यात्रारके विषय पूछा, तब वे प्रसश्नचित्तसे 
समस्त बृत्तान्त कहने ठग्ने ॥ १४ ॥ 


अयताहमसचुज्ञाल) प्रस्थितों गव्धमादनण । 
न तस्य चोत्तरतो देशे दृ्ट तद्देय्त मछत्‌ . ॥६१५॥ 
ठन्हाने कहा- गने आपकी जाज्ञाचुसार गन्धमादन पदंव पर जाके, ठसकी उत्तर ओर एक 
उत्तम महती देगीक्षा इश्षेन किया ॥ १५ ॥ 


>म्यण्वी 





झ्रष्याय २३ ] कनुशासवथपते १९५१ 





तथा चाहसलुजातों भवांश्वापि प्रकीर्तित+ ! 

शआवितयापि तदह्ाक्य गहसश्यागत) प्रो ॥ १५॥ 

उसने मेरी परीक्षा ली ओर आपका भी नाम सुनाया । है प्रश्भ | फिर उसका वचन सुनके 
उसकी आज्ञा लेकर में निज स्थानपर लोट आया ॥ १६॥ 


तम्ुवाच ततो जिप्र। प्रशिगह्ीष्य से सुलाश । 
नक्षत्रतिथिसंयोगे पार्ं हि परम सजान्‌ ॥ १७॥ 


तब विप्रवर वदान्य उनसे बोले, तुम उत्तम पात्र हो, इशलिये लक्षत्र, तिथि और वेदावोधिके 
अनुसार मरी इन्याका पराणग्रहण करो ॥ १७ ॥ 


भीष्म उवाय-- 
अष्टावऋरश्तथेत्युकत्या प्रतिश॒ुद्य व ता प्रसो । 
कन्यां परमधल्तात्या प्रीतिमांश्ासजत्तदा ॥ १८॥ 
भीष्म बोले- है महाराज ! परम घर्मात्मा अश्ायक्र उस समय “ ऐसा ही होवे ”” यह कहके 
उस कन्याका पाणिग्रहण करके अत्यन्द प्रीतियुक्त हुए ॥ १८ ॥ 


कन्यां ता प्रतिगछेवय भाथों परमशोंमनाम । 


उवास मझुद्तिस्तश् आअऊ्रमे से गलज्थर) ॥ १९॥ 
इति भ्रीमद्दासारत अनुशाखनपर्बणि द्वाविशतितमोडध्यायः ॥ २२ ॥ १<६७६॥ 
वह ठिजवर उस परस सुन्दरी कन्याकों भार्यारूपले प्रतिग्रह रहित और प्रसन्न हो 


अपने आश्रममें सुखपूबक् वास करने लगे ॥ १९ ॥ 


महाभारतक अनुशासनपतवैम बाईसवां अध्याय समाप्त ॥ २१५॥ १९५६॥ 


युधिष्ठटिर उवाच-- 
फिमाहुमरतओछ पाजऊं छिप्रा। समातनश। 
त्राह्मण लात चंद ब्राह्मण वाष्यलिक्िनस्‌ ॥९॥ 
जधाहर बोले- है भरतप्रेष्ठ ! ब्राक्षण लोग कि्तकों दावका श्रेष्ठ सनातन पात्र बताते है ? 


दण्ड छूमण्डल चृर्द धारण दरनंवाल, ब्रह्मचारा अल्ावत्‌ ब्राह्मछे अथवा ॥चनन्‍्हराहद 
शहस्थ ब्राक्षणकी १ ॥ १॥ 


१९२ महासार्त [ दावघमंपर्व - पान्रपरीक्षा 
न लय 
भ्रीष्म उाच-- 
स्वपसिभभिपकन्नाय लिड्लिने 
देयसाहुमेहाराज उसायेतों तपस्दिनों ॥२१॥ 
भीष्म घोले- दे महाराज ! प्राचीन लोग जीविकानिवाहके लिये निज वृत्ति अवलस्बन 
करनेवाले दण्डादि चिन्दघारी वा अखिन्हित स्वधमेजीवी ब्राक्षण इन दोनोंकों ही दानके पात्र 
रहते हैं, क्योंकि ये दोनों ही तपरवी हैं ॥ ३ ॥ 
युधिप्ठिर उबाच-- हर न 
अद्धयथा परया पूतों था प्रयच्छेददिजालये 
इव्य॑ छक्ूव्प तथा दाने को दोष) स्पाहिपतासह ॥१३१॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे पितामह ! जो परम श्रद्धासे पवित्र होकर ब्राह्मणकोी हज्यकृष्य तथा अन्य 
बस्तुका दान करता है, उस दानमें क्या दोष होता है, उसे आप वर्णन करिये ॥ ३ ॥ 
भीष्म उवाध-- हे ' 
अद्वापूनों मरस्तात दुर्दोन्तोषपि न संशय; । 
पूनों लबाति स्वत कि पुनरत्व॑ सहीपते ॥४॥ 
भौष्म बोले- है तात | नीच मनुष्य भी यदि श्रद्धाके द्वारा पवित्र हों, तथ वह अवश्य ही 
सब ठोर पत्ित्र है, इसमें सन्देंह नहीं है; हे महीपते ! भ्रद्धापूणं मनुष्य सर्वत्र पवित्र होता 
है, फिर तुम जैसे की क्या बात १ ॥ ४ ॥ 
युधिष्ठटर इबाच--  [. #... । 
न त्राह्मणं परीक्षेत देवेषु सतर्त नरः । 
व्यप्रदाने तु बुधा। परीक्षय ब्राह्मण घिहु। ॥५॥ 
युधिष्ठिर बोले- मलुष्य सदा देवकमेमें बरह्मणश्ली परीक्ष। न करे, हृष्यप्रदानके समय अधथोत्‌ 
पिठकर्ममें जह्मणकी परीक्षा करनी चाहिये; पण्डित लोग ऐसा ही कहा करते हैं, हसका क्‍या 
कारण है ? ॥ ५ ॥ 
भीष्म उधाच-- 
न ज्राह्मण। साधथते हव्य॑ देखात्प्रसिद्धधति । 
देषप्रसादादिज्यन्ले थज्माना व संशणः ॥६॥ 


श 


भीष्म चोले- ब्राक्षण कमी यज्ञ-होम देवकार्य सिद्ध नहीं करते; वह देवताओंकी कृपासे ही 
सिद्ध होता है; देवताओंके प्रसादसे यजमाव यज्ञ किया करते हैं, इसमें सन्देह नहीं है ॥६॥ 
तच्राह्मणा भरतश्रेष्ठ सतत बअच्यवादिन: । 
साकेप्डेय; पुरा प्राह हुए लोकेषु बुद्धिमान ॥७॥ 
हे भरतभ्रेष्ठ | धी-शक्तिसस्पन्न माकेण्डेयनें पहले समयमें सदा वेदवित जाह्मणोंकी ही आद्धमें 
निमंत्रित करना थाहिये, ऐसा कह है! ७॥ 


अध्याय २३ ] पअनुशासयप्तले १०३ 
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युधिष्ठटिर उद्ाच-- 
अपूर्योष्प्धध या जिद्वान्लंघन्धी घाथ थी सयेत | 
तपस्वी थज्ञरीलो या क॒र्थ पाण भजेत्त रू ॥ ८ ॥। 
युधिष्ठिः बोले- अपरिचित, विद्वान, सम्बन्धी, तप्एवी अथवा यज्ञशील- इनमेंगे कौन किस 
प्रकार दानका पात्र होगा ? || ८ ॥ 
भाष्म उधासय-- 
कुलीन) कमकृद्वे्मस्तणा चाप्यानुशस्णचाल । 
हीमानज!) सत्यवादी पा पूर्ण च हे जथ। ॥९॥ 
भीष्म बोले- पहले जो तुमने तीन अपरिचित विद्वान्‌, सम्बन्धी और तपस्वी, ये यदि कुलीन 
कमेठ, बेद्‌वित्‌ दयालु, लज्ञाश्वील, सरल ओर सत्यवादी ब्राह्मण हो, तभी दानके पात्र हुआ 
करते है ॥ ९ ॥ 
तश्रेद॑ श्वुणु मे पाथे चतुणा लेजर मतम्‌। 
पथिव्या। काइथपरयास्नप्तोफृण्ड्यश्य चेथ (हे ॥ १० ॥ 
है पाथ ! इस विषणमें पृथ्वी, काज्यप, अम्नि और बाछेण्डेय इन तेजस्वी अथात सर्वज्ष- 
चतुष्टयका मत सुनो ॥ १०॥ 
पुथिव्युवाच-- 
यथा सहाणव (क्षप्त! क्षप्र लोष्टी बेनइथात | 
तथा दुचचघारेत सब अय्पाध्वत््या! विनदथांले ॥ ११९ ॥ 
पृथ्वी कहती है- जेंसे समुद्र फेंडमेंसे ढेला शीघ्र ही विनष्ट होता है, वेसे ही जो याजन 
अध्यापन आर प्रतिग्रह, इन तीनों चुचियोंद्षे हाश जीविका विवाह छरते हैं, उनके समोष 
सब दुश्धारंत ।निमग्न हुआ करदे है ॥ ११ ॥ 
कश्यप उताच--- 
सवे च वंदा। सह घड़मिरक्छे! सांझुणण पुराण थे छुले थ जन्म | 
नताने सूवाणे गाते सेबान्ति शोलठयपेलतल्य नश्झ्थ राजन ॥ १२१॥ 
काश्यपने कहा है- हे महाराज ! पडख़ोंके सहित सब बेद, सांख्य, पुराण ओर सत्कुहमें 
जन्म- ये सब्र शील रहित मनुष्योंकों उच्तम गति वहीं प्रदान कर सकते ॥ १९ ॥ 
आम्नरुवाच -- 
अधायानब। पण्डित पन्यमावों थो विद्यया हन्धि यशा। परचाणृ 
न्नरह्मन्स तेनाचरते न ब्रह्महत्णा छोकासलथ छान्लवन्तों लथघात्िि ॥ १४१॥ 
अे कहते हैं- जो पुरुष अध्ययन करके अपनेक्नो पाण्डित समझता है और जो दिद्याके सहारे 
दूपराके यत्षकों नष्ट करता है, वह पुरुष ब्रह्मगत्याका पापी होठा है, इसहीसे भ्रष्ट दोता है 
आर उसे नाशबानू छोढ़ोंकी प्राप्ति होती है ॥ १३ ॥ 
२० ( महा, लहु, पर्व ) 


१९४ एटाशारत [ दामघरमंपर्च - पात्रपरीक्षा 


ब०थ> 2... ५2 2५ध५स3त७टध जल >ीजत 3 सती वन विस ली अल ज तल लत तल जरा +ञ 3 ++ 55 ०९५०५०८५०८०५८%: 
* 





मार्कण्डेय उचाष्यू>- ' ह 
अम्वजेघसइस घ सत्य च ठुलया घुनम्‌ । 
नाशिजाबालि यद्यव्य सत्पस्याधमवदाप्तु यात्‌ ॥ १४ ॥ 
मा्ण्डेण कपते हैं- सहस्त अश्रमेध यज्ञ और एकमाज झरय यदि तुलादण्डपर तौले जांय, 
ठो सख्त अश्वमेध यज्ञ सत्यकें आधे फलके समात होगा, वा नहीं इसे में दाद नहीं सकता; 
इसलिये इन गुणोके एडतर्मके प्रभावते पाठ्त्व नहीं होता ॥ १४ ॥ 


भ्रीष्म उवाघ -- 
इत्युद्त्या ते जर्छुराशु चत्वारोडपिएलेजस: | 
(हे 
एंथिजा काद्यपोडाश्रश्व प्रकृष्ठटासश्ष मागव ॥ ६५० ॥ 
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भीष्म बोले- अत्यन्द तेजी एथ्वी, काइपप, अम्ि शोर चिरायु भृमुलन्दन सार्केण्डेय, इन 
चारने इस प्रदधार कदर शीघ्रहों गत किया ॥ ६५। 


शक 


युधिष्ठिर उवाच -- 
यादुद जचऋाह्मणा लाश बाहलना लुखत एछावद। | 


जखुब्तु ब्राह्मणक्ामाय कथ तत्सुकूत अचेतू ॥ १६॥ 
युधिषप्टिर बोले- प्रह्मच्य ब्तर्म रत रहनेवाले ब्राह्षण लोग श्राद्चमं यृह हॉवका जो भोजन 


कर. 


करते हैं, तो ब्राह्मणकी कामनासे झुक्त दिया हुआ दान किस प्रकार सुकृत होता है? ॥६६॥ 
भीष्म उवाच- |. “. हा 
आंदाड्डनो ये राजनद्र ब्राह्मणा बेदप्रगा। । 
जुझले बचकछाभाणष बचरुपता सदन्ति ले (8#७॥ 
भीष्म वोले- है राजेन्द्र | बारह वर्षातद्य बह्मचर्य त्रव करदेवाले, वेदपारण विप्न यदि 
यजमानकी ब्राह्मगकी दाव देनेकी इच्छापूतिके लिये आडूछा अन्न भोजद हरे, तो उसकाही 
ब्रत नष्ट होता है ॥ १७॥ 
युघाएर उबच-- 922 
अनेद्धान्त घहुद्दार धभभाहुसेबीणिण। | 


हि] 
९. 


कि विश्विते सथेक्तज तम्से ब्राऐ पिलासह ॥ १८ ॥ 


युविष्टिर बोले- है पितायह ! पण्डित लोग धर्मको अनेदास्त अथात्‌ अनेक फलाकार और 
साधववाला कहा करते हूँ, इसलिये इतर विषय क्विस प्रकार उसकी लिप्ठा-पात्रता निश्चित 
को जा सकता ६ १ आए मुझ्चते वहा कृहिये ॥ १८ ॥ 
भीष्म उद्यच-- 

अहिसा सत्यप्रफोध आद्ु्शंस्थ दशस्तथा । 

आंच पंच शखजेन्द्र निश्चित धरलक्षणम्‌ ॥ १९॥ 
सीष्म बोले- है राजेन्द्र | अहिंसा, सत्य, जक्रोध, छोमलता, दम यौर आजव, ये धर्मके 
लक्षण कहके विश्वित हुए हैं ॥ १९ ॥ 


अंडयाय <२४ ] अंनुशासनफ्णे धर 
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ये तु घने प्रशंसन्ततरन्ति पथिपीसिमास | 

अनाचरन्तस्तद्धल संकरे मिरता। प्रल्यो ॥ २० ॥ 

हे प्रश्न ! जो लोग धर्मद्ी प्रशृश्ना करते हुए इस पृथ्वीपर विचरते हैं, यदि वे लोग उच्त 
धमका आचरण नहीं करते ठो वे धर्म सहृरकायमें साधिरत छके वर्णित हुआ करते 
हे 


तेभ्यों रत्न हिरण्थ था गासम्वाण्या ददालि थे । 

दुश चजांण देछ! स सुड्प्त देरणयलाशऊत। ॥२९१॥ 
जी ऐसे छोगोंकी सुचर्ण, रतन, गो अथवा अश्व आदि बश्तुओंका दान करता है, वह नरछें 
पडकर दस वर्षातक बिष्ठा मक्षण किया छरता है ॥ ११ ॥ 

मेदानां पुरक्षश्ातां च तथेैधा्तलयलाशितास | 

कृत छम्नांकृल चापि शगमोद्देन झल्पहाप्त्‌ ॥ ११ ॥ 


ग उच्चव्णके लोग होझे सी राग और गोहके बछर्य होरूर अपसे किये वा पिना किये हुए 
क्मको लोभोंगें प्रकाशित करते हैं, वे मेद, पुरछश तथा अन्त्यजोंकी भांति मिने जाते हैं ॥२१२॥ 
जैश्वदेय च ये सूढा विप्राय ब्रह्मचारिणे। 
ददतीह न राजेन्द्र ले लोकान्जुज्ञवेड्श साल ॥ २१३ ॥ 
है राजेन्द्र ! जो सूद पुरुष अक्मचारी विप्रक्षो वेश्वदेव वद्धि प्रदान नहीं करते, थे अशुभ 
लोकोंको भोग किश करते हैं |: १५६ :| 
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सुधिप्ठिर उबाय -- 
कि पर ब्रह्मचश्ेसथ कि पर ध 
कि च अेछतर्स रोज तब्से बूहि पितालह ॥ २४ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे पितामह ! बह्मचर्यमे श्र १ घर्मका उचम लक्षण कोनसा है 
आर श्रेष्ठ पवित्रता किसे छहते हैं ? इसे ही आप मेरे निकट वणव करिये ॥ श४ ॥ 
भीष्म उबाच-- 
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ऋ्रह्मचय पर तात भधुलांसस्थ वजनस। 
सथादायां स्थितों घ्क। शम। शोचस्य लक्षणस्‌. ॥ १७॥ 


हे ५ कक 


भीष्म बोले- है दात | मदिरा और सासका त्याग करना ही ब्रह्मचय्ोें श्रेष्ठ है, पिपयोसे 

श सक 6 कर 
इन्द्रियोंक निवृत्त रखना ही सबसे श्रेष्ठ पवित्रता है, ओर वेदोक्त मया ना सबसे 
भेष्ठ घमका लक्षण है ॥ २७ ॥ 


है 


ध्९्द प_द्ाभारत [ दापचमंपथ « पाध्परीक्षा 





युधिपछ्िए उद्याच--- 2 ७ 
दकास्प्रन्द्ाले चरदम कास्मन्क्ालडथलाचरत्‌ | 
कास्लस्द्ाल खसुछा। थे इवाचव्त्र दाह पत्तामह्‌ ॥ 5५६ ॥ 
युधिष्टि/ बाले- है पितामह | किस समय धर्मांचण करें ? छझिस् समय अथे व्यवहार कर 


और किस समय सुख भांगम प्रवृच्त होथे ? आप सुल्नत यही [विषय काहय ॥ २६ ॥ 


७ 


भीष्म उचाच्‌+- हे न ल्‍६ 6 

काल्यसथ्थ निषेषेत ततो घममपनन्‍्लरस्‌। 

पश्चात्का् निषेयेत व च गच्छेत्प् सद़िनाम्‌ ॥ ९७॥ 
भीष्म वोढे- प्रतत+छाढमें धन उपाजद करे, फिर धमाचरण करे, उसके अन्तर झामक्ा 
सेवन करके सुखी हो, परन्तु काममें आसक्त न होदे ॥ २७॥ 

ब्राह्मणांश्वाधिमन्येत गुरूुश्राप्पणिपूज्यत्‌ । 

सर्वेभूताजुलोमश् शदुशील!ः प्रियंचदा ॥ २८ ॥ 
ब्राह्मपोंका सम्मान करें, गुदुओंओं सेवा-पूजा करें, सब प्राणियोंके अनुकूल रहके नग्नता 
युक्त बतन करे और प्रियवादी होंव ॥ १८ ॥ 

अधिकारे यदरू् राजगासि व पेशुन्स्‌ | 

गुरोश्चालीककरणं झउर्मख लड़हायहत्यया ॥ २९॥ 
स्यायाधिछारक्षे बीच मिथ्या व्यवहार, राजकुलमें चुगली और गुरुतनोंके निकट कंपटपूर्ण 
व्यवहार करना ये अक्हत्याके समान पाप हैं ॥ २९ ॥ 

प्रहरेन्न सरेन्‍्द्रेपु न गां हन्णात्तथेंच च। 

जआुणहत्याखसम चततु भय यो बेषेचदते ॥ ३० ॥ 
राजाअंदि ऊपर प्रहार व करें, गायको न भारें; जो मनुष्य ऊपर कहे हुए दोनों दृष्कर्मोको 
करता दे, उसे भ्रणहत्याके समान पाप होता है ॥ ३६० ॥ 


नाभ्नि परित्यजेज्ञातु न च बेदान्परित्यजत्‌ । 


न च ब्राह्मणमाऋोशेल्सम तद्जह् हत्यथा ॥ ६१॥ 
अभ्नहोत्कों झमी परित्याग न करें, बेदोंका स्वाध्याय कभी ने छोड़े । ब्राह्मणोंक्े विषयर्मे 
द्रव ने करे, कारण यह है |ड्लि दोष ब्क्नहत्याफे समान हैं ॥ ३१ ॥ 

खुधिप्टिर उदाच-- 
कीदशा। साधद दे दापलम । 


तर 


काइशानां च कोक्तब्य तन्पे चृहि पिलामए ॥ १२॥ 
धघष्टिर बाले- है पिदामह ! केसे ब्राह्मण सज्भव कहते हैँ ? किन छोगोंको दान देनेमे 
महाद फुल देचेवाला होता है और क्विस प्रकारके ब्राह्मणोंकी बोजन कराना उचित है? आप 


2५३ 
क्या छाया | सजलफरतन्नकत, कण 3 3.८6 ३३ 


प्रभंचाय 2४ ] अँज शार्सनपंवे १७०१8 
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भीषा उद्याच-- 
अकोधना घर्मपरा। सत्यनित्या दसे रला। । 
ताहछशा। साधवो विप्रास्तेश्णों दर्स सहाफलस ॥३११॥ 
भीष्म बोले- जो लोग क्रोधरहित, धर्मपरायण, सत्यमें रत और इन्द्रियोंडी दमन करनेमें 
जे. ३ €. 


तत्पर हैं, बेंह उत्तम ब्राह्मण ह६, बच हो त्राक्षणाक्ता दान करनेंस मह्त्‌ फल प्राप्त हाठा 
है॥१३११॥ 
75 205. 8५ #5 ५ 


अप्तानिनः सर्वेसहा दृष्ठाथा विजितेन्द्रिणा। । 
..... स्भतहिता जअश्चास्तेन्घो दत्त महाफलघ | ॥ २४ ४ 
जो लोग अभिमानी वहीं हैं, सब कुछ सहते हैं, दृष्टे हैं, जितेन्द्रिय और सब ग्राणियोंके 
द्वितमें रत रहते तथा सबकी शुभ-कामना किया करते हैं, उन्हें दान करनेंसे महत्‌ फल 


एज 


मिलता है ॥ १४ ॥ 


अछुब्धा। शुचयों वैद्या हीमनत! सत्यवादिनः । 

स्वकमनिरता ये च तेक्थों दत्त महाफलम 0 ३१०॥ 
जो लोग छोभरद्िित, पवित्र, वेदजश्, लज्जाशील और सत्यवादी तथा विज कर्ममें रत रहते 
हैं, उन्हें ही दान करनेसे महान्‌ फलप्रद हुआ करता है ॥ ३७॥ 

साह्ांश् चतुरो वेदान्योड्घीयीत ह्विजपेमः 

पड़न्या नेवृत्त+ कलेभ्यसरत् पान्ररछुषयों विलु। ॥ २१६ ॥ 
जो ब्ाह्मण अ्जॉव्ह्वित चारों वेदोंका अध्ययन करता है ओर अध्ययन-अध्यापन, यजब- 
याजन, दान-प्रतिगृूह पट्कमार्म प्रवृत्त रहता है; ऋषि लोग उद्चे ही दानका पात्र कहा 
करत ३ ॥ १६९ ॥ 


ये त्वेबंगुणजातीयास्तेभ्यो दत्त महाफलम । 

सहसत्रगुणमाप्माते ग्रुणाहांथ प्रदायक ॥ १७॥ 
जो ब्राक्षण ऊपर कहे हुए गुणोंत्वे युक्त हों, उन्हें दान करनेसे महान फल प्राप्त दोता 
युग पात्रकी दान करनेसे दाताकों सहस गुना फल प्राप्त होता है ॥ १७ ॥ 


प्रज्ञाश्ुताण्यां बत्तेनद शीलेन च समन्वित!) । 

तारयंत कुल कृत्समेकी5$पाह द्विंजप सा) ॥ ३८ ॥ 
आ5, शास्त्र, ज्ञान, सचरित्र ओर श्रीलसम्पन्न एक श्रेष्ठ ब्राह्मण भी दान स्वीकार छर छे 
तो बह समस्त कुलका उद्घार करनेमें समथ है ॥ ३२८ ॥ 


१६८ नटरीभार्स | दावघर्मपव - देखपित्यदानफलमघ 
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गाममग्व॑ वित्तवन्न या तह्चित प्रतिपादगेत्‌ । 

द्रब्याणि चान्यानि तथा प्रेत्पममावे न शोचालति ॥ ३९॥ 
कैसे आह्मणकों माय, घोड़ा, घन, अन्न तथा दूसरी समस्त वस्तु दाव करना चाहिये; ऐसा 
करनेसे दाताकों मरनेद्के वाद शोक वहीं करना पड़ा ॥ ३९ 


तारथेत छल कृत्सभेक्ता5पीह द्विजोत्तम। | 

किमज पुनरेदी थे दस्मात्पाज समाचरेत्‌ ॥ ४० ॥ 

इस लोकमें जब एक ही उत्तम ब्राह्मण समस्त कुछका उद्धार ररता हे, तथ अनेक ब्राह्मण 
उद्धार करेंगे, उसमें सब्देह ही क्या है ? इपलिये पात्र विचार करके दान रूरता उचित 
६॥४०॥। 


2 हई 


निशर्प च ग्रणोपत्त त्राह्मणं साधुसंमतम। 

दूरादाबायबचेत्कूस्ये स्वेद्ामिपूलयेत्‌ ॥ ४१॥ 

एति श्रीमद्वाभारते अनुशालनपर्दणि त्रयोविशो5ध्यायः ॥ २३ ॥ १९९७ ॥ 
साधुसंमत, ग्रुणयूक्त, ब्राह्मगक्रा नाग सुननेते ही उप दूर देशसे छाझ्षे सरकार करके सब 
प्रकार उसकी पूजा करे ॥ ४१ । 


2. 


महाभारतके अनुशासचपवंम तेईंसवा क्षष्याय खमात ॥ ६३ ॥ ११०७ ॥ 


8 रेछ 


फ्छ 


युधिष्टिटए उवाच-- 
आदकाले थ देने व धर्म दापि पिचामह । 
इच्छामीद त्वध्यख्यत विद्वित धत्छुरापिणि 
सुधिष्ठिर बोले- दे पितामद ! आ्राद्धके समय देवक्ार्य 


+ 


जिस कमेका पिधान किया है, उसे आप वर्णन करि 
8ह॥१॥ 
भीष्म उपाय-- 
| ६३ ५७. ७. 8 ३ चर 
देद॑ पूवाहिके कुषादपशह्ल तु पेतकमण । 
सकुलाचारसंपन्च! छतशौच। प्रयत्ववान्‌ २॥ 
भौष्य बोले- मछूलाचारसबम्प्त, पवित्रतायुक्त, यत्नवान्‌ महुष्य पूथाहमें देव संबंधी कार्य 
और घपराहमें पिछुद्ाय फरे || २॥ 


भध्याय २४ | झनुशासललप् १९, 
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सलुष्चाणां तु मध्याहे परद्यादुपपक्तितः । 

कालहान तु थद्दान ते जाग रह्घला चिह्द ॥ २॥। 
और मध्यान्ह कालमें वादरयुक्त होके यलुष्षोंकी दान झरें। जो दान असमयर्मे दिया जाता 
है, उसे पण्डित लोग राश्षखोंका भाग समझते हैं ॥ ३ ॥ 

लब्डित॑ चायलीढं व कलिपूने च यत्कूतम । 

रजस्वलामभिदेर्श च ते जाग रक्षा जिहु। ॥ ४॥ 
जो भोज्य पदार्थ पॉवसे रूषित है, जीमसे चाटा जाता है, कलइसे बनता है और जिसे 
रजखला स््री देखती है, धीर छोग उसे राक्षसोंडा अंश समझते है ॥ ४ ॥ 

अवचु््ट च यद्सुतक्तमबलेब थे भारत ) 

पराजष्ट शाना चेथ ते भाग रक्षलां बिल: ॥५॥ 
हैं भारत ! घोषणा ( दिंदोश ) के द्वारा जो अन्न दान किया जाता है, जिसे प्रतहीद पुरुष 
भोजन किया करते हैं, ओर जिस अन्नकों कुततेवे स्पर्ठ किया हो, पण्डिल छोंग उस जबकझो 
राक्षसोंका भाग समझते हैं ॥ ५ ॥ 

केशकीटायपालिल छुर्ते व्वशिश्षेश्चितश्‌ 

रादंत चाचथूत च ते जाग रह्तलए इदछु। 808) 
जो अन्न केश्न, कीट आदसे युक्त, छींकसे दूषित, जिसपर छु्चोंकी दृष्टि पड गयी हो तथा 
जो रोकर ओर तिरस्कार पूबद दिया बया ही, धीर पुरुष उसे शक्षसरोंद्ा भाग समझते 
ह_॥ ६॥ 

निरोकारेण यदऊुर्क सशस्तेण च॒ भारत | 

दुरात्मना च यद्सुक्त ते जाग रक्षसर सिलु ॥७॥ 
ई भारत ! जो अन्न अननुज्ञाव अथवा शूद्र, शस्रजीवी और दुशत्मा मलुष्योंके ढारा उपशुक्त 
इआ करता हैं, धीर पुरुषान उसे राक्षछाका भाग कहा है ॥ ७॥। 

परोच्छिष्ट थ यबद्सुत्तो परिक्ुक्त व यद्भदेतू। 

दबे पिच्ये व सलतले ले जाय रक्षा बिदु ॥८॥ 
जो दूसरोने जूठा कर दिया हो, जिसमेंसे किसीने भोजन कर लिया हो, और जो देवता, 
पितर, अतिथि तथा बालोंकी न देकर स्वर्य सोजब किया जाता है, देव और पितृदमेरें 
तह अन्न सदा राक्षसोका भाग कहके विदित हुआ करता हे ॥ 4 ॥ 

गहित॑ निन्दित चैज परिवि््ठ समस्थुमा। 
हे देव वाप्यथ वा पेच्च ते भाण रक्षा खिल ॥ ९॥ 


जो दूषित, निन्दित है और क्ोधयुक्त होलर जो अन्न दैेवकूस तथा पितझमेमें परोस्ा जाता 
है उसे श्थासोद्ा ही भात् पाता सर है ॥ ह ॥ 


२०० मदामारत [ दानघर्मपर्य -वषपिष्यदामफरूम्‌ 





सन्ञहीन क्रियाहीन सच्छादू पशिथिष्यल | 
ज्राभ्िवंणनरञ्नछ ते जाग रक्षसा चेहु ॥ १० ॥ 
दे नरभ्रेष्ठ! ब्राह्मण, क्षत्रिय और बदय , हन तीनों वणाके द्वारा वेदिकमन्ध्र और विधि-जिधानमे 
रहित जो श्राद्धक्ा अन्न परोसा जाता है, पण्डित लोग उसे राक्षसोंका माग समझते हैं ॥ १ ०॥ 
आज्याहुति बिना चेव यत्फिवित्परिथिष्यते । 
दुराचारंश्र थद्सुक्त ते भाग रक्ष्सा चिहु। ॥ ११ ॥ 
धतकी आहतिके बिना ही जो कुछ वस्तु परिवोगत दोती है ओर जिश्ते दुराचारी मलुप्य 


हिल 


भसाजन कया करत ६, उसे भार पुरुपान राक्षसाका भाग कहा ६ ॥ ११ ॥ 


ये साया रक्षशां प्रोक्तास्त उतक्ता भरतपस। 

अत ऊध्ये विसलगाःय परीक्षां ब्राह्मण ऋण ॥ १२॥ 
है भग्तश्रेष्ट ! राक्षमोकरे अन्नके जो भाग माने गये हैं बह सब कहे गये । अब पात्रभूत 
त्राह्मणोंके विपयमें दानकी परीक्षा सुनिये ॥ १२ ॥ 


यावन्‍्त।) पतिता थिप्रा जडोन्मत्तास्तणैच व । 

देचे वाप्यय वा पिल्ये राजज्नाहन्ति केननस्‌ ॥ १४॥ 
है मद्ाराज | जो सब ब्राह्मण पतित अथात्‌ मद्गापातक करनेसे जातिसे बाहर किये गये हैं 
तथा जो जड वा उन्मत्त हूँ, थे दंव अथवा पित॒क्राय॑में निमन््रणके योग्य नहीं हैं ॥ १३ ॥ 


श्विश्नी कुष्ठी च छीषश तथा यध्मएतख यथा । 

अपस्पारी च यश्ञान्धों राजान्नहेन्ति सत्कृतिम ॥ १४॥ 
हे महाराज ! श्वेतकुष्ठी, मण्डलकुट्ठो, छोच और जो पुरुष राजयह्ष्मारोंगसे आक्रान्त, अपस्मार 
रोगसे ग्रस्त तथा अन्धे हैं, वे निममरणके योग्य नहीं हैं ॥ १७॥ 


चिक्षित्सका देखलका वथानियमधारिणः । 

सासादंक्राशेणन्थंतय श्राडे नाहान्ल फेसनस्‌ ॥ ९५ ॥ 
जी सब ब्राह्मण चिॉकित्सक- पेध, देवर अथात्‌ देवाचन वृत्तिजीवी, बेदबिरुद्त आचरण 
क्रनेदाले ओर सोमविक्रयी हैं, वे भी आाद्धमें निम्जणके योग्य नहीं हैं ॥ १५॥ 


गाथना नतेकाय्थय छुषका वादकास्तथा । 

दथका योधकाश्रेद राजप्नाहन्ति केतनम्त्‌ ॥ १६॥ 
राजन ! गाने बजानेवाले, नाचनेवाले, खेल कूदनेवाले, बजानेवाले, व्यर्थ बातें करनेब्राले 
आर पहलवानी करनेवाले जो हैं, वे भी निमन्त्रणके योग्ण नहीं हैं ॥ १६॥ 


हम्याय २४७ ] घनु शासतनपर्थ २०१ 





होतारो बृषलानां च घृषलाध्यापकाहलथा | 

तथा घृषलशिए्याश्व शजन्नाऐन्लि फेलनस्‌ ॥ १७॥ 
है महाराज ! जो ब्राह्मण शद्रो|के याजरू, अध्यापद्ध तथा उनके शिष्य वा सेवक हैं, वे भी 
निमन्रणके योग्य नहीं हैं ॥ १७ ॥ 

अलुयोक्ता व यो दिप्नो अलुयुक्तश्व भारत । 

नराइलटसलावांप अंडे ब्रद्मयवक्रायिणां हि ली ॥ १८॥ 
हे भारत ! जो ब्राह्मण बेंतन छेकर पढाता जोर वेतन देकर पढता है, वे दोनों ही वेद 
बेचनेबाले हैं, इसलिये वे आाडमें बुलाने योग्य नहीं हैं ॥ १८॥ 

अग्रणीयं! कृष! पूृण्े बणावश्परिशग्रह। 

ब्राह्मण! सवोाधवेद्याइपे शजन्ााहलि केलनस्‌ ॥ ९९॥ 
राजन ! जो बआाह्मग पहले सबमें अग्रणी रहा हों और पीछे हीन वर्णवाली शू दा स्रीसे विवाह 
कर लिया हो, वह स्वाविद्या सम्पन्न होनेषर भी आाहुछारूमें निमस्त्रणझे योग्य नहीं हो 
सकता ॥ १९॥ 

अनपयश्र ये विप्रा सगनवियातकाय्य ये । 

स्तेनाथ पतिताओब राजज्ाहन्ति केसवल्‌ ॥ २०॥॥ 
है महाराज | जो सब ब्राह्मण अग्निद्वोत्र नहीं करते, जो सुतर्कोंदा दानव ठेंते, चोरी करते 
ओर निज कमपते भ्रष्ट तथा पदित 8, वे छोग भी निमन्रणके योग्व नहीं है ॥ ६० ॥ 


अपरिज्ञालएबास गणपूवाश सारल | 
पुत्रिक्ापूर्ष पुश्नाश्ष आऊे नाएल्लि केतनश्त्‌ ॥२११॥ 
है भारत ! जो मनुष्य पहलेदे अपरिकज्ञात, जो गांवके अगुता हों और पुत्रिक्रापृत्र जथोत्‌ 
इस कल्पांत जो पुत्र उत्पन्त होगा, वह मेरा कहावेगा, “” ऐला वियम करके जो छत्पा 
दान की जाती है, उससे जो पुत्र उत्पन्न होता है, वह पितृगोत्र्ते अष्ट होकर मात मोत्रोपजीबी 
दैनस जन्दनाय होता हैं, इशालय ऐसे पुरुष सी आद्वू्म िमन्त्रणके योग्य वहां है ॥ २१ ॥ 
ऋणकतों च थो राजन्यथश्य घाघुणिको ह्विज। । 
भाणावंक्रणवात्तञ शजजन्नाहेल्ति केलनबस्य्‌ ॥ ९१ ॥ 
है राजन ! जो ब्राह्मण ऋणकर्ता, पैसा वढानेंके लिये छोबोंको! व्याजपर ऋण देता है और 


6 की 


आएणयाछी बेचकर जीवनका समय बिवाता | श्राद्ूमे [नमास्त्रत छोरन यहश्य नहा 
हे॥ २२॥ 


रेप ( महा, खनु, पे ) 


्् महाधशारत [ दाघघर्म पर्व -देषपि5पदानफसम्‌ 
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स्रीपू्षा)! काण्डएछार घावनाोो भरतपेल । 


अजपा ज्राह्मणाल्ैय खाद्े नाहइल्ति देलमश (४३ ॥| 
ज जे लक ५ 6७ ९ छल ०५ ९ हट ९७ 3... ण कक लक ० थक 
है भरतप्रेष्ठ ! जो छोग ख्लोजित तथा स्रीपण्णेपजीदी, चश्यापति ओर य्ाब्त्रों जप तथा 
२ सब का 
सत्ध्यावन्दनसे रहित हैं, वे ब्राह्मण भ्राद्धमें मिम््रणके योग्य नहीं है ॥ ३१४ ॥ 
आड़े देवे घ मिर्दिषा जाह्मणा भरलणर। 
दातु। पतिम्रिहीतुआ श्वणुष्दालुअ् पुनः ॥ २४ ॥ 


है मश्तश्रेष्ठ ! देव यज्ञ जोर पित॒थ्राद्धपे समय जो ब्राह्मण वर्जित शोते हैं उन्तझा निर्देश 
किया गया । झब दान देनेवाले ओर दाव लेनेबाले लोगोंक्रा बशन करूंगा: जो श्राद्धूमें 
दर्जित माने जानेपर भी उनके विशेष गुणके कारण अटुग्रहपूर्वकछक स्वीकाराई माने गये हैं 
इस समय उसे सुनो १ २७ ॥! 


खा 


चीणेबता ण॒णैयुत्ता सदेयुयेडपि रषेका। । 
साबिज्ीज्ञा: क्रियायन्तरते राजस्केतनक्षसा ॥ ६० ॥ 


गुणयुक्त गायत्री मंत्रके ज्ञात और क्रियाबान हैं 
प्त्रणक्षे योग्य हैं ॥ 


7! 02 


ब्लाजधर्षिणसप्याजो केसयेस्कुलज ट्विजस । 

ले ललेच बणिजं दाल आपेणु परिद्वल्पेल ॥ १६ ॥ 
सुद्धम क्षात्रधग युक्त होनेषर भी कुछीद ब्राह्मगकी निमत्त्रण दोरे | हे दात ! परन्तु वणिक्यृतति- 
वाले ब्राह्मणको भ्रादुमें निमनद्रण न करे ॥ १६ ॥ 


०... ४3. ५ हि ७." ५ 
अग्नेहोज्ञी ८ थो लिप यासी च यो सदबेत्‌। 
जरहेश््थाहिधिक्षश्व स राजन्केतवध््स! । ५७ |] 
जो ब्राह्मण अमिश्षेत्री व 


होत्री तथा अपने ही ग्रामका निवासी दो और जो वस्तेव अर्थात्‌ कभी 
दूसशेंकी वस्तु हरण नहीं करता तथा जो अतिथिके सत्हारणे कुशल हो, वही श्राद्यमें 
पे 


निमन्त्रणके योग्य है | २७ )| 
साविन्नीं झपले थरतु जिकारे भरते 
लिक्षाद्नि। क्रिघार्यांश स राजन्फेददक्षण) ॥ १८ ॥ 
हे भरत श्रेष्ठ ! जो ब्राह्मण त्रिदाल गायत्रीका जप करता है और शिक्षावृत्ति अवर्लंदन करदे 
हर 2 हे ध्े हु प ९९ 
सी क्रियादानू हे, वह निमल्‍्त्रणके योग्य है ॥ श२े८ ॥ 


अध्याभ रे ] घलुशासनपसे श्‌क्ड्े 
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उदिलाश्तमितों चल तथेदाशाशियोदिल। । 

अहिसतशाल्पदोषण स शाजन्केलमक्षम। | ४९ ॥| 
हे राजन ! जो ब्राक्मण उन्नत होश झीघ्रही अवनत होठा हे झीश दरिद्र रहके फिर समृद्धि- 
मान हो जाता है, जो अधिंसक्न है झओर थोडा दोषी हो तो भी वह आद्धमें मिमंत्रणकछे 
योग्य है ॥ ३ 

अकल्कको छतकेश ब्राह्मणों मरतष्स । 

स्ंज्ञों सेध्यक्त्तिक्ध स राजन्केलनक्षपत्र। है ३१०॥ 
हे भरतश्रेष्ठ | जो अदांगिक, अतर्की और ज्ञानी है, तथा सिक्षावत्ति अवरूस्बन छरके 
जीवनका समय व्यतीत छरता है, वह श्राइके समय विमखणके योग्य है ॥ ३० ॥ 

अब्रती कितद। स्वेमश! प्राणिविक्रम्थों घणिक । 

पञ्चाच पीतयानक्षो्म थ शजन्केलनक्षण।: तश्श्त 
है राजन्‌ | जो ब्ह्मग बतद्दीव, थूचे, चोर, प्राणिविक्रयी और वणिददववसित्षे युक्त होडे भी 
देवताओंकीं दान छरके पश्चात्‌ लोमपाल करता है, वह भी आाद्धकालमें निमन्‍्त्रणके योग्य 
हूं ॥ 3११! 

अजथिल्वा धर्म पूे दारुणे। कृषिकलेलि+३ | 

अवेत्सवालिशि! प्थात्खे राजब्केतवक्षणा ॥ १५७ 
है राजन ? जो पहले दारुण कृषि काले धनोपार्जन करके पीछे सब प्रकारते अविधियोंका 
आदर-सत्कार करता है, वह आद्नालमे विमन्त्रणझे योग्य है ॥ हे 

ब्रह्मविक्रपनिदिएं स्थिया यच्ाजित घमम। 

अदंय पेतृदचेण्णो णच्य छुंडयालपताजतम ६ ४३ 
वेद बेचके जो घन प्राप्त होता ऐ, जो घन खियोंके द्वारा उपार्जित छुआ रूश्वा है और 
दोन बचन तथा विध्या शपथ आदिके सहारे जो धन संग्रह किया जाता है, वह पत्रों 
आर देबताओोंकी अंदेय है ॥ ३४ ॥ 

क्रियमाणेष्पवर्ग तु थो द्विज्ञों सरतणल। 

व्याहरति बचद्मक्त तत्याधन्रों गवादइवस्‌ ॥ श४ ॥ 

है भरतपंश् | श्रा्ूकी समाप्ति होनेपर जो ब्राह्मण “ अद्तु सुधा ?? इत्यादि बचत नहीं 
कद्दता, उसे गायकी झूठी शपथ खानेका पाप छगता है ॥ १७ ॥| 

आज्र्रण ब्राह्मण) द्याल) भाप दावे छूल तथा। 

सालक्षयश्ष साल च यदारणल युधाछेर ॥ २० || 
दे जधाहर [ सुयोग्व ब्राह्मण, दही, घूृत, अमावास्या और जज्नली फल, मूल ठंथा मास 
जब प्राप्त हों, वहा भ्राद्ूका उत्तम समय है ॥ १५ ॥ 
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आपद्धापयर्ग विप्रस्थ स्वधा थे स्वदिता जवेत्‌। 

क्षत्रियस्वाप्यथों ज्ुयात्प्रीयन्तां पिचरस्त्विति ॥ ३६॥ 
आडूकी समाप्तिके समय प्रदातके “ स्वधोच्यताम्‌ ?? वचन कहने पर ब्राह्मण यदि “ अस्तु 
स्वधा ?? कहे, तो वह वचन पितरोंकों प्रीतिकश होता है। क्षत्रियके यहाँ श्राद्ध समाप्त 
होनेके समय * पित॒गण प्रसन्न होइये “” ऐसा बचन कहना होगा ॥ ३२६ ॥ 

अपवर्ग तु वेइयरुण आदक्णि सारत | 

अक्षय्यभामिधालवय सजास्त शुद्गस्यथ मारत | १७ ॥ 
है मारत | वेश्यका श्राद्चकूम समाप्त दोनेंके समय “ अक्षस्यमर्तु ”” दच्चाशएण आर शृद्रके 
शा समाप्त होनेके समय “ स्वास्ति ” शब्दका प्रयेग करना चाहिये ॥ ३७ ॥ 

पुण्याहवाचर्न देंथे ब्राह्मणह्य विधीकते । 

एतदेय निरोकारं क्षन्नियर॒ण विधीयते । 

वैद्ययस्थ चेय वक्तव्य प्रीयन्ता देवता इति ॥ २८ ॥ 
ब्राह्ममके देवकायमें ऑदारयक्त पुण्याह-बाचन विद्वित है: क्षत्रियके यहाँ ऑंदाररद्ित 
पुण्याहवाचन करना चाहियें और वेश्यके देव कर्ममें के ताबून्द प्रदन्न होवें!! 
इतनाही कहना योग्य है | अब तीनों वर्णाके कमोक्रे ऋष पूषेक जो कार्य करना 
होता है, उसे सुनो ॥ ३८ ॥ 

करमणामालुपूर्दी च विधिपू्कृर्त श्णु । 

जातकामादिक्ान्सवबी स्लिषु चर्णबु भारत । 

न्रह्मक्षत्र हे सन्‍्जोत्ता बेहयरण व सुधिष्ठिर ॥ २१९ ॥ 
हे भारत | तीनों वणोरम जातकर्म आदि सब संस्कार हैं; हे सुधिष्ठिर ! त्र'क्षण, क्षत्रिय और 
बर्पक्ध सरकार बंद मन्त्राक्त कहके ।ब।दष्ट है ॥ ३९ ॥ 

विप्रस्य रछाना खोझ्जी सीची राजन्यगासिनी। 

याल्वजीस्थेद वैद्यघस्यथ घने एज युधिछिर ) ४० ॥ 
है युधिष्टिर | त्राह्ममक्ी मेखला मुञ्जमणी, क्षत्रिय मेजला प्रत्यश्वादी और पेद्यछी मेखला 
बर्वज ठणमयी कही जाती है, यही घमम है ॥ ४० ॥ 

दातु। प्रतिग्रहीतुश्च धर्वाधमायिणी #छणु । 

ब्राह्मणस्थाइनेष्च्! प्रोक्त! पालद्सलसित! 

चतुगुण: छ्ाजइसरस्थ कचधरपाएशसण। रख न! ॥४१॥ 
अब दाता आर प्रतिग्रह्दीताके धमाधम सुनो । मिथ्यावादी ब्राह्मणों जितने परिमाणसे पातदक 
या अधम होता हैं, क्षत्रियकों उसमें चोगुना मोर बेश्यक्षो आठशुणा हुआ करता है ॥४१॥ 


त्रि 
दे 


अध्याय २४ अंचुशासनपथ्थ ६०५ 





नान्यज्न त्र/ह्मणोडश्षीयात्पू् विप्रेण केलित। । 

यवीयान्पशुहिसायां तुल्थधर्मों सवेत्स हि ॥ ४९॥ 
ब्रह्मणझ्ों उचित है, कि विप्रक्धे द्वारा पहले निमश्त्रित होकर दूसरेंके यहां मोजन ने करे, यदि 
करें तो पहले निमन्‍्त्रण देनेवालेके निकट वह निकृष्ट होता है, और पशुह्धिसासे जो पाप हुआ 
करता है, उसे भी बही पाप लगवा है ॥ ४२ ॥ 

अथ राजन्धवेइ्थाण्पां यद्यक्षीपातु केतितः । 

यवीयान्पशुहिंसायां भागाथे ससचाप्नुथात्‌ ॥ ४१ ॥ 
क्षत्रिय या पेश्यले यदि निमन्त्रिव दोके दूसरेके यहाँ भोजन करे, तो उसके समीप निन्दित 
होके पशुद्धिताके पापका अद्ध-भाग पाता है ॥ ४४३ ॥ 

देव वाप्यथ वा पिच्यं यो$श्षीयाद्राह्मणादिषु | 

अर्नातो ब्राह्मणों राज॑स्तस्यथाघर्ों गवान्तस्‌ ॥ ४४ ॥ 
है राजन ! ब्राह्मम जादि तीनों वर्णोक्के देव अथवा पित॒क्लार्यमें जो ब्राह्मण बिना स्नान किये 
भोजन करता है, उसे गोकी झूठी शपथ खानेके समाव पाए छगता है ॥ ४४॥ 


आश्ोचो ब्राह्मणो राजन्योडश्वीयाड्राह्मणादिषु । 

ज्ञानपूवभथों लोभात्तरपाधमों गवानतस्‌ ॥ ४५ ॥ 
है महाराज ! जो ब्राह्मण जन्म मृत्यु आदिके अशौचसे युक्त होकर दूसरे ब्राह्मण आदिंकें देव 
और पितृक्षार्यपतें जानके अथवा लोभवश्से मोजन करता है, उसे गोबध और मिथ्याभाषण 
जनित अधम हुआ करता है ॥ ४० ॥ 

अन्नेनान्न च यो लिप्लेत्कशाण चेच भारत । 

आमन्श्रयति राजेन्द्र तश्याधमॉ5चुल सखुतसत्‌ ॥ ४९ ॥ 
है भारत ! जो पुरुष दीर्थयात्रा आदिके मिपसे जीविकार्थी होकर अर्थलाभ तथा अन्नक्ी 
श्छा करता अथवा कायदे लिये दादाके निकट घन माता हैं, हे राजन्द्र | ठस भा 
गोहत्या ओर मिथ्या भाषण जनित अधमे द्ोता है ॥ ४६ ! 


अवेदपतचारिप्रास्विभिवणेंयुघिष्ठिर । 


न्ञ्ववत्पारोवेष्पन्ते लेष्यघमा गवान्ुतस्‌ ॥ ४७ ॥ 

जा एरुप बेदाध्ययन, ब्नाचरण ओर चरित्रसंशोधन नहीं करता, उसे यादि ब्राह्मण आद 
तानां वर्ण मन्त्रोच्चारणपूर्वक अन्न परोसते हैं, तो उन्हें भी गोवध जोर मिथ्यावचनजानित 
जधम हुआ करता है ॥ ४७७॥ 


/ 
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सुधिप्ठिर उघाच-- 
बह 
्प्ज्त दाप्पथ दा लुप्त 


एलदिच्छास्यदं शोठ दर्त पेपु लएफलप ॥ ४८ ॥ 
युधिप्ठिर बोले- हे पितामद ! पिच्य जोर देवदाययें जो कुछ दान दिया जाठा हैं, वह देसे 
पुरुषोंको दाव फरनेंसे महत्‌ फलकी प्राप्ति करानेबाढा हुआ हरता £ १ मे उसे ही जाननेकी 
अभिलाप करता हैँ ॥ ४८ ॥ 


भीष्म उदाच-- 
0 थक मार प्र शिकारी, प्प् 
सदा दारा। अताहझन्त सछुद्च।हछासलप पाएचा। | 


3722: । 5 प्रा 
सदायल नहह्परताओशरए | 


+ ५. 


उच्छेषपरिशेप द्वि तान्लोजप यव्रिप्ठिर ॥ ४० ॥ 
भीष्म बोले- है यृधिष्ठिर ! जैसे कृपदा लोग उत्तम बृष्टिकी प्रतीक्षा दारते हैं, बसे ही जिन 
लोगोंकी स्लि् मोजवफ्षत्रके शेष बचे हुए जनक सहित थातीर्म स्थित परिशिष्ट अन्नका 
| हें उन लोगकी भाइन कावे ॥ ४५ ! 


प्रतीक्षा किया हे 
चारित्ञनिषता राजन्य झणा। कणावृत्तव: | 
आर्थिनोपगच्छान्ति देघु दर सशाफ्लम्‌ ॥ ५० ॥ 
है महाराज | जो लोब चारित्य सम्पन्न हों, जिनका जीविझाका साधन नष्ट हो जादेसे जो 
चक्ष दोकर दापाऊे पास आयंगे तो उन्हें दान 


अत्यंत झृश ही गये हों, ऐसे लोग यदि य 
रनेसे महत्‌ फद प्राप्त होता दे ॥ ७० ॥ 
तह्धक्तास्हदग॒ एा राजस्तद्धबाएएद्पाणया। । 
अधिन्य भवन्‍त्थरे लेप दस नएाफलण !७१॥ 
!] स्नीपुत्र आदि परिवार- 


॥_ दपजीब्य ४, सदादार ही जि 
पंकता हानचप्र हा याद 
से 


है राजन्‌ ! सदाचार द्वी जि न 
वर्ग 8, सदाचार ही जिनका बल ओर आश्रय हैं, जो लोग आव 

बनते हू, केबल अधप्ग्रहके लिये नहीं जांचते, उन्हें दान करनेसे गहत्‌ फल प्राप्त हुआ 
करता है /. ५१॥ 


हस्करे*ुघ) परेश्णे था थे भणातएा धभिफ्िर । 
म्रिच्छन्त्ति लेपु दर्स महाफलम्‌ ॥5४२॥ 
है युधिष्ठिर | जो चोर अथवा जत्रप्ते भयात्त होंके याचक चनते शथवा भोजन दरनेद 
इच्छा करते हैं, उन्हें दान करनेसे मद्दाफल प्राप्त हुआ करता है ॥ ५२॥ 
अद्धल्कृच्धस्प स्मरण सध्थात्करकूतात्सन: 
बददा ससय सक्लान्त तभयाों दस सदाफलम्‌ ॥ ०६४ ॥ 
निष्पाप ब्राह्मण दरिद्रवाझे फारण दाशमें अन्न आाते ही उसके भूखे बच्चे उससे माँयते हैं 


ऐस दरिद्र प्राक्ण और उसके बच्चोंके दान करनेसे महान फलदायक होता है ॥ ५१ ॥ 


भ्रध्याथ रछ | अलुशासवएर्य २०७ 
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हतस्वा हुलदारास ये जिम्मा देशलंफथे । 
अशथायशलिणलब्छलण्लि सेब्यो परे सप्ाफपालण ४॥ 
6 भर 


जो ब्राह्मण देशमें विजु॒वड्े समन घन, ज़ी आदे सर्देश्द हरे जावेपर घतकी याचनाके लिये 
सम्पुख आदें, तो उन्हें दान करवेसे महत्‌ फुल प्राप्त हुआ करवा है ॥ ५४ ॥ 
लियो निथलस्णाओ ये विश्रा। झुलसंक्ता। । 
तत्लपाप्त्यथमिच्छल्लि लेघु दल मद्याप्पलम ७ ॥| 
जो ब्राह्मण बतनिष्ठ, नियमस्थ और श्रुतिसम्मत होलर चलते हैं और अपने व्रतादिशमाप्ति 
निमित्त धनकी इच्छा छरते हैं, उन्हें दाद दकरनेसे महत्‌ फल प्राप्त होवा है ॥ ५७ ॥ 


4 


हा 


अच्युत्छ्ान्तात्य घलदु पाणण्ड्सशयछु 
छशप्राणा। कृशचनास्थणु दछ भहाप्यद्स ॥ ५६ ॥॥ 
जो लोग पापण्डमयादासे युक्त धसे वहुत दूर निवात्त किया छ हूँ, जो दु्बेठ 
धनहेत्र ३, उन्हें दान करनेश सहाफल प्राप्त हांता है ॥ ५६ । 


28५ 


र्‌ 


कृतसवस्वहृश्णा निर्दोदा। घ्रमविष्णुलित । 
स्हपन्ति च झुत्ताज्ञ तेषु दस जदयाफलम ॥ ५७॥ 
प्रभावशाली डाकुओोंने जिनका लवस्व हरण किया है, जो छोग मिदोष हैं वथा जो किसी 


#2 99. रु 


प्रकारसे पेट भरनेके लिये भोजनकी आमिल्लाप करते है, उन्हें दान करनेसे महत फल प्राप्त 
शेता है ॥ ५७ ॥ 
तपस्थिवस्तपोबिष्ठारलेणां जैक्षयशत्र णे । 
अर्थित। किचिदिच्छल्ति तेघु दर मशाफलम्‌ ॥ ५८ ॥ 
जो लोग तपस्वी ओर तपमें निष्ठावान्‌ हैं, जो पुरुष उनके निम्िय ही भीख मरणते हैं तथा 
जो याचक होके किखित्‌ कुछ मांगते हैं, तो उन्हें दान देनेगे गहाफल प्राप्त होता है ॥७८॥ 
महाफलविधिदाने आअतस्तले सरतणेम 
घेरथ चेन गणछाल्ल एप चेन ऐ सच्छूणु (५९ ॥) 
हे भरतश्रेष्ठ ! दास विषयमें यह महाफरुकी शिवि तुमने सुनी, अब जिस कर्मके हारा लोग 
नरक या खगम मन एरते है, उसे सुनो ॥। ५९ ॥ 
ग॒ुवध बासथाथ या पछ्ोशित्णा सशिछ्चिर । 
येधचत कथयहच्ति शश्च ते ने निरणणयासिल ॥ ९० ॥ 
उधार ! शुरुड़ लिये अधवा अमयदशानके विमितत, दे प्रयो 
जी लोग मिथ्या कहते हैं, वे विभ्ण ही वरकाशरी होते हैं | ६० ॥ 


अक्सक 


२०८ 0 । [ द्ावघर्मपर्व - दृवपिध्यदानफलम्‌ 
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परदाराशिहतोर। परदारासिमर्दिलः 

परदारप्रयोक्तारश्ते थे निर्यगासिनः ॥ ६ 
जो परायी स्री हस्ते हैं, अथवा परस्ीका पातित्रत्य नष्ट करते हैं, वा परना 
वा प्रस्ताव करते हैं, वे निश्चय हो नरकगामी होते 6 ॥ ६१ ॥ 


ये परस्वापहतार। परइदानां व नाशका। । 
सुचकास् परेषां थे ते थे मिरियनासित। ॥ ६१२ ॥ 
जो दूबरेंके धनका अपहार छरनेंवाले हैं और नष्ट करनेवाले हैं, ओर दूर्सरेके दोपाकी 
सचना करते है, ये निश्वय दी नरकमें एडते है ॥ ६१ ॥ 
ग्रपाणां व सभानां च संक्रमाणाँ व भारत । 
अगाशणा च भच्तारों नरा निरधगामिन। ॥ ५ 


! 


रमेमें सद्दायता 


तल जन 


है भारत ! जो मनुष्य पानीयशाला, सभा, सेतु-फूछ और घरोकों नष्ट करते हैं; वे निश्चय 
ही नरक पडते हैं ॥ ६४ ॥ 

अनाथां प्रधदां चाला घूद्धां सीता तपस्चिनीम । 

चशच्चर्यान्त नरा थे व ले वे निरयगाधि | ९४ ॥ 
जो मलुष्य अनाथ, तरुणी, बाला, बूढ़ी, उरी छुईं और तपस्विनी द्वीकों ठगते हैं, वे नियय 


हो बरकषगामा इुआ करत ह ॥ ६४ ॥ 


घृत्तिच्छेद॑ गुएच्छेद दारचछेद व भारत । 

मिश्नच्छेद तथाशायारते वे निरथगामिन। ॥६७॥ 
है भारत | जो लोग दूपरोक्की जीविका नष्ट करते, घर उज्माडने, पति-पत्नीका वियोग 
करते, मित्रोमें विरोध निर्माण करवे और सिद्दीकी आशा तोडवे हैं, वे भी निश्रय ही दरकरमें 
गमन किया करते हैं ॥ ६५ || 

सचकाः संधिभेसार। परघृत्युपर्जीयक्ा। । 

अकृनज्ञाश्व मिज्राणां ले वे निरणगासिन। ,. ॥ ६६॥ 
जो चुगली करते हैं, आपसका मेल तोडते हैं, दूगरोंकी जीविका पर गुजारा करते और 
मित्रोंक़े निदट अक्ृतज्ञ हुआ छरते हैं; वे निथवय ही नरकमें जाते हैं ॥ ६६ ॥ 
पाषण्डा दुषकाय्देय सलथयानां व दूषका। 
ये भत्थदशिताशय ले थे निश्यगासिनः ॥ ६७ | 
| लोग वैदविरोधी आर पाखण्डी हैं, और जो साधु्ओछी निन्‍दा करते तथा धर्मसड्“ेददी 
गी निल्दा किया छतते हैं, ओ सम्मा्गले पतित हैं, थे सभी नरकें गमन किया करते हैं (६७॥ 


4 


श् 
अजन 


झध्याय रेड ] छनुझासयप्े ६००, 


3५ नरीफरी टीन रन, 





कूताशं छूतानिरदेए कूपमच्त कूसअपकस्‌ । 
भेदेय बयपकषतनिति ते जे मिएयगाधिल) ॥ ६८ ॥ 
जो लोग आश्वावान, कुवनिर्देश, वेबनपुक्त और परिश्रम किये हुए पुरुषोंकों बेदित करके 


7 
हैं, वे भी बरक्षणाती हुआ करते हैं ॥ ६८ ॥ 


पथेश्षम्ति च ये दारावसिस्धत्यातियीस्लथा । 
उत्यन्नपितृदेषेजबासते ने निर्थगानिव! ॥ ९९॥ 
जो पत्नी, अभि, सेव शोर अतिशिशेंक्रों परित्याग करते हैं, तथा जिन छोगोंगें पितृपूजा 


आर देवाचेत नष्ट हु 
नरफम जाते हैं ॥ ६९ 


वेदघिक्रथिणअद वेदानां चैज दूषछा। 


वेदाना' लेखकाओय ले थे विश्यगामिव! ॥ ७० ॥| 
५ ये औ ७ फटे ७ से 
जो वेदोंको बेचते हैं, वेदोंढे दोष वर्णन हश्ते हैं और जो विक्रश्के लिये ही वेदोंके बन्त्र 
हट ख हर 62 है 


लिखते हैं, वे थी निश्रमही वरकगामी होते हैं ॥ ७० ॥ 
है ॥ 


तुराश्रम्षवाद्याश्य शतिषात्याश् ये बशाः । 
विकनोासत्य जावन्ल ले वे धेश्थणाएं ]9९ ॥ रु 
हि च्छ रत ५२ 8 6 किक 5२५ 
जो मनुष्य चारों आश्रगोंसे बाहर होफे देदविरुत जछमेंके सहारे जीवन विताते है, ये भी 


[कर 


नरकमें गगन किया करते हैं || ७१ ॥ 


लेगा ॥ ७९॥ 
, वे भी बरकमें यमन करते हैं ॥७९॥ 
ब्राह्मणानां गया लेप छृल्यानां व सुचिछिर 

येडन्तर थाब्ति कार्येषु ले पे मिरणणाशिव३ ॥ ७१ ॥ 


है युधिष्ठिर ब्राह्मण, भो और झन्‍्वाबणके कार्य विपयमें जो पिश्कारी दवोते हैं, ये वरछ्में 
ग़मन करते हैं ॥ ७६॥ 


ल्‍ड 


शल्यातां चला गामिन। ॥ ७४ ॥ 
है धमराज | जो लोग शस्ध बेचते और दनाते दे, तथा शब्य- वाण और धचुष आदि श्षोंको 
पनाते तथा बेचते हैं, वे भी मर्दामायों होते हैं ॥ ७४ ॥ 
२७ ६ सदा, शज्ु, पर्द ॥ 


मै ५ 
न्श्ल 
2 
दि १, 
डे) 
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४१० प्रद्ाभारत 
चर न्‍ (३ 
झाल्वैया घाडग्दामियोपि म्वशैया सरतपेस । 
॥ ५9०५ || 


थे सा्गमलुयन्धन्ति ले थे निरयगासिना हे 
हे भरतश्रेष्ठ ! जो बाण, कांटे अथवा गहेके सद्दारे मा गेदते हैं, वे नरकगामी होते ई ॥७५॥ 


उपाध्याथाश् श्वत्याश्व अत्ताँश सरतपनस। 
स्‍्लनि ॥ ७६ || 


ये त्थजन्त्थसमथोस्तास्ते वे निरय्गामित! 
है भरतभष्ठ ) जो उपाध्याय, सेयक, भक्त ओर नि्ेद्का परित्याग करते हैँ, थे नरकगामी 


हुआ करते हैं | ७६ ॥ 
अप्राप्तदलकाशैय नालादा वेधद्ास्ध्था । 
बन्धकाश् पशुनां ये ते बे निरणगासिनः ॥ ७७ ॥ 
जो काबू न आदेवाले पशुओका दमन करते, वाथंते अथवा झटपरेम चंद करते हैं, 


नरकबभांधा हात ए ॥ ७७ ॥ 
जअजगाप्तातचछलबुब्था बालटघपजूसागलतटपरा। | 
तेयेपति ॥७८॥ 


खम्नथधाश्वाण्यदादररत वे दरसयासतन।?! 
जो राजा प्रजाकी रक्षा तहीं करते, कपटबुद्धिलें द्रव्य एरण करते ओर छठे भागकों करके 
वे भी निश्यपे नरक्तमामी हुआ 


््व्कक, 


प्र 


रूपम लूटते रहते हैं, ओर समथ होदे भी दान नहीं कर 


चरत है ॥ ७८ ॥ 
न्वीघकाल॑ सहोपितान । 
॥ ७९ ॥ 


क्षान्वान्दान्लाब्तथा प्राज्नाव्द 
त्यजन्ति कृत॒कृत्था थे ते वे निरणगासिनः 
याशाल, दान्त, बुद्धिमानू और बहुत समयके सहवासी विद्वानोंकों अपना काम होनेपर 


जी 
रिव्पाण छरते हैँ, वे भ्री नरकमें पड़ते हैं || ७९ ॥ 


बालानाशथ चृद्धानाँ दासानां चैथ 
अदत्त्वा मक्षयन्त्यग्र ले वे निरथग 
जो बालक, बृद आर सेवकॉफों अन्न न दृकर स्वयं 


रा । 


(<०॥। 
पहले भोजन करते हैं, वे निश्रयद्वी 


त्ृ 

अत 
हद 
दर 
प्र 


सरकणामी होते हैं ॥ ८० ॥ 
एते पू्वेर्षिलिदृष्ठा। प्रोत्ता निरधगासिनः । 
(१ 
॥ <८१॥ 


९ 
सागिनः स्वर्गलोकस्य बध्यालि भरत्षल 
उनके विपयर्म पहले जो ऋषियोंने कहा था, उसका 


है भरतश्रेष्ठ ! जो छोग बरकरें जाते 
वर्णन किया गया; अब जो मनुष्य स्वथेलोकुमें शमन करते हैं, उनका विषय कहता 


॥ ८२ ॥ 


8६६ 


अंलुशालमघपण 





भ्र्याय २४ | 
सर्वेष्वेव तु कार्येषु देवपूर्णेचु सारत | 
हन्ति पुश्नान्पशन्कृत्त्वान्न्राह्मणातिक्तल) कूल: ॥ ८8 ॥ 
हैं भारत ! जिनमें पहले देवताओंकी पूजा की जाती है, उन देव आदि समस्त कायोमे 
ब्राह्षपक्ता अपमान करनेसे , बह अपमाव करनेयलिके पुत्र, पशु प्रभुति विनष्ट कर देता है ॥८२ 
दानेन तपसा चैब सत्येन च थुधिछ्विर । 

॥ ८१॥ 


ये घममधनुवलन्ले ले बरा) स्वगेगामिन 
हे युधिष्ठिर ! जो मलुष्य दाल, तपस्या और खत्यके सहारे धर्मपूर्वके काये करते हैं, वे 


खगगामी हुआ करते हैं ॥ ८१ ॥ 
शुश्रुषासिस्तपोसिण श्रतलादाय भारत । 
ये प्रतिग्रहनिःस्वेहास्ते वश) श्यगेगामिनः ॥ ८४४ 
भारत ! जो मलुष्य मुरुसेवा और तपस्यासे वेद विद्या उग्जन करके प्रतिग्रहसे निदृत्त रहते 
हैं, वे स्वर्गमें जाते हैं ॥ ८४ ४ 
सयात्पापात्तथाबाधादारिश्याद्रवाधिघर्षणात्‌ । 
| कप 
॥८५॥ 
० औक 
हैते हैं 


यत्कूले प्रतिझ्रुच्यन्ते ले बरा। स्वगंगा लिन: 
जिनके द्वारा लोग भय, पाप, जसौप दरिद्रता और व्यांधि जनित दुधखसे सुक्त 


वे पुरुष स्वगंगामी होते हैं ॥ ८५ ॥ 
क्षमावन्तश् घीराश घमेकार्यएु चोल्यिता) । 


नज्ुलाचारयुत्ताश्व ते बरा। स्वरेगा।लेव! ॥८५९॥ 
पमाबानू, धर, सब धर्म कायाम उच्चत रहनेवाद आर मद्ुलाचारयुक्त पुरुष स्वंगामा 


हंत है ॥ ८६ ॥ 
निवृत्ता मघुमांसेम्य। परदारेश्य एच थे । 
0 ॥ ८७७ 


निवृत्ताश्यव सवरेम्यसले मरा) स्थगगालिव) 
जो पुरुष मधु, मांस और परस्तीमगनसे लिश्वत रहते तथा मचयपान करनेयें प्रदत्त वहीं हो 


थे मनुष्य स्वरगभ गमन करते हूं || ८७ ॥ 
आश्षमाणां च कृतारः छुलानां' वैय भारत । 
0 ८८॥0 


देशानां नगराणां व ले बश। स्थगैगामिव! 
हैं भारत | जो सब आश्रमोंको पालन करनेवाले, कुछ, देश तथा नगरोंके विधाता और 
॥ ८८ है 


ए चड 3 
रक्षाकतीं ६, वे मनुष्य स्वशेगागी होते 
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चस्थाभरणदातारों रक्षपानाल्दाइसणथा | 

छुटुझबानां व दातारइत घर शवयोगाशि ॥<९॥ 
जो लोग वस्ध और आभूषण द्ात कस्ते, थन्न, जठ पितरण दरस्ते और दूवरोंके झडुम्बका 
प्रतिपालन करते हैं, वे स्वर्गयागी होते हैं ॥ ८९ ॥ 

लबेहिसानिवतताश्र घर स्ेसदहाध्य के । 

सर्वेस्याश्रय मूवाण ले दरा। रघगंगाशिव: [९० ॥ 
ओ मलुष्ष उब प्रदारक्ी हिंसामे निश्वद्द होस्र सब कुछ सहते है ओर उचदो आश्रम देते 
हैं, ये भी स्व््मे बबत करते हैं ॥ ९० ॥ 

बालतर पत्र चब छुछपात्त ऊतठानन्‍्द्रया। ! 

आतल्णा चंच सरतनेएासए बरा। रृध्गंगातन |! 


१ 2 


थ्‌ 
आर भार 


१॥ 


श्ऊ 


ये स्वेंहवाल 


कु 


रब मनुष्य जिंतेन्द्रिय शोर यातापिताकी सेवा छरते 
रहते हैं, वे थी स्वर्यमें यमन करते हैं ॥ ९१ 
आया घल्यव्तश् योचनस्थाओ भारत । 
थे के जितेन्द्रिया धीराहोे वर र्पगगाशिवः ॥ ९२॥ 
भारत ) जो मनुष्य धनवान, बलवान ओर योवत उस्पत्न होकर भी जितेन्द्रिय 
२ पुरुष स्वरगंम जाते हैं ॥ ९६ || 
अपराजइूचु सस्ता ख्ददा खिल्नचस्खला। । 
आराघनसुखाश्रापि ते घरा। इदमेगादिन। ॥ ९३ ॥ 
जो अपराधी पुरुपझे ऊपर भी स्नद्युक्त, कोमल स्वभाव मिद्रवत्म्ल होते हैं, तथा 
आराधना सेवाये दूभरोंक्ो सुखी करते हैं, वे मसुष्य स्वगंयामी होते हैं । ९६ ॥ 
खरखस्पारडद्धारस्तथद च जउच्सखदा। | 
जआातारक्ष सहस्वाणां पुरुषा। रचगंगासिनः । ९४ ॥ 
जो मनुष्य सहझ्यों पुरुषोकी भोजन देते, सही दान देते वथा सहस्ोकी रक्षा करते हैं, 
स्वरगंगामी होते हैं ॥ ९४ ॥ 
झखुबर्णब्य च दातारो गयां व सरतपेल | 
थातानां वाहनानां च ले वश स्वरगंगासिन। ॥९५॥ 
ऐ मरतश्रेष्ठ) जो लोग सुबर्ण, यो, याव और वाहन प्रदान किया छरते हैं, ये मनुष्य 


2५. 


स्वगंगामी होते ह ॥ ९७० ॥ 
वेधाहिकानां कन्यानां प्रेष्यार्णा व सुधिछ्ठिर | 
दातारों घाससा चंद ले बर३) स्थगंग[एिन।) ॥ ९६ ॥ 


दे युविष्ठिर | जो छोय चेदाहिक छत्पाएं, दात-दारी दया पत्ता आवरण जादि दाव फर्ते 
हैं, ये भी स्वगंगामी होते हैं ॥ ९६ ॥ 
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विद्रावसथोद्यानकूपारशाछख'लापदा। । 
पग्मार्णां चेथ कूलरओं रा इधगगासिद! ॥९७॥ 
रो लोग बिहार स्थाव, आश्रपक, बगीचा, कूप, आरामग॒इ, धर्मशाला, परनीयशाला और 
त्र आदि निर्माण करते हैं, ये पुरुष स्वर्गंगावी होते हैं ॥ ९७ ॥ 
निवेशनाईनो क्षेत्राणां पसलीना व भारत । 
दातारः प्रार्थिताबाँ च ले बरा॥ स्वरणगासिन। ॥ ९८ ॥ 


प्‌ 
हे भारत ! जो मलुष्य निवेशगृदक्षत्र ओर वासगृह दाव तथा प्राथित विषय प्रदान करते हैं, 
मे भी रवरगंगानी होंदे हैं ॥ ९८ ॥ 
रखानालथ बीजानों घान्णानों च सुचिष्ठिर । 
॥ ९९॥ 


स्वयसुत्पाय्य दातारः) पुरुणा) स्थगेमामिना 
हे युधिष्ठिर | जो पुरुष रस, बीज और धान्य आदि स्तर उत्तन्न करके दान करते हैं, वे भी 


खणगामी होते हैं ॥ ९९ ॥ 
यस्थिन्कसिमिन्कुले जाता जहुपुत्ना। शतायुपा । 
सालुकोशा जितक्रोधा। पुझुषा। श्थगंगाशिनव॥) ॥१००॥ 

एरुप किसी थी छुछमें उत्पन्न दोहर बहुत पुत्रोंखे युक्त और शतायु हौकर, दयावान्‌ 


जो 
तथा क्रोधजयी होते हैं, वे रूगेमें गमन करते हैं ॥ १०० ॥ 
एतदुक्तमछुजाय देय पिच्य च सारत। 
धर्माधलों च दानह्ण यथा पूर्वोर्षिलि! कृती ॥ १०१ ॥ 
इति क्षीमहाभारतसे अनुशालवपनंणि चतुचिशतितमों5 ध्यायः ॥ २७ ॥ १३९८ ॥ 
मैने छिया दया पहले 


है भारत | परलोक्में कल्याण छरनेवाले देव और पित॒शा्का वर्णन 
ऋषियोंके दशा जो दानके विषयमें थमं-अपमें वरणित छुआ था, उसे ही मेने कहा है॥१०१॥ 
महामारतके भनुशासनपपमे चोवीलवां अध्याय खम्ात ॥ २४॥ १३०८ ॥ 





8 दछी $ 


थुधिष्ठिर उवा- 
हवं मे तत्त्वतों राजन्वक्तुमईसि भारत । 

.... अहिसयित्या केनेह अध्एत्था विधीयते ॥१॥ 

पुधिष्ठिर दोले- हे भारत ! हिंसा व करनेपर सी दिस ग्रद्भारसे त्रह्मृत्या विहित हु 


रेसे आप मेरे निकट थथाथ रीतिसे दर्णन करिये ॥ १ ॥ 


पे ९ 


घ्एे 


४५४ धह्षमारत | द्ामघर्मपर्त « धह्मधातिस्वकूपम्‌ 


अन्‍रीजरीय सती: 
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'औफीीजट, 


भ्रीष्म उवाच-- 
व्यासमामण्््य राजेन्द्र पुरा पत्पष्टचानहम । 
तचे5ह संप्रव्ष्यामि लदिशिेकमना। श्ृणु ॥२॥ 
भीष्म बोले- हे राजेन्द्र पहले समय व्यासदेवकों आमन्त्रण करके भने जो पूछा था, इस 
समय वह विषय तुमसे कहता हूं, तुम एकाग्रचिच होकर झुतों ॥ २॥ 
चतुर्थरत्य चश्िछस्थ चक्त्तमारू्याए से छुने । 
अहिसचित्वा फेनेए ऋच्मएर्पा विधीयत्ते ॥३॥ 
मैंने व्यासदेवसे पूछा, हे मुनि ! आप वसिष्ठके दंशजोमें चौथी पिढीके पुरुष हैं, इसलिये 
यथार्थ विषय वर्णब करिये, कि ब्राक्षणकी हिंसा न करनेपर भी दिस प्रकारसे ब्रक्षहृवत्या 
बिहित होती है ? ॥ ३॥ 
इति एडो महाराज पराशरणरीरज। । 
अब्रवीज्षिपुणो धर्म न्िःयंशयमचुत्तमस्‌ ॥४॥ 
हैं महाराज ! पराशरपुनत्र धर्म विषयर्भे नि 
उत्तम वचन कहने लगे ॥ ४ ॥ 
ब्राह्मण स्वणलाहइहप झिक्षार्थ कृछाव सिनस । 
चऋषान्नारताते छा पश्चात दद्याइरहाधातेनस ॥५॥। 
जो मनुष्य जियकी जीविद्धा वृत्ति यश्ट हो गयी है ऐसे गुणशाली ब्राह्मणको मिक्षा देनेके 


४५ ४२. 


लिये स्पय॑ बुला कर फिर “ नहीं ”? कहके छोठा देता ऐ, ठसे ब्रद्मधाती जानो ॥ ५ ॥ 
सध्यस्थस्येह् विप्रस्थ योप्नूचानस्य लारत | 


वृत्ति हृराति तुवुद्धिर्त विद्याइ्रह्मघातिनस्‌ ॥६॥ 
है भारत | जो दुनुद्धिवाला पुरुष अद्भस॒द्वित वेद पढनेवारे, तठस्थ रहनेवाले ब्राक्षणकी 
जीविका हरता है, उसे आत्मघाती जानना चाहिये ॥ ९॥ 
गोछुलस्य तृपालेश्य जलायें वसुधाधिप । 
उत्पादयति यो जिन्न ते पिद्याद्र्घालिनस्‌ ॥७॥ 
है पृथ्वीपति ! तृपाते, जलक्ी इच्छा करनेवाले गोसयृहक्की जल पीनिमें जो बि् करता है, उसे 
त्रक्षप्त जानना चाहिये ॥ ७ 
। था पघृर्तां शु्ति सस्यच्शार्ष वा झुनिलि। कूतम । 
दूषयत्यनभिन्ञाय ते पिद्याद्रतह्म घातिनम्‌ ॥८॥ 
ओ मनुष्य उत्तम कमदा विधान करनेवाली श्रुति अथवा सुनियोके दारा पूर्ण रीतिसे बने 
हुए शालोकी पिना समझे दूषित करता है, उसे भी मक्षघाती जानना होगा ॥ ८ ॥ 


३३ 


पुण व्यास्देव भेरा प्रश्ष सुनके निःसंशय रूपसे 


भ्रष्यायं २६ ] शतुशालमनपते श्श्ष 


का 
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आत्मर्जा रूपसंपत्नां सहती सहरशोे यरे। 

न प्रयचछति यः कृन्‍्याँ त विज्याहछधपालिनम्‌ ॥९॥ 
जो पुरुष अपनी रूपदान बडी कन्या, योग्य बरकी वहीं दान छरता, उसे ब्ह्मघाती जानना 
चाहिये ॥ ९॥ 

अधमनिरतो सूढो सिथ्या यो जे द्विजालिणु । 

दद्यान्मसातियं शोक ते विययाहणधालिनस्‌ ॥ १० ॥ 
जो अधममें रत रहनेबाला मूढ मलुष्य ह्विजाविषोंदों निरथेक मसोन्विक शोक प्रदान करता 
है, उस बक्षघाती जानी ॥ १०॥ 

चक्षुषा विप्रहीनश्य पड़ाणुछश्य उडस्य या। 

हरेत यो वे सर्थेस्व त॑ विद्याहछ्मचातिमस्‌ ॥ ११॥ 
जो पुरुष नेत्रहीन, गूंगे ओर पंशुओंका स्वस्थ घन हरण करता है, उसे भी अल्घाती 
जानो ॥ ११॥ 

आश्रम वा यते वा यो ग्ामे वा सदि या पुरे । 

अप्नि सझुत्खजेन्धोहातं घिद्याहुह्म घालिनस्‌ ॥ १५२॥ 

इति श्रीमद्ासारत अनुशालनपर्दाण पश्चविद्यतितसोडध्यायः ॥ श५ ॥ १७४१०॥ 
आश्रम, बन, ग्राम वा पुरमें जो मोहबश मलुष्य जाग लगा देता है, उसे बह्मघादी समझो ॥११॥ 

महाभारतके भनुशासनपव्वसत पठचीसवां अध्याय खम्रात ॥२७५॥ १४१०॥ 


8 दो ४ 
अधि ७ 
तीथानां दशान अय। स्नान व सरतपेस । 
अवर्ण च सहाप्राज्ञ खोठुलिच्छालि तत्वत। (॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- है महाप्रात्ष भरतश्रेष्ठ | तीथंदर्शन, दीर्थस्नाव और तीर्थमाहात्म्य छुनना 
अत्यन्त कल्याणकारी है, इसलिये में उसे यथार्थ रीतिये सुनवेकी इच्छा करता हूँ ॥ १॥ 
पथिव्यां यानि तीथोनि पएण्यानि सरतर्णल । 
वक्‍तमहंसि में लानि ओतारशिमि नियत प्रणो ॥ ४२॥ 
है प्रथ् भरतपेभ ! प्थिवीपर जो सब पवित्र तीर्थ हों, यह आए मेरे समीप वर्णन करिये, में 
सदा नियमपूर्वक उसके सुननेका अमिलापी हूँ ॥ २॥ 
भीष्म उबाच-- 


इममह्िरिसा प्ोक्ते लीणेव॑श महाझुते । 
..._ ओोतुमहेखि भद्ग ले प्राप्टयसे घर्लेसुच्मस्‌ ॥ १॥ 
भीष्म बोले- हैं महातेजसत्री | इस तौर्थ समुदायलों घल्निरा सुलिने कहा है, उसे सुनेसे 
एम्हारा कल्याण होगा तथा तुम्हें उत्तम धर्म प्राप्त होगा ॥ ४ ॥ 


४२१६ घटालारत [ दातएरपंपर्व - सीर्थप्रशंसा 
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दपोवनगर्ल पिप्रशल्षिगक्षण सराखुनिश। 
पृप्रछछाइमिरस बीर वीतव। संशितम्तः ॥४॥ 


है बीर | फटिन बतका पालन करनेवाले महर्षि मोौसमने तपोवनसे स्थित, धीर विप्र महाग॒ानि 
अद्विशके निकट जाके प्रश्न किया ॥ ४ ॥ 


5 भर 


अरस्वि से खगपयन्काशिसीर्थस्णों घर्मसंशाय।) । 
तत्स् श्रोतुमिच्छालि ततस्ल्ले्‌ पास बहाड़ने ॥५॥ 
है सगवान्‌ महामुनि ! सुझे तीथोविषयक घममें कुछ सन्देद है, इसलिये उसे सुननेकी इच्छा 
करता हूं, श्राप इस विपयको मेरे समीप वर्णत करिये।। ५ ॥ 
उपस्पद्ण फर् फि स्यात्तेषु तीर्थयु थे छुमे । 
प्रेत्सलावे अद्धाप्राज्ञ लब्यथारित था वद्‌ (६५९॥ 
है महाप्राज्ञ मुनिश्रेष्ठ | उद तीर्थोर्गे स्नान करनेसे मृत्युक्के वाद क्या फल मिलया है? आप 
मुझसे जेसी वस्तु स्थिति है, वही कहिये ॥ ६॥ 
अप्लिरा उदाय-- 
सप्ताएईं चन्द्र॒सागां वे वितस्तासूर्मिमालिनीश । 
विगाछ्य वे निराहारो निर्लेतो छुनिवद्धवेत्‌ ॥७॥ 
अद्विरा बोले- निराह्मर रहके चन्द्रभागा ओर तरज्ूमालायुक्त विवस्ता बदीमें सात दिनतक 
स्नान करनेसे मनुष्य सुनियोंकी भांति विरक्त होता है ॥ ७॥ 
काइलीरमसण्डले बच्यों था। पत्तन्ति सहानदस। 
ता नदी! सिन्धुप्तासाय शीलयान्श्वर्गमाप्लुयातू. ॥<॥ 
काइमीर राज्यस जो नदियां महानद सिन्धुमें मिरिती हैं उसमें जाके रवान करनेसे शीलवान्‌ 
मलुष्यको स्व प्राप्त होता है ॥ ८ ॥ 
पुष्छर॑ व प्रभास च देधिषं सायरोदकम । 
देविकासिन्द्रभाग च स्वणजिन्द विगात्य व । 
विवोध्यते विप्नावरणा। सो5प्सरोमिरजिष्टुल। ॥९॥ 
पुष्कर, प्रभास, लेमिष, सायरोदक, देविकका, इन्द्रमाण और स्वर्णविन्दुर्मे स्वान करनेंसे 
पुरुष ब्रिमानपर चेंठकर स्वगमें जाता है और अप्सराओंसे रतुद और विवोधित होता है ॥९॥ 
ह्रिप्यविन्दु विक्षोस् प्रथसश्वाजियात्य तसू्‌ । 
दि कुशेशाय च देवत्थ पूछते चहण किलिपजल्‌ (॥१०॥ 
जा शल्दयाकों संयमर्म रखूर हिरण्यबिन्दुर्मे स्टाव लरके वहांके प्रसुख देवता कुशेशयक्षो 
प्रणाम करवा है, उसके सब पाप नष्ट होझांदे हैं ॥ १० ॥ 


झ्रध्यात २६ ) हानुशासवपवे २१७ 





इन्द्रतोयां समालाद गन्धचनादन लेबियो । 

करतोयां कुरज्षेषु शिशजोपोणितों बदय । 

अश्वमेघमदाभोलि जिगाद्य घियत) झुचि ॥ ६११७ 
गन्धमादन पवेदके निकट इन्द्रतोया ओर कुरज्ञ देशकी करतोया नदीमें तीन रात उपवास 
करके संयतावित्त और पवित्र होकर सवाब करनेते सहुष्यकों अश्वमेष यज्ञका फल मिलता 
३॥११॥ 


गढ़ाद्वारे कुशायले लिल्वके नेलिफयते। 
तथा कऋबखले स्वात्या घूदप ये ब्रज्जेलू ॥ १२॥ 
गड़ाद्वार, कुशावरत्त, बिल्वद्ध त॑ पृवत ओर कनखलमें स्वान करनेलले मनुष्य पापराहित 


होकर सुरलोकर्म गमन छरता है ॥ १ 

अपां हुए उपच्यद्ण पाजपेयफल लजेत। 

ब्रह्मचारी जिलक्ोष! सत्यलसंघर्वहिंसक! ॥ ११॥ 
च्रह्मचारी, जितक्रोध, सत्यप्रतिज्ञ ओर अहिसक मनुष्य जलह॒दमें स्वान करनेदे अश्वमेष यज्ञका 
फूल पाता है ॥ १४ ॥ 

यश्र भागीरथी गड़ा लजले दिशखुतशाल। - 

सहेम्वरहय मिछाने यो सरत्ूथाजिजिच्यले। 

एकप्ता्स निराहार। इवय पद्चयलि देवता: ॥ १४ ॥ 
जिस स्थानमें भागीरशी गह्ना उत्तर दिशामें गिरकर विभाजित होती हैं, वह सगवानू 
महेश्वरका निछ्ठान तीर्थ है । जो मनुष्य एक महीनेदक मिराहयर रहके उसमें स्वाव करता 
है, वह स्वयं देवताओंका दर्शन कर्ता है ॥ १४॥ 

प्गड़े ज्िगड़े य हन्द्र॒भाग' थे लपयन। 
सुधा ये लगते भोकक्‍्तठुं थो बरो ऋायले पुदः ॥ ६९५॥। 
प्गक्ष, त्रिगढ् ओर इन्द्रमागम त्षण करके जो पुष्य फ़िर जन्म ग्रहण करता है, वह 

अमृत भोजन करनेमें सम होता है ॥ १७ ॥ 

महाश्रम उपस्पृरण थोषखिहोशपर। शुचि 

एकमास मिराहार। सिद्धि शासेन स घज्चेत ॥ १६ ॥ 
जो अग्निहोत्रपरायण, पवित्र भाववाल्ा और एस महीबेतद निराहारी होके महाश्रम तीर्थमे 
प्रतिदिन स्नान करता है, बह एक महीनेके बीच सिद्धि लाभ कर सकता है ॥ १९॥ 

२८ ( सहा, लनु, पढे ) 


२१८ पहासारत [ दासघर्मपव - तीर्थप्रशंसा 
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भहाहुद उपस्पृद्ण आशुतुल्ले त्वलोलूपा । 
राजोपोषितों ऋत्या खुच्यते ब्रत्महत्णया ॥ १७॥ 
जो पुरुष लोभझा त्याग करके बरिरात उपवास करके भृगुतुद्नक महाहद बामक तीथेम स्नान 
करता है, वह ब्रह्महस्थादे पापसे छुठ जाता है ॥ ६७॥ 


याकूप उपरण्दय बलाक्ायां कृतरोदका । 

देषेषु कीलि लगते यधासा च विराजले ॥ १८ ॥ 
कल्याकूपमें स्‍्वान करनेंसे और बलादामें त्पण करनेत्रे देवताओंके बाच कीर्तिमान होकर 
मनुष्य यश्ोराशिसे विभूषित होता है ॥ १८ ॥ 

देशकाल उपस्पृद्य तथा सुन्दरिकाहदे । 

अश्विभ्यां रूपवर्चस्थ॑ प्रेत्थ थे रूमते नरः ॥ १९॥ 
देविकामें स्वान करके सुन्दरिका हुई और अश्विनी दीथेगें स्नान करनेंसे मसुष्य सृत्युके 
अनंतर दूसरे जन्ममें रूप ओर तेजोयुक्त हुआ करता है ॥ १९ ॥ 

. सहागड़ाछुपस्पृश्य कृतिकाझारफे तथा । 

पक्षसेक निराहारः स्वर्ग शाप्तोति निर्मल ॥ ५० ॥ 
महागढ्गा और कृतिराज्रकर्मे स्‍्नाव करके एक पक्ष्‌तक निराहार रहनेंवाला मचुष्य पत्रित्र 
होकर स्वर्ग्मे जाता है ॥ २० ॥ 


वेसानिक उपस्पुदय किड़्िणीकाश्रम्त दथा। 
नियासेष्प्सरसा दिव्ले कासचारी सहीयते ॥ २१ ॥ 
वैमानिक तथा किड्विणीकाश्रमर्मे स्वान करनेसे मनुष्य अप्प्रराओंके दिव्प मिवासमें कामचारी 
होकर वास करता है ॥ २१ ॥ 
कालिकाश्रष्तासाय विपाशायां कृतोदक।ः । 
ज्र्मचारी ज्ितऋघधसिद्रिराज़ान्छुच्छते भचातू ॥ ४२ ७ 
जो कालिकाभमर्स स्नान करके विपाशा नदीमें पितरोंका तर्पण करता है और ब्ह्मचारी और 
जितक्रोध होकर वहां वियात करता है, वह सलुष्प संसारसे विपुक्त होता है ॥ २२॥ 
आश्रभे कूृतिद्धानां तु स्वात्वा धस्तपधेत्पितन | 
तोषबित्वा महादेव निमर। स्वर्गेसाप्लुघात्‌ ॥ २३ ॥ 
जो पुरुष कृत्तिकाश्रममें स्नान करके पिठ्तरपण छरता है, वह महादेवक्ो सन्‍्तु"्ठ करके निर्मल 


कर 
र' 


होकर संगम गमत या दरता हैं ॥ २३ ॥ 


स्रध्याध रे | अल शालसबंप् घ्श8, 
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सहापुर उपरपृदुय खिराश्नोपोषितों नर) । 

चसानां स्थायराणाँ च छ्विपदानां लय त्वजेत ॥ २४ ॥ 
महापुरमें स्नान करके पत्नित्र होकर तीन रात उपवास करनेसे अनुष्य स्थावर, ज॑गम प्राणियों 
और मनुष्योंके मयसे छूटता है ॥॥ २४॥ 


देवदारुवने स्वात्वा धूतपाप्णा कृतोदकः । 

देवलोकमवाप्नोति सप्तराज्ोषित) झुचिः ॥ २० ॥ 
देगदारुवनमें स्नान करके जो तपेण करता है, वह मनुष्य पापरद्दित होता है; और जो वहां 
सात राततक निबाप्त करता है, बह पवित्र होकर देवलोक् पाता है ॥ २७ ॥ 

कौशन्ते च कुशस्तस्बे द्रोणश्लेपदे लथा। 

आधप।प्रपतने सनाल। सेव्यते सोडप्सशेगणेः ॥ १६ ॥ 
कोश्नन्त, कुशस्तम्त्र और द्रोणशर्म पढके झरनोंमें जो मनुष्य स्नान करता है वह अप्सराओंसे 


0 हक 


स्ेत्रित होता है ॥ २६ ॥ 


चित्रकूट जनस्थाने तथा मन्दाकिनीजले। 
विगाश्य वे निराहारों राजलक्ष्दी मिगच्छति ॥ २७ ॥ 
का हु३ और कर. 


चित्रकूट, जनस्थाव और मन्‍्दाकिनीके जलमें स्नान झरके जो उपयास करता है, वह मनुष्य 
राजलए््मीके द्वारा सेजित होता है ॥ २७ ॥ 


दयामायास्त्वाश्रम॑ गतवा उष्य चैबालिपियण थे । 
त्रीख्िराज्ान्स संघाथ गन्घर्वनगरे चलेत्‌ ॥ १८ ॥ 
व्यामाके आश्रम आगमन करके वहां निवास करके जो पुरुष स्वान करता है और तीन 
तीन राततक एक चित्त होझूर ध्यान करता है वह गन्धरवांदि लछोकोंकों मोगता है ॥ २८ ॥ 
रमएण्याँ च उपसएदण तथा थे गन्धतलारिके । 
एकमार्स निराहारस्त्वन्तर्धानफर्ल रूबेत्‌ ॥ २९ ॥ 
रमण्य और गन्धतारिकर्मे स्वान करके जो एकमास तक निराहार रहता है, वह अन्तर्घा नके 
फलको प्राप्त करता है ॥ २९ ॥ 
फोशिकीदह्वारमासाय वायुभक्षस्त्वलोलछपः । 
एकर्विशातिशशओ्रेण स्वर्ग मारोहते नरः ॥ १० ॥ 
कौशिकी द्वार मदीमें स्वान करके अलोलुप होऋर इक्कीस रातोंतक केबल वायु सक्षी होकर 


जो रहता है, वह स्वगेलोकर्मे जाता है ॥ ३०॥ 
रू 





७२७ धष्ठाभारत | दानघर्मपर्य - वीर्थप्रशसा 
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बतद्वाप्याँ था स्वायादेकराओण लिध्यलति | 
दिगाहति झनालम्ब॒नन्धकक जे समालनश्त्‌ ॥8३१॥ 
ञ 


जो पुरुष मतद्भवापीमे स्नान करता है, उसे एक रात्रिमें सिद्धि ग्राप्त होती ह। जो अवालम्ध, 
अन्धक्क और सनातन तीथेमें स्‍्वाव करता हे ॥ ३१ ॥ 


नैमिषे स्वगंहीर्थ च उपस्पृरण जितेन्दिय!) । 
फल पुरणमेधरण लछलेन्णास कृपोदर्का ॥ ४५॥ 


# #2 ३ 


और नेमिपके स्वगंतीयथमें स्वान करके जितेन्द्रिय होकर एक मास तक्न पितरोंकी जलाओओ 
देता है, वह पुरुपमेत्रका फछ पावर एसथ होता है ॥ १२ 

गंगाहद उपस्षुदय तथा चेबोट्पछायवले । 
हे अश्वन्नंषघधान्ााह लग्न झास कृतादरक्क। कम || श्र ॥ ५ 
जो गद़्ाहद ओर ठरपरावनर्में स्नान करके एक सास तक वहाँ फितरोंका तपेग छरता है, 
उस्े अश्रमेध यज्ञका फल मिलता है ॥ १४ ॥ 

गंगायछुनणोेस्तीर्ष तथा कालंजरे गिरे । 

पट्िहृद उपस्पृद्ण पान भान्थद्विशिष्यने ॥ १७ ॥ 
गंगा यसुनांके संगम तीर्थमें और छालखरतें यज्ञों दथा परण्हिदर्भ स्वान करनेसे अन्नदानसे 
भरी अधिक फल प्राप्त होता है; इससे अधिक श्रेष्ठ दूमरा छुछ भी नहीं हे ॥ ३४ ॥ 

दश् तीथेसएलाणि लिखा कोट्यह्तथापरा। । 


सथागचछल्ति आध्यां तु प्रयागे मरतर्षल ॥ १५ ॥ 

है भरतश्रेष्ठ ! माधके महीनेम प्रयागमें तीन करोड़ दस इजार अन्य तौथ इरठठे होते है ॥३७॥ 
साचमार् प्रथागे सु नियदः संशितन्नतः 
स्वात्वा ठु भरतश्रेष्ठ नि्लेछ्ा र्वगसाप्लुयात्‌ ॥ १९ ॥ 


है भरतश्रेष्ठ ! माघमासमें प्रयागर्मे सदा नियमपूर्वक उत्तम व्रवका पालन करके स्वान करनेसे 
मनुष्य निष्पाप होकर स्वगेलोक पाता है ॥ ३९ ॥ 

सरुद्गण उपस्पृत्य पितणापसाश्े झुचि। 

वबस्वत्तरणथ लाथ च तीथकूलो अवेन्नर। ॥ ३७ ॥ 
मरुंदण और पितृगणझे आश्रम तथा बेबस्वत ठीथयें पष्षित्र भावसे सुक्त होकर स्नान करनेसे 
मलुष्य स्वर्य दीथे स्वरूप होता है ॥ ३७ ॥ 

तथा तऋछमशिरों गत्वा लागीरथययां कृतोदर। । 

एकमास निराहरः सोमलोकमवाप्सुघाल्‌ ॥ ३८ ॥ 
ब्रह्ममरोवर तथा भागीरथीमें शवान करके जो पितरोंका तरण क्षरता है और वहां एक 
महीनेतक निराहरी रहता है, उसे चन्द्रलोक प्राप्त होता है ॥ ३८ ॥ 


भध्याय *८ ) पलुशालगपंचे डर 
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कपोतके बर। स्नात्या अष्ठाचकओ कृतोदक। । 
द्वादशाहं निराहारों नरशेथफल लगेस्‌ ॥ ३१९ ॥ 
कपोतकर्मे स्वान और अष्टावक्र तीर्थेमें तपण करके बारह दिनॉतक निराहार रहनेसे 
सलुष्यफी सरमेध यज्ञका फल मिलता है ॥ १९॥ 
छुझ्ञएछं गयां चैज निऋंतिं देवए्वेतम । 
.. तूतीयां ऋश्वपादी च ब्रह्मएत्था विशुव्धलि , ॥४०॥ है 
गयाझे अन्तर्गत मुझपूष्ठ में सवाल करनेंसे पहली बरह्महत्या, देव पर्येत पर दूसरी बह्ाहत्याके 
पापसे और ओोश्वपादीमें स्वान करनेसे मलुष्य तीसरी अक्कहत्यासे भी छुठकर सर्वथा शुद्ध 
हो जाता है ॥ ४० ॥ 
कलद्यां वाष्युपरपएदप वेध्या च बहुशोजलाए । 
अम्ले। पुरे बर। स्वात्वा विश्ालायां कृवोदक! । 
देवहद उपस्पृद्रष अच्ययखूतों विराजले ॥ ४१ ॥ 
कलइयमें स्नान करदेंसे अनेक तीधोर्मे स्वान करनेझा पल मिलता है। अभिएुरमें स्वान करके 
विशालामें तपण करके, देवहदगें स्वान करनेसे मनुष्य बक्म होके विराजदा है ॥ ४१॥ 
पुरापचतलेन नन्‍दां सहानन्दां च सेव्य थे । 
न्दने सेव्यते दान्तरत्वप्सरोभिरहिसक। ॥ ४२ ॥ 
फिर अ््िसक वृत्ति और जितेन्द्रिय भावस्ते लंदा और महानंदा तीथेका सेवन करनेसे मलुष्य 
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नन्‍्दनवनमें अप्सराओंसे सेवित होता है ॥ ४५॥ 

उबशीकृत्तिकायोगे गह्वा या उुखमाहित। । 

लौहित्ये विधियल्त्थात्या पुण्डरीकफल लमेत्‌ 0 ४५१॥ 
कारत्तिंकी पृर्णपासीकों एकाग्रचित होकर उर्वश्वीतीर्थम जाके ढौहित्य तीशमें विधिपूर्वक स्नान 
करनेसे मनुष्य पुण्डरीकू यज्ञका फूल पा सकता है ॥ ४९ ॥ 

रामहृद उपस्एदण विशालायां कृूतोदका 

द्वादशाह निराहार) छल्प्षादिप्रसुच्यले ॥४७॥ 
राग्हदमें स्नान और विश्ञाला बदीमे तरईण करके बारह दिन विराहार रहनेसे मदुष्य सब 
पापोसि छुठ जाता है ॥ ४४ ॥ 

महाह॒द उपरसप्दय शुद्धेव शबसा नर। । 

एकमार्स निराहारों ज़मपनप्चिगति छसेत्‌ ॥ ४७॥ 
महाहृदमं स्नान करके मनुष्य शुद्धचित्तत्रें वही एक महीनेतक निराहारी रहे तो उसे 
जमदभैके समान गति मिलती है ॥ ४५॥ 


म्श्र्‌ धहासाशत | बाध धममपर्च - तीर्थप्र्शसा 
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विन्ध्ये संत्ताप्प चात्मान सत्यलंधर्त्थहिंलका । 

घण्मारसं पद्मास्थाद सासेनेक्रेन हुध्यति ॥ ४६ ॥ 
सत्यत्॑ंध, अद्िंसक मनृप्य विन्ष्य-तीथमें अपने शरीरकी कष्ट देते हुए वहाँ छ; मासतक 
निवास करे तो उसे एक महनेमें पविश्नता प्राप्त हो जाती है ॥ ४९ ॥ 

नसवायासुपरपशय तथा सूपारकोदके । 

एकपक्ष निराहारों राजघुष्ती पिध्रीय्े ॥ ४७ ॥ 
नमेदा और द्परक कत्रके जलमें स्नान करके एक पक्षृतक निराहारी रहके मनुष्य राजपूत्र 
होता है ॥ ४७ ॥ 

जस्वूमा्े ज्िभिसा ले! संचलत। खुसमाहिता । 

अहोराजत्रण चेक्ेन सिद्धि समधिगछछति ॥ ४८ ॥ 
जम्बूमागमें तीन महीनितक सवान करनेसे तथा तंयत और उचम रौतिसे एकाग्राचित होकर 
वहाँ एक ही दित करनेसे मनुष्य सिद्धि लाभ करता है ॥ ४८ ॥ 


कोकारझुल विगाद्यापों गत्या चण्डालिकाश्मम््‌ । 

शाद्यक्षश्वीरवासा। कुमारीबिन्दते दक्ष ॥ ४९॥ 
जो मनुष्य कोकाप्रणमें स्नान करके चाण्डादिकाश्रमर्मे जाकर सागका भोजन करके चीरवस्त 
धारण करके वहां निवास करता है, उसे दस वार कुमारी ती्के सेवनका फल मिलता हैं ॥४९॥ 


घेवस्वतर्यप सदन न स गच्छेत्छदाचस । 

यसथ कृनन्‍्याहदे वासों देवलोके स गख्छति ॥ ५० ॥ 
बह पुरुष कदापि यमपुरीमें नहीं जाता | जो ठन्याज्दमें बास करता है, वह देवलोकर्म 
जाता है ॥ ५० ॥ 


प्रभासे त्वेक्राजिण अवावाब्यां सपाहित। । 
सिध्यतेषन्न महायाहोीं यो मरो जाणते पुन। ॥५१। 
4 0 कह 


| 
है महाबाहों ! जो समाहित चित्त अमावास्या तिथिकी एक रात्रिम प्रभासतो्धेम निवास 
रे ७ .. # ५ कक 
करता है, वह पुनजन्में यहां सिद्धि प्राप्त ररता है ॥ ५१ ॥ 


उज्जानक उपस्पृदध आहशिषेणस्थ चाश्नप्ते । 

पिज्ञयाश्राश्रण्ते स्नात्था सवपापे। प्रसुच्यले ॥५२५॥ 
ठज्जानकमं स्तान करके आपणके आश्रम और पिज्ञाके आश्रममें स्तान करमेंसे मचुष्य सब 
पपसि मुक्त होता है ॥ ५१ ॥॥ 


अध्याय २६ ] अलुशासनपर्व श्२ 








कुल्पायां समुपसपृश्ण जप्त्या चैजयाचमपैणम्‌ । 

अश्वमेघमवाधोलि जिराजोपोदित! झुवि! ॥५६१॥ 
कुरया तीथमें स्वान कर अधमपेण सख््रका जप करता है और तीम राततक्क वहाँ शुद्ध मनसे 
ठपवास करके रहता है, बह अश्वभेध यज्ञका फूल पाता है ॥ ५६ ॥ 


पिण्डारक उपस्पशण एकराणोषितो घर। । 
अग्रिष्टोममवापोति प्रणातां शबरीं झुचि! ॥ ५७४ ॥ 
मनुष्य पिण्डारकर्म स्नान करके वहाँ एक श्र निवास कर्ता है, वह मलुष्य प्रात।काल 
होते ही पवित्र होकर अम्नेष्टोम जज्ञछा फल पाता है || ७४ ॥ 


तथा ब्रह्म सरों गत्था घर्भारण्योपश्ोमिलस । 

पुण्डरीकमवाप्ोति प्रभातां छार्दरीं झुवि! ॥ ५७ ॥ 
धमारण्यमें शोमित अक्मसरोवरमें जाके स्वाव फरनेंत्े मनुष्य प्रावःकाल होते ही पवित्र होके 
पुण्डरीकफल पाता है ॥ ५५ ॥| 


मैनाके पर्वले स्वात्या तथा संध्याज्ुपाश्य च। 

कास ज़त्वा च व॑ सार छ्वे्रेधफल खससेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
मनाक पवेतपर एक महिनेवक स्वान करके सन्ध्याक्षी उपासना करनेसे महुष्य कामदो 
जीतकर सर्वेमेध यज्ञक्का फल पाता है ॥ ५६ ॥ 


विरुयातों हिसवान्पुण्य! शंकश्म्यशुरों शिरि। । 

आकर; खबरत्नानां सिद्धाचारण सेदित) ॥ ५७॥ 
मेंगवान्‌ महादेव श्करका श्रशुर हिमवालू एवंत परम पवित्र और विरूुषात है; वह सब 
रत्नका खान तथा सिद्धचारणोंते निषेवित है ॥ ५७ ॥ 

शरारसुत्खजेत्तत्र विधिपू्वंसनाशके । 

अप्व जाबित ज्ञात्या यो वे बेदान्लगो द्विज। ॥ ५८॥ 
उस सरथानम विधिपू्वंक्त अनशन व्रत अवलरूम्यन करके जो वेदान्तपारदर्शी ब्राक्षण जीवसको 
अनित्य समझकर वहां रहता है और ५८ ॥ 

अभ्यच्य दृवतास्तत्र नमरकूत्ण सुर्वोस्तया । 

तत। सदी दिल गच्छेड़छालोक सतातसस्‌ ॥ ५९ ॥ 
विधिपूर्वक देवताओं और माचयाका पूजा तथा उन्हें नमस्कार करके शरीर छोडता है, वह 
सिद्ध होकर स्वगरेमें गगन करता है जोर अस्तमें सवावन अह्मलोकर्मे जाता है ॥ ७९ ॥ 


६५७ मदहापावत [ दाबधर्मपर्च - तीर्थप्रशंसा 
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थो जित्या घीघेणा सेत्‌ | 


प्य्‌ 
थे लेन किचिन्न प्राप्त तीथामलिगयनाऊजेत्‌ ॥ ६० ॥ 
हि | 8 8 825 कर, 2४ 
जो पुरुष काम, क्रोध और लोभको जीतके तीशेम वास करता हैं, स्नान करता है, तीथेंगमन 
निवन्धदसे उसके लिये कुछ भी अप्राप्य नहीं रहता ॥ ९० ॥ 
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घाल्यगरुमानि तीधादि दुगोणि विषल्ताणि च्‌। 

मनसा छातने गरुयाने सर्वत्तायसलाखत। ॥ ६१ ॥ 
जो सब ती्थके दर्षनकी इच्छा करता है, परंतु वे जब अग्रम्य, दुगम और विपम हैं, तब 
सदं्तीषाकों समीक्षाके हेतु मनके सहारे उन तीशर्म गमन करे ॥ ६१ ॥ 

हद शेध्यमिद धन्यसिदं स्वग्येसिद खुखम । 

हद रहरुय देघानामाप्लाव्यानाँ व पावनस्‌ ॥५६१॥ 
यहां तीथ-लेवनका काय परम पविन्न, श्रेष्ठ और यही उत्तम स्व्गंजनक सुखद है; यह 
देवताओका गुप्त रहर॒य है, इमलिये प्रत्येक तीथ स्तानक्े योग्य तथा अत्यन्त पावन है ॥६२॥ 

इद॑ दष्यादृद्विजातीयाँ साधुनामात्यजर्थ था। 

खुहृदां च जपेत्कूणं शिष्यर्वादुगतस्यथ वा ॥ शे ॥ 
ताथादा यह मशत्म्य ह्वज्ञातियांकों दान करें; आत्महिदकर साधु, सहूर और अनुयायी 
शिष्याक कानम इसकी डालना चाहेये ॥ ६१ ॥ 

दत्तयान्गाोतलस्थेदसाकिरा ने सहातपा! । 

गुरुलि! समचुज्ञात) काइथपेन च चीमता ॥ ६४ ॥ 
मद्दातएस्वी अद्विरा मुन्िन इसे गोतमकी दाव किया शा; अधप्लिरा धीमानू राव्यपके द्वारा 
पू्णरीदिसे गुरुवरोंसि अनुज्ञात हुए थे ॥ ६४ ॥ 

सहर्षाणालिद जप्य पावनानां लथोतवस। 

जपंश्राभ्युत्यित। चाम्वन्रिर्मछः स्वर्ण माप्लुघात्‌ ॥ ६७॥ 
यह कथा महर्षियोंके पढ़ने योग्य है, समस्त पवित्र वस्तुओंके बीच उचम है; मनुष्य उठकर 
सावधान चिच होकर लित्य इसे जपनेसे पापरदित होके स्वरगलोक पाता है ॥ ६५ ॥ 

हद यद्थापि शृणुयाद्रहस्य त्वजिरोसतस | 

उत्तम थ छुले जन्म लभज्जांत वे सस्मषरेत्‌ ॥ ९६ ॥| 

इंत शआमहाभारत अनचुशालनपवाण पड़ांवशोडध्यायः ॥ १६ ॥ १४७६ ॥ 
जा आधंरमान सम्मत इस रहरुपको सुनठा हैं, बह उत्तम कुलम जन्म लेता हे ओर पू्- 

स्मछी बाताझी स्मरण करता है ॥ ६६ ॥ 


महाभ्ारतफे नुशासबप्वम छष्बीस्दों क्ष्याय समाप्त ॥ ३१६ ॥ १४७६ ॥ 
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चैशपायव उचाच-- 
बृहस्पतिसर्भ चुद्धया क्षणथा अऋच्मण। समस्‌। 
पराक्रम शाऋशमसभादेह्लसललेजलस ॥ १॥ 
श्रीवेशम्पायन मुनि बोढे- बुद्धिमें बृदृरुणति, क्षमामें ब्रह्मा, पराक्रममें इन्द्र ओर तेज्म छयके 
समान अत्यन्त तेजस्वी (| ९ ॥ 


गड्रिएमजुनेबदाजी लिहते भूरिषणसस । 
आतूशि) सहितोडन्थेन्थ पथुपासले घुधिष्ठिर: ॥२॥ 
महापराक्रमी गंगापुत्र सीष्म जब युद्धकषेत्र/ अजुनके हारा घायल होकर शसश्षय्यापर झयन 


आज कर 


करते थे, जिस समय युधिहुर भाशयों तथा अन्य पुरुषाद साहंत उनछे पास चेढ रह थ ॥२॥ 


शाथान वीरशयने कालाकाड्क्षिणमच्युतम । 
आज्धुनरतश्रष्ठ दष्ठधकाना महषथ।) ॥३॥ 
उस समयमे उस कालकी राह जोनेवाले अच्युद भरतश्रेष्ठको देखनेके लिये बहुतले महर्षि 
आये ॥ 8 ॥ 
अश्विवसिष्ठोष्य झुगु) पुलर्ण। पुलह!) क 
अक्वितर गौतणो5ष्गरहय।) झुमलि! स्वायुरात्णयान्‌ ॥४॥ 
महर्षि अब्रि, वासैष्ठ, भृगु, पुरुस्त्य, पुलह, ऋतु, अंधिरा, गोतम, अगरतप, संयत्जीवन 


सुमाते ॥ ४॥ 
विश्वालिखा। सथुछाशारा। संजते! प्रधातेदेश। । 
उशना बृहत्पालेब्योसइपच्यदना। प्ाइथपो धव५ ॥ ५ ॥।॥ 


विश्वामत्र, स्थृुद्ाक्षरा, सबत्त, प्रमाते, दम, उशना, दुहस्पति, व्यास, च्यव्, काश्यप 
मर ॥ ५ | 


दुवासा जमदग्रिश्ष साकेण्डेयोइथ गालण) । 
जअरदहाजस्थ रध्यश यवन्ा|तासिलस्तथा (६९॥ 
दुबारा, जमदागे, माकण्डेय, गालव, भरद्ाज, रमण, यवक्कीत, जिद ॥ ९ ॥ 


स्थृूलाक्ष! पाजलाक्षय पण्णों सेघालिथि! कूछा। । 
नारद। पर्वेतञैव छुघन्घामैकतों द्विलः ॥७॥ 
स्पूराण, शहलाक्ष, कण, मेधातियि, छश, नारद, पर्वत, सुधन्वा, एकत, द्वित ॥ ७ ॥ 
२९ ( महा, क्षज्रु, एव ) 


श्श६ 


महाभारत | वावघर्सवर्थ - महूएईसनम्‌ 


0 ६ जे धऋचआ घ्प्म्र 
बलसूलुघरा घारूद। शताबतदाजछ्वाए णा। 








ज्ञाधदण्न्घस्पधा राधा काम्यजेत्येपपाएपथ। । 
लसपागतला महात्पानोीं फीएंद द्रछे शएफथा। ॥ ८ ॥ 


तितम्यू, झुबब, धोस्य, शतानतन्‍्द, अद्वतत्रण जामदरूपय राम और रास्य आदि महत्ता 
महर्षि लोग भीष्मकों देखनेके लिए बहापर उपारेधत हुए ॥ ८ ॥ 


क्र $ 


तेषां अहात्थवां पूजामागतानां' यु 


युधिछिर। । 
ज़ातुओि। सदितश्त्रे पथावदलुपूलेश! ॥९॥ 
भाहयोंके सहित युधिष्टिरने उन आये हुए यहालुभाव बेहर्षियोदाी क्रमश) विधिपृवकक पूजा 
दी ॥९॥ 
ल्ने 


जिता। सखुखासीदा। कथाशक्ष मे एपथ। | 

साध्शाश्रता। छुमघुरा। सपान्ह्रण नत्राइरा। ॥ १०॥ 

अहर्पि छोग पूजित होकर सुखये बेठके मीष्यते संबंधित उत्तम, मधुर, संपूर्ण इच्द्रियों और 
सती आवान्दित करवेबाली झथाएं कहने लणे ॥ १० ॥ 


सीष्मस्तेषां कथा! शुत्या ऋषीणां साथितात्मनाम्‌ । 

सेने दिवित्यमात्यान तुष्ठया परमणा युत। ॥११॥ 
भीष्मने उन शुद्ध अंतःक्वरणवाले ऋषियोंका वचन छुमकूर परम सन्तुष्ट होकर अपनेकों 
स्वग्रेम ही पहुँचा हुआ समझा ॥ ११ ॥ 

ततरते भीपषनधासन्पप पाण्डयांश महेया | 

अन्तधोने यता। सर्च सर्देपासेय पदयतास्‌ ॥१२॥ 

अनब्हर वे महर्पिवृन्द भीष्म और पाण्ठवोंदी अनुमति लेकर सबके देखते ही अन्तर्थान 
होयये ॥ १२॥ 
ताबपीन्सुमहासभायाबन्द्धादगहानपि । 
पाण्डवास्तुष्डुबु! सर्य ०णेसुथ छहुसेहुः 


॥६5६8॥ 
उन महाभाग रहर्षियांके अन्तर्हित होनिपर थी पाण्डवंगण वारदार उनक्षी स्तुति तथा प्रणाम 
करते रहे ॥ १६३ ॥ 


प्रसन्नततस। सर्च गाय कुदसचभमा। | 
उपतस्थुपथोदयव्तपघावित्य सम्धकोणिदा। ॥ १४ ॥ 
अनस्तर ये तब कुरुप्त्तम पाण्डव प्रश्न होकर वंधादन्द्व भीष्मके मिक्ट प्रणाम फरते हुए 


इस प्रकार उपस्थित हुए, जैसे वेदमन्त्रकोषिद व्राक्षण उदयशील सर्मेक्ते हस्मुख उपस्थित 
इत हूं ॥ १ है 


कंध्धाय ५७ ) अैलुशाखतपजन श्श्फ 


#परीजल तीज 23 न्‍ मी जध तऔ तट चल न्‍ी री जी म टिध 5३९८ १५ध5८ तीज चली जकजज ५ जी जी तीज जी जज जलती ज 5ट जी त जीभ 5 ल जल जज न +-ी जी >ट ७७-४४ / ४४ 


प्रभावात्तपसस्तेषासबीणां' बीए पाण्डया। । 


प्रकाशन्तों दिश। सवा जिश्मर्थ पर यथु। ॥ १५ ॥ 
पाण्डब लोग ऋषियोंकी वपसवाके प्रभावते सब दिकज्ञाओंकों प्रकाश्मान देखके परम विस्मित 
हुए ॥ १५॥ 
| $ स् ६९ कई छू 
महाभाष्य पर लेषासपीणासलुचिन्त्य थे । 
पाण्डबा। सह भीष्येण कथाश्क्ुस्तदाश्रथा। ॥ १६९१ 


उम लोगोंने ऋषियोंके योग ऐश्र्य अर्थात्‌ आकाशगमन और अल्तद्धांच आदि महामदिमाऊे 
बिषयका चिन्तन करके भीष्मके संग उनके अवलम्धनक्की कथाका प्रस्ताव किया ॥ १६ ॥ 
कथान्ते शिरला पादो दृषष्ठा लीप्मस्थ पाण्डव।। 
घस्ध घन्नसुद्य। प्रक्ष पथेपठछतच्याधिे9जिर ॥ ६७॥ 


च्छ 
६. 


कथा समाप्त होनेपर धर्मनन्‍्दल पाण्डुपुत्र युधिष्ठिरते भौष्मके दोनों चरणोंकों मस्तक स्पशे 
करके धमंयुक्त प्रश्न किया ॥ १७॥ 


के देशा) के जनपदा आश्रभा। के व पता) । 
प्रकृष्ठा। पुण्यत! काम्य जया न्य। पिलासह ॥ १८ ॥ 
है पितामह ! छोवसे देश, कौनसे जनपद, कौन आश्रम, कौनसे पर्वत और दंगेनसी नदि 
पुण्यप्रभावमें सवेभ्रेष्ठ तथा जानने योग्ष हैं ॥ १८ ॥ 
भीष्ा उवाच-- 
अशाषप्यदाहरन्तीमांसिलिहास पुरातसनंस । 
,.. __शिलोज्छघृच्ते। संवाद सिद्धर्थ च युचिछ्िर ५ १३) 
भीष्म बोले, है युधिष्ठिर | इस विपयम आरचीन लोग सिलोज्टयृत्ति और सिद्धके संवादय॒क्त 
इस पुराने इतिहायका ढदाहरण दिया छरते हैं ॥ १९॥ 
इममां ऋश्वित्परिक्रत्ण एथियी शेलसूविताण। 
जलकृदद्विपदा श्रेष्ठ! शरण शुहमेशथेनः ॥ २० ॥ 
मुनुष्यो् ओेह्ठ कोई एरुप इस शैलभूपित एथिवीकी दारवार परिक्तमा छरके एक उत्तम 
शिलद्ाते गृहस्थके गृहम उपस्थित हुआ ॥ १० ॥ 
'शलचृत्तेणहं प्राप्त। रू तेव विधिनाजिता । 
कृतकूत्य उपातिछध्थिद्ध वमलियिं लदा ॥२११॥ 
उस गृहस्थनें उस की विभिषूर्वक पूजा छी । नित्यक्रम पूर्ण करके च६ उस सिद्ध अविथिके 
निकट संबाक (लेप उपस्थित हुआ ॥ २१॥ 


न 


धश्८ शहामारस | दानघर्मपर्थ - ग/ञञप्रशंलनम 





तो समेत्य महात्थावी सुखाखसीदी झथा। झुला। । 
चक्रतवदर्सयद्धास्वच्छेपकूल लक्षणा। ॥ ५२१॥ 
दोनों महात्मा मिलकर सुखते एचत्र बेठके वेद उपलिपत्‌ सम्यन्धीय कथा झइने छगे ॥२२॥ 
शिलचब्ृचि। फथान्ते तु सिद्धमासलन्ूय यत्नतः । 
प्रक्ष॑ पप्रच सेधावी थमा त्य॑ परिपछल्ि | 
कथा शेष होनेपर बुद्धिमान शिलवृत्तिने यर्नपूदक सिद्धकों संबोधित करके वही विपय पूछा 
जो कि तुम मुझसे पूछ रहे हो ॥ २१ ॥ 
शिलवृत्तिर्वाच-- 
के देशा। के झवपदा! क्ेष्श्रसा। के व पवेलाः । 
प्रकूष्टा। एण्यलः काश जया नषयश्तदुच्चताम्‌ ॥ २४ ॥ 
शिल्वृत्ति बोला- कॉनसे देश, जनपद, आश्रम, पवेत और नदियां पृण्यप्रभावमें उत्कृष्ट हें, 
तथा किन्हेँ विशेष रूपये जानवा होता ६? उसे ही आप वर्णन करिये ॥ २४॥ 
सिद्ध उद्याच-- 
ते देशार्ते जनपदास्तेड्शअलास्ले च पर्येल्ा! ! 
येजां लागीरणथी गड्ला सध्येनेति सरिद्वरा ॥ २७॥ 
सिद्ध बोला- वेदी देश, जनपद, आश्रम और पवेत् उचम हैं, जिनके वीचसे नदियोंमें श्रेष्ठ 
भागीरथी गंगा गमन छरती है ॥ १५ ॥ 


हम 


तपसा ज्ह्मचर्यण सन्चेस्त्थागेद या पुर) ! 

गांत ता वे लमेज्जन्तुग़ां खखेब्य था छममेतू.. ॥२१६॥ 
गंगाका सेवन करनेसे जीव जिस उचम गतिको पानेमें समर्थ होता दे उसे वह तपस्या 
ब्रह्मचय, यज्ञ आर त्यागसे नहीं पा सकता ॥ २६ ॥ 


या । 


स्ूछ्ानि थेषां ग्नियेरद्ोयेगात्राणि देहितास्‌ 

न्थस्तानि न पुनस्ते्ा हथाण। स्वगाद्विपीयले ॥ २७॥ 
जिन देद्धारियोंके शरीर गंगाजरूसे भौयते हे अथवा मरनेपर गंगा डाले जाते हैं, वे [ 
स्वगंसे नोचे वहीं गिरते ॥ २७ ॥ 
सवाणि थेषां गाज्पैस्तोये! कृत्यानि देहिनाल । 

गां  मानया थिप्र दियि लिछन्ति लेड्चलछा। ॥१२८॥ 
है विग्र ! जिन लोगोंके सब कम गंबाजलसे सम्पन्न होते हैं, वे मतुष्य एथिबीको स्यागके 
स्वर्ग हृदतास निवास करते हैँ ॥ २८ ॥ 


- 2 
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पूर्ष बयालि कमोणि कृत्वा पापानि के जरा । 
पश्चादड्ां निषेवन्ले लेएपि यान्त्युत्तणाँ गतिस्‌ ।१९ ॥ 
2 का न च्फं अ आर 
जो मनुष्य पहली अवस्थामें पाएकाय करके पीछे चद्भाका सेवन करते है, वे भी उत्तम गति 
पा सक्षते हैं ॥ २८ ॥ 


व्यूष्टिमवाति या पुंसां न सा ऋतुशलेरपि ॥ १०॥ 


गंगाके पवित्र जलमें स्वान छरके जो लोग शुद्धविच हुए हैं, उन मनुष्योक्ता जितना पुण्य 
बदता है, परेकडों यज्ञोंसे भी वेसा पुण्य लाभ नहीं होता ॥ ३० ॥ 


6१ 


थावदस्थि कनुष्यस्य गड़ातोयेषु लिछांते । 

तावठषसहइसाणि स्वग प्राप्य सहीपषते ॥ ११॥ 
मनुष्यकी हड्डी जितने समयतक गद्भाजलयें स्थित रहती है, उतने सहस्त वषातक वह स्वरग- 
लोक प्राप्त करके वास छया कर्दा है ॥ ११ ॥ 


अपरहत्य तम्तरतीत्र यथा जात्युदये रविः । 

वथापहल्य पाप्लान भालि गढ़ाजलोक्षिल। ॥ ११॥ 
जेंसे व्ये उदय ऐोमेके समय घोर अन्धक्षारक्ता लाश करके प्रकाशित होता है, गद्नाजलमें 
स्नान करनेत्राला मनुष्य भी उस ही प्रकार पापोंकों नष्ट करके शोमित होता है ॥ १९॥ 

विलोभा इथ शावेथों विपुष्पास्तरयों यथा । 

तहदेणा दिशा हीना गड्ाजले! झुसले। ॥३१३॥ 
चन्द्रमासे रहित रात ओर पुष्पहीन वृक्षोंक्री माँति छत्पाणकारी भज्ञायलुसे रहित दिशाएं 
और देश शोभाहीन हुआ करते हैं ॥ ६६ ॥ 

पर्णोश्रमा यथा खर्जे स्वधर्मज्ञानवर्जिताः 

ऋतवबसच्ध चधालासास्लथा गा बिना जगत ॥ १४ 0 


स्वधर्म आर ज्ञानसे रहित सब दर्ण ओर आश्रम, तथा सोमरसरदित यज्ञक्षी भांदि बद्माके 
बिना जगत शोमा नहीं पाता ॥ ३४ ॥ 


यथा हीने नभ्रोड्कण भूई शेले। खे च वाधुना 

तथा दशा दइंशख्थद गड़्ाादाना ने संशाय। ॥ १७ ॥ 
उ्तराइत आक्ाप्रमण्डल, पहाडराहित एथ्वी तथा वायुहीव आहाशक्ी भाँवि सच देश और 
सदर दशाए दे।स॒दंइ प्रभाहीद होती है ॥ १७ ॥ 


&३* धाम | दाजपर्मपर्त 5 गह्ाम्रशंसमम 
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हक 


जिए लोकेघु थे केमित्पाणिना सूप एप ते | 

तप्यंमाणा। परशं तुस्‍्ठि यात्यि गज्ञाजले। झुते। ॥ १५॥ 
तीनों लोकोंगे बीच जो दब आाणी हैं, थे पवित्र बद्नाजलले वर्षित होदर परम तृप्ति लाभ 
करते हैं ॥ १६ ॥ 


यततु सथण मिछते गाड्ेय पिचते जलूमू । 


द 
गया विहारनिश्ठुरझायादद्यास 
जो महुप्प सयेछ्ती किरणंसि तपा छुआ सड्ाजल पीता ६, उसे गायके गोवरसे निकले छुए 
ययदी लपसी भक्षण दरने तथा यावद्ब्रताचरणसे भी अधिक फल प्राप्त होता है ॥ १७ ॥ 
रु सेतु चरेचा। कापशोघनस। 
ब्रे्नश्वापि गज्मारमा दसी स्थाता व या खली. ॥ १८ ॥ 


ड़ धर ठ 


॥ २७॥। 


छ्। < हक 
पर 
लय 


| 
जो घरीर शुद्ध करभेके (लिये हस् धान्द्रायण ब्रत तरदा हू भर जो फेवल सन्जाजल पीता 
है; नहीं कह सकते, ि दे दोनों समान द्वोते हैं व रहीं ॥ ३८ ॥ 

ह्छिद्युगसह् तु पादेनेकेन ए। घुसाव। 

मधखसके तु गढ़ानां रसो स्यातां न या सप्ती ॥४१९॥ 
जो पुरुष सहस्तर युग पर्यन्द एक पेरसे टाडा होकर तपरपा करता है जौर एक महीनेतक 
गंगाके तीर॒पर वास करता है, तो दे दोनों एयान हो उकते एँ और नहीं भी हो सदते ॥४५९॥ 


तिष्ठियणेएं यश्चापि गड़ायां से विशिष्णने ॥ ४० ॥ 
जो पुरुष दस हत्चार युगवक्ष नीचे सिर होछर ठटठकता रहता है और जो पुरुष इच्छानुपार 
गंगादे तठपर वात करता टै. उन दोसोंमें गंगापर निवास ररनेवारा ही श्रेष्ठ होता है ।।४०) 


अभो प्राप्त प्रधूयेत तूल ह्विजोचन | 
तथा गद्ञाघगाढस्थ सब याप॑ प्रघूयदते ॥४१॥ 


8 2 पे 2६ को अं क 8 
है दज्ञात्तम | जह आज्रव पड छुईए रुए भस्म शा जाता ६, पेंदे हा ज्ञो पुरुष गगाम सतान 


कर. बे 


करता है, उसके सच्र पाप नष्ट होते हैं ॥ ४१ ॥ 
खुमानामिए सदंपां दा|लोपएाचेनर्साल । 


गठिनम्रिन्देधघलाणाना न गह्यसहणी गति ॥४२५॥ 
५० ७ कच्थ हे कक के कप 
इस लोकप दु।खबुक्त चिच होकर आशवदा खोन फरनेवालि प्राणियक्ति लिये गंगकि समान 


रे 


ओर कोई भी दूसरा जाधार नहीं है ॥ ४२ ॥ 


भ्रभ्पाय २७ | यनुशासवप्े श्शै्‌ 
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मवल्ति निर्दिषा। सपोी यथा ताध्थेश्थ दशेनातू । 
गड़ाया दशनात्तदुत्धवंपापे) पु 


ल्ले 
जैसे सर्प गरुडके दर्शन दिबन्धनंस दिपरदित होते हैं, ये 


6 


करते ही सब पाते छूट जाता है ॥ ४३ ॥ 


॥ ऐेशे । 
वेही मनुष्य भी गंगाढा दशन 


4 कह. 8 ७ 
अप्रलिष्ठाश थे किचिद्यशदारणएस् थे । 
तेषां प्रतिष्ठा गद्केह रण छामे बसे 


अप 


। हेड ॥ 


। 
्े $ 
् 


जो छोग आधाररहित होके जधमंफों शवलूम्बब किया करते हैं, इस लोकमें णेगा ही उन 
लोमोंके लिये सहारा है, शरण देनेवाढी है; गंगाही सुख और संरक्षण धमस्वरूप 
है॥ ४४॥ 

प्रकृषेरशु जैज त्वाननेके एययाधलान । 

पतहो बरश्छे गड्डा संणिताच्मेत्थ ताश्येल्‌ ॥ ४५ ॥| 
अनेक प्रकारके बडे बशुध पाए छमोसे प्रश्त, अधक पुरुष परझमें पड़ते पडले भी, यदि 
गंगाका आश्रय करें, तो गंगा परलोक़में भी उदझा उद्धार छरती है ॥ ४५ 


ते सविभत्ता छनिसिनूर दवे! सवासये। | 

येडशंभगच्छल्ति सतह गद्ालमि 7 ह छुरे। ४६५॥ 
जो लोग सदा देवताओंछे पूज्य गंगाकी यात्रा करते हैं, हन्द्रके सहित देवताओं और सुवियोंकि 
दारा विश्वय है| वे एथक एथक्‌ छुपाहँ पात्र हुआ छरते है ॥ ४६॥ 


विनथायारहीनाशण अशिवाशओ वशचला। । 

ते मवन्ति शिया बिप्र थे ये गड्ां समाशिता। ॥ ४७॥ 
है विप्र |! विनय ओर सदाचार हीव और कल्याणरहिद अधम पुरुष भी बंबाकी शरणमें 
जानपर शषिवस्व॒रूप होते हैं ॥ ४७ || 


यथा छुराणामजसस एलणा' स्व यथा घदयथप | 
सुधा धथा थे नएगावा! ला गछाजल चणाल्‌ | ८ (| 
चर हे हक 
जेंत देवताओंकों अमृत, पितरोंकों स्वथा और नाथोंके लिये छुधा है, महुष्योंदे लिये 


हर, 


गगाजल भी बेसे ही है ॥ ४८॥ 


डपाद्त यथा घाला सालर छुधथा।दता। । 
अयरकामसारतथा गड़ाशुपासन्तोह देहिना । ४१॥ 
जैसे भूखत्र पीड़ित बालक गाहाक़े पाश जाते हैं; इस लोकवें छल्याणकी इच्छा करनेवाले 
रुप भी उस ही भांति गंगाकी आराधना किया झर्ते हैं ॥ ४९॥ 
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स्पायंसुब यथा स्थान सर्चपपां श्रेष्ठ 
स्वातानां सरिता श्रष्ठा गा शहद 
जेंसे बरह्मलोक सबदे श्रेष्ठ कहा पया है, वंसे 
फू 


| 


नदियाम श्रष्ठ गंगा हो सच ठतम कहदे 


| 
होच्घते (५७० ॥॥ 

शी इस लोकमें ध्मान करनेवाले लोगींशे लिये 
णित हुआ करती हैं ॥ ५० ॥ 


यथोएजीधितां पेन्ुवेषादीयाँ घरः स्खुला । 
तथोपजी पिनां गड्ा सर्षप्राणश्ताशिह ॥५१॥ 


जेंसे उपजीवी लोगोंके लिये गो और देवताओंफे छिये एथ्बी है, इस जगतम सब्र 
उपजादी प्राणियोंके लिये गंगा है ॥ ५१ ॥ 


झ्ु 
2. 
ल्‍्त्‌ 


की 


क ५३ & ढ रे रे 
देा। सोमाफएछंस्थानि यथा सप्लादिशिगखे! । 
अख्लान्यपज।वान्तद लथा गड़ाजल नरा। ॥५२॥ 


कब. ञ्फ 
जैसे देववृन्द य॒त्रादि यज्ञोंस चन्द्रमा जोर हयमें स्थित अमृतका उपभोग किया करते ई, 
से ही मनुष्य गंगाजलकी उपजीग्य करके जीवन वितांते हैं ॥| ५२ ॥ 
जाहबीपुलिनोत्यालि। सिकनाशि। समुक्षित) । 
खन्‍्यते पुदषो55ट्माव दाषछ्ामेव शाभतस ॥५३॥ 


गंगाके ठठसे उड़े हुए वाल्ुणपे पूरित अपने शरीरक्को मनृष्य स्वगंस्थके समान शोधित 
समझता है ॥| ५३ ॥ 


जाहबीतीरसंभमूतां रझुद सूधा बिनर्ति था । 
पिस्रति रूप सोइकेय तमोनाशात्छुनिर्लस ॥ ५४ ॥ 
जो गंगाके तीरणी सृत्तिका अपने सिर पर चढ़ता है, वह अज्ञान-अन्धकारनाशके निमित्त 
चूका भा अत्यंत ।दिमेद्ध रूप लाभ करता ऐ ॥ ५४ ॥ 


गल्लोजिसिरणों दिग्ध। पुरुष पथनों दा । 
र्पृणले सोडषपि पाप्थान सब एवापसाजेलि ॥ ५७ ॥ 
गंगाकी तरंगते युक्त होकर बहनेवाली वायु मनुष्यको स्पर्श दरते ही उसके सब पाप बह 
हरण किया करती है ॥ ५७ ॥ 
व्यसनेरशितप्तत्ण चररुथ विवशिष्यल। । 
,.. गह्लादशनजा प्रीतिव्यंसनात्यपकरषति ॥ ५९ ॥ 
बंसन जबित विपदमें पडके जो मनुष्ण विनष्ट होनेवाला है, यदि गंगारा बह दर्शन करें 
दो उसकी गंगादशन जनित प्रीति उसकी सारी पीडा नष्ट छरती है॥ ५६ ॥ 


क्षष्याय २७ ] मनु शासदपर्द ५३३ 
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इंसाराबै! कोकरने रवैरन्पेस् पश्षिणाण । 

परुप् गडुणा गन्धयान्पुलिवंश शलाचयात ॥ ५७॥ 
हँस, चक्रवाक और अन्य पक्षियों कलरवोंके सहारे गंगाने गन्धवों और अपने ऊंचे तटों़े 
द्वारा पंत स्पधों को है !! ५७ |! 


ईसादिशि। सुषहुलिर्तिजिये) पक्षिसिप्ठेसास। 
क्र 
गरूगां गोकुललंजाधां इछ्ठा स्पयोडपि विश्युव।. ॥५८॥ 


के 6५ ७ 


हंस प्रभृति अनेक भांविके पश्षीव्यूहरे परिषुरित और गोहुल सम्बाधशाहिनी गंगाका दर्शन 
करनेसे मनुष्य स्वण लोछको भी भूछ जाता है ॥ ५८ ॥ 

ने सा पीतिदिविष्ठत्ण सर्वेकायालुपाशषद) । 

अजवया पर प्रोलिगढ़ाथा। पलिने रछुणास्त्‌ ॥ ५९ ॥ 

झाके तीरपर निवास करनेसे मलुष्णोंकों जेसी प्रीति उत्पन्न होती है, सर्वक्षामफ़ल भोगवे- 

बाले स्परगंगें रहनेवाले पुरुषोंदी भी वेसी प्रीति नहीं होती ॥ ५९ ॥ 

वाड-परनाक्जैस्ेत्य। पापैरपि पुआानिह । 

बाध्य गछह्ला लवेत्पूलस्लथअ मे नास्त सहाय; (५० 
बाणी, यन और कमोंते होनेवाले पापोसे ग्रस्त मशुष्य इस लोकमें गंयाका दर्शन करनेसे 
है| पत्रित्र होता है, इसमे मुझे कुछ भी सन्देह जहीं है ॥ ९० ॥ 

सप्तावशब्सप्त पशन्पिलंस्लेश्णस्थ थे परे | 

पुथास्तार्थल गड़ा' चाक्ष्य शछाथगाह्म ॥ ६१ ॥ 
जो मनुष्य बंगाझा दर्शव कर्ता, बद्नाजलछा स्पश करता तथा उसमें स्नान करता है, वह 
हलेके सात पिढ़ी पूपजोका और आये होनेवाली सात पिठी संवानोंदा तथा इनके भतिरिक्त 
जो उब पितर और संतान हैं, उनका भी उद्धार करता है ॥ ९१ ॥ 

सुत्ाबिलाबिता दृष्ठा रएछा पीलायगाडिला । 

गड्ढा तारथते नृणाशुभों चवंशों विशेषता ॥ ६२॥ 
गद्लामहात्म्य सुनना, ग्लादीरमें जानेकी अभिलाष, गंगाजल देखने, सपशे करने, पीने तथा 
उधम स्दान करनेसे मनुष्षक्के पितुकुल ओर मातृझुछ, दोनोंकाही शंगा विशेषरुपसे उद्धार 
करता है ॥ ९६१॥ 

दरशनाह्श्पशेनात्पानाज्चण गड्लेलि कीलेबात्‌ | 

उजह्थपुण्यएन्पुरणाब्यलशोइथ सहखसरण। ॥ ९३ ॥ 


2. ९ 


देखने, स्पश्ष छरने, पीने ओर गज्गजाका नाम लैनेसे भी देगा सेंकडों और हजारों पापियोंद्धा 
उद्घार करता है ॥ ६४ ॥ 


३० ६ महा, लतु, पते ) 


२१४ मद्ासारत ( दादघर्मपर्य - गठ्गाप्रधसतम्‌ 
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थ्‌ इछ्छेत्सफ्ल जन्‍म जीवित झुतभेण न । 

स पिठृस्तपयद्रज्ञामशिगरुूय झुरांस्तथा ॥ ९४ ॥ 
जो अपने जन्म, जीबन और शास्रपाठक्ों सफल कर्नेकी इच्छा करता है, वह गंगाम जाकर 
उसके जलूसे पितरों ओर देवताओंका तपंण करें ॥ ६४ ॥ 


न खुलने च वित्तेन कूनणा न थ तत्फलम्‌ । 

प्राप्छुषात्युदयोषत्थन्त गज्ञा प्राप्प चदाप्तुयात्‌ || ७ की 
गंगामें स्ताव करनेसे मनुष्य जो शाश्वत फूल पाता हैं; उसे पुत्र, विद और कमंसे बंद फल 
नहों मिलता ॥ ६९५ ॥ 

जात्यन्घैरिद्र तुल्यासते खते। पड़णुमिरिय च | 

सल्र्था थे न पदयन्ति गड्ां पुण्यजलां शिधास्‌ू. ॥ ६३६ ॥ 
जो समर्थ होंके भी पुण्यजलूवाली फल्याणदायिनी गंगाका दर्शन नहीं करते, वे जन्मान्ध 
मृतक और पंशुके समान हैं ॥ ६६ ॥ 


सूतसपज्यभविष्यज्ञैम इर्पिसिसपस्थितास्‌ । 
 छ जा रे ७ ३ का. सो. 
, बेबे। सेन्द्रेथ को गज्लां नोपलेचेत सानवः ॥ ६७॥ 

भूत- दतमानू- मविष्यको- जाननेवाले महर्पियों ओर इन्द्र आदि देवताओंसे पूजित गंगाक़ी 
कोन मनुष्य सेवा नहीं करेगा ? ॥ ६७ ॥ 

यानप्रस्पेश एस्पैश यतिसिन्रेत्मचारिसि। । 

विद्यावद्धि। ख्ितां गढ्ां पुमान्को नाम नाअश्ग्रेतू. ॥ ९८॥ 
बानप्रस्थ, गृहरुथ, यति, ऋढ्यचारी और विद्यायान्‌ पुरुषोसे सेवित गंगाका कौन मनुष्य 
आश्रय नहीं करेगा ? ॥ ६८ ॥ 

उत्फामद्धिश्व था प्राणे! प्रयघत। शिए्टसंघ्त। । 

चन्‍्तयन्णनसा गछ्ा स गात परणा लमेत्‌ ॥ ६९९ ॥ 
जो मनुष्य एक्वाग्र ओर रुज्जनोंसे सम्मानित होकर प्राण निकलनेके समय मन ही मन गंगाका 
ध्याद करता हैँ, उद्ध परम गति प्राप्त होती है ॥ ६९ ॥ 


न भयेश्णों सथ तस्थय न पापेश्यो न राजतः । 

आ दृहपतनाइडःगासछुपास्ते था पुम्ानिह | ७० ॥ 
इस लोकर्म जो मनुष्य शरीर छूटनेतक गंगाकी उपासया करता है, ठसे भयदायक बस्तु, 
पाप तथा राजासे भी भय नहीं होता || ७० ॥ 
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क् 


गगनादां सहाएण्थां पतन्‍्ली थे सहेसवर) । 
दधार शिरसा देवीं दाभेय दिसि खेलते ॥ ७१॥ 


आकाशसे गिरती हुई जिस महापविद्न गंगादेबीकों महेशवरने सिर पर घारण ढ्विया था, 


९१५. 


स्वर्गमें सब कोई उस देवीकी ही सेवा दिया करते हैं ॥ ७१। 


# 5 8 कीच शक, 


अडदूताखया लांका। पाथ/नावमदारशओइज: 
यरतु दस्या छल संदत्कृतकृत्या। उधान्यवत्‌ ॥७६२॥ 


जिपके तीनों पवित्र मागांसे आकाश, पाठाल और भूतरू- ये तीन छोछ अलूंकूत हो रहे हैं, 
प्रो पुरुष उस भंगाजलको सेवन करता है, यह ऋषकृत्य होता हे ॥ ७२ ॥ 


दिवचि ज्योतिणषेथादित्य। पिलृणां चैथ चन्द्र॒ला। । 
देखेशश्र यथा वणा गड़गेह सरितां तथा ॥ ७३१ ॥ 
से देवताओंमें सयका तेज, पितरोंगें चन्द्रमा और मलुष्षोर्ध राजा श्रेष्ठ है, यहां चदियोंके 


बीच गंगा भी बसी ही उत्तम है ॥ ७४ ॥ 


४ ९०७ ४७७ 


सात्रा एपश्मा सुतदोरावयुक्तरप घचन या | 

न भवाद्ध तथा रु!।ख यथा गड़्गा।वेयागज़लू ॥ ७४ ॥ 
$ 0० ९ ३ 0 रे 
गगांक छयाणत जया दुख होता है, माता, एपता, उुत्र, पत्ला आर पनक विरहमें कसा 


रु 


दु।ख बहोँ होता ॥ ७४ ॥ 
नारण्वेनेछविषयेन खुलेल घवागमेः । 
तथा प्रसादों मथालति गड़गां चीढ्य यथा वुणास्‌ू. ॥ ७५ ॥ 
० ध 2३ ५ 8३ 0 कल के 
दशनसे बनुष्योंकों जेसी प्रस्नना होती है, अरण्य, अमिलषित विषय, पुत्र और धन 
हे 


३ ५ 


जाप 
के 
प्राप्तेतते बेसी प्रसन्नता नहीं प्राप्त होती ॥ ७९ ॥ 
पूर्णमिन्द यथा इ॒ष्ठा छ्णां दष्टि! प्सीदरति । 
गड्गां जिपथर्गां हृप्ठा तथा इष्टि। प्रसीदति ॥ ७६॥ 
जेसे पृण चन्द्रयाके द्शनसे मलुष्योंके नेत्र प्रसन्न होते हैं, बेखे दी त्रिपयमा मंगाका दशन 
करनेसे मनुष्योंके नेत्र आबन्दित हुआ के द 


तह्आावस्त्ह्ूरतमनास्तान्षछस्तत्परायण: । 
गड़गां योप्चुगतों 'भक्त्था स हत्या; प्रियर्तां ब्रजेतू ॥ ७७ ॥ 
जो गंगाहीमें श्रद्ध! रखता, उसहीमें चित्त लथाता, उसीझे पास रहता तथा उसीका आश्रय 
लेकर भक्तिपूवक गंगाका अनुगत होता है, यह उसे प्रिय हुआ करता है ॥ ७७॥ 
जा 


श्गा 
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जू।सणे। खस्वेर्दिविष्ठेश् सूलेदचादचेरापे! 
गा विगाह्या सततमेतत्काणतर्स सतायु ॥ ७८ ॥ 
भूविचर, आक्ाशचर और स्वगवाशी जनेझ प्रकारणे छोटे-बड़े प्र!णियोंकों गंगामें सदा 
स्नान करना चाहिये; यह साधुओंका सवध्य कृत्तेग्य काय है | ७८ !॥ 
जिषु लोकेणु पुण्थत्वाहुड्गाया) अधित यश। | 
यत्पुआन्सगरस्यैणा अस्लाज्यान वयदिदस्‌ ९५। 
ठीनों लोकॉमे पुण्यशीला होबेके कारण गेग़ाका ण्श विख्यात है, क्योंकि उन्होंने सशरके 
भस्मीसृत पुश्रोक्ी इस लोकसे स्वममें भेजा था ॥ ७९ ॥ 
चाय्वीरितालि। सुमहास्वनामिद्रेताभिरत्थणखमुडिक 
गड्गोसलिलिसलोलुबतीमसिरिद्र! सहस्तर दि घप्रदिसो विमादि ॥ ८० ॥ 
वायुके बहनेसे उत्तम महान्‌ स्वस्से निनादित अत्यन्त देगसे उठती दुह गंगाझी सुंदर तरंगोंसे 
नहाकर प्रकाशमान मनुष्य सर्यके समान तेजस्वी होकर शोमित होता है ॥ ८० ॥ 
पयारिवरनी घृतिनीमत्युदारां सम्द्धिती वेशिनी दुर्चिगाह्यास्‌ । 
गड़यां गत्वा ये। शरीर विखुछे गधा घीरास्ते पिचुधे)! ससत्वम्‌ ॥ ८ै ॥ 


* ८ 
25: ् 


| 
पयस्विनी, घुतशालिती, अत्यन्त ददार, समद्रशालिनी, वेबवती ओर यगाघ गंगामें जाकर 
जो लोग शरीर पारित्याग दरते हैं, ये घीर पुरुष देदताओंकी समता लाभ ऋरते ६ ॥८१॥ 
अन्धाइ्डान्द्रव्यहीनाँशव गड़गा यदशाह्षिदी घृदली विश्वरूपा। 
देये। सेल्द्रेशॉनिशिपानजेश्व नियेदिता सदकासेसुनातक्ति ॥८२॥ 
इन्द्रके सहित देवताओं, मुनियों ओर गनुष्योंसे सेविद यशस्विनी, विशाला, विश्वरूपा गंगा 
अपनी शरणमें आये हुए अन्धे, जड़ और घवहीन पुरुषोंकी सद छात्रनाएं पूरी करती 
है॥ ८१॥ 
ऊर्जाद्ती मधुमती सहापुण्यां फ्िघत्लेगास्‌ | 
जिलोकगोप्छी ये गड़गां लंखिवास्ते दिवे भलाई ॥८३॥ 
जो लोग जन्न पश्चादिशालिदी, तेजस्टिनी, मधुमती अथांत्‌ झमें फछदती, महापुण्यमयी, त्रिपथ- 
गामेदी, जिलोकपवनी गेगाका आसरा करते है, थे रवगंये गमन किया करते हैं ॥८१॥ 
यो वह्स्यांदे द्रद्यलि जापि सत्थस्तसले प्रथलछल्ति छुखामि देथा। । 
तक्भाविलाः सपशेन्र दशाने थरतरमे देवा गतिमिष्ठां दिशान्लि.. ॥८४॥ 
ओ मनुष्य श्रॉगंगाझे तठपर निवास छरता और गड्ाका दशंव करता है, ठसे देवता सुख 
देते हैं; गंगाके दर्शन और उसके जलकों स्पश करनेंसे पवित्र हुए लोगोंछो, गंगासे दी 
हच्द् ग्राप्त हुए देवताबून्द अमिकूषित गति प्रदाव किया फरते ६ ॥ <४॥ 
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दक्षां एथवी बहती विप्रकृछ शियासतां खुरधां सुप्रसन्नास। 

विसावरी सर्वेयूतप्रतिष्ठां' गड़गां जता ये जिदिय गलारते ॥ ८८ ॥ 
तारनेगें समर्थ, बिशाला, याक्यरुपसे बहती, सर्वश्रेष्ठ, कल्याणदायिनी, पूज्या, मधुरजलबाली 
अत्यन्त प्रसन्न, प्रकाशात्मिक्ा जोर सब आणियोंदी आभ्वभूवा गेगाकी शरणर्म जो जाते 


हैं, वे स्व लोक पाते हैं ॥ ८५॥ 


र्यालियरणा। खे दिये गा च नित्य पुरा दिश्लो विदिशश्थावलस्णे । 
स्था जले सेडण सरिदृश्णा सत्य! सब कृतकृत्णा मवान्ति ॥८५९॥ 

जिसकी झयाति अथांत्‌ पवित्र की्ि आक्ाशमण्डरू, घुझोक, एथ्वी ओर दिश्ा-विदिशा अओंमें 
सर्वत्र फैली हुई है, सरिताओंमें भ्रेष्ठ उस् गंगाके जलका सेवन दरके मनुष्य ऋृतझत्व हुआ 
करते हैं ॥ ८९ ॥ 

हयथ॑ गड़गेति नियत प्रतिषा शुदृतण रझ्स्थ व गलेयोया । 

प्रातसख्तिमानां छुतवहा विपापता गड़गावतीणां वियतों विश्वद्ोया॥ ८७ ॥ 
गंगाका दक्षतत करके जो पुरुष दूमरेको “ यह गंगा है ”” इस बचनसे गंबाछों दिखा देता 
है, उसके छिये गंगा ही मुक्तिक्ना देतु हुआ करती है। यह कार्िझ्ेय और सुबर्णकी बर्भ- 
धारिणी है, भोरके समय उछयें स्नान छारनेंसे ब्रिवग राम होता है; वह छुतस्वरूप पत्ित्र 
जलसे युक्त होकर बहती ४, वह पाप दूर करनेवाली है; वह जयतरे प्राणियोंके लिये त्रिष्जलबाली 
गंगा स्वगसे पृथ्वीपर उतरी है ॥ ८७ ॥ 
खुतापनीधरय हरसय जाणथां दियो सुबशापि कध्यालुरूपा । 
सब्या पृथिव्या साविवी साति राजब्गडुण लोकानां पुण्यदा पे जयाणाल ॥८4॥ 
है बहाराज ! गंगा हिमालय पबतकी पुत्री, भगवान्‌ सह्दादेवरी पत्वी और स्व और 
पथ्वोपण्डलकी रशना रूपी है; एथिवीमें कल्याणदायिनी, ऐश्वर्यश्वालिनी वह सागीरथी तीनों 
लोकोकी पतवित्रताका विधान करती हुई शोमित शोती है ॥ ८८ ॥ 


मधुप्रवाहा छुतरागोदरघृतालिमहालालि।! शोखिता ज्राह्मणेस्थ । 

दिवरच्युता शरसाता अवदेन गड़गावबाधशाह्श्िदेबस्य लाला ॥<%॥ 
पमद्रवमयों रूपसे मधु झरनेवाली, सुख्मय प्रवाहयुक्त घतदी भांति जऊूमयी, महावरडुममाला 
ओर जरूमे सस्‍्ताव-सन्ध्या करनेदाले ब्राह्मणोंसे शोमिव, गंगा स्वगसे सगवान्‌ अह्यदेवक्े 
दरपर अमित होके द्विमालय पतंवसे पृथ्वीपएर उतरदर त्रिदिवव्िवात्ती देदवाओंकी माला 
हुए ॥ ८९॥ 
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योविषेरिष्ठा विरजा थितन्वी छझुष्णा एस पारिवदा पश्योदा। 

फिम्वाचती चाकृतिरिश्िरिदा गड़गगोक्षितानां खुबनरथ पन्‍था। ॥ १० ॥ 
प्रमद्ारणस्व॒रूपिणी, सबसे शेष्ठ, निमेछ, सक्षम रूपाली, बलशाहेनो, इरा-सरस्वतां 
पवित्र जल बदानेवाली, यश देनेवाली, विश्वपारुन-हर्त्री, सतस्वरूपिणी, अभीष्ट दचेवाला 
और तेजस्विनी गंगा, उसमें स्नान करवेवाले मलुष्योंडे लिये स्पर्गर्म शमत करनेदा पथ- 
स्वरूप है ॥ ९० ॥ 

क्लानत्या सच्या गोपने घारणे व दीपलहपा कृशानोस्तप्तरण चैव । 

ठुल्या गड़गा समता त्राह्मणावां सहस्य बत्रह्मण्यलया च नित्यम ॥ ९१॥ 
क्षमा, रक्षा ओर घारणा करनेमें प्रथ्वीके रमान, तेजमें अग्नि और सर्भसदश गंगा ब्राक्षण 
जातिपर कृपा करनेसे सुत्रह्मण कार्तिकय तथा भाह्मणोर्मे अत्यन्द प्रिय और सम्मत हुईं है ॥९१॥ 

ऋषिएलुतां विष्णुपदी पुराणी खुपुण्पतोयां सबझाएपि लोके। 

सर्वात्मना आहदीं थे प्रपन्नाहते ऋह्मण। सदन संप्रयाता। ॥ ९२॥ 
ऋषियोंसे स्तुतिसे युक्त, भगवान्‌ विष्णुके चरणसे उत्पन्न, प्राचीन, परम पत्रित्र जलमयी 
जन्हुपुत्री बंगाका इस लोकमें प्रत्यक्ष दर्शव तो दूर रहे, शुद्गचित्तसें यदि मनुष्य सनमें भी 
गगाद्या आसरा कर, ता वे ब्रह्मलीइर्म गमन करते ९५२॥ 

लोक्कानिमान्नपति या जनमनीव पुश्नान्धवोत्सवा समगसुणोपपन्ना । 

स्वस्थानलिष्ठमि ब्राह्म मभ्रीप्स लानेगड्गा सर्देघात्मचशरुपास्या ॥ ९३ ॥ 
जस माता अपने सन्तानाडी प्रमपू्ण दृष्टिमे देखता ४, बसे हो सवात्ममावा, सच गुणा 
युक्त गंगा इन लोकॉको सब प्रकारसे कृपाइष्टिसे देखकर उनकी रक्षा करती है; इससे 
अपने इृष्ट ब्रह्मपदकी अमिलाप छरनेवाले चित्तजयी मनुष्योक्ों सदा उनकी उपासना करनी 
चाहिये ॥ ९४ ॥ 

उस्राँ जुष्ां मिषतीं विश्वतोयासिरां वर्जी रेवती सूघराणाम । 

शिष्ठाश्षयामद॒तां त्रह्मकान्तां गढ़यां श्रयेदात्यथानिसलद्धिकाम। ॥ ९४॥ 
छाद्धद्ाम आत्मवान्‌ मनुष्योदीं अमृतदुघा, आनन्द देनेगाली, सर्वेज्ञा, जलवती, पूज्या 
बजा, रंवता, शेलजननी, श्रेष्ठ पुरुषोंकी आश्रम, अम्रतस्वरूप, अपरिमित बह्माके मनको 
इरनेवालों गबाका आसरा छेना चाहिये ॥ ९४ ॥ 

प्रसाद्य देवान्सविभून्समस्तान्मगीरणस्तपसोग्रेण गड़गास्‌ । 

गामानयत्ताघासगस्य दासख्वन्पुघानन्यय नेह नाउुज विद्यात्‌ू ॥९५०॥ 
राजा अवारथ उम्र तपस्यासे भगवान्‌ शंकर सहित समस्त देवताओंको प्रसज्ष करके ग्गाकों 
इस पृथ्वाएर ले लाये हूँ; उनकी घरणमें जानेडे मतुष्योको हहलोक और परलोकमें कुछ 
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उदाहुत। सर्वथा ते गुणानां सवैकदेश। प्रसलीध्ण जुद्धया 
शक्तिन से काचिदिहास्ति वचतु झुणान्लयान्पॉरमातु तथेय ॥ ९६॥ 
बुद्धिसे सब प्रकार आलोचना करके यहां गंगाके गुणोंद्रा एक ही साथ बणन किया 


क 


है; गंगाके सब गुणोंणा वणन और परिसाण करनेमें मुझे कुछ भी सामथ्य नहीं हे ॥९६॥ 
भेरो। समुद्गस्थ च सबरत्ने! संखयोपरानासुदकस्ण बापि। 
वक्‍तुं राक्‍्य॑ नह गड़गाजलानां गुणारुयान परिणातुं दणेय ॥९७॥ 
कदाचित्‌ सुमेरके पत्थरों और समृद्रके जलकी यत्वपूवक सब प्रकारके रत्नोंसे गणना की 
जा सकती हे, परन्तु यहां गंगाजलके गुणोंको वणंन ओर परिसाण करनेकी शक्ति नहीं 
हाता ॥ ९५७॥ 
तस्मादिमान्परया अद्धयोक्तान्युणान्सवाझाहवीज[स्तमैय | 
भजेद्वाचा मनसा कप्षणा च भकक्‍्त्या युक्त) परया अद्धघानः ॥ ९८॥ 
इसलिये मेने परम अद्धाके साह्रेत यह जो जान्इबीके गुणोंक्ा वणन किया है, उसे सदा 
सुनके वाणी, मन, क्रिया ओर भक्तिक्के द्वारा अभियुक्त तथा परम भद्धावान्‌ होकर उनकी 
आराधना करनी चाहिये ॥ ९८ ॥ 
लोकानि्ांखरीन्यशासा वितत्य सिद्धि प्राप्प लहती ता दुशपाम्‌ । 
गड़गाकुतानचिरेणेव लोकान्थणेणलिछाल्विचरिष्यसि स्वत ॥९९॥ 
इन तीनों लोकोमें अपने यश्चकों फेलाछर दुष्प्राप्प बहती स्लिद्टि पाके तुप थोड़े ही समयके 
बीच गंगाकी सेवा करनेसे प्राप्त हुए अभीष्ट लोकोंमें इच्छाचुसार बिचरेंगे ॥ ९९॥ 
तव मम च गुगैमेहालु माया जपतु मति सतत स्वचणयुक्तेः 
अधभिगतजनघत्सला हि गड्गा भजलति युवाक्ति सुखेश्य मक्तिपतन्तम्‌ ॥१००)॥ 
हानुभावा गंगा स्वधमंयुक्त गुणोंसे तुम्हारी ओर मेरी बुद्धिडों पा उंशुक्त करें, क्योंकि 


&7 


गह भक्तजनवत्सला भांवेदमान पुरुषाछां सुखपुक्त किया करती है ॥ १०० |॥ 
भीष्म उवाच-- 


इति परमसतिग्रणाननेकाजओ्शिलरतये स्िप्थालुणोगरूपान्‌ । 

घहुविधप्रनुशास्य तथ्यरूपान्गगनतर्ल झतिसान्विवेश खिद्ध/ ॥ १०१॥ 
भष्म बोले- युतिमानू, परम बुद्धिशात्‌ वह छिड्ध शिलइसिकों इस ही प्रदार गंगालुगत 
अनेक यथा शुणोंकोी विस्तारपूषक बणेन करके आकाशमें प्रविष्ठ हुआ ॥ १०१ ॥ 

शिलघृत्तिस्तु सिद्धस्य जाएये। संघोधितस्थदा । 
गाझुपार्ष विधिवत्छिद्धि घाप्त। खुदुललाम ॥ १०२॥ 

शिलशत्ति त्राह्मणने उत समय सिद्धका वचन सुवदर विधिषूवक बंगा की उपासचा करके 
परम दुलस सिद्धि आप्त की ॥ १०४ ॥| 
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तस्मास्यक्षपि कौनोय सच्त्त्श परमलया युल। । 
गऱगामस्थेहि सतत प्राप््पले सिद्धिुत्तासू ॥ १०१॥ 
है कील्तेय | तुम उस ही भांति परम मक्तिपृक्त होकर नित्य गंगाद़ी उपासना करदे परम 
मिद्धि प्राप्त करोगे | १०१ ॥ 
चदष्ठस्पायन उधाय-- ऐ 
श्ुुल्वेतिहास सीपछोत्त गड्णाथा। स्वलंयुलस्‌ । 
युधिष्टिर। परा प्रॉलिमगब्छदुअआातू/भ। सह ॥ ६०४ ॥ 
श्रीवेश्वम्पायन मुनि बोले- राजा युधिष्ठिर भाशयोंद्धे सादित भीप्पके कहे हुए भागीरधीरा 
स्तवसंयूक्त इतिहास सुतझे परम प्रसन्न हुए ॥ १०४ ॥ 
इहतलिद्ाासभियत पुण्य शुणुयावथ। पढठेश या।| 
गरुगाया। स्तवसंग॒त्त स छुच्णेत्सपेकिल्बिदिे! ॥१००॥ 
इति भ्रीमद्ाभारते अनुशालनपंणि सप्तविशत्तितमोइध्याय: ॥ ६७ ॥ १५८१ ॥ 
जो मनुष्य गंगाके स्ववयुक्त इस पवित्र इतिहासकीं सुनता अथवा पाठ छरता है, वह सब 
पापसे छूट जाता हैं ॥ १०७ ॥ 


महामारतफे अनुशासनपवम लत्षा[सव्ां भध्याय समाप्त ॥ २७ ॥ १५८१ ॥ 





४ ९८ : 
युधिछ्ठिर उघाच-- 
प्रज्ञाश॒वाम्यां घतेन आीलेल व यथा सयान्‌। 
श॒ुणे) लझुदितः स्वेजेयसा व समन्यित) । 
तस्माहुवन्त एचछाले घन घसंसुता घर ॥९॥ 
युधिप्ठिर बोढे- है धा्मिकप्रदर ! आप प्रज्ञा, शास्ज्ञान, चरित्र, सदृइ्त, विधिध सुणोंते 
युक्त हें और अवस्थाक्रमसे सबसे बडे हैं, इसलिये में आपसे घर्मावेषयरमे पूछदा हूं ॥ १॥ 
क्षश्नियों यदि था वेश्या शुद्रों था राजलस् | 
ब्राह्मण प्राप्तुधात्केन तब्ले व्याख्यातुमहेसति ॥ २॥ 
हे राजसत्म ! यदि क्षत्रिय, बेशय थथवा शूद्र त्राह्मणत्व प्राप्त करना चाहे, तो कै 
कर सकता है १ आप मेरे निकट उसकी ही ज्यख्या करिये ॥ २॥ 
तपला था छुसइता कलंणा घा आुतिव यह । 
त्राह्मण्यसथ चेदिच्छेसच्ले जि पिलामह ॥४१॥ 
अत्यस्त महत्‌ तपस्या, दाम अथवा शातज्ञानसे यदि त्राह्मणस्दक्षी इच्छा की जाय, तो वह 
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भीष्प उवाच -- 
ब्राह्मण्य ताल छुष्प्राएं पर्णे। जझ्ज्ादिलिसिलिः | 
पर धि सबसूताना स्थानसेतबलिल्विर ॥ ४ ॥! 
भीष्म वोले- है ताद युधिष्ठिर | क्षत्रिय आदि तीनों वर्णोके लिए ब्राह्मगत्वी प्राप्ति ररना 
उत्वन्च छठिव है, कारण यह है कि यह सब ग्राणियोंके लिये सर्वश्रेष्ठ स्थान है ॥ ४ ॥ 
बह्ीस्तु संसरव्योनीजोधलान। पुन! पुन) । 
पाये तात कस्निश्चिद्राह्मणो बाल आशते ॥५॥ 
है ताद | जीव अदेक योनियोंमें अमण छस्ते हुए बार वार जन्म लेकर उसके जनन्‍्तर 
दिली जन्ममें ब्राह्मण होरूर जन्मता है ॥ ५ ॥। 
अज्षाप्युदाहरनाी त्रभिलिद सं पुरातनण । 
अलड्स्‍्य थे हवाद गद्भ्यान्र साथाछर (५६॥| 
है युधिष्ठिश | इस विषयर्स विद्वान लोप मतड़ग जार गदगीफे संवादयुक्त पुराना हतेहाल 
का करते हैं । ९ ॥ 
द्विजाले! कब्णचिचालद लल्णयण!। खुल! प्रशु) । 
सतडझूणो बाल बाज्ञाभूत्सवे) ससझुदितों जुण। ॥ ७॥ 


रे 


तात ! किसी ब्राह्मणके मतंग लागछ उत्तम विखरुयाव सब शुणोत्ते बुक्त और अन्य वर्णज 
होके भी जातकमांदि संस्कार मिवन्‍्पनले तुल्यवर्ण एक पुत्र था ॥ ७॥ 


ले थज्ञकार) कौन्देय पिता सछ। परंलप । 

भायाद्रद॑ सझुक्तेन सथेनेहाओुगा।एिना ॥ ८ 
है शत्रुतापन युधिष्ठिर ! पिदाझी आज्ञाते यह किसीका यज्ञ करानेके लिये शीक्रमामी मंदूभ- 
युक्त रथपर चढके चला ॥ ८ ॥ 

से बाल गदम राजन्वहन्स मातुरम्तिके । 

निराधिध्यत्प्रतोदेन नाखिकाणं पुज) पुन! ॥ ९॥ 
हे महाराज | उसने रथ सींचनेवाले एक छोटी अवस्थावाढे गधेछ्ों उब्रक्की बाताके विकृठ 
है| बार बार चाबुझुसे मारछझर उसकी नाक घाव किएा ॥ ९ ॥ 

ते॑ तु तीबरब्र्ण दृद्ठा गये सी घुणशुद्धिवी । 

उजाच था छुथ। पुञ्न चण्डालरहत्या। बे।लेछाहे ॥ ९०॥| 
उनेवरसला गदसी पुत्रकाी वादमें तीव्र घाव हुला देखकर उससे दोली, हे पुत्र | तुम शीक 
नेत दर, तुस्दारें ऊपर चाण्डाल सवार हुआ है | १० ॥| 

शेर ( महा णज्तु, पर्व ) 
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ब्राष्मणे दारणं शास्ति मैज्नो प्राह्मण डच्घले । 

आवायेः स्भसूतानां शात्ता कि प्रहरिष्यलि ॥ ११॥ 
त्राह्मणमें इतदी दुष्टवा नहीं होती; ब्राह्मण सब प्राणियोंके मित्र हें, ऐसा कहते हैं; सब भूतेकि 
घास्ता आचाय बया कमी छ्विछ्ीपर प्रह्दर छ्िया करेंगे ? ॥ ११॥ 

अर्थ सु पापप्रकृतियाले ले कुछने दाम । 

स्वयोर्निं लानयत्येष लायी भाव दिमच्छलि ॥ १२१॥ 
यह स्वभावसे ही पाप करनेबाला बातकपर दया नहीं करता है; यह अपनी योनिका समादर 
करता है, जातिस्वभाव ही चुद्धिपर नियंत्रण क्षिया करता है ॥ ११॥ 

एलच्छुबत्वा लतड़गरतु दारुणं राससीयच।। 

अचलांय रथाक्षणे राखना प्रत्यकाषतत ॥ ९१४१ ।॥ 
मतंग गधीका ऐसा दारुण वचन सुनके शीघ्र ही रथसे उतरकर उस गधीसे बोला ॥११॥ 

त्रहि राशलि छलथाणि जाता ले थेत्र दूषिता । 
रु ऋर्ष मां चेल्लि चण्डा् क्षिप्र रासक्ि शंख से ॥ १४ ॥ 
है छूतयाणे गदभी ! मेरी माता किसके द्वारा दूषित हुई हे ? तथा तुमने सुझे चाण्डाल 
कि प्रदार समझ ? यह मुन्नद्े शीघ्र कहे ॥ १४ ॥ 

केच जातोषश्सि चण्डालो ब्राह्मएर्ण येन सेडनशत्‌। 
लक््यनतन्धद्यप्राज्ञ ब्राहे सर्देश्षशेजल। 0 ९७ ॥ 
ते किसके द्वारा चाण्डाल योनि जन्म लिया ? ठोरूदृष्ट मेश ब्राह्मणतव क्विस्र छारण सष्ठ 
हुआ हे ) तुम्हे यह विषय किस प्रकार मालूम हुआ ? दे महाबुद्धिवति | तुम यह विषय 
विशेष रूपसे यथार्थ कह्दे ॥ १५॥ 
गद्भ्युबाच-- 

ब्राह्मण्यां घृषलेल त्य॑ं सत्ताां नापिदेन ह । 

जातर्त्वन्स्ति चण्डालो ब्राह्मण्य देल लेबनशल्‌. ॥१५॥ 
गदेभी बोली- तुष यौवनके कारण मतयाली हुई ब्राह्मणीके गर्मसे चाण्डाल बाईके द्वारा 
उत्पन्न हुए हो, इसलिए तुम्न चाण्डाल हो इस ही कारण तुम्हारा ब्राह्मणत्व बिन्ट हुआ 
हैं ॥ १६॥ 

एचछुत्तो मतड्गरतु प्रत्युपाथादुशईं प्रति । 

लक्षागतलालिप्रध्य पिला पाक्शसथान्नवील्‌ ॥ १७॥ 


ग्‌ गदमीझा ऐसा वचन सुबके घरको लौट आया; पिताने उसे छोटा हुआ देखके इस 
प्रदार कहा ॥ १७॥ 


-ध८ 
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+ 8 (३ 
सया त्य सलज्लसासडदा धनु | शुख्कलाणज। 
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कस्मात्प्रतिनिशृत्तोडसि कथ्रित्त छुशल्े लव ॥ १८॥ 
अैने यज्ञसिद्धिके निमिद तुम्हें बडे कार्य नियुक्त किया था, फिर तुम किस कारणसे लौट 
आये ? क्या तुम्हारा कुछ्ल नहीं है ? ॥ १८॥ 
मतकु उचाच 
अयोनिरः्यथोनियां या स्वात्स कुशली लचेत्‌। 
कुशल तु छुलस्तस्थ यस्येथ जबनी पितः ॥ १९॥ 


मतंग बोला- जो पुरुष चाण्डाह योनि अथवा उससे भी अत्यन्त हीन योनिद्धा होता है, 
बह किस प्रकार सकुशल रह सझता है ? हे पिता | यह जिसकी माता है, उसे कुशल 
कहाँ १ ॥ १९॥ 

ब्राह्मणयां चृषलाज़ात पिलर्वेदयतीह सास) 

अमानुषी गदसीय तस्माक्तप्श्ये चपो महत्‌ ॥ ३० ॥ 
है पिता ! यह माबेतर योनियें उत्पन्न गर्दभी सुझे ब्ाह्मगीमें चाण्डालसे उत्पन्न हुआ 
कहती है; इसलिये में अत्यन्त महान्‌ तपस्या करूँगा ॥ २०॥ 

एवसुकत्या स पितर प्रतसणे कृतनिश्वथः । 

ततो गत्बा महारण्यअलप्य्ल सहत्यप+ ॥ २१॥ 
उसने पितासे ऐसा कहकर तपस्याके लिये दृढ़ निश्चय करके प्रस्थान किया। अवन्तर सहानू 
अरुण्यमें जाके अत्यन्त महत्‌ दपस्था करने छूगा ॥ २१॥ 

ततः संतापयापास बविवु्धांस्सपश्ानिबितः । 

मतड़! खुछु्ख प्रप्छु! स्थान सुचरितादापि ॥ २१५ ॥ 
कालक्रमसे मतंगने उचम रीतिसे आचरित तपोब्रठसे अवायासदी ब्राक्षणत्व छामके मिमित्त 
घोर तपस्यासे युक्त होकर देववाओंछो सन्तापित किया ॥ २३ ॥ 

ते तथा तपला युक्तझुवाच हरिवाहन। । 

मलड़ग तप्यथसे द्वि त्थ सोगालुत्छज्य मालुदान ॥ २१३१॥ 
देवराज इन्द्र उसे इस प्रकार तप्युक्त देखके बोले- है मंग ! तुम मलुष्यभोग परित्याग 
करके किस निमित्त तपस्या करते हों १ ॥ ९६ ॥ 

वर ददानि ते हन्त घृणीष्य स्थे थद्च्छलि । 

यचाप्यवाप्यप्तन्थत्ते सब प्न्नूहि लाचिस्ख्‌ ॥ २४ ॥ 
अच्छा, में तुम्हें वरदान करता हूं, तुम्हारी जो इच्छा हो, बह मांगों; तुम्दारे अन्त करणमें 
जो पानेकी इच्छा हो, वह सब कहो, विलम्ब मत करों ॥ ३४॥ 


ज् 
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मतह्ः उद्ाय-- 
ब्राक्पपथ कामयानो5एसिद्लारव्यर्बास्तप) | 
गच्छेय तद॒वाप्थेए बर एव दती सथा ॥ १५७ ॥! 


मतंग बोला- मेने ब्राह्मणत्वकी कामना ठारके यह तप्स्या आरम्भ की है; बह प्राप्त | 
एस स्थानसे गमन छझेगा, ये वही बर मॉबतवा हू ॥ १०॥ 

एतच्छुरत्णा तु बचने हझुवाच पुरंदर। । 

बाह्मण्य प्राथंयानसत्वश्लप्राप्पप्तकूलात्था मे। ॥ २७ ॥ 
इन्द्रने उसका यह वचव सुबके का, जिवंद्य शुद्ध अन्दाफरण वहीं है, उसके लिये 
ब्राह्मणत्वढ़ी प्राप्ति अशक्ष्य है ॥| २६ 

ओेछ यत्लबेमलपु तपो यश्चातिवलते । 

लदृप्प्य प्रा्थयानस्त्वलचिराद्िनाशिष्यासे ॥ २१७॥ 
सब आशियोमें अ्रष्ठदाही आाह्मणत्त है; यह तप उस्र इच्छादों घिद्ध नहीं कर सकता; 
इसलिये उस अ्रेष्टत्वकी इच्छा करनेबाले तुम शीघ्र ही नष्ट हो जाओबे ॥ २७ ॥ 

देवतासुरमसत्थेघु घत्पबिन्न पर सखतस । 

चपडालयोनी जालेब द तत्प्राष्य कृथ॑चन ॥ २८ ॥ 

इति श्रीमद्वाभारते भनुशालनपर्वणि अप्टाबिशोडध्यायः ॥ २८॥ १६०९ ॥ 
देववा, अधुर और महुष्योदे बीच जो परम पवित्र कहके पर्णित हुआ है, चण्डालयोनियें 
उत्पन्न हुआ मनुष्य उसे किसी प्रकार नहीं प्‌ सकता ॥ ६८ ॥| 

महाभारतके अनुशासवपर्वम भटद्दाईंसवां अध्याय सम्रात॥ २८ ॥ १६०९ ॥ 


हा 8 चटछू ६ 
भ्रीष्म उच्चाच--- 
एचजुक्तो मतड़गरतु संशिवात्या यतन्नतः। 
खाए दद्ापादंवन घषाणा शलसचयुतर ॥९ 0 
भीष्म बोले- है अच्युत | इृढनिश्रयी, उचमत्रती, मतंग इन्द्रक्ा ऐसा वचन शुनके सी वर्षोदक 
एक पावर्स खड़ा होकर निवास करने लगा ॥ १ ! 
लझखुबाच लत) शक्तः पुनरेण सहाथणा। । 
सतड़ग परे स्थान भराथयन्नतिदल ऋस ॥२॥ 
अनन्दर महायशरवा पाकशासन इन्द्र फिर उससे बोदे- है वंग | तुम अत्यंत दलंघ परम 
स्थानको प्रार्थना करते हो ॥ २॥ 


हब्याघ *९ ] 
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३७५ 
३. रा 
ना कृषा। साएइसल पुत्र नेण घधल्षपथस्तथ । 
आप्राप्य प्राथयानों हि वचिराहिन/शेष्यलि * 
हज अऊे 8 
है पुत्र | हुम साइस मत करो, यह तुम्दारं धमद्धा मार्ग यहा हैं। अग्राप्य 
करनेते थोड़े ही समयमें वष्ट होगा | है ॥ 


सतड़ग परम स्थान वाथमांणों भथा सकृत। 
चिक्रीषस्णेव तपला सर्वधा न सपिष्यासि ॥ ४ ॥| 
हैँ मतड़ ! तू बार बार मेरे निवाश्ण करने पर थी सब्र प्रद्ारस्े दपएसस्‍थाके सहारे परम पद 
पानैछी इच्छा दरवा है, परन्तु उम्र विषयमें कृवछार्य न हो सकेगा ॥ ४ ॥ 
हि 2 4. 


७ 
समस्त जींद यदि सलुष्यत्व ग्राप्ठ करें, तो वे पहले पर्स अथवा 
चाण्डाल दोके जन्म ब्रहण छरते हूं, इसमे सनन्‍्देह नहीं है ॥ ५ ॥ 

खल। पापयोविष्य ८ दाशिदिह रलक्ष्णले । 


खुचिर सतडाग परिवलते ! ६ । 
है मतक़ | इल लोछमें व्यशिचारी अथवा पापयोनि+ जो कोई जीव ये 
वह उस ही योचिसे वह 


दे्‌ 


५ 


दि 
हुए समय तक बार बार अ्मण किया दरता है ॥ ६ 
बतो दइशगु॒णे काले छपते शुद्रतामापि। 

शुद्योनावपि ततो बहुद। पश्चितते 


(७॥ 
फिर सहस्र वर्षले अतृब्तर वह शुद्र योनिका लाभ करता है। शूद्रयोनियें भी वह अनेक वार 
परिभ्रमण रुरता है ॥ ७ ॥ 
तलसख्लिछाहुणे काले लगते बैद्णतानपि 
बेइणलायां चिरं काल तशत्जेद परिवते 
फिर तीस शुता समय बीतने पर वेश्य योनिशों प्रा 
तक उसे बार बार जन्म लेना पड़ता है ॥ ८ ॥ 


> 
श्ब्ण्य 


) 
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होता है, वेश्ययोनियें भी चि 
तल) पछियुणे छाले राजन्यों नाम जायथले । 
राजन्यत्वे चिर॑ं कार्ल तजैय परियतेते ॥९॥ 
न्तर साठगुवा समय बीसनेपर क्षत्रिय दोकर जन्म लेता है; क्षत्रिययोनि्ें भी चिरताल 
पक उसे परिभ्रमण छरना होता है॥ ९ । 
ततः पष्टिय॒ुणे काले छमते प्ह्मवन्घुनाम । 
ब्ह्मवन्घुशिरं काल तन्नेज परिषतते 


(॥ १०॥ 
अनन्तर छाठगुतरा समय बीतनेष॒र बह िंरे छुए आाह्मणक्े घरमें जन्म केता हे; शाह्मणाधम 
दाचपर भरी उस हो योतिम बहुत समय तक घूपना पडता है ॥ १०॥ 


8७५ सहासारत | दावधर्मेपले <इन्द्रमतड़ संबादं॑- 





ततस्तु हिशते काले लगते काण्डएछलाम | 

काण्डइछाओर दाल लञ्षद पारदतत ॥ १९ ॥ 
अवन्दर उससे दोसोगुना समय वीवनेपर अश्न-झर्खोंसे जीविका चढानियाले बराह्मणले यहाँ 
जन्म छेता है; अद्ष-शस्तजीवी होके भी उसही योनिमें बहुत समय तक परिभ्रमण करता 
६ ॥११॥ 

ततस्तु जिशते काले ललते घ्विजदासपि । 

ता च प्राण्य फेर काल सनव पारचददल ॥९१२१॥ 
अनन्दर उप्ससे तीन सो पर्षका समय बीवनेपर गायत्रीयात्र जप करनेवाले ब्राह्मणक्के बंशर्मे 
जन्म ठेता है, बेस जन्म पाने पर भी उसे बहुत उुवयतऊ उस ही कुछमें बार वार उत्पन्न 
होना पड़ता है ॥ १२॥ 

ततअतठु!शते काले ओोजियों वास जायते । 

ओशियहत्ये बिरं काल तम्नेव परियदते ॥ ११॥ 
अनन्तर चार सी वर्ष बीतने कुलमें 
होकर बहुत समयतक ठस 

तदेथ फ्रोधदर्षो च कामद्वेषों ज पुझछ | 

अलिसावादतियादी तमाविशन्ति प्विज्ञाघसस्‌ ॥ १४ ॥ 
है पुत्र ! एस ही प्रकार काम-हेप, क्रोघ-दर्य, अतिमाव और अतिबाद आदि दोष उस 
हिजाधमम प्रविष्ठ होते ६ ॥ १४ ॥ 

तांश्रेज्जघाति शतन्नन्स तदा प्राप्तोति सद्भादिम | 

अथ से दे ज़पनन्‍त्येत्र लालागादिय पात्यते ॥ १५॥ 
यदि वह उच्त झत्र गक्ो सथे हो, तो सह्ूृति लास कर सक्कता हैं; और यदि 
काम, देष प्रभति शत्रुमण उछ्े जीत छेंते हैं, तो तालबक्षक्षी चोटीसि गिरनेषाले फलकी 
भांति वह नीचे घिरा दिया जाता है ॥ ६५ ॥ 

सतड़ग रंप्रधायेतयदई त्थासचूचुदस । 

दृणीष्य काममतन्य स्व ऋाकण्यं हि खुदुलेमस. ॥ १९॥ 

इति श्ीसमहाभसारते अतुशालनपर्वणि एकोनर्निश्लोडध्यायः ॥ २० ॥ १६२ 
६ मत | मन तुमसे जो कहा है, तुम उसकी भर्षी भांदि आलोचना करके दूसरे अभीष् 
विषयको प्रार्थना करो । दयोंक्ति ब्राह्मणस्य घत्यन्त दुर्लेम है ॥ १६ ॥ 


मएामारतफे अत शासनपर्वपें उन्दीसवां अध्याय समाप्त | २९५॥ १६२० ॥ 
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कफ प+ै 





की न $ 
भीष्य एलाच-- 

एपजुफो मतरुगसतु सूर् शोद्ापरायण; | 

अलिछत गर्यां गत्वा सोडडूगुछेब छात्र सला। ॥१॥ 
भीष्म बोढे- जब देवशजने ऐसा कहा, तव बदंग अत्यंत शोकयुक्ता होकर बया तीथेगे जाके जी 
वर्षोंपर्यन्त अंगूठेके सहारे निवात करने रूमा ॥ १ ॥| 

सुदुष्करं वहन्योर्ग कृछो घलनिशसंतता । 

वग्स्थिलूतों घात्णा से पपातेतलि ज। अझुलस । ॥ १॥ 
हमने सुना है, कि यह घर्मात्मा दुष्कर वोगछा अबरूम्बन छरके अत्यंत दुबंल शरीर होवया 
न्न-नाडियां उपड़ आयी, ओर अस्थिचगे-घाश होकर शिर पडा ॥ २॥ 

ते पहन्तयलिद्र॒त्य परेजआह वालथ। । 

वराणालीश्वरों दाता स्वेघ्ूसहिति रता ॥ १॥ 
सर्वभूतोंके हितमें रत रहनेबाले वर देनेगें समथ भववान्‌ एन्द्र उस्े किशा छुआ देखके दौडे 
ओर बहांपर जाके उसे धारण किया ॥ ३ ॥ 


शक्ष उवाच 
सतड़र् ज्राह्मणल्य ते संथर्त परिपल्थिलि) । 
पूजयन्लुखधाझोति दुःखलाज्नोत्यपूजयन ॥ ४॥ 


इन्द्र बोले- हे मतेग | इस समय तुम्हारे पश्चमम आ्राह्मणत्व कामादि शत्रुओंसे घिरा हुआ है। 
ब्राह्मणोक्ी पूजा कब्मेशे सुखभोग प्राप्त होता है, पूजा न करनेसे दु।ख हुआ करता है॥४॥ 
बाह्मण सब्वेजूलानां योगल्लेज। सथाहिला। । 
त्राह्मणब्घोडलु तृप्घन्सि पिलरो देखलाइसथा ॥ ५॥ 
त्राह्मणलर्म ही स्वभूतोंदा योगक्षेम स्थापित्त किया छुआ हे। पितर ओर देवबन्द ब्राक्षणोंसे 
ही परितृप्त होते हैं ॥ ५ ॥ 
ब्राह्मण! सर्वेश्ूतानां मतकू पर उच्चले । 
ब्राह्मण। छुरते धंद्धि छथा थयन्र घाजछालि ॥६॥ 
मतंग ! ब्राक्षण सब भूतोंमें भे्ठ कहके वर्णित छुआ है; क्योंद्धि जेसी इच्छा फ्री जाती 
त्राक्षण है वह बाज्छत साहू करता है ॥ ६ | 
घह्ीस्‍तु संसरन्‍्योनीजाथलान। छुन) पुल: 
पथाये तात कस्मिश्िन्नाह्मप्यामिष्ठ विन्‍्दलि | ७॥ 


दे तात | जीव शबेक्ष योनियें प्रवेश करते हुए बार बार जन्य ग्रहण करके इस लोक 
किसी समयम वराषण॑त्व छाम्र क्ररक् है | ७ || 


35 /#भर॑ 
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सतह उवाच 
कि माई तुदरसि ठु!खाले खत मार्यसे व साम | 
हैँ तु झ्लोचाशि यो लव्ध्या ज्ाह्मणय न चुलूपते ॥८॥ 
दंग बोला- में दुःखते थात्त हुआ हूं, मुझे क्यों दुःणित करते हो ? मुझ्ष मेरे हुएए 
बारते हो ? जो प्रुष ब्राह्मगत्व छाम करके भी मेरे समान तपत्वी पुरुषके विषय दरुणा 
ही करता, उसने प्राह्मणत्म पके थी नहीं पाया है, इसलिये में शोर दरदा हूं ॥ ८ 
ज्ाहक्मणधं यदि हुष्थापं जिखिदणे! रातऋलो। 
खुदुलन लदायाप्ण चानुतिछ्ठन्दि खानवा। (९॥ 
है इन्द्र |! यदि क्षत्रिय आदि तीनों वर्णोद्दे लिये ब्राह्मणत्व दुलंभ है, तथापि मलुप्य उस 
अत्यन्त दुर्लभ त्ह्मणत्वको पाकके भी सदा उसका अनुष्ठान नहीं फरते अथांत ब्राह्मगके योग्य 
शुम, दस, तप, पपिन्नता, सरतता, जान, विज्ञान और आरितिकण यह सच धर्मांचरण नहीं 
करत ॥९५॥ 
थे पापेल्‍थ। पापतमरलैपालधल एव सा । 
ब्राद्मण्ण थोडइबजानाले घन छण्ध्वेष छुल झस ॥ ६० ! 
धनसदण दुरंभ त्राह्मणतड़ा ठाम करके जो पुरुष उसका अनुष्ठान करना नहीं जानता 
तह पापयांओ सी पाए दया उससे सी अधम है ॥ १० है 
बुष्णप खलू थिप्रत्वे प्रा चुरलुपालदस। 
लुरवापप्रवाप्येलन्नालुलिछल्लति साथया। ॥११॥ 
पहले तो ब्राह्मगत्वका प्राप्त होना ही अत्यन्त कठिन है; प्राप्त होनेपर भी उठा पालन 
लरना जत्यन्त कठितव हैं। इन दु्घ विषयको पाके सी मनुष्य इसका अनुष्ठान नहीं करते 
६ ॥ १९ 


एकाराणो छाई शक्र लि श्ग्रिह्ः । 
आहंसादसएानस्थ) कर्थ वाहामि पिप्रतास्‌ ॥११॥ 


है इन्द्र | मे एद्धान्तवास प्रिय, निहुन्द्र, निष्परिग्रह, अहिंसा, इल्द्रियद्सल और दावका 
अवलूब्यन करके थी किस विमित प्राह्मणत्व पालेके योग्य चहीं है ॥ १९॥ 

पथाक्ालबिहारी रण कामरूपी दिद्दृद्धघ+ । 

छक्षक्षाविरोधेन पूर्जा चल प्राप्लुघाशएस्‌ । 

यथा समाह्षयह काल सवचेच्ाांप पुरन्दर ॥ ११ 
# पुरर्दर | | सवच्छापूवक विहार कृरतेवाला और अपनी इच्छाजुसार रूपए घारण करनेवाला 
आदाश्य संचार दश्वेदाला होऊं: पुशे त्राहण-सत्रियाँके पिरोधसे रहित पूजा ग़ाप्त होने; 
एव बरी अक्षय शी्ति हो, जाप वेशा ही फरिये ॥ १४ 


अ्रष्यात है ] खमुशाखवपर्य २४९, 








हत्त उवाय 


छन्‍्वोदेध इसि झुूघातः स्रीणां पूज्णों कपिष्ण्लि ॥१४॥ 
इन्द्र बोले तुम उन्दोदेव मामसे विख्यात दो पूअनीय होगे ४ १७॥ 
भीष्म उवाय -- 


कक 


िया[् 


बम 


एवं तस्मे पर दक्ष्या घासथोइन्फ स्थीयल । 
रु 


प्राणाशल्यदः अलइूगडाप अप लहहथाहनसुसलद ॥ ९७॥ 
पे &५ 5 
भाष्य बाले- हन्द्र उस छंता वश दानव एरकी वहा अच्दटान हुए। यतछून भा आण त्यावक 
उस परम पएदका पथ | ९७ ॥| 


एयसेलहपर स्थान जाह्मण्य दाध भारत | 
तब दुष्प्रापलिद्द वे महेन्द्रब्यर्त यथा ॥ १६॥ 


हति श्रीमहाभारते अनुशारउनपर्वणि शिशोंडध्याय+ ॥ ३० ॥ १६४१॥ 
है भारत ! इस तरह यह ब्राह्मणत्व अत्यन्त श्रेष्ठ पद है; महेन्द्रले बचनातुणार हस जगवमों 
दूसरे वर्णाके लिये दुष्प्राप्य जानना चाहिये ॥ १९ ॥ 


महाभारतके शतुशासद्पर्वमें तीखदां क्षण्णय सप्माप्त ॥ ४० ॥ १६७१ ॥ 





४ छिप 8 
युधिष्ठिर उवाय -- 
खुल से महदारज्यावसेतत्कुझछुलो हुए । 


सुदुष्प्राप॑ ज्घीणि हण ज्राह्ण्थ घदलई घर 480 


युधिप्ठिर बोले- है छुरुछुलघुरन्धर बदतुबर ! आपने ब्राह्मणखज्ञों अत्यन्त दुष्प्रष्य कहा 
चे प ्र ४5 
ओर यह माहत्‌ आख्याद मेंने आपके सबीप सुना ॥ १॥ 


विश्वामिश्रेण व पुरा आ्राह्मण्य प्राप्तमित्युल । 
अूबते घदसे तब्च दुष्प्रापायिति सत्तम ॥ २॥| 
है सत्तम | आप ब्राक्मणलद्ी दुष्प्रप्प कहते हैं, परन्तु ऐसा छुलदेमें थाता हे, कि पहले 


का 


समयम पश्ातत्रते ब्राह्मगत्य प्राप्त किण था ॥ १॥ 


वीतहव्यश्व राज़षि। अतो में जिप्र्तां गदय। ! 


दद॒द तावज्ञाह्रय आीतठताधेचछासूपह एपेलचो ॥ ६ ॥ 
| 


जी 8, के राजाप वातहृव्यन जा ब्राहन्नणलका लास किया ६ै। ४ प्रथु गगातत्दूस [ 
श्मतिये में इप विषपक्तो सुननेक्षी असिलाप करता हूँ ॥ ३ ॥ 
३० ( महा. लजु. एये ) 


श्ष७ सद्ामारत [ दादघर्म पर्ष - घीतहव्योपादपासम्‌ 


/३५८७०६५०९५०-१५०१५५५७०७२७..:७.. १७५५०... १७. 








०३०५-2० 3... 5.3... ०७.३. ध 3. 3../. ८2७०५? /8./%3;७७ध*३५८८४७.>...८धट३.++८०७./७०ध७..०८/वध.धवआ 





से छेव फर्णा प्राप्तो प्राह्मएर्थ राजदलसस। 
हक (५८७ 
परेण हपला घादि घन्ते उज्याख्याततुल ॥0४॥ 


है रााजसत्तम | वे लठिस कमेसे (किया वर अथवा तप्रणासें ब्राह्मणत्वक्ो प्राप्त हुए १ उसे आप 
भरे समीप वणन छारिये ॥ ४ ॥ 
भीष्म उदाच-- 
#इजु राच्ल्थथा राजा बाछरएव्चा छत्वायशा। 
छाम्रणय। सच्पुदा प्रापती ऋष्यण्ण लाकसल्कूततभम ॥५॥।| 


भीष्म बोले- राजनू ! सहायशस्वी राजा बीतहच्यते क्षत्रिय होते हुए थी फिर किस प्रकार 
लोकसत्कृत दुलेथ ब्राह्मणल पाया था, उसे छुनो ॥ ५ ॥ 


मसतोर्भहाल्मनस्तात प्रज्ञाधर्मेण शासतः | 

बजलूब पुच्ची घलात्सा राध्यातारोत वेश्चुत ॥६॥ 
५ 
ह दांत | घबंपूषस अज्ञापालद् महात्मा मुझे शयाति नामक पुत्र था ॥ ६ ॥ 


लस्थान्ववाये हो राजज्ञाजानों संबभवतुः । 
हेहयसतालजडुलअ घत्सेषु ज़यतां वर ॥७॥ 


कै 


है विजयी दौरोंमें श्रेष्ठ महाराज | उस ही शर्यातिके बंशमें हेहय और तालजढ् बामर दो 
राजा हुए थे ये दोनों दत्सके पुत्र थे ॥ ७ ॥ 

हेश्यरथ तु पुजाणां दशरु खीघु भारत । 

शहां बसुव प्रख्यात झराण!र्तिवर्तिनास्‌ | <॥| 
है मरतवंशावतंत राजेन्द्र | हेहयदी दस पत्नियोंसे प्रर्यात सौ पुत्र हुए: वे सभी शूर 
ओह युद्ध अप्राजित थे ॥ ८ ॥ 


हुल्परूपप्रचायाणां विदुर्षा युद्धशालिनाश । 

घलुदबंद व कद से लदेज्नल वूसलओ ला ९॥ 
सब तुत्यरूप, तुल्यप्रभाव, विद्वान्‌ और युद्धशाली थे; उन्होंने घन्ुदेंद और वेदके सभी 
देवयोंसे परिश्रम किये थे ॥ ९॥ 


पफाशिष्यपि दुपो राजल्डियोदासापिताशह। । 

हथम्व इति घिख्यातों पलूद जयतां चर) ॥१०॥ 
महाराज छाक्षी-राज्यमें थी दिवोदासके पितामद विजयी वीशेंपें प्रवर हयेश्व नामक एक 
विख्यात शज्ञा शा |! १७ || 


हे हे हि 


हा डी 


अध्याय देरे । भंर्नुृश्रासपप २५१ 
मा मा मा व 
स वीतहव्यदायादैरागत्य पुरुषजेम । 
गड़ायसुनयोमध्ये संग्रामे विनिषालित: ॥११॥ 
हे पुरुपभेष्ठ ! बीतहव्यके पुत्रोंने हयश्वद्धे राज्यपर चढ़ाई करके गंबायसुवाद्षे बीच युड्धमें 
उसे मार डाला ॥ ११ ॥ 


ते तु हत्वा नरवर हेहयारले लहारणा। । 
प्रतिजग्म) पुरा रम्या वत्सानामकुतोमयदा। ॥ ९९ ॥ 
वे महारथी देशयपुत्र उस राजश्रेष्ठ हयंश्रकोी मारके भयसे रहित हो वस्थराजकी रबणीय 


९ कह का 


पुराम प्रावष्ट हुए ॥ १२॥ 


हयम्वस्थ तु दायाद। काशिराजो5थ्यापिच्यत । 

सुदेवों देवसंकाश। साक्षाद्मे हवापर। ।११॥ 
इयश्रके उत्तराधिकारी पुत्र साक्षात्‌ धमंसश्श, देवताके तुर्य सुदृष उस क्ाशि राज्यपर 
अभिषिक्त हुआ ॥ १३॥ 


स पालयज्नेय सही घमोत्मा काशिनन्दमा | 

तेबातहव्यरागह्थ युधे सवायाबेजत: ॥ १४ ॥ 
बह धमात्मा काशिराजझ्ा पुत्र पृथ्वीका पान झरने लगा। वीतहव्यरे सभी पुत्राने 
आक्रमण करके उसे भा युद्धम पराजंत क्या ॥ १४ ॥ 

तमप्याजों विनिर्जित्य प्रतिज़ण्छुयथागतस । 

सोदेविस्त्वच काशीशो दिवोदासो$शयविच्यित. ॥ १७॥ 
वे हेश्यपुत्र उसे भी युद्धमें धशाशायी करके निज्र स्थानपर जेसे आये थे, देसे लौट गये । 
अनन्तर सुदेवक्धा पुत्र दिवोदास उस काशिशजके पद पर अभिविक्त हुआ ॥ १७॥ 

दियोदासस्तु विज्ञाय वी तेषां महात्मनास। 

वाराणसा महातेजा नि्भल शक्तशासनातत्‌ ॥ १६॥ 
महातेजस्ा [दिवोदासने महात्मा हेहयब॑शियोद्धि बछकी जावके इन्द्रकों आज्ञानुश्ार वाराणसी 
पुरा बसाह ॥ १६ ॥ 

विप्रक्षश्रियसंयाधां वेद्यशुद्रससाकुलास। 

नंकद्र॒व्याचथवता सम्ृद्धानेपणापणाम्त ॥ १७॥ 
बह पुरा बाह्मण, श्षात्रेय, वेश्य ओर गदर जादिसे परिपूर्ण शी: अनेक प्रदारके द्रव्योसे 


सपक्ष आर उसके बाजार तथा दुकानें बेभवसे भरी हुईं थीं ॥ १७॥ 
> 
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रे कल कक 


गएाया उत्तरे छू ब्छे शा सपा । 
गोसत्या दक्षिण ऋश्थवेयाधरावतीश । ॥ १८॥ 
है रजत जय | वह वणरी यंगांकि उत्तर तटफे विद्वट तश धोगतीशे दक्षिण तटपर [दिवोदासफ्रे 


हरा इच्द्रढ्षी जमरावर्ताकी भांति निगित हुई ॥ १८ ॥ 


हट $ 25७ 


लज्ष त राज शादूर स्तर एम । 

आगत्य हेएथा झूधा! पर्येघाचला भारल ॥ १९॥ 
६ भारत | पृथ्वीपति राजशेष्ठ दिवोदास जब पाराणपीमें वास फरने लगे, तब देहयगणने 
फिर आर उन्हें आक्रमण दिया ॥ १९॥ 


देघासुरलर्म घोर दिषोपषालों सहायुतिः ॥ २१० ॥ 
महावलबानू यहातेजरपी राजा दिवोदाए पुररोसे बाहर निक्कलके उन हेहयगणके सद्ध देवासुर 
सरश घोर संग्राम फरते छम् ॥ २० || 
तु छुद्दे महाराज दिवाना दश्ातीदेशा । 
एतवाहनसूथिछस्ततो देन्यसुपायलतू ॥ २१ ॥ 


हैं महाराज | उत्होंने उस युद्धमें एस धजार द्वितद संग्राम क्षिण; इस युद्धमे दिवोदासके 
बहुत वाहन आदि मारे बये; उनकी अत्यंत दयनीय दशा हो वयी ॥ २१ ॥ 


५ रे 


| 


हतयोघस्ततोी राजन्क्षीणको शश्थ भूमिपा । 
दिपोदाल!ः पुरी हित्वा पल्ायमपरोष्भदत्‌ ॥ २२ ॥ 


महाराज | वह प्ृथ्वीपति दिवोदास देवा ओर कीप नष्ट होनेपर अपनी राजधानी परि- 
त्थग करके साग गये 4 १० | 


चत्दासखबपसझुपागरू्य भरदहाजरल्य पासना | 
जगाम छारणं राजा कृमाझलिररिंद ॥२३॥ 
६ शत्र॒ुदमव | उस समय वह राजा बुद्धिमात्‌ भरद्वानक्े आश्रमर्म जाकर हाथ जोडके उनसे 
शरणागत हुआ ॥ १३ ॥ 
राजोचाच-- 


भगध्न्वैसहव्यसे युद्धे चंछ) प्रणाशिता। 

अहमेकः परियूनों भपन्त शरण गत! ॥ रेड ॥ 
राजा बोला- है अगयन्‌ | वीतहव्यवंशीय पुत्रोने युद्धमें मेरा कुछ नष्ट कर दिया है, अकेला 
ये जत्यन्त दु।छित हो 


होकर आपकी शरणमें आया हैं ॥ १४ ॥ 


४ हर [ 
उध्यांध ३६९ | धं वासबपं 


#ः 











शिप्यस्नेहेन सगपहव्ल मां सक्षितुलनहसि। 

छतों चशी अब लै। पापकणेलि। ॥ २७ ॥ 
है भगवत्‌ ! आप झ्िप्यस्नेहवरशशें मेरी रक्षा करनेगें सुयर्थ हैं। उतर पापक्षतियोंने मेरे वंशको 
नि!शेष किया है ॥ २७ ॥ 


लहुणाच भहामागों अश्ठाऊ) प्रलापचाल । 

न भेलर्य वे सेलवर्थ सीदेथ व्थेतु ते लथझ्‌ ॥ ९६ 
प्रतापदानू महाभाग भरद्वाज पसे बोले, “ भय नहीं है | भय वहीं है। ?? हे 
सुदेवपुत्र ! तुम्हारा भय दूर होने ॥ २७ ॥ 


अहमिष्टि करोम्णप्य पुज्ाथ ते विश पले। 

वेतहइथ्यसहस्राणि यथा त्वं प्रसशट्टिष्णासि ॥ २७ ॥ 
है नरनाथ ! में तुम्हारे पुत्र्तें नेमित आज यज्ञ फरूंगा, इसके हाश तुम सहस्रों बीतव- 
हृव्योंकी पराजित करोंगे ॥ २७ ॥ 

तत्च इप्ठटि चक्कारषिस्तसण ये पुप्कामिक्रीय । 

लथाहय दनयो जज्ञे भ्तरदन इति ॥ २८ ॥ 
अनन्तर भगद्वाज ऋषिने उसके लिये घुत्रफागनासे यज्ञ किया। उस यज्ञके प्रभावसे 
दिवोदासके प्रतई॑ंच मामले अखिद्ध पुत्र ठत्पण हुआ ॥ २८ ॥ 


से जातमाजो चध्षधे समा! सप्यसक्ष योदरा | 

वेद चाधिजगे कृत्ख घलुवेद चर भारत ॥ २९ ॥ 
दह्द पुत्र उत्पन्न होते ही तेरह वर्षाव पुरुषद्धी मांठि वर्धिद छुआ । है भारत | उसी सबय 
उसने सब्च बेद और धनुर्वेदका गाव किया ॥ २९ ॥ 

थोगेन व सझाविष्टो सरहाजेन घीलता । 

तेजो लोक स संग॒ठा तस्पिन्देशे समाविशल्‌. ॥ ३०॥ 
इंद्धयात्‌ भरदाज योगबलत उसके शरारम प्रावेश् हुए, उन्‍्हांन सावेलाकेक तजसप्र 
अतदनके शरीरमें प्रवेश किया ॥ ६० ॥# 


स छबयी धनी बाणी दीघ इवानलः) । 
अथया से घलुशुन्धान्विवषुरिव तोथदः ॥ ११ ॥ 
अनन्तर प्रवदंभ रूपच, धनुष्य ओर बाण धारण करके अग्निकी भांति दीप्तिमान्‌ हुए। शरासन 
वारण करके घरुष्ण कंपाते हुए वह मेघऊे सबान वाणोंदी वो ररते हुए जाने रंगे ॥ ११ ॥ 


५५४ प्टाभ्नाएत [ दाव्रधमंपर्व > वीतहब्योपाण्यावम्‌ 


नल पाथय। ॥ १२॥ 


एर्पित हुए और उन्होंने सनहीमत वीतहच्यके 
पुत्रांकी जले हुए जाना ॥ ११२ 


४ 
बतचह्त थीचराज्यंत स्थापथित्था प्रतदनभझत । 
द्धवकृत्य घदात्मान स राजा अभ्यनन्दत ॥ ११॥ 


अनन्तर राजा [दवादातन अतदवयका युवराजपद्पर स्थापंत करद अपनी ऊृतझत्य समझ 
आनन्दृत हुए ॥ ६४ ॥ 


बतस्तु बेतहव्यानां चधाय स सहीपति। । 
पुत्ञ प्रध्थधापणामास प्रतदूनमरिंद्सनश्त्‌ 

फिर बीतहृच्योंका वध करनेके लिये निज पुत्र झन्र॒दयन प्रतर्दनक्रों 
सरथः स तु संतीय गद्धामाह्ु पराक्षपी । 
प्रथयों दीतहृव्यानां पुरी परपुरंजयः ॥ १७ ॥ 


बह पराक्रमा झइत्रतगरा पर धिजय पानवाला प्रतदन रथके साइत श्रापत्र ६ गज्राद पार हाक 
चीतह॑व्याका पुरा जा पहुंच ॥ १५ ॥ 


॥६४॥ 
ने भेजा ॥ ३४ ॥ 


हव्यारतु सश्न॒त्थ रथधो ससुद्धलस्‌ । 
निययुनगराकारे रथे। पररथारुज। ॥ ३६॥ 
वीतहव्यक्षे पुत्र 


धद्षी अर्यछूर घरघराहटठ सुतके पतत्रओंके रथकी पीडित करनेशें समथ 
नगराकार रथोंके द्वारा वे परी बाहर निकठे ॥ १८६ ॥ 


निष्क्र्य ते नरवच्धाप्ा देशिवाश्वित्रयोधिना । 
तदेन सपाजपर । शरवेंददाय धा। ॥ ३७॥ 
वे विचित्र प्रकारते युद्ध करनेवाले, छवचधारी नरपुद्भवगण नगरसे निकलकर धनुष उठाये 
बाणोंकी वर्षा करते हुए प्रतदंबकी ओर धमन करेगें प्रवृत्त हुए ॥ १७ ॥ 
स्ेश्व विविधाकारे रथोवेश्व सुधिष्ठिर । 
अन्ययणन्त राजान दिमवन्‍्तानेवास्दुदा। श्८ | 
है युधिप्ठिर | जैसे बादल हिमवाल पर्वतपर जलकी पी करते हैं, बेसे ही वे छोग रथ 
समूहों द्वारा आकर राजा प्रवदंनके ऊपर अनेक प्रक्तारक्षे अल्नोंकी बषों करने लगे 


३८॥ 
अस्ररसख्ाणे संचाय लेवा राजा प्रतदेन। । 
जघान तान्धभहालेजा पज्ञानलसमे! शारे। ॥ १९ ॥ 

(तिजरवा राज प्रत्देवने निज अद्धोंसि उनके सब अख्रोंकी विवारण करके आपके सहभ्ष 
तेजस्वी चा्णंसि उन सबको मार डाह्ा ॥ ३९ ॥ 


कष्याथ ३१ ] घनुशाललपर्ज श्ण्प्‌ 











कृतोचमाजास्ये राजन्यछे। शलसइसरश!ः । 

अपतबन्नधिराद्राड़ा निक्ृता इव किशुका। ॥ ४० ॥ 

हैं महाराज ! भल्ास्रडे द्वारा उनके मस्वछोंके उेकडॉ-हजारों टुकड़े हू 
प्र 
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सारे अंग रुषिरसे भींगके कटे हुए फूड़े पराशवृक्षकी भाँति पृ 
हतेषु तेषु सर्यघु बीतहब्य! खुलेष्घण | 
प्राह्यन्नगर िल्था सुगोराश्रललप्युत ॥ ४९ ॥ 
उन समस्त पुत्रोंके मारे जानेपर राजा वीव॒हव्य बगर छोडके भागकर भृगुके आभ्रमसे जा 
छिप ॥ ४९ ॥ 
ययौ भ्र्मुं च शरण वीवहुउथों तराधिपः । 
अभय च ददौ तस्मै राज्ञे राजन्युगुस्तथा । 
ततो ददाबासम् च तस्खे शिष्यो शुगोरहदा ॥ ४३॥ 
वह राजा बीतहव्य सुगृक्रषिकों झरण बणा | है महाराज | भुगु मुनिने भी उस राजाक्ो 
अभय दान किया। भुगुसुनिने उस शिष्यकी फिर आश्रय दिया ॥ ४२॥ 
अथानुपदम्षेषाश्ु तन्नागच्छल्परलदेनः । 
स॒ प्राप्य चाश्र॒णपर्द दिवोदासात्मजोड्ज्रबीत्‌ ॥ ४१॥। 
नन्‍्तर उनके पीछे लगे हुए दिवोदास पुत्र प्रतर्दनणी ठस आश्रमयें शीघ्र ही आए उपस्थित 


कर ३ चशे 


हुए ग्रतदन उस आश्रमपर पहुचके वाले ॥ ऐेहे ॥ 


भो भो। केष्आश्रले खब्लि झ्गो। शिएया लहातशना)। 

इृष्टमिच्छे छुनियाई सत्याचक्षत साशिदि ॥ ४४ ॥ 
महालुभाव भृगुक्े शिष्योंमेंसे कोन कौन इस आश्रम हैं ? मैं उस सुनिशे दशवक्ती अमिलाप 
करता हूँं। उनके समीप मेरी प्रार्थना निवेदन करे ( ४४॥ 

ल ते विदित्वा तु भुगुर्निश्चक्राशअमात्दा | 

प्जयानास च लतो विभिना परलेण ह | ४५७॥ 


भृणु सातन प्रतदेनद्धा आना सुदके उस ही समय जआश्रमते निकलटर, उसे राजसचमका 
परम विधिपूक सत्झार किया | ४७ 


उवाच चेन राजेन्द्र कि कार्थेत्रिलि पार्थिवस । 

७ चावाब दुपराइलआ धदागसनफकारणलश: (४५ | 
६ राजन | भभुने उन राजासे कहा, महाशज | िस प्रयोजनफे निश्चित्त तुम इस स्थानसें 
आये हो १ तब शजा अपने आनेका झारण उनसे रहते छगे ॥ ४६ 


श्पद्‌ पहाभार्त [ दावघर्शपर्द - धीवहदयोपाएयार 


425. ४] हा 


आर्य हह्ाबितों राजा पीघ्वणब्य विशजणलाद। 


अध्य पुल्नेहिं से प्रह्मन्कृत्श्यों धैश। प्रणणशिद। । 
उत्स।दिषआ घिषया फाशीदा फह्मतकंचप) ॥४७७॥ 


है ब्रह्मन्‌ | राजा बीतइव्यक्कों इस स्थानतसे आप चाइर निठाकू दीजिये; हे ब्रलह्मतू | हनके 
पुत्रोदे द्वारा मेश समस्त छुछ नह कर दिया गया है, और काप्ठीपुरीका संत राज्य तश 
रत्तसंचय वष्ट छुआ है ॥ ४७ ॥ 

एलरथ पीि० एपरुण हे एजशाल सथा । 


अध्येधार्ती घधाड्रह्मत्मधिष्यासणचुण। पिलछु। ॥ ४८ ॥ 
प्ह्मन्‌ ! इस बलरे घमंडमें भरे हुए शाजाले सी पत्र मेरे दाथसे मारे गये हैं, अब इसका 
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बंध एरफे में पितादे ऋणसे उक्रण होऊंगा ॥ ४८ ॥ 
तथुवाच कृषपापेष्ठा सुगुधघलसुला घर; | 
बेहाहिसि छतिया उशिस्छर्य हीमे छ्विजालण। १४ 
धार्मंक्रेठ्ठ भगु युद्ि कृपायुक्त होझर उससे बोले, यहांपर कोई क्षत्रिय नहीं 
सभी ब्राह्मण है ॥ ४७॥ 
एवं तु घचन श्ुत्वा म्ुगोर्त्थर्ष प्रतर्दवा । 
पादातुपरएुद्ण झाते। प्रहसब्याकणघन्नदीतू (७० ॥ 
प्रददत भूगु सुनिए यह उत्प बचन सुने धीरेसे सुनिके दोनों चरण हके इंसद्र इस 
प्रदार दोले ॥ ५० ॥ 
एडम्प्यास्मि सगवपन्कृतबुत्यों व संशय) । 
पदेण राजा दीयेण इवजाति ह्थाजिलों सथा ॥ ५७१ ॥ 
है भबबत्‌ | ऐसा होनेएर भरी में मि।रन्देइ कृतकृत्य हुआ। क्योकि हस राजाणों मेने अपने 
पराक्षमंड हारा स्वजातिसे च्युत कर दिया ॥५१॥ 
अचुज्ानीएि वां घह्मन्ध्याथएप था शिवेन सास । 
त्थाद्चता  सलथा जालेखेण राजा अशुद्गह्ृ ॥ ५२ ॥ 
ऋ्रक्तन्‌ | झब सुझे जानेकी आज्ञा छरिये और मेरे छल्याणदा चिन्तद ऐीजिये। 
धुरन्धर | इस राजाको सते जादित्याग कराई है ॥ ५२॥ 
ततश्लेनास्थलुजझालों यथो राजा प्रतदेन) । 
यथागतल बअद्दधाराज़ सुकवा चिजालेयोरणा ॥ ५०४ ॥ 
सहराज | अनब्तर राला प्रददन भगुम्रनिकी आज्ञा पाछे, जैसे साँप विप उगरूके चल 
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सगोयपथनपाजेण स व तचद्मषिताँ गत 

बीतहुवयों सहाराज ब्रह्मबादित्व्रेथ थ ॥ ८४ है! 
है राजन ! बीतहब्यने भी भगुके वचन बाजसे ही अह्यर्पित्व शोर भक्कवादित्य लाभ 
किया ॥ ५४ ॥ 

लस्ध गह्मझद! पुश्नो रूपेणेह्त्‌ हृयापर) । 

शकरत्यापिति यो दैस्येनिगहीलव। किलामणतय. ॥५७ ह 
रुपमें दूसरे इन्द्रे समाद गृहसमद नाम उब्छा पुत्र था, जो कि देत्थोके द्वारा हुम इन्द्र हो 
ऐसा कहते हुए पक लिया गया था ॥ ५७ | 

ऋणग्येदे बलेते चाप्प्या शुतिश्च विश पले। 

यन्न गृत्सभदों ऋचमम्जाह्ामणे। से लद्दीयले ॥ ५६ ॥ 
है पृथ्वीपति ! ऋगेदम यहां गृत्समदकी ओेछ्ठ श्ति विद्यमान है। वहां गृत्समद त्रह्मणोंसे 
पूजित होते है ॥ ५६ ॥ 

स ब्रह्मचारी विप्रिं! श्रीमाग्यत्लमदोषमवत्‌ । 

पुञ्नो शत्समदत्यथापि खुचेता अमपदादिजा। ॥ ५७॥ 
च्रक्मर्पि गुत्समद्‌ अत्यंत तेजस्वी ओर अहाचारी थे। गृत्समदका पुत्र सचेता मी च्राह्ण 
हुआ था ॥ ५७ ॥ 

वर्चा: खुलेजल: पुत्रों बिएव्यस्तस्थ चात्सज। । 

वरच्यस्थ तु पुजरत संवेलल्थस्तस्थ चाएलज॥) ॥ ०८ | 
सुतेजाका पुत्र बचा, चचाका पत्र विहष्य ओर विहज्यक्वा पुत्र वितत्ण लामझा था ५८ ॥ 

वितत्थस्थ झुल) सत्य। सन्त! खत्यर्ण चार्ज) । 

अयास्तस्य झुत्खर्षि! शअवसम्ाभपतसम्। ॥ ५९॥ 
वितत्यका पुत्र सत्य, उत्यका पुत्र सन्त, सन्तका पुत्र श्रवा क्रषि और श्रवाक्ता पुत्र तम 
था॥ ५९॥ 

तमसश्य प्रछाशोषसूत्तनथों द्विजससनतल॥३ । 

प्रकाशर॒थ च यामिन्द्रों बम्चथ जथतां घर। ॥ ६० ॥ 
तमझा पुत्र द्विजसचम प्रकाश हुआ; प्रकाशझा पुत्र विजयश्लीलॉम श्रेष्ठ वामिन्द्र था ॥ ६० ॥ 

तस्यात्पजश् प्रसातिवेंदर्णदाज़पारणय । 

छताचथां तरुण एजरतु ससवोभोद्पयत ॥५१॥ 
वामिन्द्रका पुत्र प्रमति जो कि वेदवेदाज़ पारंगत थे । घुताची अप्सराक़े गर्म प्रमतिसे रु 
नामक पिप्र्षि पुत्र उत्पन्न हुआ था ॥ ६१ ॥ 

ऐैरे (मद्दा, शनु, पर्थ ) 


श्प८ सहालारत [ दावघर्मपर्च >पूज्यपुरुषवर्णनम्‌ 





चघसमहरायां तू झरो) पु! सशुण्पच्यत । 
झुनको वास विप्र्षियस्य पुजोडण शौनकः ॥६४॥ 
प्रमदरासे रूएके शुनक नाव विप्रपिं पत्र हुआ, जिगका पुत्र शौनक नागसे विख्यात है ॥९२॥ 
एवं विप्रत्वछगप्नद्वीमहयों तशाधिप। । 
झ्गो। एसादाद्वाजेन्द्र क्षम्रिष। क्षत्रियर्ष ल ॥ ६३ ॥ 
हे राजेन्द्र | क्षत्रियश्रेष्ठ | बरनाए पीदरवव्य इस ही प्रदार क्षत्रिय हो भृगुकी पाये 
ब्राह्मण हो घये ॥ ६१ ॥ 
तपैध कृथितो पंजो सथा गात्लेसद्सुपण । 
पघिस्लरेण महाराज छिमव्यदलुएचछलस्ि ॥ ६९४ ॥ 
इति ध्रीमहाभारते अचुशासनपर्चणि एकन्रिशतमोडघ्यायः ॥ ३१५॥ १७०७ ॥ 
है महाराज | यह तुम्हारे समीप मेंने गृत्नभद्के दंशका विस्वारपूरवक्न दर्णव किया है। अब 
₹ कया पूछनंका इच्छा है १ ॥ ५९७ ! 


महाभारतके अनुशासवपबंस हकतीसवां अध्याय समाप्त । २१ ॥ १७०५॥ 





थ्ि 


£ छेरे : 
युधिष्ठि: उबाच-- 

के पूज्था! के बसरस्कायों शानदे ञ््र्। 

विह्वरेण लदायध्ण व्‌ दि तृप्यालि छूथ्यलाश १ 
घ्लिर बोले- है भरदश्रेष्ठ | मनुष्योरे कौ छोन पूज्ण शोर नमस्कार करते योग्य हैं ? 
भै से ही विस्तारपूव वर्णन कारिये । आपके वचन सुनके इसे किसी प्रकार 
॥१॥ 


हे 
2 
/ 


अज्ञाप्युदाइश्व्तीमालनितिहार्स पुरातवस् । 
नारदह्य च संवाद यालुदेवरण चोसमयो: (॥२॥ 
गीष्प बोढे- विद्वान छोम नारद ऋषि और भगवान्‌ भ्रीकृष्णके संवादयुक्त यह प्राचीन 
इतिद्ासका उदाहरण झहा करते हैं ॥ २ ॥ 
तार प्राज्ललि इछ्ठा पूजयात दिजलान | 
केशव परिएप्रच्छ लगवन्काज्षतस्थासि ॥ ४॥ 
श॒ आ्राह्मणंकता पूजाहे हेतु वारदकों हाथ जोड़े हुए देखकर भगवान्‌ श्रीकृष्णने पूछा- 
अगदन्‌ | आप किसको बमस्छार उरते हैं ? ॥ ३ ॥ 


अध्याय ३२२ ] 6४जुभासदपदे ध्ण्षे 
घहुभान। परः केषु अघतो या्षछरणले । 
शकक्‍प चेच्छोतुर्लिष्छालि ब्रजेलद नायिसस ६ ४७४॥ 


है भगवन्‌ ! जाप ब्राह्मणोंका वहुमाव झरते हुए किस लोगोंडो नमस्झार छरते हैँ? हे धमे- 
वित्तम ! यदि यह विषय मेरे सुननेंके योग्य हो, तो में सुमरेकी इच्छा करता हूं, आप 
वणन करिये ॥ ४ ॥ 
नारद उदाच-- न 
शुणु गोविन्द चानेतानपूरणार्थारितदन । 
व्वच्तोष्न्यः का पुणाल्लोके ओतुमेलबिदहाएंलि ॥ ५ ॥ 
नारद मुनि बोले- है अरिदमन गोविन्द | में जिनकी पूजा करता हूं, वह कहता हूँ, छुनो । 


इस लोकम तुम्हारे अतिरिक्त आर कोन पुरुष यह विषय सुननेके यय होगा १ ॥ ५॥ 

चरुण घासुलादित्ण पञन्य जाहयेदसम्‌ | 

स्थाणुं स्कन्द तथा लक्ष्णी सिष्णुं त्रह्माणमेद चअ ६३॥| 
जो लोग परुण, वायु, आदित्य, पजंब्य, अग्ने, स्थाणु (रुद ), रझन्द (स्वायी दार्विकेय ), 
लक्ष्मी, विष्णु, ब्रह्मा ॥ ६ 

याचस्पर्ति चन्द्रणललप!) पृथ्वी सरह्यतीस । 

खतल थे चलर्यान्ल लान्न मद्थास्थह सेनों ॥ ७॥ 
बृहस्पति, चन्द्रमा, जल, पृथिवी ओर सरस्वतीकों सदा नमस्कार एस हैं, हे विश्व | ये 
उन्हीं लोगोंकी नमस्कार किया द्श्ता हूँ ॥ ७ |! 

तपोधनान्वेदबिदो नित्य चेदपाणयणान । 

सहाहान्त्।ंंणशादूंल खदा लपूजयारूणइस्‌ 4 
हे इृष्णिशादूंल ! तपोधन, वेद जाननेयाले जीर सदा बेद पढनेवाले श्रेष्ठ लोगोंकी में सदा 
पूजा फरता हूं ॥ ८ ॥ 

अश्षुक्तत्वा देवकायाणे छुचेते पेडविक्तत्थना। | 

संतुष्टाश्व क्षमायुक्तास्तानश्षणश्थासुणहई जिलों 0९ ॥ 
है प्रश! जो मनुष्य अश्ुक्त रहके पहले देवकार्य करते, अपनी वडाई नहीं करते तथा जो 
सन्‍्तुए्ठ आर क्षमायुक्त हैं, में उन्दींकों नंबस्कार किया फरता हूं॥ ९ ॥ 

सम्यप्दुदति ये चेद्ठान्झ्ान्ता दान्प जिलेन्द्रिया) । 

सत्य धन क्षिति गाव दाज्नवस्थालि याद ॥ १०१ 
है यादव! जो लोग विधिपूर्वक्ष यज्ञ आहुवि देते हैं, जो क्षमाशील, दानव जोर जिंतेन्द्रिय 
&, तथा ब्राह्मपोंक्ो घान्‍्य, धन, सूमि और गोओंछा दान छरते हैं, में उन्हें ही नमस्कार 
करता हूं ॥ १०॥ 
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ये हे तपलसि घर्तेन्ले घने सूलफलाशना। | 

अखंचथा। फक्ियापन्तरखान्नसस्थामि यादव ॥११॥ 
जो ढोय बवके वीच फूछ सूलका भोजन करके तपस्या छरते ओर सश्वय न करके छम 
किया करते हैं, हे यादव | में ठन्हें ही वमस्कार किया करता हूं ॥ ११॥ 


्ु 


ये द्ुल्यलरणे सत्ता; सतत चातिथिप्रिया) | 
जुझ्जले देवदाषाणि लान्षमस्थामि यादव ॥१५२॥ 


४०५ 


जो सेवकों भरण-पोषण छरनेगें रत हैँ, जियकों सदा अतिथियॉका सत्कार-पूजा करना 
प्रिय है और जो देववाओंसे शेष वचा छुआ अन्न आदि भोजन करते हैं, में उन्‍्हींकी नमस्कार 
किया दझरता हूं ॥ १६॥ 

ये चेढ प्राप्य छुधपां घाण्सिनों त्र्मथादिल। । 

पाजवाध्यापने युक्त त्नि ््थं तान्पूजयास्यहम्‌ ॥ह३॥ | «| 
जो रब चेंदज्ञान प्राप्त करफे दुर्धप, बोलनेगे कुशल आर वेदान्ती हो गये है, और जो लोग 


(८ 


सदा यजन आर जच्याएंच कायस ययुक्त ह्र्ते हैं, व उन्हांका उदा प्रा करता हूं ॥१६३॥ 


प्रसल्नहृदयास्ंघ लवेसक्त्वेणु ित्थला। । 

आ इछलापतत्टवाध्णाय सुतक्तास्थान्पूजघास्थहस . ॥६१६४॥। 
जो रुष जीवबॉलि विषययें सदा प्रसन्नचित्त रहते ओर मध्यान्ह पयल्त स्वाध्याय पाठ तथा 
सल्जज१ झरनेगे नियुक्त रहते ४, थे उन ठोणोंकी पूजा दरता हूँ ॥ १४ ॥ 

गुरुप्र छादे स्वाध्याणे यतन्ते पे स्थिरत्रता। । 

झुस्षणयोधनस थच्तस्तान्षश्षस्थाशि यादव ॥ १५ | 
हें यादव | जो सब मलुष्य शुरुको प्रसन्न रखने और स्वाध्यायपाठमें यत्तवान्‌ रहते, जिनका 
ऋ्रत कमी भंग नहीं दीता, जो गुरुक्ी सेवा करते और फिसीकी निन्‍्दा नहीं छरते, में उन्हें 
है दमस्कार दिया करता हूं ॥ १७॥। ; 

झुन्नता छुनयों थे च ब्रह्मण्या। सत्यसंगरा। । 

दोढारों हृषच्यक्व्यानाँ ताज्चनस्यामि यादव ॥ १६॥ 
हे यादव | जो सब उत्तम ब्रतवाले सुनि पवित्र और सत्यप्रतिज्ञ ब्राह्मण दृष्यकूज्य वहन 
किया फाते हैँ, में उन्हें ही नमस्कार करता हूं ॥ १६ ॥ 

खेश्यचयासु निरला। कृशा शुदुछुलाशआअपथा। । 
'छुखा निधन९ ये च तान्नमस्थानि यादण ॥ १७॥ 
दे बादव | जो लोग सिक्षासे जीवन-निवाह करनेयें तत्पर रहते, छृश, गुरुकुरमें रहते, 
झुखरहित और निर्द्धन हैं, में उन्हें ही नमस्कार करता ६ं ॥ १७॥ 


श् 


5 


हट ृ + 
प्रध्याथ ३२ , छलुक्षासमपर्ष श्र 








निर्ममा निष्परतिहृंदर! निहींका दिष्प्रयोजना। । 
अश्िसानिरदा ये व थे थ सत्यत्नता मरा) । 
दानाए। शामपराशव लान्नमस्णारि केशबन ॥ १८॥ 


जो सब मनुष्य ममतारहित, प्रतिदवन्द्रियों्षे रहित, लज्जा रहिए, कोई भी देतु व रखनेवाले 
अहिसारत, सत्यत्रव, इंद्ेय संगयमी और शमप्रायण हैं, में उन्हें ही नमस्कार किया 
करता हूं ॥ १८॥ 

देवतालिथिएूजाां प्रसत्ता शहमेणिव:३ । 

ऋपोतलछृचयथो निलये दाज्षमर्थामि यादव ॥१९॥ 


जो धब गृहस्थ पुरुष देवता तथा जतिथि पूजामें आसक्त रहते और सदा कपोतइचि अथात्‌ 
कणग्रहणपूरव % सम्बय न छरके जीवन व्यतीत छरते हैं, में उन्हें ही बमस्‍्कार क्षिया करता 
हूं ॥१९॥ 

येषां खिएणें। कृत्येषु बलेले मोपडीयले। 

शिष्ठाचारप्रवृत्ाय चाह्षसस्थासुपई सदा ॥ २० ॥| 
जो लोग घमे, अर्थ और छाम इन त्रिवर्ण कायोंगे वर्तआन रहते हैं, कदाएि परित्यक्त लहीं 
होते तथा जो श्ि्टाचारयें प्रवृत्त रहते हैं, में उन्हें ही सदा तमस्कार किया करता हूँ /२०॥ 


प्राह्मणार्चिषु लोकेजु थे जिवगमलुछिता। । 

अलाोहुपा! पुण्यशालास्वान्नप्षस्था ले केशव ॥ २१ ॥ 
ऐ केशव ( जा ब्राह्मण वाया लोकाम घर, अर्थ और कामता अनुष्ठाव करदे हैं, जा जलालुप 
जर पुण्यशाल हूं, मे उन्हें है बमस्कार छरता हू ॥| २१॥ 


अज्भक्षा वायुभक्षात्व सुधानक्षाल ये सदा । 
प्रतेश्य विविधेयुक्तास्ताज्षपस्यामि माधव ॥ २१॥ 
जा लोग जरू तथा वायु पीके निवास करते और जो सुधा अथात्‌ वेहबदेवसे अवशिष्ट अन्न 
पण किया करते है, लदा विदिध बताते युक्त रहते ह, मे उन्हें ही वमसछार करता हूं ॥ ३ १॥ 


अधोनीनप्ियोनीख ज़छ्मघोनास्तणैय थे । 
.. सर्वेज्ञतात्मथोनीश ताज्षनस्थासुवई छ्विजान ॥२३२१॥ 
जीग सी नहीं रखते अथात्‌ ऋह्मचये्ा पालन करते है, जार जो अभिदोत्रस युक्त है 
बंदाका आश्रय छेते है तथा सब्र प्राणियोंके आत्मस्वरूप प्रमात्माकों ही सबका कारण 
नते ईं, में उन ब्राक्षणोंक़ों दही समस्कार किया करता हूँ ॥ १३ ॥ 


-8 24 2 
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वित्यशेतान्ननश्थालि कृष्ण खोककराददीय। 
लोदकज्णेद्ठाउज्ञाननिछांस्तलोश्ाल्लीक भाव्करान ॥२१४॥ 
है श्रीकृष्ण ! जो लोकोंकी छुष्टि छमेवाले, जबतर्भ सवश्रेष्ठ, ज्ञानमें निष्ठा रखनेबाले; 
अज्ञानका अन्धक्धार नष्ट करनेवाले और लोछतचम हैं, में उन्‍्हीं- लोकप्रदाशक ऋषियोंकरों 
चइमइकार किया करता हूँ ॥ २४ ॥ 
सस्मात्वलपि वापणेश द्विजानपूजण मिलणदा | 
पूजिता) पूजनाएं दि उुर्ख दास्यन्ति लेष्चथ ॥ ५७ ॥ 
है बाष्णेय | इश्लिये तुब भी सदा बराह्मगोंकी पूजा करो । है अवध | वे पूजनीय ब्राह्मण 


रु 


पूजित होनेसे सुख सम्पत्ति प्रदान किया करते है ॥ श५ ॥ 


आइ्मल्लाके सदा झले परकनष प्त सुख्यप्रदा। | 
एले झान्यलाना ५ प्रदास्यान्त सुख लंच ॥ २६ ॥| 
श्‌ँ 


इस लोक ओर परलोटें ये ब्राह्मण सुखप्रद होकर सदा विचर्ते रहते हैं; ये सन्मानयुक्त 
ऐसे तुम्हें उचम सुख प्रदान करेंगे ॥ २६ ॥ 

ये सयालिषयों नित्य गोछु च॒ ब्राह्मणेघु 
..._ नित्य सत्ये च निरता छुगाण्यतितरस्ति ते ॥ २७॥ 
जो लोग सदा सब छोगॉका आतिथ्य सत्कार किया करते हैं, गो-आ्राह्मपण शोर सरववचन 
कहनेमें रव रहते हैं, वे सब छेशोंसि पार हों उकते हैं || २७ ॥ 


नित्घ शामपरत थे च तथा थे चानसूमका। । 


नित्य स्वाध्णाणिदों थे लू दुगाण्यतितश्न्लि ले ॥ २८ ॥ 
जो लोग सदा शमपरायण, दूसरेके दोष नहीं देखे ओर नित्य स्वाध्यायशील हैँ, वे बडे 
संकटोंसे उत्तीण हो सक्दे हैं ॥ श८ ॥ 


सवान्देयान्नन्नस्थन्ति ये व चैके देखवलाशिता) । 
अआअइधानाश्य दान्ताश्व छुगोण्यल्ित्तरन्ति ले ॥ २९ ॥ 
जो सब देवोकी पूजा करते हैं, एक ही देवका आसरा करते, श्रद्धा रखते, इंद्रियनिग्रह 
फरते हैं, वे दुस्तर संदटोंत्रे पार होते हैं ॥ २९ ॥ 

तथव चविप्रअ्मपराक्षम्रस्कृत्य घतम्रचान्‌ । 

जवन्ति थे दावरता दुर्गाण्यतितरन्ति ले ॥ ४ 


५ 
तथा ब्रताचरण छरनेयाले, विश्रश्नेष्ठोफ़्ों नमस्कार करके, दानमें रत होते हैं, बे सब क्लेशोसि 
पर हो सकते हैं ॥ १० ॥ 


/ 


कष्यायथ २३ ] 








धनुशासनपएल श्ध्दै 
अभ्वीनाधाय विधिवत्मणता घारसस्लि ये । 
प्राप्त) सोमाहुतिं चेव तुर्दोाएफतिवरबिलि ले ॥ ३१॥ 
जो विधिएवंश अग्निदी स्थापतवा छरके प्रणत होठे उसी उपानसा करते हैं ओर उसकी 
क् ५ हे ५ के उस कारक 0९ १ 0 
रक्षा करते हैं और सोमकी आहुति देते हैं, वे क्लेशोंदे  सूः 


स्शहा स्त ! श११॥) 

वृष्णिशाईल | जो लोग तम्हारी भांति माता, पिता शोर गुरुडे विद सदा पूर्णखपसे 
स्याय्युक्त बतोव छरते हैं, वे भी संदटसे पार हो जाते हैँ- इतनी कथा कहे ही नारद 
मुनि चुए हो गये ॥ ३१। 


तत्पारवलपि कौम्तेण पितृदेवद्धिजादिपीश । 


छम्पवपूजप सेन तवथे गलिलिछासप्पप्ध्यासि 


॥४४॥ 

शत शामहाभारत अनुशाखनपदाण हानशचसता5ध्याया ॥ रेस ॥ छॉ्े८॥ 
हे छोन्देय | इसलिये तुग भी पितरों, देवदाओं, ब्राह्मणों जौर अविधियोंकी उदा पूरी 
रीतिसे पूजा करते रहोगे, वो अमिलापित मत 


याति पाओगे ॥ ११ ॥ 


सहाभारतके अनुशासतपवेस वसीसनां अष्याय सखम्मात॥ मे९३ ॥ १७३८ ॥ 





8 लिक्के. &$£ 
युधिष्ठिर उवाच +- 
कि शज्ञ काव्घाना' गरी 
युधिष्ठिर बोले- हे पिदामह | 


॥१॥ 
राजाके संय आणियोदि विपयते कृत्योंसम दिसका सहत्ख सबसे 
हो न 
भेष्ठ है ? और कसा कार्य क 
भीष्य उवाच-- 


ब्ल््प 
हि 
नल 
2] 
ब। 
पा 
। 


एलहद्राज्ञ। छत्घलश्ाभाजाएतक्तरण भारत 


ब्राह्मगानामलुछानमत्यन्तं उुर्खा | 
ओखियान्त्राह्मणान्वृद्धानियसेयामिफूलयेत्‌ ॥२॥ 

भीष्म बोठे- है भारत ! अत्यन्त सुखी इच्छा व्स्नेयाले जभिपिक्त हुए राजाके लिये 

व्राह्मगोंकी आराधना सेवा-पूजा ही सुरुष "रर्ण है। राजा ये 


रंगत ब्राह्मगोंकी तथा बडे- 
बूढाकोी सदाही पूजा करे ॥ २॥ 


श्द8 मद्राभारत | दावघर्मपर्द « ब्राह्मणप्र्शसा 
पोरजावबपदाणखापि ज्राध्मर्णात्थ पहुआसान | 
सान्थेम सोगदानेन बमस्कारेरसथावयेत्‌ ॥४॥ 
पुरवासी ओर जनपद्वासी बहुविद्याविशिष्ट ब्राह्मगोंकी मधुर बचने, भोगदान तथा नमरकारके 
सहारे अर्चना करे ॥ १॥ 
एलल्कुल्णएलन् राज्षों वित्यमेषाति लागत । 
पथात्मान यथा पुश्नास्सय्रेतान्परिषालयेत्‌ ॥४॥ 
राजाका यह अवश्य कत्तव्य हे, हसका सदा विचार करना चाहिये: शजा जिस प्रकार अपनी 
आर अपने पुत्रोछी रक्षा करता है, पते ही बाह्मगांझा प्रतिपालन करे ॥ ४ |) 


ये चाप्येधां पूज्यवमास्तान्हढं प्रतिपजयेत। 
पु शान्तेपु लद्राएट स्वेसिण विराजते प 
उन लोगोंके बीच जो पूजनीय हो, उनकी हृढ चित्तसे पूजा फरनी योग्य हैं; थे 
राज्य शान्त रहते है, वही राज्य सच भाँतिसे स्थिर और सुस्ी रहता है ॥ ५ 


७ 


अभी 
अ्म्यककक, 


4 ट 


5 ७, 


दाग जल 


हट 


ले पूज्यारते नमरक्कायास्‍ते रद्या। पिलरो घथा | 

तप्वध यातजा लाकरण भूतानालेद वालचे | 
ये छोग पितरोंकी भांति पूजवीय, बन्दनीय और रक्षाके योग्य हें । जेंसे पा करनेदाले 
इन्द्रपर प्राणियाँकी जीवनयात्रा निभतो है, बेसे ही ब्राक्मणंंसे समत्त छोकयात्रा हुआ करती 

॥ ६ ॥ 

आदचारखपाथन् दहयुराप तजदा | 

विशेष कुपिता। छुसुुआ। लत्थपराक्रमा। ॥७॥ 
सत्यपराफ्रमी ब्राह्मण लोग कुपित तथा उग्रता अवलम्बन करके वेजसे दी लोकिक शास्रसिद्ध 
रबचाद आमचार उपायके सहारे सबको जलाते तथा समीकी निःशेष कर सकते ६ ॥ ७ ॥ 


बात्तसेणां प्रपदणासे न दिशय्थाप्यपालता। । 

छुपषिता। खशुदीक्षन्ले दावेष्यशिशिखा हथ ॥<८॥ 
इनका अन्द/करण जाता नहीं जाता, सब दिशा इनके निमिद् धनाइत हैं, ये क्रुद्ध दोनेपर 
दावानलके मध्यमें स्थित अभिश्चिसाकी भांति देखने रूमते हैं ॥ ८ ॥ 

विद्यन्देषां साहसिका छुणास्तेषासतीय हि। 

कूपा इथ तृणच्छन्ना चिश्युद्धा द्योरियापरे ॥ 
इनमें साइसिक शुण अधिक होते हैं; इनके बीच कोई तृणसे छिपे हुए कूषंके सदश और 
को निर्मल आकाशबत बिशुद्ध हैं ॥ ९॥ 


। 
(0 
|| 


कलाकार. 


रे 
हे 
चप्‌ 


क्रध्याय २३ ) घज्तुशारमपत्े श्द्ष 


की कप 





प्रसच्यकारिण! फेवित्कापोसस्ुद्णोडपरे । 
सन्त चषालालिशठाश्तथान्य्ाललपोट्यल: ॥ ९०॥ 
काह कोई असझद्य पांडा दरंवाढ आर काई रइणा तरह मुदुता अबद्म्बद करवपाल हें, श्नेंद 
बीच बहुतेरे अत्यन्त शढ ओर बहुतेरे तपस्वी भी छुआ करते ६ ४ १०॥ 
कृषिगोरश्थलप्धन्णे जेक्षणत्घेष्ष्णलुछिया। । 
चोराशान्य$चलाआनथे चलथालयें बदनलेका+ ॥ १६ ॥ 
कितने ही ऋषिदार्य ओर गोपालूम करते हैं, कोई कोई सिशक्षाइचि अवलम्गन किया छरते 


ञ ए फथ | 2 ३ हा, 


हैं। कोई कोई चोयबुसियें रत रह | | मिथ्या छलहग्रिय और दूसरे फितने ही 


ए 


नंट बदेक हूं ॥ १३१॥ 
सकने सु दश्थव्ले प्रशान्तेष्यिलरेणु च । 


परी 


हे विजि चारबुक्ताश ब्राह्मणा जरतबैंस | हट 
है भरतश्रेष्ठ ! दूसरे अनेछ प्रकारदे ब्राह्मणइन्द्‌ अन्य लोगाॉके उमीप समस्त छाये लख्र 
भावम्ते छर उकते हैं; अनेफ ब्राह्मण बाना प्रद्ारके दतन करते हैं ॥ १३॥ 

नर युक्तानाँ घहुकलोंपजीदिनाश 

मज्ञानां सर्ता लेषां नित्यशेयालुकीतयेत्‌ ११॥ 
अभेक प्रकारके कपोर्ये युक्त तथा अनेक प्रकारके को जीविद्धा चलानेबाले उन धमज् शो 
साधु ब्राक्ष | ही शुण गाना उचित है ॥ १६ ॥ 

' देखलाना थ सलुष्णोरगरक्षसाप । 


पुरोहिल आागा ज्राह्मणा थे वह्धिप ॥ १४ ॥ 


है जननाथ ! पहले ही सह्यभाग ब्राह्मण छोग पितर, देवता, मनुष्य, उरग और 
राक्ष्ालि सी पुरोहित हैं ॥ १४॥ 


से य छ हो से 2 २ का 


नेते देयेने पितूलिन गन्धर्वन शक्षसे! 

नासुरने एपशाचेश्व छाद्य! जेतु हिजातयथा। ॥ ६५ ॥ 
दबगण, पितर, गन्धव, ओर राक्षस, असर ओर पिश्ञादोत्ते ये दिजातीवृन्द कदाएि जी 
जा नहीं सकते ॥ १५ ॥ 

अदेवं देखत॑ कुयुदेंच् चाप्देवतल । 
प य/बच्छयु3 से राजा स्थाय (ह्वप्यु। ख परालजजेत्‌ १६९॥ 
थे छोग जो देवता नहीं है, उसे देवता बना दें, और जो देषता हैं उसे देवतवसे ब्रा सकते 
है; ये लिंसके निमित्त इच्छा छरें, वह राजा हो जावे, जो इनका शत्रु है बह पराभूद 
ता हे॥ १६। 

शऐेछ (भ. हां जप, पढें ) 


८23, 


कट 


श्द्् पहाभारत [ दावधर्मपर्व - प्राह्मणप्रशंसा 
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परिदाएं व थे छुयुब्राह्मणानाशपिेदल: । 
विभ्यापशंसाइबचालाः दील्थछीलिप्गवरा। । 


पश्द्ठिप्यानिर हे रापन्लतर्त द्व मा ध्वज (॥१७॥ 
है महाराज | जो अज्ञानी मनुष्य प्राह्मणोंची मिन्‍्द्रा करते ग्रैस मिम्दा और प्रशंसा 


4०. 


ठरमेयें विपुण तथ दीर्ति-जक्ीतिपरायण थेष्ठ हैं, वे द्विमत अपने प्रति हप दरस्वेवाले पृरुषोक्रि 
ऊषर सदा छआापएत हआ दर्द है ॥ ९७६ 
ब्राह्मणा थे प्रशंसन्ति पुछणा उस प्र 
छिप! पराक्राटट। पराचूदात्कणागता ॥१ 8८ | 
ब्राह्मण छोग जिफती प्रश्नंश करते है, उस पुरुषक्षा जम्पुदय होता है भीर जिम्नक्गो ब्राह्मग 
थनिक्ृ्ट समझते हैं, वह क्षूणभरमें पतित होता है ॥ १८ ॥ 
हापा छचमक्यास्पोजास्तारता!। क्षत्रिणजातन: | 


२2 


हा] 


इषलत्दं पशिगता ब्राह्मणावामदशनातू ):९%॥)॥ 
गुर, यवन ओर छ्ास्बोज शादि छूट्रिण जातियां थीं; परंतु आाज्मगोंके अनलुग्रह निरन्धदते 
चाण्डाल्खको ग्राप्त र॒ई हैं ॥ १९॥ 
ब्रश्किश्र छलिज्ञाख पुलिन्दाश्ाप्युशीनरा। । 
फाडा। पा साहिएकासरतास्ता छम्रियजाइय: ॥ २० | 
इमिक, ऋलिज्र, पुलिन्द, उश्लीवर, ऐोंल, सपे आर मारिपक्त प्रभृति क्षत्रिय जगवियाँ ॥२०॥ 
घूएलत्व परिगदा ब्राध्णणानाप्द छेबात । 
अधान्यराजथाहंम्ऐों व जये जया पर ॥ ९१ ॥| 
ब्राह्मण कृपादे अवावसे अद्रत्वकों प्राप्त हु हैं । हे विजयी दीरोंगे सेष्ठ | उदके विष 


पशाजय हांदा उचम्त ६, जय करपाणदारों नहीँ ६ ॥ २१ !! 

ण्य्तू साछ्द इच्याडद्राह्रण पे ने तत्सलझुस | 

अयध्या सद्ान्दोष इत्याहु। परसणथा। ॥[रश्ा 

इस उगस्त जगत॒को मारना एल बाह्मणका प्य करनेक्े तुत्य रहीं है। बहएियोंने दाम है, 
हि ब्रह्म॒त्या महाव्‌ दोप है ॥ २५ | 

परियादो द्विजातीयां दब खोदव्य। छथचन | 

_आखीदाधोसुखस्तृष्णी सझुत्याथ बरजेद् या ॥ १३! 
ह््जिए्ते की बिन्‍्दा किसी दरह नहीं सुदनी चाहिये: जहाँ उनकी निन्‍्दा होती हो, वह 
मुंह चीचे करके गोौदायलस्वत करले बैठे रहता अशवा बहांझे उठके दूसरे स्थान 
घेरह॥ 


घेध्याय रै४ ) अमनुशासलएस ५७ 


ली डा5-ी5४ ५ 
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८ छू जातो जमिएयों या परथिष्णामि|ह पश्यन ! 
यो ज्राह्मणपिरोधेन छुले जीवितुशुल्सहेया ॥ 3४ ॥ 


६ ३ 


ओ ब्राह्मणोंके लत पिरोध फरके सुखपूदक जीवेछा उत्साह करें, हस भूमण्डरूपर ऐसा कोई 
पुरुष नहीं उत्पन्न हुआ और आगे भी व दोगा ॥ २४७ | 

हुअही शुष्टिया चायुलु!हपशों। पाणिना छाशी । 

दुषरा शाथयी खन्ना दुज्जथा अध्यणा छा ॥ ७) 

इति श्रीमदहाभारते अलुशासचपवाणे अषाल्शचसमोडब्यायः ॥ 3३ ॥ १४६३॥ 
हैं बहराज ! जैप्ले वायु घुट्टीगें ग्रहण नहीं की जाती, जैसे चम्द्रगाकों शाशरों सपसे कमा 
सम्भव वहीं है और जैसे पृथिबीलोी मस्तकपर धारण वहीं किया जा उकता, पेसे ही इस 
पृथ्वीमण्डलपर ब्राह्मगोंकों भी वर जीतनेगें समथे नहीं होवा ॥ १५ ॥ 

पहाभारतके अलु क्षासनपवम तेतीसवां अध्याय समाप्त ॥ ३श ॥ १७६३ ४ 





डेछी 58 


छ्फ 


गीष्पू उद्दाच-- 
जाह्मणानेष सतत सुर संभतिपूजयेत्‌ । 
एले हि सोमधराजान हश्वरा। खुखदुःखयो। ॥ १॥ 
भीष्य बोढे- ब्राह्मणोंदी छदा पूरी रीतिणे पूजा करें, येही सुखदु!खके मियन्ता हैं और 
चन्द्रमा हो इनके शजा हैँ ॥ १॥ 
एते भोगरलंकारेसन्येशैयव किसिच्छव्दे! । 
खदा पूज्या बसरफायों रत्याश पितृयन्दपे!। 
अतो राष्दृध्य शान्विहि ललादामिय दासवालू ॥ ३ ॥ 
है महाराज | ये छोग राजाओंसे मोम, आभूषण तथा दूसरे मा 
नमस्कार आादिके द्वारा रदा पूजबीय हैं जोर पिठ्वत्‌ रक्षणीय हैं। जेले इन्द्रले वृष्टि होंदे 
पर सब ग्राणियोंडों सुख-शान्त्ति मिलती है, पसे ही बराक्मणोक्ति द्वारा शाज्यमें शान्ति हुआ 
करती है ॥ ९॥ 
जायतां तऋत्मयचेरवी शफऊ्ते पै ब्राषण। झुचिः | 
बहशारथश्व राजन्य एछटय। शचछलापन) | दे ॥ 
राज्यमं प्रह्मदच॑स्ती पवित्र ब्राह्मण उत्पन्न हो और क्षत्रिय बद्धार्णी दथा शत्रुतापत होवें 


एज शछा सरदी चाहिये | है ॥ 
+ 
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है महाराज ! सबसे ऐंश्वर्यक्षे निभित्त शृद्धक्े बीच विशुद्ध झातिपुक्त, धर्म जाननेवाले 


रक्त 
दा 


पंदचयले परस्‌ ॥०॥ 


तर सर्वयूदानां भैसेस्थों 
प ओर पितर उसे ही ग्रदण करते हैँ: सब प्राणियोंके 


डे 
ब्राह्मणों जो इबि दिया जाता है, देवत 


बीच ब्राह्मगदि श्रेष्ठ आर दोई भी नहीं 
दित्पश्चन्द्रणा पायुलेमिरापोषस्वर दिशा । 


ले ज्ाह्मणभाविद्य सदान्नसुपशुखरे ॥६॥ 
छू, चन्द्रमा, वायु, पृथ्वी जल, आकाश ओर उच दिशा-च्राक्मणद्दे शरीरमें आविष्ट होकर 


सदा अन्न उपभोग करते हैं ॥ ६ ! 
न तख्याश्रनित पितरो सस्य पिपा न खुद्धते । 


देदाध्याप्परण नाज्न्ति पापसय ब्राध्मणद्विपा (७॥ 
जिसके घरमें कोई आाह्मम भोजन नहीं करते, उसके अन्नक्तों पितर भी नहीं स्पीक्षार करते 


ओर 


र देवतादून्द थी उस पापाचारी ब्राह्मगदेपीक्षा अन्न ग्रहण वहीं करते ॥ ७ ॥ 


त्राह्मणेषु तु तुछेषु शीयन्ते पितरः सदा । 

तथेब देदता राजन्नाप्र कार्या पिचारणा ॥८॥ 
ब्राह्मणेदे सन्‍्तुए रहनेसे पितर ठोग सदा प्रसुक्ष रहते हैं ओर देदवा लोग भी उसी भांति 
प्रसन्न होते हैं, हे महाराज ! इत्च विषयर्म विचार उरना उचित नहीं है ॥ ८॥ 

तथेष लेडपि प्रीयन्धे येपाँ बचाति दद्धथिः । 


बच विनइधानेत गच्छलित परक्षा गति ॥९१॥ 


जेनकी दी हुई हदि ब्राह्मण ग्रण्ण करते हैं, वे लोग भी असन्न हुआ करते हैं, येही परलोकमें 
के पिनए नहीं होते, बल्कि परम गाते पाते है ॥ ९ ॥ 
सत्र येनेव एपिया ज्राह्म्णास्तपेयेन्नर। । 
लेन लेनेय प्रीयन्ले पिलरों देवलास्तथा ॥ १०॥ 
झुष्य (जन (जेन ह 


वि य-चरतुआंद ब्राक्षणादा दृप्त करदा ४, दचता आर प्तगण उन्‍्हां 
पश्तुआते तप्तिताम किया छरते हैँ | १० ॥ 


रू 
क्षष्पाय १७ | धस्ुशालबंपद रे, 





ब्राह्मणादेय तदुमूर्त मरावन्ति चलते प्रजा। । 


चलशाय् प्रणव प्रेत्ण सज् च शच्छलि ॥ ११ ॥ 
४ 9 बा ऑह 
जिसहे प्रजासमू की उत्पत्ति द्ोती है, ब्राह्मणोंे ही वे यज्ञादि कम हम्पन्न होंते हैं। यह 
जीव जिएसे ठत्पन्न होता है ओर परलोकरमें जिस स्थानमें जाता है ॥ ११ ॥ 


चेदेष शा स्थगस्ण तथेथ नरकृर्य प्य । 

आगतानागते चो ले ब्राह्मणो छ्विपदा चर) । 

ब्राह्मणों लरतशेछठ स्वचले वेद लेषया। ॥ ९२॥ 
उस तचखको, रबगे और नरक्के वागेकी ब्राह्मम जानता है; है भरतश्रेष्ठ | सनुष्योंके पीच 
ब्राह्मण ही श्रेष्ठ है, जो आगत और जनागव विषयाकों जावनेय समर्थ है तथा जो अपना 
धरम बुद्धिसे जानता है, बढ़ी ब्राह्मण ६ ॥ ११२॥ 

थे बेनमलुबलेन्ले ले थे यान्ति पराामवल्त | 

नते भेत्व विवद्यन्ति गच्छल्लि न परालवज् ॥ १४ ॥ 
त्रों छोग ब्रा्मणोंद्ता अनुसरण करते ह, थे पराजित नहीं होते, परछोछमें जाकर विनए 
नहीं होते और ने उनकी परामय होती है ॥ १३॥ 

ये ब्राह्मणशुखात्पाप्त प्रतिशहुन्ति ने बजा | 

कृताल्यानों लहात्मावस्ले व थान्ति पशालपघक्त ॥ १४॥ 
जो उब चित्तविजयी महात्मा छोम ब्ाक्षणंके सुदसे वाहिए हुए बचनको परतिग्रह करते हैं, 
उत्का परामव नहीं होता ॥ १४ ॥ 

झश्नियाणां प्रतणता लेजला च बढेब च | 

ब्राह्मणेष्चेब शारुयम्ति तेजांसि च घलामि थ ॥ १७ ॥ 
अपने तेज और वलूसे दूसरॉकी तपानेवाले क्षत्रियोंक्े बल और तेज ब्राह्मणझे समीपही 
पराजित होते है ॥ १५ | 

भगवोष्जयस्तालजडुगज्ञीपानक्षिश्सो इज थत्त । 

भरहाजो वैलएव्यानैलाॉश मत्थण ॥ १६॥ 
है भरतश्रह्ठ | सृगुवशाय ब्राह्मणाने वालजडपांकोी जीता था। अद्धिराके पुत्र बृहस्पतिने नीप- 
पशाव क्षत्रयाकीं जय किया और भरहाजने वतहन्य और ऐल राजाओंको जीदा था ॥१६॥ 

चिजाशुर्धाश्ाष्यजयज्ञले कृष्णाजिनध्यजा! । 

प्रक्षिप्याथ च कुम्यान्वे पारगाशिनसार्सेत्‌ ॥ १७॥ 
झेणरभचम। धारण उरतेवाले इन ब्राह्मणोंने अनेक प्रद्धारके विचित्र आयुध रखनेवाले 


वजयाका हराया था। ब्राक्मणोंकी जलूसे भरे हुए कछश दान करके पारलोकिक कर्म 
आरम्भ करे ॥ १७॥ 





६७० था शगादस | दाधघमपद - इृध्द्रमवद्ध उंधा 
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अजलीज->« 


यहत्कायंत्कथर ले लोक आपले सदर छेडपिपघा। 
लगे लद्ठडाह्मणेप्चेष गूहोइश्िरित दारुघु ॥ १८॥ | 
इस छोंछयें जो कुछ पद, छुवा या पढ़ा जाएा है, यह उब लग डील बीच छिएी हुई 
कई 


छ 
अग्मिकी भांति ब्राह्मणों विद्यमान है | ६८ ॥ 
अज्ञाप्छ गीसशिलिदास पुरातनण । 
उऊंघाद बारुदुपर ग्पू स्त्पेप ९९ ॥ 
है भरतभेष्ठ | इस विपयर्स श्रीक्षष्ण ओर एृथ्वीरे संगादयुक्त इस ग्रचीद इतिहासका प्रमाण 
दिया जाता दे ॥ १९॥ 
चाछुदेव उदाच-++ 
सातर सूद खूभानां एचछे त्था संघाय शुभे। 
केवरिवत्कूशंणा या वधपोहति बरो यही ॥२०॥ 
श्रीकृष्ण घोले- हे शुत्ते | तुब सब प्राणिरोंद्ी जननी दो, इसलिये तुमझे में यह सन्देहका 


प्‌ 
ठ्र 
विपय पूछता हूं, दि गृहस्थ मनुष्य फिस उर्मक्षे सहारे पापसे छूटवा है ? ॥| ३० 
पृथिव्युधाच-- 


ब्राह्मणावेय सेपेद पद्िशय छोयतुसमस । 

ज्राह्मणान्लेबलानस्थ सजा) लच प्रणदयति !५१॥ 
पृथ्वी बोली- इसके हिये महुष्य ब्राह्मणोंकी ही सेदा परे, यही उचद और पवित्र कर्म है; 
जा ब्राह्मपार्की दंदा करता ६, उछका सब रजागुण नष्ट हाता है ॥ २९ ॥ 


ह्य 


अता ऋाचदरतल। घकाचरतला दुछ्ध। भजञायतद । 

अपरदाी परंपा। थे परंणश्यस्थय थे पर |] 
ब्राक्षणकी सेदा करनेसे ऐश्वर्य, कीत्ति और आत्मज्ञाव प्राप्त होता है 
बीच जो लोग श्रेष्ठतत भी श्रेष्ठ हैं, उसे भी ब्राह्मण ओेष्ठ माने दंये हैं ॥ ५४॥ 


अाह्यणा थ प्र दान्त पुरुण। से प्रदधल | 


अथ या ज्राह्मणाकुछ। परा/लवाले सोीषारचरात्‌ ॥ २४ ॥ 
पे आाक्षण जिसदी प्रशंसा करते हैं, वह पुरुष बरद्धित होता है और जो ब्राह्मणोंकी निन्‍दा 


फरता 8, बह शाप्रह् पराचवक्ी ग्राप्त हुआ करता श्शत 


यथा नहाणते क्षिप्त आशलोडी चिनदयलि । 

लथा दुखरित छाले परायावाद पल्पते ॥ ४५४ ॥ 
जेसे महासाक्‍रवथें फ्रेंकनेसे कब्वी मिह्ठीक्ा ढेला पिलष्ट होता है, बेरसे ही प्राक्मणोक्के दिक्ट 
दुष्करम नष्ट हो जाता है ॥ २७॥ 


भ्रध्यास २५ ! शनुशासदपर्य २७१ 





पद्चण बनते कृत लक्ष्य सझुद्रे लबणोददास । 


हथः लगसइलण अहेन्द पशिलिछ्िसमल ७ | 
देखिणे, चन्र॒मा छलझवे आर समुद्र खरे पादीसे युक्त है ओर बहेल्रकों सह मगवित्ह- 
सम्पन्न हो थये ॥ २७ ॥ 
वेषाफेव प्रमाघेन ऊहसवधनों लो । 
सलकतठु) खमनघह्पइण शाधण थाहदाक्त ) देणे ॥ 
फिर उन्हीं ब्राह्ममोंके प्रभावसे दे इसनेग्रके झूपमें बदल गये । जिस कारण देवशज 
हु इन्द्र सहल्लाक्ष हुए हैं। है माधव ! द्विजगणका यह प्रभाव झवलोकन करो ॥६७! 
हच्छन्मूलि जे कीलते व लोकांश सघुसूदइन । 
ब्राह्मणाशुसले एिल्ेत्पुछज! छझुचिरल्लवान ॥ २७ ॥ 
है मधुखदन | जी एजप ऐशवर्य, कीति और शुभ लोदोंकी छामवा करता है, वह पवित्र तथा 
शुद्धांचित होझर ब्राह्मण अज्ुब्यावर्ती होगे २७ ॥ 


हत्येदहचर्च श॒त्या लेद्ल्णा सघुसूदव।) ! 

लाधु साध्थित्थधेत्युकल्वा फेदियी प्रतह्णपूज्ञयतू ॥ ९८ ॥ 
भंगवानू मधुसदसने एथ्वीक्षा यह सच वचन छुमके साधु ताधु काके उसकी बहुत प्रशंसा 
की ॥ २८ ॥ 

एतां अध्योपनां पा प्रथरें ज्राह्मणर् मान । 

चतल एजफथधहत्ण तल! सेयोइलपहहण २९ ॥| 

शत शामहाभारत भवुशाजउनफएकाण चतुखिश मी प्याद। | देछ ॥ १७९ 
है कुरुनन्दन ! तुम इस ही उदाइरणकों छुमके सावधाव होकर श्रेष्ठ ब्राह्मगोंदी सदा पूजा 
करो, वो तुम्हाश कल्याण होषा | २९ 6 


महामारतके शबचुशाजनपर्वय चोतीखवां हष्याय समाप्त ॥ देछ ॥ १५९२ ॥ 


भीष्म उदाच-- 
अन्सनेद सहालाणों बाह्मणो सास जायते 
चब्वएथ।) खबुलाचालाताथे। परस्ागशंत्रर्ुकू ॥१॥ 
साष्म बोले- ब्राह्मण जन्मत३ ही पहाभाग्यशाली, हब प्राणियोंदे बंददीय ओर अतिथि 
होकर, सली भांति पके हुए जन जादिके प्रथम शोक्ता है ॥ १ ॥ 


४७२ पटटासार्त [ द्ामघर्मपर्च ० भ्राह्मणप्रशला 


००००५ तत> 0०3 >भस 3 तिल सी नी 2 वि लि िऑि जल तर त+ और + औसत न्‍ औसत रजत और 








लात) सुहृषस्तात ज्राह्मणाः छुननोछुखा!। । 

गीशिणजुलयुत्तामिर छुष्िणायन्ति पू्जिया। श॥ 
है वाए | देददाओंके मुखस्वरूप ब्राह्मण लोम हम उचक्े ही मित्र है शोर उसके प्रधावसे ही 
धर्मादे अथ सिद्ध होते हैं; वे पूजित होनिपर मंगलगुक्त बाणीते आशीवाद देकर कर्षाणकी 
छामना करते है ॥ २ ॥ 

सथान्नों द्विजतरहाल ब्रात्यणः जातसबणयय।) | 

गाश्यदादणसुत्ताभरामहइन्युरपूाजताः। | ४ ॥| 
है वात ! ब्राह्मण हम लोगोंके शत्रुओंक्े हरा अध्ब्यानित होनेपर क्रुद् होकर छंठोर 
वार्णीसि उन्हें अभिशाप दक्कर बष्ट कर डाले ॥ ४ ॥ 

अन्न गाथा बरत्मगीता। कीसयान्ति एशाथिदा। 

खट्ठा हजालान्धादा एह बथाएव सलमाददत्‌ (४ ॥ 
पुराण जावनेवाले, पण्डित लोग इस विपयय्म जिस प्रदार पहले विधाताने द्विजातियाँों 
उत्पन्न छरसे नियमित किया था, ठस ही मह्माक्ों कही हुई अपूर्य गाथारों भादा करते 
हैं॥४।॥ 


५४ 


; जोडन्चदिह कूमेवर्य फिंचिदृष्ये यथा।धविवि। 

श॒ुप्ता गोणयल हरदम दहलेल शोसमनस्‌ ॥५॥ 
इस लोक तुम लोगोंके लिये विधिपू्वेक्त निर्दिए कब आर ब्राह्मपोंकी उेवाके अतिरिक्त 
ओर कुछ भी छचंज्य नहीं हे | ब्राह्मगक्की रक्षा करें, तो वह स्वर्य अपने रक्षकझदी रक्षा 
छ्रेगा; उससे तुम्हारा उत्तम कल्याण होगा ॥ ५॥ 

स्वमेद छुजतां झूम आीयों ब्राह्मी खथिष्याते | 

प्रथाण सब्वेद्चलाना प्रग्मह्ठ च गासिष्यथ ॥५॥ 
अपना रूम छरनेसे तुम लोगोंछो ब्ाह्मी श्री प्राप्त होगी, तुम छोग सब भ्रूतोंते छर्च॑व्यक्षे 


निश्रय करनेवाले ओर निर्यंता होगे ॥ ६ ॥ 
शोह़ कम कलवरय त्राह्मणंत जथिपशिलाः | 
शाह हि छझुदेल) कूल घल। ससुपरुध्चले (॥७॥ 
घद्वान्‌ ब्राह्मणद्यों छद्ृणा कम करना उचित नहीं है। ब्राह्मण यदि शदहका कम करें, तो 


उसका धर्म नष्ट छुआ करता है ॥ ७ ॥ 

आश्व वुद्धिल्व लेजश विलुलिश प्रताएिनी । 

स्वाध्यायेनैद साहात्स्थ एदेमले प्रतिपतलणण (८ ॥ 
स्धयंदा पालन करतेसे भरी, बुद्धि, तेज, प्रतापशाली ऐश्व्य मिलता है; ओर विज शाखोक्त 
चंद पाठ्से विपुल माहातूय प्राप्त होता है || ८ || 


हष्याय ३५ ] छजुशाझूदपरं ण््गे्‌ 


+..९७०. ५ 








हत्पा चाएथनीयर्न धडायाएते प्रतिष्ियाय | 


भ 
आअग्रकोज्या) प्रसूली्ां शिया जअ्ाउूस्थलुकलिएता। 


॥९॥| 
५३ ४ 25 ब्राह्मण मह 3 पल पिन 7 तप 
आहवर्नाय अग्निमें स्थित देवताओंडी आहलति देखर आह्षण महात्‌ ऐश्वर्यंशी प्रतिष् छाप 
करते हैं; वे जाह्षी विधासे श्रेष्ठ यवदर बालसोंसे थी पहले भौजद फरतेसे अधितारी दोहे 
डे 
हैं॥९॥ 


अंधथा परच्ा सत्ता इांदाअएाएइएलबसुआर | 

दललद्याध्यापत्रित। सवोस्द्ाभावलाप्ईशण ॥ १० || 
छिी भी प्राणीले साथ द्रोह ने करनेके रारण प्राप्त पश्य श्रद्धायुक्त शे इंद्रिय संश्य दशा 
स्वाध्यायमें रत होकर रहोगे तो समरत कासूयवस्तु पुओके | १० || 

यच्चव घालुणे लोके यथ्य पेवेजु किचन । 

लय पत्तपला लाध्थ झ्ावेवम जिनपेशध प्छ ॥ ११४ 
मनुष्यलोक ओर देवदालोकर्म जो कुछ है, वह सब ज्ञान, दिदय और तप्स्याले सहारे 
प्राप्त शवा है ॥ ११ ॥ 
स्येत्ता ऋच्यगीतारते उऊलार्णाता लथादण | 
प्राजुकश्पाथलिए सेव प्रोत्त हे चालता ॥ ६३ ॥ 
हे पापरहित | यह मेने अह्माद्षी जायी हुए याथा समध्य तुझ्हें कही है; ब'हणेंदि पिपकरों 
अनुग्रहके लिये बुद्धिसे युक्त प्रभापतियें बह बाथा कही थी ॥ १९६ ॥ 

अआयरलेजा घले सत्णे पथा शझरतपश्थिव) । 

दुरासदाश्े पवण्डाओओ एचला। एक्षप्षद्धा।एज। (8, 
जता शजाका बढ है, तप्रिवयोंका भी बेसा हो बठ ये मानणा हूँ। ब्राह्मण ठोश दुर्जव 

चण्ड, दंगशाल। आर शाप्रद्यरा होनपर सी पूजनीय है ॥ १६॥ 
सब्ह्णेणां लिएससस्‍्थाओ उयचलरजवासइसणाएरे 


2, 


रु 


घराएन्गशरवाण जज सप्त्याहयथा परे ॥१४॥ 

३ 5९ घर पे ्, #६ उअफ 
इनके बीच कोई को सिंहले समान बलशाली हैं, कोई फोई शादूठते सच पताक्ामी हैं, 
मए ्ं तु "रे ले बज 
छो॥ वशहके समान तेजस्पी, छोह मभसदश बलसे युक्त हैं, कि 


डितने ही जल- जन्हु ऑफि 
सदश बरसे सब्पत्न हैं || १४ ॥ 

कर्पोलसुदया लेचिस्थान्यें सझरस्एछा। 

वेलाष्यघातिनः फेचित्तथा प्वछ्तुर 
वोह कपासले पोधेके सदण कौयल हैं, फोई पझरले तगार स्पशवात्रसे प्रदण रस्वेवाले 


ण्प 

ड्‌ हट 

नर ३ ऊपर च 

४ वाद्य खह्ार नष्ट छरते और कोई नेत्रसे है जलाया फादे है ॥ २७॥| 
३५ ( अद्दा, शनु, पय है 


22, 


[ 


229 £! 
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स्त्ि लाशीशिष्लिका। सानि सण्दाश्यकाएरे | 


ण्जृ 
बिश्धिनीए छदालि ज्राह्मणादा शुत्षिछिर ॥ १६ 
कोई कोई विषधर एपके सलान भयंकर हैं और कोई कोई मन्द स्थभाववाले भी हैं । हे 
युधिष्ठिर | इस छोकमें त्राह्मणोका रवभाव अनेक अछ्ारणा है ॥ १६॥ 
भेफरा द्रझ्मिडा3 क्ञाशात पोण्डा! कोछगिशस्तथा | 
शौोपिडिका दशदा दवाओर। शवत्यणर]। हु ॥ १७ ्‌ 
छू कप ०-० श्च्‌ 
बेद्ठ, द्रामेद, छाट काछगरा, शाण्डक, दरद्‌, दावे, चार, शबर, चंदर ॥१७॥ 
द्िााहा धपनप्ेष लास्स क्श्निण्जालय। | 
इपलल्यलसुप्राप्ता तब्राह्मणानामदरानालू ॥ १८ ॥ 


. 


लिशत और यपत प्रभृति सब क्षत्रिय थे परत ब्राह्मगोंका रंग, दर्शन न होदेंडे कारण बीच 
होबये हैं ॥ १ 


की 


$ 
ब्राह्मणार्ता प्रशादाच् देवा। रघणलिवासिन। ॥ १९ ॥ 

कप रे 6 
ब्राह्मणोलि सकु हेप दग्सेसे अससवबृस्द # विवास करते ६ ओर देवगण ब्राह्मणोर्क 
कृपासे स्गनियासी छुए है ६ १९ ७ 


अश्यछ्य दप्छलाफाशनलचल्णों हिसवालनिंगारे। 
वाया सेतुबा गद्ठा हुर्जणा आह्मणा खुजि ॥ 
शक्षों स्पश तहीं किया जा सदिता, हिल्ालय पद्ाडफों हटानेमे द्विसीएा छामथ्य नहीं 

है, पुल गगाहों धारण नहा दिया जाता आर इध् भूमण्डलमें ब्राह्मग्रोंकी जय नहीं दिया 
जा सकता ॥ ६१७० [| 

न ब्राह्मणधिरोवेन शाकणा शास्तुं दरुंघरा । 

जाहञणाः हि सहात्मानों देखावएलापि देवता! ॥5११॥ 
ब्राह्मणोद्धे ढ़ विरोध छरते इस पृथ्दीकों शासत दरनेमें दिदीका भी सासथ्य नहीं है। 
गराचुभाव ब्राह्मणमणण देवतानाओे मी देवता है | २११॥ 


लाब्पूजयलथ सलते दानेव परि्चियया । 
चरदीचछलि नहीं चोक्तुसिकाँ सायरभेखलास्‌ ॥ १५ ॥ 
इसलिये यदि इस छमुदपर्यन्त पृथ्वीकों भोग उरनेकी इच्छा झरते हो, तो दान और 


सैबासे सदा! उत्त ब्राह्मण लोगों दिया दरो 


अध्याय रेदे | छत्चुशासनपछे श्छ५ 
प्रतिग्रहेण तेजो हि बिप्राणां शारुथलेड्यच । 
प्रसिग्रई थे नेच्छेयस्लेडपि रक््थारत्यप्शनच ॥ २४ ॥ 
इति भ्रीमहाभारते भजुश्ञासनप्नंणि पग्चनिशसमोडघ्याय; ॥ शेष॥ १८१०॥ 
हैं पापराहत | दान लेनेसे ब्राह्ण)छा देख शाल्द हाता हैं। है महाराज | इसाल्य जो दान 
लेनका इच्छा नहां करत उनका भा ठुम रक्षां करना ! २६१ ॥॥| 
मद्दाभारतके अनुशासनपर्घमे पेंतीसचां अध्याय समाप्त ॥ १०॥ १८१५ ॥ 





४ छे& $ 
भाप्म उवाध-- न ह न 

अन्नाप्यदाइरब्तीमशिलिहार्स पुशतनश | 

शक्रशस्पश्खदाद तल्िवोध युणिक्नि ॥९॥ 
आष्म बीले- हू युधाप्रेर | इस विषयय प्रा श्‌ हब्द्र जोर झस्बरण् सवादसुत्त यह 
पुराना इतिहास कहा छरते है, तुम सुनो ॥ १ ॥| 

शक्रो छज्ञाररूपेण जदी अूहवा रजोसुण। । 

पिरूप रूपसाहणाथ प्रक्ष प्मच्छ शाहइघरख ॥२॥ 
देवराज इन्द्रने वेष बद्लके तथा रजोगुणयुक्त जठाधारी तपरवी होलर अत्यंत विरूप बनकर 
शम्परस प्रश्न किया था ॥ २॥ 


केन शब्बर छूच्चेन सणजात्थानधिधिक्ठसि । 


/ /व्न 


श्रेष्ठ त्थां केस सबम्यच्ले दन्‍्से प्रज्द्धि एृ८छत। | १॥ 
है शम्बर | तुम कैसे व्यवहारस अपनी जातिके बीच श्रेष्ठ हृएसे निवास करते हो १ कि 
लिये तुम्हें सब कोई श्रेष्ठ समझते हैं ? इस विषयझ्ो मुझे यथार्थ रीतिसे वर्णन करो ॥ १ ॥ 
शस्घर उवाय-- 
नासूथासि सदा विपाष्ज्द्याणं व पिदापहइस। 
शारत्राणि घदलों विप्राह्सशब्णाएलि दथारुखम्‌ + के || 


शम्बर बोला- में कथी भी बाह्मणोंद्ी निन्‍दा नहीं करता, पितामह प्रक्माक्ा सत्झर कर्ता 
हूँ; जो सब ब्राह्मण शास्रीय क्रपा काईते हैं ७ सुजपू्वेक उदका सभान किया करता हू ॥४॥ 
श्रुत्था घ बायजानामि नापशाध्याति छर्शिचित्‌ । 
अभ्यच्यान नुएच्छामि पादी शृह्मालि चीमताकू्‌ (॥५॥ 
शास्त सुनके में उनके बचनोंढी अबज्ञा नहीं कर्ता, कभी फिजीके समीप अपराधी रहीं 
होता, बुद्धिवानू दिजावियोंकी पूजा कर्ता, उनके चरण अहण झश्ता, तथा उस लोगोंके 
हमाप कुश्कल प्रश्न किया करता हूं ॥ 


हे 
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ले शिक्षखणा। प्रयापत्त संयछल्ति थे भा सब । 
प्रमस्तेष्ण्प्रभलोडहिण खदा छुप्तेचु जाशामि ॥६॥ 
दे लोग थी पिश्वाली होठर मेरे साथ बाद एश्ते और गुन्नवे सदा कुशल प्रश्न किया परदे 


४; उदाते धवावधान रहनेपर सी वे अप्रमच तथा उनके शयन द्वरनेपर भा थे सदा जाग्रत 
रहता हूँ ॥ ५ | 
ते था जा्पणे सच प्रह्मण्यलनसूघ्दण । 
खनाड॥।लथान्य धार्र छाए जा८ पक्षिका। ॥७॥ 
ते गधुमादेख पं अपने छत में गधु हृष्ह्ठा करती हैं, बेबे ही ये मियम्दा ब्राह्मण शास्रपथमें 


दावधुक्त रहबवाद सुन्च ब्रह्मानप्, अनद्यक् पूण रा पे उअ्उतदपनयांत एवंद्याद्चन कियी दरते॑ 
(७9; 


कक । 


2 ८5 


ले तुष्ात्मस्तदृशह्ालि मेघणा । 
उजाधिल्ात्यदों मिल्यथनलुछाललबिलायल ॥८॥ 


& 5 


दे छाम सब्तुष्ट होइर जो छुछ कहते हैं, में बुद्धिके हारे उसे प्रदण करता हूं; सदा उनके 
अनुकुछ सावए ब्राह्मगोंम अपनी लिष्ठा बनाये रखता हूँ ॥ ८ ॥ 


जोईए घागगअ्रद्धछानां रयानासबलेइद। । 
ध्यज्ञात्पानधिलिष्ठानि धल्ललऋाणीय चन्द्रमा) ॥९॥ 
जैसे चन्द्रमा वछत्रमण्डलीदा स्वावी है, बेसे ही जिन लछोनेकि वाग्यब्थक्षे अग्रवाग जिह्ामे 


विधारुपी >खत है, उत्त ही विद्यारुपी रखका पान करते हुए निय जावेदे पीच श्रेव्ठरूपसे 
चंदाए घ्रता हूं ॥ ९ 
एहएथिव्याससुतकेसब्चझुरसुलपस्‌ । 
यद्धाह्मणसुलाच्छाओधिह अत्वा प्रवर्षेते १०॥ 
ब्राह्मणों मुहर शास सुनदे इस जीवन उससे अनुगार जेया अनुष्ठान किया जाता है 
से छोचसें वही गमत दे और वही उच्चम लेत्रस्वरूप है ॥ १०॥ 
चसारणबाज्ञाव दृष्ठा पेषासुरं पुरा । 


सुछ पिला से छुछ्ात्सा विश्थिदें! ऋ्रत्णपव्यत ॥९१॥ 
पहुले उमयर्य गेरे पए इस कारणकी जावके तथा देवासुर युद्धकी उपस्थित हुआ देखकर 
प्रदच्चाचिच और विश्मिद एए थे ॥ ११ ॥ 


इ्ा चय ज्रह्मणानां तू सहिनाद सहात्मनात्‌ । 
. पंथएुच्छत्कथमिन्र जिद्धा हति विशाकरय्‌ ॥ १३१॥ 
आन मेहजुपाब मह्यगंदी महिवा देखकर चन्द्रमाते एछा था, ़ि ये छोग फिल प्रकार 





न मल पर छह हे 
प्रध्याथ रद | अलाता समपण ७ 


झोस डवाच-- पक चमक । 
बाछ्मगाइइपण्ाा से सिध्यल्ले घाएपला। खबर । 
सुञ्वीयां हि राजानोीं बागसायश हिजातय) (॥१४॥ 
क्के 86०५. 


चन्द्रमा वौले- उप आाह्मण तपस्वाके एहारे सिद्ध होते हैं, इवझ्ा चल सदा इनकी वाणीमें 
है। राजा छोग वाहुबठशादी और ब्राह्मम छोग वादबऊपी बढसे से ॥ १४॥ 
प्रधसन्पाप्यधीयीद पहीएँच सतीयलन । 
निर्मन्युरपि विधोनों यति) स्यात्सलवणना। ॥ १४ 
ब्राह्मण छोग गुरंशे गृहय नियास कहहके अत्यंत केग सहते धुए पेद्ाष्ययत करें। ६ 
क्रोधक्ा स्वाग एरके अहंकारकों छोडे; संन्यास उयत्र समाव दृष्टि रखे ॥ १४॥ 
अपि घेजातिशंपत्न। स्योल्‍्थेदान्पितुणहे । 
छाधवानव इाधीकेदआरूय इत्येष ते जिछु। 0 १५ ॥ 


स्पल बआाहाण पितण॒रथें समस्त बेद पढ़ता है, वह प्रशेजनीय होनेपर भी ग्राम्य 


अआसिरेतों लिभिरति लगपों बिलशयादिय । 
जा राजन लॉ पोछ ₹ ज़ाह्मर्ण चाप्रदाधिवक्‌ ॥ १६९॥ 
जस सप बिलम रहनेवाले ग्राज छरदा है, पंसे ही भूमिका तेज युद्ध वे करनेवाले 
राजा शोर विद्याक्े लिये प्रवास न रश्जेवाले ब्राह्ममको गह एथ्यी ग्रास किया करती है ॥१६ 
अधिनान। जि इल्धि पुछषस्णथालपलेघल। । 
पर्मण छुष्थये छम्या शहवाशेव था छ्विल्। )१७। 
अस्पबुद्धि एुएपफे भ्ीदर जो डत्दंत अभिमाव होता है, वह उसकी लक्ष्मीका बाश करता है; गये 
धारणके छारण कन्या दूषित होंढी है और गृहबास मिवन्‍्धनसे आाह्षण दूषित होता है ॥१७॥ 
इत्येधन्थे पिया झुत्पा सोमावदुखुतदण बाल । 
नाहझणान्पूदयानबास दजेयाई जद्ाप्रधाल्‌ ॥ १८ ॥ 
अद्युतदशंनवाद् चन्द्रमा निकद यह इचान्द सुलक्षर मेरे पिताने महात्रती बाह्मणोंक्ा 
अत किया; में थी उस ही भांति उन छोमोंदी पूजा किया करता एूँ॥ १८॥ 
भीष्म उबाच-- हि ३ 
डुत्वतद् पत्र शक दाववन्पछुआाउचबुतक । 
छूआन्‍्लपूझथाल/ओ सरेन्द्रह्यणयाप प्य ॥ १९॥ 


शांत सामहासारत अजुशारयपवाण षदाचभरशोडध्यायथ। ॥ ३६॥ २८४६४॥ 
अप्च बाल- दवराजने दानपेन्द्र शब्धरले मुझसे (विकके हुए सब बचत सुनकर पूणरी[ 
नाझगाकी एजा का, श्वहांसे उन्हे अंहेन्द्रबती प्राप्ति छुह॥ १९ ॥ 

मद्ाभाव्यफे धश्नशालपपनर उत्तीखर्या छाष्याण सप्तात ॥9६॥ १८४७॥ 
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४ छ09 ५ 
थुघधिष्ठिर डबाच-- बा 
आअपूर्त दा भवेत्पाञ्नसथ बापि चिशोपितल । 
दूरादभ्यागर्द घापि दि पा स्घात्षियालए ॥१॥ 


युधिष्ठिर बोले- है पितामदइ | पहलेए्प अपरिचित पुरुष या चहुत दिनोँसि अपने साथ 
रहकर परिचित छुआ पुरुष अथवा दूरदेशका अभ्गागत, इसके बीच कोन दानका उत्तम 
पत्र ६ ॥ १ ॥ 


भ्रीष्म उ्ाच-- 

किया अदति केषांचिदुपांशुनाडुचसम। ॥॒ 

यो यो याचेत पत्किजित्सये दयाम इत्छुत ॥४॥ 
भीष्म बोले- को॥ कोई याचक यज्ञ या गुरुदक्षिणांफे विभित्त, छोह परिवारक्ा पालन करनेके 
लिये अमिलापा करते हैं; कोह गीनबत दा हन्‍्थास धमठा अवृरम्धन करके जीवन निर्वाह 
करना चाहते हैं; उनके बीच जो जिए परहुक्षे नि्मिद्र प्रार्थवा करें, उत सबके लिये “ हम 
देंगे ” यही कहना चाहिये ॥ २ ॥ 

अपीडयन्थृत्यथ्गेमित्येदमचुछुशुध््‌ । 
सु | हि घात्तायनप्कपेति है ॥१४१॥ 
मेने ऐसा सदा है, कि सेपकपगंदों पीडित ने करके, उनको कष्ट दिये बिना ही दाता दान 
करें; जो सेपक्षोंी पीडित करके दान करता है, वह अपनी ही बुराई रूरता है ॥ 


हि 


आपूर्द दापि यत्पार्त उच्चापि स्घाविरोषिसम्‌ ! 
१४ 


दूरादभ्घायत चापि हत्पाजं च दितुतुचा। ॥४॥ 
यज्ञादि कम और मोनब्रत आदिके वारतस्थफे जनुसार पाठ्में भी तारतरूय छुआ छरता है। 
इसलिये पहलेरी अपरिचित, या जो चिरछालसे साथ रहा है, अ दूरदेशसे आया है 
इनको पण्डित लोग दानके पात्र मागते हैं! ४ ॥ 
युधघिष्ठिर उवाय-- 
अपीडया थ जुए्घानां घर्मद्या हिंसथा धथा । 
पात्र विद्यात तक्त्वेत्त यस्मे एस व संतपेत्‌ ॥५॥ 


इधर चाढे- जीपोक्ी पीड़ा वे देकर और धर्म विश्त व लाते घुए दान देना योग्य है, 
परंतु बसा यथार्थ पात्र कौ है, यह केसे समझे ? जिसले दिया दान पीछेसे दुःखका 


३७३ ९ 


कारण नहीं होने ॥ ५॥ 


क्ष्याय ३७ ] ह्नुराललपर्य ७, 
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भीष्म उचाच-- 
ऋष्धिवपुरो पिलाबा्! शिउ्णा) संघल्थिषान्यथा। । 
सर्च पूजथाओआ भाग्याश्र झलपवलोपसंशिता। ॥५॥ 
भीण्प बोढे-- ऋत्विकू, पुरोहित, आचार्य, शिष्य, सम्बन्धी, वान्धव, शाखज् ओर वेदज्ञ 
पुरुष- ये सब ही पूज्य शोर माननीय हैं ॥ ६ ॥ 
अदोडन्धथा घतबमाना। सर्व बाहन्ति खत्कियाम््‌ । 
तस्लाजित्य परीक्षेत पुरुषान्प्रणियाय ये ॥ ७॥ 
और जो लोग इनके विपरीत हैं, ये सत्कारके योःग्ण नहीं हैं; इसढिये सदा एकाग्र चित 
पूरक सुपात्र पुरुषोंकी परीक्षा करनी उचित है ॥ ७ । 


हे ७ 
अक्रोच) सत्णयचमशहिला दश आजयप । 


अद्वेहों नातिभानथ हीस्तिलिक्षा दप) शाम ॥ ८ ॥| 
25 2 6१ ९३ ५० 
यरिमशेतराति दृइथन्ते ते चाक्ायाोणि साशत | 
8 2 ६7% 6677 2 $ & & 
बसावतो जिनाविशाने ततपाओ सानधएॉले (९॥ 


है भारत ! जिस पुरुषके धक्रोध, सत्ववचन, लहिसा, हन्द्रिय संयग, सरलता, दोहड्ीवता, 
अमिश्ात्र रहितवा, लज्जा, जहमशीलता, तपथ्या ओर मन्तेजिग्रह ये शुण दीखते है और 
स्वभावसे ही समस्त काये धरम विरुद वहीं होंठे, बेही दानके पात्र और छम्मावके 
अधिकारी हैं ॥ ८-९ ॥ 

तथा चिरोबित चाणि संप्रत्यागलभेय च | 

अपूर्य बच पूर्ण च लत्पाश जायमहदे ॥ ९० ॥| 
जो बहुत दिलोंतक अपने साथ रहा हो, जो तत्काक आया हो, वह पूर्यपरिचित और 
अपरिचित हो, वह दावका पाज़ और सल्मानदा शाजन है ॥ ६० ॥ 


अप्राज्नाण्य व वेदाबां शारक्माणां जातिलडाघवस्‌। 

सर्वत्र चानचर्थानलेतलज्ाशनबलात्थव) ॥5१९॥ 
वेदोंकी अग्रमाणिव यावना, शास्रोंदी आज्ञारा उलडघन करना और सर्वत्र अव्यवस्था करना 
-ये सब स्वयंका ही नाञ्ष करदेबाले हैं ॥ ११॥ 


अथेल्एण्डितलानी थो जत्राह्मणो घेदलिन्दप्क) । 
आन्यीक्षिकी तफेपियामलुरको निर्थिद्वास्‌ ॥।१२॥ 
(ः 


जो ध्राक्मण वेद्नित्द्उ जोर पण्डित्यामिमादी होकर, निर्श्यक श्रुतिविरोधी मोक्षकी अलुप- 
है 


कर 


गी आल्यीक्षिकी तकेदियामें अलुस्क् रहता है ॥ ११ 


४३८० घषदासाएत [ दावशमपरद - पाधपरीक्षा 

















; | 
'कलमब्ण_गक कम शरगता, अचतण्क७.. हम्मगाुड दा अल ऋ्॒ट्ी हएत्क अन्मर 4.9५ 8 4 
कोछा यादिदता पथ काझहिणानर छपषण ४ ॥ ९४ ॥ 
के कप ९ स् 5 6 छझासमसब्यात घशिसोंटए अतिएह 5 
आर साधुआदे बीच कुदडे प्रदाठ रत एए शातृतब्गद पृत्तयाक्वा अंतिपालह्ल ने कस्क 
८०० ७ पोल पा डे 20 0/५ 
वेजेदा दवता है, जोरसे विन्दात्मक फोछाइल करवा ह, रुद् द्ाक्षगाद् प्रति अमयादेत 
न्न्न्क डर व ०क ््‌ हे 
दंचच गयी दरता हैं ॥ ९४ ॥ 
सफतिीनिकलाालती पा ह््वय 
खजदाहइलसदाएत छरृहम्य वार पाई गपे। 
कप 
चाएूव्च्स्पबारताह चस्नदान एए्‌ ले ढ़ है शह।! 
दृ श् शक बन हा डक प्‌ ए ०» तक >> जनक रे 3.0५ अदरक बल 2 ५ बज 
दशा जो पुरुष सब पर उंदेश दाश्ता है, घृढ़ और वालत्यगावयाल् दे और फहुयापी है, उसे 
चर हम गन कि गैंग 5६१ 
वदानस्म जाददा याग्य है, हे तात | के पत पुरुषकी चद्धमाद्द दाग छुत्तक उमा 


समझते हैं ॥ १७४ ॥ 
चथा सवा अपितु चेव इन्तुं चेपायछुज्णले । 
एवं संचाषणायोण सरप्शास्दधाय दे । 
अल्पनुला। छुतदाख इछा। रजुछा। झुपश्यता।.. ॥ १५॥ 


ज्जे ले छ््द्ा श््‌' ये आर फादतने थे दा उच्चद रहद ट उस दी वांति सम्तापण और 

न छू ः स््च्च्छ छि ए्‌ 
उब शास्ोंढा रंडन करनेंके लिये अस्पज्ञानी कुदर्दी तश क्ुपण्हित प्रवच् हुए दिखाई 
से 


दमा जार च्च्छा इज ३ ४ वन हे श्श्ःः 
झखातरखताततएाडादपुराणाूरण 
खासा मा! ध्शार  आ ७ ज्ञां 5 फाड, अप 32 4, 
घअतुउन्ध्याहइज्ञाश्थ दारज्ञास्यथ पाण्डदाद ॥ १६५ ॥ 
५ हे आह रे न ० 


गद्यविद्यारु और यथार्थ 
ज्ञावी पण्टितोंका अजुसरण करे ॥ $७॥ 
लोकयाजा व छछठया घर्मश्ात्पाहिताधि ये | 


एवं बरे एलेमावा शध्वतीरेयते उला। ॥ १७। 
लोकयात्रा नियाहदेके [हिये शिक्ताचार आदि व्यवह्वर, श्रुति स्मृतिशे द्वारा नियमित धर्म 
और आत्महितरर शब, दब जादिके विपय्में एउपक़ों दृष्टि री उचित है। जो पुरुष इस 
ही प्रछार जीवब व्यतीत झरवा दे, रह एदा बूंद तोता है ॥ ६७ ॥ 

ऋणछुन्घुच्य पेयानाधइजदीपाँ व छथए पे । 

हु पिलू थे पिप्राजाभधियीनां थे पश्चलसत्‌ (१८ ॥ 

यज्ञक सहारे देवऋण, पेदपादरों ऋषिऋण, पत्र उत्पनक्ष उरवबेंपे पितृकऋण, दाल ओर गानके 
दवा भिप्रक्रण ध शोर वेद्यदृदके अन्दर्गे उपस्थित परुषोंका सरकार दरनेसे अतिधिक्रण, इस 
एच ऋणते अक्कण होकर ॥ १८ ॥ 


अध्यार हट || छजुशासनपर् श्८१्‌ 
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(३७. णा का 5 गे डी हा इन एस 
एप्योथण छ्षशुद्धन सानागर्ूव पछलणाः? | 
एच शुएरु। छूम्ा।णे छावेत्णपान्न हायले ॥९१॥ 
हति क्रीमहाभारते अदुशालछवप्थेणि लपत्चिश्षत्तमोडध्यायः ॥ ३७॥ १८५३ ॥ 
२ ४७ 3 ८5, ६६ न छा धद्े कक मित्र जज, कक न 
यशारीतिए पविश्न जोश उत्तम पिनीत दर्मके छह्ाए मृहरथरे साया! सिबाहुइस पृरुष छा 
0 ४६ जे र 
धमहील लहीं होता ॥ १९ ॥ 
महाभारत अनुशासलनपर्च् सेतीसवयां क्षष्याव समाप्त ॥ ३७ ॥ १८०३ ॥ 








8 6 ४ 
युधिछ्ठिर उबाय-- 
स्वीजां' स्वलादसिचाशिं ओत सशरलतसच्यण । 
खियो हि घूर्ल दोषाणां लछुचित्या। पिलासए ॥ १ ही 


करता है ॥ १ ॥ 


भीषण उद्याच--+ 
अज्नाप्युदाएरन्तीमलिलिएस एरदबल। 
नारएस्थ च संवाद एंश्रल्या पथ्चचूटया ' ॥१२॥ 


भीष्य बोले- प्राचीन छोग इतध विपदर्)म अप्दर पञ्नचूडाद़े सद्ध नारद झुनिे संवादयुक्त 
यह प्राचीव हतेहास कह्म वझते हैँ ॥ २॥ 

छोद्यानलुचरन्धीयान्ऐेवार्षिनाएदा छुर । 

दृदशाप्धरखं झाजी पठजचखुूदासादिन्पिताए 
पहिले समस्यें धीमानू्‌ देवषिं मारदने सब छोकॉर्मे विचरते हुए बह्मदोक्वासिंदी अनिस्ध 
पत्बचूडा अप्तरादों देखा ॥ 8 ॥ 

वां इृष्ठा घारसपांड़री प्नउछाप्स रस झुलि। । 

७ शो ह॒दि मे कश्ित्तस्से हू खुसध्यद्ले डे 

उठ्च सवाजुसुन्द्री अप्प्राकों देखउर सुनिने पूछा, - है सुमष्यये | हेरे अन्तादरणमग छुछ 
संशन है, उसे ठुम दूर करो ॥ 9 ॥ 


एवजुचता तु ला यिद्र प्रत्युधाचाथ भारदलू 

विषये सांति पश्यामि ससथों सब्यले का | 5%॥| 
अक्ृपि दारदके ऐसा कहनेपर उससे उस्हें उचर दि आप सुझे उत्तर देंदेके सम उमझेते 
है, परत्तु यदि सन्नसे छप्नेजी योग्यता रहेणी हो अवश्य कहंगी | ५ || 


४८१२ मु मदासारत [ दावधर्मप्व - स्ीरवभावकथनम्‌ 
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छलांदुद उदास +- दर 
वे त्याक्षादिषय सदर लिशाधश्याएमे कथसन | 
आीणा स्वकावाशिच्छामि रुख! ओतु बरादने ॥%॥ 


सागद गनि बोले- हे भद्ने ! जो तुम्दारा विषय ह हो, में कदाएि तुम्हें इस विपयर्म रुहनेके 


हिये नहीं उद्चक्त कझगा। है पराव्ले | में तुस्दारे सर्माप खिबाँसे स्रभावका विपय सुननेकी 


इच्छा छरता हूं ॥ ५ ॥ 
आपष्म उद्याय-- हे 
एदष्छ्खत्था पच्झाश्य दवर्षेरप्छएरशोलला। 


प्रत्यवाच थ छाद्यानि सती लली मिन्दितुं खिया. ॥०७॥ 
भीष्म बोले- अप्य ग्रे मुख्य पश्चचूडाने देवपिंका वचन सुनके उत्तर दिया, में स्ली होकर 
ल्विणेंली लिन्द्रा नहीं कर सकूंगी ॥ ७॥ 


विदिताप्ते छिणों घारू याहशाशस्र स्यलाच्त। । 


न धामझॉलि दबपे लिणेक्त प्रश्न र हद ॥ ८ ॥ 
है द्ेवपिं | ख्ियां जेसी हैं ओर जैया उबका स्वभाव है, बह आपको विदित हैं; इसलिये 
मुत्ने एसे प्रश्नम॑ नियुक्त ढरता तुम्हें उचित वही है !' ८॥ 

ताझुबाच से देशर्पि! सत्य घंद खुलध्यले। 

झपायादे सवेद्ोष) सत्ये दोषो ले पिच्यते ॥९॥ 


देवर्षि नारदमुनिते उससे फिर कहा, हे सुमध्यये | तृथ सत्य बात रद्दो, मिथ्या बोहनेमें 


| 
सीदोषाब्शाम्वतान्सल्यान्यापित संप्रचक्तले ॥ १०॥ 
चारुहातिनी पश्चचृडान देवर्पिका ऐसा वचन सुनद्र विश्वव्ग दरके स़ियोंद्रे शाश्वत सत्य 
दाषाढ्ा कहदा आरव [किया | १० ५ 
पग्चचूडोचाच--- 
छूलीना रूपचत्थवत्व नाथदत्थय् याोथिता) । 
सथादालु न तिछठल्ति से दोष) स्वीघषु नारद ॥ ११ ॥ 


पश्चचूडा वोली- है नारद ! सरकुलमें उत्पन्न हुईं रूपवती और नाथवती स्लियां भी मयादामें 
नहीं रहती हैं, वही क्वियोंका दोष है ॥ ११ ॥ 


न स्थी*छा किंचिदत्यद्धे पापीयव्तरभमस्ति थे | 
खस््ियों हि सूद दोषाणां तथा त्वक्षपि चेत्थ ह ॥ 
हे आकर बच पल ६ हे किस्म ही का कक हे 
ल्र्गोट बढ़णर पापी और दूसरा कोई मी नहीं है; यह तुम भी जातते हैं, कि स्लियई ही 


नब दापादत सूल है !" १२॥ 


) 


धध्याय ३८ | अमुशाललपर्द श्ट्दे 
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लप्ताज्ञाताइडद्धिमला) पतिरझूपाण्यशे स्थितान 

पतीननन्‍्लश्सासाध्य भार वाये। प्रतीक्षिलुप्त्‌ ११३ 
स्रियां आज्ञाकारी, समृद्धिशाली, रूपवान ओर वल्लीयूत पंतिकों भी अवकाश पनेपर 
प्रतीक्षा करनेमें समथ नहीं द्वोंती ॥ १४ ॥ 


असद्धमस्त्यर्थ स्नीणामसमाक सपालि प्र'लों । 
पापीणसों नशन्‍्यद्े लख्जा' ह्यक्त्या अजाप ॥ १४ ॥ 


३३ 


हे प्रभु ! हम द्धी जाति हें, इसलिये इमारा यह धर्म उत्तम नहीं ह। हम जो लज्जा छोडके 


पापी प्रुषाकी सेवा करती है, यह अत्यन्त है असहूम हे | १४ ॥| 


हा 


हि या प्राथेयते संनिकर्ण व भच्छालि । 
षच कुरते सेवा तमेवेच्छम्ति शोजित! १७ 


3 


जो पुरुष ब्लियोंकी प्राथंना षश्ता दे और खियोंके विक्षट जाता है वा जविकू सेया छरता 
है, स्रियां उठ पुरुषकी ही। अभिलाप दिया करती हैं ॥ १५ | 

अनर्थित्वानघलुष्याणां जयहपस्जिनस्थ च। 

मसथोदायासत्यादा। स्थियसिसिछल्ति अतेणु ॥ १६ ॥ 


चाहनेवाले पुरुषोंक्े अमा्यके कारण और परिजरनोके भयनिवन्धनसे गयादारदित स्िया पतिके 
निकट मरयांदाकी रक्षा करती हैं ॥ १५७॥ 


नासा कश्िद्गरुणोइस्लि बासए वयकलि आंडस्थिलि! । 

विरूप रूपयन्त या पुलानित्येय जुझ्जले श्७ 
स्रियोंके लिये कोह भी पुरुष अगम्प नहीं है, इन्हें किसी अवस्था पर निश्वय नहीं है; कुछूप 
हो अथबा रूपवान्‌ ही होबे, पुरुषको पामेसे ही भोग किया करती हैं ॥ १७ ॥| 


न अयाज्ञाप्यनुक्रोशाज्ञाथहेतो) कर्घचन । 

न ज्ञालतझललबन्धाएस्स्थ्वमास्तछ्न्त अदछुेछु ॥ १८ ॥ 
स्रियां भय, दया, धनके लोगसे अथवा ज्ञाति और कुछके सम्बन्धसे ही पत्रियोंके निकट 
अनुगत नहीं रहती ॥ १८ ॥ 


योचनर बरसेझानानां शुद्टामरणवाससाल | 
नारीणां स्वैसजृत्तानां स्एहयन्ति छुललस्िय॥।) ॥ १९। 
योवनवती, उत्तम दख्त-आभ्षणोंसते शूषित, स्वैरचारिणी झिर्योद्ी कुछबती खिप 
किया करती हैं ॥ १९॥ 
रेप 


ख्वीक हज 
दर्ज 


भी रपुडा 


ध पामादत | दापछमप्स > स्ीए्यलापद धार! 
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स्रीणामगसणों लोफेडस्पिल्नारित फशिव्मधारुने. ॥४ै११ 
हे देवर्षि | दे यहापुति | जो पंसु हैं वा जो यत्यस्त घणिद्य यलुष्प हैं और दूसरे जो लोग 
चाहे कैसे ही बुरे दयों व हों, इस छोक़में खि्रोंदि छिय्रे उसे बीच कोई भी अस्रस्य 
नहीं है ॥ २१ ॥ 

यदि पुंखां गतिन्रेष् क्सिनल्नोपपचयते। 

अप्यन्धोन्य प्रघदेने न दि लिछलित भत्ते'पु ॥ २२॥ 
8 अहछान्‌ | यदि ज़ियां किसी प्रकार प्ररुयकी नहीं पाती, तो परस्पर ही स्री पुरुष रूपदे 
प्रसक्त हुआ दरती ई, तथापि पतिझे बहुत दूर रहनेपर उसकी उपेक्षा करके घधीरण न 


धरतां ॥ १२॥ 
आअलालात्पुरुषाणां हि सथाहपरिज्ननस्थ बच । 
दधवन्ध सयाधापि रदर्ण सुप्ता लचन्ति ता ॥ 3१३ ॥ 
पुरुषद वे पावेपर, प्रिजनांदा हर, बध और बन्धवके गयते ऐो ख्तियां स्वय रक्षित दुआ 
रेंता हूं ॥ १६४ ॥ 


चल्रवभाया छु।सेव्या दु्आपया भायतसापा | 

धाज्चरय पुदषरधेर घथा धाचर्तथा स्ियाः ॥ २४ ॥ 
इस लोकमें बुद्धिमान पुरुषोंलों दुर्वोध वचवकी भांति ल्विगां पखल स्ववायकी, हु। 
ओर स्वाभाविए इुगआंद्य हैं अरधाद्‌ उदला थमरित्राय उहज जाना नहीं जाद्ा ॥ २४ ॥ 


बाप्रिस्तृप्पाति काछानां दापयानां मपोद्धि। । 
न्त्द्धा सबंध्दावा न पुखा पासललोचना। ॥ २७॥ 


ऋाठल आग, नादेयांस समुद्र, समस्त थूठासे मृत्यु और पुरुपॉसे सुंदर नेत्रदाली सिया 
वृप्त नहा होता ॥ २० ॥ 


हृदमन्धच देपण रहस्थ सबयोपिताश । 


.. .... इश्वब घुछुपे हुग् घोनि। पछिचने स्तिपः ॥ ९७॥ 
5 दवाप | चारा लियोजा यह सी एक दूधरा रहस्वविषय है, कि क्ित्ी बनोहर पुरुपकों 


| 
देखतेही उनकी योनि मिली होती है ॥ २१७ || 


केष्याय े९ ] धह्ु शाप पके बट 
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कामानासपि दातए कतार सावस्यन्ल्बयो) । 
' शक्षिताएं व ऋुष्यन्ति मदोरं परले खिय। । 
सिवा कामदावा, बनी असल करनेवाले अपने पादिने रक्षिद होनेषर भी 
शासनकी नहीं सह सद्धती ॥ २७ ॥ 


४७) !| 
अपन अठह पा 


धथेय पह्ठु सब्यन्ते यथा रत्थावलुअहस्‌ ॥ १८ ॥ 
जेंसे लिया रविविषयर्म पतिके अलुग्हकी अमभिलाप छाती हैं, पेछा कामशेयकी बिपुद् 
सामग्रीकों ओर उत्तम आश्रषणोंके छिगे छिये हुए धन संग्रहकों अधिझ सहत्य वहीं देसी 
हैं॥ २८ ॥ 
अन्तक्क। शाणबों ऋुत्यु3 पाताल घडणासुखन्‌। 
करधारा दिए सपी बजहिरित्वकता खिथचा |! बे३े॥। हि 
यम, वाश, सृत्छु, पाताल, वडवावल, झुरेकी थार, विष, संपे और ये सद विवाश्षक्के शेतु 
एक जोर और अंक्ेद्ी स्धियां एक तरफ वशावर हैं ॥ २९॥ 
यहलश भूनानि घद्निए पश्च यत्यथ लछोका विहिया गिधाओ। 
घत। पुर्माँछ। प्रशदार्य विनिताइसदेय दोजा। प्रशदालु बाशद | ३० 0 
इति श्रीमहासारते भनुशालबपर्वणि अडटनि' 
हे वारद | जिससे पश्चमहमभूव विहित हुए हैं, जिससे है, 
पुरुष और स्लियां उत्तद्य हुई हैं; उपही स्वभावक्ष हारा ख़ियोंगें ये सब दोष विहित छुए 
६॥ ६० ॥ 


५ महासारतके अचुशासनपर्वम अड्तीसवां अध्याय समाप्त ॥ बे८॥ १८८३ ॥ 





युधिष्ठिर उवाये--+ 
इसे थे सानघा लोके स्वीषु सज्न्त्य वीश्णणश॥ । 
मोहेन परणाविष्ठा देवादिडेब जार्थिण । 
सखिय्ल घुसेडवेण प्रत्यक्ष साकलएशलिकस ॥९॥ 
पुधिष्ठिर बोले- है राजन्‌ | जबतूके बीच ये सदर मनुष्य देवलुए बोहले जत्यन्त आविष्ट 


[०] 


होकर सियोंगे बहुत ही आयक्त होंते हैं और क्षियाँ भी पुरुषों्ग जत्यन्ध बहुरता छुआ 


४६ चऑह 


फरती ६, यह लोकसाशिक शोर प्रत्यक्ष है ॥ १ ॥ 


२<६ पछ्ठामारत [ दामधमपर्स -वेपुलोपास्यानम्‌ 
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डा 


/) 


३ अप प्रियतेय 
अख्े से सगामहदात्रा हाल इियतार | 
०0«. 
कंथंभसाडईा नर) उजछ्े दुइचता झसपास्दुस ॥ 
टू] यो पता जर 


८१ 


८5 


र्‌ धिरज्घन्तेष्ण दा पुनः ॥२१॥ 
इसलिये इस विपयर्म गेरे हुदयमें दो संशय विद्यमान /। हे कुरुतन्दन | पुरुष क्लिस 
शक च् च्े + ।.॥49. 49%... 5 है 


में 
छारणसे इनका सदर करते ० ओर जिया पुछपार्म कि निमिद्ें अनुरक्त रहती है तथा 
फिर क्‍यों विरक्त होती ६ १ ॥ २॥ 


न्कह की 
ब्त्श् 


3 +2! 


इलि ता। पुखपव्याघप्र रथ छाक्तपा। स्प रक्षितुस । 
प्रभदा। पुरुषेणेए छल्ले व्याख्यातुघरसि ॥ १ ॥ 
है पुरुपभ्रेष्ठ | किस प्रकारसे पुरुष यांवन सम्पन्न ज़ियाक्ने रक्षा कर सकता है ? मुन्तसे यह 


विषय चणन करना आपजा उाचत है | रे 


एला हि सथसाथासिय्श्वपन्तीद सानपान | 
व चासां झुच्छते द।खित्पुरुपो हरतमागताः । 


गांवों नदतृणानीद गृहन्त्मेता तयान्नवान्‌ | ॥४॥ 
ये यहां स्वयं मयमायाओंसे पुरुषोंशो फंसाती हैं | इनके हाथमें पडा हुआ कोई भी पुरुष 
इनके दाथसे नहीं छूटवा | जैसे गोद नथे नये ठणकों ग्रहण करती हें, ये भी वेंधे ही 
नवीन चीन पुरुषोंको अपनाती रहती हें ॥ ४ ॥ 


शस्परस्थ च था साया था साथा नझुचेरापि। 

पले। कुसमीन लेख सवास्ता चोषितों विदु। ॥५॥ 
शब्प्रासुर, चमुचि, वलि और छुम्भीनसी की जो मायाएं हैं, ये ल्लियं उन सबको जानती 
हैं ॥५॥ 


इहसन्ते प्रएसनन्‍त्येत्ा सद॒न्ल प्रसदान्ति च॑ । 

अआप्रियं प्रियवाक्सैश्व सुहते कालचोगतः ॥६॥ 
इंसदेवाले पुरुषों देखके ये हसती हैं, उस्ले रोते देख स्वयं रोने लगती हें; और अवसर 
आहेपर अग्रिय पुरुषक्ों भी मीठे बाक्योंते वश्च करती हैं ॥ ६ ॥ 


| 
सीचुद्धणा थ विश्िच्येत्रे ता स्प सृछ्ष्या। कर्थ नरे। ॥७॥ 
शुक्राचाय और बृहस्पति जिम दीतिशास्कों जानते हैं, '्लियोंशी 

| 


श्यालूय मनुष्य ऐसी जस़ियांकी किर प्रदार रक्षा करेगा ? 


भ बुद्धिसे वह श्रेष्ठ नहीं हैं, 
| 


शपष्याथ ४० ] सनुशासमपदं २८७ 


' 3 








अब्प सत्यलित्याहु। छेत्थ॑ चादपि 
इति यापवा। कर्म वीर संत्ध्या। पु 
है बीर ! जो विध्याकों सत्य दहती और शत्यकों मिथ्या छह्ती हैं, उनली पुरुष यहां 
किस प्रकार रक्षा करेंगे ? ॥ ८ ॥ 
ख्रीणा चुद्धयु पतिष्कपोदषणास्ााणे घाजुदन। 


चरहत्पालेप्रश्नालालजलन्ण खाझू। कूृपाने के ॥९॥ 


है शत्रनाशन ! सुझे बोध होता है, कि घृदस्पति आदि साधु पुरुषोने स्लियोंकी ही बुद्धिके 
अथेनिष्कर्षत्े अर्थ वीति शाज्ोंकी रचना की है ॥ ९ ॥ 

संपूज्यमाना। पुरुषेनिकृबम्ति झनों छघु । 

अपास्ताश्र तथा शजन्पिकुणन्ति मद! स्लिप) ॥१०॥ 


है राजन ! ख्रियां पुरुषोसे पुरी रीतिये सत्कृत दा समारत दहोनेपर भी उनका सन विक्ृत करती 
हैं और पुरुष जब ल्ीछो परित्याग छरता है, तव उसके हिये भी चित्त विकृत किया करती 
हैं॥१०॥ 

कप्ताः शत्तो रक्षितु रुथादिति से संशयो सहान। 

तन्‍्मे ब्रहि सहायाहो छुरूणा दंशदणून ॥ ११॥ 
है कुरुबंशवर्धन महायाहों | छौच उसकी रक्षा फरनेसें समर्थ होता है ? इसमें सुझे अत्यंत 
संजय है, इसलिये आप हसही विषयक्ों वणन द्वरिये ॥ ११ | 

यदि शाकयथा कुसशछ रक्षा लाखां कृर्षचत | 

फ्लू था कृतपूर्वा था तब्छे व्यास्यातुसएऐसि ॥ १५॥ 

इति भ्रीमहाभारत भनुशासखनपर्दणि एक्नोबर्निशसमोडध्ययः ॥ १९ ॥ १८९५॥ 

है कुरुभेष्ठ  कदाचित्‌ यदि उनकी रक्षा की जा सके, अथवा पहले यदि किस्तीने रक्षा छी 


शा क०३ 


, तो शाप मेरे समीप उसकी व्यारूया झारिये ॥ १२ ॥ 


ल्न्वट 


महामारतके भनुशासचपवम उच्तालीसचां भ्याय समाप्त ॥ ३९ ॥ १८९८ ॥ 





|बललाजन्‍म कर 
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भीष्म उधाच-- 
एतमेलतन्घहायाहो ना गशिध्याहित कि 
यथा ब्रदीषि छौरव्छ वारी प्रति जताएँ 
भीष्म बोले- हे महावाहु कुरूदनदन ! प्रजानाथ ! तुमने सच 
यथा है, इसमें कुछ भी मिथ्या वहीँ है 8. १ 9 


उामककनन, 


«दु हट 


१८८ 











हलक # 5 २2 का 
एगक्षाद्त [ दावघमपद - सिपुरोपासदायस्‌ 
९ लि 3 
अज् ले पदाथिष्धाओ इतिशसे पुरातबल 
8 चव२े 
चाय श्क्ला कुदा पूछ पसिपुेध मद्ात्मना ० ॥| 
ऐप | #> मु छः . ६ हा 
पहले लमयर्स महात्मा (दिएलने (जे 
ए 


स्‌ प्रकार क्ीदी रक्षा री थी, हंस पिपण्गें तुम्हारे 
उसीप वही पुराना इतिहास दणंव छझूशा ) के 


प्रश्मद्धात्य यथा झा सालणाः 


/ सरदपेल । 
यदथे लघ ऐ तात शबहणे दइजुधाधिप ॥ #॥ 
है भरतश्रेष्ठ  तात | एथ्वीनाथ | प्रजापतिने जिस प्रकार और जिश लिये युधतियोंको 
उत्पन्न किया है, तुमसे वह भी ऋहतदा हूं ॥ £ , 
से हि ज्लीश्ण पर पुत्र पापीण। किणिट्शिल ये । 
अग्निहिं प्रभदा ढीछो भाधयश् श्ण्जा वियी। 
छुरवारा पिप छपी खत्युरित्येक्वाता रि 
है लात ! ख़ियि ञ 


आर छुष्की घार 
कै ।| 
इछा। एज़ा धफ्ायारों घालिक्का इति या खुल । 
स्वयं गच्छल्धि देवस्व ततो ५डटानिय्यज्ध सब्ध्‌ ॥५।। 
है महावाहों | हमने सुना है, दि ख्ोझुषी प्रजावुल्द पहले धागि थीं; ये एदय देवत्व लाभ 
करतीं थीं, उस समय देवताइवद भयसीद हुए ॥ ५। 
अधाब्यगचछन्देदार ते पिलालइसरदुस । 
मिदेय सावले चाशपि लृष्णीमासलज्नवाडसुखा। है जी 
है शत्रुदमव | अन्तर वे देवबुन्द्‌ पितामह बल्लाक्े निसट गये जोर जपया अधिप्राय सुबा- 
कर मुह दीचे करके चुपचाप चेठ गये ॥ ६ | 


लेबासण्तवल ज्ञात्या देदानां से पिलानह । 


शावदाना प्रशोह्यव कृष्णा नाथोडखजत्म ऊु। ॥ ७॥। 
स्ेशक्तिमान्‌ प्रजापतिने देववाओंके अन्तर्गत धममिप्राय जादके महुष्योंद्ो मोहयें डालनेक्ि 
लिये कत्यारुपी बारियोजी उत्पन्न किया ॥ ७ ॥! 
पू्थलर्य तु कोब्लेय लाध्व्यो बाण इछ्ासपफन। 
जरलाध्वथरतु पझुत्पत्ता कृष्णा स्ोत्यलायले। ॥८ ॥ 
है कुल्तीनन्दल | पहले साशिक प्राईंधर्य यहां खियाँ साध्वी थीं; किए प्रजापतिक्ती छत्या- 
छाष्टक् अनन्तर अशाध्यी रझूपसे उत्पन्न हुई | ८ ॥ 


कंध्याय ४० ] हनुशाउगएय २८९ 


७ परयडीयिककी भय पिया 


ताध्य। व्यामान्यथाकाल प्रादाद्धि से पिलालए। । 

ता; दामलुघ्घा। प्रशदा)। प्राघथवन्‍्त परत सदा ॥९॥ 
पिठामइने उनकी इच्छाजुसार सब दामभाद प्रदान किया: वे कामलुव्प छ्विएा सदा पुरुषोक 
हत्या करने लगा ॥ ९॥ 

क्रोध कामस्थ देवश! सह्ाार्थ चासुजत्यलु। । 

अघल्ञन्य प्रज्ञा) सवा; कामक्ोघव्श गताएा ॥ १०॥ 
सवशक्तिमान्‌ देवेशने काण्की सहायताके लिये क्रोधक्ों उत्पन्न किया है। काम्म और क्रोघले 
वश्यें होकर स्री-पुरुषरूप सारी प्रजा परस्पर यासक्त होती है ॥ १० ॥ 


न च र्ीणां किया कायिदिति घना व्ययस्थित) । 
निशिन्द्रिया अधब्जात स््िपोइलनवमिलि आलि। ॥११॥ 
ब्वियोंके लिये कोई बेदिक कर्म- क्रिया नहीं ही घ॒र्म व्यवस्थित हता। ऐसी जन- 


श्रुति है, कि स्लरिश इन्द्रियशून्प- जथात्‌ अपनी इन्द्रिशेंकों वशमें रखनेमें असम हैं; मन्त्र 
शास्त्रवजित खिएं मिथ्या स्वरूप है ॥ ११ ॥ 
शायधासनमलब्कारसलपतनलनाथताथ। 
दुवाण्याव॑ रे चैव ददो स्वीस्या प्रजाएतिः ॥ १९॥ 
प्रजापतिने स्लरिर्शकी छझथ्या, आसन, आभूषण, अब, पान, अवायता, दुर्बादय और रवि 


क्््‌ 


प्रदान की है ॥ १६ ॥ 

न ताझां रक्षण कर्ु शक पुंसा कर्णचन । 

अपि किश्वकूता वात छुगरत पुझुणारिह ॥ ११॥ 
पुरुष किसी प्रकारणे भी उनछी रक्षा करनेमे उमर्थ व होंगे | हैं वात | जब जगर्कतों 
ब्रह्मा स्वयं ही खिपोंकी रक्षा नहीं कर सकते, तब इस लोकमें साधारण पुरुषोंकों बाद ही 
बंया १ ॥ ११॥ 


याया वा घधबन्‍्पवैयां छेशेवां चिविवेश्यथा। 
न शषाक्‍या रक्षितु ता दि वित्णछसंयला$ ॥ १४ ॥ 
वाणी, बध, बन्धन अथवा विविधक्ेशके द्वारा भी सि्योकी रक्षा नहीं छी जा सफती: क्यों 


कि वे सब सदा ही असंयमशील हाती हैं ॥ १४ ॥ 
इृद ते पुरुषव्याघ्र पुरह्राउुछू८पथानहझआ | 
यथा रखता छूता एक सेपुलेन झुझारेताण३ _ ९० 
है पुरुषश्रेष्ठ पहले तमयमें विपुल वास महर्षिने जिस प्रकार गुर॒पत्वीको रक्षा की थी, 
तह इत्तान्त मत सुना है ॥ १५० ॥ 
रे७ (भा. सा, अनु. पर्द ) 








छछ्ालाग्त 
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[ दानघर्मपर्व - विपुलोपाण्यानम्‌ 





ब्छाज्राजान्णहालागा दाल 


लटथ लाधथा खाचसलीद रापणा झ््पु 
देवशमा जासले विरुयषात एक सहासात कापे थे, उन 
मण्डल्म ठसके समान सुन्दर छाई न था ॥ १६॥ 


पिशुद | 
शा ॥ ९६१॥ 
वायाद्धा जाम रच था; पृथ्वा- 
तब्यह रूपेण समसा देखगन्धर्यदानणा3 | 
विशेषपतल शजेनन्‍्द्र घन्नहा! पाकशासत। ॥ ९७॥ 
हें शाजन्द्र | दंव, गच्धवे, दानव तथा ध्शप ररके वृत्रहन्ता इन्द्र उसका रूप दखके मंतवाल 
हो जाते थे ॥ १७ ॥ 
नारंणण चारेतजक्षशल दणशाल सडाखुने 


यथहएद्वात्त यथार्जाछ माया ताबस्यरदत 


॥६९८॥ 
स्नीचरित जावनेदाले महामुनि देवाएमो यधाक्षक्ति और उत्साहगोे अनुसार अपनी भार्याकी 
सब भाँतिएे रक्षा कर 


श्र | [ पे <& ५ 


पुरुदर च जानीते परखीक्रामचारिणर | 
लब्मायह्देव लायोया रक्षणं लू चकार ह 


9५, ४७५ , ० 


॥ १९॥ 
बह इन्द्रका परत्ञागावाी जानते थे, इृप्ठ हो नामेत्त वे यत्लपूबंद सायाहा रक्षा करत थ॥ १९॥ 


चर 
ढ्‌ 
ल 


तल कादाबदापरताल यज्ञ कतुंनवाहतदा । 
बायासरक्षण काय काथ स्पादत्यस्चन्तयतू ॥ २० ॥ 
वाद | छिसों समय उस ऋषिते यज्ञ ररनेकी इच्छा की; उस समय वे विचार करने 
कि किस प्रक्षार मायाएी रक्षा करनी चाहिये ॥ २० ॥ 
रघ्ताविधाद घचला स पिचिन्त्य लएालतपा। । 
आहय दायतल फहाष्य सिपुल् प्राए भागेवस्‌ ]5२६९॥ 


उद महातपरवीत सनहीं सन सायक्षों रक्षाक्षा उपाय विश्वय करके भाग॑वशोत्री निज प्रिय 


छष्य (वपु्का बुला करके ठहा | ११ ॥ 


यज्ञकारी गशिष्याप्ति राचि चेलां सुरेग्घर। | 


उन भादयत पतेत्य लए रक्षसण सथावलसू (॥२२५॥ 


पुत्र | भें यज्ञ करवेके लिये गधन उरूंगा। देवराज इन्द्र सदा इस रुचिकों चाहता है, 


इलालय तुम शाक्तेड अछुसार इसकी रक्षा करता ॥ २४ ॥ 


अप्रभयन ते भावथ सदा प्रति पुरंदर्म । 
से ॥ह रूपाण छझुस्ते वचिघियादे भ्षग॒द्वह 


॥ २१॥ 
है भुुश्र्ठ | इन्द्रडे विषयर्म तुम सदा सावधान रहना, दरों कि वहु विविध रूपए धारण 
किया छरता है ॥ ६१ ॥ 


न्ज 


न्‍्छा 
र् 
#चि0 


प्रध्याथ ४० | एंलुशायमंप्य 





/५, ७. ७.७. क “७.२० 


हत्युक्ो विपुलस्तेन लपरसदी ६ ४ 

सरदेयोग्रतपा शजन्नग्न्धकेस इशचसलि! ॥ ९४ ॥ 
हे राजन ! गुरुके ऐसा कहनेपर जम्रि और स्र्यक्षे समान तेजस्वी, सदा उग्र तप छस्नेयाले 
नियतेन्द्रिय तपस्बी, ॥। १४ ॥ 

घशेज्ञ! उत्पवादी च तथेति प्रत्थभाषत । 

पुनख्येद॑ महाशज पप्नच्छ प्रश्थितत शुरु ॥ ९७५ ॥ 
धर्म, सत्यवादी विपुलमे उतर दिया, कि ऐसा ही दरूँगा। हे महाशज ! जब गुरु 
चलनेकों उद्यत हुए, तब उन्ोनि उससे फिर पूछा ॥ २५ ॥| 

कानि रूपाणि शाक्रश्य सजन्तथागप्छलों झुले । 
चपुस्तेजख कीहए्ये तश्से व्याख्यातुशहि ५] 

मुति | देवशज इन्द्रके आगमन दरमेषश उनके कोनसे रूप होंते हैं, उस समय उतदा 
शरीर और तेज छैसा होता है ? आप मेरे निकट इस विपयत्ी व्याख्या करिये [| २५॥ 

लत से सयवाश्तश्ये शिपुल्ाथ अहात्सने । 

आचचकझ्षे थधथातस्‍्व साथएँ शकररय भारत ॥ १७ | 
है भारत ! अनन्तर भगवान्‌ देवसर्मा महालुभाव विपुरुते हन्द्रझ्षी मायाझा यथार्थ तत्य 
कहने लगे ॥ २७ ।| 

घहुमाथ। स जिप्रजे घलूहा पाद्शासवः । 

तांस्तान्विकुरुते लाथान्यद्ननण झुहुछ है रेट ॥ 
है विप्रषिं | बलहन्ता इन्द्र अनेक अकारकी माया जानते हैँ, वह बार बार अनेक प्रकारके 
रूप धारण फरते हैं ॥ २८ ।। 


किरीदी पज्भुद्धन्वी झुछुदी घद्धकुण्डल) 


० 


अषत्थथ छुद्दर्तेंय चण्डालसशदश वा 0 रे९ ॥! 
च्जू  उअ७ छा पड भ्ृ 
कभी किरीटी, वजञ्धारी धनुष धारण किये, मुकुटी और दानोंमें छुण्डलवाले होते ह तथा 
कभी मुह भरके बीच घाण्डालके सरश दीख पढ़ते ्‌ 


शिखी जदी चीरघाला। पुमलयाति पुछका। 
बृहच्छरीरख पुनः पीपरोष्थ पुन) कृश; ॥ १० |; 
है तात | वह कभी ख्िखावानू, कभी जटावानू होते, कभी चौरवसन पहरते, कभी विपुर- 


शरीर कभी स्थूल और फिर कृश हुआ दरते हैं ॥ ३० ॥ 
पे 


श्षघ्‌ प्रद्ययारत [ द्वायपर्मपर्च - विषुलोपाब्यानप्र्‌ 








गौर घ्थाम व फूर््ण पव घर्ण विकुरते पुम । 

विरझूपो रूपधांशैय यथा बृद्धस्‍्तजेज ष्क ॥ ११ ॥ 
वह ठसी गौर, ऊसी स्शम तथा कठी कृष्ण दणे घारुण करते ह। वह फभी छुरूप, कमी 
रूपवानू , कभी खुदा और कमी बुद्ध बन जांते हैं 


० 2 ए डे 


शाज्ञो जडल सकते हस्वो दीपस्तथेव च । 
ब्राह्मण) छजश्ियश्वेष बैदथ! शुद्ररतचैय प्य 


प्रतिकोम्मालुलोमत्ध अवत्यथ शातआतु! ॥ ११॥ 
छामी विद्वान, ऊभी मूढ़, ८मी मौनी, कमी वामन और कभी हम्बे तच जाते हैं, कभी 


त्राक्षण, कभी क्षत्रिय, कमी पेइय और कभी श्र होते हैं; शतक्रतु समस्त प्रतिलोगसंकरका 
वश अनुछोमस्ंकरका रूप धारण करते हैं ॥ ३४॥ 
झुकवासमसखरूपी च हेसफोकिल्खूपयान | 
सिंद्ृब्याघगजानां च रूप धारयते पुद! ॥ 
वह तोता, छौंआ, कोयल तथा इसका रूप धारण कर सकते हैं और | 


(.] 


हाथीझा रूप भी वार बार धारण दिया दछरते ६ ॥| ३३ ॥ 
देव देत्यद्थों राज्ञां पपुधोरयलेडपि 


चच। 
५ छह शो बायुमप्नाज्ञ! दाकनिकिकूतस्दथा ॥ ३४॥ 

पलक भरे चर 9 पलक 
देव, देत्य और राजाओंका शरीर थ्री धारण कहते हैं, तथा बह अत्यंत कृश, बातरोगत्े 


| कं श ् सूख हट 
प्‌ हैं ॥ है ॥। 
५ 


शै॥ 
है, वाघ तथा 


द्रव 


भग्म झरीरबारे पक्षी, ओर कभी विक्ृत वेषदाले होते । 

चतुष्पाइहुरूपत पृनलवति बालिश! । 

सक्षिक्ामशक्वादीनां वपुघोर पलेषपि व ॥ ३५ ॥ 
कभी चतुष्पाद, बहुरझावियां ओर पुनर्वार अनाडी होते हैं तथा वे सक्षिका और मच्छर 
आदिका झरीर धारण करते ६ ॥ ४५ ॥ 

ने शाक्यसस्य अहर्ण कतू बिपुल केनबित्‌ । 

आप।दस्वकूना तातव येन खट्टालेद जगलू ॥ १६ ॥ 
है ।पेपुर | कोई भरी उन्हें पकड नहीं सकता; दूवरोंकी बात वो दूर है, जिसने इस जगव॒की 
रचना की हैं, वह विश्वक्धतां भी उन्हें जानवर्म समर्थ नहीं होते ॥ ३४६ ॥ 

पुनरनन्‍्ताएित। शक्तों दहपते ज्ञानचछुणा । 

घायुलूनव्थ स पुनर्ववराजों अवत्युस ॥ १७ ॥ 
इन्द्र जन्‍्तरहिंद दोनेपर ज्ञाननेत्रते दी पड़ते हैं और फिर वे वायुरूप होकर देगराज 
होते ६॥ १७॥ 


>म्ब्के 


क्षष्याय ४० ] घज्ठुशासपपदे ९ 


८५५८3 त पट ॑ट वध जी डी भरी जी नी ी जी जल शी डी डा न्‍ ह ४ ॑ रथ औ ४ -++घ जज ४४४ 





एवं रूपएएणि खत छुछतें पाछशाशसल: 
पत्पाद्विपल थहत्वेन सक्षिश्ा' तलु लध्यशाक्त्‌ ॥ ३८ ॥ 
है विपुल | इन्द्र हस ही भांति सदा लये लखे रूप धारण (छेया करते ६, इसलिये इस 


तनुमध्यमा रुचिकी यत्नपूव॑क रक्षा करो ॥ शै८ ॥ 


३ 


यथा छर्चि बाषलिहेदेवेन्द्रो सुगुसझण । 
ऋक्रतादुपाएत नये हे इदि। प्वेण चुशहघचान ॥ १९ ॥ 


47 ६९, 


है भूगुमतम | उपस्थित यज्ञदी हथिकों चाटनेकी एच्छा करनेवाले कुत्ेकी भांति दुरात्मा 
देवेन्द्र रुचि़ों रपश ने कर सके, ऐसा करो । 


एकशारुयाय स शुम्ियज्ञकारोइ्णभच्नदत) ! 
छेघश्ला महालागस्ततों भरलसचम ॥ ४०॥ 


है सरतसतम | अनन्तर उस महाधाश देवशया सुनिने ऐसा बचने उहके यज्ञ करने 
गमन किया ॥ ४० 


विपुर्स्तु बचा झत्वा शुरोखिव्तापरोषमयत्‌। 

रक्षां व पश्सां चक्ते पेषराजाब्घदापलात्‌ ॥ ४१॥ 
बिपुल भी गुरुठा बचने सुनके अत्यंत चिन्ता करने लणे और महावदबान्‌ देवराजते शुरुपत्वीछी 
रक्षा करनेक्े लिये दरपरताते यत्ववान्‌ रहे ॥ ४१ ॥ 

फि लु झकथे लथा कलु जुरुदाराशिरक्षजे । 

साथायी हि सुरेन्द्रोडसी दर्षषेश्वापि वीययान । ४१॥ 
उन्होंने सोचा कि सुर्राज अत्यन्त वीयवानू, दुर्धभ और मायावी है, इतलिये में उससे गुरू 


5 % 8५ 


द्व 

पत्नीकी रक्षा करनेके लिये दया कर सकूँगा १ ॥ ७३ ॥ 
नवापिधायाश्रर्य शाक्‍यो रक्षितु पाकशालन+। 
उदर्ज वा तथा हावय वानाथिघसरूपता ॥ ४४ ॥ 

आश्रम अथवा कुदीको बन्द ररके भी इन्द्रझो। विवारण करना दुःसाध्य है; क्योंकि उससें 

अनेक प्रदारक्े रूप घारण करनेकी योग्यता है ॥ ४१ ॥ 

घायुरूपेण या झाक्तो झुरुपत्वी प्रधणेणेत्‌। 

तस्मादियां संप्रविश्य रुचि स्थाश्येड्हलग्य दे ॥ ४४ ॥ 


दवराज वायुरुपल्ले आकर गुरुपतवीकों दूषित कर सदते है, इडा आजसे इसके शरीरमें 
प्रवेश करके रहूंगा ॥ ४४ ॥ 





8 मेह्ठासार्त [ दायधर्मपर्थ - विपुरोपाट्यानस्‌ 
अथ या पीरुषेणेय्रशय्णा रक्षितु लण्य । 
पहुझपो हि रगवाब्छख्णत धरियादनल। ॥ ४७ ॥ 
नहीं तो 4 पोरुपसे इसकी रक्षा व कर सकूभा। क्‍्योंदि सुता 6, भगयानू दरिवाइन इन्द्र 
प्रकाशका रूप धारण किया फरते ६ ॥ ४५ ॥ 


सोडए चोगपलादेवां रक्षिप्णे पाकशालसाल | 
गाज्ाणि गाज्ेरस्णहे संप्रपध्येषशिरसितुस ॥ ४३ ॥ 
हा ऑफ चर 


इसलिये योगवलतसे में इन्द्रसे इसदते रक्षा कर सकूंगा, शुरुष्त्तीली रक्षा लरनेसे लिये अपने 
सम्पूर्ण लत इसमें समा जाऊंगा ॥ ४६॥ 


घद्यलच्छिष्ठामिनाँ पत्वी राच पद्येत से स॒या । 
छाप्थ्यत्यसंदाय छीपाडिडण्लजारनों सदात्पा। [४७॥ 

हे ज्ञ॒ अपनी भायाकों पर-पुरुष द्वाग दूषित 
9:0:॥8|| 
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संरायम ते ४८॥ 
दी रक्षा फरनी मेरे लिये असाध्य 
क्या दी संशयमें पडा हूं ? ॥४८। 
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साख्यय स्थात्झ्ूरत सभा ॥ ४०९॥ 


चायद्ाउप्राचशयद सुखपत्तणा। चाल 

नुक्तरप रजाखूपातज्ञापरावं अभधघेन्लस ॥]5५० ॥ 
अभी योगबलसे ये गुरुषत्नीले शरीरमें प्रवेश करू ओ निमुक्त रहनेपर मेरा कुछ 
अपराध नहीं होगा ॥ ७० ॥ 

यथा एि छध्यां पणिक! सलामध्यायसेत्पणि। 

तथाद्यापाध्यासेष्यासे सुखपत्नया। पलेयरस ॥ण०१॥ 
जद पाथिक मार्णम उने स्थानमें वास करता है, आज मे उस ही भांति गुरुपत्नाके शरीरम 
निवास करूंगा ॥ ५१॥ 


भ्रध्याय ४० ] झनुशालचपर्द श्९ण 





असक्तः पद्मपत्नस्थो जलबिन्दुर्णथा चल; 

एबसेव ररीरं5श्णा विवत्श्यासि समाहित!) ॥७१॥ 
जिसप्रकार कमलके पत्तेपर स्थित जलकी बूंद निर्िप्त भावते स्थिर रहती है, उप्त ही भां। 
सावधान होछूर में इसके क्षरीरर्म स्थित रहूंगा ॥ ५२ ॥ 


इत्यव चल्ंखालादद चबंदददाओ सबंधा। | 
तपत्च धवछुल इंट्टा सुररात्तन एल च ॥ ५४ ॥॥ 


है राजन ! इस ही प्रकार धमकी थालोचना वा सब भांतिसे वेदाथकी पर्यादोंचना की 
ओर गुरु तथा अपनी वपस्थाझों अपलोकन दारमेपर | ७ह़े ॥| 

इति विखित्य सबसा रक्षां प्रति स लागेव। । 

आहिछित्परम यह यथा तच्छण पार्थिज ॥ ५४॥ 
मनसे निश्वय करके श्गुवेशी|् विपुलने गुरुप्त्नीकी रक्षारें लिये जिस रीतिसे बहानू्‌ 
यत्नका अनुष्ठान किया था, बह सुनो ॥ ५४ | 

गुरुपत्वीसुपासीनों बिधुल/ से सहातपा। । 

उपालीबाशलनिन्याड़ी छथणालि!) सललोगमयत्‌ ॥ ६७ || 
महातपस्वी बिपुल गुरुपस्तीके पास बैठकर, समीपमें बेठी हुईं अनिन्दिताडी यगुरुपत्नीछो 
अनेक कथाओंसे लुभाने रूणे !! ५७ ॥ 
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वेशचाण्यां नेजयोरस्या रइसील्लंयोज्य रशिलिलि!) ! 

विदेश घिपुल) छाणमाद्धाओं पचनों छथाए ॥ ५६ || 
विपुलने अपने नेत्रोके तेजडे उसके दोनों नेत्रोंका तेज संयोजित करके इस प्रकार उसके 
भरीरमें प्रवेश किया, जेसे पवन जाकाशमें प्रवेश करता हे ॥ ५५६॥ 

लक्षण लक्षणेनेच घदने घदनेल | 

अविचेडलतिष्ठद्ने छायेवान्तगतों उबिः ॥ ५७॥ 
मुनि विपुल छायाकी भाँति अन्वर्हिंत होकर छक्षणोंत्रे ठक्षणोंमें सुखले सुझमें प्रविष्ट हो 
चेशरहित होकर स्थिर भावसे निवास करने लगे ॥ ५७ ॥ 

लतत्ता ।बद्धरय बुला सुसखुपल्लथर। व्वलधरन )। 

उचास रक्षणे छुक्तो बच सा तथवुध्चल ॥ ५८ ॥ 
अनन्तर बिपुल गुरुपरत्नाके शरीरकों स्तम्भित दार्के उसकी रक्षा्में निगुक्त होफर स्थित 
वह अपने शरीरमें आये हुए उन्हें व जान उक्ती | ५८ ॥ 


श्ष६ धहामाएत [ दाघघरंपर्च - बिपुलोपारयानम्‌ 





थे छाल चागलों राजन्युदत्तट्यथ रहना) | 

क्रतुं सलाप्य स्वणहं ते दाल सोइन्मरप्ल ॥५९॥ 

इति क्षीमहाभारते अनुशासयपचंणि चत्वारशाडध्यायः ॥ ४० ॥ १९५४ ॥ 
हैं महाराज ] जवतक उस यद्ात्माके गुरु यज्ञ समाप्त करके अपने शुद्वपर तहीं आये, तवृतक 
वह सब भांतिसे गुरुपत्नीकी रक्षा कर्मेसें अइच् रहे ॥ ५१ ॥ 


मद्दामारतके भनुश्यासवपर्वस ्णलीसदां अध्य्यण खमापत ॥ ४०॥ १०५७ ॥ 





६ ६&छु. ४६ 


भीष्म उदाय-- 
दठ3 छद्गाविद्दपेन्द्री दिव्यसापवपुधर) | 
इृदसन्तरपिस्येद तत्योड्श्णागादथाशलण् ॥१॥ 
भौष्य बोले- अनन्तर दविती समययें एन्द्रन दिव्य तॉन्द्य्युक सरीर घारण एरके अपदाश्रका 
जा 


समय [वेचारदे उस आश्रत्तल्तों ओर रे बंद छू | ६ !| 

रूपलप्रस्तिर्ष क्या? लो जवयाधिद । 

दशनीयतलो झूल्या भण्िदेश तलाल्रसस्‌ | रे 
ञ््‌ ( /% रे 
है प्रजादाथ ([ वह अग्रदिग गोहठ सुन्दर रूप धारण दरते अत्यन्त दर्शवीय होछ 
आाश्रममें ग्रविष्ट हुए ॥ २ ॥ 

खस ददश लसाखीय पिपलश्य पलेचरख | 

निशेे स्मच्यमयत रथालख्णगर्त तथा ॥४8॥ 

लक ८७ ८ 9 हर 9 हे 6 

उन्होंने उस समय चित्रकिरिवर्की भाँति स्वव्पनेत्र और चेष्टारहित शोक्कर वेठा विपुलका 
शरार दखा । ४ || 

झा व उविशपाह़ी पीवशोणिफ्योधराःण । 

पञ्मपन्नदिश्यालाक्षी संपूर्णन्दुति वास ॥ ४॥ 
तथा स्थूल निवम्ध और पीच-पयोधर, पद्मज्रद्ले समान विशालनयतनी, पूणंचन्द्ररद॒श मुख 
आर उत्तव अंगवाले रुचिको अवलोकन छिणा ॥ ४ | 


ला घालोक्य सहला परत्णुत्पाठुमियेष हू । 

रूपण ह्स्पता छ्ोइजातणथ वच्टुसेएंचडछला (५ ॥ 
रुचिने हन्‍्द्रकों देखते ही सहसा उठनेदी इच्छा छी और उसके रूपसे विश्मित होकर तम 
रौन हो, मानो ऐसा बचत कहनेकी अमिलापी हुई ॥ ५ ॥ 


सध्याय ४१ ] अजुश्ासनपर्य २३९७ 








भी ने उठ सकी ॥ ६ ॥ 
वबामाघभाणे देवेन्द्र! लाझना परलयल्णुदा। 
त्वद््षागर विद्धि देवेन्द्र माँ शुचिस्मिते ॥ ७॥ 


तव देवराज इन्द्रने उत्तते परम मनोहर प्रिय वचन कहें। हे शुचिस्मिते ! में देवेन्द्र हूं, 
तुम्हारे ही विमिए यह आया हूँ ॥ ७॥ 


छ्लिश्यधानसभबज्न त्वत्सकूल्पोद्धवेन ये ! 
लल्पणाप्लुहि मां सुझ् पुरा कालोडइलिघतले ।<८॥ 


है सुभ्न ! में तुम्दारे संकल्पज्ञनित छामसे कुशिव होकर जाया हूं, तुम समागत समझो 


समय बीता जात है, देर व कशे ॥ ८ ॥ 
तेन्लेब्यादियन शाह छुश्आाणय ४ । 
शुरुपल्न्धा। शरीरबणों एद्श पल रशणथिपमत्‌ )९॥ 
इन्द्र ऐसा कह रहे थे, उसे गशुरुपत्थीके शरीरमें स्थित विपुलएनिबे सुना और उन्होंने 
देवराजकोी भी देख लिया ॥ ९॥ 
न शशाक थ सा शजन्प्रत्युत्यातुघनिश्दिला । 
पक्तुं च बाणदाद्राजन्पिष्टच्धा' शिपुल्ेल सा ॥९०॥ 
गज | वह अमिन्दिता विपुलके हाश श्दाम्मित होनेके कारण उठ ते सक्की और कुछ 
है हे सकी ॥| १०॥ 
आद्ार शुरुपल्म्थाइलु विज्ञाय स भुमूदू॒ए। । 
विज्रग्माह लएबेजा शोगेन घलघत्ए लो । 
पपन्‍थ योगबन्धैश घह्य। सर्वेध्द्रियाणि सं ॥ ११॥ 
है प्रभु | उस सृयुकुलधुरन्धर बहातेजस्वी विपुरुने गुरुपत्वीका शाशय जानहे शी भांति 
पलपूर्वक योगढे सहारे उसे मिग्रह दर रुखा | विपुरये उसझी सब इंद्रियां योगदन्धनल्े 
बद्ध कर दी ॥ ११॥ 
था विविद्ारां ध्ठा सु पुबरेप शचीपलतिः । 
उथाय ब्रीडितो शर्जरतां णेगबजललोहिसामस ॥ १५६९। 
इन्द्रने उसे योगवलणे मोहित जोर विदाररहित देखकर लज्जित होकर 
छहा ॥ १९२ ॥ 
३८ (६ मष्ठा, शज्ञु, एदे ) 


2 #थ/ 


मे 
व 


२०८ सगालाणत [ दालघप्तपे - विपुलोपाण्यानम्‌ 
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एच्रेहीति छत सा ते पतिवच्तुसिशेप व । 

लता जा श॒रो) पत्नणा छिपुल। पणयलेयलू ॥ ११॥ 
८ आओ | जाओ | ? अवबत्तर रुचिने उन्हें प्रत्युशर देनेकी इच्छा की, परन्तु विपुलने 
गुरुपत्नीकी उस बाणीछा परिवर्तत दरुर दिया ॥ १४ ॥ 


३ 4१० 


लो$ क्िप्षागमने झत्यामेदि रत्याश्व नि।खना 
चच्छजाउछशाइनकप्रांधिेघादह्ााणा ससरकारणाणेता ॥ १४ ॥ 
रुचिके चन्द्रसचश वदनऊे ' है, तुम्हारे यहां शानेद्य क्या प्रयोजन हैं ? ” ऐसा ही संस्कार 
युक्त वचन बाहर छुआ ॥ १४ ॥ 
ब्रीडिता ला तु तद्दाक्यसुकत्या परदश्य तदा | 
पुरंदरम्ध संघसतो चचय दिप्लयास्तदा ॥१७५॥ 
प्रवश् होनेसे राचि उस समय ऐसा वचन छहके लज्जित हुईं, इन्द्र भी बहांपर अत्यन्त 
दु।खित और विमनस्कछ होदर स्थित रहे | १५॥ 


क्री 


स तहेकुतमालक्य देवराजों विशां पते । 

अल्छ्लत सहस्राध्वत्मदा एदंव्धंन चपछ्ुदा ॥ ९६॥ 
है महाराज | देवराज इन्द्रने उसका वह विकृतभाव जानके उस समय दिव्य-इप्टिके सहार 
उसकी ओर देखा ॥ १५ ॥ 


दद्शो लू झुलिं तस्णा। शारीराम्तरगोचरख्‌। 
प्रतिविस्धाधियादरों गुरुपततया। शारीश्मस ॥ १७॥ 
ने दपणमें प्रतिषिग्वक्षी सांति गुरुपत्नीके शरीरमें तथा शरीरान्तरगोचर विपुलका शरीर 
अवलोकन किया ॥ १७ ॥ 
6 चघारण चहपछा युक्त दृष्टा पुरदर। 

प्रायेपद खु्संजद्ता शापनलीतस्तदाः थियो ॥१८॥ 
हैं विश्व | इन्द्र उसे घोर तपस्याग्रक्त देखके बहुत हरे ओर शापभ्यसे डरके उस समय 
ऋंपते छुए खड़े रहे ॥ ६८ ॥ 

घिछुच्य शुरूप€ सिपुद्द/ खुमहातपा। । 

रव ऋालेघरलर्ा शक लाहसथावचात्‌ ॥९९॥ 
तब महाठपरवों दिपुल गुरुष्त्वीफों परित्यान करके तिज शरीरमें प्रविष्ठ होकर छरे हुए 
शब्द्रतू कहने लंच ॥ १९॥ 


भ्रध्धाय ४३ ] छत्त॒शासयपर्च २९६ 
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आअज़ितान्द्रथ पापात्मन्कामात्मस्य पुरदर। 
न चर पूजायष्यान्त दवासतदा सोचुयारतथा ॥ *२०॥ 


2.5३. £*%. 


बिपुल बोले- है अजितेन्द्रिय पापी कामी पुरन्द्र | देवबृन्द और मलुष्य तेरी अधिक्क कालदक 
पूजा नहीं करेंगे | २० ॥ 
कि चु तद्विस्त॒त छाक व लन्‍्मनस्लि ले स्थितस । 
गोतमभेनासि यन्छुत्तो भगाइझपरिथिद्वित। (२१॥ 
हे शक्र | गोतमके द्वारा सारे शरीरमें भगके चिन्ह बनाकर जो तू मुक्त हुआ था, क्या वह 
तुझे याद नहीं हैं ? क्या ठसे भूल गया ? ॥ २१॥ 
त्याँ बालिशमातिमकृतात्मानसस्थिरस । 


शे 


कि 
ने 
सेथ रथ्णले सूढ जच्छ पाप यथागलस्‌ ॥ २२ ॥ 
द्धि्‌ 
ते 


-44८ 


कृतात्मा ओर आश्थिर जानता हूं। रे मृढ़ ! रे पापी | यह मेरे द्वारा 
है, तू जिश्न स्थानसे आया हैं, वहाँ ही चछा जा ॥ २३ ॥ 


नाई त्वामध्य सूढ[त्मन्दहेय हि स्वलेजसा। 

कृपायलशाणस्तु न ते दम्घु।मच्छाल्ष चाखलद ॥ ९१ ॥ 
र भृदात्मा इन्द्र | आज भ॑ अपने तेजस तुश बहा जलाना चाहता; भव कृपा करदे तुझे 
भस्म करनेका इच्छा न६( को ॥ २३ ॥ 


सच घोरतपा धीसान्युरुम पाणचेलतसस। 

इृष्ठा त्वां मिदेहेद्य ऋोघदीसेन चकछुषा ॥ १४ ॥ 
मेरे बह अत्यन्त बुद्धिमान्‌ गरु तुझ पापीकी देखते ही क्रोधपुक्त नेत्रज़ें इस ही छ्षणमें निःशेष 
करके भस्म करेंगे ॥ २४ ॥ 


तुझे मृढ 
हद 


चु 
रक्षित होरही 


नेये तु शक्त कतेव्यं पुमरमान्याथ ते द्विजा। । 
सा गसः खसुताधात्योष्त्ययय प्रत्मयलाएदित। ॥ २७ ॥ 
है इन्द्र | तू फिर कभी ऐसा कम ने करता; ब्राह्मणबुन्द तुम्हारे माननीय हैं, इसलिये 
ब्रह्ययलसे पीडित होकर पुत्र ओर सेवर्ोंफे सहित विनष्ट न होना ॥ २७ ॥ 
अमरोष्स्मीति यद्वुद्धिमितामास्थाथ घलेखे। 
सायमंस्था न तपसाभलाध्य नास किचन ॥ २६ ॥ 
अपनेकी अमर समझके यदि तू स्वेच्छाचारमें प्रवच रहता है, तो याद रख, दिली तपस्‍्वीका 
अपमान न कर; क्योंकि तपश्यासे कुछ भी असाध्य नहीं है ॥ २६ ॥ 


9 
9७७ धट्ाशिाश्त॑ [ दादधर्मपर्द - दिपुछापाण्यावश्‌ 
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बम किक त्ज्ी या ह 
आछाचदबइत्णा बव्र/इत्त्सतआयानर बह था ॥ २७ || 

इन्द्र महाहुमाव विएुठमा ऐसा दचन सुबके लज्जासे आते होकर छुछ भी व दल उस 

ही स्थायमें अन्दर्हित हुए ॥ २७ । 


रण ७ हद ७ सता 
सुददृहयाले शाक्ते तु देबशालोी सहामपा।। 
कृत्वा यज्ञ बथाकाममायगार एमाश्रमस्‌ 


१२८ ॥ 
झुहृ्त भर तमय वीदनेपर महातपस्वी देयशर्मा रच्छाचुदार यज्ञ समाप्त करके अपने आश्रमपर 
आये ॥ ९८ ॥ 
आगलेष्य णुसे शजन्विएुल। प्रिथदाम्कृत । 
रक्षिवाँ गुर भाण व्यपेदयदलिल्दिताए ।२९॥ 
है राजन्‌ | सुरुक्े आनेपर जियकाय छरनेयाले विपुरने अमिन्दिता गुरुपत्नीकी किस प्रद्धार 
रक्षा को थी, वह सद उनके सर्थीष छह सुनाया ॥ २९ 
ञ्‌ शाब्लात्था उ जुरु जुरुघत्सला । 
खिपुल। पशुपातिछव्यथापूवे मणज्लिल; ॥ १० ॥ 
दह शान्दचिच् गुरुवत्सलछ दिपु गशुरुहों प्रणाम कर पहलेंद्ती भाँति अशक्धित छोदर शुरुद्ी 
देदा करने लगे ॥ ३० |! 
विश्रान्दाय ततब्लस्णे सद्दाछीयाय भायया। 
लि 'ख लदा डिएुल! शक्कम दल ॥ ३१ ॥ 
व्‌ बह पविश्ञाम करदे भायाके उद्ित पेठे, तब विपुलने उदसे इन्द्रका सब कार्य सुना 
॥ ४3९ ॥ 


हच्छूबत्था ले छुलिस्तुछो दि 
बलूच रीलघूसास्यां धपस 
वह प्रतापवाब्‌ मुनिश्ेष्ठ विपुलका वचन सु 


पछ 

नियसेन चल ॥१४॥ 
२ 
बहुत संतुष्ट हुए ॥ ४४ ॥ 


सके स्पभाव, चरित्र, तपस्या ओर वियमसे 


&.. रे 2 5५ 4 
ध्घपुख्यय जुरी दा साक्तलात्पनि च प्रस्च। | 


घर च स्थरता इष्टठा लाशु साध्यत्युवाच ह्‌ ॥ द३ 0 
उसका इजसदाहद, अपने पति बाक्ते तथा घमम स्थिरता देसकर गुझदे साधु साधु 
कहते उसे धन्यवाद दिया ॥ ४४ ॥ 


पध ४३२ ) मेये साइना ४०६ 


(९५७७/५९५८१७५७८०७२७५.२५..००.. 
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पघचितवव्यय चन्द्र ख्िए ख्ज्यखरफ्छएणजरछ। 
परेण उछन्द्यापस स चश्याहुडप्त्सला । 


2 


अठुझायश् शुझणा बचाराजुसर्म तव। ॥ ६४ ॥ 
धर्मात्मा देवएर्माने शिष्यक्तों धर्पराझण जानके उससे सदा, कि पर नांयों | गुरुपस्तर 
दिपुलने गुरुके समीप वर साखा, बर पक्के थे गुरुली जाज्ञाे उदम तपरणा करनेयें प्रदध 
हुए ॥ १४ ॥ 

तदैय देघशलाणि सलाहण। पथ सहातपा। । 

मिभैयथों बलवुअध्याधयार विजने पके ॥ १५। 


इत श्रामह्ाभारत अजुशालनफपबाण एकचत्वास्शिडष्याय ॥ ७8१॥ १५९५८९॥ 
बह सद्दातपस्षी देव/मां भी बल और बृत्रासुरक्षा यध्ध करनेवाले इन्द्रसे निडर होकर भाय 
सहित निजन वनमें विचरने छगे ॥ १७ ॥ 


पहासारतके अनुशासबपवेम इकतलीखदां अध्याय रूमाप्त ॥ ४१॥ १९८५९ ॥ 





8 छडटे ह&£ 
भाष्य उवाय--<5 
"दजलरत्वंचाराचान्रन लफष। झत्या सरायच। | 
तपायुक्तमथात्मावश्वमन्यत व घायबाद ॥६९॥ 
मष्म बाल- अनच्तर वायवानू विपुलन गुरु दचन आतेपालन दक्षरकी दात्र तपस्या को; इससे 
शाक्त बंद जावे कारण दे अपवेक्ों महान्‌ तएस्दी मांचने छभ्े ॥ १ ॥ 


&*. €४+ 


से तन चछाजणा स्पथन्शथवा एाथयापल | 


.. चयार ग॒तसी पीतों लब्धकी्टियरों रुछु ॥२॥ ह 
पथ्वोपति | वह विज दस कीर्ति लाभ झरके पुरुषोंगें श्रष्ठ प्ंदन्न चिंच होकर रुपद्धो 
करते हुए, विरभशचित्तसे पृथ्वीमंडलएर विचरने छंम्े ॥ २॥ 
उन लोकी जिदी घापि दयेदायन्घद प्रखु। । 
फंजणाः लेन कोरथ्य दपजा पिपुछेश ले ॥ १॥ 


४ फारच्प | शक्तिशाली दिपुर उस गुरुपत्नीफा संरक्षण छाये तथा अत्यन्त तपस्याचरणक्े 
सो क छू रु से छ 

सहरे यादने छछ्े कि मेने दोलों लोक जीद हिए ऐ ॥ १ 

अथ छाले व्यतिकान्ले फश्पिखित्कुसमध्पण । 

उच्या भगिल्या दा दे घपल्चव घदथाल्यचल्‌ (७॥ 
है इुरुनन्दन ! कक पेवीका बातो धदधान्दसे शक्त 
रे जच्न्तर छूछ समय बाहुदएर शायद चापदाका बूहतत धृद्रधास्वस इुच्ते 
पाणिग्रहण संपदा हुझा ॥ 9७ ॥। 


३०४ घरदिभांरत | दाधघर्मप्ण -विपुरोपा ण्य नम 





रथ्ल 


तह्लिन्नेच काले सु दिविया द्ाजिदृराहुना । 

विशज्वत्ती परत उप जगामाण खिद्ञागसा ॥५॥ 
ठस ही समय कोई दिव्य बराहना परम मनोहर रूप धारण करके आक्ाश्ममार्गसे जा 
रही थी ॥ ५ ॥ 

लस्या! शारीशत्पुप्पाणि परतितानि मद्दीवले । 

लर्णाअ्रनद्थावतुर फव्यगन्धाने था ॥५॥ 
है भारत | उस आम्रमसें थोडी दी दृश्पर उस दिव्याद्नाके अद्भोसे दिव्यसुगन्धयुक्त बहुतसे 
फूल प्ृथ्वीपर गिरे ॥ ६ ॥ 

तान्यगृहासतों राजज्निबेलिनलोचना ! 

तदा विश्वन्ञ्ञकस्तस्था अद्भेश्यः स्षिप्रमागमत्‌ (॥७॥ 
है महाराज | अनन्तर कमरूनयनी रुचिने उन फूलोंक्ों ग्रहण कर लिया, उस ही समय 
अंगदेशसे शीघ्र ही उसके समीप एक निमस्त्रक आया ॥ ७ ॥! 

तब्या हि सगमिनी तात ज्थेष्ठा चामज्ा प्रभाजती । 

आया चिझशरथस्याणथ दसूदाह्लेश्वरश्य ले ॥<॥ 
हे तात ! प्रभावती बागफ्ी उसकी जेठी बहिन अंग्देशके राजा खित्ररथकों भायों थी ॥८॥ 


पिनछ्य लानि पुष्पाणे केशेषु चर्वर्णिनी । 
आम्नन्न्रिता ततोष्मछ्छद्गचिरज्ष पतेणहान ॥९॥ 
रवणिनी रूचि आमन्त्रित होनेपर केश्ोमें उन्हीं फूलोकी गुथके अंगराजके घरपर गई ॥९॥ 
पृष्पाणि तानि इचट्चाण धदाद्विन्द्रवराहना 
खागेना चोपणलास पुृष्याण चारलोचना ॥ ९१०॥ 
उस समय अंगराजकी उच्म बेत्रवाली रानीने उन फूलोंको देखकर अपनी वददिलसे बसे ही 
फूल गंगवा देवेको कहा ॥ १०॥ 
खा सत्र सवसाचद्ठ सायि। सुझुचिशनना । 
आंगेन्या भाषिेत स्ेस्धषिव्लचास्यथनन्द्ल ॥१९१॥ 
सुन्दर सुसवाली रुचिने मयिनीका वचन पढिके निकट कह सुनाया; ऋषिने उसके वचनका 
समादर किया ॥ ११॥ 
ततो विपुरूमानायय देयशार्ा सहातपा। । 
पुष्पाण चोदयालायस गउरछ गच्छेलि भारत ॥ १४१॥ 
है भारत | अनन्तर यहातपस्पी देवशमाने दिपुलकों चुलवा झश्के फूल लानेके तिमिच आज्ञा 
दो आर सश्ठा> जाओ, जाओ ॥ १२॥ 


अध्याब ४२ ] अलुशासनपर्प ३०३ 





विपुरूर्तु स॒रोयाच्थसवियाओं महातपा३। 

से तथेत्यब्रदीद्ाजंस्त॑ च देश जगाल ह ॥ १४ ॥ 
है राजनू | महात्पस्वी विपुल गुरुक़ी आज्ञा पाकर, उछपर छुछ भी विचार व करके बोले, 
कि ऐसा ही करूँगा; किए उन्होंने उस ही स्थानपर गमन किया ॥ १३ ॥ 

यर्सिन्देश लू तान्यासन्पतितानि नलस्वलात । 
हे अम्लानान्यपि तज्नासन्कुछुमान्यपराण्थापे ५ | औरडिक 
जिस स्थानपर वे समस्त फूछ आकाशसे पमिरे थे; वहांपर और भी कितनेही ताजे पुष्प 
पड़े थे ॥ १४ ॥ 

ततः से तानि रऊच्ाह दिव्यानि झविरशाणि थे । 

प्राप्तानि स्वेब लपशा दि्व्यगन्धानि भारत ॥ १५॥ 
है भारत ! अनन्तर उन्होंने अपने तपोचलते प्राप्त हुए उन दिव्य सुगन्धवाले मनोहर पुष्पोंको 
ग्रहण किया ॥ १५ ॥ 

संप्राप्य ताबनि प्रीत्ात्मा गुरोवेचबकारक! । 

तहो जगान तू य चरुपां चरूपकमालिनीश ॥ ६६ ॥ 
गुरुके बचनछो पालन करनेवाले विपुलने उस समय उब फूलोंकोीं पक्के प्रसन्नचित्त होकर 
ज्ीत्र ही चम्पाे वृक्षों्रे पिसी हुई चम्पानगरीक्ी ओर प्रस्थान दिया ॥ १६ ॥ 

स बने पिजने तात ददणश मिथुन छुणास्‌ । 

चक्रथत्पारियतेन्त गहीत्या पाणिना करस्‌ ॥ १७॥ 
है तात ! उन्होंने उस निर्जज बवके बीच एक दूसरेझा हाथ पद्चड कर च्रद्धी भांति 
परिवत्तनकारी नरमिथुव देखा ॥ १७॥ 

दजैकरलूणमगमच्चत्पदे परिप्तेयन । 
हु एकरुत न तथा राज॑श्चऋतु। दलई तता। ॥ १८ ॥ 
दे राजन्‌ ! उन दोतोंके बीच एक शीघ्र गबब कर रहा था, दूसरा उसके पढें विषमता 
प्रतिपादन करते हुए साथयें गन करता था; अवन्तर उस समय ये दोदों एच्छा करने 
लग ॥ ९८ ॥ 

त्वें शीघ्र गच्छलीत्पेकोड्ज्रयीलेलि दथापर+ । 

नेति नेति च तो लात परश्पस्मथोचतुः ॥ १९॥ 
तात | एक कहता था, तुमने शौप्त गम फ़िया है; दूसरा सइले छा, गेने शीघ्र गमन 
नहीं किया है। वे दोनों आपसमें नहीं, नहीं, ऐसा ही वचन झहले ले 


लग ॥ १९॥ 





हू 


३०४ महामारस [ दाबधसंपएप - पिपुछों पाख्यानम्‌ 





द्दा 
सबलोहि9घरय मिएुले तली दावपसथोचतु। ।२० 0 


घिथमह कवि श्े छि। | 

अबिष्ठा लपेश्ूवानाँ कीलियानेब भेडष्य ये ॥ ४३ ॥ 
बैने देखा कोनता एप किदा है, लिय कारण गेरों यह दुर्धेवि होगी, जो उब प्राणियों 
लिये जनिष्ट है ओर इृत लोडेक्नों मिलवेयाली ऐ; इस उम्य इन लोगोंदि मेरे समक्ष वणव 
फिया है ॥ १४॥ 

एथ रंखचिक्तणलेद पिपुलो शजदत्तण | 

अधाडइकछुलो व्यहूशिर दष्णो दुप्छुलमात्भव। ॥ दे४े ॥ 

राजसचम | दिपुल इस ही भांति चिन्ता करते हुए अधोधुस होगर फिर घीचा करके 

अपने दुष्द्रति->दिपयका ध्याव करते लगे | २४ ॥! 

हद पडच्थाव्युदपानलहे। फ्राश्ववराजमि!) । 

आअपधइणदीडययायाब्ये लोलएपोनियतास्तथा ॥ ४५७ ॥ 


अयब्तर उन्टोंने सोने और झुप्ेसे बने हुए अथ्षके दहारे जूआ सेलवेवाले, शोभएपेंतीवुक्त 
और छ; पुरुषोंढी मवलद्ोकब किया ॥ २५ ॥ 


इझजला शापर्थ है थे ७४ छूतो सिथुनेध ये । 

दपुल वे सझुद््दविण देडपि घाचयलथाहुवत | श५॥ 
पहल कह हुए '्रिथुनने वेपुलकीं उछेख फरते जिस प्रकार शप् किया था, वे थी उस ही 
भाँति शपथ एरते थे | अवच्दर वे छोग विपुरुको उद्देश्य फरदे शह बचद बोले ॥ २६.॥ 


हाध्पाय ४२ ] हानुशासथपर्य झ्०्ण 


॥५७२५७५८४-/५०: 
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यो छोममास्यायाइलाद विषस छतुंसुत्सडित । 
विपुलह्ण परे लोके शा गालिस्तालवाप्युघालू्‌ )॥ ९२७ ॥ 
हम लोगोंके बीच जो छोमवशसे बेहमादीका झ्ाचरण करेगा, वह उस ही गतिकी प्राप्त शेगा, 
जैसी विपुलकों परलोकर्मे मिलनेवाली हे ॥ ४ 
एतच्छयस्या तु पिपुलो बापदइयद्धलसंकरम्‌ । 
जन्‍्मप्रसुदि कौरठणय कृषपूयश्तथात्मव। 0 १२८॥ 
हे कौरव्य | ऐसा वचन सुनके विपुलने जन्मसे लेदर बतमानक्राल तकके अपने दामोको याद 
किया: परन्तु अपनेकी धर्मंसइ्ररकारी वहीं समझा ॥ २४८॥ 
से प्रवध्यों लदा शाजचभ्नावज्लिरियाहित।) । 
दर्म्रघानेय लचखा शाप झुत्या लथाचेधरा ॥ २९॥ 
है राजन ! वह इस प्रकार शाप सुनझे एक अग्निमें दूसरी अग्नि रखी गयी हो और उसकी 
ज्याला बंढ भयाों हां, उठी भांति मनसे ददमपान हाोझे ।चन्ता करने लेश ॥ २१५९ ॥ 
तसथ वचिन्तयतस्तात घहयों दिवविशा यणु) 
हृदमभासान्धना से व उच्दया रक्षणकारेलम्‌ ॥ ४१० ॥ 
है दात | उनके चिन्ता करते रहवेपर अतेस रात्रि और दीन व्यतीत हुई; सनवन्तर उनसे 
अन्त)करणमें गुरुपत्वी रचि़े विषयर्म रक्षाजनिंदर व्यवहार उद्ति छुआ ॥ ६० ॥ 
लक्षण लक्षणेनेव यदव बदनेन थे । 
विधाय व मया चोक्त सत्यम्ेतदस॒रोस्तदा ३११४ 
खीपुरुषके असाधारण लक्षणकी लक्षणण्रे ओर मुखछो सुखसे निगृद्दीत उरके, में गुरुके 
निकट इव विषयको सत्य नहीं ढद्ठा है ॥ ४१ 
एतदात्मनि कौरवठणय दुष्कूर्त विपुलस्तदा । 
अघन्‍्यत सदामाग लथा घच्च न संशय; ॥ ६९॥ 
हे महामाग कोरव्य | उस समय विपुलते अपने सनम इशीको दुष्कृत सना ओर पह्दी 
निश्चण पाप्‌ था, इसमें सन्देह नहीं है ॥ ४२ ॥ 
जय रूपा मगरीमेत्य पुष्पाणि झुरते दी । 
एइंजयानास च शुरु बॉचबरत्स शुराप्रेय: ॥ 3१४॥ 
इति भामहाभारते खनुशालनपर्वणि ह्विचत्वारिशोडघ्यायः ॥ ४९ ॥ २०२० ॥ 
अन्तर उन्होंने चम्पानगरीमें आर मुरुझ्ो फूल दिये और उत्त शुरुप्रिय विपुलने विधिपूर्षक 
उनकी पूजा की ॥ ३४ ॥ 


महाभारतके लत्ुशालबर्प्दस पयालीस्वां भ्र्याय समाप्त ॥ ४२॥ २०२४ 0 





हेए (मे. सा, अनु, पर्व ) 
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/ छीके ६ 
भीष्म उधाच-- 
रधागधशलिभेधय शिए्य घाक्थलथात्रयीस । 
देवशसों सहातेजा सलच्छणु लशाधिप ॥१॥ 
भीष्प बोले- है प्रजानाथ | अनन्तर महातेजरएी देवशमांन उस शिप्यको आया छुआ देखकर 
जो वचन कहा था, उसे सुदो ॥ १ ॥ 
दृवशमावचाय -- 
दूत जपुल ह व तासघबय्य लझादन | 
ले तथा जानानित लिपुण आत्सा च रुचि?ेस च ॥२॥ 
देवशमा पोढे- हे विपुरू ! तुमने उस गद्दावलके बीच क्या देखा था ! वे रुचिको और तुम्हारी 
कुशल आत्माको जानते हैं || २ ॥ 


विषुल उदाल--  , नकल 
ज़त्मपें सिथुन कि तत्के च ते पुरुषा विभी। 
ये माँ जानन्ति हच्थेन तांश मे वक्‍तुमहसि ॥ ४ ॥ 


विपुल बोले- दे विश्व ब्रह्मर्ष ! जो लोग मुझे यथाथ रीतिसे जानते हैं, बह मिथुन कौन 
था ओर वे सद पुरुष थी कोन थे ? उनके विषयमें आप मुझे कहिये ॥ ३॥ 
देवशमोंवाच-- पा बी] 

यहे तब्मिशु् ब्रह्मतहोराञं दि दिद्धि लत । 
.. ७ _मावत्परिवलेंत तचे जानालि छुष्कुमम्‌ ॥४॥ 
देवशमा वोले- है बह्मन्‌ | तुमने जो मिथुद देखा शा, जो कि चक्ककी भांति भ्रमण कर 
रहा है, उसे दिन और रात्रि जानो; वे तुझारे पापकर्मकों जानते हैं ॥ ४ ॥ 

मे चतेपुरुपा सिप्र अश्लेदीय्यन्ति हष्टयत्‌। 

ऋतृस्तानलिजानीहि ले नान्ति दुष्कृतस्‌ ॥५॥ 
है विप्र | जो सब्र पुरुष हर्षित होकर अक्षक्षीडा कर रहे थे, उन्हें छः ऋतु जानो, वे तुम्हारा 
दुष्छृत जानते हैं || ५ ॥ 

न भा कशिद्विजानीत इति कृत्या न विश्वसेत्‌ । 

ना रहांख पापात्मा पापक के व द्वज ॥ ९ ॥| 
है द्विज ! पापात्या सलुष्य एकान्तमें पापकर्म करके, सुझे कोई नहीं जानता ऐ, ऐसा विचार 
करके विश्वा्ष करना योग्य नहीं है ॥ ६ ॥ 

छुषाणं हि नई छरसे पाप॑ रहसि सर्वदा | 

परद्यान्ल ऋलचमश्थापे तथा इदेनानेश!5इप्यल (७0 


एजान्तग यछुप्प पापाथरण करदा है, परंतु सनुष्णके एपाचरण ररनेपर ऋतएं और अहो- 
रात्र ठत्त सदा दसा करती है ॥ ७ || 


नल 


क्घ्याच ४३ ] अलुशालपपवें ३० 
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ते त्वां हृथेस्लितं दृष्ठा गुरो। कसोनिवेदकस। 

स्मारयन्तस्तथा प्राहुस्से यथा ख्ुत॒यान्मपान्‌ ॥ ८॥ 
ऋत प्रभृतिने तुम्हें गुरुक्के मिकट निज पाप कम निवेदन न छरफ़े हल मर्वित देखके उस 
विषयको स्मरण ठकरानेके लिये जो कहा हे, पद तुमने सुना है ॥ ८ ॥ 

अहोराज विजाबाति ऋतवश्थापि विलयश्य! । 

पुरुष पापके कल शुभ या झु लकलेण। ॥९॥ 
अहोरात्र ओर छहों ऋतु अशुशक्मशील पुरुषोंके वा शुभ-कमांके शुभ्-अशुभ उसको सदा 
जानते & ॥ ९ !| 

तक्त्वया मम यत्कर्म व्याजिचाराहु धात्मकम। 

नाख्यातम्रिति जानन्तस्ते स्थानाहुसतथा द्विज् ॥ १०॥ 
हे द्विज ! तुमने मेरे समीप जपना व्यमिचारवशले भयात्मझ कम नहीं कहा था, उसे ही 
जानके उनत्र सबने तुमसे एंसा कहा था ॥ १० | 

ते चेच हि भरवेयुश्ते लोका। पापकृतों यथा । 

कूत्वा नाचक्षत्ता के मम यथच् त्थया कूतस्‌ ॥ ११॥ 
तुमने मेरे समीप जेसा किया है, वेशा पापक्रम करके न कहनेंसे उ प्रापकारीको, वे ही 


0 ओर 


पापाचारयाक छोक प्राप्त होते है ॥ ११॥ 

तथा शक्था च दुच्चतता रक्षितुँ प्रलदा द्वि. 

न च हवं कृतवानक्तिविदाग) प्रीलोषस्मि लेव ले ४ १६ ॥ 
हे हिज ! उस प्रकार दुशरित्रा स्लीकी रक्षा करनेमें समर्थ होना शदय है; उस विपयर्म तुमने 
कुछ पाप नहीं किया, इस ही निमित्त में तुथपर प्रसन्न हुआ हूं ॥ १६॥ 

यदि त्वहं त्था दुसमद्राक्षं द्विजलसन । 

झापेय त्यालह कऋ्रोधान्न सेष्जाहिय विचारणः ॥ ११॥ 
है द्विजसत्म ! यदि में तुम्हारा दुराचार देखता, तो क्रोघवश होकर तुम्हें शाप देवा; इस 
विपयमे मेरे मनमें कोई अन्य विचार नहीं है ॥ १३॥ 


सज्जल्ति पुरुषे नाथ पुरा सोष्थेश पुष्कछ्ल। । 
न्यथा रक्षद।) शापोइलविष्यले गलियआ सा ॥ ९४ ॥ 
स्रियां पुरुषोपर अनुरागबती होती हैं और प्रुषोंका भी पूर्णतया बसा ही भाव होता हैं; 
योद तुम उसका रक्षा करनेके विपरीत आचरण करते, दो में तम्हें अभिशाप देता और मेरो 


बुद्वे तुम्दें श्ञाप देनेकी ही हो जाती ॥ १७॥ 
है 


४ ( ४35. या 
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६०८ घंधादारत 
इछिता सा स्वणा पुञ्न मल चापि लियेदिता 
अएं ते पीलियांसताद स्थरित स्थग गशिष्यसि ॥ १५॥ 
हि क्र 
है ओर वह बृचान्त मुझे सुनाया है। 


है तिल ब्रा परनाका रा का 
के स्वगंग गमन करोगे ॥१०॥ 


पद 


है पत्र | शइसालय 

भ्रीष्प उबाच-- कर की ६ 

इत्युकत्वा बिएुर्ल प्रौद्यो पेवशनों लहारूणि। । 

छुलोद स्वणेघात्थाय सहयाये। सशिप्यकः ॥ १५ ॥ हि 
सीष्प बोले- महृषिं देवशमाले प्रमन्न होकर दिपुदस इतनी कथा कहके, भादां और दिव्य 
सहित स्वर्णम जाक्कर अतिप्रीति लाभ छी थी ॥ १६॥ 

हृदमाख्यातवांणाँपे मधारुयान सहासुति) । 
॥ १७॥ 


$ छ अप २ 
आकोण्डेय) पुरा शजन्गड्राकूले फापान्तरे 
ने कथा प्सड़में भेरे समीप यह 


०९ 
उ्यंद दे 


है राजनू | पहले समयें जंगाके तटपर महासुनि याके 


उपाख्यान कहा था ॥ १७ ॥ 
तब्माइ्रवीसि पाथे त्घा ख्िय। उ्ा। सदैध घ। 
॥ १८ ॥ 


उल्चय एच्थल चाखु सतत साध्चखाधु ऊझ। 
हैं पार्थ | इस हो लिये वे तुबसे कहता हू, तुम्द दा सब सिद्धि रक्षा ररती चाहिये 
लिया सदा साधु ओर दुष्ट दोनोंदी दीख पड़ती हैं ॥ १८ ॥ 
खिया। साध्ठधो महासागा। संभता लोगमभादरः 
घारणन्लि ली शाजन्निर्णा सचनद्याननाम्‌ 
है राजन्‌ | यदि स्लियां साध्दी हों दो वे अत्यंत दौवाग्यशालिनी होती हें 
समाव होता है ओर वे सब लोकोंकी माता बानी हैं; येही बच और 


एथ्वामण्डलका धारण छरती हैं ॥ १९॥ 
अशाध्वयश्वापि दुच्चदा। छुलघ्न्य। पापतन्िश्िया: | 
॥ ५० ॥ 


१९५॥ 


० 2 


क्र 
। 


| 
०. ड 

; जगत उनका 
काननके सहित इस 


घ्यक्षणा लक्षणदुंद। रवगाश्नलह जे से ए 
की शरीरमें उत्पन्न हुई हाथ 


है वरपाल | अध्ाध्ची, दुब्बेता, छुलघी, पापकर्मवाली ख़िणोंक 
पावका रंखा दवा दुष्ट लक्षणदे याद्ूम करना चाहिये ॥ २० ॥ 
एयबेतास रक्षा दे दाक्‍या कतु सहात्मामि। । 
अन्यथा राजशादूल व शक्पा रक्षितुं रिक्षञियः ॥ २६ ॥ 


महाजुधाद बहुष्य इसही प्रद्ार ऐसी स्लियोद्षी उत्तम रीतिसे रक्षा धरनेस समथशे 
इुप्श्रठ्ठ | अन्यथा स़ियोक्ी रक्षा अश्वक्य है ॥ २१ ॥ 


रे 


हैं । ई 


शेध्याय ४४ | घहुशापचपचे ६ 


कि 
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हि सचुच्याघ तीदणारतीएणपराशमा। | 
जासश्ति शियोी दास बेशुने संगलसे धुशि: (१२३२! 
है मलुजभेष्ठ | ये तीखे स्मभाववाली तथा दुस्तह पराक्षमशालिदी होती हैं; सैथुनमें जो इनझे 
साथ रहवास दर्पा है, बढ़ी इसके लिये प्रिय हे, उसके अतिरिक्त और कों$ थीं प्रिय 
बहाँ है ॥ २१२॥ न 
एवा। छृत्यात् कार्याश्व कृताल अश्तर्येल । 


न चैकस्मिन्नसन्त्येता। पुझुषे पाण्डुरन्दद ॥३५॥ 
है भरतश्रष्ठ | ये कृत्या अथात्‌ प्राणधातिनी सत्मझूपी 8, व्यागिचारि पृर प्राण हृरण 
किया दहती है, छावरूपिणी ओर एक पुरुषटत उद्भीकृद ; णाण्डुरन्द्त | ये एक 


६७ ५ 2३ 


पुरुष रत नहीं होती ॥ २६ ॥ 
नासु सचेहो छालि। कायस्लयेदेष्यां जवेस्वर । 


खेदसासणायथ खुझ्लीत घललाइथाण चेज एईहि ॥ ९२४ ॥ 
दित ली है। ऋतुकालके 


है प्रभानाथ ! ख़ियोंके विपयसें मलुष्षोंकों स्नेह अथवा ईपा करवी उचित तहीं 
अनुरोधसे वेराण्यपवंस धमंका शाश्रय तक्कश इन्हें भोद को ॥ २७॥ 
विहन्ऐेलान्थणा छुपशर। कीरवबध्दन । 
स्पा राजशादल छुक्ति! सर्वे पूज्यदे | २५७ ;: 
है कीवर्नन्दन | इसके विपरीत बतांव करनेते मदुष्य विधाछओं प्राप्त होता है। है राजशैप्ठ ! 
योतर सब भांतिसे स्वेत्र समादरणीय है ॥ २५ ॥ 
लेनफेन तु रक्षा थे विषुस्ेन कृपा खिया। । 
बाल्य।) शात्तो धुलाफ्रेषस्किनत्नशक्षित दप थोपित) 6 (८ ॥| 


शंते श्रीमहासारते अनुशासलपबंणि तच्रिचत्वार्शिसमोडध्याय; ॥ ४३ ॥ १०४८ ॥ 
एकमात्र उस वएलने हो जद रक्षा को था | ६ बु९ ! इस बनुष्य लछादने बच ठुछ्रा 
छाई भी स़ियोंक्ी इस प्रदार रक्षा सरवेगे एमथें नहीं है ॥ २५ ॥ 


महाभारतके शनुशासनपवम चेंतालीखवबां अष्याय समात ॥ ४३ ॥ १०७८ ॥ 





ै 
हि. 


(5५ 


छू 5 


युधिप्ठिर छदाय--- 
न्मूल स्वधमोणां प्रद्धभए्य शुहृस्घ घ । 
पितृदेचादियांनां व हन्मे जि पितवासद ॥१॥ 
दापाईर बोले- है पितामह | पितृकोक, देवता, जतिथि, उत्पादन, गृह और सब धर्मोका 
जो घूल है, आप मुझसे वही कहिये ॥ १॥ 


ध््ि 





५५० प्रात | द्ामछर्मपर्च - विवाहधर्मा: 








भीष्म उवाच-- 
अर्थ हि सर्वेधमाणां पसखिव्टयतथों मल) । 

दीहशास प्रदेया स्थात्कास्पेंसि धसुधाधिष ॥१॥ 

है एथ्वीवाथ ! यही सब धर्मोदा बीच अत्यन्त चिन्दनीय धर्म कहदे सम्मत 
है, कि केसे योग्य बरकी छन्वा दाव करें ? ॥ ३॥ 


० $५७ 


लघचूसे सम्ाज्ञाय दिया शोनि च कस च । 

घधक्लिरिव प्रदाहूवणा कन्या सुणदले यरे । 

चाह्मणादां सतालेष धन्णो लिलण शुधिछिर ॥ह 
बर्फ शीलस्वबाव, चरित्र, विद्या, योति अथात्‌ मातकुछ और णितकुछुली शुद्धि तथा कमको 
भी भांति जानके पतुप्य समी दृष्टियोंले गुणवात्‌ वरकों दन्यादाव करें । है युभिष्टिर ! 
उक्त गुणोते युक्त विवाहके योग्य वरको चुलादर उसके साथ कन्याद्षा विश्वद करता उत्तम 


व्राक्षणाकों वित्य धर्म है ॥ £ ॥ 


आधयातद्यसादएदे८॑ लुकूलत: 
शिष्ठानां क्षश्चिदा्ां च घर एप सनातन ॥४॥ 
घनदानादिसे सन्तुए्ट फरक्े जो कन्या दान 


दान छी जाती है; साधु आरह्मणोंक्ा यही आाक्षधम है 
ओर श्रेष्ठ क्षत्रियोंका भी यही क्लाइ्रधर्म है ॥ ४ । 

आत्माभिप्रेत॒सुत्सुज्ण छन्वामिग्रेत एव च) 

असिप्रेता च या यरय रस्म देया युवधिछिर । 

गान्धबंसिति हूँ घछ प्राहधेमदिदों जना। ॥५॥ 
है बुधिष्ठिर | अपने अभ्निप्रायद्रों छोठ क्रदे। दिस वरको रून्या चाहती हो और जो बर 
झृन्याकी चाहता हो, उसहीझो कृल्या दाल रूरने को धर्म जानदेवाले एरुप गास्धव विवाह 
रहा करते हैं ॥ ५ ॥ 

धनेन चहुना कीत्या संप्रलोग्य च घान्थवान। 

अचछुराणा उपत दे घलेशाहलनोपेण। (५६॥ 
है महाराज ! बम्याके बान्थवोक्ी लुभा तले धनके सहारे कन्याकों मोल फेंके जो 
विधादइ होता है, पंडित छोग उसे आसुर विवाह कहते हैं ॥ ६ ॥ 

ऐत्था छिक्त्ता च शीाणि रद्रतां झदती गहास्‌। 

प्रखत्य दृरण तात राक्षस घननलक्षणस्‌ ॥७॥ 
४ दांत | झम्याक्षे रोते हुए आत्पियोंद्ी वारके तथा उनके सिर काठके रोती हुई कन्पाकों 
दस जबद॑स्तीडे इरके जो पिदाह दोता है, वह राक्षस विवाह कहा जाता है ॥ ७॥ 





मष्यात ४४ ] पल्लुशासगणर्द १ 
पव्चानां तु अथो घरुयों हापधस्यों सुघिष्ठिश । 
पेशाच आरुस्खकैय न छा्ेव्यों द्र्थबल ॥८॥ 
राक्षस विवाह अन्तर्णत पशाय विवाह है, इन पांच ग्रकारके वियाहोंसे पूर्वकशित तीन धर्मे- 
सड्गत हैं और शेष दो घरमविरुद्ध हैं; अथात्‌ छन्‍्या हरण करके जो विवाह होठ है, बह 
राक्षस विवाह ओर आसुर विवाह किसी प्रकार भी नहीं करना चाहिये ॥ ८ ॥ 


ब्राष्म। क्षाओोडण गाव्यवे एगे धरुषों मश्जेश । 
पृथण्णा यदि वा लिश्ञए छलेच्या साज संशय। ॥९॥ 
हे नरश्रेष्ठ राजन्‌ ! ब्राह्म, क्षात्र और गान्थव, ये तीन प्रकारणे विवाह ही पर्मसंणत हैं। 
पृथक्‌ अथवा मिश्रित रीतिसे ये तीन प्रकारके विवाह ही करने योग्य हैं, हस विषयर्मे 
सन्देह नहीं है ॥ ९॥ 
लिखों भायों ब्राह्मणश्ण हे लाण क्षश्रियश्य लू । 
इथ। स्वजञातल पिन्दल तारबपतल्य सल चलबेलू ॥ ९०॥ 


+3 


ब्राह्षणके लिये ( ब्राह्मण, क्षात्रेय जोर वैश्य जातीय ) तीन सायाएं, क्षत्रिय लिये (क्षत्रिय 
तथा बेश्य जातीय ) दो भागाएं और वेश्यके लिये रूजातीय थार्यां होगे। इन स्षियोंसे जो 


सन्‍्तानें उत्पन्न होती हैं, वे सब पिठाके तयान वर्णवाली होती हैं ॥ ६० ॥ 


ब्राह्मणी तु सजेज्ज्ये्ा क्षशिया क्म्जियरय तु । 

रत्थथलापे झुद्रा! स्थान्नत्याहुरपरे बाय ॥ ११॥ 
ब्राह्मणकी प्त्लियोंमें ब्राह्मण छब्या श्रेष्ठ मानी जाती है, और क्षत्रियक्की क्षत्रिय छत्या श्रेष्ठ है । 
कुछ लोग कहते हैं कि रावेले ही दिये शूद्र जातिकी रृत्याश्रे विवाह झूर सकते हैं, परंतु 
दूसरे लोग ऐसा नहीं मानते ॥ १३१ ॥ 


अपल्यजव्ध शुद्गायां व प्रशंसम्ति जाधव! । 

झाद्ायाँ जनयब्थिप्र) प्रायश्िष्ती जिधीयते ॥ ११॥ 
त्राह्मणका शूद्रा ख्तोसे सन्‍्तान उत्पन्न करना साधु पुरुषोंके बीच प्रशंडित नहीं है; यदि 
त्राक्षण श॒द्रा स्रीमें पुत्र उत्पन्न करे, तो वह प्रायश्रिच करनेके योग्य होता है ॥ १३ ॥ 


अद्यत्नथा दशवंया जाया विनन्‍्द्ल बाश्रकाम । 

एकादशाह बजा वा सतप्तवषोघयाप्लुयातू ॥ १४ ॥ 
पास वर्षक्ी पुरुष जो रजस्वछा न हुए हो ऐसी दस बर्षझ्ी छत्य ओर इदकीश वर्षदी 
अवस्थाबला पुरुष सात ब्षकी कुमारी कबत्याकों भायारुपसे प्रहण करे || १४ ॥ 


३११ प्रशाझाध्य | द्ावणर्मपर्च - छिवाहधर्मा। 








है बरसशेष्ठ दत्याके भाई अश्या पिता 
छल्या अपने पिठाके पुश्र॒स्थानीण हे सकती है ॥ १४ ॥ 
आीणि जपाण्फुदीलेल कन्या ऋतुनती सता । 
चतुर्थ त्वच्च उंप्रादे स्थथ जतारमजबत्‌ हे ॥ हा ॥ 
दएब्पा ऋतुमती हॉविपश तीएख परदंदद अपने वियाहदां चांद देखे: चाथा व लवनंप्र वह 
स्व ही अपना स्वामी जोज छेव ॥ १५॥ 


)ै न्ट्य 
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अजञवा शावए तस्या रातक सराापल | 

आद्ोषन्यथा पलेसाना लथघद्वालणा प्रज्ापत। ॥ १६ ॥ 
रघय॑ पदि खोज ठमेयाढ्ी स्लोझा उठ पुरुषंले लाथ दिया हुआ सम्दन्ध ओर उससे होनेवाली 
सम्तान तिम्न श्रेणीक्षी नहीं समझी जाती | जो बारी इसके विपरीद आचरण छरती है, व 
प्रजापतिक्षे विद निन्‍्दनीय शेती है । १६ ॥ 

धसापिष्डा च था भादुश्ययोदा च्‌ या पितु। । 

हत्यवाणलछुगब्छेत ले घल सलु॒रनषीत्‌ ॥१७॥ 
जो दल्या गातायी सपिण्ड और पिताकी हयोत्र व हो, उरे ही व्याहे; मुने इसे ही 
सवादत घूम छह है ॥ १७ ॥ 

याधाएछर उद्याच-- 

छझुल्कूनव्येव एव स्थाइटानीव्याए छाएर। । 

बलादन्य। प्रदादेद चदलव्य। प्रषशंयत्‌ ॥ 40 
सधिप्ठिः बोले- है पितामर | कोई दिवाह पदछा एरके शुर्द् दान करें, दूसरा मेने दाल 


आप >क ९ 
किया ऐसा दचन कहर परिवाह पक्‍दा परे, कोई जवदस्तीसे हरनेकों कहे, कोई पुरुष 
उसके सम्बान्धियोंकों धव दिखांवे ॥ १८ ॥ 


पाणित्नदीहा स्यक्य+ स्यप्व्त्थ छन्या पिलासए । 
तर जिज्ञासमावानां चह्छुभेबतु वो भयाल ॥ १९ | 
जार छीहू पाणिग्रह पाठर चुटा हो, तब उनसेंसे वह कन्या किसकी शायों होगी १ हम 
तर्जिज्ञासु ओके पक्षमें आप देव्स्परूप हैं ॥ १९ ॥ 
साषप्प उक्ताय-- 
जल्किचित्कण आालुष्घ संस्थानाथ प्रदकृष्यले 
उच्सयव्लान्त्रत लर्य वुयायाएसटू पालक ॥ २० ॥| 


& 


सीष्य बाढे- मनुष्णोके हित जनक “ यह इसकी शायां हे ? इत्यादि ज्यवस्थाजनित जो 


डुछ कम बन्द जानतेयाले पुरुषोकि दारा मन्त्रित किया जाता है, उसे शिथ्या करतेसे बह 
पपछा भागी पका फरता है | ०२० ॥ 


शध्याय ४४ ) वजुआासनपते शेर 


औबल3जलन सी २०3 सन चली 





“०४८2 


6 


साथापत्युत्विगाचायां। शिष्योपाध्याय एथ व । 

खपोक्ते दण्डशहब्ति नेत्याहुरपरे जना। ॥ ११ ॥ 
भायां, पति, ऋतिकू, आचार्य, श्षिष्ण ओर उपाध्याय भी मिथ्या कनेपर प्रायश्रिचदे 
भागी होते हैं; परंतु दूसरे लोग उन्हें दंडके भागी वहीं मानते हैं ॥ ११ ॥ 

न अद्धाश्लेन संघाद सलुरेख प्रदासालि | 

अथशार्थलधरुण च थब्सुणा घर्सकोपनस्‌ ॥ १९॥ 


अक्ाम मलुष्परे सक्ू चचो करनेकी बसु प्रशंसा नहीं रशते। सिथ्या धर्म प्रकाश करना 
अयश और अधम्मयुक्त है; वह धर्मों वष्ट करबेवाला बादा गया है ॥ २६ ॥ 


वैकान्सदीण एकश्िघिस्तदार्न नोपलण्यले। 

घलेतों थां प्रथच्छन्ति थाँ च क्रीणन्ति भारत ॥ ११॥ 
है भारत ! पाणिग्रहण विधिड़े अजुबार बन्‍्धु जब जो कन्या दान क्र देते हैं अशवा सूर्य 
लेकर देंते हैं, उस कल्षाकों मजुष्य अपने घर ले जाय, तो इसमें दोष नहीं होता; तो उसमें 
दोषकी प्राप्ति फेस होगी ? ॥ २४ ॥ 

न्घुलि। सशलुज्ञातों भन्वहोंनी प्रथोजयेल । 
घथा सिध्यन्धि ले धब्शा नाइचलाथा। रर्यचल ॥ १४ ॥ 
भारत ! बन्धुजन कर्मक्े अछुसार जो कब्पा प्रदान करें, अथवा जिसे वेंचे, वान्धवे 

अलुज्ञा होनेषर उसके सम्बस्धमें मन्त्र ओर होम प्रयोग दरें, तब वे सब मन्ज सिद्ध होते 
बात्थवोंदे हारा शदचा छत्पाके सम्बन्ध यन्त्र प्रयोग करनेले वह किय्ली प्रकार सिद्ध व 
होता ॥ २७ ॥ 


ि# च्छ 


ब्ठ्ा श्र 22% 


हा 
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यहत्थज सन्‍्जलजथों सायोपत्थोर्मिया दूत । 
घनयाहुगेशसबास चखादत जझांदिेलि। कूप। है रे७ || 


भायां और पति दानोंगें मन्जके द्वारा ली हुआ अतिज्ञा श्रेष्ठ है, तो सी उसझे लिये बन्धु अनोंका 
आशादांद [मेले तो अधिछ बढतर उत्तम है ॥ २७ ॥ 


देवदर्सां पलिलोथां वेसि घर्महण शाशवात्‌ । 
. ७.  5वीं सालुर्षी वाचमसद्ुवां पसुदस्याति 0 ९१५॥ 
ति धमंके शासवबशरे आायाक्ों प्राक्ननकर्मदत्ता अथवा इश्वरदी दी हुई जानके ग्रहण कर्ता 
; पह मालछुषी मिथ्या वाणीकों परित्याग करता है ॥ २६ |) 
४० ६ महा, जछु, पर्ण ) 


प्‌ 
हे 


३१७ महदासार्त [ दातधर्मण्घ - विधाहधर्मा! 
युर्धिप्टर उदास -- 
कृन्थायां प्राप्तह्मल्कायां ज्यायाय्दान्रजदहर। 
घप्क्ासाणलंपन्नों वाज्यशज्ञाहत न या ॥ २७ || 
युधिष्ठिः बोले- यदि रब्याक़े लिये किठ्ठी पुरुषनें शुरुद दान किया हो, फिर धर्म, काम, 
अर्थ ओर कुछशील जादिसे युक्त दूसरा बर यदि उस्त रन्याक्ों ग्रहण करे, तो बह निन्‍दनीय 
होगा, अधवा वह दिवाह अम्विद्ध होगा १ ॥ २७ ॥ 
लस्खिन्तु मथलो दोषे छुघेण्छेणा! समाचरेत्‌ | 
अर्थ ना सर्वोधनाणां घसश्चिवत्यतणों लता ॥ २८ ॥ 
शिश्वतिक्रम और बन्धु धम्पतिपूषक विक्रयातिक्रप दोनों ओर दोप उपस्थित होनेपर छूचो 
कि श्रेष्ठ पक्षकों इल्याणज्ारी समझके अवलस्वन करे ? यही इस लोगोंको सब धर्माके 
बीच अत्यन्त विचारणीय है || २८ ॥ 
तत्त्व जिज्ञासवाबानां चल्तुलंचतु तो सचान। 
लद॒तत्सवंधाचछवय नए लृष्यार छूथपतास ॥ २० ॥ 
से तत्व-जिज्ञासा छर रहें हैं, आप इसारे वेन्नस्वरूप होहये: इन सब विषयोकी दणन कृरिये 
आपका वचन सुनके हम लोगोॉकी तप्मिस्ती सीमा नहीं होती है ॥ २९ ॥ 
भाण्य उद्याच-- 
ले से निछाकर शुल्झ ज्ञात्वासीसेन वाहुतम । 
न हि झुल्कपरा! सन्‍्तः कन्या ददति ऋहिंचि 
भीष्म चोले- शुल्क ग्रहण करनेसेही विदाहकी सिद्धि नहीं हो 
जानके शुरक देता हे और उसे दापस तहीं मांगवा; और स 
थी कभी चिज्लेप छारणवश कन्या दान नहीं करते ५ ३० ॥ 
अन्यैशुणैरुपतं तु छुल्दं घाचानिति ान्धणा३ | 
अलछूृत्वा बच्चस्थॉले यो दष्पादलुकूलता। ॥ ११॥ 
यदि वर अवस्था्म अधिक होता है, वो रुन्याके बान्ववगण शुल्क सांगते 8 । कन्याको 
आशूषण देदर विष करो, ऐसा र्जनेपर वर आशूषण देकर विवाह करे तो यह धमानुकूल 
हों है ॥ ११॥ 
तच्च तां च दद्ात्येव न झुल्क॑ विक्रयो न सः । 
घिशुछय मवेदेयलेण घर! सनातन: ॥ १५॥ 
जो छल्याके लिये आभूषण लेकर कन्या दान किया जाता है, देखा विषाद शुल्कग्रहणपूर्वक 


विक्रय नहीं होता | कल्याके लिये कोई पस्तु स्वीकार करके कस्याझा दान करना ही 
सनाठन से है ॥ ४४ | 


शि 


) 


तू. ॥३०॥ 
ती है। मूल्य देनेवाला ऐसा 
धु लोग शुल्क ग्रहण दरके 


छष्याय ४४ | &लुशालदयपच १७५ 


मदद की कक 2 0006७0७७४७७७४ 
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दाश्याशि जजलते कन्यालिति पूे नभाषितस। 
थे चैयाहुर्य च नाहुओ चाथद॒य बढन्त्युतत ॥ ११ ॥ 

। मैं तुम्हें कन्यादान करूंगा, ऐसा वचन कहते हें, जो “ नहीं दूँगा ” कहते है ओर जो 
पुरुष अवश्य दान करनेकी प्रतिज्ञा करते हैं, उनकी ये सभी बातें कल्या दवेके पहले नह 
कही हुईंके समान हें ॥ ३४ ॥ 

तस्पादा ग्रहणात्पयाणेथोचयान्त परस्पर । 

कन्यावर३ पुरा दच्तों मरड्धिशिंलि बा शुतस ॥ १४ ॥ 
इसलिये जबतक पाणिग्रहण नहीं होता, तवदक कन्धा और वर परस्पर प्राथंदा किया रत 
हैं। मैंने ऐस। सुना है, कि जबतक ढन्या प्रदात नहीं को जाती, तबतक उसकी विमत्त 
सभी प्रार्थना कर सकते हैं, मरुदहगोंने कन्याके सम्बन्धर्म ऐसा हो परदान कया ह ॥३४॥ 

मानिष्ठाथ प्रदातव्या कन्या हत्याजिचाद्लस ! 

हि सूल कामसूलस्ण परजनस्याद छू बाहः ॥ हे 
अनिष्ट वरकों कन्या दान ने करें, यह ऋषिवावय है। सुयोग्यकों कन्या दान करना हा काम 
और अपस्यक्षी मूल है, इसलिये जो पुरुष उत्तम दोह्ित्रकी इच्छा रूरता है, वह दल्पागद 
निमित श्रेष्ठ पात्रकी छन्‍्पा दाद करे, मुझे ऐडा ही विश्व है ॥ ३५ | 

लमीदण च बहून्दोजान्ल घाहिहिषाणयी। । 

यथा 'निद्ाकर शुल्क न जात्घाश्ासका श्वुसु ॥ 3१५ मु 
चिरिपरिचियवशले कन्यादे क्रमविक्रवके पहुतेरे दोषोंकों देखकर मालुम कर सके; शरद दे 
देना कभी विवाहसिद्धिक्के विषयये सारण नहीं होवा, उसे कहता हूं, सुनी ॥ 3६ ४ 

अह जिवित्र्वायाय हे कनन्‍्ये सखुदायह । 

जित्वा च सागधान्सान्काशीवण च पोखलान । 

कि लपाणिरदकालात्प्रापशुल्काएशबचत्‌ || आह ः 

पहले में मतध, काशी और कौसझ देशीय सब राजाओंको जीवके विचित्रवीगेके विवाह 
ये दो कन्याओंकों हरण करके छाया था: उनमेंदे एछक्का पाणिग्रहण हुआ था, दुसराका 
शुल्क प्राप्त होके भी ग्रहीता नहीं हुई ॥ १७ ॥ 
पाणौ गहीता तश्नैष विस्ुज्या इसि में पिला । 
.. .. अन्नवीदितरां कन्यासायवहत्स तु कौरवः ॥ ३८ ॥ 
क्योंकि मेरे तात कुरुबंशीय बाहिकने पाणियृद्वीत कन्याकी त्याग करके दूसरी कब्याके सहन 
विवाह करनेके लिये वहीं कहा था ॥ ३८ ॥ 


रे 


३१६ तहमांरस | दायधर्तेपर्द -पिधाएचर्माः 








अप्घन्याधलुपत्रउछ शाड-कलाव) पिठुयेया! । 

अधीदय आअस्य घर्मप्ला पितुन5ध्याधिद्धानदल्‌ ॥ 7९॥ 
मैंने उनके बदन शड्ढा इश्के दूसरे पुरुपोसे इगले विपयर्य पछा; परंतु इस विदयम्म मेरे 
चाचाकी अत्यन्त प्रदद इच्छा थी कि घर्मंद्या पालन किया शाथ ॥ १९ | 

दल्ो5इमन्रु्ण राजन्नायारेप्छुरिए घच।। 

आचारं॑ लक्त्दतो घेसुमिष्छालीलि पुल) पुण) ॥४गक 
है राजन ! अनन्तर आचार जावदेदे लिये अमिलापी होकर गंदे बार बार छद्दा, कि ये 
यथा रीति परम्परागत जाचार आाननेक्ली ईचछा दसता हूँ ॥| ४० ॥ 


ततो सेदसुक्ते ठु दाकये घलेद्ूतां चर । 
पिता घन सहाराज षाह्वीकी वाक्णसत्रवीत्‌ ॥ ४१ ॥ 
है महाराज ! जब मेंते ऐसा कह, तब घार्मिक- श्रेष्ठ मेरे पिदव्य बाहिक बोले ॥ ४१ ॥ 
यदि व। झुल्कतों निछा व पाणिश्नह्ण दथा । 
लाजान्तरलुपासीत प्रापइशुल्का पर्ति वृसम्‌ ॥ ४१। 
यदि तुम्हारे यदगें शुर्क देने ही विवाह सिद्ध हो, पाणिग्रहणते वहीं, तो जिस कब्याक्े 
लिये शुल्क दिया गया दे, उप्के एविके निभिच छाजादि वस्तुअकी ठानेका क्या प्रयोजन 
8 १॥ ४२॥ 


हि 


न हि घनवबिदा घाहु। प्रह्ाण धाक्यद। स्छुतस । 

हे +* सो & पु] 

येयां दे झुल्कतो लिछा न पाणिग्रएणात्तथा ॥ ४१ ॥ 
जिनका मंद शुर्कद वि 


शुर्कदानसे ही विवाह सिद्ध दवोता है, पाणिग्रणसे बढ़ीं, उदते कथनको धर्म 
जाननेदाले पुरुष वादावकी दल्यादाल विपयमें प्रमाण नहीं कहते ॥ ४४ ॥ 


जया! ॥ ४७॥ 
कल्ण दानसे विपयर्म उदकें वचन माव्य वहीं ऐ और इसमें 
व क्रयमूलप समझते हैं, ये हीं है ॥४४॥ 
चेतेसथ) प्रदातव्या न घोदवया दथादिधा। 
ने छीद साथाों ओऋदडया न विफ्रेया झर्षचन ॥ ४५ ॥ 
पृरुषाकाी कम्यादातव करना उचित नहीं है ओर इस प्र कल्याकी भी वब्याहवा 
अजचित है; दयाक्षे भायां किसी प्रकार क्षय अथवा विक्रय करनेकी वस्तु बहीं है ॥४७॥ 


हझषध्याथ ४७ ) अज्लुमालपणत ३१७ 











थे व क्रीणन्ति दासीयले थ विक्रीणले जबा। । 
अधेसेयां तथा निशा छुव्बावां पापचेलउापतू ॥ ४६ ॥ 
रो ढोग भार्याकों दातीकी भांति कश्-विक्रण करते हैं, वे पापबुद्ति जोर ठोणी होदे हैं; 
। इध प्रद्माशके व्यवहारमें ही निष्ठा होती है ॥ ४६ ४ 
बयब्त पर्थपुच्छन्त जे 


कन्याया। ग्रापशुल्काया। झुल्कादझ। पघशले गता ॥ ४७॥ 
पहले समयमें छोगोंने यही विषय सत्यवा से किसी दब्याके नि 
किती परुषने शुर्क् प्रदान किया हो, ठसकी सुत्यु होगेपर ॥ ४७ ॥ 
। 


4 
मम्मी 
न 
ट्् 
था 


हब प 


! 
पाणिग्रदीता चाब्ण। स्थादण मो ध्ेसंशथ) 
तशह्िछन्धि महाप्राक्ष त्व॑ हि जे प्राज्ष्ंलता। | 
तत्व जिज्ञाससादानां चल्चुमघतु नो सथाल्‌ ॥ ४८ ॥ 

दूसश पुरुष पाणिग्रहण कर सद्दा है या नहीं ? इशाडिये इस विपयर्म हम लोमोंको धरम 

विपयद्ध सन्देंह होता है। दे महाप्राज्ञ ! आप प्राजसंमत ४, इसलिये हम छोषोंछा यह सन्देंह 

दूर करिये; हम तत्व जिज्ञासा छरते हैं, आप हम लोगोंके दिविए वेश स्वरूप- गागदशक 
हाश्य ॥ ४८ ॥ 

निर्द झ्रुबत! स्ोन्सत्ययान्वाच्यमत्रयीलू। 

चञईछ सच देया सवाजाथ दायीं वियार्णा। 

पते जीवतो5प्वेय छुले नेधाहित संज्ाया ॥ ४९॥ 
उन सच छोणोंके ऐसा कहते रहजेपर सत्यवाद बोले, जहाँ योग्य वर मिले पहीं 
5 ह 


ञ्श 


/ 


छ्घ्या 
दानव करें, एड विषय अन्य विचार कश्या उचित वहीं है; शुरक्दादा यदि जीवित हो वो 
भी सुयोग्य वर मिलनेपर साधु छोग इस ही प्रकार इच्छाचुशार कन्याझा दाद दिया करते 


है, फिर उसे मरतेपर अन्यत्र छर, इसे दिपेयने कुछ भी सत्दह तहें है ॥ ४९ 

दुघर प्रॉवेशेह्कन्या सप्थेद्वापे लहचतपए।।! 

सछ्घचालुब्रता भूह्या पाणिग्राइरथ दाण धाए ७७ | 
शुल्कदाताद मरने पश्चात्‌ क्या उसदे देवरका पत्तिझुएसि वरण दरें, अथवा उस पांणे- 
अहताको कासनासे व्रत घपरूम्दद दरके तपस्याचरण करे ॥ ७० || 

लिखन्त्येष तु केषांथिदपरेयां शामेरणि। 


५. ईंतिये संबदन्‍त्यन्ञ त एस विख्वर्य जिंदु। ॥ ५६ ॥ 

किया करा पृरुषाद़ मद देवर प्रश्नुति अच्ुपश्चुक्त आद्भासंकी सुरतदायमें प्रश्दत छरे, 
डऊउ पै० ०. ए ५ 

६7६ लागाद सतम यह प्रव्ाच बब्धरा वहीं 8 । ह5 


8, 


भाद यह एऐलज्लिश् प्रवृत्ति 
तिसे लिशय दिया के 


विषयमें जो लोक विवाद छरते हैं, थे पूर्वो् 
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तत्पाणशग्रहणएरपूषझुत्तर खत चतत। 


खचनलतजछुललकनदा व ऋपदावादरत पालक। ॥ 5४ ॥| 
श्सा ये पृ ॥ग्रहृणक पल अंथदा उसछ वाच जा रात्र हारद्रा-ढपन स्ाच प्रशांत म्तुल 
0 २३ रे शक 


कार्य और मन्त्र पाठ घादि जिहमें निष्पन्न होते है, वसा अवफ्राशक्षाल जिसमें रहता हैं 
उसमें दी पूर्वोक्त नियम राज्भत दोते हैं और उद्भस्यपूर्यक प्रदात छी हुईं कब्पाकों इरने तथा 
प द्दीता हैं ॥ ५४५ ॥ 

पाणिन्रहणसन्जाणा निछा स्थात्लप्तसे पे। 

पाणिग्राहसष आया स्थावयरुण चाद्धि। प्रदीयते ॥०५३॥ 
सप्रर्दादे सातवें पढें प्राणिग्रहणके बन्जोंकी सफ़झ़ता हुआ छरदी है, जरूसे संदरप करके 
जिसे ढन्या दान दी जाती है, उस ही पाणिग्रहीताक्की भाया हुआ छरती है ॥ ५३ ॥ 

अनुकूलामलुदंशा जगा दत्ताछुपामसिक्कार । 

पास्क्रिम्ण बथान्याय लाया विन्येदद्विजोसम!ा ॥ ५४ ॥ 

इति श्रीपहापारते कषनुशासनपरंणि चतुश्चत्वारिदत्तमोडष्यायः ॥ ४४ ॥ २१०२॥ 

वक्ष्यमाण रीतिसे कन्या सम्प्रदान करना योग्य है, पण्डित छोग इसे निश्रय ही जानते 
दिजश्रेष्ठ अनुकूल सदंश और अनुरूप श्रावददा दन्पालों बाग्मेफ्त निझ्ृठ व्यायपूर्वक परिक्रमा 


जे भय काम रे 
दुष्धर भ्रहण छरे ॥ ५४ ॥ 
सदहाभारतके अचुशासनपर्वम चोचालीसवां अध्याय समाप्त ॥ ४४ ॥ २१०४६ ॥ 





४ छुक $ 
थुघिछ्टए उदाय-- 
कत्याया। प्राप्रशुल्काया) पतिश्वेन्नास्ित कश्षत । 


दंत छा प्रतिपत्ति) स्थात्तन्ओे प्रहि पिलासहद ।१॥ 
युधिष्ठिर वोढे- है पितामह [ यदि कन्याका शुरुकप्रद्‌ पति उपस्थित न हो- परदेश गया 
हो, तथ उस दिपयरे उसे कैसा व्यवद्वर करना योग्य है, आप सुझसे वही दाहिये ॥ १ ॥ 
भीष्म उवाच-- 
आ पुत्रक्रयाप्यरिक्थस्य प्रहिप्ला सदा लवेत्‌।. ॥१३॥ 


५ 


मप्म बॉले- समद्धिशालों पुत्रक पिचाकी प्रतिषालवीय छत्पाके लिये जो शुल्क सुहोत हुआ 


5 सादे बह वरपक्षीय पुरुषोंद्ो प्रत्यर्पित दिया जाय, तो वह कन्या पिताकी ही प्रतिपाल्य 
देगा ॥ २ ॥ 


क््याय ४५ ] क्षमुशालघपते ३११९, 

अथ चत्साहइरेच्छुल्क फीता शुल्कप्रदश्ण सा। 

लस्थाण्पल्यल्ाहल येद न्‍्याथेत शायदसुणात्‌ ॥ १॥ 
और यदि शर्क प्रत्यपंण न किया जाय, ठो उसे शुर्कदाताकी मोल ली हुई होकर रहता 
होगा । उस शुरूकदाताके निमिच जिस स्यायोचित प्रकार होसके, सब्तानोत्पसिके लिये 
इच्छा करे ॥ है !॥ 

ने तसया सब्जवत्काये काश्वित्कुपील प्टि ॥ ४॥ 
इसलिये उस शुट्कदाताके अतिरिक्त ओर कोई भी उस दबब्याके सक्छ मन्त्र उच्चारण करके 
विवाह या और ठोई ढार्य न करे ॥ ४७) 

स्व घतेति लाथिनी पिशा थे प्रत्यपप्थल । 

तक्तस्पान्ये प्रशंसल्ति घश्षेज्ञा बेतरे जना। ॥५॥ 
सावित्रीनि पिताकी आज्ञा लेकर जिसे रुवर्ण वरण किया था, उसहीके सक्तू विवाह किया; 
उसके बसे रार्यकी कोई धर्मज्ञ प्रशंता करते हैं, परन्तु दूसरे मसुष्य उस विषयक्धा अनुमोदन 
नहीं करते हैं ॥ ५ | 

एतक्तु बापरे चक्रुने परे जातु साधव। । 

लाधूना एनराचाशे गरीयों घश्लक्षणस्त्‌ ्‌ 
कुछ लोग कहते हैं कि दूसरे साधु पुरुषोंने ऐसा आचरण नहीं किया है, ओर कुछ कहते 
हैं कि अन्योने कभी ऐसा किया भी है। साधु पुरुषोंका आचार ही धर्मा गुरुतर लक्षण 
है॥६॥ 

अधश्थिन्नेष प्रकरण खुऋतुर्थाव्थमज्नयीत्‌। 

नप्ता विदेहराजरण जनकृरय सहात्घन! ॥ ७॥ 
बिदृहराज सहाराज जनकके बाती सुक्रतुने इस प्रररणमें ही वक््यणाण वचव कहा है ॥ ७ ॥ 


अलदायारेले घागे कथ स्थादलुकीलेनम | 

अलुप्रक्ष। सशयों पा सलामतदुपालनेलू ॥ 4८ ॥ 
दुष्टाद आचारेत पथका किस प्रकार शात्तोसे अनुमोदन किया जा सकता है ? इस विषय्स 
जाइ-पुरुषाद (चकट प्रश्न अथवा संशय कंसे उपस्थित किया जा खदता हैं ? ॥ ८ ॥ 


असदेव हि घर्तेस्थ भलादो घन आखझुश) । 
... नन्‍ुशुक्षुम जारेताशियां पूर्वेचु जन्सरु 0॥९॥ 
कि जस्वाधानता-धमंकों खण्डत करना, दोष बताना आलुरधम है; पइलेछे बूहर्म विवाह 


(०७  # 


कायम ख्ियाकी स्वाधीवतापद्ति हमले कृदापि नहीं सुनी है ॥ ९ !; 


की 
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आयापत्णेर्ड संघन्धः सज्रीएशोरतुल्ण एव छा । 


रहि। साधारणो छल्ते इृ॒स्ति बचाए ले पार्थि ॥ १०॥ 
भार्या और पविका शथवा स्ली-पृरुषद्ण उश्यन्ध वहुबही हृक्ष्म हैं; उस सुक्रतु राजाने यह 
भी कड़ा था, कि रति साधारण धर्म ६॥ १०॥ 
शुघिष्ठिर उदाच-- हा 
अथ केन प्रभाणेन एुंदालादीयते घदस्‌। 
प्रश्चदांद्ध पेतुशातय फन्‍्या भादेतुलहरले । ९१ || 


युधिप्ठिर बोढ़े- जब पिता निः्ठ दन्या भी पुत्रझे तुल्य ६, तव उच्च रहते हुए किस 
प्रमाणदे अचुसार ठेवद्ध पुरुष धन ग्रहण करते है ? ॥ ११ ॥ 
भ्रीएप उदाय «- 
घरेवात्सा तथा एश्च। पुश्नेण चुहित सभा । 
लब्यामात्यति लिछनत्थाँ सथपन्यों धर्म हरेस ॥ १२१॥ 
भीष्य बोल- पुत्र सपने आत्माके समान है, पुत्री भी पुत्रफ़े तुस्य है, इसलिये आत्मस्वरूपी 
पुत्रीके उपस्थित रहते किए प्र्नार दूसरा पुरुष धन हरण कर एकता है ? ॥ ११५॥ 


ठुआ थोतकी यत्व्यात्कुनारीमाग एव सा । 
.. दीहिज एव या रिकथसपुत्न॒स्य पितुच्रेत्‌ ॥ १ह३॥ 

पत्र रह वा ने रहे, माताकों जो दहेजमें धन मिलता है, ठसपर छन्शका अधिकार है, उसमें 
पुत्रों अंश वहीं है; अपुत्रक पुरुषके धनकों लेनेडे लिये दौदिन्र ही अधिदारी है, वही 
उसे ले तरया है ॥ प्ले 

वदद्यलि दि स पियछ॑ के पितु्णादामह॒श्ण व । 

पुञ्नदीहिजञयोनेह विशेषों चलता) स्पा ॥ १४॥ 
क्योंकि दोदित्र ही अपने पिता और वादामहक्लो पिण्डदान दिया झरता है, इसलिये धर्मा- 
जुसार पुत्र शोर दोव्ित्रम कुछ विशेष लहीं माना जाता है ॥ १४॥ 

अन्यञ्ञ जातया सा हि प्रऊया छुन्न हेहते | 

तुह्िलाध्यज्ञ जातेव छुच्चेणापि थिशिष्यले ॥ १५॥ 


णा 

पुत्र उत्पन्न इनिके पहले यदि दव्या ठत्पन्न हुई और वह यदि पृत्रीकरण वियमंके अछुसार 

पुद्रस्थानीय याव ली गयी तथा यदि उसके अवब्तर पुत्र सी उत्पन्न हुआ, तो वह पुत्र उस 

दन्दाद साथ ही पिताके धनका अधिकारी होता है। यदि दूसरेका घुत्र पोद लिया गया 
झड 


82 | 
हो ती उस दुचक पुत्रसे दिज तलुसे उत्पन्न हुई एन्या श्रेष्ठ मानी जाती है ॥ १७ ॥ 


क्षष्याथ ४५ | शजुशालनपर्य ३३ 





दैहित्ञकेण घर्मेण मात्र पशयालि कारणम्त्‌ । 
दिक्रीलासु च के पुत्रा लवन्लि पितुरेय छे ॥ १६॥ 


2 जे 


| 
व्य लेकर बेची हुई दन्यात्रेकि गर्भसे उत्पन्न होनेवाले पुत्र झेवछ अपने पिताके उत्तरा- 
ह होते हैं; इसलिये उन्हें दोहित्र८ धमके असुसार मातामहके घवका अधिकारी बनकेके 
कारण में नहीं देखता ॥ १६ ॥ 
असूपचरुूबघर्लिछा। परश्यादाशिता) छाठ। 
आदरुराद[बेलसूना चलोाहबनलघचथय। ॥ १७॥ 
कम्याकों बेचके जो लोग आसुर विवाह काते हैं, उन छब्याझे असयायुक्त, पापी, पशाया 
धव अनुचित रुपये लेनेयाले, शठ और धर्मक्के विषम वृत्तिवाले पुत्र उत्पन्न होते हैं ॥ १७॥ 
अन्न गाथा यलोद्रीदा) छीलिशान्ति पराणिद । 
धर्ज्ञा धर्मशारह्रेणु निघषड्ा धसललुणु ॥ १८ ॥! 
धर्मेशास्धके जाननेयाले धगे गणोदाओंमें बंधे हुए इतिहासंपेसा पण्डिद कोण इस विषय 
यमक्ी कही हुई कथा व्णव दिया करते हैं ॥ १८ ॥ 
यो घलुज्य) ह्यकी एज विक्ठीय घनधिच्छति | 
घ७ था जीजिताणोण था झुल्केव प्रणच्छालि ॥ ९१९॥ 
जो बनुष्ण अपने पुत्रकों बेचके धन लाथ करना चाहता है, अथवा जीविछाके लिये शुरुक 
प्रश्ण करद्ध हब्या प्रदान करता हैं, ॥ १९॥ 
सप्ताजरे सहाघारे विरणे कालूखाहुये । 
स्वदं सूज पुरी्ण थ तस्लिन्त्रेत उपाशलुले ॥ १० ॥ 
वह मत होकर सात बरकोासे भी निकृष्ट छालपत्र वामझ घोर नरकमें पडुझर अपने ही स्वेद्‌, 
मूत्र और विष्ठाक्ना भक्षण किया करता है ॥ ३० ॥ 
आये गोभिशुव शुल्क केचिदाहुरुबैच सत्‌ । 
अल्प दा बहु यह राजन्थिऋणरतायदेल स॒; ॥ ११ 
है राजन ! कोई कोई आप विवाहमें योसिधुनकों शुरुकके झृपमें छेंवेफ़ो कमा करते हैं, परंतु 
र्फ 


2० 


[का 


वह थी सिथ्या ही है; दयोंकि चाहे शुद्ध थोड़ा हो या अधि 
बेचना सिद्ध होता है ॥ ११ ॥ 
थ्यप्याचश्ति। फकैशिलेण घल्े। कर्थचल | 
अन्यदालापं हइयब्ल लॉाखल। सप्रज्सथा) ॥ २९ ॥ 


यद्याप छिंदीं कैसों परुषांके द्वारा यह आचरित हुआ है, तठागा 


य्‌ 
पवातन धर्म नह है। दूसरे छोगोमें सी छोमवश बहुतसी प्रवुत्तियाँ देखी 
४१ (सं. था, लनु. एर्द ) 


महाभारत [ दावघमपर्घ - विवाहधर्माः 
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चहयां कुमारी विद्धितां थे व तासुपलुण्जते । 

एले पापरुण कतोरसतमस्घस्वेडथ शरत ॥ २१३॥ 
जनरदस्तीसे बशमें रम्के जो लोग कुमारी कस्यादा उपसोग दरते हैं, वे पापाचारी मनुष्य 
अन्धयशरपू्ण नरक्तर्म गिरते हैँ ॥ २४ ॥ 

शोषप्घ्थ ते घिक्रेयों सछुष्ण। फि पता) प्रजा! | 

अधलसूलैर्शि घनेन लेरथोंडस्ति कृश्ल ॥ २७ ॥ 

इति धक्रीमहाभारते अनुशालसपएवेंणि पश्चचत्वारिशोडघ्यायः ॥ छ५ ॥ २१२८ ॥ 
जब कि अन्य यलुष्यकों भी वेचदा योग्य लहीं है, तव अपनी सबन्तानकों बेचना छदापि 
धर्मसड्ूत नहीं हो सकता; अपमंगूलक घनसे किया हुआ कोई सी कार्य सफल नहीं 
होता ॥ २४ ॥ 


घ् 


महाभारतके भनुशासनपवम पेतालीसवां अध्याय सम्राप्त ॥ ४५॥ २१२६ ॥ 





५* छ& ४१ 

भ्रीष्प उद्चाप-- 

पाचेसलस्थ बचत छीलेयन्ति पुरायिदः । 

यहणा। काविल्ञाददत झातयथों दे स सिक्रव! ॥8१॥ 
ष्म बोले- प्रचीन इतिहासके जाननेवाले पंडितलोग दक्ष प्रजापतिके वचनके अनुयार 
हते ४, कि दन्यादानदे छमम उसके पक्षयाले जातीय पुरुष यदि रवयंजे लिये कुछ भी 
ते ले लेकर कत्याके वद्ध आभूषणके लिये मांगे, तो वह कल्याका बेचना नहीं कहा 
ता ॥ १५ 
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2 
मधु का 


ध्प्र 


पा 


अहण नत्कुमारीणासाचशंस्पहरस च तत्‌। 

सब च पालेदल सणस्छस्साम छददोपत।) ॥१२॥ 
वह तो उचछा सत्दार होता है, वह तो परम दयालुतापूर्ण काय है, प्राप्त हुई सभी बस्तुएं- 
धन दल्याको दान करना उचित है ॥ ६ ॥ 

पितृण्षिभ्रातृणिणआष स्वजरैरण देवरें! । 

पूृज्या छालघितवच्याश्र पहुदझाल्थाणनीप्छुलि। ॥३॥ 


आवक ससाणका धचछा दरवेवाडे पिता, भाई, श्रशुर और देवरबुल्द्‌ ख्ियोंका पजद तथा 
दकर उसी सत्दार जर । ३8 || 


अध्याय ४५ | असुशासंघपणे १५२ 








यदि वे सनी न रोचेत पुशांख व प्रसोदयेत्‌ । 

अशोदनात्णुन। पुंछः प्रजर्न व प्रखधले ॥ ४ ॥ 
यदि ख्लीका अनुराग पूर्ण नहीं किया जाय तो वह अपने पतिछो प्रमुदित भी नहीं कर सकती, 
उस अप्रमोद-निवन्धनसे पुरुषकी संतान वृद्धि नहीं हो सकती है ॥ ४ ॥ 

पूज्या लालथितव्याश्र छ्लियो नित्य जनाधिण । 

पूजिताओअ यज्ञजिता; सयास्तज्ञाफला!। क्रिया।। 

तदेव तत्कुल नास्ति थदा शोचान्ति जाया) ॥५७॥ 
है जननाथ ! ख़ियोंदा सदा सत्कार ओर लालन करना योग्य है और जिन गृह्दोंमे स्ियोका 
आदर नहीं होता, बहांपर सब कार्य ही विफल होते हैं । जि समय स्लियां दु।खसे शोक 
मग्न होती हैं, उस ही समय यह कुछ विनष्ट होता है ॥ ५ ॥ 

जामीशप्तानि गेहानि निकृत्तानीय कृल्यथा | 

नेव सान्ति व व्धनते आया हीनाने पार्थिव ॥ ६॥ 
हे राजन ! जिन परोंको स्वियां दुःखित होकर वशिशाप देती हैं, ये सब गृद़ क्ृत्याक्वे द्वारा 
नष्ट हुएके समान बिच्छिन्न होते हैं तश वे श्रीदीन दोके शोपा नहीं पाते हैं और न उनकी 
बाद्दे है। होती है ॥ ६ ॥ 

स्त्रिष! पुंसां परिददे सलुजिगलिजुर्दिबस्‌ । 

खबला; स्वल्पकोपीना! खुहृद! सत्यज़िष्णब! ॥ ७॥ 
स्वर्ग जानेकी इच्छा करनेवाले मजुने पुरुषोंके हाथमें ल्लियोंकी अर्पित दिया ओर कहा- 
खिया अबला, थोडेसे वस्रोसे समाधान माननेवाली, उदार हृदयवाली, सत्यपृशायण, ॥७॥ 

इंच्थेवों सानकामाश्य चण्डा असुहृदोडवुचा) । 

खिों भाननसहन्ति ता सानयथत सानवाः ॥ ८॥ 
र्ष्याल, मानकी इच्छा करनेवाली, अत्यंत क्रोधी, असुहृद्‌ ओर सरल स्वभावक्की हैं। खिया 
सम्मानक्े योग्य हैं, इसलिये तुम छोग उनका सम्मान करो ॥ ८ ॥ 

स्रीप्रत्थथो हि वो घन्नो रतिलोगाणशल फेयला! । 

पारचयातन्नसरस्कारास्तदायत्ता लजब्तु यः ॥९॥ 


तैं हें! हमारे घमंकों सिद्धि 6 ओर उनसे ही रातिभोग हुआ करता है; तुश्हारी परिचयां तथा 
जअन्नपस्कार [स्रयांद्े ही वशमें होंगे | ९ ॥ 


उत्पादनसपत्यरुण जालस्थ पॉरेिषालनस। 
भात्यथ लोचकयात्रा च पहथल स्ीलिवन्धलश | १९० ॥| 


जे के ७, ८ 


ये, पुत्र उत्पन्न करना, उत्पन्न हुए बालक्षक्का लालव-पारलन और लछोकयात्राक्ी प्रीतिके 
पयम स्री ही कारण है | १०॥ 
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8२७४ ध्दाभाण्य | द्ापधर्मएर्क -रडिथादसिय 


,न्‍३ ७०५ ७५१०५/५./५ 7%५५;७५८१३५५३९५./७०/१५/५५“५५१००१०५५/१०५०७५:१ ५८ ५८९०/०७५८/७५-/ ०-०० ५०८ >ी१7न नारी घी मन>ता+ बनकर जज फ+ नमक 





संघाग्यलानाअद्याणि।! सर्दकायोण्यघापघण । 
विवेएरायदुह्िता चाज फकछोकमगायत ॥ ६६ 
इतके संगान करनेसे तुम्हारे सब छाये सिद्ध हथे; विदेदराज जनझछी दुद्धिताने इस स्ली- 
घर्ंके पेषयस एच छाक कहा ६ ॥ ११॥ 
नाशह्ति यज्ञ) स्लिय। कश्िन्न आाउ नोपदासक्स । 


घधनस्तु अतुजुल्रषा तथा सपगें जयत्युत ॥ १६३७ 
खलियोंके लिये कोई यज्ञकम, आद्ध तथा उपवास करना आवश्यक्ष नहीं है; सिपोंकि लिये निज 
पतिकी सेवा ही धर्म दे, उसहीते वे सवमेद्ों जीवदी हें ॥ १५ ॥ 
पिता रक्षतरि द्ौसारे रूता रक्षद्ि घोवने। 
आहु्तु स्थविरी सावे न सजी स्थातन्त्यण ऐति ॥ १३ ॥ 


बाहकपनरण पता इन्याकी रक्षा करता है, जवानीयें पति ख्लीकी रक्षा किया करता ह और 


बुह्ापृ॥ पृत्रगण उसकी रक्षा करते है, इसालेय ज्ञी छूमी स्वतत्र रहतेंड्े योग्य नहा है 0१ १3२॥ 
|| 


की. # 3. 


श्रथ एचा। समा नाल सत्कायाों सातानच्छत 
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खालादा विद हाता च स्र। ऋछामेवबाते भारत ॥ १७४ ॥ 
हते श्रीमहामारत अनुशालनपर्वाणि पट्चत्वारिशत्तमोडघ्णायः ॥ ४६ ॥ २१४० ॥ 
या श्री-लक्ष्मी स्वरुप हैं; ऐश्वर्यकी इच्छा करनेवाले पुरुषक्ो उसका संमाव करना चाहिये। 


शा 


भारत | स्ियां सुखपूण और आवन्दिव रहने वशा उच्चम रीतिसे रक्षिव दोनेपर ही 
छत रेड 


लक्ष्मीस्वरूप होती हैं ॥ १७४ ॥ 
महामारतके भनुशासनपववम छियालीसवां अध्याय समस्राप्त ॥४६॥ रे१८० ॥ 


# ७ 
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5990 ४६ 
थुघिष्ठिर उवाच-- 
सर्वशासत्रविधानज्ञ राजधलोषविसतम । 
अतीय संशघच्छेत्ता अचान्दे प्रथिनः क्षित्ती ॥१॥ 


कं 


मुधिप्ठेर बोले- हे लर्वशास्रविधानके जाननेवाले राजध्म अथज्ञ श्रेष्ठ पितामह | जाप उब 
संशर्याका पूर्ण रीदिसे निवारण करनेवाले कहके एथ्वीपर विरुयात हैं ॥ १॥ 


के 


अस्यामावदि दकाश्यायासन्ध पुचछाल के पथण्‌ ॥५॥ 


पुर कुछ सस्दे है, उसे आप दूर करिये। है राजन्‌ ! ऐसा अनिष्ट संश्षय उपतरनेपर हम 
लग दूपर किसीले पूछेंगे १ ॥॥ १॥ 


अध्याय ४७ | घेछुतायमेपय॑ श्श्पे 











यथा भनरेण कहेउर्ण यम चले! सवालन। । 
एतह्सचे महापाहों सयाब्वधारुथातुणछेति ॥१॥ 
है महाबाही ! धर्ममागमें यमन करनेवाले मनष्यझा जो कुछ सनावत धर्त-क्कर्तव्य हो 
आपको वह उव दर्णन करना उचित है ॥ ४ !॥ 
चलसो दिछ्ठिता भाषों ब्राह्मणव्य पिलामह । 
जाछणी क्षश्निया वैद्ददा झुद्टा च रतिशिच्छत! ॥४१॥ 
पितामह | रविक्ली कामनावाले ब्राह्मणझे विमिय ब्राह्मणी, क्षत्रिया, वेश्या और झूद्रा ये 


€ ७ 85 


चार प्रकारकी भायों विहित चुई ६ ॥ ४ ॥ 
तत्न जातेषु पुजेजु सबादा कुछललमस । 
आलुएव्र्यण कस्तेजां पितर्थ दायायघएसि ॥७॥ 
कुछवन्दन | उच सबसे ही पुत्र उत्पन्न होनेसे उनमेंते आलुपूर्विक ऋमते कोन पेतक अंश 
पांवेके योग्य होगा ? ॥ ५ ॥; 


केन या कि ततो हाणे पितृवित्ात्पिताबह । 


रु 


एतादिच्छामि कथित थिकागस्तेणु था स्छूल। ॥ ९ ॥| 
हे पितामह | उनके बीच कोन पुत्र ड्वितंदे परिमाणसे ठस पिताका धत्र ढेगा ? शास्ररे 
अनुसार उन लोगोंछा जैसा हिस्सा है, उसे आप वणन करिये, में यही सुननेक्की अभिलाप 
करता हूं ॥ ६ ॥ 
भीष्म उद्ाच-- 
ब्राह्मण; क्षञ्षियों वेइथसछ्ापों वणों द्विजञालथ। । 
एलेबु विहियो धन्मों ब्राह्मणश्थ सुधिछिर ॥७॥ 


४... तप आम, अत ऑ टी 
छ 


भीष्म बोले- हे युविष्ठिर | ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेदय- ये तीनों वण द्विज्ञाति कहे जाते 
इन जबझे लिये ब्राह्ममका विवाह घमंसे विड्ठेत हुआ है ॥ ७॥ 


वैबरूणादथ या लोचात्कामाद्वायि परंहप | 
ब्राह्मणस्य सपेच्छूद्रा व तु इछान्ततः सखूवा ॥ ८ 


6 धर 


हे शत्रुवापनत्न | अन्याय अथवा लोग तथा कामबंशसे ब्राह्मण शूद्रा पत्तों होता है; घाज़न् 
अचुतार बह नहीं ही सक्तों ॥ ८ ॥ 


शुद्वों शथदमारोष्य ब्राह्मण पीडितो सजेसू। 
प्रायश्ित्तीयते चाणि विधिएडेन ऐलुना ॥९॥ 
न्राह्मण शूट्रा खीके निज शय्णापर सुलानेछ्ते दुशखिव होता है और झासत्रष विधिके हेत॒ते 


बह आयाशयाहई छुथा करता है ॥९॥ 


5 


अर 


शो 


लञ्न जातिष्वपत्थेषु द्विशर्ण स्थाययुधिछिर । 
अलहब्ये मिथ बिछे संप्रवध्यामि सारत ॥ १०॥ 
बुधिप्ठिर | श॒द्रा स्ीयें सन्‍्ताव उत्पन्न शोनेपर ब्राह्मणक्षी दूना प्रायश्चिय करना पडता है। 
रत | इसलिये में उसका जो लियम है वह कहता हूँ ७ १० ॥ 


छक्षणयों गोघषों यान चत्परधानतर्थ सवेत्‌। 

ज्ाह्मण्यारतद्धरत्पुत्र एकारशा व स्तुचनातू ॥११॥ 
लक्षणपुक्त गृह, गी, इपग, सवारी था दूसरे जो कुछ अत्यन्त उत्तम वस्तु रहेशी, 
ब्राह्मगीछा पुत्र पितृधवर्मेंसें उस ही मुख्य हिस्सेको पावेगा ॥ ११॥ 

छोप॑ तु दशधा कार्य ज्ाह्मणस्थ सुधिछ्ठिर । 

लञ्न लेनेय हर्लव्याशवत्पारोंड्शा। पितु्ेनात्‌ ॥ ११॥ 


चर ५ 6५ ० 


है युधिप्ठिर | शेपयें जो कुछ त्राह्ममका धन रहेगा, वह दस हिस्सेगें बटेगा; ब्राह्मणीका 


शत &* 


पुत्र ही उस पितृधनमेंदे चार भाग लेगा ॥ १५॥ 


हा क्पूछ 


5 


क्षश्निणायासतु था पुत्रों ब्राह्मण)! सो5प्घसंशय। । 
सु मातृविशेषेण जआानशान्हतु नहाते ॥ ९४१॥ 
क्षत्रिया स्नीझे गर्ंसे उत्पन्न छुआ पुत्र भी निःसन्देह ब्राह्मण ही होता है; वह पुत्र माताका 


कर. 


विक्षिश्वांके अनुसार पितृधनका तीन दिसस्‍्ता पावेशा ॥ १३ ॥ 


पर्ण तूतीये जातरत चेशयायां त्राधणादपि। 

द्विरघारतेम इलेव्पा ब्राह्मणस्थादधेाछेर ॥१४। 
है युधिष्ठिर | तृतीय वर्णवाली वेश्या स्रीखे जो पृत्र ब्राह्मणके द्वारा उत्पन्न होता है, यह 
त्राह्मणस्वमेंसे दो भाग ग्रहण करेगा ॥ १७ ॥ 


शुद्रार्या ब्राह्मणाज्जातों नित्यादेयधन। स्थूता। 

अरप दापि प्रदातदर्थ शुद्राएजाय सारत ॥ १५॥ 
त्राह्मणके द्वाश जो पुत्र शुद्रा स्तीसे उत्पन्न होता है, उसे सब सांतिसे घन न देवेका ही विधान 
है। हे भारत | तो भी श॒द्रा स्ीके पुत्रको पितृथनका स्व॒स्पतम भाग- एक जंश घन देना 
योग्य है ॥ १७ ॥ 

दशाथा प्रथिनक्तरुय घनस्वैण जवेत्ऋण!) 

संचणासछु तु जाताना! सल्लाज्लागान्प्रद्धल्पणत्‌ (॥ १६४ ॥ 
दद एस्सथ बट छुए घनके विभाग क्रमसे इस ही प्रकार देना चाहिये और सदण्णा ज्ली 
उत्पत्ष छुए पुत्राण समाच हिस्सा देवा योग्य है ॥ १५ ॥ 


भष्याय ४७ ) जनुशासगपर्त ३२७ 





अनज्राह्मणं ल सन्यन्‍्ले आद्रापजमनएुणात्‌ | 

ख्रयु चणणु जातो है ज्राह्मणाइकच्मणों लबेत्‌ ॥ ९७॥ 
बिता समन्त्रक संस्कार हुए शूद्रा ज्ीफे गर्भ ब्राह्मणके द्वारा उत्पन्न हुए पृत्रकां शन्राहमण 
समझा जाता है, क्योकि उसमे ब्राह्मगाचित विषुणता नहीं होता ह। शेष ठाव व्णक्ा 
सिएलि ब्राह्मणी, क्षत्रिया ओर वध्यादे गले ब्राह्मणके द्वारा उत्पन्न हुए सम्तान ब्राह्मण 
हइुआ छरदे है ॥ १७ !! 

ससुता वर्णाश चत्यार। पश्चमों नाधिगझुयले । 

हरेत्तु दशव आग शुह्राुच पिलुधेदातू ॥ १८ ४ 
चार वर्ण ही झात्र सिद्ध है, इतसे [मेल पचतए वर्ण नहीं है। शद्राद्धा पृत्र पंतृथन्स 
दसवा हिस्सा ले सकता हैं ॥ १८ ॥ 

तत्त दत्त हरेत्पिश्ना नाव इतुमइलि। 


0 के 52 जज न 
शुद्रापत्रकों पिता जो कुछ दे, वह उसे ही रूवे, बिना दी हुई वत्तुछो वह वहीं ले सकेगा। 
है भारत ! शद्रापत्रकों अवचए धत्र दान करना उचि १९। 

आल्ुशंस्य परो घसम इति तश्वे ब्रदीयते । 
यज्ञ सञ्न लछुत्पन्नो गुणायेदोपकल्पले ॥ १० ॥ 


दया ही परम धर्म है, इस ही मिमित्त उसे घनका हिस्सा दिया जाता है; दणा जिस स्थानमें 
अनुष्ठित होती है, बहांपर ही गुणकी हेतु हुआ करती है ॥ २० ॥ 

यदि वाप्येकपुञ्ञ। ह्घादपुओं शक्ति था अपेल। 

नाथ दशनाहइवद्यावकछुद्रापुआ/य लहरत ॥ २११ ॥ 
है भारत ! ब्राह्मणके अन्य वणकी सिगेंसि एकही पुत्र हो अथवा वह पृत्ररहित ही हो, वह 
शूद्राके पुत्रकी दसवें भागले अधिक धन ने देने ॥ २१ ॥ 

जेवार्जिकायदा सत्तादथधिकं स्थादृद्विजस्ण तु । 

यजेत तेन द्रव्येण न दथा साथयेद्धनस ॥ ९४ ॥ 
त्राह्मणद्धे समीप ब्ेबार्षिक अन्नसे जब आधिक घन हकहा हो, दो उसे उस ही घनसे यज्ञ 
फरना होगा; घनका ज्यश लंग्रह वह न करे ॥ २६ ॥ 

जिलाहजपरो दाथ। स्थियों देशो घबरय के । 
५. . वे जता घन्र दत्त शादत्त भाक्तुमहाले | ३३॥ 
स्नोकी तीन सहससे ज्यादा धन न देवे | पति भार्याझों जो धव देता है, बह उसे यथीचित 
रूपले उपभोधमें लाबें; और न दिये हुए धवका पातिके साथ ठपमोग छरें ॥ २३ ॥ 


पयाप्णशुप्सागपर्स स्सुलस | 

कथुं। पतिदिस्तात्कणबनल ॥ ४४ ॥ 

द्विया पतिके घनसे जो बाण मिलता है ठसका उपभोग करें, वही उसका फूठ माना जाता 
पदिक दिये हुए पनसे कोई भी अपहार न छरे ॥ २४ ॥ 
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जियास्पु णद्भवेसिय पिच दस युधिछिर । 
च्रा्मण्याइयछहरेत्दाल्था थणा छुन्नस्तणा एऐ ला। 
सा हि पुजलमाः णजल्पिरिता छुखस्ब्दन ॥२७॥ 


है युछ्ठिप्ठिर ! ख्ियोके समीप पितादा दिया हुआ जो धन स्हे, ब्राह्मणीका होनेपर उसे 
इन्या ठेग्ी, क्यों कि जैसा पुत्र है, दया थीं उस ही भाँति है। है छुद़नरूव बहाराज ! 
पुत्रक्षे समाव कही जई है ॥ २७ 
एकलेसलत्लखुद्िएं थ 


जु सरतजलऊ। 
एसद्धलसलुध्दुत्थ व छूथा लाथपेडब् ॥ १६ ॥ 
है मरतर्पृंत इस ही प्रदाह उर्ममें पूरी रीतिसे निर्दिष्ट किया गया है; हसलिये इस धर्मका 
गछुस्परण दारके घचको बुधा संपादन वे करें ॥ १६ || 
शुछाएछर दलाथ-- 
आद्रार्ण ब्राह्मणाजातो यय्यदेघधव।) सखुल। । 
छेद प्रतिबिशेषरेण एशलोडप्चश्य दीयले ॥ २७ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- ब्राह्मणसे शूद्राके गर्भदे उत्पन्न छुए पुत्रकों यदि घन अंदेय है, तो किस 
प्रकारकी विशेषद्ारों उसे पिताझ़े धनका दसवां हिस्छा दिया जाता है ?॥ २७ ॥, 
ब्राह्मएयाँ ज्राह्मणाजालो जाछ्यण! स्थान संशय: । 
क्षश्रियायां से स्णाहेद्रणयायालाए चेय हि ॥ २८ ॥ 
त्राष्णी द्वोमें द्राह्मणते उत्पन्न हुआ पृत्र निःसन्‍्देह् बाह्मण होता है; क्षत्रिया योर वैश्याके 
गर्ससे ब्रह्म दाश उत्पन्न छुपा उन्ताव मी बसा ही ब्राह्मण होता है ॥ ४८ ॥ 
रतणाले दिषण जाग सजेरध्दपसपसल ) 
यथा सर्द झयो पणाह्ययोच्ता जाकृणा हलि ॥ २९ ॥ 
है तुपसचग ! इससे जब आपने इन तीदों वर्णोक्ो ब्राह्मण छह है, तब ये किस [ 
न्यून हिए्एा सोम ॥ ४९ ॥ 


अध्याय ४७ ] हलुशासबपणज ३२५ 
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भीष्म उद्ाय+-- न लक अर 

बार इत्यूडबले छोके वाज्केव परलप । 

पोक्तेव चैकभारुवाणं शिवोण) सुशहान्ययेत्‌ ॥१३०॥ 
भीष्म बेलि- है परन्तप | छोकसवाजके वीच घर कामझी इच्छा करनेवाले पुरुषोंके आदश्छी 
पात्र द्वारा हैं, इस ही एल यात्र बागले स्लियोंशी पहचाना जाता है; इस एछ बायसे ही यह 
अत्यन्त बद्ानू विशेषता होती है, [ चारों वर्णाक्की खिरोंसे उत्पन्न हुए पुत्रोंमे महान अच्तर 
होता है | ॥ ४० ॥ 

लिख! दृत्था छुशे साया। पश्चाद्विव्देश जाह्मणीस । 

जा ज्येछा सा थे पूजणा स्थात्ला थ चाश्यों गरीयली॥ ११ ॥ 
यदि ब्राह्मण पहले क्षत्रिया आदि तीनों दणोदी स्लि्योके साथ पराणिग्रएण दरके पश्चात्‌ 
ब्राह्मणके सत्न विद्वाह छरें, दव वह ब्राह्मणी कछनिष्ठा होनेपर भी पितगोरबके काश्ण उस 


५ ९ छू 


खियाका अपक्षा ज्यप्ठ, पूजनाय तथा प्रादाप्ठत साया होती ६ | है १ 


हनाव प्रसाधन बतुदन्लधायबलझबक। 

हृचण छाव्ण चे घच्चान्यद्धलशुत्त अजेदृण है ३१॥ 
पात्र खान, प्रदाधन, दन्दधावल, अजब और हृज्य-कंज्य जादू तथा जोर था जी कुछ 
घमदाय गृहम करना बोग्य हो, ॥ रे | 


ने लंत्या जातु सिछन्तथालन्यथा लत्कातुबहले | 
ब्राह्मण त्वेद तत्छृधोड्ाह्मणस्थ युधिछिर ॥ शै४े ॥ 
सब छाय॑ ब्राह्मणझे हित ब्राह्ममोछों हो करने चाहिये; उसके घरने उपस्थित रहते 


३2, 


क्षत्रिश प्रभु ते दूसरों स़िए| उसे छदाएि नहीं कर सकती ॥ हे 8 । 


2 


अत्च पाने च शालणएं च याक्षास्यालरणानि पथ | 


ब्राह्मण्य लामि देशवि लत! सा हि गरीयसी ॥ १४ ॥ 
प्राह्मणीही ब्राह्ममं्रे उन सब छा्रोक्को निबाहेगी, भ्राह्मणी ही पतिकी अन्न, पान, माला, 


५ हे ९ 


चत्र, और आभूषण आदि देशी, दशोक्ति वह पतिकी गरीबी भायां है ॥ ऐ७ ॥ 
बमलुवाबाइएत शारस्क थच्ापें कुसनन्दन। 
तजञ्माप्यज बहार इज चले सता ॥ २० ॥ 


डे च्छ ५, छः 
दे कुइनन्दव महाशज ! जो ज्ास्त महुझ्षे द्वाता वर्णिद हुआ है, ठसमें भी यही सनावव धर्म 
दीख पडता है ॥ १८५ ॥ 


8४ (से, था, सु, पर्व ) 


अथ चेपन्थथा कुर्यायदि कासायघिछिर । 


यथा द्राह्मणचण्छाल। पूर्णइ॒ष्टस्तमैद ॥ श५॥ 
है युधिष्ठिर ! यदि कोई इस शालीव पड़तिक्के विपरीत घाचरण छागके वश्लीयृत दोकृर करे, 
दी पहले कहे एुएंके ८जुद्ार बढ ब्राह्मण दष्डाठ माना जाता हैं ॥ ३६ ॥ 

ब्राझमण्यए उद्छा। पुञ्ना क्षश्निणापाश्र णो रदेय। 

सजब्पिशेयों मातएण वर्णयोदलणोरपि ॥ १७ 
है राजवू | क्षत्रियारा पुत्र जो ब्राह्मणीके पुत्रके समान ही होता, उन दोचोंमें उसय बणमत 
विशेषता नहीं रहती है ॥ १७ !' 


न हु जञाहणथा छसा छोफे ज्राह्मपया। क्षज्मिण अदेत्‌। 
ज्ाह्मण्णा। प्रथला। पुत्री शूमानतपाद्राजलप्तल । 


सआूघोडइपि घूणसा एाय नितविसायुशिश्ठिर ॥ ३८ ॥ 
जगवूके बीच जातिये क्षत्रिया ब्राह्मणसि एमाव कीं हो दद ती | है राजलचन यृधिप्ठिर ! 
ब्राह्मणीका पुत्र क्षद्रियोंदे पुत्रते पहला तथा ज्येष्ठ होता है और दह पितृथषनमेंसे अधिर अंश 


पानेका अधिकारी है ) 0८ ॥ 
यथा व सहृशी जातु त्राप्मण्घत कश्निया अपेत्‌ | 


छत्रियाधारूूपा बहथा थ जात सही शा ४ ३९ ॥| 
जेंसे क्षत्रिया दमी बाह्म्से उसाव वहीं हे सलती, देखे ही पैशया भी ददापि इ्ष्रियाक्े 
खदए नहीं हो सदी | ३९॥ 

ओआ्रीख्त राज्य थ कोशस्ा छ्िदाणां सुधिछ्िर । 

बिहित॑ इृचणले शजब्यागरान्ला व सेदियी (| ४० ॥ 
है राजन्‌ ! युधिप्ठिर | हम्एत्ति, शाज्य, लजाता जोर झावरसेटला एथियी क्षत्रिरेक्ते ही 
विमिच् विद्वित हुई दीख पड़ती है॥ ४० ॥ 

बश्नियों हि स्वर्भण आय प्राप्कीलि अुघसीस । 

राजा दण्ड्घरों राजज्ञक्षा माग्यज्ञ छझष्िएयाल्‌ ॥ ४१॥ 
क्योंकि क्षत्रिय निद्र धमके सहारे बहुतसी सम्पत्ति आप्त रूता हे। है राजन ! क्षत्रिय ही 
जद॒ण्ड धारण करता है, क्षत्रियके अतिरिक्त दूषरा कोर पुरुष रक्षाका का करनेमें समर्थ 


द्राह्मणा दि सद्दालागा देवानावपि देण्त । 

हेखु राजा प्रदर्शद पूझया पिधिएूर्वकस ॥ ४४॥ 
महाशाग ब्राह्मणबृन्द देवताओंदे भी देवता हैं, ब्राह्मणोंकी विधिएूयेक पूजा करने राजा प्रदत्त 
रह ॥ ४९२६ 


अध्याय ४७ | लह्ुधालबपर्द 








प्रणीतसपिभिज्ञात्था उसके शाम्यह्शज्ययप । 

लुप्यणाना) इ्वधर्णषण क्यों साले प्रज्ञा ॥ ४४ 
ऋषियोंले प्रणीत शाश्वद अच्पय घमदी जालोचदा उश्दे उसे छुप्न होता जानछूर क्षात्रिय 
स्वयं धर्मानुसार प्रजाकी रक्षा करें ॥ ४१ ॥ 

उस्युलिहिंयलाएं च धर्म दाराम्य सवेदा। । 

सर्देजालेण पणोनां जाता अधघलि पार्णिण/ ॥ ४७ ॥ 
डाकुओंजे धन लुटे जाने पथा स्री हरी जानेपर क्षत्रिय ही सब भातिसे उसकी रक्षा किया 
करता है, राजा ही सब बणोंका त्राणकचा होता दे ॥ ४४॥ 

भयान्ययात्क्षत्रियाएन्रो चैह्यापुत्नाज्ष संशय: | 

खूयसलेनापि छलेड्य गितृवित्तायुधिक्षिर ॥ ४५॥ 
इश्लिये पेबवाके पत्रसे क्षत्रियाके घुहकी श्रेष्ठताके पिषयम सम्देह हहीं है। है सुधिष्ठिर ! 
इस कारणपे ही क्षत्रियाका पुत्र पितृथनमेंत्र वेश्पाएज्से जविक्ष हिस्सा कैगा ॥ ४७॥ 


४७. 


यधधाएर उबाच न 5६ ६ 
उक्त ले विधिवद्गाजन्ब्राह्मणस्पे पिलाथह। 
इतरवां तु घणाना रथ बिवनियलों लछलू ॥ ४५ ॥ 
सुधिष्ठिर बोढें-- है पितामह | आपके ब्राह्णके दायविभाभद्ध नियम विभिपृर्वक् छहें; दूसरे 
वणाके लोगोंके विषय उक्त सिवम कि प्रद्धारका होगा १ ॥ ४६ ! 


4५३ 


साष्म उवाच-- 


कत्जियस्यापि जायें दे थयिद्विले छुछबन्दुव। 
दवीया व जबेच्छूद्ा व तल एडान्दल। सखुला ॥ ४७॥ 


रे जे 


भीष्य बोले- है कुछुनन्दन ! क्षत्रियके निमित्त क्षत्रिया जोर वेश्या, येही दो वर्णोदी साया 
विदित हैं; तीसरी शूद्रा भी उच्चली भायां हो सकती है, परंतु शास्रझे अछुसार उसका 
समर्थन चहीं होता ॥ ४७ || 
एज एव ऋणों हि स्थात्क्षक्रियार्णा सुधिष्ठिर । 
अछयधा ठु भवेत्काय क्षशत्नियरण यु 
है युविष्टिर | क्षत्रियांके दायविभागझा भी यही 
विभक्त एरना होना ॥ ४८ ॥ 
क्षत्नियाया हरेस्पुत्नतुरोंडशान्पितुर्धनात्‌ । 
सुद्धायह्यारिक बच पितु। रणात्स एरेच दल ॥ ४९ ॥ 
दा पुत्र ठइस पितधनबंसे चार हिस्पा ग्रहण करे ओर एिताकी जो युदूकी उपयोगी 
, उन्हें भा वही लेगा ॥ ४९॥ 


बल श 


॥ ४८ ४ 


छिए 
है; सृत्रियरे धदकी आाठ हिस्खेमें 
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पुञ्नच्तु आागांस्ीवब्शूद्रापजत्ाथाउइमस । 
डए दत्त हरेटिफजा बादत् हतुमहलि | ६० 
वेध्याका पुत्र दान भाग और शाद्गाका पुत्र साठवां रटिरता वह भी पिताछे देनेपर ही 
लेगा, पायेगा: जल्वधा ठछ्ते अदच धन अहण करनेका अधिलार दहीं है ॥ ५७ !! 

एछद एप अदेडद्धायां दंद्चनण्शथ कुसमवन्दत | 

हिदाया था अचल दा न तू दछात्पहाय हल ०१॥ | 
है कुछनव्दव | पेश्व जातिके लिये एक ही वेशकृत्या भाग विहित 8; दूसरी शुद्रा भाय| 
भी हो उछ्धती है, परंतु शासक अचुदार उदए उय्थन नहीं ते सकता ॥ ५१ । 

वैद्बत्यघ घतलानहय चैद्यणार्थां भह्तणेस। 

शद्रायां चेब क्ोन्तेण तथो।दारियम। सखुला। ॥ ५४ । 
हे भरतग्रेष्ठ कुन्तीपुत्र | वेश्या और शूद्रा पत्वीरें वेदयण्े पुत्र हों, तो उनके लिये भी धवडे 
पिधाजवका पेसा ही नियम है ॥ ५४ ॥ 

पश्चणा तु सवेत्काय बैशयद जरतर्षल ! 

लथीरप्तणे बध्यामि विलाग थे जनाधिए ॥ ५६ ॥ 
है अजानाथ मरतपथ | वैश्यठे धनको एच दिर्तेमें विपक्ष करना होया। वेश्या और जूद्वादे 
सत्तानोंमे उच धवका विभाजन केसे होथा, पह कहता हूं ॥ ५४ ॥ 

देशयाएज्रेण हतेब्यश्वत्थारोंड्शा। पितुर्घवात्‌ | 

पश्चम्चरठु भवेद्भाग। शाद्रापुन्नाथ सारत ॥ ५४ ॥ 
है भारत | वेश्वाका धन पितृधवर्मेश्ें चार द्विस्का ठेमा और शद्ाहब्तायके लिय्रे केबल 
पांचवां भाव कहा गया है ॥ ५४ ॥ 


0 /*५ 
सोडपि दचं एरेल्पिज्रा बाद दतमएलि 
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जिशिवेणह्लथा जाता शढ्रो वेख्धवदों सवेतू छ्् 
शद्रापुत्र पिताका दिया छुआ घव ही ले और यदि पिता उसे व दे हो बह उसे हरण र 
छर सकेगा; बाह्मण, क्षत्रिय ओर वेशय इन तीन बणके द्वारा उत्पन्न हुआ शुद्गापुत्र पितृ 
घवका अधिकारी नहीं होता, तब पिता इच्छा ररनेसे उस्चे केवें एक हिसता दे उद्धत 

॥ ५७७ । 

शूह्रस्य स्थात्लपणैद गाया नाव्या क्र्णचन । 

खुद्दरण सबलागए व्याव्यादे पुत्रदत सबत्‌ ॥ 5६ ॥ 
शुद्॒के लिये केवल खबण भारया हुआ करदी है, किसी भांति दूबरी भायों नहीं होती 


उस शाद्गके यदि सो पुत्र भी हों, तथापि थे मान हिस्सा पावेंगे ॥ ५९ ॥ 


*;, 
बज 


अध्याय छेद | तरुशासमपर्द ५ 
जज चसजलडखखिििििडिजिजिजिअडििणशलडडज जल  ध् चच च ध ध धऋअ्अऔअ आह 5 हज / है है ही ही है है ४४४४5 
जाताना खलवणा सु पुज्नाणामदिशेणल। 
खर्ववासेय घणोवाँ समयामो घने इस्ूल। ॥ ७७ || 
कप 2 क व्कवक पी >> 
समाद वर्णाशली भार्याक्षे जमेसे उत्पन्न हुए तब पर्णोके सब पुत्रोब् पितुधनमें झमाव शाव 
साया गया है ॥ ५७ ॥ 


इलेज़र्थ आागो उ्थेछछ ध्यादेकाँदो थे प्रशाततल) ॥ 


एज दाथदिधि! पाण पूणेशुत्त! स्पर्थसुघा ॥ ढक 
मे शा है प 
किन्तु ज्गेष्ठ पत्रकी प्रधानताके देतु उससे (लिये एड आग एकक्‌ वि देना होगा। हे पा ! 
0 
पहले स्वयम्सु अह्माक्के द्वारा पिताके धनके विभाजवद्धी यह विधि वर्णित हुई है ॥ ५८ ॥ 


खउल्दयणा छु आादाना! विदेषोइइ्त्यथपरों दुप | 

देघाहवेशेण्घकूल। पूल) पूृथा वेशिष्यले ॥७५९१॥ 
है राजन | सबवणां सायांसे उत्पन्न छुए मुत्रोति बहु अन्य विशेषता ऐ: केबल विदाहरी (वेशि- 
एतानिबन्धनसे पहले पहलेशा पुत्र ही शेह्ठ होता है, दूसरे गये 
होता ६ ॥ ५९ ॥ 

एरेज्ज्येल्। अथाना साेक तुल्यासुलेष्चणि । 

सध्यन्ों लध्यन्ष चेष कवायारतु रछावायलसम्‌ ० || 
सबणा भायांसे उत्पन्न हुए पुत्रो्षे दमान होते पर भी ज्येद्ठु पत्र एक भाग ज्येहु हिस्या 
लेगा; मश्नला मध्यम अंश जोर छोटा घुंत्र व्यूज हिस्जा पाबेण! ॥ ७० 

एयं रातिषु स्वासु सबणा। श्ेछलां गता। । 

लहिरपि चेतहे सारीच। छाइणपोडछदीत्‌ ॥ ६१ ॥| 

इतिं अामछशासारत अंजुशासचपफपंचाण सतचत्वास्यों$ध्याय: ॥ 8७ ॥ २६०१ ॥ 

इज हे प्रकार सब जाति हो उपणेत्र उन्तानोंको शेष्ठता प्राप्त एुई है। महपि बर्राचि्े पृत्र 
रूब्यपने ऐसा ही कहा है ॥ ६१॥ 

सहामारतके अजुशासबपर्वमें लेताडीसवां अध्याय खमात ॥ ७७॥ २००१॥ 


ह्‌ 
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युघष्ठिर उदाच्‌+« 
अधोश्चयाह्य क्षामाहा पर्णानं बाप्यविद्ययात । 
अज्ञाबाह्राप वणोना जायथले घणसंद्धर) शत 
शथिट्र बोले- है पितामह | घदके कारण अशवा दासवशस तथा सब वर्णीका विश्व 


अत शान दे होनेपर अथात्‌ उत्तण दणबाली ज्ली वीचगामिदी होती है, हरा ही फारण 
बणसदूर संतावनद्ा उत्पात होती है ॥ १ ॥ 


पेजावेलेन विधिवा जाधारभा पणलंकरे । 
को घ्। कामि छाणोाणि एब्ले चूहि पितामए मे 
ऐसी ही विधिके अछु हर सट्टरब्णमें उत्पन्न हुए शुष्बोंके लिये कौनसे धर्म और करमे हैं ? 
दह विषय आप मेरे उमीप वर्णन करिये | ९ ॥ 
सापप उदाचन: 
चातुर्षण्यस्थ कमोणि चातुपण्ण च केघलस । 
अखद्धजत्स ए यज्ञाण पूनरमेण प्रजापति; ॥ 8॥ 
भीष्म बोढि- पहले उमयमें प्रजापदिने यज्ञके दिश्िच चारों वर्णोड़े कमे और फेपल चारों 
वर्णाकी उत्पन्न लिया था ॥ ४ ॥ 
खार्पाश्रतल्नी विप्रदण दृयोराष्ास्य जायते | 
आशुषूब्धादह पोहीवी सालहुआहणी मसूयता। ॥ ४॥ 
प्राह्मणोके ढिये चार धायाएं हैं, उययेंगे दो ख़ियोगे- ब्राह्मयी पर्नाले और श्त्रिया भार्याले 


जो पुत्र होता है, वह ब्राह्मण हो उत्पक्ष होता हे; शेष दो वेश्या जौर शुद्वा खि्ेते जो 
७ ओर अ 6 ऐप 


पुत्र उत्पन्न होते हैं, वे ब्राह्मणत्वतो हीव आगसे सात॒आादीय दे थये हैं ॥ ४ ॥| 


वाड्राह्मणस्यण पुजः शूद्वापुल्ल पक्‍रणव तलाहु। । 

॥ स्पश्य दुठ  स्याहत्य्य चारिज्ष विष्यलथों वे जल्यात्‌ ॥ ५॥ 

ब्राह्मणके हारा शुद्रारे गर्भवे जो पुत्र उत्पन्न होता है, वह एनयसे अथांत्‌ शुद्रसे परे अथांत्‌ 
छीन शूद्रापुच्रकों पारक्षव पता ऋरत है। बह पुत्र अपने 

पे आचरणडा परित्याग त॑ करे | ७ ॥ 


धयछ 

5) 

#च्ण््यी 

के 
शा 53, 
मक्‍ण्ु 

हक हि 


सचादुपायानयि ऊंप्रधायं सझुद्धरेत्ट्थहए दुलस्य सन्तुस्‌ । 
ज्यों उवायानापे थी हिजस्ण शझुल्नपजान्दाबपरायण। स्थात्‌ (५॥ 
शद्रापुत्र सब उफायोंका विश्वय बश्के अपने कुकी परम्परा पू्रीदिसे उद्धार करें। पारक्ष 
अवस्था ज्यप्त होनेपर भी ब्राह्मण; क्षत्रिय और वेश्यंसे कनिष्ठदी माया जाता है; इसलिये 
पह सेवाके सहित दृ(वप्रायण होवे ॥ ५ ॥ 
लिखा छात्रियसंघन्‍्धादृद्र॒घोरात्यासथ जायते | 
हाचदणस्तुतायायां छुद्ू उग्र इलि स्पुल। 0७) 
क्षत्रियक्ी क्षत्रिया, वेश्या और शुद्रा- ये तीनों शा्यंओंके बीच क्षत्रिया और बैर शसे क्षत्रियक्रे 
संबंधसे क्षत्रिय पुत्र उत्पन्न होता है और तौवरी श॒द्रा पत्वीसे दीनवर्ण उग्रवाम शुद्गजञति 


प्रत्पत्ष होती है, ऐसा पर्मश्ाक्षझा वचन है ॥ ७॥ 





अध्याज्ष ४८ | शनलुशासगपर्द ] 


द्वे चापि साथ वैद्ययस्थ हयोशत्णसय जायते | 
शह़्ा शूहस्थ चाप्येद्ा चूहुदूद यले ॥८॥ 
वैदयके लिये दो भार्याएं होती हैं, वेश्या जोर शूद्ा; उठ दोगों ख़िशेंसे ही बेश्यपुत्रही 
जन्मता है। शूहरऐे ढिये केशक शूद्रा दार्वा है, उतले शूह॒जआाती पुत्र उत्पन होता है ॥4॥ 
अतो विशिष्ठरूपचलो शुदवाश्प्रजएलछ) | 
पा बर्ण जदथपि चातुर्धण्णेपिणर्हिंषश्‌ ॥९॥ 


वर्णवे बीच दर्जेछा शद्र यदि गुरुभदोंदी- ब्राह्मण, क्षत्रिय थोर वेश्वोंकी स्लिणेक्रे साथ 
एसामम करे, तो चारों वर्णोले वहियूंत चाण्डाल जादि वाह्ययण उत्पन्न किया छरदा है॥९॥ 

अथाज्य कझ्श्नियों ब्रात्ण सू इतोमक्रियापरणू | 

चैश्यों वेदेहदे चापि सौद्ृल्यसपयलजितल (९० ॥ 
क्षत्रियके द्वारा ब्राह्मगीके जर्भसे अपज्य, वर्णणकर युक्त रुति करनेबाला सत जातीय पुत्र 
उसन्न होता है। वैश्य ब्राह्मर्णकि गर्भले अन्तगपुर्ते रक्षण-झार्य छरनेदादे संस्काररद्वित 
वेदेहक जातीय सम्ताव उत्पन्न किया करदा है, उसे मौदूगल्य थी कहते हैं ॥ १० !॥ 

चहश्वण्डाल्घत्युओ घध्यप्न॑ घाछशबासिनस । 

ज्राह्मण्या संप्रज्ञायन्ल हत्येले कुलपांँलना। | 

एले बतिलतां श्रेष्ठ दणेलंकारजाए। प्रमो ॥११॥ 
शुद्के द्वाश ब्राह्मणीके गर्भरे अत्यम्त अयंदर स्वभाववाला, बधाई चोर प्रशृतिके पिरको 
काटना प्रभृति कार्याकों करमेबाला और ग्रामझे बाहिरी भागमें निवास करनेवाला चाण्डारू 
सब्तान उत्पन्न होता है। हे बुद्धिमानोंने शेष्ठ विशु ! बराह्मणीके साथ बीच पुरुषोंका उंवेध 
होनेसे ये कुछांगर पुत्र तत्पन्न होते हैं और वर्णलंकरसे उत्पन्न कहे जाते हैं ॥ ११ ॥ 

पब्दी तु जायते वैद्वणान्यागणों घाकयजीयन। । 

शह्गाज्ञपादा भत्य्थप्न। छाजियायां बयलिक्रशातू.. ॥११॥ 

श्ेयक द्ारा क्षात्रवा जाल लोगांछी स्तुति करके जीविका चलानेबारा पन्‍्दी मागध जातीय 

उत्तान जन्मता है। शूदके द्वारा क्षत्रिय व्यतिक॒द' होनेपर मत््णधाती निवाद सत्तात 
उत्पन्न होता है ॥ १२५॥ 

शूद्रादायोगव्णायि देशवाशां आासचसरर्लिण! | 

जाहणरपभालश्राहमतक्ष/। सख दबजीवतक ॥ १४॥ 
अज़डार। वेशयास आध्यध्मविशि्ट लन्‍्दान अन्यदा है, उसे शायोबब उहा जाता है, वह 
तेम रहकर जोवन निवाह करता है तथा आाह्षणोंक़ी उससे दास दहीं छैना जाहिये॥१४९॥ 





च्छ्पू ए्‌ हय७]०९ अष्याक अजय आय म्ध्ा थाति 
छ्तण सएएछा जण फलसालत स्ण्यातचछु | 
का छ्ज्ा बदन कक, प्र लत हद, अल अन्‍कऋरन, ९ 
... बातुरात्या पसुजत्त सदलतल हादबा।नपु ॥ ९४ ॥| 
| $ न है ६५१२५ 6 जि 


दलों जाए साय घारुच; आप हा फदाव बवाल उन्तार 
४ रउते डे दहेज ट्जेरीं चीदर पट गातज'ती॥ ० हि श्ज 5 । 
उत्पन्न प्णत हू आर जअपुलप सीज आदर, वातुअत्ता॥4 आठ रच्तानाकी उत्पत्तु ८ ६ ॥8४॥। 


यथा पहुएु पर्णपु दृत्तेसक्राशएण जाके । 

आवश्तथोतु जाएवदे एज पाजा। ए्रघावयदा १५ ॥| 
चारों बणारे बीच घने छोर 7पेसे एक एण बीसता भागायॉग सजातीय सब्यास ठत्पद्न 
पैवी है: कोर एल बर्णणग शम्दर छोडसत लीदेीए ब्णोदी ख़ियोत्त उध्पत्ञ सस्ताद प्रधान 
दर्णसे दाह्म> गातादी झाहियादे होते हैं » १७ ॥ 


का कि सज्तपा सपा उापशश तिल कण शा रतिफ् 
यं चाह झा दण ऊबध्थ लंट स्गथ्योनिएु । 
आकाश शत हर, ह:मव्न्‍्चक <-> पक. फल व 5 ल छिष्ू [30] अमन 
पररपररथ घलकाा उनयान्ल घन ताल ॥ ९६॥ 
८०५ के. की >> ०... चोह 


शक आडे जन ए 2) सृ हर रात ४० ग्चू छ्‌ 5 जस- आ स्ट को 
व अदार एणदकर सनुष्य रा साजासर्द सहश उघदात सत्ता उत्प्त छत्त है आर 
[ 


परएपरय ऋष्प जातिएी जियांले व झपतेये ४ मिन्द्दीय सब्तादोंको जन्म देते हे ॥६ ६५ 


था च शुद्ध छाछण्यां एन्टरू राय शसूचतले | 
एल 


ए्य पाझापशहासश न ५ 
ये एछााप्शहासक्रादुइंघयात्प्रसू उले (६९७॥। 
. शू | 0२ रस ५२५22 दए चाण्डाल उतर अधन४ पि. अर अप द्‌ 
पछ शहद हाल ब्राह्मणाद बदस उत्तस्त राचवण चआाण्डात उत्पन्त छाता ६, दंच हा वह 
#५ 25 ४३७ 6९ + 


चारों दर्णोली शौर गह्ब॒तर जातिकी ज़ियांसि अत्यन्त नीच दर्णाझ उत्पाचि दाश्ता हर 4६७]! 


४ जे. हि फफ # 
भातलाल छू घटना बाच्याहाहलर पुथा। 
होना एादात्प्रसु8म्त एणा)। पञ्चदरान ले है १८ ॥ 
जे हक ३५३४ ४० 4% को 2 घ 5 


वाद्य थार बाह्मदर जातिदी स्विशेंके सम्बन्ध प्रतिलोगजात 


हीव जातिके पन्दह प्रकारकें सदर पर्ण उत्पन्न पुआ परते हैं ॥ १८ ॥ 
ही ७ 
अगरूणाग तत्पर हे एणेट्ंप्दरश। । 


न 


अत्णायालञा ऊाछच्ले पसरम्शा शागचछु प्य 
पु लूट के बम प्‌ ख्््पर छू 22224 ४० कै 
जा खियापुयारइलसदाएस दबाएजादउद्ध | श्छ्‌ ॥ 


् 


अबरया ज्ीके छाए जगत मिवम्धनसे वर्णयद्टरोंदी उत्पादे होंढी है। चारों वर्णोसे पृथक 
न अली 8 5 हर पाप 
सब वर्णारे बीच उरस्घी भौर वागध जातिएे शजाओंके प्रसाधन क्ार्यज्ञ तथा हविव्य अन्न- 


(तर 


दम घपृण ओर स्तुछि हाई सब्तुष्ठ छरनेबाला लहर वा दाउजीवर जाति उत्पन्न 
हंता है ॥ १९॥ 


क्रध्याय ४८ ] अलुधासनप्य ३३७ 








शतशायोगय सूले घाशुरायवजीयनस । 
भैशेथदा च बैदेए! संपलूमेडथ शाधुकनत ॥ २० ॥ 
पागधविशेषयें हेस्स्‍श्रयोनियें पनमें जाल बिछाढर पशुओ्नोको पकठझर जीवन निर्वाह 


४5 ९%. 


घ 
करश्तेवाली गयोग्व जातिकी उत्पा 
तामकी सन्ताद तत्पन्न छुआ करती 


० 4 


नियादो झुद्दर छूते दाश नायोपजीलिनसश | 

खत चांपि चण्डाल। स्थपाकरधिद्यात्यल्ल ॥ "९ ॥ 
निषाद जातिये मुहर अथांद सुद्गस्नाम मत्स्योषजीबी, वोकोपजीवी दास सब्वान उत्पन्न 
होती है और चाण्डाल श्रष्षल् वायसे कुख्यात सृतप अथात्‌ व्मशानाधिदारी सल्वाव 
उत्पन्न किया करता है ॥ ११ ॥ 


चतरी झागधी सूले कशाश्शथोपजीलिनव१ । 
बालब्यादुद्यर सूद सावयन्चाधाल साज्लवम्‌ ॥ २९ ॥। 


गागधी सनी अयोगवादि चाल जाटदियोंसे संबंध पह्के मायासे जीविएम चढानेवाल चार 
प्रारके क्रूर पुत्र उपन्न करती है, और वे मांण, स्वादुउर खुद और सोगन्ध सागसे वर्णित 


हुए हैं; इसलिये मामघ जातिएे। निमिद्य चार प्रकारकी बुत्ति निर्दिष्ट हुई है ॥ २२॥ 


35 


होदी है। सागधीयें वेदेहके द्वाश मद्॒कर मेरेणक 


मिषादनलदनालन पा सश्थानप्रयाथनस् ॥ ३९४ ॥ 
से बंदहके द्वारा पार्णी, क्रर शोर जपनी भायासे जीविक चलानेवाले पुत्र होते 
हैं; बही निषादके रा मंधेके सवारी पर चलनेयांके मद्रनाथ जातिक्ो जन्म देती है ॥२४॥ 
चण्डछाह्पुल्कश चापि लराम्यगज बोजिनस | 
खतचेलप्रतिच्छर्त शितल्लजाजनवसयोजिनक्त ॥ २४७ ॥ 
और वही चांडाठके द्वारा गणे, घोड़े बणा हायियोंके मांस खावेवाली पुल्कसा जातिली 
उत्पन्न करती है; यह जाति सुतकछा यस्ध पहनती जोर फूंटे पाग्मे मोजव किया करती है॥२४॥ 
आअधथाशयाएु जथन्ल एानजणाज ते जथ। | 
छुड्दो पैदेएकायन्शो घद्चिय्नोपप्रतिश्या ॥ २७ ॥ 
नौच जयोगरबीसे ठीन अधय जातिके मनुष्य उत्पन्न दोते हैं । निषादीण वेदेहके द्वारा शुद्र 
और अन्ध्र जादिक्े पुत्रोंकी उत्पत्ति होती हैं; ये गाँवसे बाहर रहकर जहूठी पशुओंके यांससे 
(विद निवाहनेयाले होते हैं || २५७ । 
४३ ६ महा, फन्तु, पर ) 
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गोब्राह्मणाें साइाय्थ छुदाणा ८ न सशाण+ । 

आह्क्ास्यमसुनक्राश। सहइणजादयलणलण स्वथ्ा ॥ 5१४ ॥| 
वे नो और ब्राह्मणोंसी नि।शल्देह उहायतवा छरें; झोम्पात्द, दणा, सदन और छ्षघाजा 
अवलंबन कर ॥ १४ ॥ 


तप 


स्थहारीरे। परिज्ञा्ं बाह्मावा सिद्धिकारखमस। 
लचुजवब्याप्र लघपलि हज मे नशे ] गाया ५ महक 
और मिज झरौरते दिपदमें पड़े हुए लोगोंछो उबारें, दो इन प्रकार लोसोंकी सी उर्मा 
गी। है एरुपश्ेपु | इस विषय युझे उत्देह वहीं है | १७ ॥ 
गेपदेश परिद्ीलिंतासु तर प्रझाफेश पियाणे घुद्धिसान । 

विहीनयोवमिहि झुछोष्वपादयेचितीषेका्ण सलिले यथोपछाणश ॥ ५७४७ 

बुद्धिमान मनुष्य ऋषि-पुनियाँदे उपदेशके अनुछार छ खिबोंम अच्छी 
दरहसे विचार करके पुत्र उत्पन्न छरे 


संवर अवसन दरती है, वे ही अत्यन्त हीनयोनियें व्टनन दुआ पुत्र वंशको नष्ट किया 
रर्वा 8 | २० है 


8 
व पे 
हक ई 


ई 

अविद्वांसम॒ल लोफे घिद्धांखलापि था घुल। । 

बथन्ते झुत्वर्ण बाय: कामक्रोधयशाहुशम ॥ १६ ॥ 
इस लोक द्वियां धिद्वान अथवा यूढ पुरुषोक्ी क्ामक्रोधे बशमें करके अति ही रपाणपर 
ले जाती ४ ॥ १५ | 

स्वसायस्जेव बारीणां दशाणालशिए दूषणन। 

इत्थणथे व्‌ प्रसज्जन्त प्रधदारु णिपसश्वित! 0 ४७ ॥। 
उंसारणय मजुष्योकी दूषित कह देगा ख्िर्यो्ता स्वमाव ही है, इसलिये दिवेदग पुरुष ख्लिक्ोर्म 
अधिक आवक्त नहीं होते हैं ॥ ३७ ॥ 
युधिष्ठिर डवाचू- ; कि 

पण्णापेतब्नाविज्ञास॑ नर कछुषयोविजझण। 

आधरूपलिवानाण कर्ण विद्याणदे नए ॥ ८ ॥ 


कक 


युदिप्ठिर दोढे- शजन्‌ | जो चारों वर्णासे स्थागा हुआ, पापशेलियें उत्पन्न तथा उत्पादि- 


बशसे जबाय होकर देखनेमे तार जैसे पुरुषों एव किस प्रकार जाननेयें समर्थ होंगे? ॥३८॥ 
भाप्य जदाथ-- 


थोनिलंकरछुबे जाते माबाजारशसमाहिद्श । 


७९ 6 2 धर ७ हि च््फ 
केमोमि। सज्जनाचीणेविज्ञे पा यदिशुद्धला ॥ है ॥| 
छ हे ला कक 0 डे 
सीष्म बोले- अतादाके पृथक पृश्रद्ध थाव दथा चेश्टायुक्त अदुष्शेंकी सह्ृस्णेनिज जानना 
चाहिय॑ और सज्जनाके आचरित कर्म सहारे थोजि- शुद्धद्या जाने ॥ १९॥ 


रे 


अनायत्णखताचारः क्रत्पे दिष्छियारथला । 
घपुदर्ण वयद्भयन्तीद लोपे झलुपणशोीनिजम ( ४०॥ 
इस लोक अनायंता, अवाचार, क्रूरता दि 


सात 
£) 
जे 
> 
हट 
जन 
75०४ 
बन्‍्कतपूँ 
श्न् 
१ 
ध््म 
क 
१३3 
शल्य 


हुए पुरुषद्धा अलाशत कर दुद 6 ॥ ४० ॥ 
एच्घ था लजत छा लातूज़ 


तप 

2 

| न 
नह 

् 

शत 


ने चछापचन खसंच्दाण। प्रकात सवा सेधुफऊारतले $४९१॥ 
नीचजातिका पुरुप पितृ्वधाय लथदा साताएे चरित्र तथा पिछा गाता दोनोेंकि ही सूूभावकों 
प्राप्त करता है: पह दादापि निम्न प्रदतिदों शुप्त नहीं रख सकता | ४१ ॥ 

यथेव सहझो रूपे मालापिओ्ओोहि जायते। 

व्याघश्िज्रेरतथा योबि एुझछ। सथां नियजछति ॥ ४४५॥ 
जैसे दिवग्योनियें त्पन्न हुए व्याप्त आदि विचिद्र वर्णफ़े लदित माता पिताक्षे रुपसरश दोके 
जन्मते हैं, वेज ही महुष्ण भी दिब्र बोनिदा अनुमरण दारवा है ॥ ४२॥ 

छकुलसखोदादसि छछले यह्प सपायोतनि्लेकर: । 

लेश्षयत्थेव लच्छील बरोइल्ण्सपि दा पहु ॥ ४४ ॥ 
दंशस्रोवके गुप्त रहघेपर थी जिसका जन्म राहूर गोनिस्ते होता है, वह बचुप्ण जिस एरुपके 
जरससे उत्तन्न द्वोता है, उसके थोंडे अथवा अधिक चरित्र जबवश्य ही उसमें दीख एउते 
हं॥ दशक ५ विन 

आयरूपलमायाई चरच्ल ऊूतचके पथि। 

स्वचणंसन्यपयण या स्वश्चील शाह्ति मिश्वये ॥ ४४ ॥| 
आय पुरुषोंके रूपसे कृत्रिम पथयें विचरयेवाले पुरुपफ्ने उत्तम वा निकृष्ट वर्णले निश्चय कस्नेंके 
विपयमें उत्चद्या स्वभाव ही उछ्ते प्रकाशित ता है | और दुबेण अर्था हु 


डर 


सुजात और कुज्ञात पुरुषोंके चरित्र भी घंसे ही 


| 
जन्सपृत्स न लोके सुश्छिर्ट व विरज्यले ॥ ४७ ॥| 
अनेद् प्रद्धारके जीव नाना प्रकारके व्यवह्ारमें मम्न रहते हैं, विविध दा्मोमें रत हैं, इगलिये 
आचरणके सिवा जन्मके रहस्थको प्रथट करनेवाली दुसरी झोई वस्तु नहीं है ॥ ४५ ॥ 
शरीरमिह लक्त्वेन वशतय परिक्ृष्यते । 
ज्येछसध्यायरं सच््य सलल्‍्यसर्व प्रयोदले ॥ ४६ ॥ 
सट्टूरवर्ण चरित्र शाल्ीय बुद्धिक्े सद्दरे आद्वष्ट नहीं होते, बीजुगुणकी प्रवलताले कारण छाल- 
भदस दुद्धइचेको प्रधानता होनेषर थी शरीरकी ज्येष्ठवा, सच्यता आर अवश्तादे अनुसार 


जा हुत्प होता है, बहा आदन्दित हुआ करता है ॥ ४६ ॥ 


आध्यष्प 8९ | (ल्लुगह्मपृदर श्र 
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च-+ 


ज्वाधांशाशपि शीलिय विहिये बेच पूजमेत्‌ 


अआपि चाह त्‌ सदबूर्त धसेश्ामामिपूजये ।४७॥ 
वर्णज्यैष्ठु पुरुष यदि सदाचारदे रहित हो, तो उसका लग्गाद करता योग्य नहीं और शूद्र॒ 
यदि सदाचारसे युक्त तथा भनंजु हो, तो उसद्ा सम्पाव छश्या चाहिये ॥ ४७॥ 
आत्लावलांख्याति हि करवेशिवर! सणशीलचारिशछूते। शुलाझ्ुणः 
प्रन्धपप्याह्श कुल लथा मर) घुध) परकाएं छुझतवे इ्वचूलेति। ॥ ४८ ॥ 


गे 


मनुष्प अपने शुपाशुम झूपे, सुशीलता, सचरित्र और कुछठे द्वात अपनेणो प्रक्ाध्षिद करता 
है, कुछ नष्ट दोनेपर पुरुष निज कर्मके सहारे फ़िर शीघ्र ही उसका उद्धार किया करता 
है ॥ ४८ ॥ 

योनिष्वेतासु सवोसु सडकीणोश्वितरशरु थ । 

यत्रात्मा् न जनथेद्युघसला। परियजयेत्‌ ॥ ४९॥ 

इते भ्रीमहाभारते अनुश्याखनप्वाणि अष्टचत्वारिशत्तमो5ध्चायः ॥ ४८ ॥ २२५० ॥ 

इन सब रंदीण जोर इतर योलियोंके बीच जिसे सम्ताव उत्पन्न करता योग्य व हों, 
पण्डित पृरुष देसी ख्िर्योा परित्याव झरें ॥ ४९ ॥ 

महाभारठके अचुशाखबपवेस अडतालीसवां अध्याय समसाप्ल ॥ छ८ट ॥ २५८५० ॥ 


ब्रा::+फय्सप्प्यएकट-जडडलडडडमपिलएएटपपा८अफप्थाककजाक 0 





8 छोड, ३ 
गुधिप्ठिर उवाय-- 
जूहि पुजानछुरक्रे्ठ धणोनां रथ एथकएथव्कू । 
कीचह्दइरयां कीचशास्ाएि छुज कृत्ण च के च ले ॥१; 
वृधिष्ठिर वोले- है भरतकुलश्रेष्ठ ) आप सब बणाके एथक्‌ पथक्‌ पिषण वर्णन दरिये। फेसी 


जात कंसे पुत्र होंगे ? दे जब पुत्र किसके दथा कया छहे जायणे ? ॥ १। 
विप्रयादा) सुपहुश। आयब्ते एश्कारिया। । 
अच् नो छुआतां राजन्लंशर्थ छेतुलहलि ॥ ४१ ॥| 
४ राजन ! पुत्रेके दिषययें विविध प्रवाद सुने जाते हैं; इछहीले इस विषय हम सुम्ध हे 
ञ्जैँ 


९, रेंसोडेय आप ही हमारे सन्देहकी छुड्ाने योग्य हैं ॥ २॥ 
भीष्म उवाच-- 


जात्मा घुतऋस्तु दिल्लेयर्तस्थावन्तरजक यथा | 
ह सियुक्तजञ विज्ञेण+ खलजश्तथा ॥ ३॥ 
साब्म बोल-जो पतिकेशी वौय॑से दत्पन्न हुआ है, उस जदन्त रज अथोत्‌ जौरस पुत्रद्को लफवा 
आत्मा ही मावना चाहिये। दूसरा पुत्र निशुक्तज जानो और तीसरा प्रखुवज होता है ॥१॥ 


४४ 


24 


पं 


८ है छ 83 
पातलस्थ ठु सायाड। बजा उजसधदददा। 


तथा दचकूत् पुत्नावध्यूदय दथापर ॥४॥ ेु 
दिज्ञ सायाय पदित पुरुषक्षे द्वा कब हुआ पुत्र, दत्तक् तथा योल दिया हुआ आर 
अध्यूह थथाव्‌ जि&की याद पर्यवों होनेपर व्याह बह थी ॥ ४ ॥ 
घडपध्यंछजाश्ांपि कार्वीबापसदासताथा । 
इत्येल्े ले समारुूयातास्थान्विद्ावीदि लारत ॥५७॥ 
आर दार्नाद पुत्र भी होता है । इनके अपिरिक्त छे प्रदारले अपध्यंघज दथा छ3 प्रकार 
अपसद पत्र होंते हैं । येही बीस प्रकारशी सब्ताव की जाती हैँ। हे भारत | इस 


उन्हें पिशंष रीतिसे मालूम छरो ॥ ५ ॥ 
युधिषप्ठटिर उद्याच-- 
पडपध्च॑सजा। के स्छ) के पाप्पपसूदासपथा । 


एतल्सने यथाहरव व्यारुणतुँ मे स्वसहेलि ॥ ९॥ 
6१. ७ चक हर ऑफ ६ ५, 6... 
युधिष्ठिर बोले- छ$ प्रक्षारद्य अपध्यंस्ज कोन हैं और छा प्रकारदे जपसद ही फ्िनले होते 


आप 


रे ? 


है? वह आपको कहदा उचित है, मेरे समीप इस विपयक्की यथा शीदिये व्याख्या छारिये ॥4॥ 


शभ्राष्ध उद्याच--- 
70 बम , रे इ्यात इतर च्च्घू सधि #*.. 
अ्षत्रु दाणपु थे घुतना ज्राह्मणस्यथ साचछर | 
७४ ० 4 ले 
दणयोग्य हुया+ स्थाए थी राजब्थस्य भारत ॥ ७॥ 
भीष्म बोले- हे भारत युधिष्ठिर | ब्राहमणते क्षत्रेय, वेइण ओर शुद्र इस दीन वणोक्षी स्ियोंसे 
ब५ 6५ ् ९६ ढ 5  च  च दा है. 
अनुलोमजाद जो तीन प्रद्री सन्‍्दाव होती हैं, क्षत्रिय वेंब्य और शूद्र इस दो चर्णामे 
२३ कक [अप ध््् डे 
थबुलोमजाद दो प्रद्मरदने एन्दाव छुथा करती हैं ॥ ७ | 
एक्ो डिपणे एथाण लथाअवचीपलक्षिए! | 


गा 


पृडपध्य॑सजासते हि पछदाब्श्वुणु ॥८॥ 
ञ्छ 

ओर वेश्यसे शुद्र वर्णते जो एक प्रद्धारकी उन्ताव जन्मती ४, इन छद्देकों अपध्दंसज जानो 

अब अपरददा विषय छुनो ॥ ८ | 


चपछाएऊ ब्रात्यवेनी च ब्राह्मण्यां क्षम्नियाद्ु च | 
वेद्रया्ां चेद शह्॒ध्य रक्ष्यन्लेडपसदार्तय॥। ॥९॥ 
शूद्रसे ब्राह्मगीमें उत्पन्त एुई सन्ताव चाण्डाल, क्षत्रिया्मे वात्व जथोत्‌ संस्काररहित और 
रेयोस चच, थे दाद अ्रकारके अपाद जाने जाद ६ ॥ ९ ॥ 


पझध्याय ४९ | छत्तुश्माउरपर्द पछ४े 


७२७०० ७०८ 








कि 





थे 


खनयथों पालपशीय दहो दैशशश्थोफएलक्षिती । 
ब्राह्मणण कझ्ियाथां च छा प्प एच लु | १० | 
फिर बेश्यके दाश ब्राह्मणीले मर्भसे माजथ दवा श्षत्रियासे वागक्त के दो प्रदारक्े सत्ता 
द देखे जहे हैं और क्षत्रेश्ले एक ही वेसा पुत्र देखा जादा है ॥ १० ॥ 
ब्ाह्मण्ण॑ लक्ष्यते सूद इच्फेलेडणलदा॥ हस्युता३ । 
पुप्रेलो थे शावाधह्ि मिथ्या काल बशापि ॥११॥ 


डे 


जा ब्राह्माक गभेरः उत्पज्ष हती हैं लार पह छत दर जाती ह। इंच दिये यही छम प्रसार 

75 2 5 लत झथ (९ 
उच्ताद अपदद नागर बाणत धुए हैं| ह तरधभाथ | इन्ह सब्ताय श्वंथया करने अंथीतू ये 
सत्तान नहीं 8, णऐसा छाई भा नहीं दाह संबता ॥ १६ ४ 


घुधिषप्ठिर उवाच-- 
जान नथ तन 5 ७ पलट 2 नपक नमक 5 आर हर 
छछजऊ पाचिएचाहु झुत ध्लाचसल छुछऊजसा । 
न 73 २२ 25 6. 4 
एल्यावेलो झुछी दाइ्थ दब्छे अशि पितायह ॥ १४॥] 
युधिप्ठिर योढे- है पिवामह | किसी किसी सब्वातछो ल्षेत्रज ( जएलो पत्दीके गर्ससे उत्पन्न 
४७ 8५ में पा डर 2 सर ्ज ९ नम 
हुआ किसी दी प्रत्परणा पुत्र ) धार किसी लिसीकी शुक्रज ( धपने पौयसे वत्पन्न हु आ पुत्र ) 
पल जार बज 5० मम ॥ ० कमल 3० मै 3:5 
दे छै, थ्यहा हानस्वरूपसे तुदव हूं नण्र थी से ह्ात ह ? जन्म देनेवाले ज्ाड़े पते 
(६ यो (१ ० 
या गाधातव करनेयाड्े पुरुषद्ध ? इसे आप ही मेरे समभोष्ठ दणन छसियें ॥ १६ 
भ्रीष्म उवाच-- 
श्ह्ज ह्ज्शा 50 अल आलम >-%%ई हक जो आह “०: ॥ 
रतजऊा छा अवत्युरूरत्यच्ता णए छ्ागजा! सजतू। 
अध्यूदा ए-लर्थ शिक्तेत्केएदेण वियोध से 8 ११) 
४८ ९४ लत 53 ्‌ 
भीष्म बोले- रेतन जभात्‌ ओरस शौर चीजके लिये परित्यक्त पत्नीसे जो उन्ताव होती है, 
२] गे कं ही । 0 2. 
नेग्स भकुक फरदे मर्मवदीछो 


वह क्षेत्रज है, ओरस तथा क्षेत्र सबम्तान हल्य हैं; और; 
व्याहदेपर उससे जो धन्दाव होदी ६, उसे अध्यूढ़ रहा जाए है; यही दात इसके विषयमें 
भी सावनी चाहिये ॥ १४ 


हे 


सुधिष्ठिर उवाच*--« 
राज दिद्य दे पु छेजजस्यागल) छणमा। 
अध्यूद देश ले पूर्ण ज्िल्था थे उछये कया ॥१४॥ 
घर बोले- ॥ब औरस सब्तातको है| एन्तान छद़ले जानते हैं, पशम्तु एन्तावरें विषय 
सब्तावत्त लिस अकार सिद्ध होता है, ओर समयको शद्भ करके अध्यूद खिल प्रकार संताद 
है! रक्ता है ३ गे हल जानरेदयं इच्छा रशता है ॥ १४! 


हक न करन ००5 व्यय ५ 350 न पल ० 
नहऊ कारण रह: छू छजत्नर्वाछिनया पता ॥९७॥ 
कक पु वन । | कम कफ पक अणक क+- ७० नानक उत्त 3 चाा डा व का ६0५ प्रा 4डकट्रव्क कयके फ़् 
भाष्ग पीछे-- जो पृछुप आत्यत्ञ उत्दाद उत्ण् करवा लाद्ाण्याव्ग्य उस पारत्याए करता 


पुजदाओं हि पुछाणं था इणीले विदाई घ्ले । 
एक छेआ पध्यण इलाज र 
है ररताभ् | पुत्ररी इच्छा करतेपाला 
फरता है, घउ़दे नल जो पुद्र होता 


0] 


दीय डालदेगदेसा शधिरार वहीं रएा है ॥ ६६ ॥ 
खल्यज्त स्तर) एओओ ख्द्ण् रा र्तजेस ! 
थे झात्ला आवण्ले हन्तुँ इछ्ान्योपचलों शाह 0 १७॥ 
है सरतशेष्ठ | पराये क्त्रगम उतान्न हुआ प्र॒त्र बावा लक्षणोंदें जाना जाता है कि किसका पूत्र 
है। पए थी जफ्वेसो छिपा वहीं उद्धवा, वह उत्वक्ष ही माछूव हुआ करता है ॥ १७ ॥ 
हा तक घुछ। उहाएय लक्ष्यले । 
थे घाज ता छल दा प्रण्ताणं दयादुधिछिर | १८ हे 
हैं वृधिप्ठित | किठी स्थलमें ग्रहण करने या अपना साय ढेनेके छारण छत्रिम पुत्र दी देखा 
जाता है । शुद्ध ओर क्षृत्र इन दोजोंनें तसके पृत्रत्यका प्रमाण नहीं वाढूम होता ॥ १८ ॥ 
युधिष्ठिर उद्धाच-- 
दीहए। कद पुश्ठ। खंग्रहापिय सब्ूपले । 
शुक्क छेश् प्रमाण दा चच्र लब्णेत साइट ७ १९॥ 
मुधिप्ठिर बोले हे भारत | पव शुक्क जोर लेब्रका पुत्र॒त्वकि निश्वरर्म प्रमाण नहीं मालूम होता 


4 4 


जो हंग्रहवएसे हे पते युत्रके रूपये जादा जादा है, वह ऋत्रिम पुत्र केसा है? ॥ ६१९॥ 
शीप्स छक्षाय-+ 
लाह्यपितृव्या लुल्थक्त पाप थे तु प्रतक्षयषेत्‌ । 
| 


+ जे स ंलथ> 4 5 बे 97५ कम ८ 

चचाहज खालमपचरा झायल स 

दष्त बोढे-- बादा-पिसाके दा जो पुत्र मायमें परित्यक्त होता है जोर पता रूणानेपर 
भी जिसके वादा-पिलाए ज्ञाव वहीं होता, उच्च वाढझणों जो देखता है उसे ही कृतक् पृत्र 


जानदा चृ ह्यि 


भक्रध्याय ४९ ] अजुशालनप्े ३४५ 


8ल्‍39>०२५०१७-५७२७ - 





अस्वाभिकश्य स्वामित्व थस्मिन्संप्रतिलक्षयेस । 

सचणरत च पोषेत सवणस्लस्थ जायले ॥ ३२१ ॥ 
जिम्न बालुठका कोई स्वामी न हो, सका जो मालिक बने, वथा जिछ वर्णका मनुष्य उसे 
प्रतिपालन करें, वह उस ही प्रतिपालकके ब्णको प्राप्त होगा ॥ ११ ॥ 


युधिप्ठिर उवाच ++ 

कथशरथ प्रयोक्तच्ण। खश्कार। कश्ण था कथमस । 

दथा छूल्ज) काण चेहरे लह्ले ज्राह एलालह ॥ २४५ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- है दिवामह | हो वालक ऐपितामातासे परित्यक्त हुआ हो, उसका किस 
जातिके अनुणशर किस प्रकार संस्कार होगा और वह किस वर्णका पत्र कहावेमा ? किस 
भांतिसे उसे क्या दाल की जावेगी ? आप मेरे समीप इस विषयक्ों बणेव करिये ॥११॥ 

स्रीष्प उबाच-- 

आत्ण्वच्तस्ण छुचाल सस्काए स्वथासवच ॥ शेट 
भीष्म बोढे- पालक स्वामीको अपने वर्णक असुसार उसका संस्कार करना योग्य है ॥२३॥ 

त्घत्तों भावापितृभ्यां था सथण प्रलिपय्यले । 

तद्गोत्नणणेतस्थस्ण कुयोत्संस्कारमच्युल ॥ २४ ॥ 
पितामाठासे त्यागे जानेपर अस्वामिछ बारूक अपने स्वार्मीदे- पारूक पिताक्के- पर्णशो प्राप्त 
होता है, हे अचश्वल युधिष्ठिर ! पालकझ- स्थामी अपने ही वर्ण और गोजके अछुसार उसका 
संस्कार करे ॥ २४ ॥ 


अथ दया तु कन्या व्यात्तद्वरर्णन युधिष्ठिर । 

सस्कतु मातृगोरू व लातूयणाविनिश्ष ये ॥ २७ ॥ 
तथा उसही वर्णके योग्य ढल्याफे साथ उप्तका विवाह करें; उसकी मातादे वर्ण और मोत्रक्ा 
विश्वय हो जातिपर उस बालकका संस्कार माताके बष और गोत्रके अनुसार किया जाय ॥१५॥ 

कानीनाध्यूढहजी चापि विज्ञेणों पुज्किल्बिजों । 

तावाप॑ स्वाचिव छुला संस्काया।वोातले पनेस्थय। ॥ २६ ॥ 
कानीन ओर अध्यूढ़ पुत्रोंको निकृष्ट श्रेणीकेही समझने चाहिये। शाक्षका यह निश्वय है, कि 
अपने पुत्रका भांते उनका भी संस्कार करना चाहिये ॥ २७ ॥ 

केश्रज़ो वाप्यपसदो थेड्ध्यूढास्तेघु चाप्थण । 

आत्मवह्न प्रयुज्जारन्सब्कार ब्राह्मणादय: ॥ २७॥ 


[& 


क्षेत्रज, अपसद अथवा जो अध्यूद्द पुत्र हों, ब्राह्मण आदिकों चाहिये क्वि वे अपने ही समाच 
उनका सरकार करें ॥ २७ ॥ 


७४ (स. सा, सन्‌, पछ ) 


शास््रेषु वणावाँ निश्वणोडर् प्रदयते 
एतसे लथलाख्णर्त छि चूण।! ओशोदुशिष्छासि | २८ ॥ 
इति क्ीमद्याभारते शनुशाएनण्वेणि एफोनपञ्चाशसधोडध्यायथ। ॥ ४९ ॥ २४७८ ॥ 
धर्मशद्षोमें सच वर्णाज़े संस्कारदे उंबंधनें ऐसा ही निथय दीख पडता है। मेने यह समर 
विषय तुमसे कहा, अब छोर किस दिपयक्तों सुननेस्ी इच्छा फरते हो १ ॥ १८ ॥ 
मधहाभारतके अचुशासनपर्स उदचालदां क्षष्याय समाप्त ॥ ४९॥ २५७८ ॥ 








8 &0 5: 
युधिषप्ठटिर ढडबाच हू अल किम 
दशकने छीहछ। स्देह।) संपासे ८ पिलासद | 
सहासाएथं गर्या चय दल्‍ते छूह्ि पितालदइ ॥ ९ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- है पिठाका | दूसरेटीं देखणे केर्य स्नेह कर्ता चाहिये तथा उसके रस्म 
किस आंति प्रीदिदा अनुष्ठाद रशया योग्य हे ओर शोओंका केश गाहात्म्य है ? इस 
न ८5 0 60५ ७ 
विषयक थाप मेरे समीप पर्णद करिये ॥ १ !! 
क्रीष्म उवाच-- 
हत्द ले छणाणिष्यालि एशचस भमहादुदे | 
टहुबस्थ थे संवाद रह शडपबतवस्थ च ॥१॥ 


भीष्म बोले- हे मद्दाद्युदि | बहुत अच्छा, ये तुम्हारे समीप नहुपर राजा और च्यवत् महर्षि 
संवाधयुक्त प्राचीन इतिहासको छहता हूं ॥ २॥ 

पुरा लहर्पिद्रच्णयनों सार्गजों भरतपेल। 

उछ्दासदझ्धतारमभों पकूद छुलाड्ान्रता। ॥ 
है भरतशेष्ठ | पले समय सृगुवंशमें उत्पन्न हुए अत्यंत महात्रती व्यवत मह्षिने जलमे 
वास करना आरब्म दिया ॥ ३ ॥ 

मतिहरण खाने क्रोध व प्रहणषे छोकमेण च | 

वर्षाणि द्वादश झुनिजेलवदालसे घनवतः ३ 3 ॥४॥ 
वह अमिमान, क्रोध, हप ओर शोककों नष्ट करके बारह दषंदरछ मोवावलस्वी होकर जलवास 
ब्रवधारी हुए थे ॥ ४ ॥ 

आदधत्सव लूछु विस्लरूल परम छझुखस। 

जलेचरेबु सरवेषु शीतश्श्धारिय क्‍प्जुः ॥५॥ 
शान्त किरणॉवाले चन्द्रमाकी भांति सप प्राणियों और जलूचर जीवोके विषयर्म उन शक्तिमाः् 
मुन्न परम पवित्र विश्वास स्थाणित किया था ॥ ५॥ 
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स्थाणुभूल। शुतिभूत्या देवदेश्य) प्रणश्य | 
यरुबयोधध्ये जले संप्रविषेश ह ।५॥ 
चर 0 कल २ 


स्थिर चिदर और पदित्न होके देवताओंको प्रणाम करनेके अनब्तर गढ़ा ओर यम॒वांके बीच 
जलके भीतर उन्हंति प्रवेश किया था ॥ ५ ॥ 

गड़ाणसुनयोवेण सुचीश सीलदि।यणघनश । 

प्रतिजग्ाए शिरला चातवेगसर्स ऊचले ॥ ७॥ 
गड़ा-यमुनाके वायुस॒च्श वेबबान अत्यन्ध भयड्ररए शब्दके सहिद वेशकों उन्होंने अपने 
सिरिपर धारण किया था ॥ ७ । 

गड्ना थे थसुना जेज सरिलशारुगाश्मथो) ! 

प्रदक्षिणसर्णि चक्कने चै पर्थपीशयल ॥८॥ 
गन्नायसुना अशृति सब नदियां और वालाव ऋषिकी ग्रदक्षिणा छश्ते थे, छद्ापि उन्हें पीडिस 
नहीं करते थे ॥ ८ ॥ 

अन्दजले थ खुष्चाप फकाछजलूलों जएासछुनि) 

ततओोधष्चस्थितों घीमानमयद्धरतण सम ॥९॥ 
बे महायानि लाइरुपी होझे जलके बीच सो रहते थे। है सश्तश्रेष्ठ | अनत्तर वह धीमान्‌ 
मुनि उसके ऊपर खड़े रहते थे ॥ ९। 

जलौकलां स लक्त्यानां बस्ूय प्रियद्शेव! । 

उपाज़िप्रन्त च तदा मत्य्यात्त हु्णावसा)। । 
५... सैज तस्यासता काला खजलीतसोडभवब्घहान्‌ | १०॥ 
आर थे जलवाडी जीवोके प्रीतिषात्र हुए थे। उस समय बछलियाँ प्रसन्नचिद्र होकर उचको 
[घती थीं । उनके उस जलमें निवास छरते रहनेपर बहुत समय बीत गण ॥ १० १ 

कदाशच ह्श छूण काब्याय्यन्शतटणजायतनपर | 


९ 


ल्तः 
ते देश सहुपाजण्शुजालहस्सा सहाणाले ॥ ११४ 
| 

| 
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महातेज उत्तर किछी समझते किछी देशके मछुवाहे द्वाथ्में जाल लेकर उस स्थासमें 
ये १ 

निषादा घहथव्पजञ शत्ययोदरणनिखिला। । 

व्याथता बलिय! छझुरा) सालिलेष्याबियर्तिय! । 

अभ्याययुद्य ले देश मिश्चिता जालकमेणि १ 

ये बहुतसे माह शछलियोंदीं पकडनेका निश्चय एरके आये शे। अत्यंत बलवान, शूर, जल्थ 


अपण करनम अपरापुस, बड़े शरारदाले विपाद[दे वहा जाल फलादेदा निश्चय किया॥१२॥ 
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जार व थोजयामारुधिशेषेण जनाधिए। 
सत्यधोदर्क समासलाय तदा भमरतसचथम ॥ ११॥ 
है भरतसचम प्रजानाथ ! थे उस ही स्थानमें मछलियोंसे परिपूरित जल पाझे लगावार जाल 
फैलाने लगे ॥ १४ ॥ 
बे ९ 


सस्ते घहचमियागा केवलोी सत्त्यकाड्शध्लिण: 
गड्ायमसुनयोवारि जालेरभ्याकिरंरतत: ॥ १४ ॥ 
अनन्तर उन मछलियोंद्धे अमिलापी महछुहोंने अनेझ प्रदारसे उपाय रचके जालके सहारे 
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गंदा और यम्र॒ुनांके जलको आच्छादित द्विया ॥ १४ ॥ 

जाल खुबितत तेपां बवसूत्रकृर्त तथा । 

विस्तारायामसपन्न यक्तत्र सलिले छ्ूमस्‌ ॥९०५॥ 
उन लोगोंने उस स्थानमें सब ओरसे जो जार छोड़ा था, बह अत्यन्त इढ़, नये बज 
बना हुआ, लम्बा और चौंडा था ॥ १५॥ 

सतसते सुमएचेव घलवच सुचर्तितस्‌ । 


प्र्कीय सघता सर्वे जाल चकूषिरे सदा ॥ १६॥ 
अबन्तर वे सब लोग जलमें उत्तरक्र महत्‌ और बलत्‌ जालकों सब ओरतसे खींचने 
लगे ॥ १६॥ 
अनीतवरूपा) संहृष्दास्तेडल्थोडन्यच्शयर्तिन। । 
चस्तन्न नत्र्थाय्थ तथान्यान्जलचारणा: ॥ ९७ ॥ 
थे सब निर्भय, प्रसन्न ओर प्रसुप्रमे वशचर्ती होकर उस जालमें मछलियों तथा अन्य जह- 
चरोंका बांधने लगे ॥ १७॥ 


भ् 


तथा सत्सय। पारेष्चत्त उययर्न भ्ुयुनन्दनस। 
रु आवपन्त महाराज जाडंनाथ यदरच्छया १८ ॥ 
है महाराज | उन लोगनि यच्च्छाद्र्मस्लें मछलियोंसि घिरे हुए भृगुनन्दन चयवन मुनिकों 


& 


भी जालके सहारे खींच लिया ॥ १८॥ 
नदाशेवलद्िग्धाड़ू इरिशिमश्ञजटाधरस । 
ल््मष) शऊझूगणगांज।ः कोछ्ठेशिज्रेरिवाइलस ॥ ९५९॥ 
उन हर रगको सूछ-दादीवाले जटाघारी, अछूमें न्दीके सियारसे छिए्टे, तथा ऋट्ठ आदि 


जलजन्तुआ नख पट छुए शरीरसे युक्त, और विचित्र पेंटसे बुक्त मुनिका उन्होंने 
दख्ा ॥| ४९ ॥| 
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ले जालेनोदु'घुर्त दृष्ठा ले लदा वेदपारणय। 
सर्वे प्रा्लणों दाशा। शिरोखिः प्रापतन्लुदि ॥ २० ॥ 
वेद जाननेवाले सुनिको जालके द्वारा खिचे हुए देखके वे सव द्वाथ जोडकूर सिर जीचा 
करके एथ्वीपर भिरे ॥ २० ॥ 
परिखदपरि त्रासाजालस्याकषणेन व । 
लत्य्या बचुबुव्धोपन्ना: स्थललंकषेणेन च ॥ २१ ॥ 
जालके दारा खिचे जानेंसे शोक त्रास तथा स्थल उकषेण होनेते सछलियाँ सत हुई ॥११॥ 
ख झुनिस्तक्तदा रृष्टा सत्य्थानां कदन कृतम्‌। 
बूथ कृपयावेष्टोी नेःश्वसंसख पुछ। छुल: ॥ २९ ॥ 
सुनि उत समय उन मछलियोंक्का यह संंह्ार देखकर वार बार लम्बी सास छोडते हुए 
जत्यन्त ऋपायुक्त हुए ॥ ९२॥ 


सिषादा ऊचु:- 
अज्ञानावत्कूत पाप प्रश्याद लह्ष न कुछ । 
करवाणश प्रिय (के ले तन्नां चाहे लहाझुन ॥ २४॥ 
निषादाने कहा, है महामानव ! इस लोगाने वेना जाने जो पाप क्या है, उस वेषयम आप हये 
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क्षमा कीजिये। हम लोग आपका कोनसा प्रियदाय करें, उसके लिये हमें आज्ञा करिये ॥२३॥ 
भाषा उददाचन 2. 
इत्युत्तो मत्व्थभध्यस्थइूयदनों पाक्यमबदीत। 
यो लेड्य परझ।) कामस्त शुणुध्य समाहिता। ॥ २७४ ॥ 
भीष्म बोढे- मछलियोंके चौचमें बेठे हुए च्पयन मुनि महाहों हा ऐपा वचन सुनके बोले, 
इस समय मेरी जो यहत्‌ अमिल्वाप है, उसे तुम लोग सावधान होकर सुनो ॥ २७४ ॥ 
प्राणोत्सग विक्रण था सत्स्वैय्ास्थारुय हू सह । 
संवासान्नोत्सहे त्थक्ठुँ सलिलाध्युषितानिमातन्‌.. ॥ २५॥ 
में मछालेबाक साहित अपने प्राणोंका त्याग करूँगा वा इनके सद्भ अपवेको वेचूगा; जलके 
बाच एकत्र सहवासके कारण इन्हें परित्याण न छर सकूँगा ॥ २७ ॥ 
इत्युक्तास्ते नियादास्तु खुब्र्श भयकमिपता। । 
सर्घ विषणणवदना नहुषाय व्यवेदयन्‌ ॥ २६ ॥ 
इ्ति भीमदाभारते अचुशासनपदोणि पद्चाशसमोइच्यायः ॥ ५० ॥ २२०४ ॥ 
उीनन ऐसा कहा, तव विषादाने भयसे कांपते, विवण सुल्ल तथा दुश/खित होके नह॒प 
राजाक दकट जारे समस्त वृचान्त कह सुनाया ॥ २६ ॥ 
महाना-तक अचुक्षासनपंवेंस पचासखयां अध्याय खमात ॥ ५० ॥ २३०७ ॥ 





ल्‍ ट घ ४ | 
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श्रीष्म उधायच-- 
बचत छा आत्या उदयन त तथागदसाञ | 


व्यश्धि! भ्रययों तच् सदहामाध्यपुरोडहित। ॥१॥ 
ये दोले- घदन्दर राया महुप च्यवन् मुनिछों देसी अवस्था अपने नगरके निक्षट आया 
जान मस्दी और पुरोहितके साहिए शीघ्र ही वहाँ गये ॥ १ ॥ 
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शौ्ज कृत्या थयाव्यार् प्राज्नछ्ि। प्रथ्तो रूपा । 
्रत्धावधाचचक्के च च्यवदाय सहात्पने ॥२॥ 
राजाने यथा रीठिसे शरीरणुद्धि करके हाथ जोड़कर ओर सिरसे प्रणाम करके महात्मा 
उयवन सुनिके विकेट अपना वाब क्द्दा ॥ १ ॥ 
अवेधालसात ते घापि तस्य शज्ञ। पुरोदित। । 
उत्यब्रत मद्दासानं देवकूलपं दिशा पले ॥१॥ 
है महाराज | शाजादे पुरोहिदने उस सत्यत्रती देधसदश यहाभागक्ी विधियुक्त एजा की ॥ श॥ 
हुए उचाच-- हा हु 2 
हरवाणि प्रिय दि ते तब्ले दयाख्याठुमएसि । 
लय कद्ासि सगपन्यवथपि स्थात्खुदुष्करम ॥४॥ 
नहुप बोढे- है सगवनू ! में आपदा छोनसा प्रिय कार्य दर ? वह आप छाोहिये | यदि 
फ्चेव्य काय अत्यन्द दुष्दर भी होगा, तोभी में उसे सिद्ध कहूँगा ॥ ४॥ 


छचधप उचाच-- 
अश्रेण पहता थुर्ा। कैयातों सत्स्पजीविना । 
सथ शूल्य प्रथच्छेन्घो मत्वयावां पिक्रये! सह ॥ ५ ॥॥ 
च्ययन घोढे- मत्स्यजीवी मछाहबुन्द बहुत थक यये हैं, इसलिये इन छोमोंढो मछलियंकि 
भूल्यके सहित मेरा भी यूलय दो ॥ ५॥ 
पछ्ुुष उघाच-- 
लहस्र दीपता यूल्य नियादेश्घ) पुरोहित । 
निष्क्रयाएँ जगवतो यथाह स्ृगुतन्दनः ॥ ९॥ 
नहुव बोले- है पुरोहित | भगवान्‌ भ्ृशुनन्दतने जिस प्रफार कहा, उन्हें गोल लेवेके दिये 
निषादोंफ़ों एक रहस मद्रा दो ॥ ५ ॥ 


धष्याय ५१ ] भनुशासवपर्व ०१ 


ही िी->री जी री जी: 








छउयधव उचाथ- 
खचदस्त जाहुछू 
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सिर्फ था तय सब्यसे छुण । 
सहझ दीयता मूल स्यवुद्धणा निग्यर्य छुझ ॥ ७ ॥) 
च्यवन बोले- है महाराज | में तहख्र सुद्रा घूल्पके योग्य नहीं हूँ, भला तुम विचार 
करते हो ? अपनी बुद्धिके सहारे निश्वणत करके भेशा योग्य यूदय दो || ७॥ 
नहुप उबाच- शशि 
सहखाणां' छल क्षिएं 


दः 
्र 
छुढ्ग 


4 
'च्टलप>'! 
फ 


णदेध्य। प्रदीणतास्‌ । 


सख्त 


स्थादेसलन भवेन्यूल्य जि बान्थन्घधन्यते जवान ॥८॥। 
नहुप बोले- निषादोकों शीघ्र ही शुद्ध छाख युद्रा दो। है भगवनू ! वही जापक्का वोह्य 
मूल्य है न अगवा आप कया और कुछ देना दाहदे हैं ? ॥ ८ ॥ 


उस्बंज उदाच- 
नाएं शतलइजेण मिलेय। पार्थिदणेस । 
दीयता सहझश सल्पयशमाएओे। सह सि 
पोले- है राजसचम ! में एक छक्ष सुद्राके मोल 
दीजिये; इस वियषर्म मन्त्रियोंक्े साथ विचार छीडिये || ९ 
सलहुष उद्याच- 
कोदि! प्रदीयर्तां मूल्य िषादेब्य) एशेहि 
यदेतदापे नोपसुयसतो लूण। प्रदायलार्‌ ॥९१०॥ 
नहुष पोलि- है प्रगेहित | विषादोंदों एड करोड़ मुद्रा दो । यदि यह भी योग्य सूल्य थे 
होता हो, तो इससे भी अधिक मूल्य प्रदान करो ॥ १० ॥ 
चय दतर उचाच-- 
जन्नाहोरुपह कार्दि शूझो वापि महाद॒ले। 
सदर दायता मूल्य जाह्मण। सह चिन्सछ ॥९११॥ 
च्यवन बोले- हे महातेजस्वी महाराज ! करोड अथवा उसझे अधिछ धनके भी में योग्य नहीं 
हू; माह्मणाके सक्ञ विचार करके मेरे हिये झोग्य सूल्य दो ॥ ११॥ 
नहुष उब।च-- 
अधेराज्यं समझ वा निषादेश्या। प्रदीयतास । 
एतन्मूल्थलह भन्‍्ये के यान्यन्घन्यसे टद्विऊ ॥ १२॥ 
नहुप बोले, हे द्विजवर ! निपादोंकी आधा शज्य अथवा हमग्र राज्य दे दो, में यही योग्य 
मूल्य उमझता हूं, आपके विचारमें इसके अतिरिक्त और वया आता है ? ॥ १४ !! 


घच्यच्च उछाघ- 
अधराज्य सथग्ं या माहमहोमि पार्णिय । 
घहददर्णा प्ीयता यृल्यम्पिलि। सह चिन्त्यतास्‌ ॥ १३॥ 
च्यवन बोले, हे महाराज | आधा अथवा साश राज्य मेरे योग्य नहीं है; ऋषियोंके सब् 


से ३ को. 


विचार करके मेरे योग्य सूल्य प्रदात करी ॥ १३ 


टन 


शसीष्ध उदाय-- 
सहपेजेचर्न हत्या वहुपो दु।खकशितः । 
ऊ चिन्तयामाल वदा सहानात्यएरोडिदः ॥ १४ ॥ 
औष्म बोले, बह नहुप राजा च्यवन महर्षिका वचन सुनके जत्व॑त दुःखित होकर, ठस समय 
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यन्‍्त्री आर प्रशाहवर्क साहंत [विचार करने लगे ॥ १४। 


व्वन्यो बमचर। फश्चिन्मुलफलाशव; | 

बहुषरथ सलोपश्णयों गणिज्ञादो$्मयन्छुाने। ॥ ९५ ॥ 
उस समय यायके बससे उत्पन्न, फल, सूलका भोजन करनेवाढे अन्य एक वनवासी सुनि 
नहुष्‌ शज्ञाके निकट आया ॥ १७॥ 

स सथायाष्य शाजाबसन्नवीदह्ठिज सत्य) । 

लोजधिए्याशयहं थिप्र यथा तुछो भविष्याति ॥ १६॥ 
उस हिजसचसने राजा नहुपसे संवोधित कश्क्े कंद्दा, आप जिछ प्रद्धार संतुए होंगे, मे 
उसही सावसे शीघ्रही हन्हें प्रसक्ष करूंगा ॥ १९ ॥ 

लाई शिथ्यावचो ज्र्या स्वेरेष्यापि कुतोइन्यथा । 

अघतो थदएं ब्र्णां तत्कायंसानिशदइूथा ॥ १७॥ 
मेले स्वेच्छापुवक परिद्रासमें कूप्ठती मिथ्या वचन नहीं कहा है, फिर ऐसे समय असत्य फंसे 


बोलूगा ? में जो करूंगा, उस विषयक शड्टाररहित हो तुम्हें प्रतिपकूम करना योग्य है ॥१७॥ 
घहुष उदाच-- 

चबीतु अगवजाब्यूल्थ सहणजे। सहर्श रूगो। । 

परिन्नाथरण सामस्थादिएर्थ च छुले थ मे ॥ १८ ॥ 
नहुप बोढे- हे सगवन्‌ | आप महर्षि भृसुनन्दनके योग्य कितता मूल्य होगा यह कहिये; 
ओर ऐसा करके सुझे और मेरे शज्य तथा बंधक परित्राण करिये ॥ १८॥ 

हन्याद्धि लगधाब्कुदस्जैलोक्थलपि केवलस। 

दि पुन्णो तपोहीन बाहदीयेपशयणमत्‌ । १९॥ 
भगदाव च्यवत् मुनि क्रुद होंनेपर तीनों लछोकोंकी वष्ठ कर सकते हैं; में केवल वाहुबलपे 
युक्त तप्स्थासे रहिय हूँ, इसलिये मुझे जो पिद/ करेंगे, उसमें झोवसी विचिग्नता है?॥१९॥ 


भ्रध्याय ५१ | 





अचुशालनपर्व 
अगाधेड्रुमसि सज्ञर्थ सामाल्यस्थ सहर्त्विज! । 
छबों लघ लहणे हत्थे कुछ सूल्फथिनिश्थयस्त्‌ ॥ १० ॥| 
हे विप्रषिं | में सन्त्री और पुरोहियके सहित उंद्ठके अमाध जरपें डूब रहा हूं; आप हमारे 
0 श 
लियि 


नौका स्वरुप होइये; मरषिका सूर्य विशेष शैतिसे निश्वण करिये ॥ ३० ॥ 
भ्रीष्प उद्याच-- 


नहुबस्थ बच; झुत्वा गजिज्ञाता प्रतापचाद्‌ । 
उदाच हेथन्सवोनमात्यान्पाथिय व सस्च्‌ 

भीष्म बोले- प्रदापश्ाली गविजने बहुषदा पचन सुनके मे 

इषेयुक्त करते हुए कहा ॥ २१ ॥ 


62. फेम 


॥२३१॥ 
ब्त्रियोंके सहित उस राजाकों 
अनर्घेणा महाराज छ्विज्ञा वणेम्रहत्तला। । 
गायश्व॒ पृथियीपाल गौसूल्‍य परिकल्प्णताश््‌ ॥ २११॥ 
नहुषस्तु तलः शुत्या सहर्जेपेयर्न रूप । 


एजेंण सएता युक्ता सहासात्यपुरोहिए। 
है महाराज ! पृथ्वीपति | मे 


गु 3. 


॥ रे३१ ॥ 
व दर्णोद्वे बीच ब्राह्मण और गौ अत्यंत श्रेष्ठ तथा अधूल्य हैं; 
अर्थात्‌ गो और ब्राक्मणका मूल्य नहीं लगाया जाता, इसलिये आप इनकी कीमदर्मे एक गौका 
मूल्य समझिये । हे महाराज ! अनन्तर राजा नहुष महषिंका यह वचन सुनके सब्जी और 
पुरोहितके सहित अत्यन्त हर्षित हुए ॥ ६९-१३ ॥ 
आखिगरुष झुगो; पुर्ण उथघरन संशिततन्रतम। 
इद॑ प्रोदाच छप्ते थाच। संतपेथन्निय ॥ १४ ॥ 
राजन्‌ ! वे कार बतरा पालय ठरलजेबाले भ्रुशुनन्दृत उ्यवन मुनिद्षे समीष जाके उन्हें अपने 
बचनसे प्रसन्न करके कहने लगे ॥ २४ ॥ 
उचिछोसशिष्ठ पिप्र्षे गया छीसोए़सि सागेज। 
एलन्छूल्पसएं लब्ये रब घम्मसुर्ता घर ॥ २७ ॥ 
है भृगुनन्दन विप्र्षिं ! आप उठिये, आप एक यौके दशा योर लिये गये हैं। है घार्मिकश्ेष्ठ ! 
मैंने यही आपका योग्य मूल्य माना है ॥ ३५ ॥ 
चउसचतस उलाखुन- 
उत्तिष्ठास्येष राजेन्द्र ससम्यकक्रीतोडश्लि लेडनथ । 
गोशिरतुल्थ न पद्चणालि घर्न किंचिदिहाच्युल ॥ २६ |॥ 
च्यवद मुनि बोले- हे पापरहित शजेन्द्र | अय में उठता हूं, तुमने योग्य मूल्यमें सुझे मोल 
लिश्षा है । हे अच्युत ! में इस लोकमें गौशोंके सचश कुछ भी धन नहीं देखता हूं ॥९५॥ 
8५ ६ सहा, छज्जू, एड ) 


पी 
(पे 


च्दाल 


हर 


* 


ने अदर्ण दा दशेन घापि पार्थिद | 
धर्या प्रशस्थले जीर स्वपापएर शिव्ल ॥ २७ ॥ 
है वीर राजू | यौओठ दाम और युर्णोर्ण ऊथा झहना, सुबवा जोर उसका दानव देवा 
उदका दशन छरना । इनसी बहुत प्रशंदा की गयी है। ये कार्य तब पा्योद्तो हरने तथा 
कल्याण प्राप्त झूरनेवाले हैं || ०७ ॥ 
गाय! छष्झूणा। सदा लूल गोषु पाप्था व सिपयते ! 
अन्नपेय सदा णादो देखता पर 
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योएं ही दा लक्ष्मीणा मूल है, योर्थो्में पाप नहीं है; गोएं ही सदा मलु॒ष्योको अन्न और 
देवताओंकी हृविष्य देवी हैं ॥ १८ | 

स्याहाकारदपद्कारी गोछु शिहर्थ प्रतिप्ठितों 

गायों बल्लञप्रणच्णो थे दा बज्ञरण ता सुखप्न्‌ ॥ १९ ॥ 
बोजोंगें ही स्वाद और बपदूल्थर रूढा प्रतिप्वित होंते हैं, गोएंटी यज्ञोद़ी सिद्ध करती हैं और 


चेह्ी यज्ञके मुख-रवरूष हैँ ।। २९ |; 


अश्ुलायदर्द चैदा। सदोकावलरकूला! ॥ ४० ॥ 
& है अर + 
गांजा ही दिव्य सक्षय अमृत बहता तथा झरता है। एव लोलॉली नमस्कृत ये सच गोए 
हे 


अमृतस्ले स्थात हैं ॥ ३० ॥ 

रेजशा बपुषा चैद गादो वहिहला झुछि । 

गाल हि हब्हचेज! प्राणिनाँ च॒ झुखपदा। ॥ ३१ ॥ 
भूलोकर्म तेज और तदंदे सहारे तोबन्द जअनशिग्वदर हैं, दौएं उत्तम कत्‌ तेजकी राशि और 
प्राणियोंकी सुख देवेदाली हैं ॥ 8१ ॥ 

विधिएं गोछु् घन्ष व्यय छुश्वति नियम । 
...... चिराजथालि त॑ देश चापपार्द चशपद्रपेलि ॥ £१९२॥ 
पोव जिस स्थानस स्थित होकर सलिशेय होके सांस लेती हैं, उस स्थानकी शूपित ररती 
हुईं वहांके पापोंशि दूर कि रूरती हैं ॥ १४ ॥ 

जा स्घ्म्ट्य सोपान गाया) स्पर्णडपि पजिला। | 
क , . आया का छुघा छेड्यो दाल्यर्क्वाचित् रे सख्त हे हे | 
नाप हो स्वरके लिये सोषाद स्वरूप हैं, लोयोंढा समृह रूपमे भी एजित छुआ करता है; 
गा देवी सर हं, वे तब जययनाओंसो पूर्ण किया करती हैं। दूधरी छुछ भी वरतु 
णांवासे श्रेष्ठ चहीं है ॥ ३४ ॥ 


अध्याय ए५* ! भषुशाजनपवें श्णणु 








6. ९ शत 
वेसद्रोषु से ग्रोत्त साएत्म्थ पार्थिययेस | 
शुणैकदेशयचर् छादणं पराणणं लू लु ॥ १४ ॥ 
चर # 
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राजश्रेष्ठ | यद गौबोंछा माहात्म्य मेने कदाा है; इसके गुर्णोष्या केवल दिग्द्शन ही किया ऐ 
गुणोद्ा वणन करना तो बहुद ही अशकक्‍्य बात है ॥ ४४ ॥ 


गटर 0 हे 5.8 
दशन कणन जेब सहायनालि। छूत छुबे । 
ता सप्तपर्द लिन प्रधशाद नै छुूख प्रभो ! ४७ || 


निषादबुन्द बोले- है मुनि | जाप हम लोगंकि सशक्त दर्शय जौर वाचोलाप हुआ है, 


साधुओंके छाथ सात पण चालनेसे ही मित्रता होती है, हे प्रशु | इसलिये आप हम छोशोंपर 
प्रसज्ञ हुजय ॥ १५॥| 

हृदीबयिे सथोणि थथा झपझुडूती हुताशल) | 

एय त्वन्नापे घ्ास्णव्युखषहसे। प्रतमपयाल्‌ ॥ १५७ 
है धमात्मन्‌ ! जेंसे अम्नि समस्त हदि उपभोग ढवरती है, बेस ही आप भी हमारे दोषोंको 
दुग्ध करनेवाले प्रदाषयानू पुरुषांसिे हैं | शेप | 

प्रसादयामदे विद्वन्मवन्ल प्रणवा चथ्षझ्ू । 

अलुग्रद्षघ्रसथाकाधिय गाँ। प्रांलेशयलाह  १७॥। 


है बिहन्‌ ! इस छोग प्रणत होंके आपको प्रसन्न करते हैं, हमपर कृपा करके आप इस गोशो 
प्रतिग्रह करिये ॥ ७ ॥ 


च्यदंच उवाच-- 
कृषणस्थ च पचछुसुनेशशीविषश्यथ थे । 
नर सद्ूल दहांते छक्षमाओञ्रारेय ज्यलल्‌ | ३८ ॥ 
च्यवन बोले- जेते प्रज्बलित अग्नि सूखे तृर्गोष्ों जलाती है, पेशे ही दीव हीन कृपण, सुनि 
आर [पिपधर सके नेत्र मलुष्णोकों सूलके सहित भस्प किया कर ४८ (| 


प्रतिणह्वाल्ि वो घेलुँ केयलो शुत्तकिल्बिया॥ । 


दिये गर्छत चै स्षिप्रं सत्त्पेजाजोदघुते! सह | १९ ॥ 
| फपेसे- बल्लाइइन्द | में तुम छोयोंकी दी हुई गोछा स्वीकार करता हूं । तुम लोग पाप- 
रहित होके, जालमें पकुडी हुई मछलियोंक्षे सहिद शीघ्र ही स्वणमें गवव करो ॥ ३९ ॥ 
सीकर उदाय--- 
तस्लश्य प्रधादाले धहपेसाजिवात्तव) । 
हे निद्यादास्तत्र घावयेव सह सत्त्येूय यसु। ॥ ४० | 


देस्तर नषादाने उस पावेत्र देच्तवाले महांपकी प्रद्ादस उनके वचनंक सु धार 


लै 
08 
फे सहित स्वरगमें गसन किया ॥ ४० ॥ 


ष्म््यो 
मछलियों 
हर 


हत। ज राजा नहुणों बिस्छित) प्रष्य घीवरान | 
हः 


आरोहयाणांख्तिदिय धत्दरथाश्व भरतणेम . ॥ ४११ 
दे परतश्रेष्ठ ! अनन्तर राजा नहुप मछद्षियोंदे सहित यछ होंकी स्वगंमें जाते देखके विश्मित 
हुए ॥ ४१ ॥ 

लतरतोी गविजश्ेय उयवनख् भुगूद्वह! । 

वराध्याश्नलुरूपाण्णाँ छन्‍्दयालालतुदपस्‌ ॥ ४३॥ 


अस्तमें बह गदिज और भ्रगुवन्दन च्यवन मुनि दोढोंने राजा नहुपक्रो यथोचित वर यांगनेके 
थे छाहां ॥ ४१३ || 


तहों शजा घह्ावीयों महुष। एथियीपलिः । 

परमित्यन्रवीत्मीतश्तदा सरतद्ृत्तम ॥ ४१॥ 
है मरतसचम ! अनल्तर महापराक्रमी एरध्वीपति राजा नहुपने उस समय प्रसन्न दोके कहा, 
आपकी बहुढ कृपा है ॥ ४३ ॥ 


ततो जग्माह धर्म से स्थितिशिन्‍्द्रतिमों छुपा) । 
तथषेलि योदिता प्रीतस्काछृषी प्रत्यपूजयलू ॥ ४४ ॥ 
३ 2 6 बच 8 2 
उस इन्द्रतुर्प राजाने धर्ममं निष्ठा रहनेके विभित्त वर मईंगा, उन्होंने सी कहा, के ऐसा 


3. 6. 


ए हांप; तब राजान प्रसन्न हाके दाना ऋषयादा धोध॑वत पूजा छत ॥ ४४ ॥। 


समाप्तवीक्षदृच्य यद्रृत्मतोषगष्छत्ट्वधास्र सस्‌ । 

गणिजय् सहालेजा। स्थलाअव्व॒पर्द थयोी ॥४७॥ 
च्यूवन मुदि दीक्षा समाप्त छरनेंके अन्तर अपने आश्रमपर शये; महातेजस्वी गविजने भी 
निज आश्रम ओर गमन किया ॥ ४७ ॥ 


निषादाश्व॒ दिये ऊण्छुसोतो यू सत्य्या जनालशिए । 

नहुणो5ईपि यर॑ लव्ध्या प्रधियेश पुरे स्थकमत्‌ 0 ४९॥ 
है राजन | वे मछाह और मत्त्य स्वगमे चले यये; राजा नहुप भी पर पांछे अपने बशरसें 
आये ॥ ४६ ॥ 


एतत्ते कथित ताल यब्ला स्थ॑ परिएच्छलि । 

दशते शाह) स्नेह। संबासे था सुधिछ्िर ॥ ४७॥ 
है तात युधिप्विर | तुम्हारे पूछनेके अजुसार मेने यह साश प्रर्चाँद ८हा है। दर्शन और 
सहयाससे केसा स्नेह होता है? ॥ ४७ ॥ 
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क्रष्याय ५२ | अल्लुशासव पे ४५७ 


महाभाण्य गयां चैच तथा ध्ेविविश्वयल्‌ | 
कि भूप। कथ्यतां बीर दि ते हदि विवक्षितस्‌ ॥ ४८ ॥ 
इहत श्रामहाभसारत भनुशासनपदाण एकपञ्वााशसमोएच्छायः ॥ ५९॥ रे३५२ ॥ 
तथा गौओंछा माहात्म्य दया है और इस विषय धर्मतिश्वय दया है ? यह विषय इससे 
स्पष्ट होता है। हे वीर | फिर कया छहूँ ? तुम्हारे अन्द।करणमें किस विषयके जानबेसी 
अमिलाषा है ? ॥ ४८ ॥ 


महाभारतके भजुश्यासचपर्वमें इकयावववां क्षष्याय खम्माप्त ॥ ५१ ॥ श्शे५४ ॥ 


8 ब $ 
युधिष्ठिर उवाय-- 
संशयो भे महाप्राज्ञ सुमहान्सागरोपण। । 
नले शुणु सहाबाहो श्रुत्घा चारू्यातुमए ॥१॥ 
याधाहुर बाढ- है सहाग्राज्ञ महावाही | सुझ बहा समुद्र्क द॑ 


न 
ओर सुननेपर उस विषयद्धी व्याख्या छरनेके लिये आप ही ये 


कौतूहल॑ में सुलहज्जासदप्न्थ प्रति प्रलो । 

रास चन्चछ्ला अ्रछ्ठ लन्‍ले व्याख्यादुबहास 8030] 
है प्र | धा्मिकश्रेष्ठ जामदग्ब्य रामकै विषय मुझे अत्यन्त कोतूहल हो रहा है। आप मेरे 
समीप इस ही विषयको वर्णन करिये || २॥ 


कथमेष सश्चुत्पन्नो रा) सत्थपराक्तल्) । 
कर्थ ऋरह्मषियंशे च क्षत्रणला व्यज्ञायल ॥ १॥ 


ये सत्यपराक्रमी राम छिस प्रकार उत्पन्न हुए थे ? ब्लह्मापदे वशम उत्पन्न होके यह क्षात्रेय 
वमंका आचरण करनंवाला कसा हुआ ? ॥ ४ ॥ 


तदरय संसव राजचिखिलेनाशुकीदेख । 

फाशक्षाय छथ वशात्छ्रजाद्ं जाह्मणोउलजतलू ॥४॥ 
उनकी उत्पात्तिका विषय आप विस्वारपूर्वेंक वणव करिये। है महारा्ध | क्षत्रिय फोसिक 
पेशम फेस पकार ब्राह्मणकी उत्पत्ति हुई ? ॥ ७ ॥ 

अहो प्रभाष। सुमहानालीहे खुमहात्शनों: 

रासस्थ व नरव्याप्र विश्वाशिज्रस्ण लैय ए ॥५॥ 
है पुरुषश्रेष्ठ  महाचुभाव राम और विश्वामित्रमें जत्यस्द महत्‌ लाश्यशुद्ध प्रमाव था ॥ ५॥ 


कप 
कण्फण 


दर्थ पुश्नादलिऋरण हे | 
एप दोष) छुतान्हित्वा एन्‍से उयारूयातुसहेलि | ५ ॥ 
पुत्नॉकी छोड़के उनके नातियोंग का विजायदीयताडा दोप किस अक्ार रृस्मव छुआ १ आप 
उसे यथा रीठिते व्णन दारियें ॥ ६ 
बाफ उच्चात्य --- हे 
अन्नाप्ध दाइशन्हीममसितिएस पुरातनण | 
छययतश्यण व संयाद ऋझशिक्ृस्ण च नाश ॥७॥ 
भीष्म बेलि- है भारत | प्राचीय छोग इस विषय यदहर्पि उदवल और राजा कुशे 
संयादयुक्त पुशादा इतिहास छह एर्ते हैं ॥ ७ ॥ 


दोष पुरा दृट्डा आाधेधरचयवनस्तदा | 
आगाएिवं महावुद्धि! स्वयंशे झुनिपुंगयग ॥<॥| 
सहादुद्धिमान्‌ सुविश्रेष्ठ भुगुवल्दल उ्यवनते उस तमय विज वंशर्म हत भविष्य दोषकी पहलें 


संखचिल्त्य शबला ऊे गुणदोष्यलायलूम | 
दण्घुक्ाम।! छूले उलब छुछ्तिद्यार्दां लपोधना) है ९॥ 
मन ही मन समस्त गुण, दोप और बरावढुका विश्वय कश्के समस्त कुशिक्रकुलकों भस्म 
रेकी तपरोधन च्यक्तने इच्छा की ॥ ९॥ 


वबनस्तमलुप्राष्छ दुशदाच्ज वावापलज्राीत्‌ | 


चरतुशिच्छा रछुल्पज्ञा त्वथा सह शअमानघ ॥ ९०॥ 
च्यवन मुतति कुशिकफे समीप प्चचक्के बोले, है पापरदित | डर एकत्र वाल ररनेका 


मुन्ने इच्छा एुए ऐ ॥ १० ॥ 
कुशिक उदाय-- ६ 
संगवच्चहथला5$य चाण्डलेरिह घायते 
भदानब्ाले छन्‍पादाशु्यले व सदए 


09) 


|] 
घे ॥११॥ 
कुशिक बोले- है भगवन्‌ ! यद्द आतियथि सेवाका सद्द धर्म पण्डित लोग यहां धारण दरते है 
पौर बुद्धियात्‌ विद्वानोंके हारा कृत्णदाद करनेंके समय यह निश्चित हुआ झर्ता है ॥१ १॥ 
यरु तावदलिकान्त घनहाएँ रपोधद | 
तत्द्धाय प्रकरिष्यानि लदलुज्ञातुे ॥ १९॥ 
ने | उस हो धमंके मार्मेदा अबतक पालन नहीं हो सछा, अब उसे कृज्य समझके 


ऋछल्णा; इहालेय उच्च विपयम जाप आजा झारेये ॥ १९३ | 


फ्था 
छः 


छध्याय ५२ |] अनुशालवपर्द प्णए, 
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भ्रीष्प उदाय-- 
जअथाशमसुपादाण ब्यवनहय सहझुनले) । 
छाशिको साथया साधमाजगात यनो छुलि। 
भीष्म बोढे- अनन्तर राजा कुशिकने बहापुनि व्यवनके छिये वेढनेगों माशल दिया शोर 
पत्नीरे शाथ जिस स्थानम वे विशाजमान थे, वहा जाये ॥ ९ १ 


गप्रणण शजा क्षड्ार पाय्यलरले ज्यतेद्यल। 
कार्णासत्य सथात्य फिय्लइथ व्लमे ॥ १७॥| 

राजाने भृज्ञार € जलपात्रापिशेष ) प्रहण छरदे सुलिके पेर धोने लिये जल दिएा ओर बस 

मसहात्मारे सब आध्ये आंदे छायाकों पूरा छर दिया | १४ ॥ 


62७ 


तह से राजा उधयन लशुपक यथथाए 
प्रत्धग्राइथरूवथञा लचहातशा ईऐवेसल ॥ ९७॥ 
अनन्तर सहाजुभाव, नियतत्रती राजाने दावधावीडे सहित व्यववक्कों विधिएवेक मधुपके 
दिया ॥ १५ ॥ 
सत्छूल्य सर तथा विप्रल्तिद घचनमन्रदीय 
अगवब्परवल्तो हो ज़दि कि झरवावदे ॥ १६ ॥ 
इस प्ररार उस विप्र श्रेष्धका सत्पार दरके उन्होंने फिर उससे कहा, है भगपत्‌ | हम दील 
आपके अधीन हैं, इसलिये कड्टिये एम दा करें ? ॥ १६ !| 


किए 


के 
“23% 
8) 


थ् 


थादि राज्य यदि घधं शत्रि ग। सोशिललल | 

चल्लदानाबि च तथा बृहि सथे पदालि ले ॥ १७ || 
है कठारत्रती सुति | यदि शज्य, धन, थो, यज्ञ, दान प्रशुतिदा अवोजन हो, वो सुल्ते 
जाज्ञा छारय, भू आपका तब दाव कर सकता हू ॥ १७ ॥ 


हद शहलिएं शज्यशिए घशोसत व हे । 
राजा त्वधालि शाध्युवी स्ुत्यो5ई पर 

यह गृह, यह राज्य और धर्मासन सब आपका ही 
शासन छरिये, में आपके अधीव रहनेवाला सेवक्न हूँ ॥ १ 


ड़ » 3 | के 


क्र 


रू्घणि ॥१4८॥ 
आप ही राजा हैं, इस एथ्यीका 
| 
एचजुक्ते दल घाकये चयघतो सागयब्जदा ! 
राहिल प्रश्शवाचेद छदा परलसए यु) ! ९९॥ 


कांशकके ऐसा कहनेपर भुगुनन्दन च्यवन अत्यन्त हर्षिंद होके उसे इस हछार क्षहने 
लग | १९॥ 


८ 


बे शूज्य कालये राषश्ष घन दब थ पोषिता । 

घचयानवच तेदेशानत्ञ यज्ञास्शूशवालिदस ॥ १० ॥ 
बहाराज | में राज्य, घन, स््री, पुद्र, परिवार, गा, तुम्हारे देश अथवा यज्ञद्शी इच्छा 
हीं करता: सश जो अमभिदापा है, यह कहदा हूं, छुवीं | ६३० || 


एस्वियॉइस्सि यप्ताब्यां सवाध्यानविशड्ूया ॥२११॥ 
(5 रे 2६%. 
हैं मियल आरम्ध करूंगा: तुम दोवों पवि-प्त्तीझों सदा 


(६. ७ ६४६ 


सावधाव रहफुर विःशह्ग हृदयसे प्रणव होकर गेरी सेवा करती होगी ॥ २११ ॥ 


प्रहजन्नूतां व लबश्याविशेषलस्तियालि भारत ॥ २१॥ 
है भारत ! च्यववदध ऐसा कहनेपर राजा और रानी दोनोंने अत्यन्त हर्पित होके ऋषिकों 
उत्तर दिया “ ऐसा ही होगा ? ॥ ४४॥ 

अथ ल॑ छशिको हृछठ। प्राधेशवदलुससभ । 

णशहाइश तलस्लज दशेनीयसदशंयलू ॥ २१ ॥| 
अनन्तर राजा कुशिक प्रसन्न बोंछर उन्हें अत्यन्त रमणीय महरूमें छे यये और देखे योग्य 
सच बश्तुओंकी उन्हें दिखाया ॥ २६॥ 


री 


थे शब्या सगयहतों घथाकासशिहोष्घलास। 


छ्यतिष्पावर्टे मीसिमाएलु ते तशेधन ॥ २४॥ 
फिर थे बोढे- है तपोधन | यही आपकी शय्या है, आप हच्छालुतार इस स्थानमें निबास 
छरिये। हम आपकी प्रीति एसी करनेके लिये प्रदत्त करेंगे ॥ २४॥ 


अथ सूर्योषतिचऋम लेषां लंवदर्ता तथा | 
अधर्षिश्रोप्याताल पायधर्ज लपैय थे ॒ ॥ २५ ॥ 
लन छोणकि इस ही प्रदार दार्याढ्ाप करते रहनेपर द्ूयदेवनें अस्ताचछपर गमन किया । 


३ 3 


अंनत्दर महांव च्यवंत्त्े अन्न आर जल लादक एडय आज्ञा का १ २५ | 


पसएचउछसतो शजा कुशिक्! प्रणतस्तदा । 
किलन्जातामिर्ठ ले क्किछुपस्थापयारुणहस्‌ ॥ ३६ ॥ 
[3० पु बच कर 
,ऊशिकने उस सदय प्रणत होके ऋषिसे पूछा, हे अयवत्‌ ! केसे अन्न आपकी रुचते 
हि 


र्‌ 
रा] दः 
६९१२ के हच्मे सामग्री मंधाऊं ? ॥ ५९ ॥ 


प्रध्याय ५१ | अनुशालतप् १६१ 
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तय से परथा प्रीत्पा प्रत्युदाल उदाधिपश | 

ओऔपपतसिद्षवाएर प्रयचछर हू 
है भारत | अबन्दर ढ५ महपिने परम जाहेत शजाकी तत्तर दिया, कि युक्तिसंगत 
अन्न प्रदाव करो ॥ २७ ॥ 


किक न कप्पा एफ ८" 
हुवड। पूजखत्या तू लथ॒हण हर ऊ पहना | 


घथोषपज्न चाहार तश्ले प्रादाज्जवाधिया। ॥ ४८ ॥ 
राजा कुशिक् च्यवनके संध्या आदर करके बोले, कि “ ऐसा ही होगा । ? नरवाथ 
कुशिक़ने उन्हें गुक्तियुक्त सनम प्रदान किया ॥ ४८ | 

तत। से थगवान्छुकत्पा दंपती प्राह घर्णेवित्‌ । 

इधप्तुलिच्छास्घह बिद्ठा बाते लामिलि हग्पो ॥ १९॥ 
धर्म जाननेवाले भगवान्‌ च्यवल शोजरके अवध्तर राजदम्पतोंसे बोंठे, हे राजन | निद्रा 
मुझे बाधा दे रही है, इसलिये में सोनेद्की इच्छा करता हूँ ॥ २९ ॥ 

लह। शाव्याणुएं प्राप्ष लगवादषिसत्तलःा । 

संयिवेश नरेन्ह्॒स्तु रूपत्वीकः स्थितोइ्मबत ३० ॥| 
अतन्तर ऋषिसद्तम भगवान उप्वनने शब्पाण॒एमें जाझे शवत किया | राजा भायाले सहित 
वहाँ उनकी सेवा स्थित रहा ॥ ३० ॥| 

न प्रबोध्योडस्मि संखुप्त इत्युबाजाथ जाणेब! । 

संवाएितब्यी पादी से जागलव्थ च दा विछि. ॥ 8१॥ 


अनम्तर भगुनन्‍दनने कहा, भेरे निद्रित होनेपर मुझे ले जमाना; तुम छोग मेरे चरणक्वी 
सेवा दरते हुए सदा जाग्रद अपसर्थाएँं रात्रिये स्थित रहो ॥ ११ ॥ 
अविशइश कुशिफद्तथेत्याए स घर्लवित्‌ | 
६... ले प्रबोधयतां त॑ च लो लदा सजवबीक्षये ॥ १३ ॥ 
उम्म जानववाले राजा कुशिकने शहारहित छोझे फर्म, / ऐसा ही होगा। फिर शात्य 
बातलेपर भी उस दोनोंने उन्हें न जमाया ॥ 8४ ॥ 
यथादेश रहपेरतु छा क्रजापरणलो ला । 
पसूजलुमशाराज चयलापंथ दपली! 843| 


है महाराज | वे दस्पती उस समय महपिंकी आज्ञाके अलुसार प्रगत्वदान्‌ कर उबछी देगा 
परणन लोग ॥ ३४ | 


४६ (भ. झा. धातु, पर्दे ) 


लत स सगवान्धिप्र। समादिदयथ तराबिपस। 
सुष्पापकेन पास्वत दिघलानेशालणदिय्‌ ॥ ४४ ॥ 
४ 


अनब्तर उस विप्र सगवावदने राजाडो इसही प्रक्ार माज्षा करके इक्कीण दिनादिक एक पाश्से 
सोके निद्रावस्थामें उमय व्यदीय किया ॥ ४४ 


ख तु राजा विशहार। समभाये। फुरुमन्दव । 

पर्युपासल ते हृष्टइब्यवनाराघने रत 8 ३५ | 
है कुछतन्दन ! राजा कुशिक पत्नी सहिद निराहार होंके व्यवनकोीं आशाधनामें अनुम्क्त 
और प्रसन्न रहके सब भांतिसे उसकी उपासना दरने लगे ॥ ४७ ॥ 


लागवस्त सहुत्तस्थों स्वघलेण तपोधत। । 

आकाचतुदत्या तु यहाल्षक्राल सलहावपा। ॥ > ६ ॥ 
अनन्तर तपोधन भगुनन्‍्दन स्वर्यही उठे, ओर वे महातपस्त्री कुछ भ्री बचन ने कदके गृइसे 
बाहर चेदले ॥ ३६ ॥ 


तम्नन्चगच्छत्तां तो तु क्ुधितों अमकशितो । 
लायापती छुनिस्ेश्ठो त थे साववलोदबत (०७ ॥ 
५ ३६% 2%% ५ ञ ७ ३ 8 चा ५ २६ ७ 365 आ 
राजा ओर रानी दोनोंही भूखरे पीडित ओर अमसे दुबंछ हो गये थे, तो भी वे उनके पौछे 


ये 
चले । उनदे आनेपर भी मुनि शओेप्ठंने उनकी ओर न देखा ॥ ४३७ 


तथोरतु पेक्षत्रोरेच लागबाणा छुलोद्द) । 

अन्छाहलाइच्द्ाऊन्द्र स्तो राजापतात्क्षता [8८ ॥ 
है शजेन्द्र | भारादे सहित गजा कुक्षिक्ने दखते रहनेपर भी भमुकुलाइह च्यवद् अन्तद्धांच 
डर 


ए; उनके अन्ताइद होते हा राजा एथ्वापर िरि पे ॥ ३८ ॥ 


5 


ले खझुचत अलास्यस्य सप्ठ देवणा सहादुत्ति। । 
प्रशरलचुणण खत्नन्कृरशात्परल सदा ॥ २१५ ॥ 
इति भीमदाभारते अनुशाखचपर्चणि द्विपश्चाशचमोडध्यायः ॥ ५र२॥ २५९१ ॥ 
महतिजर्वी राजाने भायाके सहित मुहत्त भरते अनम्तर धीरज धरके उस रामय फिर उन्हें 
दूंदनका अत्यन्त बत्त किया ॥ ६० ४ 


महासारतके अनुक्षासनपवम वावनवां अध्याय खूमात्त ॥ ५२॥ २३९१ ॥ 





पच्याथ ५३ | अनुशासनपथ इ्द्दरे 





कतल्छे 
युधिप्ठिर उदाच-- 
लाइनजचन्ताइत हथज्् श्ज्ञा छालमकरच्लद । 


जायरए चास्य शद्दालागा सन्‍्मसे ज्ांहे पेलासह ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे विदामह | उस विप्रके अदर्ण होनेपर वह राजा ओर उनकी यहामाग्यवती 
रानीने कया किया ? वह आप मुन्नसे कहिये ॥ १ ॥ 
भाष्म उच्ाच--- 
अदृष्ठर लू सहीपालस्वसूणिं खए भायया 
परिश्रान्तो बिययते त्रीडियो बद्चचेतनः ॥१२॥ 
भीष्म बोढे- भागे सहित वह राजा ऋषिकों न देखनेपर बहुत थक्के लोट आये; उस 


0. 


समय वे बहुत लज्जिव तथा चेतनारहिदले हो तये थे ॥ १॥ 

से प्रविश्य पुरी दीनो नाभ्यमाषत किचन । 

तदेव विस्तयाधाल उययनत्य विचेछितस ॥१॥ 
वह दु!खित होके नभरमें प्रवेश करके किससे कुछ भी नहीं बोले; केवल चयवन मुनि 
ठसहां कार्यका (चेन्ता करने ठग | है 

अथ झून्येन सनसा प्रण्विश् गई छूपः । 

ददरा शायने सस्मिज्ञथान शुसुनन्दनस )।४॥ 
अनस्तर राजाने सले मनसे निज भवन प्रवेश करके भुग बन्दव च्यवनकोी उसही शस्यापर 
साये हुए देखा ॥ ४॥ 

विस्प्रिती तो ठु इृष्ठा ले तदाख् विविन्तध्य च। 

दशनासस्यथ च खुनेबिश्ानलों संघर्भपजतु! ॥५॥ 


दम्पती उस समय ऋषिणों देखके विश्थित इुए और उत्त आश्रय कारक घटनापर विचार 
करके चकित हुए; उन मुनिके दक्लन निवन्धनसे उनकी धक्घावट दूर हो गयी ॥५॥ 
यथारथान तु तो स्थित्था! भूधरत संचदाहतु। । 


अधथापरंण पाश्वेव सुष्याप ले महाछुनि! ॥ ६ ॥ 
वे यथास्थानमें स्थित होके फिर ऋषिक्ी चरणजेवा छरलेमें प्रवृत्त रहे । अच महामुनि दूसरी 
करवट शक निन्‍्द्रा-सुख भोणने रूणे ॥ ६ ॥ 
तेबेव थे स्‌ कालेन प्रह्थचुध्यथ पीछेयान। 
नचताचऊअऋतु। काय[हूकार वथश/ छल (७॥ 
व ववानू च्यवन जितने [देवतक एक एज निद्वित थे, उठने ही समयतक दूसरी करवट 


निद्ित रहके जागे। भायाक्ते सहित राजाने मयसे शक्लित होझर, किसी प्रकार अपने मनमें 
विकार नहीं आने दिया ॥ ७ ॥ 


भार्यक्षे सहित राजा भूखे थौर घमयुक्त श्ेनेपर भी ठत्तठा बचत अद्लीकार करके महा- 
यूल्यवान शतपाझ तेल ले थाये और सेवार्य छगे ॥ ९ ॥ 

लह्च। रूखाशीवच्धाषि घारुघली संघयाइटतु। 

ते थे पथांपालेट्याए चागेद। खछुमहालप३। ॥ १०॥ 
अनव्तर वे दोनों मौन हो उस सुझले बेंढे सुनिक्े शरीर देह बढने लगे | महातपस्वी 
सार्गवने यह पर्याप्त हुआ ऐेंगे कुछ थी नहीं कहा ॥ १०॥ 


यदा हो बिर्विकारी तु लक्षयालालस सा्गेयः | 
छल उत्थाथ सहसा ध्वावधाएषला घिजेशा हू । 
क्ल्पलनेव तु स्ासीतयानीरय एाथियोजिलय ॥ ११॥ है 
अनस्तर जब सुगुनन्‍्दनने उस राजा और शबरानीको निर्विकार देखा, ठव सह उठके वे 
खानगहनें गये; खानशालारें राजाके योग्य खा्नोब जल थादि रुप बच्तु वेयार थीं ॥११। 
अलल्कूत्ण ल घत्सने तजेपान्तरथीयत । 
स छुलि। पुर्वरेचाण चुपले) पच्चयहाशलादा | 
चासूर्या चऋत॒सतों च दंपती भरतर्णल ॥१३१॥ 
वह शाजाके राम्मुखमें ही धव सबका विरादर करके उसही स्थावमें दे मुद्ि फिर अन्दद्धाव 


हुए | है भरतभ्रष्ठ | राजदम्पतीन ठस विषयर्त हुछ शी अद्वया व की ॥ १९ ॥ 
अथ ध्याद। ले लगणयान्सिहालबणता। अछु! । 


दशचदानबार इुाचधाब् लगाव श्ुरुव ९४ ॥ 
अचूब्तर बिग्नहानुग्रह्म उसर्थ श्सुनन्दन च्ययन अबवावने खरा दिह्ासनपर बैठे 
सपत्वीक कुशिक राजाकों दशन दिया ॥ १४ ॥ 

संहृड्यदनों राजा सभाण। ऋुशछिफो उुबिस। 


ले परह्ो धार नथयदयल | ९४॥ 

हम मी 8७ ८ ह रू 
प्रशायुक्त राजा कुशिकने भायोके सहित प्रसनगदन ओर निर्विक्वारचित्र होंफे विनीद भावसे 
मुत्रिस जहा, कि भोजन तेयार है ॥ १७॥ 


अध्याय ५४ | अजुशादद पर्व भले 


,3७०+७.१७ न. 








घाव बधिपक्ष । 
सह सायया ॥ ९५ ॥। 
राजा भार्याके सदिय वए प्रध्यवत अत सबिके समीप 


बुतिने भी राजा 
हे आया ॥ १५३१ 


पानीय ॥ १६॥ 

रखालापूपकांशिप्रान्योदक्ानण पाडवश्म । 

रसाजन्नाबाप्रकार्शश्व पन्थ व सुनिमोजवस ॥ १७॥ 
ससमिश्रित पिए्क, विचित्र लडूडू, रसाल अपूष, जाण्डव, अनेक प्रक्ारते रस, मुविधोजवके 
योग्य वनके फछ ॥ १७ ॥ 


फलानि थ विचितज्ञाणि लथा झोज्यालि आूरिश्ा।) । 
- बद्रडइशुद्काइलथनमलालकपदातदे पथ | ९८॥ 

बहुतते दिचित्न फूल, उसते अतिरिक्त सब राज्यवोग, बदर, इंगुद, कासपये, मछाद् 
आदि छल ॥ १८॥ 

गहस्थाना च यद्धाजउय 

समंसाहारणासाल रा 
तथा गृहस्थ मोर बनवासियोंडे खाने 
मंगाया था ॥ १९॥ 


बाय सबजसुपन्धरतलशग्रलशचचबघबरथ चत्‌ | 


[३ 


एपिथबधाशिनास | 
थाब्छुने) १९॥ 


स्प्च्छ 
॥ झ्प 
यो्‌ सब एद्ाथ पुल्िक शापश्रयसे शाजाने वह सच 


णृ 
जे 


लत! सूद संजानाथ ता शय्यतसन झुका? ।२० ॥ 
अनन्‍्तर ध्यवत मुलिके अगाडी समरुद सोजवडी सामग्री परोशछृर रखी गह। भृशुवव्दव 


भर इआ 


च्यवन मुनि उन सब सोजनफे पदाणोंदों और शब्य ओर आलबकों ॥ १० ॥ 
चर! शुलेर्दषच्छाय् भोजनोपरस्करे! यह । 
... सथनादीपयालाल छणवदों शुझुवन्दमा ॥ ११ |॥ 
पफद सुंदर वस्नोले दाकले भुगुबन्दव च्यवदते शोजवसामग्रीके साथ उब बल्चोंडों भरी जरा 
दिया ॥ २१ || 


लथो। संप्रक्षत्रोरेष पुनरन्‍्ताहितोी5चघत ॥ २२॥ 
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दे महात्रती दंपदी उससे मी क्रुद्ध न हुए। उनके देखते ही देखते वे मुनि फ्लिर अन्तद्वांन 
हुए | २२ || 

तज्ेय च स राजपिस्तत्थों ता रजनी लगा । 

दभायों वाप्यत) आमान्न च ले छोप आधिशत्‌ू. ॥२१३॥ 


वे राजर्पि श्रीमान्‌ कुशिक भायाद्ध सहित यॉनसत्रत होकर उस रात्रिम उस ही भावसे खड़े 
रह; ठस समय वह क़ुद्ध वहां हुए ॥ २३ ॥ 


विह्य संब्कृतसत्न तु दिविय राजबेद्मतनि | 
छायबालि च झुख्णात्रि परिषेरात्य पुष्छ्ला। ॥ २४ ॥ 


शजमयनमें अतिदिव विविध अकारका अन्न और उत्तम शब्या उपस्थिद रहती थीं, बहुत 
सानयोग्य पात्र रखे जाये थे ॥ २४॥ 


ही पर 


४5 £5. 


सं चपिपिधाकारसभयपत्सछझुपाजितम । 

शहाह्यं ततो ऋरछव्यर उचधचमस्लदा ॥२७ || 

तथा अनेक प्रक्ारक्े वस्ध उनकी सेवायें सपर्पित किये जाते थे; च्यवन ऋषि इनमे कोई त्रुटि 
वहीं देख खदे ॥ २५। 


8) 


2] 


स्यहमस ॥ २६ ॥ 
विप्रपिने फिर राजा कुशिससे कहा, में जिस स्थावर्गे कहूँ, पहद्ांपर तुम भार्यादे सहित मुद्दे 
र शीघ्र 


घिंशाइस्तपोधनम । 
ऋ्रीडारथीडत्तु भगवन्छुद सांग्रामिकों रथ! ॥ २७॥ 
उस समय राज़ाने विःशड्ढू होकर दपोधन मह्पिसे कहा, कि ऐसा ही होगा । दे भगवन्‌ ! 


के 


हम ऋोडारथ अथदा साग्रामिक रथमें आपको ले चले ? ॥ २७ ॥ 


घु 


(४ “4 


इत्युक्त। से झुनिस्तेन राज्ञा हृष्टेन सद्धच) । 

उथयवद। भत्युजाचंद हृष्ठ। परपुरज बस ॥ २८॥| 
गजाद जब प्रसन्नाचिच होछूर सुनिस्े ऐसा कहा, दव च्यवन मुनि हित होके उस शत्रुनगरीपर 
विजय पानवाल राजात बोले ॥ १८ ॥ 
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सज्जीकुर रफ्ं क्षिप्र घसये रांग्रामिको मसल । 
सायुथ। सपवाकत्थ सशक्ति। कणपथ्टिषान्‌ ॥ २९ ॥ 


तुम्हारा जो सांग्रामिक रथ हैं, उसे ही शीघ्र सज्जित करो । उस रघयें अस्न-झख्र, पताछा, 
री ॥ 


चर 


मरोंसे भूषित मदा, खड्मसे युक्त और सेंकों उदम वाणोंशि 


लता स ते तथेत्युकत्दा कल्पणित्या सहारणस । 
आया जाले घुरि तदा चात्ताद दक्षिण तथा ॥ ३१॥ 
अनन्तर राजाने “ ऐसा ही होवे ? यह बचत झाहद्ेे उस महारथकों उजारूर वहाँ छाया 


हर शक 


घुरीकी बांहू तरफ प्रियनायांको और दाहिनी ओर अपवतेकी योजित किया || ३१ ॥ 


जिद पज्ञसुच्छर प्रतोद ल्् चादयत्‌। 


श्र 


सबबतचतला दृत्वा दूपी बावघनथानत्रवीत्‌ | १९ || 
्रिदेंश और सही वॉक्के समान अग्रवाशबाला एक चाबूछ भी उसमें स्थापित किया । 
राजाने यह सब सामग्री रथमें स्थापिद करके छहा ॥ ३४ ॥ 

सगपण्क रथोी यातु ऋणीतु सझुश॒ननन्‍्दव।ः । 

चन् चक्ष्यसि विप्रज लज् यारयतलि ते रथ। ॥ ३१३१॥ 
ह समवन्‌ | है भूभुनन्दव | आए झहिये, रत कहापर ले चढ़े ? ह विप्रिं | आप जिए 
स्थानम कहर, बहुएं है आपका श्थ जावेगा ॥ हे १ 

एपछुक्तस्तु जगवाध्मरत्युवाचाथ ले दफस । श 

इत।प्रश्ञुत्ति घातवर्थ पदक पदक शाने। ॥ श४ ॥ 
भगदान्‌ च्यवनने ऐसा वचन सुनके उस राजासे कहा, इस स्थानसे धीरे धीरे एक एक 
पण चलना द्ोवा॥ १४ ॥ 


रे 


अलो सब यथा न स्यात्तथा भे छन्‍्दचारिणो | 
.. . उप चजाएुशण जाोढव्यों जब! सदेख पहचतु ॥ २० | 
जिससे मुझे बहुद रृष्ट न हो, उस ही भांति मेरी इच्छारे अजुसार तुम दोणों चलेंगे । 
तुम लोच मुझे परम सुख मिले इस प्रकार रककों ले चढो और सब लोग देखें | ३५॥ 
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नोल्खा्। पणिछ! दाश्िश्लेष्णों दास्यासुफएं घरु । 
पाह्णेष्यआ ये छालानअयिष्यलिय भा पशि ॥ १६ ॥ 
मर्यसे किणी पश्चिकक्ों दे हृठाओ, करेंक्ति में उन्हें धन दास ढाझंगा। माजमें ब्राह्मण लोग 
मेरे समीप जिश्व पस्दुके छिगे प्रार्थना करेंगे, में ठस्दें बढ़ी यरतु ग्रदाव करूँगा ॥ १६ ॥ 
छक्के दाएयारुपशेपेण घर सल्वांदि पद हि | 
क्रिशर्शां मिखिलेनेलन्ता थिचारण पार्शिए । ६७ ॥ 
में एव घन जोर रत्त इच्छालुरूप बांटूंगा | हे राजन | गने जो छद्ठा, वह सब्र तुस सिद्ध 
रो; इस विषय कुछ की विचार सत करो ॥ ३७ ॥ 
वर्ष लहूजने श॒त्या राजा खुत्णवणान्रणीय्‌। 
यपदून्लुवान्छुनिस्यचत्लण ऐवगशकिल। ॥ ३८ ॥ 


राजा उनका यह वचन सुलके अपने सेवकॉस बोला, मुनि जिस जिस वस्तुदे लिये कुछ 


कप 


कह, तुम लाग शह्ारहित होकर वह उबर प्रदाद ररना ॥ हे८ ॥ 


व 


छ्््‌ 


ली रत्वान्यनवेफानि स्थिणो युप्यणजाबितद्धस । 
छल्ताकुर्त उ छान गर्ेन्द्राशाबलापसा। ॥ २१९ ॥ 
अनन्दर विविध प्रकार रतन, ज्वीहन्द, उचारी, बकरे, भेढे, सुक्‍्गके शुषण, सोना, पंवेंत- 


५ 


सच हाथियांदे उमृह ॥ 


२२०३१ 'च्टाओ' कृल्टाक (नह कजन रा शा क्ष्द्ा 
अंल्यधछ्छजणएर लच्छाए ख्जान्यहकय् झलदहा। | 


कि 


५. एहादूद थ सत्लवशशीक्षमरणाएियत्‌ ॥ ४० ॥ 
आए दाजाहे उगरद यब्द्री उस ऋषिदे पीछे पीछे समन करने छगे। वंगरवासों सब लोग 
शर्त होदे एह्मद्ार करते लगे ॥ ४० || 

ली लीशणाओेण सदा प्रतोदेद प्रयोदितो । 

के ईस-सक परफि चित डिनर 
, पछे सिद्ध छदे चैप निणिकारों तलूएठु! ॥४९॥ 

राजा आर राजपहिपी दीक्षणाग्र छोड़े दवाश सहसा ताहित दथा पुरोचर्तती जण्डस्थरू, पीर 
और कमर विद्ध दोनेपर थी विधिकार धावस्े रथ खींचने रुगे ॥ ४६ !॥ 

देपणानी मिशहारी पश्चाशह्रासकरिए | 

फर्थचिदृए्तुबीरी दंपती ते रथोससक्त्‌ ॥ ढेर 
थे वीरएम्पती पचास सत्रितल उपयात् दरवेके कार्ण दुवंठे होगये थे, उनका सारा शरीः 

अहम पी पलन्क 


अध्याय ५३ ] अज्धु्यासनपर्व ३६० 
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बहुशो भ्शपिद्धी ती क्षर्लाणो झतोद्भवस । 


दहशाते महाराज घुष्पिताविव किशुस्ों ॥ ४१॥ 
है महाराज ! वे दोनों अत्यन्त विद्ध हो गये थे; उनके घावोनि रुधिर ज्ञर रहा था; रुधिरसे 
लथपथ होनेके ब्गूव्ण वे फूले हुए किंशुक वृक्षती भाँति दिखाई दने लगे ।| ४१ ॥ 

तो इष्ठा पौरबगेस्तु श्ूदं शोकपशायणः । 

अखिशापभयात्त्रस्यों न च किचितुघाच ह ॥ ४४॥ 


पुरवासीवृन्द उन्हें देखके शोकसे व्याकुल होनेपर थी मुन्िकि शापश्दसे डरके कुछ भी थे 
कह सके ॥ ४४ ॥। 


न््णाश्ान्रवन्सप पदथणध्य रए्ओों घलम। 
ऋद्धा अपि खुब्शिएं पीक्षितुँ नैद राक्‍लुसः ॥ ४७ ॥ 
दो-दो आदमी अरूग़से खड़े होकर आपसभें कहने £ रब लोग मनिकी तपस्याका 
फल देखो; हम लोग क्रद् होके भी मुनिश्रेष्ठक्ी ओर देखनेम सी समथ नहीं हैं ॥ ४५॥ 
अद्ो लगवलो दी सहर्षेलोणितात्थन) । 
राज्षक्षांपे समाशेस्य घये परुयलत सादशस्‌ (४५॥ 


इस धमात्मा महर्पिका क्या ही आश्चर्य बढ है, और भार्याके सहित राजाका जैसा आश्रयमय 
धीरज है, वह भी अवलोकन करो ॥ ४७ ४ 

आन्तायपि हि कृच्छेण रथशेल सब्युएलु 

व चेतयोघिंकारं नै ददशे सुगुमन्दव॥३ ॥ ४७॥ 


ये दोनों थक्ननेपर थी शत्यत्त कष्ट पे इस रथछो खींच रहे हैं। भुगुनस्दृदने इनमें कुछ भी 
बिकार नहीं देखा है ? ॥ ४७ ॥ 
भसाध्प उयास+-- 
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ततः खत बिर्षिकारी तो दृष्ठा शुगुकुलोहरछ! ! 
वसु विश्ञाणयामास यथा जेश्नवणरस्लथा ॥ ४८॥ 


भीष्म बोले- अनस्तर भुगुकुरुधुरम्धर च्यवन उस्ें विविकार देखके, छुवेरकी भाँति उनछा 
बहुत धन दान करने लगे ॥ ४८ ! 
ततन्नापि राजा प्रीतात्ण घथाज्ञप्तमभाकरोंत । 
दर लतोइस्घ 'लणदाब्प्र।लों बलूव उानिसपसस। ॥ ४९ हे 
ताभी राजा प्रसन्नचिद्ध होकर उनके कहे हुए कायको करने कुण्ठित नहीं हुआ । अच्तर्म 
मुनिसत्तय संगवान्‌ उपृवन उनपर प्रसन्न छुएण ॥ ४९ ॥ 
४७ (पे, पा, वनु, पद्धें ) 


आअपाचबध एथअज्ाइफली ला छुलात छू | 
विध्गेछण चैली पिधिवसतों सावपसुघाच इउ ॥ ५० ॥ 
और उस ओेएठ सथसे उतशकर उम्ोंने दोतों पति-पत्वीछी मुक्त कर दिया। उन्हें रथते मक्त 
दरकी विधिएपूदक हमसे बोले ।| ७५ | 
खिए्दगरुलीर था बाचा भागेद!ः सुपरछ्लया। 
दद्ाने था बर आठ तददूतालेते साएद (5१ || 
भारद [ भृशुदरदन उस शरद रऋइएवक आर इरब्ाचदंचस उचत्तत, काम गम्भीर यह 
वचन बोले, में तुम दोनोंकी अत्यन्त उचम बर दूबा, जो इच्छा हे। वह मासों ॥ ५१ ॥ 
लुकुमारीं व तो शिद्दान्पाराध्ण छुनिलल। । 
पश्पशायसतकल्पाण्णं सनेहाउरलसप्तस ॥५१॥ 


है भरतसचम | उस विद्वात सुनिषत्तमने स्मेहवशे असृतरय हाश्से जत्यन्त विड्ध सुकुमार 
दग्पतीजा शरीरस्पर्श किया ॥ ५२॥ 

अधात्रदीन्धफ यादर्थ अगो नास्यत्थयोरिए। 

दिपख्लाल्तों रव। प्रभाषासे ध्यादेदेवेलि सागध ॥ ५७३ ॥ 
अनल्तर शजादे भार्मवश कहा, ह भगुनन्दन | आपकी क्ृपाते हमें भ्मछा असुसव नहीं 
हुआ है, अब हम दोनों आपके प्रभावसे और ध्यायसे अ्रमराहित हुए हैं ॥ ५३ ॥ 

आध लो अगवात्पाए प्रहएइचणदनत्ददा । 

छृषा वचाहत पूछे धब्मया तद्भविष्याति ॥ ७५४ ॥ 

शेप भणवात चप्बत अस्यस्त हित होकर ठस समय उससे बोले, मेंने पहले जो कुछ कहा 
है, वह व्यथ पहीं दोगा, अवश्य ही हिद्ध होगा ॥ ५७। 


र्घणोय। सझुदेशों गढ्ातीरसिद झुलस्‌। 


22 2) 


फंचित्काल बलपरों विवत्ययामीह पाथिय ॥ ५७ ॥ 
है महाराज | पदित्र गह्गाणा पद खुद" तठ अत्यन्त रमणीय स्थल है, कुछ समयदत ब्रतनिष्ठ 
मे यह 5६ 
होझार मे इस ही स्थृछ् लिवास दरूगा ॥ ७५! 


गल्यतां स्वपुर एुप्च लिश्रान्त। एुमरेंड | 
े इ्ृश् वा सभायरत्यं द्रष्ठासि शवों तराधिप ॥ ५ ॥ 
ह एुत्र | तुद अपने 


नरदाथ | कल तुन आया 


. वहाँ विश्वाम करके फिर इस ही रुथादमें आना | है 


कप | + ऑ+ उमा 
ब्कटइर। 


भें 
के खहिम आएं सुझे यहां ही देखोंगे ॥॥ ५६ ॥ 
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न च मन्‍्युरत्यथा काथ! ओेपरले सछुपश्थितल्त्‌ । 
यत्काछित ह॒ृदिस्य ते तत्थण संभयिष्यत्ति ॥ ५७ 
तुम क्रोध अथवा शोर यत करो, तुम्हारे झर्वाणका समय उपस्थित हुआ दे; तुम्हारे हृदयमें 
जो अमिलापा है, यह सब तिश्रय ही बिदू होगी ॥ ७७ ॥ 
इत्येयछुक्त। छुशिक! प्रहछेनान्यशह्मना । 
प्रोधाच सुविशादेललिद पवबसणबत ॥ ५८ ॥ 
राजा कुक्षिक ऐसा बचत सुनके प्रस्नचित्त होरर उस गुनिश्रेष्ठने यह अशेषुक्त वचन 
बोले ॥ ५८ ॥ 
न से सबम्युलहालाग पू्रोडस्कि सगयंस्त्थथा । 
लंका छांवनरथा सजी वपुष्ण्न्ता बलाल्दली (5० ॥। 
बाग | भवन ! हमें क्रोध अश्वा शोक नहीं है, हम आपके प्रदादसे पवित्र हुए । 
ज ओर बलसे युक्त होकर योदनस्थ छुए 8 ॥ ७९॥ 
प्रतोदेव ब्रणा थे में लजापेस्य कृलासत्वथा । 
ताज्ष पदयालि गाज्नेणु स्थसथो5षस्मि सह साथया ।९०॥ 
आपने पत्नीसहित मेरे शरीरमें झोडेंसे जो सब घाव उसने किये थे, उन्हें अब में अपने 
अंगॉर्य वहीं देखता हूं, इस समय में सायाके सहित स्वस्थ छुआ हूँ ॥ ६० ॥ 
इश्ला च देवी पदयालि छुने दिव्याप्सरोपमाक्ष्‌ | 
जिया परमया छुत्तां दधाह्ां लथा पुरा ।९१॥ 
है मुनि ! इस देवीकों मेंने पहले जिस प्रद्वार देखा था, उससे भी बढ़े श्रीसंप्न और 
रीरकी सुधराईमें अप्सरासदश मनोहर देखता हूं ॥ ६१ 


लब प्रसादात्ल॑दइसमिद छबे शहाझुने | 


पे 
छ 
दे 


न 
पत्ते 


नेतचिय ठु लगवंबतयायिं सत्पराजऋण ॥ ९४ ॥ 
है महामुनि ! आपके प्रसाद्ख ही यह सब ठम्मब छुआ है। हैं सत्यपराक्रमी भगवनू ! 


आप जेले मुत्रियोंमे ये सब आश्चर्य वहीं हैं ॥ ५३ ॥६| 


इत्युक्त) पत्युवाचेद उययनः कुशिक धदा। 
आगषन्छथा! सलायंश् व्वालिष्ठी।ले नराधधेण ॥९३॥ 
व्यबन् माजे उस समय ऐसा सुद्रकझे राजा कागिकर्त बोले, है बरना|ह | तु भायादे सोहद 
इस ही स्थानन आना ॥ ६३ ॥। 
हर 


इत्युक्त। समलुज्ञातों राजपिरमिवादय सस्‌ ! 

प्रयणी बपुषा युक्तों नगर देवराजचत्‌ ॥ ६४॥ 
राजाव छाश रन सहापरका एठ्ठा वचन सुन्नक उल्ह प्रणांस इससे उनका आज्ञचुसार दवद्ष 
होके, देवराजकी भांति सोन्द्ययुक्त शरीरसे नगरमें उन दिया ॥ ६४॥ 


लत एनशुपाजग्पुरधात्था। सपुरोधहिता। । 
घलस्था गणिकायुक्ता। सबाः प्रकृतघक्तथा ॥ ६५ ॥ 
अनन्तर पुरोहितके सत्न अमात्यवृन्द, सनापति और गणिक्काओंके उद्वित समस्त प्रजा उनके 
एंछ पाछे चला ॥ ६५ ॥। 
तेशल। छुशिको राजा शिया परवया ज्वलन्‌ | 
प्रविधिष पुर हुछ। पूज्य लानो5थ पल्दिशि: ॥ ६६ 
परम थीसम्पन्न राजा कुशिब्ने उस समस्त प्रजासभूदते विरके अत्यंत प्रसक्ष होकर नगरमें 
श किया | बन्दीजन उनठे गुणोका गान कर रहे थे ॥ ६६ ॥ 
बत। प्रविह्रध नयर॑ कृत्या सोहिक्रक्तिया। । 
सुक्त्या सका्ों रजबीसुबास से सद्दीपति: ॥ ६७ ॥ 
अवन्तर राजाने नश्स्में प्रविष्ट होकर पू्वाह्मझ छालझी क्रियाएं ढी; अनन्तर भायोके सहित 
भोजन करके उबर वहीपतिने रावदों सहरूमें निवास किया ॥ ७७ ॥ 
तलरतु लो पबलालिवीदय सोदन पररुपर विगतजशापिषासरों । 


लबह्नदता शयनगती चपुर्घरी शिया यतोी द्विजदरदसथा लथा ॥६ 
उस समय थे जरारहित होड़े परस्परका देवसद देखके उन हिजश्रे्ठके दिये हुए 


आसम्पन्न नूतन शरीर घारण करके सोढर आनन्दित हुए ॥ ६८ ! 
से चाप्यूषिश गुकुलकीटलियधदरतपोघनोीं वनसलिरामसद्धिसत्‌ | 
सनीषया बहुविधरत्नभावित सलजे यज्ञारित शतऋचोरपि.. ॥४६९॥ 
एसि श्रीमद्ाभारते अनुशालनपवेणि चिपश्चाशचपी<5ध्यायः ॥ परे ॥ २४६० ॥ 
अवस्तर भगुकुडकी कीर्ति बढानेदाले तशश्वी च्यवनने अपने संकल्पके द्वारा अनेक प्रकारके 
रत्वोदि भूषित, समृद्धियुक्त, अत्यन्त रमणीय ऐसा तपोबव रचा क्षि जिसका इन्द्रकी अमरावती 
नपरीमें भी दर्शव होना दुरूध था ॥ ६७ ॥ 


महाभारतक भचु शासबपद्षण॑ तिरफप्नवां अध्याय समाप्त ॥ ५२ ॥ २७६० ॥ 
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५. 009 ६ 
भीण्य उबाच- आय 
लत) से राजा राज्यब्ल प्रालेतुद्धी खहासना: | 
तपूर्वाहिका प्रायात्स सा्थेर ् अति आह 
ष्म बोठे- अबन्दर यहात्मा राजा कुशिक रात्रि बीतनेपर सावधाव होके पूवाहिर छायाद 
समाप्त करके, भारयाके सदित उच्च तपोबनमें जये ॥ १ ॥ 
ततलो दबढश नुपति। प्रासादे शमस्‌ । 
णिश्सरमसह्स्ताठ्य गन्धणेनगरोपसल्‌ | 
तन्न विव्यानलशिप्रायाल्ददश छुशिकर्सदा ॥२॥ 
अनन्‍्तर वहां पहंचछर शजा कुशिकने मन्धवेबनरसदश सहसों मणिमय स्तस्भोंसे युक्त 
सुबणन्य प्रासाद देशा। वें उस सम बहांपर स्िशिपयॉके निर्मित सब दिव्य पदा 
देखने छगे | २॥ 
पघताज्रम्पसानूंश् बलिनीयश सपडकजा। । 
चित्रशालाओ विविधास्तोरणानि व जारत । 
शाहलोपर्चितां खूलि तथा काश्वनकुदिमास्‌ ! 8॥ 
रमणीय शिख्रोंसे सृषित पद, कमलोंके सहित वलिदीदऊ, शतेक प्रकारकी चित्रशाला 
और विचित्र तोरण बहां उन्होंने देखे । भारत | खुबर्ण प्रासादके भूगिपर सोलेसे मढा हु 
फर्श और कहीं इरी घालकी बहार थी ॥ ३ ॥ 
खर्कारान्पफुछांश केसक्वीदालकान्यवान्‌ 
भशोक्ान्सुचुकुन्दांश फुछांशेयाहलिसुस्त ॥४॥ 
उमर वनमें बोर ढणे थे; पहां प्रफुछित केसकी, उद्दालक, घव, जशोक, गुचुकुल्द, फडे 
अतिपुक्तक, ॥ ४॥ 
चशुपकांस्सिलक्षाण्यव्यानपन शान्थज्जु छा नपि । 
इाष्पतान्दाणद्ारातश् तत्ञ ततञ्ञ जदद! छह ॥५॥ 
चम्पक, तिलक, सुन्दर पनछ्ष, वण्जुल और फूले हुए दर्णिकारके इश्ष उस स्थानर्य शे 
उन सबको उन्होंने देखा ॥ ५ ॥ 


नए, 


(्‌ 


इथयाया वरुणपुणपी व दथाह्वापदिका लताम । 
तञ्न चत्न परिक्लपा पदछों से लहीपतिः ॥५॥ 


रयामवर्ण तमारू, वारणपुष्ष ओर अष्टपदिका लताओोंडों रुजाने उस स्थावर्म फेली ए 
दा! ॥ ९ 0 


जे ५3 ५ छा 
घल्लान्पञ्मोत्पलणराम्सपंतटुछलछुमासाणथा । 
विशानच्छन्पर्कांसाएपि परा्ादान्पद््टनिलातक्ष्‌ ॥७॥ 


0 


है भारत | दियी स्वछमें सब ऋतुके पदोत्तघदर शांदि सब बृक्ष और फूल, दविमानकी 


हा 
ज 


ड् २ 


सक्ष्यलीज्यसबन्त व हल ततञीपकलिपतस ॥९७ 
बहुमूल्य झारवरणवृक्त रत्तसुवंगतव पलक्ष और अरेठपअद्ञारछे मक्षण और थोजनर्ी सामग्री 
उस श्यानम उत्तम रातिये सज्जित वया अरुठुद थी ॥ ९। 

याणीदादाजलुदक्षाॉलापि शारिदक्धादुद्धराजकान । 

पे 


फोकिलाबछलपञ्मांश फोयपिसद्छ्धवछुटदान ॥ ९० || 
वाकृएडु शुक, पारिका, भन्नरात, दंगल, शब्पत्र, कोयाप्टिक और झुर्ग ॥ १० ॥ 
फपयूशन्छुवाछुर्दाशथाणि पुजकाओीवजीपकान । 
'वक्षीरान्यादरान्एसान्थारखांखक साहयाल्‌ ॥९१॥ 
42722 हट + वीयल + नमक लिप कर कक कप सार हर प्र 
मयूर, छत्रछुट, पुत्रक, जआावजापक, चक्र, कि, हुए, साूइस आर के आाद।॥ १ ९॥ 
हे की रे 
/ घसन्तता प्रणदिदात्पदेश छुमदोएरज ) 
इाचिददह एक 5 फाप्द्पा ८ श्ण ५ दर 
काचिद्प्सर्तां उंघाह्रमन्धवॉणाँ च पहथिष ॥ ११॥ 
रच ञ क ३. १7५ प््ल्ा ऐप 
अत्यन्त गवो.र पक्षियों और बानमेंके समूहरे राजाडे चारों और ग्रमुदित देखा | ह 
की. $:००- झञ्‌ हे ब्ल्क 3 लय दर 3० हे हि 
राजन | छिछी कि स्थढर्य अपातएँ और उन्वबंदन्द अरल्नचिच्त विहर रहे है ॥ १९४ 


उरफप्र्रहल् परधष्चतक्तान्दबदंश छू । 
इ्सूथों ददशे च छुतद्देप) ॥ ६१ 

छहींपर सिोंके आलिद्वन पाशमें बंधे हुए अन्यान्य पुरुषोंकों देखा; वह राजा कभी दल्हें 
रख संदद थे थार दमा नहीं देख थे ॥ १६ ॥ 

पीदष्चनि छुमघुर छवेयाध्ययनध्यानिश्‌ । 

शलान्ज णघुराशापे लक्ष झुआाय पशाथए। 8 ९४७॥ 
राजाने उस स्थानमें उत्तम मधुर उंगीव :व्ढ, वेंदोंके अध्ययव्ता घोष और हंसोंक्ी मीठी 
बाणी सुद्दी ॥ १७४ ॥ 


43॥ न 

था 
हक कर 
42० 53% 
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कल क्र स्पा कनन 5 3 क ड०+छ भभा?रत) €₹०---०३ कृमफपराक तर 
ते इृष्टात्यदुजुर्त शला मनलाजिश्टयचदा । 
स्प्श्ोष्ण ह्वच्यावचेज्लश उद्याह्ा सत्थलेय सु 8 ९७ ॥ 
गे >य पक परपनाल मकर टकपला। वाट सी पटल पट ई वित्त ए, पडित दफ 
राजाने उस अति 5 दुशुद कावफो देखकर उदय लबंध बम ही मंद विचार (करा, कि यह 


दिचविश्नत है वा सब सत्य ही होगा 
आअहो सर शारीरेण प्रश्तोडर्षि एरला बतिस्‌। 


उचरान्या दुखातएण्घातश वापयलरादता क्र ९6३४ 
क्या ही आश्व३ है, में सशरीर ही प्रय जतिलों प्राप्त छुआ हूं, अथवा पवित्र ढशश कुरदेश 
वा अद्राबतील पहुंचा हूँ ॥ १९ ॥| 
कि हिवर्द सहदाअर्य संपशरणासीहषयविन्तयसू | 
एथं झंविध्तण्लेश दबे झुनिएँगव्स ॥ १७॥ 
ओहो | यह बहत जाश्वर्यक्ी बात जो में देख रहा हूं, वह कया है ? इस ही प्रकार चिब्सा 
छरने लगे । दे इस ही प्रकार चिन्ता राप्ते ही रहे थे कि उन्होंने सुद्तिश्रेष्ठ व्यववको 
दंखा ॥ १७ |॥ 
लब्मिन्थिएाने सोदपों सणिश्वक्षसलस जाऊुले । 
शह्दाह झाथते दिवणे शथात शुशुमन्‍्यबस्‌ | १८॥| 
उस मणिमय स्वम्प्रोंसे युक्त सुवर्णके विमावतें वहुमूरण दिव्य शब्यापर भ्रुयुनन्दव ोये 
हुए थे ॥ १८ || 
तल्लस्थणएह्मइेण मरेव्द्) सह साणेयए ! ु 
.. अन्ताइचल्लो जूबइचयबन। शयर्त व धच्‌ ॥ ६९॥ 


राजा अत्यत हित होठर भाषांड़े पहित उस सहपिसे सायंने शया। दब 
च्यदत यहूपिं उस शब्पाके सहित फिर अंतर इुए ॥ १९ ॥६ 


लतो$न्थश्घिव्यनोदेशे पुम्ऐ्ेयप पदचा तल । 

शेड & 9 ९ 

काशइय। बृर्थां उशालीद जपलान लहावतस । 

एवं योगबलाहिप्रो खोहथामाल पार्णियस्त्‌ | ९० ! 


्‌ शासनपर बेठे, उस महात्रती, जपयें रत सुविक्षा 
फिर दर्शन छिया । विप्रवर व्यवत्त घुनिने इस ही प्रकार अगले योगवलूसे शजाकों गोहित 
कर दिया ॥ २० || 
क्षणेद लहूदे चेष ले चेदा[पलरसा भणत। 
गनन्‍्धया। पादपणीपण स्सन्धस्थीयत (४११ || 
जणसरद दाच वह बन वे जप्त्शाओंके समुदाय, गन्धवे और बुक्ष एव लदइत हुए ॥९१॥ 


है हि 


दि।छाव्दक्ष'सबद्यापि गड़ाकूले घुनव्ूप | 
शवल्णीककूणिएे बमूव च यथा घु ॥ ५६॥ 


| 
गेधाका वठ फिर निःशब्द हुवा, जेंसे पहले उसमें बहुतते कुश और वारदके 


५ 0 ०. रे 
बष्य ले राजा छावाक! संभायरसलंन कूलणा | 


विस्मर्य परम भाध्स्वह्ठू महबद्खतम.. | ॥९३॥ 
अनव्तर राजा भार्याके सहित ऋषिशा वह महतू अ य॑ देखे अत्यन्त विस्मित 
हुआ ॥ १३ ॥ 

लल। मोषाय छुशिको लाया एफ्लसल्जिल) | 

पहुय सद्रे यथा साथाखशित्ा हा छुदुलना। ॥ २४ ॥ 


अब्तमें इषयुक्त होते शाला अपनी भार्यात्रे बोछा, हे कस्याणी ! देखो, हमने भगुननदनके 
प्रधादसे अत्यन्त दुछभ विचित्न व्यापार देखे हैं || २४ । 
दुद्सदुख्यस्त ामन्यनञ् लपापदातत्‌ | 


तष्ला लब्णाप्ण ॥है एञ्च रावण मनीरसथे। ॥ २७ ॥ 
यह कया भृगुकुरुओेठ्ठ सुनिके तपोवरद्धे अतिरिक्त अन्य दारणणे हो उछता है ? जो मनोरथसे 
प्राप्त वहीं होता, वह तपस्थाके सहारे प्राप्त हुआ छरता है ॥ २७ ॥ 

जेलोक्थराज्यादपि हि लप एव विशिष्यते । 

तपखए हि झुसपेव फीडत्येण तपोधन+ ॥ १६ ॥ 
तीनों लोकोके राज्यसे तपस्या ही श्रेष्ठ है। उत्तम रीतिशे तपस्या करनेंसे उस ही तपोवलसे 
से तपोधन मुनि ऐसी याया कर सकते हैं ॥ २६ ॥ 

अहीो प्रसावो ऋह्मपैददणवनस्ण लहात्मव! ! 

इच्छच्ेष तपोणीयांदन्थाँछोव्धान्सजेदपि ॥ रे७॥ 


श, 


यहाचुभाव बह्मर्षि च्यवततद्ा प्रभाव केसा आश्वगयुक्त हे! ये इच्छा करनेसे ही तपोवलसे 


दूसरे लोक्ोंल्ी सृष्टि कर धछ्ते हैं ॥ २७॥ 
ज्राह्मणा एव जाझेरव्युण्यथास्वुद्धिकर्तण! । 
उत्सशेदिह करत हि कोडन्णो दे उघचवाइते ॥ २८ 
ब्राह्मण ही घण्यताक्लू तबुहि श्पु कमा होश जच्पदे ह। इस लोकम महांपि प्चनक्े 


घतिरिक्त दूसरा छौत पुरुष ये दश्लेके लिये उत्साहवान हुआ करता है ? ॥ २८॥ 
नाह्मपथ दुलसे छोके राज्य॑ 
ऋाह्मण्पत्प प्रचापाद्धि से 9 १९॥ 

*प लाद्म महुष्याड लिये ब्राह्मणत्व अत्यव्य दुछेग ४, राज्य बहुत सहजम प्राप्त झीता हे; 

नलिगस दे प्रभावरी है हम निज सबकी घुरीम जुते ये ॥॥ २९ ॥ 
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क्षष्याथ ५७ ! अचुशासनप५वे ३७७ 


अल 





अजीज! 





हल्येव चिन्तथानः स विदितदच्यवनस्य वे । 

संप्रेध्योवाच ले नर्प क्षिप्रमागरुचतामिति ॥ ३० ॥ 
राजा इस ही प्रकार विचार करते थे कि च्यबन मानिको उनका आना ज्ञाव हुआ | महर्षिने 
राजाकों देखंके कहा-- जलदी आओ ॥ ३० ॥ 


इत्युक्त। सहलाथशतसभ्यगच्छन्महासुनिम्‌ । 
शिरवला चवन्दनाथ तमचनन्‍दत छा पाथव। ॥११॥ 
राजा महर्षिकी ऐसी आज्ञा सुनके भायांके सहित उन महासुनिकते संघुख उपस्थित हुआ और 


2 


उन बन्दनोय सावेदों [सिर नांचा करके उन्हांत प्रणाम किया ॥ ३१ ॥ 


तस्थाशिष! प्रयुज्याथ स सुमिस्त नराधिपस्त । 
किषीदेत्यत्रवीद्ीमान्सान्त्ययन्पुरुषष भ ॥ ११ ॥ 

है पुरुषशरेष्ठ | उन बुद्धिमान छुतिने उठ्त राजाको आशीवांद देकर उसे धीरज देते हुए कहा- 

आओ, बेठों ॥ ६२ ॥ 


लत; प्रकृतिमापन्नों सागणों छपते सुपम । 
उवाच ुथ्णया याचा तपेथज्िय मार ॥ १३ ॥ 
राजनू ! भारत ! अनन्तर शान्तचित्त होकर भुगुवन्दन व्यवद मुनि सधुर वार्णीसे 
राजाकों तप्त करते हुए बोले ॥ १६ ॥ 


राजन्शरुपग्जिताबीह पश्च पश्चछु यक्वथा । 

बन+षछ्ठानान्द्रथशण्ण कृच्छाब्छुत्तोडशसल लेन ये ॥ ४४ ॥ 
है राजनू | तुमने पाँच ज्ञानेन्द्रिणं, पांच छर्मन्द्रियों ओर छठे मसक्ी पूरी रीविखे जीत 
हेया है; इस ही निभित्त महत्‌ छुशलसे मुक्त हुए हो ॥ १७ ॥| 


लझरुणथगारशधितः पुज् त्थयाहएँ बदताँ यर । 
नह ते ल्वाजन काचेत्खुसू «सम सापे विद्यले ॥ ३७॥ 


हे ०६ ८५ 


त। बढ्तृवर | से तुम्हारे द्वारा पूर्ण रीतिसे पूजित हुआ हूँ, तुम सक्षम परिमाणसे 
भी किश्िन्धात्र पाप नहीं है ॥ १७५ ॥ 

अलुज्ञानीहि मां शाजन्गविष्यालि यथागत्ल । 

प्रीतोषस्मि तब राजेन्द्र परंथ्य प्रतिश्यताम्‌ ॥ १६ ॥ 
राज | अब सुझे निज स्थानपर जानेके लिये अछुमति दो। में जेसे आया था, वे 
ट्रगा । राजेन्द्र | में तुम्हारे ऊपर असन्न हुआ हूं,-तुम बर माँगो ॥ १९ ॥ 
४८ (६ सहा, छल, एवं ) 


हैं मह 
.5, 
जि] 


कुशिक उधाव-- 


इशशाफ फेर 
आद्रल्च्यतनद घप 


छुतिधी सथा ! 
बर्लिद सयुशादूल यज्ञ पग्धोडश्णि तदडहु ॥ १७ ॥ 
कुशिक बील- है भगदन्‌ भुमुश्रेष्ठ ! में आपके तमीप अश्निके बीच पड़े हुए पुरुषक्षों भाँति 
विद्यमाव्‌ रहके भरी जो भग्म नहीं हुआ, यदी मेरे लिये बहुत है !! ४७ ॥ 
एथ एव बरो छुरूण। प्राप्तों ले झशुवन्दन । 
यत्पीतोषसि सपमाचारात्दुर्द पूल सकादय ॥ ३८ ॥ 
है पापरहित भुगुनन्दर | यही मेवे आपसे सुर थ बर पाया कि आप मुझपर असन्न हुए 
शोर उत्तम व्यवहार्से मेरा कुछ पवित्र हो जया है ॥ १८ ॥ 
एप जेडलुग्रऐ सिप्र जीपिले ८ प्रशोजनस । 
एलद्राज्यफलं पच तपशौदत्पर लप्त ॥ ३९ ॥ 
है ब्रह्मर्प ! यही मेरे ऊपर आपकी पड़ी छुपा छुई है; यही मेरे जीवनक्का प्रयोजन सफल हो 
बया है शोर यही गेरे राज्य जोर दपस्थाण श्रेष्ठ फल है ॥ १९ ॥ 
यदि ठु प्रीतिसानिष्म साि स्य॑ 


! 


कक 
दे 


उब्न्द्यथ | 
खझारल ले सधाय। म5 


ले वयाड्यातु लए ॥ ४० ॥| 
इंति श्रम्रद्ाभारते झजुशासवफ्चोणि चदुष्पद्धाशचमीडब्याय: ॥ ५४ ॥ रु५००॥ 


४ पा्नवर सशुचतदनत | खाद जाप सुझपर प्रसन्न छुए हा तो पृनश्ष कुछ पत्हुह 68, उस 
घप्यत्ाा आपका वश्ाख्या ररतदा उाचत है | ४० ॥। 


महासारठके अचुशाललपबस चोदना अध्याग सपम्ताप्त ॥ ५७ ॥ २०५०० ॥ 
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छाद्यक उदास -- 
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॥१॥ 
ग्रहण करो और तुम्हारे सन 


में जो 
सब्देह हो, दर भी लो; में तुम्हारी सब कामना सिद्ध करूँगा | १ ॥ 
कु 


चदि घीलोडछि मणलंस्दलों मे दद सायेथ। 

सारण ओतुलिब्छानि सदश॒हे चाउकारितम्‌ !२॥ 

प्‌ मुझपर प्रसन्न हुए है, वो आपने मेरे गृह 
ण ठहिये, में उसे सुननेक्षी इच्छा दरता हँ॥श॥। 


दो 


अध्याय ५ | जतुशासमपच 
फायथन चकापाम्वत दिवलान दादा | 
आकाॉालचदकत्था गलन वहिस्ध झुनिएमदन ॥ ४ ॥ 
है मुनिश्रेष्त ! इक्क्रीस दिनोतक आप एक पाश्चत्त सोये रहो, कुछ भी ने काहके दाहर 
निकले ॥ ३ ॥ 


और अक्षस्मात्‌ अन्तद्धांव हुए, किर दर्णन दिया । फिर इक्जेत दिनोंददय दूसरी करवंद 
गये रहे ॥ ४ !॥ 

लैलाभ्यक्तस्थ गमन कोजन व शहे सम । 

सशुपानीय पिविध यद्दग्घ झातचेदणा। 

निया च रथेनाहु लहसा यहकूते हयथा ॥०॥ 
तेल लगाके गधव फ़िया, सेरे भवन विविध सोजनली सामग्री संगाके अग्निद्के रह 
भस्म कराया, सहसा रथपर चढके नशरमें घूमे ॥ 

घनानां व विलगेश्थ ववस्यापि च परशोवस्‌। 

प्राशादानां बहूनां च काश्वनादा महाझुने ॥५॥ 
धन दान छिया ओर दिव्य बनका प्रदर्शय दिया, एनेक प्रकारके सुवर्णमय प्रासादोंदो प्रकट 
किया ॥ ६॥ 
मणिविद्रप्तपादानां पर्यक्ञानां थ दशभस । 
पुदद्यादशन लब्य श्रोदुनिच्छालि व्वाशणस ॥७॥ 
विद्ुभोके पायेवाले पढंग्रोंकी अद्शित किया, फिर उन सब परतुओंलो अदृश्य 
महाप्ठुने |! इन सबके कारणकोी से सुननेणी इच्छा एरता हूं ॥ ७॥ 
अतीब छज् उुल्याम्ति चिन्तयानों दियानिशम | 
ने पेवाच्राधिगचछालि सर्वस्थास्थ विविश्वयक्ल्‌ 


सै 


मणि ओऔ 
। 


र्‌ 
दिया । है 


एतादिच्छामि कात्स्यंन खत्य शोठु तपोधन (4 ॥+ 
में इन सब विषयोपर रातदिन विचार करते हुए अत्यन्द छुघ होरहा हूँ। है तपोधन | 
इन सब पर विचार करके भी में किसी निश्चयपर नहीं पहुंच सता हूं, इसलिये में यह 
समस्त विषय सत्य तथा यथार्थ रीठिसे सुननेकी इच्छा करता हूँ ॥ ८ ॥ 

चयवन उवायच-- 

शणु सवत्शेषेण चदिर्द चेव देतुना । 

न हि छशाक्पसवाख्यातुसेज पू्ेन पार्थिद ॥ ९ ॥ 
च्यवद बोले- दे महाराज ! ये सब दिपय जिस पररणसे हुए हैं, उसे तुम पूर्णरूपसे सुठो। 
तुम्दार इस प्रकार पूछनेपर इसकी बढ़ायें बिना में पहीं रह सदा ॥ ९ ॥| 


् 


पितामहस्थ यद॒त। छुरा वेषसलागसे । 

आतवानस्यमि यद्राज॑स्तन्मे निगदतः शूणु ॥ १०॥ 
राजन ! पहले समयर्म देववाओंकी सभामें पितामह बअल्माने जो रूथा दही थी, उसे मेने 
सुना था। इस समय उसे कहता हूं, सुनो ॥ १०॥ 


त्रह्मक्षज्नविरेधेन सजथिता छुललसंकर। | 
पाजरतले लचबिता राजरतेजावाीयखसमान्यता) ॥ ६१ 
राजन ! बत्माने कहा हि ब्राह्मणों और क्षत्रियोंद्ते परस्पर दिरोधके कारण दोनों कुलोंगें छकूर 


होगा । तेज और पराक्रमसे युक्त तुम्हारे एक पौत्र जन्मेगा ॥ ११ ॥ 
लता स्वकछुलरक्षा्थम्ई त्वा ससुपागमस । 
चिक्कीषन्कुशिकाच्छेद संदिपक्षु। छुछे घव ॥ ११२ ॥ 
इस ही लिये ये मेरे वंशका रक्षण करनेंके निमित्त तुम्हारे समीप आया था; कुशिकवंशके 
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नाश क्रवेकी कामना करते हुए तुम्दारे कुलको जलानेदी मेरी इच्छा थी ॥ १२॥ 
लत्ो5हसागरुष पुरा त्थासणोर्य सहीपते । 


नियम कंचिदारप्त्ये झुआषा क्रियलासिति ॥ १३ ॥ 
हे पृथ्वीएते ! उस ही निमिच मेने तुम्हारे गृहयें आाझे पहलेददी तुमसे यद बचव कहा था 
4 थे +' कर छा है॥. ९२. ० 
दी म॑ वाई त्रद आरम्य करूगा, तुम लोग सेर सेंदा करों ॥ १४ ॥ 

न ते दुष्कृर्त किंचिदहमासादय गहे! 
दर लेन जीवसि राज न सवेधारततोडन्यथा ॥ १४॥ 
मैने तुम्हारे गहमें रहकर भी तुममें दोष नहीं देखा। हे राजपि | इस ही लिये तुम जीवेत हो, 
अन्यथा तुप्र चष्ट हो जाते ॥ १७ ॥ 

एता' चुद्धि समास्थाय द्वलानेकबिंशलिस्‌। 
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खत्ताशध्ण यादें था दाश्िहाधयांदेलि पाथज ॥ ९७ 


में यही विचार करके इक्त्जीस दिनोंवक एक करवटसे ग्र॒द्मों सोया था, कवि यदि को£ इसने 
समयद्ा चीच सुझे जगावे ॥ १७ ॥ 


ँ 


यदा त्वया समार्थेण संखु्तो न प्रधोधितः । 
अएं सेव ले प्रीतोी मनसा राजसत्तम ॥ १६॥ 

त्तम | परन्तु मरे सोनेपर जब भायाके सहित तुमने मेरी सेवा करते हुए निद्रा भरने 
उस है| समय मे तुम्दारें ऊपर मन ही मन प्रसन्न हुआ था ॥ १९॥ 


हि 
दा 
है 


न 
ह्दीं 


रे | 
स्ोधाय॑ एण | सनुशासनपव ३८१ 











उत्थाय चास्सि नि८्क्रान्तों घदि माँ त्व॑ महीपते | 

पृछछे! क थार्थसीत्णेय शपेण त्वासिति प्रणो ॥ १७॥ 
है महाराज | प्रमो ! जब में उठके बाहर मनिकछा, उस समय यदि तुम मुझसे पूछते, कि 
« कहा जाओगे १ ? तो में तुम्हें ज्ञाप देता ॥ १७ ॥ 

अन्तर्हितश्रास्मि पुन! पुनरेथ च ले शहे । 

योगमास्थाय संविद्दों विवसानेकयिशतिम्त्‌ ॥ १८ ॥ 
है महाराज | अनन्तर फिर में अस्तद्धांन हुआ और पुनः तुम्हारे गृहमें आकर योगका 
अवलम्बन करके फिर इकीप दिनोंतक सोया था ॥ १८ ॥ 

खुघितों मानसूयेथा। अमाहेलि तराधिप। 

एता बुद्धि समास्थाथ फशिती यां सथा छझ्ुघा ॥ १९॥ 
है नरनाथ | ठुम छोग बूखसे पीडित होकर अथवा परिश्रमसे थद्ककर सेरे विषयर्म अछया 
करागे, एजा ही विचार करके मेन तुम्ई क्षुधात दुशखत किया था ॥ १९ ॥ 

च तेषमत्सूक्मोडंपे सन्‍्युमनलि पार्थिष । 

खजायस्थ परश्रेष्ठ तेन ते प्रीतिशानहस ॥ १०॥ 
है मरश्रेष्ठ महाराज | इतनेपर भी भार्याकरे सहित तुम्हारे अन्तःझरणमें अत्यन्त सक्ष्म परियाणसे 
भी क्रोध नहीं हुआ, इसहाँसे में तुम्हारे ऊपर प्रसन्न हुआ हूँ ॥ २०॥ 

सोखने च समावाय्य यत्तदादीपितं झया। 

कुधष्येथा यदि मात्सयादिति तन्मर्षित च ते ॥ ११॥ 
भोजनकी सारी सामग्री मंगाके उस समय मेने जो भस्म कराई थी, उसका यही तारपये था 
के यदि तुम लोग मत्सरताके वशर्थ होकर मेरे विषयमें क्रोध करते, तो में तुम्हें शाप देता: 
परन्तु उस समय तुमने मेरे विषयमें क्षमा की थी ॥ २१ ॥ 

लतोडए रथयार्छझ त्यामवाच नशाधिप । 

समाया मां पहस्वेति तच्च त्व॑ कृतवास्तथा ॥ २१॥ 

नरनाथ | अनन्तर ! मेने रथपर चढके तुपसे कहा दि तुम भायाके सहित “९ 

अपकर मुझ ले चलो ”; इस कायकों सी तुमने किया ॥ २२ ॥ 

अविशड्े नरपते प्रीतो5ह॑ चापि लेन ले । 

वनात्छगशप च छूले वे त्था' ऋोध। प्रधेणल्‌ ॥ २३ ॥ 
४ राजन | यह तुमने शंकारहित होकर किया, उस झारणसे में तुम्हारे ऊपर प्रसण हुआ 


है | फर मे जब तुम्हारा धन्र लोगोंको दे रहा था. तब भी फ्रोध तुम्ह आक्रमण न कर 
सका ॥ २४ ॥ 


चत+ प्रीलेच ले राजन्पुनरेदलकूल तय | 
सजायरथ बने सथत्लदिद्वि मलुजाधिप ॥ १४ ॥ 
है मस्ताथ यहाराज | इन्हीं कारणोंसे भायाद्दे सह्दित तुम्दारे ऊपर असन होकर, मेंने किर 
उम्च बनको उत्पन्न किया था, इस बादकों तुब जानो ॥ २४ ॥ 
प्रीतव्य्े हूवष चैतन्ले स्वर्ग संदशरन कृतम्‌ । 
ये पतेडस्मिन्दपते एं दिव्य निद्रा नस ॥ २७ | 
ने तुम्हारी प्रशन्नठाके हिये तुम्हें स्व दिखाया है। हे राजन्‌ ! हस वनके बीच तुमने 
दिव्यद्श्लन देखा है ॥ २५ ॥ 
रघग[दिशस्त्वया राजन्लशरीरेण पाथिव । 
इतसलुचुताइलसा सलायएण दुपात्तस ॥ १६ | 
हैं सजनू | वह स्थगेद्ी एक झछऊ थी। उपहीसे भायाके सादित इसी शरीरसे सुहृतभर 
तुम्ह स्वयेसुख अनुभव हुआ हैं ॥ २६ ॥ 
विदर्णदा्ं तपलों घर्नश्य च बशधि 
धत्र यासीह्एटा राज॑स्तचापि विदित मस ॥ २७॥ 
है दरनाथ | तपस्या और धर्मका प्रभाव दिखानेके लिये ही यह किया था; उस समय यह 
सब देखनेपर तुम्हारे मनमें जो इच्छा हुईं थी, वह भी सुझे विदित हुई है ॥ २७॥ 
त्राष्मण्य कछाड्क्षले हि तय दपण प्णिवीपते। 
अवन्नन्य नरेन्‍्द्रत्यं देवेन्द्रस्य च पार्थिव ॥ २८ ॥ 
हे पृथ्वीनाथ | तुमने मरेन्द्रल तथा देवेन्द्रपदकी भी अवहेलना करके ब्राह्मणत्व दथा तपस्याक्ी 
आकांक्षा की है ॥ १८ ॥ 
एदलेत्ब्यथात्ण सत्य ब्राह्मण्य तात दुलेभस्त । 
ब्राह्मण्य सात चाषत्वस्पेह्द च लपास्वता ॥ २९॥ 
है वात ! तुमने जो त्राह्मणलक्को अत्यच्च दुछ्लेध कहा, वह यथार्थ है। ब्राह्मणत्व होनेपर 
ऋषित दुछ्ंध है, ऋषित्व पदक प्राप्ति होनेषर तपस्विता तो अत्यन्त दुछम ६ ॥ २९॥ 
अविण्यह्थेष ले द्याल दाशिकात्कोशिकों द्विज! 
लतूताय पुर प्राष्ण ब्राह्मणल्य गामेष्याते ॥२०॥॥। 
जोक, तुब्हारी यह छामदया सफ़र ऐोगी। कुश्िकसे झोशिक दिज जन्मेगा; तुम्हारी तीसरी 
पीढीम ब्राह्मणत्र उंक्रान्त होगा ॥ ३० ॥ 
वंशरते पाथिवश्रेष्ठ शुमणामेय लेजसा । 
हे पीनरत सधिला विप्र तपत्वी पायक्ट लि) ॥ ११! 
ऐ नृपश्रेष्ठ | श्ृगुवंशियोंकते तेजसे तुम्हारा वक्ष ज्क्षणलको आप्त होगा; तुम्दारा पौन्र वपस्‍्वी 


$2 


आर आभेके समान तेजस्वी ब्राष्मण होगा ॥ ३१ ॥ 


८ 


मन्‍्कामयी! 


भ्रध्याय ५६ ] अनुशासचपर्च ३८३ 
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ये स देवसलुष्याणां अयदसुत्पादायिष्यालि | 

भधथाणां चेच छोकानां सत्यघेतड्रथीए्े ते । | ११॥ 
वह देवबुन्द, मजुष्य और ठीयों लोक्षोंदो थय उत्पन्न करेगा; यह में तुगसे उत्व ही कहता 
ह_१॥5१२॥ 

वर गहाण राज़र्ष यरते सवासे बतते । 

तीकषयानतओओं गणिष्याप्नि पुरा कालछोइलिवदेले ॥ शे९ ॥ 
हे राजर्पि ! तुम्हारे अन्दःछरणमें जो जमिलाषा हो, वह बर मांगो; में सब तौथो्गे घूमनेंके 
लिये जाऊंगा, समय बीत रहा है ॥ १३ ॥ 

कुशिक उदाच--- 

एप एय बरो सेष्य यक्ष्च प्रीतों सहाझुले । 

मवत्थेत्च्यथात्थ त्य॑ तपः पौणे स्ानच । 

ब्राह्मणण से कुलस्थास्तु सगधलेण से बरः ॥ १४ ॥ 
कुक्षिक बोले- हैं महामुन्रि | आप जो सुझपर प्रसन्न हुए, यही मेरे लिये वर है। है पापरदित ! 
आप जैसा झहते हैं, वह सत्य हो- गेरा पौत्र तए्स्वी ब्राह्मण ही होगे । हे अयवन्‌ ! से 
कुछ ब्राह्मण होवे, यही मेरे लिये वर है ॥ ३७४ ॥ 

पुनश्चाख्यातुभिच्छामि लगवन्घिस्तेशण जे। 

कथमेष्यति विपर्त्व छुछ से शुयुनन्दव। 

कथ्वासी सविता घन्घुणेम कश्षापि संघता। ॥ ऐ७ ॥ 

इति क्षीमहासारते भनुशालबप्वणि पश्चपश्चयाशचमोष्ध्याया ॥ ण५ ॥ शण३२५॥ 

भगवन्‌ ! मेरी यह अमिलाणा है, क्वि इस विषयकों आप फिर विर्दारपूर्वकः बर्णन ८ 
सुनना चाहता हूं। हे भुगुनन्दन ! किस प्रदार मेरे कुछमें ब्राह्मणतत आयेगा ? को 
सम्मानित मेरा बन्धु होगा ? ॥ ३१७ ॥ 


महाभारतके कतुशालदपवेस पचपनवां शष्याय समाप्त ॥ ५०॥ शेणरेण ॥ 


हर 
५ 


रे से 
दे 


४ && :; 
अयवल उदायु--« 
अवदयथ कथनीय॑ ले तवेतन्नरपुंगण । 
यदथ स्वाहसुच्छेक्त संप्राप्तो स्ुझ्य/धिष ॥१॥ 


ज्यवत्त बोढ- हैं नरनताथ | जिस निमिच में तुम्हारा नाश करनेके लिये यहां आया था 
वह मुझ तुमझें जवध्य कहना योग्य है ॥ १॥ 


भृजूणां क्षत्रिया याज्या निः्यशिय जनाधिप | 

तेच भेद गसिष्यन्ति देवयुक्तेन हेतुता ॥ २१॥ 
हे प्रजाबाथ ! क्षत्रिय लोग भ्रूगुवंशियोंक्े सदासेही यजमान हैं; देववश उनमें विभिन्नता 
होंगी ॥ २ ॥ 

क्षश्नियात्थ श्ुगून्लवान्यधिष्घन्ति नशाधिप | 

आ गभादछुकुन्लन्तोी देघदण्ड निपीडिता। ॥३॥ 
है नरनाथ | बारे क्षत्रिय छोग देवदण्डस्ें निषीडित होकर गर्भ पयन्त नष्ट करते छुए 
भृग॒वंक्षियोंद्ता वध करेंगे ॥ १ ॥ 

तत उत्पत्व्णतेषससादोी कुले गोश्नविव्ेन! । 

आजा नाल सहादेशा ज्यलनाकेसमसणालि। ॥४॥ 
अनम्तर हमारे कुछमें भाणत्र गोत्रकी वृद्धि करनेवाले अभ्रिदेब तथा सयके समान तेजसे 
पृक्त आप वामक एक महातेजस्वी पुरुष उत्पन्न होगा ॥ ४ ॥ 


9 ८२ कि $5% 5 ४५ 
स ऊलोक्यथथिनाशाणघ कोपागधि ऊजनशिष्यति । 
हो लपबेलचनां था कारिष्यति 'मस्सलसात्‌ ॥५०॥ 


वह दीनों लोकोंको नष्ट करनेके लिये क्राधननिद अग्नि उत्पन्न करेगा; वह अग्नि पर्वतों और 
के सहित समस्त प्रथ्वीमण्डलफ़ी भस्मीभृत करेगी ॥ ५ ॥ 
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चऊऋाजत्काल ठु तल वाह रू एव शसायप्यात | 


सछुद्रे घडयायक्शे प्रक्षिप्ण छुनिस्तत्तमः ॥६॥ 
कुछ कालफे बाद वे मनिसत्तम समद्के बीच बठवानरूके मुखर्म उस अग्निकों डालछर शाब्त 
छरेणे ॥ 8६ ॥ 

पुञ्च लत्ध महासागसचीकी सगुनत्दनम्‌ | 

लाक्षात्कूत्टनों धछुबंद! समुपसथास्थतेडनघ ॥७॥ 


पापरहित महाराज | उच्क्षे पुत्र भ्रुगनन्दन ऋचीकझफ्े समीप समस्त धलुवेद प्रत्यक्षमंही 
उपस्थित होगा ॥ ७॥ 


सज्ियाणातलायाय दैवयुक्तेन हेलुना । 

सेतु तल प्रतिश्ेघ पुओे संफ्तामायेष्यरतति (८॥ 
दव कारण क्षत्रियोंद्ा लाश करनेक्े लिये बे उस धलुवेंदकों ग्रहण करके अपने पुत्रफों 
उसकी शिक्षा देंगे ॥ ८ ॥ 


कध्याय ५६ ) पनुशासवपर्व 





घदरझोी सह्ञनागे तपसा सांवितात्सनि | 
- झ जापि भुणुशादूलहम येद घाशशिष्णाति ॥९॥ 
हे दफ्स्थाके सहारे शुद्ध चिचवाले महाभाण जमदसप्ि होगे; भग॒भ्रेष्ठ जमदागे उसही घहुपदस् 


चारण करण ॥ ९ ॥ 


छुलालु तब धर्मात्मन्कत्थां सोइडथिगसिष्यति । 

उद्भाववाश अवलो बंशस्थ दुप लत्तमण ॥ १०॥ 
हे धर्मात्मनू ! नृपशेष्ठ | वही ऋचीक तुम्हारे कुलक्ी ठन्नतिद्े लिये तुम्हरे वंशर्णी छम्पासे 
विवाह करेंगे ॥| १०॥ 


गाधेदुहितई प्राप्य पौर्जी लव सहातपा) । 

ब्राह्मण झम्रथर्माणं रामखुत्पादशिण्यति । ११॥ 
महातपस्वी ऋचीर तुम्हारी पौत्री और गाधिह्ी प्रश्नीको पाछे उसके गर्गसे क्षत्रिय-धर्ममुक्त 
ब्राह्मण पुत्र रामकों उत्पन्न द 


छात्रथ पद्प्रद्धनाण दृह्दररपाताधलाोज्षसा7 


विश्वास्िन्न लथ छुले गाणे। छुआ 
तपशा सहता युक्त प्रदाशएति लहादुदे ॥१९२॥ 
(0 


ह्डु 
मद्मतेजस्वी, तेजप दहुस्पतिते समान 
ला विश्वामित्र नामक क्षत्रिय पुत्र प्रदाव 


सहातिजए्वी राजन | वही तुस्दारे बँशर्म सा 
स्यल्त धार्मिक, सहातपस्याज्लादी, बिप्र 
करेंगे ॥ १९॥ 

ख्िये तु कारण उच्च पशरियिर्ते सणिष्यल) | 

पिलाशधह॒वियोगाहै नान्यलैलफपिष्णलि ॥ ११॥ 

! आज्ञासे उप्त परिवत्तनके दिपयमें गाधिदी पत्ली और प्र॒त्नी- ये स्षियां छारण 
शै; यह झव्यथा नहीं शोणा ॥ १३ 0७ 
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तूतीणे पुरुष तुअय॑ त्ाह्मणत्यजुपैष्यालि । 
. ५ अिता लव व संजन्धी सुणुणा साजितात्मनासू ॥ रत 
मंद तासरा पीढीम तुम्हारे बंशमें ब्राह्मणत्व प्राप्त होगा तुम शुद्धचिद भागवॉके सम्पन्धी 


७ 


छ॥२१४ 


# 6-28 


८4 


8५ (मस, था, धनु, पछ्क ) 


भ्रीप्प उद्याय-- 


श्रुत्वा हछोडमयह्राजा चाकय॑ चेदसुवाच ह । 

एब्मछिवाति घमात्मा तदा 'मरतसचखनम ॥ १७० १ 
भीष्म बोढे- है भ्रतसचम | उस समय घमात्मा राजा कुशिक महासुभाव चव्यवन मुलिका 
वचन सु आनन्दित हुए और उन्‍होंने कहा कि ऐसाही होने ॥ १७ ॥ 


छयवनस्तु सहातेजा। घुनरेण बराधिपमत। 

वबराये चोदयामाल तझुवाच स पार्थिव: ॥ १६॥ 
सहातेजस्थी च्यवनने फिर उठ शज्ञात्रें वर मॉगनेकों कद्ा । तब राजा उनसे इस प्रकार 
चोढछा ॥ १६ ॥ 

घादमेव ग्रद्दीष्याशलि कार्स त्यक्तों महाखुने। 

त्रह्म झूछ झुल अष्यतु धरल्र चारण सनो नवेत्‌ ॥ ९७॥ 
है महायुनि | अच्छा, में आपके समीप इच्छासुसार वर मांगता हूं; मेरा वेश ज्राह्मणकुरम 
परिणत होवे ओर इस बंशका बुद्धि धमममें रद रहे [| १७॥ 

एचम्ुक्तरसथेत्थेय प्रत्युफ्त्वा उपयनों झुनिः | 

अश्यलुज्ञाय छपर्ति लीर्घयाजञां खो तदा ]१८॥ 
च्यवन मुनि राजाका वचन सुनके बोले, कि ऐसा दी होगा; अनन्तर उन्होंने राजासे अनुमति 
लेकर तीथंशात्राके लिये समत किया ॥ १८ । 


आम 


एलचे छाथिते उ्स्तशेषेण झा व्वप । 
खणूण। कांशकानः च प्रति खबन्वद्यारणस्‌ ॥९९॥ 
राजन | यह मेंने भूमु और कुशिक गणके परस्पर रुम्बन्धक्ा झारण विश्तारपूर्वक तुमसे 
हा ६॥ १९॥ 
यथोक्त मुतिया चाथि तथा तद्सवनन्‍्द्धप | 
जन्म राषस्थ च सुने्विम्धाशिननस्प चैच ह ॥ २० || 
दृति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्वणि पटपश्चाशत्तों 5 धघ्यायः ॥ ए« ॥ रणणण ॥ 
है महाराज | च्यवन ऋषिते राम और विश्वामित्र मुनिके जन्म विषययें जिस प्रद्धार कहा था 
उसछे अनुसार पैसा ही हुआ ॥ २० ॥ 
महाभारतके अजुश्तासनपर्चम छप्पतवां अध्याय समाप्त ॥ एुद ॥ रणएण ॥ 





३८७ 





अंनुशासनंपवे 





अध्याय ५७ ] 


छ 
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युधिषप्टिर उवाच--- 
सुझालीय निशस्यात्य चिन्‍तथान! पुष) छुदा । 
॥१९॥ 


हीनां पायथिव्शघाले। आमाडि। एथिवोसिला प्‌ 
युधिष्ठिर बोले- है पितामह | मे आपद्धा यचद सुबके बार बार उसे विचारके तथा श्रीमान्‌ 


राजाओंसे रहित इस एथ्यीके दशाकी पर्योलोचना करके बहुत ही मुग्ध होता हूं ॥ १॥ 
प्राप्य राज्यानि शतशो महीं जित्वापि जमारत । 

कोटदिश!ः पुझयान्हतवा परितप्थे पिलामह ॥ २॥ 

कर & रु जे ध 'ड् से का आर रच 

है भारत [ मेने पृथ्वीमण्डलकोी जीतकर सोकड़ों राज्योद्ती पाया और इसके लिये करोंडों 


५ अं कय 

पुरुषोंक्ना संहार करना पडा, इस कारण परिताप करता हूं ॥ १॥ 
का लू तालां चरखतीणामब्स्थाद भविष्याति। 
था हीना। परलिशिः पुश्नेणातुलेशातदमिसत्तथा 


थे वरवाणदी सदा अपन पात, पुत्र, भ्राता आर सामा जा 


॥ ३॥ 
न हुई 8, उनकी 


जोस 
कसी अपस्था होगी ? ॥ ३॥ 

वर्य हि तान्गुरूनहत्या ज्ञातीखश खसुहृदोषपि व । 

अधाक्शीषां। पतिष्यामों नश्के नाझ संशय: ॥४७॥ 

निःसन्देह नरक्कमें 


हम उतर श्रष्ठ लागा, स्वजनां और सुहृदारा मारदेंस नाच सुह | 


॥५॥ 


पड़ेंगे ॥ ४॥ 
शरीर थोक्तुमिच्छामे तपल्लो्रेण भारत । 
। दे नरनाथ | इस 


उपादिष्ठामिहच्छालि लच््वलोषई बिशां पते 
हैं भारत [ मे उग्र तपस्याये शरीरकों संयुक्त करनेकी इच्छा करता 


समय सुझे आपका यथाथ उपदेश्व सुननेकी अमिलाषा है ॥ ७॥ 


वशस्पायत्न उवाच-- 
युधिष्ठिरर्य तद्दाकर्य श्॒त्या सीष्लो सहामना। । 
॥ ९॥ 


पराध्ण नेषुण वुद्धथा युघिष्ठिर्ममाषत 
श्रीवेशस्पायत्त मान बोले- महात्मा सरीष्म, युधिष्ठिरका ऐसा वंघन सुनके अपना बुद्धछे 


सहारे पूर्णतया विचार करके बोले ॥ ५ ॥ 
रहस्थमदुखुल चेज श्रुणु पक्ष्णालि यर्णाणि | 
था गांले। प्राप्यले येत्र प्रेत्यभावेषु भारत | ९ 
किस कमेसे 


6 भारत | मे तुम्ह अद्युत रहस्पड्गी एक बाद कहता है| भरने अनन्तर 
उरुपका जा गाते प्राप्त होती है, उसे रहता ६, सुना (६ ७ ॥ 


तपलछा प्राप्यले स्वगस्तपत्ा प्राप्यसे था । 
आशु्द्र्षों सोगाय्थ लफ्घन्ते चपला विको 
है विभु | वपस्याके सहारे स्व सिलता है, वषस्यासे बशकाम हुघा 
परमायुकी प्रकृपता दथा सोम प्रात शोंते है ॥ ८ ॥ 
ज्ञान पिज्ञानबारोएय रूप संपलधेव च | 
सछौमभाएय चेव लपश्ा प्राप्ति मरतपनव 


८ ।॥ 


कम>्क का आरके कक... जप 


दर्द है. तप्ध्यासे ही 


॥०॥ 

है भरवणेष्ठ | तप्स्यादे सहरे ज्ञान, विज्ञाब, आरोग्यवा, रूप, उब्पति ओर सौभाग्य प्राप्त 
होते है ॥ ९॥ 

घन प्राप्नोति लप से ज्ञान प्रथछलि । 

लप्लोगांस्तु छानेन प्रद्यचचण जीपितम्त्‌ १०॥ 
संनुष्य तपस्यासे घन प्राप्त झश्ता है; सोनब्रनमे ज्ञान प्राप्त होता है। दानसे समस्य उपमोग 
ओर ब्रह्नचयदे हारा उतम दीघे परमायु प्राप्त होती है ॥॥ ६० ॥ 

अ्धिसाथा। एल रूप दीक्षाया जन्म ये छुले | 

झललझूलाशिनां शाज्यं ह्वगे। पर्णाशिनाँ लवेतू.. ॥ है 


अदिसाका फूल रूप है, दीक्षारा सतकुलमें जन्म; फूल और मूल- भोजन छब्के रहने 
चुष्यादा फठ राज्य और पते खाकर बए झूरनेबाताकों रूग प्राप्त दुआ करता हैँ ॥१ 
पथ्थोसध्यों दिये याति स्नावेत्र द्रविणावधिर्धा | 
शुरुज्ुशणथा वियया नित्यश्रादेन संतरति) ॥१५॥ 
जो दूध पीछे रहता है उसे स्वर्ग मि | स्नासके सहारे मनुष्य अधिछ घनयुक्त छुआ 
दरता है; शुरुसेवास्ते विद्या मिलती है ओर नित्य श्राद्ध करनेखे उंतति प्राप्त होती दे ॥१२१ 
गधाढथः शाकदीक्षालि। स्थनलाइसतूणाशनात्‌ | 
ख्ियस्क्रिषयणशस्वानाद्वायुं पीस्‍्वा ऋतु लगेत्‌ ॥ १३ ॥ 
शाक भोजन करदेसे मनुष्य गोधनसे युक्त हुआ करता है। तृणमक्षण छरनेसे रूप मिलता 
४। तीचों छाहूम स्वान छरतेसे ख्लियों ही प्राप्ति होती हे और वायुपात करके रहने यज्ञका 
फेल मिलता है ॥ १६ ॥ 
नित्थस्नाथी संपेदक्षः संध्ये तु हे जपन्द्विज) । 
भर सलाधयतो राज्य न्ाकपृष्ठमनाहाद्द 


॥१४॥ 
जो ब्राह्मण नित्य स्वान करके प्रात! और साय॑ दोनों समय सब्ध्योपायया जोर जप करता 
श्र 3, ज्थब रु 
है, वह चतुर होता है; जो पुरुष बरदी- साधवा- जठरहित स्थछर्मे साधना रुरता है, उसे 
र्‌ | 


मेलता है और जनशद ब्रद अवरुश्धन करनेसे स्वणमें वास छुआ झरदा है॥ १४ ॥ 


क्षप्याथ ५७ | धंतुशासलपगफर्च ३८ 
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स्थण्डिले झाथमाजाना गहाणि शाथनांति ले । 

घीर्यस्कलबासोमिषसास्थामरणाति च ॥१७॥ 
मिट्ठीकी वेदीपर सोवियाले तपस्वियोंकों गृह और शय्याएं मिलती हैं; चीर और दरछल 
वसन पहननेसे उचम वस्ध तथा समस्त आश्रूषण मिलते ६ ॥ १५॥ 

शबधासनवाधि यावानि योगशुच्ते छपोधने। 

अप्निप्रपेश वियल ऋ््मलोकी विधोयले 0१६९४ हु 
योगएक्त तप्रिदियोंके निदद शुय्या, आसव तथा समस्त सवारियां उपस्थित द्ोोती हैं; 


४ ही 


नियमपूव॑र अमिमें प्रवेश उरनेसे सदा बद्मकोझूस वास हुआ छरता है ॥ १६॥ 

स्खानां प्रतिसंहारात्णो खाप्याणिद् विन्दलि । 

आमिषप्रलिसेदाराह्प्रजार्थायुब्लताी सबेत्‌ है १७॥ 
रसोंका परित्याग करनेसे इस लछोकमें सोभाए्य प्राप्त शोता है; मरेस सक्षण त्पामनेसे आसुष्णती 
संवाद उत्पन्न हुआ करती है ॥ १७ ॥ 

उद्दयार्य पसेथव्तु स मशधिपद्िमेयेत्‌ । 

सहत्यवादी वरशछ देडलै। सच लोदले ॥ १८॥ 
जो जलके बीच वास छरता है, वह राजा होता है। हे मरभेष्ठ ! सत्यवादी मनुष्य देवताओंके 
साथ जावन्दित छुआ कश्ता है ॥ १८॥ 

कीलिलेषति दानेव तथारोप्यशहिंसया । 
द्िल्लशुऋजथा राज्य द्विजत्ण वापि पुष्कलस्‌ ॥ १९॥ 
दानसे कीत्ति होती है, अहिंसाके सहारे वीरोगता प्राप्त हुआ करती है; ब्राह्मणोंकी सेवाले 
प्रचुर राज्य और ब्राह्मणत्व श्राप्त छोवा है ॥ १९ ॥ 

नीथस्ण प्रदानेब कीर्लिलेयालि शाम्वत्ी । 
अज्ञपानप्रदादेब तप्थले कासलोगता! ॥ १० ॥ 


२ ५६०४४ 


जल दाव छरनेसे शाश्रती क्ौवि प्राप्त हुआ फरती है; छत्र ओर जल दान करनेसे काम 
आर भोग तृप्ति मिलती है ॥॥ २० 

सानत्वद! सबणूतायां सेक्तोक्ैबिसुड्णते | 

दजशुक्षपया राज्य दिवथ रूप मियच्छलि ॥५११॥ 
जो सब भूतांकों दास्वना देता है, वह सब शोदोंसे मुझ होता है । देवताओंकी सेवासे 
राज्य आर दिव्यरुप प्राप्त तोता है ॥ ११ ॥ 


दीपालोद्यप्रदावेद पछ्ुष्ताह्ययतले नरव। 

च्रेशलणीयप्रदानेव रखते लेण च विव्यृदि ॥5२५४५७ 
दीपठक्ी रोशनी दान करनेंसे गलुष्यक्ा नेत्र दौरोशी द्ोता है। प्रेक्षणीय वस्तु प्रदान 
करनेंसे रमति ओर बुद्धि प्राप्त होदी हैं ॥ ६६ ॥ 

पन्चसाल्यविषृत्पा तु दीलतिकेयालि पुष्कला । 

केशइधशन्धारथलायपणपत मयहति संतर्ति) ॥ श३ ॥ 
सुप्त्ध ओर यालासे निवृत्त रहने बहुतही कोर्ति हुआ करती है; केश तथा व्यभ्र॒धारी 
मनुष्योंली श्रेष्ठ धन्दति होती हे ॥ २४ ॥ 

उपयाखस॑ च दीक्षां च अभिषेक च पार्थिव । 

छत्वा द्वादश पण्णोणि दीरस्थानादिशिष्यले ॥ २७ ॥ 
है बहाराज | बारह वर्षावक स्व भ्ोयोका पॉरेत्यान करके जप आदि नियममोक्ा स्वीकार 
ओर त्रिक्काठ खाव करदजेंसे वीरस्वानसे मी श्रेष्ठ जृति प्राप्त होती है ॥ २४ ॥ 

दायीदालउमलंदछारान्क्षेत्नाणि व गुहाणि च। 

बह्मदेया झुदां दत्या प्राप्तोलि समलुजपेल ॥ २७ ॥ 
है पुरुषभेष्ठ | ब्राह्माववाइफी विविशे अनुसार रुत्या दान करनेंसे मनुष्य दासदासी, आभूषण, 
जेब्र और गृह जादि पादा है ॥ २७५ ॥ 

ऋतुशिश्ोपयाउंश्य जिदियि थाति मारत। 

सले थ घिरे थाम बलियुष्प्प्रदों नर ॥ २६॥ 

है भारत | यज्ञ और उपयासके द्वारा बनुष्य सुरपुरमें गमन करता है; इबि और फूलका 
दाव झश्नेवाढा मनुष्य चिरस्थालका लाश किया चरता है ॥ २६॥ 


(४ 


उवणअब्वैरतु घिज्यूदितानां गया सहसवस्थ मर। पदाता । 

प्राप्वोति पुण्छ दिदि देवलोकामित्येय पाहुसानिदेवसघा। ॥ २७॥ 
छोनेसे मंहे हुए सींगरे शोमिद करके सुख गोजोंका दान करतनेसे मनुष्य स्वग्र्म पवित्र 
देवलोक पादा है, सुदि और देवइलद्‌ ऐसा ही कहा करते ई ॥ २७॥ 

प्रथछछते य। कछांपिलां सचेलां क्ांस्थोषदोहां कनकागश्डज्रीण्‌ । 
_ लैस्तैजुंगे। कामदुचास्य जूत्वा वर प्रदातारख॒पैति सा गौ: ._ ॥ २८॥ 
जो कांग्रके दे 


के दले हुए दोहनपात्रों युक्त, सुबर्णभपित् सींगवाली सह गो दान करता है 
है शुणोकते हारा उस दान देनेवालेके मिझूट प्रयोजन सिद्ध करनेवाढ्ली होकर 
तह ॥ ४८ ॥ 


अध्याय ५७ ] अलुशालदपर्े ३५, 
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यावलित लोधाबि भषान्ति घेन्वास्वावत्फर्ल प्राज्ले गोपदादा । 

एआ्आाख पौआांश छुछे च सयशालपघर्थ तासथते परदत ॥ २९ ॥ 
गौके फरीरमें जितने प्रिमाणसे रोएं रहते हैं, झोदाल क्रदेदाल्ा उठते ही एरियाणसे फछ 
पाता है और बह भौपुत्र पौध आदि सात प्रीढ़ियोंव्क छुब छुछक्षा परछोढ्धयें उद्धार 
करती है [; २९॥ 

सदक्षिणां काझ्नमयारुश्व्क्ी कांस्णोपदोएं द्रथिणोत्तरीयाओ। 

घेलु घिलाना' दृदतों द्विजाण छोजा पसूना सु सधालित... ॥ ३० ॥ 
सुबणके दंने सुन्दर सींबवाली, दामिके, दोहतपाशसे युक्त, द्रव्यमंण उचरीद देखर धंथा 


कर 
य 


तिलकी गो दक्षिणाऊे सहित जो आाह्णकी दाल देता ४, उसके लिये बसुगणके छोछ सुलभ 
होते हैं ॥ ३० 

स्वद््मथि संनिषर््ध तीज्रान्घकारे बरके पतन्सस्‌। 

सहाणवे नौरिव वायुयुत्ता दान गयां तासयते पर ११ ॥ 
जैसे महालायरमें नोका वायुक्दा आश्रय छेलर पार दरती है, इसी प्रछार मनुष्य निज 
कमसे वेधकर घोर अन्धकारमय तरकमें पतित होनेवाले बनुष्पछों गोक्ा दान परलोक्षर्म 
पार करता है ॥ ६९१ ॥ 

तर जहादेयां तु ददाति कन्पाँ जूलिप्रदान व करोमि वि । 

ददाति चान्न जिधिषत् यश्च ले लोकभमाप्नोलति पुईंएरस्य ॥ १४ | 
जो ब्राह्मविवाहकी विधिके अनुसार कन्यादान कर्ता है, जो ब्राह्मणकों यूमि प्रदाव करता 


80, ०. 


है और जो विभिपूर्वक अन्नक्ा दान झरता है उसे इन्द्रलोछ मिलता है ॥ ३२। 


' 


चेवाशबक सर्वज्वुणापपत्न ददाले वे थरतु बरो दह्वजायथ । 
स्वाध्यायथचारबतन्रणुणान्वत्ााण तस्णाएे छोछका। छुरुपूत्तरणछु । 8३ १ 

जा मनुष्य रवाध्याययुक्त, चारेत्र संपन्न जार शुणयुक्त ब्राह्ममकों सब॑ शुणमयो गुद्द और 

शय्पा आद सामग्री प्रदान करता है, उसका उत्तर कुछइश्म जिवास छुआ करता ६॥ दे ३ ॥ 


छुधप्रदानेत गया तथाश्वराकाबयाजा।ले बरी पलूवाश। 
स्वगांध चाहारह हिरणयदान लतो लिशिएफ कनदतप्नदावस्‌ ॥ ३४॥ 


भार दोनेगें समथ॑ बैंक और गायोंका दाव ररनेंते मनुष्यक्ों बसुगर्णोऱें लोक मिलते हैं, 


ऊपर दान स्पगेक़ा हेतु हुआ करता है और विशुद्ध कवकका दाल उससे भरी श्रेष्ठ फल 
ता 6 8 १४ ! 





छ्टप्रदानव शर्ट परि््ठ पाये तथोषानएसंप्रदाने | 
रु 


वस्छप्रदाविन फल जुरूप गन्धप्रदाने पुरलिवत स्थात ॥ १५७ ॥ 
छातदान छारमेंदे उत्तम रथात, पादहाणके दानते सपारी थोर बच्ध दान कर्मैसे स्लुप्यक्षो 
सुन्दर झप प्राप्त तोता है, जोर सुबन्धित वस्तु नेसे सनुप्य सुगन्धशाली हुआ करता 

॥ ६४५ ॥ 

पुण्पोपर्ग चाथ फलोपण दा थ। पाद्ष रपशपये द्विज्ाय | 

ल ीजसबू् घहुरतनएण लमत्पथत्नोपगणर्स गृह ये ॥ ४६ ॥ 


३१ 


ली मलुष्य ब्राह्मणकों फल अथवा फूलोसि भरे घुए इक्षता दान कर्ता है, उसे सहजमे ही 
द्धी, समद्षि और अनेद् रत्नोंसे युक्त गृद्ठ प्राप्त होदा है ॥ १६ ॥ 

अक्षात्षपानीयरसण्दाता सघाबयाप्दोलि शलान्मकासस्‌ । 

प्रतिश्नयाष्छादबव संपदाला प्राप्लोलि तालेय व संधायोडफ | १७ ॥ 
ब्राह्मण भोजनके योग्य अन्न, जल और पीने णेग्य श्स दावे छस्तेवाल मनुष्पदग इच्छालुसार 
वाधपवद सब रत्त प्राप्त होते ६ आर जा घर आर आंदनछे लिये बत्ध दाव करता 

तेःहन्देह वे समस्त ठत्तम विषय प्राप्त होते है ॥ ४७ ॥ 

खउध्ूपरात्णाध्यलुलेपलाएनि ह्वावामि साल्यानि व सालों थे ! 

दष्यादाद्वेजे ब्य। झा सवेदरोगस्लथालिरूपश नरेन्हलोक् ॥ ऐै८ ॥ 
जो यहुष्य ब्राह्मणोकी फूलोंकी साला, धूप, चन्दव, सुमन्ध, ख्ानके लिये झूल कर फूल 
दान करता ऐ, वह इस लोछमें प्रय सानदर्ग लाम करके रोगरहित हुआ करता है ॥84। 

बीजैरछ्‌न्य शरायतै!रुपेल द्यादशह था छुझदो द्विजाय । 

पुण्यशमरशल घदुरत्वएूण ठत्थथिष्ठानथर से गाजल ॥ १९ ॥ 
है राजन्‌ ! लो पुरुष त्राह्मकों अज्त्ते धरा हुआ जोर शब्पायुक्त गृह दाव करता है, वह 
अनेक रस्मॉदे युक्त, पवित्र और मनोहर विवायस्थान पाता है ॥ १९ ॥ 

झसुगन्धलिजाहवरणोपपन्न॑ दच्याज्षरों था शयचं द्विंजाय | 

रूपाब्यितां पक्षयर्ती मनोज्ां साणालयत्नोपगतां ललेह्य: ४० 0 
जो ब्राह्मणकी वक़िये और विचित्र बिछावनेंद्े सहित सुबन्धियुक्त लग्या दास ररता है, उन्हें 
सहजम हो रूपवती, मनको हरमेवाली तथा महत्कुरुमें उत्पन्न हुई साया प्राप्त शोदी है ॥४० 

ह्पदालहस्थालुचरा! छारासणा! अबचर।। 
नधघछ पंडवले तहयादित्याहु) परलणेध।! ॥ ४१॥ 
जो मसुष्य समर वीरशय्यापर शयल छरता है, वह जिससे श्ेत्त जोर कोई थी वहीं है, 
पिठामहक्ा शहर होता है, ऐसा महर्षि लोग झ्रह्म दस्ते हैं ॥ ४१ ॥ 


सिदपते ३५९ 


| 
रथ । 


अध्याय ५६ | 








चेशस्णयय उवाय-- 

धब्य चहचर्न झुत्या भीवात्या हझवब्दनद। | 

बाशलेडोेचयहास बीरलएगोशिकाहुथा ॥४९॥ 
श्रीवेशम्पायत मुनि बोले- कुछमन्दन सुधिप्ठिरमे श्ीष्मके यह समस्त वचन सुनके प्रसश्नचित् 


ऐप 


होकर, पीरमागंकी कामना ठरके आश्रय) बाद करनेकी जमिलापा बहीं की ॥ ४२॥ 
तलो शुधिषछिर। घाए पा 
पित्तासएश्य घद्वाकय सटद्ठो 

है भरतभप्ठ | अनत्तर संतुष्ट प्रशु सुधिष्ठिर पाण्डद रमागुझे विषयर्म पितामहते 

जो कथा कही है, उछ्हें तुम छोगोंकी झचि होने ॥ ४६ ॥ 
तघइतु पाण्डया) सथे द्रौपदी चथ घशास्वियी । 
युधिछिरसण तद्दाक्य घाहलित्णक्यपूजयन्‌ ॥ ४४॥ 
इति श्रीमप्ठाभारते भनुशालतनपर्चणि सत्तपञ्लाशसमोडचब्यणायः ॥ ५७ ॥ २५९० ॥ 

उस समय पाण्डबशण और यशस्विती द्रापदीने * वहुब अच्छा ? कहकर युधिप्ठिर्के वचतकी 

स्वीदार करके उनका समान किया ॥ ४४ 0 

महासारतके अनुशासवपवंस सखचावनवां अष्याय खम्रापत ॥ ५७ ॥ २५०९५ ॥ 


8 (९06 ४ ॥ 


युधिप्ठिर उद्ाय-« 
धानीशामि घहिलजेद्यां दानामि परिचक्षते । 


लेश्घो विशिष्ठ फि दा ब्त ले छुरुपुछ्य ॥ १ ॥ 
पु कक 8 पे केक ० 
से सिन्न जो सब दावकफे विषय कहे गये, उन्मंते 


्े 


युधिष्ठिर बोले-- है कुछश्रेष्ठ | खज्ञ ये 
आपके मत श्रेष्ठ दान कौनसा है ९ 


फोलूहल हि पश्स हज से बिलेते प्रणों । 
हु दालार दत्त उब्जेलि चद्दान लस्प्रयद्य के 0४॥ 
दे प्रझु | उस विषय बुझे बहुत सेतूहद है, इसलिये जो दान दा्याका अचुगवन करता 
६, आप मेरे सबीप उस ही दानका विषय वर्णन करिये ॥"२॥ 


५० ६ महा, णज्ञु, पर्स ) 


भीष्म उद्चाच-- 
अजय सर्वसतेब्धो ज्यसने चाप्घलुग्र एस । 
यवाशिलणि् दष्यात्नपित्तादासियायले ॥१॥ 
भीष्म बोले- सब प्राणियोंकी अभ्यदार , वियत्दाठसें टदवपर अजग्रह और याचकछो अश्विलपिद 
बरतु देना और प्यातसे पीड़ित होकर पारी गॉगविषाठेशों पाती पिछाना ॥ ३ 
दत्त लनन्‍्यल यदइरवा तद्ान अछलछुच्छल | 
दस दबालारमब्पेति यदान सरतपल ॥४॥ 
उच्स दान है और उठे ही देदे दाता दी हुई समझे, वह दान सबसे श्रेष्ठ कहा गया है । 
है भरतश्रेष्ठ | जो दाव दिये जानेपर दाताका अनूगमन करता है, वह यही है ॥ ४ ॥ 
द्रिण्यतान गोदा् एथिदीदातलेवय बच । 
पांडे दे पायद्भञाव तारणब्त्याद छुचकुतक | ॥ ७ || 
सुबण दान, गो दान और भूमिदान इन दौलोंका दान ही पवित्र है; ये पापी पृरुषका भी 
उज्भार करत हू ॥ ५ ॥| 
एलाडि पुठषच्घान्न साधुभ्यों दद्धि दिव्एदा | 
दादानि हि वर पापान्शोेक्षयन्ति न संशय। ॥५॥ 
है पुरुषश्रष्ठ ! हृरालिये तुम साधुओंकों ही सदा इनका 
पापह मलुष्यक्कीं अदरय मुक्त दरते हैं, इसमे स॒न्देंद् 
यद्यादेष्ठत लोफ़े पच्चास्य दस्त गद्टे । 
तत्तद्वणदले ऐेय तदेयाक्षयमिच्छला ॥७॥| 
जणठम जो जो वस्तु हुए हो तथा परदे बीच दातादी जो प्यारी दस्त हो, उच् प्रिय बस्तुकों 
दावको अक्षय करनेवाले सनुष्पकी योग्य है, कि वह उन्‍हें गुणवान मनुष्यकों दाल करें॥७ ) 
प्रियाणि छबहे लोफे प्रिथए। प्रियक्दणा | 
प्रियो रूवहि शूलानामशिह चैघ परक्र च ॥८॥ 
वस्तु देववाला तथा प्रिय कार्य करनेवाला एरुप जबतूर्म प्रिय बस्तुओंलो ही पाता है 
रे शलाढ़ आर परलोछ्ण भी वह सबका प्रिय छुआ करता ६ ॥ < | 


साचशानसलीसादादादशावन्ल लाकिच नस 

यो माचलि यथाशतक्ति स छुछांसो शणषिछ्िर ॥९॥ 
इ शाधाए्र [| जो पुरुष आशावान्‌ दरिद्र याचकुझा अभिभानवश होकर शक्तिके अनसार 
सरकार वहां करता, वह यनुष्ण निदेयी झहाता है ॥ ९ | 


हे) ० 


5७ शक 
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अभिनक्षम्रपि चेदूदीन शरणेपिणभागतसत्‌ । 
व्यधने योपलुगह्ाति स जे पुरषसतक्त॒णा ॥ १० ॥ 
झत्रु भी यदि दीन होशर शरणामत होवे, उसपर भी विपत्कालमें जो पुरुष दया करता है, 
वही सब पुरुषोंगे श्रेष्ठ है ॥ १० ॥ 
कशाय हीलले ताल चृत्तिक्षीजाय सीदले । 
अपइहन्यात्छुध यरतु थ देन घुरुषः समः ॥ ११॥ 


ता | जो दुब, छज्जिठ, आजीविजा रहित और दुसी पृरुषके श्ुधाकी शान्ति करता है, 


उसके उमाद पुरुष और कोई भी नहीं है ॥ ११॥ 


हिया तु निधतान्लाधून्पुश्नव्ेश कशितान्‌ | 
अयथाचबमानान्क्षौन्देण स्ोपायेनिशन्धय ॥ ११॥ 
है कुम्तापुत्र ! विज पर्ममे रत, साधु, पुत्र और भायों दादिसे कर्षित तथा अयाचक 


कर 
जा 2 47५. 8. 


मनुष्योंको सब प्रद्धारके उपायते सद्दायता देलेके लिये निमान्त्रित करे ॥ १५॥ 


आशशद ८ ले दवसु व अल्यदु थे एुए 
अहुन्तों नित्यचत्त्घस्था घथालब्बोीपजातपेल ॥ १४ 
जो लोग देवदा ओर मलुष्योंके निकट किसी वस्तु इच्छा कहीं करते, उस पूजवीय, सदा 


9. 


अच्छे काममें रद योर कुछ नहीं मिल्ल जाए तो भी जीविका निवाहबेवाले ॥ १४ ॥ 


आशीषिषससल्षेण्धन्व लेसथों रक्षसव मार । 

दान्युक्तेरुपजनज्लास्य तथा द्वेजवरोचलान्‌ ॥ १४ ॥ 
हैं भारत । दुखी शोलेके कारण विवीले सपके समान शंकर हुए ब्राक्मणोंसे अपनी रक्षा 
करो । बसे पूज्य श्रेष्ठ त्राह्णंका दूतांसे पता छमाओं और उन्हें आमाज्त छरोी ॥ १४॥ 

कृततराबलथानत्थ सप्रष्य। सपारंचछछ: । 

निमन्चधेथा। कौरण्ण उपकाससुखाबहे! ॥ १७॥ 
है कोरव्य ! स्वेकामसुखप्रद सेदकों और परिपूर्ण जमग्रेयोंके सहित आश्रम प्रभृति प्रदान 
करके उने पुरुषाकोा वेत्य बिमन्रण करना योग्य ६ ॥ ९५॥ 

यदि ते प्रतिग॒ह्षीयु। अद्धापू्ल युधिषछ्िर । 

काथमित्थव सन्वाना घालिकाः एुण्धर्कालण ॥ १९ ॥ 
है गुधिप्ठिर | वे पृण्यकर्शाल, धार्मिक पुरुष यदि तुम्हारा दान अद्धासे पवित्र और उचम 
कंतेव्य चुद्धिसे युक्त किया होगा, तो उच्य मानकर स्वीक ॥ १५॥ 

3 


ता बतइ्वाता ये उयवाशित्यजीविनः । 
गृहस्यथाध्याथत पल!) चऋाध्यणए। सलाशलबत्रला। | १७॥ 
जो लोग विद्वान्‌, ब्रवधारी, किसी स्वायीढें आश्रेव न द्ोकर जीवन धारण दरनेवाले 
जिनके स्वाध्यूय ओर तपस्या अत्यन्द गूढ ह तथा जो छठोर बता पालन कृरनेवालि 
हर 


तेषु शुद्धेषु दान्लेषु स्थदारमिरतेषु च। 
यत्कारिष्यासि छल्णाणं क्या लोकेषु घात्थलि ॥ १८ ॥ 
उन शुद्, जितेन्द्रिय और निज द्वीमें ही सम्तुए शहनेवाले ब्राह्मणोंका यदि तम उपकार 
करोगे, तो छोकमे वह तुम्हारा कल्याणकारी होगा ॥ १८ ॥ 
घधथाश्रिहोत्र खुहु्त साथ प्रालहिजाहिया। 
तथा सचाते दस वे द्विजेध्योइथ कूमात्लता ॥ १९॥ 
जैसे सम्ध्या और प्राठःझाल समय ट्विजातियोंसे छिया हुआ अग्निहोत्र उत्तम फल प्रदान 
करता है, बसे ही कृतात्माले ब्र'ह्मणोंदी जो दाव किग्रा जाता है, उपदा वहीं फूल मिलता 
१९॥ 
तय पूल; सदक्षिण! | 
बपल्णया दृद्लइलाल चललाह्‌ ॥ १७० || 
दिया जानेबाला विशाल दाब यज्ु भ्रद्धापुक्त ओर सदाक्षिण ६, 
तुम दाता हो, इसलिये तुम सदा बह यज्ञ दाल रखो || १० ॥ 
एयापों दानसइशइताइशदु झुधघाढर ! 
लेएपन्पूज्रणशओप देष्याद्ुण्यं एनेगडछांद ॥ १९ ॥| 
है युधिष्ठिर | वेंसे ब्राह्मणोंदी जो दान किया जाता है, वह पितृवर्षणंदे समान है, ठव 
गी पास देते रहो और उनकी पूजा करो; ऐसा छरनेवाला यतुष्य देवताओंके ऋणते 
है ॥३२१॥ 
एथ नो म छुप्पन्ति व छुप्यान्ति हृणेडघपि | 
ते एवं ले पूजथलमा थे चान्ये प्रियवादिव। ॥ २५॥ 
 बाह्मण ल्दापि क्रोध नहीं करते, दृणमात्र भी लोग नहीं करते और जो दूसरे प्रिययादी 
ते हैं, बेहे हमारे लिये अत्यन्त पूजनीय हैं ॥ २९ ॥ 
ये नो न यहु मन्यन्ते न प्रव्तेन्ति चापरे । 
पुश्नवत्पारिपाल्यारतले नससलेध्यस्लथालयस ॥ २११॥ 
ये लोग नि।रएद्र होते हैं, इसलिये दाताका बहुमान नहीं करते ओर कितने दूसरे तो घनो- 
पजन कायम भी प्रद्नद् नहीं होते हैं, ये छोग पुत्रकी भाँति उब प्रकारसे प्रतिणलन 


ञल््छ 


रच योग्य हूं, उन्हें नमस्कार दश्वा हूं, उनकी ओरखे हमें कोई ही ॥ १४॥ 


४22॥ 
न्ठ 
न 8५ 
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०65 हि असज भर क नल न का हम 
ऋष्विक्पशेड्धिताचायां खुलुजछपर एि ले । 
ले अथलि वे द्विज्े' ॥ ४१४ ॥ 
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ऋत्िक्‌, पुरोहित और आचार्य ये श्षिष्पक्ते दिषयमें वत्सल ओर बेदज्न होते हैं; क्षत्रियका 
तेज ब्राह्मणकें पास जाते ही शान्त होता है; शाब्त हविजमें दीप्यमान्‌ तेज सदा स्थित 
च््छै 
रहता है ॥ २७४॥ 
अल्लि ले पलवानस्मि शजाससीलि युधिषछिर । 
2 व, 


ब्राह्मणान्मा इत् पर्यक्षीयोसोलिरशलेन ॥ ९७ ॥ 
है बुधिष्ठिर ! मेरे 


धछमरेणरपे दे सखडऊे लेस 
| 


मेरे पास धन है, में बलवान हूं, में शाज्ा हूं” ऐसा अमिमान करके 
ब्राह्मगोंकी परित्याग करके पहरने ओर खानेद्ी वह्तुओफ़ी स्वर्ण सोंग वे दरना ॥ २५ ॥ 
उछोमाथ पलाणं वा वित्तमरिलत लचानच | 
पेम ले ब्राह्मणा। पूज्था। श्ववलसलुलिछता ॥ १६४ ॥ 
पापरहित ! तुम्हारे पास शोसा बढानेके लिये अथवा बलकी वृद्धि करदेंके लिये जो धन 
तुम निज धमेझा अनुष्ठान दरते छुए उस घनके सहारे माह्मषणोंकी पूजा करो ॥ ३७ ॥ 
नसस्कार्यास्‍त्थया विप्रा घ्लेशाना! यथातथण् । 
थाछु् धथोल्लाएं छल्लन्तु त्वाये पुश्नयद्‌ ॥ २७॥ 
ब्राह्मण किसी प्रकारके रूपये दयों न बचेमान रहें, थे अवश्य ही तुम्दारे बमसकारके योग्य 
हूं; तुम्हारे सर्माप वे लोग पुत्रद्ी मांति स्वेह तथा उत्खाइदे अनु बार यथायोग्य सुख पावें ॥९७॥ 
जे झन्‍्य सुपरशादानं खुहृदामल्पतोजिणाश | 
घबतिनएत्युपक्षेप्तुं €वद्ल्य। कुरततनम' ॥ २८ ॥ 
कुछ्सचम | जो अक्षय सुख देनेवाले सुहृद थोडेगें ही उन्तुश रहदेवाले ह, उब ब्राह्मणोंदी 
कौन पुरुष तुम्हारे अतिरिक्त बुद्धि देने उबथ होगा ? ॥ २८ ॥ 
यथा पत्णाआयों घने स्लीणा लछोदे सवातब॥) | 
... ले देबा सा गतियालथा तथास्साक द्विज्ञावय। हक २९॥ है 
जते इस जगत सियोदा सनातन घमम पविकी सेवापर ही अवरूस्बित है तथा उनके लिये 
वही देवता है और दूसरी गति नहीं है, हमारे लिये ब्राह्मणबुन्द भी पैसे ही हैँ ॥ २९ ॥ 
यदि नो ब्राह्मणास्तात संत्यज्ेयुरपूजिता। । 
पश्थचल्ता! दादण करने सदत क्षॉश्विय (इिथितलू ॥ ३० ॥ 
है तात | यदि ब्राह्मण क्षत्रियोंसे पूजित वे हों तथा क्षत्रियोंका सदा दारण कपे देखकर 
नाक्षण छोण यदि हमें परित्याण करें ॥ ३० ॥ 


९७ 7 


तो 
3008 कि के कद छोर्तिद्ीद, उचम एऐेदरारि पर और यन्नरहित हो जादेगे। इस दश्मगें 
बाह्णके आभ्रय दिना हमरे जीदित रहदेका क्या प्रयोजन है? ॥ ४१ ॥ 


झज् थे घतापिए्मानलि बा गा उपाधतना | 
शाजब्यों भाषण फ्जन्छुरा परिचयार ह । 


३0७43०"०१७ +म आह: #+७ारीप* । ४ पर कम, न्चः फेक थे] कोल श्ू मा ४.5 पु 
प्यता रहतजन्याएरए-,द इाट् सम लानत साल 
ए ञ् 


है शजव्‌ | इस विपपये जो एमातव धर्म है, उप्ते तुर्हारि समीप छाता ई। शेली जनश्रु 
है, कि पके सत्य क्त्रियोने ब्राह्मगोंणी देता की थी, वेहय क्षत्रेयोंक्री और शूद्र बेश्योंकी 


दृशच्छू रेंणीपचयों ज्ाउणोइपिरिव ज्यल्न । 
उरश्पुद्धण फर्चविपसतु पेश्भेव क्लश्ियण सच ॥ १२३ ॥ 
(५ रे # 


शद्र जलती हुए आगदी भाँति ब्राह्मणकी दुस्णे देवा करे। तनते शर्रास्टे रपशपूर्वेक्क शुत्रिय 
ओर चैश्य ही ऐ ॥ *४ ॥ 


खलुमादान्शत्पशीलान्दत्यवसा सु पालकान | 

आशएीवियानिय हद्धांस्ताह्ुपाचरत ट्विजान ॥ ३४ ॥ 
कोमल, सत्यशीलू ओर सत्यधमकेशा पालन छरनेवाठे रवमावत्े ही ह्राह्मण होते हैं; परंतु 
क्ुद्ध दोतेपर घिपेे सपते सइश सर्यक्षर होते हैं; इधलिये तुम हित्य ब्राह्मगोंकी सेव 
करो ॥ १४ ॥ 

अपरेषां परे च परेम्पश्ेज ये परे। 

क्षश्नियाणां प्रतपता लेजला घ बलेद च । 

च्ात्णेष्चेय शारुपन्ति लेजांसि च तपांछि व ॥ १७ ॥ 
टन्य भेष्ठ जातियोंसे भी श्रेष्ठ होरर तेज और बढके सहइरे जो क्षृत्रि हुए हैं, 


यू मत 
ब्पू .. औक 
न हैं ॥ ४५! 


माक्षणाक समाप उस क्षात्रयाझओं तपरणा आर तेज शान्त हो जाते 


न्से से घ स्थे ताल सथा जिया । 

न थे पितु। पिछा राजज्न चात्सा थ व जीनितयू ॥१५॥ 

हे ताव महाराज | इयारे छिये गिता, तुम, पिवामह, जात्मा ओर जीवव भी ब्राह्मणोंके 
समांद प्रिय न 


20, 
ठ् 
) 2) 
का 


क्र अं 
8९2 
2० 
3 
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व्यक्त से प्रियलर पथिव्य नाटश्ति ऊ्यय । 


३. वाहथ 


त्यज्तोषपि से ज्रियतश ब्राह्मण! खशरतहफरा ॥ १७ ॥ 
से ७ 65 593, ख # ५, परे, 
हे सरतमरेष्ठ | एथ्वीपर मेरे लिये तुमसे बढ़क प्याश और दूसरा छोई नहीं 8, परन्तु भ्राह्मण 


चर 


लोग तुमसे भी अधिक प्रिय हैं ॥ ३७ 
वीछि शत्यलेलच यथाहं पाण्डुनन्पम । 
ने सत्येन गच्छेय लोकान्थजण ले शातदु ॥ १८ ॥| 
हे पाण्डलन्दन ! जो में यह सत्य वचत कहता हूं, तो उस ही सत्वके सहारे उद छोड 
गमन करूंगा, जहाँपर मेरे पिता शल्ततु निवास करते है ॥ ३८ ॥ 
पहयथेये च खां लोकाज्छुचीन्ञहापुरस्छुतान । 
लखन हे लात गनन्‍लव्फपभपहय च चेराथ आ (3.04 
में जहां ब्राह्मण और बह्माक्ती प्रधालता ऐ, उत्त पपित्र छोछोंलो देख रहा हूं; है तात ! 
दाके लिये शीघ्र ही वहाँ जम करूंगा ॥ १९ || 
सो5एलेलाइशाल्लोकान्ह छा सरलसयचण । 
शब्ते छू जाह्मणेणु न तप्ये लेल पणिण ॥ ४० ॥ 
इति भ्रीमद्राभारते अनुशालनपचांण अशपश्चयाशा्ी इध्याय: ॥ एट ॥ श्दरे० ॥ 
हैं भरतदतम महाराज | मेंने ऐसे छोलोंडों देखकर ब्राह्मणोंके विपययें जो छार्य किया है, 
उस ही कारणसे इस समय प्रिताप नहीं कश्सा ॥! ४० 
मसहासारतके अलुशासनपव्वसें अट्टायनवां अध्याय पम्तात ॥ ५८॥ २६३२ ॥ 


हर 





॥5छ 


युधिप्ठिर उत्ाच-- 
चर ले + छ् छ जे न के बे 
या घु स्याता चरंणेदांपफ्शा था शैंयंथयञया! सहदाए रूचमनाए पथ | 
छास्यां दान छातरस्ले विशिष्ठन्नयाचलातनाय च चाचते ्थू ॥१॥ 
पाधहुर वाढे- यदि दो ब्राह्मण समान आचार, जन्म ओर विद्यार्य सदश हों, ठनमेंसे ए 
याचक और दूशरा अथाचछ हो, तो उन दोनॉगेल किसे दान कामेसे विशेष फूछ प्राप्त हो 
है, यही आप कहिये ॥ १ ॥ 
भीष्म उद्यास-- 
अयो ख याचल। पाप दच्तघाहुरयाजते | 
एइचलझी वे चुलिधान्कूपजणाडइचुदाहलल) १२) 
भीष्म बोढे- है वार्थ | यायएर्ड य्‌ ह्नण छुशा दाब ४ 
है वार्थ | यायएच्ओ आपक्षा न गांशलेवाले ब्राह्मणों दिया हुशा द्वाव शेष्ठ 
दश्ष कल्वाणक्वाराी हैं; घारज रहित दीन बनष्यकी अपेक्षा बेब॑साली ही पूजनीय है ॥ २॥ 


क्षणियों रक्षणघुलिश्रोह्मणी5वर्थेन पु 
च्ाह्मणर घहिशाब्विद्वान्देवान्धीणालति दुछ्टिनात्‌ 
क्षा रखा ही श्षत्रियोंका पेय है और ने मावनाही त्रह्मगाद 
चञ 


॥३॥ 
है और ऐडही श्रेष्ठ 

है। धृतिमानू, विद्वान ओर सब्तु्टचिच्र ब्राह्मण देवदाओंछो उन्तुष्ट किया दाश्ता है ॥ ३ ॥ 

चाश्वामाहुरदीशब्य असिएर थ भारत 

उद्देकयालि थाचल्दि सदा सूदालनि दसयुणट ॥४॥ 
है बारत ! दरिद्र पुरुपद्षी याचवा ही तिरस्कारद्या कारण होती है; जब मनुष्य जाचदे हैं, 

दे दस्युद्धी भाँति लोगोंछों उद्वित् करते & ॥ ४ ॥ 
सियले थाचलानो ने तमघु सिकते ददस । 


पब्त्ल॑जीवयत्थेबमात्मान च सुधि 


88 


॥०॥ 
& यृधाप्टरर | गायनंदाला सलुष्य हां मर जाता हट द्बंदादा उद्चद्धा अननद्नवरण दधरकीे मरदा 
दादा दान छरत छुए याचक्क दा अपबका जादत रखता हैं ॥ ५ । 
आद्ुशस्यं 


शंह्य पशे धर्मों थाचले यत्प्रदीयले। 
अथायल।; लीदमाधान्सपोपाणेदिमसन्यय 


(६५॥ 
याचदः पुरुषद्ों जो बस्तु प्रदान की जाती है, वह दयारूप परम धर्म है; दिना जाचे जो 
ये अवशन्न हो रहे हों, उत्हें प्रत्येक उपायसे हो सके तो आमंत्रित कर 
योग्य है || ६ ॥ 


नद्ना 
चाद थ॑ लाइशा राष्ड घरेखुरत पएजाउसा। | 


अल्लच्छन्नातियात्ीरस्वाब्युष्येथारतथ प्रणल्वल। ॥ ७॥ 
यदि वेसे श्रेष्ठ द्विज तुम्हारे राज्यमें वार करते हों तो वे छाईसे छिपी हुई अभिक्षी भाँति हैं: 
तुम्हे प्रयत्वपूवद्ध उनका पता छगाना चाहिये ॥ ७ ॥ 

तण्छा! दीपयमातादले दह्ेयु। शणिवीसपि। 


पूज्घा हह जल्ायावसानलपायाएगसलाल्यला। ॥८॥! 
ह ह5ष्शाददस | तुपथाके सहारे दाप्यमान वे ब्राह्मण इस एथ्वीकी जला सदते हैं। जो 


लाॉव जान-नंवंज्ञद तपृश्य आर गोमयुक्त &५, ६ इजेदायद 
ह् 
लू 


(4६ 
स्या पूजा प्रयुक्षीया जाह्मणेब्च) परंदप । 


दृद्दहुलिधान्दाणथालुपणच्छब्दानयाचसाक्ष्‌ 
दे परंतप | ये 


पयाचक ब्राह्मणों: 


॥९॥ 
ये उन ब्राहब्मणोंकी तुम्हें पूजा करनी चाहिये। वेदविद्या ब्रतर्ते युक्त 
हे निकट जाके अनेक प्रकार धन अभ्षुति दान रूरना ॥ ९ 
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थदसिहोओे सुहुले लायप्रातमंजेस्फ्लस । 
बविद्यावेदबरतपति तदानफलशुच्णते ॥ १७०॥ 
सम्ध्या और भोटके समय अप्निदोश्नयें दोम करनेसे जो फल होता है, वही वेदज् और बतशाली 
ब्राह्मणकी दाव करनेशे फछ काहां गया है ॥ १० ॥ 
विद्यावेब्बरतस्नानाधदज्णपाशयजीजिन।) । 
गूहस्याध्यायतप लो ब्रात्मणान्य शिवनलान्‌ ॥ ११॥ 
है कीन्तेव ! जो छोग विद्या ओर पेदर्ग निपुण ओर स्थार्मीके आधशरेंम रहके जीविजा 
निर्वाहकी इच्छा नहीं करते, जिनके दिल शाख्लाक्त वेदपाड और दपस्या अत्यन्त गृह है 
तथा कठोर वब्रती हैं ॥ ११ ॥ 
कृषराधखसथहय। सच्चष्छ। खापएर छू हे 
विनल्जयेथा। दयानलेय कामखआन्यादहजपपलपशाःस्‌ ॥ ९१५२॥ 
उन उच्तम ब्राह्मथोंदो आमंत्रित करके, बने हुए आश्रम, बच्चन, सेव तथा दूसरी 
समस्त आवश्यकीय वर्तुमोसे संपन्न अद्यद करो ॥ १४ 
अपि ले प्रत्तियह्लीछ) श्रद्धापूर्द युचिछिर 
फाथमित्थेय सन्दाना ध्ज्ञा3 सुधमप्शी 


बल 


जे] 
ढे 


ले १६४ ॥ 
हे युधिप्ठेर ! वे धर्म और सह््मदर्शी ्राह्मपण लोग तुम्हारे श्रद्धायुक्त दावछों कर्तव्य छा 
जानके स्वीकार करेंगे ॥ 
आपि पे ब्राक्षणा झुक्त्णा घदय) लोद्धरणाम्णहाल | 
यजा' दारा। प्रधाघक्षन्ध पथेल्यासिद कपका। ॥ १७ ॥ 
से किसान बरसातकी राह देखे है, वेसेही जिनछी स्लियां अन्नझी प्रतिक्षा करके, बाल- 
कोंकी विज स्वामी आवेषपर “ शानेद्ो दूंगी, ” ऐसा कहके धीरज दिया करती हैं, कया 
एंड ब्राक्षण तुम्हार बह भाजन छरपा अपने घराकी गये € ?॥ १७ ॥ 
अन्नानि प्रात।/सबते बियला ज्रच्ययारिण) | 
जाह्मपारमाल सुद्धानासलाश।नल्प्राणयन्त ले ॥९०॥] 
ह वात [ नियमपूर्वेछ ब्रह्मचारी रइनेवादे ब्राह्मण प्राव;झालयें छर्मे भोजन करते हुए जाहेपरण 
जावइनचांथ जोर दाक्षणाम्र, इन तादा अग्नियादा प्रसन्न करते है ॥ १७५। 
साध्यदिन ले लबन ददलस्थात पल सर ते 
है गा हिरण्थानि दालांसि लेनेन्द्र। प्रीजर्ता तथ ॥ १९ ॥ 
६ ठात | दिवके मध्याहम तुम ब्राक्षणोंको भोजन फ्रराकृरर उन्हें जो, सुबण आर बल्ध दा 
कर, दो उसरो इन्द्र तुमपर प्रसश् होंगे ॥ १६९ ॥ 
परे (सं. सा, छत्तु, पर्द ) 


[४ आ2 


बृतीर्य सपने एप देशदेव घुधिप्तिर । 
सदेयेष्ण। पितृम्यख्र घिप्रेभ्यव्थ प्रथष्छलि ॥ १७ 
है युधिष्ठिर | तौसरे समयमें तुम देवता, पितर आर ब्राह्मणोक्ष उद्देव्यस्नें जो दान इम्ते 
श्व॒ देवोंकी प्रसन्न करता है ॥ १७ ॥! 
अहिंसा सर्वभ्ूतेष्य। संविभागश्ष सपश।। 
घबनरतपागों चाह; सत्य सघत्वचभृणाय से ॥ ९८॥ 
सब प्राणियेकि विपयर्म अहिंसा, सबको सावश) अपँग झरना, दम, त्थाम, घृति जार सत्य 
ये सब तुम्हें अवशृथरनावका फल देंगे |! १८ ॥ 
एघ ते विततो झज्ञा अद्धाएत) सदक्षिण। | 
पिशिष्ठ: सर्ययज्ञेम्यों निल्ये ताध प्रवर्तताम ॥ १० ॥ 
इति श्रीमह्यभारते अनुशासनपर्दणि एकॉहपष्टितमोडघ्यायः ॥ ५० ॥ श६८८ ॥ 
यह तम्दोरे निदाद श्रद्धायुक्त सदक्षिण यज्ञक्ा विषय दाह गया, यही सब यत्ञोंसे श्रेष्ठ है । 
है ताद | तुम्हारी इस यज्ञ्म सदा प्रव्नच्ि होवे ॥ १९॥ 
सद्ाभारतके क्षनुशासनप्ेस उनसठवां श्रष्याण समाप्त ॥ ५० ॥ २६५८ ॥ 


गज 





8 छछे -: 
युधिष्टिर उघाच-- 
दान यज्ञक्तिया लह किस्वित्पेत्थ सहाफलम | 
कत्य ज्यायः) पल प्रोत्त क्ीहदफोभ्य। रथ छदा [१॥ 
युधिप्ठेर बोले- है पितामह ! इस लोकमें दाल और ख्ज् करनेसे परलोकझूमें महाफल हो 
है, परस्तु इन टोसोंके बीच लिसका फल श्रेष्ठ छहके वर्णित छुआ है ? कैसे पुरुषोंको दान 
झरना चाहिये और किस प्रकारसे किस समय यज्ञ करना उचित है ? ॥ १ ! 
एलदिच्छामि दिल्लातुं घाधातथ्पेव भारत | 
हे ह्द्ल्ाज्नज्लञासमानाय दानधपम्ान्प्रचध्द से (॥२१॥| 
दे है भारत [ इसे में यथाथ रीतिसे जानने की इच्छा करता हूं। हैं बिद्वन्‌ | में रही पूछता 
8, सन्न जिज्ञासुका समरत दायपर्मक्ा उपदेश करिये ॥ २॥ 
अन्तर्ददयां च यद्चत्त अद्धया वान्शस्थत। । 
हे कारस्वान्नि।म्ेपर्स तात तने तुहि पितानह ॥३॥ 
तात पेतामह | अन्तर्वेदिके बोच श्रद्धापू्वक जो दान दिया जाता है, और जो वेद 


#१, 


जज दयादूव॑त् दिया जाता है, इसमें स्ोनसा दल्याणक्षारी हुआ करता हैं? इसदी विपय 
मेरे समीप बणन करिये ॥ ४ ॥ 
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भीष्म उवाच-- 

रह करने क्षश्नियरण खलते ताल बलेते | 

तत्य वैताबिक कम दान चैवेह पाघनम्‌ ॥४॥ 
भीष्म बोले- दे वात ! क्षत्रियोंकों सदा ही कठोर कभे करने पडते हैं, इसलिये यहां यज्ञ 
और दान ही उसे पवित्र करनेबाले कम हैं ॥ ४ ॥ 

न तु पापकछूतां राज्ञा प्रतिश्॒हणिति साधथ।। 

एलस्घात्कारणाबच्नैथेजेद्राजापदक्षिण) ॥ ५॥ 
साधु पुरुष पाप करनेवाले राजाका दान नहीं लेते हैं, इसलिये शाज्मा विपुल दक्षिणायुक्त 
यज्ञ करे ॥५ ॥| 

अथ चेल्पतिय॒हणीयुदेय्यादहरएन्चपः । 

अद्धाज्मास्थाय परमां पावर होततुष्तधसत्‌ ॥६९॥ 
यदि ब्राह्मण लोग दानका स्वीकार करें, तो राजा परम श्रद्धाके सहित प्रतिदिन दान करें, 
कारण वही दाल पावन करनेवाला प्रम पवित्र साथव है ॥ ९॥ 

ब्राह्मणांस्तपेणेद्हन्यैस्वतो यज्ञे बतबलः । 

मैच्रान्लापून्वेदविद! शीलध्ृसतपोन्विताल्‌ ॥७॥ 
सब प्राणियोंके अभयदाता, वेदज्ञ, सुशील, सदूवुत्त, सरल स्वभाववाले और तपस्यायुक्त 
ब्राक्मपोंकी घन देखर पसन्न करो ॥ ७ ॥| 

यत्ते लेन करिष्यन्ति कु तेव भविष्यति। 

यज्ञान्लाधय साधुभ्य। स्वाइजन्नान्दक्षिणावतः ॥ ८ ॥ 
ब्राह्षण छोग यदि तुम्हारा दान ग्रहण करेंगे, तो तुम्हें सुकव होगा; इसलिये सुकृतके निमित्त 
यज्ञ करों और लाधुओंको दक्षिणाके सहित सुस्वादु अन्न दो ॥ ८ ॥ 

हुए एच च सनन्‍्येथा आत्मान॑ दानकमणा। 

पूजयेथा यायजूकांश्तवाप्यंशों सवेचयथा ॥ ९ ॥ 
याक्षिक्रोंकोी दानकर्मके सहारे अपनेकों यज्ञ करनेवाला तथा दाता जानो; क्यों कि दान ही 
यज्ञ आदिके अन्तर्भूत शोता है। यश्ञ छरनेबाले ब्राह्मगोंकी पूजा छरो और उन्हें दान करनेब्े 
तुम भी उनके यज्ञर्मे सदा अनन्त कृर्याणलाभके घंशभागी होगे ॥ ९॥ 

प्रजावतों भरेथास्र ब्राह्मणान्वहुलारिण। । 

प्रजावा[स्तेन सवाले यथा जनायिता तथा ॥ १० ॥| 
जो अनेक कष्ट करनेबाले और बारु-धब्चेबाढे ब्राह्मणोंका भरण करता है, वह उस कर्मसे 


प्रजापातेके समान संतानमुक्त होता है ॥ १० ॥ 
२ 


घधु छोग समस्त सद्धमोका अचार करते 5, इस लिये जो मनुष्य बहुतते कष्ट किया 
क् न 


ह। 
[ 


रे हैं, राजाद़ी योग्य है, लि उद समस्द लोगों दब पक्वास्स पालन बोरे ॥ ११ ॥ 
खुद्ध! संप्रथच्छरव ज्राह्मणेण्यों युधिल्िर । 
धेनूरनझुद्दोउ्चानि उछऊ वार्साश्युपानरी ॥ १५॥ 
हे युधिष्ठिर | तुम समृद्धि लिये याचक ब्रानल्णत थाय, वाड़ीम जुबने योग्ग 


बेल, अन्न, छाता, वच्ध ओर जूता दान करते रहो ॥ ११ ॥ 
आज्यानि यजसानेध्यरतणाज्ञाय्यानि जारत । 
अम्ववन्ति च यानानि वेइभानि शयनानि व ॥१8॥ 
भारत | जो ब्राह्मण यज्ञ करते हैं, उसको घृत, बहुतती भोजनक्ी वस्तुएं, पोडेयुक्त 
सवारियाँ, गृह योर शथ्या प्रभृति दाल झरना ॥ १६ 
एले देया व्युडिमन्तो लघृपायासश्थ भारत । 
अज़ुगुप्लाय्थ विज्ञाय आ्ागणान्पसिदकर्शिसान ॥ १४ ७ 
है भारत | ये सब्‌ दाद सररू और समृद्धियृक्त हैं। जिवका आचरण निन्दृदीर व दो, और 
जो जीवद निाहछे लिये कष्ट पा रहे हों, उनका पवा छगाकर ॥ ६१४ ॥ 
उपच्छन्न प्रदाश पा घृतक्ष्य चान्प्रतिपादण । 
राजसूधाम्धमेघा*णां ओवपरलत्क्षअियान्प्रति ॥ 
गुप्त वा ग्रकठ भावसे ब्राह्मणोंकी शति दान करना उचित हे । क्षत्रियों 
अश्वक्ेध ओर राजमूय यज्ञोंसे भी कल्याणकारी है ॥ १५ ॥ 
एवं पापर्थिंसुक्तस्त्प पूछा स्पर्थसदाप्श्यासि । 
खसायत्वा पुचा काश यद्वाट पालाफेष्यासे ॥ १६॥ 
इस ही प्रकार तुम पापासे मुक्त तथा पवित्र होले स्वगंलोक पाओगे: तुम फिर कोशराश्वय 
करद्ष राज्यक्षा पालन द्ूराग ॥ १६ ६४ 
ततख्र बत्म सूपरत्यलयाप्ट्यासे धनानि थे । 
आत्पनश्व परेषां घ दाति संरक्ष भारत ॥१७॥ 
शोक सहारे तुस्दें समस्त घन और त्राह्मगत्व प्राप्त दोगा । हे थारद | तुम शपनी और 
राम भी जीविदाकी रक्षा करो ॥ १७॥ 
उच्चचचापि सुत्यान्स्वान्प्रजाओ एरिपालय । 
'योगक्षेमश् ते नित्य ब्राह्मणेप्यस्दु भारत ॥ १८ ॥ 
पुत्रका भांति निज सेवक और प्रजासमुइका प्रतिपाकून फरो । है भारत ! गाह्मणोंको उनकी 
जोमलापत बरठु दंचा और उसकी रश्ा करदा तुम्हें योए्य है ॥ १८ 


सर 
डः 
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रक्षिद्ार हलोर पिलोधारणणए्थद्स । 
ले रस राजकाले इन्यु। प्रज्ञा! सचत विश्षुणम्त्‌ 0१९ ॥| 
प्रजाओंकी रक्षा ने करनेबाढा, उनके धतरी लूठनेवाला दथा जिसके पाल कोई नेतृत्व वहीं 
है, उस झलिके समाव दुष्ट राजाका प्रशया एकत्र होके बाश छोरे ॥ १९॥ 
अं यो रक्षितेत्युकल्या यो न रक्षति आूशिप/ा । 
से लहत्थ चिहन्लव्यथ। स्व सानलाद आसुर: ॥ ९० ॥| 
रक्षक हूँ, ऐसा बचने कहके जो राजा रक्षा नहीं करता, उस्र उल्वत्त तथा 
रोगी राजाको प्रजा इकही होके कुषेकी सांति सार डाले | १० ॥ 
जप छुवाल्ति चल्किविष्णजा शज्ञा हरक्षिता) । 
चतुर्थ तरय पापरय राजा भारत सदेन्दाते (२९१ ॥ 
है भारत | राजासे अरक्षित होलेपर प्रजा जो कुछ पाप करती है, राजा उसमेंसे चोश भाग 
प्राप्त करता है ॥ रेश्क | &... .. 
अप्याहु। सबमेयेले सूणो5घेलिलि विश्वण३ 
नर चतुर्थ लतलह्म की बगो। शुत्वालु शासनश््‌ रा है 
| कहते हैं, प्रजाछा किया हुआ समस्त पाप राजाकों रूपता है, कीह लिश्वयपूषक कहते 
| 
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रे 
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हक. 


8, उच्षका जाधा रदा गंदा करता है; मचुछा आाज्ञा ठुदफे राज 


होता है, ऐसा सुझे अमिमत है ॥ २२ ॥ 
झुम यह घत्परछुपल्लि प्रजा शज्षा झुरक्षित 
चतुये रस्य पुण्यस्थ राजा चाप्नोति मार ॥ १३ ॥ 
है भारत | राजासे सुरक्षित प्रजा जो उब शुभ झर्म करती है, उस पुण्यसें भी उसे चतुर्थ 
भाग प्राप्त होदा है ॥ १३ | 
जीवन्त॑ त्याजुजीयपन्तु जा) खयों 
पञ्जन्धमिय जूदाति सादे ह्िजा। है १४ )॥ 
३ युधिष्ठिर | लेसे समस्त प्राणी पर्जन्दके सद्दरे जीवित रहते हैं, बेसे ही महाव्‌ इक्ष रूपी 
नद्गयगांद्ा आश्रय लेकर वे जीवित रहे; तुम्हारे बीविद रहते छुए समस्त प्रता ठुगसे ही 
जोबिएा चलाये ॥ ६४४ ॥ 
छुबेरसिय रक्षांसि शवफातुलियालश॥ । 
ज्ञालणरतयालुजीवन्तु सुहृदश परंतप ॥ २५ ॥ 
इति थ्रीमद्वाभारते छत्बआलबपवेणि पष्टितमोडध्याय। ॥ ६० ॥ २६८३ ॥ 
दे परंतप | ओर जेसे राक्ष गण कुपेर्के और देवबुत्द महेन्द्रले जलुजीबी होते हैं, पेम्े 
सूजन आर सुहृद्गण तुम्हरे अलुजीडी दोयें ॥ २७ ॥ 
महापारतके अत शालसध्रपलमस खसालया अध्याय सप्लाघ ॥। ९० ॥ १९६८४ ॥ 


259 


हे 
्प्णि 


युधिष्ठिर उद्ाय-- 


(ना) किट्विदेमलुतसम्‌ ॥१॥ 
यह दातव्य है, इस ही प्रकार श्रुति अत्यत्त आदरके सहित 
विधि कहा करती है; राजा लोगोंके लिये नहुद प्रदाशका दान करनेसे लिये सबस्ले 
श्रेष्ठ दाव कावसा है ? ॥ १ ॥ 
भीष्म उद्याच-- 

अति दानानि सयाणि एथिवीदानझुच्यले । 

अचला झक्षया सूभिदोग्धी कामानलुततलान्‌ ॥२॥ 
भौष्य बोले- सब दानोंगें भूमिदान सबसे श्रेष्ठ कहा गया है; अक्षया और अचला भूमि 
समस्त उत्तम कामवा पूर्ण किया झरती है ॥ २॥ 


न्य्प 


दोप्धी बासांसि रत्तानि पशुन्त्रीहिय्ास्तथ्ा । 

भूमसिदः स्वसूरेषु शाम्वतीरेधदे सला। ॥३॥ 
बद्ध, रत्न, पशु ओर यद प्रभूत्ति घानको प्रथ्वीहदी देती है, इसलिये भूमिका दान देनेवाला 
सब प्राणियोक्त बीच सदा ही वद्धित होता है ॥ ३॥ 


पदुसूमेरायुरिह तावदूमूमिद एघते । 
व आूमिदानादरस्तीह पर किचिद्युधिष्ठिर ॥ ४ ४ 
है मुधिष्ठिर | इस लोक जबतक भूमि विधमान रहती है, भूमि दान करनेयाला उतने समय 
पर्यन्त वाद्धद होता है; इसलिये भूमिदानसे भ्रेष्ठ और कुछ नहीँ है ॥ ४ ॥ 


अप्पल्पं प्रदुदु) पूर्व एाथिष्या इति ना श्ुतस्‌ । 

जसिसेते ददु) सर्वे ये सथि जुझ्धले जना। (॥५॥ 
हमने सुना है, कि पहले बहुत ही थोड़े छोगोने भूमिदान किया है, वे सब लोग भूमि 
दावका फूल पाकर उपभोग छरते हैं ॥ ५ ॥ 


स्वकमेघोपजीयन्ति बरा इृद परञ च । 

खूमिमतिसेहादेबी पातार छुछते प्रियस्‌ ॥६९॥ 
मनुष्य इस लोछ और परलोकर्मे निज कर्मझे अछुतार जीवन निर्वाह करते हैं; पिद्धिरूपा 
गहादेवी पृथ्वी भूविदाताका अत्यंद प्रिय किया करती है ॥ ६ ॥ 


क्षष्याय ६९ | अनुशासमनपर्त ४०७ 
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थ एल दक्षिणां द्य्यादक्षयां एणियीपाति। । 

|! संप्राष्य लवेत्खस एथियीपति ॥७॥ 
है राजसत्तम | जो शजा इस अक्षया भूमिका दक्षिणामें दान ररता है, बह फिर महुष्यत्व 
लाभ करके पृथ्वीपति होता है ॥ ७॥ 

यथा दाने तथा भोग हति घलेणु मिश्वणा । 

संग्ामे ८घा तलु जय्यादय्याद्रा एथियवीसिलास्‌ ॥८॥ 
जैसा दान किया जायणा बेसा ही भोग प्राप्त होथा, यह घममंशाज्षका सिद्धास्त है; चाह 
संग्राममें शरीर परित्याग करें, अथवा इस पृथ्वीका द्ाव करे ॥ 4 !! 


है 


इत्येतां क्श्नवन्धूर्नां बदल्ति परशाशियस््‌ । 

पुनाति दत्ता पू्थियां दातारमसिलि छुश्मल ३९॥ 
पण्डित लोग इसे ही क्षत्रिय बन्घुओंके लिये परम आशीवांद रूप रहते हैं; मेंने सुना है, 
कि दाव की हुईं पृथ्वी दाताकों पवित्र करती है ॥ ९॥ 


आपि पापलशाचार ज़द्यघ्वणि वादुलसू। 
सेव पापं पायथति सैय पापात्पशोचयेलू्‌ | १०॥ 


पाप करनेबाला, ब्रह्मन्त ओर मिथ्यावादी मलुष्यकी दानमें दी हुई पृथ्वी ही पाएसे उसका 
उद्धार करती है और बही उसे पापोंसे सुक्त किया करती है ॥ १० ॥ 


आंपि पापकुतां राज्ञां प्रतिणह्ान्ति साधव! । 


पृथिवी दान्यदिउछल्ति पावर जवनी सथा ॥ ११ ॥ 
साधुजन पापाचारी राजाओंके सी भूमिदानकों ही प्रतिग्रह करते हैं, शत्य दिसी बरुतुकों 


के रे 


ग्रहण करचंद्ा इच्छा वहीं करते, दया [के एथ्वाीं पेशी हो पावेत्र है जसी जननी है ॥ ९ १॥ 


वासासथाः प्रियदरतेलि सुर देव्या। कतालनस। 
दाने याप्यथ था झाने बाझ्ोड्था। परम पियम। 
तस्तास्पाप्यैद एथियीं दद्याद्वि्राण पार्थिव) ॥ १५॥ 
श्प एथ्वोका सनातव झोपनीय नास प्ियदचा है; इसका दाल अथवा ज्ञान, दोनों ही इसे 


परम प््रेय है; इसलिये राजाको चाहिये कि वह भूमि प्राप्त शोते ही उसमेंसे कुछ ब्राह्मणों 
दान करे ॥ १५॥ 


बासलसिपधिवा शूमिस्णघिछेया छतर्षपथ । 

न था पाश्रेण था गएदमापबिन या रेत । 

थे चास्ये खूमिश्िच्छेछु। छुयुरेघलकंशणस ॥१ ही 
पृथ्वीएर अधिकार दश्देम संग तहीं होता: पात्र 

महुष्यकी दानव दरणे छुपाना उचित उहीं हे 


छ 


पहीं है, तथा उत्तर्धान होकर अपने दिये हुए स्थासमें 
गन श 
दिचरना थी अयोग्य है, दूसरे जो कोई पुरुष भूमिलाबढ़ी इच्छा बहें, ये लिःसन्देह हु ही 
प्रदधार भूविदांन दूर | ९७9५१ 


ही 


था साधोमपिमादसे ८द सूछि घिन्दले तु सा । 

जाल तु दवा साधुम्यो पिनदले सूश्िसेव ऐ। 

जेल्यद् वे से घलाहएए संप्राप्ाते सच एज! ॥ १४॥ 
जो लाधु एसपी भृमि जन्वायपूर्वल ठेदा है, यह कभी भी भूमि वहीं पा समता । साधुओं 
भृति दाल छरवेते उत्तम भूमि ही मिलती है। उस धमात्मा महुष्यको इस लोक और पर- 
लोदगय महू वश्च आप हांदा हैं ॥ ९४ 


यश्य पिमाशुशासन्ति साधोभूरिं सेव दि । 

ने लण्य छाजवी शजन्पशासतस्ति वदछुणवासत ९१५॥ 
है महाशन ! साथु लोब जिस श्रेष्ठ पुरुष््ी दी एई शुमिझा सदा अहुशासब किया करते 
हैं, उसके भ्रूमिष्ण शत्रुगण अलुशासत्र नहीं करते हैं ॥ १७ ॥ 


उत्किचित्युछण) पाएं छुझते इसिकर्शित! | 

ऊापि गोचलेशाजेण सूलिदादेव पूथले ॥ ६९॥ 
सलुष्य जीविएाके लिये छुशित होकर जो कुछ पाए करता है, पह णीचमपरियाणते भी भूमि 
दल दाद पर पाएसे छूद जाता है ॥ १६ ॥ 


छेडपि संछीणब्र्णाणों सझ्यवी सेद्रक्निण! | 
सेष्प।! परविज॒लारूुयेणय मूभिदानमसुसमस्‌ ॥ १७॥ 


हक ३ 


जो राजा पापी तथा क्षण्छूर कम करते हैं. उनके लिकट सबसे उत्तम पृक्षिन्न भूमिदानका 
८ 0 
विषय दर्णंद परणा चाहिये || १७ || 


आअल्पाध्यरसिद्द शाम्बस्पुशणा सेमिरे जला। | 


यो णजेबश्वलेधेव दष्याहा साथले सहीयू ॥१८॥ 
आचीत लोग तदा यह यावते हैं कि कोई अश्ववेध्त बज करे अथवा साथ एुरुपोंकों भूमिदान 


फ्र 


लरे एन दोबोंग बहुद झूम छस्त 


ट 


॥ १८ || 


इेध्याय ६ | कबनुशास पद ७०९, 


/ 











आपि चेल्सुकूर्त कृत्वा शल्लेश्ञपि पण्डिला) । 
अशक्पलेकमेवेलद्मुमिदानसलुसलम ॥ १९॥ 
कोई सुकृत करके भी उसके फूलडे विपयर्स किसी भांति पण्ठित लोगोंकों शैंछा वि्ाण हो 
सकती है; परंतु छर्वोच्तम भूमि दाव एक ही अशक्तित ऐसा सत्कम है ॥ १९ ॥ 


खुबण रजत बस्त सणिश्ठुतक्तायसूनि व । 
वेसेतब्यहाप्राज्ञ ददातलि पसुधां दषत्‌ (| २७ |] 
महाबुद्धिश्ञाली मनुष्य भूमि दाव करनेसे तोना, चांदी, बच्ध, मणि, मोती और समस्त धन 
दाबछा फूल पाता है ॥ ९० ॥ 


लगी थज्ञ) अ्छ शीलसमलोल) सत्यसंचता । 
सुख्दजलपूजा च नालियलॉन्सि जाधिदस ॥ २११ ॥ 


दण्स्वा, यज्ञ, विद्या, झील, अलोध, सत्यवादिता, गुरुपुजा और देवपूजा, ये सब भ्मिदानसे 
अधिक महीं हैं ॥ २१ ॥ 

सर्तर्निःश्रेयले शुत्तासत्थक्तात्मानों एणे हुला। । 

बरह्मलोकगरा। लिद्धा नालिक्राश्न्लि अधिदश ॥ ११॥ 
जो छोम स्वामीदा मड्रठ करनेकी झापनाते समश्थभिमें शरीर त्पाणंदे और सिद्ध होकर 
ब्रह्मलेकमें जाते हैं, थे भी भूमिदाताडों अतिक्रम झरतेगें समर्थ नहीं हैं ॥ २२५॥ 


यथा जविश्जी क्षीरेण इणपुर्ण चरते सदा 
अलुशृदृ॒णाति दालार तथा सबरलेलेही ॥ २३॥ 


जैसे माता अपने एत्रढों छदा दूध पिलाके पारती है, वेंसे ही एथ्वी सब रखोंके द्वारा दावाके 
विषय जलुग्रह किया करती है ॥ १३ ॥ 

खत्थोयें किकरो दण्डरताणों पहु! सुदारुण। । 

घोशाश्व घारुणा। पाशा बोपसपलन्ति क्म्िदस ॥ २४ ॥ 


मृत्युदा सेवक, कालदण्ड, अत्यन्द प्रचण्ड अम्िद्धी पीड़ा ओर समस्त घोर वारुण पाश 


गायदाताक समोष जानेगे समर्थ नहा शेते ॥ २७४ । 


'उलस एललाजकस्थानदयलाद था देखला।) 
0 ३ झआ 2 ८ ९ 
..... संतर्पथति झाब्तात्था यो बदाति चछुंधरशक्त्‌ ॥ ९७ ॥ 
जो शान्दचित्ततारा मलुष्य भूविदान करता है, बह पिठृलोझ निवासी पितर और देवलोछ- 


४६ ६५७. ३. 


छा दवताआका पूणरातेसे पारतृप्त किया दछरता है ॥ २७ ॥ 
जु० ६ सदा, जजु, परे ) 


एघसेव सहामाण सूलिभंवलि आुभिदस ॥ २७ ॥ 
है महाराज | जैसे उपत्मा भी वात्टल्यभावते अपने स्वनोंसे दूध गिरती हुई टसे पिलानेसे 
लिये दोडती है, बसे ही भूमिदाताडी ओर भूमि उसे हुस देनेके लिये गत करती 
है॥ २७; 

हलक्व्टां झही दत्ता सवीर्जा सपलाधापे | 

उदीण दापि शरण तथा भदति काल | ४८ | 
इलसे जोती हुई वीजयुक्त और फरलशाहिती भृत्रि तथा महत्‌ गृह दाव करनेसे महुष्यरी 
कामनाएं पूर्ण होती हैं ॥ श८ |; 


छाण छल सं पन्चनाहिताओि झुचि8बदस्‌। 
१३ घ्रत्तेत्राष्म महा वे यांति चमसादइनमे ॥ १२९ | 


सदाचारयुक्त, आहिदामि और पविद्र त्रत करनेवाले त्राह्मणों भ्रूमिदाल करनेले मनुष्य 
यमलोकमे नहीं जाता है ॥ २९ ॥ 


यथा घब्दमसीो वृद्धिरहम्यहानि जायते। 
तथा शूमिकूतं दाने ररये सस्ये वियर्धले ! ४० ॥| 
हल ८2५ ४०, ७ 6, 672. 
जंग प्रतिदिन चन्द्रमाक्षी इद्धे होती ऐ, वेसे ही धूमिदानका फल अतिशस्योर्न वर्द्धित हु 


करदा है | ४० ॥ 

अश्न गाणा चूशषिणीदत ब्लीतंयान्ति पुरायिदः । 
8 झुत्या जाधद8्बथेव दसा जू। काइसपाय थे ॥१३१॥ 

रेस विपण्य प्रार्चीच पण्डित छोग भूमिली बायी हुई खमरत गाथाओंको ८हा करते हैं, 

जिन्हे सुबछ्े जामदरत्थ रापने कश्यप्तों समस्त सूमिका दाह किया शा ! ११ ॥ 
मासेवादसल मां दच सा दत्वा सामबाप्ट्यथथ । 

चैथ उतश्ाजनने पुम। ॥ ६५॥ 

» शज्षे ही दान करले मुझे ही पाओगे !? इध 

कय ८ थे. 2.0 आह... 
(न ।किया जाता है, वही इहलोक ओर परलोकर्म फिर मिलता है [! १६॥ 


अध्याय ६९ ! कतुशासनपंच ७११ 
य्‌ हथा व्याहति देव ब्राधमणो ज़्यसंखितः । 
आउल्थ छहषमानध्य ब्रह्मल्ण स गच्छाते ॥ १४ ॥। 
जो ब्रह्मगादी ब्राह्मण भादकालमें हुए वेदतुर्य व्याहृतिकों जानता है, इस बाथाका पाठ 
एरता है, बह ब्रह्मत्य अथात्‌ बुहत्‌ फल पाता है ॥ ह३॥ 
कृत्यानाबशिशश्यानां दुर्छिदामरन महतू। 
प्रायखित्तमई कछृत्या पुवात्युनणदोी दछाय ॥ १४ ॥ 
अदस्ध प्रबल् मन्त्रमयी सारणशक्तिक्े प्रयोग से जो भय होता है, उसे शान्त करनेका प्ृथ्वीका 
दान ही मदान्‌ साधन है। भूमिदान रूप प्रायश्वित ठरके हम पहले ओर पौछिेकी दस 
पादियाकी पांवत्र छिया करते है ॥ ३१४ | 
पुनालि थे इई वेद देद बाई लथेज च । 
प्रकृषि! सचमूदानां मूमियं शास्वती रखता ॥ १७ ॥ 


्टे रु चर 


जो इस वेदवाद्य रूप गाशक़ों जानता है, वह भी अपदी दस पीढ़ियोंछो पवित्र ररता है, 


में भी इसे जानता हूं। जगतूआ भूमि ही सब आियोंदी उत्पति स्थाव है और यही शाख्ती 
मानी गई है ॥ ३५८ ॥ 

सामिषिच्चैय छुपति आवशेदियधानसम् | 

यथा श्ुत्पा मही दव्यान्नाइचात्लाछुएआ ला ॥ १९ ॥ 


राज्ाकों अभिषेक करते ही रह पृथ्यीद्धी गाणा उसे सुनावे, जिसे सुनक्षे शजा भमिक्षा दान 


सोड्ई कूत्सो ज़ाह्मगाथों राजाथश्वाप्धलंशयसू ! 
(ज्ञा हि घसकछुछछाः पणर्व शुठिलक्षणस्‌ ॥ ३७ ॥ 
मि दाल विपगछ शास्त ब्राह्मणों शोर शमाओंके छिये वर्णित हुआ है, इसमें सन्देह 
है। धरम जानवेबाढा राजा ही प्रजाकि ऐश्रपेचत अशय लक्षण है !! ७ ॥ 
अथ येषाधघघलकझो राजा सथलि नास्लिका । 
न ते सुर्ख प्रखुध्यन्ते व झु् प्रस्षपत्ति ॥ १८ ॥ 
रोका राजा धमकों न जाववेबाला शोर नारितिफ होता है, वे सुखसे जागते तथा 
सुखसे निद्वित नहीं होते ॥ ४८ ॥ 
सदा सपन्ति घोद्विन्लास्तस्थ हुश्वश्लिनेश! । 
योगछ्लेघा हि घछहो शाह नास्याविशन्ति तलू ॥ १९॥ 
मकुष्य उस राजाके दुश्स्त्रोंसे सदैव अत्यम्त व्याकुछ दोते हैं, उसके शाज्यर्मे बहुतेरे योगशेम 
नहीं ग्राप्त होते || १९ | 


हर 


ड् 
हीं 
दे 


अथ येषां पुत्र प्राज्ञो राजा लघदि घामिक।! । 
| दे प्रति न्ह्ि्चि ॥४०॥ 
भरे 


कप रे के ५७, ५ 


आर जिनका राजा बुाहुमानू दया चायद हांता 8, व॑ ढछाम सुखछ जागद आर प्रम 
0 


द्घ्‌ 
उप्त शाजलि पवित्र राज्यमें उसके शुमकर्मादे सप्रे प्रजा संतुष्ट रहती है: ठसके शाब्यमें 
सबे योगश्षेमरा। बिर्वाह होता है; वर्षा होती है और 

५ 6. हो. 


होती ६ ॥ ४१॥ 

स छुलीनः सख पुरुष) थ बन्धु) स च पृण्यद्धत्‌। 

स दाता स च विक्रान्तों यो ददाति वर्छुंधघरारू. ॥४५॥ 
जी भूमिका दाव करता है, वही कुद्लीन, वही पुरुष, वहीं बन्धु, वही पुण्य करनेगाला, वक्ष 
दाता और दबद्ढी बलबानू होता है ॥ ४४२ ॥ 

आदित्या इय दीप्यन्ले लेजला खुबि सानवा।। 

ददान्धि घछुषां सफ़ीलां ये वेदजिद्॒षि द्विऊे ॥ ४३ ॥ 
जो लोग बेद जासनेदाठे ब्राह्मणणे अधिक घन-घान्येंसे युक्त भूमिका दान करते हैं, वे 
भूमण्डल पर तजपुद्चधर बहार छगका भांति प्रद्धाक्षत् होते है ॥ ४४३॥ 

यथा बीज्ानि रोहन्धि प्रदीणोनि मटद्ठीलले । 

तथ्ष छामा। प्रराइन्ति लुमिदालससाजिता; ॥ ४४ ॥ 
भूमिमे बोये हुए बीज जैसे अंकुररुपरे उत्पन्न होते हैं, पैसे ही शरूमिदानले अर्जित सब 
दामनाएं पूर्ण हुआ करती हैं ॥ ४४ ॥ 


आदित्घों बदणों दिष्णुत्रह्या सोमों हुतलाशन। । 
शल्पाणिश्व सगवान्प्रतिनन्दुन्ति लूलिदधु ॥४५॥ 


तय, वरुण, विष्णु, ब्रह्मा, चन्द्रमा, अग्नि जोर मंगवानबू शिव भूमिदाताकी अमिनान्दित 
करते हैं ॥ ४५॥ 
भूमी जायपन्ति पुदषा भूमौ निछां च्ज़न्ति व । 
ग्रोड्थ॑ खूमि्युणात्मका ॥ ४६ ॥ 
ज्न्स् ३० च्ट छह .प 2५ ७ 
मनुष्य शूमिपर हो जन्मंते और भ्रूमि ही पर पश्चसक्नों प्राप्त होते हैं, इतलिये ये अण्डज 
प्र 


च् 


जरायुज, स्वेद्ज और उद्धिज- ये चार प्रदारके जीवमातन्र ही पार्दिव गुणयय है ॥ ४५ ॥ 


क्ध्याय दै१ | अंनुशालनंपर ४३१४ 


का 








एजा साता पिला चैज जगता एथियीपले। 

वादथा सहझ्श झूर् किचिदास्लि जनाविपष. ॥ चेछ॥ 
हे पृथ्वीनाथ महाराज ! यह पृथ्वी ही जगतक्की माता और पिता है, इसलिये इसके समान 
दूधरा कोई भी भूत वहीँ है ॥ ४७७॥ 


अश्नाप्वुदाहरन्तीसममिलिहाश पुरातवण् ! 

दुहस्पलेश सयादासंन्हृर्थ च सु ॥ ४४० 
हैं युधिष्ठिर | प्राचीय छोम हे एविपयतें बुदस्पत्ति और इन्द्रके सवादयुक्त वह पुराना इति 
कह करते हैं ॥ ४८ ॥ 


इंष्टा ऋतुछते हता दक्षिणायता | 
छू 


५ ६ 


खचवा! जाहउयवद! अेछ बहरपालेस्‌ ॥७४९॥ 
देवराज इन्द्रने उचम महत्‌ दक्षिणायु सी यज्ञ करके वावपदेचाओंमें अ्रष्ठ चुहस्पदिसे 
इस प्रकार पूछा था ॥ ४९ | 

जगवन्केव दादेव स्वगेत) झसुखलेघले । 

यदक्षर्थ मद्दाघ च लदुबूहि बदतां बर ॥५०॥ 
है बकतबर भगवत्‌ ! कीनसी वस्तु दान करनेसे दावाकों स्पर्गफे भी अधिरू सुख उमादे 
होती है ? जो दान अक्षय और अधिक महखपूण हो, आप उसे वर्णन छरिये [७० 


छ्षो, 

इत्छ्क्त। ले सुरेन्द्रेण लाती देवपुरोॉडित) | 
वृएस्पादेलहातेजा। प्रत्युदाच लुझ्षू ॥ ५१ ॥ 
अनन्तर देवत्जके पुरोहित महातेजस्वी बुहरुपतिने देवराज इन्द्रका ऐसा वचन सुनकर उन्हें 
उच्धदर दिया ॥ ५१ ॥ 


झुबणेदान गोदाम सूलिदान व घृघएच । 


उददं॑तान्वहाप्राज्ञ। लबेपाएं। प्रसुच्छ री पे 
है इत्नासुरका वध फउरनेवाले | जो अत्यन्त बुद्धिमान्‌ मसष्य सु जो दान ओर भ्ृमि 


दान करता है, वह सब पापोंसे छूटता है ॥ ५४६॥ 
वे भूलिदाबादेवेन्द्र पर किथिदिति प्रो । 
विशिष्ठम्निति सन्‍्यामि यथा प्राहुशबीबिण! ॥ ५३ ॥ 
दे देवेन्द्र | प्रभो | पण्डत लोग जैसा कहा करते हैं, उसके अनुप्तार में यूमिदानसे बढके 


कै] 


किया दानको मी विश्विष्ट वा श्रेष्तु वहीं माददा हूं ॥ ५३ ॥ 


रे शा कफ न करना य््द्धे पा खान एक ४2५...... 
ज आर ध्यरएता सुद्ध एप्जाता दानडु।घू य। । 
शव हम ह्ड # 


०५ 
ह्व ह7 बा का नमन, ड हु तु (ब्कृनक श्ृ ट, अल र्द्र्सं डक कस मै 
दवश्रष्ठ | थी सब चंदा आयदापा छूए पुरुष राज्ामम सरफ सम जात 8, वे भूमि- 


क 


गये कत्तारत्थरधात्पादों रणे इला। । 
अत्मलोएगणा॥। छरा बांदिकामन्ति लूमिद्स्‌ ॥ ०५५७ ॥ 
श्यागीफे कब्माणऊ लिये मियुक्त दोहे गुद्धर्ग मरफ़र जो लोगे सरीर त्यागकर पापोते सुक्त 
हो गहालोकर् जाते हैं, थे सी भूमिदादार्े उ्कमण करने समर्थ दहीं हैं ॥ ५५ ॥ 
प्च पूर्यादिपुरुषा। घदू च्‌ थे यछुनां गता। । 


एकादश दददू भालि परिज्नातीद मानथः ॥ ५६३ ॥ 
जो मनुष्य भूमिद्यव दरता है, दह अपनी एच पीढ़ी तकदे पूर्ववॉडा और प्थ्दीपर 
आनवाली छ पीढियोंका इन ग्यापह पीढ़ियोंका उद्भार बरता है ॥ ५४% !॥ 

र्वोपदीणा दछुघां थो ददाशनि पुरंदर । 

से छुत्छ। सर्वद्धछुणै। स्वर्ग छोछे सहीण) ॥ ५७॥ 


है इन्द्र | जो रत्तपूरित एृथ्वीहा दाव दारता है, बह दद णार्पोंस छूटे स्त्रणं लोक 
स््मानित होकर निवास करता है ॥ ५७ ॥ 


पहीं रफ्ीयाँ पदद्रादा सक्‍दामशुणाम्यिताए। 
शरजाधिश्जो शदाति तले दावभलुलणख (॥५८॥ 
घन-वधान्यते सम्पन्न सौर सर्वदामणा पूर्ण ररदेवाले सुणयुक्त भूमिका दान रुरनेदाला मनुष्य 
राजाधघिराज होता है, इसढिये भूमिदाद ही उबमे श्रेष्ठ है ॥ ७८ । 


सप्कामसलायुत्तां काइपपी घा प्रदाचछति । 

लर्पूतानि सन्‍्यनों भां पदात्मेदि यासव ॥ ५९ ॥ 
दे इन्द्र | जो सर्वधोगोते युक्त भूमिए दाव करता हे, उसे सब प्राणी ऐसा सामते हैं, कि 
यह मर दबाव करता है ॥ ५९ ॥ 

रूषकाणदुध्ा घेशुं सर्पकामपुरोगना 

ददाति था सदहख्राध्ष सर श्यण यांति मानज: (५९० || 
है सहस्ताक्ष | जो मनुष्य सब एच्छाओंको पूर्ण एरसेबाली और सब प्रयोसदोरी सिद्ध उरने 


पाली गुणबुक्त दामपेनु स्वरूप भूमिका दान करता है, वह स्वर जाता है ॥ ६० ॥ 
पप्रयाएित्य। परयोदवियशास्तणा । 

च््ए सुरेन्द्र पुधाप्रदुस्‌ का 
मि दान एरवेयाले पु पी में मधु और घृद्द प्रयाहिनी, 
| 


श््ध 
23 
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०००5] 
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2... कक ज्क्िकि हक नि 
खआलप्रदावपम्दपातउुचधल रफ्चावशतबजातू 
नएिभूफिमदालदेत दालसबन्/प्तिशिष्यलत ह ऐश ४ 
जछ ब्ज७ -+........ फल 2 जे बह कक | 0 
राजा सुमिदाद करनेपर राजाओंले सब पाएँसि सुक्त होता है; मूगिदानसे बदे जल्द कोई 


न श्रेष्ठ नहीं है ६२॥ 
दद्मयति या सखुहान्ता एथियी शस्यधिजितास । 
ले जता। छोथवन्लीह यायछरालि गो 
जो शस्तनिर्शित समुद्र पर्यन्‍द पृथ्वी प्रदाण झा है, यत पएथ्ले अबतक रहेगी, तबतक 
उसकी क्षति छोश गाया करेंगे ॥ ९६३ 7 


पुण्यासखद्धरला आूलि थो पद्यति पुरुंदृर । 


व दृत्य छोका। छ्लीयन्ले भूसिदावसुणालजिता। ॥ ४ ॥| 
है इन्द्र ! जो पवित्र रामृह॒ृश्सधालिनी भूविका दान कप्ता है, उसके भ्रूमिदानसे मिल्ले हुए 


पम्स्त भुणान्दत लोक नष्ट बह होते + ६४ ! 

सजथा पार्थिवेबेह ललत॑ सूलिलिष्कला । 

अआूदया सलिधेषलछका एाश सुखमणलाप्छलता ॥ जे | 
६ इन्द्र | समस्त ऐश्ववय चाइबबाला और सुझुछों इच्छा करनेबादा राजा सदा सरपात्रदों 
३ 
पिधिएवंद भा दान छोर ॥ ९५० ॥| 

अपि छूल्था बह! पाएं आूणि पच्णा द्विजातके । 

घछ्छुत्छजाले सत्पाएं जांणो ह्वथाशिजोसण: ९ 

अरे प्रफ०७ज 8६ 


जसे उप अपनी पुरानी केंचुलीफी छोड देता है, वेते हो मनुष्य पापक्षम छरते भी बाह्मणफो 
भूमिदान करनेजे उठ पापसे युक्त हुआ करता है ॥ ६६ ॥ 


लागराब्सश्लि! शैलाब्काननाबि थे से । 

सबशतजझर। शर्त एद्मालि बुध ददुत ॥ ५९७॥| 
ऐ इन्द्र | जो बलुष्ण श्रमिका दान छरता है, वह समुद्र, बंदी, पर्वत और सब्पूण दब, इस 
सबको ही दान दिया कश्ता है ॥ ५७ 


तवडागान्युदपानानि जोतांलि व उर्सि व ! 
स्वेहान्सबेरसांश्ेष ददाति घछुधां एदत ॥ पे८ ॥ 


जो भूमिका दाव करता है, वह तडाग, कु, ज्ञरना, तालाब, स्वेह और समस्त रखोंडि: 
दानका फूल प्राप्त करता है 8 ६८ ॥| 


न सत्पलनपाधालहि चूसतिदायाप्यददइसुले (॥ ७० ॥ 
भूमि दाव एरवनेसे जो फुछ मिलता है, अभ्निश्टेम प्रशृति पर्याप्त दक्षिणायूक्त यज्ञ बरनेसे वैसा 
फूठ नहा ग्राप्त हों सदता ॥ ७० | 
दाता दशासुणश्ह्माशि दशा हण्ति तथा क्षिपल्‌ | 


पूयदताा एश्न्सूए सश्चपायापयघचछाले ॥ ७९ | 

यूमिदाता अपनी द पीढ़ियाँकी तारता ६ सौर भूमि देखर रच वाला अपनी दस ीदियोंदा 
परत बेल है; जा पुजप पहलेतो दा हुई सामिकों हर लेता 8, वह स्वयं नरक जाता 
है॥७६१॥ 

व छडाहि प्रदिझुत्ण एफ्एा था हरते तु या । 

थे पद्धो घायणे! पाशस्तप्पते सुत्युशालसनात्‌ ॥ ७२ ॥ 
जो पुरुष देनेका अभिदचद देरर दाद वहीं करता और दान करड़े फ़िर उसे दर लेता है, 
पह सृत्युझ्े शाततते दरुणत पाश्में बंधकर दाष्ट भोगता है ॥ ७५ ॥ 

आएिशांश सदाधके उग्याश्त्य प्रियातिथिस | 

थे अशध्ति द्विज्वलेछ तोपसपनित ले घनस ॥छ३।॥ 


च्ेे बे 


जो छोग आदिताम्रि, एदा यज्ञ छरतेवाढे, जिए॒दा पास जीविकाका साधन नहीं हे ओर 
जतिथिप्रिण श्रेष्ठ ह्विंजजी ऐया छरते हैं, वे यसके निकट नहीं जाते ॥ ७३ ॥ 


तज्ाह्मणेब्छुणकभूत स्वात्पाथिवरण पुरंदर । 
इत्रेषां ठु वर्णानां दार्थेल्कूकातुबेलान ॥ ७४॥ 
इन्द्र ! राजा ब्राह्मपोंक्े समीप ऋणयुक्त होदे- अर्थात्‌ उनकी सेवा एरे; इतर बर्णोके बीच 


दानव ऑर दुबलका उद्धार छह ॥ ७४ ॥ 
साहिछन्यात्त्पाशितां लूर्सि परेण शिदश॒शण्षिप । 
अआउणजाण झुस्श्षछ कश्मयश्ृत्थाय दा ॥ ७५ (| 
सरभ्षष्ठ छेद्शेश्वर | जिसका जीदिकाकझा शाधत नष्ट छुआ है ऐसे ब्राह्मगछ्ों दूसरेते जो 
भय दाल दो हो, उसे रूमी आश्षेपपूषक अहण ले छेरे ॥ ७७ ॥ 


/"४ 


भ्रध्याथ ६१ ! अनुशालनपवें 8१७ 
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अधथाश्न पतित॑ लेषां दीनानामवसीद्लाम । 

त्राह्मणानां ह॒ते क्षेजे हब्यात्जिपुरुषं छुलझ्‌ ।७५६ | 
भूमि हर जानसे दीन हीन दुखिये ब्राह्मणोंके जो आंसू मिरते हैं, वे तीन पीढियों बक् 
बंश्षकी बिनष्ट करते हैं ॥| ७६ ॥ 

सूमिपालं उघुल राष्ट्रायरतु संस्थापथेस्पुन। । 

तरय वास; सहख्ाक्ष बाकपछे सहीयतदे ॥ ७७ ॥ 
हैं सहस्राक्ष ! राज्यच्युत भूपतिकों जो मनुष्य फिर राज्यपर स्थापिद करता है, उसका 


सग्लाकम सम्मादपूदक चवाद हाता ६ ॥ ७७ ॥ 


इक्लुलि; संतर्तां सुि धयगोधूसलंकुलाश। 

गोश्वबाहनसंपूणा बाहुबीयंसमाजिताप्‌ ॥ ७८ ॥ 
जो पुरुष गन्नेंसे भरी हुई और जो- गेहूं शादिसें परिप्रित, बेल तथा घोंडे प्रभृति बहानोसि 
युक्त, बाहुबलसे उपाजित ॥ ७८ ॥ 

निधिगर्णा दददु शामि सर्थश्त्मपरिच्छदास्‌ । 

अक्षयालह्लनते लोकान्जामिलज हे तत्थ ततू ॥७९॥ 
रत्नगभा और सब रत्नोंते युक्त सूमिका दाव करता है, उल्े समस्य अक्षयलोक्त प्राप्त होते 
हैं, वही उसका भूमियज्ञ कहा जाता है ॥ ७९ 


विधृण कलछुष सब पिरजा। संसता सताझ््‌ | 


लोके महीयते सद्धिणों ददालि बदुधराश्‌ ॥ ८० | 
जो पृथ्वीका दान करता है, वह सब पापोंसे छुठके रजोगुणण्रे रहित और साधु एस्मद होता 
है और लोरमें सज्जन लोग उसछा आदर छर्ते हैं | ८० ॥ 


यथधाएपएछ पातह। शत रलाबन्दु(बरसपाल | 

तथा जाछेकूल दाव लस्णे सरये दिल्लषपोले ॥<८१॥ 
हे इन्द्र ! जैसे जले डालनेंसे तेलकी बूंद दूरतर फेरुती है, पैसे ही भूमिदानका पुण्ण प्रति 
फंसलर सक्तू वाद्ूत हुआ करता है ॥ ८१ ॥ 


थे रणात्र सहीपाला। छारा। समितिशोलना। | 

घध्यन्तशाभरुखा। शकऋ जह्यलाक बज्ान्त ले ॥८२ ॥ 
हे सुरशाज ! जो युद्धमें शोमिव शूरवीर राजा शत्रड़े सम्पुख लडते हुए संग्राम मरते हैं, वे 
त्क्षक्ोकर्म जाते हैं ॥ 2२॥ 


आ. ढ़ 3 


उपतिष्ठन्ति देधेन्द्र सदा भूलिप्रद दिपि ॥८३॥ 
ब्कछ भ + ्छ रे / 
देवेन्द्र ! दिव्य बालाओंसे विभूषित, नृत्य और चीतर्मे निधुण ल्षियां रदग्रगे भूमिदाताकी 


सेवामे सदेव उपस्थित होती ह ॥ <४ ॥ 
सोदतले च छुख स्थग देवगन्धरयपरजितः 
यो ददाति सलहीं सस्यण्विधिनेद द्विजातले ॥ ८४ ॥ 


२ ओ्‌ 


| पुरुष इस छोकमे विधिप्वद्ध त्राह्मगोंछों भूमिदाव रशता है, वह सुरपुरम देवताओं और 
गन्धवोते पूजिद होकर सुखसे प्रसन्न होता है ॥ ८४॥ 


शहलमप्लरलणैव दिव्यमाल्यविभूजिता। । 
उपतिष्ठन्ति देवेन्द्र झूदा आमभिप्रद नरख्‌ ॥ ८७ ॥ 
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दपऩ | भामदाता पृरुषद् थय दच्य यालाआस छिश्वापत सका अप्पराएं उपास्थत 


बज भड 
हाता है ॥ <५॥ 

शजुरख मद्गावद छञ्े घरास्या एरवारणा। | 

चानमभदात्फुष्पाण एद्रण्दान च धास्तथा 8 
मूमिदानछे शस्, भ्रद्रास्वत, छत्र, श्रष्ठ घाटे, उच्तम हाथा, फ़ल तथा सुदण् भण्डार | ८६॥ 


कु 


आज्ञा लद्ाप्रलिएग जध्शव्दो ऋवह्यथ । 


सालिदानस्य पृष्पाणे फर्ल सुणगे। पुरंद्र ॥८७॥ 
अप्रतिहत आज्ञा और जम शब्द उपस्थित हुआ ढरते हैं। है इन्द्र ! भूमिदानके फूल जो हैं, 


उनके फलमें स्व मिलता है ॥ ८७ ॥ 
हिरण्यपुष्पाश्बोषध्ण) कुशकाज्यनशाडवला। | 
खुल्प्रसवा सास प्रा्मा।ले पुखझ्ा ददत | <८<८॥ 
सुबण पृष्पषुक ओपधियर, कांचन स्वरूए कुश ओर घास तथा अमृत उत्पन्न करनेबाली 
एथ्वी जो पुरुष भूमिदान करता है, वह पाता है ॥ ८4 ॥ 
वाहिति सूम्चिसस दाने वास्ति सातूसमों झुझा । 
नाहिह सत्पयसलों घन्तों नारित दानसकों निधि।. ॥ <८९॥ 


सूमिदावके समान दूसरा कोई दान नहीं है, माताके समान छोई गुरु वहीं है, सत्यके समान 
० (३ ब् ५ #8, (५ 
कोह धरम वहीं है और दावके तुल्य कोई निधि वहीं है ॥ <९ ॥ 


एतदाइ्विरसाच्छरुत्ण चालदो वलुधासिधाय | 

यसुरत्वसघाष्दीणी ददायाद्विस्से ददा ॥९० ४ 
देवराज इन्द्रने बृहस्पतिक सुखसे यह भूमिदानकी कथा सुबके उन्हें ही उस समय घन और 
रत्ताले भरी छुए यह पृथ्वी दास की थी ॥ ९० ॥ 


अध्याय २ | अनुशासन ४१९ 
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य इसमे आवयेच्छाद़े भूमिदानस्थ संस्तदस। 

न तस्य रक्षसा भागों नासुशणा। लयत्युल्त ॥ ९१ ॥ 
जो भ्राद्के समय इस भूमिदानके भहात्मपको रथा सुदता है, उसे राक्षण अथवा अपुर्सोके 
भागका कटपना नहीं। करनी पडता ॥ ९१ ॥ 

क्षय॑ च भवषेद्द्त पितृभ्णस्तन्न संशण।। 

तस्थाच्डाद्धप्चिद प्रा खज्धता आवयेद्हिजाद ॥ ९१२॥ 
पितराके निभत वह जो दान करता हैं, वह लि।सन्देह अक्षय शोता है। इसलिये विद्वान 
पुरुष भाद्ूक समय भोजन करनेवाले ब्राह्मगांका यह सूमिदानका महात्म्य सुनावे ॥ ९२॥ 

इत्येतत्सपेदानानां ओेछछुत्ते लथावघ । 

मया सरतशादूल कि भूथः शओोठुलिच्छासि ॥९३॥ 

इति श्रीमद्राभारते अनुशासनपर्वणि एकपष्ठितवोडष्यायः ॥ ६१॥ २७७६ ॥ 
है पापरद्ित भरतश्रेष्त ! यह मे तुम्हारे समीप रब द्वार्नोक्त बीच श्रेष्ठदानका विषय कहा 
है, फिर कौनसे विषयको सुननेकी इच्छा करते हो ? ॥ ९३ ॥ 

महाभारतके भनुशासबफपवम एकसठवां अध्याय सम्ताघ ॥ ६९१॥ २७७६ ॥ 


१ छक्के ४£& 
युधिप्ठटिर उबाच--- 
कानि दानानि लोके5स्पिन्दातुकानों महीपति। । 
शुणाधिकेश्यों विष्रेष्यों द्याजहुसतसत्तप्त ॥१॥ 


युधिष्ठिर बोले- है भरततद्म | इस लोक दाव करनेकी कामना करनेवाला राजा अधिक 
गुणवाले ब्राक्मणोंकी क्विन किन वस्तुओंका प्रदान करें ? ॥ १॥ 

केन तुष्यन्ति ते सद्यस्तुछा। कि प्रदिशनन्‍्त्युत । 

हंस मे तन्‍्महावाहो फर्ल एण्थकूर्त लहत्‌ ॥२॥ 
त्राक्षण लोग केसे दावसे उसही समय प्रसन्न होते हूं ? प्रसन्न होदे दया प्रदान करदें है ६ 
हे महावाहो ! मेरे निकट इस पुण्यज्षणक सहत्‌ फरके विषयको बर्णव करिये।॥ २॥ 

इस फ फडबघद्राजाबनञहइ जाका एरस्ा च 

बबत। श्रोतुल्तिच्छामि तम्छे विश्तरतों जद 
है राजन्‌ ! कौन पस्तु दान करनेसे हसलोहझूमें और परलोकर्मे विशेष फलित दो 
में आपके समीप सुननेकी इच्छा करता हूं, आप यह विषय मेरे विकट विस्वारपबंक 
कहिये ॥ १ ॥ 
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इशसथे घुरा एछो मारदों देवदशन। । 
यदुक्तवादलो तन्‍्मे गदतः श्षुणु भारत ॥४॥ 
भीष्म बोलि- दे भारत ! पहले यह विषय मेंने देवर्षि नारदसे पूछा था, उन्होंने जो कथा 
कही थी, उसे उहता हूं, सुनो ॥ ४॥ 
नारद उद्ाल-- 
अज्नमेव प्रशं सन्ति देवा। लषिगणा। पुरा । 
लोकतन्न पह् यज्ञाश्व सदमन्न पालाछतस ॥५०॥| 
नारद मुनि वोले- देवता ओर ऋषि अन्नक्वीही प्रशंसा करते है, समस्त लछोकयात्रा और यज्ञ 
अन्नमें ही अतिप्ठित है ॥ ५ ॥ 
अन्नेन सह दान न झूर्त न सविष्यति । 
तस्मादन्न॑ विशेदेण दातुसिच्छन्धि सानवा। ॥ ६ ॥ 
अन्नदानके सदश दूसरा दाव न हुआ और न होगा; इस ही लिये मलुष्य विशेष रीतिसे 
अन्नदान करनेकी इच्छा करते हैं ॥ ६ 
अज्नसूजस्कर लोके प्राणाश्षान्र प्रतिछ्ठिता। । 
अन्नेन धायते सबे पिश्व॑ ज़गदिदं प्रभो ॥७॥ 
इस लोक़में अन्न ही बलकारर है, सबका प्राण अन्न ही प्रतिष्ठित है। हे प्रह्ध ! सारे 
जगदरोी जज ही धारण करता है ॥ ७॥ 
अन्नादूयहस्था लोकेडस्प्रिन्मिक्षवस्द्ण एव च । 
अजन्नात्प्रभव॒ति प्राणाः प्रत्यक्ष नाथ संशय; ॥८॥ 
इस जगतम गृहस्थ ओर सिधुकू अबसेद्दी जीते हैं; यह निःसन्देह प्रत्यक्ष है, कि अभपेदद 
प्राण उत्पन्त होता है ॥ ८॥ 


कुहुस्ष पीडयित्वापि ब्राह्मणाय सहात्मने | 

दातव्य क्रक्षवे चान्नधात्मनों भुतिसिच्छता ॥ ९ ॥ 
अपन एश्यंदी इच्छा करनेवाला मनुष्य कुठुम्वबत्सल, अन्नद्के लिये पीडित, मदानुभाव 
ब्रह्मा आर भिश्नुक्ों अन्नदाव छेरे ॥ ९ ॥ 


ब्राह्मगाथालिरूपाथ यो बत्यादन्नधर्थिवे | 
निदधालि विधि श्रेष्ठ परलौकिक्सात्म न! ॥१०॥ 


जो सहंश्मे उतपन्न हुए याचक्ष ब्राह्ममको अन्नदान करवा है, बह अपने पारलौकिक निषिका 
विधाद किया करता है ॥ १० ॥ 
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आन्तमध्यनि चतन्त घृद्धमहेछुपस्थितम । 
अचयदभूतिभान्वच्छन्ग हसथी गृहमागतस्त्‌ ॥ ११॥ 
गृरस्थ पुरुष ऐश्वर्यकी इच्छा करते हुए रास्तेका थक्षा पथिक, बुद्ध, पूज्य, सहसा उपस्थित 
हुए और गृधमें आये अतिथिक्की पूजा कर ॥ ११॥ 
ऋ्रोधसुत्पतित हित्या सुशीलो वीतमत्सलर। | 
अन्नद! प्राप्लु ले शजान्यावे चेह व यत्सुखम्‌ ॥ १५॥ 
महाराज | राग-ठेपकों त्या्गके सुशीक ओर मत्सररहित होके जो पुरुष अन्नदान करवा 
, बह स्वर्ग तथा इस छोकमें सुख छाम करनेमें समर्थ होता है ॥ १३॥ 
नायसन्येद्भिग्त थे प्रजुद्यात्कृू्षदन । 
अपि श्वपाके शुन्रि वा न दाने जिशणदहपलि ॥ १३१॥ 
अपने घरपर उपस्थित अतिथिका अपमान न करें, किसी प्रकार भी उसे डांटना नहीं क्यों 
कि चाण्डाल अथवा कुत्तेकों भी अन्नदान करनेझे उस दानका फल विनए्ट नहीं होता ॥१३॥ 
थो दष्यादपरिछ्िष्ट प्चनमध्चनि चलेले । 
आन्तायाहए्टपूर्वांध स सहद्धभमाप्लुयात्‌ ॥ १४॥ 
जो थके हुए और अपरिचित पथिककों प्रसन्नवापर्वक अन्नशान करता है, उसे महान्‌ धर्मकी 


#5% 


प्राप्ति होती है ॥ १४ ॥ 


तन्देवाचषीलन्विप्रानतिर्थीश्य जनाधिप | 
र; प्रीणयत्थवेस्तरथ पुण्यफल भहतू ॥ १५॥ 


दे प्रजानाथ | जो पिवरों, देवताओं, ऋषियों, अतिथियों ओर ब्राह्मणोंकों अन्नद्े द्वारा प्रीति- 


७ 


युक्त करता है, उसके पुण्यका फल अत्यन्त महान है ॥ १५॥ 


है 
मर 
द्व 


2५ ् 


/ 37 


कृत्यापि पाक कम यो दद्यादतन्नप्रथिने। 

न्राध्मणाथ विशेषेण न स॒ पापेव झुज्पत्ते ॥ १६॥ 
अत्यन्त पापका कमे करदे मो जो पुरुष याचकरक्ो, विशेष करके ब्राह्मणको अज्दान फरदा 
है, बह अपने पापृस संयुक्त नहीं दोता है ॥ १६ ॥ 

न्राह्मणेष्वक्षयय दानसज्ञ शूद्रे सहाफहलघ। 

अन्नदान च झूद्रे च ब्राह्रणे च विशिषणलते ॥ १७॥ 
आहाणका अन्नदान करनेसे अक्षय फल प्राप्त होता है और शूद्रकों अन्न देनेंसे महाफल होता 

5 शूद्रकाी या ब्राक्षणकों अनश्नदान करनेसे उप्दा विशिष्ट फल एआ करता है ॥ १७ ॥ 


वे एच्छेद्लोजपरणं व्याध्याय दे या । 
झिक्षितों प्राह्मणेवेद जन्स चान्न प्रणाचित ॥१८॥ 
ब्राह्मण जब मन्नकी याचना करें तव उसके गोत्र, शाखा, स्वाध्याय, निदासस्थान अथवा 
जन्म जादि- गृहरुथ पुरुष व पूछके, उसे माँगनिपर जब्दान करें ॥ १८ ॥ 
अन्वदश्पात्नद्ठ क्षाद्ष सर्वेदामफलालियला। । 
सपन्‍लीएाथ यबाहुआ छपले बाज संशय। ॥ १९॥ 
हैं यहाराज | अनदाताक अन्नहूप इक्षधरमृह इस लोक आर परलाकरम सब छामनाक फ्र 
प्रदाव किया करते है, इस विषयल सब्दृह हां ६॥ १९॥ 
आशंसबन्दे हि पित्र। छुच्ष्ठिलिय छपका।। 


आअराफकशपि पुत्री था पौचो दाझ प्रदासयादि ॥ २०॥ 
७ 7७, औ ३७७ ॥६ चथ के 5 
जेसे कितान अच्छी वृष्टिकी इच्छा करते हैं, बंसेदी “ मेरा पुत्र अथवा पा भी इमारे छि 


हि 
्ड 
दर 


अन्न प्रदाव फेरेगा ?- पितरबृन्द ऐडी ही आशा किया दर 
ब्राह्मणों हि सहदूभूल स्वर्ण देद्दीलि याचले । 
अकालो था सकानो वा दर्वा पुण्यछवाप्लुयातू.. ॥५११॥ 
प्राह्मण एद; महान्‌ जीव है, जब दह स्वयं “ देहि ?? कहके अन्नद्ठे लिये प्राथंना करता 
दव मलुष्य चाहे अक्षाम आवसे अथवा उक्ाम भावसे उसे अन्न देकर एण्य प्राप्त करे ॥२१॥ 
नात्ण। सर्वेदूनादामतियि! प्रछतागखुक 
दिप्रा ध्मस्िगच्छल्ति जिक्षमाणा गईं से ॥ ११॥ 
ब्राह्मण उब प्राणियोदा अतिथि और खबतें पहले मोजनका यथिकारी है; म्राक्षण लोग 
जिसके घ्रपर सदा शिक्षा मांगवेके दिये जाते हैं ॥ २०॥ 
स्कृताश नियलेन्ले घदलीव प्रयर्धले । 
े मदहालागे छुले ऊनन्‍्म प्रेत्य प्राध्तोत्ति भारत ॥२१॥ 
और वहांसे उत्कारयुक्त होके निदत्त दोते हैं, वह गह बहुत ही संपचियुक्त होता है। हे 
भारत | वह ग्ृहस्थ मरनेके बाद महाएँश्वययुक्त कुलमें जन्मता है ॥ २६ ॥| 
बत्धा त्पन्न चरा खछाद्ध तथा स्थानमलुस मम । 


| २० || 


चंथड्ट्ानदायत तु स्थण बलाईहे संत्कूत। ॥ २४ ॥ 
जा दुय रथ लोदम जन्म उत्तम स्थाद आर आमेदापेदामेष्टान्ा दान करता हैं, वह स्वग- 
लोकमें देषदाअंसि उल्ाएयुक्त होफे निवास किया करता है ॥ २४ ॥ 


प्रद्ध आाणः नचराणए ४६ सन्त परधाछल | 
अच्चद। पहुचान्पुत्षा धतजानलॉगवानांप ॥ रे७ ॥ 
अप्म ही महुष्योंके आण हैँ, यश्नमें ही सब प्रतिष्ठित दे; अन्नदावा पशु, पुत्र, घन, भोग ॥१७॥ 


क्रध्याय ६२ ) अलुशालनपतोे ७९४ 
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प्राणवांशाएि लणएलि रूपयाशि तथा छूप । 

अज्नदछझ) प्राणदों लोके सचद। प्रोष्घले लु स। ॥ २६ ॥ 
प्राण और रूप प्राप्त करता है। हे सहाशाज ! अन्नदशता इस छोड़ें प्राणदाता और सर्वर 
देनेबाला कहे वर्णित होता है ॥ १६ ॥ 

अज्ल हि परवालियये ब्राह्मणायथ यवायिधि । 

प्रदाता सुखताशोलि देवेशाप्पलिपूज्यले ॥५१७॥ 
अतिथि ब्राह्मणशों विधिपूवक अज्नदाव छरदेसे दाताकों सुख मिलता है दथा बह देवताओं 
भी पूजिय होता है ॥ २७ ॥ 


ब्राह्मणों हि महदुशूर्त छेजे चरति पादवत्‌ । 
उचष्चले तल्ड पद्ठाह़ ला पुण्यफ्ल लहलू ॥ २८ ॥ 
ह्षण गहान्‌ जीव है ओर अतिथिके समान सब क्षेत्रोंमिं घूमता है; उसयें जो दीज उबता 
है, वही महत्‌ पुण्यका फल देनेबाला है ॥ २८ ॥ 


प्रत्यक्ष प्रत्षिजनन सोचलूदाजचखेजत्युद । 
लवाण्थन्थांनि दायाबे एरोक्फलवनतयुल ॥ २९ !| 
भीक्ता और दावा दोनांकोी अनद्गान प्रत्यक्ष झूपसे प्रहक्ष करता हैं; दूसर उमसत दान 
परोक्षय फराबविशिष्ट हुआ करते ६ ॥ २९॥ 
अन्नाड़ि शस्् विद्धि रतिमज्ञाड्धि लास्ल। 
घन्चाथाजन्नतों विद्धि रोगनाएं रुघानद! ््‌ 
ि र्त  अन्नते ही उत्पात अथात्‌ पुत्र जादि प्राप्ठ होते ६, अनसे हो र्ति उपजती है 
धमे और अर्थ अन्से हे हुआ करता है तथा यह भी जान रखो, कि अन्नत्ते ही रोग बष्ट 


हे 


शत 8 ॥ १० ॥ 


अज्ञ छासनसित्याह पुशकरलऐ प्रजापलि।। 

अज्ञे खुब दिय॑ ले च सर्वशक्े प्रतिछ्चितस्‌ ॥ ४१ ॥ 
पूदकूरपमे प्रजापतिने अन्नक्रोही अमृत दरह्म है; अब ही भूलोक, रुपर्ण और आदाश स्वरूप 
है; अन्नप्ते ही सब प्रतिष्ठित है ॥ ६१ ॥ 

अज्ञप्रणाणे शिच्वव्ते शरीरे पच्च घालव। | 

बल घलूयलो5पीहए प्रणश्यत्यन्नहाबित्त) 
अन्नका आहार न मिलनेसे शरीस्में रहनेवाले पांचों तल दिमिल होंते 
बलपानू परुषद्धा चछ नष्ट हो ज्ञात है ॥ ७४२ | 
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आधाहाओ पविवाहाश्य सज्ञाश्वालछने तथा | 

न घर्तन्ते वरअछ ब्रह्म चाज प्रलीय्ते ॥ १३ ॥ 
है परुपमेष्ठ | अबके बिना लोकयात्रा, विवाह ओर यज्ञ भी नहीं लिमते; इस अन्झे अभावमें 
बेदोंद्या ज्ञाबव भी लुप्त हो जाता है ॥ रे४१ ॥ 

अज्ह! ख्येरताड़ यात्काचेत्तथाजु अजछुलओ। 

'सिषु लाकूणु घ्मार्थंमत्ध दयचलाो कुचा। ॥ रद | ५ 
यह स्थावर- जज्भम रूप जो जगत है, यह सभ अबसे ही प्रतिष्ठित ऐ, इसलिये पंडितकों 
योग्य हैं, कि तीनों लोकोंमें धर्म ओर अथके लिये अज्ञदाव करें॥ ३७ ॥ 

अन्नदृथ ललुष्यह्ण घलनाऊी यदा। उखनसू | 

काश पघचेते शाम्वात्त्रषु लोकचु पाथद ॥ १५ ॥ 

शजन्‌ | अन्नदाता मलुष्यका बक्क, यीर्ण, यश, सुख और कीर्ति त्रिशुवनोंके बीच सदा 
कुत होती है ॥ १५ ॥ 

सेघष्बरुूज! संविधते गाणाता पथयनव। शिव३ । 

तत्व लेघणल दारि छाक्तो वर्णलि सारत ॥ १६ ॥ 
हैं भारत | ग्राणाद्धा छकूटयाणमय पाते पवन बादलाम जलरझूपसे नेवास करता हैं; इन्द्र उद 
चादलाम जरू जो है, उसे वश्सावा है ॥ ६९ ॥ 

आदक्त व रख लोधलादित्य। सवगलास्तिलि। । 

घायुराद्ित्णवततांश्व रखान्देण। प्रज्ञापति ॥श७॥ 
सूय अपदी क़िरणोंसे शूमिर्य रस ग्रहण छरदा है; पवन प्रजापति जादित्यसे प्रदप्त रखंकी 
लेदर फिर वरसाया करता है ॥ १७ ॥ 

तथ्दा सेघलो घारि पतिल लचलि खछितो। 

दा बछुसली देवी श्विण्या सथति सारत ॥ है८ ॥ 
हैं भारत | जब बादलासे जल पृथ्वापर णिरिदा है, तब एथ्वीदेवी शीतल हांता हट ॥ ४१८ ॥ 
तत। सब्यानि शेहन्ति शेर चल्देजथले जगत । 

आसलेदोस्थिशुछाणां प्रादु मोवस्तत।! पुना ॥ शेर 
अनन्दर उस मिली भ्रूमित्रे अनाजडे अंकुर उत्पन्न होते हैं, जिससे जमतके जीवोंका निवांह 
हदा ह। उस अन्त शरीरर्म मांस, भेद, इड्डी ओर वायका प्रादुभाव होता है ॥ ३९ ॥ 

लजलयान्त लत शुक्तात्पराणिनः पएूथियी पतले । 

अश्वादोरी हि लच्छु कं प्रजन) पुषणतक ए ॥ ४० ॥ 

उथ्वोपाते | दस वौयसे ही प्राणिदृद्द उत्पन्न होते हैं। अभि और चन्द्रमा उस शुकको 
उत्पन्न तथा पोषण छरते हैं ॥ ४० ॥ 





भ्रष्याथ ६१ | अनुशासभनपते ४४५ 


(क्‍७७८१७०७००९५७, ५ 











एयशज्न व सूर्येथ्ष पथन) शुक्रभ्रेय व । 

एक एथ सन्चतो राशियतों मूतानि जज्ञिरे ॥७१॥ 
इस ही भांति अनके देतु खयें, पवन तथा शुक्र एकह्दी राष्ति कहके स्म॒त हुए 8, जोर 
उसहीसे सब प्राणी उत्पन्न हुए हैं ॥ ४१ 


प्राणाब्ददालि जूवानां वेज अरतघेल | 

शहमम्यागताथाशु यो दष्थादज्नबर्थिने ॥ ४३॥ 
है भरतर्षण ! जो शहपर जाये हुए अतिधिकों त्वरित अन्नदान करता है, वह सब जीवोंछो 
प्राणदान तथा तेज प्रदान किया करता है ॥ ४१ ॥ 


श्रीष्म उबाय-- 
बारदेनेवसुतक्तोषएसदामज्ञन लदा छूप | 
अनसूयुद्यलप्यज्ष तसलादेहि गतज्वर: ॥ ४४॥ 
भीष्प वोढे- है महाराज ! नारदपुनिके मुखसे यह अन्नद्यनक्के महात्म्यकी कथा सुनके उस 
ही समयसे में सदा अन्नदान किया करता था, इसहिये तुम अत्याशूल्य तथा शोकरहित 
होंके अन्नद्नव करे ॥ ४६ ॥॥ 


रे 


दत्त्याह् विधियद्राजनिणषप्रेम्धस्ल्वशाणि प्रत्यो। 

यथावदलुरूपेस्थसतल।) स्वगसवाप्ह्षसि ॥ ४४॥ 
है महाराज | तुम सुयोग्य ब्राह्मणोंको विधियुक्त अन्नदाव करके उसके पुण्य स्वणलोछ 
पाओयगे ॥ ४४ ॥ 

अन्नदाना हि थे छोकासतांरूय झूणु बराशिए । 

सथनानि प्रकाहतन्ते दिणि लेयाँ लहाहलनाश । 

लानासंस्णानरूणाणि जावास्तवरुमान्वितानि ले ॥ ४५ ॥ 
है प्रजानाथ | जन्नदाता पुरुषोंको जो सब लोक प्राप्त होते हैं, उनको सुझो । स्पर्णेम उन 
महालुभावाके भवन प्रद्मशित होते रहते है, वे उनके गृह अनेक प्रकारके रूप-संपक्ष विविध 
स्तम्भोसे युक्त होते हैं ॥ ४५ ॥ 

चब्द्रणणललशुज्ञाणि किक्लिणीजआलथलिति पथ 

तरुणादित्ययणान्रि स्थावशाणि चराणि ॥ ४६ ॥ 
पे चण्ट्रमण्डलक्षी भांति उज्ज्वल, छोटी छोदी घंटियोंत्रे झोमित शालरेसे घुक्त, उदित सके 
समान छाल रजसे युक्त होते हैं; कितने स्थावर हैं सौर करिठने विचरते रहते हैं ॥ ४९ ॥ 

७४ (जे. था, छनु, परे ) 


अनेकशतलमोमानि सान्मअजलजनाहीि प्य | 

घेड पाक प्रक्कादालनि रोप्पशुदू त्निच ॥४७॥ 
उनमें सैकड़ों फक्षाएं होती हैं और मरोदरर जलयुक्त वन होते हैं। कितने वेहये बाणि दशा 
सयसह्श ग्रकाशभाव, चांदी और शोनेके बने हुए धिद्यमाल हैं । 

खसथकामफलाओआएि पुक्षा भपनलंश्थिता) | 

याप्यों घीथ्य/ सम कृपा दीर्चिकाओय उ्ेशा।. ॥ ४८ ॥ 
उन गहँये स्वक्रामफराप्रद वृक्ष छूमे हुए हैं। उससे चार्सो और वावडियाँ, गृलियाँ, सभा 
भवन, कूप, वालाब ॥ ४८ |॥ 

घोषयबन्ति च यानातनि युत्तान्यण सइखभा। । 

सद्यलोज्यलथा। शेला वालास्थासरणानि थे ॥ ४९॥ 
ओर शब्द घोष करनेवाले सहस्रों जुते हुए वाहन होते हैं; मएय और सोज्य पदार्थोरके 
एवं, वल्ध और आभूषण हैं ॥ ४९ ॥ 

व्वीर॑ खबन्‍तथ। सरिलसश्तणा चैदान्नपदता। । 

प्रालादा) पाण्डुराज्ञाला। शय्धाश्र द्ावप्योज्ज्दला। | 

लानबन्नदा। प्रपच्चन्ले तत्वादज्ञण दीं लछ (॥७०॥ 

हां दूध बहानेवाली नदियां और अज्नोंदे पर्वत हैं: वह पाण्डुरदर्ण बादलेति समान समस्य 

गृह आर सुबरणंखचित प्रद्भाझपूण शय्याएं विद्यवान हैं; अन्नदाता उस दश्तुओक्ी पाते है, 
इसलिये तुम थनदान करो ॥ ५० ॥| 

एले छोक्ा। पुण्यकुतामन्नदानां सलद्ात्सवास्‌। 

तस्मादज्ञ विशेषेण दालवयं सानदझेसेयि ॥ ५१ ॥| 

शत श्रामहा सा रस भनुद्यासखय प्राण हपषाएतमसाउध्याय: ॥ ६० ॥ ६८२७ ॥ 
महासुभाव पुण्य दरदेवाले अन्नदाता पुरुषंछि छिग्रे ये समझत लोक निश्चित हैँ, इसलिये 
इयरामण्डलपर महुष्याकों योग्य है, [कि सब प्रकार प्रवत्वके सहारे अन्नहाद कर | ५६ । 

महाभारतके भनुशासनपवस बासठवां ऋष्याय समाप्त ॥ दशे ॥ २८२७ ॥ 


ट्श 


्ि 8 छडे 
युधिप्ठिर उवाच-- 
अर मे लदतों दाकघलन्नदावसथ यो जिधिः ! 
नक्षञ्योगस्थेदानी दावफरुप जदीदि मे (॥१॥ 
इविष्ठर बाले- मेने अन्दानकी विधि विषयक जापका बचने सुना; अब किस नशक्षद्धयोगर्े 
दर वस्तुका दावे रश्नेसे उत्तम फल प्राप्त होता है, उसे मेरे समीप वर्णन करिये॥ १॥ 


क्ष्याय देई | छसजुशासनपतवे छ' 





भीष्म डद्याच-- 
अन्नाप्युदाएरन्तीसमिधिश्ा् पुरालसस । 
बेबक्पाओज उंचा 
भीष्म बोले- प्राचीन लोग हे विषय 
इतिहास कहा करते ६ ॥ २॥ 
द्वारकामजुसंप्रा मारद देवदशनण। 
प्रपछेन तल। प्रक्न दंचदीा घर्लद ४0 


&£९ 
न 
देवषि नारदके द्वारद्धार्थ उपस्थित हॉनेपर घमेद देवझीने उन्हें यही विषय पूछा ॥३॥ 


सत्था। संपृच्छलानायःह देवर्थिनोरद्रतदा । 
आचछ विधिवत्यये उक्तचछणु विदा पले ४॥ 
है नरवाथ | अनम्दर देवर्षि बारदने देवकीके हस प्रकार पूछनेपर जो उस सभय विधि 
बातें कही थीं, उन्हें तुम सुनो ॥ ४। 
नारद्‌ उदाच-- 
कृसिकासु महामागे पायलेव ससपिणा। 
संतप्य त्राह्मणान्लाधूल्लीकानाशोत्थलुसमान्‌ ॥१५॥ 
नारद बोढे- है महयामे |! कृचिका बल्षुत्रमे छत सहित पायसले साधु ब्राह्मणोंकी दृप्त 
करनेसे उचम लोकोंकी प्राप्ति होदी हे ॥ ५ ॥ 


॥%॥ 
देवद्ी और बारद महर्पिके संबादयुक्त यह पुरातन 


५ 
) 

४ 22 
गहिक 
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ते 
4] 


रोहिण्यां प्रधितेगो लेतपरजेन सर्पिया । 
हक क् 2 0४.५ 
पथोष्शुपान दातव्यशादुण्याणे हिजातसे ॥५९॥ 
रोहिणी नक्षत्रम आनृण्पक्षे हेतु ब्राह्मणोंकों बिपुल फलके गूंदे और छूप्र, दूध तथा अन्नदान 


करना चाहिये ॥ ६॥ 


दोष्भी दत््या सपत्सां तु वक्षओे सोलदेवते। 

गज्छान्त सालुजाल्लोकात्य्यगंलोकमलुच्तनस्‌ (७॥ 
सोसद््‌वत सगस्षिरा सक्षत्र्वे बछड़े युक्त दूध देनेवाली गोद दा से दाता पुरुष म॒त्युके 
चाद इस लोकसे अत्यन्त श्रेष्ठ स्वभलोकमें बमन किया छरते हैं ॥ ७ ॥ 


३ ८०७ 


आह्राय कूलर दया लेलालिआअशुपोडिलत 
वरस्तरांत छुगाणि छुरचाराज प्यताल ८ ॥ 
जड़ उक्षत्रम उपवास करके विल मिले हुए खिचड़ी दान दरनेंसे मनुष्य रूप केशों तथा 
ध्ुरक्षी घारवाले पबंदोंसे पार होता है ॥ ८ ॥ 
५ 


अपूपान्पुनवेसों दरवा तपेयास्थानि शोसदे । 

यशारवी रूपसंपच्ो बहने ऊायते छुछे ॥९॥ 
है शोभने ! पुनर्वसु सक्षत्रमें घृवयुक्त पिण्डाकार पूपपुञ्न तथा जवेक्ष प्रकारके अन्नराव 
करनेंसे मनुष्य यशस्दी और रूपवान्‌ होकर बहुंतेरे अन्नोंपे पवित्र छुछमें जन्मता है ॥ ९॥ 


पुष्ये तु कब दत्त्वा कृत चाकृतलेवय च । 

अतालोकेषु छोकेषु लोमघत्छ घिराजदे ॥ १०॥ 
पुष्य सक्षत्रम सोनेका आभूषण और केबल सुबण ही दान दरनेंसे मलुण्य प्रद्धाशरद्दित लोकोंमें 
भी चन्द्रमाक्की भांति विराजता है ॥ १० ॥ 


फू 


आस्पायां तु थो रूप्यसूणर्स या प्रथछछति । 

स सर्वेजयनिर्ुक्ता शाशयानधितिछलि ॥ ११॥ 
आशेपा नक्षत्रमें जो चांदी अथवा इपम अदान करता है, वह सर्वभयसे छुटके शात्रवान्‌ 
होता है ॥ ११ ॥ 

मघासु तिलपूर्णानि वर्धेघानानि लाबयः। 

प्रदाध पुञ्नप्तुणानिह प्रेत्थ च लोदले ॥ १५९॥ 
सधा चक्षत्रमें तिलुपूरित बधमाल पात्र प्रदान करदेंसे सदुष्य इस छोकमें पुत्रवाच्‌ और पशु- 
ओंसे उम्पत्न होकर परलोकर्मे आनान्दिव हुआ करता है 6 १२३४ 


फल्युवीपूवेसलये ब्राह्मणानाछुपोणिता ! 

चद्धान्फपाणदसमुक्तान्दरवा सीथापपरुच्छात 0 ९६४ ॥ 
पूर्वी फास्युदी बक्षत्रम उपयासी दोकर ब्राह्मणोंकों मवखन संयुक्त अक्ष्य सामग्री प्रदान 
करनेसे मनुष्यकों सोधाग्य प्राप्त होता हे ॥ १६१ ॥ 


चुतक्षारशलायुक्त वाधवत्पाष्टकादवस । 
उच्तरावषदय दत्त्ता रपर्भलाक मएायल ॥ १४ ॥ 


उत्तराफ व्गुनी नक्षत्रमें विधिपूवछ घुद और क्षीरयुक्त लाठीके चायलले सावका अन्नदान 
ञ्ज 


करनेसे मनुष्य स्वग छोफम सम्मानित होता है ॥ १७४ ॥ 
यव्यस्प्रदीयते दानसुत्तराविषये नरें। । 
महाफलबधननल च सयलीलि विभिश्वथ! ॥ १५ || 
५ छः है प 
उत्तरा फरमुनी नक्षत्रम मनुष्य जिन वस्तुअंकों दान करते हैँ, बह दान महाफलननक और 


अनन्त हुआ करता है, यह शाज्थोका निश्रय है ॥ १५॥ 


क्ध्याथ दर | 


अलुश्ञालमपर्च ४५६ 
एश्े हस्तिश्ण दक्त्या चतुयुत्तछुफपोजित) | 
पाज्ोति परसाल्लोकाब्युण्यक्ाससनहन्यिताल्‌ 

हरुत नक्षत्रमें उ 


॥ १६ | 
ही होकर ध्वजा, पाता, चंदोवा ओर छाक्रीणे जल-- इन चार वस्तु आस 
युक्त हाथी जुते हुए रथकोी दान एरजेसे मनुष्य पृण्यकामपुक्त परम पावेत्र छोकाछो पाता 
्ोै 
हं॥५१६॥ 


चेदाधाकुजल एचथा छुण्यान्य न्यास सलाश्ल। 


परध्यण्प्णलाए लोके स्लले मन्एदने तथा है १७ ॥| 
है भारत | चित्रा सक्षत्रमं उच्म बेर ओर पुण्यमन्ध प्रदाव छरवेसे मनुष्य अप्धराओं 
कोक्ोर्य छ्वीडा उरता दथा वब्दूनवनमें आमोद किया करवा है ॥ १७४ 

स्वाहथायथ घन दश्या शदिद्वतपपाहप्मम। । 


प्राश्ोति लोकान्स हु भानिह चेद सहतच्यश। 
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॥ १८ ॥ 
वादी चक्षत्रमें जो इच्छानुछार अपदी प्रियतम वर्तुका दान करता है, बह इस लोकमें महत्‌ 
यज्ञ लाभ करके, परलोकमें शुभ छोकोंको पाता है ॥ १८॥ 
विशाजायानवड्याहं घेलु दक्त्या च दुग्घदाल। 
सप्रालजू य शक्दद सधानय एस संयुलस्‌ 


॥ १९॥ 
विशाखा चक्षत्रमे छक्कडकी खींचनेस सम चुप, दूध देनेवाली गाय, घालय आदि पिधाद- 
योग्य चतुरस्ध, प्रासप्युक्त, अजसे भरे छक्कडे जोर बद्धदाव करनेसे, ॥ १९॥ 


एप्ल्न्बदास् भाणात प्रत्य 'वाननहयलशचुल । 


॥ १० ॥। 
नुष्य पितरों दथा दवदाआाना पराठपृक्त करदकी परलीदकय अनुंब्द सुछ ब्रोग दया फरता 
जी 
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दुर्गाण्ययाप्नोति स्वगंलोक च गच्छाति 
ती वह संकटमयें नहीं एड़दा और वह स्वणम जाता 


22% 4 


॥ १३७ || 
बत्वा यथात्त लिष्न नया दाचिालेदा! स येह्दाले। 
बरकादाश उ्छेशाज्नापशोतीले विनिस्व॒णा) ॥ २१९ ॥ 
जा जाह्मणाकी एवाक्त पत्तुदान करता है, विश्रय ही यह विज अभिकषित बृच्ि पाता और 
कंदाप परस आजाद केशाकों नहीं भोगता ॥ ११॥ 
अनुराधासु प्राचार घस्लञान्पश्छुपोषितत) । 
रुवा युगशत चांपि बर। स्वर्ण सहीयते 


॥ २११ ॥ 
जअदुराघा चक्षत्रय उपवास करते जो पुरुष ओढनेके ओर अंदरके वद्ध दानव करता ६, वह 
जे इमातक्ष सम सम्मानके साथ बास किया दरता है ॥ २९॥ 


ऋ्यलपका बट 


७ ए्‌ है 


कालशाके तु पविभपेण्णी दत्या खत्य। सलूलकस । 

ज्येष्लाधायद्धिमिष्ठां वे गतिसिष्टां व पिन्दाति ॥५१४॥ 
ज्येप्ठा रक्षत्रग जो सनुप्य ब्राह्मगोछी समयोचित् मूठ दाएत शारदा दावे करत है, चहु 
ञगिलपि 


व संसद जार बाते पादा ६ ४ ३२३ ! 

सूले झूलफर् ८रदा आाठणेश्च/। सघाहितः । 

पित्ृन्परीणयले चापि गतिलिएाँ व गउछलि ॥ १४ ॥ 
मूल मक्षत्रत एफुचिद् हो 


| क 


दे ब्राह्मगोंदी फल मल दान करनेसे प्रिवररोद्ी पीतिका विधान 
दुधा जमिल्षपित दाति प्राप्त होती ६ ॥ २४ 

अप पूर्वास्थपादासु घविपासाण्युपाएित। । 

ए्लवसोपसंपले जाह्यमग चेदपारण । 

भदाय जायत पघत्ण दल उुचहनगाइइट ॥ २७ | 
पूदाषाढा सक्षत्र्ण दपयादी हो कुछ और सदू वृत्तिससएत्न वेद जाननेवाले ब्राह्मणदोद धिगात्र 
दान एरचेसे पुरुष दूसरे जन्पर्मे अदेक गोधनग्क्त बेझर्ग जन्मता है | ९५॥ 

उदसनन्‍्धे खद्धाएपय प्रदृतनधुफाणिए 

दत्दीत्तरास्वपाद/ऊु समक्ासासयाप्लुयात्‌ ॥ देह 
उस्शापादा नक्षत्रम घव जोर जल मेरे हुए घरहेंसे युक्त सत्त मधु तथा धीरतसे दनी हुई 


फेष्टानपुक्त परतु दाय दरतेसे यनुष्य समस्त कास्प दिपयदित पाता है ॥ २६ ॥ 

छुपर्ध त्वणिजिते थोगे दक््या मधुघुताप्छ्त्म्‌ । 

घलेबित्णों सवीपिश्य। स्वर्नलोके सहीयते ॥ २७॥ 
उच्तरापाढाके शेष और अवणके प्रथस साथ अभिल्धित योजसें यदीपियोंक्ो दूध, यधु ऑर 


घत दान दरचंस घमंग रद गहुण्य रदगे छाटम सम्पादएर्दा चरस एकया करता ६ ॥३१७॥ 
अजण छृड्बल उत्वा बच्चान्तारदलंध च। 
वितेन चालि यानेचर सर्च छोकान्ंब्तान, हे रे! 
अवण नक्षत्रगें बस्ध वेष्टित दःम्बल् दाव दरनेसे मनुष्य श्ेतद्ण विमानसे सहारे खुले हुए 
रगलीकर्म गंबन फरता है ॥ २८ ॥ 
गोभयुक्ते घनिष्ठारु यान दत््वा खप्लाहिता । 
बस्शराइप्घन सच्य) ऐेत्णश राज्य प्रप्यत ॥२९ ॥ 
लिप्ठा मक्षत्रमें एकाग्रचिच शोदर पस्ध तथ्रा राश्मिसे युक्त बेछवाडी दाव दरनेसे परलोक्षर्म 
शीक्षह्दी राज्य प्राप्त होता है ॥ २९ ॥ 
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गन्धारुणवाजणिणफण्योगे दश्या सालुसचन्दबाल । 

प्राप्नोस्थप्शश्सा छोकान्मेल्ण गन्धाँश शास्यदाल्‌ | ३० ॥ 
शतभिषाओे योग बक्षत्रगे अगुरु, चन्दन और सुबन्ध सहित वस्तुओंछों दाव छरतेसे बलुष्ण 
परलोकयें अप्छराओंके ठोझमे शाश्वत बन्‍्धोंदों पाता है ॥ १० ॥ 

पूर्थेजाह्पजायोंगे राजलाषाण्प्रदाय तु । 

खर्यसल्लफलापत।) से थे भव्य खुदा सबूत ॥ १९ ॥ 
पूर्वाधाहपदा सक्षत्रके योगमें राजमाप अथोत्‌ बड़ी उड़द दाव छरनेसे परणोकर्मे तर्वभहय 
फर्श युक्त होदर पुरुष सुखी होता ६ ॥ १९ ॥ 

ओश्ज्षछुसशाथोगे यहतु मास प्रणच्छाति । 

से पिलृत्पीणयाति हे प्रत्थ चानन्त्यमइलुते ॥ ३२ ॥ 
उत्तरामाद्पदा बक्षेत्रसे योगमें जो ओश्थ्रफ्रछका गूद्या दाव करता है, बह पितरोंदों प्रसन्न 
दरते हुए परलोकर्मे अवन्त सुख भोग दिया करता है ॥ १॥ 

काँस्णोपदोहना चेलु रेजह्थां था प्रथजछलि । 

जा प्रेतण कामानादाथ दातासपशालेछांले | है४॥) 
जो रेवती मक्षत्रमें लांसेंटे दोहनपात्रसे मुक्त गोदान छरता है, उसके परकोछतों जानिषर वही 
गो स्वदाल्य विषयोको ग्रहण करे उस दाताके मिकट उपस्थित होती है ॥ ३४ ॥ 

रथलम्वससाशुत्त पत्त्याश्विव्यां' वरोसण!) 

हस्व्यम्वश्थलंपत्न पी जायते कुले १७ ॥ 
जो पुरुषशेत्र अश्विवी चक्षत्रमे घोड़ेसे युक्त रथका दान करवा है, पह हाथी, घोड़े और 

बसे परिषृण कुछमें तेजस्वी पुत्र रूपसे जन्मता है॥ १७४ ॥ 

अरणाजु छूदा्यालाण्य/स्मलाचलु भदाण थे | 

गा। खुपलूता। प्राप्तोति बए। प्रेत्ण यशास्लथा ॥ ३७॥ 
भरणी सक्षत्रमं ब्राह्णोंकों विछमणी गोछा दान करनेसे, इस लोकमें वहुतली जोबोंडोी शोर 
परलाक्रम ठचय यश पाता है ॥ ३५ ॥| 

ीपषा उदाच-- 
हत्येष लक्षणोद्रेश) घोरो पक्षज्रयोगल) । 
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दबाया बारदबह लए हलुजास्थोइज्रलजादिछुस ॥ १५ ॥| 
हात श्रामहाभारत शनशासनफएलाण प्रपाप्रतमोीएध्याय। ॥ पे ॥ ६८६३ ॥ 
अे 


भीष्म बेलि- बारद घुतिने देवहीसे वक्षत्रयोगके अन॒यार यही सब दावका लक्षण छह 5 भर 
दवदधदे अपना पुृत्रन्‍धुआधि यह सच बुजान्त कद था ॥ है६ ॥ 
सहाम्रारदके अनुशासनफएवस तेरखठवीा अध्याय लग्तात ॥ ६३ ॥ ६८६३ ॥ 





ह्त 
श्छु 


भीष्म उद्ाच- 
सर्पान्कासाध्मयच्छन्ति थे प्रथठछच्ति प्ाब्यवस्‌ । 
इत्पे् सगपधादजि। पितामएसुदो5त्रदी ॥१॥ 
भीष्म चोले- बह्माक़े पुत्र अत्रि भगवानने ऐसा छह्ा है, कि जो दौम सुयर्ण प्रदान दरहे हैं, 
हे समस्त काम्य वश्तु दान किया एत्ते हैं ॥ १॥ 
पवि्ल शुच्प्रधादुब्य पिदृणामक्षय व चत्‌ । 


सुषण घलुजेन्द्रेण हरिश्चिन्द्रेण कीतितय्‌ ॥२॥ 
राजा हरिश्चच्नने लहा है, कि सुबर्ण पवित्र, यद्वल- निर्मेठ, जायुप्य बढवियाला और पिवरोंकों 
अक्षय गति देनेवाठा है ॥ २॥ 
पानीयदाद परसे दानानाँ सलुस्क्रदीत्‌ | 
तस्णाह्रापीद्ध कपास तदागानि 'य खानयेलत्‌ ॥ ३४१ 
सुने सब दाोके बीच जलदानकों पश्म श्रेष्ठ दान कहा है, हसालिये वावली, कूप और 
दालाब प्रभृति खुदबाना चाहिये ॥ है ॥ 
आगे पापस्य हरलि पुरुषस्यथेए कर्ण? । 
..... झूप। मचलपावीया सुप्रइचस्य वित्थश। | हडे॥ 
प्तादन लाग जत कूएडे अच्छे जठतका पात ६, बद कृत रूए जादवबालदे पापक्षा आधा 
भाग हर हेता है ॥ ४॥ 
सब तारयते द॑श घरय खाते जलाशये | 
गाय। पिपल्लि घिप्राश् साधवश्य बचरा। सदा ॥५॥॥ 
जिसके छोंदे धुए दालावमें गो, ब्राह्मण और साधु पुरुष सदा जल पति 
उस्र मनुष्यसते समस्त वंशका ठद्भधार किया करता है ॥ ५॥ 
निदाघकाले पायीर्ण रहय लिछत्यवारितस | 
स हुगे पिषर्ण कुच्छ ८ फापायिण्याप्लुले ॥५९॥ 
प्य ऋतु) जिसका दालाव जलसे भरा रहता है, बह कदापि अत्यन्त विषम क्शॉछो 
नहीं जुदा ॥ ५॥ 
बृरपलेलैगयतल!। पूष्णसध 'लगरुण 'य | 
जम्विनोलेय पहेश प्रीति मेगाति सपिया ।७॥ 
के भगवान्‌ बृहस्पदि, पूपा, भंग, दोनों अश्विदीकृषार और अधरिदेव प्रसन 
६॥७॥ 


सा. 


वो १ 


हर 
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परम अषजं णेतग्ज्ञावालेतदुसमस्‌ । 
स्ानाउचसमसम चलत्फलानबा चलतहबआमघस्‌ (८ 
घुत्र ही परम ओषध है, यज्ञक्के लिये घुत ही अत्यन्त उत्कृष्ट हैं; यह सब रखोंके बाँच श्रेष्ठ 
रस है और सब फ्लोर उत्तम फूल हैं ॥॥ ८ ॥ 
फलकानों घशासक्राम। पुष्िक्षामशल मिश्यदा । 
छुल् दयादुद्विजाताभथ। पुझष। झुशचेरात्यवान्‌ ॥९॥ 
जो पुरुष सदा फूड, यश ओर पृष्टिकी कामना करता है, वह पदित्र और संयताचित होकर 
ब्राह्मणों घुव दाव करें ॥ ९ ॥ 
सु मासे आश्वयुजि विप्रेभ्यो ण। प्रथच्छति । 
लह्मे प्रथछछतों रूप प्रीतो देवाविद्यश्विनी ॥ १० ॥ 
अश्विद यासमें ब्राह्मणोको ध्ृव दान छरनेते, इस लोकर्म दोनों अश्विदीकुमार प्रसन्न होंे 
रूप प्रदाव कफेया करते हैं | १० ॥ 
पाथर्स लर्षिणा सिर ह्विजेम्यो था प्रथष्छलि । 
ये न रप्लांसि घषेयल्ति कदाजत ॥ ६१॥ 
जो ब्राह्मणों घृवमिश्रेत पायत- खीर दान करता है, राक्षण कदापि उसके गृहपर आक्रभण 
नहीं करते ॥ ११ ॥ 
पिपासथा न झजिपयले सोदल्छनन्‍्दख हश्यते। 
न प्राप्छुचान्य व्यसन कृरफान्य। प्रणच्छाति ॥ १५१॥ 
जो पानीसे भरा हुआ कमण्डलु नामक जलपात्र दाव करता है, वह प्याससे महीं सरता | 
वह गुहकी सामग्रियोंत्रे परिपृ्ण रहता है और छदापि विपद्ग्रस्त नहीं होता ॥ १५॥ 
प्रथतों ब्राह्ममाश्रेण्ण। अद्धया परया छुता । 
उपरपशनपडूसाण लगते पुझछण) सदा ॥ १३॥ 
एछप एदाग्रांचस होके परम श्रद्धांफे सहित श्रेष्ठ ब्राह्मणोंके साथ विनयपूणं व्यवहार करता 
वह सद! दावके पुण्यका छठवां भाण ग्रहण किया करता है ॥ ११ ॥ 
यथा लाधनाथ काछातनि ज्राह्मणेब्य) प्रथष्छलि । 
भतापाद च राजन दृत्पद्भण) सदा वा ॥ ६४॥ 


का 


रै राजन्ह | जो भोजन बनाते ओर तापनेके लिये ब्रतनिष्ठ ब्राह्मणोंकों सदा लक्कडियाँ देता 
॥ ९१४॥ 
षु 


७५५ ( महा, छतरु, पर्व ) 


हि 


% 


5घै 


| 


छरेऐ 


श्र तिल फिकिफपि दप 

सिध्णन्त्यथा। सवा संस्य फाथोणि विविधाधि ८ । 

उपयुपति शक्नु्णां बपुया दीप्यत च कई ॥ १७ ॥ 
5३ किट 


श्ब 


उसके सब प्रयोजन तथा विविध छाथ रद थि 
अपने देव शरीरलसे प्रकाशित होदा है ॥ १५ ॥ 


ग्रोते ६ छोर बह झत्रुओंके ऊपर रहक् 


भसगयांशारण उुप्रीलो णहि संदाति नित्यक्ा! । 
न ते ह्यजन्से पक्ताया खसंग्राले व जणहरणापि )१५। 
भगवान्‌ अप्रि सदा उसके विपण्यें जत्यंय प्रश्न रहते हैं; पशुदृन्द उसे परित्याय नहीं कार 


० ३ 8५२ु 


ओर बह संग्रामगें विजयी होता है ॥ १६ ॥ 


पुश्नाउिछय थे लगते पहकछण संप्रपछाति | 

घक्षुद्धाधि न लूपते सज्ञगागनथाइचुले ॥5७॥ 
जो छाता दान कर्ता है, वह पुत्र और टक्ष्मी प्राप्त करता है; ठठ़े लबरोग रहीं होता औः 
यज्ञक्ा भाग मिलता है ॥ १७॥ 


छः हक 


चरदाचब्ाड दब वा यदछमका खसप्तण 

नासथ उशखिन्मनोदाए। कद खिदर्णि जाशते | 

हच्छात्लस विपमाहवेद विप्र ललोक्षतवाप्ल ॥ ६८ ॥ 
जा ग्राष्म अथवा वर्षाक्रतुर्म छाता दान करता है, ऊम्ी उसके सभ्य दाह वहीं होती, व 
अत्यत काठेच सद्ठसे मुक्त होदा है ॥ ६८ ॥ 

प्रदाद उ्ंदातातां शकबत्ण विशिष्यरे | 

एडदसाए महालागा। शाण्डिल्घो खगणछणि। 4 

इते श्रीध्रद्ाामाग्ते शनुशासबपरद्ाणि चतुःपष्टितमोडघ्यायः ॥ ६४ ॥ २८८० ॥ 

वरनाथ ; सब दा्नोंकी अपेक्षा शकट दाल विशेष सहत्यपएण है; सहाभाग अयवान 

शाण्डरय ऋषेदे ऐसा ही रहा हू ॥ १९ ५ 


महाभारहके अनुशासनपर्दम चोसठवां अध्याय समाप्त ॥ ६४ ॥ शेट८ट२ ४ 





$ ५96 ६ 


| 


खा छिए उचाय-- 


दह्मानाय विधाण य। प्रणचछत्युपावह | 
यपत्फूल लब्य सयाले तम्णे जि पिलामए 0६ ॥) 
बे 


लि- है पतामह | जर्मीके दिनोंमे जिसके पेर जछ रहें हों, ऐस ब्राह्मणछो जूता 
[पं 
| 


ड (१ 
ण्‌ 


पे जी फल मिलता है, आप मेरे समीप उसे दणव छरिये ॥ 


5 


ष्ठ 
हि 


/च्च 


युधिष्ठिर बे 
दान फरने 


9१ श्ड / 


अंध्याथ ६५ | अनु शा छनप्॒य ४३ 








पीष्म उ्च-- 
लपानएो मथच्छेयों ज्राह्मणेम्ध! सलाहिता। । 
सदेते कण्दकास्उबोन्विषमान्निस्तरत्यापि | 
हा हाजजासुपरि व रलिछ्ालि सधिष्िर ॥१॥ 
भीष्य बोले- जो पुरुष एडाग्रचिच होंकर ब्राह्मणोंकी पादुछा दाव करता है, वह समस्त 
दांदोंकों मदते हुए विषम आपतिये भी पार होता है। दे युधिष्ठिर ! बह शत्रुओंके उपर 


4”. 


विराजमान होता ३ ४ २४ 
यान चाम्व॒त्तरीयुत्त तस्य शुअं विश्वां पते । 
उपल्िछिति कौन्‍्लेए रूपपकाश्बलूपणस । 
शदाद दर्यसयुक्ते दस भमवात चथ ६३ ३१ी॥ 
और ठसे झब्चरेयोंत्ते युक्त तेजस्वी यान ग्राप्त होता है; जो नये बेलॉसे युक्त शक्षट दाव 
रता हैं, उठ चांदा आर सानंसे यूपषितद शक्षठ शाप्त होता ६ ॥ ३ ॥ 
थुधिष्ठिर उदाच-- 
यर्फरू लिलदाले च भुमलिदाने व कीलितस। 
योप्रदानेष्चदाने च खूथस्तदजूहि छौरय ॥४॥ 
युधिष्ठिर बोले- है कोर ! तिरू, भूमि, गो और अन्नदानके दिषयमें आपने जो कथा छंही 
अर 


६५ 


है, उसे ही फिर छहिये : ७ ॥ 


2,,७॥ 


भीष्म उवाच -- 
शुणुष्त परम कोन्लेय दिलदाब्स्थ यल्फूलश । 
लिशरूप च यथान्या् प्रण्दछ छुथसच्तछ १५०॥ 
भीष्म बोले- हे कुछप्त्तम कुन्तीपुत्र | विलदावसे जो फछ होता है, वह मेरे समीप सुनो 
और छुनके न्‍्यायपूर्वक उसका दान करों ॥ ५ ॥ 


तृर्णा प्रथ्ल लोज्य लिखा; झुछा। सणयंसुबा । 
तिलदानेद वे तस्णाहपल्चपक्ष) प्र्नोदले ॥ 
पितरोंका प्रथम सोज्य समस्त विछू स्वयम्शूके दारा उत्पन्न छुए हैं, इस ही | 
करनेसे पितरइन्द प्रपुदित होते हैँ | ६ | 

लाचघासे लिलान्पस्तु ज्ाह्मणे*७। प्रथठछति 

लथयसरस्‍्वसलाक्ाणं तरके सं ते पढ १७9॥ 
जो भाघ महँनेमे ब्राह्मणोंकी तिछ दान एरता है, बह सब जन्तुओंखे मरे हुए वरककों नहीं 
देखता ॥ ७ ॥ 

रे 


7.6 


/ 


दिल दान 


ऊ 





फ् के 


स्कासेी स यजले पसिलिलेणजल पितन । 
ने चाकामेन दालवर्घ तिलखादं कथच' ॥<॥ 
 तिलाँसे पिठयज्ञ करता है, वह सानो सच छामवाओंसे यझुन करता हें । अछायम मनुप्य 
दापि बिल श्राद्ध न करें ॥ ८ ४ 
एंं। कश्थपस्सेले गाज़ेस्प) प्रछ्ताहिला। । 
ग्रीदिव्य गता भाव प्रदानेषु लिला। प्रभो ॥९॥ 
है महाराज ! ये सब तिह महर्षि कश्यपके अंगसि उत्पन्न देकर विस्तागढों प्राप्त हुए है, 


६ 


हसलिये प्रदान करनेके सबय दिव्य सावको प्राप्त होते हैं ॥ ९॥ 


| 489 


पोष्टिका रूपदाओवय लथा पापथिनाशना: । 


लब्मात्लयंप्रदानिष्णश्तिलदानं विशिष्यते १० ॥ 
# 5 कर २. को * ३ ०४ 5३. ३ खा चध 4० 
तिल पृष्टि करनेवाले, सुंदररूप प्रदान करनेवाले और पार्पोद्दों नष्ट करनेवाले हैं; ध्मालिये 
सब दावोसे तिल दान उत्तम हूं ॥ १०॥ 

आपस्तस्वश्ध लघायी शाकुश्य लिखितस्तथा | 

सहर्षिंगोंतमश्षापि लिलदानैर्दिय गला: ॥र१॥ | 
बुद्धिमाच्‌ महर्षि आपस्तम्ष, शह्, लिखित औीर गोतम- ये तिल दानके सद्दार स्वर्ग बये 
है ॥११॥ 

तिलहो मपरा विप्रा। स्व उंचतमेथुना। 

सस्‍झा गव्मत हायेषा प्रद्धात्तनछु च सास्थ ॥ १२॥ 


ये सब ब्राह्मण स्ली समागमसे दूर रहरूर विलोंका हयन ऋग्लेगें तत्पर रहते थे; तिल बोष्चतके 
समान कहके हविक्रे योग्य वर्णित हुए हैं। प्रत्येक कर्ममें उसकी आवश्यकता है ॥ ११॥ 


सर्वेधामेव दायानां तिलदानं पई स्खलमत्‌ 

अक्षय स्वेदाबानां लिलदाममिहोंच्यते ॥ १३ ॥ 
समस्त दानोंड्े बीच ठिल दान ही परभश्रेष्ठ माना गया हे | तिल दान ही एम लोछमें सब 
दानोंके बीच अक्षय फूल देनेवाला कहके वर्णित हुआ है ॥ १३ ॥ 


उत्पन्न च पुरा हृव्ये कुशिकर्षि! परंतप । 
धलराग्नश्नय हुतणा प्राप्तवान्गातेझुत्तनास्‌ ॥ १४॥ 
#त्रुतापन | पहले समयवें घतक्ले अमावमें कुशिक ऋषिने तिलॉझे सहारे हवन करके दीयों 
आमपयाका ठ॒प्त करडे उत्तम गति पाई थी ॥ १४ || 


क्षध्यांय ६५ ] अजुशासगपष छु३० 
इति पोक्त कुच्मेष्ठ तिलदानअलुत्तक्षस्‌ । 
विधान येत विधिना तिलानाधिह शास्यले ५ १५॥ 


है कुरुणेठ ! यह सर्वोत्तम दिल दानका दिपय तथा जिस प्रकार विधिपूषक विलदान प्रशेश्ित 
हुआ करता है, वह रहा गया ॥ १५ ॥ 


अल ऊचध्ष विवोधेद देवानां यद्टलिच्छतास । 

समाग् महाराज ज्राह्मणा वे स्वयंखुथ ॥ १६ ॥ 
हे महाराज | इसके अवन्तर यज्ञ करनेके अमिलापी देववाओंका स्वयं ब्क्षाके समीप 
समागम हुआ था, वह कथा सुनो ॥ १६९ ॥ 


देवा। समेत्य ब््मार्ण सूसिमाग फियक्षय। । 

शुभ देशलयथाचन्त चजेश इसि पार्थिय ॥ १७॥ 
है राजन | देवताओंने ब्रह्माद्े निकट उपस्थित होके यज्ञ करनेकी एच्छास़े किसी पवित्र 
स्थानकी माँग की ॥ १७॥ 


देवा ऊल्चुः- 

जगवंरूण प्रचुभूसः सवस्य जिदिवरय 

पजेवहि सहामांग यज्ञ भयदलुज्ञया 

नामलुज्ञाललूसिर्हिं यज्ञश्य फलमइलुले ॥ १८ ॥ 
देवबुन्द बोले- हे बहाभाग भगवन्‌ | आप भूमि और समस्त स्वर्गके स्वामी हैं, इसलिये 
आपकी अलुमठिसे हम यज्ञ करेंगे । बिना आज्ञाझे भूति लेकर यज्ञ छरनेसे यज्ञफलका भाग 
नहीं प्राप्त होता ॥ ६८ ॥ 


स्य॑ हि सयसय जगल।ः व्थावरस्ण चरस्य च। 
टन ७ 
भञ्ु मवाते तसणारव समनज्ञातुभहासे ॥ १९॥ 
आप सणवर, जद्ूम समरत जगत प्रशु हैँ, इसलिये एथ्योपर यज्ञ करनदे लिये हसे आज्ञा 
दाजय ॥ १९॥ 


ब्रह्मोवाच -- 
ददासि सेद्िनीमसार्ग अवद्भथोइह झुरणेसा। । 
सा 


पस्पिन्देशे कारिष्यध्व बज्ञ॑ काइयपवन्दना। ॥ २० ॥ 


ले हे क्ाइयपलन्दन देवबुन्द | एथ्वीके जिस स्थानमें तुम लोग यज्ञ करोगे, में 
एम्द्दार लिये वैसी भूमि दान करता हूँ ॥| २० ॥ 


देवा ऊछ।-- 


सगवन्‍्कृतकाथा। सटो धध्ष्यामरतत्याप्दलिण। 
इस तु देश छुदथा पयु बित्थदा ॥ ११॥ 
पे इच्छा पूर्ण ही मया: इृए समय ह्िमालयके सिछट कुरू- 


देवबुल्द बोले- हे भगवत्‌ ! 
प्लेन्र्म सुनिववत्द सदा निवास छतते हैं, इसलिये उप्त हो स्थादमें दृम छोग पर्याप्त दक्षिणानाले 
यज्ञके द्वाता शग करेंगे ॥| ६१॥ 
भ्रीष्म उबाद-- 

च्तोड्व्त्य्थश्व छाण्धय्य शुम॒रणियव्ृषाकापि। | 

आाखता दणंलबन्थद ददसल्चलसुपागनय्‌ ॥१२॥ 
भीष्म बोढे- अरन्तर अगरत्य, छृष्प, शृगु, अत्रि, वृषाकपि, अध्वित और देवल मुनिने 
देवयज्ञम शुमन दिया ॥ २० ॥ 

ततों देवा सहात्मान इंज़िरे यज्ञपचयुत । 

तथा समापथाश।रु एपाका् सुरपेसा। ॥ १३ ॥ 
है अच्युत | तब महासुभाव देववून्द यज्ञ करने छमे और उस श्रेष्ठ देवगणोंने यथाद्धमयपर 
उसे समाप्त छिया ॥ १४ ॥ 

ते इृछयज्ञाजझिएणा हिल्यत्यचलोक्तले । 

चघनगदा ऋचछलास्तसथ दाल प्रचाऋर ॥ 4४ ॥। 
देवताआंने पवृतश्रेष्ठ हिमालय विद्वठ यज्ञ पूरा करके उस यज्ञ भूमिका दाद भी किया, 
जो उस यज्ञद्धे छठे भागके ठमान था ॥ २७ ॥ 

बादशसाज् झूपरतु यो दव्यावलुपरकूतम । 

मे छादाले से कृच्छेणु दे च दुणाण्ययाप्तुल | १७५॥ 


बिक 


जो आदेशपरिमाण अनुपस्कृत भूमिका दान कर्ता है, वह कभी पंठिव संकटोर्गे नहीं पडता 
९ दुखी नहीं होता है ॥ २७ ॥ 
शातयातावपलहां गएसूलि छुल॑रकछुताम । 
भदाय छुरखाक्षतप। एण्यानलेडपे न चाल्यत | रे ॥ 
उत्तम संरक्षारघुक्त छीत, गर्मी और वायु सहन ठरने योग्य गृह भूमि दाव करके, भेहठ सुर- 
लोकमें निवास करता है; पुण्य क्षीण होनेपर भी दाता वहांसे हृठाया नहीं जावा ॥ २९ ॥ 
खुद्दितीं घसले प्राज्ञ। शाक्रेण सह पाशिव । 
प्रतिक्षयप्रदाद्या यू सोइपि स्पर्ग महीयते ॥ ४७ ॥ 
है महाराज | जो प्राज्ञ पुरुष गृहदान करता है, पद उसके प्रुण्यशे आनन्दित होंके इस्द्रके 
शे॑ एड्ज बास करता है, और स्वरगम सम्पानित होता है ॥ २७॥ 


क्रध्याय ६५ ) अनुशासतपर्य ४: 


वर फल ७० 











अध्यापक्कुले जात) ओछिय 
गहे घण्ण बसेचुछा प्रघात छोकमइलुल ॥ १८ ॥! 
अध्यापदय बंश्में हत्पन्न हंयतेन्द्रिय ओर श्रोत्रिय ब्राह्मण सम्तुष्ट होलर समिसके दिये हुए 


गृहें निवास करता है, वह श्रेष्ठ अल्चलोझ भोग कित्रा करता है | २८॥ 


तथा गयारें शरण छीहयषलह पहत। 

आसपर्त तारबलति छुले सरल ॥ २९॥ 
हे भत्तमभैष्ठ ! जो गोबोंदे बासके लिये सही जोर वो सहने योश“य उचम पहतू श 
है, वह अपती साढ पीढ़ियोंका उद्धार करता है ॥ २९॥ 


शी, 


केजजएल ददललोके एज जियम पाप्लुथात्‌ । 

रत्वलूमि प्रदरणा तु कुल पिछछयेल्‌ ॥ 8० ) 
पुत्र | जो खेदके योग्य भूमिदान उरता है, वह छोखते दीज पवित्र श्रीसग्पन्न होता है। जो 
रत्नपुक्त धूमिका दान देता है, वह कुछ तथा बंशकी इद्धि करता है ॥ १० ४ 

न चोजरा न दिव्या घी धष्यात्फर्णबल 

वे इसशालपरीतां च न जे पापदिषेजितास ॥ १९१ ॥ 
ऊपर ओर जली भूमि किसी प्रदारणे थी त देवी चाहिये; तथा श्वशानले घिरी हुई 
ओर जहां पापी ढोग रहते हैं, बेसी भूमि भी दाउके वोग्य रहीं है ॥ ४१ ॥ 

पारक्‍्ये ऋूखिदेशे तू पिलुर्णा मिजपेस्ु या । 

तदुभूम्िस्वाशधिण्तिलि। आउफकले एिएन्यले ॥ १६ ॥ 

है, उत्त भूमिर स्वायों पिदर उसझा क्विय 


त्‌ 
छुआ भा कगे सिष्फ्ल करते हैं ॥ हे 


8१ 


हो दष्पात्ट्यस्पाणएफि फेपछ्लण)। | 
द्ण्ड। पित्भयों दचो ये तस्या सपलति शस्यल।.. ॥११॥ 
इढिये बुद्धियान्‌ वलुब्ध शलप एरिमाण भूमि मोल लेके दाव छोर, क्यों कि उस मोल ली 
हुई भूमिसें पित्रोंदे निगित्त दिया हुआ पिण्ड शाश्वत होता है ॥ १४ ॥ 


/ै हे 


[ 

अदवीपयलाओच बदीतीयोदि पाति थ ! 

स्वाण्णस्थाणिकान्थाहुन ऐ धज्जञ परिन्नहव। ॥ १४ ॥ 
पते, पंत, बंदी और ता्थोक्षो पण्डिक ठोण अल्ामिक कहते हैं, इस लिये उन स्शावोंमें 
ऐदरोंका श्राद्ध करनेंके लिये भूमि जरीददेकी आवश्यकता नहीं है ।॥ १४ ॥ 


स्थेतदभूलिदानरप फलछुच्त विश पते | 


आल! पर तु गोदान कीतेणिष्यार्रि देडधघ 0 १५ ॥ 
है रथ ८5 
है नरवाथ ! इस प्रद्धार यह तुमसे भूमिदानद्ा फूड कह्दा है। है पापरहित | इस 3 अनन्तर 


गोदानजा फड दणव दरठा हूं ॥ १५ ॥ 


गाधषोइधिकास्तपश्थिभ्यो धरपात्सवेश्छ एव थे । 

द्धाग्महस्वरो देवर पतलाला! सल्लार्णित। ॥ १५ || 
सब दप्श्दियोंसे गोएं जप श्रेष्ठ हैं; इस ही लिये भगवान महादेवने सॉवॉले साथ रहकर 
दुएश्या का था ॥ ६५९॥ 


, 


ब्रामलोश घलत्त्येता! सोघेम सए भारत 

आला ब्रह्मपेपा! सिद्धा। प्रार्थयन्हि परश गहिमू. ॥ ३६७॥ 
है भारत | ब्ह्मलोक्ों णोयें चन्द्रमाझे सक्ग निवात करती हैं। सिद्ध म्रह्मर्षि लोग परमपदकी 
एचछा रखकर इसकी ग्राथदा करते हैं ॥ १७ ॥।| 


पथयला हथिषा पश्चा शक्तताप्यण बसणा | 
ध ः ८6५ द्रव 0 6५० पिन श्ु 
अस्णिसिश्वोपकुबल्ति शहयालिख सारत ॥ 8८॥ 
है मारत | ये जोदे ही दूध, दही, छत, गोमय, चरम, हही, छॉग शोर वालोंसे सबका 
उपकार ररती हैं ॥ १८ ॥ 


बाला शीतातऐं स्यथातां लदैता। कम छुपेते। 

व पे विफल बापि दु/!खपारसा सफत्धुद ॥ १९॥ 
हुल्हें सही, गर्मीझा कष्ट नहीं होता है, ये सदा ही काम किया क्षरदी हैं, वर्षासे इन्हें दुःख 
हीं होता ॥ १९ !! 


बाह्मण। हिला यावन्ति लमात्परलरे पदुसछू। 

एके गोन्राछ्मर्ण धश्मात्तयदल्लि लबीषिणः ॥४०॥ 
इसलिये ये ब्राह्मणोंके सहित परमपदमें गषन दरती हैं; हसीसे पण्डित छोय 
त्राइणछी एठही दहा छस्ते हैं ॥ ४० ॥ 


गो और 


रव्पिदेघश्य चन्चे दा। पशुत्वेनोपकलिपया। । 
छः 
रत्शशेपयधतला शजस्मोयलफस्छ। प्रयादला ह४९॥| 


है महाराज | इन्तिदेव राजाके यज्ञ शोंदें पशुरूपसे दामके लिये कल्पित्त हुई थीं: इसी 
कक भ१्‌६ 
कारण गोचमेसि दह चमप्दती नदी प्रवर्शित हुई है ॥ ४७१ ॥ 
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पच्च॒त्दाल विविछ्ुत्ता। प्रदादायोपदालिएतह | 


हा इसा विप्रझुख्वेच्यों यो ददाति मएीपदे। 

मिशारेदाप् छष्छा विषलस्णोडणि एाथिए ॥ ४१॥ 
दाने लिये ढपदालिषत गोरे एशुतयत युक्त हुई थीं। हे पृथ्वीनाण | जो श्रेष्ठ ब्राह्मणोटी इन 
गोशोंका दानव दारता है, वह पिपमर शरस्थार्थें पके की वंलेश तथा आपदोंत पार होदा 
ह॥४४॥ 

गया सहएसखपः प्रेत्प वरद व प्रपन्चयालि । 

प्ेत्ञ णिजये चापि लगते सलुजालिए ॥ ४१ ॥ 
है बश्ताथ ! एक साख णोदान कझरतेरों परलछोछ्म झावेपर धुरुष नरछमें नहीं पढ़ता यो 
उसे उबठोर विज्ञण प्राप्त होती है ॥ ७३ ॥ 

अछ्ूल ये गयां क्लीरभित्याए जिद्शाधिप) | 

दृष्माइदालि पो घेलुघसु्ह सा प्रध्वछाति ॥ ४४ ॥ 
देवराज इन्द्रने गोदोंले दूध्नों ही अश्वघ छद्ा है, इसढिये जो दूध देनेदाडी बौझा दाल 
ठरता है, वह अमृत प्रदाद किया करता है । ४४॥ 

अग्नीदाभव्यर्य झोतद्वोरुव॑ बेददिदों बिहु॥। 

लगलाइदालि थो घेलुं स होझुय॑ छंप्रणच्छाति ॥ ४५ [| 
पेद जासनेयाले पुरुष मानते हैं कि, अश्निें गो दुः्ध-एविष्यक्ा हवन छरे तो अविनाश 
फूछ मिलदा है। इससे जो बोदान छरता है, वह होम साधदव प्रदाव किया छूरता है ॥४५॥ 

गा थे सूलिसानेज छुणम॑ थो गया पलिस्‌ । 
दिप्ने गुणरते दच्यात्य थे इजण छट्टीयतले ॥ ४९ ॥ 


यह थोएति इृपम ही सूदमाबद सरुवण[ स्वृद्धप १ जा शुणवात्‌ ब्राह्मण इंपवछा दांव दता 


हैं, वह स्वगंम लिवास किया करता है ॥ ४६ ॥ 
प्राणा पे धरणिबालेले प्रोच्चन्ते सरतण 


। 
तश्झाइदाहि यो घेहँ श्राणावले झू प्रथरछलि ॥ ४७ | 
है भरतश्रष्ठ | जी प्राणियोंली प्राणस्घरुप कही गई हैं: इसलिये जो गौका दाव देता 


वह आण गदान किया करता है ॥ ४७ ।! 
गाय। झारणथा सुतानामिलि पेदपिदों बिलु।। 
र्माइदादि थो घन शरण ऊंगय्छाति ॥ ४८ ॥ 
दंद जावगेवाले पुरुष बोबोंदो सब प्राणियोंद्ों शरण देनेवाली हैं ऐसा मानते हैं; इसलिये जो 
पांका दान देंदा ऐ, वह सबझो शरण देनेवाला है ॥ ४८ ॥ 
५६ (सहा, धज्ञु, पे ) 


४४२ घष्ठाध्तारत [ दावघर्मप्ध + विकादिदानफलम्‌ 


न 





ने जथाथ प्रदातवया न छावाणदे न दासलद्ा )। 

गोजीविने न दातव्या तथा गोः एुथघपल ॥ ४९ ॥ 
है एरुप्रेष्ठ ) वध झश्नेके लिये कदापि गाय हहीं देवी चाहिये: इसी प्रकार छसाईको 
नास्विडकां आर गाजोावी पुरुषों भी गांदान करना अनुचित ६ ॥ ४९ 

दबाति ताइशावा' दे नरों गा। पापक्मणास । 

अक्षय नरकी यातीत्येवलाहलनीणिण! ॥ ५० ॥ 
विद्वानंनि ऐसा कहा है, कि जो मनुष्य वेसे पापकम छरनेवालोंकों बाय देता है, वह अक्षय 
नरच्स पडता है | ५० ॥ 

न छूृशां पापयत्सां या पन्ध्यां रोगान्यिताँ तथा | 

व्यड़ां न परिश्रात्ला दष्याद्वां ज्राह्मणाय जे ॥ ५४ ॥ 


कृशित, पापी बछडेवाली, बन्ध्या, रोगयुक्त, विकलाडी और धक्ी छुई गौ ब्राह्मणक्ो दान 
न करे ॥ ५१॥ 


दशगोसहस्रद। सम्यणकदाक्रण सह सोदले । 
अक्षथाछबते लोकापर।) शलखसहखद। ॥ ५४ ॥| 
दस हजार गोओंको दानव करनेवाला मनुष्य स्वगर्मे इन्द्रके सक्ग शावन्द भोगता है और 
लाख गाजांका दानव करनेदाला अक्षय लोकॉंकों पाता है ॥ ५)॥ 
सेतद्रोप्रदान थ तिलदान॑ च कीलिंतस । 
तथा सूजिप्रदा्व व्‌ शुणुष्घाल्रे व भारत ॥५5३॥ 


है भारत | इस ग्रद्धार था, तिल ओर भूमिदानका छेषण लहा गया, जद अनदावका 
फल सुदा ॥ ५ह ॥ 


अनज्नदानं प्रधान हि कौन्तेय परिचक्षते | 

अज्ञस्ण ह प्रदानेन दच्तिदेधों [देय गता। ॥ ४४ ॥| 
हे ढुन्तीनन्दव | महर्षिलोग अन्नदानक्ों ही सब दानोंमें श्रेष्ठ दान कहा इरते हैं; राजा 
रा्तदद अनदाव करनेसे ही देवलोकर्म गये थे ॥ ५४॥ 


ह 


अआन्ताय छाधतायाज्नष था प्रथच्छांले आूालिप । 
स्वायजुब सहानारए ले पद्थलि वशाथिय ॥ ५७ ॥| 


९ महाराज | जो थक्के और भ्द्चेो शब्॒दाव कर्ता है, वह महाभाग बअल्याको स्वयं देखता 
॥ ५५ ॥ 


न हिरणयेन वालोशिवश्विदानेव लाशत । 
पचुवान्त बरा। झ्ेयों चथेह्ान्नप्रदा। प्रभो ॥ ५ || 
३ भरतवश्चावतेंस नरनाथ | अन्नदान करनेवाले मलुष्योंका जैखा दृर्शण होता है, सुद्ण 
पल ऑर उश्व दान करनेसे वेसा दृढ्याण नहीं शाप्त होता है ॥ ५६ ॥ 


/792४ / 


अध्याय ६५ | क्षजुशासमपथ ४७४ 
अन्न वे पर द्रद्णभज्ञ श्रीख्य परा मता। 
अन्नात्प्राण। प्रभवति तेजों दीय बल तथा ॥ ५७॥ 
अन्नही प्रथम द्रव्य है; अन्न ही परम श्री रूपसे सम्पत है; अन्नत्ते प्राण, तेज, वीय ओर बल 
उत्पन्न हांता है ॥ ५७ ॥ 
सद्भयों ददाति यश्थानत्न॑ सदैेकाग्रणना नर! । 
न से दुरगाण्यवाप्तोतीत्येघन्नाह पराशरः ॥ ५८॥ 
पराशर सुनि छहते हैं, कि जो पुरुष सदा एकाग्रचित होकर याचढ्वोंकी प्राथवानुसार अन्न- 
दान करता है, उसे केश नहीं मिलते ॥ ५८ ॥ 
अचधित्या यथान्याय देवेश्योष्न निवेद्यत्‌। 
यदत्नो छ नरो राजस्वदनास्तस्य देजता! ॥ ५९॥ 


की 6 


मनुष्यकी बथाविधि देवताओंकी पूजा छरके उन्हें अन्न निवेदन करना चाहिये। हे महाराज ! 
मनुष्य जो अन्न खाता हैं, उसके दंवता भा वहा अन ग्रहण करते है ॥ ५९॥ 

कौोसुदां झुकपण्े तु योष्चदान करोत्छुत । 

स्‌ सलरातले दुगाणे प्रेत्थ चाननन्‍्त्थमइलुले ॥ ६० ॥ 
कार्तिक गहनेके शुक्त पक्षमें जो अज्नदान करता हे, वह इस लोकरमें सब क्लेशोंसे पार हो 
परलोकर्म अनन्त सुझू भोगता है ॥ ९० ॥ 

अज्ञक्त्यातिथये चाज्न प्रधच्छेश्) सल्लाहित) । 

सवेब्रह्मथिदां लोकान्पाप्लुयाहुसरतपेस ॥९१॥ 
है भरतश्रेष्ठ जो पुरुष एकाग्राचिच् हो स्वयं भूखा रहके अतिथिको अन्नदाव करता है, उसे 
ब्रह्मावंत्‌ पुरुषाक लोछ प्राप्त होते है ॥ ६१ ॥ 

सुकृच्छामापदं प्राप्तश्वान्नद! पुरुषस्तरेत्‌ । 

पाप तराति चंदेह हुष्छूत चापकषलि ॥ ९९॥ 


<्‌ ०१ 


अन्नदान करनवाला मनुष्य अत्यन्त छष्टदारा आपदम पडदझे भो उससे पार हुआ करता हैं। 


इस लोकम बह पापसे जिस्तार होता है ओर भविष्यमें होनेवाले दुष्कमांझा भी वाश कर 
देता ६ ॥ ६२ | 

इत्येत्रदन्नदानर्थ तिलदानश्य चैच छू । 

सूमिदानध्य चू फल गोदानरुण च कीलिंतस्‌ ॥६१॥ 

इति श्रीमहाभारते अयुशालदपर्दणि पश्चणप्टिततीडष्यायः ॥ दे५ण ॥ २९४० ॥ 
इस प्रकार यह अन्न, तिछ, भूमि ओर गोदानका फूल छह्ा गया ॥ ६१ ॥ 


महाभारतके अजुशासबपर्वमें पेंसठवां अध्याय खमाप्त ॥ ६५॥ र५5५॥ 
+ 


भू 
१९. 
दर लए 


क्च्- 


अदाद 


४ 


॥ ४ । 


भ 


शाप एयू « था 
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कुछ भी नहीं है ॥ ४७ ॥ 
है वाद | अन्न 
अन्नाह 


छथ्याथ ५५ ) जाओउएइए 
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/ १5 किक ० मल 3 मय बे पे पपारादओ पर५ ० 
ध्ड्शुद्धफ्न हाई ख्ह्युा एिहित 7, नर ५ ध्ाचतद्ा श्् ब्रश | 
है न दाकर पक पक पोजटरलनलकटपे ल्ड््ट ; 
श््उदयजाः चअचचा जज सत्तखल ! ७; 
नस ३5 तु ३० ब््ापक्त्र न अल 5 ब्वजक ह० ३... आए अपनए कल. >«नओ कर ड््पु हिल कि 25 ल5 7 कूल हैँ. 3 थ >> क 
हैं क्ान्वेत | तुमद साचब्राका भी णबतन्र रुचनल छत हड्त | है मई छोड गान | दशदलुूय 
४, ६... बन रुज के ४५. की कक अल करा कल प०क.. महक 5 
जि कारण [जिस प्रचार जा सावब्रांब पहयों था, पड यंद ६ ॥। ७ ॥ 
35 न कर कक ष््एधा ः ० हैं" हि हा इधप्फ ॥ 
झअचन् पणचतछ बरणहू भाण दततह अद्त्लछनआ । 


छा अममक ह... आप ब्न्न्मुज प्स्छ् बनकानर की ३ लक ध्च्च 
शाणदा नहर पर्स न घावएजश सञ-चत दि त 
१ य् डे 4५ 8 2 न्टर भ्जै मम मिक लक व नकमरं:>मब किम को: >> नरक 
जिम सनुष्पकक द्वारा बह अब एुदा जाता है, उप्ाद्त खहार प्राशज्ञ दुख पू वा बारर 
५ डन्स्ल अत | 2८० उब> अमन ७ दा पक 
इक लोकम प्राणदानए श्रष्ठ॒ दा आर छुछ भी नह 
कु 


रे 
री 


9 5 कु 


की प्रदको पाप न ० 325 
झुर्ग हि ले सरायाही लोमशहणांपे तहूच। | 
से कक पे तन ८ श्ह है। अनार प जधकक कर, कमर ली पर 
प्राणान्दर्वा कपो ताथ थत्प्रायँ शियितवा पुर ॥९४७ 


उन थे £<, एसाकइसक अल कमा आवहक डालता: जम नल अमर थे हाथ हि घन 
दा यालह लचब्ातत दरला कफ शथाड दचछा) पल | 
ई ३.55 शशि पे घ्ठ्ड्ड़ ४ ण्््र मल ४5 कल ब्रा झा 
जात छशद्ी रृच्छान्त राजद हाल ८ खुह्स ॥ ९७० ॥ 
है शत श् ्् स्ृ टच सूक जम्वम।.. कणएवाक, ब्फे कफ का ्ल नानक कै लक ० के बज 2९, श्र मा सतत न जन रब 
& पएृथ्यानाथ | ब्रान्णक्कों अद् दाल फरमतसे दतास् बहाएएते लता हू 5५ आगदाद एंज्नदाल 
दे ह। 


के हा श्र 5, आप" हो वक्त च्पृ लू पे अँ४ ७ ६१ डघ्क काणाजकड कफास्थ७ ्रख्झछाफ 
अच्च चाप अजूयाल पाचादात्ट्ु ला सचसाल | 
क्र 


॥ 
6 नाक तप न न पवन त उन“ 20 टी जब भ कर अप 
बारज़ालब रए देता ने ध्वाचिए जप्रदत्तल ९९ | 
डे ३ है, ३ 


जज ६५ 8 रो. ष्छृ ब 
कुछ भा बह हे! सकता | १६९ | 
है जब नपरंसत “बन श्र जले रास कतच 87 फ्ट्जाक तर फोः स्द्ाएा 
दारफातलस्थि खचइसाएल्जाशल अछ्णम्थर॥ | 
है श्र डे 


जदगदा उतपक्ष घुएछ हू। धमत, चुधा, प्ाहा, पंपंटू ॥ ९२॥ 
डे. हुए ९:४४. शाणका 3 कटाओ पूल जकायक दि रद फ् यश ज्का छ अाकण बन्द, 
अन्दर धारक सारु5्च्चय सं 


पान आरम्य, चाप दबा पा घप्र्ष्ण ज्छ 30205 "5205 :८४- कक प्ले है का है? 
यहा प्राणदुतां प्राणा। लच्चान्त विक्का पढे ॥९६३॥ 
कला फे छः ४७. > 3, कट आ। प्रा बेब जि अस्त अनबन नरक)... दचननक, है ८ हू * ् इडित5 फेः कर क्र हा छा 
जे, जादाय जार दृण अल हां उत्पत्त छुए हैं। हें वश्याथ | पेन ग्राणयाद्ध प्राण 
कारक 2७ । पर जे च््क 
उत्पन्न होते ६, ॥ ६४ ॥ 

पक अटलख दे पाप दरफ 5८2० हतच्थ ९-० अन्कलनन। ्स क्ल् ष्ु ।+हांद गन 4 

पायानबत चाछ बाणातताय चे सुयए दथप 

गा, छ्पा के हद उस पथ छुए न जल घा इताइ पापा वष्नकलन ब वन कुजनक 2 

ध्पल्णाः बज रब्चए प्ोत्तां पछुला चाहपे पाउसा। (० 
पंछसआादा 


४७६ भधामारत [ दामघमपर्ख - पानीयदातफलम 


जीनन अमन 





अन्ननेय सलुष्याणां प्राणानाहुबनीपिण! 

तथ से नरव्यात्र पानीयात्लप्रयतेते ॥ १५॥ 
विद्ाब्‌ पण्डितोनि मन॒ष्योंका प्राण दी अन्न है ऐसा कहा मे | हे सस्श्रेष्ठ | ये सभी प्रकारके 
जन जले ही उत्पन्न होते है ॥ १५ ॥ 

दश्मात्पानीपदानाह न पर॑ यिद्यते कचित्‌ | 

तच ददच्यान्ञरों नित्य थे ६उछेद सालिमात्मना ॥१६९॥ 
इसलिये जलदानसे श्रेष्ठ दान और कुछ भी नहीं है । जो मनुष्य अपने करपाणकी दामना 
करता है, उप्ते सदा जलदान कर्ना चाहिये ॥| १६॥ 

घन्थे यशस्प्रणायुष्ण जलदाने विशां पते । 

शह्ंश्राप्पणि कोन्तेय सदा तिछति तोगद। ॥ १७॥ 
है पथ्वीनाथ | इस लोकमें जलदान घन्य, यशस्कर और आयुप्यरूपी कहा गया है। हे 
कुन्ता|नन्दत | जलदाता सदा अपने शत्रु आस सो उपर पनेवास करता है ॥ १७॥ 

सकामानवाशोति छीएते चेवेदर शाम्वतीस | 

प्रेत्थ चामन्त्यशाप्तोति पापेश्यस्त प्रछुउ्यते ॥ १८ ॥ 
वह इस जगतमें समस्त कामनाओं तथा शाश्वदी कीर्तिछ्ों प्राप्त करता है ओर परलोकर्मे 
जाके अनन्त सुखका भोग करता हे तथा सब पापोसे सुक्त होता हे ॥ १८ ॥ 

लोयदी सलुजब्याघ्र स्वगे गत्वा सहायुते । 

अक्षयान्सक्षयाप्तोति लोकानित्यन्रवीन्मलु+ ॥0 ९१९0 

इति भ्रीमद्भारते अद्ुशलसनपदंणि पद्पश्टितमोंइध्यायः ॥ ६८॥ २०६७ ॥ 
है महातेजद्दा पुरुषश्रेष्ठ | मलुने कहा है, कि जलदाता स्वगेमें जाके अक्षय लोकोंकी पाता 
8॥१५९५९७॥ 

सहाभारतके पनुशालनपर्वमें छाछठवयां अध्याय समाप्त ॥ ६६॥ २२६७ ॥ 


च्मोँ 





8 ७ ४ 
शुधिष्ठटिर उद्दाच-- 
घिलानां की लम्ध दीपस्थे चेप ह। 
ज्ार्दा वासना चेथ सूथ एथ जवीहि से १॥ 
युधिप्ठिः बोले. है पिदामह | तिल दान और दीप दाव केसे दान हैं ? अन्न जोर बख दान 
फिस अकार करना ऐता है ? आप फिर मेरे निकट इसे वर्णन करिये ॥ १ ॥ 


प्रध्याय ६७ ] अनुशासनपर्थ ४४७ 
मा 
भीष्म उदाच-- 
अप्नाप्युदाहरन्तीममसितिहाएं पुरातनस्त्‌ | 
ब्राअणवूथ च संवाद शमसरण थे सुधिछिर ॥२॥ 
भीष्म बोले- हे युभिषप्ठिर ! प्राचीन छोम हस विपयर्म ब्राह्मण और यमके संदादयुद्ध यह 
पुरातन इतिहास कहा करते है ॥ २॥ 
मध्यदेश सहान्म्ालों ब्रापणानां प्चथ ह। 
गढ़ायसुनथोसध्ये थासुनस्थ गिरेरण) ४ १॥ 
मध्यदेशमें गज्ञायमुनाके बीच यामुन पर्वंतकी वराइमें ब्रिद्वान ब्राह्मणोंका अत्यन्त पिजश्ञाल 
एक गांव था ॥ ३ ॥ 
पणणशालेति विर्यातों रभणीयों लशधिप। 
विद्वांलसतन भूचिछठा त्राह्मणाश्रावसंसतदा (४॥ 
है नरनाथ ! वह रमणीय स्थान पणशाला नामसे विरुयात था। वहां अदेझ विद्वन ब्राह्मण 
रहते थे ॥ ४ ॥ 
अथ प्राह थम कंचित्पुरुष कृष्णदासकस। 
रक्ताक्षन्षूष्चरोनाण काकजडूपाल्ष ना सिकम ॥5५॥ 
नस्तर यमने काला बस्तर पहरनेवाले, ालनेत्र, अध्यरोम, छोबेकी शांति जद्भा, नेत्र और 
नालिकायुक्त किसी पुरुषण्ते कहा ॥ ५॥ 
ग्‌चउछ रथ ज्राह्मणआ् ततो गत्वा तशावय । 
अगरूय गोश्रतश्षापि पालतलस्थापि रािणस्‌ ॥ ५ 
तुम ब्राह्मणेके उस गांवमें जाके, वहांसे अगस्त्यगोद्री झर्मि नामरू ब्राह्मणों छे 
शसे निविई जिद्वांसमध्यापकसनाएतसम्‌ । 
मा चान्यलानथेथारय सगो्ज तस्य पाःस्थेदा ॥७॥ 
वह शमपरायण, विद्वानू, अध्यापद्ध जोर अनादृब है; उसके पायमेंसे दूसरे किसी उदके 
सभोत्री ब्राह्ममकी ने छाज ॥ ७ || 


सर हि ताहग्युणस्तेब तुल्घोष्ब्यधनजमन्भना | 

अपस्थेषु तथा इसे समस्तेबेण घीलता । 

तमानय थथोदि्् पूजा कायों हि तस्य ॥८॥ 
तह शुण, वेंदाध्ययत और कुलमें उन्हींके तुर्ण है, उनके पुत्र थी उन्हींद्रे सदश हैं। वह 
पदाचारके पालनर्मे भी उन बुद्धिमानके ही तुस्य है। इसलिये मेने जेसा कहा, उस ही भांति 


उन्हें छाओ, मुझे उदकी पूजा करनी है ॥ ८॥ 
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तिलाश् संप्रदातव्घा य्थाशत्ति द्विजर्षस | 

नित्यदानात्सवंका्मांस्तिला निरवेतेयन्त्युत ॥ १६॥ 
है द्विववर ! अपनी श्क्तिके अचुमार तिलोंझा दान करना योग्य है; सदा दान करनेसे 
तिल दान दाताकी समए्त कामनाएं पूरी करते ह ॥ १६ ॥ 

तिलावश्रादे प्रशंसन्ति दानमेतद्धयवुत्तसस । 

तान्प्रथच्छस्व विप्रेभ्यो विधिहृछ्ेेन द्यमेणा ॥ १७॥ 
पण्डित लोग थ्राद्धमें तिर दानकी प्रश्चया किया करते हैं, इमीसे यह दाद सबझ्े उचम है; 
इसलिये तुम विधिविद्वित करके सहारे ब्राह्मोंकी तिल दान छरो ॥ १७ ॥ 

तिला भक्षयितठ्याश्र सदा त्थालमर्न च ले! । 

कार्य सततमिच्छाड़ि! शेष! सर्वात्णना शद्े ॥ १८॥ 
तिलभोजन करे और जो लोग सच भांतिसे अपने गहयें छल्याणकी इच्छा दरते हैं, उन्हें 
उाचत ह६ के विलेस सदा उद्डसन छर ॥ १८ ॥ 


तथाप। स्वदा देया। पेथाओैय न संशय॥३ । 

पृष्करिण्यश्तडायादि कूपांजियाज खानयेत्‌ ॥ १९॥ 
तिल दानकी भांति सदा जल देना और जल पीना चाहिये, इसमें संशय वहीं है। एथ्वीपर 
तालाब, तलायी ओर कुएं प्रभृति खुदवाने चाहिये ॥ १९ ॥ 

एतत्छुदुलेसतरमिए लोके द्विजोचण । 

आपो मिल प्रदेयारते एुएएं जेतदलुच्तप्तसत्‌ ५५ | ९०॥ 
ह 8जभश्रष्ठ | हस लोछम यह सब अत्यन्त हो दुल्म घुण्य छा ६; छुने उदा जंददांद 
करना, यही सबसे उत्तम एण्प कार्य है ॥ २० । 


३ 


प्रपाश्य काया। पानाथ नित्ण ले द्विज्नलचसम। 
भुक्तेषप्य्थ प्रदे ते पानी जे पिशेषतः ॥ ११ ॥ 

है द्िजसत्तम | तुम सदा जलदानदे निमित्त जलशाला बनाना; जो भोजन कर चुझा है 
उसे भी अन्न देना; विशेष रीतिसे जलदाब तो लावइपक है ॥ २१॥ 

इत्युक्ते ख तदा लेन चसदूतेन ये गृहान्‌ । 

नीतश्वकार च तथा खजब तत्यप्तक्ालनखस्‌ ॥ २२ ॥ 
उस समय जब ठस ब्राह्मणने यमका यह संद वचन सुन लिया तब यमदूतने उसे उसके 
गृहमें पहुंचाया; फिर जिस प्रद्ार यमने उसे उपदेश किया था, उसहाके अलुसार उसने 
सभ्र कार्य किया ॥ २५॥ 


५७ (महा, लज्ु, पे ) 
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नीत्वा छ॑ बलदूलोडपि यहीत्था छशा्लिणं लदा । 

थथयी से धर्लराजायथ व्णचेदयल चापि सम ५ ॥९१॥ 
अनन्तर यमदूद उस झर्मिकों लेजर यसद्धे स्थानपर गया और धर्मराजद़े समीप उसका 
बुद्धान्त सुनाया ॥ २१६ || 


7 धर्लराजों घर्मझ पूजणित्या प्रतापदाल । 
व्या थे संबिद तेद विशलसज पथायलध ॥ २४ ॥ 
प्रदापवानू धमंराजने उस धममज्ञ ब्राह्मणको पूजा को और उसके सक्ध वाचांलाप करके, बह 


७ 4 २५ 62 


जहाँये आया था, उसे वहां जादेके लिये विदा किया ॥ २७४ 


$ 


लब्यापि च यम! सबंदुपदेएं चक्तार ह | 

.. अल्येस्थ च स तत्लथ चक्ारोत्त घलेन तत्‌ ५ है २७ 

यमने उसे भी साश उपदेश दिया: उससे बमलोदसे लोठकर धमराजके के 
छायाकी एकएा |॥ २५७ || 


लथा प्रशंजले दीपान्धला। पिलृहिलेण्छया । 
_तब्जादी पदों वित्यथ संतारयहि ये पिलृतन्‌ हे ॥ १६ ॥ 
यमराज पिठरोंसे हितकी दामवारे दीपदानकी प्रशंसा करते हैँ। इसलिये सदा दीप दान 
करनेवाला मनुष्ण _ ठड्ार किया दरता है ॥ १६ ॥ 
दासवणा। सतत दीपास्वस्वाइरहलतच्स। 
है देदाना व पितणां च चक्तुष्यार्ते सदा: प्रलो (0 २१७॥ 
है भरतसत्तय | इछलिये उद् देवताओं और पिदरोंके उद्देश्यस्ते दोप दान करवा योग्य है; 


देयां के प्रभो | दोषछ चेत्रोंके (लिये हितकझर कहां गया है ॥ २७ || 


सत्वदान थे सुधहत्पुणयछुसट जनाधिएप। 

छाधचि पिछ्रीण यजते त्राह्मणो झालथंकर। ॥ ८ ॥ 
८  अजाताश | रत दान दर संसे उच्म मात पुण्य हाता है, ऐसा कहा गया हैं; जो ब्राह्मण 
रत्त बेचके यज्ञ करता है, उसे कुछ भय नहीं होता ॥ २८ ॥ 


यह ददात वेष्चेस्धी ज्राह्मण। प्रतिणुत्य ने | 

उलथा। सरघाषप्तदक्धच्य पाठुरशादादुरुय पथ ॥5९२९॥ 
जा न्रह्मण दाताते रत्तोछा दाद लेकर उसे स्वयं ब्राह्मगांकों दाव स्वरूपम॑ देता है, वो वह 
दाता तथा अहेता दोनांछ लिये फक्षय पुण्य फ्लजबक हुआ छश्वा है ॥ २९ | 


अध्याय दै८ | छजजुधाखनपथे ४५६ 
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25. 


यो ददाति स्थित) स्थिल्थां लाइ सेग्रहस्‌ । 
उखसयोरक्षणश घले ले मल पाह घर्वाचितू. ७ ॥३०॥ | 
जञ मनुने झहा है, कि जो स्वयं घने सणदार स्थित होके अपने समान बराह्मणकी दनमें 
मिली हुई वस्तुदा दाव दश्ता हे, उन दोनोंकी अक्षय धमकी प्राप्ति होती है ॥ १० ॥ 
यासलां तु प्रदानेष स्वदाशनिश्तों चर । 
सुवखश् सुवेष्शण सचवतात्यलुछुशुल ॥ ११ | 
मैंने ऐसा सुना है, कि दिज स्लो रत रहनेवाला जो मनुष्य बच्ध दान करता है, वह सुन्दर 
दस्त तथा रबणीय बषसूषाडे युक्त होता है ॥ ११ ॥ 
गाय) छुवण च तथा लिलाशेजालुबणिता। । 
घहुश। पुरुषव्याघ्र बेदप्राशाण्यद्शेनबाल ॥ १३ ऐे 
पुरुषश्रेष्ठ ! वेदप्रभाणके अनुसार वो, सुबर्ण ओर तिल दानका याहातूय कई बार कहा 
गया है ॥ १२। 
विवाहांश्रेव छुचीद घुजालुत्पादयेल थ। 
पुत्न॒लामो हि छौरण्य स्ेलामाद्विशिष्यते ॥ ११॥ 
इति अीमहासादरते भनुद्यासवपणि सप्तपाहठिततो इध्यायः ॥ ६७ ॥ २९९७ ॥ 
मनुष्यकी विवाह करना तथा विदाह करके अवश्य पुत्र उत्पन्न करना योग्य है। है कोरब ! 
सब लाभोंके बीच पुत्र॒लाभ दी सबसे श्रेष्ठ है ॥ १३ ॥ 
महाभारतके अलुश्ासवपतवेंसे सरखठवां अध्याय खमाप ॥ ६७॥ २९९७ ॥ 


युविष्ठिए उबाच-- 
भूथ एय कुरुश्रष्ठ दानानां पिधिसुत्तमस | 
कथथरथण सहाप्राज्ञ सूमिदाव विशेषता ॥१॥ 


युधिप्ठर बोले- है महाप्राज्ञ कुरमेष्ठ |! आप फिर समर दानोंझी श्रेष्ठ विवि, विशेष करके 
भूमिदानका विषय कहिये ॥ १ ॥ 


पृथियीं क्षत्नियों द्याहाणद्ताँ स्वकर्णषणा। 


8 


विधियप्प्रतिण॒ह्ीयाज्ञ त्वन्यो दातुसहति ॥२॥ 


पे स 2५ _ ७ 65 6 
अपना उप योग्य रातिसे करनेवाले प्राक्षणकों लाब्रयं जुमिंदाद छर, बत्रावण सा उस पाध॑- 


इनक ले; शत्रेयक्ते अतिरिक्त दूसरा भागिदान एरनेमें रस नहीं है ॥ २॥ 
२५ 





प्रह्यासार॑द 
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सथवर्णस्तु थच्छकर्थ परदातु फलकाड्श्षिति! । 
0 /5. 
पेदे वा यत्खमाशञ्रात घनन्‍से उ्यास्यातुमहसि 
सथ द्ण हैं 


॥ ३ ॥ 
णे॑ ही झठकी कामना करके जो वस्त दान दे से और बेदमें जो दाय पूरी रीतिसे 
बणिंत हो, आपको मेरे निकट उसद्वीकी व्याख्या करनी उचिद है ॥ ३ ॥ 
भाष्य उद्याच--< 


छुल्घनामानि देखानि जीणि 
सघक्षायफलानीए गाए। 


णि तुल्घफलानि 
पृथ्वी सरस्यती 
भीष्म बोले- थोपदवाच्य यो, भू !! 


॥४॥ 

और वाणी ये ठीनों ततय मामवाली हैं, हन तीनोंकोही 
दान करता उचित हैं; इन तीनोंके दाना फूल सयाय ही है ओर इस लोकमें इनके सद्दारे 
दुब पअयोजन तथा फल प्राप्त होते हैं ॥ ७ ॥ 


यो कऋषालबापि शिएप्याय घधर्पों ऋा्यी सरतयतीष। 
शाथवागांप्रदानाण्यां सं घुल्थ फहमइनुते ॥ ५ ॥ 
जो ब्राह्मण शिष्यका धमंयुक्त ब्रह्मा सरखता ( वदवाणा ) छा वचन कहता ६, व भूमि 
ओर गोदानक्े तुरय फूल पाता है ॥ ५ ॥ 

सेव गा। प्रशांसन्धि न थ देख तत। परख । 
संनिकृष्टफलासता हि लघ्वथोत्थ युधिछिर । 
माचरा सचबसलूतानां गाव। सबसुखप्रदा३ 


॥५९॥ 
कार सब काई गोदानझी प्रशुग[ किया ऋरत हैं, गांदानसे श्रष्ठातान आर छुछ भा 


है। हे युधिप्ुर | बोदानका फूल अत्यन्त ही अठप समयम मेलता हैं आर व शात्र 


रह 

दी 
मिल!पेव धनकी सिद्धि करती ई । सबकी सुख दनेदाली गाएं सब प्राणियांका माता 
।५९॥ 


जे 
2 
द्व 


पृद्धिमाकाडक्षता नित्य गाव। काया; प्रदक्षिणा। । 
सडझूलायतने देव्यस्तस्थात्पूज्या। सदेव हि 
जो अपने बृद्धिकी उ 


॥ ७॥ 
उत्करपक्की कामना करता है, उसे सदा गौबोंदी प्रदक्षिणा करनी योग्य हैं। 
मन्नलकी स्थान देवीस्य 


गवें सदा पूजनीय हैं ॥ ७॥ 

प्रचोदर् दवकछ्ूत गयाँ कस बतेतास्‌ । 

पूवप्रेघाक्षरं वान्यद्लियेय कर्षचन ॥<॥ 
यज्ञझे लिये भूमि जोतते समय देवताओंने वैलोंकों डंडेते हाँका था; पहले यज्ञके लिये बेलोंकों 
जोतना-दृरकवा श्रेयरझर 
वेल्ोंकी जोतना वा इंडे 


था कल्याणकारी है; उसके अतिरिक्त दिसी तरह दूमरे का 
कना विन्‍दरनीय तथा दूषित है ॥ < ॥ 


हर 5 है 
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वृषिता छमिदयीक्षन्त्णो मर एम्छु) सपान्ययश््‌ ॥९॥ 
८५ कप ६६७७ *९. बे ्छ 
एण्डित पुछुष चरने और जल पौनेके समय कोबोंको उद्देमयुक्त व करें: जोबें प्यासी दोझर 
स्पामीी ओर देखनेसे मजुष्यकों वान्धवोंदे सहित नष्ट छरती है ॥ ९॥ 


| 

पूछनले छाकूता थाला पूर्त किमथघिक तत$ ॥ ६०॥ 
पिठरोंके भ्राह् स्थान और देववाओंके मंदिर जिनदों गोमयसे लौपलेपर छदा पत्र होते 
हैं, उदसे अधिक पवित्र और कोन है ? ॥ १० ॥ 

गराशखुष्टि परयवे दष्यात्लजल्खरं तु था । 

अश्नत्वा स्वयमाहारं बर्य लत्वायकासिकल ॥ ११ ॥ 
जो श्वय भोजनक्े पहले एल वष्तद्ध दूर्वरेके जो! एक छुट्टी घास देता है, उसे उस बदस 
स्वकामना भादी पूणे करनेबाला फन् प्राप्त होता 8 ॥ ११४ 

से एऐउजपुनश्ञान्यशो5थ व अिर्थ चाप्यधिगछ्छाति । 

नाशयत्यशुल चन छह्थज्ञष च उयपाहांले ॥ ९९२॥ 
बह पुत्र, यश, घन तथा जीसव्पत्न होता है, उसके पाप नष्ट होते और दुशस्वप्त पिवष्ट हो 
जाते है ॥ ११ ॥ 

थुधिष्ठिर उवाघ-- 

देया। किलक्षणा गाय! छाम्मापि परिवजयेत्‌। 

वीहशाय प्रदातठया न देखा कीहशाय च ॥ १६ ॥ 
बुधिष्ठेश बोले- कैसे लक्षणोंत्रे युक्त गोवोंढा दान करना योग्य है, ओर फेसी न देनी 
चाहिये ! केसे पुरुषणों गाय दान देवा योग्य है शोर कैसे मलुष्पको दान न देवा चाहिये ॥१ ४॥ 
- भीष्म उवाच-- 

असदुध्साथ पापाय छुब्घायाद्ुववचादिने । 

हृव्यकछूव्यव्यपेताय न देया गा काथचन ॥ १४ ॥ 
भीष्म बोले- असदूब त्तिवाले पापाचारी, लोगी, झूठ बोलनेवाले ओर हृव्य-कृव्यसे रहित 
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पुरुषाकी कियी प्रकार भीदाद करना उचित नहीं है ॥ १४७ ॥ 
भिक्षये घहुपुलाथ ओजियायाहिलाशये | 
.. ». “वा दशगबा दाता छोकानाधत्यलुचलान ॥ ९५! 


की लय याचता छरदा |, जिसके वहुत पुत्र ४, जो बंदबेंचा आर आहितात ब्राह्मण 
है, चुष्यकी दस गाओँका दान करनेसे दाता सबसे भेष्ठ लोकोंकी पाता है ॥ ६५॥ 


ल्‍् 


णृ कप 
से 
से 
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य॑ चेय घने झुखते लश्य पुण्यप्् पा धत । 
सर्वस्वैयाँशयाण्दातः सन्िसितं ए्चूच्धय। | १५॥ 
दान लेनेवाला जो कुछ धर्माचरण दरता है, और उ0के धमंका जो कुछ फूल रहता है, दाता 
उन सबमें अंशमायी होता है; इशीके निभिद्र उसकी बोदावमें प्रह्ए होती है ॥ १६॥ 
य्लवेबसुत्पादयति जल्द आयले कणालू। 
बस्यासण छुझते ब्ति सर्च ते फित्अआया। १७ 
जो उत्पन्न करता हू, जो भय प्रित्राण दरता 8 दथा जो जीविका दान घरता है, तीलों 


हो एतादझे समास ६ है ९७।॥| 


4 
/4| 
त्ख् 
न्यु | 
€ जे 
4 
| 
श्र 
| 
शा 
कश्का हु 
4] 
4॥9 
श्र 
/शं 
अप्न्ब्द 
जम्का हु 
3 


_ पहय्यदा। । 

>«६। ॥ €८॥ 

पाल बूढ़े यश भी मष्ट छर देता है, 
वाली दस गाए जीविदादि अभावक़ी 


शुरुदनोकी ऐया इश्नेसे पाप दूर होता है, थे 
दीन पूत्र जन्ममेले अपुत्रत्ा वहीं रहती जोर दूध 
नष्ट छरती ए 8 १८॥ 


धे 
शि 
दे 


६ पृ 
शिउह्थ दान्दर्य यदतरथ चेच शूलेपु नित्य प्रियदादिवस् ॥ १९॥ 
वेदान्तनिष्ठ, बहुश्र॒ुव, ज्ञानसे तृप्त, जिवेन्द्रिय, शिष्ट, मनकों बशमें रखनेवाला, प्रयत्ववादी 
प्रिय व्‌ | 


या छुद्धपाद्े व पिक्म कुपोन्शदुदान्तबातिणेष्श् निल्यय । 
घां विधायातिसुजेत तस्ने सत्तुल्यशीलख लपुछदारः ॥ ९० ॥ 


भूल होनेपर थी अयोग्य छम न करनेवाला, सुदुू, शान्त, अतिशिप्रिय, समान भाव रखने- 
वाला जार स्ली-पुत्र आदिसे युक्त जो हो, उस ब्राह्मगकी जीविका अबब्य देदी चाहिये ॥२०॥ 
झुसे पाते थे शुणा गोप्रदाने तायवान्दोीषों त्राह्मणश्यापद्दारे । 
लपादस्थ प्राह्मणस्वापहारो दाराखएफा! दूरती दजनाया। (६९१ ॥ 
इंति भापहामारते शनुशासनपचाणे अष्टपष्टितमीफघ्याय: ॥ ६८ ॥ ३०१८ ॥ 
तत्पात्रण़े गोदान करनेसे जितने छाम होते हैं, ब्राह्मणक्रा धन एरमेसे उतने ही परिमाणसे 
पाप इुआ करता है। इम्रठिये किसी भी अवस्थाय ब्राह्मणांल धरा अपहरण करना योग्य 
नहा जार उनछा [स्याका सम्बन्ध दूरते हो स्यागवा योग्य है ॥ २१॥ 


महाभारतके अनुशासवफपंध अडसठयवां अध्याय समाप्ठ ॥ ६८ ॥ ३०१८ ॥ 





प्रध्याय ९४९ ) अनुशासशप् श्ष्प 
2 पड 
8 &छ&, $ 
भीष्प छत 8 2... , 8 
अजय व्लीव्णते शड्धिब्राह्मणर्णाशिलशले | 
नुगेण सुझहल्कृषदछ धद्यारं छुरूदूह ॥१॥ 
भीष्य बोले- हे कुरुब॑शधुरवधर' | ब्राह्ममणा धन हसतेके छारण शज्ञा नुवफों बहत्‌ केश 
भोगने पड़े थे, साधु छोंग उसे ही वणन किया करते हैं ॥ १। 
दिविशन्त्थां पुरा पाण दह्वारघत्यालिति ऋूति३ । 
अहदयल लहाकूपसतू गयी रुत्ल पावूल। ॥9१॥ 
हैं पथ | हमने सुना है, कि पहले हारकापुरी जब बस रही थी उस उबय तृण-ढलुबाते 
एरिपूरित एज गहाकूप दिखायी दिया ॥ ९ ॥ 
प्रथत्न॑ तम्न कुणणाइहश्णास्कूपाज्वलार्थिव। 
अलेण लहत्त कुक्ताव्तस्मिस्तोथे सुसंदते ॥ १ ॥ 
उस कूएंदा जल पीनेके अमिलादी छोग बहुत परिश्रम लरझे ठस घाल- कृपणों विकाठलवेरे 
हिंये अत्यंत प्रवत्त करने छणे ॥ हे |! 
दहशुरले सहादा/य् कृकलालभणत्थितस्त । 
तबय चोद्धरणे घह्लशकुबेस्ते उएखछा। ॥ ४ ॥ 
अनन्तश उत छोगोंने उदय कूदे वीचयें द्थिए एक बडा शरीरबाला मिरिपिंट देखा; उन्होंने 
भिरगिटठकी विकालनेके ढिये सहससों बार बत्न दिया ॥ ४ ॥ 
प्र्रहेश्वत पद्िश् ते घध्या पयेतोपसशा । 
नाशदलुबन्लछुद्धलु घली जण्छुजनादुनक ॥०॥ 
री ओर चमडेझी पट्टियोंसे वरधके भी उस पर्येत सदश ग्रिगिठक्यों विकार न सके, तब 
वे सब कोई भीकृष्णके समीप बये ॥ ५ ॥ 
खमाधृत्योदपानस्ण कुदलास) स्थितों भझाल। 
लक््य बाश्ति रूखुद्धलल्पण कृष्णे प्थलेदय्ा ॥६॥ 
उन लोगंने भ्रीकृष्णणे कहा, कि एक बहुत बडा मि्रिगिट कूएँका आकाश्षमाग रोके 
स्थित ह, ऐसा पोह नहीं है, जो उसे बाहर दिकाडे ॥ ६ ॥ 
स बासुदबंत उजुदलब्ा एडशा कालाशिजगाद राजए ) 
चगस्तदात्थानलथो न्यवेदंधत्पुरातन धज्ञषलएलथा।जितस (७॥| 
उस ग्रिगिट रूपी शज्ा नुगवे श्रीकृष्णक दाश कृष्से वाहर विकाले जाने तथा पूछलेद्र 
अपना छातगे कहा और पहले समयतें जो सहस्त रज्ञ किया था, वह थी कह सुबादा ॥७॥ं 
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सेलदीदशक्‌ ॥८॥ 

“ आपने सदा शुभकाये ही 
किया है, पापठुये वहीं किया। नरेन्द्र | तव आप किस प्रद्यार ऐसी दुगतिम पढ़े थे ? तुम्हारा 
ऐसा रूपए ढयों हुआ, उसे वर्णव करों ॥ ८॥ 

छत सएलाणि झा गया पुन) पुन) शहान्यछ शातवायमानि । 

ल्वया पुरा बच भिलीए छुश्ठम छूप हद्विपेण्ण: के सु पहने तय ॥९॥ 
है शजदू्‌ | हगते लुवा है, दि पहले समय आपने भ्राह्मगोंडो पहले एल लाख गोएं दान 
्‌ शेष दाव किया। 


हि 
छ्ले व्ज्क 
की: फिर यो और फिर टी कोएं दान की; अनन्दर अस्सी लाख यो: 
है महाराज | आपके ठत समस्य दारोना फूल झहाँ गया ? ॥ ९ ॥ 

लगश्लछोडब्नदीत्कूष्ण त्रात्मणस्थाध्िटोजशिण॥३ । 

भापिल्य परिज्षणा गोरेदा सम गोधदे ॥ ९०॥ 
शब्म्तर शाला घृग श्रीरृ्णणे बोढे- परद्वेश पंदे छुए एड अभिशोत्री बराहमणक्नी एक शो 
भूलसे हवारे घोतमूहमें जा घुत्ी थी ॥ १० । 

गया सएसे संख्यातद्य लदा का पश्चु 

सा ऋ्राज़णाथ से दत्ता प्रेत्थाथेन्निकाज्डुत ॥९९। 
एयारे पशुपालकोंदि उए योछो थी देसी उदस गोवोंके बीच गिवा था। मेने परलोकद्े 
फलका आकाक्षाले एक ब्रान्णक्ो वह गो दाव की थी | ११ ॥ 

आपब्यत्परिसागश् एॉ यथाँ परणदे छिजा। । 

सलेयश्िति चोधाच ब्रात्मणो यहय सारवत्‌ ॥११॥ 
अशिहोत्री ब्राह्मणदें पर्देशसे छोटनेद्े बाद उस गोको खोजते एुए, उसे दूमरे वाह्नणक्े 
घरवें देखा । वह गो पएले जिगकी थी, उसने कहा, कि यह गो मेरी है ॥ १४ ४ 


लाठुओी समलुप्राप्ती विघदम्को शुशज्यरों। 

सथानदाता अवान्हलेत्यूथ ती मां लदोचतु ॥ १३॥ 
वे दोनों ही आपसमें झगडदे हुए क्रद्ट दोके मेरे समीप जाये शोर दोटों तव सुझ्नसे बोले- 
दि “ आप ही दादा तथा आए ही इठा हैं। ? ॥ १४ ॥ 


शलेत छाललसंज्येव गया विविलयेद थे । 

या शांतन्रहहार स सु जामब्रवीदिदस्‌ ॥ १४ ॥ 
सन दान लेवेवाले ब्राह्मणमसे उस एड गायके बदले एक इजार गोएं दंग ऐसा ठहद्धर 
पजञताएदक वह गाय बागी: छव उससे सुझसे इस प्रकाश झहा [| १४ 
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देशकालोपसंपत्ना दोण्धी छ्लाव्याबिषयत्सला । 

स्थातु क्षीर्प्रदा घन्‍था लत वित्य॑ नियेशने ॥ १५॥ 
देशकालके थह्ुरूप, दूध देवेदाली, श्माशादियों व दयालठु ओर स्वादिष्ट दूध देनेवाली 
है; धन्य है; यह सदा मेरे घरमें ही रहे ॥ १५ ॥ 

कुृर्श च बरते था बोल पुजलपदटनछ्त्‌ | 

ने सा शकथा लथा हातुणित्युयत्था खू छाल ए ॥१६॥ 
प्रतिदिन मेरे स्थानमें दूध देती हुए मावृहीब मेरे कृश पुत्रों प्रतिषाकुन करती है, इसलिये 


डे से 


मे उसे न दे सर्कूगा। ऐेसा कहे वह चला गया ॥ १७ ॥ 


तलस्ललपर बिप्र णावे दिनिशयेत्र दे । 

4 छे छ 65 487 
गायां शालखइस्र थे लच्कूल गर्मत्रा।णिले | ५७ ॥ 

पं के व कक + _ 68९ ८७७ ६ ९ 
तब मने दूसरे ब्राह्मणों उठ गोछे बदले ए एं लीजिए, ऐसी प्राथंवा की ॥१७॥ 
प्रह्मण उज्ाखन-* & 
5 6 जप कै 

न राज्ञाँ प्रतिगह्ालि शक्तोषह स्वस्थ लागणे। 
सैव गौदीयलां शी् ममेति सघुसूदन ॥ १८॥ 


है मधुसरन | तब वह ब्राह्मण बोला, में राजाओंछा प्रठिग्रह वहीं उरता, में रुवय॑ मेरे लिये 


घनका उपाजन करनम समर्थ हूं; इपाहिये शाप्र सुझ यहा गो लाकर दोजय | १८ | 


रुक्पमस्वाश ददतों रजत सथन्दनासलथा। 
जञ्माह यथा चापे ला स्ष बाह्मणणज। ॥ १९॥ 
6५ ७0 


भने उसे घोड़े, सोना, चांदी जोर रथ देनेको बाल्य किया; तोसी उसने उसे नहीं लिया, 


के 


प्रतु वह ब्राह्मण भ्रंष्ठ चला गया ॥ १९ ! 


एतस्मिन्नेष काले तु चोदित! कालघर्णणा | 

पितृलोकमहं प्राप्ण चमेराजसुपागसम्‌ ॥ १० ॥ 
इतने ही समयमें में कालसे प्रेरित होकर सत्युकों प्राप्त हुआ ओर पिवृलौकमें जाके धमराजके 
समीप उपस्थित हुआ ॥ २० ॥ 


यबमरतु एजयित्या वां तती दचनमज्नवीत । 
नान्‍त। सख्यायले राजहइतलल पुण्थर्थ कमेण। ॥ ११॥ 
यमने मेरा सम्मान करके शेषमें मुझे यह कहा-- है महाराज | तुम्हारे पुण्यदर्मोकी मिनती 
नहीं! को जाती ॥ २१ ॥ 
७८ ६ महा, कजु, पर्व ) 
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अस्त चंच कृत पापसज्ञानाह्यद्पि त्पया । 

सरस्य पाप पश्चाद्वा पूछ था त्थ यथेषच्छसि ॥ २१२ ॥ 
प्रव्तु तुमने भूलसे एक पापकम किया है; तुम उस पापका फछ पहले भोगो, वा पीछे भोगों। 
जा तुम्दारी इच्छा हो, वह करो ॥ २६ ॥ 


र्क्त्ारणात चातक्त त प्रालेज्ञा चाचता तथव | 


त्राह्मणस्व॒स्ण चादान॑ स्िथिधरते व्यातिक्रष्त; ॥ २३ ॥ 
य रक्षा करवेवाला हूं ? यह तुम्हारी अ्तिज्ञा ब्राह्मणक्षी गाय खोहई जानिसे मिथ्या हुए 


डे चर 


| आर ब्राह्णक धनका अपहरण करलेदे तुम्हे तीन प्रकारदा पाप हुआ 8 ॥ १३४ !! 


पूछ कृच्छू चरिष्णेषई पत्माच्छुसमिलि प्रभो। 
५ 
घलराज बुघनेष पहितोइस्घि मझीतले ॥ २४ ॥ 
नंद धमराजत कहा, के है प्रश्न ] में पहले पापका फू भोगके उसके बाद प्रण्यका फछ 


रु 


आजूगा | एंसा कहते ही से पृथ्दीपर गिरा ॥ २१७ ॥ 


अश्चाष प्रच्युतस्ाह यमस्योते। प्रभापत। | 
पारुदुदा। सखुदतां मापेता ले जनादन। ॥ २५ ॥। 
+ गिरते समय ऊंचे स्वरसे छह छुआ धर्राजका यह वचन सुना, कि जनादन भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण तुम्हारा उद्धार करेंगे ॥ ९७ ॥ 


देण चर्षेसएस्रारते छक्लीण कमाणे दष्कृते। 
आषप्ययस शाम्वत्ताललोकामिसान्स्वेनेय कम णा ॥ १६ ॥ 
नेत्र पूरा हनिपर तुम्हारा पाप कम नष्ट होगा, तब तुम निज पुण्य कर्मके सहारे 
पीजत शाश्रत लाछाको पाआंगे ॥ २६ ॥ 


क्प38त्मानसघ!शाजसपदय पलित च हु । 
तियत्धानशलुप्राप्त न तु मामऊहात्स्मति! ७... | १७॥ 
“ते नो शिर करके अपनेको कूएंके बीच पडा हुआ देखा; तिप्रग्योनिको प्राप्त होनेपर भी 


धर 
एजन्माक स्मृतिने मुझे परित्पाग नहीं किया ॥ २७ ॥ 


व्वया तु तारितोध्स्थ्षच्य किमन्यश्र सपोषलात ) 
अनुज्ञानाहि भा कृष्ण गच्छेयथ देवमव्य ये ॥ २८ ॥ 
ह श्रार्धष्ण ! आज तुम्दार द्वारा सरा उद्भार छुआ 5; श्छवन आपके तपाबलक आतोरक्त और 
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क्या कारण हो सकता है ? इसलिये मुझ्ले आज्ञा दीजिये, अब मैं स्वर्भको जाऊँगा ॥ २८॥ 


कक 


अध्योध ७० ] यह्नुश्लासनपर्द छ्प 





अलुज्ञातः स क़ष्णेन नमस्कृत्थ जनादेनम्‌ । 

विमान दिव्यमारथाथ यथी पिवशारिवल ॥१२९॥ 
है शत्रुनाशन ! अनन्तर श्रीकृष्णने लन्दहें आज्ञा दे दी और राजा नम उन्हें प्रणाम फ़र, 
दिव्य पार्गका आश्रण ले धुरलोककी गये ॥ २९॥ 

ततस्तस्मिन्दिव प्राप्त छगे मरतलचण । 

वारुदेव इसमे छोक जगाद कुरुवन्दन ॥ 8० ॥ 
है भरतसत्तम कुुनन्दन ! अनस्तर राजा नुगफे स्वर्ग जानेपर वासुदेव बन्दन श्रीकृष्णने 
यह छोफ कहा ॥ ३० ॥ 

त्राह्मणरव न हतेव्य॑ पुरुषेण विजानता । 

ब्राह्मणस्वं ह॒त एन्ति चर्ग ज्राह्मणगौरिव ॥ ११ ॥ 
बुद्धिमान्‌ मलुष्यको आ्ाह्मणके धनकी हरना योग्य नहीं है, जेसे ब्राह्मणछी गणोने राजा नृगको 
विनष्ट किया था, ठसी गांति ब्राक्षणका चुराया हुआ धन चोरकी पिवष्ट किया करता 
हैं ॥ ३११॥ 

सता समागमः सद्धिबाॉफल; पाथ पिद्यले । 

वशुक्त बरकात्पदइ्णथ दुग साधुसथागलातू ॥ १२॥ 
है पाथ ! साधुओंका समागम कभी निष्फल नहीं होता: नगर राजाका साधुसमागपसे ही 
नरकसे उद्धार हुआ, यह देखो ॥ ३१ ॥ 

प्रदान॑ फलवत्तत्न द्रोहस्ततज्ञ तथाप्वर । 

अपचारं गयां तस्माह्नजयेल युध्िष्ठिर ॥ १३ ॥| 

इति श्रीमद्ाभारते अनुशासनपर्वेणि एकोनसप्ततितमोडध्यायः ॥ ५० ॥ ३०५१ ॥ 

गौओंका दान उत्तम फलकारी और गोंओंसे द्रोह रुर्नेपर कुफू भोगना पडता है। हे 
युधिष्ठिर ! इसलिये गीबोंके विषय झभी चुरा आचरण बे करना ॥ १३ ॥ 

मद्दाभारतके अनुशासनपर्वम उनदच्तरवां भ्रध्याय खमाप्त ॥ ६० ॥ ३०५१ ॥ 


8 (0 ४8४ 
युधिप्टिर उघाच--- 
दत्तानां फलसंप्राप्ति गया प्रव्नह्ि मेडनच । 


विस्तरेण समहाबाही ने है तृप्पांले कथ्यताप्‌ १॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे पाप्रादित महाबाहों ! शोदान करनेवालोंकी फरुपराप्रिरों दिस्तारपूर्वक 
काहये। मे जितना ही सुनता हूं, किलीते भी दुप्त नहीं होता हूं, इसलिये इसे ही यथा 
वणत कारये ॥ १॥ 


न 


हट 
ल्‍ 
सो 





महामांध्य | दावधर्मपर्द - घाविकेशोपाण्याधम्‌ 
सीप्स उदाय-- हि 
अप्राप्युवाहरव्वीसमितिएारस छुरातनम ! 
ऋषेरुएालक्ेया कण वाविकेलट्य वो मयो। 
श्रीष्म बोले- 
इतिहास 


॥२॥ 
न लोग इस विपयमें उद्दछक ऋषि जोर बाचिद्रेदले संदादयुक्त पुरावन 
 छरत ६ ॥ २॥ 

ऋषिरुदालद्विदीक्षाशुपणरूण तस। खुलसू । 


श््ु 
स्य॑ं झ्रा्ुपचरस्थेति सवाविकेद्सलाफत | 
खबापे हि ॥ १॥ 
बुद्धियान्‌ उद्दछक ऋषिते यज्ञक्षी दीक्षा स्वीझार करके दिज पुत्र नाचिझेदरतें कहा, कि तुम 
मेरी सेवा करो । ठलत यज्ञका नियय समाप्त होनेपर महर्षिने पृत्रसे कहा ॥ ६ ॥ 
ब ९ 


उपध्यक्नसत्तरय स्थाध्यायनिरसश्थ थे | 
इृध्सा दसो। छुमथच 


समापे नियले तस्मिन्पहर्दि! पुश्चमत्रदीत 


* खऋटददाश्ाश बता जलदपू | 
घिरदुद था लदादाण चदालताशादरदाबन्रडः) 


॥ ४ ॥।॥। 
पुष्ष और जलसे मरा 
तुय जाढे उन सब वल्तुओंकी इस स्थानपर ले आओ ॥ ४ ॥ 
गत्यानवाष्ण लत्छने ददावेग सलाप्कछुनम । 
न पहयालि घदित्येज पिलर सोफज्रपीन्छुति! 
वाचिकेत वहां यया तो उसे कुछ नहीं शिल्ा: सब वस्तुएं नदी 
मुल्िते पिताके लि 


येंने स्नान करके बेदपाठ छरते हुए, ददीके दीश्पर समिध, कुश 
कलश भूल आया हूं, 


॥५॥ 
गक्े बेगर्म बह गयी थां। उस 
कि निकट आले कहा, मुझ्ते वहां छुछ दिखायी नहीं दिया ॥ ५॥। 
छुत्पिपाधाभलाबिष्ठों छुनिद्दालकिस्तदा । 
घचल्च पइयाते ले पृञ्ननशपटत्स मदहातपा। ५ 

सहातपस्वी उद्दालक सुति उस समय थूख-प्यासले युक्त ओर थक्के छुए थे, इसलिये उन्होंने 
पुत्रकी जश्ञाप दिया, कि “ तुम यमका दशन करों । ! ॥ ९ ॥ 

तथा से पिज्ञाखिहतो बाण्पज्जेण छुलाओुलिः । 


बदादाल ऋच्चेय यललसरबॉडइपतदुआुाद 
पुत्र एदाद बागजस पीडित हाकर हाथ जाडदझे बाला 


वह चेतना रहित द्वोकर पृथ्वीपर गिर पडा ॥ ७॥ 
वाचिफेल 


ता इृष्ठा पतित दुःखसूछित। 

दी छेलया कुपारेत्युद्त्या निपपात सहातले ह&॥॥ 

पता नाचकेतको पृथ्वीपर गिरा हुआ देखके दुःउसे सूच्छित होकर यह भरने फ्या 
ध्द् 


॥ ७॥ 
प्रसन्न होइये, ” ऐसा कहते दी 


!* ऐसा ऊझरे साय पछुदीपर शिफक्ष एल ॥ #/ ॥॥ 


क्ध्यांये ७० ह अलुशालनेपर्य ७६६ 





वश्ण छु।खपरीतस्ण दव पुश्रसुपण एल) । 


ब्यतात लब्षहाशेष ला चाजा तत्न शदरा। ॥९॥ 
दे दु।खित होकर पुत्रकों अपने गले रूमाते रहनेपर दिनका शेष भाग और मयहूरी शत्रि 
त व्यतीत छुई ॥ ९॥ 
पिच्चेणाशुप्रपावेब बायिकेश! छुरूदूड । 
प्राशपनदचछथने कौइये घृष्टया सस्यलिवाप्छुललू. १०॥ 
0 हे बस उे ६३ 


कुरुश्रष्ठ ! खी हुए अना ती जैसे व्षास फिर हरी होती है, बणे दी मानो, कुशकों 
चटाइपर एडा छुआ वाचिकेत पिताके आंख गिरनेपर हिलने छूशा ॥ १० ॥ 
से पथपृच्छत्त पुत्न छाधथ प्रत्यागल पुष। 
दिव्यैगेन्चे! खलादिः्ध प्लीणस्थप्नशियोत्थितस्‌ ॥११॥ 
पिताने उठ मरकर फिर छौट आये, मानो वींद तट जानेके कारण उठे हुए, दिव्य शब्ध॑दे 
युक्त मादनीय पुत्रसे पूछा ॥ ११॥ 
आपि पुत्र जिता छोका। झुभास्ते स्वेन कर्मणा । 
दष्टया चाख पुत्र) भाप्तो न (हे ले लालुज घएु। ॥ ११॥ 
है पुत्र | क्या तुमने निजकरमसे समस्य शुभ लोकोपर जय प्राप्त किया है ? देववरूसे गने 


पु 


तुम्ह फिर पाया; तुम्हारा यह शरोर मलुष्पदा नहीं ३, वह दिव्य है ॥ १६ ॥ 


3] 
पि 


पत्यक्षद््शी स्ेस्य पिल्रा एछो महात्यवा 
अन्घर्थ त पिठुबंध्ये महबाणाए नणचेदवल्‌ ॥ १३ ॥ 
परलाकके सब विपयर्ध्धि प्रत्यक्षदृशी उबद्धा पुत्र पिताझे पूछचेपर उन्हे जन्यान्य दाधु 


३ 


सेद्ापयाके बीच समस्त वृत्तान्त सुनावे लगा ॥ १४ ॥ 


छकुबन्सघच्छासनभाशु थातो छह विद्यार्ला दविरप्तमायाल। 

पेवस्थती प्राप्ण छुबासपदुय सहस्तशों थोजनहैललोसाश्‌ ॥ १४ 
अं श 
बने आपकी आज्ञाका प्रतिपालन दरनेंके लिये शीघ्र ही विकलक्कर जत्यत्य विशाल और 
रचिर ग्रभावयुक्त यमपुरीमें जाकर वहांकी समा देखी; पह सुदर्णचन्द्रके तमाव प्रभारे 
प्रद्दाशित होकर सहस्ों गोजन तक अपना तेज फैला रही थी ॥ १४ ॥ 


हट भाधमिसुखभापतन्त गृह निवेशासबमादिदेश । 
वेषस्वतोइध्णादिमिरहणेश सवत्कूले फूजयासास था से ॥ ९७ ॥ 


यमराजले सुझे घरमें सत्पुज पहुंचा हुआ देखके आसन देनेके लिये आधा दो; उन्ह 


के ७. है) 


जोपक ये पादय अध्येस बेर! पूजा को ॥ १५३ 


चर 


४६२ धाशमारत [ दानचर्मपर्व ० नाचिंकेतीपाण्याम: 








ततहत्घएँ तले शवकेरयोच घत सजस्वेरणिपूज्यलानश। 
व जे ०2 + ९३ ८5 
प्राप्तोॉश्सि ते दिष् घलराज छोकानह यान्तए सान्‍्ले विधत्म्य ॥१६॥ 
अन्तर मेंने सभासदोंले घिरे तथ पराजित यमसे सृद्सस्‍्वरसे छद्दा, दे धर्मराज ! में आपके 


० ७ ओर #५ ७ चकु 


रशज्यम आया हूं, इसोलेये व जन लोकाके याग्य होऊ उसका घंधाव कारंये॥ १६॥ 
यप्यो5त्रवीन्षां व खुतोडसे लोमूप यम पहयेत्याह छु त्वां लपसस्‍्थी । 
पिता भ्रदाध्राशि ववानतेजा न तच्छच्यणद्त [विप्र कतुंम्‌ ॥ ९७॥ 
यम मुझसे बोले- है प्रियद्शद ! तुम मरे नहीं हो; तुम्हारे तेजस्वी पिलाने तुम्दें केवल 
इतना ही दहा था, कि “ यमका दर्शन करों ? है विप्र | तुम्हारे पिता प्रज्जलित अगिके 
समान देजस्वी हैं, इसलिये उसे में मिथ्या नहीं कर सकता ॥ १७॥ 
इृष्टस्ते5ई प्रतिगचछस्च तात शोचत्थसो तथ देहरुण कतों 
दद्यसि कि चाएपि छताप्रणीत प्रिषातिये दव कासान्त णीदव ॥ ६८॥ 
है दात | तुमने मुझे देखा, इसलिये अब छोट जाओ: यह तुम्हारे देहकदां पिता श्लोक करते 
हैं। ये तुम्हारा कौनसा अगिरूषित पूर्ण लरूं? तुग मेरे प्रिय अतिथि हो, इसलिये जो 
इच्छा हो, वह वर साँगो ॥ १८॥ 
तेनवछुचतस्तणह प्रत्थवाय प्रापतोइश्सि ते विषय दुनिवत्यम्‌ । 
हच्छास्थह पुण्यकृतां समद्धाललादान्द्रटट यांदे देडइह बराह। ॥ ६९॥ 
घमराजजा ऐसा वचन सुनके सजे उनसे कहा, जिस स्थानर्म आनंसे फिर दीई लाठफे नहा 
जा सकता, य आपके उस ही राज्यमें आया हूं; यदि आप सुझे वर्प्रदादके योग्य समझते 
४, वी | पुण्यात्मा पुरुषाछे समद्ध छोक्ाझा देखवेका इच्छा करता हूं ॥ १९॥ 
यान सलारोष्य तु जा ल देवो पाहयुच्त उप्र भें भानुभच्तस्‌ | 
सद्शयानास धद्ा रत लछोछ्ान्धयास्तदा पुण्यकूता छ्विज्लेन्द्नर.. ॥२० ४७ 
दे द्विजेन्द्र | अनन्तर उछ देखने सुझे बाहनयुक्त श्रकाशमाल उचम प्रसावाले तेजस्वी बान पर 
चढ़ाक उस समय पृण्यात्माओंदों प्राप्त होनेवाडे सब लोकोंकी दिखाया ॥ २० ॥ 
अपरइय तख जंदणाने तंज घने कृतात्मनास्‌ | 
के बानासंस्धानरूपाणि खरत्नमथानि ज ॥ ११ ॥ 
मैने वहां महात्माओंके प्रदाक्षमय ग॒क्षेकों देखा, उन शदोंकी बनावट अनेक प्रकारकी थी 
आर उबछा सत प्रद्ारछ्े रत्नाले निमोण छुआ था ॥ २१ ॥ 
चल्द्रलपडलशुभ्राणि किड्षिणीजालवन्ति च । 
अनेकशलजोमानि सान्तजेलवनानिे च ॥ २१२॥ 


है. %२ और. 


चच्द्रमण्डल्काश भांते तेजोमय थे: उनपर छोटा घाटियांदे युक्त झालर लगी था; उतम 
साझेछ था उुल्नम हतादररा शोर तड़ा फ्िपालत पे ॥॥ 5०9 ॥॥ ह 


६६८ -207 


द्ध 
कक 


4५ श्शा 
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वैडयोकफेपकाशानि रूप्णस्कससथाति थ । 
तरुणादिष्यवणानि स्थायशाणि चशाणि थ। ॥१६॥ ह 
बह बैदूय तथा ब्यकी भांति प्रकाशमान थे; कितने रोप्प ओर स्वणमव शे; उदिद सबकी 
भांति लाल रंगवाले कितने ही थे: उनमेंसे कुछ स्थावर ओर कुछ विचरनवारे थे।॥ २१४ ॥ 
अध्यभमोज्यमथाज्यैलान्धालांसि शायतवाति च । 
स्वकामफलांजैय घृक्षान्भवनसंश्यितान्‌ ॥ २४ ॥ 
उनमें मक्ष्य और भोज्य वस्तुओंके पवेत थे, वस्ध और शय्या विपुल थी; सब मनोकामनाओंके 
फलोंको देनेवाले वृक्ष उन भवनोंकी सीमा थे॥ २७ ॥ 
नद्यो वीथ्य। सभा चापी दीथिंक्ाओय सपश। । 
घोषवन्धि च यानानि युक्तान्येव सहस्नरश! !। २५॥ 
उन लोकोमें नदियाँ, गाछियां, सभागृह, वापी, तालाब और सहसों जोददर तैयार घोषपुक्त 
रथ सब जोर थे ॥ १५ ॥| 
स्ीरखवा थे खरितों गिरीश् सर्पिश्तणथा विश चापि तोथश्‌ । 
वैवस्यतस्यालुभतांश्व वेशानएएपूर्वान्सुपद्नन पद्यस्‌ ॥ १६॥ 
दूध बहानवाली वदियाँ, पवेत, थी, निर्मल जरू ओर वैवस्वतकी अचुमतीसे बहुंतेरे अदृष्टपू्े 
स्थानोंकों मेने देखा ॥ २६ ॥ 
सब दृष्ठा तद॒हं धर्मराजमथोर्च दै प्रसविष्णु पुराणस्‌ । 
.._ क्षीरस्थैता! सर्पिचश्नेव बत्य! घाश्वत्खोता। कण सोज्या। प्रदिष्ठा। ॥ २७ ॥ 
मेने वह सब देखके पुरातन प्रश्ु धर्मराजसे कहा, ये सब प्रवाही दूध और घृतठी नदियाँ 
फिनकी भोज्यरूपी निर्दिश्ट हुई हैं ॥ २७ ॥ 
यमो5्ब्रवीद्विद्धि कोज्याइलथमेला ये दातार। लाधणों गोत्सानाश । 
अन्ये लोका। शाश्वत वीतशोका! सपाकीणा गोप्रदाने रतानाश ॥ रेट ॥ 
पम बोले- ये जिनकी भोज्य हैं, बह तम सुनो । जो साधु पुरुष गोरस दान कप्ते हैं, ये 
उनके ही भोज्य हैं; जो छोग णो प्रदान करनेयें रत रहते हैं, उन सब पुण्यात्मारँके लिये 
शाश्रत आर झोकरहित लोक हैं, वे उनसे परिपूरित हैं ॥ २८ ॥ 


ने त्वेजाला दानभाज प्रशात पा फालो गेपिशानी विधिसत । 
. शत्वा दया विष गयवान्तरं हि छु।ख ज्ञातु पाथछादित्थलूतक ॥ २९॥ 
है विश्न | इन गावाद्धा केवल दानदी श्रेष्ठ नहीं है, वेप्ती गोशोंठा पालत करना थी अत्यन्त 


चोर 


अरष्ठ है; सुपान्न, उत्तम काल, विधि ओर विशिष्ट गो एन सर्वोदा जानकर गोदान करें; दर्याक्षि 


चे 


आंध्र आर उत स्वरूप गोद विशेष ज्ञान होवा अत्यन्त कठिय है॥ २९॥ 


९हृ७ मांधशभारत [ दापचर्मपर्व - पाधिकेवोपाण्याद: 


धौ५ध री 
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स्थाध्यायथादयों छोडपिमाज तपहयी येतानस्णों जागरण) पाजपफालास | 

वच्छाल्ज्छा। पॉथजाश्यागलााबओ हारस्तंगहशादबाजदा। प्रशसहा।ा ॥१०॥ 
ब्राह्मण निज शाखायुक्त वेदके स्थाध्यायसे युक्त अत्यन्च दपश्यी और यज्ञ दरनेवाता है 

ही बोदावके पात्र होता है; ऋच्छु, चाम्द्रायण आदि बतसे मुक्त तथा परिवारक्षा पोषण 
उर्नेंके लिये अव्यागत हुए हों, थे थी दानके पा हैं; इतकों दावमें दी हुई योएं प्रशंसनीय 


भ्ड 


छुआ करता है | १० ॥ 


9 


तलिखो राजीरद्धिरपोष्य आूणी तृप्ता गावस्सपिलेश्प प्रदेणा।। 

उत्सी। प्रीला। खुप्रजा। सकोपचाशसूपच्ए दक्त्ता गोस्सेशलिंतव्यस ॥ ३१॥ 
कपल जछ पीके तथा भूमिपर सोकर त्रिरात्रत्रत् करके खिला-पिलाकर दृप् दोओंछा सोजव 
आदिसे संतुए किये ब्राह्मणोंकी दाव करें; जिन गोओंदा दाद करे, वे बछडेके सहित अत्यन्त 


5] ५ 


प्रयक्ष ओर उत्तम उन्ततिवाली हों और उन्हें, घलेंदत करके दान करता चाहिये। ऐसी 
शीओंछा दान दश्के तीन दिवोंद्ल गोरतरा आहार करके रहे ॥ ११ ॥ 

पचक्या घेहुं सुब्तां काँब्यदोएँ कल्याणवत्खालपलाशिती थे । 

यापबन्दि छोनावि सवान्ति तत्थासलायदूबाण्यइलुले स्थगंलोकमश ॥ १०॥ 
झाछलोी पहनी 


होहसीदे युक्त, उत्तव स्वभाववाली, रृश्याणयुक्त सबत्सा और जो भागती ब हों, 
देसी गो दान करनेंसे उसके शरीरमें जितने परिमाणद्वे रोएं रहते हैं, दावा उठने पर्षावद्ध 
(७. 


तथानड्बाह बाह्यणाथ प्रदाय दावस घुष घलजन्त घुदानस्‌ । 


छुलालुजीयं घीययनन्‍्ल बृद्नन्‍्त सुड़चे लोकानलॉमिलान्थेलुद्स्थ ॥ १४॥ 
फावूमें किया छुआ, बोलना ढोनेवाला, उद्म बलवान, युवा, वीय॑वानू, कृषपऋ जीविका चलाने 


योग्य और विशार बुषभका ज्राह्मझो दान फरनेवादा गोदातांदे समान लोकोंकों गोग 


च्य्े 
ब्क 
न 


किया करता! है ॥ ४४ ॥ 


योघु क्षान्त गोशरण्ण कृत घष्तिग्लानं॑ ताइशं पाज्रमाहु। 

घकिण्लाने उंज़मे घा सहारे कृष्यर्थ या होलदेवों। घरसुत्याय ॥ ३४॥ 
पण्डित लोग कहा करते है, कि जो गोअछि विषयर्य क्षमाशील, गो ही जिनके लिये अवम्ध 
ह, बसे कुतज्ञ, आजीविकाहीन ब्राह्मण गोदानछा पाद्र है। आजीदिकासे रहित पुरुषोंके 


5 7 हि ३ 


रामपूक्ध दनेपर उनके पथ्यके लिये, दुविश्ुके समय यज्ञक्के निमित्त, कृषि, होयठे लिये 
हावेष्य और घरवें जोक बच्चा होमेवाला हो, ॥ १४ | 


क्षष्भ्राय ७० ] सज्ुशालनपर्द ४च५ 


नम 





गुर्वर्थ वा चालपुष्टयामिषद्धाह्रावों दातुं देशकालोइविशिष्ठ! । 
अन्तर्जाता; सुक्रयज्ञावलब्घा। प्राणक्ीता निर्शिलाओदकाणश . ॥१५॥ 
गुरुके लिये दक्षिणा तथा बालककी पुष्टिके निमिच् बोदुग्घके लिये आवश्यकता हो ऐसे लोगोंकी 
गो दान करनसे देश ओर झालके अनुसार विशिष्ट दान होता है। जो णोें दुग्धवती मालूम 
हों, जो मोल छेने वा ज्ञानव्षे प्राप्त हुई हों, जो ग्राणियोंके बद्लीमें ठी गई तथा जीतकर 
लायी हों और विवाहके समयमें जो दहेजमें प्राप्त होती हैं, ऐसी गोएं दानके लिये उचम 
हैं॥ १५ ॥ 
नाचिकेत उबाच-_ ; 

अत्वा वेवश्वलयचत्मणएं एनस्जवल। 

अगाणा गाप्रदातणा कथ छलोक्ाब्षिगच्छाले ॥ ३१५ ॥ 
नाचिक्वेत बेले- मेंने वेवस्वत यमका वचन सुबके फिर उनसे कहा, गोदानके अम्ावमें 
किस प्रकार गोदाताओंकी ही मिलवेवाले लोकों्मे मदुष्य जा सकेगा ? ॥ १६ ॥ 

ततो थमा5न्नवीद्धीसान्गोपदाने पर्श गलिश्‌। 

गोप्रदाबाहुकरूप तु गारूने सब्ति गोपभदा। ॥ १७ ॥ 
अनन्तर बुद्धिमान यम सोप्रदानझी परम गति तथा गोदानक्े विना गोप्रदानके समान फल 
देनेवाले दानका वर्णन करने लगे | इसके अनुसार दान दरनेसे बिना गायछों थी लोग 
गोदान करनेवाले हो सकते हैं ॥ ३७ ॥ 

अलालने थो गयां द्यादृक्षुमधेलुं घलवल। । 

सस्यैता घृनवाहिल्‍ण। फ्षरल्ते वत्सला इच ॥ १८ ॥ 
गोओंके अपावमें जो यतव्रती होछूर घुतरूपी भोझा दान छरता है, उसके लिये ये घुतवादिनी 
नदियां बत्सका गौजोंछी भांति छत बहादी हैं ॥ ४८ ॥ 

घुतालाने च थो दग्यासिलचेलु यतब्रतः । 

से दुग्गात्तारेतो घेब्वा ध्लोरनणां प्रमाददे ॥ १९ ॥ 
बतक अभाव जो पुरुष यतव्रता होकर तिलमयां गोढा दान छरता ६, वह गांके हारा 
क्शसे छूटकर दूधकी नदीमें प्रमुद्धित होता है ॥ ६९॥ 

लिलालामे च यो दत्याज्वलचेलु घलबरत। । 

स कामप्रवर्शा छीतां वबदीसेताशुपाइलुले ॥४०॥ 
जो मनुष्य यतबत होके तिलके अभावमें जलूमयी घेनुका दाव करता है, यह इच्छित वरुतु- 
ओंकी बहानेबाली इस शीतछू नदीके निकट रहकर सोग किया करता है ॥ ४० ॥ 


११७ [राधा इत्र पड भे 


छा हूं [| ४७ (६ 


४देदे 





धद्दामारस [ दाषछमणणे - लाचिकेतोपाण्यानम्‌ 
९ ८25 २५ के लि नाना तन भरर० ९धदाप श्ला त्त्‌ 

एपशादीनि के दा घरराजों न्‍थब्शबत् । 

हए। जे परल एफएशलणटापथएसचयुल ॥४१॥ 

$ |, 3०० 5 पद मय हि शा ब्क 9. 
धर्मराजने एस ही प्रकार वहा झुझे एवं स्थान दिखाये। है अच्युत | में वह सम देखके 
एरस हपित हुआ || ४१ | 

विधेदओ लाएपि प्रिय लत 


/ सथत्सु ऋलुमरानल्पधनप्रचार। । 

प्राप्तो थ्य हाथ थे एहासूला। प्रपत्त्थले बेद्थिधिप्रदृत्त! ॥ ४२१॥ 

है छा | सें आपने शर्मीप यह प्रिय बृत्तान्त छुबादा हूं; सने बहा थोडेंसेही धनसे सफल 

ेनिवाला यह योदावरूपी अत्यन्त धहानू यज्ञ आप्त किया है; वह यहा बेदूवि चुसार 
ः छपत्र प्रसिद्ध होगा | ४२॥ 


छ 


भा लणए भी इृ््डा यला ले। 


दावब्युदि तक हृछ्ठा लहाथों लि!उंदि्ध दावघलाआरिण्ये ॥ ४३१॥ 
सेरे विपयमें आपका यह शाप सुन 
हक 


२ ललुग्रहत जादत हा ब्ातू हुता था, जिद प्रभाव॑ 


सन्नदीडमेराज। एवन। पुरा संप्दृषो हिल््ज ! 

दावेद हात प्रणथलोइसू: सदैय सिशेषतों घोअदान च कुणों।. ॥ ४४॥ 
है द्विजर्षि | धर्मशजन गाए बार अत्यव्य प्रसक्ष होके यह भी शुश़से छा है, कि वात! जो 
लोग दाल विपयम उदा प्रवत्त करते हैं, वे विशेष रीतिसे गोदान करें ॥ ४४ 

झुद्धो छथों बादबध्यश स्यवधारपाजे दे देशकालोपफल्ने । 

रतवाद्वावस्ले निलणलेय परदे! का मच ले संशय) पखिदण ॥ ४७५॥ 
गुरू जब यही है, कि धर्मणी अवसावना मंद करो; देश एालके अनुझार सुशब्रको दान 
देवा टचिद् है; इसलिये तुम कुछ संशय वे करते सदा 


धरा ॥ ४५० ॥ 


व्यद्ेष शाब्ताहदानी दानपथे निबिछा) | 

लपासयुग्रापणप्रधिषइफानाइते दे दाद पददुओआंपि शक्‍त्या ॥ ४७ ॥ 
पहले समयमें दानपथमें स्थित शान्तचिचवाद्ले यहुष्य सदा योदाव छरते थे; वे छोम उम्र 
ठपत्यादिषयर्म शड्य ले करते 


हुए शाक्षछ् अछुसार दृ दरचम अधत गत थे ! 


त्झ रूत्खर घजपिएवा शुद्धात्वानः अद्धिन; पुणयशीला! । 
पर लण्लणःण लाकाशर प्रएज्स्‍ा द्द्‌ 
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य्थासमय शक्तिले अनुसार मस्यश्तारा 
भोदान तथा तपस्या रशनेसे परलोचरे 


छाल पाद 


॥ ४७ ।॥। 


क्षमष्यायथ ७० | बसुलालबपए छू 
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एलान ज्यायलबर्थ हुक रथ; था जे बच भापणीण परीहय 


पे तत बल कक द्त डे है| 
काम्याएकर्था पर्तिलष्य दशाह ससेगेया शद्ूता प्रदनवैया (॥ ४८ ॥ 
>छ # ७ १७ पे पक ्ग ब्स्मत् न हे 
न्यायसे प्राप्त किये हुए इस बोधनदा बाह्मणोंटों दान दरें और पातज्रकी परीक्षा दर्दे 


रु 


सुपात्रकी गाय दो; कास्याएपीसे दस दिवोवि्क सोम, जोमूत्र दक्ष गोरत़े सहारे जीवन 
पिताओ ॥ ४८ ॥ 
चेदबती स्यादृदूष लप्रदादा जेदादापिमॉयुमस्थ प्रदाने । 
तीथोबाधिगॉप्रयुक्तप्रदाने पापोल्‍्छगं। कापिलाया। प्रदाने ॥ ४५९॥ 

वृषभ दान करनेवाला पुरुष वेदबती शोता है, दो बेलॉड दाल करश्नेसे वेद विध्ाल्ी आ्राप्ति 
होती है; वेलोसि युक्त रथ तथा शवट जादि दान करनेएे तीजका लाभ हुआ करता दे और 
कपिला मौका दान करनेसे पाप चष्ठ लेता है॥ ४९॥ 

गासप्येकां कपिलां संप्रदाय न्थायोपेतां झल्लणाहिप्रशुच्चेत। 

गया रखात्वरर्स साहित किचिज्वां दा छुमइचद्ूदन्लि ॥ ५७० ॥ 
न्यापसे प्राप्त हुई एक ही कपिला थी दान करनेंसे सनुष्ण पापोंसे मुक्त हुआ छझरता है। 
गोरससे श्रेष्ठ और कुछ भी नहीं है, शत हो (किये पृण्ठिद लोग गोदानको अत्यन्त बहानू 
कहा करते है ॥ ७५० ॥ 

गायो लोकान्धारयन्ति क्षरन्‍त्यों गाणश्ाते संजनथन्ति छोके । 
ल्‍पस्तज्जातज्न गयां हादमेति लय गन्ता निरण पापचेता! ॥७१॥ 
गंवं दूध देती हुईं छोगांका पोपण छरती है, इस लोकमें गोव ही सबके लिये अन्न उत्पन्न 
करती है; जो शत जानके गोवोंक्षे प्रति स्वेहका भाव नहीं रखता, वह पापी मनुष्य वश्कर्य 
पडता ६ ॥ ५१ ॥ 

चत्ते दातुं गोसइरस्न शर्त या शताने या दशा या साधुब्रत्ला) । 

अप्पेकां वा साधये ज्राह्मणाथ साहयाछुब्सिन्पुण्यलीयों वदी ये ॥५२॥ 
जो मनुष्य अच्छे बछड़े सहित सहस्तन, सो, पचास, दस अथवा एक गोका साधु ब्राह्मणों 
दान देता है, तो वही दान को हुई गो परकोकरप् दाताके पक्ष पुण्यतीशयाली नदी स्वरूप 
हुआ करती है ॥ ५२॥ 

प्राप्पा पुष्टया लोकसंरक्षणेन गावस्तुल्या। खूथेपादे। एथिव्यास । 

शब्द्श्वकः सतालस्वापसोगरतसछाद्राद। सूथ हथालेसांदि ॥ ५३ ॥ 
प्राप्ति, पृष्टि ओर छोगोंकी रक्षाद्षे हेतु इस पृथिवीम गोवें सयेक्धिरणसवु्श हैं; गोशब्दसे दय॑ 
फिरण और गा, इन दोनोंका ही बोध हुआ करता है। गोओंसे सन्‍्तति और उपभोग प्राप्त 


होते है, इसलिये गोदान करनेवाला सयकी सांति विराजता है ॥ ५६ ॥ 
न 


पेंट पहांमार्व [ दालघर्मपर्व॑ - गप्िदानिकम्‌ 





जे 


$ श्िष्यों धश्यद्रोषदाने स थे पत्ता नियत स्वगंदाता। 

वेधिज्नाना छुमह जाप्य विधय! संश्रपान्ति ।५४॥ 
गुरुको गोदान र करनेके लिये चुने; तो बह गुरु अवश्य ही स्वरगंदाता होगा। 

चि णं 


०] 
पर 


झ्ु 


म्प्ष्ष 


&%.. 
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शा ष्सृ 


अज्मन्‍ड:। 


जो विधिको जानते हैं, उनके लिये यह गोदान उचम महान धर्म है; योगज्ञाव अभृति सब 


विधियाँ इस भाद्यविधिके वीच संमिलित होती हैं ॥ ५४ ॥ 


एतद्दार्न न्‍्थाथलव्धं द्विजेम्ण। पाते दत्त्वा प्रापयेथा! परीक्षण | 
त्वय्याशंखन्त्यवरा सानवात्य पय चापि प्रख्ने पुण्यशाला। ॥ ५७ ॥ 
व्यायत्े प्राप्त हुआ गोधन पात्रकी परीक्षा करके ब्राक्षयोंकी दाव करों और उसे ब्राह्मणंके 
घर पहुंचाना । तुम प्रसिद्ध पृण्पशील ही, इसलिये देवता, मनुष्य दथा हम सच कोई तुमसे 
धमदी आशा किया करते हैं ॥ ५७ ॥ 
इत्युक्तोडह धलरराज्ञा महर्षे ध्मोत्मानं शिरसामिप्रणरूष । 
अजुज्ञासस्तेब वेयस्व॒देव प्रत्यागं सगपत्पादसूलम ॥ ५६ ॥ 
एवि भ्रीमहाभारते अनुशासनपर्चणि सप्ततितमोंडध्यायः ॥ ७० ॥ ३१०७ ॥ 
है महर्षि | धमराजने जब मुझसे इतनी कथा कही, तब मेंने सिर भुझाके उन्हें प्रणाम किया 
और उनकी आज्ञासे छौठके आपके चरणमूलम आगया हूं ॥ ५६ ॥ 
महाभारतके घनरुशासनपवेस सत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ ७० ॥ ३१०७॥ 


8 (७छप ४६ 
थुधिष्ठिर उवाच-- 
उक्त दे गोपदान ले नाचिकेतस्ूषिं प्रति । 
माहत्स्थसपि चेयोक्तसुद्ेशेन गयां प्रभो ॥१॥ 
बुधिह्िर वोले- है प्रभो | आपने बाचिकेव ऋषिके प्रति किये गये गोदान सम्बन्धी उपदेशका 


जार गोदाचका फल वा साहात्म्यक्षा वर्णन कहा ॥ १ ॥ 


लगेण थ यथा छुःजमलु भूले महात्मना। 

एकापराधादज्ञानाल्पितामह जमहामले ॥२॥ 
ह महाप्राज्ञ पितामह | महात्मा राजा जूगने बिना जाने केबल एक ही अपराधसे महत्‌ दुःख 
पाया था, उसे भरी वणव किया ॥ २॥ 


अध्याय ७६ | छहुशांचापध ४६७ 
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द्ारघरत्याँ यथा घालो निविशष्वयांँ सशुदुघुत।। 

सोक्षदेतुस्भूत्कुष्णश्लद्ष्णचचु् भथा ॥ ३ ॥| 
द्वाकापुरी बननेपर जिल प्रछार उनका उद्धार हुआ, तथा श्रीकृष्ण जिस प्रकार उनके 
मोक्षके हेतु छुए थे, वह भी भेंने सावधानतासे सुचा ॥ ३ ॥ 

कि त्वश्पि सथ खंदेहों बयां लोक प्रति प्रो | 

पर्वत) ओटदुसिच्छामि गोदा यज्र विशषन्‍त्युत ॥४॥ 
परन्तु थोदान करनेसे जिन लोकोंकी आप्ति दोती है, उस विषय सुज्ले सन्देह् है । है अभु ! 
इसलिये गोदाव करनेवाले मलुष्ण जिब लोकोंमें निवास करते हैँ, उस इचान्दकों यथार्थ 
रातंश सुबनेद्े इच्छा छरता हू ॥ ७४ ॥ 

भीष्म उवाच-+ रे 

अग्राप्युदाएरन्तीममितिहास पुरातनस्‌ । 

यथाएचउछल्प्मयोनि्णेत्देच शालकठु। ॥५॥ 
भीष्म वोले- इन्द्रने यही विषय बक्मासे पूछा था, प्राचीन बविद्वान्‌ छोग ऐसे स्थलमें उसही 
पुरातन इतिहासका प्रमाण दिया करते हैं ॥ ५॥ 

शक्तर उवाच- ५३ 4५ १३ 82. 

स्वरलॉक्वालियां लक्ष्मीममिश्चथ स्वया स्थिया । 

गेलोकबासिव) पहइये ब्रजत।) संधायो5इप़ मे ॥ ६॥ 
इन्द्र चोले- गोलोकवाब्ियोंको स्वकर्म प्रकाशके सहारे स्वर्वास्ियोंके भाग्यकों लांघकूर चले 
जाते हुए देखके, इस विषयों मुझे सन्देश हुआ है ॥ ६ ॥ 

कीहशा सगवलछ्लोका गयां तदूत्रूहि लेड्नच । 

यानावसन्ति दातार एतादिच्छानि चेवितुश्‌ ॥७॥ 
हूं पापरहित भगवन्‌ | कादिये, गोलोक किस प्रकार हूँ ? किन स्थानोर्मे गोदाता पुरुष निवास 
करते हैं, उन्हें जानवेकी अमिलाष करता हूं ॥ ७ ॥ 

कीरशा। किफला। कास्वित्परप्तस्तञ्ञ ये सुण)। 

कर्थ च पुरुषास्तञ्ञ गच्छन्ति विगतज्यरशः ॥ ८॥ 
गोलोक केसे हैं, उनका फ़छ कया है और वहांपर ठत्तम गुण कौबसा है ? मनुष्य कि 
प्रकार चिन्ता- क्लेशरहित होके वहाँ जाते हैं ? ॥ ८॥ 

कियत्कार् प्रदावस्य दावा च फलमदइनुते । 

फर्थ बहुविध दाने स्थादल्पमपि या कपस ॥९॥ 
दाता कितने समयतक दानका फूछ भोगवा है ? किस भांति अवेक प्रदारके अथवा थोडे 
दान होते हैं १ ॥ ९॥ 


४७७ भ्ठामार्त [ दापथर्मपर्च -गोप्रदातिकम्‌ 
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खग्हि उेघ या ता शांस से १०७ 
पं [ दावे दिस प्रदारफा है ? तना 
बिना गोदानफे भी किस प्रकारणे मनुष्य बोदात हुआ छरते ६  ठठे मी मेरे समीप दर्णन 


दर्थ व बहुदाता स्थादल्पदाणा सब प्रतो । 
अल्एप्रदादा यहुद। दाए च इणएदिएस्वर ॥६5१॥ 
थु ! बहुदशा दान करनेवाढा किस अछार डब्पदाताक्े समान होता है और दे ईश्वर ! 
[ बाला दिस भांति बहुप्रद छुआ करता हैं ? ॥ ११॥ 
कीरशी दक्षिणा 'बेद गोप्रदाने पिशिषप्यते। 
एसत्लथयेव सगवन्वम शंसितुमहलि ॥१२॥ 
इति श्रीमह्यमारते अनुद्यासनपवोणि एकसप्ततितमोडघ्याय; ॥ ७१ ॥ ३११०९ ॥ 
हैं मगबन्‌ | बोदानमें केसी दक्षिणा श्रेष्ठ होती हैं ? इन सब विपयोंकों मेरे समीप यथा 


रातेत आपही वर्णव करनेके योग्य हैं ॥ १४६ ॥ 
सहाभारतके अनुशासनफथेश इदकहचरचार अध्याय समाप्द ॥ ७१ ॥ ३११०९ ॥ 





8 छेचे ६ 


त्रह्मी वाच-- 
थोषय प्रश्नसत्वथा एडो गोप्रदानाधिकारवान । 
बास्य प्रष्टास्ति लोकेषस्मिस्त्वचोब्न्घो हि शातऋतो ॥१॥ 
क्षा बोले- है देवराज | तुमने जो गोदानके विपषयर्भ यह प्रश्न किया है, इस लोकके बीच 
तुम्हारे अतिरिक्त दूसरा छोई भी इस विपयर्म जिज्ञासु नहीं है ॥ १ ॥ 
सन्ति बानाविधा लोका यांरुत्य॑ छाक्तक न पदयासि। 
पद्यामि यानह लोकानेक्ृपत्न्यथ था। ख्लिय। ॥२॥ 
है शक्र | अनेक प्रकारद्े ऐसे छोर हैं, जो कि तुम्हारे नेत्र-गोचर नहीं छुए; फेवल में ही 
उन लोकोॉकी देखता हूँ, ओर पतिव्रता स्लियां भी उन्हें देख उदूती हैं ॥ १॥ 
कसणिश्वापि सुशु मे; खुनता ऋषयधरतथा । 
खशरारा हे तान्थएन्त त्राह्मणा। शुभदृत्तय। ॥ ३ ॥| 
उत्तम बतछ्ा पालन करनेवाले ऋषि और शुभ आचरणपुक्त ब्राह्मण लोग अत्यन्त शुभ के 
सहारे पहां निज शरीरसे गमन क्विया करते हैं ॥ ६ ॥ 


अध्याय ७२ ] अनुदशासधपर्व श 


आम 0 
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शारीरस्या ् 
दाम्पद्रणल्लीदाएफि सुन्नता। ॥४॥ 


शो 
सप्ममूतांश छ 
उत्तम बत करतेवाले योगी पुरुष समाधि स्थितियें अथवा झरीरसे सब्बन्ध त्याग देलेपर, 


अपने मिल खितके तहारे उन स्वगझी भांति दोखवेबाले ठोकोंको यहतसे टेखते हैँ ॥७॥ 
तु छोष्ा। सइज्ाक्ष झणु थाहग्शुणान्धिता। । 
मे ला फ़्मले फालो व जरा ते थे पापद्षछ। 
तथान्धन्नाशु् किंचित्ष ्णधित्तज न छूम। ॥५॥ 
साक्ष ] वे सब छोल जेसे गुणोरों युक्त है, उसे सुझो। वहाँ काठ पिसीकों भरी 
आक्रमण नहीं करता | जरा तथा अग्ने किसी एुछपणों आक्वमण करने समये वहीं होती: 
वहां फिल्ली भांतिके पाप, व्यवरि जोर कुश पहीं हैं ॥ ५ ॥ 
यच गायों सबजा लस्लणिव्याब्छल्ति बाझल | 
लहज्थे पपमसात्ड इस सथ भत्यलदरणाततदाएए 
ऋालणगा।! छामबथारिण्ण! छालात्यामश्य खुद्धप ५ 
है वासव ! यह मेने प्रत्यक्ष देखा हे कि गाएं उस स्थानयें बयही सद जो कुछ अधिलाप 
छुर, बह उन्हें मिलता है। वे कागशामिनी और झावचारिणी होकएश इच्छानुदधार छास्य 


् 


बयाकां सोण करतो दे | 


जे 
न्‍् 5 
ठ्‌ 


याप्य। सर्रांसि सरितो लि8छियालि समालि जल | 
छे + $ 
गृह्मणि पयेताओज यावदुद्ग॒र्य व द्िचल ॥ ७॥ 
कह रे # 
चावली, तालाब, नद्य विविध बन, णुर, ठथा पवत आदि सब वह हैं ॥ ७ ॥ 


सनोझे स्वशूनेभ्या से तज प्रहइयते | 
हृह्शान्षिद्धि तालोकाज्ञाश्ति लोकत्परोइचिक्ता ॥<4॥ 
सं प्राणियोंके समस्त मनोहर विषय बहा दिखाई देते हैं; ऐसे छोकसे उ्म तथा पैसा 
दूधरा लोक नहीं है ॥ ८॥ 
तप्न सघेसहा। क्ानता पत्छला शुद्पर्तिय) । 
अहज्यारायराहिला भाज्लधि छाक्कर मरा्तमा। ॥ *ै ॥| 
है शक्त | बहां सबके विपयमें सहनशील, क्षमाशील, दयाछु, गुरुके वशवर्ती जोर जअहड्ाए- 
रहित उत्तव एप जमन किया ठरते हैं ॥ ९ 7 
थ। सवधासाददे ने सक्षणत्त पु्ान्सदा झावदन्ताय सुक्त: । 
सातापिज्ञोरचिता सल्यशुक्तः झुआदिता ब्राज्मणानामनिन्य/ ॥६०॥ 
जो कियी प्रकारका माँझ सक्षण नहीं दऱ्वा, उदा धर्म, इश्वरोपारनामें बुक्त रहता है 


आतानंपतादोी पूजा कश्ता, सत्य तोहुदा जाहगोटी शाम पत्पर रहता, अचिन्ध ४ !६०॥ 


४७४ पमहाशारद [ दावघर्मएसे - गोप्रदानिकम्‌ 





अऋोधवों गोछु तथा डविज्ेषु घर्मे रतो गुदशुशक्षपक्तश । 

धावक्तीएं छृत्त रलख दाने स्लो या छाती चापश्े १॥ 
लो गौओों और ब्राह्मणोंपर क्रोध वहीँ करता दथा जो घममें रत, शुरुतव- शुशरपायुक्त 
जीवनवबर तत्यडा आचार और दाद दझरनेम रत, अपराध दरदेपर भी क्षमावाद || १२ | 
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खुतुदाव्लों देशपरायणश्र सवातिधिसल्यापि घथा दयावान्‌ । 

इंहण्णुणों लावव। उंप्रणलि लोक गया शामश्व् चावइचथर्द च्य ॥१९॥ 
कोमलतायुक्त, जिंदेन्द्रिय, देवदाओंकी उपासना और सबका आतिथ्य करनेवाला और दयावाव 
है, ऐल्ले गुणों दुक्त मनुष्य उस शाश्वत अक्षय णोलोछमें गमन करता है ॥ १३॥ 

न पारदारी पद्यति ठोकणेन व जे सुदघ्नों व झुपाप्रत्लापी । 

सद्ापषादी ज्ाह्मयण। शान्तवेदों दोफैरन्सैयेश सुच्तो दुरात्या. ॥११॥ 
पशहई स्लीम रत रहनेबाठा, गुरुकी हत्या करनेवाला, मिथ्यावरादी, सदा निंदा करनेवाला 
ओर हंवमी, दिद्वान्‌ ब्राह्मण जो दुष्शत्मा और इच दूसरे दोपोसे युक्त है, वह इस गोलोककों 
देखनेमें समर्थ वहीं होता ॥ १३१ ॥ 


45 


ते सिद्नप्रडहेकृतिक छुलघ्त। शाठोडचुजु 3 सविद्ेपकश । 
ले चऋह्महा लनलाएपि प्रप्तणेद्धद/ छोक एण्थकू्या नियासम | १ 
मित्रद्रोही, पश्चक, कृतप्न, शठ, कोमलतारहित, छर्मद्रेषी और अक्मघाता पुरुष पृण्यात्माओंक्ि 
तिवासस्थाल गोछोकको महसे भी देखनेसे समर्थ वहीं होता ॥ १४ ॥ 
एतसे लप्मारणतं नैपुणेन छुरेम्वर ! 
गोप्रदावरदाबाँ तु फर्ू श्वणु शलऋतो ॥ १५४ 
है सरेश्वर | यह मेने तुमसे विशेषरूपले गोलोकुका सब महत्व कहा | हे शतक्रतु | अब 
गोदादसें रत मनुष्योंके फछ सुद्दो ॥ १५॥ 
दापायलब्चैरधेथा णए ऋीहर्या शंप्रणछछलि । 


धर्मार्जितधनक्लीसान्ल लोकाबइलुतेडक्षयाल है १५९ 
जो पुरुष निज पेतृक भागके घवहे मौएं खरीद लेके दान करता है ओर जो घर्मोगजित 
धतसे गोएं मोल लेके दान देता है, उसे उस घनसे अक्षय लोक आए होते हैं ॥ १६ ॥ 
यो वे झूते धर्म जित्या गा। ऋीत्वा संप्रथचछलि । 
हे स दिव्यलयुर्व शाक्त वष्णेणाँ फलमइलुदे ॥ १७॥ 
/ शक्र | जो घूतक्रीडार्म धन जी योएं मोल लेक्षे दाव करता है, वह दस हमार 
॥हव्य वपादद पृण्यका फल सोगता है ॥ १७ ॥। 
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दायाद्या यरय वे गावो न्‍्यायपूर्वेरुपार्जिता! । 
प्रद्सारता। प्रदालणा समवनन्‍ल्यक्षया प्रवा। ॥ १८ ॥ 
अथवा पेतृर मागसे न्‍्यायपृवक प्राप्त हुई गोशोका दान करता है, ऐसे दाताओंके लिये वे 
गाए अक्षय फल दंनेदालीं हांती है ॥| १८ ॥| 
प्रतिशतद्य च थो दष्याद्रा! छुशुद्धेच चतला । 
तश्थापीहाक्षयाल्लोकान्धवान्विद्धि शवीपले ॥ १९॥ 
है शवीपति ! जो पुरुष ग्ोप्रतिग्रह करके फिर शुद्ध चित्तते उनका दान करता है; | 
हा अक्षय आर िथिर लाकाका अवश्य प्राप्त होता है, यह जानो ॥ १९ ॥ 
जन्पप्रश्षाति सत्य च यो क्यान्षियलेन्दिय। | 
जुरादिजलह। क्षान्तस्वत्यथ गोजि! सपा गति) ॥ २० ॥ 
जो नियतेन्द्रिय और क्षमायान्‌ होकर जन्मसे ही सत्य वचन लहता है, गुरु और ब्राह्मणों 
कठोर वचनोंकों सहन करता है, उस पुरुषकों गौवोंके समान ग॒ति प्राप्त होती है ॥ २० ॥ 
न जातु ज़ाह्मणो घाउयों थद॒वाउय छाचीपते। 
मनला थोघु न हृष्यद्धाव्ाचसिगालुकरपक। ॥ ११ ॥ 
है शचीनाथ ! ब्राह्मणको निन्‍्दाके अकृशनीय भाषण कदापि कहना उचित वहीं हे । 
गोबृत्तिसे रहता है तथा गोबोंदे विषयमें दयाभाव रखता है, उसे कभी मनसे भी गोओं 
प्रात द्रोह नहीं छरना चाहिये ॥ ३१ ॥ 
लह्थे धर्म थ निरतस्लस्य शाक्र फल झणु। 
गोसहलसण ललिता तहणय घलु चेबत्युठ ॥ २३१॥ 
हे शक्र ! जो पुरुष सत्य जोर घममें रत रहता है, उसका फछ सुनों। सत्य धर्मोचुवायी 
मनुष्य यदि एक ही बोका दाल करें तो उसे सहस्स पोअंकि दावके तुल्य फल मिलता 
8॥ २१२ ॥ 
क्षत्रियस्य गुणरेलिरन्पिलस्ण प्ले हुणु । 
तश्यापि शलतुल्यथा गो मेजतीलि विनिमय य। ॥ १३ ॥ 


१ श््‌ 


ज्षात्रेय भो इन गुणांसे युक्त होता है, वा उसे थी गादाबका फूड लता हैं, सुनों। यह 


विशेष रीतिदे निश्चित है, कि उसरी णोशी सो गोअओंके समाव फल दनेबाली होती है ॥२१॥ 
वेदयस्पेले थदि सुणास्तस्थ पश्चाशल जऊजेधू। 
शद्॒स्थापि विभीतस्य चतुलोगपफल स्खुतम्‌ ॥ २१४७ ॥ 
वेश्यमें यदि ये सब शुण रहें, तो उसकी एक गौ पचास गोओंके सच है। विनययुक्त 
शुद्रक लेख चाथाह भमागका छल कहा गया हूं ॥ २४ ॥ 
६ ६० ६ महा, ललु, पर ) 
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एसचै् योउलुतिछेव युक्त! सत्येन युक्तो झुब्शुक्षपा थे । 
दावता क्षान्दों देबलाचा प्रद्यन्ता हाचतुद्धों घर्लेशालानहजदाओ ॥ ९० ॥ 
जो सदा सावधान होदार इस धममका सत्यबुद्धिय पाछन करता है, ओर गुरुशेवामें प्रायण 
संयरमी, क्षमाशील, देवदाअंका वक्त, शान्दचित्, पवित्र, ज्ादबानू, धमंशील और अव॒हड्भारी 
होता है ॥ २५॥ 


रु 


सहत्फ् प्राप्छुति स द्विजाय दत््वा दोग्धी विधिवानेद पेशुम । 

नित्य दग्यादेदलन्तः लदा च सत्ये स्थितों सुरशुशूषिता च. ॥ ९६॥ 
वह इस विधिे अनुसार बराह्मणक्ी दूध देनेवाली गीका दान संरे तो उसे महान्‌ फल प्राप्त 
होता है; इसलिये एक समय शोजन काप्फे, सत्यमें रत और शुरुस्तेवार्मे।बियुक्त रहके गोदान 
करे ॥ ५४ 

बेदाध्चायी गोणु थो सक्तिरांश्व वित्य हफ्ठा पोष्थिप्रन्देद गाख | 

आ जातितोे यश्थ गणों चतसेलत इर्द फर्ल शक्र निधोष लपथ ॥ २७॥ 

छक्क ! जो वेदपाओ हदा याजोके दिपययें भक्ति ”श्ता हे और जो गोओंठा दशव करके 
उन्‍हें प्रणाम करता ऐ, जन्मे ही बोओंको वमस्तार ररदा है, उसका फूल सुनो ॥ २७ 


सत्व्यादिष्ठा राजसूथे पल तु घत्थपादिद्ठा। बहुना कावनमेव । 
एसलुल्य फलमव्याहुरणूय सर्वे उन्‍्तस्त्वूष॒यों थे व सिद्धा। ॥ ९८ ॥ 
राजहय यज्ञ छरनेसे जो फछ पिलता है, बहुत सुर्णकी दक्षिणा देडर यज्ञ ठरनेसे जो 
फल प्राप्त होवा है, वह वलुष्य थी उसके उमान उचस फल प्राप्त करवा है; यह समस्त सिद्ध, 
संद, महात्मा ठथा ऋषियोंका रहना है ॥ २८ ॥ 
योड्मन बक्तान्क्िविदप्राइश एसश्याद्ोब्णो मिहलये गोच्रती सत्यदादी । 
शात्तो बुद्धो गोसहस्नस्प पुण्य संघत्लरेणाप्लुपात्पुण्यशील।. ॥ १९॥ 
 गोजती होके मोजदर्ली वस्तुओद्ा अग्रभाग मोजद व करके पहले सदा गोओंको देता 
नद ओर विचारवान्‌ होकर सत्यदादी रहता है, वाह सत्यशील पुरुष प्रतिवर्ष सहस्र 
दाव कर्नेका फल पाता है ॥ २९ ॥ 
थ एके भत्तसश्षीयाहद्रादेक गयां व घत्‌ । 
दश उणाण्यनब्तानि गोबती गोछुदम्पक्का ॥ १० ॥ 
जो गो सेवाका बती एकबार सोजन एरके एक समयका भोजन गोणोंको देता है, जो एक 
बांदा दाव करता है, तथा जाओ पर दया करता है, वह दस वषादक इस प्रकार था छेवा 
करके अचन्त सुख भोण किया एरता है ॥ ६० ॥ 
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एकेम्रैब व ज्तेड थ। ऋीत्घा गा प्रथज्यति । 

जापन्ति सवा प्रोत्छाति विवश्लानि शजऋतो । 

बावच्छलाबा स गया झलमाशोलति शाश्वद्स है ११। 
है देवराज | जो एकबार भोजन एरके दूसरे समयक्े बचाये हुए मोजवसे गो खरीदार 
उसका दाल ढरता है, उस गोछे जितने दिन छंहे गये हैं, उतने सेकठे गोओंके दानका 


अक्षय फल प्राप्त करता ६ ॥ ११ ॥ 


ब्राह्मणह्थ फल हीद॑ छ्नियेडसिहिल #णु। 
पञ्चवापषिकमेततक्त क्षम्टियशय पल ध्यूलश । 


8 शो, रे 


लतोष्घन तु बेदइथत्य जूही बशणावल।) सखुता। ॥ है३े ॥| 
यह बह्णके जोदान विषयक फठ झहा लगा, अब क्षत्रियकों मिलदेवाला फल सुनो । क्षत्रिय 
गोदान निवन्‍्धनसे पच वर्षादक गोकी सेा करे तो उसे वही फूल प्राप्त होता है; उससे 
आधे समयसमें बेश्यक़ोी ओर उससे भी शाधे समय शहकी उसी फ्लझी प्राप्ति फही गयी 
है ॥ ३१११ 

यद्चात्मविक्र्ण कुल्ण! गा। ऋीत्या छंप्रथचछलि । 

यायती! स्पशोथेद्षा ये ताथपलु फलमइलुने । 

लोजि लोचि लष्ठा जाग लोकाओ्रास्याक्षया! सखुना। ॥११॥ 
जो आत्मविक्रयय थी खरीदरर उसका दाव करता है, जवतक ब्रह्माण्डयें वह गोओंकों रफशे 
कर सकता है, उतने खमय तक वह उप दानका फल शोगता है। है महाभाग ! गोशओंके 
रोम रोमम अक्षय लोकोंका अस्तिर्य याना गया है॥ १४ ॥ 


संग्रामेष्यजयित्या तु णे यै गा। संप्रथच्छलि। 
आत्म्रविक्रयतुल्थासर्ता। शाम्वत्रा विद्धि कोशिक.. ॥ १४॥ 
है इन्द्र ! जो संग्राममें जीतनेपर प्राप्त हुई जोओंदा दान करता है, उन्हें वे गोएं स्वयंको 
बेचकर लेकर दी हुई गौओंदे समान बक्षद फक़ देवी हैं, यह जानो ॥ १४ ॥ 


अलाये यो गयां दत्यासिलचेसु यपतवरत्त) । 

दुगात्ख लारतो घनन्‍्वा ध्वारबब्यां परशोद्ल ॥ १५ ॥ 
गाके ने समेलनेपर जो यतत्रती पुरुष तिलगोंका प्रदाव करता है, वह उस गोके सद्वार सब 
छैशा[स मुक्त दोकर दूधकी धारा बहानेबाली नंदाम प्रमादेत होता है ॥ १५ ॥ 
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ने ह्ड्याएर दानभाओ प्रशारल पा दादा गातदाप वावस्ट 

फाललज्ञान विप्र गदान्तरं हि दुःख ज्ञातु पावक्ादित्य भूपक्ष्‌ ॥ श६ ॥ 
विग्र | बोओंका केवल दानमात्र ही श्रेष्ठ नहीं ४; उसके लिये योग्य पात्र, काल, बोपिश्षेप, 
विधि, कालका ज्ञाब, अम्रि और छ्य॑स्वरूप उत्तम पात्र दथा ग्ोओंके वरतम्पक्ों मानक 
करना दुःसाध्य है ॥ १५ ॥ 

स्वाध्याथादय शुद्धघानि प्रशान्तर चेदानरथे पापलीर कृतज्ञस । 

गोषु छ्वान्‍्त चालिलीदर्ण आरणय घृक्तिग्लाबन ताहइश्श पात्नमाहुः ॥३७॥ 
वेदोंके स्वाध्यायसे युक्त, शुद्ध कुछुमें उत्पन्न, प्रशान्त, यज्ञग्रयण, पापभीरु, कतज्ञ, औओोंके 
विपयरयें क्षमावान्‌, अत्यन्त कठोरतारहित, गोदी रक्षा कामेमें समथे ओर जीविछासे रहित 
है, ऐसे ब्राह्मणकों पण्डित छोग योदानके पात्र कहा करते हैं ॥ ३७ ॥ 

बुलिग्लाने खीदति चादिनाजओं कृष्यर्थ या होमहेतो। प्रसुत्थाम । 

जुबंध वा पालसंघूद्धथे या धलुं द्यादशकाले विशिए्ट ॥ ३८ ॥ 
जीपिराहील, जवसन्न, ऋषिक्ार्यक्े लिये, होमके लिये, पुत्र उत्पन्न हानपर तथा शुरु और 
बालकक्ी इंद्धिफे लिये देशकालके अलुसार दुधारू गौका दानव करें ॥ ३८ ॥ 

अन्तजाता। खुच्ायज्ञानल्व्या। प्राणकीता निर्जिताश्रीकजाओ | 

| । पोषणाध्यागताम्य द्वारेस्लेगाविशेया) प्रशस्ता। ॥ श९ ॥ 

पर्मवती , खरीदुकर लायी हुए, ज्ञानके सहारे प्राप्त की हुई, दूसरे प्राणियोंको देखे छायी शा, 


न्‍्मकक 
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पलान्धिता। शीलचथोपपन्ना। सबा3 प्र्शलन्ति सुगन्धवत्य। । 

यथा हि गहन सरिलां बरिष्ठा तथाऊुनीनाँ कपिला वरिषछठा ॥ ४० ॥ 
जो गो बलिप्ठ, शीलबलसे युक्त, जवाब और सुयन्‍्धवती होती हैं, उनछी सब कोई प्रशंसा 
छरते हैं; जेंसे नदियोंमें गड्ा श्रेष्ठ है, पेते ही गौओंके बीच कपिला यौ श्रेष्ठ हे ॥ ४० ॥ 

लिखो राजीस्त्वद्धिउपोष्य शूनो तूप्ता गावस्तर्पितेस्पः प्रदेयाः 

घत्से! पुष्ठेः क्षीरपैः खुप्रचारास्ज्पह दत्त्वा योरसैवेलिंतब्यसू. ॥ ४१॥ 
तीन रात्रि उपवास करके केबल जल पीके ही प्राण धारण करछे, पृथ्वीपर शयन करे और 
शैथोंको खिलाबूर तृप्त करें: किए ब्राह्मगोंकों अन्न आदके सहारे परितृप्त करके वे यौएं दान 
करना योग्य है; दूध पॉनिवाले पुष्ट बछ॒डोंके सद्षित उत्तम गौएं दान करके, तिरात गोरसके 
सहारे इदि निदाह करनी उचित है ॥ ४१ ॥ 


गम । 
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दत्पा पेलुं सुबतां साधुचत्शां' दवल्याणइचामपलाशिनी व । 
चादधान्ध लालान अदालत लचस्थारलाबान्ल चबघा।ए बलत्यछुओआ ॥ रे) 
सीधी-छधी, उचम बछडे युक्त, कल्याणदायक, न भागनेवाली उत्तम जोझा दान करनेसे 
उसके झरीरमें जितने रोएं रहते हैं, उतने वषप्यन्त दाता परलोक्षर्म सुझुपूषझ् रहता 
है॥४२॥ 
65 की 2५ 


तथानड्बथाई ब्राह्मणाथाथ घुल दत्त्वा थुबान घलिये विनातस। 

हलश्य पोहारमवन्लदाय प्रान्ाते लांद्धान्दशघलुद्त्य ॥ ३ || 
इस ही भांति ब्राह्मणों वोझा ढोंनेवांले, सुवा, बलवान, विदीत, हल खींचनेवाले और 
अनन्त बीयवान बेल दाव करनेंसे, दावाकी दस गोओोके दावाके तुर्य छोछ प्राप्त होदे 


॥ ४४ ॥॥ 


कान्तारे ब्राह्मणान्याश्र था परिज्ाति कौशिक | 
छेलेण। च बिछ्युच्येत्र दश्य पुण्यफरलं #्ुणजु । 
अश्वभेषकऋतोस्तुल्थ फर्ल लयाहलि शाम्यतम्त्‌ ॥ ४७ ॥ 
हैं देवराज | दुर्गेम मागयें फंसे हुए ब्राह्मण ओर गौथोंछा उद्धार करनेसे, गो तथा ब्राह्मणछे 
कल्याणमय आश्ावादसे वह पापोंसे वियुक्त होता ऐ; इसलिये जो उन्हें ऐसे मार्मसे उबारता 
है, उसका फल सुनो | बह अश्वमेध यज्ञके तुरण अक्षय फूल पाता है ॥ ४४ ॥ 
खत्युकाले सइख्राक्ष थां घत्तिमलुकाडइक्षते । 
लाद्धान्णठांदधानदृव्यान्यट्वारय हांद बल्ले है ४५॥ 
दे सहस्राक्ष | पह मृत्यु कालमें मिस स्थितिकी अभिलापा छरता हे और उसके हृदयमें जो 
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अनक्ष प्रदारक् दव्य छांक जार इच्छा होते हैं ॥ ४५ ४ 


चह्खय समयाओोति कूमेणा लेन मावय। । 

गोमिय्व समलुज्ञालः स्वत स महीयते ॥ ४६॥ 
बह सब कुछ उस सत्कमके सहारे मनुष्य प्राप्त करता है और गौओंसे संमानित होकर सब 
आर पूजित होता है ॥ ४६ ॥ 


द्धां 


यह्त्वंतंनंय विधिना गा वनेष्यलुगठ्छाते ॥ 
तूणगाघधयपणाशा वे रह देयतला) छाचः ॥ ४७ ॥ 
| इस विधिसे गौओंका बनमें रहझूर अचुसरण करता है तथा तृण, गोमय, पणांशी दोके 
सह, संयमी और सदा पवित्र रहदा है ॥ ४७ ॥ 
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॥ ४८४ 
लप्ततितशीईध्य उशए ॥ ३१६७ ॥ 
रे लोठम देवदाओोंद्रे सहित अथवा जि 


कमेंठ ही वह दिवास छरता 
महाभारतफे अदुशासयपचद बहसरवों सष्याय खग्रा | ७घ२॥ २१६७ ॥ 


ते ह्व 

है देवराग ! बह निष्काम तथा आनान्दित होके 
हज बे 
हे 


जआावह्यों मास पहइराह्ुक्ायथाह्वाथप्दारणात्‌ | 
स्‌जाहजंचलू (९ ॥ 
6. #7 9. ।े बट 
रता अधया धनद्े वाम॑द दंचेता है, उचता 
९ 
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बल्ला|वाणलं--- 
अक्षाणं विक्रयाथ या थेडपद्ारं हि छुदेते । 
दावाण दा झ्ाहणाय सज्लेद आथतां फलस्‌ ॥१॥ 
न्ह्म बोले- खाने अधथदा बेचने और ब्राह्मणकों दान करदेके लिये जो दूसरेक्षी गोका 
अपहरण छररद है, उठ विपयके एस सुदो ॥ १॥ 
दिक्रयाण हि यो हित्याहूछयेद्वा निरडछुछ। । 
घाहयाद हि पुरुष घेडतुघन्थेयुराणिव: ॥ ३॥ 
जो स्वेच्छाचारी पुरुष यांख बेचनेंके लिये योको यारता वा गोमाँस भक्षण करता है, तथा 


| स्वार्थी होंकर घातफ पुरुषछ्ों बाय मारवेंकी अचुमति देता है ॥ ३॥ 
घासका खादकों घापि छथ यश्चानघन्‍्यते | 


दि पाइन्धि त्स्या गघानि लाषद्ववाणि सज्ञति ॥४॥ 
ओके शरीरमें जितने रोएं रहते हैं, उतने वर्ष पयल्त गो यबारनेवाले, उसका याँस खादेवाले 
ओर गो हत्यादी जलुमति देनेवाले-वरकमें इबते हैं ॥ ७ ॥ 

थे दोज्य धारशाइसैव द्विझयलझ्लो पधावके । 

बिक्रये चापह्यरे व ले दोषा वे स्छूला। प्रो ॥५॥ 


किक 


हे प्रभु | माह्मणके यशुकों बट करनेवाढेकों जेसे दोष होते हैं, गौ वेचचे और इरनेसे भी 
उतने हो दोष हुआ छरते हैँ, ऐसा बताया गया है ॥ ५॥ 


हृष्याय ७३ | छतुशासनफ्वे (७९ 
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अपहृत्य तु थो गा ये ज्राह्मणाय प्रधच्छति । 

यावदाने फल लश्याध्याणाज्ेस्ण सुचछांले (| ५) 
जो पुरुष दूसरोंकी णो चुगकर ब्रह्मणफ़ों दाव करता है, बोदानझा जितना फठ है, उतने 
पमयदक बह द्वाटा वरदध गमज कर ५ 

खुबण दक्षिणाभाहुणोंत्र हाझुले । 

सुबण परह छात्तं दक्षि 03 872 ॥७४ 
हे महाद्यति | बोदानके समय सुबणणकी दक्षिणा देने विधान बद्षा है; दक्षिणांके मिमिय 
निःसन्देद सुबण ही शेष्ठ बताया गया है | ७॥ 

गोप्रदान तारयते सप्त पू्णोश्तथा परान। 

खुबणे दाक्षण। दत्या तावदाहुशुणशुन्यते ॥<4॥ 
मनुष्य भोदान कश्तेंस सात पीढ़ी पहलेदे पिठरोंदा जोर साठ पीढ़ी आगे आनेवाली 
संतानोंका उद्घार छरता हैं; उसके साथ सुबर्णकी द्षिणा देवेंते उसछा हुयु॒बा फूल कहा 
गया है ॥ ८ ॥ 

झुघण परल दान छुयर्ण दक्षिणा पथ । 

सदण पावन शक पाथनएना पर स्थल ॥९१॥ 
स॒ुवर्ण ही परम दाव जोर सतसे श्रेष्ठ दक्षिणा है। है शक्कर ! सुबण ही समस्त पावित्न बह्ुओंदे 
बीच पावन कहके वर्णित हुआ है ॥ ९ ॥ 

छुलानाँ पावर्द प्राहुजओीलरूप शलकतो । 

एपा मे दक्षिणा प्ोत्ता उम्माल्ले लदाप्ुदे है ६०॥ 
है देवराज | सुवर्णो झमरत कुलोंकी पावन करनेवारा कहा है। है मद्गाचुति | यह मेंने 
संक्षेपमें दक्षिणाकी झथा छही है ॥ १० ॥ 

भीष्म उवाय-- 

एतल्पिताणदैनोकलिव्ट्राय सश्तणेल। 

इन्द्रो दशरथाओआह शासायाएं पिला लथा ॥११॥७ 
भीष्म बोले- है भरतभ्रेष्ठ | (पितामह बक्काने यह दिषय देवराजरे शा था, एकने शजा 
दश्तर्थसे तथा पिता दशरथने अपने पुत्र थी रागंसे कहा था ॥ ११ ॥ 

राघदोइपि प्रियज्ञाज़े लक्ण्णायथ वच्चयार्थिते | 

ऋषि*थों लक्ष्मणेनोक्तणरण्णे घसता वियी ॥ ११॥ 
भी रामले अपने प्रिय थाई यशरस्वी लक्ष्मणसे उहा और लक्ष्यणने बबासके समयमें यह 
दिषय ऋषियोंके समीप वर्णन किया था | १२ | 
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पारंप्योगर्त चेदसूपण) संशिततता । 

दुर्धर धारणामास्‌ राजानशैय घानिका। । 

उपाध्यायेन गदिते मम चेर्द थुधिपछ्िर ॥ १३॥ 
लखम बतका पालन करनेवाले ऋषि और धार्मिक राज्ाओंने इस ही परम्पराक्रसे प्राप्त हुए 
एक दुधर विषयक्ों धारण किया है। दे सुधिष्ठिर | इस विषयक्ों मेरे उपाध्यायने मेरे निकट 
वंणव क्ष्या था ॥ १४३ ॥ 

थ हद ब्राह्मणों नित्य बदेद्राह्मणलंसदि। 

यज्ञषु मोधगदापेयु हथोरापे सलागसोे ॥१४॥ 
जो ब्राह्मण इसे सदा ब्राह्मगोंकी सभामें कहता है, यज्ञ, गोदान, अथवा देनोंके समाममर्मे 
इसको बोलता है ॥ १७४ ॥ 


अन्‍न्‍्पयाड 


ब्य लोछा। किलाक्षय्या देवदे। सब मिल्यदा। 
लि ज्त्मा स लगणालवाच परलेम्वर। ॥ १०५॥ 
एति भीमहाभारते नुशालबपर्चाण तिसततितमोडध्याय) ॥ ७३॥ २१८२ ॥ 
उच्च उचस्त अक्षय छाड सदा दवताआदे साहंत प्राप्त दंत है, ठंस स्व शक्तिमान्‌ भैणवान 
प्रमश्वर ब्रह्मांद यह तथा दहां था ॥ ९५॥ 


प्रह्मभारतके अनुशासबपर्वेम सिहत्तरवाँ क्षष्याय समाप्त ॥ ७३ ॥ ३१८२ ॥ 


रा ; | 
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शुधिषप्ठिर उवा-- 
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विस्नम्सितो 56 अजता धर्वान्प्रचघदला यिसो। 
प्रदक्यामि सु संदेह तने ब्रृददि पिलामह ॥१॥ 
सुधिष्ठिर बोढे- है प्रशु पिदामह | आपके सब धर्म वणन करनेसे में विश्वस्त हुआ हूं, अब 


क्लुं 
ग 


मैं कुछ उन्देंहके विषय पूछता हूं, आप सुझे उसका उत्तर दीजिये ॥ १॥ 

चलाना कि फल प्रोक्त छीहणएं या सहाबुले । 

लिथष्तानां फूर्ल कि व स्थधीतस्थ प्व कि फूलस्‌ हे ॥| 
है महातेजस्दी | ब्रदोदा झेसा फल झहा गया है और वे केसे हैं ? निययोंदा दया फल है? 
उत्तम रीतिसे अध्ययन झर्मेका केसा फल होता है ? ॥ १॥ 

दनरणेह फल कि च पेदाना' धारणे व किस | 

अध्यापते फर्ल कि व स्लिच्छालि पेवितुर ॥ ६ ॥ 
एन्द्रियनिग्रदरूपी दमका दया फछ है ? वेदोंकों धारण करनेसे दया फूछ होता है ? पढानेसे 
पडा पृ छा छाश्यसा हऐ ? ग्रह सह आानइलेदओ एशफा हाइसाए हे ह 8 ॥॥ 
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अप्रतिग्ाइके कि व फल लोके पिलासए । 

तश्य कि च फल हुए श्षुत् था संप्रथचछलि ॥४॥ 
है पितामह ! जगतर्यें प्रतिग्रह व करनेसे दया फठ होता है ? जो वेदोंका ज्ञान प्रदान करता 
है, उसके दानका कौवसा फछ देखा गया है ? ॥ ४॥ 

स्वकमेबमिरतानां च आूराणां चापि कि फलम्‌। 

सत्ये च कि फल प्रोक्त ब्रह्मचय च कि फलश ॥५॥ 
विजकायेय रत रहनेगले शूर पुरुषाकों कया फत्र प्राप्त हांता है ? सत्याचरणका कृपा फल 
दहा गया हैं ? ब्रह्मवयंद्ा दृण फू है ॥५॥ 

पित्ृशुश्षुषण कि च मातूझुशुषण लथा । 

आवायबणुरुज्ञु र्षारव लुकाधालुकरूप ने ॥ ६९ ॥ 
पिता और बातवाकी सेवा करनेझा कया फूल होता है ? आचाय और गुझझछी लेवा कर्नेका 
केषा फल है ? अनुक्रोश अथांत्‌ दूमरेके दु।खप्रे दु।खी होना ओर अनुरूम्पा अथात दूसरेक्े 
दु।खका दूर करदेका कया फृठ हैं 2 ॥ ६ ॥ 

एलल्लणेलशोपेण पिलालह यथालणस | 

धत्ताजे्छाशे घलज्ञ पर क्कालृूइल हि ले ॥ ७॥ 
है धनज्ञ पितामह | इन विषयोंकों यथा रीविसे जावनेछो अमिलाणा करता हूं, इसमें सुझे 
अत्यन्त हा कातुरद छुआ हैं ॥ ७ ॥ 

शाष्प उद्याच--- 

यो ब्रय के यथोदिर्लं तथा संप्रतिपययते। 

अखण्ड सखर्यगारवर्च तत्य लोका! समाततवा॥$ ॥ < ॥ 
भीष्म बोढे- जो लोग एडमरकू जादि यथा विहित ब्वकों मली भांति आरमस्म करके पूर्ण 


निशलानां फूर्ल राजन्भत्यक्षल्िह हहुणले | 
नियलानां ऋलूनां व त्ववावापणिद फलस्‌ ॥ ९॥ 
है राजन | हस्त छोकमें ण्चोका और नियर्ोंक्े पालनका फल प्रत्यक्ष ही दिखाई देवा है और 
आपने इनका ही फल प्राप्त किया है ॥ ९ ॥ 

स्वचातत्थापि घ फल ददयलेडछुआ चेहु थ । 

इृद्लोकेड्णबान्षित्यं ज्मयलोके ज शोदते ॥ १०॥ 
भला भांति पढनेका फछ इस लोक और परलोफमें दीखता है। अर्थवान्‌ मचुष्य इस लोकमें 
और बद्योफयों सदा प्रझुद्ित होता है ॥ १० ॥ 

६१ (छ, था, छतु, पहें ) 
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दूमस्य तु फर्ले राजज्ञूणु ह्थ पिश्तरेण न्ले ॥ 
दाम्ता) खजेज सुखिनों टानगा सदंज् नेद्ला। ॥ ९१९॥ 

महाराज | तुम मेरे लमीप विस्तास्पूथक्ध दस-हइन्द्रिकसंयमछा फू सुनो! जितेन्द्रिय पुरुष 
सर्वत्र सु भो व स्थानोंगें ही संतुष्ट हुआ करते हैं ॥ ११ ॥ 


यज्ेचछागासित्रों दान्ता। समणनुनिपूद्दा। । 


प्राथेयन्ति व यद्दान्या लगन्‍्ले सन्न संध्ाय। ॥ १५॥ 

४२ श्र ला भ्रापद दा ओह 
उनकी जिस इच्छा हो, वहाँ जा हजते है और समस्त झइत्रुआक्ो नष्ट करते हैं; 
४०५ ०५ ४5 8 65 ए ब्यणत लि, आई जे फिल्म डिक एप ष्फ 
जिंदेन्द्रिय पुरुष जिस वस्तुके व्िमित प्राथडा करत ६, उसे विशन्दह पंत ६ ॥ १२॥ 

हे 
युज्यत्ले स्वकामेहिं दाल्त सर्देश् पाण्डव । 
हब की ; पा 5 
स्वग छाथा प्रशोदनले तपला विछलेण जे ॥ १९४ ॥ 


है पाण्डव ! दमयुक्त पुरुष सर्यत्र सर्बापामसस्पत्न छुआ रूरते हैं । दे अपदी तपस्या और 
प्राक्षयके सहारे स्वर्गमें ए्मोद करते ७ ॥ ६४१ ॥॥ 


दानैयज्षैश्य विविषेषेया पानदात क्षम्तान्विताई । 

दाल कुष्पति नो पाध्लस्तस्थाहानाहपरों दस) ॥ १७ ॥ 
इंम््योंका दनन करनेवाके पुरुष क्षमाशील होते हें और वे विविष्ठ दान ओर यज्ञझे सहारे 
आपन्दित छुआ करते हैं | दाता कदाडित्‌ कुपित हो सझता है, परन्तु मिंतेन्द्रिय पुरुष कभी 
क्रद्न वहीं होते, इसलिये दानसे दम ही श्रेष्ठ है ॥ १४ ॥ 

यसतु द्यादकुप्धानिह तरण छोक्ा। खझबातवा। । 

ऋ्रोधो इन्ति हि थद्ाव तत्णाहादाल्‍्सोें दस। ॥ १५॥ 
जी क्रुछ न होके दाद करता हे, उसे सवातव लोझ गिलछते हैं, जब कि दानके समय क्रोध 
आ जाय तो वह दावको दिवए छरता है, इसलिये दारते दम ही श्रेष्ठ दे ॥ १५ ॥ 

अच्ययाति जहाराज स्थादान्ययुत्जों दिफि। 

ऋषीणां स्चेछ्ोकेयु घानीतों थान्ति देवता। ॥ १६ ॥ 
है महाराज | सब छोक्ोंमें रहनेयाठे ऋषियोंके सुरुपुरमें हजारों अच्दण रथान हैं, जिन स्थाबोमें 
दवबुन्द्‌ इस लोक गमन किया लरते हैं, घही सब लोकोक्नि बीच उत्तम हैं ॥ १६॥ 


देव थाति छुपले गछ्छन्लि परलणेण। | 
म्रथाना सहत्यथात तहमादानातएरों दल) ॥ १७ ॥; 
कामबामी परमापवुन्द दमके सहारे जहां प्रस्थान करते हैं, दही महत्‌ स्थान है, इसाहिये 
दानसे दम ही श्रेष्ठ है ॥ १७॥ | 


क्षंष्योय ७४ ॥ कंनुशासनप् छ८ 
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अध्यापक! परिक्ेशादक्ष् फलसइलुले । 
विधियलपावक हु्पा अऋझलोके दरशाशिप ॥ १८॥ 
अध्यापक अध्यापत्त छायसे अत्यन्त केश सहनेझे कारण अक्षय फलछा उपयोग दछरदा है। 
है नरनाथ ! विधिपूवक अग्निमें आहुति देकश मनुष्य बरद्मलोकरे गमन किया कर्ता है॥१८॥ 
अवधील्यापि हि थो बेदाइयाथथिद्धय। प्रधच्छालि | 
गुस्कमप्रशसशी व सोइपि स्वर्ग सहीयते ॥ १९॥ 
| बेदकों पढ़के न्ययप्रायण लोगोंछो पढाता है, और गुरुके क्मोद्ती प्रशंता झरता है, 


रे 


वह भा स्वगलीकम पूरजत हांता है | ६९ 


32 


युद्धे यश्थ परिन्नाता शोडपि शथर्ग शहीयले ॥ २० ॥ 
जो क्षत्रिय अध्ययच, यजन और दान दायने मियुक्त रहके, युद्धमे दूसरोंकी रक्षा करता है 
बह भी स्वगमे पूजित छुआ करता हे || २० ॥ 

चेदथ!) स्वकणोनिरत। प्रदानाल्छसले शहद । 

शूद्र) स्वकष बिस्त) स्वग छुश्नूषणाउछोति ॥ २१ ॥ 
निज कममें रत वैद्य दाने महत्वपूर्ण पदक्को पाता है और दिल्र झमेमे तत्पर रहनेवाढा 


2 ३ 


शूद सी सवाके सहार स्वरभम जाता २१ ॥ 


झूरा बहुविधा। प्रोक्तास्तेषासथीश् से ऋण । 
आरान्वथानां निदिएं फूल चरस्थ चेज ह॒ ॥ २२ ॥ 
अनक प्रह्गरद्ध श॒र कई जाते हैं; मेरे समोप उनहा पिपय सुदां | श्र्ंशाय तथा शरादा 


फल बनाया गया ह ॥ १२ 


यज्ञण्रा दस शरा।) सत्थचारास्तथापर | 

पुद्धशू गसलथंयोतक्ता दानआरास्य लावयए ॥ १३ 
यश्श्र, दम ( हाद्ेयतयस ) शूर, छत्यशुर, युद्धशुर तथा द्ानशूर-हसो प्रकार कहे मय 
६ै॥ २३ ।॥ 


बाद्यरास्तथवान्ध पझलमाचइातस्लथांपर | 
आजब च छथपा चारा) श्े वत्लति शहवथा।) ॥ १४ ॥ 


+ घ्णेे 


उच्च शूर आर क्षमाशूर प्रभ्ृति अनेक प्रकारके मनुष्प शूर कहे गये है, सरलता ।वेषयम 


९ 


शर हैं, कोई मनुष्य शम ( मनोनिग्रह ) शुर रूपदे वर्दमान है ॥ २४ ॥ 


८ 
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क्र 


पैर्तु नियले। झूरा पहुथा। सब्धि चापरे 
दाध्यथनझूराश आूराशखाध्यापने रता। ॥ १७ ॥ 
८७ अऋ ७ 2. बज य्छ् 


छा “७ बे ४ थक 
अनैक नियमोंके दारा दूवरे अनेछ प्रदारफे शूर हुआ छरते ६ । कितने वेद पढनेगे शुर हूं 
तो दूसरे विद्यामें रत रहनेते शू २७ ॥ 


पु ० 
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॥ ९६ ॥ 
, कोई मनुष्य सिक्षा विपयमें शर 


च्ऊ 


जांख्यणराब्य घबहणोीं थोगण राश्तथापरे | 
रण्ये शुहवाले च आझ्राश्वालिथिएूजने | 
सर्च थान्ति पराल्लोकान्ध्यकमपफ्लदिजिताब्‌ ॥े७॥ 


चहुतवं साख्यणूर आर यागशूर हं; दंदबादध, शहद दास जार साताधपूत्नत्र्म काश काए 
सतृष्य श्र छुआ छरत ६; < तक पुरुषादजझद फल आजंद लोकार्म गमन एरते हैं ॥९७॥ 


धारण सर्ववेदानां स्वेत्रीणोचगाएनम्‌। 


सत्य च ज़ुबतो नित्य सर या स्थान्न वह सलम. ॥ २८ ॥ 
(2० कि. रे 2५ *९/१%७ 


वेदोंका धारण करनेवाले तथा तीथमि स्वाव करनेवाले, सदा सत्यवादीदे समान होते अथवा 
घहीं हो सकते, यह फह्ा नहीं जादा ॥ २८ ॥ 


/20 


अश्वमेघस इस च सत्य व तुलया घुसझ्‌। 

अश्वपेषघस हसादि सत्यलेव विशिष्यते ॥२९॥ 
सहत्त अश्वमेष्त यज्ञ ओर अकेला सत्य तराजू पर तौढा जाय तो, सहसत अश्वमेधस्ते अकेला 
सत्य ही श्रेष्ठ दीगा ॥ २९ ॥ 

उत्थेन सूयस्तपाले सत्येनाज़िः प्रदीष्यले । 

सत्येत स्रारतों जशलि सच सत्ये पतिछितस्‌ ॥ १० ॥ 
सत्यसे ही सूयं तपदा है, सत्यहीसे अप्नि जलती है, सत्यसे दी बायु बहती है, इसलिये 
सत्यसे ही सब प्रतिष्ठित है ॥ ६० ॥ 

खत्थन ददान्प्राणाएत पतनदे ब्रह्म गंसलथा | 

सत्यवाहु! पर घर तरपमात्सत्थ न लड्डयेत्‌ (5१९॥ 
सत्यसे देवता असन्न होते ओर सत्यसे ही पितर तथा ब्राह्मणबुन्द असख्न हुआ करते हैं । 
वत्यक्ा है आापलाग परम घम छद्टते हूँ, इसलिये सत्यक्षा उल्लंघन कमी नहीं करना ॥३१॥ 





8७याये ७४ ) अंनुशासनफवे छटण 
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छुमया। सत्यमिरता छुबथा। सत्यथविक्रधा: । 

छुनया सत्यशापथाइवस्मात्थहर्य विशिष्यले । 

उत्यबन्तत हवन लोके शोदव्त सरतपेस ॥ ११॥ 
सुनिवुन्द उत्वमें ही रत हैं, सुनियोका सत्य ही विक्रम है, सुदियोंकी शपथ उत्य है, इसलिये 
सत्य ही सबसे थेष्ठ होदा है । हे मरतशेह्ठ ! सत्यवादी मनुष्य स्वगंढोएयें आनन्दित हथा 
छरते हैं ॥ ४९ ॥ 


बुध) सत्यफलावासिसक्ता स्वोत्सवा ऋण | 


अखंशर्थ विवीदात्मा खबः स्वर्ग लहीयते ॥ ३४ ॥ 
दम ही सत्यफरकी प्राप्ति स्वरूप है, इसे मेवे हृदयसे उद्दा है; विदययुक्त सनुष्ण नि+उस्देंह 
स्वगलोकमें पूजित होता है ॥ ३३ ॥ 


बह्यययरय छु जुणाजश्टणु ले बछुचाधिष | 
आ ऊनन्‍लघरणाचबरतु ज़ल्यचारा रूबादह। 
& लबश्य छाचदप्र!एय (सलोले वादे जनातथेप 0 १४॥ 


है एथ्वीनाथ | अब तथ सुझ्लसे बह्मद॑यर गुण छुनो: जो पुरुष इश्च लोछमें जब्मसे मरण 
एयन्द ब्रह्मचारों होता हैं, उसे झुछ भा अप्राप्य वह हैं, यह जानो ६ १४ ॥। 


बहुय। ऋांव्यरत्दूदाण तु ऋचत्यदाबं। पखनत्युद । 


सलये रतान। सतत दान्तानासूध्चेरंतदास्‌ ॥ ४५ ॥| 
बलह्चलोकरम जो यहां' ददा सत्यनिष्ठ, जिवेन्द्रिद और ऊध्यरेदा रहे थे, ऐसे करोड़ों ऋषि रहते 
हैं॥ ३५॥ 

ब्ह्मचय पहेद्राजन्लवपापान्युपालितस । 

च्राह्मणेन विशेषेण बाह्मणों झाम्निसुच्यते ॥ ३९॥ 


विशेष उपसे सलचदयजत्रदानट्ठ ब्राह्मण सब पापा जहा दुदा है, दयाह्व ब्ह्मचारा ब्राक्षण 


का 


जज्रुप। कहा बया ६ ॥ ३६ ॥ 
भत्थक्ष च तदाप्यतड्ाहणेजु तपास्दयु | 


बिसेति हि यथा छाको ब्रहयचारिप्रधर्षिंत। । 
तड़तछ्मचयरस्थ फलखुर्षीणालिह हदयते ॥ १७ ॥ 


तपरत आह्मणोंमे तुस भी यह प्रत्यक्ष देख सकते हैं, कि बरह्मचार्रासे धर्षित होनेपर इन्द्र थी 
ग 25 चहल ९ आप 6 
उरते हूँ; ऋषिकोंमें उत्न ब्रह्मचयंका फल इस छोकमें दिखाई देता है ॥ १७ ॥ 


४८६ धद्दासारत [ दाधघर्मप्ष - गौप्रदानिकम्‌ 
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87 आयात । रु दटाामाकरही 
रथ शज़न्पइद दा सलाद स्थानछुद मर । 





ने पद्चथेत घरदी झुझ रात्मदाद ॥ २१९ | 
इति श्रीमहामारते भनुशासवपदंणि चतुःसप्ततिवमीडघ्यायः ॥ ७४ ॥ ३२०१ ॥ 
३ ० 8७ 
खगलोकम उसे पूजित उच्म स्थाव मिलता है, इते हो पुण्य फल जायो । यालवान्‌ पुरुष 
गुरुग्रेघाके सहारे छदापि मर नहीं देखता ॥ ३९ ॥ 
मदाभारतके नुश्ातानपदम चोहचरवां कष्याय सम्राप्त ॥ ७७ ॥ २१२१ ॥ 
8 ६9७) ४8 
थुधिप्ठिर उदाव-- 
विर्धि गां परमई ओतुसिच्छामि हत्त्वल! । 
चेन ताउश्ाश्वताछ्ो कदावखिलानशथ्युवी पद्ि ॥१॥ 


फ ६, 


बृधिषप्ठिः दोले- है पितामह ! जिसदेः दहाश उन सब शाश्वत लोकोंकी प्राप्ति हो सूती है, 


आपके समीप उस श्रेष्ठ गोदानदी विधिकों यथार्थ रीठिसे सुननेकी इच्छा छरता हूँ ॥ १ ॥ 
भीष्म उदाच-- 


न शोदानात्पर किचिहियतले दसुघाधिप । 

गाह न्‍्यायागता दचा सचस्तारयले छुलस्‌ 0 २॥ 
भीष्म बोले- हे एथ्वीनाथ ! मोदानसे श्रेष्ठ दूसरा कोई भी विपय विद्यमान नहीं है, क्योंकि 
ग्यायस प्राप्त छुई बांदा दान करनेसे वह शीघ्र ही झलक उद्धार करती है ॥ १२॥ 


उलाबथ सल्यय॒हप्तद्तों छा से वे कहापा सम्धागेष्ट। प्रज्ञारय। । 
पत्मात्पूद द्यादेकाले प्रश्न गया दाने श्णु राजान्दाध से ॥ ४ ॥) 


है महाराज | जो विधि साधुओंके निमिच पूरी रीतिसे प्रकट है, इन प्रजाओंके लिये भी वही 


ज्योंकी त्यों रचित है; इसलिये पहले समयसे असिद्ध उद्च गोदानकी विधिको मेरे सम 
सुनी ॥ ६ ॥ 


श्ध्व 


अध्याय ७५ ] अजुशासदपवे ४८७ 


२५2५2 2 ध५ /थ 2७/9५/५५८५ ८५ 2५ / /ज८तथ /२९/०५७५िीग२११७००७८०७५१९८१९००५०१+५०-५-१५०५०१५१५२५१५१७२७०७१४२७१७०७०५७०७८५७२०:०२५२५८४२५०४१६२४:५०५६२५१०५२७२५५५२७०५२३७६०४८०५१५२६१०२७०१०१६२५२०१०२५२७:००५००० 








बट ७च१3-चत3डचे 


8 


पुरा गोपूपनीसारु थोघु छंव्ग्धदाशना। 

मान्धाओ प्रफूत प्रश्न घृएस्ए्लिश्यायन ॥४॥ 
पह्डे समयमें गोओंके दानके लिये उपस्थित होनिपर उनके विपय्म याब्धाताके शट्टायुक्त 
होके प्रश्न फ़रलेपर बष्स्पतिवें उत्तर दिया था ॥ ४ ॥ 

हिजालिममिस॒त्कूष्य म्व) क्ालमशणिवेय पय । 

प्रदाना्थ बियुज्ञील रोहिणी नियसनत्रध। ॥५॥| 
गोदानका हचछुझ सलुष्य निशमपूवेक्त बव पालव करते, ब्राह्मणणा उच्चम सत्क्ार छेरे र्‌ 
हा ५. ण्‌ 


कहे कि कछ में आपको एक जो दान दारुगा। गोदानके लिये वह छाल रणली 
लावे ॥ ७ 


आह्ार्ब च प्रशुज्ञीत खन्नझ्ले घहुलेति च। 

प्रथिदण च गधा म्रध्यसियां शलिसुदाहरेल्‌ ॥९॥ 
गौकी “ समझे वहुले ? हब नागोंके हारा संवोधित करें जोर योओोंदे बीचमें प्रवेश फरदे 
इस वक्ष्यमाण भ्रतिका पाठ छरे ॥ ९ ॥ 


गौर घाता गोघृषल! पिचा ले दिये छाले समती मे प्रधिक्षए । 

प्रपच्मेय शानरीश्ुष्य गोषु सुनिद्ोणीयुत्ख जे द्रोप्रदाये ॥७॥ 
४ शो मेरी बाता और वृषभ बेश पिता है; ये सुझे स्वर्ग तथा एटिक छुख प्रदाव कहें; थी 
मेरी प्रतिष्ठा है, ” ऐसा सस्ण उच्चारण करके बोसशुहतें प्रदेश करे और मोनावरूम्धन 


हे. आर 0 


करले वहां एक रात्रि वास करें; गोदानके समय फिर छहे, यही गोदानका पूर्वा्ए 
व्रत है | ७॥ 

खलामेणां विश ! झमकरय। सधनाल! | 

एऐकात्सणगसबात्खयः कूल्मपाहिप्रशुच्यते ॥८॥0 


|$.] 


स प्रकार जो पुरुष एक शत्रि गोओंडे सहित समसरुष और समबती जथीतद 
फे देश मशछादिके अनिवारण प्रभ्ृति गुणों युक्त हुआ करता है, वह गो्ोंके सहि 
एऐक्वात्म्य गमन निवन्धनले ही समस्त पापों छूट जाता है !! ८ ॥ 


उत्सण्वृषयत्सा हि ग्रदेशा सूणद्शने | 
.. .. अवध प्रतिपत्तव्यमणबादाशिण।) स्वथा। ॥ ९॥ 
सयादयके समय बछड़े युक्त गो दाल दरनेसे तुप त्रिविध दर- अर्थवाद, जाक्षीबाद और 


स्तुति प्राप्त करोगे ॥ ९॥ 


जज 


ठी 9 
ले ल्‍ 





७८८ शद्यभाएत [ दामण्सेपर्थ - गोप्रदामिकर 


बल सं 


यूथ नित्य पुण्ण्छवोफ्धाआ दिछाध्य ले वदिमि्ठां प्रपन्ना। ॥ ६९१॥ 
जो तुन्हारी ऐवा ठरते हैं, उदके दसेसि ढंतुए होलर उन्हें रोय-उपदापके दूर दरवे और 
देहयीक्षुके समय पंचमव्यादि सेवन उस्नेपर तुम उरस्वती वदीछी भांति सदा कब्याणके 
हैतु छुआ छाती हैं । मे गोइन्द | इसलिये तुम प्रदन्न होके सदा पुण्य क्मक्े द्वाराआप्त 
होनेवाली अभसिलपित बत्ि मुझे प्रदाव करे ॥ १९ ॥७ 

था जै यू सोएएमचैकसायो दुष्णान्दर्या चाएवात्नप्रदाता | 

के श८एथोपपन्ना) संघुक्षध्य सोरुयरूपोचम रूपा! ।११॥ 


श्ब है 
कै. | 
धर 
न्श् शव 


» का 28 
हि+५ (४५ 
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तुव हो, ये वही हूं; जाज इस लोनोंकी एक भावदा अर्थात्‌ एडरूपता होती 
आत्मप्रदादा बनता हूँ; तुप दावारे समत्य श्रतियादरे राहित हांके 
हुई हो; तुम दौन्‍्य और उग्रुपसे वक्त हो; दाताकों और सुझे अभी 


;क्ज# 
जल 
न्‍्ण् 

6 
ः 
अन्य 

ध्््व 
जन 
कक 


शव सहारे उब करी ॥ १४३ ॥ 
एरथं तस्याप्रे पूर्वणणे बदेत बयां दाता विधियत्पूर्वह्छस । 
घरतिन्लुणाब्छेष से द्विज्ञाहि! घहिशणहुन्ये गोपघदाने दिधिल्ल: ॥ ६४ ॥ 
बविधिपूवक गोदान झरनेवाला दाता प्रथम दृष्टिपयमें आये प्रहीताके अग्राडी पहले कहें हुए 
गेक्षका जर्मूमाग पढे और गोदाव विधिका ज्ञाता श्रतिग्रहता ब्राह्मण गोंदान लैेनेके समय 
पहले छहे हुए छोकके शेष जाथे हिस्तैका उच्चारण करें || १४ ॥ 





'न्‍रीपकान>च+ 


हध्याय छ५ |' बलुतासनपर्द ९८: 
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कप 


गां ददाबीति पतक्तव्णमध्यवस्थवसुणश्य। । 

ऊधर्या सरितव्या व देष्णदीलि 'व चोदगेत्‌ ॥१५॥ 
जो योदावकी प्रतिनिधि स्वरूप व्यावहारिक योका सूलण, बद्ध वा सुबर्ण दान करता है, उसे 
भी गोदाता झहना योग्य है। मूर्य, दस्त जोर सुदणरूपर्म दी जानेषाली जोओॉका दाम 
क्रमती ऊधष्या, थरितव्या और वैष्णदो है। शोका सूर्य दान करनेके समय ऐसा वचन 
कहे, कि तुम्हें ऊधस्या यो अदा करता हूं, तुम ग्रहण करो | बच्ध दानव करनेके समय 
भरितव्या और वहतुधेतु दामके समय ' देष्णदी ” इस वादपक्ा प्रयोग करें ॥ १५ ॥ 

बाद संकीलेयेत्तरणा यथा्ंख्योत्तरं स जै। 

पल पड़विशवद्छो व सहस्तराणि च विशलि ॥ १६ ॥ 


ठ्द्पके समय सख्याके अचुसार ग्रोआछि उधस्या प्रभुति छाघ कहदा चाहिये। यथाह्षम्े 
प्रतिनिधि दाल प्रभुतिक्ता ऐसा ही फूल जानो; योका पूलय देनेले छत्तीस हजाए वर्षातक फल 
होता है, वद्नधेनु देनेसे आठ इजार वषातक और बसुधेनु दाव सरतनेशे बीस हजार वर्षोत 
फू हुआ करता ६ ॥ १६॥ 


4 


एयमेलास्थुणान्पृद्धान्गवाएदीयाँ यथाक्रमल ! 

णोप्रदाला सलाप्नोति समस्लानछपे ऋणे ॥ १७॥ 
हस प्रकार गोओंके निष्क्रपय दानका फुल ऋमसे रहा है। साक्षात्‌ गोदाव करनेवालेकों दाल 
लेनेवाला ब्राह्मण आठ पण ममन करते ही समस्त फछ प्राप्त होते हैं ७" १७॥ 


गोदः शीली निर्खेय्थाघराता न स्थादुदुःखी बखुदाता च कानी । 

ऊधस्योदा जारत उद्यम विद्वान्दणारूपालासने लैष्णवाश्मन्द्रलाका) ॥ १८॥ 
योदाता शीलवानू द्ोता, उसका शूढा देनेवाला निर्भय हुआ करता है और गौकी जगए 
इच्छानुमार सुबण दाता कभी दु।खी नहीं होता। भारत | जो उप$ड्ालमें प्रात3स्थान, गोसेवा 

दि किया करते हैं ओर जो बिद्वान्‌ है, और जो विरुषात वैष्णब हैं, वे सब चन्द्रलोकर्मे 
जाते हैं ॥ १८ ॥ 


दा छेदरथा यगोबती स्थात्थिराज बिक्यां चैकां संब्ेतेह लालि।। 
कास्याधरूथां घतिवव्य खिराज सखैयों गोः शारुता प्रस्नवेयों ॥ १९॥ 


हक 


| 
गोदाव करके मनुष्य तीन रावतक गोब्रती होकर रहे और एक रात इस लो्में यौ शोक 
पाईंद निवात करें तथा काम्पाध्मीमें तीज रात तक गोरत, बोमण अथवा गोयूत्रके हारा 
जीवन विताबे ॥ १९ ॥ 


६३ ६ बहा, झतु, ए ) 


४९७० महाभारत | दानघर्मपर्व - गोप्रदानिकम्‌ 
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वेदमती स्थादृश्ष मप्दावा पेदाधाधिगोंयुगरुथ प्रदाने। 

तथा गयाँ विधिन्रासाय णज्या छोद्घानग्प्याएन्टि्दले साविशिज्ञ। ॥ २०॥ 
वृपभक्का दान करनेपर मनुष्य वेदब्रती अशत्‌ खयग्ण्डलभत्ता ब्रह्मचारी छुआ करता है; एक 
गाय और एक वेक दान करदेंसे वेदप्राप्ति होती हे और विधिएूवंक गोदान यज्ञ करनेंसे 
उचस छोए पाता है। जो ठोम विधि जावतेवाले वहीं हैं, उन्हें उन लोकोंकी प्राप्ति नहीं 
धातां ॥| १० ॥ 

कामान्थणान्पार्थियवानेकझसंस्णान्यों वे दश्घात्कासरुर्घा व बेचुस । 

सम्पत्ता। स्घ घीचवत्घस्ताएाशुदणां ज्याथदां संप्रदानम॥ २१) 
जो एच्छानुबार दूध देलेवाली गौठा दान करता हैं वह समस्त पार्थिव काम्यबिपयोंका एक 
साथ ही दाव देता है; उनमेंसे हृव्यद्धन्यववी गोएं ही अरष्ठ होती हैं और गौओंछी अपेक्षा 
उत्तम बृषमोंफा दाव करनेंसे अधिक फल शाप्त होदा है ॥ २१ ॥ 


व चाशिष्यायातब्रद्ययो एकु्यान्नाश्रद्धधाधाण न वक्रबुद्धणे । 

जु॒ुआओ छाय॑ सर्यलोकृस्य घर्तों देस घसे घज तत्ञ प्रजल्पेत्‌ 0२१२ ॥ 
जो पुरुष शिष्द नहीं है, जो ब्रवका पालन वहीं करता, जो अ्रद्धावान्‌ नहीं है और जो 
कुटिल बुद्धिका है, उसके समीप यह दोदावकछा धर्मंत्रिवय न कहें; यह धर्म सबसे गोपनीय 
है इसलिये जहां तहां हम धर्मकी जर्पना करनी उचित नहीं है ॥ २२ ॥ 

सल्ति लोके शद्धघावा सल॒ुष्या; सन्ति छुद्गा राक्षया सालुषेषु । 

येषां दा दीयमानं झतिष्ट नारितकर्ण चाप्याश्रयन्ते छपुण्णा। ॥२१॥ 


श्य लाकर बहुत श्रद्धाचान्‌ मनुष्य है. आर सनुष्यार बाच बहुतेर छुद्रब॒द्ध तथा राक्षत 
झ्क् 

है; फिदस हा पुण्यहीन मनष्य ल्ास्तकताझा अवलम्पर द्ये रहते ४, जिनका दानका 
डउपदएछ दतृद आवृष्दारद हांता हं | २४ ॥ 


घाहस्पत्ये वाक्णसेलजन्निशरुय थे राजानों गोपदानानि कृष्या । 
लाकान्प्राप्ता। पुण्थशीला। सुतृचास्तान्ले राजन्कीत्थेघानानलिवयोध॥ २४ ॥ 
है सह्दाराज ! इस सब वृहस्पतिके वचनकी सुनझे जिन राजाओंने वोदान करके पवित्र लोकोंकी 
पाया और जो सत्कमोर्य! प्रवृत्त हुए, उन पुण्यशील राजामेके नाम झहता हूं, सुनो ॥॥२४॥ 
उशीनरो विष्यगश्वों रुगश्ष लगीरथों दिश्वत्ों यौदनाम्य) । 
सान्धाता जे सुचुकुन्दश राजा भुरिष्यश्ञों नेषया सोमकश्य 0 २७॥ 


उशानर, विष्वगश्व, चुम, विख्यात सश्नीरथ, योवनाश्व, मान्धाता, राजा सुचुकुन्द, भूरियुम्न, 
नेपध, छोमक ॥ २७ || 


भ्रध्योय ७५ ] शंलुशासदपर्व ४९ 





पुरूरवा मरतश्क्रवर्ती थस्थात्वये मारता! लें एव । 

तथा वीरो दाशारथिश्व रासों थे चाप्पन्ये विश्वया। छीर्लिमन्त। ॥ १५४ 
पुरूरवा, चक्रवर्ती सरत- “ जिसके दंहझमें जन्म लेके सब राजा सारत नामसे विख्यात 
हुए हैं, ” बीरभेप्ठ दाशरथि राम, इनके अतिरिक्त दूसरे जो सब राजा कीचिमान रूपते 
बिख्यात ६ ॥ २६ ॥ 

तथा राजा प्थुकर्मा दिलीपो दिव प्राप्तो गोप्रदाने विधिज्ञ) । 

सज्ञैदानेस्तपसा राजघसेंमान्घाता मर द्रोपदानेश युत्तः ॥ २७॥ 
और महान कम करनेगाले दिलीप-- इन सब गोदादमें विधिज्ञ बरेशोंने स्वशेलीक एाया है। 
महाराज मात्थाता यज्ञ, दान, तपस्या, राजधघरम और गोदाद विपयरमोें सदा नियुक्त थे ॥२७)॥ 

तस्मात्पाथ त्वश्नपीणां ्योत्तां बाहेसस्‍वर्ली साइती घारयइव | 

द्विजारस्बेश्य। संप्रयरुछ प्रतीतों ग। पुण्या जे प्राप्य राज्य॑ छुछणाम ॥२८॥ 
है पार्थ) इसलिये तुम भी मेरी कही हुई इस बाहसपती वाणीकों धारण करो। तुमने छौरबोंका 
राज्य पाया है, इसलिये प्रसन होकर शेए्ठ ब्राह्मणोंकों पवित्र गोओंदा दान करो ॥ २८ ॥ 

चश्स्पायन उदायच-+ 
तथा सब कृतवान्धमराजों मीष्सेणोक्तों दिधियद्गोप्रदाने । 
मास 


स सान्धातुर्देषदेषीपदिएषं सश्यग्यम घारथाशास राजा ॥ २९ !| 


श्रीविशम्पायन सुनि बोले- अनन्तर जिस प्रकार भीष्मने विधिषत्‌ मोदाव छकृस्नेका विपय 
कहा, घमराजने उसे उतही भांति किया; मान्धादाके समीप देवताओंछि देवता बइस्पतिदे 


0 २६७४७ ७, 


जिस उत्तम घमंझा उपदेश किया था, राजाने उस ही धमेझो पूण रीतिले धारण किया ॥१९॥ 
इते उप सतत गयां प्रदाने यघशकलाब्खह गोमये) पिषाल।) । 
काततलशचबनः। शिखा यतात्मा छष हब राजबूपसलदा पसूत  ॥४३०॥ 
है महाराज | इस ही भांति योदानके लिये सदा युक्त होकर गोमयदे साथ यवस भक्षुण 
आर संयमाचेरापे पृथ्वीपर शयन्र करते हुए, शिखावान होकर वह नृपश्रेष्ठ युधिप्ठिर धमके 
समान तेजस्वी होने लगे ॥ ४० ॥ 
स तपतिरभपत्सदैध दाश्प) प्रथसमना हामिसंस्तुइश्ध गा ये । 
नतपधुरि थ न गासयुइस सूयस्तुरणवरेरगसच घनत्र लऊ 0 ३११॥ 
इति भीमहाभारते अनुशासचएदणि पंद्धखप्ततितमोडध्यायः ॥ छ७॥ ३२५२ ॥ 
राजन | राजा युधिष्ठीर सदा गौओंके प्रति असब्नचिच जोर विचीत शोफर उनकी स्तुति 
करते थे, उन्होंने फिर बेलका सबारीमें उपयोग घहीं किया: वे उचम घोटोंरों ही हघर- 
उधरको यात्रा करते थे ॥ ३१ ॥ 


महाभारतके भ्नुशासनपर्वमें प्चदृत्तरवां भध्याय समाप्त ॥ ७१॥ ३२५२ ॥! 
+ः 


हू रू का 
४५९६ भदाभारस | दास्भमपत - सोप्रशानिछम 
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8 जऔिछधे 7 
शपादलस उाय-- 
ततो सुभिष्ठिरों राजा खूमा शांयनर्य छूप । 
योदाने दिस्तई धीमानफप्ररछ सिन छान्बित। ॥५१॥ 
श्रीवैज्ञम्पायन मुनि बेले- रागय ! अन्दर बुझ्धिशक्तिये युक्त राजा धयृधिष्ठिरत विनयपूत 
किए शम्तचुनन्दन सीणासे गोदानदत विस्दत विधि पूछी |! 
युधिष्ठिर उपाच-- 
गोपरदाने छुणान्सरुएक्पुद। प्रच्मद्दि सार । 
नए तृप्थास्यटू जाए शुण्दानाइमसुसपादइरक (५॥ 
युधिप्ठिर चोले- दे भारत | ग्ोदासक्े समरद शुशोद्य फिर मेरे रामोप पूरी रीतिऐे वर्णन 
करिये। है वीर | में ऐंगे अमृतझों कानमे पीते हुए हियी अकार दप्त नहीं दोंता हूं ॥श॥ 


हत्युक्तों घसराजेन तदा शांतनयों छूप। 
उम्यगाह सु्णांतर्तस्त गाप्रदानम्य फेलान ॥ ४ ॥ 
राजन | शास्तनुपृत्र भीष्म घगराजक्ा ऐसा वचन सुने उनसे केबल ग्ोदानका फेक पूरी 
रीदिसे पहने लगे ॥ हे ॥ 
भ्रीष्स उचायु-- 
पत्सलां शुण उंपज्या तथर्णी बरप्र छश्वयाम । 
दस्वेहण्णी गां विधराय सदपापे। प्रमुच्यतते ॥४॥! 
भीष्य बोले- ज्राह्मणको वात्मएप आपसे युक्त, गुणसंपन्न गोर युवा मा चच्ध ओदाके दान 
सरनेसे पुरुष सब पापाते छूठ जाता है ॥ ४ ॥ 
अछुया नास ते छोछा मां दत्त्ता ८झ गच्छलि | 
पंतोदपको एप्बतू्णां मदुपधाँ मिरिनिद्रिधाम ॥: 


जिस थोक नी पाना ओर घाब खाना समाप्त हुआ है, देदका दुध देना बह हो गया 
हैं और ।जसका इन्द्रयाँ काम नहीं ऐ सठ्ती, ऐसी गाका दान परदे भद्ुप्य असुर्य चामके 
लोढमें जाता है ॥ ५ ॥ 
रोग्राठुपयुक्ताथी जीणी क्पमियाजलम्‌। 
५ बा लक प्रथिशाति प्विज केशन योजमपेत्‌ ॥५६॥ 
बूढापा और रोगमे युक्त, जलूरद्वित वापीक्षी भांति जीर्ण गो दान करनेसे घोर मरकके 


ह 


बाच प्रवेश करना होता है; जो पुरुष ऐसी गो दान करता है, बह प्र'हणकों छेशयुक्त क्षिया 


3.......0५०५०५०००७००७०७- नजर टी ली लीन जन नमन र धर जन नगरी न्‍लजसऊसन्‍न्‍ी न्‍न्‍ 4 ल्‍ल्‍न्‍जन्‍ डा ++++ 5 


धष्याथ ७ | अरधुकासनपर्द ४७३९५ 


हष्ठा ८छ्टा व्याधिता चुषबंता पा व पातवया चाल झूल्वरफ्ते। । 
छुशादिभ थोडफले। सयुनात्त तत्यावाधायाफलास्थदय दाका। ॥ ७9॥| 
दुष्ट, रुषट, व्याधियुक्त, दुबली ओर जिस गोका मूल्य नहीं दिया गया हो, ऐसी गांसा 
दान कर्ता उचित नहीं है। जो पुरुष इस ठरददी गाय देकर ब्राक्षणको पिरधेक छुशपुक्त 
फरता है, उसे निष्फ्छ तथा निर्वार्य लोछ आप्त होते हैं ॥ ७ ॥ 
घलाब्दिता। शीलवयोपपन्ञा) झयों प्रशेसन्ति सुगन्धवत्य। | 
यथा हि गद्ा यारेता बारछा तथाऊंचाना! घापंदा धारदा ॥<८॥ 
बल, शील और अवस्थायुतक्त सुगन्धवती जौकी सब फोड़ प्रशंशा किया करते हूं । जेंसे 
नदियोंगे गढ्ना श्रेष्ठ है, बंधे हो गोशके बीच कपिला ये श्रेष्ठ है ॥ ८ ॥ 
युधिपछ्ठिर उदाच-- हि 
फरमात्समाने घहुलाप्रदाने सद्धि। प्रशह्त फफिखाप्रदानस | 
विशेषत्तिष्छासि सहालुभाय ओत सबणां हि मवान्म्रयच्तुसछू. ॥९॥ 
सुधिप्ठिर बोले- हे सद्यग्राज्ञ पिदामह | गोदान समान होनेपर भी साधु लोग किसलिये 
ऊपिलादानकों श्रेष्ठ कहते हैं ? इस बुचाल्दकों में विशेष रोतिसे सुबनेकी इच्छा करता हू; 
मे सुतन्तेम और आप छहचूस सम हू ॥ ९ ! 
सीष्म उवाच-- 


3४ 


ञ 


बुद्धानां छुद॒तां ताल शुत्ते से शत्प्रभाजसे । 
घक्ष्यालि तदशेपेण रोहिण्यों मिखिता घथा ॥१०॥ 
भीष्म बोढे- हे ताध ! मैंने बृद्ध पण्डितोंसे तुम जो पूछ रहे हो उस विपयर्मे जो झथा सभी 
है और रोहिणीइन्द जिस प्रकार उत्तन्न हुई हैं, वह सब पूरी रीतिसे कहता हूं ॥ १० ॥ 
| 


खुझदयुसिशेष्यश्त प्रजातां प्विकाहइूणपलथा ।११७ 
पहले सपयब्थू बल्ाने दक्षक्षी प्रगा उत्तर छरवेके लिये जाज्ञ दी, तब उन्होंने प्रजादसूइ 


४५ 


हितदामसासे पहले उनकी आजीविका ही उत्पन्न की ॥ ११ ॥ 
यथा धास्ुवधाशित्यथ घरेथन्ति दिवोदास। । 
पथा घ्ातिं समाशित्ण दतयनिति प्रजा थियो ॥११॥ 
«पशु | जे देवबन्द अम्॒तद्ष जासरे विद्यणन हैं, बेसे ही एद प्रजा आजीविकाकी अवृतम्पद 
एके इसमान है ॥ १ 
अचरेम्पश ऋूमिस्पश्चरा। ओअेछारतलो मश। । 
श्राह्मणाश्व सता सेछास्तेशु यज्ञा। प्रधिष्ठिता! | ११३) 


५ 


स्थावर जावांसे जड़म फऋणी ही श्रेष्ठ ६ श्सालेय उनमे मनुष्य भार अमुष्यादे पांच ब्राह्षय 
अछ ६, पर्योक्ति मात्षणोर्मे ही यज्ञ प्रतिष्ठित हैं ॥ १६४ ॥ 


(3९५२९. ,अन ० सहिज-++फारफ५+० ५९ करी ननी जन सर जम कनन सन + ६-क-नन-५क कम +-+ 


४५४ हाभार्त [ दानघर्मपर्च - गोप्रदानिक्स 
पा मद मय अर 
सैरापधायथते सोल। से च णोु प्रतिष्ठित: | 
सर्व देवा) प्रभोवन्स पू्यदसास्तल।) प्रज्ञा! ॥ १४॥ 
यज्ञके सद्दरे सोमरस प्राप्त हो सकता है, परन्तु वह यज्ञ बोओॉम प्रतिष्ठित है, यज्ञसें ही 
सब देवबन्द प्रमुदित होते है, इसलिये पहले आजीविका आर फिर प्रजासमृहद्की उत्पत्ति हुई 
॥ १४ ॥ 
एतान्पेद तु धूदानि प्राफोशन्धृत्तिद्दाहक्षया । 
पृतक्तिदं चान्वपद्चन्त तूषिता। पितृणातूदत्‌ ॥६५०॥ 
जीवगणने उत्पन्न होके जीविकाके विमिद् चीर्कार किया था, भूखे-प्यासे सब जीव पिता- 
गातांके समान जीविदा दावा अजाएतिक्के पास गये ॥ १५ ॥ 
इसीद॑ मनला गह्या प्रजासगरर्थश्ात्मनः । 
प्रजापतिषंलाधान धम्दल प्रापिबत्तदा | १६९६॥ 
संगवान्‌ प्रजापतिने इसपर सनही मन आलोचना दरदे प्रजाणी आजीविकाके लिये उस समय 
बलदायी अग्रत पिया था ॥ १६॥ 
स्‌ गलरश्चस्य तृप्ति तु भन्ध सुराजिसुद्धिश्य । 
शद्शोद्वास्संबर्तां खुराजि झुखर्जां सुतास ॥ १७॥ 
अमृत पीकर तृप्त दोनेपर, उनके सुखसे सुश्खि (सुंदर ) मन्ध निद्ल्ी; सुरभि गन्ध निकलते 
ही सुरभि थौप्रकृट हो सथी, उसे प्रजापतिंने अपने सुझ्से प्रक्कट हुई पुत्रीके रूपमें 
देखा ॥ १७। 
सारस्जत्खारमथारतु सुराखडाबानमादर। | 
छुबणंदणा। छांपेलछ)॥। प्रजाबा चृचिधेन ॥ १८॥ 
उस सुरधीने प्रजाओंकी च्चिविधायिनी, सुबर्ण रह्गली पिला सर्वकोकमाता सोरमेयी 
गाओंको उत्पक्न किया ॥ १८ || 
लालासबुलदर्णानाँ झ्वरम्तीनां समच्यल। । 
पलुयालुसज) फेस) सवब्तीवाधियोजिजा ॥ १९॥ ह 
जेंसे नदियोंके ठश्ड्ंसि फेन उत्पन्न होता हे, पेसे ही सब प्रदारसे दूध देवेवादी अग्रतबण 
सॉरमेयी घोंआंछे घस्तव ( दूध ) मे फेस उत्पन्त हुआ ॥ १९ ॥ 
ले घत्खसुसचिश्रजो रचरण सुझि लिछता । 
शझिश्य्ययाप तत्छुद्धअ/ लू सदीएश्षत पर) । 
सलावप्रभघेबाधणा शेष्टिणी) प्रदद्ठानिय ॥१०॥ 
बह फेल बछडेके सुखसे पृथ्वीपर स्थिद्र महादेवके वश्तकूपर मिरा। सब शक्तिमान्‌ महादववे 
इस क्वारण कद दोफर माथे मेत्रते रोहिणीकों मानो जलावेके लिये उसकी और देखा ॥२०॥ 


की. 


५५ 








श्रध्याय ७५ ] पलुशासतपर्च 
तत्तेजस्घु एत्ते रौद् कपिला गा बिना पते 
नश्तादणेत्पल्षचथस्मेघानिव दियपाकर! ५ रह 
मेघमालाको अनेक वणणदा फरता है, बसे ही उस शेद्रतेजने 


है नरणथ ! अनम्तर जैसे सूर्य 
कृपिला गोओंको विविध वण क्लिएा ॥ २१॥ 
यास्‍्तु तस्तादपऋम्द सोसमलेयासिसंश्िता। । 
यथोहएत्ना। स्वण्णेश्थारता नीता बान्ययणलास्‍.. ॥ ११॥ 
जो कपिला गोएं बहांसे भागरूए चन्द्रमाकी ही शरणमें जाके स्थित एुशे थीं, वे जिस प्रकार 


छ ८ के पट 
बबण होके उत्पन्न हुई थीं, पैसी ही रहीं, उदका दूशश रह वहीं हुआ ॥ २२ ॥ 


अथ ऋकुद्ध महादेव प्रजापतिरमाजत । 
अखुलेनावसित्तग्त्य नोडिछ् विययले गया ॥ ११ ॥ 
अनन्तर क्रुद्ध छुए महादेवसे प्रजापतिने कहा, तुम अमतसे अभिषिक्त हुए हो, गोओंका दूध 


जूडा नहीं होता ॥ १३ ॥ 
यथा छझब्य॒तमादाण लोशो शिष्णन्दले पुम। | 
तथा क्षीर क्षरन्त्वेला रोहिण्योड्सखप्स मजा 
हिणी गोएं शपृतसे 


जैसे चन्द्रया अमृत ग्रहण करके फिर उसे बरसता है, पसे ही ये रो 
उत्पन्न दूध दिया करती हैं १ २७॥ 
न दुष्ध्त्थानिलों माग्िन ऊुणर्ण च चोदलथिः । 
बारुतनाशुत पाल जल्ख पाला व घह्यला ५० ॥| 
वायु, अग्नि, शव, समुद्र और देवताओंका फीया हुआ थम्द दूषित वहीं होता, और बछडेके 


पालपर सवत्ता बाए सा दापत हां हांती है ॥ २५ ॥ 
इमाल्लोकान्मरिष्यन्ति ह॒ प्रस्लयेत प्यू | 
छ्ुसझ ॥ ५६ ॥॥ 


आशालम्वधसश्षाहि सथोस्‍त 
ये भाए घत और दूधक सहारे इन सब लोकोंका सरण पोषण करेंगी: सब कोह हम 
अमतमव शुभ एश्व्य पचेदी इच्छा फिणा छश्ते हैं॥। २९ ७ 
इषण् ये ददा! तर्ण खा लालि। प्रदापाते! । 
अलाब्णशभास छनसतलेन खद्रश्ण सार है २७ ॥ 
मजापातेन महादेबकी प्रसक्ष कश्तेके लिये गोौओंछे सहित एक चृषण दिया। हे भारत उन्होने 


श्सस् रुदका मन प्रसन्न किया ॥ २७ ॥ 


ब् 


४५६ श्रष्टसाइय | दाबपम्रएव - गोपदारिफरप्‌ 








पील्यापि पहादेख्खकार छुपे तय । 
चर्ज प पाइव चेद दर चुपुमध्यणा। ॥ १८ ॥ 


महदेवने प्रसन्न होकर उस बेठकी धपदी ध्वजा दथा शपना वाहद किया, इस ही निमिय 
वे इपसध्चद् वामसे विख्यात हुए हैं ॥ २८ ॥ 


दत्त देवैसेहादेणश्लदा पह्ुपलि। छुल। । 

! छू गर्षा सध्ये घृघाएु इटि ोचय 
जबन्तर देवतादोंने उस समय बहांदगणें पशुपति 
बाबत वाणिव छहुए ॥ २९ ॥ 


22/2 


एचसव्णग्रवणोरना कपिलातां लहोजसास । 
प्रदाने प्रथश। छूलप। लदाखामेव दीलिए ॥३०॥ 
एस ही भांति शान दर्णवाली महातेजस्विदी कपिठा गोओंका दाल अथम कूरप्‌ छह गया 


है ॥ ३० ॥ 

लोकाज्येष्ठा छोकबतिप्रदुला बद्ोपेतला। सोमपिए्यल्दसूता। । 

उसाोझूषा। पुण्या। कामदा। प्राणदास्य गा दे दर्या सर्देक्ासपद्। स्थातू ॥३8९१॥ 
गोएं ठंतारलोछर्व अ्रष्ठ, लोगोंठी जीविकाक्े लिये एद्चा, भगवान्‌ महादेव सदा उनके पाल 
रहते हैं, चम्द्रमारे ए अमुतसे उत्पन्न, सोम्य, पवित्र, कामदा ओर प्राणदा हैं, 
गोओंणा दान कस्मेस मनप्य स्वत्यामप्रद होता है ॥ ३१ 

इृद बयां प्रसवाविधावशुत्त पठत्लखदा शुचिरातिशडुलांपरेय: 

विघुष्यले कलिएप्ररुषपेण बानद। प्रिण झुलान्पह्मुशयलाप्युणात्तथा । १२ ॥ 
धाआछ इक उत्तम उत्पातच्त- कथा विपया सदा पाठ करनेसे यनुष्य पोधत्र आर सन्नढ श्य 
होता है आर कलियुग पापोसे छूठ जाता है; तथा सदा 'रिय पुत्र, पशु और धेस 
पाता है ॥ बे २ 


हव्य छ्यथ लपण शामली था घालो घपंद्धचछालस्य पुष्टि छू 


एताव्ल्यान्योग्रपावे सुणानणे दाता शाजजन्नाप्तुसाद लदृव ॥8४॥ के 
है बद्ाशज | दाता गोदाव करके दृव्य, कण्ण, तर्ण शान्तिकरम, वाहन, दल, वाठक और 
बूढाद्ी पृष्टि, ये उमस्त फूछ सदा ही पाता है! 
चैशंपायन उदाद-- 


प्लाधरृस्थाय ेशन्य घावष्ए राजा! सु अआत्ाभराजलसीद। | 

जीवणकांस्योपतुहादपलों गा। पायों ददी ब्राज्मणखसलेम्य/ण. ॥ श४॥ 
आदशण्पायत मान दाल पपंतामइहदा! चचदछ सुबंध अजवाददशाददस हप्तपुद्रे पहाराज 
युधिप्ठिर्ते भाहथोंकि सहित शछठ ब्राह्मणोंदी छुदण-कांसीय पात्र और णीओंका दाव किया ॥ है ४॥ 





छध्याय ७७ ) अनुशासनपर्े 8९७ 


घज्ञान्ससुद्दितण च दक्षिणाण लोकान्विज्जेलु परला व कीलिश ॥ १६९॥ 
इति भ्रीमहाभारते अल शासबए्बीणे घट्सप्ततितसोडष्णायः ॥ ७६ ॥ ३२८७ ॥ 


५७ आर 


तशा उन्होंने जेठ छोकोंपर जब करदे तथा उत्तम कीचिके मिमिच, यज्ञके उर्देह्णसे दक्षिणाें 
सेदडों और हजारों यो दान की ॥ ३५॥ 


महाभारतके अनुशासनपर्वम छिहसरयां अष्याय समाप्स ॥ ७६ ॥ देश८७ ॥ 





४ छेछे ४ 
भाष्य उताच-- 
एलसशस्थ्िज्रेच काले तु पशिष्ठच्चविश्चस मस्त । 
इृष्वाकुयंशजों राजा छोदासो ददताँ बर। | १॥ 
स्वलोकचर सिद्ध ब्रह्मकोश सनातवस । 
पुरोहिलणिद प्रछ्णलियाद्योषचकऋले ॥४२॥ 


भीष्म बोले- इसके अनन्तर इृक्ष्वाकुतशीय दानियोंमे श्रेष्ठ राजा सोदालने सबलोकचारी, सिद्ध, 
वेदनिधि, मित्ण, पुरोहित ऋषि्षतप वरिष्ठ झो प्रणाम करके प्रश्न करता आरस्य किया ॥ १-४ 
सांदाख उदाच-- 
जेलोक्से सगवन्कतिस्थित्पयिन्न फथ्यचेड्वच । 
यर्कातेथल्सदा सत्ये! प्राप्लुयात्पुणयछुलणमस ॥ ३ ॥ 
सादास बोले- है अनघ भगवन्‌ ! तीनों छोकॉके बीच गनुष्ण जिशदा सदा नाम छेते छुए 
उत्तम पुण्यसंचय करता ऐंड पवित्र क्या है ? ॥ ३ ॥ 
भीष्म उघाच-- 
तस्मे प्रोवाल जचन प्रणताथ हिल तदा। 
गवाशुपानषाहूद्वान्न परकूण गया! शझुचि। ॥ ४ ॥ 
भाष्म वोले- विद्वान पवित्र वसिष्ठ गौयोंदो प्रणाम करके उस समय प्रणव राजासे शोअंदि 
दिषयसें उपनिषत्‌ बचत कहने लगे ॥ ४ ॥ 
गाव। रुरखिगन्पिन्यस्तथा शु्य छुगान्धिका३ । 
गाद। प्रालिशा अतातवां गाय। स्परतणयन सहतू ॥५॥ 


€थ 


वसिष्ठ सुद्धि बोले- गौएं सुराभिगन्धवाली और मुग्युलुझे खमाव बन्धवाली हैं, गौएं स 


भूतांडी अतिष्ठा-' आधार जोर सबहींके लिये महाव्‌ गंगल स्वरुप हैं ॥ ५॥ 
६३ (महा, खजु, पर्व ) 
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गायों झूर्त व अषिष्यल् गाया पुद्धि! शवातनी | 
गावी लक्ष्मघारतणा सूछ गोछु पत्ते व बइणति। 


५0 + 


4 &5 ६7. छ 
| 


स्वाह्ादास्वदषदकारी गोणु दिल्यें प्रलिछितों 
गाणों थज्षस्थ हि फल गोषु यज्ञा। प्रतिछिता। ॥७॥ 
स्वाहाकार, वषट्कार सदा गाओँम प्रतिष्ठि री 
यज्ञाको प्रतिष्ठा है ॥ ७॥ 


खाथ प्रात्ख रघत होसफाले महाणते । 

गायों दृदलि वे होसुणयुपिस्य! पुरुएणे से ॥८॥ 
है महावुद्धियान्‌ पुरुषश्रेप्ठ | सन्ध्या ओर भोरणे सपय उदा शोएं ऋषियोंके होमका हाधन 
घृत आदि प्रदाव किया करती ६ ॥ ८॥ 


&9%.. # 3 


कादिबियादि दुगाणि दुष्छूत ताहि च । 


ई 
थे 
तदाव्ति चेक पाप्छान चेहे मे ददा ३ (॥९॥ 
न बे 
चल क्र 


हे महाराज ! चाहे कोई केसाही पापी क्यों वे हो, मोदान करनेसे उसके सब दुर्भभ संकट 
और पाप बष्ट होकर वह उन्हें तर जाता है ॥ ९॥ 

एका व उश्सुदेद्याइश दयात गोशती | 

शत सहख्यम॒द॒द्यात्् वे तुल्पप्ाला हि छे ॥६०॥ 


जिसके पास दुख शोएं हों, वह एक गांका दान करें: जो सो गौवाला हो, वह दस गाओंका 
दाव करे और जो सहस्र गोयुक्त है, बह सो गोएं दान करें; परन्तु ये सब कोई तुर्ष फल 
भांग छरते ॥ ६१०। 


अनाहदाशम। शलझुरथंजदा व खह्सत्रणु) | 
५ » . खड़ों यथ्ञ कीवाशो दाध्णमहृन्ति ते अथः ॥११॥ ५ 
सो जाआवबाला पुरुष यदि आहितामि वे हो ओर सहस्र गोअवाला पुरुष यदि विधिपूव 
के न करें, तथा जो पुरुष सयद्ध हॉट भी कृपण हो, ये तीनों ही सम्मानके योग्य 
नहीं ६ ॥ ११ > 





कंध्यांय ७७ ) अनुशालनपदे ४९९, 
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कपिलाँ ये प्रयदचछन्ति सपयह्यां कांस्पदोप्ठमाख | 

खुबतां बस लंबीदाझुरली लोको जथधनित ते ॥ १६ ॥ 
जो ढोम सबत्सा, कांस्यदोहना, उचम ब्रव और यस्ते युक्त कपिला गोरा दान करते हैं, 
में इस लोक वथा परलोक्षपर जय किया रूरते ४ ॥ ११॥ 


0 ७ $ 


युदानाचान्द्रणाएंद् शलंब सार खूधदसा | 


गषनद्र तब्राह्मणन्द्राय भारेशवछ्मलकेलस ॥ ११॥ 
वृषभ थे प्रणछछन्ति ओछियाण परंतेष ) 
ऐश्वथ तेडशिजायन्ले जावमादा। पुत्र। घुन। 0 १४॥ 


है शत्रतापन ! जो लोग श्रोत्रिय ब्राह्मणको सुबा, सर्वेन्द्रिय्पुष्ट, सो ग्रायक्ति यूथपतरि बड़े 
शीभसे अलकृत बवेन्द्र बृषश्छों अश्नक्ृत छर सी गायों सहित दान करते है, वे बार 
चर जन्म लेझे ऐश्वयंताम किया करते हैं ॥ १३-१४ 

बाक्ीसेथिव्वा गा। सुप्धान्नासस॒ट्य पुचरुूपलेस | 

खाथ प्रातनलश्स्थेच्र गारहलः पुष्ठशाप्लुणातू ॥ १७॥ 
गोओंदा नाम लिये बिया वोया वहीं चाहिये, उन्हें विना स्मरण दिये फिर उठयदा अनुचित 
है; सन्ध्या और सब्रे गोओंको प्रणाम करें, एससे पुष्टि प्राप्ठ होगी ॥ १५ 

गया सूश्रपुरीयरुण बोदिजेत कदाचन। 

न चासा सालघन्षायाद्ववा' उ्यु[झे लथाश्लुले ॥ १६ ॥ 
गोअंछि सृत्र और जोबरसे किसी प्रकार कभी थी घवहाना वे चाहिये ओर कदाचित्‌ भी 
इनद्सा बात अक्षण ने करे, तो इतसे कान्ति प्राप्त होगी ॥ १९ ॥ 

गाश्व सक्ोलेयेलन्वित्ण बाथलब्येल जाहरथए । 

अनिष्ठ स्पश्नचालध्य गां बर। संप्रकीदयेत्‌ ॥ १७॥ 
गाओंका सदा चाम ले, उनकी कमी अवज्ञा व करें; मनुष्य बुरे स्वश्न देखनेपर गोओंका 
नाम लेते ॥ १७॥ 

गायन खदा स्वाणहोकरीषे च संचिशेत। 

छष्णसूत्रपुराषांणे प्रलिघात थे वजचेत्‌ ॥ १८॥ 
सदा गोबयसे स्ताव करे, सखे हुए गोवरपर वेंठे; उसपर थूक्ष, मल-पृत्र न छोड़े; उनका 
विकार न करे ॥ १८ ॥ 


साद्र्चम्राण सुज्जञील निरीक्षन्यारुणी दिदएास । 
.. पाग्यता सर्पिया जूमो गया वढछु्धि तथाश्युले ॥१९॥ 
आद्षणक हारा गाचमके भींगनेपर बेठके भोजन करें, एश्विम दिशाक्की ओर देखे; मोन होहे 
बे, ५ 


पु 
पृथ्यापर घेठकर घोका भक्षण छरे । इससे गौओं होती है ॥ १९॥ 
हे 





७०० मद्दामारस [ दानचर्सपर्व - गौदानफलप्‌ 
बेन जहुयादन्नि छुतेव स्पश्ति वाचयेत्‌। 
पुल दद्यादुद्युत प्राघोद्व् व्यु।झ तथाश्तुसे ॥ २०॥ 
घुतसे अग्नि होम करें, घुत के हारा स्वस्तितावन करावे; घृतका दान करे और गाँका घृत 
प्राशन करें; इससे कान्दिकी आध्ति होगी ॥ २० ॥ 


गोसत्या विश्यणा घेलुँ तिछावामशिसन्ण्य या । 
रसरत्मप््थी दण्यान्न से शोचेत्कूसाकूले ॥११॥ 
जो गोमती विद्याके द्वारा अभिमन्त्रित छरके सुंदर रत्नोंसे युक्त तिलकी थेनुका करवा है, 
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उसे छठ ओर थद्धृद् विषयाक्ति लिये शोक नहीं छरना पडदा ॥ २१ ॥ 

गायो झाछुपतिछ्ठन्त ऐमश्वत्वा। पयोखुच! | 

सुरध्य। सौरलेयाश्व खरित) सागर चथा ॥ २२॥ 
जेंसे सब नदियां सम्द्रके लिकट उपस्थित होती हैं, देसे ही सुबर्णके शींगोसे बुक्त दूध 
देवेधाली सुरभि ओर सोरभेयी यों मेरे समीप उपस्थित होवें ॥ २०५ ॥ 

गाया पश्चयन्तु माँ नित्य गाव। पह्चास्यह सदा। 

गावोडह्साक बर्थ ताला घतो गावस्ततों पयस ॥११॥ 
गाएं सुन्नपर सदा कृपाइष्टि बजे, से सदा गोगॉोदा दशन करूं, थोइन्द हमारी हैं ओर हम 
उनके है, जहाँपर जाएं हैं, हम भी उस ही स्थानमें है ॥ २४ ॥ 

एवं राज्ो दिया चेच सलेघु विषमेयु च। 

अहादददु च बरा कातंयन्छुच्परत लयथात्‌ ॥ २४ ॥ 

इति धामदहासारते भअनुशासदपवणि सप्तस्ततितवो५घ्यायः ॥ ७७॥ २२११ ॥ 
जो मनुष्य रात दल, दम या दिपम अवस्थाम सहाभय उपस्थित हानेप्र भी हस हो प्रद्ार 
योका यश जौर नाम याता है, वह सयसे मुक्त होता है ॥ २७४ ॥ 


/ 


महासारतके अजुशासवपरव्म सतहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ ७७॥ ३३११ ॥ 


हर 2 छूद्ू 5 
घारिछ उवाच-- 
शत चषलएज्ाणा तपस्तप सुदुश्धरण्त । 
जगातः पूवावेसडशा।जगचछेस अछतामिले ॥९१॥ 


पस्िष्ठ वोले- है परनन्‍्तप | पहले जब यौएं उत्पन्न हुई थीं तर गौओंने सबसे अधिक शेठदा 
आ करचेकी हच्छासे एस लाख वर्षोतक अस्पन्द घोर तपस्या की थी ॥ १ ॥ 


अध्याय ७८ ] अंसुशालबपधे ७८ 
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लोफेपस्मिन्दक्षिणानां व सणोर्तां यमसुसथा व । 
अवध थे व लिप्पेघष दोषेणेलि परलप ॥१२॥ 
इस जगत समस्त दक्षिणाओंके बीच हम श्रेष्ठ हों तथा एम किसी दोपमें किप्त व हो ॥२॥ 
रस एड उचत्तसा लग हचा लष्थत जद | 
शकूता च पविज्ञाणं छु्वीरन्देजभालुजा: ॥१४॥ 
वह उस विचारसे ही सदा ज्वलित होता रहे | देवता ओर मलुष्य इम 
पवित्रदाका विधान करें ॥ ३ ॥ 
तथा सबाणि ऋूपानि स्थावराणि चरशणि थ | 
प्रदाध्मस्य गोलोकान्यच्छेयुरिति भावद ॥४॥ 
और स्थावर जन्नम समस्त जीय हमारे बोमयसे पवित्र हो जाय; जो हमें प्रदाय करें, पही 
हमारे लोकोयें मन छर सके ॥ ४ ॥| 


/थ्दुं 447० 
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ताश्यों चर ददी बचा एफ्लछो$न्ले स्व प्रछु। । 
एवं रूपात्यिति घिल्वुलाकांस्तारथतेलि छ ॥५॥ 
ओबे इसी प्रकार कामना दरके तपस्या की थी; उसकी दष्रुया पूरी होनेपर सब शक्तिपान्‌ 
ब्रह्माने स्वयं उन्हें वर दिया-- * ऐसा ही होने, तुम्हारे संकरप पूण हो | तुम सबका उद्धार 
करी “ ॥ ५४७ 


उचस्थु।! सिद्धिकामाहता सूतअड्णरथ सातर) । 

तपसोडब्ले महाशज गायों लोकपरायणा। ६॥ 
भूत-भाषष्यकों माता ये सब खाएं अपना मनोरथ पूण हो जानेपर दपस्यासे उठी। है महाराज | 
तपरवा दमाप्त होपर बाए लोकप्रायण हुई ॥ ६ ॥ 


तउरणाह्ञावो महामागा। पकित्र प्रछुच्यते । 
.. 3 सचजूरानर गावास्तछान्त झूचोने ॥७॥ 
इसलिये महाभागा चोएं परम पवित्र रूपसे वर्णित हुआ करती हैं और इस ही विभिच यों 
तब लोगादे मस्तकपर स्थित हूँ ( सबसे चंदनीय हैं ) ॥| ७ 
समानयत्यां कांपेरा घेछु दरवा पथश्विवीश । 
रच पर्रलवीता ब्रद्मलाके महीयते ॥< 0 
जा महुष्य सबत्सा उचम लक्षणोंसे और वज्ञे युक्त दूध देनेवाली कपिला थी दान छरता 
है, वह ऋद्षलोकरम पूजित होता है ॥ ८॥ 





खुबतां बस्ा लंबीता सूथलोच्चे धहीय 
लाल बणवाली तुल्यवत्टा, उच्म लक्षणा दुग्धवर्दी 


उर्लाकम पाजब छुआ करता है ॥ ९॥ 
समामपत्सां छबलां घेलुं दरचा पथसियिदीस । 
२ 9 
अल 


ही 


पस्ध उदाक़े दाम दकरनेसे बहुष्य 


खुबतां पख्चलंबीतां से 
समावपत्सा, उत्तम लक्षणबाली वच्धपूरित् पृथहिविदी 
घन्द्रलोकर्म पूजित होदा है | १० ॥ 


(१०॥॥ 
कपरी गो दान दरचेसे मनुष्य 


समादवत्सां श्ेतां तु घेलु दरवा प्यस्विनीयस । 
खुबलां चासंबीदामिन्द्रलोदे पद्दीयते ११॥ 
वद्ध उदादे उत्तम दक्षणोंसे मुक्त समानवत्सा परयस्विनी श्रेत दर्णकी गो दाद क्रनेसे 


सलानबत्खा छूष्ण 

छुब्दां बस्षसंदीतानशभिलोके सहीयदे ॥ ११॥ 
चयावव॒त्दा उत्तम लक्षणवारी छष्णबणंवाद्ष पयश्विनी गो ढाके दान छरनंस गअनुष्य 
आभम्रल्गकम पूजिद होढा 8 ॥ १४ ॥॥ 


सनभानघत्ला घूद्धा तु घेसु दक्त्या पथयास्थिनीस । 
सुब्रता' चस्धलंदीतां जन्‍पलोचछ बदीयते श१्श॥ 
उत्तम छक्षणवाल्ी उगानवत्सा धूम्ररणेक्ी दुग्धगती णों वदच्ध ओोढाकर दान करनेंसे मनुष्य 
यूमलोकमें पूजनीय होता है ॥ १३ ॥ 
अपा फेनसबर्णो तु सबत्ता कॉस्थदोहनाम ! 
है प्रदाय पस्लछंबीतदां दारुणं लोकमइसुने ॥ १७४ ॥ 
जढके फेनके उमाव रद और वछडा, दक्ष और कांस्यके दोहनपात्रसे युक्त यो दान करनेसे 
मनुष्य वरुणलोकमें सुद्ध भोग करता है ॥ १४ ॥ 
वातरेणुसबणो तु लघत्सा क्लाँस्थदोहनाब । 
भदाय वस््लवीतों घायुलाके महायरे ॥ १७५ ॥ 
हृदाये उडी हुई धुर्लाके समाद रह्वाली कांपेंके दोहनपात्र दथा बच्ध पूरित सवत्या यो दाल 
रनेसे पुरुष वायुलोउसें अमिनन्दित हुआ करता हे ॥ ६५॥ 


ध्‌ वैह्ञाभारत [ दावघर्मपर्व - मोदानफर्ेस्‌ 
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हिरण्घय्णी पिज्ञाली सवत्यां कांस्णदीएनास | “ 

प्रदाण चस्ञ संघीताँ कोबेर छोकमदघसुदे ॥१६॥ 
सुवर्णडवाली पिज्ञाक्षी राचस्ण कांवेकी दोहनौडे सहित दस उढाके गो दाद दरनेसे बनुष्य 
पुबेरलोकम सुख भोगता है ॥ १४६ 

पलालघूत्रचणा तु हथत 

प्रदाय वर्लंचीतां पितूलोके सलह्ीजले ॥ १७॥ 
ब॒गके प्रम्रगणवाली गो कांपेके दोइमीके सहि उढ़के सबस्ता दाव छरतेसे मनुष्य 
प्तृलाकम पाजद होता ६ ॥ १७ ॥ 

खसघत्खां पीवरी दरएा शिविछकृण्छामऊुदूताश । 

वेश्वदेघमरसंयार्ध स्थान श्रेष्ठ पणवले ॥ १८॥ 
गहनमें कब्बलकी झूलते अलंकृत करके थुवा सपत्या गो दाव करनेसे, मनुष्यकों बाधारपदित 
वेश्ंदेव नामक उत्तम लोक ग्राप्त होता हैं ॥ १८ ॥ 

समानपत्सां गोरी तु घेशु दरणा पणस्थितीस । 

खुब्नला बस्लजीतला! चसूबा लाकांसइलुले ।६९॥ 
दूध देनेवालो सबत्या उत्तम गोर बणवाली गोकों बस्ध उठांके दान करनेसे मनुष्य चसुलोक 
पाता है॥ ६१९॥ हर विद नि 

पाणइुकम्बलदर्णा सु खघतला' क्लांर्ण्डोइमास। 

प्रदाय पत्भसंबीलां साध्यानाँ लोकपनन्‍लुले ६२३० ॥ 
श्वेत कम्बलके समान रज्ज, दूध देनेवाली सपत्या गोकों के हुल्ीके साथ बज़ टढादि 
दान करनेले साध्योक्षे समश्त लोक प्राप्त होते हैं || २० ॥ 

परावइछसुध्ाण सच्रत्वरलकूलर । 

प्रदाय सस्ता लोकाबजरान्प्रलिषयले ॥२१॥ 
जो सब प्रदारक्षे रस्नोंले अलंकृत करके दृढ़ पीठवांड़े बुषधक्ा दाल सरता है, वह मरद्णेंदधि 
छोदांमें गमन करता है ॥ २१ ॥ 

वत्सघोपपन्नां नीलाडूं सथरत्यलसब्विताश। 

गन्धवाष्सरसा लोकानदरवा प्रान्‍्लोति लाबथ! ॥ ९२३ ॥ 
मनुष्य सब रत्नासे युक्त यावन सम्पन्न शोर इन्द्रनीलके समाव रंगवाले वृषपछा दान करतेसे 
गन्धवें आर अप््शबोके लोकोंको पाता है ॥ २५ भे 

शातक्ण्ठस्नड्वाएं स्वेश्त्नरलदक्ालल। 

है दवा प्रजापतलाछान्वशोका।ः प्रतद्िषच्यते ॥ श२४॥ 

वहनये कम्बलकी झूल और मयूरके समान र॑यवारे कण्ठफों उब रत्नेंसि अलंछृत करके दान 
करनेसे पुरुष शोकरदित होकर प्रजापतिरे लोकोंको पाता है ॥ २६॥ 
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गोप्रदानश्तोीं पाति लिया जलदसचथधान। 
विज्ञानेबाकेपणेन दिपि शजऊणनिरशाजलए ॥ २१४७॥ 


महाराज ! शोदानं रत रहदेवाला महुष्य मेघजालको सेंद्दा हुआ तर्यके समान पर्णवाले 
दिमाबंदे हारा सुरघुरमें जाऐे विराजबाब शोता है ॥ २४ ॥ 


रथथण्ति सश्खष्ठ गोप्रदानरर्त नर्स ॥ १८७ | 
वेषवाली, सुभोणी सहसों श्रेष्ठ सुल्दरी उस योदानमें रत पुरुषद्धे सह 


जीणानां एछुकीनां च मृपुराणां यथ शिक्षित! । 
रेणाक्षीणा' प्रसु्त घलियोध्यते ॥ २६ ॥ 
वह रोदेपर उन हरिणाक्षियोंद्री दीणा, वल्की, नूपुरकी शंझार तथा हास-परिद्ासके मधुर 
[ 


शुब्दसे जाग्र 
यायपानिद छाघानि व ते घणाोणि सहीणते स। 
स्पगाचच्युरखाएपे ततो दुलोक छुले सद्दछुत्पत्व्थाले गालिदां सा ॥ २७॥ 
एंति क्षीमहासारते भनुशासनफ्वणि अष्टलत्ततितमी इध्याय+ ॥ ७८ ॥ ३९३८ ॥ 
पोके शरीरमें जितने परिमाणसे रोम रहते हैं, बोदान छश्नेवाला उतने वर्षोतक सुरपुरसें 
पूजित होता है; अन्तर्में वह छीणपुण्य होकर जब स्वर्गते दीचे आता है, तव मर्त्य लोकमें 
गासंवकादे मशय अन्य छेता है ॥ २७ ॥ 


महाभारतके शघ्युशासनपपेम क्षदहष्तरवां अध्याय समाप्त ॥ ७८ ॥ शेशे३े८ ॥ 


घ्व्भ 
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पसिष्ठ छवाय-- 
पसुलक्षीरघदा गायो छुमघोनन्‍यों कुबोद्धवा। । 
झूुलनच्यो कृपायतोस्ता मे सम्तु सपा णपे ॥१॥ 
ह बोले- गोए घुत और दूध देनेवाली, घीकी उत्पत्तिस्थान जोर घीछो उत्पन्न ररनेवाली 
घुदकछी बी तथा घुदटी आवसे हैं, इसलिये मेरे गहने सदा निवास करें ॥ १ ॥ 
छूप से छुदणे मिल्ये छूट वास्यां प्रतिछितम्‌ | 
जूते स्वधु गाजेणु छुपे मे लनखि स्थितस्‌ ॥ ९॥ 
शोछा थी सदा मेरे हृद्यमें रहे, घृद सेरी जासियें सदा प्रतिष्ठित दो, घुत मेरे सारे अंमोमें 


ओर यनमें निवास छरता रहे | २॥ 


क्षध्याय ७९ ] छब्शा लनपर्व ०५ 
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गायो सन्ाग्रतों नित्ण गाय! पूछल एज थे | 

गायों मे सर्वतकैय गदां मध्छे घलारुणएस ॥४॥ 
गौएं मेरे जागे और पीछे भी रहें: गोएं भेरे सब शोर रहें, में गोशोंले बीच वास कर्ता 
हैं ॥१3॥ 


इृत्याचरुथ जपेहला्थ प्रातलशय पुरझुण)! झदा। 

यदहा कुरने पाप लस्शात्स पश्छिच्यले ॥४॥ 
जो पुरुष संध्या शोर सबेरेठे समय आचमन दरके सदा इसका जए करता है, वह दिन 
भरके किये हुए पापोसे मुक्त होता है ॥ ४ ॥ 


प्रासादा थत्र लौदर्णा घलोधौरा च चज सा। 

गन्धयाष्सरसों यह लख याब्ति सहसझ्वणा। ॥५॥ 
जिस स्थानमें सुवर्णमय प्रासाद विद्यमान हैं, वसुधारारूुपी मन्दाकिनी विशज्ञ रही है और 
गव्धव-अप्एराएं वततेपान हैं, सहस सोओंका दान दरनेवाले मनुष्ण वहां ही जाते हैं ॥५७ 


नवनीलएडूत)।) छीरोंदा दक्षिशघलसंजझुछा! । 

वहब्ति थज्ञ बचद्यो वे लक्न थाम्लि सहरूदा) ॥8॥ 
सक्खनरूपी पहु, क्षीररूपी जल और दघिरुपी शैत्रालयुक्त नदियाँ जिस स्थानमें बह रही 
हैं, हजार सोौओंका दान करनेवाले पुरुष उस ही स्थानगें जन करते हैं ॥ ६ ! 

जयाँ शालसइसे तु था प्रधच्छेय्णाणिति । 

परासाद्धिमरवापणाण सा गोलोंक महीयले ॥ ७॥ 
जो विधिप्षेक एक लाख गोथोंका दानव करता है, वह इस लोछूमें परम समृद्धिवान होके 
गोलोकर्मे पूजित होता है ॥ ७ ॥ 


दश्य चोसथत; प्रत्थ सातापिशों! पिलामहाल। 
दधाति रुकृताल्लोकान्एपुनालि व कुल नर) ॥ ८॥ 
गोदान करनेसे माता और पिता दोनों कुछोंकी दस प्ीढियोंछों सुकृव छोक्षोर्मे गेजके अपने 
कुछको मी वह पावित्न करता है ॥ ८ | 
न्वा। प्रशाणेन सश्चप्रसाणां जेलु लिलानालपि व प्रदाण । 
पानोयदाता व धन्य लोके व यालवां कांचिदुपैलि तक ॥९॥ 
गाके प्रमाणके अनुछार तुस्य परिमाणरे तिलकी गोका दान करते दथा जल चेचुका दान 
दंचेस मनुष्यछों गवलोकम कोई पीडा नहीं प्राप्त होदी ॥ ९ 
६७ ( महा, छस्लु, पर ) 
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, पविज्नण्ता5र्ण जगता प्रलिष्ठा दिवीदसां झातरोइथाएमया। 
न्य्ल्भेद्क्षिणता बजेच दष्यात् पाल प्र॑दीएय कालप्‌ ॥ १० ॥ 
प्रम पवित्र, जबदक्ी प्रतिष्ठा, देवताओंकी माता अप्रमेय गौओंदी स्तुति, तादर स्पश जो 
दाहिने रखकर प्रदक्षिणा ऊँरे ओर उत्तम समय विचारके उस्युक्त पात्रकों दान दे ॥ १०१ 
घेलु रपत्सां कपिलां घूरिश्दड्ों पांस्थोपतीएं पलमोचरीसाम्‌ ! 
प्रदाय ता गाइति दु्धिगायां सासपां हछगा चीतसघो ससुष्झ। ॥११॥ 
ऋआंसेके दोहनीपात्रस युक्त, दिशाल शींगवाली झपिता गा बच्च टढाकि तवत्था दास करनेसे 
मलुष्य सयराहित होछे दुर्भेभ यमसथाय प्रवेश रूतता हूँ ॥ ११॥ 
खुरूपा घहुरूपाश विश्वरूपाश साध) । 
गायों प्लाछुपतिष्ठन्दासिति लित्य प्रकीदषत्‌ ॥ १५॥ 
मलुष्य सदा ऐसी प्रार्थना करें, ककि उच्म रूपवाली, बहुरुपा, विश्वरूपिणी, गातृस्वरूपी सोएं 
सर निकट उपास्थत एाँव ॥ १९॥ 
नाता पुण्यदरं दा दाह पुण्यचर फलम । 
नातो विशिह्ठ छोपेछु ऋू्त रूण्तिमहंति ॥ ११॥ 
गोदानरो बढ़के पुण्यननक्ष दाव दूसरा छुछ भी नहीं हें; इमण बढ़के पृण्यका फुछ की जार 
कुछ नहीं है, लोकम इबरे श्रेष्ठ न कुछ इजा और व हो रे 


पचा लोज्नाइथ शूड्भेम्ध चादे। ध्वीरेण सेदसता । 
यज्ञ पहन्ति संसूप पफिमरत्य*ण विद 


विद ल्‌ (९७॥ के 
बाएं खचा, रोम, सांग, पृच्छठ़ बाल, क्षार आर मंदस युक्त दकर यज्ञका एएे करता ह, 
इसलिये उनसे बढके न श्रेष्ठ है? ॥ १४७४ 

यथा स्वेधिदं व्याप्त जवत्स्थायरजड्प्रण । 

तां धलुं शिरला दल्दे सखूलमवज्यस्ण प्रातरख्‌ ॥ १५ ॥ 


45... 


स्थावरजड्रममय साथ जगत जिरासे व्याप्त होरहा है, उस भूत जोर सविष्यक्षी जनसी 
गंकी मे [सिर झुझाक्षे प्रणाम करता हूँ ॥ ६८ 

झुणछचनबसखुलमेकदेझो छुूपर सयेष 

न हि पराणिद दालभशिः गोस्फो अर 
है बसश्रेष्ठ | यह मेंले तुम्हारे समीप गोओंकि 
किया है । इस लोछमें गोदानसे श्रेष्ठ दाल 
अन्य छह परम आश्रय नहीं ह ॥ १६ 


अन्‍णजुन 
हैं 
7, £ 
नि 
ल्‍खिवि 
| 


। 
चांति 

झञ 
ओ 


प्न्‌ 
न््प्वी 


ने दापि परायण लघान्थत्‌ ॥ ६६९६॥ 
तम प्रश्तावादणा केबल एक्ी अंश वणन 
गी लहीं है, और गोणोंके अतिरिक्त 


0 


ट्‌ष 


प्र 
९ कुछ भा 
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भीष्म उद्याच--- 585 मम 
परमिदर्भिति शूगिपों विचिलत्थ प्रधस्णुपेजेचल ततो महात्ला। 
बदल निधयतातभवान्विजेन्यः झुबहु च गोघनसाप्तणंश् लोकान ॥ १७॥ 
इच श्रीमद्वासारते छधनशासमपन्राण एकॉनाश[।दंतसा5ध्यायः ॥ ७९ ॥ ३३५५ ॥ 
भीष्य बोल- अनन्धर महालुभाव संघतचिच सीदास राजाने बठिप्ठ ऋषिके इस धेष्ठ वचनको 


बा फ 


समझ्नछे दिल्रोंकी बहती भोएँ दान दी और जन्वद्धालय मोलोक पाया ॥ १७ ॥ 
भारददके अनु शासनपंवस उन्यास्ंत्रा केष्याय सरूमातत | ७५ ॥ शेशेणण ॥ 





युधिपछ्ठचिए उबाच-- | पल 
पक्िज्नाणां पक्षित्र यच्छेछ छोके यथ यड्वेत । 
पावन परम चेघष तब्ते जट्टि पिलाभह ॥१॥ 
बुधिष्ठिर बोढे- है पितामह! इस ढोठ्मे पृ्ाक्त विषभोक्ते अतिश्कि जो समरद् पवित्रोंके बीच 
पवित्र तथा परम पादल है, वह मेरे निदट बणव करिये॥ १। 
भीष्म उवाच-- 
गांवों महाथां। पुण्याश्व छाश्यब्ति व भाववान्‌ 
घारथन्लि परलाओशेमा। पतला इथित्रा तथा !१॥ 
आष्म चीढे- है भरतसत्तत | महाद्‌ राय करनेवाली पयित्र योए भनुष्योक्ता उद्धार करती 
घृत ओर दूधके सद्दारे समस्त प्ज्ञाको घारण कर रही हैं | २। 
ने हि पुण्य किंचिल्रोम्णों मरतसचम। 
एशधए पांदेज्ञा। पुण्धाय्व जिछु छाकेष्वलुततलता। ॥ ४॥। 
है भरतभेष्ठ | गाओसे परम पवित्र ओर कुछ भी वहीं है; यही त्रिशुदरके बोच पवित्र पुण्य- 
दायक ओर दीजों लोकार्म अत्यंत श्रेष्ठ हैं ॥ ३ ॥ 


अरमाबकाक, 


देवानासुपरेष्ाव गाय! प्रलिवन्धि थे । 
दच्दा चेला नरपले थाह्लि श्वग' सनीषिण ॥४॥ 
हैं सलरपति | गोएं देवताओंसे भी ऊपरके लोकोंमे निवास फपती हैं: मनोपिवृन्द गोदाद 


न 


करके कुलुका उद्धार परते हुए रुपर्णभे गभन छिया करते हैं ॥ ४ ॥ 
सान्धाता थांवनाश्ण् घचातिनहुपत्मणथा | 
गायों दुद॒न्त) सलत सहस्रशलशंबिता। । 
गता। परणक स्थान देवैरापि झुदुलेमस्‌ हज 
बान्धाता, योवनाश्व, ययाति और नहुप शजाओंने छदा लाखों गोमोंदा दान करके, 
देवताआंसे भी अत्यंत दुल्भ परम स्थानमें गबन किया था ॥ ५॥ 


क् 


५६ 
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अशजह्राय समपासनता ला; 


| 
हमने ऐसा सुना है, छि पहले गोओंके सींग नहीं थे; अनन्तर उन्होंने स्रींमके लिये अव्यन 
प्र प्रजापदिदी उपाछदा की थी ॥ १४ ॥ 
ततो ज्त्मा तु था। प्रायश्ुपाविष्ठा। स्लीक्षय हू । 
हप्सित प्रददी ताध्यों गोध्च) प्रत्थेदशः पर! ॥ १७४ ॥ 
तब सर्वक्षक्तिमान बक्माने गोओंको प्रायोपवेशन करते देखके उबर इरएदकी ही शमिलापित 


बर दिया ॥ १४ ॥ 

ताझा शुज्ञाण्पजायन्ध यरथा थाहडूपवोगत्। 

बानाधणा। दाइुगयन्त्यर्ता व्यरोचब्ल पुजष्छ ॥ ९०५४ 
हे पुत्र | उसके बीच जिएकी जेछी अमिलापा थी, उनके पेसी ही सींग उत्पन्न 
अनेक वणवाले पींगसि बुक्त होलर सुशोमिद छुई ॥ १७॥) 

हाणा परद्लाश्ता इच्यकृष्थग्रदा। झुभा। | 

पुण्या; पविन्ना। खुगा दिव्यशंस्थानलप्ष्षणा। । 

गायवस्तेद्ो भहादेव्य गजई दान प्रद्यणले ॥ १६॥ 
जब ब्ह्माने उन्हें दर दान किया, तव ये गोएं करषाणदायिती, हच्यकूव्णपदाव कश्नेयाली 
पुण्यमयी, पवित्र, सुभणा और दिव्य अवयव दया लक्षणोंस्रे युक्त हुई। गोएं उत्तम, महत्‌, 
दिव्य तेजस्वरूप हैं, उनके दानकी प्रशंसा छी जाती है ॥ १६ 


४ 


थे चैला। छंप्रथ८छल्ति साधयनों घीवमत्लरा।। 


ते ये सछुकूतिय॥ प्रोक्ता। स्दानप्रदाश्व ले । 
... थर्षा लोक तथा पुण्यमाप्लुवन्ति च तेडबच ॥ १७॥ 
साधु पुरुष सत्यररहित होकर इन्हें दाल करते हैं, वेही सुझृती दथा बयदानप्रदाता मे 
गये हैं । हे पापरहित ! उन्हें ही पवित्र गोलोक मिलता है ॥ १७॥ 


यज्र दृद्धा मधुझला दिउयपयुष्पफ्लछोपगा) 
पुष्पाणि व खुगन्धीने दिव्यानि द्विशलसम | १८ 
द्व्जि दम | उस लोकम बृक्षांम अधुर फल लगते और वे दिव्य पुष्प तथा फलसब्पक्ष 
ते हैं; उन इक्षोंक्रे सब पुष्ष भी दिव्य जौर समम्धियुक्त छुआ करते ६ | १८ ॥ 
सब साणघथाः जाके सूध्यकाधनयाद्ुका। 
सबतञ्न सुख सरपशा इनेडपडुय बीरजा छुला ॥१९॥ 


उच्ध स्पानम सारी भूमि मणिसयी, सुवर्णवालुकासे युक्त, एव आतुओंगें सुखस्पश, पदुरादित 
रजाउुणवाजत थार शुभदायिनी रही है ॥ १९॥ 


/् 


4» श्र 
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स्क्तोत्पलयद्रैश्चेथ साणिदृण्ठ हिरफ्थ जे । 
(६... 
तरजूणा दिव्य संकाशेपान्लि सतझ उलाशया। ॥5५०॥ 
दहपर्‌ उच्तत्त तंद्यद डाए यसुदच्श छाल प्त्दरसे मुक्त, खझगलदल आर हि? ए/ मं 


गणिरण्डोसे शोमित हैं ॥ ६० ॥ 


ऐमाणिपश्ेश फाधवप्रमकेसरे । 

नीलोस्पलदिशिश्रेश्व सरोमियवेहुपड्ओ। (२१॥ 
बहुमूल्य सपिक्ी भाँति पत्ते, सुवर्ण प्रसायुक्त फेसर, दीलात्एटयुक्त विविध भांतिके कमर 
शोमित दालाबोंवि पहांकी भूपि अर्कझत द्ोवी है ॥ २१ ॥ 

दारथीरयने! फुल्ले।! सहस्तायलेसंपुलै। । 

उंदानकपने। फुल्लैशेफिश सपलंझूदा! ॥ २१॥ 
खिले दुए करवीरवत, सहर्सों आयतोलि परिपरिद सन्तादक्बन, फूले हुए ब॒र्धोत्रि वहांकी 
भूमि शोमित होदी है ॥ २०९ ॥ 

बिनेलासिय सुक्ताअिशवेणिखिसल्ष सहाधले। 
हक डध्दूलपुलियास्वञ् आतहपेख दिज्ञता। शक 
निर्मल मुक्ताजाल और उत्यंत मोस्ववानू सणियों तथा सुबंणसे सहरेकी वहां नादियोंसी 
दभूमिने प्रदट हुई है ॥ १४ ॥ 


खबरत्वपयश्िश्रवयादा मगोसले। । 
जातखूपस्यश्वान्येहुतशयद्धसप्र थे ॥२४॥ 
बह नदियोंके जलमें सर्मेरत्नमय उत्तम पर्वत प्रथ्िण्ट हुए दिखायी देते ६; कोई श्रेष्ठ पंत 
तुषणघय आर छाई अभिए्द्ण प्रभायुक्त ६ ॥ २४ 


सीचणमिरणस्तन्न घाणिरत्वशिलोचया। । 

खबरत्वपणयणेलाल्तधि शज्जेशायमिसचिचले। ॥ २५॥ 
उस स्थावमें सुवर्णनय सब पर्वत, यणिरत्न शिल्ता दथा सर्वसत्तक्षय ऊंचे मनोहर शिखर 
शेमित होरहे ६ ॥ २५ 0 

निल्यपुष्पफ्लासइ्यज नगए पत्चरथाकुछा। । 

दिव्यगल्धरसः पुष्प; फलेश्य भरतणेल ॥ २१६ । 
है भरतशैष्ठ | वहांक्े वृक्ष नित्य फल पष्पोंसे युक्त और पक्षियोंत्रे प्रिप्रित रहते हैं, उसे 
फू्दों जोर फूलोमे दिव्य रत जोर दिव्य सुगन्ध होते हैँ ॥ २६॥ 
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एप्स पफ्थकार्णा 

छसबदकाहलरन्इ डूइथ इत् 

प्विः | उस स्थानमें दिपाल उल्तेदद्ति पुण्य 
शा गन होते हैं 


(? 


गृहशन्‍्यथ। ॥ ए७॥) 
का हि 
छ्बाल संतष्य सदृकांमतसुद्धाथ जार 


4, 97 
नि 
के 5) 
द्रधरी 
शत 
/ । 


गहसे होने होते है ॥ २७ | 
ऊेघु शलणीडेजु भारश । 
पृण्यक्कणणो दिहरन्‍ती घशरि्पिन ॥ ९८ |! 
शस्त्री मनुष्य पहांपर विचित्र और रगणीश विमानों विद्वर दश्ते 
श्८ ह| 
ताज्नाजज्ञ्ुसास्ापशरशां जणत। 
एा्लाकाबबाहोएलि माँ दच्या के सणिछिए ॥ ९९ ॥ 
है महाराज ! वंदम छपवाली हअुप्सराएं उतझे जूथ ऋ्रोडा छश्ती हैं । ने बुधिष्ठिर | गोदान 
इरतेस गसष्ण इन्हीं लेकोंती पाता है ॥ २९ 
पहपमधिएर्ति! पूछए साउचे घलयाव्घछी | 
एश्बथ ददणा राजा तर भा पान्यु शुगधदा ॥ ४०॥ 
उवेशक्तियान्‌ सब और बलवान वायु जिनके प्रशु हैं, शश्षयविषण्ण जिनसे शत्ा बशुण 
है, सत्य ए्सृदि युझोर्ती घारश्ण ढरतेवाली ये गाएं मेश संरक्षण कई ॥ ६१० ॥ 
जुछूपा घहुरूपाण एिश्वरूपात्य सातर। | 
५, भाजापत्या इति जऋटाज्जपेश्चिस्य घतनल। ॥ ११ ॥ 
गाए उत्तम झुपवाली, बहुरुपिणी, विश्वरूपा और रावद्ी माताएं हैं; है ब्रक्षत्‌ | मनुष्ष एल 
नामोंका बसबती होकर सदा जप कहे, बह्याकें द्वारा यही तपस्या कही गई है ॥ ११ ॥ 


गाशतु शुअपषले यद्ध सधब्येदि व सदशा। 


9 

74 

का? व 
6्थु व 
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48, 
न्ष्प्य 
'। 
4४ 
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“2 


हैं भारत | छए 
हुए प्रसुज्ष हुआ 


। 'ड् 


थक 2४ 
०77 55 


| 
और 

५ कि, 
८ 
स्कपु 


८ 


.. ५ , सम छुछ। मथरछाल्त वरादापि खुदुल भाव है ३३) 
जो बाओकी सेवा करता है और सब भांतिसे उनका अनुगव होता है, उसपर वे अस् 
होके अत्यन्त दुल्लेध वर दिश छरती हैं ॥ ६ 


न छुछन्णवसा 'बाफि गोणु ता हि सुसछप्रदा) । 

अचयेल सदा वैध बमस्क्रारैश पूजयेत्‌ 

दाता प्रत्तलना विएय गया प्यजि दयाइलुले | १३ 
मनुष्य सतत थी कभी जोयॉले द्ोह्चरण वे छरे, थे छदा सुखदान्ी हैं, जौशोझा सदा 
रे है तथा वधरकार करने उनका पूजा करें। जो दमयुक्त, प्रसलमन और दयावातच 


दे व उन्दध एंदा एरता हूं, वह समुच्णा लाव करता है ॥ ४8४ । 


| 


७५१२ शदाशाहत [ दादपर्मपर्द - बोप्रदाधिक 
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लधापलुते ॥ ४५ ॥ 
ई राय, घद गशन करे और 
टिका यद्त प्राप्त कर॒सगा ॥8५॥ 
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फर तीन दिन गरग दूध पीव; व्यका दूध पॉनिद्षे 
एथातू दीन दिवोंतर उष्ण घृ पीवे; तीन दिचतक्क गरम छत पीटर तीन दिनोंवक वायु 
१ 


+ ९ (३ ४: 
अझौत्मएत्यासल पाएं लवेवेरेत शुध्याति ॥ ३७ || 
यौजोक्ष हरा तोमपके सहित परित्यक्त यवकों यावक कहते हें, जो एक महीदे तक यावक् 
भीजन परता मै, उसने बद्ववत्थायदस पाप हसहीले सारे छूट जाते हैं । 


) 
भ्ह जग शक ++ज मु प्ो ९ किन रनमकघक 
इचाथ पत्थाता दा हाजादवद दुनभप्‌ | 


ह््‌ 
है देपत्थमति घ प्राप्ता। संसिद्वाश्र ये हापदा। | 3८ | 
१6 बह अर ३०० की 
द्त्याद परायदरु हतु दवताआन इस प्रायश्रदका अनुष्ठान कया, इसांस वे दुवत्व पाक 
उम्यकू सिल् जीर गहावलसे युक्त हुए ॥ ३४८ 0 


बाद। घाएसचा। एण्साय् पादल परल सहत । 
सस् दत्ता हूजाहइब्चों सर सणगं छुपाइलुल ॥58९॥ 
याए परम पविश, सदृत्‌ पादच और पुण्पप्रद हैं; मनुष्य ह्विजातिशोंदों गो दाव करने 
स्का शोग करण है ॥ १९ ॥ 
या अध्चे छुविशृत्या योसती लवजा जपेत्‌। 
प्लालिरद्धिराचरूण छुचि७लेयालि दिसेल। 0 ४०॥ 
पत्र शेकर गोओंके बीच घनही गन ककृके सहारे प्रराशित शोमती सन्त अप; महुष्य 


पंद्ित्र जलसे जापवन फरदे मस्त्र जएसेसे पवित्र जोर हिर्मल होते है ॥ ४० ॥ 


भ्रध्यांय ८१ ] अनुशासनपर्य ०५३ 





अप्निष्वध्ये गयां मच्ये ब्राह्मण व संसादि। 

विद्यावेदबतस्थाता ब्राह्मणा) घुण्यक्धचिण। ॥ ४१ ॥ 
अग्नि तथा गोओंके बीच ओर ब्राह्मणोंके समाजमें विद्या ओर वेदबत्म निष्णात, पुण्प छमवाले 
ब्राक्मणेकी उचित है, कि ॥ ४१॥ 

अध्यापयेरजिशण्धाल्ये गौमली यज्ञसमिताशओ। 

बिराग्योपोषितः झुत्या गोखली सूमते बरस ॥ ४२॥ 
शेष्योंकों यज्ञतुल्य गोमती ऋऊ पढ़ावें | त्रिशत्र उपवासयुक्त होकर गोमती ऋकृछा मब्जजप 
सुननेंसे उसे गोओंका वर प्राप्त होता ऐ ॥ ४२ ॥ 

पएश्रकामश लगते पुल चवमणापि च। 

पतिकामा च चतार सषकालाश सानथ। । 

गावस्तुष्ठा! प्रणच्छान्त सावेंता थे वे सशणथ: ।४४। 
पुत्रकी कामनाबाला मनुष्य पुत्र ओर धसका अमिलापी मलुष्पकों धन मिलता है | पतिको 
इच्छा करनेवाली स्त्री पति पाती है; महुष्यका इसके सहारे सब प्रयोजन खिद्ध होता है! 
गोएं सेवित और सन्तुष्ट होकर निःसन्देह वर दान करती हैं ॥ ४३ ॥ 

एवमेला सहासागा यज्ञिया! स्वेकाणशदा। । 

रोहिण्य इति जानीहि नेलाण्यों विद्यले परझ्त्‌ ॥ ४४॥ 
तुम इस ही प्रकार महामाग यज्ञहितकारी सर्वक्रामद इन गोओंकों रोहिणी जानो, इनसे श्रेष्ठ 


अरे 


आर कुछ भी नहीं हे ॥ ४४ ॥ 

इत्युक्त। स महातेज्ञा। शुक्क। पिल्ञा! सहात्णवा। 

पूज़याघालस गा निल्‍ल्ये लह्माजवशणपि पूजय ॥ ४७५॥ 

इृति भ्रीमहाभारते खनुशाजनएबण अद्यीतिवमोडध्यायः ॥ ८० ॥ ३४०० ॥ 
महातेजरवी शुकदेवने महालुभाव पिताका ऐसा वचन सुनके प्रतिदिन गोली लेवा-पूजा की 
थी; इसलिये तुम भी उनकी सेवा-पूजा करो ॥ ४७॥ 

महाभारतके कजुशालनपर्चम कर्तावां अष्याय समात्त ॥ ८० ॥ ३४०० ॥ 


है ४ 6१ ४६ 
थुधिष्ठिर उघाथ--- 
सया गया पुराष॑ वे जिया ऊुछामिति आलम । 
एतादेचछास्थह ओतु संशयोष्ण हि से लदहाल्‌ ॥१॥ 


युधिष्ठिर बोले- है पितामह ! मेंने सुना है, कि गौओंके गोवरमें लक्ष्मी निवास है, हर्सा 


इस विषयर्म मुझे महान्‌ सन्देइ है, इसीसे में इसे सुनवेछी इच्छा फरवा हूँ ॥ १॥ 
६५ (महा, लजु, पर्व ) 


ध््श्छे खारर 





सीणा उवायव-- 


खज्नाप्युदाएरन्वीसमशितिशस पुराशदस | 
गोशिल्ेपेह संणाद शिण सलरतटसकनम 


भीष्म बोले- है भ्रदससम सह 
गौओंके संबादयक्त यह पुरातल प्रधिहास कष्ा झरते है ॥ ४ ॥ 
शरी। कृत्वेह यएु। फास्तं गोदघ्य प्रग्रिपेश छू | 
गादोडथ विश्थिदासतसण इप्ा रपरतण सं पदमस्‌ 
लक्ष्मीने मनोएर प्ररीर धारण करते इत लोदाओं गोदोंके दीच प्रगे 
सन्दरताई-छम्पादि देखके विश्मिव हुई ॥ ४ । 
गाव ऊ्छु।-- 
कासि देवि छुतो दा रुवे रूणेणाप्रातिया सुदि । 
विस्लिदा। स्व सहायायें लए झापस्य संपदा 


स्क 2| 


थ्थ * 


[ दापधर्सपर्ष - थी 
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बहुत] काकमक >करज 
जाए पचीच प्रदस्ध 


घश्ज्या 


आज 


है 


आप छू 


ज॑। प्राचीन लोग इस बविपर् लफ्ष्यीष सरित इस लोखकमे 


| » ॥ 


» गाएँ उसकी 


श्र श्र्पं ३५८ 


॥ ४ ॥| 


योओंने कहा- है देवि | तुम कौप से १ क्विश रुणवसे डाई हो ? भ्रूलोलरमे तुम्पारे रूपकी 
उपमा नहीं है। है महाशागे | तुम्हारे रूपसस्पादिंशे हुए पिश्मययुक्त हुई हैं ॥ ४॥ 
इच्छान्षशापां यय जझ्ातलु झा रवं छू व गशिष्यास्धि | 


स्वेन च छुबदणाले सक्सेतड्बीदि दा 
तुम कॉच हो, कहां जाओए से जावसेएी 


श्रीरपाच--- 


लोककान्ताहिद रद वा ओीनाश्नेह पहिछिया । 

सथा दुत्था। परित्थस्ता पिबछा। शामती। झूम: 
लक्ष्मी बोली- तुम लोवोंद्ा मन्नल होने, में इत लोदमें लोमगान्ता श्री 
देत्व ठोग सन्नसे परित्यक्त होहर चहुद समयसे सष्ट हुए हैं ॥ ६ १ 

इन्ही पिथरणान्योसस्थ दिप्णुरापो$स्निस्य थे । 

हे संयाहह यू एच्रा ऋष्छवनत पऊऋाएशत लष्णताशइथा 

शच्द्र, दूत, चन्द्रपा, पेप्णु. वरुण आर 
होकर सिद्ध होते हैं ॥ ७ ॥ 


यांश्व द्विजारुषएं गापसये विवद्धयानित सदा) ! 
ए रे छ 
घश्चाधकास इीवास ले लषनतयसुखाब्विधा! 
अल च ८ ४ कई 
इन्द | भे जिनका तिरस्कार करती हूं, वे 
रे 


ओर छामहीत ऐसे ये दु।खी हुआ करते हैं ॥ ८ ॥ 


आर 


व प्रछारसे दिलए हे 


[ ०३ 
| तुबणरणार | इस मम 


दर 
रु 
छ 


दिख्यात हूं; 


॥७॥ 
प्रद्चाते ददगण तथा ऋषप॑वुनद्‌ मशेस उतुग्रहात 


। 


८ हल (५ 


गोसंबाद 








पध्याय ८१ | अनुशासबवपर्व घ(८ 
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एवंप्रभायवाँ सा गायो पिज्ञानीत रुखपरदास । 

हच्छामि चापि सुष्णसु उब्तु सवार वित्यवा। 

आगता प्रार्थधानाह अजऊुछा लचलाधचा। (९॥! 
है गोगण ! सस्ते ऐसे ही सुखदायद प्रभावयुक्त जानो; में सदा तुम्हारे भीदर निवास करनेड्पे 
इच्छा करती हूं। में तुम्हारे निकट आते प्राथवा करता हूं, कि तुम िष्पाप, श्रधुक्त 
होकर रहो ॥ ९ ॥ 


गांव ऊछु।-- 

अप्रवां चश्चरां व एवा सालान्यां घहुमि। सह । 

न स्यासिच्छाल जद ले गर्यपां धन्य रोचदे !१०॥ 
भोओंने उद्द- तुम्हारा मंगल होगे, तुम अस्थिर और चंचला ६ और दहुतोंके संग समान 
भायसे रहती हो, इसाहिये हम सब तुम्हें वहीं चाहती हैं; जिश्न स्थानमें ठुम जनुरक्त रहो, 
वहाँ जाओ ॥ १० 

वुष्लन्त्यो बर्थ सा किमस्साके स्वयातय वे । 

यज्जे् गर्षतां दञ् कृतकायों चर्ण त्पया ॥११॥ 


हम सब कोई हुट-पुष्ट शरीरदाली सुंदर हैं, इस समय तुम एमारी छोनसी इशसिद्धि करोगी 
७ छ कप हि ९ (१ ९ 
तुम्हारी जहाँ इच्छा हो, वहां जाओ; तुमने दक्लेद दिया, इसीले हम सब ऋतकाय हुई 


ह_॥११॥ 


भीरुवाच+-- लि हा 
फिघतद! छात्र गायों धन्मा नेशाध्यनन्द्थ। 
व मां संप्रति गहीय दस्याहँ छुलेगां रतीम्‌ ॥ ११॥ 
एमी बोली- है गोवन्द | तुब कोण जो सुशे रशिनन्दिद नहीं करती हो, क्या यह तुम्हे 
चित है! में दूसरोंके लिये दुल्लेथ टती एाध्डी हूं, तद तुम लोग क्िंत्र निभिस हुस समय 
मुझे नहीं ग्रहण करती १६ ॥| 
सत्यश्ष छोकवादो5य छोके चर 


स्वय पापते परिकझ तीलते लिविश्यथ॥) हे ईई 
है उत्तगव्रती गोगण | लौछमें जो यह लोदापपाद प्रचक्तित है, दि सदर्य उपस्थित होनेपर 
अनादर होता है, वह सत्य तथा निश्चित है ॥| 

महतुप लप! छृत्पा मां विषेषान्ति सानया। | 

जेवदानबगन्धधथा। पेशाचीरयराध्दसा। ॥ ६४ ॥) 


जय, देवता, दानव, गन्धव, पिशाद, सप और राक्षत॒मण अत्यत्ध ठग दपस्या करके 
मेरी सेचाका भएय ग्राप्त करते हैं ॥ ६४ ॥ 
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क्मसेलादि वो गाय प्रतियक्वीत मासिहद । 
वावबच्चा गईं सौर्यासैलक्ये सचराचरे ॥ १५ ॥। 
है भोवृन्द ! तुम्हारा तो यही सायध््य है, '्लि में स्वयं आयी हूँ; इसलिये तुम मुझे यहां 
ग्रहण छरो। है प्रियदर्शवा ! स्थावरजंगममय दीढों छोक्कोंके बीच में किस्लीके मी अवमानकी 
पात्री नहीं हूं ॥ १५॥ 
गाव ऊचु।- न 
बाधसब्यापहे पेथि न हवाँ परिमवाधहे | 
अधुवा चलचित्ासि ततसत्वाँ बज यासदे ॥ १६॥ 
गौअओंने एहा, हे देवि | हम अवमान वा तुम्हारा अनादर नहीं करती हैं, तुम अस्थिर और 
चलचिदा हो, इस ही लिये तुम्हें परित्याग रुरती हैं ॥ १६ ॥ 
बहुनाण छिसछुक्तेब गरुणतां यत्र घाबछलि | 
घपुष्छल्णे घर्य सघा। किमस्साके त्वणानघे ॥ १७॥ 
यहाँ वहुत बचन कहनेसे दवा लाभ हे ? तुम्दारी जिस स्थावमें जानेकी इच्छा हो, बहा 
जाओ। हम खब हृए-पुष्ट और छुंदर हैं। हे पापरहिंते | तुमसे हमारा क्या होगा ? ॥१७॥ 
अओरुवाध-+- 
अज्ञात सविष्यानि स्चेछोफेणु मानदा। । 
प्रत्याख्याबेन थुष्मालिः प्रखाद। क्रियतामसिति ॥ १८ ॥ 
लक्ष्मी बोली- हे माददात्रीगण | तुम यदि सुझे त्याग दोगी तो में सब छोगोंके निदूठ 
अपमानित-उपेक्षिद होऊंगी, इसलिये तुम्हँ मुझपर प्रसन्न होना चाहिये ॥ १८ ॥ 


बहायागा अजत्यों वे शारण्या! रारणागलाम | 

परितन्रायन्तु मां नित्य लजमाबालनिन्धितास्‌ | 

सावन त्वहाधेच्छानिे लचत्य) लतते झु भा) ॥ १९॥ 
तुम साहाभाया और सबकों छरण देनेवाली हो, इसलिये सुझ सदा भजमान, अनिन्दनीय 
और शरणागवाद्षी रक्षा करो । में तुम्हारे समीप सम्मानकी अमिलाष करती हूं, तुम सदा 
उबछ्ा मरंबल्य करनबाली हो ॥ १९ ॥ 

अप्येकाज़े ठु यो वस्तुमिच्छामि च झुछुतिखिते। 

व छो5श्वि छुत्सित किंचिदक्केष्३वालकपलेड्नघा। ॥ २० ॥ 
मुक्षे तुम्हारे अथोदर्ती अत्यन्त निदकृष्ट एक जद्ूमें वास करनेकी इच्छा है। हे पापरद्वित 
गोहन्द ! तुम्हारें शरीरके वीच कोई स्थाव भी कुत्त्ित नहीं दीखता है ॥ २० ॥ 


ध्रभ्याय ८१] अदुशासवपण् ज्‌र७ 











पुणय। पिला) छुमगा मलादेश प्रथच्छत । 
घर्चेय णत्र चाड्रेडए तन्‍्ले उथाड्यातुलइहथ ॥ ११॥ 
तुम घुण्यदा, पवित्र और सुभणा हो, इसलिये सुझे आज्ञा दो; म॑ तुम्हारे देहके जिस स्थानमें 
वास करूंगी, उसे तुमई कहना उाचत है ॥ ६१ ॥ 
भीष्म उवाघ-- 
एयचुचक्तासलु ता गाव) झुमा। करुणघत्सला। | 
सहन्त्य साहता। सो! सश्रयलुचुबराधपर ॥ २२॥ 
भीष्म बोलि- हे नरनाथ | छरुणावत्सला छत्याणदायिद्री गोअनि लक्ष्मीका ऐसा वचन 
सुनके इकठी होकर विचार करके सबने लक्ष्मांध् छह्ा ॥ २२॥ 
अवद्र्थ झावना कार्या तवाश्थामियंशशिवानि । 
शकून्सूल चिवक्ष ने। पुष्यलतादू न४ झुख ॥ -९४॥ 
है छल्पाणदायिन्रि यशस्विनि | हमें तुम्हारा सबर्यही सम्मान करना योग्य हैं; इसलिये तुम 
हमारे गोमयमूत्रमें निवास करो, क्योंकि हमारी ये दोनों वस्तुएं पावेत्र है ॥ ३३ ॥ 
भीरुवाच-- 
दिश्टया प्रसादी थुष्णाजि। कूतो सेडलुअहात्मका । 
एवं मयतु भह्ू वे पूद्चितास्लि खुखपरदा। ॥ २७ ॥ 
लक्ष्मी बोली- प्रारव्धसे ही तुमने मुझपर प्रसन्न होंके कृपा की ऐ, इसलिये ऐसा ही होगा। 
है सुखप्रदा गौओं ! तुम्हारा मज्नछ हो, में पूजित हुई हूं ॥ ३७ ॥ 
भीष्म उदाच--- 
एवं छूर्या तु खनथ शआ्रीमाभि। सह भारत 
पदणब्तीनां तचसतासा तम्जैयान्तरघीयत ॥ २७ ॥ 
भीष्म बौले- है भारत | श्रीदेवीने गौओंके उंण इसी भांति प्रतिज्ञावह होकर उबके सब्पुखमें 
बहा ही अन्तहिंत होगई ॥ २७ ॥ 
एसड्योशकूल। पुञ जाह्ास्हर्यथ लेड्लुवाणिलस । 
माहात्मण व गया सूया। आता गदतों मल ॥ ऐ५ ॥ 
इ्त शीधश भरते ऊफचुशासबपलथाएं पक्काशातंतमाऊण्याय३ ॥ <१॥ ३४७१६९॥ 
है तात ! यह मेंने तुम्झोरें निकट गोमयका साहात्म्य वर्णण दिया, अब किए णोजोंफा 
माहक्त्य कहता हूं, खुदों ॥ २६ ॥ 


मद्याभारतके धनुशासमपथंम हृदयासीयां अध्याय सम्माप्ठ ॥ ८१॥ रे४२६ ॥ 
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भीष्म उधाचर-- 


झलेय छुधथेछेर ॥६९॥ 
पथ अआज्नच कया 
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ज्लत्वचासूल व खब्यले १ <*३॥ 
चहीं होता, उन्हींसे ब्ज्दा यज्ञत्व॒ पफल होत 


दाषाभामपि सदा वर्ण दाने परशसणदे 
पत्य) ओेछा। पे घर्द जेलदुसमस्‌ ॥१॥ 
तब द्ादोंति बीच मोदान भेह्ठ वादा जाता है: को 
बच्द पावत हैं ॥ १ 


पुछबथलेदा। सेदेस शाव््थ्लाि चैथ ह । 

पथोे दधि छूट यारा सथेपापश्रोचब््‌ ॥ ४१४ 
अपने शरीरएी पुष्टि और विधोकी झान्तिके निमित्त मनुष्य इसकी देवा करें; इनके दूध 
दही और घृद समस्त पाप बष्ट छर्ते हैं ॥ ४ ॥ 

गाषस्तेज) पर प्रोक्तमिए छोके परज प्य । 

ने थोभ्य। एससे किंचित्पदिओ पुरषणेल ॥५॥ 
इस छोछ दथा परलोकमें भोएं परम तेज स्वरूप कही यई हैं। है भरतभेष्ठ दोशोंसे बढके 


पिद्यास्हृस्य संघादनिन्द्र॒स्थ च सुधिछिर (५॥४ 
६ युधिप्ठिर | इस पिपययमे प्राची ठोय ब्रह्मा और इच्द्रके संवादयुक्त पुरातन इतिहास कहा 
टाल, पर 


एभूपेपु देल्येणु शज्ते जिखुयनेग्धरे। 
अजा। उज्छचादता। सदा) खत्थयनलेपशादणा: ॥७॥ 
कियो समयमें देत्यदलके पराजित होवेपर घब इन पीनों लोकोंके ददिपति हुए, तव धमस्त 
प्रजा प्रदक्षदादें छाघ उत्प जोर घर्षप्शयण ऐोड़र रह ॥७॥ 


भ्रध्याय ८४ | छहुधासपपवे पर 











अधर्षण) सगनधया। फिंवरोश्गशझ्णा। । 


देवाजुश्खुणणोव प्रझाना 

पशुपासब्त कौरब्य छाद्ाविद्न पे !! 
है कुछभेष्ठ | अनन्वर ऋषि, गन्धव, किन्नर, उप, राशुस, देव, अछुर, घर और प्रयादादे 
“ब्रह्मा उपासना दर रह थे | ८ | 

तारथ) एणलअंपज इेम्वाबसुएशहुटू । 

दि्व्यलतानियु गायन्ता पशुपाशन्स ले प्रसुझ ९॥| 
नारद, पंत, विधावसु और हाहा, हृहू अभ्ृति दिव्य तानसे जान करत इुए सब आंतियशे 
भणवात ब्रह्माकी उपयया दश रहे थे ॥ ९॥ 

सत्र दिव्यानि एुष्पाणि प्रावयहत्पदबस्लथा 

आजजजु ऋषवश्ाएपि झुणन्‍्दीने एथचपुन 
उस समय वायु दिव्य पुष्पाकी सुर्गधर्त बुद्ध हीकर बह 
सुगन्धि लाने छर्गी ॥ १० !| 

सस्मिन्देघजलायाओे सबेश्षतलप्यणसे। 

दिव्यवादिश्नसंघुड़े दिवणसीसारणाइलजे । 

इन्टू। पशचडछ देखेशासालियाब्य प्रणरूय प्य है ११ |॥ 
उस समय देवता एकत्र जाये थे, सब प्राणियोंका उमागव छुझ था; दिव्य वाधोंले सहित 
दिव्याधबाओं और चारणोंसे समासथान एरिपूरित हो गया था, ठव ऐेवराल इन्द्रवे देवेशवर 
अक्लाछों प्रणाम रः'छ ितयपूर्वक्व प्रश्न फिया ॥ १६१ ॥ 


फायर, 


च्क्‌ 
ज्् 
पं 
छ 


९१७ 
था, छा ऋतु एथक एथकू 


देवाना अआगधब्लस्थाएलोकेशायध) पिलाशए ) 

उपरिछ्ाह्र्ां लोछा एतादिचछालि छेदितुल्‌ ॥ १४॥ 
है भगपन्‌ पितामह | बोलोझ किस लिमिय लोकेश्वर देवदायकि उपर्ण स्थापित हुआ है ! 
में इसे जानवेकी इच्छा छृश्ता हूँ ॥ १४ | 

कि तपो ऋतचणे या गोलि। कुछलिएहेस्थर । 

दंवानासुपारेशायद्ू शब्त्थर जप! सर ॥१४॥ 


९ शेथ्वर | हंस लोक गाबाने काजसी तपएया या ब्रह्मचणेणा पाठन किया था, कि जिसके 
प्रभाव रजोगुणस रहिए होकर सहजमें ही देदताओोके ऊपरणे स्थावमें निवास फरती हैं ? ॥१३॥ 
तल शोषाच ले ब्रह्मा छाके घललिसुदबस । 
अषज्ञातासतवधा विहये रायो घरलिसूदल है ढक 


अनन्दर ब्रह्मा उए बलानिशद्द इन्द्रसे बोले- है बृढ-विश्वदव ! गीशथोंद्ी तुमने सदा अबज्ञा 
सी हे रे! 
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९३७३ 
शर्या प्रचारद पर्स साएएहडथ थे सरपेण ॥ १७ |॥ 
हछ ही निमिद तुम इनके याहात्मयको भहीं जावतें। हे सुरश्वर | इसलिये तुम शोजंका 
एश्स प्रदाव और छुत्ी ॥ १५१४ 
इु फाथेला भाप यज्ञ एव पे थारथ | 
प््ाख्ख्ाप्यन यज्ञी न प्रषलत्कथचडन ॥ ९६ ॥ 


! गोएं यज्ञका अद्ढ ठथा बज्चरूपी कही जाती हैं; गोओंडे दूध, दही और पीके 
दिदा दिस प्रद्धारतं यज्ञ पूरा वहां होता || १६९ ॥| 
धार्थन्ति प्रजाल्ैद पथला हछिषा लथा | 
एलाला तमयाश्ापि शषियोगसुपालले ॥ १७॥ 
गोएं घृत और दूधले छारी प्रजाक्ो धारण कर रही हैं; इनके पुत्र (बैक ) कृषिकायोंको 
निधाहते हुए ॥ १७ ॥ 


श्य। ॥ १८ ॥ 


विविध धाल्य तथा वीज उत्पन्न किया करते हैं। उन्हींसे यज्ञ ओर हच्च कण्य आरम्प होते 
हँ॥ १८ ॥ 

एथो दि शुर्त बज पुण्याओला) सदाधिए। 

वहच्लि लिथिधाध्यारान्छुल्षुएणापरिएीडिा। ॥ १९॥ 
है देवराज | ये गोएं तश इसके दूध, दृही और घुत अत्यन्त पवित्र है। ये भूख प्यादसे 
अधिक पीडित होठे भी विविध भार होया छरती हैं ॥ १९ ॥ 

सुर्नीश्ध धारणन्तीद प्रजालेपाणि कलणा | 

पाउवाह्ूबयाडिन्य! फछूलेणा खुद्लिन थे । 

उपरिष्ठाचचोष्स्ाक यलन्त्येता) सदेद हि ॥ ६० ॥ 


नियों तथा उमरत प्रजाओंकी धारण छू रही हैं। है इन्द्र ये निष्कृपट 
व्यवहार छरती हैं, ये सदा सत्ऊर्मम रत रहती हैं; इसीते रूम और सुछुतके सहारे सदा हम 
छः 629, 

वें 


बवाल पाया छउर्ता हैं | २० | 
एससे कारण छाक्त निषालकूलशब्ध थे ! 


गयाँ देवोपरिछ्ठादि सलाख्यात॑ शातकतों ॥ २१ ॥ 
ए हेदह्ाईा $ शाह सेफे सगाओे अतनादोरिे थी पाछतीएं पॉस्लॉफि सिकायसा काका छा है ४ 9॥। 
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एसा हि वरदत्तातश् परदास्थय पासय । 


सौरभ्य। एुण्यदिए्य! पायजा; छक्तणा! ॥ २२॥ 
है ५ 5. चऔ१३ ४. कु 0 कक 2६ , ७५ ० ५ 
हैं इन्द्र ! इन्होंने वर भी पाया है ओर वे वर देनेगें भी सम हैँ। सुरक्षी गोएं पृण्यक्षम- 


३0 


शालिनी और शुभरूक्षणवाली पवित्र होती हैं ॥ ६२ ॥ 

शदथ गा गताओँव सौरबण। सुस्लक्तम । 

तथ से शणु काल्यनथेंस बदतों घलसूदत ॥१५३8॥ 
हे सरभेष्ठट ! बलख़दन ! पायन सुरभि णोएं जिस निमित पृथ्वीपर सह हैं, वह भी में 
विस्तारपूबंक कहता हूँ, सुनो ॥ 2४ ॥ 


पुरा देवसुग तात देल्लेन्द्रेषु भहात्छसु । 


स्राललोकानलुशासत्सु चिषणी गलेत्यलागछे ॥ १४ ॥ 
आदेत्यास्तप्यमानाथास्तपो घोर खुतु श्वरस्‌ । 
पुत्राथभभरशछ पादनकूव निह्यदा ॥ २७ ॥ 


[8] 


है वात ! पहले समय सत्ययुगमे महानुभाव देल्येन्द्र दीनों छोझोंपर शासन कर रहे थे, उस 


समय देवी अदितिके पुत्रके लिये सदा एक पदसे स्थित होकर घोर दुश्वृर तपरणा करनेसे 
भगवान विष्णु उसके गर्भस्थ हुए ॥ २४-२७ 


ता तु इ॒द्ठा महादव३ तण्णलाना सलहसफा 


दक्षरव दहला दबा सुरालनाण नामतल। (॥ १६ ॥ 
उसी समय दक्षपुत्री सराभे जाम्री देवीने यहादेवी अद्तिकों उच्ठम महत्‌ दषस्या करते 
देखकर ॥ २६॥ 

अतप्यत तपो घोर हुष्टा धर्णपशणथणा । 

फलासाशखर रसु्ण दूयगन्धचवेसाचवले ॥ २७ ॥ 


हपंपूवक घमपरायण होंके घोर तपरया की थी । देव और गन्धवोंत्रे सेविव रमणीय केशास 
पवतके शिखरपर ॥ २७ ॥ 

व्याॉतिष्ठदेकपादेनद परम छोगशधास्थितएर । 

दश वर्षसहस्राणि दर वर्षशलाबनि ले ॥ ३८ ॥ 
बह ठत्तम योगका अवरुम्बन करके ग्यारह हजार वर्षोतद्न एक चरणले निवास करने 
लगी ॥ २८ ॥ 

खंतप्तास्तपसा तस्था देवा! सर्षिमहोर्गा) । 

तत्र गत्था मचा साथे पयुपासन्त ता छुलास्‌ ५९॥ 
देवता, महषिं ओर बड़े नाग उस देवीकी तपस्यासे सन्तप्त हो गये: मेरे सहित वे सब वहां 
जाके उस कर्याणीकी उपासना करनेमें प्रव्त हुए ॥ २९ ॥ 

रद (पघ, था, ध्षतु, पहु ) 
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७२९ परद्मभारत 
अधाएशन्चर्थ रख देवी ता एपलान्पिदार । 
किमथे तप्णसे पेथि लग! घोरमबिलिदिले ॥१०॥ 
नेयाली देवीसे कहा, दे अनित्दिते देवि ! तुम क्रित्त निमिच 


अनम्तर मेंने उठ तपस्या करने 
घोर तपस्या करती हो ?॥ 8० ॥ 
प्रीचर्तेषई महाभागे तपलाधेन शोचसे । 
घरणस्प घर देवि दाद्ास्धीलि छुरंदर ॥११ ॥ 
है महाभागे शोमने ! में तुम्हारी इस तपस्यासे प्र हुमा हूं । हे देवि | जो इच्छा हो 
वर माँगो, में तुम्हें बर देता हूँ । पुरंदर ! मेने उसे फह्ा ॥ ११ ॥ 
खुरभ्युवाच-- 
बरेण सगवन्मरछं कृत छोकपिदामद्द । 
एप एव बरो श्रेष्य थर्प्रीतोएलि लमानघ' ॥१२२॥ 
सुराध्ति बोली- है लोकपितामह शगवन्‌ ! सुझे बरसे कया प्रयोजन है ? हे अनघ ! आप 
भरे 


जो मुझपर प्रसन्न हुए, यही मेरे दिये वर ३ ॥ १६ ॥ 
चक्षोद्राच-- 
बी पले ॥ १४ ॥ 


| 
प्रत्थल्षुयं यदेवेन्द्र लक्षियोव शचीपने 
ब्रह्मा बोले- है जिदशेश्वर ! शचौीणति ! देवेन्द्र ! उस सुरमि देवकि ऐसा झहनेपर मेने उसे 
जो चर दिया, वह सुद्दो ॥ 8४ ॥ 
अलोचकरारुषण देवि लण्सा च झुलेच ले | 
दि ले ॥ ३४ ॥ 


प्रसनज्ञी५३ चर लर्मादभरत्व 


वी | तुम्हारी अक्ोभता, निष्कामता औ 
वर देता हूं ॥ ३४ ॥ 
अधाणामपि लछोकानाछु पर्छित्षिकत्ट्पासि । 
सत्पलादाच विख्यारों बोलो! ले सविष्यलि ॥ १७॥ 
ओर तुम दीबों ढोकॉके ऊपरमें बिवात करोयी; मेरे प्रादसे वह स्थान ग्ोलोंक नामसे 


विख्यात होगा ॥ ३५ ॥ 
माजुषेषु व कुर्वाणा) प्रजा! छमे सुधास्तव । 
है १५ ॥| 


दिचत्त्थान्त महालाये सदो छुहितिरश ले 
हे महाभागे | तुम्हारी सब उच्तानें> पुत्र और झत्याएं मचुष्यलोकूर्म शुध्र कम करके 


निवास क्षरेंगी || ३६ ॥ 


दे प्रसन् होकर तुम्हें जमरलका 


डक 2 
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समझा चिम्तिता सोगास्त्यथा के विव्यमानलुषा! । 
यच् स्वगं खुर्ख देयि तसे संपल्यते झुझे 0 ४७। 


| 
तुम मनही मच ध्यान छरनेसे ही दिव्य तथा मालुष भोग पाओगी। हैं शुभे ! हे देवि ! 
जो कुछ स्वर्ग सुख है, उसे तुम उपभोग करोगी ॥ ३७ ॥ 


चस्या लोका। सहस्राक्ष स्नेक्षाससघन्बिता। । 

न तञ्ञ ऋणते झत्युने जगा थ व पावक्क! । 

न देन्य माशछुल कियिट्वियते तल वासव ॥ ३८॥ 
हे सहस्ताक्ष ! सुश्मिके समस्त लो सर्वकामसंयुक्त हैं; बहांपर जरा और सृत्यु तथा अमि 
संक्रमण करनेमें समर्थ नहीं हैं । हैं इन्द्र | वहां कुछ भी देन्य और अशुभ नहीं है ॥६८॥ 


तञ्न दिव्यान्थरण्यानि दिवियानि लचनानि च | 

विलानाबि व सुक्ताने कामगानि च घासव ॥ २३९ ॥ 
उस स्थानमें दिव्य वन, (दिव्य गृह तथा सुंदर और इच्छालुसार विचरनेवाले उच्म विमान 
विद्यमान हैं ॥ १९॥ 


प्रतैश विदिये! पृण्यैस्तथा तीथालुलेयनाल | 

तपसा महता चैव झछुछूलेद च कर्मणा। 
.... शकक्‍या सलालादचितुं गोलोक पुष्क्रेश्षण ॥बेण ५ 
है कमलनत्र | विविध व्रत, वहुतसे पुण्य, तीवेसिवन, उत्तम महत्‌ तपस्या ओर सुकृत कमेके 
सहारे गोलोछ प्राप्त होसकता है ॥ ४० ॥ 


एतत्ते सर्देघारुयात॑ भया प्राक्ताशुएुलछले । 
५ 4५ 4१०. 
हे न ते परिचय कारों शयासारिनिसूद्ल ॥ ४१॥ 
दे गुनाशन शक्र | तुमने जो प्रश्न किया था, तुम्दारे समीप वह सब कह जया, इसहिये 
तुम्हें गौओंका तिरस्कार करना योग्य वहीं है ॥ ४१ ॥ 
भीष्म उवाच-- 
एत्तच्छूत्वा सहलाक्ष। एजचानास मिल्यदा । 
.. पाश्चक्के बहुसान॑ च लाख निल्‍य॑ घुधिष्ठिर ॥ ४९ 
भीष्प बोले- है युधिष्ठिर | सहर्ाक्ष झुद्र ऐसा सुनके सदा भौओंको पूजा और उनका 
ब्रशमान करने लगे ॥ ४२॥ 
पं 
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एचसे सर्जभाख्यात॑ पावर व पदहाचुते । 

पयिज्ञ परम जापि एवयां माहत्य्यशुत्तसम्‌ | 

कालल पुखणच्धाप्न खथेपापायेताशससलू ॥ ४१॥ 
है पुरुपम्ैष्ठ | यह तुम्हारे समीप परम पवित्र, पावन और सबपरापवाशक्ष जौओंका अत्यन्त 
उच्म माहात्म्य कहा जया ॥ ४१ ॥ 


थ हद छथयेल्रित्य त्राह्मणेब्य! उलाहित। । 
एव्यकव्येणु यज्ञेषु ज्तिद्धायघु चंद छू | 
खापकानिकमक्षयर्थ पिलंदतहयों पालिछ। ॥ ४४ ॥ 


5 ३०. 


जी एकाग्रचिद होछे हव्य, छज्य, यज्ञ और पितुदायमें ब्राह्मणोंकी सदा यह विषय सुनाता 
है, उसका दिया हुआ सब कामबाओंकों पूण करनेवाला और अक्षय होकर पितरोंके निकट 
लप्स्थिव होदा है ॥ ४७४ ॥ 
जोछु अचल लगते पद्यवदिच्छति मानव! । 
स्थिघोडपि अक्ता था गोघु ठाश्य कासानपघाप्लुयु॥]/ ॥ ४५॥ 
बे 5 


मनुष्य बोओंका भक्त होनेपर इच्छालुसार फूल पाता है ओर जो द्वियाँ थी ग्रोओर्मे भक्ति 
दरती ४, उन्हें भी सब दाम्यविषय प्राप्त होते है ॥ ४७॥ 


2७ 


पुष्नाथी लगते पुत्न॑ कृत्या पत्तिमवाप्छुयात्‌। 
धवार्धी छसते वित्त घर्मार्थी घ्ममाप्ठुयात्‌ ॥ ४६॥ 
पुत्रार्थी मलुष्य पुत्र पाता है, दन्याकी इच्छा करनेवालेकों कन्या प्राप्त होती है; धनकीो 
हचछावाले धन पाता और धर्मार्थी मनुष्यों धर्म प्राप्त होता है ॥ ४६९ ॥ 
पियार्थी प्राप्छुयाहियां सुखा्थी प्राप्लुयात्सुखण । 
न किंविदुलेस चैन गयां मत्तसण भारत ॥ ४७॥ 
एवसि क्रीमहासारते अनुशासनपर्चणि दृधशीतितमो ५ध्याय+ ॥ ८२॥ ३४७३ ॥ 
देद्या मिलती है, सुख चाहलेबाला सुख उपभोग किया करता है। है भारत ! 
 ग्ाथर्म सक्ति रुशता है, उसे कुछ भी दुछेथ नहीं है ॥ ४७॥ 


59 
श् 
अं, 
झ् 
5॥ 


मद्दाभारतफे कनुशासनपदवेस घयासीचां अध्याय समाप्त ॥ ८२ ॥ ३४७३ ॥ 


ब्याम ८३ | अल्ुशासमपर्प ५्श५ 
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8 बे 5४ 


0 4३ 


शुधिष्ठिर बवाय--. ६, 
सं पितामहेब्ेद गया दानमदुत्तवस । 
पिशेषेण नरेन्द्राणाशिलि घनेशचपेक्षताश ॥१॥ 
यधिहि? बोले- इस लोकमें अत्यूचभ जोदानका विषय पिताबहके दराश वर्णित हुआ, पिशेष 


७ 430 <२. 


(्‌ 
धरमदर्शी राजाओं लिये यह हितकर है ॥ १ ॥ 
राज्य हि सतत छु।लमाशअवाश्य खुलुजदा।। 
पश्यिरेण ये हु! छुघर चाक्तात्मालि। | 
जाथिछे च नरब्द्राणा बेयले ने इहला याल। ॥२॥ 
राज्य सदा दुःखकर जोर आश्रम जावनेको अस्यंत कठेय है। परिवार दुःखद है और 
असंयमीयोंके लिये दुर्धर है; इस कारण प्रायः शजाओंको शुध बति प्राप्त वहीं होती ॥ २॥ 
पूछन्ते लेडज नियत प्रथच्छल्तों वर्खधरास । 
पूर्व च कृथिता घलारूयथा ले छुरतब्दन ॥ ५ ॥ 
जो नियमपू्वक एथ्वीक्ा दान करते हैं, बही यहां पवित्र होते हैं। है छुरुमन्दन ! जापतने 
मेरे समीप पहले धमाका वणन किया है ॥ ४१ ॥ 
एयमेप गयाखुच्त प्रदार् ले छुगेण ह । 
ऋषिणा वायिक्रेलेन पूर्वमेष निदाशितसत्‌ ॥४॥ 
इसी प्रकार राजा बुगने शोओंका पूजन किया था, बोदानेझा विषय तथा बाचिदेत ऋषिये 
जो कहा था, वह सब आएले पहले ही कहा है ॥ ४ ॥ 


चदापानपद चथ सबक्नंसु दाप्षणा । 


सर्वऋतुषु चोदिष भ्ॉलियायोष्ण कास्वनवसश्य्‌ ॥५॥ 
५ ७ 67. थे अं 
भेद और उपतिषदोंने उब कार्यो दक्षिणादा विधान किया है; तथा यज्ञोंग भूमि, गो और 


सुवग दाक्षणारुपले निर्दिष्ट की हे ॥ ५॥ 
तन्न झुतिस्तु परणमा झुदर्ण दक्षिणेतरि के ! 
एलादंछास्थह आतु पिलामहइ यथातलथप्यू थ्् 
एस श्रुतिका बचन है, कि उनके बीच सुवर्ण ही सब भांतिते श्रेष्ठ दश्षिणा है। हे पिसासए ! 
श्यालय इस पिपयका यथा वृत्तान्त सननेछी इच्छा करता हूँ ॥ ६ ॥ 
व सवण छथे छात कास्णएचन्धाल च्विधारणव्तस् | 
«५ कि दान के फल चेव कसणालव परझुच्यते (॥७॥ 
3प० क्या हैं ? किस समय किस प्रकार उत्पन्त छुआ ? इसछा स्वरूष दया है ? कया 
वह दाह ६ ? इश्क फर कया है ? फिस विशिस श्रेत्ठ झहके वर्णित हुआ है १ ॥ ७ ॥ 


५६६ 
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[ दाषपसंपथ - सुत्रणोत्पश् 
द्ध 5 खुल रू !३+मथयुक, 'अतान्‍्स्या स्फू ८25 38० चर 
कस्यादान सुणणेस्य पूज्य 


# 5 ८ 
#्ह पचीाएंण। । 
नर ८ छा बे 5 घर डे । 
झर्दापब्र दाद्वणाथ रपाझकणज डर पारदा 
8 शव सिल्क जितिर: सब ५ ग़ंसा प्‌ बल पट 
सन्नापिगण फिर विधि सुबंगंदानका प्रशसा छिगा करते ६ 
४5 ण्‌  च 


परम परक्षिणार्थ प्व एद्नवीहि ॥४॥ 
७5 को 2 े # ब्क, 
भर णे दित्त लिमिद पावन शोर श्रेष्ठ है तथा दक्षिणाके 
बज ३ 23 05 
दरणसे वह पृश्य श्रेष्ठ ६ १ बन उब सेरे निझटठ वणन छरिये ॥ ९ ॥ 
ऋण र्जन्नवद्धि 


'जञा। शांपछुन्चिरतय गद्य | 
तस्थ दित्खुरशएं आह वह्ाहारतु पागल ॥११॥ 
केंदे ऐता बहावेजस्वी शान्दहुदे यरलेपर में उनका भाझ दश्नेके लिये गदढ्ाहार तौथगें गया 
था॥। १६९७ 
दज्ञागरुय पिठु। पुत्र आाउफने सयारयय। 
वाला दे छाहबी चेच झाएाच्यभप्धरोत्तपा 
हल ध््ड 
विपयर्य स 


॥१२॥ 
दाद | मेने ब्ए जाके भाइकर्म जारभ्प किया, उठ एमय मेरी माता जाह॑बीने इस 
छहादयता पो थी ॥ १५ ॥ 
दइोध्यतश्तप/सिद्धालुपबेश्य पह्ुदपीम । 
वोधप्रदावात्मक्षुत्ति क्ायोण्यएसघार लस्‌ ॥ १६॥ 
धनन्दर उपने शग्नरवामे अमेस् ऋषियोंकों विठाके मेने जल दान प्रभृति कार्य आरस्भ 
किये ॥ १४६ ॥ 
रएखभाप्य यथाएिएं पूर्वद्णे समाएिएा । 
दे दातुं नियषणण सल्यण्यधाददइलारलख |, हट 
में एक्ाआचेद होकर शाजोक्त रीविसे पूचंदण समाप्त करके विधिपूर्वक पूरी रीति 
फरदेय प्रवुच्त छुझा ॥ १७ ॥ 


रातिय आद्ध 


क्षष्याथ ८३ ] छ्ुह्ासधपर्य जद 





| 


चतथां दखपिण्णाओं शिष्य 
प्रलद्बशमरणों पाहुयदलिए। 
है बरनाथ | अनन्दर पिण्डदानरे लिये 
पण्णात्त युक्त एक ढब्वी जुजा बाहर ति 
सुल्थिललह हल पर 
प्रलियहीवा शाघ्षाब्ते 
है भरतभेष्ठ | ये शुज्याठो ऊ 


पिता ही पिष्डदान लेंनेके लिये शासे 
कप 


9 या 
6 
/ 


रण्पृ० 42] 

2] 

ये? 223 
४] 

्म् 

#-क 


ल्‍्क 


दा 

450] 
“/ 
/ 


न्ञ् 
| 
श्र 
62] 
ध््त बती 
व वो 


॥ १७ ॥ 
। सेंदकर, मवोहर शद्दद तथा आश्ू- 


९ 


२ 2.4 
पल 
अपदाामयार 
मी 
नी 
श्ः 


शर्पा 


हि 

9 थे 
्े #चरजर, 

ब्प्ण्ण 

न 

हे 

5 

४ 


न्‍् 
थ्र्शा 
5 
रा 
८ध्व 
रा 
बट) 
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॥ 
्ि ।६६॥ 
हुथआ। छाक्षा 


(2 
27 


नस 
“पं, 
शी 
शा 
ँ७| 
ट् 
9 नर 
प््य 
2 दर 
हि न 
थी 22! कै, 3 
च्ख्ट्जु 
प्र ध्त 
92. / 9 ५ 
2 28 १४ 
॥ ल्ड 
शत न 
धर “् 
ट्र्य डा 
4४33 
| 2॥ 
न] . 
52! 


पिण्डोी देखो वरेणेह ततों मालिस्लूल्णम ॥ १७ )| 

र्‌ में फिर सावधान छुआ और जुझ्े 
ये बेदके बीच शाथमें पिण्ठ देनेकी विधि तहीं है ॥ १७ ॥ 

साक्षात्रह सल्लुडणसण पिधरोइन्शाएा। कवचित्‌। 
गृहणल्लि विदह्चियं त्वेज पिण्डी देण३ दुशेज्यथिलि ॥ १८॥ 

इसलिये मेने विचार किया कि जन्तधान होकर पिचर छे 
कंदापि सनुष्योंद्धा पिण्ड ग्रहण नहीं करते, ऐशा ही विहित है; इस ऐसु कुशोंपर पिण्डदाल 
करना चाहिले ॥ १८ ॥ 

तलो5ईं हदवाहतण पिशुएदपलिए्श बस । 

शासप्रशाणात्सूइत छु यिधथि पार्णिय संस्नस्ल्‌ ९॥ 
दे राजू | यह सोचकर अवन्तर वेने पिताके उस हस्तदिदशवका जवादर करके, शाज- 
प्रमाणके अनुसार एिण्डदानकी प्रह्षम विधि स्मरण छरते हुए ॥ १९ 

तली दर्चषु तत्सवेल्दर्द लएएणल। 
हे गारलागाोलुसाशण पसद्धिद्धि सतुजजेल (२७० || 
है भरतश्रष्ठ | वह सब पिण्ड कुशॉपर ही प्रदाव किया; है तस्णेष्ठ | यह जान श्वखी, कि 
यह सब शाक्ष विधिके अनुसार ही छुआ है ६० || 

तल; सोध्म्तहिलों बाहुई पितुणेस घराधिप। 

ततों मां एशेणलासु। स्यश्ान्ले पिलशहलदा ॥ 
द नरनाथ ! अनन्तर मेरे पिताकी वह बाहु अह्तय हुई। अनन्सर पिता 
दशन दिया ॥ २१ ॥ 


#५४ 
शर्त 
£9/ 
का 
४४ 
? 28) 
श्ञ 
थ्र् 
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9५ 3 
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#्च् 


के 


| 
स्वप्ममें सुझे 


प्श्ट 





प्रद्मम्मारद [ दान घर्मपर्द - खुबर्णोत्पलि 
प्रीयभाणाइतु सासूचु। पीता) रण 'लशलणेस | 
विल्ञावेष छदानेद्य यन्न छुझसि धलत ॥ २२॥ 
और बोले, हे भरतभेह्ठ ! तुथ जो शाज्ष प्रयाणके अनुमार हता विज्ञाबले कुध नहीं हुए, 
इतलिये में प्रसन्ष छुआ हूँ । तुम इत् कारण घके विपयर्म मोहित वहीं 
ह्छघ्फछ्पए ६ रत 


88 | २२ | 
छ प्रशाणशिए पपण | 

आहणा घन आते देदा। पिलरख सहमिजि। ॥ ९४१॥ 
है पृथ्वीपति | तुम यहाँ शासकों प्रमाण यावद्र आत्मा, भय, साल, समस्त बेद, यहर्षियाँकि 
सहित पितृगण ॥ २४ ॥ 


४9.७ 
प्रशाणसुपनीता थे स्थितिश्थ थे विचालिदा 
साक्षात्‌ पिवामह ब्क्षा 


होरूर तुम बर्बादारे दि 


दे 


छ्ाल्पिदानहोी बच्चा झुस्पोष्ण प्रजापति: 


॥ रे४ ॥ 
९ अजाएते, शुरुजन ये सच कोष प्रधाणम सरुथत ६ और बाहुश 
 पंचादत बहा हुए ॥ ६२४ ॥ 


के तु भूमेगयां यार्थे छुबण दीयलामिति 
है भरतश्रेष्ठ ! इस 
निमिच सवर्ण 


तदिदं सशयागारव्य स्वथाव्य भरतणेन। 


रु 


॥ १७५॥ 
थाज तुमने यह सब उत्तम कार्य किया है, किन्तु भूमि और गरौवोंके 
रे ॥ १५ ॥ 


ये धमस्त सर्व चाहलल्पिलामएत । 
जे सपिष्यान्ति पावर एरलेए 
हर 


१ 
० 
। 2५ 
घ्ध 
जम रू 
3५ 


क्््ष्न्त् 


लत 
में ओर मेरे उमरत पिलायहगण प्‌ 
पवित्र पादन है ॥ २६ ॥ 


॥ २६ ॥ 
क्योंकि सुबर्ण सबसे परम 
जूबानद्श पराश्यणा संदास्यल्ति ते । 
उधण थे प्रथच्छल्लि एथं ले पितरो5न्नघल्‌ ॥ २७॥ 
सेरे पितावे कहा था, कि जो लोग सुत्रण दाव करते हैं, वे अपने पहुे और पौछिकी दृस- 
प्‌ पीढियोंका उद्धार किया छरते हैं ॥ २७ ॥ 
बलोएएई दिश्थितों राजब्यतिषुद्धों विश्ां पले। 
सुपरणदावेड्क्रय घरति मरतसप्तम ॥ १८ ॥ 
है चरवाण | अनन्तर में सावधान होनेषर विश्मित छुआ। 
दान झरनेती इच्छा 


भरतश्रेष्ठ | तब द्ण 
व की ॥ ५८ ॥ 


भ्रध्याय ८३ | भनुशालतपर्च ण्र९ 





इतिहासमिर्स चापि णुणु राजनब्युशलनम। 
जामसदउन्य प्रति विनो धत्यसायुष्यलेव व ॥ २९॥ 
है महाराज | विभो ! जमदसिपुत्र परशुराम सम्वन्धीय धन तथा आयु देनेवांले हस पुशने 
इतिहासकों सुनो ॥ २९॥ 
जासपण्ब्येतव रासेण तीशरोषाल्विजेत वे | 
जि!सप्तकूत्य! एथियी कूला निःक्षश्िया पुरा ॥१३०॥ 
पहले समयमें तीव्र रोपयुक्त जामदग्न्य रामने इक्कीस वार प्थ्वीछ़ों निःक्षद्रिय किया था ॥१०॥ 
तलो जिल्पा महीं कृत्खाँ रामों राजीयलोचब॥ ! 
आजहार ऋतु जीरो त्रद्मक्षज्रेण पूजितश्‌ ॥ ११ ॥ 
अनन्तर महावीर कमललोचन रामने अखण्ड पएृथ्दीमण्डलक्ों जीतके ब्राह्मणों और क्षत्रियोंसे 
पूजित यज्ञ आरभ्ध किया ॥ ३१ ॥ 
वाजिलेेधं महाराज स्वेकामलमब्पितस ) 
पावन स्झुतानों लेजोशालेलियथेनलत ॥ १९॥ 
है महाराज ! सब कामनाओंछो पूण करनेवाला जश्वमेध यज्ञ सवंधूर्तो|के लिये पावत, पेज 
तथा द्रुतिकों बदानेवाढा है ॥ ३९ ॥ 


विपाप्णाएि लू देजस्पी लेब ऋतुफलेम जे । 

तथात्घनोष्थ लघुलां जामदणब्थोीडइसुथगच्छत है ३९ 0 
जमदस्िपृत्र तेजस्री राबने उस यज्ञप्ते पापरहित होके भी अपने चिचक्की पथिन्न न पाया। 
उन्होंने अपनी छघुताका अनृभव किया ॥ ४३ ॥ 


स तु ऋतुबरेणेड्रा सदहात्खा दक्षिणायता । 

प्मच्छागधभर पन्चादयान्धू बात भाजद। ॥ ४४ ॥ 
महात्मा भृगुनन्दन रामने प्रचुर दक्षिणायक्त श्रेष्ठ यज्ञ झरते वेद जाननेवाढे ऋषियों और 
देवताअंसे पूछा ॥ ३४ ॥ 

पावन यरपर नृणासुओ कमेणि एतेतास्‌ | 

तदुच्यर्ता सहासागा इति जातच्ूणोड्च्रवीतू । 

शच्युक्ता घबद्शाखज्ञास्त तलूचु मेहणेण: ॥ ३५ ॥ 
है महाभागगण ! उग्र छमेंगें रत रहनेवाक्षे मलुष्णोंके ( परम पावन हो, उसे ही 
वर्णव करिये। जब रामने करुणायक्त होकर ऐसा कहा, तव वेदशास्तर जाननेवाले महर्पिंवल्द 
उनका बचन धुनके बोले ॥| ३७ ॥ 

६७ (स, भा, अनु, पर्ध ) 


७५३० महाभारत | दावधर्मपर्व - खुबर्णोत्पत्ति: 





अश्निह्धिं देवतछ सब! रूवण व तदात्मकम्‌ ॥ १६ ॥ 
जो लोग सुवर्णदान देते हैं, वे देववाओंका दाद किए छूरते हैं, क्यों कि अग्नि ही समस्त 
देववात्मक है और सोना अग्नि स्वरूए है ॥ १५६ ॥ 


लस्मात्सवर्ण ददतदा दचा। लगाश्र देवता। । 

अथघन्ति पुरुषठ्याघ व छातः परम घितुः ॥ ४७ ॥ 
इसलिये सुवर्णदाता समस्त देव्ताथोंका ही दाव करता है, ऐसा याना जाता है। हे पृरुपग्रेष्ठ ! 
पण्डित लोग सुबर्ण दावसे श्रेष्ठ ओर फिल्लीकी भी नहीं मानते || १७ ॥ 

सूघ एय च साहात्सरथ छुवणहथ निबोध ले | 
हद गढ्तो ल्ल विप्रे सवशस्व॒य्तां चर ॥ ३८॥ 
हे सवशस्तधारियोंगें श्रेष्ठ विप्र्षि | में फिर कहता हूं, मेरे समीप सुवर्णका साहात्ूय विस्तार- 
पूरक सुनो ॥ ३८ ॥ 


सथा श्ुतसिद पूजे पुराणे श्ुस॒वन्दन । 


प्रजापले! कपथलो सलो। स्वार्ंसुडर्थ दे ॥ १९॥ 

है भृगुलन्दव ! पहले स्वयंश् सु प्रजापतिन जो कह्ा है, उसे मेने पुराणमें सुना है ॥३९॥ 
झूलपाणेलयवलों रदुस्थ च रद्मत्मना । 
गिरो हिम्मवति अछ्ले तथा भ्ुगयुझुलोद्रह ॥ ४० ॥ 


हज 


है भृगुकुलघुरन्धर ! सर्वश्रेष्त हिमालय पर्बतपर मदशलचुभाव समवान शूलघारी रके 
सहित ॥ ४० ॥| 

देव्या पियाएँ निधृष्य दद्गाण्ण शुशुनव्दन । 

समागलसे सगपतो देवा सह सहात्सन। | 

चल उलथ सलाह भयगवत्लझुपागससत््‌ ॥ ४१॥ 


उद्राणा दवादा विवाह हॉचेपर, सहाचुभाव अगवान स्िवका दंवोके सक्भ समागम हॉंचेंक 
समय समरत दुवदुन्द टाइम होकर यहादुंवर्क विद्वद उपाध्युद छुए ॥ ४१ ॥ 


तल मदादवनातीन देवी च बरदाखछुमालू । 
प्रसाय्य शिरला सर्व रुहुसूचुकय दूह ( ४४१ ॥ 


8 भ्युनन्‍्दन | वे सच लोग बेढ छुए मद्दादेव रुंद्र आर वरदायिनां उमादेवोको सिर झुकाकर 
अणाम दछरदे उनसे बोल ॥ ४२ | 


श्रध्याय ८३ | अंसुशालचपं्घ ७३१ 


जल जर्मन 











अर्थ समागभो देव देव्या सह तवाबधघ | 

तपस्विनस्तपस्थिन्या तेज़स्विन्थातिलेजस) । 

अभोषतेजाहतव देव देदी चेथशुला तथा ॥ ७४ ७ 
है देव ! अनघ ! देवीके सड़ आपका यह समागम होता है, यह तपरबीछा तपश्विनीके 
साथ और महातंजस्वीका तेजस्विदीके साथ हुआ है। है देव ! आपरा तेज अमोघ है, 
ठमादेवीका तेज भी वैसा ही है ॥ ४३ ॥ 

अपल्थ थुवयोदेव बलवद्धविता प्रो । 

ब्नून स्रियु लोकेषु व किचिंच्छेषकिष्यति ॥ ४४ ॥ 

है देव ! हे प्रशु ! आपदी सन्तान अत्यन्त बलवाब होगी; वह तीनों लोछोंड्े वीच किसौफ्ी 
भी अबशज्निष्ट न रक्लेगी, यह निश्वव ही बोध हो रहा है ॥ ४४ ॥ 

तदेब्य। प्रणलेम्थरहूर्थ देवेश्य) एथुलोचस । 

घर प्रथच्छ छोकेश जैलोक्यटडितद्दासयणथा । 

अपल्याथ निगृह्रणीष्च सेजो ज्वलितसुत्त मम्न 0 ४५॥ 
हैं विशालनेत्र लोकेश |! हम एच देवता आपको प्रणत होकर शरण आये हैं; आप तीलों 
लोकॉकि द्वितके लिये हमें वर दान कारिये। आप संतानके निमिच् अपने उत्तम तेजस्वी वेजको 
रोकिये ॥ ४५ ॥ 

इति लेषां कथणतला जगणान्मोद्षध्यज) ) 

एयवमस्विति देवांस्तान्धिप्रणे प्रत्थमाषत ॥ ४९ ॥ 
है विप्रषिं | देवताओंके ऐसे वचन सुनकर भगवान्‌ वृषभष्वजने उन्हें ' एक्मस्तु ” कहके 
उत्तर दिया ॥ ४९६ ॥ 

हत्युकत्था चोध्चेमनथत्तद्ेलों प्ृषयाहन। । 

उध्वरेता। समसयवत्तत!प्रश्नलि चापि स+ ॥ ४७॥ 
वृषभवाहन ख्िवने उनका बचन स्वीकार करके निज वीयकी ऊल्बमं घारण किया; तभीसे 
उनका नाम ऊध्वरेता हुआ ॥ ४७ ॥ 

रुद्राणातु लत; छकुद्धा प्रद्धाउछद लथा कूले । 

दवानथात्रवाोक्तन्र सज्ञोामाजात्परु दया) ( 0४८ ॥। 
अनन्तर इस प्रदारसे मेरी भादी संतानका उच्छेद किया यह सोचकर रुद्राणीने क्रुद्ध होकर 
स्नीस्पभाषके अनुसार सहजहीमें क्रौधवशसे देवताओंकों यह कठोर गा बोली ॥ ४८ ॥ 


५ हे 


३ 
नदी 


पद्ताभाग्त [ दानचर्मपर्य - छुवर्णॉत्पत्ि 








घह्पादप्त्यक्षाों बे शत्तों मे विभिषलिता । 

तत्मात्खन खुरा यूघमवपत्था धधिष्यथ ॥ ४५९॥ 
जिस झारणसे संददीकी इच्छा फरनेवाले मेरे रपायी तुम लोगोंडे द्वारा धंतति लाभसे निवृत्त 
हुए, उस दी निभिचर सब देवता संछ्ति विरद्वित होंगे ॥ ४९॥ 

प्रजोच्छेदो मम कृतो यसतायष्णामिरय वे । 

तस्मात्मजा थ। खगना। सर्व्षां न सविष्याति ॥ ५० ॥ 
है आद्ाशचारी देववन्द ! आज तु लोगौने जिस ग्रद्धार बेदी झंततिका उच्छेद किया है, 
उसी भाँति तम्परें भी सम्तान नहीं होगी || ५० ॥ 

पापकसतु व दञाखीउछापकाले श्वग॒द्गद । 

देवा बेब्याइतथा शापापनपत्यास्तदा लपन्‌ ॥५१॥ 
है भगुनन्दन | उस शाप देनेके समद अग्निदेव दर्हापर उपस्थित लहीं थे ( इसलिये उन्हें वह 
शाप नहीं लगा ) | दृषोक ऐसे शापस्े देवबून्द उसी उमयसे अनपत्य हुए ॥ ५१॥ 

सद्स्तु दजोउप्रतिस घारघामास ततदा । 

प्रस्दत्ष ठु लतस्घसतातत्द्ाचत्रापतदूसाय ॥ ५३२॥ 
उस रद्रदेवने अप्रतिम पेंजकोी धारण दिया था। अनन्तर उनसे कुछ तेज सखलित 
होके वहीं पृथ्वीपर गिरा ॥ ५१ ॥ 

व्पपाद्य छदा चाशी पछ्ठत्रे चादसुतोपसस्‌। 

चेजरतेजालि सशक्तमेद्धयोमित्वसायलस ॥ ५२॥ 
वह अदूसुत देज प्रथ्वीपर गिरते ही अग्रिम मिल॒दर बढ़ने लगा । वह तेज अग्रिम मिलकर 
एक स्वयंभू रूपमें प्रकट होने छथा ॥ ५३ ॥ 

एतश्घिन्नेव काले तु ढेपा। शाक्रपुरोगला: । 

अखूरसलारकी नाम तेन संतापिता स॒शम्‌ ॥ ५४॥ 
उस ही समयमें इन्द्रादि देववृन्द दाररू नाव असुरके द्वारा अत्यन्त सन्तापित हुए थे ॥५४॥ 

आदित्या बसवो उरद्गा मदतोषथाशविनावपि | 

साध्याश्व सच सममसता देतेधरण पराक्रमातू ॥ ५७ ॥ 
आदित्पगण, दसुगण, रद्रणण, मरुह्ण, दोनों अश्विनीकुमार और साध्यगण- सभी देवता 
उस दत्वक पराक्रमस सयभातद छुए थे ॥ ५७॥ 

स्थानानि ऐघतानां हि विशानानि पुराणि च । 


हा साय बश्षदुर सुरेहसा। ॥ ५६॥ 
देवताओंके स्थान, विधान, नगर और ऋषियोंके आश्रमोंकों असुरोने हर लिया था ॥५९॥ 


न व्स 


भष्याय ८४ |] अंजुशास दपे ण्ट्टेपे 








ते दीमननदस। सर्वे देघाश ऋषधरत हू 
प्रज़प्छु) शरण देव ज्ार्णलज़र प्रखुध ॥ ५७ ॥ 
इदि आीमद्वाभारते अलुद्यालदपर्वेणि उ्यशीतिततोडध्यायश ॥ ८३॥ इण३० ॥ 
ये सब देववा ओर ऋषि छोग दीवचिच होछर अजर अमर ग्रश्ञ ब्ह्माके शरणागत हुए ॥५७॥ 


३३० ० 


मद्ाभाश्तके सठुक्षासनप्ंस तिरालोवां कष्याय समाप्त ॥ <३॥ ३५३० ॥ 


8 €छे & 
देवा उच्चु-- 
असुरस्तारकों नाम्न त्थया पचबरः प्रलो । 
खुशबू षाश् छिलकााले वधस्तध्य वेषायलाश ॥ ९ ॥| 
देवबृन्द बोले- है प्रभु | आपने जिसे वरदान किया है, वह तारक नाम महाअसुर देवराओं 
और ऋषियोंको केश दे रहा है। इसलिये उसको मारनेकी युक्ति करिये ॥ १ ॥ 
तस्वाद्धर्थ ससुल्प्नालस्साक ये पितालह | 
परिन्नायथरव नो देव तन झाव्यश गलिरस्लि म। ॥४१॥ 
है पितामह! देव | उससे हम लोगोंकी मय उत्पन्न छुआ है, इसलिये आप हमें उपारिये, हम 
लोगोंको और दूसरा उपाय वहीं है ॥ २॥ 
ग्रक्नीचाच-- 
समो5ह सर्वलूतानाभधम नेह रोचथे । 
न्यतां तारक क्षिप्र सुरषिंगणबाधक्कः ॥ १॥ 
ब्रक्मा बोले- इस लोकमें सब प्राणी मुझे समान हैं। में अधर्म्षी अभिरापा नहीं कश्ता; 
इसलिये देवताओं ओर ऋषियोंको पीडा देवेवाले वारकासुर्कों शीघ्र मार डालो ॥ ४ ॥ 
वेदा धर्माथ्च नोत्लादं गच्छेयु। सरखच्तमा। । 
विदवित पूथमेवात्र सथा जे व्येतु यो ज्यर+ ॥४॥ 
है सुरसतम ! बेहद और घमम नष्ट व हो जावे, उस विषयमें मेने पहले ही उपाय रचा है, 
श्यालेये तुम्हारा दुःख दूर होदे ॥ ४ ॥ 
देवा ऊ्छुः-- 
वरदानाहूणवतो देतेणों बलगायित्‌) । 
देवन शकपते हन्तुं स कर्थ प्रशा् बजेल्‌ ॥8॥५॥ 
देवबृन्द बोले- आपके दरप्रभावसे बह दैत्य बल्ले गर्वित हुआ है, इसलिये देवताबन्द उसे 
मारनंम समय नहा है, तब बह किस प्रकार नष्ट होगा १॥ ५४ 


हे $ 
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ले हि लैध श्म देवानां नासुशर्णा व रक्षसास । 
ध्य+ स्थाएिलि जगह परे त्वचा पिलासह ॥५९॥ 
रछासुरने “नें देव, दावव जीर राक्षस्रोंके द्वारा न गरूँ? ऐसा ही कहके 
आपके समीप बर प्राप्त कर लिया हैं ॥ ५॥ 
याश्व छाप्ता उद्बाण्या प्र्ोच्छेदे पुरा कृत । 
न भजायेष्चात वाउपत्यालवाल स्ंजगलपतल | ७9॥ 
पहले रद्राणीकी पुत्र दामतवा नष्ट करनेसे ठन्होंदे देवताओंकोीं यह शाप दिया है, कि तुम 
लोगोंकी कोई सम्दाद नहीं होंगी ॥ ७॥ 
घल््ादाय-+- 
इत्मछनो व लझ्मााशाजडछापकाले सुराोध्तसा | 
ले उत्पादायिद्यापत्ण दधाणं ज़िदशहिपाम || 
ब्रह्मा बोले- बरोचमगण | उत्त शाप देखेंके समय वहुपर अग्निदेव नहीं 


की व्ठ 
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है सपाोनालिक्रत्ण देवदानपराक्षखान । 
घाहझुणादथ गन्धदात्ञागादण च पक्षिण। ॥९॥ 

दावव, राक्षस, मनुष्प, बन्धये, नाग जोर पक्षियांको अतिक्रम करके ॥९॥ 
अखेणानोचपालेस शकक्‍त्ण ते घादयिष्याति ! 
यचतो यो अण्छुत्पन्न ये चास्ये सुरशञय+ ॥१०॥ 
कीं भय हुआ है, उसका अचूक शक्ति अस्त बध करेगा; और 
उनकी भी मार डालेगा ॥ १० ॥ 
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पति ॥ १२॥ 
व ह्विवीय अग्निसी भांति गद्जाके गर्मसे देवशत्रुओंको मारनेवाला 


से ठु नावाप ते शाएप मष्ठौ। से छुलखुकूतदा । 

द्णाहा लघछह॒इजा। सदम्चुत्प्त्द्याल पाचाका। ॥९३॥ 
गिदेव शापद्धे समय छिपे छुए थे, इस ही दिमितत वे झापग्रस्त नहीं हुए। है देवगण [ 
लिये उसतसे तम लोगॉकि सथदोी छठामेबाला पाददनम्दन उत्पन्न होगा | १३॥ 


सध्याय ८४ ] अनुद्याखनप ५१८ 
गा 8 ध  ल 
अन्विष्यतां ये ज्वलनध्धथा धाचय नियुज्यताल। 
लासक्य दघोपाण। काथितों थे मथानचा। ॥ १४॥ 
२ 5 2 २ ३ 4० 
अब तुम लोग अभ्रिदेवड़ों खोजके इस काययें नियुक्त करो | है अवध देवताओं | यह गेने 
तारकासुरक्े बधका उपाय कहा है ॥ १४॥ 


न हि तेजश्वियां शापास्तेज!लु प्रभवल्ति के । 

बलान्यलिषलं प्राप्थ नघलानि सवान्ति ये ॥ १७ ॥ 
तेजाशियाँके शाप तेजस्थी पुरुषोंके उपर प्रभाव नहीं दिखाते; साधारण बलवान प्रब पुरुपके 
समीप बलथान्‌ नहीं हो सकते ॥ १५॥ 


हन्थादवच्यान्थरदानपि चैथ लपश्थिन+ । 

सहक्ल्पाभिराचि। काश) सबातबलधोडचल! ॥ १६९ ॥ 
तपस्घी पुरुषोंका काम संकरप या अभिरुचिझे नामसे विरूपात मे; वह सनातत श्नि है; 
वह वर देनेवाले अवध्य पुरुषोंका भी नाश करनेमें समथे हैं ॥ १६ ॥ 


जगत्पतिरनिर्षेदय! उपेग) सर्थभायन) । 
हृच्छथ। स्वेधुदानां ज्येष्ठो उद्रादापे प्रसु। ॥ १७॥ 
अपन जगतझे पालक, अनिर्देश्य, सर्वेग, स्वभावत्त और सब आणियोंके हृदयमें शयनव छश्ने- 
वाले हैं, वे रुद्रदेवसे भी जेंठे और सर्वशक्तिमान्‌ हैं ॥ १७॥ 
अन्विष्यतां स सु क्षिप्र तेजोशाशिहुबाशन) । 
स यो सनोगते कार्म देव! संपादायिष्णालि ॥ १८ ॥ 


अब तेज!पुञ्ञ अग्निकों क्षीघ्र खोज छूरो, वही अग्नेदेव तुम छोगाँकी बनकी इच्छा पूरी 
करेंगे ॥ १८ ॥ ह 

एलद्वाक्यसुपश्च॒त्थ लतो देथा सहात्मवा) | 

जरा सासिडसऊुलपा) पथचनतों थेसायसुओआ ॥ २९॥ 
अनन्तर महानुभाव ब्रह्माझा ऐसा वचन सुनके सद्भृढष सिद्ध घुए देवताओंने अग्रेक्षो खोजनेके 
लिये प्रस्थान किया ॥ १९॥ 

ततख्ैलोक्पसषयों उणचिन्यन्ल सुरै। सह । 

... आ्चन्सों दशर्न बन्हे। सर्वे तहृमभावला। ॥ २० ॥ 

ऋषियां और देवताओंने अग्निष्ते दशवक्की इच्छा ठरके उन्हें तीनों लोकोंमें खोजना शुरू 
क्विया; उन सब मन्र उन्हींगें छूगा था ॥ ४० ॥ 
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परेण सपला छुत्ता+ ओीलल्तो लोकपिशुता: । 

लोकानन्यचरन्सिद्धा। से एथ खग हुए । 

नष्टमात्सति संलीन वाधिजरसुहुताशनम ॥5२१॥ 
है श्मुभेष्ठ | परम तपस्वायुक्त, तेजस्वी तथा लोकविर्णात छिद्धशण अग्निक्ी खोजते हुए 
सब लोकछोमें घूपने लगे । किल्तु जलयें लीन होकर छिपे रहनेंदे अग्निदेव नहीं दोख पते थे, 
एसीसे देवता उतके एस मह्दी पहुंच सक्के ॥ ११ ॥ 


लता संजातसंधासामभेदशनलालसान्‌ । 

अलेचर। छान्तमनास्तेजसाओ: प्रदीपित। | 

उवाच देयान्सण्डूको रखाललतलोस्थित। ॥ २२ ॥ 
अनस्तर अग्निके तेजसे प्रदीप्त और दुःखितचित्त होंके एक जलूचर मेढरझ शसातलणे ऊपर 
निश्नलके अगिके दशनकी इच्छा करनेवाले, डरे हुए देववाओंसे बोला ॥ २२ ॥ 

रखाललतले देदा घसत्यप्ििरिदति प्रलो । 

संलापादिद संप्राप्तः पायक्ृप्रसयादहय ॥ ११॥ 
है देवगण ! अग्निदेव रखातलके तले दियास करते हैं; प्रथो | में उतके उतापसे दु!झी होके 
हुए इशससें आया हूँ ॥ २४५ ॥ 

से खसंखुप्तोी जले देएा भगयवाध्एज्यधाहन। । 

अप! लंसझज्य लेजोभिस्तेन संतापिता वधस्‌ ॥ २१४ ॥ 
है देवगण | वह भगवान्‌ हृष्णवाइन अपने देजके सहारे जलका संस करके उसके बीच 
छो रहे हैं । एम उबसे प्रभावसे रुब्दापित छुए हैं ॥ २७ ॥ 

तश्य दक्षेवल्निए थो यदि देवा दिलायसोः । 

पैवसधिगचउ्छध्ध छा यो यदि पहना ॥ ५७ ॥ 
हे देवताओं ! यदि तुम छोगोंकी इच्छा अभिरेदका दर्शन करनेदी ही और उनके सबददरे 
तुम्हारा किली कार्यकों सिर करनेका प्रयोजन हों, तो जाओ, उस ही रुथानमें उन्हे 
पओये ॥ २७ ॥ 


0५ 


गरुषता साथायिष्यारों एथ जप्निमयाएछुरा। । 

एलावलुक्त्या मण्डूकरूघरितों जललाविशत्‌ ॥ र५॥ 
है देवइन्द | आप जाइगे | हम अग्निक्े सबसे दुःखित होकर दूसरी जगह जाय॑ंगे। मेदक 
शेड कहके शीघ्रही जलमें प्रविष्ट हुआ ॥ २६ ॥ 


झध्याय ८४ ] अज्ुशासनपते ०१३७ 
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हुताशनब्तु बुब॒षे मण्पूकस्थाण पैशुसक्‌ । 

राशाए स तलासादय न स्खान्जेत्स्ण्छीसि थे ॥ १७ ॥ 
उग्नेने उस समय मेहरुकी खलता जान ली और उन्होंने उसके पार जाकर झ्ाप दिया, 
कि “ तुम्हें रखका ज्ञान वहीं होगा ? ॥ २७ ॥ 


त॑ स संयुज्य ज्ापेन मण्डूक पायको ययी | 
अन्यक्ष यासाथ बिश्लुन व देयानदशणल ॥ २८ ॥ 
सर्वशक्तिमान अग्नेदेव मेढरुकों ऐसा शाप देठे शीघ्रही यहांसे दूसरे स्थावयें लिवास दरनेके 
लिये चले गये; उन्होंने देवताओोंकों दर्शव नहीं दिया ॥ २८ ॥ 
देवासपछुअई चक्ुरण्डुक्षारा सम हए 
यत्तच्छुणु महायाहो गदतों सन सर्चश! ॥ १९॥ 
है महाबाहो भृगुभेष्ठ | देवदाओंने मेढकोंपर जिस जांदि छपा की, में यह सच रहा हूं, 
सुनी ॥ ५९ ॥ 
देवा ऊच्छु।-- 
अप्विशापादजिह्ापि रसझानणहिष्कूला। । 
सरस्वती बहुलियां यूजसुच्वारयिष्यथ ॥ १०॥ 
देवगण बोले- अग्नेज्षे शापसे यद्यपि तुम जिह्ाराहित तथा ससज्ञावत्े हीव एए हो, तो भी 
तुम छोग हमारी कृपासे अनेेऊ प्रद्चारक्ते वादय बोढोंगे ॥| 8० ॥ 


हक 


बघिलवासगरताँश्रेष विशदाबानचेलल! । 

गतासूनपि थे छुष्कान्शूसि। संघारणशिए्यातलि । 

तथोगलायाशापि च विशायां वियरिष्यण ॥ १११७ 
बिलवाणी होकर रहनेके, कारण जाहार न मिलदेसे तुम बचेतन, गतप्राण और छा जानेपर 
भी पृथ्वी तुम्हें धारण कोयमी; तुघ लोग घोर अन्धक्वारसे युक्त रात्रेके समयतें थी 
विचरोंगे | ३१ ॥ 


इत्युकत्वा तास्ततलो देपा! पुनरेण महीमिवास। 
हु परीयुज्येलनश्यार्थे न चाविन्एन्हुलाशनज्ल्‌ ॥ ११॥ 
देयबृन्द्‌ मेढकोंसे ऐसा-बचन कहफे अभिडो खोमनेके निमिच् फिर इस पृथ्ठीपर घूमने ठगे, 
किन्तु हताशबकों न देख सके ॥ १०॥ 
६८ ( म. भा. अनु. पर्व ) 
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अथ साब्दिरद। कशित्सुरेध्द्रद्विस्दोपल। | 

अश्वत्थस्थी5प्िरित्णेय प्राए देखान्यगृद्धह ॥११॥ 
है भृगुनन्दन | अनन्तर देवेन्द्रके ऐरावत सदश किसी हाथीने देवताओंसे कहा, कि अभिदेव 
अश्वत्थवृक्षम निवाल करते हैं ॥ ४४ 

शाश्याप ज्यलब) सयान्द्विदाम्कोधसूछिता। । | 

प्रतीषा अवतां जिह्मा लापिश्रीति शुण दर ॥ ३४ ॥ 
ठव अग्नेने अत्यंत क्रुद्ध होफके सब हाशियोद्ो शाप दिया। है सृगुवंशधुरव्धर ! हाथी 
द्वारा सूचित दोनेपर अभिदेवन्ने उसे छाप दिया, कि तुम छोगोंकी जिहा उलटी हो 
जायगी ॥ ४४ | 

इत्युक्त्या नि।खलोडम्वत्थाएश्रिवरणसूचिता) । 


प्रतिधेश शबीग मय चह्ि। सुषुप्छः | हे०५॥ 
हाथियोकी ऐसा शाप देकर हाथीये सूचित किये गये पप्मेदेव अश्वत्यवृक्षत टिकलकर शयन 
करनेक्ी इच्छारे शम्रीवृक्षमें ग्रविष्ठ हुए || १७ 

अलुग्रह तु नागानां थे चक्क। श्वणु ते प्रभो । 

दंदा रु छुलओएछ प्रात उत्तपराच्तलता। ( २७॥। 
है प्रभु ! भृगुकुलभेंध्ठ | सत्यपराक्रमी देवताओंते प्रीदिपूवेंक जिस पक्ार हाथियोपर कृपा 


की थी, उसे सुनो ॥ ३६॥ 

देवा ऊछु।-- 
प्रतापया जिहयापि सवोहाराब्कारिष्पण | 
वा्च चोघारशिष्थध्यछुच्चैरण्यजिदाल्षरम । 


इत्युकल्या पुनरेबाशिमलुसखर्दियौकस ॥ ३७॥ 
देवपुन्द वोले- तुम लोग उलदी जीमते भी सब प्रास्के थाहार खाओगे और ऊंचे स्वर 
उच्चारण करोगे; परंतु किसी अक्षरद्या प्रकाशन नहीं होगा । देवताओंने ऐसा कहके फिर 


अधिका अनुसरण छिया ॥ ३७॥ 
अश्वत्यान्षिःस्ततश्वान्नि। छामीणसगवस्तदा । 


0 न 


शुक्व रूथांपला ेप्र ते देयथा। सझुपाद्रदन ॥ ६८ ॥ 
आभ्ने भी अश्वत्थवुक्षसे निकलकर शमीगर्भमें आकर बेठे रहे। हे विप्र | अनन्तर तोतेके मुख्से 


4 ७ 


अप्निक्के निवासका विपय सुनके देववुन्द उस ही ओर दौडे ॥ शे८ | 


छंच्याथ ८४ | अजुशालनपन प्र 





शाप झुकसशिशस्तु वाग्विहीनों सविष्यशति | 

ज़िल्लां दायतेयासास तश्यापि हुतसुच्लदा ॥ ३१९ ॥ 
तब अभ्निदेवने तोतेकों शाप दिया कि तुम वाणीसे रहित होगे और अग्निन्े उसकी भी जिह्ा 
उलठ दी ॥ १९॥ 

इृष्ठा तु ज्यलनं देया। झुकसूचुदंयान्विता। । 

जिला व त्वज्लस्णन्त राकुने नद्वाशिति ॥ ४०॥ 
देववाओंने अम्निढ़ीं देखले दयागुक्त होकर शुक्से कहा, हे शुक्ू | तुम्हारी वाणी एक-चारगी 

हीं होगी | ४० || 
आधष्त्तजिहत्यथ खत्तों जाकर कान्य मविष्याति | 
वबालरणेच प्रवृद्धहुय छोलअंव्यक्तमदुखुसक््‌ ॥४१॥ 


बिह ऐंटी रहनेपर थी तुम्हारी वाणी बालककी भांति बूंढेफ़ों समझ्र्म ने आनेवाली अव्यक्त 
मधुर, अदूयुव जोर अत्यन्त मनोहर होगी |॥ ४१ ॥ 

इत्युक्त्वा ले शभीणल बहिसालद्य देवता) । 

तदेवाणतर्न चक्र! एण्यं स्वेक्तियास्थणि ॥७४१॥ 
शुक पक्षीक्ी ऐपा ऋहके देवताओंने शमीणमर्म अभ्देवफ़ों देखफे उश शमीवक्षक्तो ही सब 
कायाके ढिये अग्निद्ा पत्नित्र स्थान किया ॥ ४२ 

तताग्रभ्ाति चाष्यात्ि! शाधीग मेंषु रचयते। 

उत्पादन तथीपायणछलुजरशछुल सानवा! ॥ ४४ ॥ 
तभीसे अम्नदेष शम्ीगर्भय दिखायी देने छग | उस ही समयसे मलुष्योंकीं शमीकी शाखापे 
अग्नि उतपन्न करनेका उपाय सालूप हुआ ॥ ४३ ॥ 

आपो रखातले यास्तु संखष्ाशिन्रमालुना । 

ता; परवेतप्रख्वणेरूष्पए सुश्वन्ति मागज। 

५. पायकेनाधिशयता संतपास्तश्य तेजला डंडे 
भागव | रसातरूम जो सब जल अश्निद्ले द्वारा स्पशेयुक्त हुआ था, जिसमें अग्नेदेव सो 
थे ओर जो अग्निद्के तेजसे उत्तम छुआ था, वही जहू परवेतके शरनेके सहारे अपनी गरभी 

निकालता है !! ४४ ॥ 
ततोइसिद्यता इृष्ठा वस्चूच ध्यणित्तस्थदा । 
फिमागमनमित्येद तानपच्छत पायद। हु, 
जो हो, उस समय अश्निददेव देवदाओंको देखके दुशखित हुए और उनसे पूछा कि तुम छोग 
किय्न निभित्त जाये हो १ ॥ ४७ ॥ 
# 


५४७ घधद्ामाएद | दाग्रपमेपपं - खुवणोंत्पत्तिः 
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'खूजुर्जिदुधा। खर्चे ते बैच परलपेथः 
द्् |इ प्र 


ब्ियोध्पामदे कार्य तक्लवान्यतु 
ए्‌ 
रु 


कक 


छल थ तस्पिन्मपिता लवापि सुमदान्शु ॥ ४५ ॥ 
बज हक 5 (*% /५ ३७» के. 
और प्रमर्षियोंने अग्निसे कहा, क्षि हम छोब तुस्दें किग्री कार्यमे नियुक्त करेंगे, 


र्‌ 
रेदा दंगा; उस दारवंसध तुम्हारा भी उदय बद्ानू सुण प्रक्षट हगा ॥ ४६ ॥ 


ब्रूव चरूदतां द्ार्थ से कवोस्मि तत्छुदा। | 
रूदसां दि दियोज्यो5ई का योष्जास्तु विचवरणाः ॥ ४७॥ 
अग्नेदेव बोलि- दे दवबुन्द | फछ्च तुम्हारा कानसा लाये से उच्च पृणतया करूंगा । य॑ 
आपका आज्ञा धारक हूं; तुम लोगकी इस विपयर्म कुछ | करनेकी आवद्यकतदा नहीं 
है॥ ४८ ॥ 
दवा ऊछे 
असुरस्तारकी वाश शचद्यणों घरद्पिता । 
खत्मान्प्बाघत वायादधस्तस्थ ।दचायलामस्‌ ॥ ४८ ॥ 
देवबुन्द बोढे- तारक वायक्ष असुर बह्माके बरसे दर्षित होलर, अपने पराक्रमसे इम ठोगोंको 
पीडित करता है; इसलिये तुम ठसके वधझ्ा कोई उपाय करों॥ ४८ ॥ 
इशान्देयगर्णास्तवात प्रजापतिनणारतथा । 
ऋषणायशाएं सहामसागाब्पर्जासब्य पाये ॥ ४५॥ 
है वात [ पावक | इन मद्दायाग देशताओं, ऋषियों योर प्रजापतियोंकरो रक्षा करो ॥ ४९॥ 
अपस्य तेजला घुर्त प्रचीरं जनय प्रभो । 
यज्न् नोडतुराक्षसमान्वाशमेद्धव्यधाएन ॥ ५० ॥ 
है प्रथु | देजसे युक्त गहावीर एत्र उसन्न करो। है हृज्यवाइन ! उस जअसुरसे दत्पन्न इमारे 
भयका जो नाक्ष ररेंगा ॥ ६० ॥ 
शाप्तानां नो सहादेव्या सान्यदशिय पराथणस् | 


ट्र ४३! / 8३ 


अच्घड़ बपतो बाय तस्मात्णामहच सस्तता ॥५१॥ 
हम लोग बहादेवी पार्वतीदे हारा शापपृक्त हुए ६; इस सगय तुम्हारे पराक्रमके आतोरतक्त 


8 कम 


मारे लिये शोर कुछ भी सहारा नहीं है। दे प्रश्च | इसलिये हमारा परिद्राण करों ॥५१॥ 
इत्युक्तः से सथेत्युकत्था भ्गवानएहप्यकव्य खुक्ू । 
जागादाणय दराधघणा गड़ा लागारणा प्राल ॥ 5७२ ॥ 
दुद्वं पे भगवान हृव्यरूब्य ग्रहण करनेवाले अिने कटा, ऐसा ही होगा ! । इतना 
रथी बद्नाके समीप ये ॥ ५२ ॥ 


2 
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ब+क्‍ ४ +८+ध ७ ी | 
तथा चप्यलयन्म्रिशों गरलेआास्यार क्चबा | 
घक्त्षे खू छा गणे। कक्ष छृष्णमलियया ॥५०३॥ 

के निकट जाके उनके सदछ् लहवास क्षिया और उसी सबयय मज़ाकों गर्म रह गया। तव 


का ; 
मे उ्ले वृणमें रकी आम प्रज्बलिव होती है, उसी भांति यह गर्भ बद्गामें बढने लगा ॥५१॥ 
सेजरसा सश्य गणेदथय गड़ा बिहलचेलनाः। 
झलापलथमसच्ान शा लीह ने शा्ाक एछ॑ ॥ ५४ | 
गर्भडे उस तैजते बद्ा विहुल तथा जचेत होकर वहुद ही सन्वापित हुई; वह उसे लू थे 
बढ़ी ॥ ५४ ॥ 
आएहिसे ज्वखवेबाणथ गर्म लेज/सथन्विले । 
गड़गाधामसुर) झखिक्वर वादसुन्खजत्‌ ॥ ५७ ॥ 
अग्निद्जे द्वाशा ब्भामं स्थापित किया छुम्ा वह तेजगुक्त गर्भ बढ़ रहा था, उसी शमय किसी 


असुरने वहां जोरसे भयहर गजेना की ॥ ५७ ॥ 

अवुद्धापपितिनाथ नादेन विपुलेन छाए । 

विश्वस्तोद्ञ्ान्लभणना गड़ा विष्छचलोचना । 

'घेर्चज्ञा नाशकृद् ले प्स चारायितुणाः धवा रत ७५ ॥। का 
अकस्मात्‌ उत्पन्न हुए उस महान्‌ लादसे गड्गा डरके सम्भ्रान्वस्यत हो गयी ओर उसके 
लेत्रंसि आँख बहने गये । वह विहल, चेतनारद्वित तथा संज्ञाशद्षित होकर बर्मफो और अपने 
आपकी सम्दारू ने सकी ॥ ५७ ॥ 

सा तु देजापरशीताड़ी कम्पश्तादा व जाह्यवी । 

उयाय वचर्द चित्र लदा गर्मबलोद्धला । 

व ले शात्तास्पि भगणइलेजलो5ह्एण लिवारणे ॥ ७७७ 
है प्र ! तब बद्भाके सारे झड़ तेजसे परिपूरित शेके, अ्मके बलसे आक्रान्द होकर कांपती 
हुई आमेदेवसे बोढी, हे भगवन्‌ | में आपके इस दैजको धारण करनेमें सम नहीं हू ॥५७॥ 


विसृढाश्मि कवानेन तथास्वास्थ्ण कूल परस। 


हि बिहुला चाहिम अगर्स्तेजों नए ल लेड्बथ ॥ 5< ॥ 

एम डि-जफ डी घू ब्फ़्के ञ्षे कट ड्या बन 
में इस तेजसे विमृ हुई हूं; भें अत्यत जस्वस्थ हो रही हूं । है अवध अगबन्‌ ! मेँ विहल 
हुई हूं, मेरी चेतनाशक्ति नष्ट हो रही है ॥ ५८॥ 


उत्लक्ष्येडएलिर छुःखाज़ तु फामात्कर्षयन ॥ ५९ ॥ 
अष्ठ । में इस तेजकी घारण बहीं कर सलती, इसलिये में दुःखप्दफ ए 
स्वेच्छानुसार त्यागवा घह। बाहती ॥ ०५९ ॥ 








हट्दाआावस [ दावघर्मपर्च - सुबर्णोत्पत्तिः 
व चेदलोडरित संश्वर्शणों लल देय पिलावलों । 
आपदर्ये हि संवम्ध। सुसूध्मोइपि सहाबुद्े ॥ ६० ॥ 

है देख विभावसु | मेरा छभी बनसे इएंदे साथ संस्पश से 

हैतु दद आपके संग 
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(६१४ 
दे दुदाशव | इस दिपपगें जो छुछ दोप, युण अथवा धर्माघम होगा, उसे में तुम्हारा ही 
उत्तरदायित्व मानती हूं ॥ ५१ ॥ 
वाछपाच दवो बहिवोधेताँ घारवतासयमत्‌। 
धरे बच्चेजजा सुक्तो मदाएणफलोड्य। 


छल 

4 प का ४० | 
अंद्रत्र हदातजर्भ उुछख पहा, मर द॑ 
था फछ प्राप्त होगा, झूठ; इद्ढे 


॥ ९४ ॥ 
ह धूमण्डलछों धारण करने तथा उठानमें समर्थ हो, तो 
हारा रखा मे धारणके अतिरिक्त तुम्दें औ भी अप्राप्य नहीं है ॥ ६१ ॥ 

02. ४०५ 


रे 
ल्दा ॥ ९४ ॥ 

घारण द्वरदेम असमर्थ होचद सारताआम 

थे गर्भकोी पारत्याग किया ॥ ६४ ॥ 
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अग्ने शोर देवताओंफे 
अंष्ठ नंद 5 
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हार बस चरण 


घि्‌ 
[ लदा गणे संघारणितुनोजला 


मर्थ होदेपर भी रदुझूपी अग्रक्े तेजले प्र्धापित होंके निज तेजके 
सकी | ६५ ॥ 

जा सशुत्छज्य ते दुःसादीसवेस्धानरप नस । 

दर्ययायाद चहक्षेस्ता तदा जड़ा जूणूडर 

पश्चनच्छ दखांरेला ओछ? द्ांदिद्ग मे) सुलादया। ॥ ९६ ॥ 
भृगुकुलधुरव्धर | जब गद्नाने दःखले उस अभ्रिसद॒ए प्रधावृक्त प्रदीप गर्भकों परित्याम 


रके निवास किया, तव असिदेव उस सरिदशारा दर्शव दरके बोले, है देदि | गथ सुखसे 
दंद इझा है बे १ ॥ ९४६ 


डी 
2, / 
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दर 


| 


50 
*ज 
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द्ीहम्धणोंडणि या देवि कीएकूपश इनछते । 
तेजला केन पा थुक्ता स्येतेतड्टदीहि मे ह॥ ऐ७ ४ 
४६ | 2 चचज मच $ 


उस्र्ा केता बदण है ? उसका रूप कदा दस्त 
राव बृत्तान्त झुश्नर् कहां ॥ ६७ ॥ 


गड्जीचाच--- न 

जातरूबड। अर व तजझजा व्वातलधानस | 

उसुघर्णा विधलो दीघ।) एचते चायलालयवल ॥ ६८ ॥ हु 
गज बोली- है जनरू | वह भर्स सुदणदर्ण जोर तेजमें तुम्हारे शहद हैं; विगत सुबण 


समान उस ग्रदीप्त गसने परेतद्ो प्रकाशित किया है ॥ ६८ ॥ 

पद्मोत्पलासिआएां' हदानालिए शोललछ) | 

गन्धोडहण स कदस्वानां ठुल्यी बे त ता घर ऐंचिर) 
है तपताबर ! बह गभे छमल और उत्पद्ेयुक्त उरोवरकी सांति शीतठ ६, उसकी सु्न्धि 
हद्बपुष्पक्को भा।तें है ॥ ६९९ ॥ 

लेजवा तथ्य गरूसथ लास्करसथेज रहशिधालि। | 

यदुद्र॒व्य परिशजुर्श पूथिव्यां प्ेदेजु या | 

तत्सव काश्ववी मूर्त सलब्लात्णत्थस्चयद (७० ॥ 
सउके समान तेजयुक्त उस गर्भकी किस्णोंफे सहारे पृथ्वी ज्षीर पर्वंदक्की जो कुछ वस्तु स्पर्शित 
हुई हैं, वे सब काख्वनरूपी दिखाई देती हैं ॥ ७० ॥| 

पथचायपल शेैलांध्य बढी। प्रस्धणाति थे | 

व्यदापयसेज्ध ला थे अलोक्य सचराखरस ह ७9१ 
वह गर्भ तेजले सहारे स्थावरजड्भमात्मरू त्िशुक्वकों प्रदीक्त करते हुए पर्वत, बदी योर झरखोंमें 
दाड़ रहा है ॥ ७१ ॥ 

एथरूप) स जण॒वाध्युश्तलत हच्यघाएस ) 

सूयवम्वावश्सल!) कानहया सोम इजापर) | 


एवजुकह्वा तु सा देवी तशेवान्तरथीयत ॥ ७४ ॥ 


अरन्‍न्‍न्‍्कन्‍्क 
अनमम, 


है हब्यवाइन ! आपछा पुत्र रेखे ऐश्वर्यले युक्त है, लि तेजनें दर्य तथा वैधाचरऐे समाव 
आर कास्तम हितीय चन्द्रमा हुआ हैं। भागीरथी देवी इतना कहके वहीं अन्तहित 
हुए ॥ ७१॥ 

पायकश्ापि लेजस्पी छृत्पा काय दिपदीक्षयात । 

जगाने दतो वेश ला सागेपनन्एच 0 ७३५ 
दे भुगुनन्दत ! तेजस्वी शनि श्री उस छमय देवताओंके कार्यो सिद्ध करके अभिलूपित 
स्थान चढ़े गये ॥ ७३। 





७७७ धटादास्स [ दायलर्मपर्त - सुबर्णोए्प्रि। 
एफ! घालशुणेलोके बायाओ। पारिग्तेयले । 
दिरए्य्रता इलि जे फापितिण्युधिटाथा | 
दश्ठिदी बे एदा देदी उपाता घलुमतीलि से ॥ ७४ !! 
हल्हीं मय लग तथा शुणोते जयदूये देघताओं और ऋषियंदे दारा अभिक्वा हिरण्परेता 
दाय वर्णित हुआ करता है। पथिवीदेवी भी उती समयदे अग्रिजमित द्विस्ण्य ( वसु) 
रण दस्नेसे वछुमती बायओे विख्यात हुए है! ७४ । 
छ हु गर्यों लह्ालेजा! शाड्रेए+ पायकक्वव। । 
दिव्य बारपथण प्राष्ण घट्ठभ्रेडदुशुतदशंना। ॥ ७५ ॥ 
गद्गाके गर्भसे गिरके वह अग्रिटे उत्पन्न, अतबुतदश०, महांतिजएदी गर्भ दिव्य झरपदको 
प्राप्त होडि वहा बढ़ने लगा ॥ ७७ | 
इच्छुः छलिकास्त तु घालाकपहणशपुलिस । 
जाहस्घेएात्थ ते घाले पुपुपु! हध्यविद्धणे) # ७६ ॥ 
झत्तिकायणोंने उच्च प्रधात कालके सर्मले उथ्श वेज।सम्पन्न स्रब्तावणों देखा, बे छोम उस 
ठछ पुद्रदी स्लेदवश शेकर शतलका दूध पिछाले पालने लक ॥ ७६ ॥ 
लता ले कार्लिक्षेयल्यश्णाए परणचछाधि। । 
रन्नत्घात्यछन्द्सा शुर्ाजासादुश्ुहोइमबत्‌ू. ॥७9॥ 


शुद्वर्म दा छर 
एप खुपणलुत्पन्चणपल्थ जालपेदण।! । 


छ छ छह 


हक छू ह्चछूनद अंड्ड दूपानाशधाए ऋण 


83९ 


वीच 


हर 


८ वाष र्वण हा धददे श्रष्ठ & 
घत्तापक्षात्रि ्एाप्थेसल्ञालखपलुपाहलल । 


पे 
खह्र्ुदफए जश्ण्यानाशराशा। एचडत्पाल+ 


/ ३ 
शी 


३ । क् 
2 ८ हे 


श्र 


ग्‌ ![ ७९ || 
पालिद्ाणा पित्त दि फनी प्िजलप्लछ । 


अश्वीषोघ्ात्सरँ चैयच जालतरूपलुदाहलस 


रे 
हर 


छपरा घचेणत छ्ाा' छरतर प ॥ ८ | 


| 
ते 


द्विजबरचम | छोना उत पवित्र वश्तुओँले बीच अत्यूब्त पवित्र है, जातरूए अभि 


व "्ष्ऐै हे 
 शिवतद्ध रखालत पावर 


छ्ु 
जुह्द नाम एथा था॥ ७७ ॥ 


॥ ७८ ॥ 


भाँति अग्निज्ञा पुत्र सुबण उत्पन्न छुआ। सुथर्ण अनेझ भाँतिदा होनेपर थी उसके 
पद देवताओंका भूषण 


। 


| ७५ | 


दण जातरूप वामसे विख्वात हुआ है; सदर्ण ही भगशवाय्‌ अम्तरि, इंश और प्रजाएति_ 


| 


मेडल 
€तर्क्फफ, 


चर कप 


जरि द्वाम 


अष्थाय ८५ |] छजुशालथपर्थ ज्प्रण 


जी 3 3५० 
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रत्मामासुतर्स रत्न॑ भूषणानां दपीत्तमस। 
पावेश्न च पॉयविजञ्ञाणा सदू्गलाना' जू सड़लघ्‌ ॥<१॥ 
हति श्रीमहासारते छन्तशाजनपर्दचाण चतुरशीतितमोष्ध्याय/ ॥ ८७ ॥ २६११॥ 
यह सब रत्वोंडे बीच उत्तम रत्व दथा समस्त भूषणोंके बीच उत्तम भूषण है; सारी पवित्र 
गसस्‍्तुओंसे पवित्र और सब' मद्ूलोंफा मक्नल स्वरूप है ॥ ८१ ॥ 


महासारतके अतुशासवपर्वम चौरासीवां शध्याय समाप्त ॥ ८४॥ ३६११ ॥ 


8४ &6& ४ 
धासिष्ठ उदाच-- 
अपि चेद पुरा राब अर से अह्मदर्शनम्‌ । 
पिछामहस्य यदुवृत्त ब्रह्मण। परलात्मत। ॥१॥ 
त्‌ 


सिष्ठ बोले- है राम | पहले समयमे जो परमात्मा पिवामह ब्ह्मादो ब्रह्गदशन हुआ था 
मैंने बह कथा सुनी है। वह कहता हूँ, सुने! ॥ १॥ 

देवस्प महतरतात वबादणी विश्वतस्तलुम । 

6 भर कम बे 

ऐश्व वारुणे राप्त उत्ध्येशत्य वे प्रत्यो ॥१॥ 
हैं तात | सबके इंशवर और श्रेष्ट भगवान्‌ रुद्र वरुणका रूपए धारण छरके परुणझे राज्यपर 
स्थित थे ॥ १ ॥ 


आजएछुसुनथः सर्वे देखाशापरिएुरोगवा। । 


ज्ञाहगाने ये सबाण बषदुद्वारश्व सातलान्‌ | 
सूललसान्त च सामाने यज्ू जे थे सहरसा । 
ऋण्वेद्खागघत्तञ्ञ पदक्तमथिखूवजिता) ॥४॥ 


अग्ने आदि देवताओं और सुनियोंने इंश्वर रददेवमझ्े निकट आगपन किया था । ग्छ्ेछ सब 
अल, मूत्तिमात वषट्छार, सशरीर समरत साम, सहस्रों यजुमन्त्र और पद तथा क्रम दिभ्ूषिद 
ऋतिदने वहपर आगमन किया ॥ ३-४७ ॥ 

लक्षणानि सपरा। इतो ला निर्त स्वरलत्तण। । 

ओइूाराखावसत्षेत्र विदग्रहप्रग्दी तथा ॥५॥ 
समस्त लक्षण, देवताओंकी स्तुति, निरुक्त, स्वर्मक्ति, ऑकार और निग्नइ अग्रह बाग यज्ञके 
दो नेत्र, ये सब वहाँपर स्थित हुए ॥ ५ ॥ 

९९ (प, सा, क्षतु, पर्व ) 


शी 4. 
७७६ महाभारत [ दायचमपर्द - सुवणोध्ित्ति 
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चेदाल सोपनिएदों फिय। खादिष्ध 
झूस अच्य भविष्यठ्च दधार लगयाडिशिव। । 


हि 
कक 
न 


जुहचात्सन्यथाहलशान श्वथलज सदा प्रणा ह ॥५॥ 
हक के "५. 6 73 > ञ 4१5 
निपदोंक्के सहिद सब्र वेद और विद्या सावित्री थी आदी दीं; शत, पतमान जार भविष्य 


आदिको सगवान महादेवने धारण क्िया। ठस सत्य उन्होंने इधण ही अपनेशे आइुठि 
प्रदाव की ॥ ६॥ 

देवपत्न्यश्र कन्याल देखादां चेच सालर) | 

आजप्छु) सहिताश्तज्ञ तदा भ्युकुलोडूह ॥७॥ 
है भूयुकुलधु रन्धर ! देवपत्तियाँ, देवअन्याएं और देवगातगण यदात्या वरुग पशुपत्ति 
यज्ञमें आकर वे प्रसन्न थीं; सब कोई मिलकर महादेवके यज्ञ आरी ॥ ७ ॥ 

यज्ञ पछुपते! पीता चरूणश्ण समहात्यत3 । 

रघयचशुबरतु ता दृ्ठा रंछ। उमपलदुलु।न (4 ॥॥ 


2 


देवइन्या प्रभविको देखदे स्पथम्थू ब्रक्वाझ्ता दी स्खलित होकर प्रथ्वीपर मिरा ॥ ८ ॥ 
लब्ध झुऋरथ िष्पन्दात्पांसून्ट शछय भूभधित) । 
प्रह्यत्पूण क्राष्यां वे तस्णिल्लेय हुताइने ॥९%॥ 
पूषाले उनके शुक्रके निरफ्द्वशसे पृथ्वीएरसे दोडों हायोंसे वौदके साद्ित पूलिकृणोक्ी संग्रह 
करके उसी अम्निर्थ डाल दिया ॥ 


| 
कर 
छरत्तच्हा्ण्न्छ्परदूलत उचत् ज्याजएपाद 


ब्रत्मणोे जुहृतसदआ प्रातुयोदों पल्ूव ह १०॥ 
उस अज्यादेद अग्निद्दे युक्त उद्ध बन्नले चालू होनेगशर होवक्षदां प्रजाएतिके द्वारा परम श्रष्ठ 


धातुक्की उत्पत्ि हुई ॥ १० ॥ 
स्कन्न ना व लच्छुछ सुघेण परशियद्य ह३ | 
े आज्यद्व्छन्जपचांएि 5कुछोद भ्युवन्दन ॥ १६ ॥। 
ह भ्रूमुनन्दन | धातु रखलित होते ही उन्होंने उसे छुवार्मे लेकर मन्त्र पढके घुतका भांति 
उसका शेम छिया ॥ ११ ॥ 


तत! संजनथासास सुतग्रा्ं लू जीथदान । 

ततर्तु लेज़सस्तस्थाज्जले छोकेणु लेजसस ॥ ६२॥ 
अनन्तर वीयंबानू भबवात्‌ ब्रह्माने उस तेंजसे चार अरारसे प्राणिशेंको उत्पन्न किया। उसके 
रजोमय अंशर्हीसे इस लोफमें तेजस प्रदृद्चिप्रधान रमस्त जक्बनम प्राणी उसपल्न हुए ॥ १९ |! 


क्रेभ्याथ ८५ | अनुशासनपर्थ ७६ 
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स्तानसा भाषा व्यायि 
समुपरदेज सो निहण तसध्याक्ादालेय प ॥ ११ ॥ 
उस बीयेके उम अंशते तागत- दृक्षादि स्थावरशोंली उत्पत्ति हुई; स्थावर और जद्भम दोनोंही 
सखांशमें सब्निविष्ट रहे | वह सचही प्रसाशरुपी बुद्धिजा नित्वयगुण है, सच्च ही बुद्धिश्वरूप 
है, उम्र बुद्धितल्से आकाश आदि सारा जबत्‌ तत्वन छुआ ॥ १३ 0 
बेभुतिष्वण तथा सच्चे तेजहाथा तल । 
झुक हुलेषप्वी तास्म्रस्तु प्रादुश्स्थ॒णा) प्रो ॥ १४ )॥ 
सब शूतोंमें उत्म अथांत्‌ प्रकाश वा उत्तम तेज तथा धम्मग्रव्वावि, और तमोशुण स्थित हैं, थे 
प्रजापातिके शुक्रते ही प्रकठ चुए है | प्रभो | अग्नि्ले बीच प्रजाषतिका वीये होम किये जाने- 
पर उससे ये तीन गुण प्रकट हुए है ॥ ६७॥ 
पुरुषा घुषा युक्ता सुक्ता! प्रसवजेणेणः । 
उगित्णेय झूण एथमड्रेण्योडद्िशसकवल्‌ ॥ १७॥ 
और उससे निज्र रारणन गुणोके सहित तीन शरीरघारी पुरुष उत्पन्न हुए। अग्निज्वाला 
भुगसे पहले भृगु उत्पन्न हुए, अन्लारंसि अद्विरा जन्मे ॥ १५॥ 
अड्जारसभ्रयाचय कविरित्यपशोष्छचत्‌ । 
सह ज्वाला लस्त्पन्ञो आगुस्तस्णादुकु। स्थल) ॥ १६ ॥ 
अद्जरोंदी आश्रित अस्पज्वालाजे कवि जाम पुरुष उत्पन्न छुआ । भ्रुणु ज्यालमालाके सहित 
उत्पन्न ६ए थे, इस ही विभिद भूगु अथात् ज्याढाके बावके सहारे उनका श्ृपु नाम छुआ 
है ॥ १६॥ 


अन्नवात्रलि व विलो जातभाजि घदनत्थापि ।१७॥ 
अभ्न्ष मरीचि अथांद्‌ किश्णोंसे मबरीचि उत्पन्न हुए, मरीचिसे कश्यपद्षो ठत्पाति छुई। 
| ओर शिलोंके ढेश्ते वालखिल्य मुनि उत्पन्न छुए । अब अर्थात्‌ 
इन कुभोंसे ही अत्रि जन्मे थे, इसलिये पण्डित छोस उन्हें अत्रि कहा करते हैं ॥ १७॥ 
था अश्वव्यपोहेण्यों त्रह्मर्षिगणउसिता। । 
पेखानसः समुत्पन्नात्वपाश्तयुणेप्शद। । 


अश्ुदोषरण सहुत्पज्नादश्शितों रूपयेमतो ५ | १८॥ 
सर्प राशियोंसे ब्रह्मर्पियोंसे युक्त तपर॒या, शारज्ञान और सद्सुण पूणे वेखानस सुनिदुन्द 


उत्पन्न हुए । अग्नि आंद्प्ले रूपसुन्दरतायुक्त दोनों अश्विनीकुमार जम्मे ॥ १८॥ 


हर 


७४८ महाभारत | दानघसपथे -झुवर्णत्पत्ति 





शोणा) प्रजानां पथ) स्ालो*घस्लध्य जन्ञिरें | 

ऋणयगो लोमकूपे»प! स्वेदाब्छन्दी लदात्मकस्‌ ॥ १९॥ 
अवशिष्ट प्रजापतिवृन्द उनके श्रवण आदि इन्द्रियोंत्रें उत्पन्न हुए | छोम कूपोंसि ऋषि औ 
बंद मलयुक्त उन्‍्दकों उत्पत्ति हुई ॥ १९ ॥ 

एधस्मास्कारणादाहुरशिं सदास्तु देवधा। | 

ऋषय! अआुलसंपन्ना वेद्भ/माण्यद्श नाल्‌ ॥ २० 
शाद्षज्ञ/नग्ते युक्त ऋषि लोग वेदोंकी प्रामाणिक देखे इस ही निमितत अभिक्नों सबंदेवमय 
कहा करते हैं | २० ॥ 

यानि दारूणि ते साला विर्धाल्ता। पक्ष धंज्ञिता)। 

अहोराजा छुद्द्तास्तु पिस ज्योत्श्ि पारुणम्‌ ॥ २१॥ 
यज्ञस्थावमें जो सब समिधाएं थीं तथा उनसे जो रस निकला थे मास, पक्ष, दिन, रात 
तथा मुह चामसे विख्यात हुए । दरुणकी ज्योतिकों पिय कहते हैँ ॥ २१ ॥ 
राह लोहितमित्याहुलाहिवात्कनके स्युपस । 
दे विज्ञेय घूभाघ बसयः रखता। ॥ २२॥ 


४ 0 कि 


हिंद कहते हैं । ऐसा वर्णित है, कि लोहितसे रण उत्पन्न हुआ 


थे 
5 
श्र 


बताया जाता है ॥ १५ ॥ 
अर्चिषो याश्व ते रद्राश्तथादित्था मद्गाप्रभा। । 
तथाडइगारा ये घिष्णयेषु दाद सिथता। ॥१३॥ 
कादश्ष रुद्र ओर महातजरवी द्वादश आदित्य उत्पन्न हुए हैं; यज्ञस्थलम 
! सब अंबार थे, वेही आकाशस्थित ग्रह नक्षत्ररुपसें वर्णित हुए हैं ॥ २३ ॥ 
आदिनाथश् लोकस्प तत्पर ब्रह्म तदध्वम। 


(8 ८४०५ 


लसबकाणदासत्थाहुरतञ्ञ हृच्यछुदादवए ॥ २४ ॥ 
जो जगतुझे आदिनाथ हैं, बेही परपह्म, बेही अविनाशी तथा सर्वकामबाओंके प्रदाता हैं। 
उन्‍्हींने आहुतिरूप छुव ण्‌ छिया था ॥ २४ ॥ 
तोडब्रवीन्महादेवों घरूण। परपात्यक्ः । 
बल सजग्वलिदं द्व्थयह थ्दृपतिस्टियह ॥ २५ ॥ 


भचन्‍तर यज्ञ समात्त हादप्र परमात्मद्ध सहादंव वरुण बोलें, हमारा हे! यह [दृव्प यद्न हैं, 
देत पभ्मय मे हां यज्ञक्ता गृहर्थ यजमाब हूं ॥२०॥ 
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धंध्योंथ ८५ | अतुशाखनपचे णछर, 
जीणि पूथ्थाण्यपत्यानि सप्त तामि व संशाय। । 
एसि जानीव खगमा सम यज्ञफर्ू हि तत्‌ ॥ २६ ॥ 
पहले जो भ्रूसु, अंगिरा ओर कादि नायक सेरे तीन पृत्र उत्न्न दुए हैं, वे वि।सन्देह हमारे 
ही पुत्र हैं। है आकाशचारी देवगण | बह हमारे ही यज्ञका फल है, यह जानो ॥ २६ ! 
धप्मिर्वाय -- 
मदद्ेण्प।! घरूतानि सलदाशअपकृतानि च । 
समेय लाव्यपत्थानि वरुणों झषशात्घछ। ॥ १७ ॥ 
अग्ररेव बेलि- पूर्वोक्त तीनों पुत्र मेरे अंगोसे उत्पन्न हुए हैं और मेरा ही जाद्धरा किये हैं, 
इसलिये दे मेरे ही पृत्र हैं; बरुगरूपी बहादेवका इवपर अधिक्वार नहीं है ॥ २७ ॥ 
अधाप्रबवी छोकग॒रत्नह्मा छोकपितामहः । 
समेव तान्यपत्यानि नस झुक हुले हि तत्‌ ॥ २८ ॥ 
अगन्तर लोकगुरु, तर्वलोकपितामह ब्रह्म बोले, हमारे उम्र वॉर्यके होम करमेपर जो तीद 
अपत्य उत्पन्न हुए हैं, वे मेरे ही पुत्र हैं ॥ २८ ॥ 
अहं चक्ता चघ पन्जरण होता शुऋस्ण चेघ ह। 
थस्य घीज॑ फर्ल घरव शुत्क चेत्कारणं सदस्य ॥ २९॥ 
ही मन्त्र बोलनेवाला ओर अपदे वीयेका होम करनेबाला हूँ, इसलिये यदि इनद्की उत्पत्तिमें 
बीये ही कारण हो, तो जिधका बीज होता है, उसद्ीका फछ होसदता है ॥ २९ ॥ 
सत्तोष्च्वन्देषणणा। पिलामहछुपेत्थ थे | 
कझताओञ्रालिएदा!) सच शेरामराजदब्य्य पं | 8० ॥। 
अनन्तर देववुन्द पितामहदे समीप आक्े हाथ जोड सिर झुक्काक्वे उन्हें प्रणाम करके बोले ॥३०॥ 
घर्य व भगपच्लवें जयध सचरायरस | 
तथैद प्रसवा। छर्घे तब्भादश्लिरिसावु। । 
वरुणअ्रग्वरों देवों लगता कामनीप्वितफ्‌ ॥ ११ ॥ 
भणवन्‌ | हम सब कोई और स्थावरजंगमात्मक समस्त जगत- ये सब तुफ्से ही उत्पन्न 
हुए हैं; इसलिये आप ही हम लोबोंके उत्पत्ति विषय कारण हैं; किन्तु विभावसु अग्नि ओर 
परुणरूपा दृबेशर महादेव अपना जांमिेलपित फल प्राप्त करे ॥ ११ ॥ 
बिसर्गाहुरुणआापि ब्रह्मणो थादर्खा पहिः । 
जग्माह ये स्गुं पूछेसपत्य सू्ेयर्यसस्‌ ॥ १२॥ 
अक्ञार सूत्ताव तथा जाज्ञके अनुसार जल तन्तुआंके स्वामी बरुणने सयक्ते समान तेजस्वा 
जेठे पुत्र भृगुकी प्रहण किया ॥॥ १५ ॥ 





७ धदायारत |, दापधर्सपथष हे सुबणात्पाततिः 
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रैम 


ईस्थरोष्छ्िस्स चामेरपत्थार्थडक्धक्कलपयत । 
पामएरव्यपत्ण ये कि जयगाह सक्त्यचित्‌ ॥ ४३ ॥ 
कर ० कप 8 


प्पि 
इधरने धक्तितकोी अप्निक्ता पुत्र निश्चित दार दिया और तत्ववित्‌ पितामह बक्ाने कबिदो 
लिजएम्र कहते ब्रष्ण किया | 8४ ॥ 


ल्‍्छि 


छंदा थे घाण। ख्थाता सम) भरसवक शक्ूत्‌ | 

आश्नेधरत्पज्िशा औओताम्कविन्नाहझो महाणशाए।। 

सागवाज़िसी छोचे छोकलेतानउक्षणो ॥ 3४ ॥ 
तभी संदारंदे! उरतेब्यकों करनेगल्ले भुणु पाउुण घामसे विस्याव हुए। तेजस्त्री श्रीमान्‌ 
अक्लित आग्देव तामसे असिद्ध दुए और महावशस्पी कवि ब्राक्म नामसे विरुवात हुए | भगु 
ओर अक्ञिश इस छोक़में सुष्टिका विस्तार करबेवाले छुए ॥ १४ ॥ 

एहे विप्रयश। सर्च प्रद्यावा पतथणयझाण। | 

सूद सलावलंतपालिदालेत्युपधारण ॥ २७ ॥ 
और ये दीनों वि्रश्रेष्ठ प्रजापति हैं, समस्त छोग इनकी संतातें हैं। यह निश्वय जानो कि 


शुमास्तु पृश्नासतआश्षर्छप्त तुल्पा भ्वगोशुण: 

छययतो बजत्ञशीषंश शुचिरोयस्थयैद् च ॥ १६ ॥ 

छाुक्तो परेण्यव्थ बिल सयनख्रेत्ति सप्त ले । 

आगया पघादणा। सब येजाँ जंच्चो भवानपि ॥ १७ ॥ 
च्यवन, पञशीपे, शादचि, औदे, वरणीय येशु आर संवन, ये सार्ता भगुके पृत्र ह, 
ये सब छीई भ्ृगुके सरश गुणसु के बंशर्म उत्पन्न हुए ही, थे भागवरण भा 


बाएण हैँ ॥ ६६-१७ ॥ 


| 
गे 
छु 


अछी चाद्विश्स। पुज्ा घालणास्लेडप्युदाहता। । 


धृएश्पलिस्तथपसकत वयटय। छझाडिररेद प्य ॥ 8३८ ॥ 
घोरे पिझय। संघले खुधन्यथा चाछणम।! रुखुल। । 
एटेडशायशिजा। सर्च ज्ञामनिछा निरामया। ॥ १९॥ 


हैँ 


इुएरफ्त, उतथय, दयरुप, शान्त, घोर विछूप, खंब्त और सुधर्वा ये आठा 


ए्‌ 
फ़ितके पुद्र हैं; ये सभी ज्ञानमिष्ठ, विरागय और पन्दिज होनेपर भरी बारुण कहकाते 
॥ मे८->8३९ ॥ 


डा 
५ 
धर 
प्र 
हि 


के 


अध्याय ८५ ] पनुशालधण्च ण् 
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च्राह्मणध्य पाणे। पुछ्ता जारणाएशेड्पघुदाहुटा। । 

अछठी प्रछणजय का जुणेन्नत्ायिद। छु ऋा। ॥ ४० ॥ 
ब्रह्मके पुत्र झवि हैं, कबिडे आठ पुत्र छुए, पेगी दे 
सब गुणयुक्त, चल्नज्ञ आर कल्याणकारी हैँ ॥ ४० !! 

कवि; छ्ाव्यस्र विषणुश्ध घुद्धिधालुशवात्यथा | 

गुश विशाश्रय काशी चोगमस् घर्ेथितत ॥४१॥ 
इनके ये नाम ह- छवि, छाव्य, धष्णु, बुद्धिगाव्‌, उशना (शुक्रावाय ), भृजु, त्श्शी 
और धर्मज्ञ ठम्न- ॥ ४१ ॥ 
६३३५ /#8 


अछोी कथिणुता झेछे स्विाभिजगजलतथ । 

प्रजञापलच एसे हि प्रजायाँ पेरिमा। प्रजा! ॥ ७४ ॥ 
ये आाठों दविके पुत्र हैं, इनसे सारा! जगत ज्याप्त है। इन्हींके लहरे प्रजासयुद्दी उत्पक्ति 
हुई है, इस ही लिभित्त ये प्रजापति हैं ॥ ४९ ॥ 

एचशजिस्सलण छेश प्रसपान्यये 

भूगोश्व भुगुद्यदूछ उेहशाजे! सहते 
है भगुश्रेष्ठ ! इस ही प्रदार अद्विरा, रवि और 
व्याप्त हुआ है ॥ ४३ ॥ 


वरुणखादितों दिन जग्माह प्रझुशीश्यर) 
काबि ताल सु चेज एब्मातो यारुणों इद्धुदो ।४४ ॥ 


है विभ्र | तात | संवक्षक्तिमान्‌ सवंनियन्ता वरुण रूप शिवने पहले कमि सौर भ्ृगुझी ग्रहण 
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किया था, इस ही विभित्त वे दोनों वरुण दामदे विरुएात धए हैं ॥ ४४ ॥! 


| 
जगल्‌ ॥४४॥ 
हे बंशीय सत्तानले परम्पराक्त तू 


च्ाः 


जगाहाहिरएज देव! शिखी लत्मादशुनाशवः । 
तस्मापक्िससो सपा! सब एवं तद्न्पया; ॥ ४५७ ॥) 


चर 


ज्वालाओंदे सुशोभित॒ अप्निदेववे अद्विराकों ग्रण किया था, इसोत उसके पंशमें उत्पन्न छुए 
सन्तानाकी आंगिरस जानो ॥ ४५ ॥ 

ब्रह्मा पिलासह। पूछे देखयाशलि। एरसादिता) । 
रु इसे ल। संतरिष्यन्ति प्रजालिजगदीश्वरा+ ॥ है६ ॥ 
पितामह जन्ला पहले देववाओंके हारा इस ही भांति प्रसन्न हुए थे, कि ये जगदीशः शृगु 
आंदृक वेश अपनी संतानोसे हम लोगोंदाा संल्रसे पूरी रीतिसे उद्धार करेंगे ॥ ७६ ॥ 


जण२्‌ महाप्तारत [ दाम घर्मपर्थ - सुब्णात्पत्ति! 





सर्वे प्रज्ाना पथ) से चालितपस्थिन। । 
त्थत्प्रशादादिन लोक तारथयिष्यान्ति शास्वतक्ष्‌ ॥ ४७॥ 


इसलिये ये सब दोई प्रजापति तथा तपस्नी होफ़र, आपकी छुपासे सब छोक्का चिरेतन 
उद्धार छ्रेंगे ॥ ४७ ॥ 
तथैष चंहाक्तो रहपच तेजोविचर्धना। । 
५ _अेसुरेंद्विलुणः सर्वे दावपतयथरलतथा 9.  ४८4॥ 
र आपके तेजकी वृद्धि छरदे हुए वेद और वादपति बंशद्धद] होंगे ॥ ४८ ॥ 


आप्लुबन्ति तप्खेव बप्रह्मचण पर लथा ॥ ४९॥ 
ये प्राजपत्य सहिंगण स्वभावके सोस्य प्रिवदशन और देवताओंफे पक्षयें श्रेष्ठ होकर परम 
दष्सया ठक्षा अह्यचय लाभ करे || ४९॥ 

सर्य हि घचलेले व तवैय प्रदहदथ। प्रो । 

देवाना ब्राह्मणानां च हत्थव॑ हि छतो पिलासछ ॥ ७५० ॥ 
है प्रभु | पितामह ! हम और ये छोग तब छोई तुमसे ही उत्पन्न हुए हैँ, आप देवताओं 
और ब्राह्मणोंके विधाता हैं 0 ७० ॥ 

सरीचिलादित। कृष्या सर्च चैयाथ सागयाह | 

अपत्थानीहे संप्रेश्य छवप्तयाम पितामलह है ७१ 
सरीचि अभृति समस्त भामबगण आपके ही अपत्य हैं, पितामह ! यह देखके हम लोग 
आपसे अपनी थभूलेकि लिये क्षमा चाहते हैं ॥ ५१॥ 

ले व्यवनिय रूपेण प्रजमिष्थन्ति थे प्रजा । 

.. श्थापन्रिष्यन्धि चाह्थावं घुगादिविधने लथा ॥ ५३१॥ 
लाय इसी उपसे प्रजा उत्पन्न करणे और एस ही प्रद्धार ठत्प॒त्ति और प्रलपक्के अन्तराहम॑ 
जएन्े आपको स्थापित करंगे ॥ ५४ ॥ 

एकलेलत्पुरा घृर्ले लस्य यज्ञे मद्दात्मवा । 

देवश्रेष्ठस्स लोचादी यारणी विज्नववतसुस ॥ ५३ ॥ 
आदिकवाहयें छू ट्रेड प्रसम्मते समय वाएुणी सूर्चियारी देवश्रेष्ठ महात्मा रद्द उस यज्ञम ऐसी 
हा घटना छठ था ॥ ५१ ॥ 


अशभिन्नेद्या पछुपलिः छार्यों ब्रा! भजापशि। । 
९८०५ (67 


अश्वरपत्यललड खुबणानेले चरणा ॥ ष४ ॥ | 
शत हे म्रह्मा, महादेव, श्े, रद और ग्रजापतिस्वरूप है। ऐेसा विश्वय है, कि यह शुवण 


कु 


अग्निद्धा पत्र है ॥ ७५४७ | 


झृध्याय ८५ |] ' धनुशासनपव "पे 


५९०... 
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अपन्यभाये थ छुषेन्ति वहिस्थानेबु काश्वदस। 

जामनदरन्य प्रभाजज्ञा छदसालोतवेद्शसात्‌ ॥ 5७ || 
प्रमाणन जामदूग््ब वेदअतिके निहन निवन्धनसे आग्रेके अभाव ठसके स्थासमें सुबण 
स्थापित किया करते हैं ॥॥ ५५॥ 

कुछस्तम्वे जुहोल्णनि छुघण लखन संस्थितस । 

हुले प्रालिकरासाड सलगवास्लज सन्‍वते 0 ७६ ॥! 
ऐसी जनश्ुति है, कि कुशोके उसूइपर रखे हुए सुबणझा अग्निर्म होम करें; बह होम छरनेसे 
भगवान्‌ हुताशनता देनेवाली समद्धिसे प्रसन्न होते हैं ॥ ५६ ॥ 

तस्मादश्िपर/॥ सदा देयता इसि शुश्लुत्ध । 

ब्रद्मणों हि म्रसूवो5प्रिसश्नरपि च छाम्ववम्‌ ॥ ७७॥ 
हमने सुना है, कि समस्त देववुन्द अग्निनिष्ठ हैं। ब्क्कासे अग्नेदेव प्रकट हुए और अग्नि 
सुबण उत्पन्न छुआ है ॥ ५७ ॥ 

तस्लाओ वे प्रथठछण्ति छुदण घश्लेदर्शिना । 

देवतास्ते प्रथधद्छान्सि सलस्या हति ना झुतझ ॥ ७८ ॥ 
ऐसा सुना गया है, कि जो धर्मदर्शी मरुष्य सुबर्णक्ा दाव करते हैँ, थे समस्त देवताओंदा 
दान करते हैं ॥| ५८ ॥ 

तशथ चातमसी लोका गउछह! परमा गलियस। 

स्वलूके राजराज्येन खोडशिपिच्णेत साणेघ ॥ ५९ ॥ 
है सागेव | बह परण शति पानेवाका मनुष्य समरहित छोकोंमें जाता है; रुवगेलोस्मे व 
राजाधिराज छुब्ेरके राज्यमं अभिषिक्त होता है ॥ ५९॥ 


आदित्थोदयले प्राप्त विधिब्मन्शपुरस्कृलस । 

ददाति काश्वन यो वे ठुःस्पञ्श प्रलिहन्ति सा ॥ ९० |॥ 
स्ये उदय होनेके समग्र जो विधिपूवक मन्त्र पढ़के सोना दाल कर्ता है, उसके दु।सवन्न 
नष्ट हुआ करते हू ॥ ६० ॥ 

ददात्युद्तिशाओ घस्तहण पाप्णा पिधूयले | 

जध्याह्ु दढलों रकध इॉल्लि पापलनागलस ॥ ५१ ॥ 
जो भोरके उमक सुबर्ण दाव करता है, उसके छब पाप नष्ट हों हैं; मध्याह्न झाठमें सुबर्ण 
दान दरनत दाताके भविष्य पाप भ्ट हुआ करते है ॥ ९१ ॥ 


७० (भह्ा, जज्जु, पर्य ) 


५५७ सहाभारत [ दासधर्मपर्व - खुवर्णासपश्ति। 
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ददाहि पश्चियाँ संध्या था छुघण्ण धमबल।3 । 

प्रव्यघायवस्िसलोमारना खालोक्यछप्याति सा. ॥६१॥ 
जो लोग धृतवरती होकर सायंग्रव्ष्याफ़े समय सुबर्ण प्रदान झरता है, वह ब्रह्मा, वायु, अमन 
और चन्द्रमाके लोकोंमें जाता है ॥ ६२॥। 

सन्द्रेषु चेध लोकेघु प्रतिष्ठां प्राप्लुति शुल्ाश्न । 

हद लोके यथा? प्राष्प शाब्तपाप्णा प्रभोदले ॥५१॥ 
और इन्द्र सहित सभी लोकोंमें ठल्ले शुभ प्रतिष्ठा मिलती है; इस छोछमें यश पाके पापरहित 
होकर प्रमुदित होता है ॥ ६४ ॥ 

तम। संपपग्यत्रेडम्णेषु छोछ्षेण्घप्रतिण। सदा । 

अवाद्ृतगतिशेय कालचारी भचत्युत्त ॥ ६४ ॥ 
अनन्तर वह परलोकमें सदा अग्रतिम माना जाता है; वह अनाबृत गतिसे युक्त और कामचारी 
होता है ॥ ६४ ॥ 

नच झक्षरति लेश्छः स शाम्वचेवाप्लुले सहत्‌ । 

सुघणमक्षय दत्त्या लोकानामोधि पुष्छलान ॥ ६५ ॥| 
उनका पृण्य कभी क्षीण नहीं होता, बल्कि सबंत्र महत्‌ शाश्वत स्थान प्राप्त होता है। अक्षय 
सुबण दान कश्तस मनुष्य अनेक समुद्र लोकाला पाता है ॥ ९७ |॥ 

ससतु संजनबित्वाशितादित्णोदयन प्रति | 

दव्याहू चबलछादिद्वय स्ोध्कामान्ल सबश्चक्तु ॥ १६ ॥ 
जो छय उदय होनेंके समय अभि जलाके त्रतके उद्देश्य सुब॥ दाद करता है, उसे समरत 
इच्छित भोग आए होते है ॥ ५६ ॥ 

अप्रिरित्येष लत्पाहु! प्रदान थे छुखायहस्‌ 

यथछग्रणसंपन्न प्रचलंकमिलि रखछूलस्‌ ॥५७॥ 


ऐसा ग्राचीच लोग कहा करते हैं, दि सुब्ण अभिस्वरूप ही है, इसलिये सर्योदयके समय 
सुबर्णदान पूण गुणयुक्त, ज्ञानप्रवत्तक और दावरोच् होनेंसे सुखावह है ॥ ६७ ॥ 
खस्राप्ंट्र उच्चाच-- ० 
इत्युक्त! से घपलिछेन जासदग्न्य! प्रतापचान। 
दंदा खुबण ेषध्रस्था व्यसछुच्यत च फिल्मयात्‌ ॥ ५९८ ॥ 


ऊऋष्म दाल- प्रतापवात्‌ जामदग्न्य रामने वालेप्ठुका ऐसा वचन सुनके त्राह्मणाका सुद्मका 
दान किया, आर ठत ही कारणसे वे पापराहुद हुए ॥ ६८ ॥| 
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एतत्ते सवभाखुयात॑ छुवणरथ मद्दीपले । 
प्रदानत्थ फल चेब जनन्‍व चाप्वयथशलुतसतसमझ ॥ ५९ ॥ 
है महाराज युधिष्ठिः | यह मेने अगिलले उत्पन्न सुबणेके दावका उत्तम फल और सपणकी 
पत्तिका विषय तुम्हारे समीप वर्णन छिया ॥ ४६९ 


लस्माक्ष्यभ्षपि विप्रेम्ध! प्रथरुछ कब बहु । 
ददत्सुबण चपते क्विल्विषाद्विभलोध्यातसि (॥७०॥ 
हालत अामसहाभारत भनुशालनफएदाण पग्वाशाततमाउध्यायः ॥ ८५ ॥ ३६८१ ॥ 
इसलिये तुम भी आाह्मणोंकी बहुतसा झोना दान करों। हे महाराज ! तुम सुबर्ण दान 


कि 


करनेसे पापरहित होगे ॥ ७० ॥ 


महाभारतके अनुश्यासनपर्वमें पचासीयां श्रध्याय खमाप्त ॥ ८५॥ 8६८१ ॥ 


8 €&६ १ 
युधिप्ठटिर उवाब-- है 

उत्ता। पिलामहेनेए सुबर्णस्थ विधानल॥ । 

वेस्तरंण प्रदानत्य थे सुणा) अतिलक्षणा। ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे पितामह | आपने विधानके अनुसार सुवर्णदानझे गुण और श्रुतिसिद्ध 
लक्षणाक्षा विस्वारपूवेद्ध वन फेया || १ || 

यत्तु कारणछुल्पत्तेः छुषणस्थेह कीलितम । 

स॒ कथ तारक; प्राप्ती निषरन तड्दीएि ॥ ६॥ 
यहाँ सुवर्णका उत्पतिका कारण भी छहा; परन्तु बह तारकाछुर किस प्रकारसे मारा गया ९ 
मेरं समीप यह विषय वर्णन छरिये ॥ २ ॥ 

उक्त! स देषतानां हि अधवच्य इति पार्थिय । 

न च दस्थरह ते शुत्यु।वस्तरण प्रकालल। | 8 ॥। 
है राजन ! पहले आपते रहा, कि बह देवताओंसे अवध्य था, यहाँ उसकी मृत्यु शक्ष्य बहीं 
थी, तब किस प्रद्वर ठसकी सृत्पु हुई ? उसे विस्तारपूवंछ कहिये ॥ १ ॥ 

एतचादेचछास्थह श्रोतु त्थप्त) कुझकुलछोद्वद । 

कात्स्थन लारदवर्थ पर कोलूइल हि मे ॥७॥ 
* ऊरुउुलधुरन्धर [ में तुम्हारे समीप उस तारकासुरके वधका विषय विश्तारके साहि 
उननंका इच्छा करता हूं, इस विषयर्म सुझे बहुत ही कोतृहक हुआ है ॥ ४ ॥ 


प्षद ब्रद्धाभावते | द्ाथघर्मपर्च - तरिकवध! 
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भीष्म उद्याच-- 
पिपषन्नकुत्या राजेन्द्र देवता ऋषधरतथा | 
कतिकाब्योद्यामाउश्पत्थभरणाय के ।५॥ 
भीष्म गेले- हे राजेस्ध | देववाओं और ऋषियोंका सब कार्य विनष्ट होनेद्ती स्थिति आने 
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पर ठब्हाँचे सन्दानदों पालचनेक लिये क्ात्तक्मामणकी प्रारत किया ॥ ५ ॥ 


मे देखतानां कदाचिदि समथ। जातवेदलस। | 

एक्कापि शाक्ता ले गनमे सधारायितुणाजहूलसा | ९॥ 
देववाओंक बीच कोई भी देगी अग्निक्रे द्वारा अर्पित उस तेजस्वी ग्मदा मरण पोषण करनेमें 
समर्थ नहीं थी; इचिकाबण ही निज ठेके प्रभावस्ते उस गर्भका भरण पोषण कर सकती 
थीं॥ ६ ॥ 

बष्णाँ ताला बल! ग्रीवा पावक्तो गर्मधारणालू । 

सेन तेजोयविसर्गण थीणेण परलेण च ॥७॥ 
अग्निदेव ठव छट्दों कृतिद्ाओंपर अपना परमसुन्दर वीर्ययुक्त वेजके ग्रहणसे गर्म धारण करनेके 
कारण अत्यन्त ही प्रसन्न हुए ॥ ७॥ 


क्ज्ण्म्टा। 


थ् 


सु पट्कृलिका गज एुपुछु खा । 

घदुछु बत्छेंसु लेजोइश्मः सकते निहित प्रणो ॥<4॥ 
वे छहों कृथिछाएं जातवेदाके अर्पित गर्भकी धारण करने लगीं। प्रयो | हुवाशनका समस्त 
तेज छ! छत्तिकाओंके यर्भयें जानेंसे छः स्थानमें श्थिद छुआ था ॥ ८ ॥ 

तलरस्था दचेलातशइ्णथ छुमारइण सद्ात्मन3 । 

लेजलाभिपरीताइथ। ने कवचिउठछण लेलिरे ॥९॥ 
अन्तर बढलेवाले महालुभाव कुमारका देख उनके सब अवयवोंगें व्याप्त हुआ, उन्हें किसी 
स्थासमें भी सुद्ध प्राप्त च हुआ ॥ ९ ॥ 

तलस्तेज!परीताइयः सजो। काल उपस्थित । 

समन बल छुपुचिरे कृत्तिकाइता नरणेम ॥ १० ॥ 
है पुरुपश्रे्ठ ) घबव्दर प्रसवका खमय उपस्थित होदेपर तेरे व्याप्त अंगवाली उन ऋतिदारंने 
एक ही समयमें उस गर्भकों उत्पन्न किया ॥ १० ॥ 

ललरल घडधिछ्ान ग्लमेकृत्यमागतल । 

शाधेवा प्रतिद्ययाहु फान्ताीपुरसलापल। की । 
अंसव्क अनन्तर वह छ। अधिष्ठादांम दाधत किया छुआ गे एकत्र हों गया। छुवंणक 
समीपर्से उच्च ब!लक्षछों पृथ्बीने ग्रहण किया | ११ ॥ 


धंभ्यांय ८९ ] भनुशासन्रपप्ष ५७५० 


>> जज डिजजस लि जज जल जज जज ड जज जज वध ++औ+/औ+जऔ॑े+४ ४४४ ++४+५+७क्‍////४४+/ 
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छ गजों दिव्यसंत्थानों द/मिमालप/वकृप्रल।। 
ि एथर्ण प्राप्य यध्षषे प्रियद्धशेल ॥ ११ ॥ 
दीप्पमा समान प्रकाशित वह दिव्षावदव प्रियदरशन बाठस दिव्य सरकंढेग बनें 
वद्धित होने छूबा ॥ १२॥ 
दद्शु! छृत्तिकारत तु पाल पहिलमआति 
जातस्नेदात्य सौहायात्पुपुष) स्तन्यविस्रदे १४१॥ 
कृत्तिकाओंने उस सयसब्श तेजस युक्त सब्तानक्ों देखा; देखते ही पुत्रए्नेह आर सुहृदताके 
(१४१ 


बन 


द 
न 


०) 

दि 

५ 
न 

+र 


अम्यत्कात्तिकेणश स जे खचशचरे । 
सफलत्वात्स्कान्दरतां बाप जुहावासादसुहोइ्लखलू. ॥१४॥ 
र््छ 


४५ ३५ 


वह बालक कृचिछाओंके द्वारा प्रतिपालित होनेषश चराचर ढीनों छोकफोंके पीच कार्चिक्षेय 
नामसे विर्पात हुआ । गद्गके गर्भज़े सखलित होनेद्े रक्न्द ओर शुह्ायें वास करनेफे 
उसछा शुद् नाम छुआ था ॥ १४७ ॥ 

पतो देवा्यर्ल्रिशदिशश सदिदीम्वश। | 

रंद्री घाता थ देष्णुतआ यज्ञ) पूजाणेंला सण३ ॥ १५॥ 
अनन्तर ततीस देवबुन्द, द्मीश्वरके छहित दुर्शो दिशाएं, रुदर, घाता, विष्णु, यज्ञ, पूषा 
अयमा, श्र, ॥ १७ ॥ 

अंशो मिञ्ञग्य साध्याश्व जसपो घासयो5डशख्िनी । 

आंपो दाधनभ्शञ्वन्द्रो दक्षझाएंणे पअ्रहः शथिः ५१६ ॥ 
जज, पत्र, जाध्यणण, चसुगण, इन्द्र, दोनों आशवबीकृुपार, जल, वायु, जाकाश, चन्द्रगा, 
नक्षत्रणण, सारे ग्रह, ख ॥ १६॥ 

एथरभूलानि चान्यानि थामि देवापणानि थे। 

आजण्पुसअ ते दर कुमार ज्यल्यात्मजस 
५... ऋषधस्तुष्ठतुश्व गन्धयोश्य जय॒र्तथा ॥ १७॥ 
आर दूसरे अनेक्न देववायोदे आश्रिद प्राणी, सब उस आशपुत्र कुमारकों देखरेके विभित्त 
बहां आये । ऋषि लोग रुतुति झरने लगे और बन्धवोने गीद गाना जारम्ध किया ॥१७॥। 

पडावन छुथार ते द्विषडद्ध हिद्ाप्रियय ! 

पीनाख द्वादशलजुर्ज पायद्तादि स्क्ू ॥१८ ॥ 
त्राह्मणक्कि (प्रिद उस कुमारक्के छः मुख, बार रह शुजाएँ, योठे कंधे, तथा शत 
आर ब्रयसदश तेज था ॥ १८ ॥ 


पपट भादयाश्त [ द्ात्धरमंपद - तारंकर्व: 


वनलथ ए अत >टपी जीन जीन कल जैक + आधी लि न लि जी हक नल एज । 
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अथान शारणुल्मस्ण इद्छा देचा। सदहापास। | 
लमिर परत हफे सेनिरे चाजुर इतम ॥१०९॥ 
शरस्तस्भ् सोये हुए कुपारकों देख- महयतेजस्वी ऋषियोंके रह्दित देवता ठोय परम हार्पत 
हुए और उच्दोंने वारकासुरछों मारा गया समझा ॥ १९ ॥ 
ततो देवा। प्रियाण्यस्ण से एव समाचरन। 


९ 


ऋक्रॉडए) आाडनीणलनि दढ। पशक्चिगणास्र ॥२० || 
अनम्दर देवदाओोनि राव ठोससे कुनमारके लिये समस्त पियदस्तु ला दिया। जब बह खेलने 


लगे, दव देवताओंने उन्हें खेलने योग्य अनेब प्रक्ारद्े पक्षी दिये ॥ २० ॥ 
उुपर्णाधस्थ ददी पह्न॑ सयूर॑ विज्रव्टिंणस । 
२३ 


राक्षसाओ परुस्तस्ण पराउशाएंपादु ला ॥ २१॥ 


आर गरुदन वाचत्र वाद पखास युक्त मयूरक्षो ढा दया, राक्षसात्र चराह आर भत्ता 
ये दा पशु दथ | २१ ॥ 


घंझण। स्वथप्त्‌ । 
पम्व्ररा। प्रददी सेपणादित्यों रुचिराँ प्रभाव ॥११॥ 
हक. #% शक बे जे 
वरुणले स्वर्य उन्हें अग्रिक्े झमाव एफ सुगो दिया। चन्द्रमाने मेढ़ा दिया और दयने उन्हें 


सनोएर प्रशा दी ॥ २९६ ॥ 

शर्यां साता व गा देवी ददो शतसहस्तणशा | 

छागबाश्रतुणापतचासलर पुष्पफ्ल घट २३ ॥ 
जाआका माछा सुराघवन उन्हें एड लाख गांए दाद दा | आम गुणवान्‌ बकरा ढहदा और 
श्लान बहुत सुन्दर फुल तथा फल दिये ॥ २१३ ॥ 

खुघन्धथा शहद बेर रथ चामितकूपर्स। 

घछणो दारणानिदव्यान्खुजंगान्प्रददी झुलान। 

खद्दान्जुरेन्द्रों व्याघांश दह्ीपिवोषडन्थस्व देछ्षिण॥ ॥२४॥ 
सधच्वाने उन्हें शकद तथा अनेक कूप्रयुक्त रथ दिया | चरुणने दिव्य सुन्दर हाथां ऑर 
शुभ भ्ुुजग दिये; देवराजने सिंह और शादूल, ठथा हिपीनने दूसरे अनेक भाँटतिके सक 
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आणा दय ॥ २४ ॥ 
शधापदास् घह्ुन्घोरांइछसाएणि दिविधानि व । 
राध्षयासुरखंचाय् णेड्युजण्छुस्तनीस्वरप्‌ ॥ २५ ७ 


लबेक प्रकारके घोर श्वापद जोर विविध छत्र प्रदान किये । राक्षस तथा असुरगण उस 
कथारदे घबगद छए ॥ २७ ॥ 


प्रध्यायथ ८६ ] अनुशालनपत्े प्र, 











पर्धमाने तु लें दृष्ठा प्राथयासाल तारक । 

उपायैबहुमिहन्तुं नाशकचापि ते विद्ुल्त ॥२६ ॥ 
तारकासुरने उसे बढ़ते हुए देखके अनेछ प्रकारके उप्ायोद्ि मारदेकी चेष्ठा की; परत्तु वह 
उस सबवंशक्तिमान्‌ कुमारकों मारनेमं समथ न छुआ ॥ २६ ॥ 

खेनापत्येल ते देवा) पूजणित्या जगुहालयस । 

शबखुविप्रकार ल॑ तसने तारककारितस्‌ ॥ २१७ ॥ 
देवताओंने उच्च गुहावासीकों सेवापातिका पद देके पूजा छरते, वारकासुरके उपदपर्दे (विषय 
कहे ॥ २७ ॥ 

स विव्ृद्धो महावीयों देवसेनापति) प्रसु। । 

जघानामोघथा शकहया दानव तारक गुए+ ॥ १८ ॥ 
अस्थेद पराक्रमी देवसेनाएंति प्रभु शुदने वर्शित होकर तारकासुरकी अपनी अमोष श्क्तिसे 
मार डाला ॥ २८ ॥ 

लेबर तस्छिन्कुमारेण ऋ्रीडला विएलेडसुरे । 

सुरेन्द्र; स्थापितों राज्णे देवानाँ पुनरीश्धर! ॥ २० ॥॥ 
जब कुपारने खेल करते हुए उस असुरको मार दिया, ठव देवराज इन्द्र फिर देववाओंके 
राज्यपर स्थापित हुए ॥ २९ ॥ 

स॒ सेनापतिरेवाथ घली इकन्द प्रतापजान । 

इशो गोप्ता च दवानां प्रियक्ृच्छकररण च ॥ ३०१ 
अन्तर प्रतापशाली देबसेनापति रकन्द देवताओंके नियन्‍्ता तथा रक्षक योर शुक्र 
प्रियकार्रो होकर सुशोमित हुए ॥ ६० ॥ 

हिरिण्यसूलिलेगवानेज एय थ पायक्ति। । 

सदा कुमारो देखानां सेनापत्यसवाप्तयान्‌ ११ । 
भगवान अग्नैपत्न स्कल्द संवणमय विग्रए घारण करदे हैं; उन्होंने मारावस्थामें 
दवसनापातिका पद णाया था ॥ ३११४१ 

तसमात्सुवण स्ड़गल्ण एत्वशक्षय्यसुततनय । 

सहज काक्तिकयसय पहुंस्तेज) पर सतक्ष ॥ १४ ॥ 
आग्रक परम तेज माने गये तथा कार्तिकेयफे संग उत्पन्न होनेसे सुबर्ण मेगलदर, अरष्ठ जोर 
अक्षय रत्व है ॥ १२ ॥ 

एपं राभाय कोरव्ये वशिष्ठोष्कथयत्एुरशा । 
हर तस्मात्छुवणंदानाप प्रथलश्ण नशाधिप - 
हैं कुरूत्दूद ! पहले समयर्म दासेष्ठ मुनिने परशुरामसे यह कथा कही थी 
श्खालय तुत्त सुबण दातके लिये सदा यत्नवान रहो ॥ ४४ ॥ 


/&् 


छ्ष्तए 


ण्दर८ पहाशाएस [ दादछमंपएर्द - भ्राजकर 





शत! छुघणे दरवा (हे दिरुसद। सयध्धाल्यिएं। | 
स्िलिएपे सहत्स्थायनदापासुलर् सरे$ ॥ ४४ ॥ 


एसि भ्रीमहासारते अचुशालमपवाणि पडशीतितप्तीडप्यायः ॥ ८९ ॥ ३७४१५ ॥ 
रशुरवंदे सुद्णका दाव करवेदे लव पार्षोत्ति मुक्त होके, सुरपुरमें वन्ुष्णोके लिये अत्यंत 
५ 


प्‌ 
दुलेध स्थान पाया था | है ४ ॥ 
घष्ासास्टके अलुशासनपर्दम छियालीवां अध्याय समाप्त ॥ ८९॥ ३७१५ ॥ 
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युधिष्ठटिए उद्ाव -- 
स्् जे ९ घर (0 ९. एन 
चाछुदफप्यथर्‌ ह्छलथ्चल्त! प्रातक्तरूणएयात्रच | 


उवेय से आदविधि दुत्स्व प्रल्नह्ि पाथिय ॥१॥ 
युधिष्ठिः वोले- हे धर्गात्मत्‌ अनघ राजन ! जापने जिए प्रसार चारों बर्णोंके धर्म कहे हैं, 
दे ही मेरे तिकट भआाइुकी धमस्त विधि वर्णन छसियि ॥ १॥ 
दशपायत उदाच-+-- 
शुधिछ्तिरेणेयछुक्तो भीष्स+ जांलवदरतदा। 
इस आउविशि कूत्ल् प्रचकतुछुपचक्रसे ॥२॥ 
श्रीयैशस्पायन सुनि बोले- शब्तलुपुत्र भीष्म उस समझ युधिप्ठिरका ऐसा प्रश्न सुनके भाडूकी 
सच विधि कहने लगे ॥ २ ॥ 
लाष्छ उचचचु--- कल 
शुणुष्दाधदतों राजब्भाद्धद्धल्पतिर छू ससझ्‌ 
बल्यथ वशहल पुछाय पेतुयज्ञ परलप ॥४१॥ 


भीष्न बोले- है परन्तप प्ृथ्वीवाथ ! तुम सावधान होंके इस धन, यज्ञ और पुत्रदायक 
शुभ पिठयज्ञ धाहूकमंकी विधि सुनो ॥ १ ! 
देखासुश्मछुष्याणाँ गन्धदारगरक्षसाश । 


धपंशाचाकबराणए च पूजणए ले पितर। सदा ॥ ४॥ 


देव, असुर, मसुष्य, यत्धर्य, सर्प, राक्षस, पिशाच गौर किन्नर प्रभृति शबके ही लिये पिदगण 
यदा पूजबीय हैं ॥ ४ ॥ 


तस्घात्लबंप्रणए्वेल पुडुफ। पूझयेत्सदा नी 
ले पितरोंकी पूजा रश्छे पीछे सव कोई देवताओंडों वृप्त किया कहते हैं; इसलिये पुरुषको 
सदा सच प्रसार प्रयस्तपूर्वक पिसरोंकी पूजा करनी यो 


क्षष्याय ८७ ] भनुशासभप् णदर्‌ 








अन्वाहाये महाराज पितणां श्राह्सुच्यले । 

ततच्ाासषण याधघना विष! प्रधनफाल्पत! ॥५॥ 
है महाराज ! पितरोंकी तृप्तिके निमिच्त जो थ्राद्ध क्रिया जाता है, उसे अस्वाहाय कहते हैं, 
इसलिये आमिष विधिसे उसे पहले करना चाहिये ॥ ९ ॥ 

छर्वेष्वहःसु प्रीयन्ते कृूते! आदे। पितालहए! । 

प्रवश्यामि तु ते स्वोस्तिथणाँ लिथ्णाँ झुणायुणात््‌ ॥७॥ 


(१ जी 6 #5 


सभी दिनोंमें श्राद्ध करनेते पितामहगण प्रसन्न होते हैं; इस हेतु तुमसे तिथि ओर आतिशथ्यक्े 


गुण, दोष तथा समय कहता हूं ॥ ७ ॥ 

येष्वह!सु कृतै! आदरैयेत्फर् प्राप्यलेष्नय । 

तत्खव क्ीलेथिष्पासि यथापत्तन्निधोध हे ॥८॥0 
है पापरदित ! जिन दिनोंगें श्राद्ध करवेसे जो जो सब फल प्राप्त होते हैं, वह सब तुस्दोरे 
समीप पूरी रीतिसे कहता हूं, सुनो ॥ ८॥ 

पितृनच्ये प्रतिपदि प्राप्लुधारस्वश॒ढे स्लियः | 


# 


आंभरूपप्रजायेन्धो दशनाया बहुप्रद्धा: ॥ ९ ॥| 


झ्न 
प्रतिपदा तिथिको पितरोंकी पूजा करनेसे मनुष्य निज गृहमें सुन्दरी तथा बहुसन्ताब उत्पन्न 
करनेवालो स्नी पाता है ॥ ९॥ 


भ्े 
स्त्रियों द्वितीयां जायन्ते तूृतीयायां तु पन्दिन३ । 
चतुथ्यां छुद्रपणावों लवन्ति घहयो शह्े ॥ १० || 
द्वितीयाको श्राद्ध करनेसे कन्याएं जन्मती हैं । तृतीया तिथिकों पितरोंकों पिण्डद्रान दरसेसे 


मनुष्यको वल्दनीय संतति मिलती है। चतर्थीकों भ्राद्व करनेसे शहमें अनेक प्रकारके छोटे 
पशु हांत है ॥ १० || 


पश्चम्पाँ यबहव। पुरा जाथनले कुचता छूपए । 
कुवाणारतु नराः षछर्था भवन्ति चुतिलागिना ॥ ११ ॥ 


९ 


राजन ! पश्चपीको श्राद्ध करनेवालोंके बहुतसे पुत्र जन्पते हैं; पष्ठीमें जो लोग श्राह्‌ 
$ ते तेजरती होते है ॥ ११॥ 


कृषिसागी भवेच्छाडं कुवाण) सप्तर्मी छप | 
अष्टम्यां तु प्रकुषांणो वाणिज्ये लामभाप्छुयातू ॥ ११॥ 
है महाराज ! सप्तमी तिथिकों भ्राद्ध करनेवाला कृषिमें छाम भागी हुआ करता है। अप्टमीको 
जो भ्राद्ध करता है, उसे व्यापारमें लाभ होता है ॥ १६ 
७१ (स, सा, स्नु, पर्दे ) 


री 


> 


हे 
न 
दब 


पद्दर धष्ाभारत [ दावघर्मप् भादकरप 








बयण्याँ छापेसा आऊं धबत्णेक्ाफं घहु। 


वियघन्त तु दशा गाया खाद्धाने छव॑त। ॥१३॥ 
नवमीको भाद्ध ठरनेवालोंकों कहूँ मांतिके एक खुग्वाले घोड़े आदि पशु प्राप्त होते हैं 
दशमीको श्राद् करवेवालेदे घरमें गौएं विज्रेष रूपसे वर्हिद होती हैं ॥ १३॥ 

छुप्पमभागी लबेन्लल्य। कुघल्रेदाद्र्शी दूप | 

ब्रह्मदचर्विया! पुछा जायब्ले लसय देशुमाने ॥१४७॥ 

राजन | एकादशी दिशिकों आदू करतेसे सदु दि धन युक्त शता छोर 
उसके गृहम ब्रह्मदचंसवी घुत्र जन्मतें है ॥ १४ | 

हादश्थानीएलानस्थ दिल्यमेद प्रहद्यते | 

रजत बहु चिछ व उुपण व सरोरसम ॥ १७ ॥ 
दादशीक्ो भाद्ध करनेवाले घरमें सदा बहुदत्त दव, चदी तथा मबोहर सुबण दीएता 

है १५॥ 

ज्ञातीयां छु भवेच्छेछ। छुपज्भारं प््येदशीम्‌। 

अवन्र्थ ठु छुवावो5स्घ प्रछीयन्ले नश झट ॥ १६ ॥ 
जो त्रयोदशी विथिलो भ्राद्ध करता है, वह सजश्ेंे बीच श्रेष्ठ हुआ छरता है और उसके 
गृहम अपर्यहों सब युदा पुरुष पश्चलतों प्राप्त होते हैं ॥ १६ ॥ 

युद्धमागी भवेन्पत्णे। आह कुनेखतु्णशीस । 

अपादहश्या तु निदपन्लयॉन्कानानमाप्लु दातू १७। 
चतुदशीओो भाहू करमेंते मनुष्य युद्धभागी होता वए्या विभिकी भाद्ध सरवेद मनुष्य 


सर्वकाम अक्षय प्राप्त होते है ॥ १७ ॥ 
एणपक्षे दशस्थादी वर्जदित्या चतुर्दशीस । 

आडक्णणि तिथ्या स्वु। भशरता व लबेलरा। ॥ ६८ 
कृष्ण एक्षकी चतुद्शीकी छोडके दश्मीएे लेझर आवेधाली सूद तिथियां आइुकमर्म श्रेष्ठ 8, 
जस्ब दाथया दा श्रेष्ठ लहां है ॥ १८ ॥ 

यथा चैदापर। पक्ष पूर्वपक्षाद्षेशिष्यले ! 

लथा आइस्थ पूर्याह्नापपराहो विशिप्ण्ले ॥ १९॥ 

इात आमहानारतं कनुशाख्यएदाण सत्ताशादेदमोएच्यायडः ॥ ८७॥ रशेए७४४७ || 
जैसे पहले ( शुक्क ) पक्षत्रे दूसरा (कृष्ण) पक्ष श्रेष्ठ है, पेसे ही आरुकर्मझे दिपयमें पूर्वाह्े 
अपराह विशपरुपस श्रेष्ठ है ॥ १९ | 


महाभारतके अचुशासनपवेम खचासीयां अध्याय समाप्त ॥ ८७॥ ३७३७ ॥ 








कंब्याथ ८८ | शनुद्मासनपर्दे पद 
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युधिप्ठिर डवाच-+- हि 
फकिास्पद्स पिलक्णोीं वे आयत्यक्वयलसापश्वर | 
छः 


के हणिस्िसशाआय किघानन्तयाय कछलपल (१९॥ 
युधिष्ठिर वोलि- है पितामह | पिठरोंके उद्देशषसे कोन वस्तु दाव करनेपर अक्षय होती है ! 
किस वस्तुके दानते सद्के लिये दथा किसके दालसे अवस्त काल तक तुप्त रहते हैं? ॥१॥ 
साप्ध उवाय -- 
इवींषि आउकल्पे तु यानि आउचिदो बिछु 
लानि से हण काम्यानि छल चेर्षा सकि 
भीष्म बीले- है युधिष्ठिर | श्राह्वित्‌ पण्डित छोग शाद्ुकृटप 
काम्यविषयों तथा उनके फुछ मेरे समीप सुनो ॥ २॥ 
तिलेबीहियपैशापैरज्धिसूलफ्लैत्तथा । 
दच्तेब धार शीयन्ते आउेग पिलशें छूप ॥१॥ 
है राजन ! तिल, ब्रीहि, यव, उड़द, जल ओर फलमूलखे द्वारा भाद्ध करनेंसे पितरणण एक 
महीनेतक प्रसन्न हुआ करते हैं ॥ ३ ॥ 


र्‌ ॥२॥ 
४ भर &+५ (रे ७ अं 
में जिसे हविरूुपी जानते हैं, उन 


के ॥ 9 ७ 
शसदचजलज ठु साज्यइु $ भाचान्यतद। सख्नां! है उ।। 
रु ष्े #०९५ 6 
भजुने कहा है कि जिस श्राड़ रा प्रमाण अधिक रहता है, वह श्राह्ष अक्षय दोता है । 


वि 
श्रादके समस्त भोजनकी बस्तुओंके बीच विल सबसे मुर्य रहा गया है ॥ ४ ॥ 
पेन्तृप्तिमत्स्णै! पिलृगणह्थ हू । 
.. आतन्‍्थासानाविद्धनाइआतुशारण शशेन तु ॥ ५ ॥ 
भत्त्यद्ष द्वारा भाद्ध करनेसे पितरणण दो सहदीनेतर तप्त रहते है। मेढेके माँससे श्राद्ध 
फरतेपर तीन महीनेतवर और शशके माँससे पितरणण चार महीनेतक प्रसन्न हुआ करते 
हैं ॥५॥ 


आजेन मासाव्पीयन्ते पश्चेष पियरो छूप । 

वाशहेण तु षण्णाखान्सप्त जे शाकुनेन लु ॥५॥ 
हे राजय्‌ | बक्षररे सांपसे श्राद्ध करनेसे पितर छोंग पर*च महीनेतक्ष प्रसक्ष रहते है। वरा के 
पासरल आह करवपर प्तिर्णण छः महीनेदक और शाकुदगांससे शादू करनेसे साद महीने- 
तक तप्त रहते हैं ॥ ६ ॥ 


रेप 
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भासानछी पायलेन रौरयेण नवैव ठु । 

गवयस्य तु मांसेन तृप्तिः स्थाइशनालिकी  ॥७छ॥ 
चित्रम गके मॉससे श्राह्न करनेपर आठ यहींने और हृष्णछार सगके मॉँससे आराद्ध करे तो 
पितश्णण प्रसत्ष होछे दब महानेतक मिवास छरते हैं, वबय सांससे भाद्ध करनेपर पितरोंको 
दूस महीबेकी दप्ति होती है ॥ ७॥ 

मालानेच्हादश प्रीदि! पितृर्णां माहिफे ण्ठु। 


गव्येन दसे आड़े तु संघत्लरसिद्दोच्यले ॥ ८ ॥ 


अँसेंके बासये थाद्ध करदेपर पितरोंकों ग्यारह महीनेकी दृष्ति हुआ करती है | ऐसा बणित 
री ती है ॥ ८ ॥ 


५ 


, 


कै 
है, कि बायके दहींके द्वारा भाद्ध करनेसे पिवरोंकी एक वर्षतक तृप्ति होती 
यथा गद्य तथा युक्त पायल लर्पिषा सह। 
घाध्रीणसस्य सांखेन तृप्तिद्ठादशवाधिंकी ॥ ९॥ 
जेता बायके दद्दीका फूठ है, घुदके सहित पायद भी वैसा ही उपयोगी है। मदोक्ष, पाशि- 
विशेष वा बकरा विशेषके सॉँसके द्वारा पिठरोंकों बारह वर्षकी ठृप्ते होती है ॥ ९॥ 
आनन्‍न्त्याथ भवेइस खड़गर्मास पितृक्षणे । 
कारूशाफं च लोह चाप्यावन्त्थ छाग उच्पदे ॥ १०॥ 
पितयज्ञमें खड़्गमांस दिये जानेपर आनन्त्यकी हेहु हुआ करता है। कालशाक, काश्वव- 
वृष्षके घुष्ष आदि और बढ़े आनन्त्य रूपसे वर्णित होते हैं ॥ १० ॥ 
गाधाश्राप्पञ्ञ गायन्ति पितृगीचा सुधिछिर। 
लबत्छुमारों भगवान्पुरा मय्यध्यमाषत ॥ ११॥ 
है युधिष्ठिर ! इस विपयमें पितरों द्वारा गाई हुई याथाका गान विद्वान्‌ छोग करते हैं; पढे 
समय भगवान सनत्कुपारने मेरे समीप यह समरत गाथा कही थी ॥ ११ ॥ 
अपि न छुले जायाद्यो नो दव्यात्थ्रयोद्शीम । 
मधघारु सर्पिषा युक्त पायसं दक्षिणायने ॥ ११॥ 
इमारे निज वंश कोई ऐसा पुरुष नहीं दोगा क्या, जो अयोदश्लीको हम छोगोंका श्राद्ध 
करके ओर दक्षिणायत्रके मया सक्षत्रक्रों घुतपुक्त पायस दान करेगा ? ॥ ११॥ 
आजिन थापि लौहेन सघास्वेव यततन्नतः! । 
। एश्तिच्छायासु विधिवत्कर्णण्यजनबीजितस्‌ ॥ १३ ॥ 
भधा नक्षत्रमें यतत्र॒ती होकर हाथीकी छायामें बैठकर उसके कानरूपी उ्यजनसे हवा लेकर 
अज्नका पायस अथवा लोहझाकसे इमारा विधिपूर्वक श्राद्ध करेगा ? ॥ १३॥ 


अध्याय ८९ ] अनुशासगपण ण्द्ेः 





एछडथा घहया पुञ्ञा ध्येकीषपि गधा घजेतू। 
गचञाशो प्रथितों लोकेष्यक्षयणथक्वरणो घट) ॥ १४॥ 
५9९. २४ ७९ 27. 70. है आथ २५ रण. भी 
बहुतसे पुत्रोफ़े लिये कामना करनी योग्य है, क्योंकि दया जाने उनमेंधे एक पुत्र भी 


९ 


गयाधाममे जाय, जहंपर छोकोंगे प्सिद्ध अक्षुयव॒द विख्यात हे, जो भआाड्के फलफी अक्षय 
बनाता है ॥ १४ ॥ 

आएो खूल फल मांसमत्ने चापि पिलृक्षयें । 

यत्किचिन्पघुलंलश्ओंं सदावन्त्याथ दल्पते ॥ १५ ॥ 


इति श्रीमद्याभारते अनुशासयप्णि अष्टाशीतितम्रोडच्यायथः ॥ ८८ ॥ ३७७९, ॥ 
पितरोंकी क्षय तिथिकी जछू, मूल, फल, मांछ और अन्न प्रभृति मधुमिश्रित जो कुछ बल्तु 


९, 


ही जाती है, वही अनस्त-फरूजवक रूपते कलिषित छुआ झरती है ॥ १७ ॥ 


महासारतकं भनुशासचपर्सत भट्टासीयां अध्याय समा ॥ ८<८॥ रे४७५९॥ 


«भें, _अरन्‍नन्‍' 
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समरतु यानि आद्वानि प्रोवाच शाशाविन्दले | 

ताने से श्णु दारुयाने नक्षजेजु एथकएथक्‌ ॥९१॥ 
भीष्म बोले- यमदे भ्रशविन्दुसे जो सब श्राद्ध विषय कहा था, उस पृथक पृथक सक्षत्रोमे 
वीहत काम्य श्राड्धका पेषद मेरे समाप सुनो ॥ १॥ 

आदर या कृत्तिक्षायोंगे छुबीत उत्ततं बर।। 

अम्नादाधाय सापत्यों चज्चेच विगलतजबर। ॥१॥ 
जो मनुष्य काका नक्षत्रम सदा अभिक्ी प्रतिष्ठापदा करके पृत्रस॒हद्ित श्राद्ध छरता है व 
अपत्यादे साहत रोग आर शोद्धरहिंद होता है ॥। २॥ 

अपत्यकायों रोहिप्यानोजरकाणों छुगोचमे। 

छरकसाो बदच्छाउमाद्रोया जानयों सचेत ॥१॥॥ 
उत्रकामनावाला बनुष्य रोहिणी मक्षत्रम और तेजका अमिलापी मनुष्य सुगशिरा सक्षत्रम 
भाद्ध कर। जादा नक्षत्रमे श्राद्धछा दान करनेसे मनुष्य क्रकर्या होता है ॥ १ ॥ 

क्ापमागा ऊषेन्वत्य।! रुदेब्ञाएंँ पुनवदलों | 

पाष्टकामोष्य पुष्देण आद्लीऐत मानव ॥४॥ 


उनवेंसु भक्षत्रमे थ्राद्ध करनेसे मनुष्य कृषियाणी हुआ करता है। पुष्टिकी इच्छा फरनेयाला 
भनुष्य पुष्य नक्त्म आादु करे ॥ ४॥ 


घर धासादेस / दानघप्पर्ष - भायकह्प 














आणेयार्धा दफ्छाए पीराप्पुसात्प्रणायले | 

शातीरया तु सवेच्छेछी शघालु आउसापपन्‌ ॥५॥| 
ओ पनष्य खालेगा बक्षत्रवें आद्ध करता है, उसते यौरे पुत्र उत्पन्न होते हैं। गधा सल्षत्रम 
धाडू ररदेवालेशों जवोंके बीच भरेष्ठदा प्राप्त दोढी ऐ ॥ ५ ॥ 

फझल्ठुनीयु दषच्छाड झुचथा ऋण मचेत। 

आपस्ययायुलरासु एश्तेव पलसाए््पेलू ॥६॥ 
पूर्वाफरणुनी नक्षत्रवे आाडू एरचेरे आाहुसर्चा पीयाग्यश्वादी होवा है। उत्तराफरादी सक्षत्रम 


भाड़ फरतेदाता पुत्रबाव्‌ हुआ करता है। दस्त नकूत्रं शाह दासलेगे मलुष्ण अभीए फलका 
रण । 


चित्मर्दा छु बदच्छाछ लजेहपचला खुदा । 

स्वाधद्याँण तप इमच्थ वाणज्यसुपञ्ञादाद ॥७ हों पा 
चित्रा बक्षत्रम भाड़ छरचनेवाला झपदान पुत्री पाता ६ । स्वाती सक्षत्रमे पितरोंकी अचेना 
दकरदेसे घुरुप दाणिज्य उपजीोवी होता है ॥ ७ | 

पहुएुन्नी विद्याजासु पिज्यलीहर्सवेज्नर) 

अदछुराधार छुपोणो राजदरई प्रपतेषेतू ॥ <॥ 
पुत्रकी रायबावाढा यहुष्य विशाखा नक्षत्रद पित॒यज्ञ दरनेसे बहुदसे पुत्र पाता है। जबुराधा 


छत्रम भाहू उरवेते सदुष्प राजमण्डलफ़ा प्रवर्चक होदा है ॥ ८ ॥ 


आधिपत्यं क्र्रेव्लए्ण ज्येछाघारपवजेयन ! 
बश। छुणछुरओछ अद्धाएश्परा/सर। ॥९॥ 
कुछकुलश्रेष्ठ ! ज्येद्ठा नक्षत्रमे भद्धा तथा इन्ह्रिय संयमपूर्वकक पितृवर्षण झरनेंसे महुष्यक्ों 
आधिएस्य प्राप्त होदा है ॥९॥ 
खूले त्वारोण्पशचछेल थशोडपादास्यलुसतमण्त । 
उचराडु व्यषावाजलु पीतच्ोकशरेश्णदीमस ॥१०॥ 
शूछ बक्षत्रगे फिवरोंकी पूजा करनेसे आरोग्यता प्राप्त होती है। श्रद्धा-दमसे युक्त पू्वाषाढा 


बे ्क 


चक्षत्रव आह उश्देसे मनुष्यकों ठदम यश सिलदा है। उचरापादा वक्षत्रमं ऐतरॉकी पूजा 
दि पृथ्वीमण्डछपर विचरदा है ॥ १०॥ 


“ह वद्या प्राप्त होती है। शदण बछ्तनें शाडु दान करवेवालेकी स॒त्युक्षे पश्चात्‌ परलो 
सद्दि मिलती ऐ ॥ 99 ॥ 


शप्याय ९० ] अनुशधासनफ्द छठ 


कडजजज्ट 





रशाज्यभागी घनिद्ायाँ प्राप्लघाज्ञाएं हरे | 
दक्षते यारणे छुवन्धिपक्लिद्धिवपाप्छुयात ॥ १२॥ 


घनिष्ठा मक्षत्रमें पित॒यज्ञ करनेवाला सहुष्य छदा मिष्कृंदक होता है। सठमिवा बक्षत्र्े 
भाद्ट फरवनेंते मिपक्सिद्धि प्राप्त होती ६ ॥ १६ ॥ 
पू्वप्रोष्पपएद॥ छुपेन्यहु विश्देदशापिकश 
उच्यराग्यण छुवाणों बिन्दले गए।। झाइलछा। 0 १४॥ 
पूर्वाभाव्पदा सक्षत्रवे पितरोंकी पूछा दारमेंसे महुण्ण बहुदसे द्शे घोर भेपादि धर पाता 
है। उत्तराभाद्रपदार्मे भाद्र हत्वेंते मनुष्यकों सहज्ों जोएं गिरती हैं ॥ १६ ॥ 
घहुरूप्पकूर्त जिले दिव्दले ऐेणली शिल॥8। 
छ अनग्वायखार युज्े चज्ति शबरणीप्यायुरलकणल ॥ १७४४ 
रेबती तक्षत्रग आाद्ध करनेसे बतुष्ण सोना चांदीके अतिरिक्त दूसरे वादा प्रकारद्धे घद शा 
है। अधिती सश्षत्रमें श्राद्ध करनेस ठचय घोड़े जोर भरणी दक्षृत्रमे पिठरोंद्ी पूजा ससनेसे 
रे हैं॥ ६७॥ 


इसे आदपिधि झुत्या शशकबिन्हुस्तणापारेत्‌ । 
अक्कशनाजणबाएंएे ली! जोडचुशणाल छु ॥ ९७ ॥ 
शंते भ्रीधहाभारते अनुशासन पवणि एक्रेदद्यतितपोइध्यय्यः ॥ ८०॥ २७६७॥ 
शशबिन्दुने इस शाहइविधिको सुनते वेज ही जनुप्ठाव किया ओर उल्ोने पिला छेशदे ही 
पृथ्वीमण्डलकी जीदके उसका शासन दिया शा 8 १८ ॥ 
महाभारतके भचुशासवप्वम ववयासीदां अष्याय समाप्त । ८९॥ १७६७ ॥ 





8 ७) ४६ 
युधिप्ठिर डवाय-- 
कीहशेल्य। प्रदालष्य अवेष्छाडं पिलानए। 
.... हिजेभ्या छुषशादूछ तब्ले उयासूयालुमहलि ॥ ९ 0! 
एधिष्ठिर बोले- है कुछकुलभ्रेष्ठ पितामद ! ठेसे ब्राह्मणों दाव करनेंसे शार सिद्ध दोता ऐ, 
उसछा आए चर सथाए व्याख्या दारेये ॥ १॥ 
सीषा उचाच--- 
ऋडशयणान्न पराक्ष्ध द्वाप्रर्यां दानचलमादेल। 
दूत छोमाण (एपंच्य ठु न्याय्यनाहु) पराधक्षणस्‌ ॥5४॥ 
पम बोढे- है महाराज | दान धर्मझे जानतनेयाले श्त्रियों देदकार्यमें आराह्मणोंक्ी परीक्षा 
नी याण्य नहीं है, किन्तु ऋषेयोंने ऐला कहा है, कि पितझायेगें माक्षगोंक़ी परीक्षा 


फरवी न्यायपूषेक योग्य है ॥ १॥ 


भ्द्ट धहधाण्त [ दान धर्म एव - आदडकहप। 





देखता) पूजयण्सीए देवेनेदेह पेछलाह | 

उपेह्य तत्माददेणेश्ण) खभ्यों दापयेज्ञर) ॥ १॥ 
देवता अपने हैव तेजरीही इस जपतमें ब्राह्मणोंकी पूजा उरते हैं; इसलिये देगताओंके उद्देश्यसे 
सब ब्राह्षणोंके पात जाकर उन्हें दान देखा उचित है ॥ १ ॥ 


कह 


आउे व्वयथ् लशाराज पशक्षेद्र/शणान्दुघ।) 
छुजशीलवयोरूपेलियययाशलिजवेन प्य | ४॥ 
एणम्तु विद्वान मनुष्य भ्रादके समय हुछ, शील, अवस्था, झूप, विधा शोर मयांदाके सहारे 
ब्राक्षणोंती परीक्षा करे ॥ ४ ॥ 
एजामन्णे पड्ित्तदूयाइलकान्ये पड्स्तपाणयता। । 
अपाडफेघास्तु ये राजन्क्ीयोथिष्यानि ताव्शजु ॥५७॥ 
है महाराज ! ब्राह्मणोंके बीच कोई फोई एंक्तिदूपद्ध और कोई पंक्तिपावन हैं; उनमेंसे दुष्कर्म 
आदिसे जो छोग परदिवाहर हैं, उददा विषय कहता हूं, सुनो 0 ५॥ 


कितयों झूणएा थक्षली पश्ुपालो मिराकांति। । 


झालप्रष्यो घाधुणिको शाधथना। सर्वेधिक्त्णी ॥६॥ हे 
जुआरी, आणहस्यारा, यक्ष्मरोगब्रश्त, पशुपलूक, सध्ययवादिव वर दरछारा, बाडू- 
पिछ्ठ अथोह्‌ बुद्धिडे निभ्वि धवझा अशोग एरनेदाला, जावक, सर्वविक्रमी, ॥ ९ ॥ 

अगारदाई कुण्णाशी खोमदिक्तयी। 

उाछुद्िफो राजस्गत्णस्तेलिक कछृदलारक! 0७॥ 
दूसरोंका स्थाव जलावेयाला, दिप देनेवाला, अपनी बाठाद्वाश पतिंके जीवित रहते ही दूसरे 
पतिसे ठरपल किये पुत्रके घर भोजन करनेबारा, लोमविक्रदी, सापद्रिक, राजपेवछ, तेलीका 


2३ ७ ३ 


छत करदबवाला, झूठा बदाहा! दृबबाला ॥ ७॥ 


७2 &% धर 


आभिणशबलस्लथा इहेब३ शिक्षप थस्तीपजीवरलि ॥24॥ 
पिठाके संग विवाद करवेबाला, जिएफे शुहमें उपपृति हैं बैसा पुरुष, ऋलंकित, चोर, जो 
पुरुष शिस्पदायके सहारे जीवड धारण करता है ॥ ८ ॥ 

पवकारख सूची व मिक्रश्नद॑पारदारिक! । 

अन्नतानाखुपाध्य/थ) काण्डपछरलथज च ॥९॥ 
पेषास्तरधारी, चुगलखोर, मित्रदोही, परस्नीतंपठ, बतरहित बलुष्योंका उपाध्याय, शख्तजीवी ॥९॥ 


द्ध 
सर 
प्‌ 


अध्याय ९० ] धनुशासनएर्च ण्द्र्‌ 
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शखल्थियश परिशालेय।) झुता दछ्छ एव थे । 

परिषित्तिश्व णब्य स्थादूदुखसों गुरुषरूपग३ । 

फकुशीरूषों देखऊको नश्लद्देयश्र जीयलि (१०१ 
जो प्रुष कुतेके सहारे सृगया करता है, जिसे कुचेबे काटा हो, जैंठे माईके कुबारे रहते यादि 
लहुरा ब्याह करे तो वह परिदेता हुआ करता है, चमरोगी, गुरुपत्वीगामी, बठका काम 
करनेवाला, देवमंदिश्में पूजाले जीविछा करनेबाला, कृपीयल और जो पुरुष नक्षत्र निरुपण 
छरके जीविका निर्वाह करता है, येही पांतिसे बाहर हैं ॥ १० ॥ 

एलानिह विज्ञानीयादपाडस्केयान्विजाधमात । 

शुद्राणाशुपदेश च ये कछुषेन्त्थल्पचेलस॥ ॥११॥७ 
जो अव्पबुद्धिदाले ब्राह्मण श॒द्रोंक्रों देहका उपदेश एरते हैं, उन्हें और पहले कहे हुए अधम 
ब्राह्मपोंकी पांतिबाहर जानों ॥ ११ ॥ 


पष्टि क्ाण; शर्त षण्ठ+ ख्विश्री थावत्प्रपद्चदाति। 

पड़ाकत्थां सझछुपतिष्ठायां तावदूदूषयते रुप ॥ १५॥ 
है महाराज ! यदिं काना पुरुष ब्राह्मणोंकी पांठियें वेंठ, वो वह साठ ब्राक्षणोंद्रों दूषित 
करता हैं; वपुंसक पुरुष थी ब्राह्मगोंकों अपवित्र करता है जोर सफ़ेद कोहरा रोशी पंक्तिमें 
जहांतक देखता है, उतनी दूरके ब्राह्मगोंकों दूषित करता है ॥ १५ ॥ 

यदहेश्टिनशिरा खुड़के यदलुदाके दक्षिणाझुख। । 
नि लोपानत्कश् यद्खुड़स्ते सच विष्यालदाखुरण ॥११॥ 
जो सिरपर पणडी- टोपी रखकर खाते, जो दक्षिणयुर होके भोजन करते तथा जो जूता 
पहरके खाता है, उनका बह सच भोजन आसुर जानो ॥ १३ ॥ 

असूयता व यइसं॑ थच् अद्धाविषर्जितक | 

सववे तदस्रेन्द्रायथ ऋचा जागमकल्पणल्‌ ॥ १४ ॥ 
गे अलयावशसे दिया जाय जौर अद्भाविषर्जित रूपसे दात किया जाता ऐ, सहलाने अछुरेन्द्र 


६५ 


बलिसे निमित उस समस्त मागझी निश्चित करपना की है ॥ १४ ॥ 
खानथ पडिकतद्षात्थ सावेज्षेस्न्कर्णयन। 
. . तस्णात्परिवृते दयाततिलांखान्यवकीस्येत्‌ ॥ १५ ॥ 
कुते और पंक्तिदृषिद ब्राह्मण झिसी प्रदार थराद्धको व देखने पे, एस ही लिमिच जाइत 
स्थानमें पितरोंदे उद्देश्यसे द्वन छरे और नहाँ सब ओर दिल छींटे ॥ १७॥ 
७२ (स, था, लनु. पर ) 


७७० महाभारत [ दानचघर्मपर्व - भ्रा्धकह्प' 








लिलादाने व ऋब्यादा ये य फोधदणशा गणा। | 

यातुघाना। पिशाचाद् विप्रत्वब्पन्दि लद्धथिशः. ॥ ६द॥ 
जो श्राद्ध बिना विलके दिया जाता है, मांस खाबिवाले क्रोधी जीव, राक्षण और पिशाचगण 
उस श्राद्धके हविकाो लुप्त [किया करते हैं ॥ १६ ॥ 

यायद्धयपड़तक्तय) पड़त्तथां जे भुज्जानानलुपद्यति। 

घायत्फलादूर्श्न शयति दाताएं तसण यालिशमझ्न ॥१७)। 
अपक्तिय ब्राह्मण पांतिके बीच जितने भोजन दरलेवाले ब्राह्मगोंक्ों देखता है, वह कृत्तव्य- 
बविय्ृढ़ दाताका उतने परिमाणले फल अष्ट किया करता है ॥ १७॥ 

इसे तु भरतअएछ पिज्ञेया। पड़गक्तिपावना: । 

ये त्वतस्तान्प्रवध्णसि परीक्षस्वेह तानिद्वजान्‌ ॥ १८ ॥ 
है भरतश्रेष्ठ )! अब जो लोग पंक्तिगवत हैं, उनका विषय कहता हूं; तुम वैसे ब्राह्मणोंकी 
परीक्षा करना ॥ १८ ॥ 

चेदविद्यावतस्नाता ज्राह्मणा। ले एव हि। 

पाइमक्तेयान्थास्तु बद्याएंले जेयारते पड़गक्तेषाधना। ॥ १९॥ 
वेदखात, विद्यास्ात और त्रतस्तात, जो लोग पॉक्तेय है, उतक्का विषय रहता हूं, तुम उन्हें 
पंक्तिपावन जाबना ॥ १९ ॥ 


भ्लिणाविद्धेतः पश्चाम्रिस्चिसुपणे! पडडुलित। 

बह्ामदेथालु संताबइछन्दोनों ज्येछ सासग। (| २० ॥ 
जो त्रिणाचिकेत मन्त्रदा जप छरनेवाला: गाईपत्य, दक्षिण, आवहदीय, सत्य और सववाभि 
इन पांच प्रकारके अग्निक्का अनुष्ठान आावनैयाला, द्िसुपर्ण मामक बहचंगणके मन्त्ोंका पाठ 
करचबाला, जा कक्षा, कटप, ग्रभ्ाते बंददे पृडद्रवेत्ता 8. जो पशपरमस्पराद् दद ज्ञाता ऑर 
पढ़ाया छरता है, उसके वंशमें जो उत्पन्न हुआ हों; जो बेदक्े उन्दोग शाखाका विद्वान है, 
जो ज्येप्ठ सामगान करनेयें समर्थ है || ६० !॥ 


सातापिश्नोयश बदण। ओजियो दशापूरुष। । 

ऋतुकालामसियासी च घर्सपत्नीषु या खदा । 

चेदविद्यान्नतस्वातो विप्र। पड़मक्ति पुमात्युद ॥२१॥ 
तथा जो याता पिताके वशीषृत हो, जो दस पीढियोंते श्रोत्रिय है, जो सदा ऋतुझालमें ही 
धमपत्नीके साथ गमन करता है और जो बेद, विद्या तथा बतखात है, वह ब्राक्षण ही पांतिकों 
पंतेत्र किया करता है ॥ २१ ॥ 


ंध्याय ९० ] अज्ुज्ञाअनपर्ष ण्७ 





अथवेशिरस्तो 5ध्येता बत्रह्मचारी यतबरतः । 
सत्यवादी घर्मशील! स्वछूलेनिश्वश्र था ॥ ११ ॥ 


डे 


! अथर्ववेदके ज्ञाता, ब्रह्मचारी, यतत्रती, सत्यवादी, धर्मशील और निजक्षमेमें रव हो १२२) 
थे च्‌ पुण्येघु तीर्णवु अभिषकक्ृतअलणा। । 
मखेषु थे सल्लन्जेषु लयन्त्थवस्थाप्कुता। ॥ ३ ॥ 
जो लोग पुण्णतीयमें स्नान करनेझे लिये श्रम करते हैं, जिन्होंने वेदमंत्रोंढे साथ यद्ञोमें 
अवभुत खान किया है ॥ २३ ॥ 
अक्रोधषना अचपला। क्षान्ता दान्ता जितेन्दिया! । 
सवमूतहिता थे व अआद्धिप्वेतान्रिमन्शणेत । 
एतेघु दत्तमरक्षययसेते ये पड़गक्तिणावनाः ॥ २४ ॥ 
त्रो लोग क्रोधरहित, चपलतारहित, क्षमाश्नील, दाव्त, जितेन्द्रिय ओर सब प्राणियोंके हितमें 


ः 


रत हों, उ 5 भाड़में निमन्त्रण छरें। इन लोगोंको दान करनेंसे अक्षय फल होता है, इन्हें ही 
क्तिपावन्र जान ॥ रे४ें ॥ 
इसे परे लहाराज विज्ञया। पड्क्तिषावना। | 
चतयो शो जधसज्ञा योगा) झुचारेलब्रता। ॥ २७ ॥ 
दे महाराज ! इनके अति९ के दूसरे भी पंक्तिषवन ब्राह्मण हैं, उन्हें जानना चाहिये। जो 
लोग मोक्षप्रमके जाननेवाले, य, ऐ, योगाचारा और उत्तम रातिस व्रतक्ा पालन करते है ॥२५॥ 


ये चेतिहास प्रथदा। आंपयान्त द्विजोत्तमान्‌ | 
ये च भाष्यावेद) कि जे जे व्याद्रण रताए ॥ रे६ ॥ 
तथा जा लोग संय्मी होकर उत्तम द्विजा »ें शंपेहास सुनाया करत हैं, जा लाग भाष्यवंचा 


आर व्याकरणशास्र्म रत रहते है ॥ १६ ॥ 


अधायत पुराण ये धलशास्त्रण्य धोपे व । 
अधात्य च यथान्याय विधिवत्तरूर कारिण। .. ॥| २७॥ 
भ् 


| लाग पुराणशास्र तथा पमंश्नाद्धोका न्यायप्वक भेष्ययन करते है ऑर अध्ययत करक 


४ 


[ उसका अनुष्ठान छरते हैं ॥ २७ ॥ 
उपपक्ना गुरुकुल सत्यघादी सहस्नद) । 
अर्ज्य। उजदु जेद॑घु सर्वेप्रदचनेणु च ॥ १८ ॥ 
जन्हांद शुरुक॒ुरुब नेयाल करके वेदाध्ययन किया है, जो सत्यवादी तथा सहखदाता हूँ, 


सब वदशाख्रके पदनें- पढानेमें जो कोन अग्रगण्य हैं ॥ ९८ ॥ 
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तो हि पादनात्पड़त्क्तथा। पड्मत्तिपावन उच्यदे. ॥२९॥ 
च्छ दूत च्थ 
में [ 


ऐले ब्राह्मण पांपिमें जहांतक देखते हैं, उठने परिमाणओें लायोंकों पतित्र किया करते ४, 
इसलिये पंक्ति पत्ित्र करनेसे ये छोग पंक्तिपावव नामदे वर्णित हुए ६ ॥ २ 
क्रोशादर्घतूतीपालु पायगेदेक एथ द्वि ! 
ब्रत्मवेयालुसतान इति ऋद्मथिदों थिदु। | ४१०॥ 
प्रहमवित्‌ पुरुष ऐमा कहते हैं कि जो छोग बंशपरम्परासे वेद पढाते हैं, वेसे अद्याज्ञावी बंदर 


उत्पन्न छुआ ब्राह्मण अकेलादी साढ़े दीन कोसतक स्थान पवित्र किया करता है ॥ ३० ॥ 
अनत्विगलुपाध्याय। ले चेदआदन ऊजेत्‌ । 
ऋाल्वाग्मरनलुक्लात) पड़ुक्तया री रु घछतस्‌ | £ १॥ हर 
ऋतष्बिकू अथवा उपाध्यायके गुणहीन होनेपर भी यदि कोश ऋत्विजाकी अचुगतीके बिना पहले 
आसनपर बढ, ता भा वह पक्तक दुष्कृदकां हरण किया दरवता हूं ॥ ३१ ॥ 
अथ चजद्ठनदायव॑त्खण पड़मक्तदाषादंदाजल। । 
न थ्‌ रघात्पदितों राजन्पड्मक्तिपावन एप सा ॥११॥ 
है राजन | सब प्रकारके पंक्तिदोपोंसे रहित वेद जाननेवाला विप्र यदि पतित न हुआ हो, 
दो बह एंक्तिपावन ही है ॥ ३२ 
तस्मात्छपंप्रधत्नेन परीक्ष्याप्तन्ञ्येद्द्विजान । 
स्वद्यमनिरतान्दान्तान्छुले जातान्बहुआतान्‌ ॥ शेर ॥ 
इसलिये उप भातेसे यत्तपृक परीक्षा करके, निज कमंमे रत, सयमाी, सत्कुझुम उत्पन्न तथा 
चहुश्॒त ब्राव्षणाकी थाद्मं आमज्रण करें ॥ ३४ ॥ 
यह्य सिज्ञप्रधानानि आद्धानि व हर्वीषि च। 
न प्रीणाति पिठृन्देदात्रपग व न स गच्छलि ॥३४॥ 


५ 
व्‌ आर (पंतक्ायस जिसका स्द्रभाजवत दा मसख्य उद्दृश्य हैं, उसछीे व श्राद्ध आर दृवष्प 
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त्‌ जार दवताआकी तृप्त नहा करते ६ आर बह भाद्ध करवंवाला स्वधंभ जादंम समय 
नहीं होता | ४४ ॥ 

यख् आड़े छुझने संगतानि न देघयानेन पथा ले यथाति | 

से वे छुक्त। पिप्पलं घन्धनाहा स्वर्ग छोकाचचयवते आद्मित्र। ॥१७॥ 
जो थाद्धके विभित्त बन्धुवान्धवोंके स्भमें मिलता है, बह देवयानपथसे गमन नहीं कर सकता 
बह श्राद्ध मित्रतादा साधन ररनेबाला महुष्य फिपलका फू डंठलसे टूटकर नीचे गिरने: 
समाव सवबेलोकसे च्युत होता है ॥ ६५ ॥ 


धंष्दाय ९० | धंलुशाशनप्थ जज 

वस्यान्धित्न आाडइकून्ाादियेत द्यान्धिजेश्य: संग्रहण धनातमि। 

थे सन्‍्यते नैध छाचु न छिन्न ते सध्यसर्थ भोजपेद्धव्यकब्ये ॥ १६ ॥ 
इसलिये भाड़ एरवेवाला बनुष्ण मित्रो भ्राद्म आमंत्रित व करें; अन्य समयमें उंग्रदके 
निमिच मिन्रोंकीं धन देंदें । जिसे शत्रु वा मित्र वीं जाना जाता, हृव्यकव्प दावके समय 
उस मध्यस्थ ब्राक्षणह्रों है थोजन करांवे ॥ १६९ ॥ 

घथोषरे बीजझुपत न रोह्ेेन्न चास्योत्ता प्राप्लुयादीज लागय | 

एवं आउं सुतक्तमनहेमाणेन चेह बाछुन्न फर्ल ददाति ॥ ३७॥ 
जैसे ऊपरयूमिमें बीज बोविंस अंकुर नहीं निककता तथा बोनेबाढा जैसे उश बीजका अंश 
नहीं पा सकता, बेसे ही अयोग्य ब्राह्मणकी आद्भयें भोजन करानेसे इस लछोफ तथा परलोकषमें 
भी श्राइ्का फ़ढ नहों मिलता ॥ ३७ ॥ 

ब्राह्मणों हझनधीयामस्तूणाप्िरिय शारुपलि । 
लस्मे आउं न दालवर्य न दि अस्मदि हूयले ॥ १८ ॥| 

स्वाध्यायहीव ब्राह्मण तृणछी अग्निरी भांति शान्त जोर तेजहीन होता है, इसलिये उद्चे 
श्राद्ीय दान ने करे, क्योंकि भस्पमें कृदापि होम नहीं होता ॥ ४८ ॥ 

संगोजनी वाल पिश्ायदक्षिणा सा बेव देणाज्न पिलृलुफैलि । 

इृद्देद ला आरथाति धीणपुण्या शालान्‍्तरे गौरिय नछबत्सछा. ॥ ४९० 
सभाजनी अथात्‌ एक दूबरेदे यहाँ आइड्ूमें मोजन करके पररपर दीयमान दक्षिणाक्ो 
पिशज्माचदक्षिणा छहृदे हैं; वह देवताओंकी दशा पितरोंकी वहीं मिलती है। जले नष्टवरसा 
पुण्यदीन भी बोशाहाके शीतर अमण करती है, पेसे हो वह दृक्षिणा इस लोकमें ही घूषा 
करती है ॥ ३९॥ 

यथान्नी शान्ते चूतमाऊुहाति तज्नैण देवात्षन पिललुपैलि । 

तथा दत्त बहने गायनमे च यथा चादचे दकशछ्षिणामाजए णोएि ॥ ४० ॥ 
जज आध् बुच्च जानेपर उसमें घुवछी शाहुति देनेसे उलड्ले देवता अथवा पितर नहीं पाते है 
नाचने, गानेवाले तथा वेदोंकों व जाननेदांले अपात्र ब्राक्मणझों जो दाव किया जाता है 
पह मे बसा हो निष्फूल है ॥ ४०॥ 

उसी हिनस्ति व झुब्ति चेषा था चारुचे दक्षिणा दीयते यै । 

अआधातना गाहइदेया पत्ती तेषां प्रेतान्पातयेदेययानात्‌ ॥ 3९१ ॥ 
जपात आह्षणको जो दक्षिणा दी जाती है, वह द्ादाकों तथा दान लेनेवालैडों ढूंध्त वहीं 
रत, परतु दोनांकाही नाश करती है; वह आधादिनी, निव्द्बीय दक्षिणा दावाके पिठरोंदो 


हर ढक 


एयान मास नोच सिरा देती है ॥ ७१ ॥ 


५७७ महासारत [दाग्धप्र पर्व "५. . 
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ऋषीणा[' सब्र मि संल्ल शाधघेद्िर । 
विश्विता। स्ेधशज्ञास्तान्देवा ब्राप्मणान्विदु ॥ ४२॥ 
युधिप्ठिर ! जो छोग सदा ऋषियोंके वियमाददे अचुसार आचरण झरते हैं, जो 
द्वि तथा सब घनोके जाननेवाति हैं, उन्हीं पुरुषोकी देवता ठोम भी ब्राह्मण मान 
स्वाध्यायनिष्ठा छपयों ज्ञायनिष्ठास्तणेंथ च । 
तपोबिषछाश्य घोद्धच्या। दाललिष्ठात्ष सारत ॥ ४३॥ 
है भारत ! स्वाध्यायनिष्ठ, ज्ञाननिष्ठ, दपीनिष्ठ और करमोनेष्ठ बराह्मपोंक्ों ऋषि जानो ॥४३॥ 
छाष्यानि झाननिछेस्ख। प्रतिष्ठाप्यानि सारद। 
रुूआअ ये ऋताहणा। दाचन सननन्‍दाल एह ले घरा। ॥ ४४७४ ॥॥ 
है भारत | ज्ञाननिष्ठ ब्राह्मणोंक्ों श्राइका शन्न प्रदान करना योग्य है। जो लोग ब्राक्षणोंकी 
लिन्द्ा नहीं करते येही श्रेष्ठ यनुष्य हैं ॥ ४४ ॥ 
के तु मिन्दन्ति जल्पेषु न दाज्श्राद्धेषु भोजयेत । 
बआ्ाहझणा धेल्दला राजन्हन्युस्थ्रपुरदष छुलझम्त्‌ ॥ ४५ ॥ 
| वातचीदके समय ब्राह्मणोंकी बिन्‍्दा करते है, आहमें उन्हें भोजन नहीं करावे। ६ 
महाराज ! ब्राह्मण लोग निन्दित होनेपर थे मिनन्‍्दा करनेदालेकी तीन पीढियाका नाश दरते 
६ै॥ ४५१ 
चेखानसानां पचनव्षी्णा आबदे धूप । 
दूरादेव परीक्षेत ब्लाह्मणान्वेद्पार्गाल्‌ | 
पप्रयानया थाद था डष्घारतेषु तचच्छाउइमावपंत्‌ ॥ ४५६॥ 
बह्ाराज | बंछशानत ऋषियांका यह यचन सुना जाता है, कि बेदपारण त्राह्मणाकां दुरस 
पक्ष करें; वे प्रिय हों अथवा आप्रिय ही होने, आद्धकालमें उन्हें भोजद कराना योग्य 
| 


था सहर्ख सहसख्राणां लोजयेददूचाँ नर।। 
एकस्तान्वन्श्ववित्पीय। सलवानरति भारत ॥ ४७॥ 
एति भ्रीमहाभारते झत्तुशालबपर्वाण ववीतितमोडष्यायः ॥ ९० ॥ ३८११ ॥ 
भारत | जो यनुष्य दस लाख अपात्र ब्राक्मणोंकी भोजन कराता है, वह केबल मस्त 
जाववबाल एक ही ब्राह्ममझ्ञ घोजन झराके प्रसन करदेसे उन सबके फलकों पाता ई ॥४७॥ 


भमद्ठाभारतक अनुद्यासन पक्ष प्र चब्बंदां भध्याय सम्राप ॥ ९० ॥ रे८११९ ॥ 


निश्वित- 


॥। 
ह॥४श॥ 
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॥ंख 


कलाम. 
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$ 0७५१ & 
युधिष्ठिर उवाच -- 

केन संकलिपत आउऊंँ कस्मिन्काले किलात्मकण। 

भ्रग्यद़्रसके काले सुनिना कररेण था ।१॥ 
युधिष्ठिर बोले- है पितामह | किस बहपिझ्षे ढारा श्राद्ध सक्ृलेपत छुआ हैं १ किस समय 
श्राद्ध करता उचित हैं ? भ्राइछा कला स्वरूप है ? (लिस समय सुगु और आंगराक चंशस 
उत्पन्न ऋषियोंक्े अतिरिक्त और कोई न थे, उस समय किस सुलिके द्वारा भ्राद्ध प्रव्तित 
इुआ 2 ॥ १ ॥ 

कानि अआउेषु वज्यानि तथा सूलफ 

चाध्यज्ञालिय्ं का चज्णा तन्‍्मे बह 
भ्राइके समय कोन कोॉनसे रूम वर्जित ई ? कोन 


लिच। 
पिलामए ॥२॥ 
वे फछयूल ओर धान्य त्याग यीग्य 


हैं? आप मेरे समीप इस विषयों वर्णन छरिये ॥| २॥ 


भीष्म उवाच-- - 
थथा आ्रादं संप्रवृत्त थस्मिन्‍्काले घदात्मकण । 
येब संकलिपल चेज तत्से श्ुणु जनाधिप ॥३॥ 
भीष्म बोले- है प्रजानाथ ! जित्त प्रदार भराद्ध प्रवूष हुआ है, जिस समय श्राद्ध करवा 
होता है, श्राइका जेसा रूप है, जिशदे द्वारा सट्डूटिपत हुआ है, वह इचान्त मेरे उमीष 
सुनो ॥ ३॥ 


स्वाणजसुधाइजछ। कारण परलाएण। प्रताफजानू। 

दरण वहा सहाराज दाब्य हले सखुल। (डे! 
है कुसुर ( धुरन्चर महाराज [ स्यण्यू ब्रह्माक पुत्र ओद्र वामझ एल अदापदानू परबर्षि 
बिख्पात है, उनके वशम दरतात्रेय उत्पन्न हु६ ॥ 


वत्ताश्नयस्थ पुश्नोड्यन्रिभिवाल तपोणन।) । 

निवश्वाप्य बब॒त्पुत्न। आऋलांज्ञाल स्षिषा छूस। 0५ ऐ 
दत्ताजपके नांस नामझ तपरयी पुत्र हुआ था; बिमिके श्रीयुक्त श्रीमान्‌ बासक पृत्र 
हुआ था॥ ५ ॥ 


पूण चषसहख्रानते से कूह्या ठुष्छरं तप! । 

ऋालघलपरीतात्सला निधन सल्ुणाणगल! ॥६॥ 
पह एक हजार वषातक दुष्कृर तपस्या छरके छाल धमसे आक्रान्व होदर सृत्युकों प्राप्त 
डआ ॥ ६॥ 


७्छदे पदाभार्त [ दायघमपर्थ « भादकर्प। 








निमिस्तु इत्या शौयामि विधिहछेव झर्नणा। 
रुतापलणतत्तीत्ं पुन्नशोकपशघण।) ॥७॥ 

मिमि विधिएर्वेक शोचछाय दरके पृत्रशोकसे युक्त हो बहुत ही सब्दापित हुए ॥ ७ ॥ 
अथ छुत्पोषहाथोणि | लझासतलि। । 
लमेघ शणथब्शोक लिशले प्रत्यछुध्छल ॥<॥ 

अतस्दर महावुद्धिमान्‌ निमि चदुर्दशी तिधियें थ्राद्धयें देने योग्य मिष्ठान् और वस्त आदि 

तर शोकस चिन्ता करते करते रात बीदनेपर प्रात+दाठ उठे ॥ < ॥ 

तव्यालीतश/दियुद्ध्थ शोकेव पिहितात्सन। । 
छः संहत्य दिषने चद्धिर्यित्तरणासिनी रे (९७ 


आठ।काल उठचपर दे जारस व्वा्धतहुदय नप्त बाद्ध बहुत पश्तुत था; उछतद 
किन 6 ० 


शोठबविष्यते अपने मनको हठाया अथांत्‌ शोकका परित्याण किया ॥ ९ | 


था 

हि 
क्र 

क्् 

2 

्ड 


लता साचिब्तथानास आदकरलप समाहित; । 

यादि तसपेय सोज्पाति सूलामि छू फलानि घर. ॥४१०॥ 
शैपमें बह चेच होकर भ्राइदिधिक्ा विचार करने ठगे। आड़क्षे लिये शासविद्दित 
जी उप फू, मूल, भोज्य ने ॥ १० ॥ 

उक्तादि थादि चाब्यानि घानि देछ्ादि लश्य ए्‌ 

तानि सथएहणि सदसा विधिश्वचित्ण लप्रोधन) ॥११ ४ 


ओर दूसरी जो कुछ वस्तुएं उनके पुत्रक्ों प्रिय दशा इृए्ट थी, उपोधय विमिने गनहीं मन 
उबका िश्वण करके संग्रह दिया ॥ ११ 

अलाषाहथा' सदाप्राज्न पिप्रावारायय पूजिलान | 

दाध्थणाण लंका! सदो घुसा; सवषभथादरोल्‌ ॥ १६॥ 

ने गहाबुद्धिवात्‌ ऋषिने अथावरुणा विभिमें आह्मणोंद्रों बुझाके उनकी पूजा की और स्वयही 

प्रदाक्षण रूपसे दिये हुए कुशके जालवणर विठाया ॥ १६ ॥ 

सप्त विपभ्ांसालो जोज्ये छुणपत्लछुपानथत्‌ । 

हले थे रूपर्ण जोज्य इथाजाक्षा्ं पढ़ी परद्ु। ॥ १४ ॥ 
घनन्‍्तर उन्होंने साद ब्राह्मणोंकी एद्वारही गोजन करनेके लिये बुंडाया और बिना लबगझ् 
पांव जन खाबेदों दिया ॥ १४ ॥ 

दक्षिणाआहनलो दा दिछरेणु मिषेशिता। । 

पादयोशेय पिप्ार्णां ये स्वन्नसुपजुझ्जले ॥ १४॥ 
0पर्म जो सच ब्राह्मण अन्न भोजन कर रहे थे, उसके दोनों चरणोंके तीचे आसनप्र अग्र- 
भागते दृहिनी जोर दाम शणछी गई। १४॥ 


ख्ध्याय ९१ | अनुशासनपर्य ज्ड्छ 








कृत्वा च दक्षिणाप्रात्वे दमान्छुप्रथत। झुविः । 

प्रददी औमते पिए्ड नामगोजझुदाएरस ॥ १५ ॥| 
उन्होंने सावधाद और पवित्र होकर दाभोकों अग्रभाषमें दृहिनी ओर करके वाम तथा गोज्र 
उच्चारण करके भ्रीमानके उद्देश्यसे पिण्ड प्रदान किया ॥ १५ ॥ 

तत्कूत्वा स झुनिश्ेष्ठो घर्ठेसंकरणात्मना । 

पश्चासापेन महता तप्पशानोडध्याचिन्तयत्‌ ॥ १९ )॥ 
मुनिभ्रेष्ठ निमिने धमंसडूर करके अथाद्‌ वेद पितरोंके उद्देशप्स पिण्डदाल धर्म दीख पडता 
है, इसलोकर्मे पृत्रके निमिद्र पिण्डदाव श्वैच्छानुसार कटिपत हुआ है, ऐसा समझके अत्यन्त 


&7%. 


पश्चात्तापप्ते परिताएित होके खिन्ता करने रूमें ॥ १९ 


अकूल सुनिभि। पूल कि लथेतदसुछितस । 
कर्थ लु शापेव न मां दहेयुन्रोछ्णा इलि ॥ १७ 


न्होंने खोचा, कि पहले मे जिसे कमी वहीं किया, मेने दिस लिमिद्र उसका अचु- 

प्लान किया ? ब्राह्मण छोग शापके द्वारा मुझे क्यों नहीं भ्रम कर डा ? ॥ १७॥ 

तत। संचिन्तथामास जेशकलॉरशाहलन। । 

ध्यातमात्रस्यथा चाजिराजगाल तपोषन। ॥ १८ ॥ 
अनन्तर उन्होंदे अपने बंशझततो अत्रिमुनिका ध्याव फरवा शुरू किया; ध्यान करते ही 
तपोधन अत्रि बहां जा गये ॥ १८ ॥ 

अधथाञिस्त तथा दृष्ठा पुज्रशोकिन दाशितल । 

भ्रुशमाश्थासथाशाल वाजिवरिश्लामिरठ्णथ।) ॥ १९॥ 
अबिनाक्षी अत्रि विभिको इस प्र्ञार पुत्रशोकसे दु!खित देखके अभिक्षषित मधुर वचनके 
सहारे अत्यन्त ही धीरज देखे छगे ॥ १९ ॥ 

निम्ते संकलिपतस्ते5र्थ पितृयज्ञस्तपोंधन! । 

ला ले भूद्जी। पूजदछो घर्तोडये बरद्मणा इजघम्‌.. ॥२०॥ हे 
उन्हांवे कहा, हे निमि ! तुम मद उरी, तुम्हारा सक्ल्पित यह पितपज्ञ पहले तपोधन स्वर्य 
तह्नाके दारा धमरुपसे देखा जया है ॥ १० ॥ 


राज्य स्वयजाबाहएला चक। सब्दाल्पदरूघथा। 


ग् 


ऋले स्वथसुय। को$जण। आद्ेय विधिलाहरेद्‌ ॥ ११ ॥ 
तुम्हारा यह सड्डूल्पित धरम स्वयंभृके सहारे उच्तम रीति विहित छुआ है; बह्मक्षि अतिरिक्त 
और कान पुरुष भादूसम्बन्धाय यह श्रष्ठ विधि बता सद्धत (३२१ |! 


७३ (से, सा, अतु. पर्दे ) 
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आख्याश्यालि व से भूछ) आउ्ेय विधिसुत्तमस्‌ । 
स्पयंसु घोहित॑ पुत्र तत्कुरुष्ष नियोध मे ॥ २२॥ 


में तुमसे स्वयन्भ अक्माके द्वारा विद्वित अत्य॑त उच्म श्राद्धउस्त्रन्धीय विधिकी व्यासया करता 
हूं; है पुत्र | हसका विवरण मेरे समीप सुवो ओर इसके अनुसार शआड्ूका अलुष्टान 
छा ॥ २२ ॥ 

कूत्वाप्रिकरणं पू्े सन्त्रपून्े तपोधन | 

लतो5यरुण 'व सोमास परुणाय व नित्यश; ॥ २३१॥ 
है तपोधन ! पहले बेद्मन्त्र पढके अग्नेकरणहोम फरके फिर से, सोम, बरुण ॥ २३॥ 


विश्वेदेधाश ये निलय पितृमणि। सह गोचरा। । 
लेभ्ण। संकल्पिता जागा। स्वथघेव स्वथंश्ुवा ॥ २१४ ॥ 
8. ०६ (० ३ की 0७. कक 6 ५ ३ 0 कक 
और विश्वेदेव, जो कि पितरोंके सद्भ नित्य बिचरते हैं, - इनको उनका भाग सदा अपंण करे; 


0. औग्ब७ की. 


स्वयस्थूद उनके मत सरवय सच भाग कालपएत किये है ॥ २४ ॥ 


स्तोतव्या चेह एथियवी विदापस्घेह घारिणी । 

वैष्णवी काइयपी चेति तथेवेद्याक्षयालति च ॥ २५ ॥ 
निवापधारिणी - भादकी आधारभूता- प्रथ्वीकी इस ही समय वैष्णबी, काइपपी और 
अक्षया आदि नाम कहके स्तुति करनी होगी ॥ २७ ॥ 


उदकानयने चैय रतोतव्घो बरूणो विद्यु। । 
ततो5श्िश्नेघ सोसमञथ आप्घाययायिह लेइनघ ॥२६॥ 


जल लानेके लिये मगवान्‌ वरुणकी स्तुति करे | है पापरहित |! अनस्तर तुम्द अग्नि और 
सोमकी तुष्ट करना होगा ॥ २६॥ 


देखात्तु पितरो नाम निभिता ये स्वयेसछुवा । 
ऊष्छपा; सुमहाजागास्तेषां भागा। प्रकाल्पिता। ॥२७॥ 
पितृवासक जो देवगण स्वयम्धूके द्वारा निर्मित हुए हैं और जो सब महाभाग उष्मपगण ईं, 


७ की ही 


उनका मरी हिस्सा ब्ह्माने निश्चित किया है (| २७ ॥ 


रे आ्राद्धेबाज्यसाना वे विम्युच्यन्ते ह किल्घिषात्‌। 

सप्तक!ः पंतूृवषशरतु पूंंद'्ट! रवय खुबा ॥ २८ ॥ 
वे उप श्राद्ध ढारा पूजित हानेपर नरतादे रूप सब पापांत- कलेश्नांसे छुटते हैं। पहले 
नक्षाक 5श पिन पतराद्ा भ्राइका आधकारों कहा हैं, वे सात है॥ २८ ॥ 


अध्याय ९१ | अनुंशासंनपं्वे ७५७९, 
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विश्वे चाग्मिसुखा देवा। संख्याता। एवमेय ते । 
तेषां नामानि जध्यामि सागाहोणां महाह्मनास ॥ १९ ॥ 
और अग्नि आदि विश्वेशे3वगण पहले द्वी मैंने कहे हैं, उनका मुख अग्नि है; इस समय यज्ञमें 
भाग पानेवाले उन महानुभावोंके नामोंकों कहता हूँ ॥ २९॥ 
सह! कृतिविपाप्मा च पुणयकूत्पायनस्लथा । 
ग्राञ्नि) क्लेम।! समृहश्थ दिव्यसालुस्तयैेय व ॥ ३१०॥ 
सह, कृति, विपाप्मा, पृण्यक्रत्‌ , पावन, ग्राम्ति, क्षेम, समूह, दिव्यसानु ॥ है० ॥ 
विवस्वान्यीयवान्हीमान्कीलिमान्कूत एव च्‌ । 
विपू्वे! सोमपूर्वेश्व सूयश्रीश्ेति नामतः ॥ ३११ ॥ 
बिवस्वानू, वीयवानू, हीमान्‌ , कीत्तिमान्‌ , कृत, विपूर्व, खोमपूष, स्येश्री ॥ ३१॥ 
सोमपः सूर्थलाविश्वो दत्तात्मा पुष्करीयकः । 
उच्णीनामों नकावदश्थ विश्वायुदापिरेंय च ॥ २२१॥ 
सोमप, स्येसाबित्र, दत्ताता, पुष्करीयक, उष्णीनाथ, वभोद, विश्वायु, दीप ॥ ३१॥ 
चसूहरः सुवेषश्य वथोश्चारि। दंकरों अयः । 
इंश। कता कूलिदंक्षों सुवनों देव्यक्रकूत्‌ ॥ १४ ॥ 
चमूदर, सुरेष, व्योमारि, छशड्भर, भव, हर, रेश, कंता, अति, दक्ष, शुपव, 
दिव्यकमंकृत्‌ ॥ ३३ ॥ 
गाणित। पश्चचीयश्व आंदित्यों रहिसमांस्पणा । 
सप्तकृत्सोक्षवचाश्र विश्वकृत्कविरेष च्‌ ॥ १७ ॥ 
गणित, पश्चवीय, आदित्य, रविप्रमान्‌, सप्तकृत, सोमवचा, विश्वकृत्‌, कवि ॥ १४ ॥ 
अलुगोप्ता सुमोप्ता च नप्ता चेश्वर एव थे । 
जतात्मा छानबायश्व दापलोला! भलणथकर। ॥ १७ || 
अनुगाप्ता, सुगाप्ता, नप्ता, इश्वर, जितात्मा, सुनिवीय, दौोप्तलोमा, भयंदर ॥ १५ ॥ 
अतिकमा प्रतीतश्र प्रदाता चाँशुमांस्तथा । 
शलाभसः परमफ्रोर्धी घीरोष्णी लूपतिस्तथा ॥ १६ ॥ 
आंतकमो, प्रतोत, प्रदाता, अंशुमान्‌ बैलाम, परम फ्रोधी, धीरोष्णी, भूषति ॥ ३१६ ॥ 
स्रजी चर्ज्ी घरी चैय विश्वेदेदा! सनातना। । 
कफीलियारते महामागा। कालरस्थ गवियोचरा। ॥ ३७॥ 


सजी, पज्जी, वरी, सनातन विश्वेदेवशण इस प्रकार कालकी गतिके आननेवाले ये महाभाग 
कह गये ६ ॥ ३७॥ 


24 
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अशभ्राद्धेघानि घान्थानि कोद्रया। एलकास्वथा! । 
ऐश द्व्येघु शाकेबु पलाण्डु लशुद लथा ॥ २८ ॥ 
एसस्े अनब्तर जो बर्तु भाद्धमें अदेय- निषिद्ध हैं, उन्हें रहता हूँ। कोदों घानय और पुलक 
अथोद्‌ हूठे हुए चावल, तुच्छ घाव्प, होगले बनी दस्तु, शाम प्याज, लहसुब, ॥३८॥ 
पलाण्डु। लोमझ्नकर्तथा शज्भनद्ााद्य: । 
कूष्प्ाण्डजात्थलादुं व कृष्ण लण्णमेय य ॥ २९॥ 
जन्दर्प, सहिजन, गाजर प्रभृति, कुम्इडा जातीय तब वस्तु, अलाबू , काछा चमक ॥ ३९॥ 
आर्य घाराइतांस व यवेदापरोक्षित भवेत्‌। 
कृष्णजाऊजी विड्लैब जश्ीलपाकी लथेव थे । 
अखझूछुरशाप्धास्तथा यज्यो ह शद्गाय्कानि व । ॥ ४०॥ 
पाले हुए बअरका मांस और जो कुछ अग्रोक्षित- संस्कारद्दीन वस्तु हों, काला जीरा, 
बीडलबण, जो सब जन्न शरदूआतुम पकते है, सिघाडा और वंशकरीर प्रभृति अडूकुर भ्राद्में 
बर्ित हैं ॥ ४०॥ 
चज येलछ॒पर्ण सर्य तथा जस्वुफलानि च । 
अवपछुधारथदिलं दथा शआउेजबु चर्जपेत्‌ ॥४१॥ 
सद प्रक्वारदे बमझ ओर जागुनका फल आदूमें त्यायवा चाहिये; भादके समय छीके दा 
आंएसे इपित पदार्थ दर्जित हैँ ॥ ४१ ॥ 


नियाएं एृव्यकज्य या गाल च खद्शनस। 

पितस्थैय देवाश माशिनन्दन्ति धद्धायि ॥ ४२११ 
6 # ४६ , हो डी 
पदराके उहृर्यसे दान काय और हृज्पदछुव्पर्म सुद्शंव शाक अत्यत्द निन्‍्द्नोय है। एपतर 
हे से 


3 
आर देव उसकी प्रशंद्धा तहीं रूरते ॥ ७१॥ 

चण्डालम्वप्ो वज्यों नियापे सशझ्ुपस्थिले । 

दाषाययाती छुछी वा पहलितो तऋ्रद्मह्ापि या ॥ ४१ ॥ 
आडक्ा समय उपस्थित होनेपर चाण्डाल ओर श्रपचोद्ों उस स्थानले बहुत दूर इठा देव । 
आहूका समय उपस्थित हो वपर गेरुआ वस्वाला, संन्‍्यासी,कुछ्ठ रोगी , पतित, म्रक्महत्यारा ॥४ ३॥ 
संदधेणयोनिषप्रश्य संघन्‍्धी पत्तिदख था। 
वजबीया बुधेरेते नियापे सझुपस्थिले ॥ ४४ ॥ 


सहश्योतिम जन्मा छुआ ब्राह्मण और धमंभ्रष्ट आप्त भी, इन सबको पएण्डित लोग उस समय 
बहाप्र न आजे देवें ॥ ४७४ ॥ 


अध्याय ९९ ) जहुंधालेदपव ७८३ 
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हत्येघसुकत्या भगवान्ध्ववंशजरूधि पुरा । 

पिवाधएलसा दिप्याँ जगासाजिस्तपोधन: ॥ ४७॥। 

इति क्रीमहाभार्ते असुशासनपर्वणि एक्नवतितमोडध्याय ॥ ९१ ॥ ३८०८ ॥ 
पहले समयमें तपोधन अब्नि भगवान्‌ निञर्वशमें उत्पन्न हुए निमिक्रापिति ऐसी कथा झहके 
प्रद्यकी दिव्य सभामें चले गये ॥ ४५ ॥ 


महाभारतके धनुशासनपतव्वम इक्यामदेवां अध्याय समाप्त ॥ ९१॥ ४८५६ ॥ 


* ज3च३े ४ 
भीष्म उवाच- 

तथा थिधो प्रश्नेते तु खूब एवं महषेय। 

पित्तण्ज्ञानकुवन्त विधदरणछेन कमेणा ॥६१॥। 
भीष्म बोले- हे भारत ! विधिके इस प्रकार श्राद्ध करने प्रवूद करनेपर सब सहपिदवुत्द्‌ 
विधिर्ट कमके सहारे पितयज्ञ करने लगे ॥ १ ॥ 

षयो घमनित्यास्तु छुत्वा नियपनान्युत । 

तप चाप्यकुवन्त लीधारुभो मियतबदता। ॥२१॥ 
धमनिष्ठ और यतबही ऋषि छोग भ्ाद्ध करके तीर्थोक्के जलसे पितरोंका तपेण झृश्ते ये ॥९॥ 

निवापदायलानेश चहतुयेण्येन भारत । 

तार्पिता। पिवरो देवाशले भाज्न जरयन्ति जे ॥४१॥ 
त्राक्षण आदि चारों वर्णाके द्वारा भ्राद्धमें अन्न पाके पितर ओर देवगण तप होंके उस समय 
जस्न पाचन नहीं कर सके ॥ १ ॥ 


अजीणनाणभिहन्णब्ते ले देवा) पितुलि। सह । 

सोमसेवास्यपयन्त निधापाज्ञालिपीडिता। ॥ ४॥ 
ऐतरोंके सहित देवबृर्द प्रतिदिन प्राप्त हुए बब्नके पचानेमें असमर्थ होके अजीणेसे पीडिव 
प्रश्त हुए। उस समय बे लोग लिवाप- अज्नसे ऐीडित होकर सोम देवताके समीप गये ॥४॥ 


सेडलुपन्सोप्रणासाय पिलरोष्जीणपीडितए/ | 
पल दियापास्तेव पीडयास; झऊेयो नोड्च विधीयताम ॥५॥ 
३ ३. 


पे अजीणेले पीडित पितृगण सोमके निदट जाके बोले, हम भाद्धके अन्तर पीडित होरहे हैं, 
इसलिये जिस प्रकार इस विपयमें हमारा झरपाण हो, आप बेसा ही उशय करिये॥ ५॥ 


कट & हे 
ण्टम्‌ घंहशासारत [ दानधर्मपवे - भ्राज्धकरेप॑: 





तान्सोण। प्रत्युधाचाथ अ्रेयश्रेदीप्छित छुरा। । 

स्थयंलूसदर्न यात स या श्रेयों पिधाश्यति ॥९॥ 
अनन्तर सोमने उन छोमॉको उचर दिया- है सुश्यण ! यदि तुम लोगोॉकोी कव्याणकी इच्छा 
हुई हो, वो ब्ह्माके स्थानपर जाओ, वह तुम्हारे कल्याणका उपाय करेंगे ॥ ९ ॥ 

ले सोमदचनादेया। पितुलि। सु भारत | 

मेस्श्ुक़े समासधीन पितामदसुपागसन ॥७॥ 
हैं भारत | पिठरोंके सहित वें सब देवगण सखोमका बचन सुनके सुमेरु पर्वतके शिखरपर 
सुखसे बेंठे छुए ब्रह्माके निदठ गये ॥ ७॥ 

फपितर ऊच्ु।+++ 

लियापान्रेब भगवन्श्र्श पीडयामदे वयम | 

प्रशाद छु८ नो देव ओघो ना संविधीयताम्‌ ॥ <॥ 
प्तबृन्द बोले- है भगवन्‌ | हम लोग निवाप जन्नसे अत्यन्त पीडित द्ोरहे दे । है देव ! 
इसलिये आप प्रसन्न होंके हमारे कल्पाणका विधान करिये ॥ ८ ॥ 

इति लेषां घथ। शआु॒त्या स्वयंभ्श्दिमत्रवीत्‌ | 

एप ले पाश्वेतों वहियुष्मच्छेयो विधार्यत्ति ॥९॥ 
स्वयंधू ब्रह्मा उन लोगोंका ऐसा बचन सुनके बोले, मेरे निकटठमें स्थित यह अग्निदेव तुम्हारे 
कल्याणझा विधान करेंगे ॥ ९ ॥ 

अज्विस्वाष-- 

सहिताइतात जोध्यामों नियापे समुपस्थिले । 

जरथिष्यथ चाप्यज्न मथा सखाधे न संशय: ॥ १०॥ 
अभ्निदेव घोले- पितरोंड्ने उद्देशयस् अन्न दाव उपस्थित होनेपर हम समर कोई मिलके उसे 
भक्षण करेंगे; इमारे सद्भ खानेंसे तुम छोग अन्को निःसन्देद पा सकोंगे ॥ १०॥ 

एलच्छ्खत्या तु पित्तरस्ततस्ते विज्यराभवन्‌। 

एसस्मात्कारणाचापे। प्राक्तर् दीयते रूप ॥११॥ 
प्तिर लोग अग्निक्ा ऐसा बचन सुनके ठल समय चिन्तारहित हुए | हे महाराज ! इस 
ही निर्मिच भ्रादमें पहले अग्नेक्के निमित्त जन्न दिया जाता है ॥ ११॥ 

निचे जाप्िपूर्य थे नियापे पुठणघेल। 

न त्रह्मराक्ष लासस वे निवाप घर्षेधन्त्युत । 

रक्षांसि चापवर्तन्ते स्थिते देवे विभावसौ ॥ १२१॥ 


७.२७ के 


है घुरुषभेष्ठ | पहले अग्रिको- अशिमें दवन निवाप देनेसे प्रह्मराधुसगण ठसे नष्ट-दूषित करनेमें 


रे जक 
ख्सले आय तोफे पोपिक बिफ्रिन्लफे, >जरिितफटत कओिलक कातरलशाउक पक फि उहक अप्यकप्क के ॥| क क।) 


अध्याय ९२ ] अनुशासहम्पर्ष ७५८४ 

पूछे पिण्ड पितुदंात्ततों दष्यात्पिलासहे । 

प्रपिताभहायथ च तल एप जआ्ञाउथिणि।) स्खुत। ॥ ११॥ 
पहले पिताकी पिण्ड देवे, फिर पितामहक्ो पिण्ड देना योग्य है, अनन्तर प्रषितामहको 
पिण्ड प्रदान करे, इस ही प्रकार भादकी विधि वर्णित हुई है ॥ १३ ॥ 

ब्रूषाचछाद्धे च साविश्नी पिप्ड पिणड समाहितः । 

साोमायांते च चक्तठथ लथा पितृूमले|लि च ॥ १४॥ 
श्राद्कालमें समाहित होके प्रत्येक पिण्ड देमेंढे समय गायत्री सब्त्र जपे ओर “ छोमाय 
पिदुमते ” हृत्यादे वचन कहना योग्य है ॥ १४ ॥ 

रजस्वला व यथा दारी वक्ता कणबोश था। 

निवापे नोपतिष्ठेत संग्राह्मया नानपबंशजा।! ॥ १५॥ 
भ्राइ्के समयमें जो द्धी रजस्वला हो अथवा दोदों कार्नोसे बहिरी हो, उसकी वहां नहीं 
ठहरना चाहिये और दूमरे वंशकी स्लरियोंको पाकके निमित्त श्राद्ध कर्मेमें नहीं छेबे ॥ १५ ॥ 

जल प्रतरम्ाणश्र कातेयेत पितामहान । 

नदीसासाद्य कुर्वीत पितृ्णां पिण्डलपेणस्‌ ॥ १६॥ 
जलमें उतरके पितामह आदियोंछा नाम उच्चारण करे और किल्ली बढदीके बटपर जाके 
पितरोंकों पिण्ड दे तथा तर्पण करे ॥ १६ ॥ 

पूथ स्ववद्यजानां तु कृत्वाद्धिस्तपण घुष) । 

सुहत्सबान्धवगाणा' तलो दच्याजह्नलाइलिश ॥ १७॥ 
पहले अपने बंशवालोंको जलसे तपंण करके, किर सुहृद ओर सम्बन्धियोंकों अज्ञल़ी भरके 
जल दब ॥ १७ ॥ 

कल्माषगोयुगेनाथ थुक्तेन तरतो जलम। 

प्तिरोइभिलषन्ते वे साय चाप्यविरोहल! । 

सदा नाथि जले तऊज्ञा) प्रथडछलन्ति सलाहिताः. ॥ १८॥ 
विचित्र रंगके दो बलोंसे युक्त गाडीपर बेठकर जो नदीके जलकों पार झश्ता हे 


ड 
पितर उसके समीप नावपर बठकर जरू- तपेणकी अभिकाष किया करते हैं । इसलिये 
रो 


लाग इस जानते है, व सावधान हाकर नोझाक सहारे चंद उतरनंझे तमव सदा । 
जल - तपंण करते है ॥ १८ ॥ 


मासाध्ें कृष्णपक्षस्थ छुचछ निये। 
पुष्टिराथुस्तथा वीय श्री पिलूर्वा ॥ १९॥ 
अद्धमासक कृष्णपक्षकी अमावस्या तिथिमें पितरोंका भ्राद्ध करना योग्य है; पिवरोंकी मक्तिसे 


मनुष्यकी पु्ट, आयु, बल ओर लक्ष्मीकी प्राप्ति होती है | १९॥ 


७८७ सहदाभारद [ दावघर्सप्े - द्रगविशेषा]+ 


हा 





पि्ताणह। पुलरुघषणछ पलिछ। पुलइसावा । 

अल्विरात्य ऋत॒ुओय कपपस्थ महाव्ूृयि। । 

एले छुलकुललेछ महायोगेश्वरा। स्युला। ॥२०॥ 
कुरहलभेष्ठ ! पितामह ब्रह्मा, पुरुरुत्य, बस्तिष्ठ, पुलह, अंगिरा, ऋतु और महपिं कश्यप, 
महायोंगिश्वर वामसे वर्णित हुए हैं ॥ २० ॥ 

एले थे पितरो राजल्ेष आाउथविथि! पर । 

प्रेतास्तु पिण्डसंघन्धान्छुष्चन्ते तेव कणेणा ॥ ११ ॥ 
ये पितर भी माने बे हैँ। हे महाराज ! यही शआडकी श्रेष्ठ विधि है; इस शआइु-पिण्ड 
कर्मके सहारे परकोकमें बये हुए पितर प्रेतत्दके कष्से छूट जादे हैं ॥ २१ ॥ 


हैक 
श्ः 
र्‌ 
हर 
ष् 


हत्येषा पुरण्शरेष्ठ आउोत्पत्तिययागमम्त्‌ । 

रुयापिता पूर्वनिर्दिष्टा दा वध्ष्यास्यता परया्‌ ॥ ९५॥ 

एसि क्रीमहाभारते अनुशासलनपर्वणि छ्विनवतितमोड्ध्यायः ॥ ९२॥ ३८७८ ॥ 
है पृरुषभेष्ठ | यह निर्दिष्ट श्राद्की दत्पदिका विषय शाल्देः उसुसार कद्दा गया; इसके 
जरम्दर दानका विषय झहता हू ॥ श२ ॥ 


धष्टाभारतके अनुश्ालवपर्दम बानथेयाँ क्षप्याय उम्ताप्त ॥९२॥ ३८४८ ॥ 





$ छक्के ६ 
थ्ुधिष्ठिए उयाच-- 
द्विद्ातयों प्रल्ोपेता हफिस्ते यदि खुझ्जले। 
अज्च घ्राह्मणकामाय छथमेतत्पितामहछ ॥ ६॥ 
युचिष्ठिर बोले- हे पितामह ! जो व्रतयुक्त ब्राह्मण भाड आदियें ब्राह्मण यजमानकी हृष्छाते 
हवनीय वस्तु अथवा अन्न मोजन करता है, ठो आप इसे केसा मानते हैं? अधांत्‌ इसमें बंद 
कश्मैबाले ब्राक्मणदा बवलोप होता है अथवा ब्राह्मणढी फामनाभंण गुरुतर है ? ॥ १ ॥ 
भ्ीष्प छबाच+- 
अपेदोक्तव्ताओच सुब्जाबा। कार्यद्दारिणः | 
घेदोक्तेषु तु छुण्जाबना ब्रतछुप्ता सुधिष्ठिर (॥२॥ 
भीष्य देलि- हे युधिष्ठिर | अवेदोक्त बतचारी ब्राह्मण ढोग प्राह्मणक्षी ४चछाझे भोजन कर 
सकते हैं, वे बतहीन वहीं होते और जो छोम वेदविहित यज्ञांगयरूव बरवाचरण एर्ते हैं, पे 
फिडीकी छामबासुलार भादमें भोजन एरनेसे लुपबद एुआ फरते हैं ॥ २॥ 


७८७४ भद्ाभारत [ दानघर्मपर्थ - बरवनिशेषा: 
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पिसाशए। पुलहयस् थसिनल्ष। पुलउश्वथा। 

अद्विराध्ष ऋतुध कशृयपत्न महाव॒वि! । 

एले छुछकुलओरेष्ठ भहायोगिय्वश) स्शुला। ॥२१०॥ 
है कुरइुलश्रेष्त ! पितायह ब्रद्ञा, पुरुस्त्य, वलिष्ठ, पुलह, अंगिरा, कतु और महर्षि कष्यप, 
थे महायोगिश्वर मामते वणित हुए हैं ॥ २० ॥ 

एले थे पिलरो शजब्ेष आउविथि! पर) । 

प्रेतास्तु पिण्ड संघन्धान्पुज्यन्ते वेब छर्मणा ॥ २१ ॥ 
ये पिवर भी माने जये हैं। है मद्वाराज ! यही आडकी श्रेष्ठ विधि है; इस आह्ु-पिण्ड 
रमेके सहारे परलोकमे गये हुए पितर ग्रेतखके कष्टसे छूट जाते हैं ॥ २१॥ 

इत्येषा पुरपश्ेष्ठ आा्ोत्पत्तियंथागमण् | 

रुयापिता पूर्यवनिर्दिष्टा दान॑ वध्याकयला परम ॥ २१॥ 

पृति भीमहाभारते अनुशासनपर्चणि द्विववतितमो5घ्यायः ॥ ९२॥ ३८७८ ॥ 
है पृरुषमे्ठ ! यह निर्दिष्ट भराद्धकी उत्पिका विषय झासके अलुसार कहा गया; इसके 
अबन्तर दावका विषय कहता हूँ ॥ २२ ॥ 


मदाभारतके अनुशासचपर्वम बानवेधां शध्याय समाप्त ॥९२॥ ३८०ट॥ 





8 ७छ़े 38 
युधिष्ठिर उबाच-- 
हदिजातथो बलोपेसा हणिस्ते थदि ऊुज्ञले। 
अज्ष ब्राह्मगकामाय कथमेततिपतास ॥१९॥ 
युत्रिष्ठिर बोले- है पितामह ! जो त्रतयुक्त त्राह्ण भाड़ आदियें ब्राह्मण यजमानकी इष्छाते 
हवनीय वस्तु अथवा अन्न भोजन करता है, ढो आप इसे केसा मानते हैं? अधांत इसमें बत 
छश्नेवाले ब्राहणका त्रवरोप होता है अथवा ब्राह्मणक्की फामनाभंग गुरुतर है ? ॥ १॥ 
भ्रीष्म उवाच-- 
अधेदीक्तत्रताओब जुबुजाना। कार्थेक्वारिण। । 
पेदोक्तेषु सु छुल्जाना बतरपता सुधिडिर ॥१२॥ 
भौष्य बोलि- हे युधिप्ठिर ! यवेदोक्त त्रवचारी त्राह्मण लोग ब्रह्मणद्ी एच्छाश्रे भोजन कर 
उठते हैं, वे बतद्दीन बहीं होते और जो लोग वेदविदित यज्ञांगयूत बताचरण ठरते हैं, थे 
किद्वीकी कामबालुसार भाद्गें भोजव करने लुप्त एआ करते हैं ॥ २॥ 


की ५४ 
क्ष्याय ९४ | अर शांसनपव ५८७ 


/७५०१०७/१०७ 











नीली यजीयरतीवजर चर 


देवतातिथिमि; साभे पितृमिश्थोपरुण्जते । 

रमनन्‍्ते पुत्रपौत्रेश्य तेषां गतिरनुत्तमा ॥ १७॥ 

इति श्रीमहाभारंते अनुशासनपर्वणि त्रिववतितमोडध्यायः ॥ ९३॥ रे८०५ ॥ 
जो लोग देबता और अतिथियों सद्दित पितरोंकों अन्नका भाग देकर भोजन करते हैं, वे पुत्र- 
बे ० 


पौत्रोंके सहित सुख भोग किया करते हैं और उन्हें श्रेष्ठ गति आप्त दोती है ॥ १७॥ 
महाभारतके भनु शासन परव्॑म तिरानबेवां अध्याय समाप्त ॥ ९३॥ ३२८९५ ॥ 
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युधिष्ठिए उवाच-- थे का 
ब्राह्मणेम्य। प्रथरछन्ति दानानि विविधानि थे । 
दातृशतिग्रदीओोवा को विशेष! पितानहइ ॥१॥ 
विष्ठिर बोले- दे पितामह ! लोग त्राक्षणोंकी विविध वस्तु दान करते हैं, उन देनेवाले और 
लेनेवालोमें क्‍या विश्वेषता होती है ? ॥ १॥ 


०] 


भ्राष्त उवाध- < > न के हे 

साधोय!।; प्रातिगही यात्तयैवासाघुलो द्विज। । 

गुणवत्यल्पदोषः स्थान्रिगुण तु बिमजाति ॥ २१॥ 
भीष्म बोले- जो ब्राह्मण साधु वा असाधु पुरुषोंसे प्रतिग्रद लेवा है, बह शुणवान पुरुषोंके 
निकट ग्रहण करनेके देतु थोडा दोषी होता है और निशुण पुरुषके समीप ग्रहण करनेसे 
पापमें डूबता है ॥ १॥ 

अन्नाप्धुदाहरन्तीममिलिहास पुरातनम्‌ । 

धृषादभेश्व संवाद सप्तर्चीणां च सारत ॥१॥ 
है भारत ! प्राचीन छोग इस विषयमें बृषादर्मि और सप्तर्षियोंके संवादगुक्त यह पुराना 
इतिहास कहा करते हैं ॥ ३ ॥ 

कद्यपोष्जिवासिष्ठश मरद्वाजोब्य गौतस। । 

विश्वामित्रों ज़मदा्र! साध्वी चेचाप्यरुन्धदी ॥४॥ 
कश्पप, अत्रि, वसिष्ठ, भरदाज, मोतम, विश्वामित्र और जमदम ये सप्तकषि हैं और पतितरता 
अरुन्धती भी थी ॥ ४॥ 

सर्वेषामथ तेषां तु गण्डाभत्कमंकारिका । 

शद्रा पश्लुसखश्ेव भतों चास्था बनूव हु - ॥५॥ 
इन सब्र लोगोंकी गण्डा नामक एक सेविझा थी, पशुसल मामझ शद्र उसका पति 
हुआ था ॥ ५ ॥ 


५८६ मद्दाभारत [ दाथधर्मपव - धरम निश्चय: 
भ्रीष्म उवाय-- 
अन्तर साथमाश य प्रातरशारं तथैध च। 
सदोपधासी अवलि यो न शुड़त्तेडन्तरा पुनः ॥ १०॥ 
भीष्म बोले- जो मनुष्य ग्रार्मोजन और सन्ध्याकालके भोजनके अतिरिक्त फ़िर बीचमें 
भोजन वहीं करता, पी सदा उपयासी होता है ॥ १० ॥ 
भायो गच्छन्ब्रह्मचारी सदा भवति जैव ह । 
ऋतवादी सदा च श्यादानशीलश्ध मानव! ॥११॥ 
जो ऋतुकालमेंही भायागमन करता है, बह त्रक्मचारी दी कहा जाता दे। जो मनुष्य सदा 
दानशझील है, वह सत्यवादीही कहा जाता है ॥ ११॥ 
अमक्षयन्दृथा मांसममांसाशी मचत्युत । 
दान ददत्पविन्नी स्थादस्वप्नत्थ दिवास्वपने ॥ ११॥ 
यज्ञ आदिके अतिरिक्त जो वृथा मांस भक्षण नहीं करता, वह अमांसाश्ी दोता है; जो सदा 
दाम करता है, वह पवित्र होता है। जो दिनऊो नहीं सोता, बह सदा जाननेवाला कहा 
जाता है ॥ ११॥ 
भ्त्यातियिषु यो खुड़तत्ते सुक्तवत्खु नर। सदा । 
अरूत केयलं खुड़क्ते इति विद्धि शुधिष्ठिर ॥ १३॥ 
है युविष्ठिर । जो मनुष्य सदा सब सृत्योंके तथा अविधियंके भोजन करनेके अनन्तर ही 
भोजन करता है, जान रखो, कि वही अस्त भोजन किया करता है ॥ १३॥ 
अज्क्तवरसु नाक्षाति ब्राह्मणेघु सु यो बरः । 
अभोजनेन तेनाइय जित। स्थगों भवचत्युत ॥ १४॥ 
जो मनुष्य ब्राह्मण जबतक भोजन नहीं छरते तबतक भोजन नहीं करता, वह अपने उस 
ब्रवसे स्वर्गकों जीतता है ॥ १४ ॥ 
देवेभ्यश्व पितृथ्यत्थ श्त्य*्योडतिथिलि! सह । 
अवशिष्ठटानि यो झुडत्त तमाहुविघसाशिनम्‌.. ॥ १०॥ 
देवताओं, पितरों, भृत्यों ओर अतिथियोंको भोजन देकर जो शेपमें बचा हुआ अन्न खाता 
है, धार ढोग उसे ही विघसाशी कहते हैं ॥ १५॥ 
तेषां लोका हापयेन्ता! खदने ब्रह्मण। सखता। । 
उपास्थिता छप्खरोमिगन्धर्वेश्व जनाधिप ॥१९॥ 
हे प्रजानाथ! ब्रह्माऱे धाममें उन विधमाश्नी पुरुषोंको अक्षय छोकोंकी आप्ति होती है, उनके 
निदूट गन्धवाँके सहित अप्सराषन्द सेवायें उपस्थित होती हैं ॥ १६॥ 


अध्याय ९४ |] भर्नुशासनपव ८ 
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की # ०७ कक 


देवतातिधिभि। साथ पितृमिश्री पस्ुज्जते । 
रसन्ते पुम्रपीशन्रश्य तषा गांतरलुत्तणथा ॥ १७ ॥ 
इात श्रामहा भारत अनुश्ासनपरवाण निनचातेतमा5ध्याया! ॥ ९३ ॥ २१८०७ ॥ 
जो लोग देबता और अतिथियों सददित पिवरोंकों अन्नका भाग देझर भोजन करते है, वे पुत्र- 


जे 


न्रॉफि सहित सुख भीग किया करते ६ आर उन्हें श्रेष्ठ गाते आप दंता है ॥ १७॥ 


महाभारतके भनु शासन पर्वम तिरानवेवां अध्याय समाप्त ॥ ९३॥ रे८०५॥ 


४ ०५७ ६ 
ब्राह्मणेम्य। प्रयदछल्ति दानानि विविधाने व । 


दातृपरतिग्रद्ी्रोवा को विशेषः पितामद ॥१॥ 
धिष्ठिर बोले- है पिवामह ! लोग ब्राक्षणोंकी विविध बस्तु दान के ने देनेवाले और 
लेनेबालोंमें कया विश्वेषता होती है ? ॥ १॥ 
प्र उताय--- हट 
साधोय। प्रातिगहीयात्तयेवासाधुतो द्विजः । 
गुणवत्यल्पदोष; स्थान्निमुण तु बिमज्ति ॥२॥ 


भीष्म बोले- जो आह्मण साधु वा अधाधु पुरुषोंसे प्रतिग्रद लेता है, बद गुणवान पुरुषोंझ्ल 
निकट गअइण करनेके देतु थोडा दोषी होता है और निशेण पुरुषफे समीप ग्रदण करनेसे 
पापमें डूबता है ॥ २१॥ 

अन्नाप्युदाहरन्तीममिलतिहास पुरातनम । 

पृषादमभंश्व संवाद सप्तर्बीणां च भारत ॥ 8॥ 
है भारत ! प्राचीन छोग इस विषयमें बृषादर्भि और सप्तर्षियोंके संवादयुक्त यह पुराना 
इतिहास कहा करते हैं ॥ ३ ॥ 

कश्यपोषच्रिवोसिष्ठश्व मरह्ाजोष्थ गौतम। । 

विश्वामित्रों जमदा्नि! साध्वी चैदाप्यरुन्धती ॥४॥ 
कश्यप, आंत्रे, वसिष्ठ, भरदाज, गौतम, विश्वामित्र ओर जमदसी ये सप्तकृषि दें और पतिव्रता 
अरुन्धती भी थी ॥ ४॥ 

सर्वेषाभथ तेषां तु गण्डाभूत्कमंन्कारिका । 

शहद) पशुसखमंव भत्ता चासरथा पथ है (5५॥ दर 


शने सच लागाका गण्डा नामक एक सेविका थी पशुतस नामक शहद उच्चक्का प| 
हुआ था ॥ ५ ॥ 


प्ट्द महाभारत [ दामघर्मप्व - अतिभ्रहदीषा: 








ते वे सर्च तपह्यब्य) पु चेरमेहीमिसान । 

खमाधिवोपशिक्षन्तों त्रद्मलोक सपातमस्त ॥५६॥ 
थे सब को समाधिके द्वारा सवातव अक्षठोफ पावेके मिम्िस इस प्रृथ्यीमण्डलपर तपस्या 
झरते हुए विचरते थे ॥ ६ ॥ 

अधामवदनाब्ष्टिम हती छुरुगन्दम । 

छच्छ्प्राणीडइमवद्यन्न लाबाधिय वे छुघानिवता। ॥७॥ 
है कुशनन्दन | अनन्तर एक सगय बहुत काल तद्ध वर्षा न दोनेसे अकाहू पठा, तो उस 
समय बच द्ोई झुधातुर होकर अत्येत कठिनाइवपे प्राण घारण करते थे ॥ ७ ॥ 

कस्मिशिल्व घुरा यज्ञे थाज्येन शिविसूलुना । 

दक्षिणार्थथ्थ ऋत्विएन्‍्धी दस। पुजो निज किल ॥<८॥ 


पहुंझे समय किसी यज्ञमें यज्ञकुतां स्लिविराजके पुत्रवे ऋत्रिजोंदों दक्षिणाके रूपमें अपना 
पुत्रही प्रदाव किया था ॥ 4 ॥ 

तस्लिन्कालेड्थ सोडल्पायुर्दिष्टान्तमगमश्नस्प्रयो । 

ते ते क्ुधामिसंतप्ता। परिवायोपतसियिरे ॥९॥ 
है अभी ! इस ही समयमें वह अत्पायु होनेसें भर गया; छ्षुधासे परिषीदित वे ऋषि उस सुत 
राजपुत्रकों चारों ओरसे घेरदूर खड़े हो गये ॥ ९॥ 

याज्यात्मजमथों दृष्ठा गवासुसपिसत्तमा। । 

अपचन्त लदा स्थाल्यां छुघाता। छिले भारत ॥९०॥ 

भारत ! छुधासे आच कऋषियोंने उस याजकके राजपुत्रको मरा हुग्रा देखके उसे स्थालीमें 

पक्कादा ॥ ९० ॥ 

निराये मस्यलोकेडस्मिन्नात्थान ते परीप्धव। । 

कृण्छामापेदिरे घृततिमशहेतोह्त पर्विन। ॥ १९४ 
यह बत्यंछोकू अन्नसे रहित होनेपर वपस्वियोंने शरीररक्षाक्ी इच्छा करके कृच्छव॒तति 
अपलम्धन की थी ॥ ११॥ 


अठ्मानोड्थ सान्यार्ग पचमानान्मद्ीपनि) | 

राजा चीउयो घुषादर्लि। छ्चिह्यमानानदददी है ॥ ११॥ 
अबवब्तर पृथ्वीनाथ शैब्य बृपादर्मिने यार्यमें विचरते हुए उन केशित ऋषियोंकों पाक फ़रते 
देखा ॥ १६१ ॥ 


कषच्याय ९४ | 





अंचुशासमपच 
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क्ुषादूनिंसवाच--- 
प्रतिग्रहृश्ताश्यांति पुष्टि प्रतिश॒हणनाशू । 
जाये यदहियते वि तउ्छुणुष्च तपोधया। ॥ १३१ ॥ 

बुपादर्मि बोलि- दान लेनेंये पुरुष दुर्मिक्ष और भूखके कुशसे छूट जाता है। हे तपरििभण | 

इसलिये आप लोग पुष्टिके लिये प्रतिग्रर ग्रहण करिये। मेरे समीप जो घन है, उसे आप लोग 


+ ५४५ २ 


, ऑगमिय ॥ ११ ॥ 
ब्रियों हि थे भाछणे यावयनानों द्यामह यीडश्तरीशएलस। 
॥ १४ ॥। 


एकैकश। सब्चया) संगसूता। सर्वेचां थे शीघगा। शेतलोमा। 
&५ ०७ अ# ३ है ) ५ 

माँगनेवाला बाक्षण ही सुझे अत्यन्त प्रिय है; इसलिये में आप छोममिगे प्स्येकक्ों एक हजार 

स््॒रियां देता हूं; में आप लोगोंकी गइपभोके सादित शीघ्रणामी सफ़ेद रोएंयाी समूत 


जोएं दान कहुंगा ॥ १४७ ॥ 
कुल मराननहुह। शादशतान्घुबोज्छुमान्सबंशो5एई ददानि 
पृथ्याचाहान्पाधराखिव ताथदग्ज्या शछ्यां पेमथ।) सुनतास ॥ १५॥ 

आर एक कुछका भार वहवेम समर्थ बोजझा होनेवाल दस हजार श्रेष्ठ पल सबकी दता हु; 


पहल हा गा।षन हुई छाह श्वरारपालां जवान, श्रेष्ठ रपम्मादव|ली, उचम दुधारू ससप्रद्धता 


गोएं देता हूँ ॥ १५ ॥ 
परान्माम्रान्त्रीहियर्य रखांख रहने चान्यघुलेम प्ि ददावि। 
मा स्मासहये मायमेय छुरुघ्य पुष्यथ ये कि प्रथरछारुय्ई ये) ॥ १९॥ 
श्रेष्ठ ग्राम, ब्रीहि, यय, रठ, रत्व और इसके अतिरिक्त जो सब दुरलभ वस्तुएं हैं, मे दे 
सकता हूँ; कहिये उनके बौच से कया दूं ? जाए छोग इस अमष्ष्य वस्तुओं ऐसा मन थे 


फारेये। जाप ढोगांकी पुष्टिक निभिच कीनसी पस्तु दूँ ॥ १६ ॥ 


ऋषय ऊचुः-- 
राजन्पतियत्रहे राज्ञों मध्चास्यादों यियोपम।)। 


तज्ञनमान! कस्मारव॑ कुरुषे ना! प्रलो अनख्‌ 
न पमण बोढे- है महाराज | राजाओंका प्रतिग्रह मधुरकी भांति ऊपरसे स्वादयुक दोता ४, 


8 जन्तन पिपदे सथाव भयंकर दोता है; तुम उसे जानके भी किय विभिय इमें छोम 
दिखा रहे हो १ ॥ १७॥ 
क्षत्र हि देवलमिय ब्राह्मण सप्युपाशितस | 
॥ १८ ॥ 


अमभलो झोष तपला प्रीतः प्रीणाति देवता: 
देववाओंको ब्राह्मयका शरीरका शड़ारा ही दे, बह देवतास्वरूप आरक्षण तप्स्यादे दारा शुद्ध 


आए प्रसुम होनेशे शध देवताओंको तसाना ऊना कै ॥ 9 » ॥। 


0 १७॥ 


जुरेछ मद्दीमारत [ दानघर्मपर्च - प्रतिग्रददीपाः 





अह्यापीद तपो जातु ब्राह्मणश्थोपजाथते । 
द्वाथ इय मिरदज्यात्पाप्तों राजप्रतिग्रद! ॥ १९॥ 
आ्राह्मणकी एक दिनमें भी जो तपस्या उपाजित होती है, कंदाचित्‌ प्राप्त हुआ राजप्रतिग्रह 
दाबानलकी भांति उसे नष्ट करता है ॥ १९॥ 
कुशल सह दानेन शजन्नत्तु खदा तथ । 
अर्थिभ्यों दीयतां सर्वभित्युक्त्वा ले लतों ययु!. ॥ २०॥ 
है महाराज | दानके सहित सदा तुम्दारा कुशठ होगे, इसलिये तुम याचकोंकों सभ् वस्तु 
दान करो, ऐसा कहके ऋषियोंने दूसरे मार्गले गमन किया ॥ २० ॥ 
अपक्मेव चन्मांसपरभूत्तेध॑ च घीमताम । 
अथ एहेतथा यसु। सूद वनभादारकाडइगक्षिण। ॥२१॥ 
धीमानगण जो मॉँस पकाते थे, बह अपक ही रहा । अनन्तर वे सब कोई उसे छोडके 
आहारका इच्छासे बनम चले गये ॥ २१॥ 
चत्तः प्रचोदिता शज्ञा वन गरवास्यथ मन्श्रिण। । 
प्रचीयोतुम्बराणि स्प दान दातु भचऋणणु। ॥ २१२ ॥ 
अमनन्दर राजाके भेजनेपर उनके मन्त्रियोंने वनमें जाके उदुम्बरफे फल तोडके उन्हें दानरूपमें 
इनका प्रयत्न किया | ९२॥। 
उलुध्यराण्यथान्यानि हेलगमाण्युपाहरन । 
शुत्यासतेयां ततसतानि प्राग्नहितुसुपाद्रवन्‌ ॥ १३॥ 
अन्त्रियोने उटुम्बर ओर दूसरे वृक्षोके फल छेझर उनमें सुवर्ण मुद्राएं भर दीं; फिर उनके 
संबद्ध उन स्वर्णपूरत फलाको ऋषियाद्ा दनके लिये दंड ॥ २३ ॥ 
गुरुणीति विदित्वाथ ब ग्राद्याण्यतिरबयीत्‌ । 
न सप है झूढविज्ञानः न सम हे भन्‍्दवुद्धयः) । 
हेथानीमानि जानीमः पतिवुद्धा। श्म जागमः ॥ २४ ॥ 
उन सब भारी होगये छुए फडोंको जानकर अग्राह्म समझ ऊर मदर्पि अब्रिने यह वचन कहा 
दय मूढविज्ञानी वथा मन्दबुद्धि महीं दे; हम जानते हैँ कि, ये सब्र फल सुबणमय ई, 
इसलिये सावधान दोकर जागते हूँ ॥ २४ ॥ 
इच् झेततुपाद्सत प्रेत्थ स्थात्कडुक्कोदयम्‌ । 
अप्िरतिग्राग्मप्रेयेत्तत्प्रेल्थ चेह झुखेप्सुना ॥१७०॥ 
इस छोझमें इसे अहण करनेसे परलोकमें हमें बहुत कठु परिणाम भोगना पंडेगा | इस लोक 
तथा परलोदकर् जो सुखझी अमभिरकाष करता है. उसके लिये यह अग्राध्च है।” ॥ २५॥ 


कि 


क्षष्याय ९४ ] अजुशाघनपर्य ७९: 











वसिष्ठ उवाबष-- |, कलर, 2 
शालेन मिथक गणित सहस्रेण व सामितस। 
यथा बहु प्रताच्छानह पापिष्ठा! रजत गातन ॥ २३६३ ॥ हु 
वर्सिष्ठ बोले- सा निष्कका दान लेनेसे दजार निष्कार्क दान देनका दीप बता हैं; जिल 


प्रकार बहुतसा सुबण प्रांतिग्रह करनेस सनष्यकां घोर पराष॑यांका जांत प्राप्त हता ६ ॥१२६॥ 


कश्यप उवाच-« 
यत्पथिव्यां ब्रीहियर्य द्विरण्थ पहाव। स्थियध । 
सर्वे तन्नालमेकस्थ तस्माहिद्वाज्याम बजेतू...* ढैरआ॥ 
कश्यप बोले- पृथ्वीमें जो सब धान्य, यव, खुब्ण, पशुदवन्द और स्रियाँ है, थे एडकी ही 
मिल जांय, तो भी उसे संतोष नहीं होगा; इसलिये विद्वान्‌ ब्राह्मण शान्तिफा अपरम्धन 
करें ॥ २७ ॥ 
भरद्वाज उवाच-- 
उत्पन्नस्थ ररो। चार बधभानस्थ जथेते। 
प्राथना पुरुषस्थेष तस्थ झात्ा न थविययते ॥ २८ ॥ 
भरद्ाज बोले- जैसे उत्पन्न होके बढनेवारे सगका सींग ऋमसे बढ़ता है, पेसे ही मनुष्यक्षी 
लालसा बढ़ती रहती है, उसकी सीमा वहीँ ३ ॥ २८ ॥ 
गातम उवाच--- 
न तलोके द्रव्यप्रास्ति यछोक प्रतिपूरयेत । 
ससुद्रकलप।) पुरुषो न कऋदाचन पएयते का ॥ २९ ॥ 


शातम बाल- जगतूव एसा द्रव्य नहीं हैं, जा सनुष्यका आशा पारपुण कर मनुष्यकी चालयखा 


समुद्रस॒दश्ष है, इसलिये बह कभी पूर्ण नहीं होती ॥ २९ ॥ 
विश्वामिनत्र उवाय -** 


कार्स कामयमानस्थ यदा काल) सम्युध्यले। 

अथंनमपर। कामस्तृष्णा लिंध्यातले बाणवत्त्‌ ॥ ९० ॥ 
विश्वामित्र बोले- काम्यविषयकी इच्छा करनेवाले मनुष्यकी एक इच्छा पूरी होनेपर, फिर 
दूसरी पूरी रातिस बढ़ता है; इस रोतिसे तृष्णारूपी दुसरा काम बाणकी भई॑ति इस पुरुषकों 
बिंछू करता हैं ॥ ३० | 

जम्नदासरु वा च-- 

प्रतिग्रहे संबमों नै लपो धारयतले भ्वस। 

तडन त्राह्मणस्थेह छुभयस्ानश्य विखयेल्‌ ॥ ११ ॥ 
जनदान्न बोल- निश्वय है, कि प्रतिग्रह विषययें संयम ही तपस्वाकी सरक्षा फ़रता है, धनके 
लय लाभ ऋरनेस ब्राह्मगर्दा वह तपर्यारऋूपी धाद सच जला पे हा छू 9 ॥॥ 


७५९२ पिरद्य्नारत | दावधर्म पर्व - प्रतिन्नददद्षेपा। 








असब्धत्युधाच-- 
घनायें संचयो यो ये छृष्याण। पद्चरंमत) । 
प)संचय एजेए विश्षरछा द्रब्यशाचयातल्‌ | ४३ ॥ 
अरन्धती घोले- इस लोकमें घर्मके लिये द्रव्य सम्यय करना छाइयोंदोदि सम्मत है; पर्धु 
इस छोकें द्ब्य संग्रहसे तपस्यासम्वय करना ही शेष्ठ हे ॥ १२॥ 
पृण्ड[ बचत तन 


यलीयांसो चुषलवदिमेस्यहमत) परम ॥ ११॥ 
गण्ठाने छह्ा- मेरे ये याक्षिक अत्यंत बलगाण दोडे भी जय इस अतिग्रहके प्रचण्ड भयसे 
उर रहे हैं, तव मुझे निर्वृलक्की भांति इससे अधिक भय है ॥ १३ ॥ 
पशुघ्स्ध उच्चाच 
यहे घर्मे पर भाश्ति भ्ाह्मणासइतद्ून विठ॒ ) 
विनयाय सुविद्ांसशुपासेय चथातथस््‌ ॥ १४॥ 
पग्नस्र्ध बोला- लोग आदि दोषोंसे धर्म भ्रष्ट होदिपर ओहुपद नहीं मिलता, बाह्मण छोग 
उस शेष्ठपदकी ही धन जानते हैं, इसलिये में उचम शिक्षा लिये इव विद्वानकी उपासना 
करता हूं ॥ १४ ॥ 
ऋषय ऊल्ुश- 
कुछणाल सह दायाय तस्मे घरय परञा एम । 
पफलान्युपाधेयुक्तानि थ एवं च। भयच्छास ॥ २५ ॥ 
ऋषियोंने कह्ा- जिसकी ग्रजा छलयुक्त फरछ दान करनेके लिये आयी दे और जो फलझे 
रूपये सुबण दान कर रहा है, बह राजा दानके साथ कुशल रहे ॥ ३५। 
भीष्म उद्याय--- 
इत्युकल्या देमगाोणे दिल्‍या तामि फलाबि थे | 
ऋषया उाछुरन्यत्र धव एव चछूतनता3 ॥ १५ ॥। 
भीष्य बोले- इस प्रकार कहरर थनन्‍्दर ने धतत्रती ऋषि लोग सुपरणणयुक्त फूल दे 
दुउ॒री और चले शगे ॥ १६ ॥ 


सल्त्रिण: ऊचु।+-- 
उपरधि घाइ्यानाइले ऐित्वेश्ामि फलानि वे । 
ततो5उन्येनेय गच्छन्ति विदियं लेड्स्तु पाथिय 0 २७॥ 


थक कक 9३ ह्ठी 


अन्त्रिषण बोढे- है महाराज ! आपकछो विदित होने कि ऋषि लोगाकी फ़लोकी देखकर ६ 
उच्द्ध साथ उठ क्षया जा रहा है, यह सदृह हुआ; इच्ीद्वय दे उस फंलादा स्वागक दुखर 
मा्मसे चडे गये हैं ॥ ३७ ॥। 


अध्याय ९४ | अलजुशासनपर्व ५: 





इत्युक्तः स तु अत्यैस्तैश्रंषादसिइचुकोी प ह। 
सेषां संपतिकते व सर्वेधासग्दूगहश््‌ ॥ ३८ ॥ 
राजा पृपादार्म सेबर्ोंका ऐसा वचन सुनके बहुत ही आुद्ध हुए और उनके प्रतिकारके निमित्त 
निश्रय करके घरपर लोट गये ॥ ३८ ॥ 
से गत्वाहवनीयेष्यों सीव निथममसास्थित! । 
जुहाय संस्कृ्ां मन्‍्त्रेरेकेकामाहुति नुप३ ॥ १९॥ 
उस राजाने आवहनीय अस्िऊे समीप जाझर तीव्र नियमॉका अवलब्बन करके पवित्र संस्कृत 
मन्त्रोके सहारे एक एक आहुति देना शुरू किया ॥ ३९ ॥ 
तस्माद्त्म!ः सल्ुत्तस्थों कृतल्था लोकमथकरी | 
.._ तस्था नाम तृषादर्मियोसुधानीत्यथथाकरोत्‌ ॥ ४०॥ 
उस अग्नेत्ते एफ छोकभयड्ूरी कृत्या निझली; वृषादरभिने उच्चका यातुधानी नाम रखा ॥४०॥ 
सा कृर्या कालश्रीय कृताञज्जलिरुपास्थिता । 
बृषादलि नरपाति कि करोम्ीति चात्रवील्‌ ॥ ४१॥ 
कालरात्रिकी भांति वह कृत्या हाथ जोठके राजा बुपादविके निकट उपस्थित शोके वोछी, 
में क्या करूं ? ! ७१॥ 
तुपाद््मिस्वाच-- 5 हे 
ऋषीणा गउछ सप्तानामरुन्धत्थास्तगैव च । 
दासी भर्तुश्व दास्थाव्य मनसा माल घारय ॥ ४९॥ 
वृपादर्मि बोले- मप्तरषियों और अरुन्धर्तीफे बिकट जाओ, उनके वथा उनकी दासिपति और 
दासीके नामका अथे प्रमहीमन निश्चय करो ॥ ४२॥ 
ज्ञात्वा नामानि चैतेषां सवानेतानिवनाशय । 
,... विनष्टेषु चथा स्वैर॑ गउछ यज्रेप्सितं लव ॥ ४१॥ 
आर इन सबके नामकों जानकर सबका दी बाश करो । उनके नष्ट होनेपर जहां तुम्हारी 
इच्छा हो, वहाँ जाना ॥ ४३ ॥ 
सा तथेति धतिश्रुत्थ यातुधानी स्वरूपिणी । 
जगामभ तदून॑ यत्र विचेरुस्ते महर्षथः ॥ ४४ 0 
इति भ्रीमदाभारते अचुशासनपर्वाणि चतुर्नवतितमोडध्यायः ॥ ९४ ॥ ३९३९ ॥ 
यातुधानी स्ररूपिणी वह कृत्या “ ऐसा ही करूंगी ”” इस प्रकार अद्भजीकार करके जिस 
सनमें वे महर्षिवृन्द विचरते थे, वहाँ गई ॥ ॥ ४४७ ॥ 
महाभारतके अज्ुश्ासनपर्थमें चौरानबेवां अध्याय समाप्त ॥ ९७॥ ६९३५ 8 





७५ ( महा, जजु, पद ) 


५९४ मद्टाप्मर्रित [ दानधमंपर्य - शपथाध्यायः 





१ ७६ ३९ 
श्रीष्पम उदाच-- दम ३ 
अथाजिप्रसुखा राजन्यने तस्प्रिन्महृषेय। । 
उथचरन्‍्मश्षयन्तों वे झूलानि च फलानि च ॥१॥ 
भीष्म वोले- हे राजनू ! अनन्तर अग्नि प्रभृति महर्षिगण उस बनमें फूलमूल खाते हुए विचरते 
थे॥१॥ 
अथापहइयन्सुपीनांसपाणिवादसखोदरण । 
परिव्जन्ल स्थुूलाजडु परिव्राज शुन/सखम ॥ २॥ 


उस समय उन्होंने मोटे ओर सुंदर कंधे, हाथ, पेर, मुख ओर पेट युक्त एक स्थूल शरीरवाड़ि 
संन्यासीकों कुत्तेझे सहित अमण छरते हुए देखा ॥ २॥ 
अखुन्धती तु त॑ दृष्ठा स्वोज्जोपचित छुभा। 
अवितारों अयन्‍्तो वे नेवमित्यब्रवीहषीन ॥३॥ 
अरुन्धती उस सर्वाज्नसुन्दर संन्यासीक्ों देखके ऋषियोंसि बोली, क्या आप लोग ऐसे नहीं 
होंगे ? ॥ ३॥ 
चसिष्ठ उवाच -- 
वेतस्थेह थथास्पाकम प्रिहोअमनिहुुतस । 
साथ प्रात होलवर्य तेव पीवाज्युव/सख। ॥४॥ 
वसिष्ठ बोले- इम लोगोंकी तरह इसको चिन्ता नहीं है कि आज अमिहोत्र नहीं छुआ, सबेरे 
और सनन्‍्ध्याड़ो होम करना चाहिये, इस्तीलिये बह कुतेके सहित इस प्रकार मोठा हुआ 
॥४॥ 
अभिरुवाय-- 
नेतस्थेह्ठ यथास्भाकं छुथा बीये समाहतम्‌। 
छृच्छायीत प्रनरझु॑ च लेन पीवाज्ञयु न/सख। ॥५॥ 
अतन्रि बोले- क्षुघायरें हम लोगोंका बल जिश्न प्रकार नष्ट हो रहा है ओर अत्यन्त कष्ट से पढ़ी 
हुई वेद विद्या जिस आंति विनश्ट हुईं हे, इसछी बसी नहीं हुईं है, इसी मिमित्त यह इस 
प्रकार कुचेफ़े सहित मोटा हो जया है ॥ ५ ॥ 
विश्वामित्र्‌ उद्चाच-- ५ ५ 
नेतस्थेह थथास्माके शब्वच्छारओं जरदूव। 
अलछ छुत्परा सू्ेसलेन पाचाज्झुब।सख; १६९0 
विश्वामित्र बोले- हम लोगोंका भूखके कारण समातन शास्र प्रतिपादिव धर्म जिम प्रद्भार जीण 
हुआ है, बसी दशा इसकी नहीं है, और यह आहूसी, केवल भूख शमवायें प्रयत्न करता 


छुआ आर मे ६ इयासे करके सांहेत मोटा हुआ है ॥ & ह॥ 





संध्याथ ९५ | अनुश्ासनपत ण्‌र्‌ 


जन >> । 
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जमदपक्‍ग्समेरुवाच--- 
नैलस्येह यथास्माक भक्तमिन्धनमेय च । 
संचिन्त्य वाषिंक किचित्तेन पीचाज्हुनःखख। ॥७॥ 
जम बोले- हम लोग मिस भांति वार्षिक अन्न और काष्ठकी चिन्ता करते हें, इसे उस 


४ 


प्रकार कुछ भी चिन्ता नहीं करनी पडती है, इसौंसे यह छुत्तेके सहित ऐसा पु्ठ है ॥ ७॥ 
कृश्यप उदायथ-- 
नेतस्थेह यथारभाक चत्वारश्व सहोद्रा। । 
देडि देहीति मिक्षन्ति लेन पीवाज्शुनःसख; ॥८१॥ 
कश्यप बोले- जैसे हमारे चार भाई प्रतिदिन “ अन्न दो, अन्न दो ? कहकर भोजन मांगते 
हैं, इसको यद चिन्ता नहीं है; इसीसे यह कुचेे सहित पुष्ट है ॥ ८ ॥ 
भरद्ााज उचाच -- 
नेतस्थेह यथास्माक ब्रह्मचन्धोरचेतसः । 
शोकों भायापवादेन तेन पीवाञ्शुनःसखः ॥ ९॥ 
भाद्वाज बोले- हमें भार्याके कलंकित होचेका गैवा शोक छुआ है, इस विचारशन्य त्र हण- 
बन्घुक्रो बेसी घटना नहीं हुई; इसी लिये यह पुरुष कुत्तेड्े सहित ऐसा मोटा छुआ है ॥९॥ 
गोसम उचाच -- 
नेतस्थेह यथार्माक जिकोशेय हि राइस । 
५ (कै थे त्िवार्षीयं तेन पीवाज्शु बा सख।! ॥ १०॥ 
गांतम बेलि- हम लोगोंछी तरह कुशकी रस्सीसे गुंयी हुई मेखछा और सगचर्ग इसे तीन 
वर्ष घारण नहीं करना पडता है, इसीलिये यह पुरुष छुत्तेंदे सहित ऐसा योटा हो 
गया हे ॥ १० ॥ 
भीष्म उवाच-- 
अथ हृष्टा परिव्राद्स तान्महर्षीजत्ुम/सखः । 
_ अभिगस्थ यथान्धायं पाणिस्पशेमयाचरत्‌ ॥ ११॥ 
भौष्म बेले- अनन्तर उस कुत्तेज़े सहित आये हुए संब्यासीने उबर महर्षियोंकों देखके उनके 
समीप जाकर न्यायपूर्वक हाथसे स्पन्न क्रिया ॥ ११ ४ 
परिचयों बने तां तु छुत्प्रतीघातकारिक्षाम््‌ 
.. .. अन्योन्येत्र निवेदयाय प्रातिछठन्त सहैय ले ॥ ११॥ 
अर परस्पर अपना कुशल समाचार कहते हुए बोले- दम छोग भूक निवारण करवेऊे लिये 
इस बनम॑ विचार रहे हैं; ऐसा ऊदनेपर वे सब कोई इकटठे होकर निवास करने लगे॥१२॥ 


पट 
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एकनिश्रयक्राथोश्य वथचरन्त पनानि ले । 

आददाना। सशुद्धृत्य सूलानि च फलाने च ॥ १३॥ 
वे सब एक ही निश्चय तथा कार्यके अमिलापी होड़, बनके बीच फलमूलका सग्र६ करते 
हुए विचरनेयें प्रवृच हुए ॥ १४ ॥ 

कदाचिद्विचरन्तस्ते वृक्षेरविरलेदताओ । 

झुविवाशिप्रसन्नोदां दहछु। पद्मिर्नी छु माझ ॥ १४॥ 
किसी समय उन्होंने विचरते हुए उत्तम सघन बृक्षेत्रे पूरित ओर स्रच्छ, पवित्र जले युक्त 
एक सुन्दर तालाव देखा ॥ १४ ॥ 

बालादित्यवपु!प्रख्यै) पुष्करेरपदोमिताम्‌ । 

बैदूथव्ण सहदी। पद्मपज्रेरथावुताम्‌ ॥ १५ ॥ 
बह तालाब प्रातःछालीन सर्यके सदर छाल कमलोंसे सुशोमिव था और बैदूय मणिके बर्ण- 
सद्श प्मपत्रोंसे परिषृूण था ॥ १५ ॥ 

नानाविधैश्व विहगैजलप्करलेविधिः । 

एक्द्वाराभनादेयां सूपतीथामकद॑बाम्‌ ॥ १६॥ 


अनेक प्रद्धारके जलूचर पश्षियोंसे अलुछझुत था, उसमें प्रवेश करनेके लिये एक दी द्वार थां, 


[| 
कोई उन कमझ तथा तालावके जलको नहीं के सकते थे, उसमें उतरनेके लिये सुंदर सौढियां 
थी और कीचड नहीं था ॥ १९ ॥ 

धृयादमिप्रयुक्ता तु छृत्या विकुतद्शना। 

यातुधानीलि विरुयाता पद्चिनी तामरक्षत ॥ १७ ॥ 
वृषादर्भि राजाके द्वारा भेजी हुई बढ भयहूरी छृत्या जो यातुधानी वामसे विरुपात थी, वह 
उस दालावकी रक्षा करती थी ॥ १७ ॥ 

झुन!सखसहायास्तु बिसाथे ते महषेय। । 

प्मिनीममिजग्छुसते सर्च कृत्यानिरक्षिताश ॥ १८ ॥ 
शुनसखके सहित वे सब्र महर्षि छोग सुगालके निमित्त उस्र कृत्यारक्षित तालावकी ओर 
गये ॥ १८ ॥ 

ततस्ते यातुधानी ता दृष्ठा विकुनदशनाओ्‌ । 

स्थितां कमालिनीतीरे कृत्यासूचु मंहथेप+ ॥ १९॥ 
अनन्तर महरपियोंने वालावके तटपर स्थित अत्यंत विकराल यातुधानी ऋृत्याक्ों देखके 
कहा ॥ १९॥ 

एकवा निछासे का न त्व॑ कस्याथे कि प्रयोजनम्‌ । 

पद्मिनीतारमभाजित्य कूहि त्व॑ कि चिक्रीषसि ॥ २० ॥ 
तुम अकेली किसके लिये यहपर निवास करती दो? वालावके वटकों अबलूम्बन करके तुम्झारे 


आ. शा च. 


अब्यांथ ५५ ] अंजुशासमपध ७२ 


लत सीडी जी-ल पल जी डील सी - जज जी ड॑ बज जी जज जज और ४ जज +च जज ४ ४७ ०५८८०५८ ५१५ 











यातुघान्थुवाच-- हर ४ 
यारिमि खारम्यनुयोगो मे न कतंज्य। छर्षवन । 
आरक्षिणी मां पद्मिन्धा वित्त सर्वे तपीघना। ॥२१॥ 
यातुधानी बोली- में चाहे जो कोई क्‍यों न दोऊं, मुझसे तुम छोगोंकी कुछ पूछना थे 
चाहिये । दे तपत्वीवृन्द ! तुम्हें माछूप हो, कि में इस तालावकी रक्षा निषुक्त हूं ॥२१॥ 


ऋषय ऊचु।-- 
खब एव छुधाता। सम न चाम्थत्किचिदास्थि वा । 
जवत्या। संगते सर्वे गहीमहि बिसान्‍्युव.._. ॥३३१४७ ६४ 
कपिवृन्द बोले- इस लोग छुघासे आचे हैं, हमारे पास खाबके लिये कुछ भी नहीं हे; 
तुम्हारी सम्पति हो, तो इम लोग शणालू ले ढे॥ १२ 
यातुधान्युवाब-- 
समयेव विसानीतों गह्वीध्य दामकारत। । 
एकका! नाम सर प्रादत्या तलो गक्तात भावचरदू ॥२३॥ 
यातुधानी बोली- तुष छीग एक शर्त१र इच्छानुबार मुणाल् ले सकेंगे; एक-एक आकर 
अपना नाम और अर्थ कहके इसमेंग्रे झणारू ग्रहण करो, इसमें देर करना नहीं ॥ २४ ॥ 
भीष्प उवाच -- 
विज्ञाय थातुधानी तां कछृत्याश्विवधेषिणीम । 
आंजि। क्ुधापरीतात्मा ततो घचनभन्नवीत्‌ ॥ २४ ॥ 
भीष्म बोले- अनन्तर क्षुधासे व्याकुडचित्त अत्रिने उस यातुधानी छत्याड़ी नामछा अर्थ 
जाननम समथे ओर ऋषियोंके मारनेझी इच्छा करनेवाली जानके, यह वचन कहा ॥२४॥ 
अराजिरश्ने। सा राजियोां जाधीते जिरथय ये। 
आअशान्निरश्निरित्येव माम मे विद्धि शो समे ॥ २७॥ 
जो इस सारे जगतक्ों पापसे उबारता है, वेद उसे थत्रि नामसे पुझारता है, इसलिये जो 
वापस पारत्राण करता है, वह अब्रि है ओर काम क्रोध आदि शत्रु जिसे अपलम्बन दिया 
फरत है, उच्च अर अथांत्‌ पाप कहा जाता है, उस पापसे जो बचाता है, बढ़ अरात्रि 
रभादय जा अरात्रि ही, वहीं अतब्रि है; अद शब्दका अथ सत्यु हे, उससे जो त्राण करता हैं 
उस भा आते कहा जाता है, इसलिये थम भी जात्रेषदवाच्य है, अब अथांत्‌ वर्तमान कालये 
नो ताज बार आंधिगत बह होता, अतीत पुत्रादिके अनुत्पाति समयययें आगतत्त निवन्धब 
उत्पातकालम बतमान देतु ओर बाश्न दोनेपर अतीतत्वक्े द्वारा जो जाना नहीं जाता, जिसका 
इस त्रिगार अधिमम नहीं है, केबल वर्तमान ही है. जो अवस्था हादकाब्ाज्य जगर्कारणग्राति 
सर्वे पापबिनाशिनी है, उसे ही अरात्रि कहते हैं । हे सुन्द्री ! इसलिये जब में दी अरात्रि 
है, पंच तुम भेरा नाम अन्न नि्वय करो ॥ २७ ॥ 
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यातुधान्युवाध -- 
यथोदाइतमेतसे पाये मान महाझुने । 
दुधांयसेंतन्भबसा गछ्छावलर पश्मिनीघर्‌ ॥ २६ ॥ 
यातुधावी बोछी- है महामुत्रि ! तुमने मेरे समीप जो नाम धर्थेके साथ कहा हे, वह मनमें 
भी धारण करना चहुत कठिन है। इसलिये तुम जाओ, तालावर्म उतरों ॥ २६ ॥ 
द्यसछ उचाच-- 
वसिष्ठोडइश्सि चरिष्ठोड्द्मि बसे घास गहेष्यापि | 
परिछत्वाच घासाच पस्चिष्ठ इति विद्धि मात्न्‌ ॥ २७ ॥ 
परस्तिष्ठ बोले- अग्नि, पृथ्वी, वायु, आवान्, स्व, आदित्य, चन्द्रमा, नक्षत्रजण और श्रुति 
प्रसिझ बप्ु अथात्‌ जिन्हे अपलंबब करके सब कोई वास करते हैं, ये जिसके अधीन होते 
हैं, बह अणिया आदि ऐश्वर्यशाली बहायोंगी हैं, ये सब मेरे बशीभूत हें, इस ही निमिच में 
वसिष्ठ और अत्यन्त गहान्‌ होनेसे वरिष्ठ तथा सब्र आशभ्रमोंक्षे उपजीव्य वास योग्य मृहस्था- 
अममें निवास जिया करता हूँ, इसलिये वसिष्ठत्य और वाप्त फरनेंसे मुझे वसिष्ठ जानो, में 
संबद्ध अवलंव हूं, शपलिये देवता लोग मेरी रक्षा झरते हैं ॥ २७ ॥ 
चातुधाब्युवाध-- 
मामनैदत्तमेतसे दुःखवया मापिताक्षेरस्‌ । 
नेतद्धारणितु शदय गच्छावलर पाझिनीशफ ॥ २८ ॥ 
यातुधानी बोढी- तुबबे जो अपने वामका विरुक्त कहा, उसका अक्षरार्थ अत्यन्त दुःखस्े 
पोध होता है, उसके अक्षरोंका उच्चारण करना थी कठिन है; इसलिये इसकी धारणा नहीं 
सो जा सकती; अच्छा जाओ, तुब वालावमें उत्रों ॥ २८ ॥ 
धदद्यप उचपत्‌-- 
छुल छुले च कुपप; छुपथा कदवपों द्विज। । 
फकाइव) कारानिद्धाशत्वादेलम्मे नाम घारण २५९ 
कश्यप पोले- में गति शरीरगें एक हूँ, इसलिये मेरा भाग कदय है। इस शरीरमें रहनेबालो 
अश्वरुपा इन्द्रयादो करय कहते ३, उन इन्द्रयाका आश्रय होनेंस शरार भा करंष दे, इसें- 
लिये इब्यदी रक्षा करनेसे में छश्यप हूँ । योर कु अथात्‌ एथ्वीपर जो वृष्टी करता है, उसे 
इ-पर अथात्‌ छ्ध झहा जाता ई, बह कु-पप सर्य अयात्‌ द्वादशत्रर्य मेरा पुत्र हैं; इंसलिय 
मे कुपप हूं, दा/पैमान होने कश्य आर कांश पुण्व सदक्ष केशयुक्त होदेंस सदा तपस्यास 
प्रदीक्त हूं; इसलिये क्ाइय मेरा नाम है, यह तुम धारण करे ॥ २९ ॥ 


क्रष्याथ ९५ ) अनुशाशनपवे ण्द 
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यातुधाष्युवाच-- 
यथोदाह्ुतमेतत सायि नाम भहासुमे | 
दुधायनेतन्भनसा गउ्छावतर पश्चिनीक्ष्‌ ॥ १०॥॥ 
यातुधानी बोली- हे महापुनि ! तुमने मेरे श्रयौष जिम प्रकार अपना चाभ ठक्ष, वह भमसें 
भी घारण नहीं किया जाता; इसलिये जाओ, तालाब उतरों ॥ ३० ॥ 
भरदह्वाज उवाच--- 
भरे खुतानमभरें शिएयान्गरे देवान्यरे ध्विजान। 
अरे भायासनव्याजा अरदधाजाइस्पि सकने ॥१९॥ 
भाद्वाज बेलि- में अशिष्य अर्थात्‌ श्ागन ने ठाके योग्य शत्रु बंको भी फरुगासे पश्ीणृव 
होके प्रतिपालन छरता हूं ओर अश्ुत अधांत्‌ उदासीन, दान गन लोगोंकों अतिपालन किसा 
करता हूं; देवताओंकी भरण करता और द्विज्ञोंकी भी भरण फिया छरता हूँ, जाया, पुत्र 
ओर सेवक दूयरे छोम जिस प्रकार पालते हुए पएृथ्वीकी भांति संसद और जन्नप्रद होते 
हैं, में भी बेखा दी हूं। दे सुन्दरि ! इसलिये में अनव्या, अर्थात्‌ गायाके द्वारा ढोउदिवके 
लिये उत्पन्न दोनेसे अनव्याज हूँ; इससे तुम मुझे भरदहाज जानो ॥ ११ ॥ 
यातुधान्युव 
मामनेरुक्तमेतत्ते हु!खव्यायाविताक्षर्थ्‌ | 
नतद्धारायितुं शक गच्छावलर पक्चिनीश्‌ ॥ ३१ ॥ 
यातुधानी बोली- तुम्हारे नामझा ऐसा विवेचन तथा अक्षरार्थ कहनेमें अत्यन्त छृष्ट होता 
है, यह धारण नहीं किया जा सकता; इसलिये जाओ, तालावर्म उतरों || ३१॥ 
गोसम उबाच-- 
जोदसों दमगोड्घूमों दसो दुर्देशेनश ले । 
बाद्ध मा गांखल कृत्य यातुधान पियोध से ॥ १२४ 
गतिम बोले- में जितेन्द्रिय होमेसे बोपद वाच्य, स्व और शूमिकी वर्धीभूत दरमेशे गोदय 
तथा पूमराहत अश्नतुर्प हाचेस अधूष, हूं, इसलिये तुमम दुदंशन विषधनंध अंदभ अथीत्‌ 
दूधरसे दमनीय नहीं हूं । ६ यातुधानी कृत्या | मरे जन्मे ही मेरी गो अथाद फिस्णके 
सहारे तम अथांत्‌ अन्धकार नष्ट छुआ था, इसलिये मेश बाम गोतय जाने, में अभिरी 
भाँति तुम्हारे लिये दुष्पश हूं ॥ ३६ ॥ 
यातुधस्युवाच-- 
चथोदाहतसेतत्ते मथि नाव अशासमुने | 
बतद्धारायतु शकय गज्छावतर पश्चिनाश्‌ ॥ १४॥ 
यातुधानी बोलो- हे महामुनि ! मेरे समीप तुमने जो बामझी व्याख्या कही, पह धारण 
ऋानक [लय में समर्थ जा हू इरालियें जाओ साक्यातप यसापों ॥॥ 3५ 3 
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विश्यामिन्न उघाय-+- 
फिश्वेदेयाञ मे मिर्ज मिल्नम्स्यि गया तथा। 


विश्वामित्नलिति खपात॑ थातुधघानि नियोध से । १७॥ 
विश्वामित्र बोले- त्रज्माण्डके देवगण मेरे मित्र हैं और में गौओं- इन्द्रियोंका तथा जगव॒क्ला 
मित्र हूँ। है यातुधानी ! इसलिये जगत में विश्वात्रित्र मामसे विरू ॥ ३५ ॥ 

यातुधान्युवाच-- 

नामनेशकमभेतते छु!खव्यामापिलाक्षरल । 

नेसद्धारयितु छाकय गच्छावतर प्मिवीस्‌ ॥ ३६ ॥ 
यातुधानी बोली- तुम्हारे इप वामका निरुक्त ओर इसका अक्षरा अत्यन्त दु |] 
जाता 3ै, यह धारण करनेके योग्य नहीं है; इसलिये जाओ, वालावर्म उतरों ॥ ३९ ॥ 

झमदपक्‍्िरुवाच-- री 

अआाजलचयजऊचजाः नाम ऊलजा आह जायज । 

जम्नदप्नरिति खवातमतो वां विद्धि शो मने ॥ ३७ ॥ 


जमदमि बोले- यज्ञादिकोंमें जो बारबार हवि भक्षण क्ते हैं, उन्हें याजमान्‌ कहा जाता है। 
उस याजमान्र्‌ अर्थात्‌ देवगणका जिसके द्वारा यज्व किया जाता है, उसका नाम यज् अर्थात्‌ 
अग्नि जानो । है सुन्दरि ! उसके आविश्भावमें मेंने जन्म लिया है, इसलिये तुम सुझे जमदमे 
जागरो प्रसिद्ध जानी ॥ १७ ॥ 
यातुधान्युवाच-- 
यथादाहलमेतसे सबि नाम सहाझुने। 
नंतद्धारायितु दाक्य गचछ्छावतर पांझनास्‌ ॥ ४१८ ॥ 
यातुधानी बोली- है मद्दापुनि | तुमने जिस प्रकार मेरे समीप अपना नाम कहा, वह धारण 
छरनेंके लिये मेरे लिये अत्यंत कठिन है, इलिये जाओ, वालाब्में उदरों ॥ ३८ ॥ 
अरुन्धत्युवाच-- 5 
धरा धरित्री बस्ुधां भलेस्तिष्ठार्यनन्तरस । 


>> 
8५५ ०५. + 


लगा इसुसन्चता मतारोति श्रा विद्धयरुन्धलास्‌ ॥ २९॥ 
अरुन्धता बोलो- मे पतिक्ी अनुगामिन्री होछूर घर अवात पव॑त, घरित्री और वसुधा अथात्‌ 


३ ./ 


दबंगणाक चयांस स्थान स्वत वास करती हर तथा पातक बनद्धा अचुराध किया करता 
हूँ, इसलिये मुझे अरुन्धती जानो ॥ ३१९॥ 
चातुधान्युव।च चल 
लास नयर्तपमलचतच छाखब्थाजावताक्षरस || 
नतद्धारायतु शक्य गष्छशवतलरश पाझनचाम्‌ ॥ ४० ॥ 
वातुवानी बोली- तुम्हारे नामका निवेचन ओर इसका अक्षरा अत्यन्त दु।खसे कहा जाता 
है. यह धारण छरनेके योग्य नहीं हैः हसालिये तम भी जाओ, तालाब उतरो ॥ ७० | 


अध्याय ९.९ ] अनुशासनपवथ ] 
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गण्डोघास-- हु , का कक 
गयईे गणड गलवली गण्डगणडाले ससिता। 
गण्डगण्डेव गण्डेति विद्धि मानलसंभमवे ॥ ७१॥ 


गण्डा बोली- है अग्निपम्भवे ! मुखके एक स्थानकों पण्डित छोग गण्ड कहते हैं, भेशा वह 
स्थान-कपोल ऊँचा है, इसलिये मुझे गण्डा जानो ॥ ४१॥ 
यातुधान्युवाच-- 
नासमैरुक्तमेतत्ते दु!खव्यामाषिताक्षर्म्‌ | 
नतद्धारायेतु शक्य गच्छावतर पाझमनामप्त्‌ ॥ ढे२॥ 
यातुधानी बोली- तुम्हारे नामका निरुक्त और अक्षशार्थे अत्यन्त दु।खसे कहा जाता है, यह 


धारणाक याग्य नहीं ६, इसालय जाआ, तुम भी तालावर्म उतरो ॥ ४१२ ॥ 
पशुल्लख उबाच 
खसखखा सर यश; सखरखवधध! पद्ुना व सखा खदा। 


गाण पदुसखेत्पेय वाद्ध साझाग्न समय ॥ ४१ ॥ 
पशुमख बोला- है अग्निपम्भवे ! में पशु अर्थात्‌ जीवोंको देखते ही रक्षा वा रज्ञव किया 
करता हूं, इसलिये में सदा पशुआंका सखा हूं, इस ही गुणके संबंधसे मेशा पशुसख नाम 
जानो ॥ ४३ ॥ 
यातुधान्युवास--- 
नामनेरुतक्तमेतसे दुःखव्यासाविवाक्षरत्र । 
नतद्धाराखतु शकक्‍य गच्छावतश पाझनाशम््‌ ॥ ४४ ॥ 
यातुधानी बोली- तुम्हारे नामका निरुक्त ओर अक्षरा धत्यन्त दु।खते कहा जाता है, यह 
घारणा करनेके योग्य नहीं है; इसलिये जाओ, तुम भी तालावर्म उतरों ॥ ४४॥ 
थनःलख ला है 82 
एमिरुक्ते यथा नाम नाई जक्तुमिहोत्स है । 
शुन!सख घखाय॑ माँ यातुधान्युपधारण ॥ ४५७ ॥ 
शुन।मख बोले- हैं यातुघानी | इन ऋषि लछोगोंने जिस प्रकार अपना अपना बाय कहा 
में उस भांति कहनेका तत्साह नहीं करता; इसलिये सुझे शुन।सखा अथात्‌ धमफे सखा 
मुनियाफे सखारूपये निश्वय करो ॥ ४५॥ 
यातुधानच्युवायु-- 
नाम सेड्व्यक्तसुक्त ये वाक्य संदिग्धया गिरा। 
तस्मात्सक्ाददाना त्व ब्राहि घन्नाम ते हज ॥ ४६९॥ 
यातुधानी बोली- तुमने सन्दिग्ध भाषासे निज नामका निर्बषन किया दे, दे द्विज | इसलिये 
अब एकबार अपना यथार्थ नाम कहो ॥ ४६९ ॥ 


१६९० / दक छुफक सफकछ लक» 
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शुनःसस उवाय-- हे 
सकूतुत शथा नाम ने जड़ीत यदा स्वया । 
लस्झ्राश्च्रिदण्डामिइता गछछ अस्सेति भाचिस्शू_ ॥ ४७) 
शुनःमख बोले- मैने एक बार अपना बाय कह्दा, उसे यदि तू नहीं समझ सकी, तो इस 
छाए इस ब्रिदण्डकी चोटसे शीघ्र ही जलके साक हो जा ॥ ४७ ॥ 
भीष्पम उचाच-- 
सा ब्रह्मदण्डकल्पेन लेन स्ूझे हता सदा । 
कुत्या पपात भेदिन्यां जस्मसाच जगाम ए्‌ ॥ ४८ ॥ 
यातुधानी कृत्या उस समय ब्रह्मदण्डसदश ब्रिदण्डकी चोट सिरपर लगते ही पृथ्वीपर गिरके 
उत्ती समय भस्म होगई ॥ ४८ ॥ 
झुबःसखश्य इृत्था ता यातुधादी भहावलाप। 
खुबि भिदृण्ड ेश्रब्य दाल ससुपाविशत्‌ ॥ ४९॥ 
शुन।सखा भी उस अहावलशालिनी शक्षी यातुधानीछो मारके एृथ्वीपर त्रिदण्ड रखके, 
स्पय॑ वहीं घाससे ढंकी हुई भूमिपर बेड गये ॥ ४९ ॥ 
लतस्ले सुमथ) सर्य पुष्कराणि विसानि च | 
यथाद्धामसुपादाय समचस्थुयुदान्वता। ॥ ०० ॥ 
अनन्तर वे मुनिवृन्द स्पेच्छापुचक झूमलफे फूछ ओर स॒णाल लेफ़े हर्षित होकर तालावसे बाहर 
निकले ॥ ५० ॥ 
अभेण भहता युक्तासत बिश्लानि कलापश॥) । 
तोर निश्षिष्य पश्िन्थास्तपेण चनक्ररूमया ॥५१॥ 
उन्होंने अत्यन्त परिश्रमसे मृणालोंकों इकट्ठा झरके अलग अलग बोले बांधे: उन्हें तालावके 
तटपर रखकर वे वालापके जलपे तष॑ण करने लगे ॥ ७१॥ 
अयोत्याथ जलातस्थात्यवें ले पे सयुमागमन। 
नापइयशाएि ते सामि विश्वानि पुरुष्बंभ ॥५२॥ 
अनन्तर पुरुषश्रेष्ठ ! वे ऋषिगण जले बाहर विछके तो उन्हें एकत्रित किए हुए मुणाल 
नहीं दिखायी पड़े ॥ ५१ ॥ 
ऋषय ऊच्ु।-- 
छेन खुधामिशुतानानस्याद पापकमेणा । 
लदांंसेनापनीतानि बिलान्याहारकाडिश्षणाश्र॒ ॥ ५३१ ॥ 
ऋषिणण वोले- हम लोग छुधातर होके सानेडी ४च्छात्रे जो उब मणार लाये थे, उन्हें ने 
जाच फंस [नेंदूंय मनुष्यन्े हम परापेयाके मणाल हर लिये १ ॥ ५३ ॥ 
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ते शाइुमानास्व्वन्योन्य प्रच्छुद्िंजसत्तमा। । 

ते ऊचु शपथ खंब छुम॑ इत्यारदरशंन ॥५७॥ 
वे द्विनसचमगण आपपर्मे एक दूसरेपर शक्षित शो इश्ली प्रकार पूछने लगे | हे अरिकिश्षल ! 
तब उन्होंने निषिद्ध का्यके अकत्तेज्यताच्छलसे शपथ करनेंड्े लिये कहा ॥ ५४ ॥ 

ते उक्त्या बाढनित्येब स्व एवं छुब!शसखस। ' 

छुधाता! सुपरिश्नान्ता। शपथायोीपचऋणछु! ॥ ७५७ ॥ 
थे सब्र क्षुधात और अत्यन्त अप्पृक्त थे, धतलिये ऐछा ही करेंगे ऐसा शुन!/सखाको कहके 
सब कोई उस समय शपथ करनेझो उद्यत हुए ॥ ५७ ॥ 


आातज्ररुधा च--- 
स॒गां स्एशतु पादेन सूथ च प्रतिमेइतु । 
अनध्यायेष्चधीयात बिससलेन्य करोधि थ। ॥ ५६९ ॥ 


अत्रि बोले- जिम पुरुषने मृणाल इरण किया है, उसे पांवसे गौछो स्पश् करने, सूर्यकी 
ओर मुंह करके पेशाव करने और अनध्यायके सम अध्ययन करनेक्ा पाप लगे ॥ ५६॥ 
चलिए उवाच्‌-- 
अनध्यायपरों लोके झुता स पारिकषतु । 


परिव्रादकामधृ त्तोडस्तु बिसस्लेन्य छरोलि था ॥ ५७ ॥ 
हारणागतं हन्तु लिखे स्वसुनां चोपजीबतु 
अरथान्काइक्षतु कीनाशाडि पस्नैन्य छरोति था ॥ ५८ ॥ 


4९ 


वसिष्ठ बोले- जिस पुरुषने मुगाल हरण छिया हैं, उसे लोकके बीच अनध्यायद्ठे समय वेद 
पाठ करने, क्रीडा वा सुगयाके निमिच कु्वोंढा आकर्षण करने, संन्यासी होऊे स्पेच्छाचारी 
होने, श्गणावत पुरुषकों मारने, शुरु लेकर अपनी कन्या वबेंचक्रे जीवन बिताने, तथा 
किसानसे धनकी अमिलापषा करनेका पाप लगे ॥ ६छ-प८ट ॥ 
कश्यप उचाय:-- 

सवंत्र सर्व पणतु न्‍्यास्लोपष करोतु व । 

कूदसाक्षित्वभभ्येत पिसस्तैन्य करोतधि य। ॥ ५९ ॥ 
कश्यप बोले- जिस पुरुषने मणाल हरण ।फ्रैया है, उसे सब ठोर सब विषयोंगें व्यवहार 
करन, न्‍्यूस्तथन लुप्त करने, ओर झूठी छाशक्षी देनेका पाप लगे ॥ ५९॥ 

पथामांस समझात घृथादाब छरोतु व । 

यातु स्त्रिय दिया चैव िशस्वैन्य करोलति या ॥ ६०॥ 


तथा उसे माँसाहर करने, बुधा दान एरले और दिनों ज्ञी उम्मोग करनेका पाप 
लगे ॥ ६० ॥ 


५ थ 
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भरद्दाज्न उचाय- 
बुशाससत्यक्तचर्माश्तु स््रीषु ज्ञातिषु गोछु व। 
ब्राह्मण चापि अयता विघस्वेन्ध करोति थ। ॥ ६१) 
भरद्वाज बोले- जिस पुरुषने मुगाल हरण किया है, उसे धर्मत्यागी होकर ख्लीजाति, कुंडुबी- 
जनों और गोवोंके विपयमें विष्ठुर आचरण करने अथवा बाक्षणझों वादमें पराजित कारनेका 
पाप लगे ॥ ६१॥ 
उपाध्यायमधः कृत्वा ऋचो5च्येतु यर्जूषि च । 
जुहोतु च स कक्षाग्नी बिश्लस्तेन्य करोति था ॥ ६९१ ॥ 
जिसने मुणाल हरण ठिया है, उसे उपाध्याय-गुरुकों अग्राह्म करके ऋकू और यजुर्वेद पढने 


ली  ीी-प 


ओर वृणयुक्त अग्रिम होम करनेका पाप लगे ॥ ६२ ॥ 
जअम्रदाशनरुवाच--- 
पुरीषसुत्स॒जत्वप्छु इन्तु गां चापि दोहिनीम। 
अनृतो मेथुन यातु बिसस्तैन्य करोति थ। ॥ ६३१ ॥ 


जमदाभ बांद- जप पुरुषत मगाद हरण किया है, उस्त जलम |वष्ठा करन, दूध दनवाल। 


आायकी मारने तथा ऋतुकालके अतिरिक्त अन्य समयमें स्लोके साथ समागम कृरनेक्का पाप 
लग ॥ ६३ ॥ 

हेब्यों मार्योपजीवी स्थाइरबन्घुश्व वेश्वान्‌ । 

आअन्योन्यस्थातिथिशआरत विसस्तेन्य करोतलि य। ॥ ६४ ॥ 


सर 


जिसने मणाल हरण किया है, उसे सबझे साथ देपी होनेका, भायांकों ठपजीव्य करके 
जावन बिताने, वन्धुजनोंसे दूर रहने ओर सदा सबसे बेरयुक्त होनेका ओर परर्परमें अतिथि 
होनेका पाप छगे ॥ ६७ ॥ 
गोतम उवाच-- |, ला 
अधीत्य वेदांस्ट्यजतु चीनभपीवपविध्यत । 
विक्रीणातु तथा सोम बिसस्वेन्ध करोति या ॥ ९७ ॥ 


ग ० आस 4. 


गांतम चाले- जस पुरुष्ष मणाल हरण (छया हैं, उसे बेदी पढ़क उन्हं त्याग दंनकीा 


2 पक 


दाक्षणाम्रि, गाहपत्य और आवहनोय इन तीनों अग्नियाद्धो प्रित्याव करनेका और दीम- 
रसका विक्रय करनेका पाप छगे ॥ ९७ ॥ 

उदपाबड्ठवे ग्रामे ब्राह्मणों घथलीपतिः। 

तब्ण सालाक्यतां यात विद्वस्नैन्य करोति यथा ॥ ६६ ॥ 
एकमात्र कूएंडे जलसे जिस स्थानम जीवन घारण किया जाता हैं, बंधे देश््म ब्राह्मण दोदे 


भी जा वृषपतापांदे छुआ करता हैं, जिसने मृणाल इरण किया हई, व३ वेद ब्राक्षणाक्का सदृश- 
सादा ग्राच अल ॥। 898 ३ 
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विश्वामिद्र उवाच-+ 
जीयतो ये गुरूनभुत्यान्मरन्त्वस्य परे जना। । 
अगतिवहुपुत्र। स्थाहिसस्थेन्य करोलि था ॥5७॥ « 
विश्वामित्र बोढे- जिस पुरुषने मृणाल हरण किया है, उस्चके जीवित रहते ही दूसरे लोग 
उसके गुरुतनों तथा सेवर्कोका पारूम करें, उसको और जिसकी दु्गति हुई हो तथा जिसके 
बहुत पुत्र हों, उसके जो पाप छूणता है, वह पाष उद्धे छमे ॥ ९७ ॥ 
अशुचित्रंग्मक्ूदोउस्घु ऋछया चैयाप्पईकूत) । 
कषको मत्सरी चास्तु बिशश्नेन्‍्य करोति थ। ॥ बट ॥ 
जिपने मृणाल हरण किया है, उसे अपवित्र रहने झा, वेदकी मिथ्या गानवेझ्ा, सम्पयिका 
अहंकार करनेका, ब्राह्मण होते हुए मी खेव जोतनेडा वथा मत्यरा होनेका पाप लगे ॥९८॥ 
पयान्करोतु अतको राज्ञश्थास्तु पुरोहित) । 
अयाज्यश्य भमवहत्वाग्बिसस्तन्य करोंलें थ। ॥ ९९ ॥) 
जिसने मृणाल हरण किया है, उसे बषाकालमें यात्रा करनेक्ा वेतबभोगी सेवक होंनेका, 
राजाका पुरोद्षित और यज्ञके अनधिकारीसे यज्ञ करानेका पाप छूमे ॥ १९॥ 
अरुन्चत्यु चाचघ--- 
नित्य परियद्च्छय भू मतुसपयतु दुमना। । 
एकका स्वादु समश्षातु विश्वस्तवेन्य करोति था ॥ ७० ॥ 
अरुन्धवी बोली- जो स्ली सणाल हरण किये हो, उसे सदा सासकी विंदा करनेका, अपने 
स्वरामीका बन दुघानेफा जीर अकेले ह्वी सुस्वादु वस्तुएं खानेका पाप छगे ॥ ७० ॥ 
ज्ञातीनाँ गुएमध्यस्था सकक्‍तूनसु दिनक्षये । 
अभमाग्यावीरस्रस्तु विसस्वैन्य करोति या ॥ ७१॥ 
जिसने माल इरण किया है, उसे स्वजनोंका अनादर करके गृहमें रहनेका, दिन बीवनेपर 
सत्तू खानेका और अभ्ाणा तथा अवीरतसविमी जबनी होनेका पाप छूगे ॥ ७१ ॥ 
इण्डाच।च--- 
अब्दत भाषतु खदा साधुथिय्थ विरुध्यतु । 
ददात कन्यां शुल्केन विसस्वलैन्‍्य करोति था ॥७१॥ 
गण्डा बालो- जिसने सुणारू हरण किया है, उसे सबंदा झूठ बोलनेका, साधु जनोके सकल 
विरोध करनेका ओर शुरुक्त छेड़े कन्यादाब करनेका पाप छूमे ॥ ७३२॥ 
साधजित्वा स्वर्य पारेद्वास्थे जीवतु चैष ह। 
वकनणा प्रश्नायत विससतेजय क्रोति या। ॥७१॥ 


जिसने रुगालू इरण दिया है, उसे अन्न पाउ उरके स्पयं अकेली मोजन करनेका, दास्यक्रम 
छरके जीघित रशतेफा और प्रापकरे सफर सदाउतोर गाल सि->> कलहक बडे 78 8७ 8 
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पशुसख उवाच-+- 
दार्थ एथ प्रजायेत वोष्प्रसूतिरकिचय। । 
देखसेष्चेममसकारों निधस्वैन्य करोवति था ॥ ७४ ॥ 
पशुसस बोला- जिसने मगाल हरण दिया है, उसे दूभरे जन्मयें दास होकर जन्म लेनेका, 
सम्ताय रहित तथा मिरधेव होने हा और देववाओंकों ममस्कार न छरनेक्ा पाप छगे ॥७४॥ 
शुनःसख उचायच--- 
अध्ययये दुहिधर दृदाल उछन्दागे था परिततन्रत्य चर्य । 
आधयषण चेदयबीव्य पिप्र। ल्वायीध थो पे हरते विल्यानि ॥ ७५ ॥ 
शुन+धख बोढे- जिग्नने मृणाल दरण किया दे, यह अद्गाचर्ययुक्त यजुर्वेद जानमेवाले अथवा 
पर्वेदज्ञ ब्राग्रण हो दन्वादान फेर और बह जाह्मण जयपंवेद पढके दी स्मावक बने जाय॥ ७५॥ 
ऋषय ऊ्छु।-- नम 
इणपेलद्द्विजातीयां योष्ये ते शपथ खुल! । 
त्यथा छत बिशस्वेन्य सर्वचा वा झुमःसख ॥ ७६ ॥ 
5९, ३... ्च( ० 4 ४3 रे ७ २६५ १६ धर 0 
ऋषेगण वोले- दे शुन।यस | तुमने जो शपथ की है, वह तो बाह्मगोंक्ी ही अमिलपित ई; 
इसलिये तुमने ही हम लोगोंका सुणारू हरण किया है ॥ ७९ ॥ 
शुनःसख उचाच-- | व 
ज्यव्तम्ाव्यमपदपद्धियतुक्त छुतकभमा न । 
धत्थमतन्न मिथथताइसंस्टन्य छत सया ॥ ७9 ॥ 
शनासख बोले- आप छोगोंने इस समय ब्यस्तववनजों ने देखऊ कुतकमों दीकर जो बचने 
कद्दा, बह सत्य हे, इसमें छुछ थी मिथ्या नहीं ई; मेवे ही सगे छू इरण किया है ॥ ७७॥ 
बधा उन्ताहतानीह विश्लान/।नानि पदयत | 
परीक्षा अगवा कुत्बेतन्थधानघा। । 
रक्षणार्थ च सर्ववां मववामहभागताः ॥ ७८ ॥ 
खिये, ये सब मगाल मेरे द्वारा लुप्त हुई है । रे अनघगण | सने आप लोगकी पराक्षाके 
ऐसा किया है, थ॑ तुम लोगों हो रक्षा लि। इस स्थानर्म आया था ॥ ७८ ॥ 
यातुचानां झालकुद्धा छूत्मपा वा उधाधपणय। 
ईे डे ४7. अब ंनफआन घन छः 
दुपादा गंपयुक्तेया चिहला से संपाधना। ॥ ७९ ॥| 
इस थत्यन्त कर यातुघानी कृत्याने आप लोगहि यधद्ी इच्छा की थी। है तपीधनंगण | 
शंज्ा वुपाद। बने इसे भ्रज्ा था, मेने उप्े नारा है ॥ ७९ ॥ 
दुष्ठा हिंद्यादिय पापा शुष्म्ाम्पत्यभियेंनया । 
तस्मादर्थयागतों पिद्या वास ना विवोधत ॥८०॥ 


यह दुष्ट दिखता पापिनों छुत्या जाप छोगकि निभित आयग्त उत्पन्न हुई था। हे पिप्रगण | 


बार पर ई> मिल्क 


छठ न्न्भि 7 


४; 
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हरष्याय ९५ | अगुशासनपतद है 





अलोभमापक्षयथा छोका! प्राप्ता ये! सावक्ामिछ/) । 
उत्तिष्ठच्वमित्य) स्लिप्रे हानवाप्शुत थे द्विजा। ॥ <१ ॥ 
आप लोगोंने लोमकी त्यागनेसे सबंधामग्ब्पन्न अक्षय छोकांडो पाया है। हे द्विमगण ! 


को 


इसलिये यहाँखे चलिये, आप लोगांछी ग्प्नही वे समस्द छोड प्राप्त होंगे ॥ ४१ ॥ 
भीष्म उवाच-- 


ततो महयेथा) प्रीतास्तपेत्युबह्या पुरंद्रक्ष्‌ 
सहेव त्रिदश्षन्द्रेण सर्व जग्शुस्तिविद्ध पप्त्‌ ॥ ८१॥ 
गीष्म बोले- अनन्तर मह॒विंवृन्द प्रसन्न होके इन्द्रसे बोले- “ऐसा ही होवे ? । इतना कहके 


र्भ 
बे सब देवराजऊे सद्भ सुरपुरमें जये ॥ ८२ ॥ 

एवमेते सहात्थानों मोगैबहुविधेरणि। 

छुधा परमया युक्ताइछन्य माना अहात्मसि) । 

बच लाभ तदा चक्ररतत। रुथगसयाप्सुवला्‌ ॥ ८४ ॥॥) 
इस ही भाँति उन सहात्याओंने राजाओंके द्वारा अवेक ग्रकारे भोगोंसे प्रतोमित होनेपर 
भी भूखा बहुत है| सहा था, परन्तु उच्च समय कुछ भी लोभ ने छिया, इशस्च ही नियमित 

उन्हाने खलोक पाया ॥ ८३ ॥ 


तसरभात्सवास्ववरथासु बशे छोम वियज्येत। 

एव घमं पर) राजन्नलीज हांसे लिशत॥ ॥ ८४॥ 
इसलिये मनुष्य सब अवश्थाओंमें ही लोभका परित्याम करे । हे राजन | यही परम धर्म 
है, इपलिये अवश्य ही लोभ त्यागना योग्य है ॥ ८७ ॥ 


इंद नर; संचार समयायतु कासयेत। 

उखभाउ। व अयांते ने ये हुभाषणवापजुले ॥ ८५ ॥| 
मु य इस सचारेत्र विषयों जनसभाजमें क्हनेशे सुखठा बागी होता है; बह कमी संकटमे 
नहें। पडता ॥ ८५ ॥ 


प्रायन्त पितरखास्थ ऋपषणो देधधाससथा | 
यशोधमाथनागी च अयाति प्रेत्थ शावय१ ॥ ८९ ॥ 
इति श्रीमद्ाभारते असुशाखनपर्चणि पं्चववतितमोडध्याथः ॥ ९ण॥ ४०२५ ॥ 
पितर, ऋषि और देवबून्द उसपर प्रसन्न होते हैं; वह मनुष्य यहाँ यश्च, धर्म और धनका 


भागा होता हूं आर मरलेपर स्वगंदार पाता ३ + ८९ ! 
मद्ाभारतके क्षतुशासन पर्व पचानयेवां अध्याय स्म्राप्त ॥०५॥ ४०२५ ॥ 


8०८ प्रहाभारसय [ दामघर्पर्च > दापयाध्याय' 


0 ल्‍ धन७2स 22 2 3 ८०+९८6९./ ५८/०७/५०१९ ५०० ०० ००५५२५७३५७/५-१०:/५०१०७०-०७०५:/०५-५०१५०००-१५/००१५०५०५००५२१५/५०+००१००१०१०१०- १०१०८००००७९८००००१५००५११०५१०७१०७१४७००१०१५७८४०७१११४००७७७०००४४४४४०४:४४४ 


ट ध्शछ्‌ 9 





शभीष्प उचाध-+- 
अज्ैषोदाइरन्तीममितिहास पुरातवश्श | 
यद्वृत्त तीयेयात्ायां शपर्थ प्रति तच्छृणु ॥१॥ 
भीष्म बोढे- प्राचीन छोग इस विपयर्म यद पुराना इतिहास कहते हैं, तीथयात्रादे समय 
घुपथक विषयर्म जो घटना हुई थी उसे सुनी ॥ १ ॥ 
पुष्कराथे छू स्वेन्स पुरा भरतससभ। 
राजर्िमिसेहाराज तवेय च द्विजर्षिंणिः ॥२॥ 


हे भरतसत्ग महाराज | झम्नलोंके लिये पहले समयमें राजपियों ओर भक्षर्षियोंने इसी प्रकार 
चोरी की थी ॥ १॥ 

ऋषय! समेता। पश्िसे ने प्रभासे समागता सनन्‍्नवनसम्भयन्त। 

चरान सर्वे पूथियी पुण्यचीयां तन्न। कारय हन्त गउछाम सर्वे. ॥ ३ ॥ 
पश्चिम प्रदेश ऋषियोंने एकत्र होठे प्रभास तीथम यह विचार किया क्लि इम सब लोग पृण्य 
तीथोते भरी हुई समस्त पृथ्वीमण्डलक्की यात्रा करें । यही हमारा क्तेज्य है; सब एक साथ 
यात्रा करें ॥ ३॥ 

झुक्रोडज़िरालैपय कविश्व विद्वांइतथागरत्यों बारदपयतों यथ। 

अुगुजसिल्ठा कदयपों गौतमस्थ विश्वामिशत्रों जमदभ़ियश राजन ॥४॥ 
है राजन ! शुक्र, अज्विरा, विद्वान कवि, अगस्त्व, बारद, पर्वत, भृगु, व्तिष्ठ, कश्यप, 
जातब, विश्वावित्र, जमदग्मि, ॥ ७ ॥ 


ऋझषिस्यथा गालवोइथाष्टकश् अरहाजोउरुन्चतली घालखिलया। । 

हिषिदिलीपो महुबो5रमवरीषो राजा ययातिघुन्धुमारोष्थ पूछ: ॥५॥ 
गालव ऋषि, घष्टछ, भरद्वाज, अरृन्धवी, वालखिदय सुनिगण, शजा श्षित्रि, दिलीप, नहुप, 
अम्बरीप, राजा ययादि, घुन्धुभाव और पुरु ॥ ५॥ 


जणछु! घुरछुत्य मएायुनाय शतजऋतु घणहण मरेन्‍्द्र । 

तीथानि सथाणे परिऋषस्तों साध्यां यथु) कौशिकी एुण्यतीयोश्‌ ॥१९॥ 
आदियॉने महालुभाव घृत्रहन्ता शतक्रतु देवराज इन्द्रको अगाडी करके तीथाम गमय किया; 
वे लोग अनेऊ ती्थोर्ग घृमकर माघी पूणिंगाके दिन पुण्यतीर्थ कोशिकीमें उपस्थित हुए ॥६॥ 


क्षष्याय ९६ ] अनुद्याजनपर्य हू 





घु तीर्थष्वथ घूरवापा जण्छुश्ततों जत्मसर) झुपुण्चज् | 
स्घ जलमांगरक्ूलपा बारह ते झुस्तावस पर्स न) )७॥॥ 
बहाके वीथाये खाय करके अपने पाप थी कर ऋषिगण अत्यंत पवित्र ब्ह्मतर तौथम जये। 
अमन्तर उन अग्निसद्श तेजस्वी ऋषियोंने देवतीथेके जलमें ्ञान करके दमलझे पफूलाका 
आहार किया ॥ ७॥ 
क्षेचिदि सान्यख नंश्यञ्ञ शाजनन्ये शुणालाब्यखनंश्वञ् शिया | 
अथापद्यन्पुष्कर ले हियण्त हृदादगरतूथंम सलुदधूसप ये ॥<८॥ 
है महाराज | कोई कोई ऋषि पहाँ कमल खनने लगे, दूसरे त्रह्मण लोग मणाल लाबेग प्रवृद 
हुए | अनन्तर अगरत्यने उस हुृदसे जितने कमल बोडकर रले थे, थे सब गायब हुए, यह 
सबने देखा ॥ ८ ॥ 


तानाह सघोनविश्लुस्थामगश्हूथ) फेमादर्र पुष्कर मे सुझातम। 

युष्पाज्णक्ले दीयतां पुष्कर से म ये मपनन्‍्तों हतुमहम्ति पहलू ॥९॥ 
अगरत्यने उद सव ऋषियोंसि पूछा- किसने मेंरे सुन्दर कमल लिये हैँ ? में तुम लोगोंपर शत 

रता हूं, तुम लोग मुझे मेरे ऊमछ दो, उमलोंकों एश्ण ठश्ना तुम्दें उचित नहीं है ॥ ९॥ 


्् 


शगासे काली इसले घनवीय सेथ पापा बचे चलेपाला! | 
पुराधमा वध बेह थायसावदहूचछाएमसि परलोक चेराथ ॥ १० ॥ 
मेने सुना है, कि काल धबबलकों विन्ट करता है, वहा काल इस सबय उपस्थित छुआ है 


अधमंसे पीड़ा होती है; जबतक एस लोकमें अधपंकी वृद्धि नहीं होती है, उतने ही समयक्षे 
घाच में सदाक लिये परलोकर्य चला जाऊंगा ॥ १० | 


पुरा वेदान्न्नाछ्मणा आालनब्ये चुछस्थण् घचलाब्शायथबन्लि । 

पुरा राजा वयवहाराब्धरुयान्पहुयत्यहं परलोपद नेजाशि ॥११॥ 
इक अनन्तर ब्राह्मण छोग शांवके बीच उच्च स्पष्ट स्व॒रसे शुद्रोंकी पेद सुबादगे औश राजा 
लोग व्यवहारयें प्रजाके अधमंझ देखेंगे; इसलिये इसके पहले ही में परकोकम जाऊंगा ॥ १ १ 

पुरावरान्प्रत्यवशन्गरीयलो चायना बापशंस्यन्ति स्जे | 

तपोत्तरं चावदिद व बतेते वायछआएमि परलो्क विएाथ ४8 ११॥ 
जमतक सब उच्चश्रणीके मुष्य भेष्ठ पुरुषोंकी निक्रष्ट और मध्यम लोगोंके सवान अवज्ञा नहीं 
परत ३, तथा जबतझ यह जगत अज्ञान-तमोशुणसे परिपूरित नहीं होता है, उतने ही समयके 


बीच में सदाके लिये एरलोकमे जाऊंगा ॥ १४ 
७१ (ध. हा सत्त हते 


सर 
५ 
द्‌ 


हि 


६१० महाभारत दाचचर्मपर्द - शापथाध्याय: 


पुरा प्रपह्चयाति परेण मत्यानवलीयशा दुघलान्शुक्थमानान | 
तस्मागारास्याने परलोक चिराय न हृत्सह दृष्दुल।हइनुलाके ॥९१॥ 
इसके बाद बलवान मनुष्य निबृल मनुष्योकों अपने उपभोगर्म लायेंगे, यह में देख रहा हूं, 


इसलिये म॑ बदाके लिये परलोकर्म जाऊंगा: इस लोकम जीवॉकी ऐसा दुर्गंति देखनेका मे 
उत्पाह नहीं करवा ॥ ११ ॥ 


तबाहुरातां ऋषथोी घहाविं न ते वर्ष पुष्कर चोरथाम। । 

भ्रिथ्यामिवक्लो मवता म काये। दापाम तीढक्णाज्यापथान्महें ॥ १४॥ 
यह सुनकर ऋषिवृन्द आर्च होकर उस महर्षिते वोले- है महपिं | हमने आपके पुष्कर नहीं 
- लिये हैं, आप हम लोगोंपर निरथेक करलंक न लागाइये। इसके लिये हम लोग तौत्र शपथ 
कर सकते हैं ॥ १७४॥ 

ते निश्चितास्तन्त म्हषयस्तु संभन्‍यन्‍्तो घममेय नरेन्द्र । 

ततोइशपज्दापथान्पर्धंसण सहंव ते परशाथव पुञ्रपोनन। ॥ ९५॥ 
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हे पुरुषेन्द्र | उस समय वे महर्षि निश्वय करके इस घमको देखकर पुत्र ओर पौत्रोंके सहित 
म-ऋ्रतसे जुपथ दऋरवेम प्रवृत्त हुए ॥ १०॥ 
भ्ुयुरुवाच-- 
प्रत्याक्रोशेदिद्दाकुछश्ताडित: पतिताडयेत्‌ । 
खादेच पृछभांखानि थरते हृरति पुष्करम ॥ १६ ॥ 
भृगु बोले- जिसने आपके कमल चुरा लिये हैं, बह इस लोकमें निन्दित होके दूसरेकी निन्‍्दा 
करे, ताडिव होके दूसरेकी मारे और ओढनेवाले वृषभ और ऊंठोंका मांध मक्षण करे ॥१९॥ 
वसिष्ठ उदाच +- 
अश्वाध्यायपरो छोके श्वान च परिकषतु । 
पुरे च भिक्लुमवतु यरते हरति पुष्करम ॥ १७॥ 
वसिष्ठ बोले- जिसने आपके कमल इरण किये हैं, वह लोकके बीच अस्वाध्यायपरायण 
दीके, कुत्तकों साथ छेकर क्षिकार करे और गांवके बीच मिश्लुक होके रहे ॥ १७ ॥ 
कचयप उचा--- 
सर्वत्र सब पणतु न्याखे छोर करोतु च | 
कूदलाक्षित्वमभ्यत यरते हरति पुष्करम्‌ ॥ १८ ॥ 
कश्यप बोले- जिसने आपका कमल हरण किया है, वह सत्र ठोर समस्त वस्तुओंका पण 
करके क्रय विक्रय करें, न्यस्त घन लोप करनेका लोग करे और मिथ्या साक्षी दे ॥१४॥ 


अध्याय ९६ ] अलुशालनपर् ध् 


डक मल स अल जल ७५८०७” 





गोतम उचाच-- 
जीवश्वहं कूतो बुद्धथा विषणत्वघमेन खत । 
कर्षको मत्सरी चास्तु थस्ते दरति पुंष्करम्‌ ॥ १९॥ 
गौतम बोले- जिसने आपका कमल हरण किया है, वह अहछारी बदनीयव और अधम 
पुरुषके साथ व्यवहार क्रनेवाला जीवन धारण करे और कक तथा मत्यरी होबे ॥ १९॥ 
भद्धिरा उवाच-- 
अशुचिन्रेह्मकूटो$स्त श्वान च परिकष्षतु । 
ब्रह्म द्निकृतिशास्त यहते हरति पृष्करम्‌ ॥ ३० ॥ 
अब्विरा बोले- जिपने आपका कमल लिया है, वह अपविश्न तथा कपटी ब्राह्मण होंगे, कुत्तेको 
साथ लेकर शिक्षार करे, ऋह्मदृत्या करके प्रायश्रिद ने करें ॥ २०॥ 
घुन्धचुमतार उदाच-- 
अकृतज्ञोइस्तु मित्राणां जूद्रार्थां तु प्रजायत । 
एक! सपन्नमस्नातु यरते हराले पृष्करम ॥ २१ ॥ 
धुन्धुमार बोले- जिम्नने आपका कमल हरण किया है, वह मित्रोके निझट जअकृतज्ञ होंबे, 
शूद्राके गर्भसे संतान उत्पन्न करें और उत्तम रीतिजे बने हुए अन्नको अकेला ही भोजन 
करे ॥ २१ ॥ 
पूरुरषाच-- 
चिक्ित्सायाँ प्रचसतु भायया चेव पुष्यत । 
श्वशुरात्तर्प चृत्ति। स्थायरते हरति पुष्करणम ॥ २१॥ 
पूरु बोछे- जिसने आपका कमल दरण किया है, पह चिकित्साका व्यवसाय करनेमें प्रवुत्त 
रहे, भायांकी कमाइसे पुष्टिलाभ करे और श्वशुरके द्वारा उसकी जीविका चलें ॥ २१ ॥ 
दिलीप उवाच-- 
उदपानहवे ग्राम ब्राह्मणों घषलीपलिः । 
तसय लोद्ान्सख ब्रजतु यरते हरांते पुष्कर ॥ २३ ॥ 
दिलाप बाले- जिसने आपड़ा केबल लिया है, यह जिस गांवम एक मात्र कूएक जंलसे 
जीवन घारण किया जाता है, बसे गाँवमें जो बाह्मग शुद्रद्मा पति होके पास करता है, उसे 
प्राप्त होने योग्य दुःदायी छोकोंमें जावे ॥ १३ ॥ 
शुक्र उवाच-- 
एइछभास खमन्ातु दवा गज्छतु सथुनस। 
प्रष्यो भपतु राक्षण्व यथरते हराति पुष्क्रण्‌ ॥ १४ ॥ 
शुक्र बोले- जिसने आपदा कमल हर लिया दे, वह मांस भक्षण करें, दिनमें मेथुन करे 
आर राजाका प्रेष्य दूत होने ॥ २४ ॥ 
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अमब्शिद्धा य-- 
अनध्यायेषयधीयीत लिर्य भा व मोजचेत्‌। 
आहे झुद्रस्य चास्ीयाघरते दरति पुष्प्रस्‌ ॥ २७ ॥ 
अवदप्त बौले- जिमने ऊंप्रल लिया वह अनध्यायके काउमें पढ़े, भथाद्धमें मित्रोंकों दी मोजग 
फरापे और सवय॑ शुद्रके थादनें भोजन फेरे ॥ २५ ॥ 


शिविस्चाय--- 
(22%... ञ्ज घर २७ आए ०० घु 
अबाहिताशिशप्रियता यज्ञ विशन्न परोधु व। 
तपरियणिर्विस्ष्येत यध्ते हरतसि पुष्करप् ॥ २६ ॥ 


०५ ४:5७ 


शियि वोले- जिसने आपका कमल लिया है, वह अभिद्वीत्र ठिये बिना दी मृत्युक्के सुघरें 
छे, यज्ञुकें मय विश्व करे और तपस्यियोंद्रि सज़ विराधथ परे ॥ २६ ॥ 


यंयात॑दचाय +* 
अब्ली जदी चतिन्था ये मायाथां संपजायतु । 
निराकरोतु बेदांयय यरते प्रति पुष्करम ॥ २१७ ॥ 
ययाति बोले- जियने आपझा कप ढिया है, पह अती और जदाधारी दीके ऋतुछालदे 
पतिरिद्ध अन्य दमयममे यायारे द्वारा सनन्‍्तान उत्पन्न करे और वेदोक्ा निरादर करे ॥२७॥ 
नहुप उचाच-- 
अतिथि जदस्थी सुदतु कामबघतचोडस्तु दीक्षित । 
विद्यां प्रय्छतु शोतो यशते एराते पुष्करमस ॥ २८ ॥ 


नहुप बोढे- जिगमे आपदा कमल लिया है, वह सन्यात्ती होके गहस्थ द्वोवे, यज्ञ दी दोक्षा 
ढेकर भी स्वेच्छाचारी बने और वेवब लेके विद्यादाव करे ॥ २८ ॥ 
अस्यरीप उदाच-++ 
बदांसस्त्यक्तचमाइउतु स्लीपु झातिवु गोघु च। 
ब्राह्मणं चापि जहतु यरते उर्ति पुष्कर पम और 
अम्परीप बोले- जितने आपका फपछ लिया है, पह घमत्यानी होड़ स्री, जाति और गीवाके 
विपयर्म कर दबे तथा अक्षइ्त्वा को ॥ २९ ॥ 
धारद उदादे 
शूहोउज्ञानी पह्धि! छ्ारतः पता विस्वर पदयस | 
गराय सरोडचजानात यरते हराते पुष्च्धरस ॥ ३० ॥ 
नारद बोले- जिसने आपछा ऊमल छिया है, वह कठिन हुंदयवाला, अज्ञानी होवे; 
् उलंधन करके शात पढे; विस्वर-पदयुक्क उ्चारण करें आर शुरू जबाकी अपना 
कर ॥ ३० 0 
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लासाग उदास 
अचल भाषतु सदा सद्तिश्य विरुध्यतु । 
शुल्केन कन्या दुदतु धसत एरशाते पुच्च्धरक्त्‌ ॥ १९॥ 
नाभाग बोले- जिसने आपका कपछ हिया है, वह सदा मिथ्या पंचन कहें, साधु बाद सद्ू 
विरोध करें और घन लेके कृत्य दु।द फेरे ॥ ११॥। 
काधरचाचू-नन 
पदा लव णाँ ताडयतु सूथे थ प्रति मेहतु । 
शरणागर्त च ह्वजतु यश्ले हृरलति पुष्क्रण ॥ ११ ॥ 
कवि बोढे- जिपने आपदा कमल हरण किया है, बह पर॑वे थीको मरे, खंदी और मुंह 
करके पेशाव करें ओर श्षरणाबतक्ा स्थाण करे ॥ १९ ॥ 
विश्वामित्र उवाच--« 
करोतु धुतकोड्य्या शह्मआ्ाध्त पुरोष्टिया । 
ऋ,तवयगरतु हापाज्यइय यहत दहृरांत पुष्चछ्ररण ॥ ३३ ॥| की] 
विशवामेत्र वे ले जिसने आपका छमल लिया है, पह घनसे खरीदे जानेषश यर्षा होमेमे 
बाधा उपस्थित करे, राजाका पुरोहित हो और अयाज्य पुरुष! ऋत्विज होगे ॥ १४ 
पचत उत्ताच -- 
आग्र चाधिकृत! सोड््तु खरथाबेब भजछल । 
शुवः केतु चृष्यर्थे यसले इरथि पुण्क्रस ॥ १४ 0 
पंत बोढे- जिसने आपका कमल लिया है, वह गांवका मुखिया होके रहे, गधेफी शवारी- 


रु 


पर चढ़े आर वृत्तिक़ निभिच कुच्रोंकी साथ लेकर लिझार खेले ॥ १७ ॥ 
भरद्ाज़ उदाय-+- 
सवेपापसभादानं रुशसे चारुने य यत्‌ । 
तत्तस्थास्तु खदा पार्ष थरते हृरति पुष्क्रण्‌ ॥ १७ । 
भरद्वात्र बोले- जिसने जापड्ा झयठ दिया है, नुशंघ व्यपह्मर और शूट कहनेरें जो पाप 


हवा ६, उच्च पहा पाप सदा प्राव्न होथे ॥ ३५ ॥ 
छष्टक उचाशुन-+» 


से राजारूपकृतघता्ञ) कायइसिखल पापकृत। 

अधबणालुशारत्ूब/ यरते हएलि पुष्द्रपश ॥ १९॥ 
अ्टक बोले- जिय राजाने आपका समर लिया है, वह अकृवप्रज्ञ, दामगचियाला तधा पापी 
हो ओर अधमपूर्वक एथ्वीदा शासव करे ॥ १६९ ॥ 


हि पा 
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भादय उदाज्च--: 
पापेछेण्यरत्वनचाहं! स बरोजस्तु खपापकृतू। 
दृश्या दान धकांवयतु थरत इरादे पुच्छूरल ॥ ३१७॥ 


गालव वोले- जिसने आपका कमल हिया है, वह यहुष्य पापियोंसे भी अपूज्य ओर पापी 
होवे ओर दान करके धपने मुखपे उसका बखाव करता फिरे ॥ ४७ ॥ 
अरुण्धत्युवाच-- 
शखश्वापयाद वदतु भठुंखवतु दुर्घधा। । 
एच स्थाएु समश्मातु था थे एराले पुष्क्रण ॥ १८4 ॥ 


अरुन्धती पोली- जिस जीने आपका कमल हरण किया हे, वह सासकी निन्‍्दा करे, पतिके 
हिदकी चिन्ता करती रहे ओर अर्ली स्वादिष्ट वस्तुऑको खाय ॥ ३८ ॥ 
बाकखिदया ऊछु।-- 
एक्कपादेव घृष्यर्थ आशद्वारे से लिछत | 
घमजझसत्पत्तघमा5उस्ल यसतले हराते पुष्कृरस ॥ १९॥ 
बालखिदयणण बोढे- जिसने आपका उमछ लिया है, वह जीविकाडे लिये गांवके पथ 
एल चरणसे निवास छर आर धरम जाननेवाला हाड़े भा धममं त्याग ॥ ३९॥ 
पशुसखा उचाचू+-++ 
अभिहोअधनाहइतथ छु्ख स्वपत स द्विज्। । 
परिवाइक्वाथच्तोउस्तु चस्ते हरति घुष्करमू__ ॥४०॥ है 
पशुघख बोले- जिसने आपका कमल लिया है, बह ब्राह्मण अग्निदोतश्रह्ा अवादर करके 
सुखसे सोथे ओर झंन्याथों होऊे भी स्वेच्छाचारी होते ॥ ४० ॥ 
झुरभ्युवाच-- 
पाल्यजेब विदानेब क्ाँश्य अपत दोइनश। 
लुखेत परपल्खेन यथा ते हरति पुष्करणम ॥ ४१ ॥ 
सुरभि बोली- जिसने आपका कमल लिया है, वह केशन अथवा बख्वज तृणकी रस्सौये 
पोंकी दूहनेदे समय पांव बाधक दूसरे वछडेंके द्वारा दूध दृहे ओर कॉंस्रेके बेन उसके 
दोइने पात्र होगे ॥ ४१ ॥ 
श्रीष्म उपाव-- 
घतस्तु ले। चापथे। छाप्यमावैनावासिनेयेहलसि! कौरवेन्द्र । 
खर्सख्ाद्वा दवरादू सप्रहु समाध्य ते द्वोपन वंभसुरुयस्‌ ॥ ४२ ॥ 
आष्म पोले- हे क्ोरबेन्द्र |! अनन्तर उन सबके अनेक प्रकारसे शपथ करते रहनेपर सहस्ताक्ष 


दपराज इन्द्र जत्यस्त हापत हुए। और ठत पिश्रश्ेष्ठ अगस्त्यको क्रुद्ध छुआ दंख अकृठ ही 
शय ॥ ७9७० ।। 
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अधान्नवीन्बघबः प्रत्थर्य इथे समामाष्य सम्ुजि जातरोषश | 
ब्रह्मघिदेवर्षिदपर्षि्तष्ये चचशियोधेह सवाद्य राजन ॥ ४३ ५ 

है महाराज ! अनन्तर देवराज उस क्रोघित ऋषिगे बहापि, देवषिं ओर राजर्पियोंके वीच 

अपना अभिप्राय कहने लगे, उसकी मुझे सुनो ॥ ४१॥ 

शक्र उवाच-- 
अध्ययवे दुह्तिरं ददातु उछन्‍्दोंगे वा चरितत्रह्मचर्ण । 
आथबवेण वेदभधीह्य विप्र) श्नायेत्र थ) पुण्कृरणाददालि ॥ ४४ ॥ 
इन्द्र बोले- जिसमे जापका कमल हरण किया है, वह भह्मचर्य ब्रतत पूर्ण करके यजुर्वेद 
जाननेबाले तथा सामवेदका अध्ययन झरनेबालेको कन्या दान करें जोर बह अथर्पवेदकों 
पढके खातक होगे ॥॥ ४४ ॥ 
स्वान्वेदानधीयीत एुण्यशीलोड्स्तु घामिकः । 
ब्रह्मग। सदन यातु थरते हरति पुष्क्रक्ष्‌ ॥5॥ 
जिसने आपका कमल लिया है, वह सब वेदोंकों पढे, पुण्यशील तथा धार्मिक हो, और 
ब्रह्मलोकरम जावे ॥ ४७॥ 
अगर्त्य उबाच-- 
आशीवोदरत्यया प्रोक्तः हापथे घलसूदम । 
दीयतां पुष्कर मह्मेय घले। सनातन) ॥ ४९ ॥ 
अगस्त्य बोले-- हे बलब्दन ! तुमने जो शपथ की है, पह तो आशीर्वाद ही है; इमलिये 
मुझे मेरे कमछ दीजिये, यही सवादन घर्म है॥ ४६ ॥ 
इन्द्र उघाच-- 
न अथा अगवर्टलोमादुचून पुणज्करवनत्य थे । 
घन तु आतुकामेब छत न ऋऊोदुधुधभइालश्ि ॥ डे ॥) 
इन्द्र बोले- हे भगपन्‌ ! इस समय मैंगे छोभसे कमल नहीं लिया है; आप छोगोंजि धर्मकी 
बात सुननेके लिये मेने उन्हें हरण किया था; इसलिये मुशपर तुम्हें क्रोध दरवा योग्य 
नहीं है ॥ ४७७॥ 
घन शत!) सचुत्दर्यों घमसेतुश्वाभथ॥३ | 
आज ये शाम्वतों विव्यश्लग्यथोडइथ अयाः झुल$ ॥ ४८ ॥ 

यह ऋषियांके मुखते वित्य अविज्धारी, घनामय, अव्यय और शाश्वत घरझपा तरबक्धा 

उपाय मेंने सुना है। इससे धर्मश्रुतिक्षा एणे उत्कृप दीखता है ॥ ४८ ॥ 


च्् 
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ही 


दिए शूतमा यिदुन्पुष्छर' झानिययसत 


अलिक्नर्भ से मगघपब्क्षन्तुम इस्थनिन्दित ॥ ४९॥ 
है विहय्‌ | मुनियतय ! इथ्रलिये यह अपना कमल छीजियें। हे अनिन्दित भगवन्‌ ! जापकों 
भरा अपराध क्षमा दश्मा योग्य है ॥ ४९॥ 


इत्युच्छ) थे भहेन्द्रेण घपरवी कोपनो श्च्ाश्‌ | 

जय्ाए पुष्छुए धीमान्प्रसलन्नशाअघन्‍्यु नि। ॥ ५० ॥ 
झत्यग्व क्रोधी बुद्धिवानू घमरत्य मुत्रि महेन्द्र ऐसा कहनेपर अपना छमले छेद प्रसक्ष 
हुए ॥ ७० ॥ 


प्रथशुस्ते तली जूधश्तीयानि बनगोचश॥ः । 

पुण्यतीयंचु च तथा गाज्राण्याप्ञाघयान्ति ले ॥ ५१॥ 
अवन्तर उब बबवासी सुनियोनि फ़िर तोथियात्रा छी और पपित्न तीथोंगें जाकर स्थान 
दरने लगे ॥ ५१ ॥ 


आड्यान थे इृद युच्छ। पठेत्वदाण पचाण। ह 

ने खूल जनयहएु व भ्वेश नेराक ला: ॥ ५१२१ 
जी एछ्धावब्राविस होके प्रात एम इस एचित्र कंथयाका पाठ करता ई, पढ़े मूख घुत्रजों नहीं 
जन्म दवा दे और वह स्पय दिया अगस हाव या विफल ययोरथ नही होता हैं ॥ ७३ ॥ 


थे लतथापत्वएचोत्कायित्न ज्वरे म उज़स् हू । 
यिरजा। ओअयसा युक्त भेट्य स्घगलवाष्युवात्‌ (७४ ॥ 
है आपदा उसे सपश नहीं करती, वह ज्याधिरहित होता और उस्चे कोई शेग नहीं होते; 
रजोगुणन्र रहित और कब्याणपुक्त होके परछोक्षण जाजर स्वमतोक पाता है ॥ ५३ ॥ 


चत्च धासवलुध्यायहवपिलि! परशिषालिवश | 
छत गच्छेड्रह्मणों छोकमव्यर्थ य बरोसम ॥ ५४ ॥ 
इति श्रीमद्वाभारते अनुश्ासनपर्यणि पण्णवतितमीडध्यायः ॥ ९६ ॥ ४०७९ ॥ 
जो ऋषैयोंके द्वारा सुराक्षित इस शासकों पठढवा है, पहुं उचय पुरुष अव्यय अल्ललोल्मे 
घर 
जाता है ॥ ५४ ॥ 


महाभारतके अचुशासभपर्चयम छायवेवां अध्याय उम्राध्त ॥ ९६ ॥ ४०७९ ॥ 
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९ 


कस 


युधिप्ठिर उच्ाच-- 

यदिद आउधर्मेघु दीयते मरते । 

छत्नं योपानहोी चैव केनेतत्सप्रवलितस्‌ । 

कर्थ चैतत्ससुत्पत्न किमथे च पदीयते ॥ १॥ 
युधिष्ठिर बोढे- है भरतमैष्ठ ! श्राद्धर्मशें जो छत्र और पाठुकाझा दान दिया जाता है, बह 
दिस पुरुषके द्वारा प्रवर्थित हुआ है? यह किस किये उत्पन्न छुजा और किस लिभिच दिया 
जाता है ?॥ १ ॥ 

न केयल आउपमण पुण्यकेज्यपि दीयते । 

एलहिस्तसलों राजज्शोतुमिच्छामि तरवत! ॥१॥ 
केवल थ्राद्धधर्ममें ही क्यों, अनेझ बतादि पृण्योत्थवोंके समययें भी पादुका और छत्रक्षा दान 
दिया जाता है। है राजन्‌ ! इसे मिस्तारपूव॑क सुननेकी इच्छा उरता हूँ ॥ २ ॥ 

भीष्य उबाचक- 

शणु राजन्नवहितइछजी पान हचित्नश्स्‌ । 

य्ेतत्पथित लोके ये चेलत्प्रधलितश्‌ ॥१॥ 
भीष्म बोले- है महाराज ! छत्र और पाहुका जिप प्रकार छोकमें अचलित छुआ तथा जिश्नके 
द्वारा प्रवर्शित हुआ है, उसे विस्तारपूर्यछ कहता हूँ, सावधान होके सुनो ॥ ३ ॥ 

घथा चाक्षय्यर्ता प्राप्त पुण्य थे शथा गलश्‌। 

सर्वभेतदशोेषेण प्रवध्याम्रि जवाधिप ॥४॥ 
है नरनाथ ! यह दान किस प्रकार अक्षय होता है और पवित्र तथा पुण्णकी प्राप्ति कहा 
माना गया है, उसे में पूरी रीतिसे रहता हूँ ॥ ७॥ 

इतिहास पुरावुत्तशिर् श्ुणु नराधिष । 

जमदसेश्व संवाद सू्णश्य च अदहात्मन। ॥५॥ 
है प्रजानाथ ! महाप्रभाव दिवाकर- सर्य और जगदगरिके संवादयुक्त इस पहले कहे हुए 
इतिहासकों खुगे ॥ ५॥ 

पुरा स भगवाब्धाक्षाउहलुजाकीडल प्रो | 

संधाय संघाय झाराशिक्षेप फिल आागेयः ॥५९॥ 
है महाराज ! पहले समयमें भगवान्‌ भार्गव स्वयं घसुष लेकर कोड झरते हुए, बारबार 
सन्धान करके बाण चला रहे ये ॥ ९ ॥ 


७५ / उज्षा ऋतज़ पके 
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ताब्क्षिप्तानेणुदा स्वोस्मस्थेपून्दीस्ततेजसः । 
आनाय्य सा सदा तस्‍्ते प्रादादशकृदच्युत ॥७॥ 
रेणुछ्ा उस ग्रद प्व तेजसे युक्त चलाये हुए वाणोंकी बार बार लाके उन्हें देती थी ॥ ७॥ 


अथ लेब सर दाव्देन ज्याललस्यथ दारश्यस च | 

प्रहष्ठ: संप्रचिक्षेप था च प्रत्वाजहार तान ॥ <॥ 
अनन्तर वे धनुपकी पत्यश्वाक्षी टंकार ध्यनि ओर उच्त वाणके छुटनेके शब्दसे अत्यन्त दर्पित 
होते थे; वे बार बार बाण चलाते थे और रेणुका उन बाणोंकों फिर दूरसे लाकर दिया 
दरती थी ॥ ८॥ 

ततो मध्याहमारू सूले विवाकरे | 

स सायकान्द्वजा वध्दा रंणुक्रासिद्सत्रवीत्‌ ॥९॥ 
अनन्तर शयके घूमनेवाले सक्षत्रोंके बीच रोहिणों नक्षत्र ओर जेप्ठाके समस्त्रमें जानेपर मध्या- 
हक्के समय हिजश्रेष्ठ जमदगिने शीघ्रगामी बाण चलाकर रेणुद्राप्ते कहा ॥ ९॥ 

गच्छानथ विद्ालाक्षि शरानेतान्धनुरच्युतान्‌ू |... 

यावदसान्पुन! सुश्नु क्षिपामाति जनाधप ॥ १०॥ 
दे वियालनयनी ! जाओ, धलुपते छूटे हुए इन बार्णोकी लाओ | दे सुन्दरि | में फिर इन 
बाणोंकों चलाऊंगा ॥ १०॥ 

सा गच्छत्यथन्तरा छाथां बृक्षम्ताअित्य भामिनी । 

तसथौ तस्या हि संतप शिर। पादी तथेव च ॥११॥ 
है प्रजानाथ ! भामिनी रेणुझ्ा चलनेके समय सके धूपसे पांव और सिर झलप्नेपर, वृक्षकी 
छायाये मुहर्ध भर ठहरी ॥ ११॥ 


स्थिता सा तु छुदृते वे भतु। शापण्याच्छुमा । 

ययावानयितुं भूथ। सायकानसितेक्षणा। 

प्रत्यासगास च हारराश्तानादाय सदास्विनी ॥ १२१॥ 
वह फज्जलयुक्त नेत्रोवाली छल्याणी मुहृत्तमर खडी रहके पातिके श्लापमयसे डरकर फिर 
वाणोंक्ी लानेके निमिद् चली । यशस्पिनी रेणुक्का उन बाणोंकी लेकर लीटी ॥ १२॥ 


सा प्रस्विन्ना रुचावज्ञी पद्ूर्या दुःख नियच्छती । 
उपाजगाम भतार भयाद्धतु! धय्येपती ॥ १३॥ 
उसके दोनों पावोम फफ्कीले पडनेसे केश पाके वह सुंदरी लौटी थोर पतिके भयसे कांपती 


6 चर 


शुद उचक समाप उपस्थित हुई ॥ १३ ॥ 
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स तामसापिस्ततः कुदों वाक्यमाह शझुभानमाम । 
रेणके कि चिरेण त्वमागतेति पुच३ पुन) ॥ १७ ॥ 
जमदसप्ैने क्रद् होके उस उत्तम मुखबाली अपनी पत्नीसे बार बार पूछा- हे रेणुक्ना | तू 
किस लिये बहुत देरस आई ? ॥ १४ ॥। 
रेणुकीवाच-- 
शिरस्तावस्पर्दीपत से पादी चेय तपोचल। 
सूथतेजानि रुद्धाह वृक्षच्छायासुपाश्रिता ॥ १५ ॥ 
रेणुका बोली- दे तपोधन ! मेरा सिर और दोजों पंप बहुत परितप्त हुए थे, मेने सय 
तेजसे रुकके वृक्षकी छायाका सहारा लिया था ॥ १५॥ 
एतस्मात्कारणाइचंशिस्भेतत्कूत मथा 
एतज्ज्ञाव्वा मन विभो मा कऋषस्त्य तपोधन ॥ १९६॥ 
हे ब्रह्मनू ! इस ही निमित्त ये बहुत देरीमें बाणोंकी ले आई। है पिश्च तपोधन | जाप ऐसा 
सुनके मुझपर क्रोध न करिये ॥ १६ ॥ 
जमदशझिरुवाच-- 
अयन॑ दीघप्रकिरणं रेण॒ुके लव दु!खदम । 
हरै्निपातायिष्यामि सूथमस्त्ाभितेजला ॥ १७॥ 
जमदस्नि बोलि- है रेणुके ! में आज इसही समय तुम्हें दुःख देनेवाले उद्ीप्त किरणोंवाले 
तयको अपने बाणोंसे अस्नानलके सद्दारे ग्रिरा दूंगा ॥ १७॥ 
भीष्म उवाच-- 
स॒ विस्फाय धनुर्दिव्य शहीत्था व घहुरुशरान । 
आअंतट्ठत्सू ब्मा मता यता यातत लताछुल: ॥ १८ ॥ 
भीष्म बोले- अनन्तर जमदप्नि दिव्य धनुष खींचके बहुतमे वाण हाथप्रें लेकर जिधर दये 
जा रहे थे, उस ही ओर अपना मुँह करके खड़े हुए ॥ १८ ॥ 
अथ त॑ प्रहरिष्यन्त सूरणो5भ्थेट्य यचो5त्नचीत्‌ । 
. » . >> रूपण कान्‍तय के ते सूधाउपराध्यतले ॥ १९॥ 
है कोन्‍्तेय ! सयदेव उन्हें बद्धकबच देखके ब्राह्मण स्वरूप घारण करके उनके समीप आके 
ब्ोले- यने तुम्दारा क्या अपराध किया है ? ॥ १९॥ 
आदत्ते रश्मिलि। सूर्था दियि विद्वेस्वतसतल) । 
रस स ते वे ययासु प्रव्बति दिवाकर) ॥ १०॥ 
दे बिद्न्‌ ! ख्य॑ आकाझ्षमें निवास करते हुए एथ्वीपरके रकोंको आकर्षण करता है और 
बषाकऋतुमें उन्हीं रसोंफी बरसाता है ॥ २० ॥ 


अाथ 
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पतोइपच्न जायते यिप्र ग्मुष्याणा सुखाधएस्‌ । 
अज्च प्राणा इति यथा वेदेखु परिपठयमे ॥२१ ॥ 
है बिप्र | उत्त ही रतमर्पाते महुष्योंकों सुखके लिये अन्न उपजता है; अन्नही ग्राण है, यह 
वेदर्म वर्णित है ॥ २१ ॥ 
अथाजिषु नियूह्श रश्मिभि) परिधारित। । 
शप्त द्वीपानिषान्त्रहन्धपेणामिप्रवर्षति ॥ ११॥ 
बरद्मन्‌ | अनन्तर किरणोंक्रे द्वाग बिरे हुए धरे आकाशमें वादलोंमें रहके इश् सप्तद्रीपवाली 
पृथ्वीपर जलक्की पर्षा करता है ॥ २२॥ 
ततस्तदीपधीर्ना च चीठधा पन्चपुष्पञ्ञम््‌। 
खर्च पोजिनिजृदमन्न संभवतति प्रभो ॥ २३१ ॥ 
है प्रशु ! घही जल औपधि, लता, पत्र और पुष्प आदि उत्पत झरता है; परषाकि जलते सब 
अन्नरुपप्रे उत्पन्न होता है ॥ १३ ॥ 
आतक्र्माणि सवाणि ब्रतोपनयनानिे च । 
गोदानानि विवादहाश तथा यनज्चखखुद्धया। ॥ २४ ॥ 
है सागैव ! जातक प्रभृति सब कार्य, व्रत, उपनयन, गोदाव, विवाह ओर यज्ञप्सृद्धि ॥२४॥ 
खनच्चाणि दानानि सथा संघोगा वित्चसंचया॥ । 
अज्नत! संग्रवतन्त यथा त्व॑ पेल्थ भार्गव ॥ ९५ ॥ 
सब यज्ञ, सब भांतिके दान, उंयोग और घनसश्वय, सब विषय जिसे तुम जानते हो, उनमें 
अन्नत्ने ही पूरी रीतिसे प्रवृत्ति हुआ छरती है ॥ २७॥ 
रमणीयानि याबान्ति चाचदाररुअक्काणि च। 
सचंभ्न्नात्पमवचाते वयिदित ध्ातयाम्र ते ॥२६॥ 
जो सब उत्तम पदार्थ हैं और जो उत्पादक पदार्थ हैं, वे सब अजय ही उत्पन्न होते दें, जो 
आपको पहलेग्रेही विदित हैं, वह में तुमसे कहता हूँ ॥ २६॥ 
झरने हि बेत्थ विष्र हव यदेतत्दवीविंत मया। 
प्रसादये त्या विप्र्वे कि मे सूर्थो निपात्यते ॥ २७ ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्वाणि सत्तववतितमो<डच्यायः ॥ ९७ ॥ ४१०६ ॥ 
हे विप्र ! मैने जो कहा दै, तुम चंद सब विषय जावते हो। है बह ! इसलिये में तुम्हें 
प्राथनापूरवक प्रसल करता हूं, खर्यकों मिरानेसे तुम्दें झोनखा फल मिलेगा ॥ २७॥ 
महाभारतके अनुशालनपर्दम सचानदेयां अध्याय सपम्तात ॥ ९७ ॥ ४१०६॥ 





अध्याय ९८ ) जहुद्ालघपव दे 
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8 ६थिट्॑ ४ 
युघधिष्ठिट उधाय ४* 
एवं तदा प्रथाचब्ल मारकर जान सचन।) | 
जमदसिमहातेजा। कि काय प्रत्यपच्यल (॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- अगवान्‌ तयेशे ऐसी याचना करनेपर महांतेजस्पी झुमिसयम जमदबभिये 
कानमा क्ाये किया ? ॥ १ ॥ 
सापा उचायज-- 
तथा प्रधायलानश्य हुनिरशभ्मसलभप्रल। । 
अनबदप्ी! शर्म नेव जगान छुरझनन्‍्दय ॥१॥ 
भीष्ण बोले- है कुछनन्दन | अभ्रिसवच्श प्रभायुक्त यह जबदग्नै मुनि सर्यके ऐसी प्रार्थना 
करनेपर भी शान्त ने हुए ॥ २ ॥ 
लत) सूथों मचुरया दाचा लॉमिद्वन्रधीत। 
कताञालावप्ररूपा प्रणरसयद विश परत ॥ ५ ॥ 
हे नरनाथ ! अवन्तर विप्ररुपधारी स्थ हाथ जोड़कर मुनिफों अरणाम करके मदुश्वर्से 
बोले ॥ ३॥ 
३५३ 


चल मिभिसत सविप्र्य सदा सूथेस्थ गछछत! | 
कर्थ चल वेत्श्यासि हव॑ सदा यान्ल दिवाकरशओ्‌ ॥४॥ 
है विप्रषिं | छूय सदा चलता रहता है, इसलिये वह चललक्ष्य है। जब सदा गमवशील सूर्य 
चललक्ष्य हुआ, दव तुथ उसे किस प्रकार विद्ध करेंगे ? ॥ ७ ॥ 
ज्मदान्नरु॑चीच्‌ूनन 
स्थिर थापि चल वापि जाने सवा जझानचछुबा। 
अवश्य चिबयथाचान दायमसय या लत ॥५॥ 
जमदग्मि बोले- हमारा लक्ष्य स्थिर हो था गमनशील, ये ज्ञानमेत्रसे तुमही तय हो यह 
जानता हूं; इश्॒लियें आज में अवश्य तुझ्ई शिक्षा दूंगा ओर विनयसुक्त बनावूगा ॥ ५॥ 


अपराह्न बिमेयाध 'िछाले त्थ दिवाकर । 
तत्न पेत्स्थानि सूर्थ त्था!' थे सेडआाशिल वियाश्णा ॥ ६॥ 
है दिवाकर | तुम अपराहमें अद्धे निमेषभर ठहरते हो, उस्ती समय मे तुम्दें विद्ध करूगा। 
है भारदर | इस पिषयत मुझ कुछ (विचार नहा ई ॥ ५९। 
खसूथ उवाध--- 
असंशथ मा विषर्य बेत्श्थसे चमन्धिमां बर। 
५... अपकारिणं तु मां बिद्धि जगवर्शरणागसश््‌ ॥७॥ 
ध्य बोले- हे घनुर्घरोंमे श्रेष्ठ अहापें ! तुव मुझे अवध्य ही विद्ध झरोगे, इसमें सन्देद नहीं 
हे 


# 


है भगपन्‌ ! यद्यपि में तुम्दार जपराणी हूँ, तोमी इस समय मुझे अपना शरणाबत 


इइ-उ रे ॥॥ 6 88 
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४६०४ 


भीष्म उवाध-- 

लत प्रहतश्य भभवाण्ञपमदमप्िस्याय तम्‌ । 

ने ली। सूथ स्थया काया प्रणिपातगतों अधि ॥4॥ ६ 
भीष्म बोले- थनम्तर सर्यका यह वचन सुमक्षर भगपान्‌ जमदसीने हंसके कद्दा । दे सय ! 
तुम्दें उरना उचित नहीं है, कर्षोंकि तुम प्रणत हुए हो ॥ ८ ॥ 

च्राह्मणेष्चाजव यघ ध्वैय व घरणीचले । 

सोम्यताँ चैय सोअस्थ गार्मी पे वरणस्थ च ॥९॥ 
ब्राह्मणोंमें जो सरखता है, पृथ्यीमें जो स्थिरता, चन्द्रयामें जो मनोंदरताई, वरुणमें जो 
गंभीरता ॥ ९॥ 


दीपिमग्ेः प्रभां सेरो। प्रताप तपमसय च । 
एतान्थतिक्रमेयों ये स इन्याउछरणागतम्‌ ॥ १०॥ 
अम्रिमें जो दीप, सुमेरुमे जो प्रभा ओर सयमें जो ताप दे इन सबको जो मलुष्य अतिक्रम 


छ्‌ 


करता है, वही शरणागत पुरुषकों मार सकता है ॥ १०॥ 


मअचेत्स गुरुतल्पी व तऋऋद्यहा व तथा भवेत। 
सुरापान थे छुयाोत्स यो हन्थाउछरणागतस्‌ ॥ ११॥ 
जो पुरुष शरणम आये हुएको मारता है, उसे गुरुपत्नी गमन, न्रक्महत्या और सुरा पानका 
पाप लगता हैं ॥ ११ ॥ 
एतस्थ त्वपनीतततय समाधि तात चिन्तय। 
यथा खुखगञ) पन्‍्था भवेक्त्वद्ररिमतापितः ॥ १२॥ 
हैं तात ! इसलिये इस दुर्यीति- अपराधके विपयके लिये उपाय सोचों; तुम्दारी किरणोंपे 
तापित मार्मके बीच जिस प्रकार सुखसे छोग चल सके, उसका उपाय कहो ॥ १२॥ 
भ्रीष्प उदाय-- 
एचावदुकत्चा से तदा तृष्णीमासीदुश्चगह दृ। । 
अथ सूथा दद। तसख छलञ्नोपानहमाशु वे ॥ १३॥ 
भाष्य बोले- भुगुवयम जयदांमे इतना झहुझे चुप हो गये । अनन्तर सर्यद्वर्य उन्हें ज्ञाप्र 
दी उत्र आर पाठुझा दिया ॥ ११ ॥ 
सू्च उवाच-- 
हब शिरश्चस्ञाणं छ्न अद्रश्िमियारणम । 
५... अतियल्वाष्य पद्भवां व जाणाय चमपादुके ॥ १४॥ 
झर्यन लहां, हैं महांप ! यरों किरणारा निवारण करके मस्तककी रक्षा करनवाला यह छत्र 


हर 


है पेरोफ़ी जठनेंसे वचानेके लिये ये चमडेंके बने जूते हैं, आप इन्हें ग्रहण कीजिये ॥१४॥ 


भ्रध्याय ९८ ] भनुशासनएपं धे 
पक 
अद्यप्रश्ागि चैषेतल्लोफे संप्रचारिष्यति | 
पुण्यदानेषु सवंधु परम्नक्षय्यमेथ च॑ ॥ ९७॥ 
आजसे इस लोकम इनका समस्त पुण्यमय दावाम प्रचार होगा और इनका दाव उत्तम 
तथा अक्षय फलकारक होगा ॥ १७॥ 
भीष्म उवाच--- 
उपानच्छअभेतद्ठे सूर्यणेह प्रवर्तितप्त्‌ । 
पृण्यश्नेतदानिख्यात स्रिषु लोकेषु भारत ॥ १६ ॥ रन मत 
भीष्म बोले- है भारत ! छत्र और पाठुकाका दान सर्येक्ध द्वारा प्रवांचत हुआ हैं; तोजा 
लोकाम यह परम पवित्र रूपस प्रास्द्ध हूं ॥ १६९ ॥ 


तस्मात्मथच्छ जिप्रेम्धदछम्रोपान हसुसपप्त। 

धमरले सुमहानमायी न सेड5जाहत िचारणए ॥ ९७॥ 
इसलिये तुम ब्राद्मणोंको उत्तम छत्र और पाहुका दान करों; उससे तुम्हें महान धर्म होगा 
इस विषयमें हम छोगोंकों विचार करनेकी आवश्यकता नहीं है ॥ १७॥ 

छम्न हि मरतश्रेष्ठ या प्रद्यादहिजातये । 

शुभ्रे शतछालाक ये स प्रेत्य झुखनेधते ॥ १८ ॥ 
है भरतश्रेष्ठ ! जो आह्षणकोी एक सो शलाकाओंसे सुक्त छाता दान करता है, यह परलोक्म 
सुखी होता है ॥ १८ ॥ 

से राऋलोके वसाति पूज्यलानों हिजालिशि! । 

अप्सरोभिश्व खतत देजेश मरतपेंम ॥ १९॥ 
है भरतर्ष॑भ ! बह ब्राह्मणों, अप्सराओें और देवताओंसे सदा पूजित होकर एन्द्र छोकमें 
निवास करता है ॥ १९॥ 

दह्मसानाय थिप्राय यः प्रथरुछत्युपानही । 

स्नातक्ाय महावाहो संशितायथ दविजालये ॥ २० ॥ 
है महाबाहो ! जो जिसके पैर जल रहे हों ऐसे अत्यंत कठोर बत घारण करनेवाले स्वावछ 
दिजकी जूते पादुका दान करता है ॥ २० ॥ 

सोडपि लोकानवाशोौति दैवतैरांमिपूजितान । 

गालाक स जुदा युक्तों चसांते घेल्य भारत ॥ २१ ॥ 
वह भा देवताअंसि पूजित लोकोंकों प्राप्त होता है, तथा वह परलोकमे जाफ़र ग्रीतियुक्त होके 
गोलोकमें निवास करता है ॥ २१॥ 


६५७ परदामाश्त [ दानधर्मपर्च आरामादिै्माण: 





एतचे मरतओेछ बया दात्यन्येन पीतितस। 
छञ्नोपानहदानध्य फले अस्त ॥शै२े॥ 
हति भीमहाभारते भनुशासवप्वाणि भष्नबतितमोघ्याय; ॥ ५९८ ॥ 3१०२८ ॥ 
है भरतसत्तप्र | यह मैंने विश्वारणुबंक तुमसे छत्र ओर याहुकादानका फूछ क्या 4 ॥२२॥ 


भहामारतके अनुशासनपवस अद्वाननंचा अध्याय समाप्त ॥ ९८ ॥ ४१०६८ ॥ 





सुधिष्ठिः उघाच-- ; 
आरयाणा लडागानां थत्फल छुखमन्दन। 
तब ओरोतुमिच्छायि एयसोड्य भरतपेथ ॥१॥ 
युधिप्ठिर चोढे- है कुछनन्दन ! भरतश्रेष्ठ | विधामश्थाव और परीवरोंके वनविका जो फड़ 
है, उसे में जज आपसे सुबना चाहता हूँ ॥ १॥ 
श्रीष्म उपाय -+« ३ 
झुप्रदशा चचयती वित्धातुयिचविता। 
लउपेता स्ेबीजख अछा भमिरिहों ॥ २॥ 
भीष्म बोलि- अत्य॑त दशनीय, वर्नोंसे युक्त, विचित्र धातुओं विभूषित ओर सब प्रक्वारक्े 
वीजोंसि पंपन्न यहांकी भूमि अत्यंत थेष्ठ झद्दी जाती है ॥ २॥ 
धत्या। क्षेत्रविद्वेष व सडागानाँ नियेदयनम । 
आदकाने च खसथबाणि प्रवद्याद्रथसुपूर्य दा ॥१॥ 
उसका क्षेत्र विशेष योर तढागोंका विमोण स्थाब, तथा सब जलोंके महत्व में ऋमण: 
कहता हूँ ॥ है ॥ 
लछागारना व घक्यामि छूतानां यापि ये सुणा। । 
जिषु लाकेषु स्वत पराजिलोी यरतडागधान्‌ ॥ ४ ॥ 
वनवाये तालाबोंके इेतु तथा जो गुण हैं, वे म॑ सब कहता हूँ। जो तलाव बनपाता है, यह 
तोनों लोकार्म सत्र पूजित होता है ॥ ४ ॥ 
अथ यथा मिन्नसदर्ग मैते सित्नजियर्धनम । 
सालतखजनन अछे तडागानां नियेदनस् ॥५॥ 


वबालावका निर्माण शेष्ठ और कीविंगन है; वह मित्रोंका मिवासस्थान, मित्रता फरनेवाला 
और मैत्री बढानेघाला है ॥ ५॥ 


अध्याय ९५ ] अमुशासनपर्च ६२० 








धर्मस्थार्थश्य क्ामस्य फलमाहुमभीषिणः 

तशाग खुकूत देशे क्षेत्रमेष महाअपषस््‌ ॥ ९॥] 
मनीषी लोगोंने तालाबोंको धर्म, अथे और काम शव तीमोंका फल देनेवाला क्या है; तालाव 
देशमें पुण्यस्वरूप है और पुण्य स्थान वथा महान्‌ आश्रय है ॥ ६॥ 

घतुर्विधानां भूतानां तडागझुपलक्षयेत्‌ । 


घतडागाने ये स्ोणि दश्यान्त अश्रयशुत्तधाप्त ॥७॥) 
तालाबोंढों चारों प्रकारके प्राणियोंके छिये उपयोगी समझना चाहिये । इस लोकमें जितने 
आय 


तालाव है वें सब श्रष्ठ सच्पाच प्रदान करत ६ ॥ ७ ॥ 


देवा मलनुष्या गन्ववा। पिलशेश्गराक्षसा) । 

स्थावराणि च भूतानि संश्रथन्ति जलाशयम्‌ ॥८॥ 
देवता, मनुष्य, गन्धवें, पितर, बाग, राक्षस और स्थावर भूव- ये रब सरोवरोंका आश्रय 
लेते हैं ॥ ८ ॥ 

तस्वात्तांस्ते प्रवध्यासि तडागे ये झुणा। इणुला! । 

या च तन्न फलायापिकषिलणि! सघुदाहता ॥९॥ 
इसलिये सरोवर निर्माण करनेमें जो गुण हैं, उनका में तुबसे वर्णब करूँगा; और ऋषियोँते 
तालाब वनानेसे जिन फूलोकी प्राप्ति कही है, उनका भी पणेव करूंगा ॥ ९॥ 

बषघाओ तडाणे तु सलिले थर्य लिछति। 

आग्निहोत्षफ्ं तश्य फलमाहुमेबीबिणः ॥ १० ॥ 
जिम तालाब एक वर्षषठ पानी रहता है, उसका पूल मनीषियोंने अग्निहोत्र करनेका एण्य 
कहा है ॥ १०॥ 

शरत्काले तु खलिल घडागे थशथ तिछलि। 

गोश्चहखस्य स प्रेत्थ लगते फलसुतमझ्ष्‌ धेै११॥ 
जिसके तालावर्म शरत्कालमें पात्री रहता है, उसके लिये मरनेके पश्चात्‌ एक इजार 
गांदारक उचम फलका ग्राप्ति होता ई ॥ ११ ॥ 


देमन्तकाले सलिल तडागे यश्य लिडलि। 

सेव पहुसुवणस्य यज्लश्थ लगत फलस ॥ १९॥ 
जिसके तालाबमें हेगन्तकालगें जल रहता है, उप्के लिये अनेक विध वहु सुबणदक्षिणा युक्त 
यज्ञ फलकी प्राप्ति होती है ॥ १२। 


४७९ (# प्रात रकु्य हाथ 
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यस्य वे दौशिरे छाले तडागे सलिल अवेत। 

अपग्निष्ठोमस्थ यज्ञस्थ फलमाहुमनीबिणः ॥ १३॥ 
मिसके तालाबमें शिक्षिर कालमें जल रहता हैँ, उसके लिये मनीषियोंने अग्निश्टोम यज्ञद्धे 
फरकी प्राप्ति कही है ॥ १३ ॥ 

तडारग सुक्ूर्त यसय वसन्‍्ते तु महाभ्यम्र्‌ | 

अतिराज्नस्थ यज्ञव्थ फर् स सझुपाश्लुते ॥ १४॥ 
जिसका तालाब सुकृत होकर देशका भारी आश्रय है, उसे अतिरात्र यज्ञका फल प्राप्त होता 
हैं ॥ १४॥ 


विदाघकाले पानीय तडागे यसय तिछति। 
छू + * झ ३ 
वाजपेयसम तस्थ फल ये झुनया वेदु। ॥ ९७५॥ 
अप ७ ८ रस ७6. बह बस दे झइ.. $#5% आ 0 चकु 5 निक्प च््‌ 
जिमके तालाबम गमाके दिनाम जरू रहता ई, उसके ये सानिया वाजपंय यज्ञके समाव 
फल प्राप्ति बनायी है ॥ १७॥ 


स कुल तार्येत्सब यसथ खाले जलाशये | 

गांव। पियन्लि पानबी्य खाधवश्थ नरा। सदा ॥ १६९ ॥ 
जिसके बनवाये हुए तडागयें सदा गोएं जीर साधु ढोग पानी पीते हैं, बह अपने सब 
कुलक्ञा उद्धार करता है ॥ १६ ॥ 


तडागे थस्य गाषस्तु पिवन्ति तृषिता जलम। 
सुगपश्षिमनुष्चयाय्य सोडश्वभेघफल लचेत्‌ ॥ १७॥ 


जिसके तालाबमें प्यात्ी गोएं पानी पीती हैं और तपातें संग, पक्षी तथा मनुष्य पानी 


पीकर अपनी प्यास बुझाते हैं, वह अश्वमेध् यज्ञका फल पाता है ॥ १७॥ 


कमर 


यत्पिबन्ति जले तञ्न स्नायन्ते विश्रमन्ति च। 

सलडागदस्थ तत्सवे प्रेत्यानन्त्याय कल्पतले ॥ १८ ॥ 
लोग उस तालाबबें जो जल पीते हैं, स्राव करते हैं ओर तटपर विश्राम लेते हैं, वह सारा 
पुण्य सरोवर निर्माण ढरनेवालेझों परलोकम अश्षण होकर मिलता है ॥ १८ ॥ 

दुलेख सलिलं तात विशेषेण परश्न वे। 

पानीयश्य प्रदानेन प्रीतिमयतलि शाम्वती ॥ १९॥ 
है तात ! शत्रुओंकों ताप देनेवाले राजन्‌ ! परलोकमें जल विज्वेष करके अत्यंत दुलेभ है; 
इस लिये जलदान करनेसे शाश्रत ग्रीति ग्राप्त होती है ॥ १९॥ 


अध्याय ९९ | अंसुशालनपर्च की 


बी बततीज 





तिलान्ददत पानीय दीपान्ददत जाग्रत | 

ज्ञातिभिः सह मोदध्वमेतत्पेतेणु दुलेभम्‌_ रण 
तिल, पानी और दीप-- इनका सावधान दोकर दान करो, ज्ञातिबान्धवर्के साथ सदा आनन्दित 
रहो, कारण यह है कि ये सब मरे हुओंकी दुरूभ हैँ ॥ २० ॥ 

सर्वेदानैगुरुतर॑ सवंदानर्विशिष्यले । 

पानीय नरशादूल तस्मादातव्यमेव हि ॥११॥ 
हे नरश्रेष्ठ ! जलका दान सब प्रकारके दानोंते अत्यंत श्रेष्ठ है, बह समश्त दानोंसे बढ़कर 
है; इलिये उसका दान अवश्य करना चाहिये ॥ ११॥ 

एवमेतत्तडागेषु कीतित फलसुत्तमस्‌ । 

अत ऊचध्चे प्रवध्यामि घृक्षाणामपि रोपणे ॥ २१२१॥ 
इस प्रकार यह तालाब बनवानेका उत्तम फल कहा गया है; अब में वृक्ष लगानेका फल पूर्ण- 


2६ 6५ २ 


रीतिसे कहूँगा ॥| २२॥ 
स्थावराणां च भूतानां जातथ! षदू प्रकीर्तिता) । 
वृक्षणुल्मलतावल॒घस्त्वक्घारारतू गजातय॥) ॥ १३ ॥ 
स्थावर और भूतोंकी छ। जातियां कही गयी हैं- वक्ष, गुल्म, रता, बछी, लब्सार और 
वृण जाति ॥ २३ ॥ 
एता जात्यस्तु घृक्षाणां तेषां रोपे गुणाश्वियिसे । 
कीतिशव मालुषे लोके प्रेत्थ चैध फर्ल शुभमम्‌ ॥ २४ ॥ 
ये वृक्षोंकी जातियां हैं; इनके लगानेसे ये गुण बताये गये हैं। मनुष्य लछोकमें वृक्ष लगानेसे 


श्् 


कीर्ति प्राप्त होती है और मरनेके पश्चात्‌ स्वर्गमें शुम फल प्राप्त होता है ॥ २४ ॥ 
लगते नाम लोके च पितृमिश्च च महीयते । 
देवलोकगलस्थापि नाप सतस्थ न नदयतलि ॥ २७ ॥ 
छ ७ कर [ 


जगतम नाम विख्यात होता है ओर बह पितरोंसे भी पूजित होता है; देवलोकमें जानेषर भी 
उसका नाम नष्ट नहीं होता है ॥ २७५॥ 


अतीतानागते चो मे पित॒वंद थे जारल । 
तारयेद्वृक्षरोपी च तस्मादूवृश्षान्प्ररो पयेत्‌ ॥ १६॥ 
वृक्ष लगानेवाला मनुष्य अपने पहलेक्ले पूवेजों और आनेवाली संवानों- इन दोनों पंश्ञोंकी भी 
तार देता है, इसलिये वृक्ष अवश्य लगाने चाहिये ॥ २६ ॥ 
हे ढ 
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तथ्य चुआ भवन्‍्त्येते पादवा सात संझय) । 

च्रछोकगत। स्थग लोकांज्ामोलि सोड्ययाम ॥ १७॥ 
जिसके कोई पुत्र नहीं है, उधके वृक्ष ही पत्र होते हें, इसमें संशय नहीं दे | इस लगानेवाला 
पुरुष परछोकमें जाकर स्वग्में अक्षय लोढ़ोंदो प्राप्त करता है ॥| २७ ॥ 

पुदपै) खुरगणान्धुक्षा। फलेशायि घथा पिचन । 


छाथया चालिथीस्ातल पूजयलनिति मद्ठीरहाः ॥ १८ ॥ 
सर ञ्क५ ३५ 27 रक्वा 
हे ताव | इक्ष अपने फूलास दंउताआका, फलसि पितराका और छाया अतिवियाका पूजन 
झरते ह ॥ १८ ॥ 
# ७ 82०. ७. (3 
किमरीस्गरक्षासिं देवगन्धयंमानवा। | 
तथा ऋषिगणाशओव संश्रवम्ति महीरुहाम ॥ २९॥ 


किन्नर, वाण, राक्षत्र, देव, गन्धन, सजुष्य और ऋषि लोग भी इश्षोद्ा आश्रय लेते 
हूं ॥ २९॥ शत के 

पुडिपता) फलचन्तश तपंयन्तीज भानवान । 

वृक्षदं पुञ्वदुचृक्षास्ताएयन्ति परञ्न च ॥ ३० ॥ 
इस जगतमें फूल ओर फरलसि पारिषृण चश्ष मलुष्योंकी तृप्त करते हैँ; जो इक्षद्रा दान करता 
है, उसे वह वृक्ष परलोफम पुत्रके समान पार छरता ई ॥| ३०॥॥ 

तश्मासडागे घुक्षा थे रोप्या। ओअधोर्थिना खदा। 

पुअवत्परिपाल्याश् पुसास्ते घलत! इस्ताः ॥३११॥ 
इसलिये करवाणनी इच्छा करनेवाले यनुष्यकों सदा तालावडे खिनारे वृक्ष माने चाहिये । 
वृक्ष छऊमाकर उनकी पुत्रॉ़ी भांति रक्षा करनी चाहिये, कारण कि थे घमंत) पुत्र मांस 
गय हैं ॥ ११ ॥। 

तडागक्ुदुश्चक्षरोपी इछ्यज्ञश्व यो द्विज! । 

एसे स्वर्ग महीयन्ते ये चानये सत्थवादिम। ॥ ३२॥ 
जा दालाब वनवाता हैं आर जो उसके तटपर वृक्ष लगाता हैं, जा ।द्वज यज्ञ करता ह आर 
दूसरे सत्यवादी ई- वे सब स्वगंलोदम स्थित होते ६ ॥ ११॥ 

तस्यात्तडा् छकुवात आरामाश्विय रोपयेत | 

यजघ वोयेपघयज्ञ) सत्य च सतत पदत्‌ ॥ २३ ॥) 

शत श्रीधद्याभारते अनुशालनपवाणि एकानशततमोंइघ्यायः ॥ ९९ ॥ ४१६१ ॥ 
इसलिये तालाब बनवाये और उप्तके तठपर बगीचे भी लगावे; अनेक अकरारके यज्ञोडा 
असुष्ठान करे और सदेव सत्य बोले ॥ ३३ ॥ 

मशाभारतके अनुशासनपवेम मिम्यानयेवां अध्याय समाप्त ॥ ५५॥ ४३५१ ॥ 





ब्लंध्चाय ९०० ॥ 


अलुवाशपप् 
8 पै009 ६ 
थुधिष्ठिर उयास-- 


गाहस्थथय घ्ंसाखल प्रद्ाद्ि लश्तवल। 


9 न्‍# 


ऋडद्धिमानमीलि कि कृष्या लथुडव हुए पायव 
युधिप्ठिर बलि 


॥९॥॥ 
भश्तश्रेष्ठ  शजन्‌ | आप समस्त गाहुस्थ्यधवक्षा पणंव दरिये; मसुष्य 
क्या करनेसे इस लोकम समद्धि पाता है ? ॥ ३ 
भाष्प उदास 

अब ते व्तथिष्यामि पुशघृस जनाधिए। 

बासुदेघत्थ संवाद चुशिव्याश्ेय भारत ॥१॥ 
भीष्य वोले- हे भरतशुरूविलक प्रजानाथ ! इस विषयों में तुमप्ने श्री कृष्ण और पथ्यीके 
रावादयुक्त प्राचीव शतिदास कहँगा ॥ २ ॥ 


७ की) जा ॥ 3 


खंस्तूय घणिवी देवी घासुदेया! प्रसापयात्त्‌ । 
पप्नच्छ भरतश्रेष्ठ घदुलत्वृचछसेष्य सा ॥ ३१ 
है भरतश्रेष्ठ | तुमने मुज़्ते आज जो अश्न किया है, प्रवापवाणन्‌ भगवान्‌ भ्रीकृष्णणे पृथ्वी- 
देवीकी यथा योग्य रतुति उश्के उनसे यही विषय पूछा था ॥ ३ ॥ 
घासुंदेव उदाच-- 
गाहंस्थ्य धर्सेक्षाश्िव्य सया या अहिनेन था । 
क्ेमपद्थ धरे दकाय कि था छुटवा सुसी स्वेत्‌ ॥४॥ 
श्रीकृष्ण वोले- है एथ्वी ! में अथवा मेरे समान पुरुष गृहस्थधमेकों अवर्बन झरके नियम- 
पूरक फीनसा द्वार्य करे तथा क्या करनेसे वह सुखी होगा ? ॥ ७ ॥ 
थब्युबाच--- 
अऋषय।) पितरो देवा मसुब्याश्ेद माचव। 
हज्याशेवाच नीयाश यथा चैव नियोध सके 


३. 


् 


जे 


॥५॥) 

वी बोलो- है माधव | ऋषि, देववा, पिवर और मनुष्यबुरद गृहस्थ सुरुषके लिये अवश्य 
ब्छ 

प्ज दवा उबझ्धा सत्काीर अवश्य करना चाहंय और यह सच केसे करवा चाहय॑ 
पश्स सुत्री ॥ ५ 


सदा यज्ञेब्र देवाथ आतिथ्येष ये आावबयान । 
उछन्दतथ यथानित्यमह्तन्युण्जीत 


चंच च्याचमणा। बाला जवान मछुसूदन 


॥ ५ ॥। 
३ मधुद्ददन | दयताआंदा सदा यज्ञये मनुष्यादा सदा आवेध्यक्े हारा और नित्य वेदाब्यय्त 
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करके पूजनाय लागांका सदा परशार तथा जैवा करनी योग्य दे। एस फायसे ऋषि छोग 
प्रश्ष होते हैं ॥ ६५ ॥ 


त्थदा । 


दें 


६३७ छद्मभ्ारत [ दानघर्मपर्च - बलिप्रदानम्‌ 
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नित्यवर्मि परियरेदसुकत्था पछिकस च। 
कुर्षातयिव देवा वे धीयन्ते सथुसूदम ॥७॥ 
धदा अयुक्त रहके पहले ही अग्निहोत्र करें, तथा पलिवश्वेदृव दान कम करे, उससे देवबृन्द 
प्रसन्न हते ६ ॥ ७॥ 
कुर्यावइरह) आउशनायेनोदकेन था । 
पर्योश्ूलफठैवोपि पिलृर्णा प्रीतिमाहरन्‌ ॥८॥ 


है ६ #_ * 


गृहस्थ पुरुष प्रतिदिन पितरोक्षो ग्रीतिके लिये अन्न, जल अथवा दूध, फल, मूल आदिके 
सहारे श्राद् करे ॥ ८ ॥ 

सिद्धान्नाहैश्वदेय थे कुणोदग्नो यथाविधि । 

अभ्नीषोग वैश्वदेय घान्वन्तथे्ननन्तरप ॥९॥ 

अन्नके द्वारा विधिपूर्षक वेश्वेय दाव करें और पहले अम्रि और चन्द्रमा अनन्तर 

घन्वन्वरिके लिये होम करे ॥ ९॥ 

पजाना पतये चेव एथम्घोमों विधीयते । 

तथेद चाहुपूब्येण बलिकम प्रयोजयेत्‌ ॥१०॥ 
फिर अजापतिके निमिच एथकू होम करना योग्य दै। इसीप्रकार ऋमसे बलि कमे करना 
चाहिये ॥ १० ॥ 

दक्षिणायां धथ्ायेद्र प्रतीष्णा वरुणाय च। 

सोमाय चाप्युदीच्यां वे वास्तुमध्ये द्विजातये ॥ ११॥ 
दक्षिण दिशामें यमको, पश्चिपरमे वरुगक्ी, उत्तरवें चन्द्रमाकों, वास्तुके बीच द्विजातिको ॥११॥ 

चन्यन्तरे) पायुदीच्याँ प्राउ्यां शक्राय माधव । 

मनोरवे इति च प्राहुवर्लिं द्वारे शहस्य वे । 

अरुझ्घा दचलाज्यत्यथ चालिमन्मगह हरतल्‌ ॥ १२॥ 
पूर्वचाचर आग (3शान कोणम ) घन्वन्तरिको ओर पूर्व दिशाम इन्द्रको वाले प्रदान पर 
तथा बनुष्योद्धि लिये शृहके द्वारपर बलि देनेका विधान है। हे माधव ! मरुह़्॒ण तथा देवता- 


जआॉढो गृदके भीवर बलि प्रदान करे ॥ ११॥ 
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तथंधघ विश्वेदेवेन्यों बलिधाकाशतों हरेत्‌ । 

निशायरल्यों जूतेब्यों बाल नतक्त तथा हरत्‌ ॥९२३॥ 
विश्वदेत्रोंके छिये आक्ाश्षमें बलि देना योग्य है; निशाचर ओर भूवगरणोंको रात्रिके समयमें 
बलि दे ॥ १३ ॥ 


क्षष्याय ९०० ] छजुश्ासबप्े ६४४१ 
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एवं कूत्वा बलि सम्यग्दद्ात्धिक्षां द्विजातये । 

अलामभे ब्राह्मणस्यथाप्वावशधुत्क्षण्ष निक्षपेत्‌ ॥ १४ ॥ 
इस प्रकार बलि ग्रदान करके ब्राह्मणक्ी विधिपू्वक मिश्षा दे। ब्ाह्मणक्षी अनुपस्यां 
अनमेसे अग्रग्नास निकालकर उसका अग्रिम होम करे ॥ १७ ॥ 

यदा श्ाऊं पितृभ्यश्व दातुमिच्छेत मानथ। । 

तदा पत्चात्पकुबात निजसे आउकसाणे ॥ ९५७॥ 
जब मन॒ष्य पितरोंदा थाद्ध करनेदी इच्छा करता है, तब पहले श्राइ्धकृर्म पूण करें; उसे 
अनेंतर ॥ १७॥ 

पितन्संतप्यित्वा तु बलि कुयादिवानत) | 

बैश्वदेयं तत) कुयोत्पयथ्वाड्राह्मणवाधनभ्त ॥ १६॥ 
पितरोंका तवण करके विधिपू्षक बलि वेश्देव कम करना-चाहिये। अनन्वर ब्राह्मणोंको 
सत्कार पूषक भोजन करावे ॥ १६ ॥ 

ततो$न्ननावशेषेण भोजयेवदर्तियीनापे । 

अचापूर्य सहाराज तत। प्रीणाति मालुयात ॥ १७॥ 
इसके बाद क्षेप अन्नादिसे अतिथियोंका सत्हार करके भोजन छराबे | हे महाराज | ऐसा 
करनेसे गृहस्थ पुरुष मनुष्योंकों प्रसन्न करता है ॥ १७॥ 

अनित्य॑ हि स्थितों यसमात्तश्पादातिथिरुच्यले ॥ १८ ॥ 
जिसके आनेकी तिथि नियत न हो ओर जो भित्य अपने घरमें स्थित वहीँ रहता, बह 
अतिथि कहा जाता है ॥ १८ । 

आचार्थस्थ पितुण्येब सख्युराप्तत्य चातिथे। । 

इ्द्मस्ति गुहे समितले नित्य निवेदयेस ॥ ९९॥ 
आचाय, पिता, मित्र, आप्त पुरुष ओर अविथिको “मेरे गहम आज भोजबकी ये वस्तु ठपू- 
स्थित हूं ? गृहरुथ पुरुष सदा ऐसा निवेदन करे ॥ १९॥ 

ते यद्ददेयुस्तत्कुयांदिति घना विधीयते। 

गहस्थ। पुरुष) कृष्ण शिष्ाश्ञी च खदा जयेत्‌ ॥९२०॥ 
अनन्तर वे जेपा कहें वेखा ही करे; ऐसा ही घमविदित है। है श्रीकृष्ण | शुहस्थ पुरुष सदा 
यज्ञ शिष्ट अन्काही भोजन करें || २० ॥ 

राजल्विज स्नातक च गुरु श्वह्ुस्भेव थे । 

अचयन्म्थुपक्ण परिसंवत्सरोबितान ॥ ९१ ॥ 


राजा, ऋलखेज, स्वावक, गुरु आर खवशुरके ये एड चेक बाद घर आब तो उनकी मधु कक 
घताा्ता छा) ॥ ४७9 | 
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जह१८५८नक 


यद्य व्यपचेष्यव्य यवाभ्यय्ावपेसपि ) 
वेश्वदेव हि मामैतत्थाथंपराततविंवीयते ॥२२॥ 
कुत्ते, चाण्डाल और पक्षियोंक्रि लिये सन्ध्या और सवेरे भूमिषा अन्न रखना चाहिये; इसदीदा 
माम पेशदेव हे ॥ २२ ॥ 
एत्तांस्त घघ्मोन्‍्गाहेस्यान्य। कुयादनलूयक्का । 
से इृहाफ पर प्राष्य प्रत्य मादे महीवते ॥ १३ ॥ 
थी मनष्य असयारहित होके इस गहस्थधर्माका प्रतिपालन क्ाता ३, वह इस छोकम समृद्धि 
प्राप्त झरके परलोकर्म सुरपुरम मह्य गराप्त करता है || २१३ ॥ 
आप्मं पक दे ० 
इसि शूमेबय। झुत्या याउदेव। प्तापयान । 
तथा चकार सतत त्वक्षप्येथ समावर ॥ २४ ॥ 
भीष्य बोले- प्रवायवान्‌ भ्रीकृष्णने पृथ्वीका ऐसा वचय सुनफ़े बेसा दी ग्रृदस्थध्मझा आचरण 
किया था, इसलिये तुम भी सदर इस प्रकार अनुष्ठान करो ॥ २४ ॥ 
एवं गृहस्थचमी त्व॑ चेतथानों मराधिप | 
हइलोके यदा! ग्राप्य प्रेत्य स्वर्गेमवाप्ट्यसि ॥ २० ॥ 
पति क्रीमठदाभारत अनुशातयनपवाण शतततप्रा इच्याय 8 १०० ॥ ७४९८६ ॥ 
प्रजानाथ ! तुम इस गशृदस्थधर्मद्धा अनुष्ठान करनेसे इस लोकमें यंत्र पाछ्ले परलोक्गें स्वर्ग 
पाआआ ह २०७ ॥ 


महाभारतके धनुशारावपर्वम सोधां अध्याय सम्राप्त । १०० ॥ ७१८६ ॥ 


५6४ 


३ 4()) 8 
युधिप्ठटिर उवाच--+ हे 
आलोददार्म नामतस्कीएर्दो 'मरतघेंग । 
थर्तत्तमुत्पन्न पल चानत्न भवीडि में ९ै॥॥ 
मुधिप्ठिश बोलि- है भरत्पथ | यह दीपदान बामका कम फेसे किया जाता ३ ? यह किस 
प्रकार उत्पन्त हुमा और इसका वया फूल है, यह विषय आप सेरे उमाप बर्णन करिये ॥१॥ 
झाष्य उवचाच-- 
अञ्माप्युदाइरन्वीममितिहार्स पुरातनम । 
लनो। प्रजापलेबाद झुबर्णस्थ च भारत ॥२१॥। 
भीष्य बोले- है भारत ! इस विपयर्य प्राचीन छोश प्रजापति गहु ओर सुबर्णके संबादसुक्ष 
यह युरातन इतिहाय कहा दरते हैं ॥ २॥ 


भ्रध्याय ९०१ | अनुशासलपर्व ६३३ 
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/ख्क 


तपरवी कश्चिदमवत्सुवर्णा नाथ नामतः । 

वर्णतों हेसवर्ण: स खुवर्ण इति पप्मथे ॥ ३॥ 
सुबण नामसे प्रसिद्ध एक तपस्वी थे, वह रूपमें सुव्णसदश होनेसे सत्रण नामसे बिख्यात 
हुए थे ॥ ३ ॥ 

कुलशीलगुणोपेत; स्वाध्याथे च पर गतः। 

बहून्स्ववंशप्र मवान्समतीतः स्वकैगुणैः ॥४॥ 
वे कुल शील, और गशुणयुक्त थे; वे स्वशाखोक्त वेदपाठमें पारदर्शी होकर निज गुणोंके सहारे 
स्वंशीय अनेक पुरुषोंकी अपेक्षा आगे बढ़े हुए थे ॥ ४॥ 


स कदाचि७न्मसञुं विप्रो ददशॉपससप च। 
कुशलप्रश्नमन्योन्य तो थ लत्न प्रचऋतु! ॥ ५॥ 
किसी समय उस ब्राक्षणनरे प्रजापति मलुकी देखा ओर देखते ही उनके समीप उपस्थित 


8 जो ओर 


हुआ; उस समय उन दानांव प्रस्परम कुशल प्रश्न किया ॥ ५ ॥ 


ततसती सिद्धसंकल्पां मेरी काम्वबपचतले। 

रमसणीये शिलापृष्ठे सहितो संन्यषीदताश्‌ ॥ ६॥ 

च्च्‌ ब्ध चक.. #१ ० | रे ७३, 0 [»प 
अनन्तर वे दोनों सिद्ध संकल्प सुत्रणमय पवेत सुमेरुके बीच एक रसर्णाय छिलापर 
बैठे ॥ ६॥ 


तन्र तो कथयाम्ारता कथा नानाविधाश्रया। । 

ब्रह्मर्षिंदेवदैत्थानां पुराणानां सहात्मनाम्त्‌ ॥ ७॥ 
ठस स्थानमें बे दोनों ब्रह्मर्षियों, देवताओं, देल्यों और प्राचीन महात्माओंके विषय अनेक 
प्रशाशकी रथाएं कहने लगे ॥ ७ ॥ 

सुवणरत्वत्रणीद्वाकर्य मु स्पाथंजुर्य प्रखुम । 

हिताथ सर्वेचताना प्रश्न से वकक्‍ततमएलि ॥ ८॥। 
सुवणने स्वायम्भ्ुव प्रभु मनये कहा, है प्रजानाथ ! आपको शव जीवॉके हितके निमिच मेरे 
एक प्रश्नक्ा उत्तर देना योग्य है ॥ ८ ॥ 


सुमना|भ्रियादिज्यन्स देवताने प्रजेम्वर । 
केमतत्कथसुत्पन्न फलयोग थ शास मे ॥ ९॥ 
जछ उ.. और, 


मनुष्य छोग जो फूलसि देवताओंकी पूजा करते हैँ, यह क्या है ? यह किस प्रकार उत्पन्न 
हुआ है ओर इसका फूल क्या हे ? आप मुझपें यह विषय किये ॥ ९ ॥ 


ले ३ एुकक दिकणक इक ॥ 
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मनुरुवाच-- 

अश्नाप्युदाहरन्तीममितिहास पुरातनम । 

झुक्रस्य च वल्लैव संवाद थे समागजे ॥ १०॥| 
मनु बोले- इस विषयमें प्राचीन छोग यहालुभाव शुक्र और चलिके मिलूवपर संवादयुक्त यह 
पुराना इतिहास कहा करते हैं ॥ १० ॥ 

बलबेरोचबस्थेह चेलोक्यमलुशआाशत। । 

खम्नापभाजगामाहएु शाकी ध्वगुकुलाहद। ॥ ११॥ 
विरोचनपुत्र बलि जब ब्रिश्ुय्नोक्ा शासन कर रहे थे, उस समय उनके मिट भृगुकुल- 
धुरन्धर गुक्राचार्य क्षीत्रवाले आये ॥ ११॥ 

तथध्यादिभिरभ्यच्य भाग सोडछुराधिपः । 

निवदशादासने पद्चादहेाविवदभारेदाक्षणः ॥ ११॥ 
वहुतर्सी दक्षिणा देनेबाले, दानश्ील घसुरशज बलि विधिपूवक अध्य आदिसे मागवद्की पूजा 
का; जच थे आधपनप्र घठ गये, तब स्वयं भा वेठ गया ॥ १६१॥ 

थेधन्नमवचच यथा स्वथा परिद्ीर्तिता । 

सुसबधाधूपदापाना संप्रदान दल परांध ॥ ११॥ 
तब फूल, पूष ओर दीप दाव करनेसे कया फल मिलता है, तुमने इस विषयर्म जला अश्न 
किया है, पंचा हो वहांपर गश्न छुआ था ॥ १४ ॥॥। 

सत$ पत्रच्छ देल्येन्द्र! कवीनद परश्चसुतमम । 

खुमबोधूपदीपाना' दि फर्ल त्ह्मवित्तम | ' 

प्रदानस्यष इिजश्रष्ठ लद्धथान्वकतनम होते | १४॥ 
अबन्तर दृत्येन्द्रबलिने कविनेष्ठ शुक्ताचार्यश्रे यह उत्तम प्रश्न किया । है बक्षवित्‌ दिजश्रे्ठ ! 
फूल, धूप जार दाप दानव करनंसे देया फल होता हैं ? आप इसे कह सकते है ॥ १४ ॥ 

शुक्न उचाच--- 

तप! पूर्व सहुत्पन्न॑ धर्मश्तस्मादुनन्तरसख्‌ । 

एसस्मिन्नन्तरे चेय चीददीषध्य एवं व ॥ १५॥॥| 
शुक्र बोढे- पहले तप उत्पन्न छुआ है, फिर धर्म प्रकट हुआ; इसके बीचमें लता और 
ओऔपषधियोंकी उत्पाति हुई है ॥ १५ ॥ 

सोमस्थात्मा च बहुचा संचूत) एथिवीतले | 

अम्इल च विषय चच या्वान्यासतुल्पयजातथ+ ॥ १९॥ 
अनक ग्रक्ता छा सामलता प्रथ्वापर उत्पन्त हुए। अम॒त, विष आर दूधरा तुढ्प आंत बािवध 
लवाआका प्रादुभाव छुआ ॥ १६ ॥ 
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अम्नर्त मनल; प्रीति सद्य। पूर्छि ददाति च | 

मनो ग्लपथते तीत विष गन्धेन सबंध! ॥ १७ ॥ 
अमृत धनकों प्रसन्न करनेवाला तथा सदा सन्तोष-पुष्टि अदा करता है और विष अपनी 
गन्धसे मनको सब प्रक्वारसे दीव ग्लानियुक्त करता है॥ १७॥ 

अखत मंडल विडि महहद्विषमतमड़लप । 

आओषषध्यों हधमर्त खब विष तेजो$ग्नि से मदझ््‌ ॥ १८ ॥ 
अमृतकों मझ़लघण ओर जिपको महाव्‌ अमज्जलकार्र जानना चाहिये | सब ओपधियां अमृत 
आर बिष आम्रस उत्पन्न हुआ तेज ह हैं ॥ १८ ॥ 


पनो हादयते यरवाचिछर्य चापि दधालि ह। 

तस्म्रात्सुभ बस) प्रोक्ता मर सुकृतकनाल! ॥ ९९४ 
फूछ मनकी प्रसन्न करता है तथा शोभा जोर भ्रीमुक्त करता है, इस ही लिये पुण्यकर्म 
करनेवाले मनुष्य फूलकों सुमत कहा करते हैं ॥ १९॥ 


देवताभ्यथ। सुमनसो थो ददाति चर) झुचि! । 

तश्थात्युमबश! प्ोक्ता यव्याजुष्यन्ति देघता। ॥ २० ॥ 
जो मनुष्य पवित्र होके देववाओंडो फूल दान करता है, देवबुन्द उसपर प्रसन्न होते हैं; इस 
कारण ही फूडोंको सुमनश्न कहा है ॥ २०॥ ह 


थ॑ थश्ादिद्य दीयेरन्देय सुमगल। प्रणो। 

मडुलाय स घेनास्थ प्रीतों भचति देत्यद ॥२११॥ 
है प्रश्न दे्यगाज ! जिस जिस देवतांके उद्देश्यसे फूल [दिये ज'ते हैं, वह उस पुष्प दानसे 
दाताके मंगलके निम्ित उसपर प्रनन्न होता है ॥ २१ ॥ 


ज्ञेयास्तृग्राथ्य सौरुयाश् तेजरिवन्यश्व ता। एथछू । 
ओषध्यों बहुवीयाश्व घहुरूपास्तमैय ॥ २१ ॥ े 
ग्रा, साम्या, तेजस्वीनी, बहुवीयां और अनेझ रूपबाली पृथक पृथक ओपसियाँ होती है; 
उनका जानना घाहिये॥ २२॥ 
थज्षियानां घ॒ घृक्षाणानयज्लियात्रियोध मे । 
आखरुराणि च पभाल्यांने देवतेभ्यो हिलानि प ॥ २३॥ 


वृक्षोम जो यज्ञीय तथा अज्षिं हैं, वह सुझते सुनो; और जो सब भाढाएँ देवताओं तथा जो 
अश्ुराक लय एतकर हैं, वह भी सुनो (! ११ ॥ 
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शक्षश्वावाँ झुशाणां व थक्षा्ा थ तथा प्रिया) । 

पिता मालुबाणा च कान्धायाहत्वलुपूवदा। ॥ २१४ ॥ 
शाक्षुख्र, नाग, यक्ष, पितर ओर गलुष्योक्षे लिये जो ओपधियाँ प्रिय ओर बनोहर लगती 
हैं, उसे विस्वारपूवक सुबी ॥ २४ ॥ 


घन्या आज्याश्ेद तथा कुछोप्ता। पर्वेलाश्या। । 
आअकण्दद्वा। कण्दाकन्या गन्धरूपरखसान्वता। 0 २५ ॥। 
बरी फूल जज्जली और ग्रामीण ई, वथा जो भूमि खोदके लगाये गये ६; जो फूल परव॑तीय 


के 


कांदेरहित और कांटयुक्त ई; जो सुगन्धि, सुन्द्रताई और रसमय ६, उनका विषय सुनी ॥२५॥ 


द्विविधों हि स्छुतो गन्ध इट्ोपनिष्टश्ल पृष्पज। । 

इृष्टगन्धानि देवानां पुष्याणीति विमावयेत्‌ ॥२९॥ ५, 
फूलकी दो प्रकारकी गन्ध होती है- एल इष्ट, दूसरी अनिष्ट। जिनकी सुगन्धि इष्ट ईं, उन्हें 
दी देववाओंके फूछ निश्वय करो ॥ २६ ॥ 


अकण्टकारनां दृक्षाणां ्वेत्तपरायाश्व वर्ण) । 
लेषां पुष्पाणि दवनाओिश्ठानि सतते प्रमों ॥ २७ ॥ 
हे अठु ! कांटेशद्दित इक्षोंके फूल जो आय। सफेद वर्णके द्वोते दें, उथ इक्षोद्धे फूल ता 
देववाओंकें अमिरषिव हैं ॥ २७ ॥ 
जलजानि थ आाल्याने पद्मादीनि च थानि च । 
गन्चवंबागयक्षण्यइताने दतद्यह चक्षण।: ॥ २८ ॥ 


कमल अभ्वात जो सब जलूज पुष्प उत्पन्न होते है, बुद्धिमान्‌ मचुष्य उ फूडाकाी नाग जार 
गन्दव वक्षाक्षा अदान कर ॥ २८ ॥ 


आषध्यों रक्तएुष्पाश्व कटुका। कृषण्टकान्िविता। । 
शन्ूणाममियाराथमथवंसु निदर्शिता! ॥ २९ ॥ पु 
कु ओर दांटेवृक्त ओषधियाँ तथा लाल पुष्प शत्रुओंडा अनिष्ट करनेके निमित्त अथव॑वेद्य 
बाणत छुए है ॥ २९॥ 


तादणवीयारतु भूतानां दुशालरूमा) सकण्दका। । 


हा रक्तद्रायिछवर्णाश्व कृष्णाय्थवापद्ञरयत्‌ ॥ १० ॥। 
जिनका गध तात्र बे, जो कांटेयुक्त तथा हाथसे सपशे करनेको कठिव ६, जो आधिक छाल 
आर काले र॑ 


९ कील रद ३ एद्ध फूल कूवांका उपहार दव ॥ ६०॥ 
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मनोहुदयनन्दिनयों विधरदे मधुराय था। । 

चारुझूप! सुभनसों भासुषाणां स्खुता विमी। ॥ ३११॥ 
हे प्रशु! मन और हृदयके आमन्‍्दकी वढनेवाले, मलनेमे मधुर, रूप- रंगावे मनोहर फुंछ 

नुष्योंके लिये विहित है ॥ ३१ ॥ 

न तु इमशानसंभता न देवायतनोदधघा) । 

सनयेत्याडयुक्तेडु विवाह रह।डु च्‌ ॥ २९१॥ 
बिवाह्यांदे पुश्पुक्त काया ओर सुरतादि एक्ान्त कायाम इमश्तान और जोण देवस्थानों 
उत्पन्न हुए पुष्पाकी नहीं लाना चाहिये ॥ १३॥ 

गिश्सिलुरुद्) सौम्या देवानाशुपपादयेत्‌ । 

प्राक्षताश्युाक्षता)। साझया यथायाग यथारखुति ॥53१॥ 


पदताय इक्षाक सुंदर दथा सुगाचत फूलाका चांक अथया उनपर जलकी छ/5छर धमशाज्क्क 
अनुसार यथायाण्य दृवताआका अदाद करे ॥ ३११ ॥ 


गन्धेन देवास्तुष्यन्ति दशोनाव्यक्षराक्षला। । 

नागा। सहुपसोगेन चिजिरेतेश्तु मालुया। ॥ १४ ॥ 
देवगण फूलकी सुगन्धिसे प्रसन्न होते हैं, यक्ष और राक्षख फूलकों देखनेसे सब्तुष्ट होंते 
वागगण पूरी रीठिसे फूलोंकों उपभोग क्रनेंसे असन्न होंवे हैं, और मदुष्य लोग सं 
देखने आर उपमोग इन ताज प्रकारदे ठपायस्त सन्तुष्ठ छुआ करते हैं ॥ ३४ ॥ 

सद्यः प्रीणाति देवान्वे ते प्रीता मावयब्त्युल । 

सकल्पासद्धा मत्यानाबाप्छितेश सनोरये! ॥ १५ ॥ 
मनुष्य फूल अपंण करके तत्काल देववाओंको प्रसन्न करता है; इसलिये प्रसन्न होके वे सेकरप- 


हद्ध देवता अजुष्याका सनोरथ शप्धतझे सहारे वद्धिव करते है ॥ १७५ ॥ 


दवा; प्राणान्त सतत मानिता मानथान्धि थे । 

अचपनज्ञातायधूताश निदृहन्त्यधमान्नरान्‌ ॥ ३१६॥ 
दवपुन्द असन्न और सम्मतित होनेपर मअनुष्यांकीं सदा ग्रीतियुक्त करते है; वे सम्मानित 
शंनपर भुष्याक्षा सम्मानयुक्त करते $: ओर अवज्ञाव तथा अवहेलना कृरनेपर वे अवज्ञा 
करनेवाले अधम मलुष्पकों विश्वय ही क्रोधामिये जला देंते हैं ॥ ६६॥ 

अतऊचध्य प्रवद्यामि धृपदानबिधाो दझलश्‌ । 

पूपाश्व वाविधान्साधुनसाधूथ निबोध ॥ २७॥ 
जब पुपदानका विधिका फल भे उदता हूं। पूष अनद् प्रद्ारद्षे है, उधम उच्च आर चंद 
भी झात ॥& उन्दा पतन गसहासे शजो ॥ पक ।॥॥ 


ड्ढं 
घने, 
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निथाश। सरललव कृमिमशवय ते जय! । 

इडानिछ्ठ अपेद्नन्धइतब्ओ विश्वत्तः श्णु ॥ ३८॥ 
मुग्युलु प्रभृति वियासरी बचे हुए एक अक्ारके घूषकी वियोस कपते है। काठ और अग्रिद्न 
संयोगसे जिक्ांढे हुए घूपका बाय गारि दे और अष्टनन्ध द्रव्योमे बने दुए धूषदों ऋत्रि 
कहते ३, इस अगभेदके अनुपार घूष तौच प्रक्लारत्ता है। गन्ध इश्ट और अनिष्ट भेदसे दो 
प्रकार है, उसे मेरे समीप विश्वारपुब॑क सुनो ॥ ३८ 

नियासा। सहछुकीयज्या देवानां दॉयिताइतु थे । 

जुण्धुछ) पयरवतेयां धर्वेधामिद्धि निश्वय। ॥ १९॥ 
सह॒झ्ली बामक बृक्षक्के रहित नियास धूप देवदाओंकी थत्यंत्र प्रिय होते हैं; सब बिर्यासोके 
पीच गुण्गुलु दी श्रेष्ठ पके विथित्र हुआ है ॥ ३९ ॥ 

अगुर। घारिण ओछी चक्षराक्ष धमोगियात्र्‌ | 

दुह्थावा सलदकाअश् पक्ाझ्लता यज्य ताछूब। ॥४०॥। 
यक्ष, शक्षख और भोगियोंके मोगफे लिये सारवाब पस्तुओंके बीच अगर ही श्रेष्ठ है । 
देत्योंकी सछझी तथा उसके सदल्ष दूसरे नियास ही अमिलयित हूँ ॥ ४० ॥ 

अथ सजरखादीनां गन्वे। पार्थियदारयै) । 

फाजिवासयर्संयुच्चैणेलुष्याणां विधीयते ॥४१॥ 
है रबन्‌ ) सजरस आदि मन्ध और देवदारुक्की सुगन्ध फूली हुई महिक्राप्रश्न॒ति फूलोंको 
अक्करनद जन्धके सज्भ मिलनेषर जो धूप बनता दे, वह मसनुष्योंके लिये पिहेव है ॥ ४१॥ 

देवदाबयसूयानां सथस्तुष्िक्करः सख्ुवा) । 

शडज्य बहारख्ारल तु सानुघाणाजात रखता; ॥ ४१९ ॥ 
और ऐसा वर्णित है, कि वह देव, दावबव तया भूतोंकी उत्द्धाल् प्रीवियुक्त करता है। इसके 
अतिरिक्त जो विद्वर-- भोगभमात्रके उपपुक्त हैं, वे यतुष्योंद्रे लिये बिहित हैं ॥ ४७२॥ 


थे एयोक्ता। झुधनमसा घदाने गुणहेतय३ । 

तूपचचा।प पारज्यारत एव प्राचय्घंबा। ॥ ढेर हर 
जिन छारणांसे गुणसे फुल दान करवा अश्व्वित्त शता ६, उन्हांत धूप दानव भा संतापजदक 
छुला करता हे, ऐसा जायनभा चाहिये ॥ ४४ । 

दीपदाये प्रधद्यामि हलयोीगयसुचमस । 

यथा येत्र थदा चेघ प्रदेया थारशात्र ले ॥ 3४ ॥ 
दीपक दाम करनेसे जो उचय फूल मिलता दे ओर जिय समययें जिसके दारा जिस प्रद्धार 
जैसा दीपक हाथ छश्मा प्वारियें" बह सी कसा है ॥ ४७ ॥। 


हा 


हक 
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ज्योविस्तेज! प्रकाशश्ाष्यूध्य॑र्ग चापि चण्थंते । 
पदान सेजला तस्माचतेजी पचेयते दुणाम्‌ ॥ ४५ ॥ 
यह भी कहा जाता दे, कि दीप ऊध्बंगामी तेज है वथा यह क्लान्ति और छी्वि प्रदान करता 
है; दीप या तेज दानसे मलुष्योंके वेजकी घद्धि दोती है ॥ ४५॥ 
अन्ध तमस्तसिर््ने व दक्षिणार्शथयेव चे। 
उत्तरायणमेतस्माज्ज्योतिदान पशश्यते ॥ ४६ ॥ 
अन्धकार और दक्षिणायल अन्धन्तम नामक लरक स्पछुप है; इसके विशद्ध उत्तरायज प्रकाशमय 
है, इसलिये उचरायण श्रेष्ठ माता गया है; और दीपदानकी प्रशंसा की गयी है ॥ ७५ ॥ 
पस्मादूष्यंगमेतत्तु तमसअैय औअषजम। 
लश््मादूधवंगलेदाला 'भवेदिति विभिल्यथ।) ॥ ४७॥ 
दीपककी ज्योति उध्यगामिनी और अन्धकाररूपी रोगक्ो दूर छरमेसी दया है, इस ही लिये 
दीपदान ऊर्पंगति प्रदाव करती है, इस विषयों ऐसा ही विश्वय है ॥ ४७ ॥| 
देवाइ्तेजरिवनों यस्यात्पायल्त! प्रदाशदा। । 
तामयसा राक्षलाओति तत्मादीपष) पदीयतपे ॥ ४ट॥ 
देववुन्द तेजस्वी, कान्तियुक्त और प्रकाशमान होते हें और राक्षत्र अच्धड्भार प्रिय हैं; इसलिये 
दौपदान फरना उचित है ॥ ४८ ॥ 
आलोकदाबाचहुष्मान्व मासुतक्तो जवेन्नरः । 
धान्दरया नोपहिंलेत ब हरेज्ञोपनाशयेत्‌ ॥ ४९॥ 
अनुष्य दीपदाव छरनेसे तेजस्वी नेत्रोंसे युक्त मौर स्व अभायुक होता हे, इसलिये दीपदान 
फरके उनके व बुझाये, उठाकर अन्यत्र न छे जाय और नष्ट नहीं के ॥ ४९ ॥ 
दीपहलों अवेदन्धस्ममोगातिरखुप्रणः । 
दीपप्रद। स्वगलोके दीपमाली विशाजसे ॥ ६० ॥ 
जो पुरुष दीपक हरता है, वह अन्धा होता है, भीहीय दोता है, तथा उसकी उचय प्रथा 
नहीं रहती और दीपद्ध दान करनेवाला स्वर्गकोक्में दीपपालाकी मांति विराजवा है ॥५७०॥ 
एथिया प्रथम कल्पो हिवीयस्त्थीषघीर से) । 
वस्ामेदोस्थिनियो सन छाथे! पुष्ठिभिउ्छता ॥५१॥ 
चुके युक्ू दीपक जलाकर दाव करना प्रथम श्रेणीझा है; विछ, धरणों और ओपधियेकि 
पैसे जलाकर किया हुआ दीप द्वाव दविवीय ब्ेणीका ै। जो मलुष्य पुश्टिकी कामना करता 
६, उस्ते उचित है, कि चर्बी, मेद्‌ और इड्डियोंसे निकले हुए तेल योर मिय्यांसके द्वारा 
कभी दीपक नहीं जलाये ॥। ५ १ ॥ 


उप 
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गिरिप्रषाते गहने चैल्थस्थाने चतुष्पणे । 
दीपदाता अवेन्निएर्थ थ इच्छेदुसूतिमभात्यसन। ॥ ७५१॥ 

जो अपने ऐश्वयकी अभिलाप करता है, उसे पद्दाडड्ले झरने, बन, देवताओंके मंदिरिमें और 

] ४०» 


चोहारॉम सदा दीप दान करना चाहिये ॥ ५३१॥ 


कुलो इयोतलोी विश्युद्धात्या प्रद्धाशत्य थे गछ्छति । 

ज्योतियां चैय सालोकरय दीपदाता नए। सदा ॥ ५३॥ 
दीपदाता सदा कुछप्रदीप, पवितव्राचितत ओर श्रीसम्पन्न होके प्रकाशित होता और उसे ज्योति- 
गंणोंके सच्श लोड ग्राप्त होते हें ॥ ५३ ॥ 

घलिकमसु चश्णामि जुणान्कम फलोद्यान । 

देवयश्लोरगद्॒णा भूतानामथ रक्षसास् ॥ ५४ ॥ 
देव, यक्ष, नाग, महुष्य, भूत और राक्षसोंद्धे बकिक्रर्मफ़े विषयों कमफठ उदय होनेसे जो 
उत्कपंता प्राप्त होती है, उसे कहता हूं ॥ ५४ ॥ 

येजां माग्रजुजों विपा देवसातिथिवाजका! । 

शक्षस्लानेय ताम्विद्धि निधेषद्कारमइलान ॥ ५५ ॥ 
ब्राह्मण, देवता, अतिथि जोर वालकब॒न्द जिनके गृदमें अगाडी ओजन नहीं करते, उन युक्त 
अमांगलिद लोगोंकोी राधुस जानना चाहिये ॥ ५५ ॥ 

तह्मादं प्रथच्छल देवेभ्थ। प्रधिपूजितसश । 

दिश्या! प्रणलश्थापि हरेहलिबतनिद्रत) ॥ ५६९ ॥ 
इसलिये देवताओंकी पूजा करके, तथा सावधान ओर थाछस्यरहित होके मस्तक शुक्काक्षर 
प्रणाम करे और जबका अग्रभाग प्रदान करना योग्य है ॥ ५९॥ 


जर्या हि देखता निव्यथारंसन्ति युहात्सदा । 

बाद्याख्ागब्तथों येडन्ये यश्षराक्षसपतन्नगाः ॥ ५७ ॥ 
दारण यह है कि, देवता गृहस्थ मनुष्यक्षी बलिझों सदा स्वीकार करते और आश्लीवोद देंते 
हैं; आगन्तुक अतिथि और यश्ष, राक्षण, नाग उसके शहमें आनेसे शंत्रित होते दें ॥५७॥ 

इतों देन जीवन्ति देवता! पितरस्तथा । 

ते शीताः प्रीणयल्त्थेतानायुया थहासा घने! ॥५८॥ | 
देवता ओर पितर लोग इस लोकमें दी हुई हव्यकब्य वलिके ढारा जीवन धारण करते ई, 
वे प्रसन्न होके दाताको आयु, यज्ञ और घनझे सहारे सम्तुष्ट किया फरते हैं ॥ ५८ ॥ 
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बला 





घलय; सह पुष्पेस्तु देषानासुपहारसेत्‌ । 

द्िद्रप्तलयुला। पुण्या। खुगनधा। प्रियदशना। ॥ ७५९ ॥ 
दही दूध युक्त, पवित्र, सगन्धित और उत्तम फूलोंडे सुशोभित बाले देवताओंकी अपण की 
जाय ॥ ५९॥ 

कायों रुधिरमांसाटदया चलयों यक्षरक्षसामर ) 

सुरासवपुरस्कारा लाजाछुपन भूपिता ॥ ५० ॥ 
यक्ष और राक्षप्ोंदों रुधिर और मांखपृक्त बडे कोई अर्पित करते हूँ; उच्च सारी वलिकों 
सुरा, आसब आर धानका लावास विभषत करते है ॥ ६० ॥ 


एगानाँ दयिता नित्य पद्मोत्पलविभिश्विता। । 

तिलान्गुडसु संपल्नान्भूतानासुपहार येत्‌ ॥ ९१ ॥ 
पद्मोत्पलमिश्रित बलि नामोंको प्रिय होती है। गुडयुक्त तिरू भूतोंकों उपहार देवे ॥ ३११ ॥ 

अग्नदाताग्र भागी स्थाहलवणसमन्वित! । 
& तस्माद प्रथच्छेत देवेभ्य! प्रतिषूजितम््‌ ५ ॥९॥ 
जो मनुष्य देवता आदिकों पहले बलि अपण करके भोजन करता है, वह उचम भोगसम्पत्न, 
भरवान्‌ और वणपुक्त होता है; श्सलिये देववाओंदी पूजा करके अज्क्षा अग्रमाण प्रदान 
करे ॥ ६१२ ॥ 

ज्वलत्यहरहों वेइम याद्ारथ गहदेवता!। 

ता; पूज्या भातेकासन प्रसतामपदायना ॥ ९४ ॥ 
गृहकी अधिप्ठात्री देवियां घरकों रात दिन प्रकाशित छरती रहती हैं, इसलिये ऐश्वयकी 
कामना करनेवाला मलुष्य उन्हें भोजनदका प्रथम भाग प्रदान करके उनकी पूजा करे ॥९१॥ 

इत्पेतदसुरेन्द्राथ काव्य! प्रोयाच भाग; । 

सुवगाय मलुः प्राह सुवणां नारदाय पे ॥ ९४ ॥ 
भृगुनन्दन शुक्राचारयने असुरेन्द्र बालेसे यह सब कथा कही थी। मनुने सुवर्णसे, उस सुबर्णने 
नारदसे कही थी ॥ ६४ ॥ 

मारदा5पि मयि प्राह गुणानेताब्यदायुते । 


व्वमप्येतद्विदित्वेह सवंधाचर पुश्नक ॥ ९७ ॥ 
इति भ्रीमहाभारते अलुशालनपवणि एकोत्तरशततम्ोइध्यायः ॥ १०१ ॥ ४२५१ ॥ 
आर नारदने मेरे समीप इन गणोंद्धे सहित यह सब फलका विषय कहा था। है महातेमस्थी 
पुत्र | तुम भी यह सब्र मालूम करके ऐसा ही आचरण करो ॥ ६७ ॥ 


मद्दाभारतके अज्ुशासनपतव्वमें एक सो एकवां अध्याय सम्राप्त | १०१ )॥ 8२५१ ॥ 





<१ (घ, प्रा, अतु, पर्वे ) 
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8 पिछड़े 3 
युधिप्ठटिर उबाच--- 
ओुले मे मरतशअ्रेष्ठ पुष्पधूपप्रदायिनास । 
फ्ले बलिविधान च तदुखयों चक्‍तु भहींसि ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- है भरतश्रेष्ठ | मैंने फूल, धूप, प्रशुति दान करनेवालोंका फल सुन्र लिया; 
अब बलि समर्पण विधानका जो फल दे, यह विषय आपको फ़िर कहना योग्य है ॥ १ ॥ 
धूपप्रदानस्यथ फल प्रदीपस्य तग्रेव थे । 
यलयशञ् किमथ ये क्षिप्पन्ते गहलेविभि। ॥९॥ 
घुपदान ओर दीपदानका फूल ज्ञात हुआ । क्िम्र लिये गृदस्थ लोग बलि दिया करते ई ? 
इसे विस्तारपूवक बणन करिये॥ २॥ 
भीष्म उबाच-- 
अन्ाप्युदाहरन्धीममितिदहारस पुरातनय । 
नह॒प प्रात सवादलगप्त्यस्य सर्गास्तया ॥ २॥ 
भीष्म बोले- प्राचीन लोग इस पिषयर्म जगृरत्य, भुपु और नहुपद्धे संवादयुक्त यह पुरातन 
इतिहास कहा करते ६ ॥ १॥ 


जहुयी हि सहाराज राजांघ। सुमहातपा!) । 
देवराज्यमनुप्राप्त छुक्मेनेद कम्रणा ॥४७॥ 
है महाराज ! भद्दातपस्पी राजर्पि बहुपने इस लोकमें सुक्ृत कस देवराज्य पाया था ॥श॥ 
लतच्नापि प्रथताो शजन्नहुषल्लिदिये वसन । 
आालुपीओअय दिव्याश कुपाणो विधिधा। करिया। ॥५॥ 
है राजनू | वहां स्वगमें रहकर भी पत्रित्र चित्र रुजा महुप दिव्य और मानुष विविध 
क्रियाएं करते थे ॥ ५॥। 
माचुण्यर्तञ् सर्वा। सम करियास्तस्थ महात्मन। । 
प्रवुलाखिदिये राजन्दिव्याश्येव सनातन; ॥३॥ 
है महाराज | उस महात्या राजाछी सब मालुषी क्रियाएं तथा दिव्य सनातन क्रियाएं उस 
स्वगके बीच मिभने लगीं ॥ ९ ॥ 
अग्निकायोणि समिधः कुशा। सुमनसह्तथा । 
बलयस्थान्नलाजाअधूपनर दीपकमे च ॥७॥ 


अम्नझ्मायं, समिधा, कुग्मा, पुष्प, अन्न तथा लावाकी बलि, धूपदान तथा दपदान 
मात ॥ ७ 


हा 
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सर्च तस्थ ग॒हे राज्ष: प्रावतेत महात्मन। । 

जपथज्ञान्मनोयज्ञांस्रिदिवेषपि चकार श$ ॥<॥ 
सब कार्य उस बहाजुभाव राजाके घरमें होने ऊगे; पह सुरपुरयें भी जपयजञ् और मनोयज्ञ 
करते थे ॥ 4 ॥ 

देवतान्यचर्थश्रापि विधिपत्स खुरेश्धर। । 

घवोण्येव थथान्थार्थ यथापूर्वअश्डिय .., ॥९॥ 
है अरिन्दम ! वे देवताओंके राजा नहुष सभी देवताशोंकी विधिपूेक पहले जैसी यथोचित्‌ 
पूजा करते ये ॥ ९॥ 

अथेन्द्रश्थ मविष्थव्वाइहंकारस्सनाविशत । 

सर्वाश्वैव क्रियाइतस्थ प्थद्दीयन्त आपतले ॥ १०४७ 
अनन्दर ““ भ इन्द्र हुं”! ऐसा जानके वह अहड्जारयुक्त हुआा। है महाराज | उसके आमेमाच- 
युक्त होनेपर उसकी सब क्रियाएं नष्ट हुई ॥ १० ॥ 

स॒ ऋषीन्वाहयामास वरदानमदान्वितः । 

परिहीनक्रियव्यापि दुबलत्वछुपेणिवान्‌ ॥११॥ 
उसने वर पाके मतवाला होकर ऋषियोंकों अपनी सवारी ढोनेयें प्रबृच किया ओर क्रियारहित 
शक अत्यन्त निबेठ होने लगा ॥ ११ ॥ 

तसथ बाहथत! द्वाली सुनिद्ठुड्यास्तपोधनान | ' 

अहंकारामिमूतस्प खुमहानत्यवतत ॥ ११ ॥ 
उसके अहंकारयुक्त होफे मुख्य तपस्वी ऋषियोंकों अपने वाहनमें जोतते हुए बहुत समय 
व्यतांत हुआ ॥ १४१ ॥ 

अथ पयोयश ऋषीन्वाइनायोपचक पे । 

पर्यायश्राप्पगरत्पस्थ समपद्यत भारत ॥ १३ ॥ 
है भारत ! अनन्तर बह पर्यायक्रमसे सब ऋषियोंकी सवारी ढोनेके लिये नियुक्त करनेमें 
उद्यत हुआ; कालक्रमते अगस्त्थ मुनिका समय उपस्थित हुआ ॥ १३ ॥ 

अधथागरुष भहातेजा भगुन्नेह्मणिदां चर) ! 
अगस्त्यमाश्रथरथ व सद्चुपेत्येद्भन्रवीत्‌ (९४॥ , 
मक्षवादियोंमे श्रेष्ठ महातेजस्वी भुगु उस समय अगस्त्यके आश्रममें आके यह वचन बोले ॥ १४॥ 

एवं वयमसत्कार देवेन्द्रस्थास्य त्मले। 

नहुषस्य फिमथ ये संंधास सहाझुने १७ ॥| 


दे अहामुन | हम इस नाचिवुद्धे देवेन्द्र नहुपके ऐसे अत्याचारको किस लिये सं 
रह ६ १॥ १५॥ 
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छगरुत्य उचाच-च 
कथमेष सया छाकय। झाप्तु यरय महाझुने । 
वरदेब घरो दत्तों मधतों विदितस्थ सा ॥ १६ ॥ 
अग्रस्त्य बोले- हे धुनिवर ! बरदाता प्रजापति ब्रक्षानें जिसे वर [दिया है, में उसे किस 
अक्वार श्वाप देंनेमे समर्थ होऊंगा ? आपसे भी यह जानते हैं ॥ १६ ॥ 
यो में हृष्टिपर्थ गच्छेल्स थे बद्यों भवेदिति। 
इत्यमेन वरो देवाद्याचितों गच्छता दिवम्‌ ॥ १७॥ 
जघ वह स्थ॒र्णमें जाने लगा, ठव प्रजापातिके समीप इसने यह बर मांगा था, कि 
देखूं, बह मेरे बशमें हो जाय ॥ १७॥ 
एवं व दृप्घ! से भया भवता च न संशय।। 
न्येनाप्यषिस्ुरुयेन म शाप्ता न च पातितः ॥ १८ ॥ 
से ही मिमिच इसे मेने अथवा तुमने दग्ध नहीं किया है | यह निःसंदेह है । तथा अन्य 


# के 


किसी श्रेष्ठ ऋषिने उसे शापित तथा स्वगेत्ने च्युत नहीं किया है ॥ १८ ॥ 


अगले वैय पानाय दत्तमस्म पुरा विभो। 
अदह्ात्मने तदय च नास्थासिर्तिनिपात्यते ॥ १९॥ 
है विभी | मद्रासुभाव पितामहने पहले समयमें इसे पीनेके लिये अस्त दिया था, इस दी 
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निमित्त हम उसे स्वरगंध जाचे ग्रिरानेम असमर्थ हुए ३॥ १९॥ 


भायच्छत घर देव! प्रजानां दु!खकारकम । 

द्विजेष्वघमयुक्तानि से करोति वराधमः ॥ २०॥ 
प्रजापतिने इसे प्रजाजनोंके लिये दु।खकर बर दिया है, इसीसे यह पुरुषाधम आाह्मणोकेि 
विषयमें अधमयुक्त व्यवद्वार करता है ॥ २०॥ 

अन्न यत्पाप्तकाल बस्तदुब्न॒हि बदतां घर । 

अवाश्यापे यथा ब्रयात्कुबामहि तथा वयम््‌ ॥ २१॥ 
है वबतवर ! उच्च विषयमें हम लोगोंके लिये जो समय उपस्थित हुआ है, आप उसे ही 
कृदियें, आप जेसा कहेंगे, हम निःसन्देह बेसादही करेंगे || २१॥ 

भुगुदवाय--- 

पितामहानियोगेन लवन्तमहमागतः । 

पलिकतु बलबाते नहुषे दपभास्थिते ॥ २२॥ 
भृगु बोढे- अईंकारसे मोहित बलशाली नहुपके प्रतिकार करनेके लिये में पितामह ब्रह्माकी 
आज्ञानुस्ार आपके समीप आया हूं ॥ २२॥ 


* में जिसे 
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अद्य हि त्वा खुदुबुद्धी रथे योध्यति देघरादू। 

अधनम्इसुद्द्तत कारंष्यडननद्रणाजसाग ॥ २४६॥॥ 
बह नीचचुद्धि देवराज आज आपको रथयें बियुक्त करेगा; में जाज ही इस सेच्छाचारादो 
निज वेजके अभावत्े इन्द्रपदसे भ्रष्ट कछूगा ॥ २१ ॥ 

अद्येन्द्र स्थापयिष्यानि पहथतस्ते शातकऋतुश््‌ । 

उंचाल्य पापकृभ्ााणमिन्द्गस्थानात्खुदुम लिख्‌ ॥ २४ ॥ 
में आज ही आपके सम्मुखमें ठस अत्वन्त नौचबुद्धि पापीफो इन्द्रपदते पृथक करके शतकतुफो 
इन्द्रपदपर स्थापिव करूँगा ॥ २१४ ॥ 

अध्य चासौ कुदेवैन्द्रस्त्वाँ पद ध्षायेष्याति । 

देवोपहतावित्तत्थादात्मनाशाय मनन्‍्दघीः ॥ २०॥ 
आज ही वह मन्दबुद्धि नीच देवराज नहुप देववशस्ते अपने ही विनाश लिये पॉवसे तुम्हें 
प्रधषिंत करेगा ॥ २५ ॥ 

व्युत्कान्तवम तमए घषणानाषितों भ्ुशस््‌। 

आंहेमवरवादले रुषा शष्य्य पाप पहूजद्रहमा्‌ ॥ रेच ॥ 
में आपके प्रति किये गये थत्याचारसे अत्यन्त क्रोघिव होके उछ्च विधर्मी दिजद्रोंही पापीकी 
क्राधवशसे “ सप॑ हो जाओ ? कहके शाप दूंगा ॥ २६ ॥ । 

तत एन सुदुबुद्धि घिक्शव्दामिएतात्वियश्‌ । 

घरण्याँ पातयिष्याओ प्रेक्षतस्ते महाझुने ॥ २७ ॥ 
है महाप्रुनि ! अनन्तर चारों ओरसे घिकृशब्दसे श्रीदीन हुए छत्त अत्यन्त दुबुद्धि राजाको 
आपके सम्मुखमें ही प्ृथ्वीपर गिरा दूंगा ॥ २७॥ 

नहुषं पापकर्माणमैश्वयेबलमोहितस । 


द यथा च रोचते तुम्य॑ तथा कतास्य्यहूँ झुने ॥ १८ ॥ 
हे जान | ऐश्व्यपलस मोहित पापी नहुषकों जिस अकार करनेके लिये आपको जेसी रुचि 


होंगी, में बंसा ही करूंगा ॥ १८ ॥ 
एवमुक्तरतु रूगुणा सेन्नावदणिरव्यथ३ । 
अगस्त्य। परम्नप्रीतों घन्चय विगतज्यर३ ॥ २९ ॥ 
हात भामदाभारत अनुशासनपर्वणि हथधिकशततमोइध्यायः ॥ १०२४ ॥ 8२८० ॥ 


मंत्रावराण आवेबाशी अगरश्त्य मुनि भृगुका ऐसा बचन सुनके परय प्रसन्न ओर चिन्ता शहित 
हुए ॥ २९॥ 


मदाभारतक भनुशासनपवतस एक खो दोवां अध्याय खमांघ ॥ १०६ ॥ 8९२८० ॥ 
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कर्थ से ये विपतन्नश्य कथ थे पातितां जुचि। 

कथ चालनिन्द्रता भापरतद वान्वदतुम दांत ॥९॥ 

युधिप्ठिर बोले- राजा नहुष द्विश्ष प्रकार विपदूग्रत्त हुए ? किस अकोर प्ृथ्यीपर मिराये 

ये ? दिस तरह इन्द्र पदसे भ्रष्ट हुए ? यह विषय आपकी वर्णंव छरना योग्य दे ॥१॥ 
भस्रीष्म उलांधू-लऋ 

एवं तथो। संघदतों। फ्रियास्तस्यथ मद्दात्मव) | 

झंची एयाध्यथलन्त था दिव्या यात्थ मासुया) ॥१॥) 


भीष्म बोले- अगरुत्य और भृगुके इत अकार वाचांढाप करते रहनेपर महात्मा बहुप शबाके 
घरमें दिव्य और मनुष्य कार्य हो रहे थे ॥ २॥ 
त्वेष दीपदानानि सर्वोपकरणानि च | 
घलिकम च यचान्यदुत्लेक्ाश एथग्विधा) | 
सथोब्वस्थ समुत्पन्ना देवराज्ञों महात्मया) ॥३॥ 
दीपदान, सब सामग्रियोंत्ते युक्त अनदान, बलिक्षम तथा पृथक पृथक रीतिसे दूसरे सब 
स्वान-अभिपेक छार्य अबृच थे । गहानुभाव देवराज बहुपेडे ये सब काये होते थे ॥ ३ ॥ 
देवलोके बलेकि व खदायारश बुचे। स्छुसा। । 
ते चेद्भबान्ति राजेन्द्र ऋष्यन्ते गहनेधिवव)। 
धूपप्रदानैर्दी पेथ्य बमरकारैस्तयैय व ॥ ४ ॥ 
देवकोद और मनष्यदोंकुये विद्वाबोंने जो सब सदाचार वर्णित किये हैं, दे राजेन्द्र | यदि 
वे साधुसम्मव सद्ाचार गृहस्थके बरमें पूर्ण हो, वो वे गदरुथ मनुष्य समृद्धिवुक्त होते ६। 
धूपदान, दीपदान ओर देवताओकी नमस्कार आदिये ग्रहस्थ उन्नतविशीर होते ६ ॥ ४ ॥ 
था खिद्धव्य चान्नस्थ द्विज्ञायाओं प्रदीयते । 
घबलयशथ शहोदेशोे अतः प्रीयान्त देवता ॥५॥ 
त्राक्मणडों सिद्धालनक्ा अग्रवाग अदान किया जाता है उसी प्रकार गुहमें देवताओंको अन्न 
देनेखे देवबृन्द प्रसन्न होते हैं ॥ ५॥ 
यथा च गृद्दिणस्तोषो अवेह्द बलिकमेणा 
तथा शतलझुणा प्रॉलिदृवलाना सम जायत ॥६१३॥ 


कि, ९६ २ 


वालकम करनेपर गुहृस्थ पुरुष जितना सन्तुष्ठ होता हैं, दृवताआकी उससे सी गुना आपके 
प्रीति छुआ करती दे ॥ ६ ॥ 


क्र्याय १०२ ] अनुशासनपएे ६७8७ 
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एबं धूपप्रदार्म थे दीपदार्म व खाधय) । 
ग्रशंसन्ति नक्षस्कारेयुक्तबात्मगुणायइश््‌ ॥७॥ 


इपलिये साधु पुरुष अपने लिये लामदायक बमस्कारयुक्त धूषदाबन ओर दपिदानकी प्रशंसा 
किया करते है ॥ ७॥ 
इनामेनाद्िश थत्कम कऋियले ये विपाश्िता । 
बधस्कारप्रयुक्तेन तेब प्रीयन्ति देजला। 
गहाश् देखता) साया! प्रीयन्त बिधिनायिता। ॥ ८ ॥ 
विद्वान पुरुष पवित्र जलने स्नाव करके देववा आदिल्ले [ठिये बभरझार पूछ जो तपेण झ्ादि 
कप फरते हैं, उसये देवबुन्द प्रसन्न होते हैं | घरके सब देववा विधिप्वंक् पूजित होनेपर 
प्रसन्न होते है ॥ ८ ॥ 


इत्येताँ चुद्धिमास्थाथ महुष। स मरेश्वर) । 

सुरेन्द्रत्ये अहत्पाप्थ कुलयानेलबद खुनझ्‌ ॥९॥ 
राजा नहुपने इस ही निमिच ऐसी बुद्धि अपलम्बन करके महत्‌ सुरेन्द्र पके भी अदूशुत 
शतिय पूर्वोक्त पुण्य कायाकी चालू रदखा था ॥ ९॥ 


कस्यचिक्त्तथ कालस्थ भाग्यक्षय उपस्थिते । 

सर्वभेलद्वज्ञाथ व चदारेतदीदशम्‌ ॥ १०॥ 
कुछ समयके अनन्दर भाग्यक्षयका समय उपस्थित होनेपर, पूर्वोक्त सव कार्योक्वी अबदेलना 
करके वह इश्च प्रकार पुण्यकर्माकी नहीं करते थे ॥ १० ॥ 


तता। सर चारहाणाइसूत्खुरनन्ा वालकपल) | 
धूपदीपोदकबिथिं व यथाबच्चक्वार छू । 
ततोड्श्य यज्ञचिषयों रक्षोलि। एयेबाध्यत ॥ ११ ॥ 
अनन्तर वह दुपन्दर होके बलिकृमांस रहित हुए और चूपदान, दोपदान तथा जलदावको 


रस जोक... की 
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विचरने लगे ॥ ११ । 

अधथागरूयन्नपिश्वेष्ठ ाइनाथाओुदाज छू । 

हम सरस्चलतीकूलात्स्थयात्रिय शहावल) ॥ ११॥ 
अनन्चर उस यहावली राजाने गवित होकर मुस्कराते हुएसे सरशतीके तटसे अगस्त्थ बहपिंकी 
सवारी हे चलनेके लिये शीघ्रहदी बुलाया ॥ १२ ॥ 


६४८ धट्दाभारत [ दावचर्मपर्द - दीपादिदानमफरप 





ततो भ्यमेइातिजा मैग्ञावशाणिमत्नपीय्‌ । 

बविमीलयरय नयने जदा चापद्रिशाणनि ते ॥ १४ ॥ 
तब गदातेजस्थी सृगु मैत्नावरणपृत्र अगत्य्यसे बोढे- में जबतक तुम्शरी जठाके बीच प्रवेश्न 
छू, तचतक् तुम अपने मेत्र मूंद रकखो ॥ १४ ॥ 

स्थाणु भूमस्य घस्याय जदा। प्राविशदच्युतः । 

जग) से सुमहातजा। पातनाय दपसय छू ॥ १४ ॥ 
अनस्तर जगरत्यके पर्वतकी भांति अचलभावस्ते स्थित द्ोनेषर अच्युत मह्रातेजस्पी अभृगुने 
राजा नहुपको स्वर्गेसे च्युत करनेके लिये उनकी जटायें प्रवेश्ध किया ॥ १४ ॥ 

ततः झा देवराद प्राप्ृस्तस्तरिं घाइनाय ये । 

सतोडगरतथा। सुरपर्ति पाक्यमाह विश्ञा पते ॥ १५॥ 
है नरमाथ ! अनम्तर देवराज महुपने सवारी ले चलनेके लिये थगरत्य मुनिक्तो पाया, तब 
अगरत्यने सुरपतिस कहा ॥ १५ ॥ 

योजपरवेन्द्र मां क्षिप क॑ च देश वद्ामि ते । 

यत्न वध्यसि ततञ्न त्वा नयिष्यासि सुराधिप ॥ १६॥ 
है सुरराज इन्द्र | मुझे शीघ्र सवारीमं नियुक्त करो और कहो में तुम्हें ड्विय्य स्थानपर हे 
पल ? है देवराज | आप जहाँ कहो, यहां ही में आपको ले चलूंगा ॥ १६ ॥ 

इत्युक्तों जहुषस्तेन योजयामास ते झुमिस्‌ । 

शुगुस्तस्य जदासंस्थो पथव हृछितों श्षुशमझ ॥ १७॥ 
नहूपने अगरत्यका वचन सुनक्षे उन्हें सवारीमें निपुक्त किया; यह देख भुगु उनकी जदामें 
रहके अत्यन्त इर्पिव हुए ॥ १७ ॥ 


न चापि दशोन सश्य चकार स अग॒स्तदा। 

घश्दामप्रणभावज्ञों नहुचस्य महात्मन। ॥ १८॥ 
बह महालुभाव बहुपके घर पावेझा प्रभाव जानते ये, इसलिये उस समय भृगु उनके नेत्के 
सामने नहीं हुए ॥ १८ ॥ 

न जुक्ोष स चागहत्थों थुक्तोडपि नहुषेण वे । 

वे तु राजा प्रलोदेच चोदयामास भारत ॥ १९॥ 
नहुपने जब अगत्ययक्षो सवारीमें नियुक्त किया, तब भी वह उनपर बुद्ध वहीं हुए । है भारत ! 
राजा नहुपन्ने उन्हें कोडेसे मारछर हॉँकना शुरू किया ॥ १९॥ 


भ्रध्याय २०३ | अनुशासनपर्व ६४ 


कल 





/२५५८७५/७-१५२६०२३७०५५०२०७९७०ञ-२७०५०९०७३०५७५-३०५ >जक५/-७,/४७०५/७५ /४९/९७/ ५०५/००५.८सा०8०भक५ ७ पक ७५/७८/०३३९ २१५५०१७०७०७/७०१७६./७५/१५७०७७/००५०००/७०++ ज> 


न चुकोप स धममात्मा ततः पादेन देवरादू। 

अगस्त्यरथ तदा ऋद्धो वामंनाभ्य हु नाचछर। (२०॥ 
उसपर भी वह ध्मात्मा क्रुद्ध न हुए, अनन्तर देगराजने क्रुद्द होंके उस समय अभरत्यके 
सिरपर बाई लात मारी ॥ २० ॥ 

तस्मिज्शिरस्थमिहते स जटान्तगतों भर) । 

दा्ाप घलवत्कद्टी नहुष पापचेतसम्‌ ॥ १२१॥ 
अगरत्यके सिरपर लात मारनेसे उनके जठाके भीतर बढ हुए भृगुने अत्यन्त ऋद्ध होकर 
उस पापवुद्ध नहुपका झ्ाप [दया ॥ २१॥ 

मुरुवाच-- 

यरमात्पदाहन! क्रोधालिछिरसाम महासुलिस । 

तस्सादाशु महा! गउछ सपा भूत्या सुहुमत ॥ २१ ॥॥ 
भृगु बोले- रे नीचबुद्धिवाले ! तूने क्रोधके वशमें होकर इस महामुनिके सिरपर लाव मारी 
है, इसलिये शीघ्र द्वी तू सर्प होकर पृथ्वीपर चला जा ॥ २२॥ 

इत्युक्त। स तदा तेन सपा भत्या पपात है । 

अहछेनाथ भुगुणा भूतले भरतपषंभ ॥ २३॥ 
है भरतपभ ! उस समय नहुष अगोचर भुगुके दाश इस प्रदार शापयुक्त होके सप॑ होकर 
पृथ्वापर पतित हुए ॥ २३१ ॥ 

भगुं हि यदि सोडउद्राक्षीज्नहुष) एथिवीपतले । 

न ख शाक्तो5मविष्यद्द पालने तस्य लेजसा ॥ २४॥ 
हैं महाराज | यदि नहुप उस समय भृगशुकों देख लेते वो वह निज तेज उन्हें स्वगंसे नो 
गिरानेमें समथ वे होते ॥ २७॥ 

सतु तेसते प्रदानेश्थ लपोभिनियमेस्तथा । 

पालेतोडपि महाराज चूतले सखुतिभान मत । 

प्रखादयामास मु शापान्तों से अवादे।ले (१० ॥ 
हैं मधाराज ! राजा नहुप पृथ्वीपर गिरके भी पूर्वोक्त अनेक प्रकाश्फे दान प्रदान करने तथा 
तप-नेयमर्क सहारे अपनी पूरब जन्मकी स्मृतिशक्तिसे युक्त थे; मुझे मिले हुए शापका अबच्च 
होना चाहिये, ऐसा कहकरके भुगुझों प्रसन्न करने रंगे ॥ २७ ॥ 

ततोड्गरूयः कृपाविष्ठ। प्रास्ादयत ले भ्ुगुल | ह 

शापान्ताथे महाराज स य प्रादात्कृपान्वितः ॥ २६ ॥ 
है महाराज ! अनन्तर अगस्त्थने कृपायुक्त होके श्ञापका अन्त करनेके लिये शुगुकों प्रयकष 
किया; उन्हाने रृपालू होके श्ापान्तका नियम कह दिया ॥ १६ ॥ 


६५० प्रद्माभारत [ दागघर्मप्व - दीपादिदावफल प्‌ 
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भगुदवाय-- 22 हु हि 0 

राजा युधिछिरों नाम भविष्यति कुरूद्ग है! । 

स॒ त्वां सोक्षयिता शापादित्युकत्वान्तरधीयत ॥ २७ ॥ 
भूगु बोले- तुम्हारे कुलमें युधिष्ठिर नामक एक कुछ वेशधर राजा होगा, वहीं तुम्दं शापसे 
मुक्त करेगा; इतना कहके भृगु अन्तद्धोंन हुए ॥ २७ ॥ 

अगस्त्योडपि महातेजा। कृर्या काय शतकतो। । 

स्वप्नाश्षमपद प्रायात्पूज्यभानों द्विजातिमि। ॥ २८ ॥ 
महातेजस्वी अगस्त्थ भी शतक्रतु इन्द्रदा काय पूरा करके दिजातियोंत्ते पूजित होके अपने 
आश्षमपर गये ॥ २८ ॥ 


नहुषो5पि त्वया राज॑स्तस्माउ्छापात्समुदूघृत; । 

जगाम त्रद्म सदन पहयतरते जनाधिप ॥ २९॥ 
हे राजन ! नहुपका तुमने भी उस शापते उद्धार किया है। दे ग्रजानाथ ! नहुप तुम्पोरे 
सम्मुखमें ही अद्नकोकमें गये हैं ॥ २९ ॥ 

तदा तु पातयित्वा त नहुष॑ भूतले भ्गु) । 

जगाम ब्रद्म सदन त्रह्मणे व न्‍्यवेद्यत्‌ ॥ ३०॥ 
ठस समय भूमु नहुपको प्ृथ्वीपर गिराक्ते अ्रक्माके स्थानमें गये और उन्हें सब्र बृचान्त 
सुनाया ॥ २० ॥ 

लत) श्र समानाय्य देवानादह पितामह। । 

वरदानान्मम खझुरा नहुषो राज्यमाप्तवान्‌ । 

स चागरत्येन क्ुद्देन अंशितो भूतरू गतः ॥ ११ ॥ 
अनन्तर ब्रक्षा देवराजझो चुलाके देवताओंसे बोले, दे देवगण | मेरे वरदानसे नहुपते देवराज्य 
पाया था; बह क्रुद्ध अगस्त्यके द्वारा भ्रष्ट होके पृथ्वीपर गया है ॥ ३१ ॥ 

न च दाक्यं विना राज्ञा खुरा वत्तेयितुं कचित्‌। 

तस्मादय्य पुन झक्तो देवराज्येइमिषिच्यताम ॥ १२ |! 
है देवगण ! राजाके विना झिसी स्थासमें कोई वास नदीं कर सकता; इम्लिये पाकृश्नायनकों 
तुम लोग फिर देवराज्यपर अभिषिक्त करों ॥ ३२ ॥ 

एवं संभाषमाणं तु देवा) पाथे पितामइम्‌ । 
हे एवमरस्ट्वलि संहृष्टा। प्रत्यूचुस्ते पितामहम्‌ ॥ ३१॥ 
है कुन्तीपुत्र | देवताओन ब्रह्माद्ा ऐसा वचन सुनके अत्यन्त हर्षित होकर ' एवमस्तु ! कहके 
उनकी बात स्वीकार की ॥ ३३ ॥ 


अध्याय १०४ | भनुशासनपर्य द्ष्ष्र्‌ 
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सोडमिपिक्तों भगवता देवराज्येन वासव। | 


ब्रह्मणा राजशादूल यथापूब व्यरोचत ॥ ३४ ॥ 
है तृपवर ! इन्द्र भगवान्‌ बक्षाके द्वारा देवराज्यपर अभिषिक्त होके पहलेकी भांति विराजमान 
हुए ॥ ३१४ !! 

एवमेतत्पुरातृत्त नहुषस्प व्यतिकरप्नात्‌ | 

सच तरंथ सासद्धा नहुष। कमाल। पुन; ॥ १७ ॥ 


पहले नहुपके विपयमें व्यतिक्रम होनेसे ऐसी घटना हुई थी, उन्हें पूर्वोक्त दीपदान आदि 
पुण्य कमोंके सद्दारे पूरी रीतिसे सिद्धि प्राप्त हुई थी ॥ १५॥ 

तस्मादीपा।; प्रदातव्या) साथ ने गहसापेमसि। । 

देव्यं चल्चुरवाप्नोति प्रेत्य दीपप्रदायक। । 

पूणचन्द्रपताकाशा दापदात्य भवन्त्युत ॥ १५९ ॥ 
इसलिये गहस्थ पुरुषोंको सनन्‍्ध्याके समय दीपदान झरना उचित है। दीपदान करनेवाला 
मनष्य परलोकर्म जाके दिव्यनेत्र पाता हे दीपदान करनेवाले मनुष्य पृणचन्द्रमाके समान 
कान्तिमान्‌ होते ६ ॥ ३९ ॥ 

यावदक्षिनिर्मेषाणि ज्वलते तावती/ समा। । 

रूपवान्धनवांस्ापे नरो मवातिे दीपदः ॥ ३७॥ 

हात भ्रामद्वाभारते भनु शासन प्वाण उ्यांचधकशततमप्रोषईध्याय। ॥ १०३ ॥ ४३१७॥ 


जितने पलकोंके गरनतक दापक अलत है, उतन पृषपयन्त दे पदान करनंवाहा मनुष्य 
रूपवान तथा बलतान होता है ॥ ३७ ॥ 


मद्दाभारतके अनुद्यासनपर्व ते एकसो तीनवां अध्याय समाप्त ॥ १०३ ॥ ४३१७ ॥ 


१ १0७ ४ 
युधिष्ठिर उवाय-- 
त्राह्मणसवानि ये मन्‍्दा हरानित मरत्ेस। 
नहशंसकारिणों सूढा। के ते गउ्छनित शानका) ॥१॥ 
धाधाहर बले- हे मातभ्रष्ठ | जो नीचदझूम करनेवाले मन्दवुद्धि सूढ मनुष्य ब्राक्मणक्ा घन 
हरते हैं, वे किस लोकमें जाते हैं ? ॥ १॥ 
भीष्म उवाच-- 
अन्राप्युदाहरन्तीममितिहास पुरातनम््‌ । 
चण्डालस्प च संवाद क्षश्रबन्धोश्व भारत ॥३॥ 


भीष्म बोले- है भारत ! प्राचीन छोग इस विपयमें किसी क्षत्रिय बंधु और चाण्डालके 
संबादयुक्त पुराना इतिहास रद्द करते हैं ॥ २॥ 
] 


दण+ प्रद्यभारत दीवधर्मपर्य - प्द्षस्यद्धरणम 





राज्षब्य उचाय--- 
घद्धरूपो5सि वण्डाल बालवच विचेछसे | 
श्वेखशर्णा रज!सेघी कस्मादुद्विजले गवाद्त्‌ ॥३॥ 
क्षत्रिय चौहा- रे चाण्डाल ! तू बूढ़ा होनेपर भी बालकद्ी भांति क्‍यों चेश करता दे १ तू 
कुत्ते और गधोंकी धूलिसे अबगुंठित होनेवाला होकर किसलिय गोबोंकी धूलिसे इतना 
व्याकुल होता है ? ॥ ४ ॥ 
साधुलिगेहिंत कम चण्डालश्य विधीयते । 
कस्माद्वोरजसा ध्वत्तमपां कुण्ड निषिश्चवसि ॥४॥ 
साधु लोग चाण्डालके कायको अत्यन्त निन्दित कहते हैं। तू किसलिये गोधूलिसे भरे हुए 
अपने शरीरको जलकुण्डके बीच थो रहा है ? ॥ ४ ॥ 
चण्डाल उचाच-+* 
ब्राह्मणस्थ गयाँ राजन्हियतीनां रद; पुरा । 
सोभखझुदृध्यंघयामास ते सोम॑ येडपियन्द्विजा! ॥५॥ 
चाण्डाल बोला- है राजन्‌ ! पहले समयमें किसी त्राक्षणकी भोौवें हरी गई थीं; हरकर ले 
जाती थीं तव उनकी दूध मिश्रित चरणधूलिने सोमरसझो दूषित किया था। जिस बाह्षणोंने 
उस सोमरसकी पिया ॥ ५॥ 


दीक्षितश्र स राजापि क्षिप्र नरकमायिशत्‌ | 

सह तैयाजकेः सर्वे्रद्मस्वस्नपञजीब्य तत्‌ ॥ ६॥ 
वे ओर यज्ञ करनेवाले राजा भी शीघ्रही नरकमें जा पड़े उन यज्ञ करानेवाले सब आाह्मगाके 
सहित राजा त्राह्मणके धनका उपमोग करके नररऊूगामी हुए ॥ ६ ॥ 


येषपि तत्नापिवन्धक्षीरं धरूर्त दावे व सानवाः । 

ब्राह्मणा; सहराजन्धाः सर्वे नरकमार्विशन ॥७॥ 
जिन व्राह्मण, क्षत्रिय तथा दूसरे मनुष्योने उस गऊ हरनेवालेके ग॒हमें घी, दी वा दूध पौया 
था, वें व कोई नरकमें डूबे ॥ ७॥ 

जच्तुस्ता। पथसा पुत्रांस्तथा पौश्ान्विधुन्व॒तीः । 

पशञूनवेक्षमाणाश्व साधुवृत्तेन दंपती ॥ ४८ ॥। 


अपहूत गाँव दूसरे पशुओंको देखकर जब अपने स्वामी ओर बछडोंको नहीं देखती थीं तब 
पीडासे कांप रही थॉ; बसी दक्षामं भी साधुबचीसे दूध देकर जिप्तने उन्हें दरण किया था, 


अरे 2 थक 


उनके पुत्र, पात्र आर दपतोकी विनष्ट फिया॥ ८ ॥ 


अब्याथ २०४ | अनुशासतनपव ५ 


अहू तम्रावसस राजन्त्रत्म चारी जितेन्द्रिय; । 

तासां में रजसा ध्वस्त भैक्षमासीजन्नराधिप ॥९॥ 
है मद्दाराज ! में ब्रत्षचारी ओर जितेन्द्रिय होकर उस गऊ हरनेबाले मनुष्यके गांयमें नियास 
करता था। है नरनाथ ! उन्हीं गोबोंके दूध ओर धूलिसे मेरा मिक्षात्र दूषित हुआ था ॥९॥ 

चण्डालो5ह ततों राजन्शुक्त्वा तदनयं रत) । 

ब्रह्मस्थहारी च रूप) सो5प्रतिष्ठां गति ययोौ ॥१०॥ 
है नरनाथ ! में चाण्डाल हूँ, इसलिये मेंने बही गोरजप्ले युक्त अन्न खाया था, इसीश्ले में 
मृतप्राय हुआ और वह ब्ाक्षणके धनको हरनेबाला राजा भी नश्कगामी हुए ॥ १०॥ 

तस्माद्धरेन्न विप्रस्व॑ कदाचिदापि किचन। 

त्रह्मस्वरज था ध्वस्तं सुकत्वा माँ पदुय याहशाम्‌ ॥११॥ 
इसलिये कभी किसी ब्राह्मणका फिंचित्‌ भी धन दरना उचित नहीं है। अह्मस्पके रजसे परिपूरित 
मिक्षात्न खाके में जेसा हुआ हूं, उसे प्रत्यक्ष देखिये ॥ ११ ॥ 

तस्मात्खोमो5प्यविक्रेय/ पुरुषण विपश्विता । 

विक्र्य हीह सोमस्य गहेयन्ति मनीषिण। ॥ १२५॥ 
विद्वान पुरुष कदापि सोमरसका विक्रय न करे; इस लोकमें सोमरस विक्रयकी मवीपियृन्द 
विश्वेष रीतिते निन्‍दा किया करते हैं ॥ १२॥ 

ये चेन॑ क्रीणते राजन्ये च विक्तीणते जनाः। 

ते तु वैवस्वत प्राप्य रौरव यान्ति सर्येश।; ॥१३॥ 
है राजन्‌ ! जो छोग सोमरस मोल लेते हैं तथा जो मरुष्प उम्ने बेचते हैं, वे सब कोई यमके 
समीप पहुंचके रोरब नरकमें पडते हैं ॥ १३ ॥ 

सोम तु रजसा ध्वस्त विफ्रीयाद्वुद्धिपूयकम । 

ओजियों वाधुषी भूत्वा चिरराजाय नदयति। 

नरक ज्रिशतं प्राप्य श्वविदाघछुपजीचति ॥ १४ ॥ 
जो बेदबेचा आाक्षण गौओंके चरणधूलि और दूधसे दूषित सोमको बुड्धिपूर्षेक बेचता है और 
व्याजपर धन देता है, वह चिरकाल तक नष्ट होता है; वह तीस नरकोंमें पडरूर अपनी ही 
विष्ठ भक्षण करता है ॥ १४ ॥ 

श्वचरयोमातिमानं च सखिदारेघु विष्ठवस्‌ । 

.... उठेलयाधघारयद्धमों यतिमानो5तिरिच्यते ॥ १५०॥ 

ऊँच(का पालना, अभिमान और मित्रकी स्रीके साथ व्यभिचार, इन तीनोंको तुझादण्डपर 
हा कर तौला जाय तो अभिमानी मनुष्य घ्मकों अतिक्रम फरनेसे अधिक पापी होता 


2 मअद्दांग्मा रत [ दाधघप्रपयें - प्रक्षस्वद्द रण। 





शान ये पापिय पद्य विषण हरिण कशम । 

अतिलमानेब जताया मिसा गॉतिलुपागतम्‌ ॥ १६ ॥ 
देखिये, यह मेश पापी कुत्ता विवरण, सफ़ेद और छूश हो गया है; यह सब आपियोंके 
विवयम अभियान रखदेसे ही ऐसी दु्तिकी प्राप्त हुआ दे ॥ १६॥ 


अई ये थिपुले जात। छुले घनमसमन्विते । 

अन्यस्धिज्जन्थनि विनो ज्ञानविज्ञानपारग: ॥१७॥ 
है विश्व] में दूसरे जन्ममें धवयुक्त बडे कुलमें उत्पन्न दोके, शानाविज्ञानसे युक्त हुआ 
था ॥ १७॥ 

अभय ततन्न जाबानो छोताम्दोषान्मदातदा । 

खरच्च एच भकूतानां एछमाॉसान्यभक्षयम ॥१८॥ 
उस समय इन दोषोंके विषयको जानक्े दी में अभिमानपूंषेक सब प्राणियॉपर कऋ्रुद्ध हो 
पशुओंका पृष्ठमांस अक्षण करता था ॥ १८ ॥ 

खोडई लेन च घत्तेव सोजनेन च तेन वे । 

इमापयस्थां संप्राप्त पहुथ कालस्य प्ययप्त्‌ ॥ १९॥ 
मेँ उस ही दुराचार तथा बेंसे अभह्षय भोजनसे ऐसी अवस्थामें पडा हूं; इसलिये कालके 
एस उलठ फेरकी अवलोकन करो ॥ १९॥ 


आदीघप्रमिव चैलान्त भ्रमरैरिष चार्दितम्‌ । 
घावपान सुसंरव्ध पश्य मां रजसाम्वितम्‌ ॥ २० ॥ 


5 


मुझे तीक्ष्ण सुखवाले भोरोंके झण्डसे पीडित तथा मानो मेरे कपडोंझे छोरमें आग रूण गयी 
हो, में रजोगुणसे युक्त, अत्यंत क्रुद्ध दो सब ओर दौड रहा हूं; मेरी अवस्था देखिये ॥२०॥ 


स्थाध्यायेरतु अछत्पाप सरबन्ति गहसेघिन। । 
दाने! पुृथरिवधेश्वापि यथा प्राहुम नीषिण: ॥ २१॥ 


शहरुय मनुष्य स्वाध्यायपाठ तथा अचंक प्रकारक दानांपे महत्‌ पापको दुर करते है; जा 
पाोण्डद छोग छा करते ६ ॥ २११ ॥ 


तथा पापकुत विप्रमाश्षमस्थ मदीपते । 

सबंसझूविनिश्ठक्ते छनन्‍्दांस्युत्तारयन्त्युत ॥ २२॥ 
राजन ! आश्रमर्म रहकर सब आसक्तियोसे मुक्त है वेदोंका पठन करनेवाले पापी ब्राह्मणकां 
भी वेद उद्धार करते है ॥ ९२ ॥ 


| 
२५ 
सर 


भ्रध्याय १०४ | भनुशासनपर्व दैघ 


अहं तु पापयोन्यां वै प्रखुतः क्षत्रियपेम । 

निश्चय नाधिगच्छासे कथ झुच्ययमित्युत ॥ २४ ॥ 
हे क्षत्रियश्रष्ठ भूपाल ! में पापयोनिम उत्पन्न हुआ हूं, म॑ निश्वय नहीं कर सकता, कि किस 
प्रकार मुक्त हो सकूगा ? ॥ २३ ॥ 

जातिस्परत्व॑ तु मम केनचित्पूर्वकर्मेणा । 

शुमेत येत सोक्ष वे प्राप्ठुम्चिच्छास्थहं व्ूप ॥ १४ ॥ 
दे महाराज ! पूवजन्धके किये हुए किसी शुभकमसे मुझे पूवजन्मोंद्ी वातोंका स्मरण होता 
है; उस ही निमित्त मोक्षकी अभिलाप किया करता हूँ ॥ २४ ॥ 

त्वमिमं में भ्पन्नाय संशय त्रूहि पृछ्छते । 

चप्डालत्वात्कथम् सुच्येयशिति सत्तम ॥ २७॥ 
है सत्तम | आप मुझ् शरणागत संक्षय जिज्ञासु पुरुषके ऊपर कृपा करके बताइये, में 
चाण्डालल्वसे किस प्रकार मुक्त हो सकूंगा ? ॥ २५॥ 

राज़न्य उवाच-« 

चण्डाल प्रत्िजानीहि येन मोक्षमयाप्स्यसि । 

ब्राह्मणार्थ स्थजन्प्राणान्गल्रिमिष्टासवाप्ह्यासि ॥ २६ ॥ 
क्षात्रेय बोला- रे चाण्डाल ! तू जिसके सहारे मोक्ष पावेगा, उस उपायको समश्ष ले। तू 
त्राक्मणकी रक्षाके निमिच प्राण त्यागनेसे अमिलूषित गति यावेगा ॥ २६ ॥ 

दत्त्वा शरीर ऋव्याद्रथों रणामौ हिजहतुऋश्‌। 

हुत्वा प्राणान्प्रमोक्षरले नान्‍्यथा मोक्षमऐसि ॥ २७॥ 
आह्मणक निर्मित अपना शरीर युद्धरूपी जगमें होमकर कच्चा मांस खानेवाले जीवोंको दान 


करके गण समपंण क्रचंसे तुझे मोक्ष प्राप्त होगी, अन्यथा तुझे मोक्ष नहीं मिलेगा ॥ २७ ॥ 
भरोष्म उवाय-- 


इत्युक्त। स तदा राजन्ब्रह्मस्थायं परतप। 
इत्दा रणसुखे प्राणान्गसिभिष्ठामवाप ह्‌ ॥ २८ ॥ 
भेध्म बोल- $ शत्रुवापन राजन | उच्त समय चाण्डालने उस क्षत्रियक्ा ऐसा वचन सुनके 
त्राह्मणस्वके निमित्त युद्धमें मरके अभिलूपित गति पाई थी ॥ ८ ॥ 
तस्माद्र॒दथ त्वया पुत्र ब्रह्मस्य॑ मरत्ेल । 
यदाच्छास महाबाहा शाश्वती गलिशुत्तमाप ॥ २९ ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्वणि चतुरधिकशततमो5ध्यायः ॥ १०४ ॥ ४३४६ ॥ 


हे भरतश्रह्ठ महाबाही वर्स ! यदि तुम शाश्रती गतिकी इच्छा करते हो, वो सदा आराह्मणस्वकी 
रक्षा करना ॥ २९॥ 


महाभारतके भलुशासन पर्षम एकलो चारवां अध्याय समाप्त | १०४ ॥ ४३४७५ ॥ 


५ महाभारत [ दानघर्मपर्य - हश्तिकूटम 
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थुधिष्ठटिर उबाच--- 

एक्ो लोक! सुकृतिनां सर्च स्थादी पिताभड़ । 

उत्त लञ्ञापि नामात्य तन्‍्ये ज्ृद्धि पितामह ॥१॥ 
युधिप्ठिर बोले- है पितामह ! सुकृतशाली यलुप्य एक लोकमें ही नियास करते ६, अथवा 
उस स्थानर्मे भी वे लोग पृथक्‌ पृथक लीकाम वास किया करते हूँ ? मेरे समीप आप यह 
विषय वणन करिये ॥ १ ॥ 

चाप्प 8 लक ३ अर है का 

कमणि। पाथ नानात्व लोछकानां याम्ति मानवा। । 

पुण्याश्पुण्यकूती यान्त परापानपापकूला अना। ॥ २॥ 
भीष्म बोले- है पाथ ! मनुष्य निज कर्माके सहारे अनिक्ष प्रद्वारके छोकोंमें गमन किया करते 
हैं; धुण्य करनेवाले पुरुष पृण्यलोकॉमें जावे हैं और पापी मनुष्य पापलोकोमे जाते हैं ॥२॥ 

अन्नाप्युदाहरन्तीममितिहास पुरातनम । 

गोतमश्य सुनेस्तात संचादं वासवस्यथ च ॥३॥ 
है तात | प्राचीन लोग इस विपयमें इन्द्र आर गावम मुनिके संवादयुक्त यह पुराना इतेदहास 
कहा करते है ॥ ३॥ 

च्राग्मणो गौतम) कश्रिन्श॒दुदोब्तो जितेन्द्रिय। । 

अहाधन हाइताहफ़ु पारयनमसातकस ॥ ४॥) 
गौतम नामछे जितेन्द्रिय, कोमल स्वभाववाले और दमनशीर दियी म्राद्मणने वनके बीच 
बावारहितव तथा अत्यन्त दु।खी एक हाथीके बचेफी ॥ ४ ॥। 

ते इृष्ठा जीवबयामास साथुकोशो घुमन्रतः । 

खतु दीधंण कालेब घयाॉलिवलों महान ॥५॥ 
देखकर उस तब्रतधारी युनिने दयायुक्त दोके उसे पालदे जिलाया। द्वाथीरा बच्चा बहुत 
समयके अनन्तर अत्यन्त बलवान और वढा हुआ ॥ ५॥ 

ते प्रणिन्न बहाना पखुत सर्वतो मदस । 

घइुतरशएसथ रूपण शाक्रा जञाए हरस्तिनस्‌ ॥ ९॥। 
उस यहान्‌ द्ाथीके कुम्भस्थलसे सब ओरसे मदकी धारा बहने रूगी। अनम्तर इन्द्र 
घृतराष्टका रूप धरके उस हार्थाद्वों ले लिया ॥ ५ ॥ 

हियमाएं तु ते इृ्ठा गौतम! संशितन्रतः । 

अभ्यमाषत्त राजान घुतवराएँ घहालपा। ॥७॥ 
दंठारत्रती मद्ातपस्पी, गौतम उस हाथीकों हरते हुए देखके राजा तराष्से बोले ॥ ७ ॥ 


श्रध्याय १०५ ] शरलुशालमभपर्य श् 


सा से दार्षीहस्तिन पुम्रमेग ठुःखात्पुष्ट घुतराश्शकृसज्ञ । 
मिश्र सता सप्तपद यदान्त सिल्रद्राहो नच राजन्पएश्वाश ॥८॥ 
हैं अक्भतज्ञ घवशाद ! अत्यन्त कष्टते पाछे हुए भेरे इस पुत्रतुद्य हार्थोकों यव हरसे। है 
राज ! साधुलोग सात पत्र साथ चलछर वातालाप करनेसे ही मित्रता होती हे, ऐसा 
कहा करते 8, इसालिय तुम्हे मित्रदोहका पाप स्पशे ने करें ॥ ८ ॥ 
इध्मीदकप्रदातार शन्‍्यपालकमाओअनसे । 
विनायथायायकुले सुयुत्त गुरुक्षमाणे ॥९॥ 
यह हाथी मुझे काप्ठ ओर जह ला देता है; जब कोई मेरे आभ्रमर्म यहीं रहता है, वच यही रक्षा 
करवा है; यह थाचायकुलम रहकर अत्यन्त विनीव और गुरुद्धे क्ार्येतर रत रहता हे ॥ ९! 
शिह्ठ दान्त छूतज्ञ च प्रिय व खलते बन । 
ने थे विक्रादातों राजन्हलुणहास कुझरस ॥ ९०॥| 
यह शिष्ट, जितानद्रय, कृतज्ञ आर सदा झुझे प्रिय है। है महाराज | इसलिये मरे इस प्रकार 


चलते रहनपर तुम्हू बेरा होथां हरना उचित नहीं है ॥ १० 
घुतराष्ट्र उवाथ-- 


गयवां सहन भवते दद्ाये दाशीशयतल मिषछशतालि पश्च । 

अन्यच जिस कावध सहये के जाहाणसथेहु गज़ेन कुल्यश्‌ ॥ ११ ॥ 
घृतराष्ट्र बोलें- है महर्षि ! में आपको एक इजाए जाएँ, सो दाछ्तियाँ, पांच सो स्पर्णमुहर 
दया आर भा अवंक प्रद्गारदा घन अपेण छदूमा: थाप ब्रात्ण है, आपकी हाथी लेवेस दया 
प्रयोजन है ? ॥ ११॥ 

धातमत उद्याच--5 

स्वास्रेष मायोइमि अपन्तु राजप्दास्य। सनिष्का विधि थ रत्वस्‌। 

अन्यल पेच विजिय मरेनन्‍्द्र कि ऋ्राष्मणइयेएह धमेब कछृत्यस्‌ ॥ ११॥ 
भातम बोलें- ६ नरनाथ नशराज ! गोएं, दालियाँ और सुवर्णमुहरेंके सहिद अनेक अक्वारके 


रत्न और बहुतसा धन तुम्हारे ही पास रहें; इस छोकमें ब्राह्मगोंडी धवसे वषा 
ग्रयोजन है ? ॥ ११॥ 


घृतराष्ट उच्ाल+- 
आाह्मणानां इस्ताभिनोरित कृत्य राजब्यानां मागकछुलाबि पिन्र । 
याहूने नयतो मास्त्यघर्मों बागओज!द्वौलमास्याचियत ॥ १३ ॥ 
इतराष्टू बाहु- ई विग्न । आाह्मणांका हाथीके सहारे कुछ काये नहीं होता; दाथी क्षत्रियाँके 
हीं काम जाते ६; इसलिये अपने याहनके लिये इसे के जानेंगे सुझे कुछ अथम नहीं है। दे 
आतिम | इसलिये आप इध् श्रेष्ठ हाथीसे विश्वुव हो जाहये ॥ १४ ॥ 


बट हैं छूफ कक सफल कमर, है 


द्ण८ मद्दाग्रारत [ दानधर्मपर्व - दृस्तिकूदम्‌ 








गात मे उचाय--- 
यज्ञ प्रता ननन्‍्दात पुण्यदक्षणा यन्न पत। शाचात पापकतता | 


चेवस्वतस्थ सदने महात्मनस्थत्न त्वाह हक्िपर्ण यातयिष्ये ॥ १४॥ 
गोतम बोले- है मद्दात्मन्‌ | जिस स्थानमें पुण्य कम करनेवाला मनुष्य आनचन्दित होता है 
ओर पापी श्लोक किया करता है, उम्र ही यमके लोकरें में तुमसे यह अपना हाथी रूंगा ॥१४॥ 


धुतराप्टू उबाच-- 
थे निष्किया नास्थिका अद्धाना। पापात्मान इन्द्रियार्थ निविष्ठा। । 
यम्स्य ते यातनां प्राप्लुपन्ति पर॑ गन्ता घुतराष्टोी न तन्न ॥१५॥ 


घृतराए बोले- जो लोग क्रियारदित, नास्तिक, श्रद्धावर्जित, पापी और इन्द्रियोंके न्रिषयोंमें 
फंसे हैँ, वे ही यमयातना भोगते हैं, परन्तु में वह नहीं जाऊंगा ॥ १५ ॥ 
गोतम उ्याथ-- पु े निकल 
चेचसवती उंयमनी जनानाँ यञ्ाउत भोच्यले यत्न सत्यम | 
यत्रावला बलित्न यातयन्ति लत त्वाई इस्तिन॑ सातसयिण्ये ॥ १६ ॥ 
गौतम बोलि- यमपुरी सब छोगोंकी संयमनकारिणी है, जद्यापर झूठ नहीं कहा जाता, केबल 
सत्यही विशजता है, जहां निभद लोग बलवानोंकों दुःख भोग कराते हैं, उस ही स्थानमें 
में तुमसे अपना हाथी ढूगा ॥ १९ 
घतराष्टू उवाच-- 
ज्येष्ठां' स्वतार पितरं मातर॑ व गुरु यथा सानयन्तस्रन्ति। 
सथाविधानामेष लोकी महयें पर॑ गन्धा घुतराष्ट्रो न ततञ् ॥ १७ ॥ 
घृतराष्ट्र बोलें-- जो घभिमानी मनुष्य जेठी चद्दिन, पितामाता और गुरुके विषयर्म ब्त्न॒ताचरण 
छरते ४, बच लागाक लिये यमपुर। बना ई; कन्तु मे वहां नदी जाऊगा ॥ १७ ॥ 
गातम 28 कक श कि कि 
सन्दाकिनी वेश्रवणस्थ राज्ञो महायोगा भोगिेजनप्रवेदया | 
गन्धवयक्षेरप्शरोभिय्य जुष्टा तत्न त्वाईं इस्तिन यातायिष्ये ॥ १८॥ 
आतम बोले- कुबेरराज्यमें भोगियोंछों प्रविष्ट करानेबाली मद्रामोगा मन्दाढिनी नदी ई, 
जिसकी बन्धव, यक्षगण आर अप्पराएं सदा सेवा किया करती हैं; उसी स्थानम निज फल- 
स्वरूप हाथीको तुमसे लछूंगा ॥ १८ ॥ 
प्तराए् उवाच -- 
आंतथिब्नताः सुच्रता थे जया ये प्रतिश्नर्य ददाति च्राह्मणेन्य। । 
दशिष्टाविन। संविमज्याशितांस्व भ्नन्‍्दाकिनी तेडपि विभ्वषयान्ति ॥ १९॥ 
बुतगछ चोल- जो लोग सदा अतिथियोंकी सेवा करके उत्तम वती हैं और ब्राक्षणंकी आश्रय 
देते हैँ तथा आश्रितोंडों देकर शेषम अन्नादि भोजन करते हैं; बेदी मन्दाकिनीकों विभूषित 
दिया करते हैं, दिन्त में वहाँ नहीं जाऊंगा ॥ १० ॥॥ 


अध्याय १०५ ) अजचुशासनपर्व ध््ण 





गोतम उवाच-- 
मेरोरग्र यद्दन भाति रम्ये सुपुदिपर्त किनश्गीतजुछम | 
सुदर्शना यत्र जम्बूविशाला तत्ञ त्थाह इस्तिय थातयिष्ये ॥ २० ॥ 
गौतम बोले- सुमेरु पबतके अग्रमागर्म जो र्मणीय उत्तम रीतिसे फूला हुआ, किन्नरीगीतसे 
युक्त वन विराजमान है ओर जद्गॉपर सुदर्शन जासुनका विश्वाल वृक्ष विधनाम है, उस ही 


स्थानमें में तुमसे अपना फल स्वरूप दाथी रूगा ॥ २० ॥। 


घृतराए उवाच--- 
ये ब्राह्मणा झद॒व। सल्यशीला बहुआुता। सवभूतामिराणा।। 
येड्धीयन्ते सेतिहार्स पुराण भध्याहुत्या जहति च द्विजेभ्य ॥२११॥ 
घतराष्ट्र बोले- जो बराक्षण कोमलश्यभाव, सत्यक्षीस और अनेक शात्योके जाननेवाले है, तथा 


जा सब आणयाक्ा प्यार करत ई, जा शतहासके साहत घुराणाद्ष जध्ययंत्र करत है, मधुर 
भाजनप ब्राह्मणाका प्रसन्न करते हैं ॥ २२ ॥ 


तथावधबानान्ष लांका महय पर गनता घुतराष्ट। न तन्न । 


यदिदयते विदित स्थानभस्ति तद्व्ूहि तय त्वरितों छोष चामि ॥ २११॥ 
है महर्षि ! बसे ही लोगोंके लिये ऊपर कहे हुए लोक बने हैं, परन्तु में वहां नहीं जाऊंगा। 


इसलिये यदि आपको मेरे योग्य कोई स्थान मालूप हो तो बताइये, मे वहाँ जानेके लिये 


# 0५ ७. अं 


उतावला हूं; देखिये, में चला ॥ २२॥ 


गातम उवाच-< 
सुपुष्पितं किनरराजजुष्ट प्रिय वर्न मन्दर्न वारदस्थ। 
गन्धवाणामप्सरसां च सझ लज्न त्वाहं हस्तिन थातथिष्ये ॥ १४ ॥ 
गौतम बोले- सुन्दर फूलोप्े युक्त, क्िंनर॒राजमेवित, देवर्षि लारद, गन्धर्व और अप्सराोंके 
लिये सदा प्रिय नन्दन नामक एक वन है, ब्षांपर में तुमसे अपना फलस्वरूप हाथी छूंगा ॥२३॥ 
घुतराहू उवाच-- 
ये उत्तगीतकुशला जना; सदा हायाचमाना। सहिताश्रन्ति । 
तथावधानामंष लाकी महषे पर॑ गन्ता घुतराष्टी न सत्न ॥ र४ ॥ 
इंतराटू बालें- है महर्षि ! जो मनुष्य नृत्य गौत जादि विषयों निपुण, अयाचकू और सदा 
साथ लागाऊ साथ बिचरते है, यह लोझ़ बेते ही लोगोंके लिये बवा है; किन्तु में वहाँ न 
जाऊंगा ॥ २४ ॥ 


था 
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का 





गीतम उाय-- 
शञ्नोचरा! छुरवों भाग्लि शज्या देवे। साथे मोदमानार बरेन्द्र । 
चन्नाप्नियोनाश्य पश्चान्ति बिप्रा खपोनय) पर्यलथोनय् ॥ १७॥ 
ओऔदम बोले- हे नरेन्द्र ! जहांपर सबोदहर उचरकुछरेशद्े निवासी शोमित ऐोपे हैं, और वे 
देघताओंके सज्भ सुख बोगते हें, जहा धग्रियोंनिय, पर्बवयोद्रिय प्राणी तथा अयोनिजाविग् 
निवास किया करते ६ ॥ २५॥ 
भच्च शक्तों बषेति स्वक्षामान्यत्र ख्िय। क्ामचाराश्चरन्धि । 
यथञ्र चेषयो नाहित बारीनशर्णा तज् हवाई एस्सिन॑ थालयिद्ये. ॥२५६॥ 
जहाँपर इन्द्र अभिलूपित विपयोंछी वर्षा कश्वा 3; जहां स्लियाँ कामचारिणी होती हैं, जहाँ 
तरनारियोंमें परस्पर ईपा वहीं है, ठसी स्वानमें में तुमते अपना द्ाथी ढूंगा ॥ १६ ॥ 
धृतराष्ट्र उदाच -- 
ये सयधतेबु निधुसकाना अलॉसादा न्थस्तदण्डाशरन्ति | 
वे इसान्तल स्थावर जकूत च अूतानां ये सबनूताहम सुताओ ॥ २७॥ 
घृवराष्ट्र बोले- है महर्षि | जो छोग सब जाँवोंके विपयर्म निष्दाम हैँ, जो बाँस अक्षण नहीं 
करते और दिप्नीको भी दण्ड नहीं देते ओर विचरते हैँ, जो छोग स्थावर-जज्भम जीवोकी 
हिंया नहीं करते, जो सब जीवोंदों अपनी आत्माके समान मामते हैं ॥ ३२७ ॥ 
मना पीवशागा लाभालामे तुल्वनिन्दाप्रदंसा। । 
व लोकों महर्थ पर॑ गन्ता घुपराष्ठो व लच् ॥ २८ ॥ 
म और आसक्तिहीव हैं, जो लाभ, हानि, स्तुति और निन्‍्दाकों समान 
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यावते हैँ, ऐसे ही लोगोंके लिये यह लोक बना है; द्विन्तु में बह ने जाऊंगा ॥ २८॥ 
बातंम उदयन 
त+ पर जान्ति लोछा। सबाघना। खुपुण्यगन्धा मिशेला चीतशोका। | 
लोमर्य राजा सदने महात्मनस्तञ त्थाई हल्सिन घातायिष्ये. ॥ २९॥ 
गीतम बोले- उससे श्रेष्ठ, सनातव, पवित्र, सुगन्धपुक्त, बिमेल तथा शोकवर्णित लोक महात्मा 
योमराजदे स्थानमें शोमित हैं, वहां ही में तुपसे निज फलस्वरूप हाथी रूगा ॥ २९ ॥ 
चुतराष्द उद्ाच-- 
ये दानहीला नम पतिशहले सदा व चाप्यवानाददले परेर्या। । 
येघामदेयबहते नास्ति क्िचित्सवालिथया। खुप्रखादा जनाय्य ॥ १० ॥ 
घृवराष्ट बोले- है महर्षि |! जो सदा दानप्वील मनुष्य प्रतिग्रह नहीं करते तथा दूसरोसे धन 
नहीं लेते, पूज्य पुरुषोके छिये जिनके निकट छुछ भी अंदेय नहीं है, जो सबका ही आतिथ्य 
एया करते ईं; तथा सबके प्रति कृपामाव रखते ६ ॥ ३० ॥ 


अध्याध रै०५ | अश्ुुशासबपर्च देर 
कक कप पकप 
ये क्षन्वारों बाबिज्ञल्वल्ति चान्याब्शत्ता झूह्या सत्तर्त पुण्यछीला।। 
तथाविधाबामेष लोकी महये पर गनन्‍ता चुतराही व सच ॥ ११॥ 
जो लोग क्षमाश्वीठ 6 और लोगोंके धमौप्‌ अपने दुःखक़ी जदपना नदी करते, जीवादि विपयर्म 
आच्छादन स्वरूप दोफे सदा सबधी रक्षा किया करते ४६, तथा भी कोग पुण्पश्चोौरू ई, 
उन्हींके लिये यह झोफ बा है; किन्तु में बहां ने बाऊंगा ॥ ३९ ॥ 
गौतम उवाच-- 
तल; पर॑ भान्ति लोका। खबाधबा विर्जलो विधश्नस्का विशोष्ता। । 
आदिध्यश्च सुमहान्त। सुश्नताश्ततञ्ञ त्थाहं हश्लिय यालचिब्ये | १९॥ 
गौतम बोले- है राजन्‌ | आदित्यलोकर्म उप ही से श्रेष्ठ दूसरे रज ओर तमोगुणसे रहित 
शोकहदीन सनातन छोक सुशोमित होते हैं, वहां ही में तुपसे मिज्र फलस्वरूप हाथी 
लगा ॥ ३९२॥ 
घुतराष्टू उचाध-- 
स्वाध्यायशीला गुरुझुभूषणे रतास्वपस्चिन) खुनता। सत्यधा) । 


आचाधंणाम्रप्र/लेकूल माषिणों नित्योत्यता सुरक्षमश्वचीला! ॥१४॥ 
घृतगष्ट बोल- हे महर्षि ! जो लोग स्वाध्यायश्वील, गुरुपेवाें रत, तपस्थी, उचमवती 
सत्यप्रतिज्ष, आचायाके प्रतिकूल वचन न कहनेवाले, सदा उद्योगी जोर गुरुरे कायमें सवंदा 
स्य॑ प्रवृत्त रइते है ॥ ३३ ॥ 

तथाविधानामेष लोकी महषें विश्ञुद्धाना मावितवाडइमतीबाश्‌। 

सत्ये स्थितानां वेदविदां सड्ात्यनां पर गन्ता घुतराष्यो न तञ्न ॥ १७॥ 
बसेही विशुद्ध भाव, मौन बतधारी, सत्यम स्थित और बेदवेचा सशहात्याओंके लिये यह लोक 
घद्वित हुआ हैं; किन्तु में वहा ने जाऊंगा ॥ १४ ॥ 

शातम उदाच-- 

ततः परे भाब्ति लोका। सनातन) सुपुण्यगम्धा विश्ञा बिश्योक्ता) । 

वदणस्थ राज्ष! सदने सद्ात्मनस्वच त्याई इसलिये यातथिष्ये. ॥ १५॥ 
गातम बोले- हे महात्मन्‌ ! उसके अतिरिक्त और भी सबादन लोछ महात्मा वरुणराजक्ले 
स्थानम पिराजपाद ई, वे छोक पवित्र, सुगन्धयुक्त, रजोगुणपे रहित ओर शोकदीन हे; उसही 


स्थानम में तुमसे अपना हाथी लेगा ॥ १ 
घतराष्ट उद्याच--- 


चातुमास्थय यजन्ते जना। धदा सथेष्टीयाँ दशशर्त प्राप्छुवन्ति । 

थ चाम्नदात्र जहति अदृधाना थथान्या् औणे घाणि थिधवा। ॥ ९९॥ 
इतराष्टू बोले- जो मनुष्य सदा चातुर्मास्य याग किया झरते हैं, जो ठोग इजारों इशियोंका 
अनुष्ठान करते दें: जो त्राक्षण यथाविधि अरद्धापू्ष तीच पर्षोतवा अमिदोश्र करते हैं ॥ १९॥ 
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स्वदारिणा घमधघुरे महात्यनां यथोचिते वत्मनि सुस्थितानाम । 
घमात्मनासुद्एला गाद ता पर गह्ता चूनराष्टा मन सतत ॥ २७॥ 
जो स्वद्नीका भार अच्छी तरह बहन करते हैं, जो लोग शाल्रोक्त मार्गमें निवास करते हैं 
उन्हीं मद्ात्माओंकी उक्त लोकमें गते आग होती है; किन्तु में वहां वे जाऊंगा ॥ ३७॥ 
गांसम उदच्याच--5 
इन्द्रत्य छोद्दा विरजा विशोक्ता दुश्व्घया। काडिक्षता मानधानाम्‌। 
तस्याईं ते सबने भरितेजलों राजन्रिर्य हृस्तिय यातथिष्ये ॥ ३८॥ 
गौतम बोले- इन्द्रके लोक रजोगुणसे रहित, छोकदीय, दुस्तर और मनुष्योंकों अभिरुवित है। 
हैं महाराज ) में अत्यन्त तेजते युक्त इन्द्रलोकर्म तुमने अपना द्षाथी ढूंगा ॥ ३८ ॥ 
शतघरजीयी यब्य झरो मजुष्यो वेदाध्याथी यश यज्वाप्रणता । 
एते धर्चे शाक्लोक त्रजान्ति पर गन्ता घुतराफ्ट्री न लत ॥३१९॥ 
जो शूर मनुष्य सो वर्षतक जीवित रहके पेद पढ़ता तथा यज्ञ करवा है और दक्ष रहता है 
वेही इन्द्रलोकमें जाते हैं, किन्तु धदराष्टू उससे भी उचम लोकमें जायगा, में बहांपर न 
जाऊंगा ॥ १९ ॥ 
गोतम उचाय-- 
प्राजापत्या। खन्ति लोका महान्तों नाक्षस्य एछे पुष्कला वीतशोका। । 
मसनीबिता। सर्वलेक्ताद्धवानां तथ त्वाईं हस्खिन यात्यिष्ये.. ॥४०॥ 
गौतम वोले- स्वर्गके ऊपर हृष्ट पुष्ट वथा घोकह्दीन महत्‌ ग्राजापत्य छोक वरत्तेमान हैँ, बह 
सबकी दी अमिलपित हैं; इलिये भें उम्त ही स्थानमें तुमसे यह दाथी रूंगा ॥ ४० ॥ 
घ्तराए उबाच-- 
ये राजानों राजसूयामिविक्ता घर्मात्मानों रक्षितार। प्रजानाम्‌। 
ये चाब्वश्धावसुयथाप्छुताडसनववां लोका इसराष्ट्रा न तन ॥ ४१ ॥ 
धतराष्टर बोले- जो शजा राजसय यज्ञगें अभिविक्त हुए हैं, जो धर्मोत्मा अजाके रक्षक ई, 
तथा अश्वमेंघ यज्ञ अवभृत स्माव करके जिनझ्े सारे अंग मींग जाते हैं उन्हीं लोगेंके 
निमिच ग्राजापत्य लोक विदित है; किन्तु में वां न जाऊंगा ॥ ४१॥ 
गौतम उबाच-- 
सतत) पर सान्ति लोका। समातना) सपुण्यगन्धा विरजा वीतशोका। । 
तस्मिन्नह हल मे त्वाप्र घुष्ये गयाँ लोके हस्लिन यातथिष्ये ॥ ४२॥ 
गोतम बोले- इससे पवित्र, सुमन्धयुक्त, रजोशुणत्रे रहित, शोकहीन, सनातन ग्रोलोक 
शेमित ही रहे हैं, उस दुलेम तथा दु्धष गोलोकर्मे में तुमसे अपना द्वाथी छूगा ॥ ४२॥ 
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घतराए उबाच-- 
यो गोसहस्ती शतद! सर्मा सभ्भां यो गोशती दश दय्याच दावहथा । 
तथा दशाभ्यों चश्ध दष्याविदेकां प्चम्थो वा दानशीलस्सथेकाजश्‌ ॥४४॥ 


0 ७ 


धृतराष्र बोले- जो दानश्लील मतुष्य सहख गोओंका स्वामी होकर प्रतिवर्ष सो गोओका 
दान करता है, तथा जो सो गोओंका स्पाबी होकर शक्ति अनुसार दस गोओंका दाव 
करता है अथवा जो इस लोफमें दस शोओंका स्वामी होकर भी उनमेंसे एड गोका दान 
करता है, अथवा जो दानशील मनुष्य पांच गोौओमेंसे एक गायका दाव करता है, बह 


सु उसकी 


गाोला।कम जाता हैं ॥ ४ रे ॥ 


ये जीयन्ते ब्रद्मचथंण जविप्रा ब्राह्नी बाय परिश्क्षन्ति चेय। 

मनस्विनस्तीयेयाओ्रपशयणाहते तथ्य सोदन्ति गया जिश्ञानि.. ॥४७॥ 
तथा जो बह्मचय त्रत पालव छरते हुए बूढ़े होते हैं, जो लोग रब माँतिसे येदवाक्णकी 
रक्षा करते हैं, तथा जो मनर्त्री लोग वीथयात्रा छरनेमेंही तत्पर रहते हैं, थेही गोलोछमें 
निवास किया करते है ॥ ४४ ॥ 


प्रभाख मानस पुण्य पुष्छराणि अजत्सर।। 

पुण्य च नैसिय तीथे बाहुदां कश्तोखिनीश्‌ ॥ ४५॥ 
प्रभास, पृण्यकारक मानस तीथ, पुष्कर बामक महत्‌ शरीवर, पवित्र मेमिष तीथ, बाहुदा 
नदी, करतोया नदी ॥ ४५८ ॥ 


गयां गयशिरजैच जिपाशा स्थूलबालकाम। 
तृष्णींगड़ाँ दशाग्छां महाहदपथापि व ॥ ४६९ ॥ 
गया, गयाशर, स्थूलवालुझामय विपाज्ञा, श्तब्ध गक्का, दक्षमणा, अहाहुद्‌ ॥ ४९ ॥ 


गामला काशका पाए सचहात्यात्रा' चनद्वला[व 

खसरस्वताहबटुत्था यथद्युत्नां ये प्रधान च 9 ४७9 | 
गामता, कोशिशों, पाछा, सरस्वती, रृपहती जोर यसुना- हम तीथोर्म जो सच बत करनेवाले 
महाजु भाव मनुष्य जाके स्नाव करते हैँ ॥ ४७ ॥ 


तत्न ते दिव्यसेश्थाना दिवियवाल्यघरा। शिया! । 
भयान्‍्त पुण्यथगन्चादया चुसराफ्छो वे सतन्न थे ॥ ४८ ॥ 
गालोकर्म दिव्य शर्रार धारण करके दिव्य मालासे विभूषित और पवित्र गन्धसे युक्त 


# 


[ 
हैक (निवास करते हूँ; िन्तु मे पहां न जाऊंगा ॥ ४८ ॥ 
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भौतम उघायन- 
यज्ञ हीसमर्थ बात म चोष्ण अयश्रण्यायि । 
ने छुतिएपासे थे एलानिन दुःख व सुर्ख तथा ॥ ४९॥ 


गोतम बोले- जिश स्थाये उर्दी और गर्मीका कुछ भी सय नहीं दे, जहाँ भूख ओर प्यात्त 
नहीं ऊबती, ग्लानि प्राप्त नहीं गोती, और सुउ-दुःख नहीं होता ॥ ४९ ॥ 
मद्देब्यो थ प्रिया! कथ्चित्न बन्धुने रिपुस्सथा । 
वन जरामरणे वापि ये पुण्य न व पातकम ॥ ७५० ॥ 
जहांपर कोई हेवी वा प्रिय बन्धु, शत्रु, मित्र नदी हे; जद्ॉपर जरा-मृत्यु और पुण्य-पाष 
कुछ भी नहीं है ॥ ५० ॥ 
तस्म्रिन्चिस्जसि सफीते प्रज्ञासक््वव्घवस्थिते । 
स्वयसु सलथने पुण्ये हस्सिन मे घलिष्यति ॥ ५१॥ 
उस रजोगुणसे रहित, निआल, प्रशावसलमें स्थिव पवित्र स्वयंभूके स्थासमें तुम सुझे द्ाथी 
प्रदान करोगे ॥ ५१॥ 
चुतराप् उद्याथ-- 
मिश्ेत्ता। सवसफ्ेम्यों कुस्तात्थानों यतबला। । 
अध्यात्मयोगझसंस्थाने युक्ता। ध्वगंगति गला। ॥५२॥ 
घतरगष्ट बोलि- जो ठोग सब प्रद्वाशकी आसक्तियेंसि मुक्त, कृतकृत्य, यवत्रती, अध्यात्मज्ञान 
आर योग युक्त है, वेठी ख्णम जये ३ ॥ ५१॥ 
ले खद्ममवन एण्य पराष्युवन्तीह सारिविका। । 
न सनञ्न चसराष्ट्रह्व हाकयो द्रष्ठ अद्ासुन 5७३ ॥ 
बेदी सस्गुणले युक्त पुरुष पित्र अह्मस्थावरें गबब फिया फरते दें। है महाम्र॒ति ! पहाँपर 
जाप सुजे व देखेंगे ॥ ५३ ॥ 
गातम्त उचाय--- 
श्थन्तरं यज्य घृद्थ गीतये यज्ञ पेदी पुण्छरीके! श्तूणोलि | 
धरथ्चोपयाति हरिलि। सोमपीर्य! तञ्म त्वाईं एश्ति्न घातयिष्ये ॥५४॥ 
गातम बोले- जहाँपर रथन्दर ओर चुधत्‌ सामवेद गाया जाता ई, जहाँ कमल पुष्प्स 
आच्छादित पेंद्ी घोमित ई, जहांपर सोमपान छरनेवाला पुरुष घोडाके सदर यात्रा करता 
हैं, वेहापर से तुमसे अपना हाथी लगा ॥ ५७ ॥ 
वुध्यालि सवा छुतचहणं हातफतुं व्यतिकर्मन्त ऊुपयानि विस्था 
धाधघन्न वाया दचाज़िन सछाद्यायद्काषं से अनसाइसपहड्ात्‌ ॥ ५५ ॥॥ 
ये यह जानता हूं, दि तुम चत्रइन्ता शवत्रातु इन्द्र सब ठोकोंमें बिचरते हो । मेने मानसिक 
आवेशमें आकर फदापि बचमके सहारे तुम्हाश कुछ अपराध तो नहीं किया है ! ॥ ५५॥ 


डर 
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शक्र उवाय +- 
यसमादिम लोकपर्थ प्रजानामन्वागर्म पदवादे गजर्थ | 
तस्माद्धवाब्प्रणत मानुशारतु त्रवाषे यक्तत्करवाएणे स्वप्न ॥ "६५ ॥ 
इन्द्र बोले- में देवराज हूं, आपके हार्थाके अपदरणके विवयमे प्रजासमूहके इृष्टिसे मे 
निन्दित हुआ हूं; इसलिये में आपके चरणोंमें प्रणत होता हूं; कहिये आपकी कया जाज्ञा है ? 
आप जो कहेंगे में बह सब्र कार्य पूर्ण करूंगा ॥ ५६ ॥ 
गौतम उदाच-- 
श्वेत्त करेणुं सम पुञ्ननागं ये सेडहारपीदेशणर्घाणि बालम्‌ । 
थो में घने वसलतो5्जुदद्वितीयस्तम्ेव से देहि खुरेन्त्र बागनू. ॥५७॥ 
गोतम बोलि- हैं सुरेन्द्र | मेरा श्रेतवर्ण दूसवर्धीय बालक पृत्रस्वरूप जिस हाथीकों तुमने हर 
लिया है, मेरे अकेले इस वनमें वाल करनेपर जो येरा सहयोगी हुआ है, आप सुझे वहीं 
द्ाथी दीजिये ॥ ५७ ॥ 
शक्र उवाय-- . 
अय॑ खुतस्ते द्विजलुरूय नागखाघायते स्वाश्मभिवीक्षमाण। | 
पादोी च ते नासिकणोपजिघते श्रेयों मम ध्याहि नश्व्य लेडर्सु ॥५८॥ 
इन्द्र वोढे- है द्विजवर ! यह तुम्पारा पुत्रस्वरूप हाथी तुम्हें देखकर झंबते हुए था रहा है 
आर अपने सृण्ड्से तुम्हारे दोनों चरण छंघता है। इसलिये मेरे कतयाणके लिये चिन्तन 
करिये, मं आपका प्रणाम करता हूँ ॥ ५८ ॥ 
गोतम उवाच-- 
शिव सदवेह सुरेन्द्र तुम ध्याथामि पूजां थ सदा प्रयुझे। 
समा र्व॑ दाक्रा शिव ददरव त्वया दत्त प्रतेगहाले जागझ्ू ॥५०५॥ 
गांतम बाल- है सुरेन्द्र | म॑ सदा ही यहाँ तुम्हारे कल्याणका चिन्तन करता हूँ तथा सबंदा 
तुम्दारा पूजा किया करता हूं । है देवराज ! आप भी मेरा करषाण किये, आपका दिया 
हुआ हाथी प्रतिग्रद करता हूँ ॥ ५९ ॥ 
शक्तर उपाय-- 
यपषा वेदा निहिता ये गुहायां सनीषिणां खरथघतां सहात्ममास। 
तेषां स्वयेकेन महात्मनास्मि बुद्धस्तस्मात्पीलिमांस्सेड्ड म्य ॥ ९०॥ 
इन बोले- जिन सचखवादी महाउुभाव मनीषियोंके हृद्याकाशमें वेद स्थित है, उनके बीच 
आप है। एक मात्र अप्रुख महानुभाव हैं, तुम्हारे द्वारा सावधान होनेसे इस समय में तुमपर 
असन् हुआ हैं ॥ ६० ॥ 
८3 ( महा, लत, एस ) 3 
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हन्तेहि त्राद्मण क्षिप्र सह पुश्रेण हस्तिना । 

प्राप्लुहि त्व॑ शुभाल्वीकामह्वाय व विराय च ॥९१॥ 
है विप्रवर | आप निज पृत्रवत्‌ इस कुज़ाके सहित सदाके लिये शुभ लोक पानेंके आधिकारी 
होनेके कारण शीघ्र द्वी चलिये ॥ ६१ ॥ 

आऔष्म उवाच-- 
स गौतम॑ पुरस्कृत्य सह पुश्रेण हस्तिना | 
दिवम्ाचक्रमे वर्जी साद्व। सह दुरासदम्‌ ॥ ९१॥ ' 
हति श्रीमद्राभारते अनुशासनपर्वीण पद्चाघिकशतततमोडघ्याय ॥ १०५ ॥ 8४०८ ॥ 

आष्म बोले- वज्ञधारी इन्द्र पृत्रस्परूप हाथीके सहित गौतमकों आगे करके साधुओंक दुर्गम 
सुरलीकर्म चले गये ॥ ६२॥ 


मद्दाभारतके अनुशासनपर्वम एक सो पांचवां अध्याय समाप्त ॥ १०५ ॥ ४४०८ ॥ 





* १0& $ 
युधिष्ठिए उवाच-- 
दान यहुविधाकार शान्ति! सत्यमद्िंसता । 
स्वदारतुशिय्योक्ता ते फल दानस्प चैच यत्‌ ॥१॥ 
बुधिष्ठिर बोले- है पितामइ ! आपने अनेक ग्रकारके दानके विषय, शान्ति, सत्य, अ्दिसा 


और ब्रिज द्रोमें सन्‍्तुष्टि तथा दान करनेसे जो फल होते हैं, उन्हें भी वर्णन किया ॥ १॥ 
पितामइश्थ बिदित किमन्धच तपोबलात्‌ | 
तपसों यत्पर लेड्य तन्‍्मे व्याख्यातुमहसि ॥२॥ 
जे ३ ह 5. 5 ५ के 
तपोषलके - अतिरिक्त और दूसरा कौनसा बल आपको विदित दे? तपस्यासे श्रेष्ठ दूसरा 


उत्कृष्ठ साधन क्या है ? उच्चे आप वर्णन करिये ॥ २॥ 
भीष्म उद्याच-- 


तपः प्रचक्षत्रे यावत्तावछोद्धा युधिष्ठिर । 
भरत सम तु कौन्‍्तेयथ तपो मानशनात्परम्त्‌ ॥३॥' 
भीष्म बोले- हे कुन्तीनन्दन युभिप्ठिः ! मनुष्प जितनी तपस्या करता है, उसौके अनुसार 


उसे उत्तम लोक प्राप्त होते हैं; मेरा यह मतदै, कि अनश्ननसे बढके दूसरी तपस्या और कुछ 
औी नहीं है ॥ ३ ॥ 
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अश्नाप्युदाहरन्तीमितिहासं पुरातनम््‌ । 
भमगीरथर्य-संवादं ब्रह्मणश्र ,महात्मन। ॥४॥ 
पु कप कर च्छ ऊ, ९ ।० ४2७ 
प्राचीन लोग इस विषयमें महात्मा ब्रह्म आर भर्गारथके संवादयुक्त यह पुरातन इतिहास कहा 
जज च 
“करते है ॥ ४॥ 


अतीत्य सुरलोक च गयां लोक व भारत । 
ऋषिलोक च सोडगच्छद्धगीरथ इति श्रुति) ॥ ८०॥ 


है भारत ! मेंने सुना है, कि सगीरथ सुरलोक, गोलोक और ऋषिलोककी अतिक्रम करके 
्रक्माके छोकमें जा पहुंचे ॥ ५ ॥ 


ते दृष्ठा स वच॥ प्राह ब्रह्मा राजन्मगीरथम । 

कर्थ भगीरथागारत्वसिमं देश दुरासदमस्‌ ॥ ९ ॥ 
राजन ! ब्रक्षाने उस भगीरथको देखके यह वचन कट्ठा- है भगीरथ ! वहाँ तुमने किस प्रकार इस 
दुष्प्राप्प देशमें आगमन किया ? ॥ ६९॥ 


न हि देवा न गन्धवा न मलुष्या भगीरथ। 

आयान्त्यतप्ततपसः कथ्थ वे व्वामिहागतः ॥ ७१ 
हे भगीरथ ! देव, गन्धर और मनुष्यगण बिना तपस्या किये इस , स्थानमें आनेमें समय 
“नहीं होते; इसलिये तुम किस प्रकार यहाँ आये ? ॥ ७ ॥ 


भगीरथ उवाय-- 
निःदाडुःमन्न मदद ब्राह्मणेब्य) शात॑ सहस्त्राणि सदेव:दानझ्‌ । 
ब्राह्म ब्रतं नित्यमास्थाय विद्धि न त्वेबाहं लश्ध फलादिद्वागासू ॥ ८॥ 
भगीरथ बोले- है विद्वन्‌ ! मेंने खदा ब्राह्मतका अपलम्बन करके निः बैक मनमे एक लाख 
त्राह्मणोंको अन्नझ्य दान दिया था; परंतु उस दानके फलसे इस स्थानमें में नहीं आया हूं, 
यह आप जान लौजिए ॥ ८॥ 


“दरीकरात्रान्दश पश्चराश्रानेकादशैकादशकान्कलूस्थ । 

ज्यातिष्टोमानां व शर्त यादिर्ट फलेन तेनापि व नागतो5हम्‌ ॥९॥ 
एक रात्रिमं दस तथा पाँच रात्रिसाध्य दस यज्ञ और ग्यारह रात्रिमें सिद्ध होनेबाले ग्यारह 
यज्ञ तथा एक सो ज्योतिष्टोम यज्ञोंका अनुष्ठान किया था, परंतु उसके फलते भी इस 


स्थानमें में नहीं आया हूं॥ ९॥ 


हि 5५ 
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यधचावर्स जाहुबीवीरनिएथ। दात सथास्तप्यक्षानस्तपो5हस्‌ । 
अदां च तम्राग्वत्तरीखहर्सख नारीपरं न व पेनाहमाभाम््‌ ॥ १०॥ 
बने जो सो पर्षोतक कठिन तपस्या करते सदा गड्जाके तटपर निवास किया था, और उम्र 
दी स्थानमें एक हजार अश्वतरी तथा द्न्‍न्याओंके अपन प्रदान किये थ, उस पुण्यके फरुसे 
मे इस स्थानमे नहीं आया हूँ ॥ १० ॥ 
दक्ायुतानि चाश्वाबामयुतानि च विंशतिस्‌ । 
पुष्करेणु दिजालिभ्य। प्रादां गाव्य सहस्रशा) ॥ ११ ॥ 
पुष्कर तीथम हिजातियोंडीं दस अयुत घोड़े और बात अयुत्त तथा इजारों गोओंका दाच 
किया था ॥ ११ ॥ 
सुधणचन्द्रोडुपधारिणीना कनन्‍्योचनानामदर्द खागविणीनाम्‌ । 
पष्टि सहखाणि विभूवितानों जास्वूनदैरामभरणैन तेन._ ॥ ११॥ 
सुवर्णके मबोदर चन्द्रद्दार धारण करनेवाली, जाम्बूनदके आभूषणोंसें तथा मालाओंसे विभूषित 
हुई साठ हजार उत्तम कल्याएं दान की थीं, उसके फुछसे भी इस स्थानमें नहीं 
आया हूँ ॥ १५॥ 
दश्यावुदान्य दर्द गोसवेज्यास्थेकेकशी दश गा छोकनाथ। 
समानवत्सा। पयता समान्वत्ा। सवणकास्योपदुह्ा न तेन ॥ ९३॥ 
हैं लोकनाथ ! मैंने गोसब यज्ञमें दूध दनेवाली सो करोड गौएं दानमें दी थीं; उसमें एक 
एक ब्राह्मणक्ी दस दस मिली थीं। प्रत्येक गायके साथ समान बर्णके बछडे और सुत्रणमय 
दोहनपात्र दिये थे; उस यज्ञके फ़लसे भी में इस स्थानमें नहीं आया हूं ॥ १३१ ॥ 
आसघ्योयाभ्ेदु नियतमेकैकस्मिन्दशाददमस्‌ । 
ग्ष्ठीनां क्षीरदाख्रीणां रोहिणीनां न तेन च॑ ॥ १४ ॥ 
सोमयागमें प्रत्येछ्ल आाह्मणक्कों उत्तम व्यायी हुई, दूध देनेवाली रोहिणी जातिकी दस दस 
गो् दान की है, परंतु उस पुण्यसे में इस स्थानर्म नहीं आया हूं ॥ १४॥ 
दोग्ध्रीणां वे गयां चेव प्रयुतानि दशैव ह । 
सादा दशगणुण त्रह्मन्न च लनाहमागतठः ॥ १५ ॥ 
है अक्षत्‌ ! अन्तमें मेने दस बार दूस-दस लाख दुधारू गौएं दान की हैं; थे उम्के फूलपे 
यहांपर बहा आया हूं ॥ १५॥ 
वाजिनां घाह्चिजातानामयुतान्यदर्द दशा । 
कद्ोाणा इन्नमालाना न व तेनाहमागतः ल्‍ ॥ १६ ॥ 


एड लाख सुवर्ण मालाओंसे युक्त श्वेतवर्ण बाहिवर घोडे दान किये हैँ, उसके फलसे भी में 
इरटा कृशाटाओ हर हाारार पा ॥॥ 9९० ॥॥ 


क्षष्पाय १०६ ] अदुशाललपते दे 
पी 
कोटीशय काश्वनस्पाष्टी घादाँ ब्रह्मन्दश व्यइस्‌ । 
एकेकस्पिन्कते लेन फलनाई न ागता ॥ १७॥ 
हे ब्रत्मनन्‌ ! एक एक यज्ञमें प्रतिदिव अह्यरइ झरोड स्वणपुद्राओंका भने दान किया है, उसके 
फलसे में यहाँ नहीं आया हूँ ॥ १७॥ 
वाजिनां इधामकरणानां हरितानाँ पिलामह । 
प्रादां हेमस्र्जा ब्रह्मन्कोदीदेश च सप्त च ॥ १८ ॥ 
है पितामह ! है ब्ह्मव्‌ ! मेने काठे हरे रज्भवाढे स्वणमालायुक्त सचरह करोड घोड़े दानमें 
दिये हैं ॥ १८ ॥ 
इ्वादन्तान्भहाकापान्धालनसतग्िविसूयितान । 
पत्नीमत! खसहसख्ाणि प्रायच्छ दशा सप्त ये ॥ १९॥ 
और इईंखसदश दांतयुक्त बडे शरीरवाले, सोनेकी मालासे विभूषिव सचरह इजार हाथी 


# ५ हर जे 


हापनायाक साथ दय ६ ॥ १९॥ 


अलंदछूतानां देवेश दिव्ये! कनकमूषण! । 
रथानां काश्वनाड्ानां सहर्ाण्यद॒द दा । 
हु सप्त चान्यानि युक्तानि वाजिजि। सम्ुंकृते। ॥२०॥ 
हे देवेश् ! सोनेके दिव्य आभूषणोत्रे अरंकृत सुवर्णखचित दस हजार रथ दाव किये ६ ओर 
बैसे ही अलंकृत घोडोंदे युक्त सात हमार रथ ब्राक्षणोंफो दान दिये हैं ॥ २० ॥ 
दक्षिणावचयवया: केचिहेदेर्य संपर्कीलिा। । 
वाजपेयेबु दशखु घादा लेनापि नाप्यहम्‌ ॥ ३१ ॥ 
इनके प्िवाय जो बस्तुएं वेदोंमें दक्षिणके अंगरूप बर्णित हुई हैं, उन सबझ्ो मेवे दूध बार 
वाजपेय यज्ञका अनुष्ठान करके दान किया है; परंतु उसके पुण्यसे में यहां नहीं आया 
३॥१२१॥ 
शकऋतुल्यप्र भावानामिज्यया विक्रमेण व । 
सहखस्र निष्छकाणठानामदद दाक्षिणालदहमस्र ॥ २१॥। 
यज्ञ और विक्रमके सहरे इन्द्रके सदश्ष प्रभाववुक्त, सोनेकी मुहर गलेगे पद्रनेपाढे हजारों 
राजाआंको मेने दक्षिणामें दान दिया है ॥ २२ ॥ 
विजित्य उपतीन्धवान्मखेरिध्ठा पितामह । 
अष्टनया राजसूर्यश्यों न व तेनाहमागतः दे 


है पितामह ! मेंने सन राजाओंको युद्धमें जीवके आठ राजदय यज्ञ दिये ये और उन्हें दानमें 


&2 
शन्पाण कुक कह एु सा... एमक सक आधा ऋक,.  .... ज,. अश.. केए.... 
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आोतश्व यावद्न्ञायाइछन्नपायीजगर्पते । 

दक्षिणानि: प्रदुताधिमम भागा च सत्कूते ॥ १४ ॥ 
है जगत्पति ! मेरी दी हुई दक्षिणासे गद्गाऊे सब स्लोत परिपूरित- आच्छादित हो गये थे, 
उस कारणसे भी म॑ इस स्थान नहीं आया हूं ॥ १७ ॥ 

पाजिनां च घहलसे हे सुपणशतमपिते | 

पर ग्रामशत चाहमकैकस्य जिधाददम । 

तपरवी नियताहार। दाभमास्थाय घार्यत। ॥ २५ ॥ 
सुबणके सेकडों आभूषणेंसि भूपित दो दो इजार घोड़े और एक एक सो उत्तम गांव मेंने 
शान्ति तथा मोच अवर्लंबम करके, नियताद्वारी और तपरवी होके हर एक बाक्षणकों तीन 


[५०० 


बार दान किये थे ॥ २५॥ 
दीघकाल हिमवलति गज्ञायात्य दुरत्सहाम्‌। 
सूननों धारा महादेधा शिरसा यामधारयत्‌ | 
न तेनाप्यदमागच्छ फलेनेह पिचामद ॥ २९ ॥ 
जैने दिमालयमें बहुत दिनोंतक तपस्या की थी, जिससे प्रसन्न हुए मद्दिवने सिरपर गन्नाकी 
उस दुरुत्सह धाराकों धारण किया था, दे पिवामह ! में उम्रके फलसे भी इस स्थानमें नहीं 
आया हई ॥ २९॥ 
शस्पाक्षेपेरयर्ज यच देवान्सयस्कानामयुनैश्वापि यत्तत्‌ । 
्योदराद्वादक्ाहाश्थ देव सपोण्डरीदान्न च तेषां फलेन ॥२७॥ 
पृथुवुन्न अर्थात्‌ स्थूल और गोलाकार काष्टट्‌दण्ड बलवान पुरुषके द्वारा फेंके जानेपर जितनी 
दूरमें गिरता है, जिस यज्ञममें उतने ही परिमाणसे बेदी हुआ करती है, उसे अम्याक्षेप यज्ञ 
ऊहते ह। ऐ देव | भने अनेक शस्याक्षप यज्ञाकिये, सचस्क बामक दस इजार यज्ञाका जहु- 
छान किया; तथा बारह वा तेरद दिलोंमें पूर्ण होनेघाले याग और पुण्डरीक यज्ञेंसि देवताओंकी 
पूजा की थी; उसके फलतपे भी इस स्थानमें में नहीं आया हूं ॥ २७ ॥ 
अछ्ो सहस्त्राणि ककुझिनाभहं शुकृषप माणामदद्द ब्राध्मणेम्य) । 
एकैक ये कायन #छक्रमेम्य। परनीखषामदर्द निष्कृकण्डा। ॥ २८॥ 
ह्णोंकोी आठ हजार ककुझी, सोनेके सींगमे युक्त सफेद वृषभ दान किये है और उन्हें 
फण्ठेसे युक्त गोएं भी प्रदान की 6 ॥ २८ ॥ 
हिरिण्यरस्नानिवित्तानदरद्द शत्नपचलान । 
चघनधान्यसम्द्धांस गामाज्यत सदइस शा ॥ २९॥ 


झुवर्ण रत्नॉंके-ढेर- रत्नोंके पर्वत और धनधान्यसे युक्त सैंकडॉ-इजारों गांव दान किये 
६॥ २९॥ 


स्ड 
| 


2॥| 
सोनेक् 
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शार्ल शातानां गष्टीनामभदर्द चाप्यतन्द्रिल) ) 
इद्ठानेकैमहायज्ञेत्राह्मणेम्यो न तेव च ॥ ३०॥ 
निरालसी होके 'बहुतेरे मद्दायज्ञोंमें देववाओंकी पूजा करके ब्राक्षणोंकों सहल्धों उत्तम व्यायी 
हुई गोएं दानमें दीं हैं; उसके फलसे भी में यहां नहीं आया-हू ॥ ३० ॥ 
एकादशाहेरयर्ज सदक्षिणद्विद्रादशाहैर्वनेघेश देव ! 
आकौयण १ षोडशाणशिय् ब्रह्म॑स्तेधां फलेमेह न यागलो$स्मि-. ॥ ३११॥ 
हे देव ! मैंने ग्यारह दिनोंमें तथा चौबीस' दिनोंगें होनेवाले दक्षिणायुक्त यज्ञ दिये; अनेस- 
अश्वमेध यज्ञ भी किये और सोलह बार आकोयण नाप्त यज्ञ किया है। हे ब्ह्मन्‌ ! इनके 
फलसे भी में इस स्थानमें नहीं आया हूं ॥ ३१॥ 
निष्कैककण्ठमददं॑ योजनायतं तद्विस्तीण काश्ववपादपानास 
वन चूतानां र॒त्नविभूषितानां ज चैव तेषामागतो5ई फलेन. ॥ शेर) 
एक योजन हम्बा अत्यन्त चोडा रत्नविभूषित, सुवर्णमय आमक्े वृक्षोंत्रे मुक्त वन दान किया 
है, उसके फलसे भी में इस स्थानमें नहीं आया हूँ ॥ ३१॥ 


तुरायणं हि ब्रतमप्रधुष्यमक्तोधनो5करय सिशातलो5ब्घान । 


शाते गवासष्ट शातानि चैव दिने दिने छादद ब्राह्मणेल्‍्थ) ॥ १३ ॥ 
तौस वर्षोतक क्रोधहीन रहके मेंने अनमिभवनीय उ्तरागणवव किया है, उसमें प्रतिदिन 


ब्राह्मणोंकी नो सो गौओंका दान किया है ॥ ३३॥ . 
पयरिवनीनामथ-रोहिणीनां तथैद याप्यमडुहाँ छोकबाथ । 
प्रादां नित्य ब्राह्मणेभ्य) सुरेश नेहागवश्तेव फलेन जाएश ॥ ३१४ ॥ 
है लोकनाथ-सुरेश्ष ! मेंने सदा आाह्मणोंकों बैल और दूध देनेबाली रोहिणी. जातिफों गोएं 
प्रदान की हैं; उसके फलते भी में इस स्थानगें नहीं आया हूँ. ॥:३४ ॥ 
खिददाभ्रमह तब्रह्मन्नयज शत नित्यदा | 
अष्टामिः सर्वेश्नेषैश्य नरमेघेल सप्तम! ' ॥ ३७ ॥' 
है अक्मन्‌ ! मेंने प्रतिदिन तीस आग्रैक्ा, यजन किया है; आठ बार सर्वमेध, सात बार 
नरमेघ ॥ ३५ ॥ 


दरशामिविश्वजिद्धिश रालेरछादशो चर) । 
५. सो चेच तेषां 'देवेश फलेनाइमिहागत/ः ॥ ३१९॥ 
आर एक सा अट्टाइस बार विश्वजित्‌ यज्ञ किया है। हे देवेश ! उसके फलसे भी में इस 
स्थानमें नहीं आया हूँ ॥ ३९१ 
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छु 


सश्यवां बाहुदाया व गह्ञायात्रथ नेमिये। 
गयाँ शाताबाअशुनमदर्द न च लेन ये ॥ १७ ॥ 
समयू, बाहुदा, गड्ा ओर नेमिपक्षत्रम दस छाख गो दान किये हैं; उसके फरूसे भी इस 
स्थान भ॑ बहा आया हू ॥ १७ ॥ 
इन्द्रेण ग॒ुझ निहित ये झुहायां यद्भागेयरतपसेहाध्यविन्दत । 
जाज्वल्थगरानसुशनस्थेजलेड तत्सशाधथामासमह परेण्यम्त्‌ ॥ ३८ ॥ 
इन्द्रने पहले स्पय॑ अनशन बत करके इसे गुप्त रक्‍्खा था; फिर झुक्राचायने तपके द्वारा 
उसका ज्ञान प्राप्त किया; फिर उन्हींके तेजले इस छोड़ें उसका माहात्म्य प्रकाशित हुआ है, 
मैंने उच्च सर्वश्रेष्ठ अनशनके वतकों सिद्ध किया है ॥ ३८ ॥ 
सतो मे त्राह्मणस्तुष्ाश्तस्मिन्कर्मणि साधिते। 
सहइस्म्रयपश्ाासन्य थे तन्न समागता। । 
उतक्तसतैरस्थि गच्छ र्वथ॑ ब्रह्मलोद्रमिलि प्रो ॥ १९॥ 
भेरे द्वारा यह छार्य सिद्ध होनेपर हजारों बाह्य और ऋषि वहाँ मेरे पास आ गये और वें 
सभी मुझपर सन्तुष्ट छुए थे। है प्र! वे लोग मुझसे बोले, “ तुम बद्मोकर्म जाओ ! ॥३५९॥ 
प्रीलेनोक्त)! सइस्रण ब्राह्मणाबामह् प्रो । 
इम छोकमलुप्राप्तो मा भतेउन्च विचारणा! ॥ ४० ॥ 
भगवन्‌ ! प्रसन्न हुए उन हजारों बाह्मणेकि आश्वीवादसे में इस स्थानम आया हूं। इश्नां 
आप इस विवयकी चलो ने करिये॥ ४० ॥ 
काम यथावदहिदिल विधाजा पछेय वाजउय तु धथया यथावत्‌। 
तपी हि बान्यघासदानान्मत् मे बयाउश्लु ते दवघर प्रसाद ॥ ४१ ॥ 
सुरश्रेष्ठ | आप विधावाने जियका विधिए्वंद्ध पिधान क्षिया पं उस अवश्न त्रतका मन 
पालन किया ओर आपने मुझसे पूछा है, इसलिये सुझे भी यथारीतिम कहना यीग्य है। 
मरा यहा संत ४. झि उपवाससे वढ़उ दूमरा कोई तपस्या श्रेष्ठ वहाँ हैं। हे देव | मे आपका 
प्रणान छरता हूं, जाए मुशपर ग्रठ्ण दाश्य ॥ ४६९ ॥ 
ओष्म उद्ाच+- 
इत्युक्तयन्त ते त्रत्मा शाजान इध अगीरणण। 
पूजयालाओम पूजाएं वाधिर्टन दमेणार ॥ ४२॥ 
एदाच श्रीमहाभारते अनुशासशनपवाणं षडाचऋशततमाउध्यायः ॥ १७६ ॥ ४8५० ॥ 
भीष्म बोले-- जब राजा भगीरथने यह सब कथा कही, ठव प्रजापति अद्माने विधिविदित 
छा्यसे उस पूजने योग्य राजाकी पूजा की ॥ ४१ ॥ 
ग्रह्ममारतके अनुशालनपर्वभे एकलों छठा अध्याय समात् ॥ १०६ ॥ ४४५० ॥ 
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यु रचा उवाच-- बी ८२० ७. 


शतायुरुरह) पुरुष! छातवीर्थश् वैदिक । 
कस्मान्न्नियम्से पुठथा बाला अपि पितामह ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे पितागह ! छाल कहते हैं कि मनुष्य शवायु तथा शतयीय होके वेदपशायण 
होता है; परन्तु बात्य अवस्थायें भी मलुष्य सिख कारणसे मत्युके मुखमें पड़ते हैं ? ॥ १ ॥ 
आयुष्सातकेव भचति स्वल्पाथुवापि लानव! | 
केन वा लगते कीर्ति केन वा लूमते आियस 0२१ 
किस प्रकार मनुष्य आयुष्मान्‌ हुआ कश्ता है जोर फिसलिये जत्पासु होता है ? दया 
करनेंसे उसे कीर्ति प्राप्त होती है और केसे लक्ष्वी मिलती है ? ॥ ३॥ 
तपथश्ा बद्मचर्थेण जपैज्ञोमिस्तथोयणे। । 


2 


न्मना णदि वाचाराक्तन्से बूहि पिलाबह ॥३॥ 
रे कप 2९ [आप 


तपस्या, अह्मचय, जप, होम, ओपध, जन्म और आचार- इन सबके बीच 'किल कारणसे 


ऊपर कहे हुए काये हो सकते हैं? हे पितामह ! बेरे समीप शाप यही विषय वणन करिये ॥३॥ 
भीष्म उवाच-- 


अन्न ले वतेयिष्याज थबताां त्थभशुत्ृचछसि । 
__अल्पायरयेन भवति दीधोयुवापि सानव! ॥४॥ 
भीष्म बोले- तुमने मुझे जो प्रश्न किया डै, उसका उचर देता हूँ। अलुष्य जिस वाश्णजै 
अस्पायु तथा जिस उपायसे दीघायु हुआ करता है ॥ ७॥ 
येत्र वा लगते कीलि थेन था लगते थियस्‌ | 
यथा च यतेन्पुरुष। शेणसा संप्रयुज्यते ॥ ५-४ 
जिससे वह कीसिमान्‌ और लक्ष्मीयुक्त होता है तथा जिस प्ररार रहनेसे युरुपक्का एुश्याण 
होता है, वह विषय तुमसे कहता हूं ॥ ५॥ 
आचाराछु भत्ते झ्ायुशाचाराह्ुमलें ख्रियल्‌ । 
आचारात्कीलियाप्नालि पुरुष) परेत्ण चेह ल ॥ ९ ॥ 
आचारसे ही मनुष्यकी आयु बढती है, आचारदीसे वह लक्ष्यीयुक्त शोता हे और थाचारसेददी 
उसे इस लोक तथा परछोकमें कीर्त प्राप्त होती है ॥ ९ ॥ 
दुराचारों हि पुरुषों मेहायुविन्दते महत्‌। 
असन्ति यस्पाद्भतानि तथा परिजवन्ति च ॥७॥ 
दुराचारी भजुष्यकी इस लोकमे दोधांयु नहीँ मिलती; जिससे जीवोकों भय तथा परिमव 
प्ाप्त दोती है, उसे ही बहान्‌ दुराचारी ऊह् जादा है ॥ ७॥ 
८५ ( सं, सा, छत, पर्दे ) 
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तस्पात्कुषादिहाचार॑ थ इच्छेदमतिमात्मनः । 

आपि पापदरीरस्ख आचारो हन्त्यलक्षणम्‌ ॥ <८॥ 
इस ही छिये यदि मनुष्य अपने द्वितक्की अमिलाप करें, तो हस जगत्र्प वह सदाचरण करें; 
सदाचरण करनेपर बह पापपुक्त शरीरक्ते भी बुरे लक्षणोंकों दर लेता है ॥ ८॥ 

आचारलक्षणो घम सन्तस्थायारलक्षणा। । 

साधूनां च यथा घृसमेतदाचारलक्षणम्‌ ॥९॥ 
सदाचार ही धर्मका लक्षण है और सचर्त्रियं दी साधु छोग जाने जाते हैं; जिस प्रकार 
साधुओंका चित्र होता दे वही त्‌ आचारदा लक्षण है ॥९॥ 

अप्यदर्श शआत्त यापि पुरुष धर्मचारिणम्‌ | 

जातंकमांणि कुबाण ते जना। झुचेते (प्रियम्र ॥१०॥ 
सत्कमे करनेवाले धर्मचारी मनुष्यकोी बिना देखें तथा सुने ही लोक समाजमें सब कोई उससे 
प्रय करते ६॥ १० ॥ 


ये जास्तिका निष्क्रियाथ गुरुणासत्रातिलड्िधिनः । 

अधमज्ञा दुराचारासते भवान्त गतायुष। ॥ ११॥ 
जो लोग नास्तिक, क्रियारद्वित, गुरु ओर श्षात्षक्रा वाक्य उलछंपन करते हैं, जो अथर्मी तथा 
दुराचारी ईं, बेद्दी क्षीण आयुवाले होते है ॥ ११ ॥ 


विशीला भिन्नप्र्यादा नित्य संकीणमैथुना। । 

अल्पायुवा 'बयन्ताह नरा निरयथयांसिन। ॥ ११२॥ 
जो लोग दुःशील, धर्मक्ी मर्यादा तोडनेवाले, सदा दूसरे बर्णकी ल्लियोंके साथ संबंध करते 
हैं, वे इस लोकमें अल्पायु होके मरनेके अनन्तर बरक्गें गमन करते हैं ॥ १२॥ 


स्ंलक्षणहानोाइपि समसुदाचारवयातन्नर) | 
अद्धधानाइनसू यश शाल वर्षाणि जावालें ॥ १३॥ 
छक ऋ हक 
जो मनुष्य सर शुभ लक्षणांस्े रहित होके भी सदाचारी होता है, जो श्रद्धावान्‌ और अद्वया- 
० पु के ७९५५ ३५ ५ 
राहत हैं, वह सो वर्षावक जीवित रहता है ॥ १३ ॥ 


अकऋ्रोघनः सत्यवादी झूतानामविहिंसक! । 
अनसूयुराजेह्मश्व रात वधाणि जावति ॥ १४॥ 


जो अक्रोधी, सत्यवादी, जीवोंची दिंवा न करनेवाला, दोप दृष्टिसे रहित और कपटरद्वित है, 
पह सो चष।तक जीवित रहता है ॥ १७ ॥ 
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लोष्टमर्दी तृणच्छेदी नखखादी च यो नरः । 

नित्योच्छिष्ट। संकुसुको नेहायुविन्दते महत्‌ ॥ १०॥ 
जो मनुष्य देलोंको फोडता, विनके तोडता, नंख चबाता, उच्छिष्टमोजी और सदा आस्यिर 
चिचनाला होता दे, बढ इस लोकमें दीर्घायु नहीं पा सकता ॥ १५॥ 

ब्राह्म सुहतें वुध्येत धर्मा्थों चानुचिन्तयेत्‌। 

उत्थायाचम्य तिछेत पूवां संध्यां कृताओ्ालि) ॥ १६॥ 
ब्राक्म मुहूर्तमें सावधान दोवे और उस समय धर्म और अर्थका विचार करे; फिर शय्यासे उठके 
शौच-सनानके पश्चात्‌ आचमन करके द्ाथ जोडके प्रातःकालकी सन्ध्याकी उपासना करें॥ १९३॥ 

एवमेवापरां संध्यां ससुपासीत वाग्यतः । 

नेक्षेतादित्यमुयन्त नासत यान्‍्त कदाचन ॥ १७ ॥ 
इसी प्रकार सायंकालमें भी मौन व्रत धारण करके संष्योपासना करे । उदयशील शयको ने 
देखे और अस्त होते हुए भी दिवाकरकी न देखना चाहिये ॥ १७॥ 

ऋषयो दीघेसंध्यत्वादीघमायुरवाप्लुवन्‌। 

तस्मात्तिछेत्सदा पूर्वी पश्चिमां चैव वाग्यतः ॥ १८॥ 
ऋषि लोगोंने सदा सन्ध्यावन्दव करनेसे ही दीर्घावु ग्राप्त की थी; इसलिये प्राव:क्ाल और 
सायंकालके समय मौन रहकर संध्या करनी चाहिये ॥ १८ ॥ 

थे न॒ पूर्वासुपासन्ते द्विजाः संध्यां न पाश्रिमाप । 

सवास्तान्धामिको राजा झ॒द्रकमाणि कारयेत्‌ ॥ १९॥ 
जो ब्रक्मण प्रातसंध्या और सायंघन्‍्ध्या नहीं करते, धार्मिक राजा उन सबसे शूदके योग्य 
फाय करावे ॥ १९॥ 

परदारा न गन्तठयाः सथंवर्णु कहिचित्‌। 

न दीहशमनायुष्यं लोके किंचन पिद्यते । 

याह॒ह्ं पुरुषस्येह परदारोपसेवनम ॥ २० ॥ 
किसी भी वर्णके पुरुषको कभी भा पराई स्लियोंसे गमन करना उचित नहीं है; पुरुषके लिये 
जता परस्री गमन आयुका नाशक है, इस लोकमें वैसा आयुको नष्ट करनेवाला और छुछ 
भी नहीं है ॥ २० ॥ 

प्रसाधन प्य्‌ फेशानामज्जन दन्‍तथावनम। 

... , वाह एवं कुवात देवतानां च पूजनम्‌ ॥ २११ ॥ 
फेशको संवारना, आंखोंमें अज्ञन लगाना, दांत-पुंद धोना और देवताओंक्की पूजा करवा- 


जय (३ चर ७ ञ्छ. हर का... आर 
ये सब काय दिनके पहले प्रहरमें ही करने योग्य है ॥ २१॥ 


/ 
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रीषशूओे नोदीक्षेत्राधिविछ्ठेत्कदा वन । 

उददयया व संभावां व छुवात कदाचन ॥ २२१॥ 
बलमूत्र वे देख और छूदापि उसपर पेर ने रबखे । रजस्वला स्लीके सज्न कदापि बावालाप 
ने करे ॥ २९॥ 

भमोल्सजेत पुरी्ष व छेजओे आमश्य चान्तिके । 

उसे सूजपुरीषे तु बाप्सु कुषोत्कदाचन ॥ १३॥ 
पीये हुए छ्षेत्रमे, गांवके समीप तथा पानीमें बल-पूत्र दा स्थाग ने करे ॥ १३ ॥ 

ग्राउचुसखी बविव्यमशीयाद्वाण्पचोउ्चपकुत्धयन | 

ग्रस्कन्दयेच मयसा खुकत्या चाशिसुपश्एदोत्‌ ॥ २४ ॥ 
प्रतिदिव पू्वद्षी ओर मुंद छरके चुप होकर भोजन करते समय परोसे हुए अन्नझी निन्‍दा न 
करके भोजव करें। भोजव करके किश्वित्‌ शेषान्न छोड दे और मोजनके अन्तर बनदी मत 
पम्रिका रण छरे ॥ २४ ॥ 

आयुष्य प्राइछुखो शुड़स्ते यशास्थ दक्षिणाझुस्रा । 

धन्य पत्चान्छुखी खुड़तते ऋते सुडक्ते उदडगखुखा ॥१२५॥ 
परगायु बठनेकी इच्छाश्े पूयंदी ओर मुंह करके मोजन करें; यश झी कायनाशे दक्षिणकी और 
मुंह करके भोजन करें; धन आपिक्नी इच्छासे पश्चिककी ओर मुंढ करके भोजन करना चाहिये 
और झब्याणकी इच्छावाढ्ा बनुष्य उत्तरद्ी ओर सुंदर करके भोजन किया करता है ॥२५॥ 

बाधितिषठेज्ुुबाझ्ातु केश मस्नकपालिका। । 

न्थर्य चाप्युपस्थान दूरत) परिवजयेत्‌ ॥ २६ ॥ 

भूसी, वाल, भस्म और कपालि|शा जादिके ऊपर कदापि न पेंठे; दूसरेके नहाये हुए स्थानकाी 
दृश्से हे परित्याग करे ॥ २६ ॥ 

शान्तिहोमांख छु्वीत साजिद्याणि च क्षारयेत्‌ । 

वियृणणस्वापि खादेव न तु गछ्छन्कर्थचम ॥ २७ ॥ 
शान्ति और होम करें, तथा सावित्र-मायत्री मन्त्र जपे; बेठके ही भोजव करे, चलते कदापि 
ने जाये ॥ १७छ॥ - 

झूछ मन तिछलता काये थे भर्मनरि व गोबजे ॥ १८ ॥ 
खड़ा होकर पेशाव न करें, मध्य और गोस्थानमें पेशाब नहीं करना चाहिये ॥ २<८ ॥ 

आह्पादर्खु जुब्जीत नाद्रपादस्तु संचिशेत्‌ । 

आद्रपादरतु सुझ्ानों च्षोणां जीयले शतम ॥ २९ ॥ 
अंगि पावसे मुक्त होके भोजन करे, परंतु मींगे पांवसे न सोंबे; जो भींगे पेर भोजन करता 


ये पर 


3७३७ बााए का 
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आपणि तेजांसि नोजिएडट आउजनेत कषाचनम । 
अमन गां ब्राह्मणं चेच तथास्पायुन रिष्यदे ॥ १० ॥ 


०७. ६2. 


भोजन करके हाथ मुँह धोये बिना जूठे रहफे अधि, गो और बाक्षण इस तीनों तेजसिवियोंकों 
कदापि न छुबे; ऐसे आचरण करने आयु यह बहा होती ॥ ३०॥ 

अआ्रीणि तेजाँसि मोचिछछ उदीक्षेदर कदाचव । 

सूर्यायन्द्रमसौ चैय मश्षन्नाणि च सर्वेश्ा। ॥११॥ 


ब्छ ७ 0, 


पथ, चरद्रमा ओर मक्षत्र- इन वीवो तेजरिवियांकीं जूठे रहके कंदापि न देखना चाहिये ॥३१॥ 


ऊध्य प्राणा झल्करामान्ध यू) स्थायेर आयात । 
प्रत्युत्थानां भवादाभ्यां एुनस्तान्आलेपयत ॥ ३२१२॥ 
वृहे पुरुप* सम्पुख वानेपर युवा पुरुषरे प्राण ऊपरकोा और उठव हैं; उठ बुद्धांद्ा स्वागत 


० पी ० का, ५. 


आर उन्हें प्रणाम करनद वहां आण फर विजरथानम स्थापत छुआ करत ह ॥ १३२४ 


अभिवादबेत बृद्धांच्ध आसन चेथ दापयेत्‌। 

कृत्ाञ्लिख्पाधील गच्छन्त पृछलोडन्वियात ॥ १३॥ 
वृद्धोंकी प्रणाम को और उन्हें स्वयं आसन देंगे; द्थ जोडके उनके सामये खडा रहे; जब 
बह चलने लगे, तो उप्के पीछे पीछे कुछ दूरतक चढ़े ॥ ११॥ 

न चासीतासने मिन्ने भिन्न कांस्य च चजयथेत्‌। 

नेकबस्लेण सोक्तवर्य न जश्न) श्नातुमहेंति । 

स्वप्तचव्य नव नभ्म॑त्र ने बोच्छिष्ठाडंप सावशीत्‌ ॥ १४ ॥ 
फेट-फटे हुए आसनपर न बेठे, टूटा छांधेा पात्र परित्याग करें; एक ही पस्ध पहनकर 


भाजन न करें; बस्तरदित दोझे स्वान करना उचित नहीं है । पत्धहीव होके न सोचे, जूंडे 
रहे सोना ने चाहिये ॥ ३७ ॥ 


उच्छिष्ो न श्पशेच्छीय सर्च प्राणाइलदाअया । 
कंशभहान्थहारात्य हशिरसयताज्यवजयथेत्‌ ॥ २५ ।) 
न चर ञ्् 
जूंठ दाथत सिरका स्पश्च॑ ने करें, क्योंदि समस्त प्राण सिरकोदी अवशम्बन करके रहते हूँ; 


4 


पिरक बाल ग्रहण न करे, शिरणें प्रहार न के ॥ ३५॥ 


न पाणिन्याछुमाश्यां थे कण्ड्येज्ञातु ये शिर। । 

से चामादण शरः स्वाथासथास्थायुन रिप्यतते ॥ २९॥ 
आर दोनों हाथोंत्रे उदापि प्िर न खुबलाबे; बार बार सिर्वर जल डालके समान मे 
इन सब बाताका पालन छरनेपते मलप्यकी आय शीण ज्ञदी होती ह | ५७ ॥॥ 
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शिर/श्वातथ तेलेन बाड़ किचिदुपरपशेल्‌। 

चिलापिेष्ट ने चान्ायाचथयायुबिनन्‍्दल महल ॥ २७ ॥ 
घिरमें तेल मलके उच्ी हाथये दूपरे अंगॉकीं स्पर्श ने करें: तिलके बने हुए पदाथं न खाते; 
ऐसा छरनेसे मलुष्यकी आयु क्षीण नहीं होती है ॥ ३७॥ 

ध्यापयेचथोजि्छिश्ों माधीबीत कदाचन । 

वादे च प्रातेगन्धे थे सनलापि न चिन्‍्लतयत्‌ ॥ रे८ ॥ 
जूठा रहके कदापि न पढावे और स्व॒र्य भी पढ़ना अलुचित है। दुगन्धित बाय चलनेपर 
यनसे भी ध्यान ने करे ॥ १८ ॥ 

अन्न गाथा यमोद्वीताः कीतेयन्ति पुराविदा । 

आयुरत्य निकुन्तामि प्रजामश्याददे तथा ॥ ३९ ॥ 

थ उच्छिष्ट। प्रथदति स्वाध्यार्थ चाधिगरछाति । 

यश्यानध्यायकालेडपि मोहादभ्यस्यति द्विज) । 

तस्माद्यक्तोष्ष्यनध्याये नाधीयीत कदाचन ॥ ४० ॥ 
प्राचीन इतिहास जाननेवाडे पण्डित लोग इस विषयों यमझी कहीं हुई गाथा वणन करते 
हैं, * जो मनुष्य जूठे सुहसे बोलता ओर स्वाध्याय पाठ करता है, जो ब्राक्षण अनध्यायफे 
समय मोहवशर्से वेदाम्पास फरता है, में उसकी आयु नष्ट कर देता हूँ तथा उसके पृत्रोंको 
उससे छीन लेता हुँ। ?” इसलिये सावधान पुरुषक्ों अवध्यायद्धे समय कंदादि वेदाध्ययन 
बहीं करना चाहिये ॥ १९-४० ॥ 

पत्यादित्य प्रत्थनिल प्रति गाँ च प्रति द्विज्ञान । 

ये बरह्ान्त च पन्‍्थान ते मवान्त गतायुष; ॥ ४१॥ 
सूथ, अमि, गो ओर ब्राक्षणझ्के सम्मुख मुंह करके जो लोग पेशाब करते ईं, और जो 
रास्तेमें मूतते हें, ये बतायु होते हैं ॥ ४१ ॥ 

उसे सूतअपुरीष तु दिया कछुथांदुदडखुख!। 

दाक्षणामिश्ुल्लों राजो तथास्पायुन रिष्यते ॥ ४२॥ 
दिनमे उचर की ओर ओर रात्रिमें दक्षिणकी ओर सुंद करके मछ ओर मूत्र दोनाका परित्याग 
फरनेसे आयु नहीं घटती ॥ ४२ ॥ 

श्रीन्कृश्ान्नावजानीयादीघमायुजिजीविषु! । 

ब्राह्मण क्षश्निय खपे सर्वे वाशीविषास्त्रयः ॥ ४३॥ 
जो जीवित रहनेकी इच्छावाले मनुष्य दोर्घायुद्धी आक्षा करते हैं, उन्हें उचित दे, कि थे 


९ चर. 


ग्रात्षण, क्षत्रिय और सर्पठी लिर्षल जानके भी अवज्ञा न करे, क्योंकि ये तीनों दी बड़े 
लहरीले होते हैं ॥ 8३॥ 
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दहत्याशीविष! कुद्धों यावत्पदयति चक्तुषा। 
क्षत्रियोडपि वहेत्कुद्धों यावत्स्पुराति तेजसा ॥ ४४॥ 
क्रोघित सप॑ जदशांतऋू आंखेंसे देख सकता है, वहांतक थावा करके काठता है; जब क्षत्रिय 


क्रुद्ट ता है, ता उस हो समय बह अपनी शाक्तेक अनुत्वार छत्नुका भरम करता हे ॥४४॥ 


ब्राह्मणस्तु कुल हन्यादुध्यानेनावेक्षितेन 'च । 
तस्मादेतत्श्र्य यत्नादुपसेवेत पण्डित! ॥ ४५॥ 
ब्राह्मण क्रद् होनेपर ध्यान ओर नेत्रके सहारे तत्क्षण ही अपमान करनेवाले पुरुषका वंशनाश् 
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करता है; इसलिये पण्डित लोग यत्नपूर्वक इन तीनोंकी सेवा छरें ॥ ४७५॥ 


गुरुणा वैरनियन्‍्धों न कतेव्य। कदाचन | 

अनुभान्य! प्रसायश्र गुरु) कुद्धों युविष्ठिर ॥ ४९ ॥ 
है युधिप्ठिर ! गुरुके साथ कभी शत्रुता नहीं करनी चाहिये; गुरु४ क्रुद् होनेपर उनको 
मान देकर मनाकर उन्हें प्रसल करना योग्य है ॥ ४९॥ 

सम्यड़मिथ्या प्रवृत्तेषपि वलितव्य गुराघिह्ठ । 

गुरुनिन्दा दहत्यायुसेनुष्याणां न संशय ॥ ४७॥ 
गुरुफे मिथ्या बवाव करनेपर भी पूरी रीतियें उनके समीप अच्छा बर्ताव करना उचित है 
क्योंकि गुरुनिन्दा निःसन्देद मनुष्योंकी आयु हरती है ॥ ४७॥ 


दूरादावसथान्सूस दूरात्पादायसेचनम। 

उच्छिष्टोत्सज न चेव द्रे काय दिवेषिणा ॥ ४८ ॥ 
हितेपी मनुष्य घरसे दूर जाकर पेश्ाव करे और दूर ही हाथ पेर धोबे; दूर जाके जूड 
फके ॥ ४८ ॥ 

नातिकल्यथ नातिसाय न व मध्य॑दिने स्थिले । 

नाज्ञातेः सह गच्छेत नेको न घुघरे।! सह ॥ ४९॥ 
अत्यन्त भोर, सब्ध्या और मध्यान्हके समय कहीं बाहर ने जाय; अपरिवित पुरुषोंके सझ्ल 
यात्रा न करे, अकेले अथवा शाद्रोंके साथ मार्ग चछया उचित नहीं है ॥ ४९ ॥ 

पन्‍्था देयो त्राह्मणाथ गोभ्यों राजध्य एव च। 
चृद्धाय भारतप्ताय गामण्य दुबलाय ॥ ५० ॥ 


त्रक्षण, गाय, राजा, वृद्ध, बोझा दोनेबाले, गर्भिणी स्लनी और निबंल पुरुषको देखके उन्हें 
जानेके लिये भाग देवे ॥ ५० ॥ 
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प्रदक्षिण॑ थ छुर्मीय परिज्ञातान्पनश्पतीय । 

घतुष्प्रथान्धछुवील सयाोनेय धरदक्षिणातर ॥७१॥ 
चलते समय परिचित वनरपरतियाँकी अदाशिण करे, समस्य चोराहांडी प्रदर्षिण करनी उचित 
है॥५१॥ 


सध्यंदिने मिद्याककाले ब्रध्यराले च सघेदा। 
चतुष्वथान्न सेयेत उसे संध्ये सणैय ये ५ वीभश॥ 
सध्यान्द, रात्रि, विशेष करके आधी रात, सन्ध्या और मोरके समय चोराहोपर न जावे ॥५१२॥ 
उपाबही च वर्क च धतमन्‍्यैम धारयेत्‌। 
ज़ह्मचारी व निल्य स्थात्पादं पादेग नाऋगेत्‌ ॥ ५१॥ 
दूमरेके पहने हुए बच्ध और जूते व पहने; सदा अक्मचर्यका पालव करें, पांवसे पाँवको न 
दवाबे ॥ ५३ ॥ 
आमायाहयां पौणबाध्यां चतुर्देदर्यां यू सदा; । 
अछम्या। सदंपल्लाण। बह्यचारा। सदा जल ॥ ५४ ॥॥ 
दोनों पश्चो्री अमावस्या, पोणमासी, चतुदंशी और अष्टमीमें सदा ब्रह्मयारी रहे ॥ ५४ ॥ 
घृथा सांख न खादेस एछ मांस तथेय ये । 
आकरोशं परियादएं च पैछ्लुन्ध च विवजयेस्‌ ॥ ५७ ॥ 
ब्ुथा मांस अक्षण वे छरें घोर पृष्ठणांस थानेसे विश्त होवे; किसीकी निन्‍दा, बदनामी ओर 
चुगलखोरी नदी छरनी चाहिये ॥ ५५ ॥ 
वादंतुद! इथान्न सुृशसयादी व एीवलश पश्मम्याददीत । 
भयात्य घायचा पर उद्िजेत ब ता यदेद्र॒शर्ती पापलोक्याम्‌ू.. ॥०५९॥ 
दूयरोंके बर्मपर आघात न छोर, मिष्ठुर पचन वे कहे; दूसरोंको नीचा ने दिखावे | जिस 
वातके छहनेसे दूसरोंको उद्देग होता दो, पसी पापयुक्त अद्ल्पाणकारी बात ने कहे, क्या्कि 
यह पापियाँक लोकमे ले जानेवाली होती है ॥ ५६ ॥ 
वाव्लायका बंद्वालिष्पलणन्लि येशाइल) शोचाति शाध्यहानि। 
परश्यथ बानमसु ले पतन्सि लान्पण्डितों नायस्ुजेल्परेयु ॥ ५७॥ 
जो बावयवाण मुखते बाइश होंते हैं, उससे घायल छुआ पुरुष शत दिन शोक करता है; 
वाकपछूपी बाण मलुष्योके ममेश्यलॉपर चोट करते हैं; इसलिये पण्डित पुरुष वेसे बाकयबाण 
रूपी वचन दूसरोंक्े प्रति छपी व के ॥ ५७७॥ 
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रोहते साथकैविंद्ध घर्ग परशुना इसके । 
याचा दुरुत्त बीमहत्स न संरोहति वाकक्षत्रप्त्‌ ॥ ५८॥ 
बाणविद्ध और परशुये कटा हुआ वव फिए अंकुरित होता है, किन्तु जो ममगेदी दु्वंचवसे 
घाव होता है, वह फिर पूरित नहीं दोता ॥ ५८ ॥ 
हीवाजानलिश्च्तिज्ञान्यियाहीनाब्वथाबधिकान । 
रूपद्रध्िणदीनांश सरवहीनांश्य वाक्षिपेता ॥ ५९ ॥ 
दीन अज़बाढे, अधिक अड्भवाले, यायुसे अधिक, पिचाहीन, रूप और धनसे रहित तथा नि 
पुरुषोंकी मिन्दा वे करें ॥ ५९॥ 


मास्तिक्य वेदनिन्दा व देवला्ां व छुल्धमस। 
हेवश्यम्बाजिशानांस्य लैशण्य व परिवज्येत्‌ ॥ ६० ॥ 
वास्तिझवा, वेदोंदी निन्‍्दा, देववाओंडो छोसवा, हेप, दम्भ, अमिमान तथा कठोरता इन 
दुगुणोंकी परित्याण करें ॥ ६० ॥ 
परश्य सृण्ड नोय्च्छेत्कुद्धों गैन॑ त्रिषातयेत। 
न्थञ्ञ पुच्माविछिष्याद्ा शिक्षा लाड्म इश्युनक्ू. ॥९१॥ 
क्रोघित होकर पुत्र वा शिष्यके सिया दूसरे किसीको न डंडा मारे, तथा उसे पृथ्यीपर नही 


मिरावे; केबल पुत्र और स्षिप्पयकोी शिक्षाक्े निमित ता|डन दश्मेमें बावा बहीं है ॥ ६१ ॥ 
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न ब्राह्मणाज्परिषदेन्नक्षतराणि व विदिशेत । 

तिथि पश्षश्य व बुधाचथास्थायुन रिप्यते ॥ ९३१॥ 
त्राक्मणोंकी मिन्‍्दा व करे और बक्षत्रोंका निर्देश व करे, पश्चसम्वधीय विथे ने कहे, वो आयु 
नहीं घटती ॥ ६९२॥ 

छुत्वा सूजपुरीण सु शथयामाकफ्ररुय था पुन) । 

पादवपश्लालय छुयात्य्थाध्याणे ओजने तथा ॥ ५३ ॥ 
मलपूत्र त्यागने, यागसे जाने, वेदपाठ-स्वाध्याय और भोजन करनेंके समय पैर घोवे॥६१॥ 

आीजणि देवा३ पविज्ञाणि ब्राह्मणामामद्ुलपयण | 

अहछमद्धिनिणिक्त यच्च थाचा प्रणास्यले ॥ ६४ ॥ 
देवताओंने ब्राह्मणोंके लिये तीय विषयोज्े पवित्र रूपये करपना किया है-- मिसपर दूपित 
इृष्टे न पड़ी हो, जरूसे घोगा गया हो यथा जो वचनके द्वारा उत्तम ही ॥ ९७ ॥ 


८५ (से. सा. अनु. पर्व ) 
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संथाय कसर मांस शाष्कुली पायसे तथा । 

आत्माथ न प्रदतवय दचाथे सु परकलपयथत्‌ ॥ ६० ॥ 
संयाव ( घूत- दूधसे बना हुआ पिष्टक ), खिचड़ी, मांग, पूती और पायस् अपने ही ढिये 
ने बनावे, और दृवताओंके उदृश्यसे प्रस्तुत छरे ॥ ६५ 

नित्थभज्नि परिचरेद्धिक्षां दयाच मिल्यदा । 

वाण्यतों दन्‍्तक्ाएं च नित्यवेष सवाचरेत्‌ । 

न चाभ्युदितशायी स्थात्पायश्ित्ती लथा मबेतू. ॥९९१॥ 
सदा अग्निज्शी परिचया- तेवा करे, प्रतिदिव मिक्षा दे ओर मौन द्वोके नित्य दतून करे 


सूर्थं उदय होनेपर सोता ने रहे, तर्य उदय होनेपर सोनरेबाला मलुष्य ग्रार्याशत करनेके योग्य 
दता हैं ॥ ६६९ ॥ 
बातापिलश्छुत्थाय पू्रभ्ेवालियादयत्‌ | 
आचायणथ वाप्णेन तथायुविन्दते मइत्‌ ॥ ६७॥ 
प्रतिदिन ग्रातःछाल उठके पहले मातापिताकों प्रणाव छरें; अनन्तर आचाय और दूसरे 
गुरुजनांकी पन्ना करे: तो दीघोसु प्राप्त होती है ॥ ९७ ॥ 
चजयेदन्तकाछानि वजनीयामि नित्य) । 
अल्लषयेच्छास्रद॒ण्यानि पर्वेश्यायि घजयेलू ॥ ६८ ॥ 
जो शाल्निविद्ध छाष्ठोंके दतून हैँ उन्हें (दी त्याग देवें; वह सदाद त्यागने योग्य ईं। 
शाल्रविदित काप्टसेही दत्तधावन करे, पर्वके दिन उसका भी परित्याग करे ॥ ३८ ॥ 
उद्ड्सुखश्ष सतत शीच छुथपाल्स माहित। ॥ ९९॥ 
उत्तरकी ओर मुत्च करके सदा ययादित होकर शोचकार्य फ़रे ॥ ६९॥ 
अकत्या देवचापूजा वाधर्थ गच्छेत्कदाचन । 
अन्यनञ्ञ तु झश चृंद्ध धा।लके वा पिचक्षणस््‌ ॥ ७० ॥ 
बिना देवधाओंकी पूजा किये छदापि गुरु, इद्ध, धार्मिक तथा पण्डितोंके अतिरिक्त दूसरे 
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उेसीके पास न जावे ॥ ७० ॥ 
अचलछोकयों न वादशों भलिनों वुद्धिणत्तरे।। 
न चाज्ञातां स्थिये गच्छेदु सिणी वा छदाचन ॥७१॥ 

4 हु पा / च्ेे 0 4 
अत्यंत बुद्धिमान बचुष्य मलिन आरसीयें अपना मुँह व देखें। अपरिचित और गर्भणी स्ौके 
विकेट कंदापि ने जावे ॥ ७१ ॥ 

उदक्दिश न स्वपेल घथा प्रत्यावेशश म थ। 
प्राक्दरास्तु स्वपद्विद्वानथ था दक्षिणादिराः ॥७१॥ 


उचर आर पाश्चमकाी आर सिर करे ये सावे; वुद्धेमान मसुष्य पृ. औऑर दाक्षणका आर 
छ&३ झप रा शायत हाएशा ॥ (089 ॥॥ 
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न भर्से नाथदीण वा शायने प्रश्वफेत थ । 

नान्तर्धाने न संयुक्ते न च वियेक्षदाजन ॥ ७३ । 
टूटी फटी शय्यामें सोना अचुचित 4; अत्यच्ध अन्धेरेंग रवखी हुई शय्यापर न स्ोषे; कियी 
दूसरेके साथ ओर कभी तिरछा होझे ददापि खाठपर जे सोचे ॥ ७४ 

न मत्न। कहिंवित्स्वाथाज निशायां कदायन । 

सस्‍्नात्था च नावशुज्येत गाथाँणे सुविचक्षण॥ ॥ ७४ ॥ 
वस्नद्दीन नम्न होके कभी समान ने करे अथवा शत्रिके समय कदापि सवाल न करे; बुद्धिमान 
मनुष्य स्नान करनेझे अनन्तर झरीर माजन-आालिय ने करें ॥ ७४॥ 

न चालुलिस्पेदश्नात्या इ्नात्या चालो न विशुनेत्‌ । 

आदर एव तु घार्सांसि नित्य सेयेत भावथ) । 

स्रज्नश्थ नावकबत ने बाहधारयेत बच ॥ ७५ ॥ 
विनास्नावके चंदन वा अद्भृरागझा अजुलेपन विदित महीं है, सवानके अनन्तर वद्ध धोना 
अनुचित है। मनुष्य सद्य भींगे दस्धड़ों पहरे, गठेसे स्वयं माला विकालके फेंडना योग्य 
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नही है, बाहरा हस्तस- कपडे ऊपर गाला! ये घारण कर ॥ ७०५१) 


रक्तमाल्य न घाय व्याच्छुछू घाथ तु पण्डिते। । 

वजायत्या तु कमल तथा छुयलय चलो $॥ ७९ ॥ 
पण्डित लोग कमर ओर कुबलयफे अतिरिक्त दूसरे छाल गज्जके फुनोंशे गाला न पहरे, 
पण्डितोंकी सफेद फूठोंको माला पहरनी उचित है ॥ ७६ ॥ 


रक्त शराख घाय छु तथा घानयथाशवत्याप | 

काश्वनी चेव था साला य सा दुष्यति क््टिचित्‌ । 

स्मातस्थ वणके नित्यमाद दद्यादि वां पतले ॥ ७७॥ 
लाल रबके फूल तथा वन्य पुष्पक्नों सिरिपर धारण काना योग्य है, काश्वनकी माला पहरनेमें 
कदापि कुछ दोष नहीं होता । है नश्नाथ ! खाव मजुष्यछों सदा अपने लछाठपर गौला 
चन्दन लगाना चाहिये ॥| ७७॥ 

विपयेय न छुर्वींत वाससो चुद्धिवानर) । 

तथा सान्यघर्त घाये न चापदशभेय थ ॥ ७८॥ 
बुद्धमान मनुष्य दोनों वर्धोका उलट फेर न करें, अथात्‌ धोतीकी दुपट्टा ओर दुपद्टाकों 
बीत बनाना अनुचित है । दूसरेके पहरे हुए तथा दश्शाहीव-कीर फटे हुए वस्धकों पदरना 

एय नहीं है || ७८ ॥ 
भ् 


का 
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अध्यद्य अचंदहार!) धायनांथ नरासभ 
अन्यद्रथ्यासु देवानामचा।थालन्यद्यथ इह ॥ ७९ ॥ 
पुरुपभष्ठ | धोनेके लिये स्वतन्त्र बस्र हीना चाहिये; मान चलचेक्े समय पृथक वद्ध 
ओर देवताओंकी पूजाके सगय पृथक वस्ध पहना योग्य ६ ॥ ७९॥ 
प्रियद्गुचन्दनाभ्यां ये पिलवेन घगरण पथ | 
पृथभवासुलिस्पेत केशरेण य बुद्धिमान ॥ ८०॥ 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य प्रेयेंशु, रु, चरूव, बेल, तगर तथा क्षेश्वरस पृथकू पृथक अलुेपन 
कर ॥ ८०॥! 
उपचार व छुघात ध्यात) झुचिसलंकुव। । 
पवकालेयु सर्वेचु बह्मचारी सदा भमचत्‌ ॥ ८१ ॥ 
खात, शुचि आर बच्ध तथा आभूषण चलक्ृत होऊझे उपवाध करे, सब परवान सदा ब्ह्चयंका 
पालन फेरे ॥ ८१ ॥ 
बालीढया चरिहित अक्षयीत कदाचन | 
लथा बोदृधृत्तसाशाणि प्रेक्षतं नाधदाय पव ॥८२॥ 
रजस्लाके हा्थसे दूषित छुआा भोजन करना जनुवित है । जिसका सारपदाथ मिझ्ाला 
गया हो, पेछी वस्तु न खाबें और ओोजनऊे समय यदि कोई देखता रहे, तो उच्चे भोजनक्षी 
बश्तु विद्या दिये मोजब करना विद्वित नहीं है | ८२॥ 
ने संभिक्झो वेधावी बाशुविन च सत्सु थ। 
प्रात्राषद्धान्न धर्मचु मनश्लान्लुज्ञीय पछता। ॥ <२॥ 
साधुतक सामने तथा अपवित्र मनुष्यड्े मिझट वेठ॥र मेधावी मनुष्य भोजन व छरे: ध्म- 
शास्तॉ्म मिपिदु भोजनकी पीठ पोछे छिपाकर ने खाय ॥ ८३ ॥ 
विष्पर्ल च घर्द चेच शणशाकं तथेष चे । 
उल्दुअबर व खादंच जवाथा पुरुषोतम। ॥ ८७॥ 
कर्याणकी इच्छा करनेवाला श्रेष्ठ पुरुष पीपल, चठ, श्ृणशाक और उदुश्बर न खाबे ।<४॥ 
आज गव्य च यनन्‍्याँस आायूरे चवच चजयेत्‌। 
वेज यच्छुष्कमांस च तथा पयुाषत च यत्‌ ॥ ८५ ॥ 
राद्धा दूध और मयूरक्षा माँस त्याग दवे; खखा मॉंख जोर वारसी अन स्थागन यग्य 
हैं ॥ 4५ ॥ 
न पाणों लवण चविद्वान्ताक्षीयान्न च राजियु | 
दाधसकक्‍टाून्न भुझ्भञात इधासाध च बज थत्‌ ॥ ८९ ॥ | 
विद्वान्‌ पुरुष इथेलोर्म आर रात्रिक्के सयव नमक, दही आर सचू ने खाय; इथा आंध्र बानां 
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चालेब तु थ सुझ्लीत परथआह तथेय य। 

झा प्रासश्व जुल्जीत नान्तराले समारितः ॥ ८७॥ दि 
केशयुक्त म्न बादि ये खाबा पाहियें और झत्रुके आद्ध॒में मोजब कश्या अुचित है। घंदा 
सवेरे और शामकों ही एकचिय होकर मोजब फरे, बीचयें छुछ थे खाय ॥ ८७॥ 

बाण्यतों नेकबञश् मारयजिष्ठ। कूदाचन । 

अआूमो सदेव बाक्षीयाजानालीनों न छब्दपत्‌ ॥ ८८ ॥ 
भोजन रामय मौन रहिये: एक ही बस्ध पहरंद ओर विया बर्े झदापि भोजन व करे 
झोजनके पदाये भूमिपर रखकर कदापि जे खाय; खड़ा होकर तथा बोलते रहकर कभी 
भोजन नहीं करे ॥ << ॥ 

तोयपू् परदायाह्षन्नतिथिष्णी विज्ञां पतले । 

पत्चादुसुनज्लीय मेधावी य चाप्यल्थलना मर) ॥ ८९ ॥ 
है बरनाथ | बुद्धिमान्‌ मतुष्य अतिवियोंको पहले जहू देंके सव अन्न दाव करें, अन्दर 
एकचिच होकर स्वयं मोजन करें ॥ ४९ ॥ 

समानमेकपड़नतयां तु ओोज्यमनत्ञ बरेश्वर । 

दि द्ालाहइल जुडचे योध्प्रदाय सुहज्वने ॥ ९ 
है महाशज | एक पांवमे वेढकर सबकी समान मोजव कराना चाहिये; जो अपने सुहृदोंकी 
घना भोजन कराये स्वय भोजन दरनेम्म प्रवृत्त होता है, पह हलाइछ विष खाता है ॥९०॥ 

पानी पायझे सर्पिदेधिस्च्तुमधून्थपि। 

बिरस्यथ शपबतबा न प्रदेय तु क्यचेत्‌ ॥९१॥ 
जल, पायस, घी, दही, सत्त और मध- इनकों छोड़कर अन्य भक्ष्य पदार्थोका अवशिष्ट भाग 
पुत्रादेजे अतिरिक्त दूसरे ठोगोजों न देवे ॥ ९१ ॥ 

सुल्स्‍ानों मसुजद्यात्र बेच छडूुए समाचरेत्‌। 

दूथि याप्यलुपार्ण के न कलेदर्य अवाररयिना ॥ ९१ ॥ 
है पुरुषभेष्ठ ) मनुष्य भौजन क्रते समय भोज्यवस्तु परिपक्ष होगी वा नहीं, ऐसी शहम 
थे कर; अपना हित चाइनेवालेको भोजनक्क अन्त दही यहीं पीना चाहिये ॥ ९१ ॥ 

आचरूुष चैय हस्तेम परिजाव्य तथोदककल। 

अडणुछ चरणस्थाथ दक्षिणस्थावसेचयेत्‌ ॥ ९१॥ 
आउमन दरदे मोजनके बाद इुछा करके सुंह घोवे जोर एक दाथसे दाहिने पॉवके अंगूटे 
पर जल उाहे ॥ ९४ ॥ 


५ 
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पाणि सूल्षि समाधाय स्पुष्ठा चातम्ि समाहित । 
ज्ञांतिशञछयमनयापा।त पधर्वोगकुदाला नर) ॥ ९४॥ 
सिरपर द्वाथ रखके अभ्निका गबसे स्पश करके, जो छोग एकवचिच होते ई, व्यवद्वारमें निपुण 
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उस मनुष्यकी स्वजनाद बाच अंहुता ग्रप्त हो।। है ॥ ९४ ॥ 

अद्धि। भाणान्यभाल भय मान पाणिवलेन च। 

स्पदांस्थंव धरलिछल ने चाप्याद्रेण पराणिना ॥ ९५॥ 
जले प्राण- आँख, नाक आदि इंद्रेयों> और नाभिद्धा स्पक्ष करे, दोनों दा्थोंकी हयेलियोंको 
धोषे; भींगे दाथसे न पेठ जाय ॥ ९५॥ 

अड्गुछ्व्यान्तराले च च्राह्म तीर्षछुदाहतम्‌ । 

कनिछिक्ावाः पश्चात देवतीयेमिशेच्यते ॥ ९९॥ 
अंगूठेका अन्तराल- मूलस्थान ब्ाह्मतीये कंदा गया है और कॉनिष्ठा आदि अंगुलियोंका 
पथाड्राग ( अग्रभाग ) देवतीय करके वर्णित हुआ दे ॥ ९६॥ 

अड्गगुछरस्थ च यन्‍्मध्य प्रदेशिन्याश्व भारत । 

तन पेज्याणे छुचातच स्पृष्ठापो न्यायततस्तथा ॥ ९७॥ 
हैं भारत | अंगूठा और तजननी अंगुर्लाके गध्यमाग (जो पितृतीथ है) के सहारे शा्तावोविते 
जल रपश करके पिवकाय करें ॥ ९७ ॥ 


परापचार्द न न्लुयाज्नाप्रिय च कदाचन। 
न सन्यु) कश्िदुत्पाव्य। पुरयेण भवायित्रा ॥ ९८॥ 
दूसरॉकी निंदा न करे, कदापि अप्रिय वचन ने कहे; मन्नेलकी कामना करनेवाला मनुष्य 
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किसीक्ो क्रोध न दिलाये ॥ ९८॥ 

पतिनिस्तु क्र्था नेच्छेददोर्न चापि वजयेत्‌। 

संखर्े च वे गछ्छत तथायु।चन्द्त मएतू ॥ ९९॥ 
पतिव पुरषोंके साथ पाचांलापकी इच्छा व करे । उनका दशेन भी त्यागना चाहिये और 
उनके साथ सपके भी ने करें: ता दार्धायु प्राप्त दोतों ६ ॥ ९९॥ 

ने दिया जेशुर्य गच्छेन्न कृन्धा न व बन्धद्दीस । 

न चात्याता स्त्य गछ्छत्तथायुचन्दत भमइत्‌ ॥ १००॥ 
दिनम॑ मेथुन ये करें; कुमारी दल्या, कुछटा और अपनी पत्नी भी ऋतुस्नात न हो तो उसके 
साथ भी गमन थे करें; इस मियमोंद्धा ग्रतिपारुव उरवेसे दीघोयु प्राप्त होती है ॥ १०० ॥ 
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सवे से तीे समाचऊण कार्य सथुपकलिपते । 

त्रि! पीत्यापो दि। प्रसुज्य कृतशोयों अवेज्र ॥ १०१७४ 
कार्यके उपस्थित होनेपर मित्र निज तीथोर्मे आचमन करके तीन बार जछू पीये और दो 
बार ओठोंको पोंछ ले- ऐसा करनेसे अलुष्य पवित्र होता हैं ॥ १०१ ॥ 


इन्द्रियाणि सकृत्य्प॒र्थ अिरभ्युद्य च झानय) । 

कुवील वितरण देय च वेदद॒छेब कमण! ॥ १०३ ॥ 
पुरुष एकबार नेत्र आदि सब इन्द्रियोंको स्पश करते हुए तौन बार अपने ऊपर जल छिडके 
फिर वेद्बिदित झायके सहारे देव ओर पितकम करे ॥ १०३ ॥ 


ब्राह्मणार्थे च धच्छोर्य तच में ऋण कौर्य ! 
प्रचृत्त च छित॑ चोक्‍तवा भोजनाव्यन्तथोीहइ्ाथा.. ॥ १०१॥। 


हैं कुरुननदन [ ब्राह्ममद् लगे जा छक्ाचाचार पानईत हुआ है आर भाजनके पहले तथा शपृम॑ 
जा पावत्र और हितकर करके कहां जया $, वह भी सुदा ॥ १०३ ॥| 


सयशौचेचु ब्राह्मण तीर्थेब सझुपध्यशेत्‌ । 

निष्ठाव्य तु लथा छझुत्वा सश्यापो हि छाचजबघंस ॥९०४॥ 
सब प्रकारके शुद्धिके कायामें ब्रह्मतीथस आचपमन करे; थूंडने आर छींकबके पश्चात्‌ जलू 
रथ करके बह पचत्र हांता है ॥ १०४ ॥ 


चुद्धो ज्ञालिस्वथा मित्र दरिद्रो णो अजेदाये। 
ह चासायितव्याहसे घन्चभायुव्यक्षस ध्थ ॥ ९०५॥ 
इद्ध, सजना आर सत्रोके दरिद्र होवेपर उन्हें विज गृहम रदेस;। ऐसा दरतेस धन आए 
आयुका दद्ध होतो हैं ॥ १०७ ॥ 


गृह पारायता घन्या। शुकाश सदलाएरिफका। । 
गहच्चल न पापाय लथा ये लेलपासिका॥) ॥ १०६ ॥ 
पु 


कबूतर तथा शुकू-सारिका प्रभ्नति गहमें रहनेंसे समृद्धि हुवा करती है; ये तेलपायिद्ष 
पाक्षयोकी भांति जनिष्टके कारण नहीं होते, बढिक पस्युदयके हेतु होते है ॥ १०६ ॥ 


उद्दापकाल गन्नात्व कपोता अधराइ्तथा । 
नमिविशेयुयदा तञ्न शान्धिसेय तदाचरेत्‌ ॥ १६०७॥ 


उठ पक, भद्धू, बनके कपोदद ओर मोर यदि गृहके बीच सहसा प्रविष्ट हों, तो उस समय 
शात्त अवल्बन करे ॥ १०७ ॥ 


द<८ 


जन +मीजेमज 


हाहादााररत ६ दाशणतमपप आयु: 8 दाधंम 
अथचइल्याति चै्ामि घथाओओंशी सद्ात्मयाए 
सअहात्ममां व गुजानिे ४ 
क्यों कि ये सत्र 


काव्याति कॉटनिलत्‌ 
घमंगलद्ारी होते हैं, तथा मडत्माओंदि वरिपयमें निल्दा फाथा भी 
दःस्याणकारक है; गद्दात्मा गोद अत्यम्त मोपगीय विपयक्ों जिसी स्थानों कया 
यहीं है॥ १०८ ॥ 


॥ ९5०८ ६ 
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उचित 
आअगद्याश्व न गख्छेत राजपत्मी। उखीशनथा | 
चैद्या्ता बालबूुद्धानां सुश्यानां च सधिष्ठि/ | १७५ ॥| 
है युधिप्ठिर ! परायी सख्लियां अगम्य दोनेसे उसके यान समायत्र ने को; राजाओं पत्नी और 
सल्ियोंकि पास भी उप्ती थे जाय । बेच, बाल5, वृद्ध, सोब5, ॥ २०१९ |) 

बन्घूनां त्राह्मणानां च लथा शारणिल्वस्स थे | 

संबन्धियाँ च राजेन्द्र सयायुथिन्दते शइत्‌ 
बन्घु, बह्षग 


है रै२०॥) 
स्णागत और उच्पान्ववाल। खियात रमग करना अंताचत हईं; दे राजरद्र ! 
एन सब कषयादा! पालन कार्मंस दाधायु पाप्त हाता हूं ॥ २२० 


बाओटगर्थपासब्या च पधाहत यान्नन्रदानस | 
च 


दावसबत्ययी प्राज्ञों गवारी मसमेम्य 
है नरनाथ |! त्रापण 


॥९११२॥ 
सा वास्‍्तुपूजनपूपण और अच्छे छाटीमर द्वारा बनाये गये हुए 
स्याणका इच्छा करनेवाला पंद्ानू मनुष्य सदा उसी मृदसम याद करें ॥ ११२१॥ 
संध्याथां न स्वपंद्ाजान्वद्या प व शमाचरत्‌। 
मे झुझ्जीत च मेधावी तथायुर्विन्दन सह ११४ 
है बहाराच | गेधावी मनुष्य राब्धा दे रामय से सो तधा विद्यास्यास और भोजन ने दे: 
इग मियमोंझे पालनेसे मनुष्य दीघायु होता है ॥ ११२॥ 


लत न छुथात्पित््यामि झुकत्पा चैच प्रधशाधनप््‌ । 
चबानाीथयरुथस कया बचत ने सादा सालालथचछला 
रात्रि समय पितृकाय-श्ा। 


९ के 
उूकपे वे थे जोर भोजनके अनस्ता केग रांवाना अनुचित 
है। जो छोग ऐश्वय फ्री इच्छा करते ६, उन्हें श्रम स्याव आदे जाक्रश वे करवा 
पाएईये ॥ २११३ ॥। 


चजनीयाख थे निएय॑ सक्तवों मिशि भारत | 
शेषाणि चावदासघातनि पानीर्य चेप भोजमने 


« कांंद ४. 


॥ ११४ 
है भरत | रातडे समय सच खाता सदुध वजित हैं; माजनके पश्चात्‌ िर्मंत शेपान और 


' क्षष्याय १०७ ] अनुशासनपर्य ६८९ 


>>र०णरा> पर; कक नभार 4० + ५९० एव» पक रथ इन ७१९०३५५/४७५ पक +७ ०५४५७ ९७१२७ ३८८ग३/११०/१६७५१५७ ५३०९०५#००३५०५७७ ४७०१० ०# (७ न कह २१७७ ५१३७५० ३ ९१५०७०९३५४९५४००७०५७४५३०७१७७३७#जह#९५/१०३४५०/०९०४५१४४७२/७७६४५०७/५६/७४"क/थ३/५७/क आह पारा चाह चा# १४२३ > कहना #२३#कारण का चआ#२०क 





सौहित्य च न कतेव्य राम्नौ नेव समाचरेत्‌ । 

द्विजच्छेद न कुर्बीत सुकत्था न व सप्ताचरेत्‌ू.. ॥ ११५॥ 
रातमें डटकर भोजन र्त्रय॑ न करें तथा दूसरेको भी उठकर भोजव ने करावे; भोजन करके 
दोड़े नहीं, आर माहाणांका बंध कभी वे कर ॥ ११५॥ 

महाकुलप्रसूताँ च प्रशस्त! लक्षणइलथा । 

जथडइस्थां व महायप्राज्ञ कन्याणावाहुमहोले ॥ ११६॥ 
अत्यन्त प्राश् पुरुष महत्‌ कुल उत्पन्न हुई, श्रेष्ठ लक्षणपृक्त, यथायोग्य अवस्थावाली कन्पाके 
साथ विवाह करने योग्य होगा ॥ ११६॥ 

अपत्यशझुत्पाय तल प्रतिष्ठाप्य छुल तथा। 

पुत्ना; प्रदेया ज्ानेबु कुलधलंबचु भारत ॥९१७॥ 
है भारत ! अनब्धर पुत्र उत्पन्न करके, वंश परंपराकों स्थापित करते हुए उन्हें ज्ञान और 
कुलधम घिखानेके लिये विद्वान पुरुषफे निकट समपंण करें ॥ ११७ ॥| 

कन्या चीत्पाद् दावव्या कुलपुत्नाथ घीमते । 

पुआ मिवेश्याश्व कुलादभव्या लष्धायश् भारत ॥ ११८ ॥ 
है मरतनन्दन ! और कन्या उत्पन्न होनेके अनन्तर सहंशमें उत्पन्न हुए, बुद्धिशाक्षिले युछध बरज़ो 
दान करें; पुत्रोंका भी सत्कुछ सम्बन्धमें व्याह करें, उचम कुलके कर्मचारियोंकों संपादन 
करे ॥ ११८॥ 

शिरःस्नातीध्थ कुवात दुथ पिन्यमथापि च । 

नक्षत्र ॒ च कुरवीत यस्मिज्जातों भवेन्नर) । 

न प्रोष्ठपदया। काय तथाम्रेथे व भारत ॥ ९१९॥ 
मस्तक परस रसनाने करके दवदाय आर पंतदाय ररता चाहिये | अुष्य जिस नक्षत्रन 
जन्मा ई उसमे, पुबाभाद्रपदा, उत्तराभादपदा तथा कृतिका नक्षत्र्म भी श्राद्ध ने करे ॥११९॥ 

दारुणेषु च सर्वधु पत्यहं च विवजयेत। 

ज्यात्तष यात्र चाक्ताने ताने खबाण घद्णेलू ॥ १९० ॥ 
आर स्वाता नक्षत्रम जोडके नबसे भाग करनेपर जो दारा पश्चमी होवे, उछ प्रत्यरिनश्षत्र तथा 
दारुण नक्षत्राम देव और पितछमे ने हरे। हे भारत! ज्योतिष झास्तम जिन नक्षत्राम भाडुका 
चिषेध है, उच सबम देवकाये आर पितुकाये नहीं करना चाहिये ॥ ११० ॥ 

भमाइजुखः इमशकपाोाणि कारयेत समाहित! 

उदड्जुखो वा राजेन्द्र तथायुर्विन्दते महत्‌ ॥ १११॥ 


पूर्व या उत्तरकी ओर मुंह करके समाहित होकर क्षीौरकार्य कराबे। ऐ राजेन्द्र ! ऐसा जआायरण 
करनेसे दोघायु ग्राप्त होती है ॥ ११५१ ॥ 
८७ (छ, सा, क्षमु, प्ले ) 
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परिवाद न च ज्यात्परेषासात्मनस्तथा । 

परिधयादों न धश्माथ प्रोच्यते अश्त्पस ॥ ९२२ ॥ 
अपनी तथा दूमरेकी निंदा थ करे। दे भरतश्रष्ठ १ ऐमा वर्णित है, कि निन्‍्दा धर्मका 
हेतु नहीं हुआ करती है ॥ १२२ ॥ 

पजयेद्यज्लिनी मारी तथा द्न्‍्थां गशेत्तम । 

समायों व्यद्धिता चेच भातु! इवकुलजा तथा ॥ १५३ ॥ 
है पुरुषोत्तम ! किसी अंगसे हीस अथवा अधिक मंगयाली स्ली और कन्याकी परित्याग करे 
जिसके गोत्र मोर प्रवर अपने समान हो तथा जो माताक़े कुछमें उत्पन्न हुईं हो, उसके साथ 
विवाह थे छरें ॥ १४३ ॥ 

थशद्धां प्मश्चितां चेंच सेव व पतिब्रतास्‌ 

तथातिकृष्णवर्णा व वर्णोल्कृर्शा च॒ चजयेत्‌ ॥ १२४ ॥ 
जो बूढी, प्रत्रजिता, पतित्रवा, जिद्वट्यण्णां जार श्रेष्ठ वणाली स्ी ही, उसका त्याग करे ॥६२४:) 

अथोरबि व वियोर्ि थ व गच्छेत पिचक्षण। । 

पड़्छा छाछना नाश! ने त्यमावादुमहास ॥ २९२५ ॥ 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य कुलक्षीलकों पिना जाने तथा दीन कुछमें उत्पन्न हुई स्लीके सका स्मण न 
सर । तुम्दें पिंगल वणवाली और कुष्ठ रोगग्रस्त ज्ीके साथ विवाद करना योग्य नहीं है ॥२७॥ 

अपस्मारिछुले जाता पिहीनां बैच चजयेत्‌। 

म्विजिणां च कुले जाता जयाएणां मलुजेश्वर ॥ १५६ ॥ 
हे नरवाथ ! जपस्पार युक्त पुरुषफे गदमें जो झब्या उत्पन्न हुई हो, जो हन्या सफेद 
कोढवाछे पुरुष कुलमें उत्पन्न हुईं हो तथा जो कन्पा अत्यन्त दीन छुछमें झन्मी हो इस 
वीनाको त्याग देवे ॥ ११६॥ 

लक्षणेरन्चिता या थ प्रशस्ता या घ लक्षण) । 

अनाज्ञा दशनाया च ता भवान्यादुभते ॥ ११७॥ 
जो कन्या सुलक्षणी तथा श्रेष्ठ आचरणंसे प्रशस्ित, मनोहर ओर दशनीय हो, उसड़े साथ 
तुम विवाह छर सकते ही ॥ १२७ ॥ 

अहाकुले निवेछ्य सहशे वा युधिछिर । 

अचघरा पांचता चब नव शादह्या आवतिभिच्छला ॥ १२८ ॥ 

युधिष्ठिर | महतू वंश तथा सहक्षकुलूमें विवाह करना योग्य है; ऐश्वर्यकी इच्छा करनेवाला 

अनुष्य हानवणवाला आर पातित जोक ग्रहण व करें ॥.१२८ ॥ 
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अग्नीनुत्पाद्य यत्नेन क्िया। सुधिदिताओ थां। । 

वेदेषु ब्राह्मण। प्रोक्तास्वाथ खबहे समाचरेत्‌. ॥१९९॥ 
यत्नपूवे# तीनों अमर उत्पन्न करके, ब्राह्मणोंफे ढाश कही हुई जो सब क्रियाएं वेदोंग वर्णित 
हुई हैं, उनका अनुष्ठान करें ॥ १२९॥ 

न चेष्या स्नीयु क्तव्याः दारा रब्याय्य स्वेशा । 

अनायुष्या मवेदीष्यां तस्मादीष्यी विवज्येतू. ॥ १३६० ॥ 
सरियोंके विषयमें पा ने करनी चादियें, अपनी सनी की धप पक्वारसे रक्षा करनी उचित है; 
ररपा करनेंसे आयु घटती है, इसलिये इंपांकों त्यागना उचित है ॥ १३० ॥ 

अनायुष्यो दिवास्पप्नस्तथाभ्युदितशायिता । 

प्रातनिशायाँ च तथा ये चोच्छिष्ठा। स्वपन्ति थे ॥ १११ ॥ 
दिनका तथा भोरका सोना आयुकों घठाता है; जी छोग प्रातवःकाल तथा रात्रिके प्रथम 
भागमें सोते तथा जूठे रहके निद्वित होते हैं, वे अब्पायु होते हैं ॥ १३१ ॥ 

पारदायमनायुष्य बापितोच्छिष्ठता तथा । 

यरनतो नै न कमेज्यभम्यायशैच भारत ॥ १३१॥ 
प्रनारासे व्यमिचार करना, क्षौर-हजामत कराके स्वाव ने करनेंसे आपुदधा प्यास हुआ 
करता है। दे भारत ! प्रयत्मपूर्वक अपवित्र जबरुथा्ें अध्ययन नहीं करना चाहिये ॥१३२॥ 


संध्यां न सुज्चेन्न स्णायात्न पुरीषष समुत्सजेत्‌। 

प्रथलश्व भवेत्तस्थां न च किचित्समाचरेत्‌ ॥ १४३ ॥ 
सन्ध्याके समय भोजन, स्नान और मर विसजन नहीं करना चाहिये; उस समय ध्यान- 
युक्त होगे ओर दूसरा कुछ काये न करें ॥ १३३ ॥ 

ब्राह्मणान्पूजयेचापि तथा स्वात्या मशाधिप । 

देवांश्व प्रणमेत्स्नातों सुरूुश्याष्यनियादयेत्‌ ॥ ११४ ॥ 
है नरनाथ | स्तान करके ही आक्षणोंकी पूजा करे, बती होकर देवताओंकों नमस्कार करे, 
आर गुरुजनोंकों प्रणाम करे ॥ १३७॥ 

अनिमन्श्रितो न गच्छेत यज्ञ गछ्छेज्ु दर्द । 

अनिमन्श्रिते झनायुषयं गन सत्न सारसल ॥ ११७ ॥ 
है भारत ! बिना निमन्त्रित हुए पुरुष कहीं थे जावे, परंतु फेवर यज्ञ देखनेंके लिये जा 
सकता है; बिना बुलाये जानेंसे आयु ध्षीण होती है ॥ १३५॥ 

रे 


३५३ भद्गयमारत [ दावधर्मपर्ष - आयुष्याय्यानम्‌ 





न वैकेन परिप्राज्य ने गन्तव्य धथा निशि। 

अनागतायां संध्याथा पशियायां श॒हे वसेत्‌ ॥ १३६ ॥ 
अकेले देशान्तरमें जाना उचित बहीं दे और रात्रिके समय यात्रा छरना अलुचित है; सन्ध्या 
होनेके पहले दी गुहमें आके निवास करना चाहिये ॥ १३६ ॥ 

मातु। पितुरगुरूणां च द्ायमेवालु शासनम्‌ । 

छ्विते वाप्यहित घापि न विचाये नर्स ॥ १३७॥ 
है मरप॑भ ! मादा, पिता और गुरुतनोंकी आज्ञा माननी उचित है। उनझे उपदेश चाहे 
भलाई हो वा बुराई दोवे, किसी भांति उसमें विचार करना उचित नहीं है ॥ १३७ ॥ 

धलुचदे व वेदे व थह्नः कायों मशधिप। 

एस्तिपुष्ठेडश्वपुछ्ठे च रथचयोसु चैथ ह। 

यत्ववान्मव शज़ेन्द्र यत्मवान्सुखमेघते ॥ १३८ ॥ 
है भारत ! छक्षत्रियफों धलुर्वेद ओर वेदाधष्ययनक्े लिये प्रयत्व फरना चादिये। राजेन्द्र ! तुम्दे 
हाथी और घोडोंदी पीठपर चढ़ने और रथ हाँकनेके विपयमें ग्राविण्य प्राप्त करनेके लिये 
यत्त करना योग्य है; यत्मवान्‌ सशुष्य सुखी होता है ॥ १३८ ॥ 

अप्रधष्यय्र दाचूणां श्ुत्यानाँ स्वजनस्थ थे । 
हे प्रजापालनयुक्तत्थ न क्षति छमते कचित्‌ . ॥१३९॥ 
और वह शत्रुओं, सेवकों तथा स्वजनोंके लिये दुर्षष हुआ करता है। जो प्रजा पालनेमें रत 
रहता है, उसे कभी दानि नहीं होती ॥ १३९ ॥ 

युक्तिशार्ओं च ते ज्ञेय शब्दशार्स्तं च भारत । 

गन्धवशार च कला परिज्ञेया मराधिप ॥ १४०॥ 
है भरतकुलवर्धन नरनाथ ! तुम्हें तर्कशास्र, शब्दशाल्त, गान्ध्शास्र और नृत्यगीयादि कला 
विद्याओंका ज्ञान प्राप्त करना चाहिये [॥ १४० ॥ 

पुराणभितिहासाश तथारुयानानि थानि पव । 

अहात्मनाँ च चरितं ओोतड्य नित्यभ्रेय ले ॥ १४१ ॥ 
घुराण, इतिहास, आख्यान और बमद्ानुभाव मनुष्योंके चरितोंकों सदा सुनना उचित 
हं॥ ९१४१॥ 

पृत्वी रजस्थलां चेष बाभिगर्छेन्न चाहयेत्‌ | 

ब्वाता चतुर्थ दिवसे रातों गउछोहिचक्षण। ॥ १४२॥ 


२५०७ # ण्पे 


बुद्धिमान अनुष्य अपनी रजस्पला स्रीके निकट व जावे और उसे आवाहन भी न करे; चौथे 
हिल ऋतशनात सके सिकज बातें आते ॥। 953 ॥। 
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पश्चमे दिवसे नारी पछठे5हनि पु्ानमयत्‌। 
एलेस विधिना पत्नीझुपगच्छेल पण्डिलः है ॥ १४३॥ 
श ३३ 8६... ०७ 3 2, का उ्क < 
पाँचें दिनमें बर्भाधान करनेंसे कन्याकी उत्पति होती हे ओर छठे दिवयें पुत्र जन्मता है; 
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बिद्वानू पुरुष इसही विधिके अनुसार परनीके बिकूृठ जाय ॥ १४३ ॥ 
ज्ञालिसंबन्धिमिन्नाणि पूजनीयानि नित्य । 
यश्ठवयं च यथाशक्ति यज्जैविविधदक्षिणः | 
अतऊष्घेमरण्य च सेथितदर्य बराधिप ॥ १४४ ॥ 
स्वजन, सम्बन्धी और मित्रगण सदा एूजनीय हैं। शक्तिके अनुसार विविध दक्षिणायुक्त यज्ञौंसे 
देवताओंछी पूजा करनी चाहिये | हे चरयाथ ! इसके अनन्तर गाईस्थ्यकी समाप्ति करके 
वानप्रस्थके अनुसार बनमें निवास करना उचित हे ॥ १४४ ॥ 
एप त्ते लक्षणोद्देश आयुष्घाणां प्रकीर्तितः । 
शोषस्त्रैविद्यवृद्धेन्य। प्रत्याहाों यधिछिर ॥ १४७ ॥ 
है यूधिष्ठिर ! मेंने तुम्हारे निकट आयुकी वृद्धि करनेवाले लक्षणोंद्रों संक्षेप कहा है; अवशिष्ट 
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लक्षणोंकों तौनों वेदोंके जाननेबाडे पण्डितोंके समीप मालूम फरना ॥ १४५ ॥ 


आचारो भतिजनन आचारः कीतिंव्धनः । 
आचाराद््घते खायुरायारों इन्ह्यलक्षणमश्‌ ॥ १४६ ॥ 
आचार कब्याण-ऐश्वर्यंका जनक है, आचारही छीर्तिको बढावा है; आचारसे ही आयु बढती 
है, आचारही बुरे लक्षणोंका बाझ् करता है ॥ १४६ ॥ 
आगमानां हि सर्वधामाचार। ओेछ उच्यले । 
आयारप्रभजो धर्म धर्मादासर्िवर्धते ॥ १४७॥ 
सब शास्तोंमे आचार ही श्रेष्ठछूपसे वर्णित हुआ है। आचारखसे ही धरम होता दे, धर्मसे ही 
परमायुदधी वृद्धि हुआ करती है ॥ १४७ ॥ 
एतग्रशस्थभायुष्य स्पण्ये स्वस्त्थयन सहत। 
अलुकम्पता सर्ववर्णान्त्रद्मणा ससुदाहुतम ॥ १४८ ॥ 
इति ओीमह्ामारते अनुशासनपर्वणि खताधिकशततमोड्ध्याय; ॥ १०७॥ ७५९८ ॥ 
पहले त्द्माने सब्र बणोंके लोगोपर कृपा करके यह यशदायक, आयु बढानेतररा और रवर्ण 
सुखरर महत्‌ स्वस्त्थयन कह्दा है ॥ १४८ ॥ 
मदाभारतके अनुशासनपद॑पे एक सौ खातर्वा अध्याय खम्माष्स ॥ १०७ ॥ ४७४९८ ॥ 
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8 कृछ्द्ध ३ 
थुधिष्ठिः उवाच-- 
चथा ज्यवेछः दमिडेयु बदले भरत्ेम। 
दाव्रिद्डाश चथा उथेछे यत्तरइ्लड्वा। ९४ 
युधिट्ठिर बोले- हे मरतंत्रेष्ठ | बडा थाई छोटे भाईयोंदे सक्ष केसा व्यवहार करे और छोटे 
भारयोंकी बड़े भाईले साथ फेखा आवरण छरवा योग्य है ? यह विषय आप मेरे समीप 
पर्णब कर ॥ १ ॥ 
श्राष्म उच्ाय-- ये है 
ज्येछ्नत्तात य्तेध्य ज्येछों हि सचते अचान । 
गुरोगरीबसी बचियां चेचिछड्यश्य भारत ॥१॥ 


२ 


भीष्म वोढे- हे ताव | तुय ही अपने साइयॉ्म बड़े हो इसलिये तुम ज्येठ्ठके अलुरूप सदा 
व्यवहार करो। दे भारत ! गुरुछो अपने सिष्यके प्रति जैसा गौरवपूर्ण व्यवहार दोता है, वेसा 
ही तुम्द थी अपने भाइयकि साथ झरना चाहिये ॥ २॥ 

न गुरायकृतपग्रझे छाकये क्िप्येण चलितुश्‌। 

शुरोहिं दीधदर्दिए्प य्तच्छिष्यस्थ जारत ॥ हे ॥ 
अशुद्ध विचारवाले गुरु अथवा बड़े भाईके विद्ट श्षिष्प वा छोटे भाई उसकी आज्ञार्मे नदी 
रहते; हे भारत ! गरुझे दीपंदर्शी होनेपर शिष्य थी दीघेदर्शी होते हैं ॥ 8 ॥ 

अन्ध! स्यादन्धवेलायाँ जड़) स्थादापि या बुध) । 

यपारदारण तदुद्वुवायरतवा स्थाइयातनभलथला। ॥४॥ हि 
बडा भाई अपर देखके अन्ध, जड ओर विद्वान बने- अर्थात्‌ छोटा अपराध ही जाय तो 
उस्ते देखते हुए भी न देखे; जाननेपर भी अनजान बने और उनकी अपराध करनेकी इत्ति 
दूर हो जाय, ऐसी बात करे ॥ ४ ॥ 

प्रत्यक्ष लिन्नहृदया जेदयेयु। कछर्त मरा) । 

थअियासितप्ता) कोन्तेय जेदकामाइतथारणथ) ॥५॥॥। 
है कौम्तेव | वडा साई जब प्रत्यक्षदपस्ते यपराधठा दण्ड देखा है, तो उसके छोटे भाईयोंडा 

य विदीण होता है, वे उच्च दुष्यवहारदा छोमोंगें प्रचार करते हैं; तब उनके ऐश्वयंकों 

देखकर जलनेवादे शत्रु उन भाइयोंगें फूट करनेक्नी इच्छा करते है ॥५॥ 

ज्येछः छुल घ्धयति विवाह्मयति वा पुनः 

इान्त सबंबापे उप! कुल यत्ञावजायले ॥५९॥ 
उ्येप्ु आईं अपनी अच्छी नीठिये बंशकी बुद्धि करता है: अथवा कुनोतिसे कुछका नाश कर 


देता है; बहां वंडे माईका विचार दूषित छुआ, पहां वह जिप्त कुछमें उत्पन्न छुआ है, उप् 
कलर दछ सलक फियाए फि । 4 ॥8 


| 4 
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अथ यो विनिकुर्वीत ज्येष्ठो ज्ञाता ध्वीयत!। 
अज्येछ) स्थादआागश्य निच्यस्यो शजमिश्ि सा ॥ ७॥ 
रो ज्येष्ठ आवा होकर कनिष्ठोंटी ठगता है, वह जेठा कहलाने योग्य वही है, वह अंश्ववागी 
हैं हो सकता; राजाओंकों योग्य है, कि पैसे जेंठेको शासिस करें ॥ ७ ॥ 

निकूती हि नरो लोकाबपापान्गच्छल्य संच्णश्‌ | 

विद्ुलस्येव तत्पुष्प॑ लोध जमचितु! बुक... ॥<॥ 
कृपट करनेवाला मनुष्य बिशसन्देह पापलोकॉर्य जाता हैं; ऐसा वर्णित है, कि वेतबुक्षद् पुष्ण 
सदश्ष पिता बेचा हुत्र निरयक ही है ॥ ८॥ 

सवोगण। कुले यज्ञ जाथते पापगयूरषः 
_अकीर्ति जनचत्येय कीर्तिघन्तद्धालि थे 


॥ ९॥ 
जिस वंशमें पापी मनुष्य खत्म ढेता है, वहाँ यह सप अनशथोद्धा कारण होता है; बह यदौति 
उत्पन्न करके सुयशदा छोष कश्ता है ॥ ९ ॥| 


खर्जे चापि विकृमस्था जाग! माउन्ति सोदरा)। 


के छू 
नाप्रदाय कानिछ ब्थों ज्येछ कुयांत थालक ॥ ९०१) 
कुफरमी सहोदरगण पेतृक अंश ग्रहण करनेके योग्य बहीं होते; 
दि्‌ 


नेष्ठोकों विना उचित हिस्सा 
ठा भाई कदापि पेठक संपत्तिका भाग ग्रहण ने छरें ॥ १०॥ 
अलुज हि पितुदायों जख्ूचाश्रगफ्लों 
स्पयाहिललब्च तु बाकायों दातुघएं ॥ ११ ॥ 
पतुक धघनका छोठाभाई भागी है; प्रवासी पुरुष विन जड़घाभमले घन पढ़ा एरे तो वह 


उसके परिश्रपछा फल है, उसकी इृष्छा न हो यो वह उसमेंसे भाईयोंको नहीं दे सकता है ॥११॥ 
आतृणापविभत्तावासुत्थानशपि चेल्सह | 

ने पुत्रणा् पिच पिता दव्यात्कृर्णथयन ॥ ११ ॥ 
अविभक्त भाईयोंडों भोजनादि तथा धन विभाव एस शाथ करना योग्य है; पिता छदापि 
पुत्रोंकी विषम भाग प्रदान ने छरे ॥ १२ ७ 


प्प || 


न ज्येष्ानवलन्थेत्त दुष्कुत) सुक्मोडपि घा। 
याद ज्ञी यद्यवरज!) ओेय!) पह्येत्तणाचरेत्‌ । 
घन हे श्रेय इत्थाहुरिलि घम्मविदो सिलु। ॥ १४॥ 

जठा भाई चाह दृष्कृती हो, अथवा सुकृती हो का 


छोटको उसकी अवज्ञा न करनी चाहिये । 
ज्ञा अथवा छावए आता यांदे दुष्कृत कम करें, तो भी थ्रेष्ठ पुरुष जिस भांति उनका कल्याण 


हो, वेश द्वाय करे | धर्म जावनैवाडे परुष धर मी छहयाणका शेष्त साधन उसे हैं ॥ १ ७॥ 
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दशाचायालुपाध्यायथ उपाध्यायानिपता ददा । 

दश चैच पितृन्माता सची वा पथियीमपि ॥ १४॥ 
दस आचायंसे उपाध्याय थ्रेष्ठ है, दस उपाध्यायोंसे पिता श्रेष्ठ है और दस पिताओंसे याता 
भरेष्ठ कही गई है, माता सारी पृथ्वीफों भी ॥ १४ ॥ 


गौरथेणानिमघाति नाध्यि मातुसलों शुरु) । 


गाता गरीयंसी यच तेमैतां मन्‍्यते जना। ॥ १७ ॥ 
अपने मौरवके सहारे अभिमय उरती है। इसलिये माताड़े तमाच दूसरा छोई गुरु हीं है, 


मआताछा गोरव सबसे बढ़कर होनेसे ही लोन उच्चक़ी मान्य किया झरते हैं ॥ १५ ॥ 
उवेछों जाता पितृ्यघों झले पिचरि भारत | 
स झ्षां घृत्तिदाता स्वात्स चेतान्परिपालयेत ॥ १६॥ 
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है भारत ! पिताकी मुस्यु हो जानेपर जेठा भाई पितातुर्य है। बही कनिष्ठ भाइगोंकों जीविक्वा 
देते और पही उनझा प्रतिपालन करे ॥ १६ ॥ 


क्ब्िछारस नपधस्येरन्सर्थे छन्‍्दालुवतिना । 

समय चोपजीयेरन्यथथैव पितरे तथा ॥ १७॥ 
छोटे थाई भी बढेझी इच्छानुसार चलकर उसे नमस्कार फरें और जेठे भाईकों पिता मानकर 
उसके आश्रयमें जीवनका समय वितवाबें ॥ १७ ॥ 


दारीरमेतोी खजल। पिला माता व भारत | 
आधायशास्ता था जातिः था सत्या साजशामश  ॥ १८॥ 


है भारत ! माता और पिता इस शरीरकों उत्पन्न करते हैं और आचार्यके उपदेशसे जो 
मानमय जीवन मिलता है, वह सत्य, अज़र तथा अमर है ॥ १८ ॥ 


ज्येछ्ठा मातूसमा चापि सगिनी भरतपेण | 
अआातुर्मायों च तहृत्श्यायस्था घाल्ये इतने पिवेतू. ॥ १९॥ 
हति भ्रीमहाभारते अनुशासनपर्वणि भष्टोत्तरशततमोडध्यायः ॥ १०८ ॥ 8६१७ ॥ 
है भरतश्रेष्ठ ! जेठी बहिन भी मातातुरय है; ओर जेठे माईकी माया तथा परात्यावस्थामें जिसके 
स्तनका दूध पिया गया हो, बह धाय भी यातादे समाव है ॥ १९॥ 
प्रद्ममारतके अनुशासबपर्वम एक सो आउवां अध्याय समाप्त । १०८ ॥ ४६१७ ॥ 
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सुधिष्ठिरः उवाथ--- 
सर्ववामेय वर्णारनाँ झलेचछानां थे पितामह । 


उपयाते सतिरिय कारणं व न विह्हे ॥९१॥ 
चिप्विर बोले- सव बणो तथा ब्लेच्छोंदी भी उपबास करनेकी बति देखता हूँ, किन्तु इसका 
शरण मेरी सगझमें वहीं आता ॥ १॥ 

ब्रह्मक्षत्रेण निधमाश्चवतंदया इले ना आुलस। 

उपयाखे कर्थ तेषां क्ूटयमरित पितास हु ॥२॥॥ 
हाथ और क्षत्रियोंकी नियमाचरण करना चाहिये, यह मेले सुवा है। हे पितामह ! परन्तु 
न लछोगोंके कार्यकी सिद्धि उपवाससे वित्त प्रकार सिद्ध होती ४, यह बहीँ जावे पडता 
| ॥२॥ 

मिश्र चोपवासाना सर्वचां घृहि पांथिय | 

अवाधशोएहि गाल का ये उपचाधपरायण।) | ॥ ९ ॥ 
| राजन्‌ ! सब ठपबासोंफे वियम और विधि कहिये; उपबास करनेवाजा मनुष्य छिछर मजिको 
गप्त करता है १ ॥ ३॥ 

उपचास।) पर एुण्यशुपवाल। परायणप्त | 

उपाष्यह नरश्रश्ठ के फल प्रातिपयते ॥४ 
उपवास परम पुण्य और उपवासही परम आभ्य हे। है गरणेहठ ! इस लोकमें उपयात दाश्मेसे 
या फल मिलता है ? ॥ ७ ॥ 

अधर्मान्छुच्यले फेन धर्मघाष्योलि ये कथदा । 

स्चग पुण्य व लगते कथ भरतलचन' ॥ ५॥| 
डिसके सद्दारे महुष्य पापसे छुटता है ? हे भरतसचम ! मनुष्य किस अकार धर्मड्ी प्राप्ति 
फ२ सदझता ६ ओर बह पुण्य और स्वग॒लोक पाता है ? ॥ ५॥। 

उपीष्य चापि एफ लेन प्रदेर्थ स्वानज्नसधिप । 

घन्रण थ सुखानथाल मेद्ेन ब्रदीहटि तथ््‌ ॥६९॥ 
दे नरनाथ | उपवाध छरके किस बस्तुका दाग करना चाहिये ? जिस धर्मके सहारे सुछ 


जा पत्र श्राप्त इंते है, आप उसे बणनव करिये॥ 
धवशस्पायन उवाच -- 


एवं त्रवाणं फोन्देय घम्तज्ञ घर्मसत््वावित्‌। 
पम्नउुश्नाभ्द घाकथ जीचन।) दातनवोषब्रवातू ॥७॥ 
भीवैशस्पायन मुन्रि बोले- जब धर्मपुत्र धर्मज कुम्तीनन्दन सुचिह्ठिस्ने ऐसा अश्न किया, तथ 
धमतजके जाननेवाले शब्तसुनन्दन भीष्म उससे इस ग़ड़ार पहने छगे ॥ ७ ॥ 
2८ ( सह्दा, खजु, पे ) 
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हद खछ महाराज श्रुतपासीत्पुरासनञ् । 

उपयाध्षविधो ओअछा ये जुणा भत्ते ॥८॥ 
भीष्म बोल- है भरतश्रेष्ठ ! महाराज ! उपयासके विपयर्ण जो सब श्रेष्ठ गुण हैं, उस विपयमें 
मैंने यह पुरातन प्रवन्‍्ध सुना था ॥ ८॥ 

प्राजापत्थ दद्विरस एछबानस्मि आरत। 

यथा मां त्थ॑ तजेचाह पृछवांस्त तपोधनस ॥९॥ 
है भारत ! जेसा तुमने मुझसे पूछा है, इस ही भांति मैंने पहले तपोधन अद्विरा ऋषिये 
प्रक्ष किया था ॥ ९॥ 

प्रश्षम्नेत भया पुछो भगवानपिसंमय। | 

उपचासविध्धि पुण्यभावष्ट भरतचेल ॥ १०॥ 
है भरतप्त्तम ! जब मैंने यह प्रश्न पूछा, तब अग्निपुत्र भगवान्‌ अन्विरा ऋषिने मुझे उपवास 
की पवित्र विधि छह्ी ॥ १०॥ 


भक्चिस उबाच--- 
ब्रह्मक्षत्रे म्िराज तु विहिते कुदनन्दन | 
द्विल्लिरा्मम्थेवात्र विद पुरुषषसल ॥९११॥ 


अद्विरा बोलि- हे पुरुषश्रेष्ठ कुरुननदन ! ब्राह्मणों ओर क्षत्रियोंके लिये ब्रिशत्र उपवास विहित 
69७ 4५. # ५ २५ ्े 
है; यहां दिरात्र और तरिरात्र भी निर्दिष्ट है ॥ ११ ॥ 
हनी 


वैद्ययशुद्रों तु यो मोहादुपयासं मछुघले। 

चतिराज् दिख्िराज या तयो! पुछ्ठिन वियले ॥ १२॥ 
जो वैश्य ओर शूद्र मोहके बशमें होकर दिशात्र अथवा तिरात्र उपयास करते हैँ, उन्हें उससे 
कुछ भी फूछ नहीं मिलता ॥ १२ ॥ 


चतुथभक्तक्षपर्ण बैद्यशूद्रे बिधीयते | 


जिराज् ब तु धमंज्ञायाहित अह्मवादोंल। ॥ १३४॥ 
जे ४8५ ७ 
बंध्य आर शुद्॒द्ध लिये चाथ समयतकके भोजनका त्याग छरनेका धान है, अथोत्‌ फेबल 
७ जय चछ 


दो दिन अद्दोरात्र उपवास कहा गया है; धर्मंदर्शी धमंज्ञ ऋषियांने पहयों आर शूद्रोके लिये 
त्रिरात्र उपबासकी विधि नहीं ऊदी है ॥ १३१ ॥ 

पशञ्चझ्यां चैच घछ्ठवां च पीणमास्यां च भारत । 

क्षमायान्खपसंपन्नः अआतवाश्वय जायतले ॥ १४॥ 


भारत ! पश्चपी, पष्ठी और पोर्णयासी तिथिमें मनुष्प ठपयास करें तो बह क्षमावान्र्‌, 


...ः... . #औ 
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नानपत्यों भवेत्प्राज्ञों दरिद्रो था कदायन | 
यजिष््णु) पश्चभी घ्ठी क्षपेयों भोजयेद्द्विजानू.. ॥ १५॥ 
पश्चमी और पट्ठी तिथिमें यज्ञ करनेवाला जो मनुष्य उपवास करके बराह्मणोंकों भोजन कराता 
है, वह बुद्धिमान्‌ मनुष्य इसी भांति कदापि पुत्रद्दीन तथा दरिद्र नदीं होता ॥ १५ ॥ 
अष्टभीमथ कौन्तेय शुकृपक्षे चतुर्दशीम्‌ । 
उपीषय व्यावधिरड़ितों थीयेबाममिजाथते ॥ १६॥ 
है कुन्तीनन्दन ! शुक्॒पक्षकी अष्टमी और चतुर्दशी विथिमें उपवास करनेसे मनुष्य व्याधि- 
रद्दित तथा वीयबान दोता है ॥ १९ ॥ 
मार्मशीय तु यो मासमभेकमक्तेन संक्षिपेत्‌। 
भमोजयेच द्विजानभत्तवा स सुच्येद्रयाधिक्िल्बिये/! ॥ १७॥ 
मार्णशीप महौँनेयें जो पुरुष दिलमें एक बार भोजन करके महीना व्यतीव करता और भक्ति- 


३ अर 


पूर्वक आहाणोंको मोजन कराता है, बह व्शवि तथा पापोसि छठ जाता है ॥ १७॥ 


सर्वकल्याणसंपूए्ण। सर्वोषधिसमन्वित) । 

कृषिसागी घहुधनों बहुएुत्रश्व जायते ॥ १८ ॥ 
सब प्रकारंके करयाणमय साधनोंसे युक्त तथा स्वोषधिपुक्त होता है; वह खेतीकी सुविधासे 
सम्पन्न तथा अधिक घन ओर पुत्रोंजे युक्त होता है ॥ १८ ॥ 


पोषमार्स तु कोमन्‍्तेथ भक्तेपेकेन थः क्षपेत्‌ । 
सुभगो दशेनीयश यशोमाणी च जायते ॥ १९॥ 
है कॉन्तेय ! जो दिनयें एक बार लाऊे पौष महीना बिताता हे, वह सौमाग्यसंपन्न, दर्शनीय 
ओर यशका भागी होता है ॥ १९ ॥ 
पितृभत्तो माषमासमेकमक्तेन य! क्षपेत्‌ । 
अशमत्कुले ज्ञालिमध्ये ख भहरवं प्रपद्यते ॥ २० ॥ 
जो पित्भक्त मनुष्य माघ महीनेभर दिनमें एड बार भोजन करके समय व्यतीत करता है, 
वह लक्ष्मीयुक्त वंश्में स्वजनोंके बीच महर्प पाता है ॥ २० ॥ 
भगदेय॑ तु यो मासमेकभमक्तेम थः क्षपेत्‌। 
स्त्रीषु बल्लभरता याति पद्याश्ास्य भवान्ति ला। ॥ २१॥ 
फालणुन महीनेभर जो दिनमें एक जार भोजन करके समय विवाता है, बह स्तलियोंकों प्रिय 
होता है ओर वे त्लियां उसके बंशर्भ रहती है ॥ २१ ॥ 
५ 
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चर्ध तु विचतों मासमेकमत्तेव या क्षपेत्‌ । 

खुबणमणिदुत्तादव छुझे महाति आयते ॥ १९ ॥ 
जो नियमपूर्वक्ष रहकर दिवमें एड वार भोजन छश्के चैत्र भदीवा बिताता है, वह सुबर्ण, 
यणि और गोतियोंगे युक्त मदस्छुलमें जन्मता है ॥ २३ ॥ 

निश्तरेदेक्मत्तेय वैश्ास थो जिसेन्द्रिय। । 

परी था यदि घा बारी झातीनां जेछतां बरजेत्‌ ॥ २३॥ 
जो जितेन्द्रिय द्वी अथवा पुरुष दिवयें एड बार भोयन करके वेशाख यदहिना व्यतीव करवा 
है, उसे स्पजनोंमें थष्ठदा आप्त होती है ॥ २३ ॥ 

ज्वेछानुल तु थो मायमेदमत्तन संक्षपेत्‌ । 


ऐम्वयेमतुर्ल ओेछ पुपान्सी वालिजायते ॥ २४ ॥ 
ल्येष्ठ महीनेगें दिवमें एक पार सोजन उरदे समय वितानेवाला परुंष वा स्ली उचम अतुठ 
ऐश्वर्यकों ग्राव्ष होती है ॥ २४ ॥ 

आधयादनेकमकच्तेव स्थित्वा सासमसन्द्रिय। । 

बहुधानयथी घहुचनों घहुपुञ्नश्ध जायते ॥ २७ ॥ 


यो एद्धाहरी और अवन्द्रित होकर आपाढ महीया व्यतीत करवा है, वह अधिड् घनधान्य- 
युक्त तथा बहुतसे पत्रसि युद्ध शोता हे ॥ २५ ॥ 

आवरण नियतों मासमेकमत्तेव थ। क्षपेत्‌ । 

यज्ञ सप्याभिषेद्षेण युज्यतले जझासिवधेनग ॥ २६ ॥ 
जो मनुष्य यव और इन्द्रियॉडी संयम रखकर सदा एक बार भोजन छरके श्रापण मद्दिना 
वितादा ६, वह अवेक तीथेर्म स्नान करवेके पुण्यसे युक्त हीकर अपने कुठुम्बी जनांड्ी 
बुद्धि करता है ॥ २६॥ 

प्रौछपद तु यो मासभेक्ाहारों भवेज्र। । 

घनाढय स्फीवमचलमैश्व घतिपयते ॥ २७॥ 
जो मनुष्य भाद्रपद्‌ यहीनेव एक्राद्ारी दोझे रहता ६, वह घनादय होके समाद़े तथा अचछ 
ऐश्वय पाता है ॥ २७॥ 

तथेधाश्वयुजं मासखेकसक्तेय था श्षपेत्‌। 

चान्याएइवादयन्य पहुपश्नण जायते | श्टी॥ 

आर जो मजुष्य एकाहारी होके आश्विन मदीना विताता दे, पद प्रजावानू, बहुत पुत्रोंसे युक्त 
तथा अबेक वाइनांसे सम्पत्त होता है ॥ २८ ॥ 
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कार्तिक तु जरो भार्ख या छुवादेकयोाजनम। 

छरख पहुचायश्व कीतिमाँजिय जाणते ॥२९॥ 
कार्तिक गहिनेयें जो बहुष्य एकाहारी होके रहता है, वह शुर, बहुतसी सियोंसे कुछ और 
कीविगाव शेता है ॥ २९ ॥ 


इसि माला गरव्यात्र क्षपतां परिकीतिता) । 

तिथीनां मिथला ये तु हुणु पावपि पायिय ॥१०॥ 
है बरश्रेष्ठ महाराज | प्रतियहीनेम एफाहारी पुरुषोकों जो फल मिलता है, यह जहा जया; 
अप तिथियोंके जो नियम हैँ, उन्हें सुनो ॥ ऐ० 

पक्षे प्ले गले धध्तु अत्तमश्नाति भारत । 

गवाहयो घहुपुश्नम्थ दाधघायुश्व ले जायते ॥ ३१ ॥ 
है भारत ! पंद्रह पंद्रह दिन बीतनेपर जो भोजन करता हे, वह बोधन, बहुवसे पुत्रपुक्त 

था दीघांयु होवा है ॥ ३१॥ 


झाधि बरासि जिराणाणे छूत्या बयाणि दाएद। 

गणांघपत्य प्रान्मांते ने सपतमस ना वेलपघ ॥ ३१॥ 
बारह वषातक्ल जो प्रतिमास बिरात्र त्रत छरता है, उसे भगवान्‌ शिवद्गे जंणोंक्ा मिष्डंटक 
ओर निममेल अधिपत्य प्राप्त होता है ॥ १२ ॥ 


एल तु बनियया। शब दतेब्या) रारदी पक । 
हे चान्ये धरतओेछ प्रचृत्तिमसुबलेता ३१। 
09 


है भरतश्रेष्ठ | प्रवृत्ति मागके वशुवर्ती मनष्यक्रों बारह वषोतक् इन नियमोक्ता प्रतिषालन 
करना चाहिये ॥ ३३ ॥ 


यरतु अआततस्तथा साथ चुजच्ाना बान्तरा पिघेतू। 

घाहलानरता पिहय जुहानो आलचेद्शप््‌ | शडे ॥ 
जो मनुष्य सबरे आर शामझो मोजन करता है, बचर्भ जल नहीं पीवा और सदा अहिंसामें 
रद हक आप्रम हम करता है ॥ ३७ ॥ 


घाडूस। स पर्षेचेपतले सिच्यले बाज संदाय) । 
जाध्रद्धाथरय यज्ञर्थ फल प्राप्ति मानव) ॥ २५ ॥। 


३ न।संदृंह छः बषोके बीच सिद्ध होता है; शजन्‌ ! वह अभिशेत्त यज्ञका फछ पाता 
६ ॥ १५॥ 
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अधिवासे घोडप्घरसर चत्यगीतिनादिते । 

तप्तदकाश्व नवणाम चिधानमपघिरोहाति १६१ ॥ 
पद मनुष्य अप्सराओंके नृत्यमीतकी ध्यनिसे सुक्त स्थानम तपाये हुए सुदणसदश् प्रम्ायुक्त 
विमानपर चढ़ता है ॥ १६ |॥ 

चूपी वषलहज तु ब्रद्मलोके मद्दीयते । 

तत्क्षयादिदर चागनरुय माहात्म्य प्रतिपयते ॥ १७॥ 
और पूरे एक हजार वर्षोतक बअह्मलोकमें सम्मानित होकर निवास करता है; अन्तमें पृण्यक्षीग 
होंनेपर इस लोकमें आदे महानुभावताओों प्राप्त दोता है ॥ ३७॥ 

यस्तु संचत्खरं पूर्णमेद्धाहारों सवेन्नर। । 

अतिराजस्य यज्ञश्थ थ फर् सपझुपाइलुते ॥ १८ ॥ 
जो मनष्य पूरे एक वर्ष भ्रतक एकाहार करता है, वह अतिरात्र यज्ञझा फल भोग किया 
करता हैं ॥ ४८ ॥ 

दरद्यवषसइस््राणि स्व थे स्व भहीयते। 

तत्क्षयादेद चागरुष झाहात्श्य प्रतिपयलते ॥ १९॥ 
ओर दस हजार वर्ष स्वगलोकर्मे निवास करके, पुण्यक्षय होनेपर इस लोकमें आनेपर उसे 
मह्वपूण स्थान प्राप्त दोता है ॥ ३९ ॥ 

यरतु संबत्सर पूर्ण चतुथ मतक्तमइलुते । 

अ्िसानिरतों नित्य सत्थवाड़िनयतेन्द्रिय। ॥४०॥ 
जो सदा अहिंसामें रत, सत्यवादी, जितेन्द्रिय होके एक वष॑ंतक् दो दो दिनिपर भोजन करके 
रहता है ॥ ४० ॥ 

पाजपेयश्य थज्ञस्यथ फर्ल थे सश्चुपादलुते । 

जिद्वद्पंघहस्राणि र्घग व से मदहीयते ॥४१॥ 
बह बाजपेय यज्ञक्ना फछ भोगता है और तीस हजार वर्ष स्वगेलोकमें नियास करता दे ॥७४१॥ 

बछे काले तु कोन्तेय नर) संचत्सर॑ क्षपेत्‌। 

अश्वप्रेधस्य यज्ञस्य फर्ल प्राप्मांलि मानव। ॥ ४२१॥ 
दे कोन्तेय | छठे समय अथोत्‌ तीच-तीन दिनोंपर भोजन करके जो मनुष्य एक वर्षतक 
समय चबिताता ३, उसे अश्वमेघ यज्ञक्ला फूल मिलता है ॥ ४२॥ 

घपक्रवाकपयथुक्तेव विशधानेन स्व गउछति । 

चत्पारिंशत्सहस्राणि यषोणा दियि मोदले ॥ ४३१॥ 
और बह चक्रवाकों द्वारा चलदेयाडे विमानपर चढके स्वगेगें गमन करता है तथा चालीस 
तज्ञार बर्धोचज मैवलोक चश्य मरते जियाद ल्िशर सजसा हि ॥ ७3३ || 
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अछमेन तु सक्तेन जीवन्संचत्सर रुप । 

गवाश्ययश्थ यज्ञर्ण फल प्राशालि भामय: ॥ ४४ ॥ 
हे महाराज ! जो मनुष्य चार दिनोंपर भ्ोजब करके एक वर्षभर जीवित रहता है, वह गवामय 
यज्ञका फल पाता है॥ ४४॥ 

हंससारखयुक्तेम विभानेन सर गउछति | 

पग्चाशत सहस्ताणे वर्याणा [दांव भांदत ॥ ४५ ॥ 
बह हंस सारसयुक्त विमात्रपर चलता ओर पच्चास हजार वर्ष देवलोकर्म प्रमुदित हुआ करता 
ह_॥ ४५ |) है 

पक्षे पक्षे गते राजन्थोउश्नीयाह्रषपम्ेच तु। 

घण्मासानशार्न तस्थ भगवानक्षिरात्रवीत्‌। 

पषाष्ट वबंसहइस्राण पददेखशावबसले च ॥ ४९ ॥ 
है राजन्‌ ! एक एक पश्च बीतनेपर दूसरे पक्षप्त जो भोजन दिया करता है, उसका वर्ष 
भरके बीच छः महीना अनशन बत होता है, ऐसा भगवान्‌ अक्विराने कहा है। ऐसा बतपारी 
पुरुष साठ हजार वर्षोतक स्वरगेलोछ्मे गिवात फरता है ॥ ४९॥ 

वीणानां वल्॒कीनां व वेणू्ना य जिशां पले। 

सुघोषेमंघुरे! शाब्देः सुप्तः से प्रतियोध्यतले ॥ ४७॥ 
है नरनाथ ! वह निद्धित होनेषर वीणा, वझ्की और वांसुरीकी मधुर ध्यनि और घोषके सहारे 
जागता है ॥ ४७॥ 


2 यो 


संचत्लरभिहेक तु श्ासि शासखि पिवेत्पय। । 

फल विश्वजितस्तात आ्राप्नोति से नरो वुप ॥ ४८॥ 
है महाराज ! जो एक वर्ष तझू प्रतिमा एक बार केवढ जरू पीके जीवन धारण करता है, 
पह विश्वजित्‌ यज्ञका फल पाता है ॥ ४८॥ 

सिहव्याघप्रयुक्तेन विभानेन स गरछलि । 

सप्तात च सहस्ताणि वर्णार्णा दियि मोदले ॥ ४९॥ 
आर हहव्याप्रयुक्त विमानके द्वारा यात्रा करता है वथा सचर हजार वर्षोतह सुरलोफ्य 
मम्ादत हता है ॥ ४९॥ 

सासादूध्य बरव्यात्र मोपयासों विधीयते। 

विधि स्वनदानस्थाहुः पाथे धर्मविदों जबा!। ॥ ५० ॥। 


द पुरुषश्र्ठ | एक महीनेत्त अधिक सम्रयतद्ा उपवास करनेका विधान बहीं हे। दे पाथे ! 
धष जाननवाले परपाले अलवासद्री शी सिी हे कि ॥ २. « 3३ 
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अबातों व्याधिशहितों धच्छेदबशम तु थ। । 

पढे चढ़े यश्ञझल शव प्राओंते न संझय। ॥5१ ह 
जो पुरुष रोग और व्याधिरद्षित दोके शबशन शव ठरता है, उसे निःझन्देह पद पढें 
यज्ञद्धा फल मिलता ६ ॥ ५१ ॥ 

दिय॑ इंसमयुक्ेन विश्रामेण स गष्छाते । 

फर्म चाप्सस्स) छब्या रमथब्त्थपि से मरस्‌ ॥५०॥ 
पह इंसयुक्त विमानके सहारे सुरकोझयें भ्रमण करता है; पैकड़ों कुमारी अप्सराएँ उत्त पुरुषफो 
प्रमुदित करती हैं ॥ ५४॥ 

आतो था ज्याधितों घापि गछ्छेदनणझन सु थ। 

झत्ं जबलएसाणा घोदते दियि स प्रो । 

छकामत्रानूपुर्णवद न सुप्तश्थव भव॑।ध्यले ॥ ५४ ॥ 
जार्च ध्षयवा ज्याधिग्रस्त बहुप्य भी यदि उपयास करें, तो बह एफ लाख पर्षोतिक सुरपुरमें 
आनन्द भोगता हं; निद्वित होके काश्वी और नूपुरके शब्दसे याग्रत होता है ॥ ५३ ॥ 

एस्रइंससंयुक्ते पिघाने सोमयचोसि । 

५... थे गत्या स्ल्रीशताकीर्णे श्मते भरतबम ॥ ५४ ॥ 
और साहस इंसयुक्त चंद्रमाके समान दिव्य विमानके सदारे गमन उरता है। दे मरतश्रेष्ठ ! 
यह स्वग्मे जाके सैकड़ों स्लियोंसे युक्त उतम मबोहर स्थानमें रमण करता है ॥ ५७ ॥ 

क्षीणश्याप्यायरय इछ॑ ध्तत्ततय क्षतरोहगम्‌ । 

उयाधितश्याषधम्माथ। कुदस्यथ थे भयादनच्र्‌ ॥ ५५० ॥ 
हस जगत क्षीण-दुबलत मनुष्यकों पुष्ठ होते देखा गया ३। घायल पुरुषणे घाव भर जाते 
हुए देखे गये हूँ । व्याधिषुक्त पुषकों रोगकी निवुचिद्धे लिये परत ओपधी ग्राप्त होती है; 
क्रुद्ध पुरुषोको अ्सन् भी किया जाता है ॥ ५७ ॥ 

दु/खितत्याथंसाबाध्याँ द्याणों मविपादनस। 

न चते स्वगंदामब्य रॉचन्त सुखमधस) ॥ ५६॥ 
अर्थ और मात्रके देतु दु!खित पुरुपठों हृव्य प्राप्त होता दे । स्पर्णी इच्छा करनेवाडे और 
दिव्य सुखफ अमिलापी मनुब्यकी इस थाप्यायय आदि विपयागे अमिरुचि नहीं होती ॥५६॥ 

अतः से कामसंयुत्तो विमावे ऐमसलंलिसे । 

रणते लीज्मताक्षीण पुरुषोडलंकूलत। हु ॥ ५७॥ 
इसलिये बह पवित्र पुरुष संकाय और अलंकृत होकर गेकड़ों सुंदर लियेसि युक्त सुरर्णणदश 
पिलालइल पिवाबक सियलाए सछए कि ॥। 6.० 3३ 
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स्वस्थ! सफलखंकरलप। झुखी विगतकलभष। । 
अबश्नन्देहमुल्सज्य फल प्राश्ोत्रि सानवः  ॥८४ट॥] 
सबस्थ, सफल-ममोरथ, सुखी और निष्पाप होता है। जवशन बच करके देह छोड़ने 
अनन्तर उसका फछ भोगता दे ॥ ५८॥ 
पे 


घबालसूर्यत्रतीक्षाशे विधाने हेशवचोसि । 

घड़थचुक्ताखाचले वाणाझुरजबादल ॥ ५९॥ 
वह ग्रातःफालके ब्र्यके समान प्रकाशमान, सुवर्णसदश् प्रभायुक्त, बेड्य और बोतायोंसे 
खचित, वीणा ओर पखावज्की ध्वजिसि मिनादित ॥ ५९ ॥ 

पताकादीपिक्ादीणें द्व्यघण्दानिनादिते । 

खझीशहखासुचरित्त स मर) खुखमेचले ॥ ६९० ॥ 
पताका और दीपझोसे देखने योग्य, और दिव्य घण्ठा शब्दसे परिषूरित, हजारों स्लिर्थोसि 
भरे हुए विमानमें सुखभोग किया करता है ॥ ६०॥ 

यावन्ति रोमकुपाणि तस्थ जाशेबु पाण्डय | 

तावन्त्येण सहस्राणि जबाणां दियि मोदते ॥ ६१ 
है पाण्डब ! उसके घरीरमें जितने रोमकूप रहते हैं, उतने ही हजार वर्षोतक वह झुर्पुरमें 
प्रमुदित होके वास करता है ॥ ६१ ॥ 


मारित वेदात्परं शारं नारिय मात समो गुर।। 

ने घम्राह्परजा लानस्तपा नानशनात्परच्ू ॥९९॥ 
बंदसे श्रेष्ठ कोई झासत नहीं है, माताके समान कोई गुर नहीं है, घमेसे बठझके परम लाभ 
कुछ भी नहीं है और उपवाससे बढके दूसरी श्रेष्ठ वपस्या कुछ भी बहीं है ॥ ६१॥ 


ब्राह्मणेल्य। पर बास्ति पावर्व दियि चेह च ) 

उपवासस्तथा तुल्य तपष!करम न विद्यतत ॥ ५४ ॥) 
जैसे हवस छोक और स्वर्गलोक्मे ब्राह्मणोंसे पावन थन्य छोई बहीं है, बेसे ही उपयासके 
समान तप दूसश कुछ भी नहीं है ॥ ९३ ॥ 

उपोष्य विधिषद्षास्रिदिय प्रतिषेदिरे । 

ऋषयमणस्धथ परा सादरसुपवासरवाप्लुपनत | ऐड 
देवताओंने विधिएर्वक उपवास करके ही त्रिदिवकोझ-र्र्ग पाया है, ऋषियोंकों भी उपयाससे 
परम सिद्धि प्राप्त हुई है ॥ ६४ ॥ 


<९ (स, भा, क्षतु, पर्व ) 
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दिव्य घषसइसे हि विश्वामित्रेण धीमता। 
क्वान्समेकेम मतच्तेन तेन विप्रत्वधागत! ॥ ९५७ ॥ 
बुद्धियक्तिमे युक्त विश्वामित्रक्नों एक इजार वर्षातक एकाहारी दोनेसे क्षमा गुण प्राप्त हुआ 
था, इससे उन्हें ब्राह्मणत्व पद्‌ मिला ॥ ९७ ॥ 
उयवनो जमदसगिेश्व वसिछों गौतमों भंग) । 
सर्वे एव दिल प्राप्ताः क्षम्मापन्तों लहषेय। ॥ ६९६॥ 
च्यवत, जमदप्नि, चसिष्ठ, गौतम और भुगु प्रभूति क्षमाक्षीर महर्षिवुस्द उपवास करके ही 
स्वर्गलोकमें गये हैं ॥ ६५ ॥ 
इृद्मज्विरसा पूर्व महर्षिष्य। प्रदर्शितम । 
य। प्रदशथते निलथ न स दुःखमयाप्लुते ॥ ९७॥ 
पहले समयमें अद्विरामुनिनि यह अनश्वनत्रवक्ना महात्म्य महर्षियोंके बीच प्रदर्शित किया 
था; जो सदा इसका लोगोंमें प्रचार छरता है, बद दुःख नहीं पाता ॥ ६७ ॥ 
इसमे तु फीन्तेय यथाऋण विधि प्रवर्तितं झयज्धिरता लहथिणा । 
रे पठेल यो दे दाणुयबाच नित्यदा न विद्यते तस्थ मरस्थ किल्विषम्‌ ॥ ६८ ॥ 
है कोन्‍्तेय ! अज्विरा मदर्षिके द्वारा यह उपवास ब्रतकी विधि प्रचलित हुई है; जो मनुष्य 
सदा इसे पढ़ता वा सुनता है, उच्चका पाप बष्ट होता है ॥ ६८ ॥ 
विछुच्यते चापि स सर्वेर्करेने चास्थ दोषैरमिभूयतले मनः । 
वियोबिज्ञानां व विज्ञानते रुते धुवाँ व कीर्ति न लखते नरोक्तम१)॥ ९९ ॥ 
हति क्रीमहाभारते अनुशालनपर्वण नवाधिकशतततमोडध्याय ॥ १०९ ॥ 8६८६ ॥ 
पह छब प्रकारके पापोंसे छूठ जाता दे; उसका चित्त दोषोंसे अमिभूत नहीं होता | वह नरसथ्रेष्ठ 
दूसरी योनिमें उसतन्न हुए प्राणियोंकी वोढी जान सकता है और निश्रय ही अक्षय कीविंका 
लाभ करता है ॥ ७३ ॥ 
मद्दाभारतके भलुश्ासनपर्वमें एक्क सो बवां अध्याय खमात ॥ १०९ ॥ ४६८६॥ 
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युधिष्ठि०ः उबाय-- 
पितामहेन विधिवद्यज्ञा प्रोक्ता महात्मना । 
गुणाओंबां यथावर्य प्रेत्थ चेह च सर्व: ॥१॥ 
सुधिप्ठिर बोले- महासुभाव ब्रक्माके द्वारा विधिपूर्वक श्थ् यज्ञोका वर्णन दिया गया और 
इस लोक तथा परलोकम उनके जो सब गण हैं. वे भी वर्षित हुए हैं ॥ १ ॥ 
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न ते शक्या दरिद्रेण यज्ञा) प्राप्तु पितामह | 
यहूपकरणा यज्ञा चानासंमारविस्तरा। ॥२॥ 
परन्तु दे पितामह ! दरिद्र मनुष्य उन यज्ञोके फलको पानेमें समर्थ नहीं होंते, क्योंकि 
यज्ञॉमें बहुततँ उपकरण तथा यज्ञकी अनेक प्रकारफी सामग्री छानी होती दे ॥ २॥ 
पार्थिव राजपुम्नैवां शक्याः पराप्तुं पिलामह। 
नाथन्यूनैरवगुणरेकात्मभिर संहते! ॥३॥ 
है पितामह ! उन यज्ञोका फल राजा अथवा राजपुत्र ही पा सकते दें। धनरादित, गुणददीन, 
अकेले और सहायता वर्जित मनुष्योंके द्वारा उम्र प्रकारके यज्ञ नहीं हो सकते ॥ ३ ॥ 
यो दरिद्रेरापि विधि! शकय। प्राप्तुं सदा भवेत्‌। 
तुल्थों यज्ञफलरेलैस्तन्से त्रृूहि पिलतामह ॥४॥ 
है पितामह ! इसलिये जो बिधि सदा दरिद्रोंके करने योग्य और इन सब यज्ञफरोके तुद्य 
हो, उसे ही मेरे समीप वर्णन करिये ॥ ४ ॥ 
भीष्म उवाच-- 
हृदमज्िरसा प्रोक्तछुपवासफलाल्मकम । 
विधि यज्ञफलेस्तुल्य॑ तन्नियोध युधिष्ठिर ॥५॥ 
भीष्म बोलें- हे युधिष्ठिर ! अन्विरानें जो उपबासकी विधि कद्दी है वह यज्ञफलोके सदश्न ही 
है; इस्नलिये तुम उसे सुनो ॥ ५ ॥ 
यरतु कलये तथा साय॑ सुज्नानों नान्तरा पियेत | 
अहिंसानिरतों नित्य जहानों जातवेदसम्‌ ॥६९॥ 
जो अद्दिसामें रत होके प्रति दिन अग्रिम होम करते हुए, भोर और सन्ध्याके समय भोजन 
करके उक्त दोनों समयके बीच जल मी नहीं पीता ॥ ६॥ 
पड़िभरेव तु वर्षे! स सिध्यते नात् संदाय। । 
तप्तकाश्चनवर्ण च विमान लगमते नर: ॥७१ 
वह छ; वर्षोके बीच निःसन्देह सिद्ध होता है; बह मलुष्य तपाये छुए सुपर्णलदश कान्ति- 
पाला बिमान पाता है ॥ ७ ॥ 
देवस्त्रीणासघीवासे ऋत्यगीतानिनादिते 
4. भाजापत्थे वसेत्पगं वर्षोणामश्रिसंनिमभे ॥ ८॥ 
र देवसियोंके नृत्यगीत तथा वाजे युक्त अग्नैज्के तुटय तेजस्त्री ग्रजापविके लोकमें एक पत्न 


के 


बपतक निवास करता है ॥ ८ ॥ 
३ 
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आीणि चबाणि य। धाशेत्खतर्त स्वेद्षनोजबस । 
घर्मपत्मीरतों निल्यमभिष्टोषफ्ल लभेत्‌ ४९॥ 
ओ छा अपनीही घर्मपत्जीमें रत रहके तीन वर्षोतक ऋमसे दिनमें एक बार भोजन फरता 
है, बह अग्निशेम यज्ञद्धा फल पाता है ॥ ९॥ 
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देवसे थब्तु प्राक्षीयादेकमोजबस । 
द्वादशमासांस्तु जह्ायोीं जातवेदसभम््‌ | 
यज्ञ थहुसुवण या यासवांभियसाहरत्‌ ॥ १०॥ 
ओर जो मनुष्य अम्निपें होम करता हुआ एक वर्षतक प्रति दूसरे दिन एक बार भोजन 
करता है, बहुतसी सुबर्गड़ी दक्षिणासे युक्त इन्द्रक़े प्रिय यज्ञद्वा फझ पावा है ॥ १० ॥ 
घत्यवाग्दानशीलय ब्रह्मण्यश्वावसू वक्त! । 
ध्वान्ती दानतों जिलऋोष! सर गच्छांते पर गतिसत ॥ ११॥ 
३ उत्यपादी, दानक्षील, ब्रद्वनिष्ठ, अनस्यक, क्षमातीर जितेद्रिय और जिवक्रोध होके परम 
गति प्राप्त करता है ॥ ११॥ 
पाण्डुराश्रव्रतीक्ादों दिमाने इंसलक्षणे। 
हे धमापते लत) पद्चे सोष्प्सशोमियलेत्लह ॥ १२ ॥ 
शत पूरा दोनेपर सफेद मेघोंके समान चमझीके और इंसचिन्दयुक्त विमायमें दो प्ष वर्षों> 
तक अप्सराओंके सद्भ निवास करता है ॥ १६ ॥ 
लुमीये दिवसे यरतु प्राश्नीयादेदमोजबस्‌ | 
सदा द्वादशमसासास्यु ऊद्दानों आतवंदखणस ॥९१४१॥ 
जो सदा अग्रिम होम करते हुए एक वर्षतक तीसरे दिन केबल एक बार भोजन करता 
6 ॥ ११॥ 


अतिराजञस्यथ यज्लव्य फूल प्राश्ष्यलुसममस। 


मयूरइंससंयथुत्ते विमान॑ लगें बरः ॥ १४ ॥ 
चंद जतिरात्र यज्ञका उत्तम फूल पाता है; उस्र मनुष्यकों भयूरइंसयुक्त वियाय मिलता 


॥ १४॥ 
खप्त्ाणां सदा लोके सोडच्सरोमियसेत्सह । 
५... नियर्यर्न च तन्ातय जीणि पद्मानि वे घिछु। ॥ १५ ॥ 
आर पह सप्तपिंयोंके लोकमें सदा अप्यराओंके सह निवास किया करता है; वहां तीय पश्ष 
पर्षतिक वह नियास करता है, इसे पण्डित लोग जानते हैं ॥ १५ ॥ 
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दिवसे यञहुर्य तु प्राक्षीयादेकभोजनस | 
सदा दहादशायासान्व झुहावों जातयेद्सभम ॥ १९॥ 
जो एक वर्षतद अग्नि होम कर्ता हुआ चौथे दिव एड बार भोजन करता है ॥ १६॥ 
वाजपेयस्थ यज्ञश्थ फल पराश्नेत्यलुचमण। 
इन्द्रदृल्थाजिड्द थे विधान ऊूमते मर ॥ १७॥ 
उसे बाजपेव यज्ञ उसम फूल मिलता है, और उसे इन्द्रकत्याओंसे अधिरृह विमान मिलता 
है॥ १७॥ 
लानरहव 'थ पथन्ते वाल लोकमावसेत्‌। 
देघवशजसथ व छीडा नित्यकालमवेद्ते ॥ १८ ॥ 
वह झमुद्रके पार इन्हलोकमें निवात किया छरता है; और सदा देवराजकी क्ीडाओंको 
अवलोकन करता है ॥ १८ ॥ 
दिवसे पश्चणे यसतु प्राक्षीयादेक्मोजनल ) 
.... सदा द्वादशमासास्तु जुहानो जातवेदसन््‌ ॥ ९९॥ 
जो एक्क पर्षंतक अग्में आहुति देवा हुआ पाँच दिन एक बार भोजन करता है ॥ १९॥ 
अछुब्घ। सत्यवादी थव ब्रह्मण्यश्राधिद्ि तक! । 
न अनखयुरपापस्थो हादशाइफरल लमेत्‌ ५ रण) 
ओर लोभरहित, सत्यवादी, ब्रह्मनिष्ठ, हिंसारहित, अशयाशुभ्य ओर जिष्पाप होता है, पह 
द्वादशाह यज्ञका फल पाता है ॥ २० ॥ 
जाउजूनदअर्थ दिव्य विज्ञार्व इंसलक्षजम्र । 
खुयमालासमामासमारेरेत्पाण्ड्रं शहशू.. ॥११॥ 
संणपय इंच-चिन्दयाले ये किरण सब्य प्रमासे युक्त पाण्डरव्ण सच्श विमान पर आहृढ 
होता है ॥ ११॥ 
आपतनाबि चत्वारि तथा पद्मानि दादछ । 
शराग्विपरियाण्ं च सत्नासौ बलतले सुखस ॥ २१२॥ 
और शक्यावन पद्म वर्षोदद स्पर्गलोकर्मे सुखते वास करता है ॥ २२॥ 
दिवसे यबतु षछ्ठे वै झुनि) प्रात सोजबद। 
है खदा हादशमासान्व जुहानों जातवेदसस ॥ १३ ॥ 
जो बारह मद्दीवेतर अग्नेमें आइुति देते हुए सदा! मननशीर होड़ प्रति छठें दिव भौजन 
करता है ॥ २६ ॥ 
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सदा त्रिषणस्वायी ब्रह्मचायनसूयक/! । 
गयवानयस्य यज्ञत्य प्ले प्राप्ोत्यलुत्तमस्‌ ॥ २४॥ 
और दा बत्रिकाल स्नान करनेवाला बरद्मचारी और अश्वयारक्षित हुआ करता है, वह गवामय 
यज्ञद्धा उचम फूल पाता है ॥ २४ ॥ 
अग्निज्वालासभा यार इंसवाहिंणलेवितम । 
शातकछुभमणनय युत्त सापधययानसुत्तवस ॥ २५७ || 
अगिज्वालाके सबक प्रभायुक्त, हंस और मयुरोंध्रे युक्त, सुबर्णभय उत्तम ब्रिमान बह पाता 
ह॥२५ ॥| 
तथेवाप्धरसामछ्े परछुप्तः पतिबुच्यते। 
नूपुराणां मिनादेव भेखलाना च मिश्वने! ॥ २६॥ 
र अप्सराओोदी गोदीमें घोके नूपुर ओर मेखलाकी मधुर ध्वनिस्रे जाग्रत होता है ॥२९॥ 
कोटीसएइस बयाणां श्रीणि कोटिशतालि व । 
पद्मन्यछादश तथा पतधाके दे तथैय च ॥ २७ ॥ 
वह दो पताका ( महापत्म ), अद्वारह पद्म, एड इजार तीन सो करोड ॥ २७॥ 
अयुतानि च पश्चाशरक्षयमंदातस्थ च। 
लोज्ां प्रमाणन सम ब्रद्मलोके महीयते ॥ २८ ॥ 
ओर पचास अयुत वर्षातक और सौ रीछोझे चमडोंमें जितने रोएं रहते हैं, उतने बर्षोतक 
ब्रद्मलोक्मं सम्मानसे निवास करता है ॥ २८ ॥ 
दिवसे सप्तमे थसतु धराश्षयादेकमोजनस। 
सदा द्वाइद्ामासान्व जुहानो जालवंदसभ्‌ २९॥ 
एक बषेतक अग्निर्म आहुति देते हुए सातवें दिन एक बार भोजन करता ॥ २१९॥ 
खरस्पती गोपयानो ब्रह्मचथ सप्ाचरण । 
खुभनोवर्णक चय अधुमास व बजयत ॥ ३० ॥॥ 
थोर बाणीको संयम रखहर बअद्यचर्य अतका पालन करता है, तथा फूलोंकी याला, चन्दन 
मधु ओर मांसका परित्याग करता है ॥ ३० ॥ 
घुयषों मरताँ लोकथिन्द्रलाक च गछ्छति | 
ततन्न तञ्न च सिद्धाथों देवकन्धामिरुणते ॥ ३१॥ 
वह पुरुष महुहग्रोंढे तथा इन्द्रके छोकपें जाता हैं और उन स्थानोंमें पुरुष सिद्धार्थ होंके देव- 
कन्याओंसे पूजित होता है ॥ ३१ ॥ 
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फर्ल बहुछुयर्णेसस्‍्थ घश्चस्थ लगते घर। । 

संख्यामतिग॒ुणां चापे तेषु लोकेणु भोदतले ॥ ३१॥ 
बही मनुष्य बहुतसे सुबर्णकी दक्षिणा दी जानेबाल यज्ञ फ पाता है और वहाँ असझय 
ब्षोतक आनब्दपूबंक निवास किया करता है ॥ १६॥ 

यरतु संवत्सर॑ क्षान्ती सुडन्केड्हल्यछमे नर) । 

देवकायेपरो नित्य जानो जातयेदसश्‌ 0 १३॥ 
जो देवकायमे रत होकर अग्नि एक वषतक आहुति देता छुआ शक्षमाशील होके प्रति आठवें 
दिन एक बार भोजन करता है ॥ ३३ ॥ 

पौण्डरीकस्थ यज्ञस्थ फर्ल प्राप्नोत्यनुत्तत्मम । 

पद्मवणनिर्ण चेव विभानमपिरोहति ॥ ३४ ॥ 
बह पोण्डरीक यज्ञ का फल पाता है और वह कबलके समान वर्णबाले विमानपर चंढ़ता है॥३४॥ 

कृष्णा! कमकगोथय्थ माये। इथामासतथापरा! । 

वथोरूपविला(सिन्यों लमले बाश्न संशय। ॥ ३७ ॥ 
तथा उसे निःसन्देह कृष्णणण, कक सदश गोर वणबवालौ, वयाभाद्ली, युवां सुंदरी स्लियाँ 
प्राप्त होती ६ ॥ ३० ॥ 

भरतु संघल्सरं सुड़न्ते बवसे नवमेड्ड्मि। 

सदा द्वादशभाखान्य जुहानों जातपघेद्सस्‌ | 3५ 0 
जो एक वर्षतक प्रतिदिन अग्निमें आहुति देवा हुआ नौं-नो दिन पर एक बार भोजन 
करता हे ॥ १९६ ॥ 

अश्वभेघश्य थज्ञस्थ फर्ल प्राप्योति मानज॥) 

पृण्डरीकप्रकाएं थे विमान छमखते बर! ॥ ३७ ॥ 
वह मनुष्य अश्वमे यज्ञका फूल पाताहै, और उसे पृण्डरीक सदश्ष प्रकाशवान विमान मिलता 
है॥ ३७॥ 

दापसूयाभितेजोभिदिव्यमालाजिरेय थे । 

५. नियते रुद्रकन्धानिः सोइन्तरिक्ष समालनशस्‌ ॥ ३१८ ॥ 

प्रदाप स्वयं और अभ्रिपरणश तेजासिनी दिव्य माला घारिणी रद्हुत्याएँ उसे सवातन अन्त" 
रिक्षलोकमें ले जाती हैं ॥ ३८॥ 

अष्टादशलह॒स्तराणि वधोणां कल्पसेथ च । 

कोदाशतसहस्त्र व तेषु लोकेषु ओदतें शेर 


और बह मनुष्य अठारह हजार वर्ष और छो हजार करोड़ करप तक रदलोडोमें प्रमुद्त 
होता है ॥ १९॥ 
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यरतु संबत्खरं खुड़े दाह ये गते गे । 
खदा द्वादशमाखान्ये जुहानों जासघेदसस्‌ ॥ ४० ॥ 
तो एक वर्षतद अग्नि होम करता हुआ दस दिन वीतमरेपर एक वार सोजन करता 
है ४० ॥ 
पहकन्यानिवेश व सथमतमनोहरे । 
अम्वभेधसइस्रस्यथ फर्ल प्राम्मोत्यनुत्तनम्त्‌ ॥४१॥ 
बह सर्वभूत बनोहर अक्लकन्यागणोंकि विवात्र स्थान जाकर निःसन्देद्र एक हजार अश्वमेथ 
यज्ञोंद। उत्तम फूछ पाता है ॥ ४१ ॥ 
रूपयल्थत्व थे कन्‍्या स्मयथन्ति खदा धरम । 
नीलोल्पलनिजैघेण रक्तोत्पलमिजेरतथा ॥ ४२॥ 
नीले और लाल क्मलके समान अनेक पर्णवाली रूपबती लिया उठ मजुप्यकों प्रतिदिन 
प्रमुदित करती हैं ॥ ४९ ॥ 
विधान बण्डलापलेमावतंगइनावुलस । 
खागरोभिंप्रतीकार्श खाधयेदयानछुचमझ्‌ ॥ ४१ ॥ 
बह बण्डलाकार घूपनेवाला, भंवरके समान चक्कर लगानेवाला, सागरकी लहरोंके समान 
ऊपर नीचे होनेवाला श्रेष्ठ विमान प्राप्त छरता है ॥ ४३ ॥ 
विविश्नक्षणिग्लालामिनादिन दाहुपुष्करे! । 
स्फाडिद्षैवेज धारैश सरल सुक्मवेदिकम । 
आरशोेहति भह्यान इंलसाश्सवाहनसश ॥ ४४ ॥ 
विचित्र मणिमालाओंस विगवजित, झंख तथा छमलोंसे युक्त, स्फटिक और हीरोंसे बने हुए 
स्तम्भ युक्त, और सुंदर रीतिसे बनी हुई वेदोते शोमित, इंस-पारसोंके शब्दसे परिपूरित 
महायानमें चढता है तथा घूमता है ॥ ४४ ॥ 
एकादश तु दिवसे थः प्राप्ते प्रादयते एलिः । 
लदा हादशमासान्व जुहानो जालचेदसमत्‌ ॥ ४५ ॥ 
जो बारह महीनोंतक अग्रिम आहुति देवा छुआ प्रति ग्यारहयें दिन ह॒विष्यान् भोजन उरता 
है ॥ ४५॥ 
परस्चियों बामिल्येद्वायाथ मबलापि वा। 
अक्चर्त च न जायेत बाद्यापिश्नो। कृतेडपि था ॥ ४९ ॥ 
परा३ सके विषयों बन और याणीसे थी अमिराष नहीं करता है, माता-पिताऊे लिये भी 
छद्यपि झूठ चहीं बोलता हे ॥ ४६ ॥ 


जे 
थे 
दर 
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अभिगच्छेन्महादेव विभानस्थ सहायछस | 

स्वयंश्ुर्व च पदयेत विमान सम्ुपस्थितम््‌ ॥ ४७॥ 
बह विमानमें स्थित महाबल्ली महादेयके समीप जाता और स्वयम्भू अक्षार्यद्य भेजा हुआ 
बिमान सम्मुख पहुंचा हुआ देखता है ॥ ४७॥ 

कुमआाथ।! काट्वयमामाला रूपचत्यों गणब्ति तपतू। 

रुद्राणां तथधीवार्स दिजि दिव्य पनोहरश््‌ ॥ ४८ ॥ 
सुबर्ण आभायुक्त रुपबती कुपारी ऋत्याएं सुरोकर्मे प्रकाशमान मनोहर रंहगणोंकि स्थानमे 
उसे ले जाती हैं ॥ ४८ ॥ 

वर्षाण्यपरिभेयानि थुगान्वशापि चावसेल । 

कोटीदालहस व दशा कोटिशतामनि च ॥ ४९ ॥ 
बह प्रलयक्ञालतक अनन्त समय तक एक छाख एक हजार दशैड़ वर्षोतक निवास छश्ता 
है॥४९॥ 

रुद्र नित्य प्रणणते देवदाघवर्य॑सतम । 

स तस्मे देन प्राप्तो दिवसे दियसे अवेल्‌ ॥५०॥ 
वहां देव-दानवोसि सम्मानित भगवान्‌ महांदेवकों सदा! प्रणाम करता है; महादेव उसे प्रति- 
दिन दशन देते हैं ॥ ५० ॥ 

दिवलसे द्वादशे यरतु पाते ये प्राशले हुलि३ | 

सदा हावशमासान्व सवमेधफर्ल लमेत्‌ ॥७१ ॥ 

' जो एक वर्षतक ऋण बारहवं दिल दृविष्याल ग्रहण करता है, बह सर्वमेध यज्षका फछ पाता 

है॥५१॥ 

आहित्यैद्योदशैस्तस्थ विमान संविधीयले । 

अणिलुक्ताप्रधाडैश्य महाहेरुपशोमितस्‌ ॥ ५४ ॥ 
बारह आदित्योंके समान तेजस्वी विमान उसको दिया जाता है, वह विमान बहुत सूल्यवात्त्‌ 
मणि, मोती, अबाकू मणियोंत्रे शोमित होता है ॥ ५१ ॥ 

हंसमालापरिक्षिप्त नागवीथीसयसाकुलम । 

मयरैशक्रवाकैश कूजद्धिरुफशोमितसश्न्‌ ॥ ७४ ॥ 
दंसपातसे घिरा छुआ और बामश्रेणीसे परिपरणे वह विधान ऊूजनेयारे भयूर और चक्रवाक 
पश्षियोंक्त व्यूहसे शोभायमान, ॥ ५३ ॥ 

९० (महा, क्षतु, पवे ) 
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अद्ैमइद्धि। संयुक्त त्रद्मलोके प्रतिश्ितण । 

विव्यमायसले राजचस्यारीसयावतस । 

ऋषिरेव महाभागरतघज्िरा। प्राह धर्मचित्‌ ॥५४॥ 
उत्तम महत्‌ अठारियासे युक्त, बहालोक्र्म प्रतिष्ठित ऐ; वह बरजारियोसे मित्य परिपूरित 
होता है। मदहाभाग धवित्‌ अंग्रिर ऋषिने यह कहा था ॥ ५४॥ 

थथोदण तु दियसे था प्राप्ते भाझते हथि। । 

सदा द्वादवा मालसानव दंचसभफलर उनल्‌ ॥ ५०७ ॥ 
जी एक वर्षपक गंदा तेरहर्थ दिच दृपिष्यात् भोजन करता हूँ, उसे देवसत्रका फल प्राप्त होता 
है॥ ५५॥ 

रक्तपदोदर्य बा विल्ान झाधयन्नर। | 

जातरझूपप्रधुक्त व एल्नसंचयूपितमस ॥ ५९ |॥ 
वह मनुष्य सुबर्णस जादंत रस्ताते भूषित रक्त प्मोदय चाम विमान पाता हैं ॥ ०६ ॥ 

देवद्ान्याभिराध्धाण दिववनरणलूपितस्त । 

छुणयगन्चांदय (दूट्यथ धायवजथरुपद्ा सेसस् ॥ ५७॥ 
देवकन्याओोंत्रे परिपूरित, दिव्य आभूषणोंसे भूषित और पवित्र झुगन्धियुक्त बायव्य अख्नसे 
शोमित वह विमान होता है ॥ ५७ ॥ 

लत्न छाडगकुृपलाद च थुगान्त कल्पमेय च | 

अखुतायुल् तथा पद सखुद् व तथा बछत्‌ ॥ ५८ ॥| 
वह वहांपर शंकु पवाका सुमान्त कृरपअसुतायुक्त प्र और समुद्र परिमित समयतक्ध निवास 
करता ॥ ॥ ५८ ॥ 

गीलगन्धवघोपैश अरीएणबलनिश्यने! । 

खदा प्रशुदितिस्थालिदेधकतन्थाणिरिडयते ॥ ५९॥ 

देषछन्याओंके गौव और वाधोंके घोष तथा मेरी- पणव आदिक्की ध्वनिश्ने प्रयत्न होके 

उनसे एाजत होता हैं ॥ ५९६ 

चतुदशे तु दिवये था पूर्ण आशते ह॒थि: 

सदा द्वाददा मासान्य महामिधफल लगेत्‌ ॥६०॥ 
बारह महीनेतक जो अति बोद्‌हवयें दिय दविष्यक्ष भोजन करता है, वह महामैघ यज्ञका फल 
पाता है ॥ ७० ॥ 

अनिदश्यथवथोरूपा देवकन्था। स्थलंकूला। । 

खंछतप्ाइदचरा चिनानरखसुयानित तपत्‌ ॥९१॥ 
अयणनाय अवस्था, उपश्रम्पन्न, भली भांति अलंकृत, विशुद्ध तपे हुए सुवर्णभूषित पहरने 
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कलइईंसावेनिय पिनेपूराणां च मिश्यने! | 

काथ्ीनां थे सघुत्कर्येस्तत तज विषोध्यले ॥ ९४ 
वह बंहांपर कलहंसोके करुरवाो, नुपुरोंक्ी झनकारों और काश्वीकी व्यनियोसि सावधान 
हुआ करता दे ॥ ६१॥ 


देवकृन्यानिवासे च तस्मिग्धलालि आनय। | 

जाहबीवालुद्धाकाण एण खवत्खर चर) ॥ ६९१ ॥ 
बह मनव्य गंगाके वालुकणपरिमाणके अनुसार पूण बर्षातकछ देखकन्याओके उस स्थानमें 
निवास करता है ॥ ९१ ॥ 


यरतु पक्ष गते घुडसके एकमत्त जिलेन्द्रिण) । 

सदा द्वादश भासांस्तु जहानी जातवेदसम्‌। 

राजसूथसहसत्य फर्ल ग्राश्नोल्यलुचमम्‌ ॥ पैठे ॥ 
जो बारह महीना अग्निमं आहुति देवा हुआ प्रति पर्दूद दिनके अनन्तर एक बार भोजन 
करता है, बह सदर राजहय यज्ञक्ता उत्तम फूल पांत। है ॥ ६४ 


यानगारोहते बिल्य हंधघबाहिंण सेवितम ) 

मणिमण्डलक्ेशिज जातरूपसमावुलतपत ॥६७५॥ 

दिव्याभरणशों मामियरस्तरीमिरलंछूतम । 

एकरतम्मं चतुद्दारं सप्तजोर्म सुभज्ञछस । 

वेजयन्तीसइसैश्व छोमित॑ गीतनिस्यन्रेः ॥ ९६ ॥ 
वह सदा इंस- मयूरसोवित, विविध मणिमरण्डल मण्डित सुबणसे परिपूरित पिभानपर आ 
होता है। दिव्य यस्ध आभूषण विभूषित सुन्दरी स्ियरे उस विमागकी शोमित करती हैं; उच्च 
विमानमें एक स्व और चार द्वार होते हैं; साथ तहोंते सम्पन्न, उच्म मज्नछमय सदझ्रों 
पृजयन्तों पताकाओर्स सुशोमित, गीतशब्द्स मिनादित वह विमान होता है ॥ ६५-६५ ॥ 


दिव्य दृव्यसुणोपत वेसानभाबिरहांलि । 
साणखमक्ताभवालेश्े भाषित पंहसप'श्त। 
बखसचुगसहसः थे खड़गकुओरवाइना३ ॥ ९७॥ 
मणि मोति, मोती और प्रयारूणे भूषित, दव्य गुणासे युक्त मिजलाका अ्रमायदश (मानम 
चढता ई; उसमें गेंडे ओर हाथी जुते जाते हैं; उस (दिव्य यानमें सइख्त सुर्भोवक्क वास किया 
करता हैं ॥ ६७ ॥ 


रद 
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चोउशे दिवस यस्तु संघापते भाणते ४ंवि। 

खदा द्वादद भाखान्वे सोमयश्ञकल लगेत्‌ ॥ ९८ ॥ 
जो एक पर्पतक अधि सोलहमें दिव एकवार दृविष्यात भोजन पश्ता है, उसे सोमयशका 
फूछ मिछता है ॥ ९८ ॥ 


सोमकन्यामियासेषु सोध्च्यावसाति मित्थदा । 
._ सोम्यगन्पाबुलिस्रश्ध कामचारगतिर बेतू. ॥९९॥ 
वह सोगक्ल्याओंके निवास स्थानमें सदा निवास किया करवा है; वह सोम्प भन्धसे अनु- 
लिप्त और कामचारी गतिस्ते युक्त दोता दे ॥ ६९ ॥ 


झखुद्शेनामिनोरीलिमधुराभिस्तबैय थ । 

अच्यते ये विभानस्थ! क्षाममोगैश सेव्यले ॥ ७० ॥ 
जब बह विमान पर चढता है, तथ उत्तम दर्शनीय सीठे पचनवाली द्वियां उसकी पूजा 
करती है, और उसे वहुतसे कामभोग़ा सेवन कराती हैं ॥ ७० ॥ 

फल पह्मशतप्रखर्य सहाद्धलपं पशाविकय्‌ । 

आवतलेनानि चत्वारि खागरे धात्यसो नर। ॥७१॥ 
वह अतपरायण यतुष्य सौ पत्न परिमित दस यहादृटप ओर चारों आवत्तव परिमित समय- 
तक सागरखें पुण्यका फल भोग करता है ॥ ७१ ॥ 


दियसे सप्तदशमे यथा प्राप्त प्राशते हवि। । 

सदा द्वादश भासान्वे जुहानों जातवेदसप्त्‌ ॥७२॥ 
जो एक्क वषंतक अगरिव आहुति देता हुआ सोलइ दिन उपयाध करके सत्रहतां दिन उपस्थित 
टीनेपर हषिष्यान्न भोजन करता है ॥ ७२॥ 

स्थान धारणमेन्द्र थ रोद चैयाविगच्छांति । 

आरतोशनस चेच ब्रह्मलोके व गउछति ॥७१॥ 


पह बरुण, इन्द्र आर रुद्र, मरुत, जीशनंस अथांत शुक्रचाय तथा बत्माके छोकम गमन फरता 
६ ॥ ७४ ॥ 


तन्न देवतक्ान्यामिरासनेयोपचर्यते । 
री ५ 425७ रथ 
अजय चापि देवाष॑ विश्वरूपमचेक्षते ॥ ७४ ॥ 


पहांपर देषकन्याएं आसन देंके उसकी पूजा करती हैं; बहां भूलोक, शुवलॉक और विश्वरूप 
घारी देवपिका वह दर्शन छरता है ॥ ७४ ॥ 
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लग वेवाधिदेवस्थ कुमायथों स्मयन्ति सम । 
हदार्जिशद्रपधारिण्यों सधुरा। समलकृता! ॥७५॥ 
पर बीस रूपधारिणी, दशनीय, मुदु भी भांति अलंझृत देवाधिदेवद्ञी कुपारियोँ 
उसका मनोरंजन करती ६ ॥ ७७ ॥ 
द्रादित्यावु मो यावद्वगे चरता) प्रयो। 
तावचरत्ययों चीर) सुवाम्तरसाशब। ॥ ७९ ॥ 
है ग्थु | जबतक आदित्य और चन्द्रमा आकाश्षमण्डलगम पिचरते ६, तवंतक बढ़ घौर पुरुष 
सुधा तथा देव भोज्य अमृतसरका भोजन करता हुआ वहाँ निबाश् किया करता हे ॥७६३॥ 
अ्ादशे तु दिवसे प्राक्षीयादेकभोजबल। 
सदा द्वादश माखान्ये सप्त लोकान्ख पदथति ॥ ७७॥ 
जो बारह मदीनोंतक्क प्रति अठारदहवें दिनमें एकबार भोजन करवा हे, वह सातों लोकाडा 
दशन किया करता ह ॥ ७७ 
रथे। खबन्दिधोपैश्य एछत। सोध्लुममयते । 
देवक्षन्थाधिरूटेस्तु आ्ाजमाजने। स्पलंकूले३ ॥ ७८ ॥ 
देवफन्याधिरुद, तेजस्वी, उचम रीतिसे अलंकृत आनन्दपूवक जयघोष करते हुए अबेद रथ 
उसके पीछे चलते हैँ ॥ ७८ ॥ 
व्याप्रसिदग्रयुक्त व मेघस्वनमधिनादितश्‌ । 
विधानछुचम दिव्य सुसुखी खधिरोहति ॥ ७९॥ 
वह अत्यन्त सुखी शेके सिदव्याप्रपुक्त बादकसरश पज्दसे पूरिपूरित उत्व दिवय विमानपर 
चढ़ता है ॥ ७९ ॥ 
ततञ्ञ कल्पसह्स से दान्‍्थामि। सह मोदते । 
सुधारसं च सुझ्नीत असतोपभसुत्तमम ॥ ८०१ 
गहापर वह सह कब्पातक देव कन्यागणोंके सजग प्रमुदित हुआ करता है और असृतसहय 
उत्तम सुधा रसका पान करता है ॥ ४८० ॥ 
एकोनावशे दियलसे थो झुड़त्ते एकभोजनम। 
खदा हादश जाखान्वय सप्त लोकान्सख पद्यदि ॥<१॥ 
जे! सदा बारह महीनातक उन्नौसवें दिन एक वाए मोजन करता हे, वह सप्तरोकोको देखनेमें 
समथे होता ईं ॥ ८१॥ ु 
उत्तम लगते स्थानमप्सरोगणसेथितम््‌ । 
गन्धवरुपयांत च समान सथयवय सम्‌ ॥<<२॥। 


तर अप्यराजास सेधित उत्तम स्थान पाता दे, उसे गन्धवोके गौतोंते शूजता छुआ सबंध 
विमान मिलता है ॥ ८२॥ 
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तधामरचरीमिनोंदय चिगतज्यर) | 
द्व्याइबरघर। भीभावयुतानां धात सभा। ॥८१॥ 
वहाँपर बह शोक-रोग रहित, दिव्य बस्धवारी वथा औमानू दोठर सी अयुत परिमित समय- 
देवताओंकी लियोंके सदित प्रमुदित हुआ दरता दे ॥ ८१ ॥ 
पू्णब्थ वियसे बिंदों थो झुड़के जेकमोजगम । 
आदा द्वादश मासारतु सत्यथवादा घुतन्रत। ॥८४॥ 
जी बारह महीनेतक सत्वपादी, घततती दोकर बीलवा दिन पूरा होयेपर एक बार भोजन 
करवा है ॥ ८४॥ 
अभांसाज्ी त्रच्मचारी सघभूतहिते शत) । 
से लोकान्विपुलानिद्वधनावित्यनासुपादलुने ॥ ८५॥ 
तथा मांत नहीं खाता, ब्रह्मचयेका पाठन कर्ता तया छब जीवोंके दिवमें रत रहता, बह 
आदित्यगणोंडे विपुल रमणीय लोकमें सुख भोग किया करता दे ॥ ८० ॥ 
गन्धर्वरष्सरामसिश दिव्यमाल्याछुलेपने। । 
पिलाने) काज्चनिर्दिव्ये। एछतश्ालु गरुपते ॥ ८९॥ 
दिव्य माला और अलुलेपय धारी अन्‍्धर्व और अप्पराबन्दोंप सेवित सोनेंके दिव्य विमान 
सके पीछे पीछे चलते हूँ ॥ ८५९ ॥ 
एकर्विंयों सु दियसे थो सुड़के ओकमोजनमत 
सदा द्वादश माखान्वे जुहानों जातवेदसप्त्‌ ॥ ८७॥ 
जो एक वर्षतद्ष सदा अम्निमें आहुति देवा हुआ इक्क्लीसर्वे दिचपर एकबार भोजन करता 
है ॥ <७॥ 
लोकभौदानसं दिव्य राकलोक व गच्छति । 
अश्विनोमणता चैय सुखेष्यणिरस्तः सदा ॥ ८८॥ 
वह शुक्रतोक और हन्द्रके दिव्य छोंककी पाता है तथा उसे अथिनी कुमारों और मरुद्गणोंके 
लोकोंकी प्राप्ति होकर वह सदा सुख भोगता है ॥ ८८ 9 
अनशभिलज्ञषश्थ दःखानां विभानवरघास्थित) । 
खेब्यभानी वरखसेाले। ऋोडत्यसरवत्पलु। ॥ <९॥। 
तया बह दु/ख नहीं जानता है श्रेष्ठ पिम्ानमें पेठके सुखसे सुंदरी स्लियोंसे सेबित होकर 
देवताके समान कीड़ा करता है ॥ ८९॥ 
द्वाविश दियसे प्राप्त थो सुड़के सेकमोजनम। 
खदा द्वादश आाशान्न जुहानों जातवेद्ससत्‌ ॥९०॥ - 
जो एक पर्षतद्ध सदा ध्मिमें जाएुति देता छुआ वाहसवां दिन प्राप्त दोवेषर एक बार भोजन 
१०१ 
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घविभामहिंसामिश्त। सत्यधागनसूयक। । 

लोकान्वसूनाभाशोति दिवाकरणसमप् ला ॥९१॥ 
और स्थिरचित्त, जद्दिसायें रत, सत्ववादी तथा अनस्यक्ष हुआ करता है, वह हर्यक्के सदा 
प्रभायुक्त होके वसुलोकोंदों पाता है ॥ ९१ ॥ ४ 

फामचारी सुधाहारों विधावयश्यास्थितव । 

रमते देवकन्थामिविंव्या भरण लू जिस) ॥ ९९॥ 
वह कामचारी, अमर पीकर रहता दे ओर श्रेष्ठ विमादने चढ़कर दिव्य आभृषणंसि विभूषित 
होकर देवकन्याओंजे सह क्रीडा करता है ॥ ९४॥। 

अयोविशे तु दिवसे प्राशेयरःवेकमोसमल्‌। 

सदा द्वादश मासास्तु शित्ताइरों सिलेन्द्रिय) ॥९३१॥ 
जो भिताहारी और जितेन्द्रिव पुरुष वारद महीनोंतक्न सदा तेहसर्ये दिन एक बार भोजन 
करता है ॥ ९१॥ 

वायोरुशवसशैपय झद्रलोकी 'य गडछलि | 

फामचारी क्ामगण) पूज्यभानोडप्थशेगण। ॥ ९४॥ 
वह बायुलोक भागवलोक और रुद्रलोकर्ये गमव दिया छरता है, पह कामचारी और झाम- 


गामी होकर अप्तराजोसे पूजित होता हे ॥ ९ 
अनकयुणपथनत विवानघरजार्यिल!) ) 
रमते देवज्न्थाजिर्डिव्यामएणसूुर्वित) ९७॥ 


उन लोकॉयें वह आश्षणोंसे विभूषित हो विविध श्रेष्ठ गुणोंसे युक्त विभावपुर चढके देव- 
कन्याओंके सहित क्ीडा झशता है ॥ ९५ ॥ 

चतुबेशे तु दिवसे था प्रादोदेकोजनश | 

सदा दह्वादश मायान्वे जुहानो जातथेदसभ ॥ ९६१ ॥ 
जो पुरुष बारह मद्दीनोंतह जग आहुति देता झुआा चौवीसर्या दिन उपस्थित होनेपर एफ 
बार भोजन करता है ॥ ९५। 

आदित्यानालघीणासे सोदमावों पर्सेचिस्श। 

दुत्यप्ाल्थास्वर्चराो दिव्यगनब्धाशुलेपन) ॥ ९७॥ 
बह दृव्य माला और दिव्य बच धारण दरते तथा दिव्यग्न्धोसि युक्त होकर आदित्य- 
गणोंके निवास स्थाम्म प्रधुदित शेके सदा जाय करता है ॥ ९७ ॥ 


७३२० पद्ामारत [ दान धर्मपर्य - उपचासदिधि। 





वियाने काने दिव्ये एंसयुच्ते ममोरसे । 
श्वते देबक्न्थावा! सदइजसरयुतततथा ॥ ९८ ॥ 
(७ ०० ब्फ आ 


हंतयुक्त, मनोहर, दिव्य सुबरणके विमानमें बह सहर्सों ओर अयुर्तों देवडन्याओंके सहित 
क्रोडा करता है ॥ ९८॥ 


पश्चचितीं तु दियसे था माशेदेक्मोीजबस। 

खदा द्वादशा माराहतु पुष्कल वानलारुदेलू ॥ ९ ॥ 
जी बारह महीनॉवक सदा पत्चीसवें दिव एड बार मोलव करता है, बह पुष्प विभानमें 
चढवा है ॥ ९९॥ 

सि॒हिव्याप्प्रयुक्तेण मेघरपनमिनादिले! 

रथ! स्नान्‍्द्धाणेश्थ पछल। साउइलुगअथते (९०० ॥॥ 
ओर सिहव्याप्रयुक्त बादलसदश गजनाते निवादित तथा आनन्दवधंदः ध्यानिसे यक्त अनेक 
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रथ उसर् पाठ पाठ चलते ६ ॥ १०० ॥ 


देखकन्यासभारूडे राजलैदिश्वडे) छुलेः । 

विश्ञानसुत्तम दिव्यलास्थाय झुमनोहरपस्‌ ॥१०१ ॥ 
उन बिमल रौप्यमय, मंगलकारी रधोपर देवकन्याएं आरुढ होती हैं | वह अत्यन्त मनोहर 
उत्तम दिव्य बिमानमें आरूढ होता है ॥ १०१ ॥ 

तथ्य छलपसहर्त ने घसते सक्रीशताइले | 

सुधार्स चोपजीवन्ननु॒लोपमखझुसमसझ ॥ १०३ ॥ 
और सैछडों सियोंते परिपृरित स्थानों अमृतसच्ण सुधारस पीता हुआ सहला दाहपतछ् 
निषास दरता है ॥ १०२॥ 

चिंशे दिवसे थरतु प्राक्षीयादेक्मोजनमण। 

खदाः हादण मालास्तु नियताी नियताबन: ॥ १०३॥ 
जो एक वर्षवक्क मब-इन्द्रियोंडी संवमों रखद़र मिताहारी हो छव्पीसवें दिन एक बार 
भोजन करता हैं ॥ १०३ ॥ 


जिसेन्द्रियों घीतशगों छुल्दानो जआालवेदसभ्‌। 

से पराह्ोधि महामसाग।) पूझ्यधानो5प्लरोगण) ॥ १०४ ॥ 
मितेन्द्रिय और पौवराग ही प्रतिदिव अग्रिम घाहुति देता है, वह महामाग अप्यशर्थोश्े 
पूजित दोता है ॥ १०४ ॥ 


कृष्याय ११० ] अनुशासगपर्द ७५१ 








सप्तानाँ मर्तां लोकान्वसनां चापि सोडडूसुते । 

विभाने स्फाटिके दिव्ये सयरत्नैरलंकूते ॥१०७॥ 
और सब रत्नोंसे अलंकृत दिव्य रफटिक विमानके द्वारा सप्त यरुव और अष्ट बसुके छोकोंको 
ठपमोग करता है ॥ १०५ ॥ 

गन्धर्बैरप्सरोमिञ्र पूज्यमान! प्रमोदते । 

ह्वे युगानां सहस्र तु दिव्ये दिव्येन लेजसा ॥ १०६ ॥ 
दिव्य तेजस युक्त दोफर देवपरिमाणसे दो हजार दिव्य सुगतकक गन्धर्व और जप्पराजंसे 
पूजित होकर प्रमुदित रहता है ॥ १०६ ॥ 

सप्तविश तु दिवसे थ! प्राशेदेकभोजनप्त । 

खदा द्वादश मार्सास्तु जहानो जातवेदसम्‌ ॥ १०७॥ 
जो हजार मरीनोतक अग्रिम आहति देवा हुआ प्रति सचाईसर्वे दिन सदा एकबार भोजब 
करता है ॥ १०७ ॥ 

फल प्राप्नोति विपुर् देवलोके व पूज्थते । 

अमृताशी वर्स्तत्न से जितृप्त। प्रयोदले ॥ ९०८॥ 
वह विपुल फल पाके देवलोकर्मे पूजित हुआ कर्ता है; वहाँ अमृताशी होकर वास करता 
हुआ तृप्त होके प्रपादिव होता है ॥ १०८ ॥ 


देवर्षिचरित राजज्ञाजर्पिजिरधिछितल । 

अध्यावह्ति दिव्यात्या विधानवश्मास्थिता ॥ १०९॥ 
है महाराज ! वह दिव्यशरीरधारी यनुष्य श्रेष्ठ विमानमें चढऊे शाजपियोंसे आधिष्ठित देवपिं- 
यॉके चरित्रका श्रवण- मनन छरता है ॥ १०९॥ 

स््रीमिसेनोमिशमाओी श्मवाणों अदोत्कद। । 

.._युगकल्पसहस्राणि जीण्यावसालि ये खुखन्न्‌ ॥ ११०॥ 

मनोरमा स्रियोंके सहित मदमत होके रमण करता हुआ तीन सहस्त युग परिमित कर्पतक 
सुखसे निवास किया करता है ॥ ११०॥ 

थोड्छाविंशे लत दिचसे प्राश्षीयादेकमोजनम्‌। 

सदा हादश सासांसत जितात्मा विजिलेन्द्रियः ॥१११॥ 
जो जितचित्त और जितेन्द्रिय होके बारद मद्दीनोंतक सदा अह्याइसमें दिन एकबार भोजन 
करता है ॥ ११२॥ 

९१ (थे. घा, छत्तु; पे ) 
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फल देखरजियारियं विपुर्ल समझ्तुपाइलुले । 

ओगदषास्मेजसा भांति शहस्ताशुशिवमल। ॥११२॥ 
बद् देवपिंचरित विपुल फल भोग किया करता दे; वह भोगवान्‌ मनुष्य निञ्र तेजके सहारे 
मिल सर्यदी भांति प्रकाशित होता है ॥ ११२१॥ 


खुकुभायेश्व बायहत॑ श्ममाण। सुवचेस। । 

यीमश्तवोरुजघना दिव्यधानरणसूबिता! ॥ ११४१0 
पीनस्तव, जांघ और जबन गदेशवाली, दिव्य बच्ध आश्ूषणेंसि विभूषित, तेजस्विनी, रमण 
करनेवाली सुकुमारी सियाँ ॥ ११४ ॥ 

एमसयन्ति बन कान्ता विलाने सू्य्॑निये । 

सर्वक्षाधगणे दिव्य छूल्पायुतशर्त खबा। ॥ ११४॥ 
सुयसदक्ष प्रकाशित और सब कामनाओंकी प्राप्ति करानेवाले मनोरम दिव्य विमानमें एक 
लाख कटप परिमिद वर्षोतक्ष उसका मन प्रसन्न एरती हैं ॥ ११४ ॥ 


एकोनरजिशे दिवसे या प्रारोदेकमीजनमश । 

सदा द्वादशा सायान्वे सत्यक्रतपशायणः ॥ ११७ ॥ 
जा सत्यपरायण होके बारह महीनोंतझ सदा उन्तीसर्वे दिल एक बार भोजन करता 
है॥ ११५॥ 

सथ्य छोद्ा। छुभमा दिव्या देवशजर्षिपूजिता। । 

विष्ार्न चन्द्रझुञ्ना्म दिवय समधिगज्छाति ॥ ११६ ॥ 
उसे देवर्षि और राजपियोंसे पूजित दिव्य पवित्र लोढ प्राप्त होते हैं; वह चन्द्रमाकी शुभ 
प्रभाके समान दिव्य वियान ग्राप्त करता है ॥ ११६ ॥ 


जातरूपश्न्य घुक्त सर्यश्त्माविश्याविनमस्‌ | 

अष्सरोगणर्ंपूर्ण जन्पर्यरमिवादितघ्त्‌ ॥ ११७ ॥ 
सुवर्णमय, संपूर्ण सामग्रियोंसे युक्त, बच रत्योंसे विभूषित, अप्धराओंसे परिपृणं और गन्धर्वोके 
मधुर गीतसे निवादित वह विधान रहता है ॥ ११७॥ 


ततञ्न चेन झुमा वायों दिव्यानरणजपयिता। । 

मनोमिराणा शघुरा एमथन्लि अदोत्केशा/... ॥११८॥ 
उस विमानमें दिव्याभ्ृरणभूपित, मनझ़ों प्रसन्न करनेवाली, मदविहुल, कोमलाड़ी, पत्रित्र 
खियां उसे आनन्दिद छरती है ॥ 29८ ॥ "ु 
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भोगवांस्तेजलसा युक्तो वेश्वानरसमप्रा | 
दिव्यों दिवयेन वपुया आजनानय हवापझर; ॥ ९१९४७ 
बह भोगवान्‌ तेजस्वी, अग्नैक्के समान दीमिसग्पण, दिव्य सूर्ति धारण करके, देवताओंकी 
भांवि प्रकाशमान दिव्य पुरुष ॥ ११९॥ 
वसूनां मरुतां चेज साध्यानामसश्विनोस्तथा । 
रुद्राणां च तथा लोकान्ब्रह्मलोक च गउछाँति ॥ ११० ॥ 
बसुगण, मरुह्ण, साध्य, अभिदेव, रुद्रगणके लोक और बह्लोकर्म बमन करता है ॥१२०॥ 
यसतु मासे गते सुड़ररते एकजत्त चायात्थक्! । 
सदा द्वादश धासानव ऋरद्मलीद्मयाप्युयात्‌ ॥१११ ॥ 
जो शमगुणसे युक्त पुरुष एक बर्षतक सदा एक मास बीसनेपर एक बार भोजन दरता ह, 
उसे ब्रक्कलोक मिलता है ॥ १३११ । आय 
सुधारखसकृताहार। श्रीभानसचभनेहर। । 
लेखसा यपुवा लक्ष्स्था आजचते रघ्मिवाधिय ॥ १९१॥ 
वह सुधारस पीके श्रीमान्‌ और स्वेजनमनोहर रूप धारण करता है। वह अपने तेज, भरी 
और श्ोभासे प्रयकी भांति प्रकाशित होता है ॥ १५२ ॥ 
दिवयभाल्याब्य श्वघश दिव्यगन्धासुलेपन) । 
सुखेष्वयभिरतों योगी दुःखानाभविज्ञानकः ॥ ११३ ॥ 
वह दिव्य माला, दिव्य बख्र, दिव्य जन्धपुक्त, सुखमें रत, भोगी और दुःझ्ोंदे अजुभवमे 
अनभिज्ञ होता है ॥ १६४ ॥ 
स्वर्यप्रमाभिनोरीशिषिमानस्थों महीयते । 
रुद॒देवारविकत्थामि! सतर्त चामिपूज्यते ॥ ११७ ॥ 
स्तर प्रभायुक्त खियोंके सहित विमानमें वेठफ़र सम्मानित होता है और ढुद तथा देवपिं- 
कन्याओंके द्वारा सदा धब भांति पूजित होता है ॥ ११४ ॥ 
नानाविधसुरूपाणिनोवारागामिरेव च । 
नानासघुरमाषाणिनोबाशातिमिरेय च ॥ १९७॥ 
पनेक प्रड्भारके सुंदर रूप, नाना प्रद्धारके राग, बढुतसी मधुर भाषण छूछा और थमेझ 
भांतिकी रातेचातुरीसे ये स्लियां शोमिव होती है ॥ १९५ ॥ 
विभाने नगशकारे सूर्ययत्सूय॑सनिये । 
पएछता। सोमसंकाशे उदक्यैयाश्नरध॑नियमे ॥ १९६९ ॥ 
बह विमान नगरके समान विज्ञाल और छर्के तच्य स्यकी प्रभासे युक्त होता है । उसका 
पिछला भाग घल्द्रमाझ समान, बाम भाग मेघके सहश ॥ १५५९ ॥ 
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दक्षिणायां तु रक्ताने अधस्तान्नीलमण्डले । 

उऊध्चे विद्ञालिसडुतरों बेकों घललि पूज्िसत। ॥ १२७॥ 
दक्षिणमाग रक्तयर्ण आमायुक्त, अधास्थान नीलगण्डलाकार, उपरक्षभाग विवित्रसा प्तौत 
होता है। विमानमें वह अनेक ठोगेंकि साथ पुजित होकर निवास करता है ॥ १२७ ॥ 

याषद्॒र्बलएसं तु जब्बूद्वीप प्रथर्षोति । 

तामत्थ॑बत्सरा। प्रोक्ता ऋदच्यलेकर्ण घीमत। ॥ ११८ ॥ 
सदस्त वर्षोतक जम्बूद्वीपमें वर्षाफ़ी जितनी बूंद बरसती हैं, उस बुद्धिशक्तिपे युक्त योगीका 
उत्तवे वषाचक भह्मछोफ़ष वास वॉणत है ॥ १५८ ॥ 

विप्नषश्चेष यथावन्त्यों निषतन्ति नमस्तलात्‌। 

चर्षासु वर्षतस्तापन्निवसत्यमरप्रम:ः ॥ १५९॥ 
वर्षाकालमें आकाश प्ृथ्वीपर जितनी जलकी बूंद गिरती हैं, उतने समयतऊ बह देवोंके 
घमान तेजस्वी पुरुष सुरपुरमें बाल करता है ॥ १२९॥ 

मासोपयचासी वर्षत्तु दशाके। स्वगंसुत्तमस । 

भहाघत्वक्षयासादय सश्राणस्णातंनबंवत ॥९३०॥ 
महीविभर उपयास करके फिर एकतीसवें दिन भोजन करनेवाला मनुष्य दस वर्षतक ऐसे ही 
कठोर ब्रव॒का प्रतिपाकन करता हुआ महर्षित्व पद पाके सशरीरख दी उत्कृष्ट स्परेलोकर्मे 
गमन किया करता है॥ १३० ॥ 

खुनिदान्तों जितक्रोधी जितशिक्षोद्रः सदा । 

जुहन्भीयज नियत सन्ध्यों पान साविता ॥ १४१ ॥ 
अननश्चील, दानव, क्रोधबिजयी, सदा जिवश्िशेदर, दीनों अमियोर्म आहुति देनेवाला, सदा 
सन्‍्ध्या उपासना करनंचाला जा मनुष्य ॥ १११ ॥ 

बहुलिनियमैरेव मासानश्षाति यो बर। | 

अश्रावक्षाराशीलश्व सत्य घालो निरुच्यले ॥ १४२५॥ 
इस ग्रक्वारसे बहुतसे नियमोंके पालव पूर्षे महीनेके क्षेपम एक बार भोजन करता है, पह 
आकासके समान निमे्ठ और शौल्सम्प्न होकर वहां पास छरता है, ऐसा कहा है॥१३१२॥ 


दिव गत्वा शरीरेण स्वेन राजन्यथामर) | 
्यग पुण्य॑ थथाद्वामसुपसुझूत्ते यथाविधि ॥ १३१३१ 0 
राजन | एच गुणपुक्त पुरुष सशरार देववाओंकों भाँते सुरपुरम जाके इृच्छानुसार पावित्र 
पगंसुखका उपभोग करता है ॥ १४४३ ॥ ह 





प््माय १११ ], मनुशालमनपर्य ज्य्प 
एव ते भरतश्रेष्ठ थज्ञानां विधिरुतमः ) 
व्याख्यालों झानुप्ृव्यंण उपयायफलात्मकः ॥ १३१४॥ 
है भरतशरष्ठ ) यह तुम्हारे समीप उपवासफलात्मद अठ यज्ञकी विधि विस्तारपृ्षक कही 
गई ॥ १३४ ॥ 
द्रिट्रैमसुज! पाथ प्राष्य यज्ञफलं यथा । 
उपवासभिर्न कृष्या गच्छेख परमां गतिमसर । 
देखदिजालिपूजायाँ रता भरलसत्तम ॥ ११५ ॥ 
हे पार्थ ! दरिद्र भनुष्य इन्हीं उपवासोंदो करके यज्ञका फल पाते हैं तथा है भरतसचम ! 
देव और हिजोंकी पूजामें रत हो, जो इन उपवा्सोका पालन करता दे, वह परम गतिकों 
प्राप्त करता है ॥ ११५७॥। 
उपयासचिधिस्त्वेष विस्तरेण प्रकीर्तितः । 
नियतेष्वप्रभत्तेषु शौचचत्सु सहात्मसु ॒ ५ १३१९॥ 
इस्लीलेये तुम्हारे समीप यह उपयासकी विधि विस्तारपूष॑क वणिद हुई । दे भारत ! सदा 
नियमोंमें रत, अप्रमव, पवित्रतायुक्त, महालुभाव, ॥ १३६॥ 
दम्भद्रोहनिवृत्तेषु कृतवुद्धिषु भारत | 
अचलेज्यप्रकम्पेषु मा से भूदश्न संशय ॥। ॥ ११७॥ 
इति श्रीमद्याभारते अनुशाछ्लनपर्वणि दृ्शाधिकशततम्रोडच्यायः ॥ ११० ॥ ४८५३ ॥ 
दम्भद्रोहसे रहित, शुद्धयुद्धि, अचल, सावधान यहाजुभावोंके लिये यह विधि क्षह्वी गयी है, 
इस विषयमें तुम्हें सन्देह् वहीं करना है ॥ ११७ ॥ 
मद्ाभारतके अलुशासनपर्चयम एकलों दूखवां अध्याय समाप्त ॥ ११० ॥ ४८२३ ॥ 





0 


४ १३ ४ 
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यहूर सर्वेत्तीयोनां लड़बीहि पितामह। 
यन्न ये परने शौच तन्‍्मे व्यारूयातुमहोसि ॥१॥ 

9 ५ 8 25 ५ का ३ 9. ज] ० «के 
युधिष्ठि? बेलि- दे पितामह ! सब तीथ्थोक्े बीच जो श्रेष्ठ दे और जहां जादेसे अत्यंत पवित्रता 
होती है, उसे आप मेरे निकट वर्णन करिये ॥ १॥ 

भीष्म डवाच-_ ४ & 

सवाणि खल्ु तीथानि गुणवन्ति मरनीषिणम। 
यज्तु तीथे च शौच च तन्मे शरण समाहित! ॥२॥ 

६ 0 ४५ 2९ #*0 छ$9. #० पु ५ 9 प्र, 
बा सब तौथ मनीषियोंद्धे हिये गुणकारी- फलदायक होते हैं; उनके बीच जो पवित्र 
तीथ है, उसका वर्णन करता हूं, समादित होंके उसे सुनो ॥ २॥ 


७ र% 
७१६ बह्माभारत | दानथम्पर्य - शोचासुपृच्छा 
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अगाधे घिमले झुद्धे खत्यतोपे धतिहनदे । 

जातय सानख ताथ सरपमालस्यय शाग्वलय धरे 
जगांध, विमठ, शुद्ध, सत्वजठ और चेयरूपी हृदय युक्त माजसतीर्यर्म ब्ाथद शतक 
अवलम्धन करके स्वान करना उचित है ॥ ३॥ 

तीथशोचमनर्थि्वयभादय धत्यमाजबम ) 

अहिंसा स्वभूतानामादयास्य एम दाम। ॥ ४४७ 
कामना-याचनाका अमाव, सरलता, सत्य, मादव, अदला, सव जाँवॉके प्रति दया और 


८५ (५० 


धरम दम हा इस पात्र ताथक जुण ६ ॥ ४ ॥ 


विमेया विश्हृदकारा निहेद्ा मिष्परिय्रहाः 
..... अचयस्ता्थयूतारत व जद्षरुपसुझद कर (5 ॥ 
जो ठोग ममता, अहंकार, सुख-दु।ख, राग-देष आदि इन्द्र और परिग्रहसे रहित हूँ तथा 
जो ढोग मिक्षात भोजन करते हुए जीवन विताते दे, वेडी पवित्र तीथस्वरूप हैं ॥ ५॥ 

तरवविर्पनहंवुद्धिस्तीयं परमझुच्यते । 

शौचलक्षणमेतते सर्वश्रैयान्धवेक्षणस्‌ ॥६॥ 
अहंकारबुद्धिसे रहित वत्ववित्‌ पुरुषश्रेष्ठ तौथ कइके वर्णिव होता है; सर्वत्र सम दर्शन ही 
पवित्रताछा लक्षण है ॥ ६ ॥ 

रजस्थमाः सर्वमथों येपां मिधोत्ात्मन) । 

कौचाशौचे न ले सत्ता) स्वक्कार्थेपरिमार्गिण! ॥७॥ 
जिनके चिचसे रजोगुण, तमोगरुण जोर घत्वगुण चिद्नच हुए हैं, जो लोग बाह्य श्ौचाशौचमें 
युक्त नहीं रहते, स्वकाय निभादेगें सदा तत्पर रहते हैं ॥ ७ ॥ 

स्वत्यागेष्वलिरता) सर्वेज्ञा) स्वेद्दिया । 

शौयेन बृत्तणौचायासते तीथों! शुचयश्य ले ॥<॥ 


धपस्वक्ष त्यागमें सच भआंठिसे अज्ञुरक्त, स्ज्ञ, सर्वदर्शी और शौचाचारके सहारे जिनमें 
पत्रित्रता उत्पन्न हुईं ई, वही तीर्थ तथा वही पवित्र हैं ॥ ८ ॥ 


नोदककछिन्नगात्नव्तु स्वात इत्यलिधीयते | 
स स्वातो यो दमस्नात) सवादाभ्यन्तर। छुचि।. ॥९॥ 


कपल जलसे शरीर धोनेंसे स्वान नहीं कह्य जाता; जो मब-इंद्रियोंदे संयम रूपी जलमें 
स्नान करता दे, उसवेही स्नान किया है; यदी बाहर और भौवरसे पवित्र है ॥ ९॥ 





अ्र्याथ १११ ] सनुशासनपतये छश्‌ 


अतीतेष्वनपेक्षा ये प्राधेष्वर्थेणु निशा । 
शौचयथेध पर तेयाँ येयांँ पोत्पशले सफछा ॥१०॥ 
जो लोग अतीत विपयोंमें अपेक्षा नहीं रखते, प्राप्तविषयणं ममतारदित होते हैँ तथा जिन्हें 


5. हु. छः 


स्पृद्या उत्पन्त नहीं होती, वेही परण पवित्र हैं ) ३० ॥ 


प्रज्ञान जोचसेवेह चारीरश्य विदेयत) । 

तथा निष्किचमह्य थे सनसख् प्रसनता ॥ ११॥ 
इस जगवमे प्रज्ञान ही शरीर गद्धिका विशेष साथन है और चेसे ही अकिचनता और गवकी 
प्रसन्नता शरीरकी शुद्ध उश्ते है ॥ ११॥ 


पृत्तणोच॑ अनाणोच तीथशोय पर दिवस। 

ज्ञानोत्पन्न च धच्छौय लच्छोय परम मतम्‌ ॥ ११॥ 
चरित्रगुद्धि, मब।शुद्धि ओर वीथेशद्धि, इन तौनों परय कढ्याण करनेयाली शुद्धियोंकी अपेक्षा 
ज्ञानसे उत्पन्न हुई शुद्धि ही परम पिन श्रेष्ठ मानी गई है ॥ ११॥ 


मनसाथ प्रदीपेतन त्यज्ञानयलेन च। 
स्वाता थे मानसे तीर्थ तज्ज्ञा) छक्षेत्रह्मद्दिन! ॥११॥ ५ 
ज्ञान दीपसे निमेल छुआ मन और ब्रह्मतञान बलके सहारे जो छोग मानस तीथेगें स्वाव 


| औ अ 


करते हैं, वेही तज्ञ जोर श्ेत्रदर्शी हैं ॥ १४ ॥ 


लम्तारोपितशोचयरत निएर्थ भावसलक्‍ल्वित) । 

फेचल गुणहपज्ष) छुसिरेव नर) से ॥ १४॥ 
जो सदा शौचचारसे सम्पन्न, पिशुद्ध भावसे समाहित, और केबल सदूशुणोंसे युक्त है, वह 
मनुष्य निश्य ही सदा पपित्न १४॥ 


शरीश्थानि तीथोनि प्रोत्तान्येतानि मारत | 
पृर्थिदर्थां घानि घीथांमि मुण्यानि शणु तान्थापि. ॥ १७॥ 


है भारत ! ये सब शरीरस्थ तीथ कहे गये हैं: पृथ्वीके बीच जो सब पवित्र तीणे हैं, उत् 
भी सुनो ॥ १७५ ॥ 
425 $# ७. कीच 


यथा शरीरस्थोदेशा। छझुचया। परिनिजिया) । 
तथा पूथिव्या भागाद्व पुण्यानि सलिलामि थ ॥ १९ ॥ 


जसे झरीरके भिन्न अवयव पवित्र रूपसे निभित हुए हैं, वैसे ही एथ्वाके सब अंश और जल 
पविन्ररुपसे कहे गये हैं ॥ १९ ॥ 


/2पमर्ड 
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प्रार्थनान्षैव तीथेश्य स्वावाथ पित्ृमपणाल्‌ | 

घुनान्ति पाएं तीर्थबु पूता यान्ति दिवे खुखम्‌ ॥ १७ ॥ 
जो लोग तीथ्थेके नाम लेकर प्राथना करते, तीथमें स्नान और पिठृतपंण करते हैं, वे तीथेमें 
पाप धोके सहजमें ही सुखये सुरपुरमें गमन किया करते हैँ ॥ १७॥ 

परिग्रहाव साधूनां एथिव्याय्यैव तेजसा । 

अतीयब एुण्यारते भागा! खलिलश्यथ च लेजसा ॥ १८॥ 
पृथ्वौके कुछ भाग साधुओंकिे निवाससे तथा पृथ्वी और जलके तेजके श्रद्दारे अत्यंत पवित्र 
माने गये हैं ॥ १८ ॥ 

मनसश्र पथयिव्याश्व पुण्यतीयोस्तथापरे । 

उमथोरेव था स्नातः स सिद्धि शीघरम्ताप्लुयातल ॥ १९॥ 
यनमें ओर प्रृथ्वीपर उनेक पृण्यमय तौथे हैं; जो इन दोनों तौथामे स्नाम करता है, वह 
श्री्र ही सिद्धि प्राप्त करता है ॥ १९॥ 

यथा बल क्रियादीन क्रिया वा बलवजिता । 

नेह साधयते कार्य समायुक्तस्तु सिध्याति ॥ २० ॥ 
जेंसे क्रियारदित बल और बलरहित क्रिया इस लोकमें कार्य साधन करनेमे समर्थ नहीं होती; 
परन्तु दोनोंके मिलनेपर दी कार्य सिद्ध होता हे ॥ २० ॥ 

एवं शरीरशौचेन तीथेशौचेन चान्वितः । 

सतत सिद्धिमयाओति द्विविर्ध शोचलुत्त मस्‌ ॥११॥ 

इति भीमहामारते अनुशासमपर्वेणि एकादशाधिकशततमो5च्यायः ॥ १११ ॥ ४८४७ ॥ 

बेसा ही शरीरणुद्धि और तौथ शुद्धित सम्पन्न यनुष्य सिद्धि प्राप्त करता हैं; इसलिये दोलों 
ग्रकारदी शुद्धि उत्तम मानी जयी है ॥ २१ ॥ 


मदाभारतके अनुशासमपवम एक सो ग्यारहवां अध्याय खमाप्त ॥ २१११ ॥ ४८४७ ॥ 


8 पैषरे $ 
सुधिप्ठिर उदाघ-< “ 
पिलाझह महाघाहो सवशास्रविद्ञारद । 
कि ओदुमिच्छामि सत्योगां संसारविविसुत्तमम्त्‌ 0१॥ 
भुधिहुर बोले- है उबशाक्षविधारद पितामद ! महावाहों ! मलुष्योंकी शेष्ठ संसाशविति 
झात्नेफी हल्ला कऋडना प ३ 9 


भ्रध्याय ११३ | अनुशासनपर्व ७५९, 
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केन बृच्तेम राजेन्द्र बतेमाना नर युघि | 

पाप्नुवन्त्युत्तत्ष स्वर्ग कथ च नरक दरूप ॥ २॥ 
है राजेन्द्र! नरपाल ! युद्धमें मनुष्योंको किस प्रकार उत्तव व्यवहार'झरनेसे श्रेष्ठ स्वग अथवा 
नरक प्राप्त होता है १ ॥ १॥ 

मत शारीश्सुत्सुज्य काछलो सर जन! । 

प्रयान्त्यस्ठु लोकमित) को ये तानलुगच्छति ॥ १॥ 
मनुष्य काष्ठ और लोष्टसदृश मत शरीश्कों स्यागके परलोक़में जति हैं, तब उस घमय कोच 
उनका अनुगभन किया करता है ? ॥ ३४७ 

भीष्य उवाच-- हा हा 

अलावाधाति भगवान्वृहस्वलिस्दारधी! । 

पृच्छैन सुमहामागमेतद्रत्य सनातबम्‌ ॥४॥ 
भीष्म बोले- ये उदार, बुद्धिशक्तियुक्त भगवान्‌ बृहस्पति आरहें हैं, इन्हीं महाभागजे यह 
समातन गोपनीय विषय पूछो ॥ ७ ॥ 


७ 4 


नेतदन्येन शक्‍य॑ हि वक्‍त फेनविद॒द् जे। 

वक्ता वृहस्पतिसतों न हन्‍यों विद्वले कवचित्‌ ॥५॥ 
श्स समय इनके अतिरिक्त कोई भी यह विषय नहीं कह सकता, बुहसपतिके समान दूसरा 
बक्ता कहां मी वद्यमात्र नहीं हैं ॥ ५॥ 

वैशस्पायन उवाय-- 

तथो! संबदतोरेव॑ पार्थगाकेणथथोस्तदा । 

आजगाण विश्ञुद्धात्पा मगवान्स बृहस्पतिः ॥ ९ ॥ 
श्रीवशस्पायन मुत्रि वाले - कुन्दीपुत्र युधिष्ठिर और गंगापुत्र मौष्म इस प्रकार पाचालाप कर 
रह थे, उसा समय पाचेत्र-चित्तवाले भगवान्‌ दृहसस्‍पात आय ॥ ६ ॥ 

ततो राजा समझुस्थाय घुतराष्टपुरोगम! । 

पूजामनुप्मां चक्रे सर्व ले थे सामाखद। ॥७॥ 
अनन्तर राजा युधिप्ठिर धृतराषकों आगे ररफे खड़े हो गये: फिर उन्होंने और उन सब 
समासदाने उनकी अनुपम पूजा की ॥ ७॥ 

ततो घमंसुतो राजा मगयन्‍्तं बृहस्पतिश्त । 

उपगरुय थथान्यायं प्रश्न॑ पप्रच्छ सुब्रत! ॥ ८ ॥ 


तब धमपुत्र सुत्रत राजा युधिष्ठिर भगवान्‌ चृहरप्रतिझे निकट जाके व्यायपू्तक यथार्थ रीति 
प्रश्न करनेमें प्रवृच हुए ॥ ८ ॥ 
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युधिष्ठिर उघाथ-- 
अगयवन्सरवेधमज्ञन स्वशास्यधिशारद । 
अत्येव्य के सहायो ये पिता माता सुतो गुरू! ॥%९॥ 
युधिष्ठिर पोले- दे सर्यशास्रविशारद सर्वेधर्म् मगपन्‌ ! पिता, माता, पुत्र और सुरके बीच 
सनुष्यका सहायक कोन है ? ॥ ९ ॥ 
सु छघारीरसुत्जज्य छाछलोछसर् जना। । 
गच्छन्त्यछुञ्नलोक वे के एचममुगच्छ््ति ॥ १०॥ 
लोग काष्ठ और लोश्सइश मत शरीरको परित्याथ करके समन करते हैं, तव परलोढमे कोम 
उस जीवछा अनुगमन क्या करता हैं ? ॥ १० ॥ 
चहस्पातरुचाय-- 
एकः पसूतो राजेन्द्र जन्तुरेकी विधर्णति । 
एकवल्सराते छुगाणि गउ्छत्थेकश उर्गतेमत्‌ ॥९१९१॥ 
बहस्पति वोले- है राजेन्द्र | जीव अकेला दी जन्मता और अकेला दी गरता है; अकेला ही 
क्लेशोस्र पार होता और अकेला ही दुःख सोगता है ॥ ११॥ 
असशाय। पिता माता तथा जाता खुतो झुछा । 
ज्ञातिसंघन्धियर्गण्य मिजवगसतसथैध च ॥ १ 
पिता, माता, भाई, पुत्र, गुरु, स्वजन, सम्बन्धी और मित्रोंगेंस कोई थी इसका सहाय 
नहीं होता ॥ १५ ॥ 
छत शारीरसुत्खजय काछलोडसमे जना। । 
सुदरतेसुपतिछन्ति ततो यान्ति पराइसुखा। । 


पैस्तच्छरीरघुत्सडई घन एकोडइलुगचछति 0 १३॥ 
लोग उसके काए और लीश्रसद्स मत शरीरों फेफक्कर सुहते भरतक पास रहते हैं और 
अन्तमें पिग्ुख होफ़र चले जाते हैं; वे सब्र उसके शरीरका त्पाग फरके चंसे जांते हैँ, तथ॑ 


अकेला धर्म ही उसका अनुगमब उरता है ॥ १४ ॥ 

तस्माद्धम! सफ्ायारथें सेवितब्धः सदा ब्ुणि) । 

प्राणी धर्मंसमायुतक्तो गच्छले इ्वगेतिं पराश्‌ । 

तथवाधबेसयुक्तो बरदायोपपचते 0 १४॥ 
इसलिये धमकी ही मज्ुष्योंठों सहायताक़े छिये रद सेवा झरगी उचित है। धमयुक्त प्राणिको 
स्वगर्मे श्रेष्ठ युति गिरती है, और अधर्मयुक्त जीव चरकमें जबतर किया करता है ॥ १४॥ 
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तब्लाब्न्वायागलिश्थेशम लेवेल पण्डित३ । 


घर एको यलुष्याणां धड़ायव। वारलौकिकः ॥१५॥ 
इसलिये पशण्डित पुरुष स्वायसे प्राप्त हुए धनसे धर्षकी सेवा करे । अकेला घर ही परलोफमें 
मलुष्योद्ा सहायक होता है ॥ १५ ॥ 

लोगान्भोह्ावनुफोशाहबाहाप्यबहुखुतः । 

नए। करोत्यकार्थाणि परे लोसमोहित। ॥ १९ ॥ 
अल्प चुद्धिवाका अलुष्य पराये घनके छोमसे मोदित होके छोम, मोह, दया और सय 
निषन्धसे ने करने योग्य पाष झमे फिया करता है ॥ १६ ॥ 

घर्मश्ार्थश्व काम्रव्य जितय जीविते फलम । 

एतत्च्रयम्धाधदय सधलेपरिषर्जिनम्‌ ॥ १७॥ 
धर्म, जे और काम ये तीनों जीविवकालके फल हैं; इश्लिये अधर्मकों त्याग इन त्रिषगोको 
प्राप्त करला उचित है ॥ १७ ॥ 

आम वि 

शुर्त भगवतो वाद्य घमयुक्त पर दितस । 

शरीरणिचय् ज्ञातु बुद्धिग्तु भथ जायले ॥ १८ ॥ 
गुधिष्ठिर बोले- आपके समीप मेने धर्मगुक्त, परम हितक़र बचने सुना; अब शरीरकी 
अवस्था जाननेंके लिये अत्यंत अमिराष हुई है ॥ १८ ॥ 

खत शरीरडित सुक्ष्मभव्पक्ततां जवस््‌ । 

अचह्ुर्थिवर्य घाप्ं छर्थ धर्मोडनुगचछति ॥ १९॥ 
मनुष्य मत शरीररहित सूक्ष्म रीतिसे अच्यक्तताको आप्त होनेसे नेत्रगोचर नहीं होता; तब 
धर्म किस प्रकार उसका असुणामी होता है ? ॥ १९ ॥ 

बृद्रपतिरुवाच-+« 

एथियी बायुराक्ाशमापो ज्योसित्य पज्चमसत्‌ | 

वुद्धितत्भा व सह्ता घने पदुयन्ति निल्यदा ॥ २० ॥ 
- इंहस्पति बोले- पृथ्वी, वायु, आकाश, जछ जोर ज्योति-ये पांच और बुद्धि तथा जात्मा 
ये सब मिलके इस लोकमें मलुष्पके घमकों सदा अवलोकन करते हैं ॥ २० ॥ 

धाणिनाशिए पर्चा साक्षिस्तानि चानियाल्‌ । 
हे एचेव्थ सह धर्मोडपि त॑ जीयमनुगचछांति ॥ ११॥ 
ये सब सदा इस जगतूके सब प्राणियोंकि कमोंे साक्षीभृत होते हैं; इन सबके साथ धर्म भौ 
जीबफा अनुसरण करता है ॥ २१ ॥ 

रे 
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त्वगस्थिमांस झुक्रे व धोणिय थ महामते | 

अरीए वरज्जेयनन्‍्त्येतने जीविधेग विधषाजितय ॥ २२॥ 
दे महाबुद्धिताव्‌ ! त्वचा, इड़ी, मांध, शुक्र ओर हाथिर- ये जीवनरदित श्वरीरकों छोड़ 
देते हैं ॥ २२ ॥ 

ततो धर्मसमाथुक्त। म जीव! खुखमभेपषते । 

हद लोके परे चेव सि भूथा कथयामि ते ॥ २३ ॥ 
अनन्तर घर्मक्षे सहित वह जीव इस छोक और परलोछमयें सुख्ध पाता है। पुनर्वार तुमसे और 
कौनसा विषय कहूँ ? ॥ २४ ॥ 

युधिष्ठिर उबाय-- 

अलुदहित॑ सगपषता यथा धर्माइलुगछछति । 

एसचसु ज्ञासाब््छानन कूथ रत) प्रचततत ॥ २४ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- धर्म जिम भांति जीवफा अनुगमन रूरता है, उसे आपने कद्दा; अब क्रिप 


#+ हि. 


अद्धार वायकी उत्पाचि होता ६ ? में इध जावनका इच्छ/ करता हूं ॥ २४ ॥ 
बच रुपति उवाल-- 
अल्लमश्षन्ति ये देधा। धारीरस्था मरेश्वर । 
पृथियी घायुराकाशबापो ज्योतिर्नगस्थथा ॥ २५ ॥ 
लबुइब्पति चोले- है चश्नाय | इस शरीरम शहनेवाले देवगण- पृथ्वी, वायु, आक्षाक्ष, जर 
अग्नि थीर मनके अधिष्ठाता देववा जो अन्न भक्षण करते हैं ॥ २५॥ 
ततस्तृप्तेषु राजेन्द्र तेघु भतेवु पश्चसु । 
अन।पछ्ठेषु शुद्धात्यन्शेत! संपद्मत्ते महत्‌ ॥ १६ ॥ 
जोर दे शुद्ात्मनू ! उस अम्नप़े पांचों भूव और छठवां मन जब तृप्त होते हैं, तब मद्दाच्‌ 
वीयेकी उत्पाति होती है ॥ २६ ॥ 
तलो गर्भ सम्मयति स्थीएंसो) पाये संगमे । 
एतचे सर्वेज्ञारुयात कि भूया श्रोतमिच्छाती ॥ २७॥ 
है राजनू ! अनन्तर ल्लोपुरुषोंके संयोग गये उत्पन्न हुआ करता है। यह सब तुम्हारे 
समीप फह्ा गया, फिर कया सुबनेकी इच्छा है ? ॥ २७ ॥ 
युधिष्ठिर उवाच-- 
आरूयातमेतद्भूबत्ा गण सजायते यथा । 
यथा जातस्‍्तु पुरुष) प्रपद्याति तदुच्चलाम्‌ ॥ २८ ॥ 
युधिष्ठिर बोढे- जि अकार गरम उत्पन्न दोता है, पह आपके हारा वर्णित हुआ; अब जिद 
भांति पुरुषकों उत्पत्ति होती है, उसे कदिये ॥ ९८ ॥ 
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इस्पाति उबाल -- 
आश्यन्नवात्र। सतत तैमेतेरमिसयते। 
विप्रशुक्तश्व ते यूते! पुनयोत्यपरां गतिम्र्‌ । 
स तु भवसभायुक्त! पाप्जुत जध एव ह€ ॥ २९ ॥ 
बूदस्पति बोढि- उस वीयमें जीव अविष्ट होकर जब गममें स्थापित दोवा है, तब वे पाँचों 
भत झरीररूपमें परिणत हो उसे सतत पंथ देते है, फिर उन्हीं भूवसि विधुक्त होनेपर चई 
दूसरी गति ग्राप्त होवा है। शरीरमें भूवींसे युक्त हुआ पह जीव दी सुख या दुःख आप 
फरता है ॥ २९ ॥ 
ततो5स्य कमर पश्यन्ति झुर्म वा यदि वाझ्ु मस्त । 
देवता पश्च शूतरथा। कि भूथ। ओोतुमिज्छासे ॥ १० ॥ 
उत्तर सयय पद्चव्लोंयें अधिष्ठित देववा जीवके शुभ या अशुभ फमझो देखते है। फिर 
कौनसा विषय सुननेक्ी इच्छा है ? ॥ १० ॥ 
युधिष्वि: उवाच-- 
त्थगास्थिमां सघुत्झुज्य वेय्य भतेधिवर्जिस। । 
जीव। स अगवन्‍्कत्थ। सुखरु।खे समदसुये ॥११॥ 
युधिष्ठि! बोले- हे भगवन्‌ ! त्वचा, इड़ी ओर मांस युक्त शरौरका परित्याग क्रनेसे उन 
पांचों भूतोंके त्ोंते रहित दोकर, बह जीव किस स्थानमें रइके सुख-दु।खका भोग 
करता है ? ॥ ११ ॥ 
पृद्दस्पति उब/घ-- ६ री 
जीवो घ्ंशमायुरह। शीघ्र रेतसवप्तागत! । 
स्रीणा पुष्प॑ समाध्ादय सूघे कालेन भारत ॥ ११॥ 
बृहस्पति बोढे- है भारत | धमेते संयुक्त जीव शीघ्र ही वीयेस्थरूप होकर, स्ियोके रजमें 
मआविष्ट हंद्धर यथा समयसे उत्पन्न होता है ॥ ३१२॥ 
यथ पुरुषे। छेश थमसथ पुरुषेघघम । 
दु।ख संख्ारचऊक च नर; छेश च चेन्दांते ॥ १४१ ॥। 
यम दूदाके द्वारा बन्धन तथा छेश भोगके, मनुष्य दु।खमय संसासवक्रमे केश्ोंफी भोगता 
है॥ ३३॥ 
इहलोके व श्र ब्राणी जन्मप्रसुति पार्थिय । 
स्वकृत जम वे सुड़नते घरमंर्थ फलमाशित! ॥ १४ ॥ 
हैं महाराज | बह प्राणी इस लोकपयें जन्मसेही भर्मके फलका आभय करनेसे अपने कि 
पुण्य कमोंका भोग किया करता है ।| १७॥ 
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थदि धर्म यथाशाक्ति जन्मप्रश्ञांते सेवले। 
तल; श्र घुझुषों भूत्या सेचले नित्यदा झुखम्‌ ॥ १७ ॥ 
जल्मते ही यदि शक्तिक्के अनुसार धमकी सेवा करें, तो बह गलुष्य होक्षर सदा सुख भोग 
किया करता है ॥ ३५ ॥ 
अधथान्तरा तु घनध्य अपमेशुपसेपले । 
सुखस्यथानन्तर छू!।ख ह जीवोडप्याधे पःठछाले ॥ १६५ 
र धर्मके वीच यदि अधमंदा जाचरण फरे, तो बढ जीव सुखके वनन्वर दु।ख भी मोगता 
॥ ९६९ ॥ 
अचर्मण समायुच्दी धनसय बियर्य जता । 
भहवृदुः्खज समालाय तियग्योनी परजावते ॥ ४७॥ 
जो जीव अधर्मयुक्त है, पह यगलोकर्मे जाके मद्ान्‌ दुःख ओगके पशु-पश्षियोंक्री योनिमें 
जन्यता है ॥ ३७ ॥ 
क्मंणा येत्र येमेह यहथां थोनी प्रजायते । 
जीयो बोहसपघायुक्तर्तन्म मिगदत।) श्वुणु ॥ ३८ ॥ 
मोहयुक्त जीव इस छोक जिस जि छर्मोका अनुह्यान करके जित योनियें उत्पन्त हुआ 
छरता दे, उसे थ॑ छट्ता हूँ, सुवो ॥ शे८ ॥ 
यदेतदुच्यल शास्र सेतिहासे सच्छन्दासि । 
थमव्य विषय घोर मत्योी लोद प्रप्यते ॥ ३९॥ 
शासन, इतिहास और बेदर्गें यह वर्णित हे, हि अत्येछोकबासी जीव घोर यमपुरोर्म गमन 
करता है ॥ ३९ 
अधीत्य चहुरों थेदान्दरिओं मोदरनन्घित) । 
पतितात्य॑तिग॒ञाय खरणोनी गजायते ॥ ४० ॥ 
ब्राह्मण यदि चारों वेदोंढा अध्ययत्र करके मोहबश् पतित पुरुषसे दान कैगा, तो वह गर्दभ- 
थोनियें जन्मता है ॥ ४० ॥ 
खरी जीवमि बयोणि दद्ध पत्च व भारत | 
खरे झतो पलीयद। सप्त वष्योणि जीयसि ॥ ४१ ॥ 
है भारत | वह गधा होके पंद्रह वषोतिक जीवित रहता ऐ, फिर मरकर बलवान बेल होता 
६; उत्त याचेम बह सात वषादल चीधित रहता ६ ॥ ४१ ॥ 
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घबलीवदों सतखापि जाचये बछारफ्षरा) । 

च्रद्यस्घ्लग्त आन्लासास्ता ऊाधारं आहार | ढे३॥) 
जब वह पेलकी योतिर्म गरता है, तय वह ब्रह्ममाछ्ूस् होता है; मद्राक्षस होकर तीन मह्दी 
जीवित रहके गरगेपर फिर वह आह्मणड्ा जन्म पाता है ॥ ४२ ॥ 

पहित याजथित्या तु कृमियोनी पजायते । 

तन्न जीवलि घषोणि दद्ा पश्च च भारत ॥ ४४ 
पतित पुरुषड़ा याजन करनेसे कृमियोनिम अन्य छुआ करता है। है भारत | वह कृमियोनि 
पंद्रह वर्षोतक जीवित रहता है ॥ ७४३ ।॥ 

कृतियावात्यछुक्तरतु तथो जायलि गदेण) । 

वार ल) पश्च वर्याणि पञच बयोणि सूकर। । 

श्वा वर्षभिक भवलि तती जायति झानय) ॥ ४७ ॥ 
कुमियोनिसे छुटके ग्दभयोनिमे जन्मवा है; यधा होफे पांच बे, फिर सुचर होके पांच वर्ष, 
और एक वषतद्ध कुत्ता होके रहता है, अनन्दर महुष्य योमियें जन्म छेता है ॥ ४४ ॥ 

उपाध्यायव्य था पाप झ्षिएय। कुयादवुद्धि मान । 

ख जाय इद खलाराखिानाप्नाच ने सशया। ॥ 3७ ॥। 
जो मुख शिष्य अपने अध्यापक अपराध छरता है, वह जीव इस लोकफ़में तीन णीनियोंमे 
ने।सन्देह उत्पन्न होता है ॥ ४५ ।॥। 

प्राचश्वा जवाति राजेन्द्र तल ऋष्याश्यल) खर) । 

तन प्रेत; परिद्िष्ठ: पद्चाज्मायलि लाद्ाण: ॥ ४६ ॥ 
है राजेन्द्र | वह पहले कुत्ता होता है, विसके अमम्वर मॉँसमोजी राक्षस होके जम्यता है, 
फिर गधा होड़े उल्तन होता है; अनन्वर मरकर ग्रवावस्थामें छेश घोगकर पथात ब्राह्णकुलमें 
उत्पन्न होता है ॥ ४६ ॥ 

मगसापि शुरोभाधों था शिज्यों थाति पापकछूत। 

झोइचन्नान्याति संसारानधर्नेगदे चेलला ॥ ४७ ॥ 
जी पापाचारी शिष्य मवसेगी गुरुपरनौके साथ जयन करता है, वह मानसिक अधथनंगुक्त 
आचरणके कारण अथय योनियोंयें जन्‍म हेता है ॥ ४७ ॥। 

थोनो तु स संघवक्लीणि वर्षोणि जीपाति | 

लए पिच गाते कामेयोनों पदञ्ञाथल _ छेट 


बह पहले कुत्तेज़ी योकियें उत्पन्न होकर तीन पर्षृतक जीपित रहता है; उस योवियें यरके 
कुमियोनिमें जन्वता है || ४४ ॥ 
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कृमिमावमलुप्राप्तो घर्षमेक से जीवति। 

ततर्तु विधर्म प्राप्य ब्रह्मययोनो प्रजायते ॥४९॥ 
कृषि होके बह एड वर्षतक जीवित रहता है, अनन्तर मरके त्राव्षणयोनिमें जन्मता है ॥४९॥ 

यदि पुञ्रसम शिदर्य गुरुइन्यादकारणे । 

आत्पनः द्ाधकारेण सोडपि इस! प्रजायते ॥ ५० ॥| 
गुरु यांदे अपने पुत्रतुर्य शिष्यकों बिना कारणसे ही मारता पीठता है, तो व भी अपनी 
सवेच्छाचारिताके कारण ईंस होके उत्पन्न हुआ छरता है ॥ ५० ॥ 

पिसर भालर वापि यसतु पुलोइवमनन्‍्यतले । 

सोडपि राजन्छतों जब्तु! पूषे जायति गदन। ॥५१॥ 
है यहाराज ! जो पृत्र अपने गिवाबाताक्षी अयन्ानना करता है, वह मरके पहले गदभयों 
उत्पन्न होता है ॥ ५१॥ 

खरो जीघति मारसाह्तु दश सवा च चतुद्श । 

बेडाल। सप्त मारसांसतु ततो जायाति मानयः ॥ ५२॥ 
वह गधा द्ोठे दस महीनेतक जीवित रहता है, फिर कुचा दोक़र चोदद मह्रीबोवर्क् जीता 
है; अनन्तर बिलाड होदर सात महीना बिताझे अन्तर्म मनुष्यजन्म पाता दे ॥ ५२ ॥ 

मातापितरमाकुदु्य सारिक।ः संप्रजायते । 

ताडायिल्‍वा तु तावेब जायते कच्छ पा नुप ॥ 5९३ ॥ 
जो पितामावाकी मिन्दा करता है, बह सारिक अथांत्‌ मेना पश्ची होछे उत्पन होता है। 
है महाराज ! जो पिवामाताकी मारता है, वह कच्छुआ होके जन्मया है ॥ ५३ ॥ 

कऋच्छपो दक्श वर्षाणि ञ्रीणि व्धोणि शाल्थक! । 

व्यालों भूह्वा च बण्मासांस्ततों जायाति मालुब! ॥५७॥ 
दूस वषंत 5छुआ रहनेके पश्चात्‌ वीन वर्षतक् सादी ओर छ। मदीनेतक सांप होके जीवित 
रहता हे; अन्तर्म बलुष्य होके जन्मता है ॥ ५४ ॥ 

अतृपिण्डछुपाश्षन्थों राजद्विष्टानि सेचले । 

सोडपि सोहसमापन्नो तो जायति बानर! ॥ ५७ ॥ 
जो मनुष्य स्वामी अन्न खाता हुआ भी मोदवश उसकझे शत्रुओंकी सेवा करता है, वह मरके 
वानरयोलियें जन्मता है ॥ ५७॥ 

घानरों दशा वयाणि ज्ञीणि वर्षोणि सूघक! । 

खा ऋूटया चाथ षण्यासास्ततों जायांते मानुच/. ॥ ५६ ॥ 
बानर होके दस वर्ष, चूदा होके पांच वर्षके अनन्तर कुचा होके छा मास समय चिताके 
मरजेपर मलुष्य जन्म पाता है ॥ ५६ ॥ 


भ्रध्याय ११२ ) अजुशासनपर्व ७३ 
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न्यासापहता त नरों शमस्य विषय गत) । 

संसाराणां शर्ते गत्वा क़ृमियोनी प्रजायते ॥५०७॥) 
न्‍्यस्त धन हरमेवाला मनुष्य ययलोकृमें जाकर सो योनियोंमें भ्रमण करके शेपमें कामेयोनियें 
जन्मता है ॥ ५७ ॥ 

तत्र जीवलि वर्षाणि दश पश्च च भारत । 

दुष्कृतस्य क्षय गस्‍्वा ततो जायाति मालुय। ॥ ५८ ॥ 
है भारत | वह उस कृमियोनिमें पंद्रह व्षोतक जीवित रहता है, अनन्तर पाप न होनेयर 
मनुष्ययोनिमें जन्मता है ॥ ५८ ॥ 

असूयको बरआपि मृतों जायति शाजकः ] 

विश्वासइतों तु नशे मीनों जाथाति दु्भाति! ॥५९॥ 
दूसरोके दोप देखनेवाला मनुष्प मरके सुमयोत्रिमें जन्मता है। विश्वासघाती, नीचबुर 
मनुष्य मरत्थया वेतन उत्पन्न होता है ॥ ५९ ॥ 

भत्वा घीनोउछ वयाणि स॒गो जायाति जारत। 

खगस्तु चतुरों मासांस्ततइछागः प्रजायते ॥ ९०॥ 
है भारत | वह मछली होनेपर आठ वर्षोतर जीवित रहके मरनेके वाद सुगयोनियें जन्मता 
है; मण होके चार महीनेंके अनन्तर बकरेकी योगिमें उत्पन्न होता है ॥ ६० ॥ 

छागरतु निधन प्राष्य पूर्ण संवल्सरे तत।। 

कीट! संजायते अन्तुस्ततीं जायति धायुष। ॥ ९१ ॥ 


एक बर्षे पूरा होनेपर बकरा मरके कीठयोजिमें जन्मता है; अबन्वर बही ल्लीप क्रिर मलुष्य- 
योनि पाता है॥ ६१ ॥ 


धान्यान्थपांस्तिलाब्माषाकुरत्यथान्थषेपांखणानल । 


कलायानथ सुद्काश्ष गोपूमानतसास्वथा ॥ ९३॥ 
सस्यस्थान्थर्य हता च मोहाजन्तुरचतन। । 
ख जायते महाराज मूषको मिरपञ्प) ॥ ९१॥ 


है महाराज | जो पुरुष लज्जाका त्याग करके अज्ञावय और गोहके बशमें होकर, घान्य, यव 
तिल, उड़द, कुलथी, सरसों, चवा, मटर, मूंग, गेहूं, तीसी वा अन्य अनाजोंकी चोरी 
करता है, वह मरनेपर सूपिकयोनिगे उत्पन्न हुआ करता है॥ ६९-३६१॥ 

तत; प्रत्थ महाराज पुनजायाति सूकर। । 

सूफरा जातमाश्नस्तु रोगेण प्लियते चुप ॥ ९४॥ 


दे महाराज | अनन्तर बह मरके फिर बजर होता है; फिए घर होके उत्पन्न होते ही रोगके 
पन्चमें होझर पश्चलकों प्राप्त होता है ॥ ९६४७ ॥ 


९३ (घ. सा, क्षम्‌, पर्व ) 
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श्वा लतो जायते झूढ। कर्मणा लेब पार्थिव । 
श्वा आस्था पञ्च वयाणि ततो जाथाते मालुब।. ॥६७॥ 
राजनू | अनन्तर वह विज कमेबजले शानयोजिये अन्यता है, कुचा होझे पांचवर्ष समय 

विवाके अन्तर्ये मजुष्य जन्म पाता है ॥ ९५ ॥ 

परदारानिशशे लु कछृत्या जायति जे घृक्क! । 

का खगालस्ततो गृशो व्याल। कहे पकश्तथए ॥ ९६॥ 

पराई स्ली गमनका पाप करके मनुष्य ऋण सेडिया, छुवा, वियार, गिद्धू, सईप, कक और 
बगुला होता दे ॥ ६६ ॥ 

आतलुभाषा तु तुबुद्धियोँ धर्षयाति मोहित! । 

पर्कफोकिलत्वमाशोति सोषपि संघर्खर हू ॥ ६७ ॥ 
है महाराज | जो पापी मोहित होकर भाईओी ज्ीके साथ बढात्कार करता है, उसे वर्षभरतक् 
कोयलकछी योनि प्राप्त दोती है ॥ ९७ ॥ 

सखिमायो गुरोगोयो राजमाथोां लथैच च | 

प्रधवंधित्या द्वाम्ाव्यों रूपों जायति सूकर। ॥ ६८ ॥ 
जो पुरुष कामके बशमें होकर मित्रभायों, गुरुपल्ली ओर राजभावों गमन करवा है, वह 
मरनेपर सूअसयोनिर्म उत्पन्न होता है ॥ ९८ ॥ 

सुर! पञ्च यर्धाणि पञ्च वयोमि स्वायिथ!) । 

पिपीलक्षसत बण्भाखान्द्वीद! स्थान्मासलसेल व । ह 

एसानासाध्य खसंलाराब्कुमियोनी प्रजायते ॥५६९॥ * 
सूअर होके पाँच वर्ष समय वितांके पांच पर्वोतक श्रेडिया होंके रहता है। अनम्तर छः 
महोनोंवक चींटी और एक महीना कीट योबिम रहता है। इस सभी योबियोमें रहकर पह 
फिर कृमियोनियें जन्मता है ॥ ९९ ॥ 

लेतञ्न जीवलि मासांस्सु कुमियोनो अथोदश । 

ततोड्चमक्षर्य कूल्या पुनजायलि माछुष। ॥ ७० ॥| 
उस कीटयोनियें वह तेरह मद्दीवोवक्त जीवित रहता है; अन्त पापक्षय होनेपर फिर मलुष्य 
योमिमें जन्मता है ॥ ७० ॥ 

उपस्थिते वियादे तु दाने यज्ञेषपि घाणिलों । 

मसोहात्करोति यो विन्न॑ स झुलो जायते कृति) ॥७१॥ 
हे भारत ! विवाह, दान अथवा यज्ञके समय जो पलुष्य थोहवश्षसे उसमें विध्न करता है, वह 
मरके कृमियोनिर्मे जन्मता है ॥ ७१॥ 
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कमिजीीयांति वर्धाएणि दशा पञ्च च सारत । 

अधनण्य क्षय क्या ततो जायलि मानुषः ॥ ७१॥ 
है भारत ! कमि होंके पंद्रह वर्ष जीवित रहता है; जन्‍्तर्मं पापाछा क्षय करके वह मनुष्य 
शरीर पाता है ॥ ७३२॥ 

पूथे दत््वा तु या कब्षां द्वितीये संप्रथौरछाते । 

सोडापि राजब्थ॒तों जन्तु) कृमियोनी प्रजायते ॥ ७१॥ 
है महाराज ! परे ए८5 पुरुषों कब्या दान छरझे फिर जो दूसरेफ्ो दान करनेकी इच्छा 
करता है, बह भी मरवेके वाद कृमियोनिमें उत्पन्न हुआ करता है ॥ ७३॥ 

तन्न जीवलि व्याणि श्योदर्श घुघिछ्ठिर । 

अचमर्सक्षये घुक्तस्‍्ततों जायांति सालुष! ॥ ७४ ॥ 
है युधिप्ठिर ! छुमियोनिम वह तेरह वष।तक जीवित रहता है, अनन्तर पापक्षय होनेपर बह 
मनष्ययोनिर्भ जन्मतवा है ॥ ७४ ४ 

देवद्धायसुवाकृध्य ते पित्क्ायमथापि च। 
हि आ।नेयाप्घ ५५७७७ त्तो्‌ जायात वायस। रन ॥ 35 कि 
जो पुरुष देवकायं ओर पितृझाय न करके वलिवेश्देय किये बिना ही स्प्य भोजन करता 
है, बह मरनेपर कीएकी योगियें जन्म छेवा है ॥ ७५ ॥ 

वबायलो दशा वयांणि सती जायाति छुक्छुद। । 

जायतल लघकथाएंपे सास चस्मात्त सालुयः ॥ ७६९६ ॥ 
काआ होऊ दस वर्ष जीवित रहता है, अनन्तर सुगां दोता है; उसके बाद एक महदौनेतक 
लवक होके रहता है, अन्तर्म मनुष्यशरीर घारण करता है ॥ ७९ ॥ 


ज्येछ्ठ पित्तसम चापि जातर योड्यमन्यते। 


गरीडपि ऋत्थुश्लुपागडुथ ऋज्ययोनों प्रजायतले ॥ ७७ ॥ 
जो पुरुष पितावइश जेंठे भाईडी अवमानना करता दे, वह मरके औश्योजिमें जन्मा 
३ ॥ ७७ ॥) 
ऋड्यों जीवलि भासांस्त दश हनी सपध्त पच्च च। 
ततो निधनयापत्ञों मालुषत्यछुपाइलुले ॥ ७८ ॥ 


क्रोश्व होके चोर्यांस महीना जीविद शइता है, अन्तर्मे मरके मनष्यतनु पाता है ॥ ७८ ॥ 


घषलोी जाह्मण्णी गरवा कृमियानी प्रजायते | 
तेञ्रापत्थ सशुत्पादय तंतों जायति सझूषक। ॥ ७९ ॥ 


शूद्र जावेडा पुरुष ब्राह्मण जातिड्ी ज्लीफे साथ समागम दरनेते कृतियोनिर्म जन्मता है। 


उस योमिम एक ही संतान उतने करके यरमेपर चूहा होता है ॥ ७९ ॥ 
रे 
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कृतन्नत्तु खतों राजन्यभश्थ विषर्थ गत) | 

यमस्य विषये कऋुद्धेयर्घ माप्वोति दादणम्त्‌ ॥ <० ॥ 
है महाराज ) कृतप्त महुष्य यरबेंद्े अनन्वर यमपुरायें जाकर, कुद् यमदूतोंके द्वारा दारुण 
पीडा पाता है ॥ ८० ॥ 

पट्टिस मुद्गर हुलमभिकुरुत व दार्णम | 

अखिपश्चवर्न घोर पा छक्का कूटशाल्पलीम ॥<८१॥ 
है भारत ! वह यमके स्थानमें पद्चित, मुद्रर, शुरू, दारुण अग्निकुण्ड, तरबारपत्रके वन, घोर 
वाल और छांटेयुक्त शारमली ॥ ४१ ॥ 


एत्तास्वान्यायश्व घही! थे यथसरथ विषय गत। । 
यातमा३ आपथय तन्नोग्राव्यसों वध्याति भारत ॥ ८१॥ 
तथा और भी अनेक प्रकारक्की उग्र यातवा पाके, अन्तर्मे बध्य डुआ करता दे ॥ ८२॥ 
संसारचऋषासाथ छमियोनो प्रजाथते । 
कृमिमवति घोणि दा पञ्च व सारत | 
ततो गण समासाद सम्रैव प्रियते शिशु! ॥ ८१॥ 
फिर संघारचक्रर्म थाकर कृमियोनिमें जन्मता हे । हे भारत ! वह पंद्र६ ब्षेतिझ् कृमि होफे 
रहता है; अनन्तर गर्भमें जाता है, वह गभ शिद्व अवस्थामें दी नष्ट होता है ॥ ८१३॥ 


तस्तो गमशतेजन्तुघंहुलणि! संपजायते । 

संसारांश्व बहुन्गत्वा ततस्तियकप्रजायते ॥ <४॥ 
फिर सेकडो बार गर्भमें उत्पन्न होके मरता है; बहुतते जन्म लेवेके बाद वह वियंकू योदविमम 
उत्पन्न होता है ॥ 4४ ॥ 


रते दु!खमशुपाप्य धहुचभैगणानिए । 
अपुनभावसंयुक्तस्वतत) कम; प्रजायते ॥<७॥ 
नन्तर इसमें बहुत वरषोत्तक दुएख अनुभव करके, फिर मनुष्य योतिमें न आक्षर कूमयोिमे 
जन्पता है ॥ ८५॥ 


आशास्क् पुरुष एत्था सशास्ष) पुदधाधप। । 

अथार्थी यदि या वेरी स झूतो जायते खर। ॥ ८९ ॥ 
जो शल्षधारी अधम पुरुष धमकी इच्छासे अथवा वैरी दोकर अशस्र मनुष्यको मार डालता 
$ पद मरनेके अनन्तर खरयोनियें जन्मता है॥ <८९॥ 
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खरों जीवति वर्ष हे तत। राखेण बच्चते। 
गे सगयथोनी ते निव्योद्िशरीएमिजायते ॥ <७॥ 
गधा होंके दो वर्ष जीवित रहता है, फिर शस्तत्तें उत्तक्षा पथ होता है; फिर मरके शगयो। 


३ 


जम्म ठेवा है और सदा उठ्धिय रहता है ॥ 2७ ॥ 
खुगो बध्याति शस्तेण गते खंबत्सरे तु था । 


इतो ऋगस्तली भीम) शोडपि जालेब बच्चतले ॥ <2॥ 
एक वर्ष बीतनेपर यह सु सुस्त मारा जाता है, मरके मोचयोनिभ जन्म लेकर पहा जालप्रे 
बद्ध दोता है ॥ ८८ ॥ 

भाले चतुर्थ संप्राप्ते श्वापदः संप्रजायते । 

शापदों दश ययाणि द्वीपी बषाणि पञ्च य ॥ ८९॥ 
अनन्तर चोथे महिनेमें बरक्कश वह श्वापद योतिमें जन्मता है; श्रापद्‌ होके दस वर्षातक रहकर 
फिर पाँच वर्षोतद् व्याप्र योजियें जीवित रहता है ॥ ८९ ॥ 

ततस्तु निधर्न भाप्त) कालपर्यायचोदित। । 

अधनस्य क्षर्य कृव्वा चतो जायति माहुष! ॥९०॥ 
अनन्तर पापका क्षय होवेपर कालकी प्रेरणासे मरकर वह फिर मलुष्ययोलिसें जन्म 
केता है ॥ ९० ॥ 

स्त्रिय हत्या तु दुबंद्धियेभश्य विषय गत; । 

बहुन्क्रेशान्समासाथ संसारांश्व विशतिफ ॥ ९१॥ 
है महाराज ! जो नौचबुद्धिवाला मनुष्य स्लीकी हत्या करता है वह यसके स्थानमें जाछर 
अनेक अकारके केश भोगनेपर बीस बार दुःखद योकियोंमें जन्म लेता है ॥ ९१ ॥ 

सतत पद्मान्महाराज कृमियोनों प्रजायतले। 

कामावशातंवषाण भत्वा जायथाते समासुब! ॥ ९९॥ 
दे महाराज ! फिर वह छीटयोनिमें उत्पन्न होता है; बीस वर्षोतक कृमियोतिमें रहके फिर 
मनुष्यजन्म पाता है ॥ ९५२३ 


भोजन चोरयित्या तु साक्षिका जायते नर। | 

मक्षिकासंघवशगो बहुन्मासान्मवत्युत । 

घत्त पापक्षथ कृस्या सासुषत्वभयाप्मुले ॥ ९३१ ॥ 
भोजनकऊी बस्तु हरनेसे मजुष्य मवस्ली होके जन्मता है और कई महौवोतक गविसयोंके समूहके 
पशम रहता है; जनब्तर पाप नष्ट होचेपर पनुष्यत्प पाता है ॥ ९३ ॥ 
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या हुस्पा त्‌ घुछपो मछर। संप्रजाथते । 

धथा पिणष्याद्षसामिश्मछार् चोरयेन्नर) । 

स जायथते बश्च धमों दालणों झूघकों बरः ॥ ९४॥ 
बायकी चोरी फरबेवा्ा मनुष्य बच्छर होफे जन्मता है; तिद्यगिश्रित भोजनक्ी बरतु हरनेसे 
मनुष्य वेबलेके समान जादारवाला भयाबक् चूहा दोता है॥ ९४ ॥ 

लघण पोरॉयित्या तु चीरीघाका पजायतले | 

दधि छहृत्या बक्षत्थापि छुधे। अत्य्थानसंस्कृतान ॥ ९७० ॥ 
नमछदी योरी करवेवाला चौरिीवाक योजिमें उत्पन्त होता है। नीचबुद्धि मनष्य दही इरनेसे 


| + अिक औ 0 


चकपला होता 6 आर असरच्च मत्त्य दरबतस ठुव अथांत कारण्डव पक्षा हक जन्मता हैं ॥९५॥ 


चोशयित्वा पयज्यापि घसाका संप्रजायते । 
यश्तु चोरयते तेल लैखपायी प्रजायतले। 
३ 
चोश्थित्या लत सुलुद्धिमेघुदंशा पजायते ॥ ९६ ॥ 


दि 2 ३, $#2० जे 


दूध चुशनेवाली ज्जी बशुली शोती है युरुप तेल चुराता है, वह गरके तेलपायी योनिमे 
उत्पन्न होता हैं; जो दुवुंद्ध पुरुष यथधु दरता ६, वह सच्छर हो उत्पन्न होता ई ॥ ९६९ ॥ 

अयी हत्वा तु दुबृंद्धिधोयलों जायले बरः। 

पचाथर्े चोरयित्वा त लिकस्तिरित्वमयापलुते ॥ ९७॥ 
छोद्ा हरनेये दु्मेति मनुष्य कीएकी योनि जम्मता है; पायस दरनेवाला तौतर पक्षी 
होता है ॥ ९७ 

हत्वा पैछमपूर्ष थे छुझुमो लुक प्रजायते । 

पूल था झूलकी हत्या अपू्ध या पिषीलिक। दे 
पिष्टमय पूजा हरनेबाला उल्दूकयोनियें उत्पन्न हुआ करता है। फल, घूल और अपूष हरनेसे 
अनुष्य चींटिकी योबियें जन्मता दे ॥ ९६८ ॥ 

ऋआांध्य हत्या तु दुबुद्धिदारीतों जायते बर।। 

संज़त भाजनं हत्वा छपोत! संप्रजायते ॥ ९९ ॥ 
नीचयुद्धि पुरुष काँण हरनेसे हारीत पक्षी होता है; चांदीके पात्र इरनेवाला कंपोतयोनिमें 
जन्म लेता ६ ॥ ९९ ॥ 

हत्या तु काञ्चन भाणड छमियोनी प्रजायते । 

ऋक्रोब्च। छा पॉसिक हत्या उधी जायाते मानथ। ॥९१००॥ 
स्पणपात्र हरनेवाला मनुष्य कृषियोत्रियें अन्गता है। सती बस्धकी चोरी करनेवाला मनुष्य 
भरनेके जनन्तर प्रोश्वणोेत्रियें उर्पत्त ॥ १०० हे 


भध्याथ ११२ |! हालमुशास्तदरप्थ ७४है 
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चोरखित्या मर। पद त्वाविके यापि भाश्त । 
क्षौ व पल्चमादाय धाच्यो जन्दु) प्रजायते ॥१०१॥ 


है भारत ! पहवस्त्र तथा मेड प्रभतिके रोमसे बनें हुए दब्बल था दुकूल पस्र इरमेसे मनुष्य 
खरगोश्न नामक जन्तु होंके जन्मता है ॥ १०१! 
5 


वर्णानह॒त्था तु पुरुषी कल जायाति बहिंण।। 
हत्वा रक्तानि पत्चाणि जाथते जीवजीयक। ॥९१०२॥ 
हक. पु ७ पद हि. >> व्कद 
अनेक प्रकारके रंगोंकी चोरी छरनेवाला पुरुष गरछ्े बयूर योबिम जन्मता ३ । छाठ वज्च 
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हरनेबाला मनष्य चकीर पशक्षीयोव्िस जन्मता ६ ॥ २०२ ॥ 


वर्णकार्दीस्तथा ग्धाँश्वोरायित्या तु समावथ) । 

छच्छुन्दरित्वमामोति राजल्लीमपरााथण)..._. ॥ १०३॥ 
है महाराज ! लोमी गनष्य इस लछोफमें वर्ण ( रत ) प्रभुति तथा सुशन्धित वस्तु हरनेसे 
छुछून्द्र योनिमं जन्मता है ॥ १०४ । 

पिश्वासेन तु विश्लित्त था निह्वाति भाव) । 

स गतायुनरस्थाइइड्मत्थ्थयोनी प्रजायते ॥१०४॥ 
जो मनुष्य विश्वासपूवक रकसे हुए दूसरेके घनको हडप छेता है, वह मरनेपर यत्स्ययोनिये 
जन्मता है ॥ १०४ ॥ 


सत्य्यथोमिसलुपाप्य सता जाथाति मालुज) । 

माचुफत्वलनुप्राप्य ध्वाणायुदपपप्यल है ९०५॥ 
मत्थ्ययाति पाके बरनेके अनन्तर मलुष्यजन्म पाता है; अनुष्यत्व पके उसकी आयु कम 
होती ६ ॥ १०७ | 


पापानि सु बरः कुत्या दिशेष्िजाथति आारत। 

न चाह्लनः प्रभाणं थै घन जानान्ति किंयनम ॥ १०५९ ॥ 
है भारत! अनेक प्रकारके पापद्मे छरके मजुष्य पदु-पक्षियोंदी योवियें जन्मे हैं; बहा उन्हें 
अपने उद्धार करनेयाले घमेका कुछ भी ज्ञाब नहीं रहता ॥ १०६ ॥ 


य पापा बर॥ रृत्या निरश्यन्ति बले। सदा । 

संखदु।ख समायुक्ता व्याधितारते भयनन्‍त्युत ॥ १०७ ४ 
जा सब मजुत्य अनेक ग्रद्धारद्ध पापाचरण करते बतावलम्धवपूर्वक निवास करते ६, थे सुर 
दु।खस संयुक्त होके सदा रोगी रहते हैं ॥ १०७॥ 
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अशख्॑वाला। प्रजायब्त स्लेचछाश्वापि न सद्भाव! । 


बहा पापसनाचादा लो समोए लमम्विता) ११०८ ॥ 
लोभमोहसे युक्त पापी मनुष्य ब्लेज्छतुलण हैं, वे लोग विश्यन्देह सहवातके योग्य 
नहीं हैं || १०८ ॥ 


चर्जयन्ति च पापाति जन्मप्रथुत्ति ये वश) । 
अरोगा रूपयन्ततत घनिनय्य मबन्‍त्युत ॥ १०९॥ 


७३0 अोफड 


जो मनुष्य जन्यसे ही पाप नहीं करते, ये नौरोग, रुपयान्‌ तथा धनवान होते ६ ॥१०९॥ 


जियोउप्येतिेव छल्पेन कुत्या पापश्रयाप्लुयु। । 

एलेघासेच जन्तूनां पत्नीत्यम्ुपयान्ति ता। ॥ ११०॥ 
ल्षियां भी इन उपरोक्त कार्योके करनेसे पापग्रस्त होके, इन्हीं जन्तुओंकी भायों हुआ 
उर्ती हैं ॥ ११०॥ 

प्रश्यहरणे दोषा! खजब एप प्रकीर्तिता। । 

एलद्धि लेशमास्रेण कथित ते मथानघ । 

अपरास्थिग्कथायोगे' चुण) आष्यासि भारत ॥ १११॥ 
है अनघ ! परस्त ह्नेसे जो दोष होते हैं, वे सब वर्णित हुए; यह विपय मेंने तुम्हारे समीप 
सक्षेपमें ही कहा हे | है भारत | अन्य कथाप्रद॑गयँ फिर कमी इस विषयक्ों सुनना ॥१११॥ 

एतन्धया महाराज ब्रद्मणो बदत। पुरा । 

सुर्थीणां ख्॒र्त मध्ये पृएश्ापि यथातथम््‌ ॥ ११२॥ 
है महाराज ! मेने पहले समयमे देवपियोंकि बीच यह विषय ब्रक्षाके गुखते सुना था जीर 
तुम्दारे पूछनेषर उन्हीं सब वादोंका ॥ ११२ ॥ 


झथापि तय काह्यन्थेन यथावदसुघाणितश्न । 
एलच्छुरुत्या महाराज घम छुरु मना सदा ॥ १११ ॥ 
हृति भीमहाभारते अनुश्यासनपर्वण द्ाद्शाधिकशतततमोडध्याय 9 ११२ ॥ 8९५७ ॥ 


६९ # ५ 5 आफ ०. 


पूरी रीतिसे मैंने भी पणन किया दे। हे महाराज | इसे सुनझर तुम सदा चर्मेमें गन स्थिर 
करो ॥ ११३ ॥ 


भदामारतके अनुशासमपर्वम एक लो घारहवाँ अध्याय समाप्त ॥ ११५ ॥ ४९०७॥ 
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हाध्याय ११३ )' 
३ प्पेछे $ 
युधिप्ठटिर उदाय-- हि 


अधमस्थ गतित्रह्ान्कथिता में त्वथामघ। 

घर्मश्थ तु गति शोतुतिच्छामि बदला यर । 

कूल्वा कम्मोणि पापावि कर्थ चान्ति छुआ गलिसू_ ॥ १ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- दे अनघ वक्तूवर अहयन्‌ | आपने मेरे समीप अधमेसी जति वर्णन छझी; अब 
मेँ धर्मकी गति समनेक्ी इच्छा करता हूं। मनुष्य पापकर्म करके दिस प्रकार उचम गतिको 


प्र दोते है ? ॥ १ ॥ 
बुदृर्पति रवाच--- 
कृहवा पापानि के झ््‌ मागल।) ) 
अनझा विपरीतेन मिश्थ पलिपयले ॥ ४ ॥ 
बृहस्पति बोले- मनुष्य पापकर्म करके अधयके बशमें होता है जोर धर्मके विपरीत मनसे 
है २॥। 


लनेपर मरदादो ग्राप्त होता 
सोहादघर्ल थ। कृह्या पुन समसुलप्यते | 
ना!सआाधिसंयुक्तों न स सेयेत दुष्कृतस ॥ ४ 0 
जो परुष मोहके बशयें होकर अधगे करफे पश्चाताप करता है, उसे बनकी संयत रखकर 
फिर पापका सेन नहीं कश्णा चाहिये ॥ ३ ॥ 
यया यथा नर) सहयगधमेभलुमाषते । 
समाहिलेन समसा जिश्युष्यति तथा तथा । 
जुजग इथ विाकात्पूजसर्ताह्वशान्यियात्‌ ॥४॥ 
मनष्य अपने किये हुए पापोंकी जिय प्रकार यथाभ प्रकट छरेगा, वह सावधानचिच होछे 
उस्र ही भांति मुक्त होगा । जैसे सपे पुवशुक्त पशमी केसुली छोड़ देता है ॥ ७ ॥) 
अदल्घापि अदानामि विधिधांनि समाहित! 


मअब।सवाधियंयुक्त। झुर्गात प्रतिपयते 
एड्ाग्र चितसे सावधान हो विविध दान न देकर ही महुष्ष सदृति पाता 
प्रदानानि तु घक्याशि यानि दरया सुधिष्ठिए । 
रे नए। कत्वाप्यकायोणि घदा चर्षेण शुज्यते ॥५९॥ 
दे बुधिष्ठिर | जो सब उत्कृष्ट दान करणा होता है, वह तुमसे क्॒वा हूँ; जिसे करनेसे 


मनुष्य चमक सहार अधमेशे छठ जाता है ॥ ६ ॥ 
९७ (छा, हा, छत, पधे 


(4५॥ 
9 ५ ॥॥ 
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सरथयामेव दानानाणन्न श्रेष्ठ जुदाहुसस । 

पूर्वमेच्न्न प्रदातववस्जुना घर्नेमिच्छला । ॥७॥ 
सब दानके बीच अन्नदान ही श्रेष्ठ कह्दा गया है; इसलिये पर्मकी इच्छा करनेयाहा सरल 
भआावसे पहले अन्न दान करें ॥ ७॥ 

श्राणा अन्न मलुष्ियाणा तस्माजन्तुश आायते। 

अन्ने प्रतिछ्चिता लोकाइलस्पादल्ं प्रद्धाशते ॥८॥ 
जन्न ही मनुष्योंका प्राण है, अन्मे ही प्राणीका जन्म होता है, तब लोक अन्न प्रतिष्ठित 
रहते हैं; इस दी निमिच अन्न प्रशंसनीय दे ॥ ८ ॥ 

अन्नमेव प्रदंंसन्ति देवाबपितृ भावथा। | 

अन्नव्य हि भदानेन स्वगेसाशोति कौशिक ॥९॥ 
देव, ऋषि, पितर आर मलुष्यवृन्द अज्ञकों ही अ्रशंसा किया करते हैं; कीशिकने अन्नदान 
ठरफे ही स्वगंलोक पाया है ॥ ९॥ 

न्यायलव्ध प्रदातवरय द्विजेन्यों ग्न्नपुत्तमम्र । 

स्वाध्यायसल्ुपेतेब्य! प्रह्टेनानतरात्मना ॥१०॥ 
वेद पठनेयाले ब्राह्मणकों प्रश्न्नचित्ततवे न्यायसे प्राप्त हुआ अन् दान करना चादिये॥ १०॥ 

यश्य छचन्नश्ठुपाश्नक्ति त्राह्मणानाँ छाता दश। 

हछष्टेन भनसा दर्त थ से तियेग्गतिजबेत्‌ ॥ ११॥ 
एक हजार ब्राह्मण जिसके यहां शुद्धचित्तस्रें दिया हुआ जन भोजन करते हैं, उसका तियंग्‌ 
यानम जन्म नहाँ होता | २१ ॥ 

ब्राह्मणानां सहस्ाणि दा भोज्य मरजेस। 

नरोड्घर्मास्पशुच्येतत पापेष्य/जिश्त। सदा ॥ १५॥ 
हैं नरभ्रेष्ठ दस हजार ब्राह्मण जिस सदा योग स्ाधनामें रत मनुष्यके दिये हुए अन्नको 
भोजन करते हैं, वह पुरुष अधर्मले छूट जाता है ॥ १२॥ 

अश्लेणात्र समाहत्य घिद्मो पेदपुरहकूस। । 

स्वाध्यायनिर्ते विश्रे दच्वेह झुखसेधले ॥ ११॥ 
जो वबेदपाठी ब्राक्षण भीख मांगके स्वाध्याय परायण बआाह्मणछों अन्नदाव करता है, वह यहां 
सुखी होता है ॥ ११ ॥ 

अहिलसन्ब्राह्मण नित्य न्थाथेन पश्पिल्य थ। 

क्षज्षियव्तरणसा प्राप्तमन्न यो वे प्रथ्छति ॥ १४ ॥ 


जो क्षेत्रेय त्राह्मणऊे घनमें लोभ न करके सदा न्यायपूर्वक अजाका पाकछम करते हुए बलके 
सहारे उपाजित जन्न ॥ १७॥ 


भंध्याय ११३ ] अनुशासनपर्व जछ 
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दिजेभ्यों वेदबवृद्धेभ्थ) प्रथणश। सुसमाहितः 

तेनापोइति घमात्मा दुष्कृत कम पाण्डय ॥ १५॥ 
वेदवेसा ब्राह्मणोकी पवित्र और समाहित होकर दानव फरता है, वह धममात्मा उस ही के 
फूलसे सब्र पापकमोंका नाश कर डालता है ॥ १६ ॥ 

पड़मागपरिशुद्ध व कृषेमोगसुपाजितम । 

वेदयों दवदृद्धिजालिण्य! पापेभ्य! परिझुच्यते ॥ १६॥ 
वैद्य यदि खेतीये अन्न पैदा करके उसका शुद्ध हुआ छठवाँ भाग ब्राक्मणकों दान करे, तो 
नह सत्र पापोसे छूट जाता है ॥ १६॥ 


अवाप्घ प्राणसंदेह कार्केश्येन समाजितस्‌ । 

अन्न दक्त्वा दह्वज्ञातिभ्थ। शृद्र। पापात्पस्ुच्यते ॥ १७॥ 
शूद्र यदि ग्राणोंकी परवा ने करके अत्यन्त कठिनाईसे प्राप्त किया हुआ अन्न ब्राह्मणोंकी 
दान करता है, तो पापरहित होता रे ॥ १७॥ 


ओरसेन बलेनान्रभजधित्वाविहि सकः 
थ। प्रदौछाते लिभवरुवयों ने स दुगाणि सेचते ॥ १८ 0 
| आइंसक मनुष्य निम्रबसे अन्न उत्पन्त करके बआाह्मगोंकों दान झरता है, उसे कभी 

संक्टका अनुभव नहीं करना पडता ॥ श१ै८। 

न्यायेनावाप्तमन्न तु नरो लोमविवर्जितः । 

दिजेभ्यों पेदवुद्धेन्यों दक्त्वा पापात्पमुच्पत्ते ॥ १९॥ 
मनुष्य लाभरहित होके वेदबृद्ध ब्राह्मणोंकों न्यायसे प्राप्त हुआ अन्न दाव दकरनेसे पापोंते छूट 
जाता ६॥ १९॥ 

अन्नमूजर्करं छोके दत्त्योजेस्पी मवेज्नर) । 

सता पन्थानबाश्रित्य सबपापात्मझुच्यते ॥ २० ॥ 
श्स लाकम बलका इंडि करनेवाले अन्नक्ा दान करके मनुष्य वलवान्‌ दोता हे; और 
सत्पुरुषाक मागका आश्रय करनेसे उसके बच पाप बष्ट होते हैं ॥ २०॥ 


८2 


दानकूडि! कृत! पन्‍्था येन चान्लति समीविण। । 
ते सप्र प्राणस्य दातारस्तेभ्यों घ्ं! सबमातन॥ ॥१९॥ 
दहुगणक द्वारा जो मार्ग बना छुआ है, मनीषि छोग उस ही पथसे गमन करते हैं; अन्नदान 


करनताद बह प्राणदाता ई, उन्हींसे सनातन धर्म रक्षित हुआ करता है ॥ २१॥ 
ष्ट 
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छइट८ महाभारत [ दाभघम्मेपर्व - संसार वक्त 


सर्चोवस्य मलुष्येण न्‍्यायेनान्नसुपाजितम । 

कार्य पाजगर्त मित्यमर्त़  परमा गति! ॥ २२॥ 
बनुष्थोंकी उचित हे, कि सब समयमें न्यायसे उपादत अन्न दी सत्पात्नोफ़ों दान करें, बषोकि 
अन्तर परम जांत ६ ॥ २२ ॥। 

अन्नस्य हि प्रथधानेन मरो रु न सेवते । 

तस्मादत्न प्रदातवयमन्धाथपरिषर्जितस्‌ ॥ २३॥ 
अबदानऊे सहारे मनुष्य दुर्गंग पिपयाद्ी सेवा नहीं उरता, इसलिये न्‍्यायोवाजित अन्नद्ाव 

था योग्य हैं ॥ १३ ॥ 

यत्ेड्/आझणपूप दि मोकतुमन्न गही खदा। 

अचन्ध्य दिपसे कुवादन्नदावेमन मानव: ॥ २४ ॥ 
गृहस्थ मनुष्य पहले जाह्मणकी भोजन कराके तब स्वयं अन्न भोजन फरपेम यत्नवान हो जाने; 
अनदानसे मनुष्य पत्येक दिनओीे सफल करे ॥ २४ ॥ 

सोजयित्या दशझात नरो घंदाँवेदां व्ुप । 

न्यायावद्धनापदुषानातहा लाचदा तथ। ॥ २७॥ 
है बद्वाराज | जो मनुष्य न्‍्यायपूर्वफ वेद, न्याय, घम॑ और इतिदासके तज्ञ एक हजार 
ब्राध्णॉक्ी मोजन कराता है ॥ २७ ॥ 

व याति नरक घोर संसारांश्व न सेवते | 

सर्वेकामसभायुत्त। पमेत्य चाप्यरनुते सुखम्‌ ॥ १६ ॥ 
पह घोर नरकमें नहीं जाता या बार बार संखारमें भ्रमण महीं करता; इइलोकमें स्मेहाम- 
बुक्त होकर मरनेंके बाद वह परलोकरमें सुख भोग करता है ॥ २१६ ॥ 

एवं सुखसमायुक्ती श्मते विगतज्वर) । 

रूपवान्कीतिनांशैय घनयांशोपपयते ॥ २७॥ 
इस प्रकार वह निश्चिन्त होकर सुखद्धा उपभोग करता है और झृपपानू, कीचिमान्‌ और 
धनवान्‌ हुआ करता दे ॥ २७ ॥ 

एतसे सर्वेधार्यालभन्नदानफल मदइत्‌। 

सूजमेतद्धि धर्मोर्णा प्रदानस्थ व भारत ॥ १८ ॥ 

शंद शामइाभारत अनशासनपवाण तचरवाोदशाघकशततमोईधण्यायशर ॥ ११५३॥ 98९८५॥ 
भारत | यह तुम्दारे बिकेठ उचम अन्नदानका महत्‌ फल कहा, यही समस्त धममं और 

दाचका मूल हैं ॥ २८ ॥ 


महाभारतसके अनुशासनपर्वमें एक सो तेरदवां अष्याय समाप्त ॥ ११३ ॥ ४९८५ ॥ 





भव्याय १२७ | अनुश्ासनपेष ७४६ 


७७००३७००५८ ७७०4७ ५०८०० ५००५ 


8 विरिछे 8 


युधिष्ठिर उवाच-- 
आदइचा बाद॑क कब ध्यायासान्द्रयसंयनरा । 


तपोडथ सुरुशुभूषा वी अथाः घुरुष पति ॥१8 
युधिष्ठिर बोले- अदिसा, पद्उ कम, ध्यान, इन्द्रियदयम, तपस्या आर युरुतेया इन सबके 
बीच कोनसा कम मजुष्पका प्ल्याणशारी होता है १॥ ६ ॥ 


बुहस्पतिरुवाचू-_ 
खबाण्यत्ानिें धर्मरथ एथपहाराण खा; | 


श्वणु संकीत्यमानानि पडेव अरतपेश ॥२॥ 
बुहस्पति बोले- दे भरतश्रेष्ठ | ये छहों विषयददी घस्नंगत ई, ये उस्थेफ ही एथक एथक्‌ 
धर्मके हार स्वरूप हैं, इसलिये इनका विषय वर्णन करता हूं, सुदो ॥ २॥ 

एनल लनिश्नेयर्स जन्तारह वद्थारुयलुद्मम्‌ | 

अहिसापाञय घमे या साधयाति ये बर। ॥३॥ 
में मनुष्यके लिये दरयागके स्वेश्रेष्ठ उपायदा वर्णन करता हूँ; जो मनुष्य अध्सायुक्त धमका 
साधन किया करता है।॥ ३॥ 

न्दीषान्सबभूलेघु निधाय पुरुष) सदा | 

कामकऋोधी च संयरूष ततः सिद्धिमयाप्थुते ॥४॥ 
बह पुरुष काम, क्रीध और लोभरूपी दीनां दोषोंकी सब सू्ोर्म अपेण करफ्े, और काम- 
कीपका संबम करडऊे पिडि लात करता है ॥ ७ ॥ 

आहइसकानि भूतानिे दृुण्डेम विभनिहन्ति था । 

आत्मथन) सुखबाज्वचछत्न स॒ प्रत्थ सुखा मवत्‌ ॥५॥। 


4 ४० ४९. 


जो मनुष्य अपने सुखकी इच्छासे अर्दिसक जीवोंकों दंडेंसे मारता है, बह परदोकमें जाके 
सुखी नहीं होता ॥ ५॥ 

आत्मोपक्षय्य भूतेबु यो थे लयाति एूडूव। 

न्यस्तद्प्ड। जिलकाध। से प्रेत्थ सखमेपते ॥६९॥ 
जो यगुष्य सब जीवोंके विषयमें आत्मत्तर्ष, दुण्डराहित और जितक्रोध है, पह परलोफमें 
जाके सुर्खी शेका है ॥ ६। 

सर्वेशुवात्म भूमस्थ सर्चभूतानि पहचत)। 

दुवापि मार्ग सुद्यन्ति अपदस्य पदैषिणः ॥ ७॥ 
| सब सबक्त! जात्माकी अपनी ही आत्मा मानता है; सब ग्राणियोंक्ो आत्मारुपसे तर- 


इक द्वारा देखते ६, उम जमनागमनसे रदित शाबीकी मतिफा पता छगानेफे पिपयर्म 
देवता लोग भी फुघ होते हैं ॥ ७ ॥। 


छघ० मद्दामारत [ दागधर्मपर्व - अदिसाफलम 
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ने तत्परश्व संदषाध्यतिकू्ल यदातमन।)। 

एथ संक्षेपत्तों घ्मं! कामावन्य। अचतेते ॥<८॥ 
जो विपय अपने अतिकृल हो यह दूसरेके बिपयर्मं सन्‍्धान न करे; संक्षेप रीतिसे यही धर्म 
है, कामपदसे भिन्न वताव होता दे ॥ ८ ॥ 

धत्याख्याने च दाने च सुखदु!खे प्रियाप्रिये | 

आत्क्षोपर्येत्र पुरुष; समाधिश्रधिगच्छाति ॥ ९॥ 
देवा और न देना, सुख-दु/ख, प्रिय-अग्रिय करनेते मनुष्यकों स्वय॑ जेंपे हष-शोकका 
अनु धव होता है, उसी प्रद्धार दूधरोक्के ढिये समझे अपनी उपभाके दर प्रमाण पाता दै॥ ९॥ 


थथा पर! प्रकृम्नतेषपरेचु सथापर) प्रकमले परश्चिन। 
एयैव लेडसतूपमा जीवलेदि यथा धर्मों नेपुणेनोपदिष्टः ॥ १०॥ 
अन्य पुरुष दूसरेके विषयमें जेा व्यवह्वर करता है अवॉत क्विंतित होकर हिंसा किया 
करता है और पाले जानेपर पाछच करता है; इसलिये जीवोंकों पालना चाहिये, दिसा 
छरनी योग्य नहीं है। जीव लोकमें इस ही उपमादृश्शंतके द्वारा जो धर्म हुआ करता है, 
बह यहां कोशलपूर्षक्न उपदिष्ट हुआ है ॥ १० ॥ 
चैशस्पायव उवाप्य-- स्का 
इत्युकत्था ते सरणुरुध मराज शुधिष्ठिरस । 
दिवसाचऋते घीमान्पदयताओेव नस्सदा ॥११॥ 
एति भ्रीमहाभारते असुशासबपर्वणि चतुर्दशाधिकशततमोडघ्यायः ॥ ११७ ॥ ४९९६ ॥ 
भ्रीवेशम्पायन मुन्रि बोले- बुद्धिशक्तिसे युक्त देवगुरु वुदस्पति घर्मराज युधिष्ठिरसे इतनी 
कथा कहके हम लोगोंके देखते ही स्वरगलोकर्मे चड़े गये ॥ ११॥ 


५ 


प्रद्यमारतके अलुश्ञासनपर्वम एक सो चोददवां अध्याय समाप्त ॥ ११७॥ ४९९६ ॥ 





8 ७ 8 
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ततो चुधिष्ठिरों राजा शाश्तल्पे पितामइम्‌ । 
पुनरेच महातेजा) पत्र॑उछ यदतां परम ॥ १॥ 


8 >> 


ओपैशस्पायन सुनि बोले- अनब्तर महातेजस्वी राजा युधिष्ठिरने शरश्नथ्यामें सोये हुए बवतुबर 
पितामहसे फिर प्रश्न किया ॥ १॥ 


नष्याय ११५ ] गनुशासनपर्व ७५१ 





ऋषयो त्राह्मणा देवा; धरद्ांसन्धि महामते | 

अहिंसालक्षण धम वेदप्रामाणथद्द्नात्‌ ॥२॥ 
युषिष्ठिर बोले- हे महाबुद्धिमान ! वेद प्रमाण दर्शव नियम्धन्ने ऋषि, आक्षण और देवगण 
अद्दिसालक्षण धर्मकी ही प्रशंसा किया करते हैं ॥ २॥ 

कर्मणा मलुज) कुचन्हियां पार्थिवसत्तम । 

वाचा च सनसा चय कथ दु!खात्पमुच्यत ॥ १॥ 
है राजततस ! बचन, मन और केसे हिंसाका थाचरण करनेबाला मनुष्य दिस प्रकार 
उसके दु।खत्े मुक्त होता है ? ॥ ३॥ 

भीष्म उवाच- | , . « के रस 

चतुर्विधेयं निर्दिष्टा अहिंसा ब्रह्मवादिभिः । 

एचेकतो5पि विभ्रष्ठा न भवत्थारिसूदन ॥ ४॥ 
भीष्म बोले- है शत्रसदन ! अक्मयादी ऋषि लोग अद्विसाकों मब, बचन, कर्म ओर लक्षण 
भेदसे चार प्रकार कहा करते हैं; उसके बीच एकके व्यक्त होनेशे भी सब भांविसे अहिंसा 
नहीं होती ॥ ४॥ 

यथा सर्वेश्वतुष्पादर्लिजि! पादेन सिछति। 

तयैचेय॑ महीपाल प्रोच्यते कारणैस्लिखिः ॥५॥ 
है महाराज ! जैसे चार पेरॉवाछ्ा जीव तीन पाँवोंसे खड़ा नहीं रह सकता, पैसे ही यह 
अदिसा तीन कारणोंसे ही पालित हुई अद्िसा, अद्िसा कही नहीं जाती ॥ ५॥ 

यथा नागपदेइन्यानि पद्षानि पदणासिनाश । 

सवाण्ययापधायणन्ले पदजवततलाने काौझर ॥ ५ ॥ 


हिल से 


चर ६६ है 
जैसे पेरसे चलनेवाले जोवोंके झ्लुद्र पद्चिन्ह हाथीके पद्चिन्हयें लीन होते हैं ॥ ६॥ 


एवं लोकेष्चडिंसा तु निर्दिष्ट! ध्लल! परा । 

कमणा लिप्यते जन्तुवोाचा च धमसैय च ॥ ७॥ 
बसे ही इस जगतमें अहिसामें सब धर्म समाविष्ट हुआ छाते हैं; अर्थात्‌ श्वव धर्मोके वीच 
आदँसा श्रेष्ठरूपसे बर्णित हुई है। जीव वचन, बन ओर दम हारा दिसांझे दोपसे लिप्त 
होता है ॥ ७॥ 

पूव तु झनसा त्थकत्या घथा चायाय कलेणा । 

आअिकारणं तु निर्दिरं श्रूयते ब्रह्मदादिणि। ॥८॥ 
पहले मनही मच त्याग करवा, जननन्‍्तर वचन और कमेते परित्याग करना चाहिये, अहा- 
बादियाने हिंताके तीम छारण कहे हैं ॥ ८ ।॥। 


७९ प्रह्ममारत [ दानधर्मपर्च -> अइिसाफलम 
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लजजी बल 


सनोयावि तथास्वादे दोषा झसोबु अमिछिता। । 

न अक्षयन्त्यत्रा साख दषादुक्ता सनाधिण। ॥९॥ 
गन, बचव और आस्वाद इन तौनोंगें ही दिंसाके सब दोष प्रतिष्ठित हैं। तपयुक्त मनीषि 
पुरुष इन्हीं कारणंसि मास भक्षण वहीं झरतें ॥ ९॥ 

दोबांस्त अक्षणे राजन्यांसस्येह नियोध मे । 

पुञ्रमांँघो पर्म जानम्खादते यो वियेतनः) ॥ १०॥ 
है शजन्‌ ! अब मेरे निकट यहाँ वॉप्मश्षणके दोप सुनो । हे महाराज ! जो अजेत पुरुष 
जानता हुआ भी पुत्रमाससंदश मास अक्षण करता है ॥ १० ॥ 


मआतृपितृसभायागे पुज्रत्य जायते थथा । 

एस व सति जिह्ाया। प्रज्ञानं जायले तथा | 

तथा शास्रेबु नियत रागो ज्ास्वादिताडुवेत्‌ ॥ ११॥ 
जेसे सदा पिता ओर याताके संयोगसे युत्र जन्मता है, जिह्ार्ये जिस प्रक्लार शसका ज्ञान 
होता है, बेसे ही आस्वादित पसतु्ोये आताक्ति उत्पन्न होती है, ऐसाही शाद्रोंमें वर्णित 
॥ ११॥ 


असस्कृता) संस्छवाय्य लणालयणाइतथा!? । 

चज्ञायन्त यथा भावाइलथा ॥वेच्त बिरघष्यल ॥१२॥ 
अस॑स्कृत-संस्कृत ( मताले आदिसे रहित और सहित ) नमकीन अथया बिना लपणणे जिस 
प्रकार माँस भोजनकी पसतुएं तेय्वार दोती हैं, चिच थी रुचि मेदफे अलुसार उन्हींगें आसक्त 
होगा ह ॥ ११॥ 

ओरीशडइखख दड्गायांस्तन्थीशव्दाश पुष्कलान । 

निपेविष्यन्ति वे मनन्‍दा भांसअध्ष्या! रूर्थ बश। ॥ १३ ॥ 
माँख भक्षण करनेवाले बीच पुरुष परलछोक्षमं भरी, शह्न, यदड्ञादेवाब तथा दन्तद्धि जत्वन्त 
यधुर शब्दकी फिस ग्रकार सुनेंगे ? ॥ १४ ॥ 

अविन्तितमलुदिष्टठमसंकृलिफतमेय पथ । 

से गुद्धधामिम्ता वे प्रशंसान्ति फलाथिय) । 

प्रा सब मासइथ दोषकल्फलान्विता | १४ ॥ 
जो मांसके रसकी आांक्षारे अभिन्न दोते हैं, वे फछार्थी पुरुषही उसकी प्रश्नेसा किया 
करव ६।॥ जाई मे अविन्तित, अनिददिंट और असंकल्पित दुर्गातेकी प्राप्त होते ६। मासका 
प्रशंसा भी दोपकमंपुक्त होती है ॥ १४ ॥ 
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खज्ण घछथः लाथजों जमा) । 
सााने पारिषाल्य देश गला? ९७ ॥॥ 


५ 


हृ 
बहुतरे साधु पुरुष अ दत्त त्यागठे मित्र माससे दूभशफे जी श्क्षा कम्फे स्वश्में 


है 
४ + न हा 


े 


एनसेचः भद्ञशज चतानि! कारणैशवंलाः । 
आइईजसा लघ दा सबचेयतोर्थ्थाइला ॥ ९५ )॥ 
इति श्रीमद्याभारते अनुद्यासनपचोणे पद्माघकरााततमाष्च्याथ। ॥ ११४५ ॥ ५०१२ ॥ 
है महाशज ! यह तुम्हारे मिकट सर्यधमोहुश्रेहित, चारों कारणोंते परिदृत, अ्दिसाका विषय 
छहा भय ॥ १६४ ॥ 


महाभारतके अलुशासनपवेम एक यो पंद्रहवां अध्याय समाप्त ॥ ११४॥ ५०१२ ॥ 


शीछ 8 


५ 


सुधिष्ठिर इबाच-- | ७ ह 
अहिसा! पहला घर इत्सुत्त वहुदाश्त्वथा। 
आडउेणु च अवाबाए पितृबाशिषकाड्सल्लिणर ॥ १ के 
सुधिष्ठिर वोले- जद्िसाकों आपने वार बार परण धर्म ता पे, परन्तु यह भी वणणम किया 
है, कि भाद्धमें पितर छोज मरेसफे अमिलापी होते है ॥ १॥ 
आशिमहुलिये) प्रोत्तर्यथा आउचिथि। पुरा । 
अएत्या व कुत्तों भांसभेयमेलद्विवध्यते | 
पहले आपने ध्नेक प्रकारके परपसे शआद्वासुट्ठान ये छह्ा है, जिना हिं 
विेषा; इसलिये इस वाकयके शाथ पू्े वायदा पिशेध होता है ॥ २ ॥ 
ऊाती ना संशयो घर शालश्य परियजले। 
दोषो अश्लयत्रा का ध्याध्यश्वानप्लथतों सुण) ॥३॥ 
इसीसे मांसपरित्यागरुपी धर्ममें ह१ लोगोंकों सन्देद् उत्तव्र हुआ है; मांस खजमिवालों 
क्या दोष होता है ? शोर न खा्ेसेही कौनसे लाभ हुआ करते हैं ? ॥ १ ॥ 
इत्था भक्षयतों बायि परेणोप हुलश्थ था । 
एन्याहूा था प्शतणाल ऋात्यर था अक्षर) | 
स्पय गारक खाबसे अवनबा दूपरेके हा। दिये हुए मसला भथुण करनेसे दशा दोष होता 


हे? जे दूसरके खानेके लिये पशु मरता है ओर जो परीदकर मां खाता है, उसको 
ब्या दाष होता है ॥ ४ ॥) 
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एनादिषवछामि तस्वेब कथ्यमार स्ववामघ | 

लिश्वयेन चद्धाचाएं घप्लेस रनायप््त 5)! 
है पापरहित | में चाहता हूँ फि, इस विपयकों आप यथा ई छः 
सनातन घमंका निश्रयम्रे पालय करनेफी इच्छा करता हूँ ॥५ 

छथमायुरवाप्नोति कर्य सवति सरसयान। 

काथमज्यड्तानमेति लक्षण्य। जायते छूथषस ॥९॥ 
पुहपको किस प्रकार परमासु प्राप्त होती दे १ ऐ् प्रशर मनुष्य यछुपान्‌ हुआ छरता है ? 
किस तरह वह अब्यक्ञ दोता दे और फिर कारणरे लक्षुणमन्पत्न दोज़े जन्मता है ? ॥ ३॥ 

श्रीष्म उबाच-- 

सांसस्यथ भक्षण राजन्थोडधम। छुछपुंगव । 

ते मे आणु यथातर्य धद्ाएय विधिरुस ना ॥७॥ 
भीष्म चोड़े- है कुरुअ्रेष्ठ महाराज | मांस भक्षण दइश्नेसे जो यथर्म होता हे और इस विपयमम 
जो श्रेष्ठ विधि है, उसे मेरे निद्ट यथार्थ रीतिसे सुनो ॥ ७ ॥ 

रूपभव्यड्रतामाथुवुद्धि सत्त्व बल स्थलियम्‌ 

प्राप्लुक्ामनराशएिसा वजिता ने छत्ताह्मांमि ॥ <८॥ 
जो लोग सौन्दर्य, अब्वज्ञता, जायु, बुद्धि, सत्व, बल और स्मृति ग्राप्त कानेटी छामना 
करते थे, उच गद्दानुभापोत्रि हिंसाका त्याग किया था । ८ ॥ 

ऋषीणामन्न संबवादी पहुआ! छुछपुं:प | 

जूब तेषा ठु बत्त यध्च्छण युशधाछर ॥ ९॥ हु 

हे कुरुश्रेष्ठ युधिष्ठिर | इस विषयर्म ऋषियोंके बहुत्तरी संबाद है, इस लिये उप्र लोगादा जो 
मत निश्चित छुआ, उसे सुबी ॥ ९ ॥ 

यो यजेलाश्वमेघेणष मासि मांति यधमतल। । 

वज्येन्मथु मांख थ सममत्तयाधाछइर ॥९०॥ 
हे युधिष्ठिर | जो यततव्रती होछ्ठे प्रति महीने अश्वम्रेध यज्ञका अनुष्ठान छरता दे, आर जा 
बद्य ओर मांसका त्थाग करता है, उन दोसोंकों समान फूल प्राप्त होता हैं | १० 

सप्तपयों थालाखिल्यथाश्ययैव व मरीबिपा) | 

अलांसभसध्यण राजन्प दा सान्त मनापिण: ५90 | 
है महाराज सर्प, वारूखित्य सुनि और वरीचिए ( छब्से किरणोंछ्ा पान करनेवाले ) 
मनोपिदृुन्द्‌ माँस मक्षण ने छरनेकी ही अरेंया किया करते हूँ !' ११ ॥ 


हे 
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ने शह्षयतलि यो माँ ये इन्धाल य चातयेत्‌ | 

थे मिर्् सर्वसूतानां मजु) स्वार्यंशुबीउन्नवीत्‌ . ॥१९॥ 
जो मनुष्य माँसख अक्षुत बहीं करवा ओर पशुओकी नहीं मारता और दूसरेते ही हिंसा नहीं 
कराता दे, स्वायम्शुय मनुऐे उठे ही सब प्राणियोंदा मित्र कह है ॥ १३। 

आअधुष्य! सबमूचानां पिश्वाइथ। संवंजन्तुषु | 

साघूनां संमतलो विलय अजेल्या इथ पजनबात्‌ ॥ ९४३ 
जो पॉसका परित्यात करता है, बह सर्वेधतोंके आदरणीव, सब जीवॉके विश्ववनीय और 
सदा साधुओंजसे सम्मानित होता है ॥ १३ ॥ 

इ्वमांख परमाखेच थो वेथितुसिच्छाॉते । 

बाश्दा भाह चमात्णम। नियत सोडयलादाले ॥ १४॥ 
धर्मात्मा नारद मुनि कहते हैं, कि जो पुरुष दूसरेंके माँससरे निज मांसकी इंडधि करनेकी 
इच्छा करता है, पह सदा दुःखी होता है ॥ १४ ॥ 

इुदांति यजते चापि तपन्‍ची थ अवस्यांपे । 

अधुमाखसनिवृत्येति घाईेव स बृहस्पति! ॥ १५ ॥ 
बृहस्पति कहते हैं, यध् पीने और मास भश्षणवरें मिव्रंव होना, दान, यज्ञ वथा तप्स्याके 
तुल्य हैं ॥ १५ ॥ ' 

आाखि साध्यस्वसेचेन थी जेल शत समातझ। 

न खादति च थो भांख सममेतन्धर्त बम ॥ १६ ॥ 
जो सो वर्षोतऊ प्रति महीने अश्वमेथ यज्ञ करता और जो माँस भक्षणसे निम्न रहता है, भेरे 
मतमें वे दोनों ही समात हे ॥ १६॥ 

सदा थजञति सम्चेण सदा दान प्रयच्छाति । 

खद्य लपरवी सवांते सशुमांसरण बजेनातू ॥ ९७॥ 
मध्य आर मास त्यामनेसे पुरुष सदा यज्ञ हारा यजनब करता है, सदा दान करनेका फल 
पाता और सदा तपरवी हुआ करता है ॥ १७ ॥ 


सर बडा ने तत्छुय। सर्वेयज्ञाल भारत । 
या सक्लायेत्वा प्ांसानिे प्ञादापि पिवलते ॥ १ट ॥ 
भरत | जे पुरुष पहले मांसमक्षण करनेयाला हो और पश्चात्‌ उससे निव्वच दोता है, 


उससे जो पुण्य फूल छुआ करता है, उसे सब बेद और यज्ञ भी प्रदान करनेके लिये समर्थ 
नहीं ६ ॥ १८॥ 


>्प 
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घुष्चार व रखसानब सांससय परवजनबस। 
चतु बतायद अछ खदयप्राण्यमयप्रद्य ॥ ९९॥ 
पाँसके रसफ्ा आाखादन :रनेगर मास परित्याग लरजा जोर सब प्राणियोंकीं अधयप्रद इस 
जत्य॑त श्रेष्ठ जदिता बतठा पालन काया जल्ंत कठिन में । १९ ॥ 
सथभूतेयु यो पिद्दान्ददात्यम वद्क्षिणास््‌ । 
बाल? 'मर्बाते लोके स पाणामां नाच संजय। ॥ १०॥ 
जो विद्वान पुरुष सब जीवोड़ी अन्य दरषिणा द्वाय करता है, पढ़े इस लोक गिःसन्दे॥ 
प्राणदात्ा होता हैं ॥ २० 
एय थे परथणे घन परदांयानि सनीयण। । 
मआाणा यथात्मनाडलाए। मुलानासाप ते संथा ॥ २११ ॥ 
र अनीपिवृन्द अहिंसाझुप परस धमकी प्रशंवा करते है । जैसे अपने प्राण मलुष्यक्रों 
/ उसी वरह प्राणियोंक्ों यपने ग्राण प्रिय हैं ॥ २१ ॥ 
आत्मौपस्येन गन्तवर्थ चुद्धिमद्धिनद्ात्याजि। । 
सुत्युतों सथभसरतीलि विदुप! जूलिजिच्छताम्‌ । ॥ २५२७ 
महात्या बुद्धिसान्‌ मनुष्योको अपने समान सब्र प्राणियों डी समझना चाहिये: जब दकृर्याणके 
अमभिलापी जिद्यामोंकोीं भी मृस्युसे भय है ॥ २२ ॥ 
कि पुनइन्धयानानां तरसा जीविधार्थिवाम। 
अरशगाणाश्षपापानां पादसा तीपजवयाल। ॥ २३॥ 
दब जीवित रहनेकी इच्छावाले रोगददीन निष्पाप जीवोंकों मांस्रोपजीबी पापी पुरुपेक्षि द्वारा 
जो वलपूवक मारे जाते हैं, वयों थे भय आप्त दीमा ? ॥ २३ ॥ 
तस्मादिद्वि मद्ाशज मांसस्थ परिवजेनस ) 
घर्मश्यायतन ओअेछ स्वगेस्थ च खुखरथ च ॥ ५४॥ 
है अद्वाराज ! इसलिये मां ते परित्यागकों दी घर, स्पर्ग और सुखक्ा उत्तम स्थान जानो ॥२४॥ 
अहिंसा परणोी घर्वेक्तथाहिंसा पर लेप! | 
अहिंसा परम सत्य यत्ो घर्मः पयतेले ॥ श५ ॥| 
अद्दिधा परम धर्म है, अहिता पतम तपस्या है और यदिंता परम सत्य है; अथात्‌ अहिधासे 
ही सत्यकी प्रवृत्ति होती दे ७ २७॥ 
नएिमांस तृणात्काछादुपलाहाापे जायते । 
इत्वा जन्तुं लगे बांस तस्भादोषेषस्थ अक्षणे ॥ २६ ॥ 
तृण, छाप्ठ ओर पत्थरओे माँ नहीं उत्पन्न दोदा है, जीवनी हिला दकर-नसे ही मात रात 
शैता हैं; इससे उसके क्षण करनेगे दोष इुथा दरता हे ॥ २६॥ 


श्ध अं 


ये 


#॥8 है! 


छाध्यांध १२६ | जुा सपा जे ७५७ 
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प्याहास्वयाशतसुओ देवा) सत्याजवाप्रिया) | 
छव्यादाब्शक्षसान्विद्धि जिल्ादलपशथयणा न ॥ १७ || 
जी स्वाहा जोर स्वधा मब्तोंते उदाब किया छुआ अम्रव भोजन करते हैं वता शत्य और 
. झुरलताके प्रेमी ६, वे देवता हैं; यार जो कुटिलता तथा अद्धवत्य भाषण करनेवाले वॉसमक्षण 
करते हैं, उन्हें राक्षण जानी ॥ २७ ॥ 
दग्न्तरेब्यय घोरेषु तुर्गंछु णहनेथु थ। 
शञाव३इंमि संध्याद्ु चत्वरेणु लगाझु 
अभ्ांसमक्षणे शजन्नथश्न्ते ये जच्छांलि ॥ १८ ॥ 
है महाराज ) दु्म पथ, घोर हुण, गहय बन, रात्रिनदिन और रान्ध्यासे समय, चोराहै, 
सभा आदियें मांस सक्षण थे झरमेवाले मसुष्यशों दूधरोकिे द्वारा भय नहीं होता ॥ १८ ॥ 
यदि चेल्खादकों ये सवाल लदा घातको 'भवेत्‌। 
घातक सादव्वाथाव थे घायथति ये बरः ॥ २९ ॥ 
यदि कोई मां सानेवाला न रहे, तो घावक भी छोई महीं रहे, खानेबालेके विमित्त ही 
घातक होता है; मलुष्य वॉल-अक्षक > लिये पशुओंछा वध दिया करवा है ॥ २९॥ 
अगब्यजेतरदिलि था इति हिंसा मिपतते । 
खादब्दायबता 7एसा झुगादा।नाों पनलेते ३० ॥) 
अथवा यह मांस अमक्षय है, ऐसा समझकर लोग उसे खाना छोड दें तो पश्चुओंदी दिया 
बंद होगी; क्योंकि मांस खावेपालोंके किये दी सगादेकोंजी हिंसा प्रवर्चित हुईं है ॥३०॥ 
यरप्रादग्न श्ाँधे चेदायुहिलकानां महायुते। 
तस्नाद्वेवजपेब्नास थे इच्छेदृशूलेलाहथमा) ॥ दे १ ॥ 
दे महातेजस्वी ! इन्यगाव जीव दिंसदोंकी आसु ग्राध करवा है, इसालिये जो मित्र उनवविक्ी 
अल्प छरता है, वह मात भक्षण ने करे ६ ३१५ 
चातार बाधियच्छन्ति रौद्रा) पाणिविहिसका।! । 
उद्ूजनाथा आुलाना थथा) वयालसजास्तथा ॥ १३९॥ 
आग रोह्कम करनेवाले पनुष्योकों दूधरे जन्ममें कोई संरक्षक नहीं प्राप्त उ़रते ई, ये 
मासभक्षी जीवोंकी भांति सब जीवोंके ही उद्देगबनक होते हैँ ॥ ६५ ॥ 
लोथाहा बुद्धिशोहाह! चलवीयांयिमेय थे । 
.... अशगाद्वान पायानामथमरुचिता व्ुण[म्‌ ॥ १४१ ॥ 
लॉग, बुद्धिक गोहपरे, बढबीबके ।ठिये अथवा पावियोक्ते संदर्गये गजुष्योंद्ी अधर्ममों रुचि 
शत ६॥ १३६ ॥ 


७५८ घरदाभारत [ दानचर्मपर्च >भद्दिसाफल 








स्वक्षा परनांसिय थो घर्धापितुलिष्छाति। 

उछाहइपम्नवास चसान यतज्नतनाहभजा यो ॥ १४ ॥| 
पाये मर॑उसे निज मसकी बद्धि ररमगेक्ी इच्छा दर्नेयाला धनुष्य व्याकुड दहोके मिवास 
करता आर जद्द। तह हन्प लिया दारता हूं ॥ १४ ॥ 

सदन शह्यरयभायुउ्य घ्यज्थे इचरत्ययन बदत। 

खस्यासक्षण प्राह्ानश/ला) परमंचृय। ॥ २१७ ॥॥| 

संयवाचचवाले श्रेष्ठ महाप मत अक्षणके स्याभकी धन, यश और शायुक्षी वृद्धि छरनेवाला 
श्वगंजनक दथा गहत्‌ कल्याणमय साधने कहते ३ ॥ १५ ॥ 


इर्दव तु खछ छोन्‍्तेय आन भायीत्पुरा सथए 


बआाकण्ल थर्थ घबदलों थे दांपा सासनमक्षणे ॥ १९ ॥ 
घर 0 २. चर सर 99 के छू 5 0 आर चर ; 
हे कोन्तेय ! मआंसमक्षणत्रे जो सब दोष होते है, पहंढे समयर्ण महाप्रुनि मार्कण्डेयद्े मुखसे 
जैंने उसे सुना था ॥ १६ ॥ 

यो हि खादलि बॉसानि भ्राणिनाँ जीविधार्थिनास । 

हतायाँ या खुलानां था थथा हन्ता तणैव सा ॥ ३७॥ 


जीनेकी इच्छा करवेबाले म॒व या मारे हुए जवाद्ा जो पुरुष माँस भक्षण करता है, वह उन 


है. 


प्राणियांकी मारवेवालेडे सद॒श् हो बांदा जाता ६ ॥ ३२७ ॥ 


धनेन ऋथको एन्ति खादकखोपनोगततः । 
चाचको वधबन्धाभ्यासिव्येष जिविधों बच) ॥ १८ ॥ 


खरादनबंबाल बचत, खादबाल उपनागऊ लय, काई बंध और बन्धवादख पश आक्ा नारता 
हूं। इस अदछार यह तान प्रद्धारत ग्राणेयाद्या वच हुं ॥ १८ ॥ 


अखादन्नजुमोद॑त्य सावदोपेण भावव) । 

यॉोइल्चयुश्नन्थत्त इन्थव्य साइपे दीचण इलप्चलछ ॥ ३९॥ 
जो झवर्य मांस अक्षण न करके अक्षकका अनुमोदन करता है, वह मावदोपके कारण पापक्ा 
दोषी होता है; अथवा जो आरवेवालेशा अनुमोदन ऋरता है, वह भी दिंसक दोषोंसे लिप्त 
होता हैं ॥ १९ ॥ 

अधुष्य। स्बेभूवानामायुउ्ण/्ञीरज) खुली । 

अधत्यभक्षयम्मांस दयायान्पराणिवामिह ॥ ४० ॥ 


जी मनुष्य बॉस अक्षण ने छरके ग्राणियोंदे विषयर्मे दयावाव्‌ होता है, वह सब जीबोंके 
अवाभिमपनोय, आयुष्षान्‌ू, रोजरदित शोर सुखी छुआ करता है ॥ ४० ॥ 
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हिरण्यदाबैगौदायै शमिदानैश सबदा। । 

सॉलह्यासक्षण घना पवाशइड।) सथाईदाल सु ४९ ॥ 
ऐसा सुना जाता है, फ्ि सुवर्दान, भोदाव और भूविदाननली अपेक्षा मासभमक्षण ने छरनेसे 
उसकी अपेक्षा विशिष्ट धमकी ग्रात्ति होती हे ॥ ४० ॥ 

अपोधश्ित घथामांस विधिहीन व चद्षघेल। 

भक्षयज्लिएर्य थाति गये मासत्यञ्य संदाय। ॥ ४९ ॥ 
जपरोक्षित विधिये रहित बृधा बांस सक्षण ने छरें; यदि मजुष्य वैसा मांस मक्षण छरता है, 
तो निःसन्देह बरकमे जाता दे ॥ ४२ ॥ 

पोक्षिताध्याक्षित माँखे तया ब्राह्मणकारयया । 

अल्पदोषभिए ज्ञेथ विपरीसे तु खिप्यते ॥ ४३ ॥ 
प्रोज्षित घथवा अभस्पुश्षित अथवा बाह्मगोंकी कामनासे यदि माँस भक्षुण करें, वो उसे अप 
दोष जानना चाहिये और यदि इसके विपरीत किया जाथ, तो मनष्य दोषांसे लिप्त हुआ 
करता है ॥ ४४ ॥ 

खादकस्य कूते जनन्‍ते थो हन्याहपुरवाघल।! । 

बहादोयकरस्ततञ् खादकी न तु चालक! ॥ ४४॥ 
जो अधम पुरुष खानेवालोंदे लिये पशुओंको मारता है, उस विषय घावक ही महादोपस्ले 
लिप होता है, खानेयाले उप्की भांति दोषपुक्त नहीं होते ॥ ४७ ॥ 

इज्यायज्ञश्नुतिकृनेयों आागेरचुनो जमा । 
...._ उल्थाज्जन्तु सांसशदूर्शी स वे नरकजाडूवर) ॥ ४५ ॥ 
जो यज्ञापनिषद्धो धसे रहित मनुष्व अश्चोष्र आदि बच्च तथा वेदमम ठहे हुए उद्ययक्ा अवलब्धन 
करके जीवहिंसा करता है, उस यशुच्छलसे बॉसका अभिलापी पुरुष बरकूमार्मी होता 
है॥ ४५॥ 

अक्षयित्वा तु थो शांखे पश्चादपि नियसते। 

तस्थापि खुमहान्धर्ों थ। पायाद्विजियलर ४५ ॥ 
जी पहले माँस खाके पश्चात्‌ उसे अक्षण कश्मेसे पिरत होता है, उसे थी महाव्‌ धर्मेक 
प्राप्त हुआ ररती है; क्योंकि बढ़ पापसे निशवृत्ध देता है ॥ ४६ 

आहलो याघुमण्ता य विद्वस्ता ऋषविक्तथी । 

संश्क्षतों चोपमोक्ता व घातका। सर्थ एव से ॥ ४७॥ 
जा महुष्य हस्थाके लिये पशु छाता ऐ, जो उसे मारमे्ी यजुगति देता है, जो उसका वध 

ये 


रती है, जो क्रय-विक्रव करता है, पकाता और वपमोक्ता है, ये सव कोई दिखी 
६॥४७॥ 


) 


५ 
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अल न धर 4 धर ग # ५ 5 6" #६ 
इदुसन्यपस बहा धन लजीधायावसतण | 
पी] घन 20 कीफे क टाल्यन 
पुराणद्वपिथिजुएं बेदेयु परिनिशिलतस ॥ ४८ ॥ 

0 छः ०५, वेः 
इस विषय अह्याले द्वाता छमिए, पुरातव, ऋषियोँसे शेबित और बंद निश्चित दिया छुआ 
एक दूसरा प्रमाण कहता हूँ ॥ ४८ ४ 

प्रयुचिलक्षण घर्वे कलाथिशिएमिद्रुते । 
यथोकं शजशादूछ व सु सत्योक्षय्राइाश्षिणास ।४९॥ 


है नुपश्रठठ | महल शणयुक् धर्मप्रे रत ग्रजा्ी पुएपोनि जियक्ा वर्णय लिया है, वह सोक्षक्े 


३ 


अगिलापी यनुष्पाका धर्म नहीं है ॥ ७९॥ 


वियत्यस्कूर शम्जे! पोक्षिताभ्युद्ित हास्य । 
पेदोक्तेब प्रणाणेन पितृर्णा प्रक्रिया 
अल्ोडबन्यणा चथाप्रॉसमसदर्य पलुरच्रबीत्‌ ॥५० ॥ 
है मश्तश्रष्ठ ! पेदोक्त अ्वाण और पिवरोंके श्राद्धछ६ तमवय जो मईस गम्जसे उंस्कारयुक्त 
ओक्षित और अस्युक्षित होता है, वही पवित्र हपिस्पछूव है; इसके विपरीत इथा सांसको 
यजुने घमक्ष्य तहा है ॥ ५० ॥ 
आअध्वग्यलथणशाइ्थ च रक्षोपद्भरतपथ | 
विधिया हि बएा।। पूर्ष मात राजन भक्षयल )।५१४७ 
है भरतपभ ! मलुष्य अवैध अस्वा्य, अयशस्थ तथा राक्षसोंद्रा शक्ष्य जेया साँस अक्षण थे 
छरें, शजन्‌ | पहले यल्लुष्य विधिपूवक ही बॉसका सक्षण करते थे ॥ ५१ ४ 
थ इच्छेह्पुरषोउस्वन्चमाह्यान निरुषद्रयप्त । 
छल एर्जयेत साँसानि प्राणिनामिष्ठ सदा: ॥५३५॥ 
जी मनुष्य अपने झापकी अत्यत उपदपरहित श्यमेद्गी इच्छा ठरता है, बह इस जमत्म सब 
प्रकारमे ग्राणियोंके भॉसका त्याग छरे ॥ ०४: 
आयथले हि धुराकलपे छुणां ज्रीडियय। पहु) । 
थेबायञन्त घज्वान) पुण्यछोकपशमणा। ॥ ५३ ॥ 
सुना जाता है, दि पहले समयरमें अनुष्योके यज्ञ ब्रीिनय पशुझाही उपयोग होता था; 
पुण्यकोकपशयण यज्ञ फरवेवादे उन्‍्हींके उहारे यज्ञ झरते थे ॥ ५३ ॥ 
ऋषि!णि। सहाय घुट्ो बसुअेदिप्सि! पुरा 
अमध्यत्रिति आस स पराह भक्वॉगिहलि प्रभो मे णछ 
है ग्रशे | पहले समयर्य ऋषियोंने चेदिपति पशुसे सन्देइ्युक्त होठ? प्रश्ष किया था। उरा 
ससय बसु राजे अमहय मासडों भी सहय करे दादा ॥ ६७ ॥) 


अजब, 


भ्रध्याय ११६ ) अचुशारानपर्च छ्द३ 











आकाशान्पदियी प्र।प्तत्तत) थे एथियीपलि! । 

एतदेव पुमश्योकत्या वियेश चर्णीवजलस्‌ ॥ ५०७ ॥ 
इस अनुचित निर्णयके कारण वह राजा वसु आकाशसे एृथ्वीपर गिरे; फिर एथ्यॉपर भी 
यही निर्णय देनेंके कारण पातालमें ग्रविष्ट हुए ॥ ५७ ॥ 

प्रजानाँ डितकामेन त्यगस्त्थेन घडातलबा । 

आर्णा! खथदेवह्या) प्रोज्चिलासर्मपला सआुणा३ ॥ ५९६ ॥ 
प्रमाकी हितकामना दरमेवारे गहामाग अमस्त्यवे तपस्याके सहारे सर्वदेवत, आरण्वछ 
मु्गोंकों प्रोक्षण किया था ॥ ५३ ॥ 

क्रिया छोथे न धीयच्ते पितृदेवतलर्संशिता। | 

प्रीयन्त पिसर्खैय व्ययतों सांधलर्पिवा) ॥ ६७ || 
पिठर आर देवसम्बन्धीय छा मासके दरार किय जानेपर मिकुष्ट नहीं होते । छोम्‌ 
न्यायपूवक माँससे तृप्त होकर प्रौतियुक्त होते है ॥ ७७ ॥ 


इद॑ तु श्णु राजेन्द्र कीस्थेमार्न अथामघ | 

अनभक्षण सथखुस्त सॉलइथ मलुजाधप ॥ ५८ ॥। 
हैं नरनाथ | पापराहुद राजन्द्र | मास भक्षण ले छरनंस सव सख मिलता ६, यह गरी छह्ी[ 
हुई बात सुची ॥ ५८ ॥ 


यरतु व्षशत पूर्ण तपस्लप्थेत्सुदारणम । 

थक बज येन्मांस समसेसब्मर् महझ ॥ ७९ ॥ 
जो मनुष्य सो वर्षोतक दारुण तपस्था करता है और जो सांचछा परित्याग किया दरता 
है, मेरे बतमें ये दोनों ही सामान हैं ॥ ५९ ॥ 

कौसुदे तु विशेषेण शुक्लपक्षे नराधिय । 

वज़सतसचवला सात चना हाज ाधायत ॥५3० ॥| 


है नरनाथ ! शरद ऋतु शुक्॒पक्षम मद्य जार माँसड्ा परित्याग करें, दरयोंकि उससे धर्म 
दाता है ॥ ६० ॥ 


चलुरो वारषिकान्लासान्यों भांस परिवजयेत। 
चत्वारे भद्गराण्याप्रात काोतबायुयदो बलस््‌ ॥ ९१ ॥ 
| मनुष्य वर्षाक चार महोनाम मासका त्वाग करता है, बह कीति, आयु, यश और बल 
ने चार कर्याणमयी बसतुओँज़ो प्राप्त कर्ता है ॥ ६१ ॥ 
९६ (प. था, दाम, पत् ) 
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॥ ४८ ॥ 
ये रवित थोर वेदों निश्चित झिया हुआ 


झआुर्ए चदेवु परिनि। 
इय विषय अल्याफ़े द्वत छथित, पुरावव, ऋषिय 
एक दूसरा प्रमाण द है डेट | 

धथुन्तिलक्षण घने फलाधिमिशमिदनले। 

यर्थाक्त राजशादूर न तु तब्याक्षद्धासद्वणाओ है ढेर ५ आम 
है नृपश्र्ठ ) ्रवृत्तिलक्षणयुक्त धमप्रे रत प्रजार्थी पुरुषोनिं जिया वर्णय किया है, वह सोक्षके 
आभरापा नरुष्यादा घपष॑ बह हैं ॥ ४९ ॥ 

हवियेत्थ॑स्कूर्त गब्ले। प्रोक्षितास्युक्षित झुत्ि। 

पेदीच्तेम पयाणेन पिलूणा प्रक्रिषशिसु थ । 

अतोडन्यथा दृथामासममद्य जलु॒श्यवीसल्‌ ॥५० ॥ 
है भरतभ्रद्न | वेदोक्त श्रयाण ओर पिपरोंके थ्ाद्फे शगयर्य जो बस अम्बसे संस्कारयुक्त 
प्रोक्षित और अस्युक्षिदर होता है, वही पत्र हृविस्परुप है; इसके विपरीत बृथा मांसको 
यनुने अमक्ष्य ठहां है ॥ ५० ॥ 

अधश्वग्यशयद्ाइ्थ व सक्षोघह्चनस्तपेचथ । 

वाधिया हि नए। पूर्व भाप शजल भछ्षयत ॥ ५९१ ॥ 
है भरतपभ ! मलुष्य जवैध अस्वग्य, अयशस्य वथा राक्षयोंकरा भह्ष्य जैसा मॉँस भक्षण व 
करे, राजनू | पहले अनुष्य विधिपूर्वक्ष ही मासका सक्षण करते थे ॥ ५१ ४ 

थे इृच्छेत्पुझबोीडत्यन्तसात्मान निरुपद्रणस । 


से पजयेत याँसाने प्राणिनाधिद् स्व: ॥७३॥ 
5०. प्‌ ७ + 225 च्े ्क 
लो मनुष्य अपने आपकी अत्यंत उपद्रपरहित स्थनेकी इच्छा छरता है, वह इस जगत सब 
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प्रकार भाषियोंके याजका त्याग छर | ६३२ 

अगले हि पुराकलपे छुणा मीडिमया। पहु। 

यनाथअन्त यज्वान) पुण्यलोकपरायणा: ५३ ॥ 
सुना जाता है, कि पहले रागयर्म मनुष्षोंके यज्ञ त्रीडियय पश्चुडाही उपयोग होता था; 
पुण्यलोकृपशयण यज्ञ उरनेयादे उन्हींके उहारे यज्ञ करते थे ॥ ५३ ॥ 

ऋतषि/जि। संदाय एछो बदुजदिपाति! पुरा । 

अभश्यभिलि मांस स जाह मद्यांयिलि भणो (ण्छे 
है प्रधो | पहले धमःयें ऋषियोंने चेदिपति पछुसे उन्देशयुक्त होपर ग्रश्ष किया था | उच 
संतय बहु राजाने अगृक्ष्य मापफों भी पृक्ष्य करने फटा ॥ ६७ !६ 


श्रष्याय रैरर ) अनुशासगपते छ्द३ 





आकादान्मदिनी प्र/प्तततत!) हा एथियीपाति) ) 

एसदेव पुन्र्योक्त्या पियेश घर्णीचलस्‌ ॥ ५६६ ॥ 
इस अनुचित निर्णयके कारण वह राजा बसु जाकाशसे एृथ्वीपर गिरे; फिर एर्थ्बापर मी 
यही निर्णय देनेंके कारण पातालमें प्रविष्ठ हुए ॥ ७७ ॥ 

प्रजानाँ हितकासेन त्थगस्त्थेन सडाहघना । 

जारण्या) सर्चदैवत्था) प्रोक्षियास्तपथा ख्णा। ॥ «५९ ॥ 
प्रजाकी हितकामना दरनेवाले महामाग अमरत्यते तपरयाके सहारे सर्वदेवत, आएण्यड 
मुगमोक़ी प्रोक्षण किया था ॥ ५६ ॥ 

क्रिया सो व हीयन्ते पितुदेघलसंसिला। 

प्रीयन्ते पिलरओय व्याथतनों माँसवर्पिना। ॥ ६७ 
पिठर ओर देवसम्बन्धीय काय माँसके दारा फिय जानेपर भिक्ृष्ट नहीं होते । पितर छोग 
न्‍्यायपूवक आाँससे तप्त होकर ग्रीवियुक्त होते हें ॥ ५७ ॥ 


इृदे तु शणु राजन्द्र कीव्यमान मथानच । 

अभक्षण खसजझुसल मॉलएथ मसल आाधप ॥ ६८ ॥॥ 
है नरनाथ [ पापरहित राजन्द्र | माँस भक्षण ने करनेसे सव सख मिलता शी छही 
हुई बात सुनी ॥ ५८ ॥| 


यरतु घषराल पूर्ण तपश्तप्थेश्छुदारणप्‌ । 
चैक वजयेन्मांस समयेलम्मर् मजझ' ॥ ५९ ॥ 
जो मनुष्य सी वर्षोातक दारुण तपस्या करता है ओर जो मांसदा परितवाग दिया दृश्य 
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है, भर मत ये दावा ही समान है ॥ ५९ ॥ 
कोसुदे तु विशेषण शुक्ल पक्ष नराधिप । 
वर्जेयल्सेवर्मांसानि घर्मो हममत्र विधीयते ॥ ९० ॥ 


है नरनाथ ! शरदू ऋतु शुक्॒पक्षम मद ओर मांशड्ा परित्वाग करें, क्योंकि उससे घन 
होता हैं ॥ ६० ॥ 


चतुरो वांषिकान्यासान्यों मांस परिवर्जयेत । 
चत्वारे भद्गराषयाप्राति स्ाधबासुयदों बरस ॥ ६१ ॥ 
जो मनुष्य वषादे चार महीनोंगें मांसका स्वाग करता है, बह कीर्ति, जासु, यज्ञ और बल 
इन चार इरयाणनयी बर्तुओंकी प्राप्त करता है ॥ ६१ ॥ 
धरे (प, सा, छत, पं ) 
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अथ था बामसमबप्येक स्मांसान्यअक्षयन | 
अतात्य सवदु!खांने छुखा जावोीन्रामयप। ॥ ९२॥ 
अथवा जो एक महिनेतक सब प्रकारके मासद्धा सक्षण नहीं करता, वह सब्र कृग्नोक्री आऑ 
क्रम कर निरामय होके परण सुखसे जीपनछा समय वितादा है॥ ९२ | 
थे वजयन्ति लांखानि मासझा। पक्षआोउपि था। 
तेषां हिंसानिवचानां त्रह्मलोकों विधीयतले ॥ ६३ )॥| 
जो एक महिना वा एफ पक्ष माँस नहीं खाते, उन हिंवानिवुच् लोगंकि (लिये त्रक्षद्षोद्धर्की 
प्राप्ति होती दे ॥ ६३ ॥ 
सांस लत कौझुद पक्ष वर्जित पाथ राजानेः । 
सचबनमतात्ममतस्तावज्ञाताथेपरावेर। ॥ ९४ ॥ 
वार्थ ! जिन्होंने स्श्रेष्ठ सदसत्‌ वस्तुओंकों जाना है ओर सब जीवोंको आत्मस्त॒रूप 
जानते हैं, वे राजा लोग अश्विन मासके शुक्॒पक्षमें मांस मक्षण नहीं करते थे ।| ६४ ॥ 
नाभागेनासबरीयेण गधेव च महात्मना | 
आयुषा चानरण्येन दिलीपरघुपूयामि। ॥ ९५ ॥ 
नामाग, अम्वरीप, महानुभाव गय, आयु, अनरण्य, दिलाप, रघु, पूरु, ॥ १५ ॥ 
कार्तवीयोनिरुद्धाभ्यां नहुषेण ययातिना । 
वुगेण विष्वगश्वेन तजैय शाशविनतुना 
युवनाश्ेत्र च तथा शिविनोौशीनरेण च ॥ ९६॥ 
कात्तवीयं, अनिरुद्द, नहुप, ययाति, नुग, विष्वगश्व, शशवैन्दु, युवनाश्र, शिषि, उश्वीनर, 
इन सब शाजाओंने शरत्कालके शुक्लपक्षमे माँस भक्षण नहीं किया था ।॥। ९६ |। 
इयेनचित्रेण राजेन्द्र सोमकेन घुकेण च । 
शेवतेब रन्तिदेवेन घसुना सुझ्थेब च ॥ ९७॥ 
है राजेन्द्र | ब्येबचित्र, सोमक, बुक, रेबत, रन्तिदेव, बसु, सुझय, ॥ ९७ | 
दुपन्लेन करूषेण रामालकोनलैस्तथा । 
पिरूपाश्थेव निभिना जनकेन च धीमता ॥ ६८ ॥ 
दूसरे अन्य नरेश, कृप, भरत, दु!पन्‍्त, कहूप, राम, अछूके, नल, विरूपाश्र, निमि, 
घधीमानू जनक, ॥ ६८ ॥ 
सिलेन पथुना चव वीरसेनेम चैव छू । | 
रे इृध्घाकुणा शंशुबा व शेतेन सगरेण च ॥ ९९ ॥ 
सिल, एथु, बीरसेन, इश्पाकु, शम्पु, श्रेत, सगर ॥ ९९॥ 


ब्र 


भ्रष्याय ११८ ] भसुशासनंपर्े ७६३ 


एतैश्वान्यैश्व राजेन्द्र पुरा मांस न भक्षितम्‌ | 

झारद कौमसुद मास ततसते स्वगंसाप्लुवन ॥ ७० ॥ 
पहले समयमें इन सब तथा दूसेर राजा लोग कभी मांस हे खाते तथा शरत्कालके शुक्ल 
पश्चमें भी उन्होंने मांस त्याग करनेसे ये स्व लोकमें गये हैं ॥ ७०॥ 

बत्रह्मलोके च तिछ्ठन्ति ज्वलमाना) अियान्विता! । 

उपाध्यमाना गन्धर्वें! स्लीसहलसमक्‍न्विता। ॥ ७१ ॥ 
और भ्रीसम्पन्न तथा दीप्यमान होके अद्ललोकसोें निवास करते हुए सश्ाइस्रों स्लियाँसे युक्त 
होकर गन्धर्वोत्ते पूजित हुआ करते हैं ॥ ७१॥ 

तदेतदुत्तरम घर मर्टिसालक्षणं शुभघ । 

ये चरन्ति महात्मानों नाकएछे वसन्ति ते ॥ ७१॥ 
इसालिये जो महात्मा इस अहिंसाधमंलक्षणयुक्त उत्तम शुभ धर्मका आचरण करते हैं, वे स्वर्गमें 
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वास किया छरते हैं ॥| ७२ ॥ 

मधु मांस च ये नित्य वजयन्तीह धार्मिका) | 

जन्मप्रभूति मद्य च सर्वे ले मुनयः स्खला।। 

विशिष्टतां ज्ञातिषु च लमन्ते बात संझय। ॥ ७१॥ 
इस लोकमें जो धार्मिक पुरुष जन्मसे ही मधु और मांसका परित्याग करते और मद्य नहीं 
पीते, वेही सब्र मुनि माल गये हैं। उन्हें रवजनोंके बीच विशिष्टता प्राप्त होती है, इस विषयमें 
सन्देह नहीं है ॥ ७३॥ 

आपज्नश्बापदो सुच्येदद्रों सुच्येत बन्‍्धचनात्‌। 

मुच्येत्तथातुरों रोगाइ!खान्पुच्येत दु!खितः ॥ ७४॥ 
विपदयुक्त पुरुष आपदोसे बंधनमें बंधा हुआ बंधनसे, रोगी मसुष्ण रोगसे और दुःखित 
पुरुष दु।खसे छुटकारा पाता है ॥ ७४ ॥ 

तियेग्योनि न गउ्छेत रूपवांस्व भवेज्ञर) । 

बुद्धिमान्वे कुरुओ्रेष्ठ प्राप्नुधाच सहत्य छा) ॥ ७७॥ 
हट कुर्रेष्ठ ! जो मनुष्य मांस भक्षण नहीं करता, ढखे तिर्यक्योनि प्राप्त नहीं होती, बह 
रूपवान्‌ आर समृद्धेमान दोके महत्‌ यज्ञ पाता है ॥ ७५ ॥ 

एतत्ते कथित राजन्मासस्य परिवजने। 

 भ्रवृत्ती च निश्त्ती च विधानसषिनिर्शितम्‌ '॥७९॥ 
._. इते भ्ीमद्वाभारते अनुशासनपर्वाण घोडशाधिकशततमोडध्यायः ॥ ११६ ॥ ५०८८ ॥ 
हैं महाराज ! यह तुम्दारे निकट मांस परित्याग विषयमें प्रत्ञाति और निद्वत्तियुक्त ऋषियोंकी 
कही हुई विधि वर्णित हुई ॥ ७९ ॥ 
महाभारत भनुशासनपवम एक सो सोलदवां अध्याय समाप्त ॥ ११६ ॥ ५०८८ ॥ 


अम्ाक, 


७६७ घट्ाभारस ( दानघर्मपर्व - अ्द्लाफलम्‌ 
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युधिष्ठिर उबाय-- 
इसे थे मानथा लोके भ्रु्श सांसहय शूद्धिव) । 
वचिख्ुज्य अशक्षान्वाघेधान्थथा रक्षांगणासइतथा ॥९॥ 
बुधिष्ठिर बोले- जगत है वीच ये मनुष्य अच्छे विविध खाद्य पदार्थ त्याग गहाव्‌ राक्षतरोंके 
सवान मॉपका आश्वाद ढेगा चाइते ६ ॥ १॥ 
भापूपाण्विविधाकाराज्याकानि विविधानि थ | 
वाण्डवान्रसयोगाश तथेच्छन्ति यथामियम्त्‌ ॥२॥ 
ये लोग जिस प्रकार गांतमक्षणकी अधिकाप दिया करते है, अनेक प्रद्रारके अपूप, झाक 
ओर रखीली वस्तु ओंको भोजन एरखेंमें बेधी इच्छा बढ़ीं दरतें ॥ २॥ 
तत्र मे वुद्धिरन्ेव विषणें परिशुसते । 
न मन्थे रखत।) किंचिन्धांसलो5स्ती ह किचन ॥१॥ 
इसलिये इस विषयके विचारबेम येरी बुद्धि अत्यन्ध मुग्ध होती है। मेरी समझयमें यहाँ माँपसे 
बढके उत्तम रसयुक्त वश्तु ओर कुछ भी बहीं दे ॥ ३१॥ 
ताद्च्छालि सुणाब्शोतु मॉस्यामदक्षणेडपि वा । 
छ्णे चेष थे दोषास्तांश्वेय पुरुषयंस | ॥४॥ 
है पुरुषभेष्ठ | कांधके थे खाने जो लाम होते तथा भक्षण करनेंसे जो दोष दोते हूँ, उद्दे 
भी सुनवेकी इच्छा करता हूं ॥ ४ ॥ 
सर्ये तक्वेब घर्मझ यथावदिह घणलेत)। 
कि था सक्ष्यममद्य या स्ववेलह्ूदस्थ मे ॥५॥ 
धमंज । कोल वस्तु मष्तय हे और कौनसी अमक्ष्य है, उसे धर्मपूंक यथावत् रूपसे 
छाहंय ॥ ५ ॥ 
आीप्म उदाय-+ 
एयमेलन्यहाबाहों यथा बदालि साशत। 
ने भाखात्परश्नच्नान्यद्रसतों विय्वते खुधि ॥५९॥ 
भीष्म बोले- है महावाहों मरतश्रष्ठ | तुबने जो काद्ा वह यथाथ है; भूलोकरमें माँधसे बढके 
परम रसयुक्त आर कुछ भा नही हैं ॥ ६ ॥ 
छतक्षीणामितप्तानां स्राउ्यधनरताओ ये । 
अच्चना काशलानई च न माखादह्वयत परसत ॥७॥ 
डीशत, क्षीण, सनन्‍्तप्त, ग्रम्य धरम रत ओर मात थे हुए मनुष्यों पक्षमें म/ससे बढके 
अह भश्ष्य दूसरा छुछ भी नदी दे ॥ ७ ॥ 


न 


भष्याय ११७ | ह कशुशासनपर्व जद 








खच्यो घधथाति प्राणान्पुष्टिमफ्ज्यां ददालि घ । 

ने भक्षोउन्याषिका कशिन्मांसादरश्वि पशन्‍्तप ॥८॥ 
है शत्रवापन ! मांस सदाददी बलको बढ़ाता तथा उचम पुष्टिक्ा विधान करता है; इसलिये 
कोई भमद्य भी मांससे भेष्ठ वहीं है ॥ ८ ॥ 


बविषजने सु बहयों झुणा। क्ोरश्वनन्दन | 


थे अयन्ति मसुष्याणां घानमे निगदल।; श्वुणु ॥ ९॥ 


रे 
पे 


हे कोरवनन्दन ! मांस न खानेस्े जो सब फ़छू मलुष्दोंको प्राप्त होंते हें, उसे में फहता हूँ, 
सुनो ॥ ९ ॥ 

स्वमांस पर्मांसियों विष्धायितुमिच्छति । 

नासित छुद्गतरस्तस्याज्न चुद सपरों चर ॥ १० ॥ 


63, 


जो मनुष्य दूसरेके मॉांससे निज मरस बढानेकी अमिलाष करता है, उससे बढइर अत्यन्त 
श्षुद्र तथा निदेयी पुरुष दूधरा कोई भी नहीं है ॥ १०॥ 


ब हि प्राणात्पियतर लोके फिंयन विद्यते | 
तह्धादथां बर) कुथाध्यथाहमनत्रि तथा परे ॥ ११॥ 
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जगतके बीच अपने प्राणणे अधिक प्रिय वस्तु और कुछ भी विद्यपान जहीं ऐ; इसलिये जिस 
प्रकार मनुष्य अपने ऊपर दयाझोी अभिवाषा करता है, दूसरोंके विषय थी उसी भांति 
दया करे ॥ ११॥ 
शुक्राच तात संभूविमोसस्येह न संशय) । 
क्वण तु महान्दीयों वधेव सह कलपले ॥ ११॥ 
हे वात ! बीयसे मांस उत्पन्न होता है, इस विषयों सन्देह नहीं है; इसलिये उस्े क्षण 
फरनसे प्राणीकी हिंदा करनेके कारण बहढ़ान्‌ दोष होता है ॥ १९ ॥ 


आइसालक्षणो घन हसि वेदबिदी जिदु 
यदाहस्न भवेत्कून तत्कुयादात्मयातन्षर३ ॥ १९१ ॥ 
पेंदेज पुरुष अशसाकों ही धमंझा लक्षण जानते हैं; जो कप अद्विशायुक्त हो, जात्मवानू्‌ पुरुष 
उसे है करे ॥ ११ ॥ 
पितृरेवतयज्ञेषु प्रोक्षितं हविरुज्यले । 
विधिना पेदहृछेन तदूसुक्‍त्वेह न दुष्याति ॥ १४॥ 


हब ७ जे छत की 


पित॒यज्ञ और देवयज्ञमें प्रोक्षित मांधही इविरूपसें वर्णित हुई है। इस छोछमें पेदविदित 
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विविक अनुसार मास भक्षण करनेसे दोष नहीं होता ॥ १४॥ 


ज्देदे धहावाएस ( दाषयमपर्च - भददिसाफल्म्‌ 
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चज्ञाए्थँ पछाव) खा पृत्ययि आथतले आलि। । 


“अर 
अतोषन्यथा प्रच्ृत्तानां राक्षखों विधिदच्यले ॥ १५ ॥ 
ऐसी भ्रति है, क्लि “' यज्ञद्धे लिये पशुबृन्द उत्पन्न हुए ६।?? वेदविधिते अन्यथा आचरणमें 
प्रवृत्त मनुष्योके अनुष्ठनकों राक्षतथम कहते ६ ॥ १५ ॥ 
खक्नश्ञियाणां तु यो दइ्॒टो विधिश्तमपि मे श्णु। 
वीयणोपाजितं मांस चथा खादन्न दुष्यति ॥ १९॥ 
क्षत्रियोंकी जो विधि दीख पड़ती है, उसे भौ मुझसे सुनो । क्षत्रिय बाहुबलसे प्राप्त हुए 


चार, 


मासका भक्षण करदेदे दापपुक्ध नहा होता ॥ १६॥ 


आरपया। सचदेवत्या! प्रोक्षिता! सयशो रूगा। । 
अगरत्थेन पुरा राजन्मगया येन पूज्थते ॥ १७॥ 
हे मद्गाराज | पहले समय अगरत्य मुनिके हश स्व देवताओंके उद्देश्यसे जद़्ली पशु सब 
प्रकारस प्राक्षत हुए, इसहांस मुगया अशत्ननीय हुआ करती दे ॥ १७॥ 
नात्मानमपरित्यज्य रझूगया मान विद्यते । 
समताझुपसंगम्य रूप हन्यातन्नवा व्हूप ॥ १८ ॥ 
अपने प्राणकी आशाकों बिना त्यागे सगया नहीं दोती। द्िंसक पश्ंथोंसे अपने प्राणनाश्षकी 
सम्भावना रहती है, इसलिये प्रणपणसे होनिवाल्ी मधया दोपछा कारण बढ़ीं है; समतायुक्त 
होंके मनष्य मगयांगे पशाओंको मारता है अथवा परशओंके द्वारा माशा जाता है ॥ १८॥ 


अतो शजपषेयथ। सर्च रुगयां यान्ति भाश्त। 

लिप्यन्ते व हि दोषेण न चेतत्पातके विदु। ॥ १९॥ 
है भारत | इस ही छिये समस्त शजर्पि लोग मृपयाके निममित्त जाते ६, इसमें वे पापसे 
लिप्त नहीं होते और मृगयाको पाप नहीं समझते ॥ १९ ॥ 

न हि तत्परम किंचिदिष् लोके परञ घच । 

यत्सर्य॑ष्चिद्द लोकेषु दया कौरवनन्द्न ॥ २१० ॥ 
है कीरवनन्दन | सब जीवोंके विषय दया करनेके सदश श्रेष्ठ धर्म इस ठोक और परलोकर्मे 
दूसरा कुछ भी नहीं है ॥ २० ॥ 

न अर्थ वियते जाठु मरस्येए् दयावता । 

दयाचत्ापिमे लोका। परे बापि तपस्थिनाम ॥ १२११ ॥ 
दयावान्‌ मनुष्योको इस लोकमें कदापि मय नहीं दोता, दयावान्‌ तपस्वियोंद्वी इस लोक 
और परलोकमें जय होती है ॥ २१ ॥ 


पध्याय ११७ ] अलजुश्ासमपतर्व ३६७ 
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अभर्य सवभूतभ्यों यो ददाति दयापर। । 

अमर्थष तसय सूतानि ददतीत्थलुशुशभ। ॥ २१ ॥ 
इमने सुना है, कि जो दयावान्‌ होके सब्र जीवॉकों अभयदान करता है, सब प्राणी भी उसे 
अभय प्रदान करते हैं ॥ २२ ॥ 

क्षत्र थे रखलित चेव पटितें क्िष्टमाइतस्‌ | 

स्मभूतानि रक्षन्ति समणु विषमेयु व ॥ १३ ॥ 
घायल, लडखडाता छुआ, पतितव, कशित और आहत पुरुषकी सम-विषम अवस्थामें सब प्राणी 
रक्षा किया करते हैं ॥ २३ ॥ 

मैने व्यालसूगा घन्ति न पिशाचा न राक्षला। । 

मुच्यन्ते भमयकालेषु मोक्षयन्ति च थे परान्‌ ॥ २४ ॥ 
जो लोग भयके उमयमें दूसरोंको छुडाते और मुक्त करते हैं, उन्हें हिंसक जीव, पिश्ञाच और 
राक्षस भी नहीं मारते ॥ २४ ॥ 

प्राणदानात्पर दाम न भूर्त न सयिष्यति । 

ब छ्यात्मन) प्रियतर। काश्विदस्तीसि विश्वितम ॥ २५॥ 
प्राणदानसे बढ़के परम दान वे हुआ जोर ने होगा । यह निथय है, कि अपने आत्मासे 
अधिक प्रिय और छुछ भी बहीं है ॥ २५॥ 

अनिष्ठ स्वेभूतानां मरणं नाम भारत | 

सत्युकाले हि जतानां सो जायति वेपथु! ॥ २६॥ 
है भारत ! भरना सब जीवोकों ही अनमिलपित है; सृत्युके समय सदा सभी प्राणियोंदा 
परीर गाप्रही कांप उठता है ॥ २६ ॥ 

जातिजन्मजरादु!खे नित्य संसार्सागरे । 

जन्तवः यरिवतन्ते मरणादुद्विजन्ति च ॥ १७॥ 
सब जीव सदा गर्भवास जन्म और जरा आदिके दुःखके सहारे इस संसार-सागरमें परिभ्रमण 
करते हैं और मरमेके भयसे उठिल्न होते हैं ॥| २७ ॥ 

गजयासेयु पएच्यन्पे क्षाशब्लकटुकै रखे! । 

सूप फेष्मपुरीषाणां सपशोयश शुद्यदारुणे। ॥ १८॥ 
सब्र ग्राणी गर्भवासके समय मूत्र, केष्प और पुरीपतें रहकर खारे, खट्टे और कूडवे रसोंस्े 
जिनका रुपश अत्यंत छठोर है, पथ्यमान हुआ करते हैं, मिस कारण उन्हें अत्यंत कष्ट 
होता है ॥ १८ ॥ 
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जाताशाव्यवद्यहवञ चिदय्यप्रावा। छुप। दुन) । 

चादयबानाय्य धह्यन्त विघवा आसशाएून। ॥ २३९॥ 
मासलोगी जीप जम्म छैक़े भी उस समय अवध तथा विवश रएगेस वार पार कांटे और 
छाटे जाते हैं: यह प्रत्यक्ष दीख पडता है ॥ २९॥ 

छुझ्मी पाक व पण्यव्ले ता ते थोमिशुपागत्ता) । 

आधरुय घार्यमाणाश अआासयन्त ये पुन!) पुना ॥ ३० ॥ 
ये छोग अनेक शोनियोंमें जन्म लेके फिर कुम्पीपादा बरछयें पहांये जाते हैं: थे आक्राम्त 
कथा ग्रियमाण होके बार बार अमण करते हैं ॥ 9० ॥॥ 

नात्यमीउस्ति प्रियलर) पणिव्यामलुझ्तुध्य है । 

लह्मात्पयाणिषु सर्वेचु द्याधानात्मवानमथेत्‌ ॥ ११ ॥ 
पृथ्वीपर खोजनेसे यात्मापे अधिद प्रिय पदार्थ ओर कुछ भी नदीं देखा जाता: इसलि 
सब प्राणियॉपर दया करे ओर सबको अपनी आत्मा समझे ॥ ३१ ॥ 

छृथभांधानि यो राजन्थावज्ीय भ अक्षयेत्‌ । 

रखग स बुद्ध श्थात्र प्राप्ख पाजाश सद्यया) ॥2२॥ 
है मद्ाराज | जो जीवनभर किसी भी प्राणीदा मद भक्षण नहीं छशता, उसे नि।सन्देह 
सुरपुरमें उत्तम महत््‌ रथान ग्राप्त होगा है ॥ ३१॥ 

थे अक्षयाम्ति भाँसानि जूताना जीविनेषिणास । 

अब्यन्ते तेडपि तैज्तिरिति मे बास्ति संशय॥) ॥ ३४ ॥ 

 छोग जानिकी इच्छा करनेपाले प्राणियोंदा मांस अक्षण करते हैं, वे उन्हीं प्राणियोंके द्वारा 

अक्षित होते हैं, इ विषयें मुझ कुछ भी सन्देह वहीं है ॥ ३१ ॥ 

आस  अक्षयतले धस्माउनश्लणयिजय घश्तप्णइस | 

एलन्मा सर्व मासत्वयमतों दुध्यस्य भारत ॥ ३४ ॥ 
है भारत | जब कि वह सुझे भक्षण करता दे, तब में भी उसे भक्षण कहंगा; ' यांस ? झब्दका 
यही माँतत्य है- इसे ही यांस शब्दका मतिता् धमझों ॥ ३४७ ॥ 

घापकी पध्यते नित्य तथा घध्येत घन्धक। । 

आऋएछ्ठाकदयते शजन्हेष्य द्वेब्यल्यभाप्लुले ॥ १७॥ 
है राजन ! घातक दा ही वध्य होता है, अनन्‍्तर बन्धनऊतां पुरुष भी पष्य छुआ करता 
ह; दूसरोंकी बिन्दा छरमेबाला पुरुष धदाही दूसरोंफे कोपका पात्र डोौता है और टेप 
उरबेबालेफी देप्यत्व ग्राप्त छुआ करता है ॥ १५॥ 


और. 
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वजल-म 


सेन थेच धारीरेण पयसल्कू्ण झरोंति था । 

पे लेन शरीरेण सघत्पलसुपाइवले ॥ १६ ॥ 
जो जिस जिय घरीरसे जैसा कगे फरता है, वह उस ही शरीरसे उस कर्मेति फोर 
भागता ६ ॥ १५६ ४ 

अदिया पश्मों धर्मेस्तथाएहिंसा परों दश्$ ! 

आहिला परनण दावभार्हिसा परम तप! ॥ १७॥ 
अ्दिसा परण धर्म है, जहिधा परव सगम है, अहिंसा पश्य द्वान हे और जिया परम 
तपस्या है ॥ ३७॥ 

अहिला पश्णों यज्ञस्तथाहिंसा पर बलझा। 

आअर्धिला पहश्य मिग्वमछिसा परण सुस्यम्त । 

अध्िसा परम सत्यमहिंसा पर्ण अऋपकझ्‌ ॥ 8८ 
अदिसा परम यज्ञ है, थहिता परम बर है, जहिंता परम मित्र है, अहिंसा परम सुझ 
अहिंसा परम शत्व दे और अ्दिण परम श्रुव है ॥ ३८) 

स्धज्षेयु या दा शथतीयंधु चाप्लवनण । 

स्यदाबफल वापि बैतसुल्यमहिंलया ॥ १९॥ 
सब यज्ञोंम जो दाग फिया जाता है, शब तौधोके स्नान तथा सब दानोंके फ-सव िलाहर 
भी अदिसाके सहस नहीं है ॥ ४९ । 

अहिसश्य तपो$क्षण्यमदिसों यजले सदा । 

आइजआ। समशूतान/ चया माता यथा पत्ता ॥ ४० ॥ 
अधिक मनुष्यद्षी तपत्या जय होती है, अहिसछ पुरुष सदा ही यज्ञ करता और हिखा- 
रहित मसुष्य सब जीवोंके माता पिसाफे सदय है ॥ ४० ॥ 

एलत्प्लभहिसाया अवश्य कुछरपुगप। 

न हि शक्या झुणा पक्तुलिद बयद्ालैरपि ॥ ४२ ॥ 

हुति श्ीमदाभारते अनुशालनपर्वीणि सप्तदश्याधिक्रशततग्रोडष्यायः ॥ ११७ ॥ ५१०९॥ 
है कुछपुज्ञव ! यह मेंबे थहिंसाडा फूल कहा: इसझी अपैज्ञा जोर भी संविदा फछ है; 
अदिसासे होनेवाले लाशोंका सो पर्षो्गं भी पर्णय घड़ी किया जा सकता ॥ ४१ ॥ 
महाभारतके अनु शासनप्वप्न एक सी समगहयां अध्याय समाप्त ॥ ११७ ॥ पशए०५ ॥ 





९७ ( मद्दा, शजु, पर्व ) 
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8 ८ १? 
युधिष्ठिर उाच-- 

अद्धाज्ावश्य सकामाश हता येडद्लन्िन्महाइये । 

का यान ग्रांतिपन्नारत तन्‍मे ज्ाहे पिलासह ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- है पिवामह ! जो वीर इच्छा थथया अनिच्छासे इस मह्ायुद्धमें मारे गये हैं, 
उन्हें झोनसी या प्राप्त हुई है ? यह सुझे काड़िये *» ३१ ॥ 

हु!ल पराणपरित्याग! पुरवाणां मसहारुधे । 

जानाने तत्व घमज्ञ ग्राणत्यागं सुदुष्करस ॥२॥ 
है धमज्ञ ! महासुद्धमें अनुष्योका प्राण त्थागना अत्यन्त दुःखकर है; प्राणोंका त्याग करना 
अत्यन्त दुष्कर कार्य है, इस तल्वकों में जानता हूं ॥ २॥ 

सब्दद्ध बासरड्धे या झुभे था यदि पाह्ु ले । 

कारण सन्त मे हा सदेज्ञा आस से सत। ॥ ९३४ 
सम्राद्ध वा अपनति, झुम्त वा अशुभ समयर्म प्राण परित्याश करना अत्यन्त दुष्कर है, उसे 
आप जावते हैँ; इसलिये उस विषयक्धा क्वारण मरे समीप वर्णन छरिये। में आपकी स्वज्ञ 
जानता हूं ॥ १॥ 

श्रीष्पम उबाच-- ह 

समझ्द्धे वासरद्धे वा शाने था यदि वाहु ने । 

संसारेषस्मिन्थमाजाता! प्राणिय३ एथियीपले ॥४॥ 
भीष्म बोले- है पृथ्वीपति | इस संसारमें जाये हुए प्राणि समृद्ध अथवा अप्रमृद्ध, शुभ वा 
अशुभ परिस्थितिम ही प्रसन्न रहते ई ॥ ४ ॥ 

मिशला येन सावेब तमञ् में शणु कारणम। 

संस्यक््याथमलुप्रश्नसत्वथात्तस्व सुधाछर ॥५॥। 
कोई भी मरना नहीं चाहते । मेरे समीप उसका कारण सुनो; युधिष्ठिर |! तुमने यह उत्तपत 
प्रश्न किया है ॥ ५ ॥ 

अच्च ले चरलंथिष्यामि पुरातसभिद रूप । 

छपायनस्थ संवाद कादस्य व सुधार ॥ ९॥ 
है राजन युधिष्ठिर ! इस विपयमें देपायल व्यास ओर कीठके संवादयुक्त पुराना इतिहास 
कहता हूं ॥ ६ ॥ 

त्रत्ममूसश्रच्धिप्र। छुष्णद्वैपाथन। पुरा । 

ददश कीट घावन्त शीघ्र शद्यटयस्मेमि ॥७॥ 
पहले मय ब्रह्मस्वद्प विप्रवर भ्रीज्धप्णहपायन विचर रह थे, उस सबय उन्होंने गाड़ीके 
गा्गेग शाम्रताके सहित दोउते हुए एक कौटको देखा ॥ ७॥ 


अध्याय ११७ । अनुशासनपर्व 
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गतिज्ञ) स्वेभूतानां रुपज्ञश् शारीरिणाम । 
सथज्ञ। सबता दृद्दा कद धचनमत्रधात्‌ ॥ ८ |) 


सब आणियोंकी गतिके ज्ञावा और करीरधारी सब भूतोंकी भाषा जाननेवाले सबंज्ञ वेदव्यासने 
उस समय क्ीटकी देखकर यह बचत छहा ॥ ८ ॥ 
कीट संश्नश्तरूपोषासि त्वर्तिजवेष लक्ष्यसे । 
के धायाँसे सलदाच एव कुसस्ते भयमागतमस््‌ ॥ ९॥| 
है कीट ! तुम अत्यन्त भयभीव और उताबले दीख पडते हो, तुम दौडके कहां जाओगे ? 
तुम्दें किससे भय हुआ है १? ॥ ९ ॥ 
कीट उवाच-- 
शाकव्श्याध्थ महतो घोष श्ुत्वा समर्थ समझ । 
आगर्त वे भद्दाबुद्धे श्वम एच हि दारूण) । 
अचले थ ले था इन्यादिले तस्पाद्पाऋणे ॥ ९० ॥) 
कीट बोला- दे यहाबुद्धिमान्‌ ! इस आनेवाली बहुत बड़ी गाडी शब्द सुनके मुझे भय हुआ 
है; बह आवाज अत्यन्त भयंकर है। जब यह आवाज सुनता हूं, तब यह मुझे कुचल ने 
डाले, ऐसा संशय उत्पन्न दोता है, इसीलिये इस स्थावले शीघ्र भाग जाता हूं ॥ १० ॥ 
श्वश्वतां य श्ुणोस्थेय गोपुत्राणां प्रयोचताम्‌ | 
बहता सुमहामार संमिक्षर्य स्थ् प्रणो। 
नणए च संवाहयता आअयतले विधिध! स्वनः ॥११॥ 
गांडीके बेल बहुत भारी बोझा होते हुए हॉफत है और उन्हें जीरसे इकाछा जाता हे | 
हैं प्रभो | मु्े उनकी आवाज बहुत निकट सुवायी देसी 


। आाडोपर बंठ हुए मनुष्याद्धे 
भी अनंक प्रकार शब्द छानोम पड़ते ह ॥ ११ 


सोहुमस्थद्विधेनेष न झकक्‍य।! कीटयोनिनया । 
तंश्लादपक्रभारुयेष मथादस्थारखुदायणात्‌ ॥ १२१॥ 
सद्श काटयोनिम उत्पन्न हुए जीवको ऐसे शब्दकों सुनना अशकय प्राय ई, इस हो 
गमित्त अत्यन्त दारुग सयसे इस स्थानकी छोडके भाग जाता हूँ ॥ ११॥ 
दुख हि रत्युभतावाँ जीवित॑ च खुदुलेमस। 
७५. आंतों अत पलाथामे गरछय नाखुख खुलातू. ॥। १४॥ सा 
बाकी मुत्युसे ही दुःख ६, अपना जीवन सबझो अत्यन्त दुछभ लगता हैं, शसोलिये में 


जथ ओट 
डरके भागता हूं और सुख छोडके दुःखर्मे नहीं पड जाऊं ॥ ११ ॥ 
हर 


> रा 


4. 


|| 
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भ्रीष्ध उवाच-- 
इत्युप्कः स॒ सु थे पाह छुतः द्ीद सुख तथ । 
झरण थे झुखे सब्ये लिएग्मोनो ए पेशे ॥ १४ ॥ 
औष्म बोके- व्यासदेवने कौटठा ऐसा पचन सुमक्े उमरो कद्ठा, हे कीट! स् शद्भार तुम्हें 
सुख द्वोता है ? तुम तियंग्यीनिभ रहते हो, इससे तुझे गरणदी सुख है, ऐसा सुक्े 
दीखता है ॥ १४ ॥ 
झठद स्वकछी रस भन्‍्ध मोगांश्रोबावयान्बहन । 
बाॉमिजामासि कीट स्व श्रथों भरणनेय से | १०॥ 
तुम शब्द, स्पश, रस, जनन्‍्ध और अनेद भाँतिकी भोज्यवश्तु ओंछ्ो मोगया वहीं जानते । 


हीं 


। 


च््प 
रन 


है छ्वीठ ! इसलिये तुम्हारा यरवाही छब्याणदारी है ॥ १५ ॥ 


फट उदायचू-- 
स्येञ्न निश्तों जीव इतीहापि सुर्ख मम । 
चेत्रथानि अदह्ाप्राज् तश्मादिष्छामि जीवितुग्त ॥ १६ ॥ 
कीट बोला- है मद्मप्राज्ञ । जीव सब ठोर सुख रत रहता है, इसडिये इस योजियें थी सुग्े 
सुख हैं, ऐसा मानद्र हा वे जावेत रहना आमेलाप दरता हूं ॥ १६१४ 
इंद्ापि विवय। सब यथादेएं प्रबतित! । 
साहुवाहियेयाओय एयण्जोया विशेषमत। ॥ १७ ॥ 
यहां भी इस छरीरयें भी देहके अनुमार सब विषय उपलब्ध हुए हैं, मनुष्यों और विश 
जीवॉके भोज पृथक पृथक हैं ॥ १७ ॥ 
अहमारसं अजुष्चो वे शद्गो पहुषवः घुरा । 
अज्नह्मण्यों छुर्दा सत्य कया दृद्धिजीयन ॥ १८ ॥ 
हे प्रश्चु | में पहले जन्मयें अधिक्क धनवाला शूद्र जातीव मनुष्य था, में बराह्मणोंक्ते प्रति आदर 
नहीं रखता था; में क्रूर, छजूब योर व्याज लेता या ॥ १८॥ 
बाकतीएणो निक्लिप्रज्ञी मोष्ठा विश्वप्य सदा) । 
जियाकुतोड्पनिपना पशश्चएरणे रतः ॥ १९॥ 
में वीक्ष्णणादी, बुद्धिसि छोबोंकों ठमानेबाला और उब गाविये छोगोंका देपी था। परस्परमें 
छल करद़े प्रधन हरचभ रत रहता था ॥ २९॥ 
अुत्यातिथिजनशायि यहे पथुषितों मथा। 
सत्सथात्स्थयादुकाधन दरासन बुदुवबता | २०॥) 
गदर घीच सेवकों और अतिथियोंतरों परित्याग ररके स्पर्य परे शोजन करता और 


मत्वरदास रबाद लेगी इच्छायं तथा निदंगी होडर अकेला गोजब दरनेकी इच्छा द्ृश्ता 
था ॥ २०॥ 


भ्ृष्याथ ११2 | 
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७७३ 
देवा पिछुयज्ञायमर्त अद्धाछकुत जया । 
ने दखसर्थेक्ानेन देखलज्न पुमराति ॥५१॥ 
घनसंग्रह फरवेकी (चछासे में देव और पितृपजञके लिये श्रद्धाएपंक वर अदाय नहीं करता 
था; पहले देंदे योग्य अन्नदाव करबेज़ी इच्छा करके भी फिर उससे विपुर रहता था ॥२१॥ 
भुर्त शरणबाशित्य अयेधु शरणागता। । 
ञ््क्ष 





इशाओं सथाध्यत्ता नम वे जातामयसेपिण: )१२॥ 
गुप्तमावण जो छोन शणणागत होनेंके लिये मेश! आसरा करते 
घरणागव होते थे 


और जो छोग डरके मेरे 
थे, में अकस्माव उन्हें परित्याग करता था जोर जो ठोग समय आर्थना 
करते थे, उनका परिन्ाव नहीं करता था ॥ १२ ॥ 
धन घार््य म्रियान्दाशण्याब बासस्वयादुशुतश । 
ज्रि्य॑ इृद्ठा सल्ुष्धाणामनसूथामि निरय्तस ॥ ९४ ॥ 
दूधरोंके धद, धान्य, सुंदरी जी, सवारियाँ, अदभुत वच्ध और सम्पा 
डाइ दरता था ॥ २४ ॥ 


त्त्‌ ०० 
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इे्यु। परखुखं॑ इ्ठा आतताववयुधूबकः । 
बियगहन्ता चान्येयायात्मक्ानाजुयलेद! ॥ २४ ॥ 
में दूसरे छोगोंके सुखको देखनेसे ही ईपा करता था। दूसशेंका उत्के हो यह में नहीं 
चाहता था; दूसरोंके घ्मे, अथें और झाबर नद्ट झरता था और अपनी इच्छाफे जसुशार 
बतेव करता था ॥ २७॥ 
बुसशुणजूचिएं पुरा के छू8॑ मथर | 
५ _ न्‍दत्या चद॒शुतप्ये5३ स्यचस्था प्रियजियवात्यजश् ॥ ब्छ्‌ ॥ े 

पूर्व अत्यमें मेवे निरदबतायुक्त बहुतसे कमे किये थे; जिस प्रदार जग्ने प्यारे पुत्रक्ों परित्याण 
फरनेसे दुःख होता है, में इस समय उन छममोंक्ो स्मरण दरके उसी भांति पश्माचाप 
करता हूं | २७ ॥ 


शुमानामपि जावामि छुतानाँ कणों फलझ्‌। 
माता च पूजिता घृद्धा आह्मणआरवयितों मथाए 
२-०० 

मैने जो कुछ दरछ 


॥ २६॥ 
9 ३७ ० ७३ ५ डे 0. अप छह पि 42 पा 
में किये थे, उसका भी फूछ में जानता हूं; मेने अपनी बूढ़ी जबनीको 
सेवा को थी दया ब्राह्णका भी मेंगे सत्कार किया था ॥ २६ ॥ 


सकृज्जाधियुणोपेत) संगहया गृडवागत। । 
अलियि; पूजितो तचरध्य॑स्तेन भा माजहात्यशुति) ॥ २७॥ 
द्ानू ! एकबार जाति-गुणाते युक्त कोई अतिथे सन्नतिक्रमसे मेरे गृहपर आया था, 
उनका पूजा को थी, इसही लिये पूवजन्मककी स्मरश्णशक्तिने मुझे परित्याम नहीं छिया 
॥) २७ | 
कभेणा तेब चेचाएँ सुखाशामिह ठक्षये । 
तच्छोतुमहमिच्छामि त्वचा ओयइ्तपोधन ॥ २८॥ 
इति श्रीमद्गाभारते अचुशासनपर्वेणि अष्टादशाधिकशततमोडघ्यायः ॥ १२१८ ॥ ५१५७ ॥ 
तपोधन ! में उसही शु्- पुण्य करमक्े सदारे अविष्यमें सुख पानेकी जादा करता हूं; 
लिये आपके समीप उस कल्याण पिषयको सुननेकी अमिलाप करता हूँ ॥ २८॥ 
मदष्यभारतक भचुशासनपदद्ने एक सो अठारहवा अध्याय खप्माप्त ॥ ११८ ॥ ५१५७ ॥ 





शी, १8 


२३७ 


याँस उवाचनल 

झुभेव कमणा यदहे लिफयोनी व झुछयसे । 

अमैय कीट तत्कम येन (वें न अ्रशुआसे ॥१॥ 
[सदेब बोले- है कीट | तू जो तियकूयोनिर्म जन्म लेके शुमकमके सहारे मोहित नहीं 
ता है, यह मेरा ही कार्य है; मेरे दर्शनसे ही तुम्हें मोह नहीं होता है ॥ १ ॥ 

अह हि दशनबादेव तारघामि सपोषलात | 

तपोषलादि बलवहलमन्थन्न विद्यते ॥२॥ 


तपोबलत केवल दर्शनमात्रसे तेरा उद्धार करूँगा, तपोषलसे अछ चछ और कुछ भी नई 
॥११॥ 

जानामि पापैेः स्वकुनैगर्त त्वां कीट कीदताश । 

आअवाप्ट्यासि पर॑ घम घमेस्थों यदि मन्यसे ॥१॥ 
ठ! में जानता हूँ कि तू अपने किये हुए पापकरमोसे कीटाजुकीट हुआ है; यदि तुम 
के प्रति श्रद्धा रखते है, वो फिर तुम्हें श्रेष्ठ धरम श्राप्त होगा ॥ ३ ॥ 

कम भमिकूत देवा सुज्जते तियगाश्न थे । 

धनमु्नोदपि सलुब्येघु कामोड्थेश यथा झुणैः ॥४॥ 
व, मनुष्य और तियकू प्रभृति सब कोई छमेभूमियें अपने हुए कमछा फल भोग 
कया करते ६। मलुष्योका घम ओर अथ कामकी सिद्धेके लिये दी अपनाया जाता ई॥४॥ 


मध्याय २१९ ] अलुशासनपवचे ७७५ 
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वाग्वुद्धियाणिपादेश्वाप्युपेतरथ विषश्चितः । 
कि हीयते सन्तुष्यस्थ भनन्‍्दस्थापि हि जीवतः! ॥५॥ 
णी, बुद्धि तथा हाथ-पांवसे रहित विद्वान अथवा मूख जो जीवित रहता है, उसे कौनसी 
बस्तु त्यागेगी ? वह वो सभी पुरुषा्थंसि स्वयं ही परित्यक्त हैं ॥ ५ ॥ 
जीवन्हि कुसले पूर्जा विधाग्ज्य। राशिसूथयो। । 
ब्वन्नाप दाथ्थों पुण्या तत्ञ द्वांद त्वथष्यास ॥ ६ ॥| 
है कीट ! एक श्रेष्ठ विप्र जीवित रहद्े तय ओर चन्द्रमाकी पूजा करते और उत्तम पवित्र 
कथाएं कहा करते है, तू उन्हींके यहां जन्मांण ॥ ५ ॥ 
गुणमूतानि मलानि तत्ञ त्वझ्ुप्मोध्यसे । 
तम्न लेषई विवेष्याति ब्मत्य धत्र चेचछसि ॥ ७ ॥ 
तू ब्राह्मणल पानेसे अनासक्त भावसे कर्मोका फू भोगेगा और सब जीवोको परित्याग 
करेगा; तथ में तुझे ब्रक्मविद्याका उपदेश करूँगा, और जहां चाहोगे वहीं पहुंचा दूंगा ॥७॥ 
सर तथेति प्रतिश्नत्थ कीटो वल्मन्यातरिष्ठल । 
तम्ताष द्ृष्ठमगसत्लवास्वन्यासु थागनएछु ॥८॥| 
बह कीट “ ऐसा ही हो, ” यह बचन कहके यागमें ही स्थित हुआ, अन्य सारी योजियॉमें 
भ्रमण करनेपर बह उन महर्षिक्ा दशन करनेके लिये गया ॥ ८ ॥ 
श्वाविद्वोधायराहाणां तथेव सगपलश्षिणाल । 
शपाकवद्यणूुद्राणा क्षाश्रियाण। च शॉंनिलु ॥ ९॥ 
बह जराही, गोधा, वशह, मुग, पक्षी, चाण्डाल, वेब्य योर श॒द्र जातीय होछर क्षत्रिय 
जातिम उसपन हुआ ॥ ९॥ 


ख क्ोदेल्यघञाय!ब्य ऋषिण! सत्यधादिना । 

प्रतिस्खत्याथ जयाहए पादौ सून्नो कृताझाले! ॥ १०॥ 
बह कोट उन सत्यवादी महरपिक्के झाश उपदि्ट होते इसी प्रकार उन्नतिशील छुआ था उसकी 
याद करके ठस्त क्षत्रियने दोनों द्ाथ जोड़कर उनके चरणोंगें अपना मस्तक रख दिया ॥ १०॥ 

कीट उवाच-- 

हव॑ लद॒तुलं स्थानमीप्सित दरामिशुंणे। । 

यदह ध्राषय कोव्ल्वमागतलों राजपुत्रताल ॥ ११॥ 
काट बाला- बने दस जन्मार्म यह अमिलापत अतुल पद पाया है, क्योकि ये कोठल मात 
करके राजपुत्र हुआ हैं ॥ ११॥ 
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चहन्सि माभलियला। छुझ्ख़रा देमसालिनम।! । 

स्थल्दबेघु च काय्योजा युक्ता! परणकाजचा | ४ री ५ 
में सुवणयालानोते युक्त जत्यस्त वलवाय शाथियाँपर चढ़ता हूँ । मेरे रथॉम दछाम्याज देशीय 
उचम घोड़े जज जाते ६ ॥ १२॥ 

उद्धाश्वतरयुक्तानि यानाधि व यहन्ति मात्र । 


सथान्धव! सहासाल्यश्रालगयर पिशिलीद्नश ॥१३॥ 
ऊंद और खाचरोंसे जुबी हुई याडियाँ मुझे ले चठती दूँ; में वान्धों जोर संतियोंक्रे साथ 
मांस-भाद भश्षण एरता हूँ ॥ १४ ॥ 

जर्टेसु सुनिवासेबु सुखपु धावनेधु च | 

पराध्यपु अहाजाग श्यपाीर सुपजित। ॥ १७॥ 
है महाथाल ! में अपदे उत्तम विवाशोंगे बदाशूत्यवान्‌ सुधद चम्दनपृक्त शब्पाओंपर उचप्र 


शी 


रीतिस पूजित हीद्धर यह सुराग सता हूं ॥ १४ ॥ 


सथ्प्यपरश्राश्रषु सूतमागधबणजिदन। । 

स्घुघान्ल माँ थथा देय अपन्‍्द्र ग्रियवादियवा! ॥१५॥ 
जिय ग्रछार प्रिय वचन बोलमेयाले देव इन्रफी सतत फरते हैं, पेसे ही रातके पिछले पहरोंमें 
सूत, मागव और वन्दाजन मेरी स्तुति किया सरते है ॥ १५॥ 

प्रखादात्मत्यसंघश्य भवताइमिततेजल: । 

दंड कादता भ्राष्य सप्राप्ती शज़पुश्रताम्‌ ॥ १६॥ 

आप जत्वन्त तेजर्गी जोर शत्यप्रतिज्ञ हैं, आपके कृपा प्रशादस मेने कीठ होफे भी राजपुत्रत्य 
पाया है ॥ १६ ॥ 


बमस्तेडस्तु भहाप्राज्ञ फि करोमि प्रशाधि सास । 
प्वेच्रपोंचछानादछसिद जधिगत सया छा 
है महाप्राज्ञ | इसलिये में आपडी प्रणाम करता हूं; कहिये कौजया काय कह ? मेंगे आपके 
तपोबलके सहारे यह राजपद पाया है ॥ १७ ॥ 
ब्लास उबाय-- 
अचिलोडइईं व्यथा शजम्वाण्मिर्य धहच्छया । 
आय ते छ्ीदवां धाप्य स्थतिजाताजुगाप्सिता ॥ १८॥ 
व्यासंदेव बीले- है राजन ! थाज में तुम्दारी धाणीयें अच्छी तरदसे स्पुव हुआ हूं; जान 
भी तुम्हें छौब्लकी विदित स्मृतिशक्ति उत्पन्न छुई है ॥ १८ । 
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न तु नाशो5स्ति पापरथ यरवथोपचितं पुरा । 
शुद्रेणाथप्रधानेन न्शखसनावतायतरा ॥ १९॥ 
पहले तुमने अत्यन्त आवतायी, धवी योर दुर्शस शद्र होके जिन पापोका संचय किया था, 
ठसका विनाश्व नहीं हुआ है ॥ १९॥ 
मम ते दशक प्राप्त तचैव खुकुत पुरा । 
घियग्योनोी सप जातेब मल वाप्यचेनाकथा ॥ २१०॥ 
तुमने जो तिरयक्योनिमें जन्म लेकर मैश दक्षत्र किया था, उस ही सुकृतके सहारे तुम क्षत्रिय 
ए हैं और आज जो तुमने मेरी पूजा की है ॥ २० ॥ 
इतरूव राजपुत्नत्वाह्राह्मण्य समधाप्श्यसि । 
गोत्राह्मणकूले प्राणान्हुष्वात्नीयानरणाजिरे ॥ ११ ॥ 
इस कारण तुम क्षत्रिय योविफे पथ्ात्‌ ब्राह्मणलक्ों प्राप्त करोगे । तुम रणशूमिमें गौ और 
व्राक्षणोंकी रक्षाके निमिच्त अपने प्राणोंकी अपण करोंगे ॥ २१ ॥ 
राजपुतश्रसुख प्राप्य ऋतुअैवाप्तदक्षिणान्‌ । ' 
अथ मोदिष्यसे स्वर्ग ब्रह्म घतोडट्यय! खुखी ॥ २१९ ॥ 
है राजपुत्र ! अनन्तर ब्राह्मण दोकर तुम्र सहजयें ही विपुल दक्षिणावाले यज्ञ पूरा करके स्पर्गू- 
लोकम सुख भोगोगे: फिर अव्यय ब्रह्ममय होछे प्रभुंदिव होगे ॥ १३ ॥ 
तियण्योन्या। शूुद्र॒ब्यामध्युपाति शूद्रो बैइयत्य क्षम्नियत्व च जैहया। । 
वृत्तछाची क्षत्रियों त्राह्मणणत्य इवग पुण्थ ज्ाह्मण। साधुद्ब॒स। ४२३॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशाल्लनपर्वणि एकोनरविशाधिकशततमो5च्यायः ॥ १९९ ॥ ५१९० ॥ 
तियक्योनिसे ग॒द्॒त्व प्राप्त होगा है, शद्॒त्यसे वेश्यल ओर वेश्यत्यम्म क्षत्रियत्य ग्राप्त हुआ 
फरता है; साधुबृत् क्षत्रिय ब्रह्मणतव पाता है और सत्ध्वभाव सुशील बाह्मणड्नों पुण्यमय 
खगलाक मिलता है ॥ २४ ॥ 
महाभसारतके अजुशालवपर्वमे एकसो उच्चीलवयां अध्याय समाप्त ॥ ११९ ॥ ५१९० ॥ 


' 
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भीष्म उवाध-- हे हू 
क्षत्रधमसलुप्राप्त) स्मरज्नेव स वीयवान। 
स्यच्त्वाः स काटता राजश्ायार िपुद्ध सप ॥९१॥ 


भीष्म बोले- है महाराज ! कौटयोनिका त्याग करके अपने पूथ जन्यका इचान्त स्मरण 
करनेबाला वह जौब क्षत्रिय होकर पीषबान्‌ हुआ; और विपुल तपस्या झरने ूगा॥ १॥ 


१.४ [ कक तर्क साउज अखडद के 
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तसथ घर्माथविदुपो इृष्ठा सहिपुल पा । 
आजगाभ हिजश्नेष्ठः क्ष्णद्वेपायनश्लदा ॥१२॥ 
उच्च धर्माधवेत्ताकी पेसी महत्‌ तपस्या देशऊर उस समय हिजश्रेष्ठ श्रीकृष्णह पायम व्यास 
उसके समीष आये ॥ २॥ 
व्यात्त उदासृब्न्न 
छान चेच ब्र्त कीट मूतानां परिषालनमस्‌ । 
धक्षार्य चैच ब्र्त ध्यायइततलों विप्रत्वसेष्यणि ॥३॥ 
व्यासदेव बोले- है कीट ! सब प्राणियोंका प्रतिपालम करना क्षात्रधम है, इसलिये शक्षृत्रिय- 
धर्मक्ती ध्वान- चिंतन करफे गरगेपर तुझे विग्रस्य प्राप्त होमा ॥ ३॥ 


याहि सवा। प्रजा सप्यक्झुभाशुमविदात्मवान। 
झुझे संपिमजनन्‍्कामेरहुभानां य पावन! ॥४॥ 
तुम शुभाशुभवेत्ताा और आत्मवान्‌ होकर पूरी रीतिले प्रजाका पालन करो। पतित्र शुभ 
फार्येलि अशुभ क््मेका परिमाजन करो ॥ ४ ॥ 
आत्मवान्मव सुप्रील। स्वधर्चरणे रत! । 
छब्वाभा तसु सपुत्सज्य संतों वबिप्रत्यक्षेष्यासत ॥५॥ 
स्वधमांचरणमें रत रहके आसवान्‌ तशा प्रशनन्न रहो; अनन्तर ध्त्रियशरीर त्यागनेपर आाह्मगत्व 
पाओंगे ॥ ५॥ 
भीष्म उच्चाच-* 
घोड्थारण्यमसिप्रेत्थ घुनरेथ सुधिछिर । 
चर्चचन कआअहत्या प्रजा घ्ंण पालय व (॥५९॥ 
ध्य वोले- हे युधिप्ठिर ! वह कीट मर्षि भ्रीकृष्णदपायनका बचने सुनके धर्मपृ्क् प्रजा 
पालन झरने लगा ओर फ़िर वनमें जाफ़र ॥ ६ ॥ 
अभिरेणय कालेन द्वीद। पार्थियसत्त मत । 
प्रजापालयधर्मण प्रेत्थ विप्रत्वभागतः ॥७॥ 
द्वे नुपभ्रेष्ठ ! थेडिही कालमें मरदर प्रजा पान रूप धममके प्रभावसे आाक्षणल्द्षो प्राप्त 
छुआ ॥ ७॥ 
ततरखत ब्राह्मण इृष्ठा पुनरेष महायद्वा। । 
आजगांम भहाप्राज्ञ। कूषणहूपायनस्तदा ॥८॥ 
अनन्तर महायक्षस्प्री महाग्राज्ञ भ्रीकुष्णदपायल व्यास सुनि उस समय उसे ब्राह्मण हुआ 
देसकर फिर उत्तदे निकृठ आये ॥ ८ ॥ 
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वअ्प्रास उतवाध--- 
भा भो विप्रषेस भमन्‍मभा व्यावथिष्ठा। कर्षचम । 


शुभकृच्छ मयोनीघु पापकृत्पापथोनिषु । 
उपपद्याते परश्नज्ञ यधाघम यथागबन्त्‌ ॥ ९0 
बेदव्यास बोले- है श्रीमान्‌ विप्रवर | तुम्दें किसी प्रकार व्यथित नदी होना चादियं। शुभ कर्म 
करनेवाला शमयोविमें और पापाचरण ऋरनेयाला पापयोजियार्म अन्य लेता है। मनुष्य जेसा 
धमंका आचरण क्षरता है, उसके अनुसार उच्चे फल प्राप्त होता है ॥ ९ ॥ 
तस्मान्स्त्युभयात्क्ीद मा व्याथेष्ठा। कर्षचन । 
घमंलोीपाउय ते स्थातस्थाद्धन चरोत्तमभ्‌ ५. ॥१०॥ 
अतः तुझे मत्युधयसे व्यवित दोना योग्य नहीं है। यदि तुम्दें धर्मके छोपका जय दो, तो 
उत्तम धमाचरण करों ॥ १०॥ 
कांठ उवाच--- 
सुखात्सुखत्तरं प्राप्त मयच॑धश्त्वत्कूते अहम । 
घमसूला स्रिय प्राष्य पाप्था नछ हहादय मे ॥ ११ ॥। 
कीट बोला- हे मगवन्‌ ! आपडी ही कृपासे मैंने सुखसे भरी अधिफ सुख पाया है; धर्म 
मूलक सम्पत्तियोंकों पानेतते अब मेरा पाप नष्ट हुआ है ॥ ११ ॥ 
भाषा उवाय-+« 
भगवद्बचनात्कीयों ज्राह्मण्य प्राप्य तुलसम्‌ । 
अकरोत्एथियी राजन्थज्ञयूपशताह्लिसाम्त्‌ । 
ततः सालाक्यमगमसहइणआछणों ब्रह्मविदम। ॥ ९२॥ 
भीष्म बोले- है महाराज ! कीटने भगवान्‌ व्यासदेयफे बचनासुसार दुरूभ ब्राह्मणत्य पाके 
पृथ्वाको सझडों यज्ञयूप॑सि अद्धित किया। अनब्बर उच्च ब्ह्मतित्त+ छीटने अद्यसालोद्य प्राप्त 
किया ॥ १२॥ 
अवाप च पर छीट। पाथे चाय सनातन । 
स्वकरमफलानघृतत व्याघर्य वचनाह्दा ॥ ९४६॥ 
व्यासदेवके कहनेके अनुसार उत्त समय स्वधर्मका पालन करके, उसौडे फलऐे अनुसार परम 
सनातन बक्षपद पाया ॥ १३१ ॥ 
तडपि यसर्मात्य्थसाथेन हता। यपुणवा। 
सपाप्तारत गात पुण्या तश्मान्सा शोच पुन्नद्ध ॥ ९४॥ 
इति अ्रमद्राभारत भरनुशासन पवाण चिशत्याचिकशततमी $च्याय+ ॥ १६० ॥ ५:०४ ॥ 
हैं वात | जो सब श्रेष्ठ क्षत्रिय युद्धमें मारे गये हैं, उन्होंने भी पवित्र मति पाई दे, इस 
तुम घ्ोक मत करो ॥ १७॥ 


है परदाभारतके भनुशासनपर्वम एक से बीसवां अध्याय समाप्त ॥ १९० ॥ ५३०४ ॥ 
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४8 जैछ्ेपू : 
युधिप्ठिर उबाच-- 
विद्या तपञ्व दा च फ्रिम्रेतेयां' विशिष्वते। 
पृछछामि त्वा सत्ता अेछ तनन्‍्मे ग्राए पित्ामद ॥१॥ 


सुधिष्टिर बोले- दे साधुम्रेष्ठ पिवामइ ! विद्या, तपस्या और दान, इन तीमोंके बीच श्रेष्ठ 
क्या है ? यह में आपसे पूछता हूं, इस पिषयकों आप मेरे समीप वर्णन करिये ॥ १ ॥ 
स्ाष्स उचाच--- 
अश्नाप्युदाएरन्तीममितिहा् पुरातनम्‌ | 
अश्लेयरय च संबाद क़ष्णद्वेपायमस्य च ॥ २॥ 
भौष्य बोले- इस विपयम प्राचीन लोग मेत्रेय और श्रीकृष्णदपायनफ्े संवादयुक्त यह पुराना 
इतिहास कहा करते दें ॥ २॥ 
कृष्णद्वेपायनों राजज्नज्ञातचरित चरण । 
वाराणस्यामुपातिछन्मत्रेय स्वैरिणीकुल ॥5१॥ 
राज ! श्रीकृष्णदेपायन व्यास सुनि अज्ञाचरूपसे विचरत एुए काशीपुरीयें मुनिमण्डलीके 


ओर 


ब्रीच मेत्रेयपुनिफ समीप उपस्थित हुए ॥ १॥ 

लखुपर्थितमा सीन ज्ञात्या ख सुनिध्वत्तमस्त । 

अआर्वित्वा म्ोजयामास मैज्ेयाष्शनमुच मम ॥४॥ 
मुनिसचम मैत्रेयने उन्हें समभागव और समासीच जानकर उचकी पूजा फी और ठदम भोजन 
कराया ॥ ४॥ 

तदन्नमुत्तर्थ छुकत्वा गुणवत्थावकामिकम । 

प्रतिषठमाबोडस्मयत प्रीत। कृष्णो महामना। ॥५॥ 
महामना वेदव्यास्ध मुनि उस श्रेष्ठ, सुगन्धियुक्त, साक्षामिद्ध, उचम अज्न भोजन करके 
प्रसन्न हुए और प्रस्थान करते समय मुस्कराये ॥ ५ ॥ 

तझुत्स्मयन्त संपेध्य भैत्रेय। कृष्णमत्रवीत्‌ | 

कारण ज्ृदहि धर्मोत्मन्योउस्मयिष्ठा। छुत्तस् ले | 

तपस्विनों घुतिभतः) प्रमोद सशझुपागत; ॥६९॥ 


5 4 


मैत्रेय ऋषि उस श्रीकृप्णदैषयन सुनिक्कों विस्मययुक्त जानके बोले, दे धर्मात्मत्‌ ! आप किस 
ढच. 


निमिच बिस्मित हुए हैं ? उसका कारण कहिये। आप तपस्वी और शतिवान्‌ हैं, तव आपक्नो 
किस लिये प्रमोद हुआ ? ॥ ६ ॥ 


मे 
९ 
हक 


पध्याव २२१ ] छअलुद्यालमपव ७८६ 
एसत्एच्छामि ते विद्वन्नाभिवात्य प्रणरूुय व । 
आात्मनश्व सपोगाग्य महामाएय तथेय थे ॥७॥ 
है विहन ! में आपको अभिवादन जोर ग्रणाम करके पूछता हूँ, कि वह आपका तपीभाग्य 
तथा सुखभाग्य है ? ॥ ७॥ 








पृथगायरतस्तात पृथगार्थमि चात्मनों! । 

अल्पान्धरमहई भन्‍्ये यिशिष्ठम्नापि या हथणा | < ॥ 
क्योंकि आश्र्यदर्शनके अतिरिक्त विश्मय नहीं होवा। उपाधिपरिच्छित जीव और अलुपाधिद् 
त्रक्ष पृथक्‌ आचरण करनेपर भरी जीबन्मुक्त और गक्तापुक्त उमयात्यक आत्माकी अपेक्षा 
में आत्याको अव्पान्तर जानता हूँ, क्योंकि आप मेरा भाग्य देखउर पिस्यित्व हुए ई; 
इसलिये में आपकी अपेक्षा आत्माक्ों अद्पान्तर रूपले अबुमान करता हू और मित्रवशसे 
आपको विशिष्ट समझता हूँ ॥ ८ ॥ 

व्यास उनबाच--- 

अतिच्छेदाधतिवादाब्या स्थयोध्ये सखुपागत॥) । 

अखत्थ॑ वेद्बबर्य कस्णाद्वदोइशुर्त घदेत्‌ ॥९॥ 
व्यासदेव बोले- यश्षकके समुद्र शोषणसदश अत्यन्व थशकय विपय अतिच्छेद जोर अति- 
वादके द्वारा यह विस्पय पूरी रीतिये उत्तन्न छुआ है; यह केसे सम्भव हो सकता दे, फि 
वेदबचन सत्य बहीं दे ? वेद किसलिये मिथ्या कदेगा ? ॥ ९॥ 

म्रीण्येव तु पदान्थाहु) पुरुषश्योक्त्म बलझ्‌। 

न दरश्चेव द्याव सत्य चेथ पर पदेत। 

हृदानीं चेच ना कूत्य पुरशलाथ पर॑ स्थ्ुतस्‌ ॥ १०॥ 
बैद मनुष्यके लिये इन तीजों विषयोकी उत्तम ब्रत कहते हैं, किसौय द्रोह न करना, दाव 
देना और दूसरोंसे सत्य पचन कइना । इस समय इसे ही करना चाहिये जोर पहले भी 
ऐसा ही कहा गया था ॥ १० ॥ 


अल्पो5पि ताइशो दायो भपल्युत मद्धाफल। । 

तृषितायथ च यद्दतं हृदयेमानसूयता ॥११॥ 
अवश्य कर्चेब्य दान जरप होनेपर भी महाफलजनक हुआ करता है। तुमने अद्नयारहित 
हंदयसे भूखे-प्यासे पुरुषक्षो अन्न-जलका दाव किया है ॥ ११॥ 


की हह्लाघारत [ दृबचमेप+ >पन्चयप्रिक्ष 
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तविताय स्व दर्वेतबछार्न सब 
महतो लोछाम्मदायज्ैरिपालियों। 
तो दाबव्थिश्रेण प्रीतोषश्यि तपसैन पथ १३ ॥ 
तुमने हे स्श्रेष्ठ ! में तपित था, सुझ भूे-प्यासैक्षों बढ अन-जरू दान किया है, इसलिये 
महायज्ञके सद्यारे जिन लोकॉछो जय फिया जाता ए, तुमने इस पुण्यके खबरे उन मदहत्‌ 
लोकोंको जय फ़िया है; इसीलिये ये तुम्हारे पवित्र दाव और तपस्यासे प्रत्नत्न हुआ ६ ॥१२॥ 
पृष्थश्यैच हि ले गन) पुण्यश्यैध थ दशेवश । 
घुष्यश्व बात गनन्‍्धरत अन्‍य धदर्माचेंचावत। ॥१३॥ 
तुम्हारा गन्व पुण्पसे ही है, तुम्दारा दर्शम भी पृण्यक्षाही दशेन है; तुम्दारे शरीरसे पुण्यकी 
ही सुगन्ध फेलवी है! यह दान-युण्य फर्मेशाही फल में मानता है ॥ १३॥ 
अधिदध माजबाचात तथैयाप्यशुलेपनात्‌ । 
झुर् खबपविश्नेष्योी दानमेय पर लवेत्‌ ॥ १४॥ 
है तात ! तौथ स्नाव और वेदतबव समाप्त फरनेद्ी थपैक्षा दाब सबसे अत्यन्त पवित्र है। 
सब पवित्र विषयोंदे बीच दान ही परम छुध है ॥ १४७॥ 
यानीवान्युत्तमाबीह पेदोत्तानि पर्चलसति । 
लेषा अछनसम दान लिलि मे बाहित संशय; ॥ १५ ॥ 
तुम जिन उचम वेदोक्त विधानोंदी प्रशंता करते हो, उस सबंध दाव ही श्रेष्ठतटम है, इस 
विषयर्म सुझे कुछ भी सन्देह यहीं ऐ ॥ १७५ ॥ 
दानकुद्धि! कृत) पन्‍या येन यान्ति लचीयिण। । 
ते हि प्राणस्थ दातारस्‍्तेदु धम्मः प्रतिक्ठित) ॥ १६९॥ 
दाताओंने जो मा बनाया है, मनीपी लोग उस ही मारते गमन किया करते हैं; बेदी 
गआणदावा एँ, उन्हींमें ही धर्म प्रतिष्ठित हैं ॥ १६ ॥ 
यथा बेदा! स्पधीतातओ यथा चेन्द्रियसेथस। । 
स्त्यागों थथा चेह तथा दानमलुखमद््‌ ॥ १७॥ 
उत्तम रीतिसे पढा हुआ वेद जित प्रकार शेष है, इन्द्रिय संयम जोर सरंधबका त्याग जैसा 
विश्वेष्ट है, इस जगतूमें दाव भी उसी आंति अत्यन्त श्रेष्ठ है ॥ १७॥ 
रवं हि लात सुखादेव छुखपमेष्यसि शो सनम । 
छखुखात्युखतरपाप्िलाप्नुतते सातेमान्नर ॥ १८ ॥ 
हैं तात | तुम सहभम हो इससे थी उत्तम सुख पावोग; बुद्धामात्‌ मंबुष्य दाल करके 
अधिक्ाधिक सुद्ध पावा है ॥ १८॥ 


घेमर 
क्ैयी 


की 4 
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लन्न; प्रत्यक्षमेवेदसुपलब्यभसंदायम् । 
श्रीअन्तभाष्लुबन्त्यथों दाने थज्ञस्तथा सुख ॥ १९॥ 
कप 8 ७, बे 25 आर छा | श्ै 
हमारे प्रत्यक्ष निःसम्देह यह बात है फि, धर मिलनेषश अथ, दान ओर समस्त यज्ञेंकि 


जज ऑ 


फुल आप जसे श्ामान्‌ पुरुपको सुखत श्राप्त हति हैं ॥ १९ ॥ 


सुखादेव पर दु!ख दु।खादन्धह्पर सुखम्‌। 

हृइयते हि महाप्राज्ञ मियते थे स्थमाजल!) ॥ २० ॥ 
हे महाप्राज्ञ ! सुख्रके अनन्तर दुःख जोर दु!खके वाद सुख सदा दिखाई देंते हैं। सुख और 
दुःख मनुष्यके ख॒मावक्के अलुसार नियत हैं ॥ २० ॥ 

सिविधानीर तृत्यानि वशत्याहुमनीजणिण!) | 

पृण्यमन्धत्पापमन्थयज्न पुण्य जब च पापकश ॥१२९१॥ 
इस जगत पण्डित लोग अलुष्यके तीन प्रकारके आचरण वणमन करते हैं; पुण्यमथ, पापमय 


७8 ले २. 


आर पुण्प-पाप दोनाते शाहेव ॥ ३१ ॥। 


न यृत्त सन्यतेष्न्यस्थ अन्‍्थतेडन्यश्थ पापक्ृध | 
तथा व्वकृमनिश्व्स थे पठथ मं 'च पावकृल ॥ १९॥ 
स्वकमंसे निवृत्त पृण्य-पापक्षी भांति बरह्ानिष्ठ पुरुषका पुण्यपाप नहीं जिया जाता, उसे अपने 


३ हक 


कमजानत पुण्य दथा पापक्ा आते होता हे जहां है ॥ २९२ ॥। 


दा आर 


रमस्जेघरय शोदश्व देह चेघ थज्नस्य थे । 
न त्वामलजिसा|यिड्यान्ति जेल भ व हपशियिव) ॥११॥ 
हइति भीमदाभारत अनुशासबएवंणि एकाविशत्यधिकशततमोरध्याय३ ॥ १३१॥ ५२२७॥ 
तुम स्वधमंम आनन्दपू क् रत रहो, तुम्हारी सदा उन्नति हो, तुम आबनन्दित रहो, दान 
आर यज्ञ करो; विह्ाान्‌ तथा तपर्यी तम्हारा पराभ्रव करनेसे सथथ ते हाँगे ॥ १४३ ॥ 
मसदहाभारतक अच्ुशासनपतेस एकरटसोीा इक्कांसवा अध्याय सपा ॥ १६९ # पजूु8२७ ॥ 


भीष्म उवाय-> 
एयम्ुर्त। पत्युवाच सेघेथ। कमपूजद्) । 
अत्यन्त शआनांते छुल जात; प्राज्ञों बहुआलः) है १॥। 
भीष्म बोले- अत्यन्त औधम्पत्न कुछमें उत्पन्न बुद्धिधान, वहुदशी, कपफी प्रशंसा करनेवाले 


मेत्रय ऋषेने ऐसा वचन शुनछे उत्तर दिया-॥ १ |॥ 


6. कक ॥६ 
७८७४ महाभाश्त [ दामधर्मपर्व - मत्रेयसिक्षा 





अलंणर्य भदहाप्राज्ञ थथेयात्य तपैय तत्‌ । 
अचुज्ञातस्तु भवता किचिकुल्ययाबएं थियो ॥२१॥ 
है गद्ाप्राज्ञ | आपने जेखा छह्दा, पद विःसन्देद् वेता ही है । है विश्ठ ! परन्तु में आपकी 
असुमतिसे कुछ छहनेक़ी इच्छा करता ई ॥ २१॥ 
वार उचाय-- 
थद्यदिचछसि मैचेय याययायद्यथा तथा | 
ज्ाह लावन्महाप्राज्ञ झुझषे घचचन तथ ॥ ३॥) 
व्यासदेव वोले- है महाग्राज्ञ मेत्रेय |] आप जि विषयको जहांतवक कहनेकी इच्छा करते हैं, 


2६ ४४० ७०७ 


उस यथाथ शादते काहय, ये तुम्हारा वचन सुनवेधा आमृलाप करता हू ॥ ३ ॥ 
अंच्चय उचाच-+-- 
& ५ ७ ० 


विद मिमले चेर्थ वचन दानसंदधितम । 
रिरि विद्यालपोस्यां छवि _अवान्भादितात्मा न संशथ। _ ॥४॥ 
मैत्रेय बोले- आपके दानराम्पन्धीय वचन निर्दोष और मिमेल हैं; आपने विद्या और तपस्यासे 
निःसन्देह अपनेझो परम पवित्र बनाया है॥ ४ ॥ 

अवलो मायितात्मत्यादायोड्य सुमहान्ममण । 

अआयो वुद्धबासुपहणाम सुसरछुद्धलपा इज ॥५5५॥॥ 
शाप पविश्नचिच् हैं, मुझे भापके दरशवसे यह अत्यंत लाम मिलाहे; मे फिर सुससद्ध तपस्या- 
युक्तकी भांति न्यायबुद्धिसि आलोचना करके प्रत्यक्ष देखता हूँ ॥ ५॥ 


अपि में दशनादेव अयधोडश्युदयों महान । 
ये 'लयत्य लादाइथ सांद्धि कूम्म स्व मावतल। ॥६५॥ 

आपके दर्शनसेही मेशा यहान्‌ अभ्पुदय हो सकता है। ये जो स्वाभाविक्ष कार्य दोता है, उसे 
म जापकी कऊपासे ही हुआ समझता हूं ॥ ६ ॥ 

लवष; झ्रुर्त च यानिश्वाप्थेत्द्राहण्यकारणश्ष्‌ । 

अभिशुमण समुदितत्ततों भवति वे हिज। ॥७॥ 
तपस्या, श्ासज्ञाग और विशुद्ध ब्रावणकुछमें जन्म ये ब्रह्मणत्वक्षे कारण वाने गये हैं; हन 
तीनों गुणोंसे समुदिस होनेपर पुरुष द्विज छुआ करता ह ॥ ७॥ 

लस्विश्त॒मे व तृप्यन्ते पिलशें देवतानि थे । 

न छह अआअलचता काचदाधेद जाहमजाइहल है ४9 


ऐसे माह्षणऊे दृष् होवेपर पिवर और देवबून्द तृप्त होते दें, शास्तन्वानयुक्त विद्वानोंते लिये 
बाक्षणजर भेष्ठ ओर छोई थी नहीं है ॥ ८ ॥ 
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यथा हि सुदछूते छत फर्ल विन्दातिे मानव) । 

एवं दरवा शवणांये फूल दाता समदइलछुतो (३४ 
जैसे मनुष्य उत्तम रीफिसे ओोवकर तेगार किये एुए खेतमें वीज डालमेपर उसका फल 
प्राप करता हे, बेत्ते ही दाता शासतम्गत ब्राह्मगझ्ों दाव करनेते उसका छह भीग किया 
करता है ॥ ९ | 

ब्राह्मणश्ेज्न वियेत शनधृतच्योपसशितः । 

प्रतिग्रहीला दानइथ सोच स्याइनिनाँ घनस्‌ ॥ १०॥ 
शासजान और सुचरिन्रियुक्त जो आह्मण दायफा प्रतिग्रहीता है, यांदे वह विद्यमान व रहे, दी 
घामेयाका घन विरश्थेक्त है जायगा ॥ २०। 

अदच्गधिद्वान्हन्त्थन्मणमान व इन्ति तप्त्‌ 

ते थे इन्यालिे थदयान्न स हत्या इन्यतेड्बुच। ॥ ११ ॥ 
अविद्ान पुरुषके अन्नमक्षण करनेसे उस अन्नक्का नाश होता हे जार अधवमान धर भी उसे नष्ट 
करता है। जो जिसके अन्न दानकों बद्ट करता है, वह सूख पुरुष सुपय॑ बद्ट होता है॥११॥ 

प्रभुहत्चनवस्घिद्वान्पुनजेबपतीम्धर) । 

ख चाज्नाह्यायते तस्थात्सूधम एथय वयाधिऋत्ता) ॥ ११२॥ ६ 
तेजस्वी विद्वान्‌ ब्राह्मण ही यदि अन्न भोजन करता है, तो पह सब्रझों उपन्न करता ई और 
वह स्वयं अन्य उत्पन्न होता है; यह पेषय अत्यच्तद ख्म और दुचःथ ११ 

चूदेव ददल। पुण्य लदेघ परसिशहत) । 

ने होकचक चलत इत्सेबसूबथों जितु। ॥१४॥ 
दाताकी जेगा पुण्य होता है, प्रतिग्रहीवाढ़ों भी उस ही प्रकार पुण्य हुआ छरता है; एड 
पहियेसे गाडी नहीं चलती । ऋषियोंने ऐवा कहा ऐ, कि दावा शोर प्रतिगदीता दोना ही 
लोकतल्र निभाते हैं ॥ १४ ॥ 

थम वे ब्राह्मणा सब्ति झुसघृतोपसंहिया३ । 

लन्न दानफूल पुण्यमिद चाझुज चाहइनुले ॥ १७ ॥ 
शास्रत्नन और सुचरित्रयुक्त ब्राह्यम जिस स्थासमें मिवास करते हैं, उसी स्थान पावित् 
दानका फूछ इस छोक और प्रलोदर्म भोज किया जाता हैं ॥ १४ ॥ 

थे घोनिशुद्धा। सतत तपश्यलिश्ता भ्रम । 

दानाध्यथनशंपतन्नास्ते थे पूज्यतया! सदा ॥ १७ ॥ 
जो म्राह्मण शुहमुरुमें उत्पन्न होके सदा तपस्या उरलेगें रत रे हूँ और जो दान परायण 
तथा अध्ययनयुक्त हैं, वे सद। पूजने योग्य हैँ ॥ १५ ॥ 

९९ ( सद्दा, हाल पाले 
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हिं सद्धि! कूत। पन्याशतयानों ने खुझते । 
ते हि स्वगस्प नेतारों यज्ञघादा। समातना! ॥१६॥ 
इ॒ति श्रीमद्याभारते अनुश्यासनपर्चिण द्वाविश्त्यधिकश्बतततमो 5घ्याय ॥ १५२ ॥ ५२४३ ॥ 
उन साधुओने जो पथ तय्यार किया है, उस ही मार्गखे गमन दरमेपर मलुष्य छुघ नहीं 
होता; ये लोग स्वर्गमार्गक्े प्रदर्शक्ष और समातम यज्ञवाहक हैं ॥ १३६ ॥ 


6 (४. पु ९ 
महाभारतके अनुद्यालनपव॑म एक सो वाईसवां अध्याय सम्राप्त ॥ ११२ ॥ ५२४३ ॥ 


भीष्म उधाच-- 
एयमुक्त। से भगवान्धेश्ने्य प्रत्यभाषत | 
दिश्रयर्द त्व विजानासि दिएया ते वुद्धिरीदशी । 
लोकी छह गुणानेव भूयिएं स्न्च प्र सलि ॥१॥ 
भीष्म बोले- मेत्रेयका ऐसा वचन सुनके भगवान्‌ वेदव्यासने इस प्रकार उचर दिया, कि 
भाग्यसे ही तुम ऐसे श्ञानवान्‌ होकर ऐसी यातॉकों जानते हों, भार्यसे ही तुम्दें ऐसी बुद्धि 
प्राप्ति हुई है । छोग उत्तम गुणवाले पुरुषोंकी मली भांति प्रशपा करते हैं ॥ १ ॥ 


रूपसानवयोप्रानश्षीमावाश्ाप्य संदायम | 

दिल्लया नाभिभमपन्ति त्पां देवस्तेड्यमलुअहद! । 

ये भ्द्यतरं दामाहुतायेष्यामि तच्छुणु ॥२॥ 
भाग्यसे ही रूप, अपरस्था और संपत्तिने तुम्हें अभिभव नहीं किया, यह तुम्हारे ऊपर दवदी 
कृपा है, इसमें संशय वहीं हे। दानसे बढके जो कुछ श्रेष्ठ वस्तु हे, उसे तुम्होरें समीप 
ठहता हूं, सुनो ॥ २॥ 


यानीहागमण्ास्राणि याद काशित्यबवृत्तथ। । 

ताबि घेदं पुश्स्कृष्य प्रचृतानि यथाकऋभ्मपत्‌ ॥३॥ 
इस लोकमें जो सब आगमशाज्ष तथा जो छुछ प्रवूचियाँ हैं, वे वेदकी अगाडी दरके यथा- 
रीतिप् प्रवत्त हुए हैं ॥ ३ ॥ 

अं दाने प्रदाशामि सयानपि तप।झुते । 

लत; पावन चदरयथ छष३ स्थग॒ंश्य साथधमम्त्‌ ॥४3॥ 
में दावकी प्रशंसा करता हूं, जाप तपस्या और ज्ञानकी प्रशंसा छरते हैं; तपस्था ही पत्रित् 


जाए तपरया ही सेल सधार उद्ानपन्ीी जरतब्क-त पट ॥॥ ३३ ३३४ 


अध्याय हैर३ ) परनुशासवपत् ७८५ 
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तपश्चा महादाप्नाति विद्यया चेति मा शुतस्‌ । 
तपसैव चापलुदेशचान्यद्पि दुष्कृतस्‌ ॥५७॥ 
सा सुवा है, कि तपस्या और विद्यस्ते मनुष्यक्ो महान्‌ पद मिलता है, जितने दुष्कृत 
, वह तपस्पासे उन्हें नष्ट कर खकता है ॥ ५॥ 
यद्याद्धे किंचित्संधाय पुरुषस्तप्यपे तप! । 
स्वमेतदयापोति ब्राह्मणों वेद॒पारग) ॥६॥ 
जिस किस उद्देशशकी इच्छारे पुरुष तपस्या करता है, वह सथ वेदोंका ज्ञाता बाह्षण तपस्या 


कै 


और बिदयके सहारे पाता है ॥ ६॥ 

दुरनन्‍्वरय दुष्प्रशुष्य छुरपं दुरतिक्रमस। 

सर्व वे सपल्ाभ्येत्रि तपो हि बलवचरप्त्‌ ॥७॥ 
जिससे उंबंध रखना कठिन हे, दुष्प्रधष्व, दुष्प्रप्प और दुरतिक्रम जो कुछ विषय है, वह 
सब तपस्थासे प्राप्त होता है, इसलिये तपस्या ही सब बढवानू है ॥ ७॥ 

सुरापोष्स मतादायी श्णहा शुरूतवल्पम।) । 

तपथा तरते स्वेभिमसब्ध प्रखुच्यते ॥८॥ 
सुरा पीनेवाल!, परधनदारी, भ्रूणहत्यारा और गुरुक्ी शय्यापर सोनेवाढ्ा पापी मलुष्य 
तपस्याके सहारे सब पापोंप्ते उ्ची्ण होता तथा समझ्त पाोंसे मुक्त हुआ करता है ॥ <॥ 


रे 
भ 
स्ड 
ई 


सपंधविद्यरतु चक्कुष्भानापे साहदराताइदश। । 
तपरिवनी च तायाहुस्ताश्या क्ायथे सदा बसा ॥९॥ 
जे! सबंज दोकर ज्ञाननेत्रसे शव पिषयोंदो अशलोकब करता है और जो तपस्वी चाहे जैसा 
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हों, उन दानांकी बंत्रवान्‌ कहते हूँ; उन्दं सदा बमसरकार झरना उचित है ॥ ६९ ॥ 


सर्व पूज्य|॥ श्तधनास्तवथेव च तपरिविना। । 

दानप्रदा। सुख प्रेत्य प्राप्लुबन्तीह च अियम्त्‌ ॥ १०॥ 
शास्ज्ञानपुक्त तथा तपस्बी मनुष्य सबझे ही पूजनीय हैं; दान देनेवाले मनुष्य इसलोकर्मे 
श्रीसम्पश्न होकर परलोकमें सुख पाते हैं ॥ १० ॥ 


इमे च ब्रह्मलोक च लोक च घलघचरम्‌। 

अन्नदान! झुकतिन+ परदिपद्यन्ति लोकिका। ॥ ९१॥ 
जा लोग यहांपर सुकूच झमे करते ३, वे अनदानफे सहारे इस लोकम सुख होकर, त्रत्षलाक 
तथा बलबत्तर लोकॉको पते हैं ॥ ११॥ 


चर 


दा नप ्ट रद और 
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पूखिता। पूजयन्‍न्त्येतालमानिता साययण्ति व । 
आदाता यज्ञ अन्नैत्ि सर्यता संगणुणते ॥ १२ 
दावा स्वय॑ पूजित और सम्मानित होफर दूसगेंका पूजन योर सम्मान फरते हैं; थदावा 
घुरुप जिस जिम स्थानोंगें जाता है, उन्हीं स्थानोंगे तप मांतिये अवमानित होता है ॥१२॥ 
अकता चैच करता व लगते यरय याहदाद्य । 
चच्यचोध्ये यव्यवादतच स्वथ॑ लोकाममियास्यरञि ॥ १४॥ 


चाहे दाव करता हो, वा चादे दाल थे करता हो, जिसका मेसा कम है, वह वैसा ही फल 
पाता है। याद ऊपरक्े छोकमें रहता दो, चाएे अधोगागमें दी होगे, तुम मिजलोकर्मे ही 


जाओगे ॥ ११ ॥ 

पाप्स्यसे त्वज्ञपानावि थांवि दाध्यसि कामिजित्‌ | 

शेघाष्यशि छुले जाता अनवानब्शंसवान ॥ १४ ॥ 
तुम जो छुछ देशोंगे, उसके अनुसार तुमको अन्न पानेडी सामग्री मिलेथी । तुम मेधावी, 
धद्शर्म उत्पन, शासज्ञानसपतन्न आर दयाठु हो ॥ १४॥ 

कौमारदाश्यतथान्मैनेय मिरते। जथ । 

एतसदुशूहाण प्रथर्म प्रशर्त गएपेथघिनाम्‌ ॥ १५॥ 
है मेप्रैय ! तुम फीमार बह्यचारी ओर ब्रतयान्‌ हो, इसलिये घर्मपालमर्म रत रहो; गृदस्थॉका 
यह उत्तम आर प्रमुख घन॑ बहण करा ॥ ९५॥ 

यो भत्ता पाशितातुदी अतुब्तुष्टा च घासिता । 

यशिमिन्नेष॑ छुले से कल्याणं छत य्तते ॥ १६ ॥ 
जि कुलमें पति थपनी भार्याते प्रसन्न रहता है और भार्यां अपने पविसे सन्तुष्ट रहती है, 
उच्चा बज्ञय दद्याण [द्यगाव रहता हैँ ॥ ९१६ ॥ 

अद्धिरयाज्ञान्मलॉमिय तथोडशिप्रमया यथा | 

दानेन घपसशा चैच स्वेपापमपोझते ॥ १७ ॥ 
जैसे जझूपे घरीरका मर धुरु जाता है और अग्नि प्रडाज्षत्ते बन्धकार दूर ही जाता है, 
पंच है| दाने और तपस्या सब पाप नष्ट छुआ करते ई॥ १७॥ 

स्पास्ति प्राप्छुदि मेत्रय शुद्ान्थाघु त्रजाजथइस। 

एतद्न्ममाख दछतमंव्य अय एव भावषयांत ॥ ९८ ॥ 


९ अत्रेय | तुम्हारी स्वास्त होवे, जे सावधानीसे निजस्थानपर जाता हूं। भेरे इस छथनको 
सनर्म रखना; ऐसा करनेसे तुम्हारा कल्याण होगा ॥ १८ ॥ 


भमभ्याय ११४ | अडदारानपर्व ७८५ 
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थे प्रजम्वाथ मेश्रेय। कृष्वा पामित्रदृक्षिणण 
स्पाश्ति भापत्ोतु सगवानित्युवाच छृताझलि। ॥ १९॥ 
इति शीम्ठाभारते अनुशासन पर्दणि अयीविशत्याथिकशततमो<डघष्यायः ॥ १९३ ॥ ५२६२ ॥ 
अमनस्तर मेत्रेयने अगाम करके उनकी प्रदक्षिणा छी और द्ाथ जोडके बोढे- कि “ आपको 
खरित प्राप्त होगे । ” ॥ १९॥ 
मद्ठाभा ध्सफे अनुधासबपवंग एक सो चेइसवां अध्याय समाप्त ॥ १२२ ॥ ५१२६२ ॥ 
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युधिष्ठिर उबाल-- 
सत्खीर्णा सझुदतवारं स्वधनय्त 
ओतुरमिष्छास्थहं त्थत्तरत में जूह्ि पिल्ाभह ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- हे स्वेधर्ज्ञोमं रष्ठ पितापह ! में आपके समीप सतौ स़ियोंके सदाचारका 
स्वरूप सुननेक्ी इच्छा करता हूं, श्वक्षियें आप मेरे समीप इस विषयक वृणय करिये ॥१॥ 
भीष्म उवाब-- 
सर्वेज्ञां स्वेधमज्ञां देघलोफे जअवस्विनीण। 
कैकेयी सुनवा नाथ घाग्डिली पथपृष्छत ॥२॥ 
भीष्म बोले- सुमना नामी फैकयराजक्ी पुत्रीये देवलोकमें दपज्ञा, संघ धयोकों भाननेवाली 
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माल्या शाए्डलास ग्श्न किया | २ ॥ 


केम बसेन कल्याणि समथायारेण केव था | 
हि विधूय सव्वपापाने देवलोक स्वनागलां ॥ हे ॥ 
हैं करयाणि | तुम केसे चरित्र और केसे आचारके प्रभावसे सब पापोंका नाश करके देवकोकरम 
आह ही 2॥ १ ॥ 

हुताशनाशिखेव व ज्वलधानएर स्वलेजसाः । 

खुमा लाराधिपश्येय प्रणया दिवसागला १४॥ 
तुम अग्नेकी ज्वालाडी भांति विज तेजसे प्रज्याडित होती हो योर वाराधिप चम्द्रमाकी पुत्री- 
सध्श अपनी प्रभासे चुलोकूमें जाई हो ॥ ४॥ 

अरजांसि च बच्चाणि घारयन्ती गतऊझुणा | 

विमानस्था झु मे भासे सहखरशु॒ुणमोण शा ॥५॥ ४ 


पुमन विमल श्वेतत्ध धारण किये हैं और परिश्रम रहित होकर वियानमें बेठी हो; अपने 
पैजके रा मंगरुमयी तुम्हें सहस्तगुनी शोगा प्राप्त हुई है ॥ ५ ॥ 


> 
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न त्वम्नस्पेन तपया दानेम वियमेव था । 
इस लोकभमन्ुप्राप्ता पस्मात्तरव बदरस्व भे ॥4९ 
तुम अल्य तपस्या, दान और नियमोंका पालन परदे इप् ठोक महीं आईं दो; इप्लिये 
मुझ तुम अपनी साधवाक्षा यथार्थ इपान्त कही ॥ ९ ॥ 
इति एष्ठा सुमभनया सधुरं याददासिनी । 
चाण्डिली निभ्रर्त वाद्य सुमयाभिदमत्रवीत्‌ ॥ ७॥ 
चारुग्सिनी शाण्डिलीने सुमवाका ऐसा मधुर वाणीम पक्ष सुमठे नम्नतापूर्ण इस्त प्रकार 
उचर दिया ॥ ७ ॥ 
बनाएं कायायबसना नापि वल्मलघारिणी। 
न च छुण्डा च जदिला भआतवा देवत्व भागता ॥८॥ 
में गेरुआ वच्ध धारण करनेबाली तथा वरफ़रूथारिणी नहीं हूँ, मेने पिर नहीं सुडाया अथवा 
जटाएं नहीं रखायीं; यह साय करके मेने स्वगलोक नहाँ पाया ॥ ८ ॥ 
अछितानि च बाद पानि सवाणि परठषाणि च । 
अमप्रमचा च भतार कदाचिन्नाहमतन्नु वच्च्‌ ॥९॥ 
सदा सावधान रहके अपने पतिकों सुंइते कमी अद्वितद्वर वा कठे!र बचने नहीं कहे 
॥ ९॥ हे श्र ॒ 
दयतानां पठ्ूणा घ त्राह्मणानों व पूजन । 
अप्रमत्ता खदायुक्ता खश्ृश्वशुरचातनों ॥१९०॥ 
में देवताओं, पितरों और ब्राह्मणोंकी पूजामें सदा सावधान रहती; साप-ससुरकी सेव करने 
तथा आज्ञा सदा नियुक्त रहती थी ॥ १० ॥ 
पैशुन्ये न ग्रवत्तोमि व भमैतन्भनोगतस्‌ । 
अद्वारे न च तिछामि चिरं न कवयापि च ॥११॥ 
चुगलीके फार्येये कभी प्रवृच्त नहीं होती थी और न यह मुझे अभिगत है; घरके बाहर कदापि 
निवास नहीं करती थी और चहुत समयतऊ किप्ीके साय वाचोलाप भी नहीं करती थी ॥११॥ 
अश्द्ठा इस्ित किंचिदद्वित घापि कर्मेणा । 
रहस्थभरहस्थ वा न प्रवततोमि सर्वेथा ॥११॥ 
एक्ान्तमें या सर्वक्ग सामने फिसीसे परिहास नहीं किया अथवा किसी छझार्यसे फिसीका 
जहित भी नहीं फिया; में ऐसे दायो्गम कमी प्रवृत नहीं होती थी ॥ १२॥ 
काया विगत चापि भतोरं सुहसागतसम्त्‌ । 
आशननोपसथाज्य पूजपाएम समादता ॥ ११२॥ 


कार्यके निमिद घरसे निकरके फिर जब मेरे पति गहपर आते थे, तब उन्हें आसनपर बैठाके 
श््याग्रांचच हंछिःर घन्नदी पह्चा छाए्ती शी ॥ 99 ॥ 


सर 
सं 
य्ड 
रे 
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यदचच मामिजाबाति थद्भोजय बाजिनन्दालि । 
* ५ $ करे पु 
सद्य॑ घाप्यथ वा लेहा सत्सरे चर्जयारघहन्‌ ॥ १४॥ 
ध ७ 25. ३ कक हक 6 
भरे पति जिस अन्नझी उत्तम नहीं समझते थे और जिसकी पसंद नई करते थे, पेसी सब 


६९ 


भक्ष्य वा तेह्य पस्तु की में परित्याव छरती थी ॥ १४ ॥ 


कुडुम्बाण समानीत यात्किचित्कायमेय तु । 

प्रातरत्थाथ लह्खब कारयाणि करोमि जय ॥ १५॥ 
परिवारके निमित्त जो कुछ गस्तु छाई जाती तथा जो कुछ कर्सव्यदाय रहता था, भोरके 
समय उठके में सर्वर उन कार्योक्ों करती बधा दूसरोस कराती थी ॥ १५॥ 

प्रवास यदि मे बता याति कार्यण केनवजित्‌ । 

मजुलबहुमियुत्ता अधासे नियता शदा ॥ १९॥ 
किसी कार्य यदि ग्रे पति विदेशों जाते थे, तो उप्त समय में सैयत होके नाना प्रदारक् 
माज़लिक कार्य करती रहती थी ॥ १९६॥ 


अज्जन रोचनां चेघ इनान शार्याशुलेपनस । 

प्रसाधन च निष्कानते वाभिनन्‍्दामि मतेरि ॥ १७ ॥ 
पतिके विदेश जानेपर में अज्ञव, महावर, मांगलिक स्नान, बाढाधारण, उम्ठव और 
प्रसाधनकी पसंद नहीं करती थी ॥ १७ ॥ 


नोत्थापयायि भयोरं सुखसुपतमएं सदा। 

आदुरष्चांप काथचु लेन खुष्चाले थे अब$ ॥ ९८। 
पतिके सुसले शयन छरनेवर में जापशयक कार्य रहलेपर भी उन्हें ऊमी वहीं जगादी थी 
उससे मरा मन सन्तुष्ट रहता था ॥ १८ 0 

वायास्यानि भतोरं छुडश्वार्थे च शर्वदा । 

गुप्तमुझा सदा चर्म खुसखसुटनियेशना ॥ १९॥ 
कुठुम्बके पालन-पोपषणऊे निमिच स्पामीकों में कभी तंग नहीं करती थी, गोपनीय विषयोंकी 
तदा गुप्त रखते! आर झादा घर आध्गनको साफ रखती थी ॥ १९४ 


इस चमवर्थ मारी पालयब्ती समाहिता। 
अरुन्धचतीय बारीणां श्वगेलोक भऐीयते ॥ १० ॥ 


। क्षी सावधान होकर इस धर्मपद्धतिझों पाछव करती है, वह स्लियोक्रे बीच अरन्धवीछी 


6५ 


भांति आदरणीय होकर, स्वगलोएमें पिश्वेष प्रतिष्ठित होकर मिवास छिया करतीहे ॥३२०॥ 
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भीष्म उद्चाच-< 
एलदारूपाय सा देपी सुन स्विनी । 
पत्तिघष्म सहायागा जगामादशन तदा ॥ २१ ॥ 
भीष्य बोले- महामामा तपट्िनी शाग्डिली देवी सुमनासे यह परत्िधम झहद्े उस समय 
छब्तद्वोच हुई ॥ २१ ॥ 
यशञ्ेद याण्डयास्याणथ पठेत्पनोणि पर्थाणि। 
ख पेयलोकी झंपराप्य मनन्‍दने खुसुर्ख पसेत्‌ ॥ २२॥ 
एि श्रीमद्राभारते अनुशाखनपव्ं॑णि चतुर्चिंसवत्यधिकशततमोडघ्यायः ॥ १९७ ॥ ५२८४ ॥ 
है पाण्डब | जो अतिपवेगें इस आरुपानका पाठ करता है, बह देवशोक पाके नन्‍्दमकाननमें 
सुत्यी हुआ करता है॥ २२॥ 
बद्रभारतक भचुशासयफपवतर एदा सा वीसयां अध्याय खम्मत्त ॥ १२७ | ५२८४ | 


४ १९७ ४ 
युधिष्ठिर उवाघ-- 
साज्ा जापि पदाने था ज्याय! कि भवनों सततस्‌। 
प्रत्रृष्टि मश्तस्रेष्ठ यदत् उयलिरिच्यते ॥ १ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- है मरतश्रेष्ठ ! धाम और दान इन दोनेगिंधे आपके मतमें कौगसा श्रेष्ठ है ? 
इन दोनोंके बीच जो उचम हो, आप उद्ने ही कहिये ॥ १॥ 
ओऔीष्म उद्याय-- बम 
साझया पधरलायते क्थ्चिदानेन व तथापर। । 
पुरुष) प्रकृति ज्ञात्था तथोरेक्यर॑ अजेत्‌ ॥२॥ 
भीष्म बोले- कोई मनुष्य सान्तनावादयसे प्रसण्ष होता है और कोई दामसे प्रसन्न हुआ 
छरता है; इसलिये पुरुपप्रकृतिको मारूम करके दोनोंगेंवे एकती सेवा करे ॥ २॥ 
शु्ांस्तु श्ृूणु ये शजन्सानण्वध्य भरत्षेम । 
दाठणान्यापि भूतानि सानतयेयाराययेय पा ॥ ३ ॥ 
राजनू ! भरतश्रष्ठ |! अकर ग्राणीकों भी जिय अछार सनृष्प प्ामसे वश छर सस्ता 
6, उस साम्वादके सवस्त गुण मेरे सयीप सुत्ी ॥ ३ | 
अम्माष्युदाएश्न्तीयमिलिहास पुरातचनम | 
गहीत्या रद्धसा छुत्तो द्विआाति। कामने यथा ॥४॥ 
दिद्वी बनमें एक ब्राव्ण राक्षस द्वारा पढठे जावेषर जिस ग्रदार छुठा था, इस पिपयमें 
आरचीन लोग उस ही धुरातव इतिहासक्ी एहा छत हैं ॥ ४॥ 


क्षप्पाय १२५ ] लनुशालतपर्द ७९४ 


>रकलनतय ढक # जन ५-लजकत नी अली फेल १२ 3ननी अली फल नीली ५न्‍ी जम >नी न १न2जन्‍र २ मा9श कील की जीतता रतन बस ता ++भ 545 त जज ५५५२५ ५७-र>जसक८९.ध ८ 9७2७७२4९५८०/५+९७५३%५०*५५०५५./०७५८४५०५०-९७०९-/०७००६५०६-३९०९/+५५०७०५० 








कथ्िज्नु बुद्धिसपन्नो ब्राह्मणो बिजने बने । 

गहीत! क्र छुप्मापन्नो रक्षया सजझ्ायिड्यया...* | ॥५॥ 
एक बुद्धिमान्‌ ब्राह्ममकों निरमेय पनके बीच किसी राश्षणवे उसे खानेड़ी एच्छातें पृ 
लिया, तब ब्राह्मण बडे बलेशमें पड गया ॥ ७ । 

से बुद्धिशुलसंपन्नस्ख इछ्ठातलीय भीपणस। 

सामैयारिधिन्पयुयुजे व झुमोए न थिज्यथे ॥५॥ 
उप्त बुद्धिशक्तिसे युक्त, शास्ज्ञागनिपुण बराह्मणने अत्यन्त भयह्ू! शक्षसकों देखफे मोहित 
वा व्यधित वे होकर, उसके विपय्ों सामनीतिका ही प्रयोग किया ॥ ९ ॥ 

रक्षस्पु वाया संपूज्य प्रश्न पा्छछ ते द्विजस । 

सआाधइपस दाह मे पन्च कवाइल दर्ज) केरा। | ७॥) 
राक्षमने उस ब्राह्मणके बचनकी प्रशंसा दश्छे उसे एड प्रश्न पूछा और लहा- मेरे अश्चद्धा 
उत्तर देनेसे तुम्हें छुटकारा मिलेगा। कही, में दिस कारणजे पाण्डुबण तथा ऋश हुआ 
हूँ? ॥ ७॥ 


मुहतमथ संचिन्त्थ ब्राह्मणइसस्थ रक्षल३ । 


०्ध 


आशिगायाशिर्व्यण) प्रक्के पलिजगाद छह ॥८॥ 
अनन्तर ब्ाह्मणम मुहर्स भर घोचके अव्यग्रभामसे इस गाथाओंके सहारे निशाचरके प्रश्नद्ा 
उत्तर दिया ॥ ८ ॥ 

विदेशस्थों विलोकस्थों बिना छूर्म सुहुज्यने) । 

विषयानतुलान्भुड्क्षे लेबासि हरिण।) द्ुछाः ॥ ९॥ 


तुम सुहृदोंग अलूण रहकर परदेशमें शहनेवाले छोशोके साथ विपुर विषयोकों भोजते हो 
शस ही निमित्त पाण्डुवर्ण छथा कुछ हुए हो ॥ ९ 
नूने शित्राणि ते रक्ष) साधुपचरितान्यपि। 
स्वदाषादपरज्थन्ले सेनालसि हारिण) कुछ: ॥ ९०॥ 
शाचर | तुम्दारे मित्रगण उचम रीतिपे सेवित होनेषश भी मिजञ्र स्वभाव दोपसे तुम्हारे 
भें विरक्त हुए हैं, इस ही लिये तुम पाण्डुय्ण वा छृशित दोले हो ॥ १० ॥ 
घ्ेग्वयाघिका। एसप्याशत्थद्जुणै) परमावश॥। 
अवजानब्ति बून तय तेबासि हश्णिः कूछा: ॥ ११ ॥ 
प्रभाव जथत्रा जविक धब ऐश्वर्ययुकू तथा तुस्ारे ग॒र्णोद्ती जपेज्ा अत्यन्त निद्ष्ट वे शूखे 
जग तुम्हारी जपला करते हैँ, इसीसे तुम पाण्डवर्ण और कृश हुए हो ॥ ११ ॥ 
१०० ( सहा, खत पते 


हैनि 


विषय 
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गुणवान्विगयुणानन्यान्मून पद्यमसि सत्कृतान । 

प्राज्ञोउप्राज्ञान्विनीतात्मा तेनाशि हरिण। छूछ।. ॥ १२५॥ 
तुम गुणवान्‌, ग्राज्ञ और विनीतचिच होनेपर भी सम्मान गई पाते और गुणईन तथा सूद 
व्यक्तियोंकी सम्मावित होते देखते हो, इसौसे पीछे और कृश्न दोते ही ॥ १२॥ 

आवृक्त्या छिव्यमानो5पि धृत्त्युपाथान्विग हवन । 

आहात्मयाहूयथसे नूर पेमासि दरिण। कृशः ॥११॥ 
तुम जीवन वृतिके बिना केशित दोके भी बृचिप्राप्िकोीं निम्दा करते शुए मझानुभावताके 
कारण दु।खित होनेस पीछे और हुवले हुए हो ॥ १४ ॥ 

संपीडयात्मानयायेत्वान््वथा दाश्विदुपस्कृतः । 

जिले त्थां मनन्‍्यते साथी तेनाशि हरिण। कृश। ॥ १४ ॥ 
है साधु ! सज्जनतक्लि वश्षम होकर स्वयंकी कष्ट देकर तुम झिसीका उपकार करते दी, तो 
बह तुम्दें पराजित समझता है, इसीसे तुम पाण्डवर्ण योर रू होते हो ॥ १४ ॥ 

क्िश्यमानान्विप्ार्गेचु कामऋघाधइतात्मना । 

नये लु ध्यायक्िि जनाहवेनासि हरिण। कूश।ः ॥ १०॥ 

कामक्रोधके पशमें रहनेवाले पुरुष कुपथर्गे पडके छेश पाते हैं, तुम उनके निमिव सोच करते 
दो, इससे पाण्डबर्ण और छृश द्वोते हो ॥ १५॥ 

प्रान्ने! संभावितों नुर्न मपा्लैरुपसंध्िता) । 

हीवमामणर्षी दुव्त्तेस्तेमासि हरिण। कृचा। ॥१६॥ 
तुम निश्चितही चुद्धिमानोसि सम्भानके योग्य हो, भज्ञावी छोम तुम्हारी इसी उडाते हैं; दुईत्त 
लोगोंसे तिररक्त और ऋषित होनेसे पीछे और दुबले छुए हो ॥ १९ ॥ 

जू् मितमुख। शाय। फश्विदायबदायरन । 

घश्चयित्वा गतरत्वां थे लेमासि एइरिण।) कृशाः ॥ १७॥ 
मुंदसे मित्रताको बातें करनेवाले झत्रुन साधुक़ी मांति आयरण करके तुम्हें ठग है, इसौसे 
तुम पाण्डुबण और छश्न होते हो ॥ १७ ॥ 


७ ०७. (९१३७ 
प्रद्ाशाथंगतिनून रहस्थछुशलः छूती | 


छ 
तज्झैन पूज्यसे नून॑ लेबालि हरिण। छूछा। ॥ १८ ॥ 
रे ८5. 0 +६ ५ 25 ७. 20. ३ 5 
तुम प्रकाज्षार्थ गति (अथछी कार्यपद्धति) जोर रहस्प विपयर्में मिपुण तथा कुशल दोनिपर भी 


2९, ३४४७ # ७ 


शुणज्ञ पुरुषोते पूजित नहीं दोते, इसी निभित पाण्डुबण और छृप होते हो ॥ १८ ॥ 
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असत्स्वभिनिविष्ठेषु बलों झुक्तर्सशायण । 
गुणारते न विराजन्ते लेबासि हरिण। कृश।! ॥१९॥ 
दुष्ट दुराग्रद्दी पुरुषोके निकृठ तुम्हारे संश्यराहित होकर विषयक्ति उनपर भी तुम्हारे गु्णोका 
विकास वहाँ नहीं हुआ, उस्सोस्े तुम पाण्डुबण और ऋृछ्ठ छुए ही ॥ १९॥ 
धनवुद्धिश्नतेहीन) केघल तेजशान्वित) । 
महत्पाथेयसे नून तेमासि हरिण। कृछः ॥ १० ॥ 
तम घन, बुद्ध ओर शास्तत्ञानसे रहित होके ऊ्ेवल शारीरिक शक्तिसे ही यहत्पदकी इच्छा 
करते हो, उसीसे तुम पाण्डुबण ओर छृश्न होते हो ॥ ३० ॥ 
तपाप्रणिहितात्यान मन्‍्ये त्थाश्पययकाह्लिणम्‌ । 
घन्धुवर्गों न शह्वाति तेनालि हरिण! कृश। ॥ ३१ ॥ 
में तुम्हें तपस्याक्के सहारे प्रणिहितचित्त ओर बनवासका अमिल्‍ाषी जावता हूँ, किंतु तुम्हारे 
बान्धभगण इस बातको पसंद नहीं करते है, इसीसे तुम्र पाण्डुवण और छृश्ञ हुए हो ॥२१॥ 
नूनमर्थवर्ता सच्चे तब याक्यमलुत्तमस्त | 
न भाति दालेडमिहिते लेबासि हरिण) कुछ। ॥ १९॥ 
निश्रयसे धववान्‌ पुरुषेकि बीच यथासमयमें कहा हुआ तुम्हारा उसम यचव उन्हें 


छ 


पसंद नहीं हुआ होगा, इस ही विभिच तुम पाण्डुवण और कृश हींते हो ॥ ३१ ॥ 
इृढपूवश्रुतत सूल कुपिते हृदयपियवस । 
अनुनेतु न शकनोषि तेबासि हरिण। कूश। ॥ ३३४ ॥ 
पहलेका दृढ़ निश्चयवाला प्रिय व्याक्ति उसकी मूखतासे तुमपर क्रोधिय हुआ होगा, जोर तुम 
उसे विनयपूवक शाध्त करनेमें समंथ नहीं हुए, इसीसे तुम पाण्डवण और कृश होते हो ॥३१३॥ 
नूनमासंजयित्या ते कृत्ये कस्मिश्विदीण्सिते । 
कश्चिदर्ययतेडल्यथ लेबासि हरिण। करा) ॥ २७ ॥ 
निश्रय ही किसी इप्पित कार्यमें कोई तुम्दें आसक्त करके सदा तुम्हारेंसे अपना स्वार्थ सिद्ध 
करना इच्छिता है, इध्च ही हेतु तुम पाण्डुब्ण और कुश होते हो ॥ २७४ ॥ 


नूने तथा स्वगुणापेक्ष पूुअयान खुहृदूधुवद् । 
सदाथ इति जानाति तेबासि हारिण! कुछ; ॥ २७ ॥ 


निश्रय ही अपने गुर्णोकी अपेक्षा अधिछ गुणवान शोनेसे तुम पूजिव होते हो, परन्तु तुम्हारा 
मित्र यह सब्र उसके प्रभावस्े हो रहा है, ऐसे मानता है, इस ही विमित् तुम पाण्डुबर्ण 
आर कृश्च होते हो ॥ २७ ॥ 


भ 


६ बहामारय | द्मपम्पव- सान्त्वप्रशंता 
अन्तर्गतनसिप्ार्थ भ घूर्न लण्जयेच्छसि । 
विषद्तु प्राप्तिकेषिस्वत्तेब्रासि हरिण। कण; ॥ २६ ॥ 

भीषरी अम्निप्राय शहनेपर थी निश्वय ही तुम लज्जावश वह प्रउट करनेको इच्छा नहीं करते, 

कारण कि तुम्हें अभ्रीष्ट चस्तुड़ी ग्राप्िफे विषयर्म संशय है, इसीलिये पाण्डवर्ण और छश् होते 

हैं ॥ १६९ ॥ 
भानावादिरिचीज्लोके महशुष्यान्वूवसिच्छल्ति । 
अद्वीतु स्वगुणे) सपास्तेनासि एरिण। छूछशा। ॥ २७ ॥ 

निश्वय ही जगवर्मे अनेक प्रदारकी बुद्धि ओर एचिपुक् मनुष्योंको तुम मित्र ग्ुणोक्रि सकरे 

बशमें करनेदी इच्छा छरते हो, घोध होता है, इस ही हेतु तुम कृश तथा पाण्डुबण हुए हो ॥२७। 
आधेह्मान्भीसरल्पाथा विद्याविक्रमदामजम | 
यदा। प्रार्थयस नूर तेमासि एरिणः कूछा। ॥ २८ ॥ 

तुम अविद्वानू ओर माँरु ओर अरप घनपाले होंके विद्या पराक्रम युक्त कीति वथा दानस्रे 


हक 


यश्षक्षी इच्छा करते हो, इस ही नियिच पाण्डवण और छश्व होते हो ॥ १८ ॥ 


चि९२ाणिलबित फकिंचित्फलमप्राप्तभ्षेय ले | 

कृतमन्यैरपहत॑ लेवासि इरिण। कृश। ॥ २९॥ 
तुयने दिल्ली विराभिलपित फ़लको नहीं पाया ओर अन्य पुरुष उसे हर ले गये है, इस ही 
छारण तुम पाग्डुयण और छश हुए है। ॥ ९२९॥ 

बूबधात्मकृत दोचमपद्यान्क्वॉचि दात्यानि । 

अदक्काश्णडजिशस्तोडसि तेबासि हरिणः कृशः? ॥ 8०॥ 
बोध होता है, तुम अपने किये हुए दोपषोंकों न देख सकते और दूबरे छोग अक्वारण ही 
तुम्हें छोसते हैं, इसलिये तुय पाण्डुवण और छृश्च होते ही ॥ ३० ॥ 


खुहदामप्रबचाधामप्रतोध्याथे हानिजम्‌ । 
दु!खणर्थजुगैहीन लेयासि हॉरिण! छूशः ॥ ११ ॥ 
तुमने सुहृदों ओर आत्त पुरुषोंकी पीडा तथा दुःख दूर नहीं ड्विया, तुम स्पयंकों भी अत्यन्त 


बम ५, 


अथहांन आर गुणराहिव पाते ही, इस ही लिये पाण्डतृण और छश्े होते शी ॥ ३११ ॥ 
लाधून्य॒हस्थान्दड्टा च तथासाधून्वनेचराय । 
बुक्तांशावसथे सतक्तांस्तेनासि हॉरिण! कूशा। ॥ १२ 
तुम साधुओआंको शृहस्थ, दुष्टोकी बनवासी ओर सुर पुरुषांदों आश्रमर्य थातक्त देखके पाण्डु- 
पण तथा छुश् होते हो ॥ ३२१॥ 
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घम्धेयर्थ च छाले व देशे चामिदिल व) । 
न प्रतिद्षलि थे बून लेमांशि हरिण। कूछ। ॥ ३१ ॥ 
हमे भ् 9 ७ छू 
लोग तम्शरे यथा समयमें अमिरित थम, अर्थ और छामपुक्त बचममें विश्वास वहीं करते 


2 


मालूप होता है, इस ही किये तुम पाण्डवण और ऋश होते हो ॥ ३३ ॥ 


च्छ 


७ हक ४5. 


दत्तामछ शलरथोन्भनाी सांजिजावंबु। । 
प्राप्ण घ्ेयसे मु लेबासि इरिण!) कूद ॥ १४ 9 


तुम मनीषी तथा जिज्ञासु होकर भी जज्ञानी लोगोंके द्वारा दिये हुए धनकी लेके उसीपर 


तविका विवाह करते हो, बोध द्ोता है, इस ही विभित्त तुम पाण्डवर्ग और छश हुए हो ॥ ३ ७॥ 
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पापान्विवधतों दृष्ठा कल्याणांश्वाषसीदताः । 

भ्रव सगणसे योग्य लेनासि हरिण। कुछा। ॥ १७ ॥ 
मालूप होता है, कि पापी मलुष्योंको आगे बढ़ते ओर झद्याणछारी पुण्यात्माओंके दुशख 
अनुभव करते देखहूर तुम सदा इध परिस्थिवीकी बिन्‍्दा किया करते हो, इसही लिये 
पाण्डुवर्ण और ऋश हुए हो ॥ १५ ॥ 

परस्परविरुद्धानां जिय॑ बूर्न चिक्कीयंसि । 

उसुहृदामाविरोषेन तेनासि हारेज) कूछ। ॥ १५ ॥ 
तुम सुहरोडे अनुराधसे परश्पर विरुद्ध पुरुषोके प्रियक्ार्यक्रों करनेकी इच्छा किया करते हो, 
बंध दांता हैं, इस है चिमित्त पाण्डुवणू आर छृश हुए ही ॥ १६ ॥ 


ओजियांशव विकृमस्थान्पाज्ञाखाप्यजितेन्द्रियाल । 
न्य5लुध्धायस जनाॉस्लिनाओि हारेण) कूछ। ॥ ३७ ॥ 
तुम आजिय पुरुषाका वेदांपरुद्ध मम रत जार ज्ञानेयादा आजंतन्द्रय देखकर तुबाचान्तत 


किक. 


रहते हो, मालूप होता है, इस ही विविच पाण्डुबण ओर कृश हुए हो ॥ १७॥ 

एवं संपूर्जित रक्षो थिप्र यपूञयत्‌। 

सखायमकरोचेन संयोज्यायेंशुघोच ह ॥ रेट ॥ 
इति भ्रीमद्ाभारते अनुशाखनपवीणि फ्श्चविद्वव्यचिकशततमोउध्यायः ॥ १५५ ॥ पशे२१ ॥ 
इसही प्रकार राक्षतने अत्यन्त पूजित होकर उस ब्ाह्मणडी पूजा करके उसके सद्भ मित्रता 
फे! ऑर बहुतसा धन देके उसे बिदा किया ॥ १८ ॥ 


८९ 


मद्दाभारतक अजुशासनपवेम एक सो पचीसवां अध्याय खमाव ॥ १९५॥ पशे२२ ॥ 
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४ हद $ 
युधिप्ठिर उ्ाच-- 

पितामद भद्भाप्राज्ञ सर्वेज्ञास्षविद्यारद । 

आगमयहुाम। स्फातो अपान। प्रायेत। कुल ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोले- दे सर्वशास्नविशारद महाप्राज् पितामद | आप हमारे इस पिख्यातपंश्र्म 
अनेक प्रदारके आगमोे ज्ञानसे युक्त है ॥ १॥ 

स्थचो घ्ाथसंयुक्तमायत्यां व सुखीदयम । 

आश्वयचूत्त लोाकस्य आलुलिचछारुयार दम | २॥ 
है अरिदमम | आपके समीए उत्तरकालमें सुखदायक और जगतक़े लिये आश्र्यश्लरूप पर्मार्थ- 
युक्त बचन सुननेकी अभिलाप दरता हूँ ॥ २॥ 

अ्य च काल; संप्राप्ती दुले मज्ञातियान्थव! । 

झास्ता थ न हि ना कथश्चिस्वारते अरतपेम ॥४॥ 
स्वजनों और बान्धवोंफे लिये यह दुलेम समय प्राप्त हुआ है । दे भरतशरेष्ठ | आपके अतिरिक्त 
इम लोगोंके लिये दूसरा कोई भी उपदेश नहीं दे ॥ ३॥ 

यदि तेडहमलुग्राझो आातामि। सहितोड्नध । 

वक्‍्तुमईसि न प्रश्न॑ घक्त्वां पृष्छामि पार्थिव ॥ ४ ॥ 
है पापरहित ! में भाइयोंके सहित यदि आपका कृपापात्र होऊं, तो दे राजन्‌ ! में जो प्रश्न 
पूछता हूँ उसका आपको उत्तर देना उचित है ॥ ४॥ 

अर्य नारायण) श्रीमान्खवबंपार्थिवर्स मत+ । 

अधन्त वहुमानेव प्रश्नयेण च खेचते ॥७॥ «| 
ये सब शजाओंके स्म्मानजनक श्रीमान्‌ू भगवान्‌ नारायण श्रीकृष्ण आपका चहुमान और 
विनयके सहित सेवा करते हैं ॥ ५ ॥ 

अहय चैच समक्ष त्व॑ पार्थिधानां च सदा । 

भालणा च प्रियार्थ मे स्नेहाड्राषितुमहासे ॥ ९॥ 
इनके और सब राजाओंके सम्मुख मेरे ओर आतृगणोंकी प्रीजिके निमिच आप इस विपयको 
स्नेहपूक पणन करिये ॥ ९ ॥ 

बदास्पायनम उवाच--- 
तस्य तद्ू चने झुत्या स्नेहादागतसंञ्मत! । 
आष्जो आागीरथीपुत्र इद॑ पयनमन्रवीत्‌ ॥७॥ 
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८ 
आ्रीवशम्पायन मुनि बोले- गद्भानन्‍दन भीष्पने सुधिप्ठेःझा यह वचन सुनके प्रीतिपूतत 
खज्पापतरू शाह शए साप्ाकपाह प्रध्पटर पाए ॥॥ ४६ हैहे 
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हनन्‍त ले कथयिष्यात्रि कपामलिधनोरफाश् । 
अस्य विष्णो!) पुरा राजन्प माथोड्य अथा श्रुत्र ॥<॥ 
है राजन ! पहले समयमें मेने इस सगवानू विष्णुदा जो प्रभाव सुना था, वह जस्यन्त 
मनोहर कथा तम्हारे समीप कहँगा ॥ ८ ॥ 
यश्च गोदषलाइटथ प्रभायश्य च थे झणु | 
रुद्राण्या। संशयों थव्य दंपत्योश्स च मे श्युणु ॥९॥ 
वृषभध्वज्न महादेयका जेसा प्रभाव सुवा है उसे और रुद्राणीछो जिस प्रद्वार संशय हुआ था, 
तब शिव और पावंतीयें जो संयाद हुआ था, वह कथा भौ मेरे समीप सुबो ॥ ९॥ 
व्रत चयार घधममोत्णा कृष्णो हादराधार्थिकमु । 
दीक्षित चागतो हण्छुझुमी मारदप्थतो ॥ १०॥ 
पहले समयमें धर्मात्मा श्रीकृष्ण दीक्षा लेकर बारह वर्षाका ब्रताचशण दर रहे थे; उस समय 
उनका दक्शन करनेके लिये गारद और पर्वत ऋषि वहाँ थाये ॥ १०॥ 
कृष्णद्वैपायबन्वेय घौरुयव्य जवताँ घर) । 
देवलः काइथपश्चैय एश्थधिकाइबप एच चे ॥ ११ ॥ 
और भीकृष्णदपायन, जप करनेवाढोयें श्रेष्ठ धौम्य, देवल, फाइपप, हस्विक्राइयण ॥११॥ 
अपरे ऋषय।; झमन्तों दीक्षादशसथन्धिता) । 
शिष्यैरलुगता! सर्थे देवकल्पेश्मपोधमै३ ॥ १३ ॥ 
और दूसरे बहुतेरे दीक्षादमयुक्त साधु मरर्षिंगण अपने देवोएप, तपर्यी शिष्योंके सहित 


३ पे, ४० 5 


उनका द्शय करन लिये वहाँ साय ॥ १६३॥ 


तेषामसिथिसत्कारणचे जी छुलोचितश | 
देवकीतनय।ः पीतो देघकलपञकल्पयलू्‌ ॥ १३ ॥ 


देवकीपुत्र श्रीकृष्णबे उद लोजोंके आनेसे प्रसन्न होझ़र अतिथियोंका देवतुल्य पूजवीय यथा- 
योग्य कुलके अजुसार सत्कार किया ॥ १४ 

हरितेषु सुबर्णबु पहिष्केणु नवेणु थे । 

उपाोपायायरु) पाता ।वेद्टरेतु सहयेथ। ॥ १४ ॥ 
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भहापाण हुर और सुबण वर्ण बहिनिभित नवीन आसनोपर अ्सश्ञवाएूवंत श्रीकृष्ण दवाप 
बैठ ॥ १४ ॥| 


कथाश्रकुष्ततरते तुं मधुर चन्नेजहिला। । 
राजषाण। सुरशाण।) व थे बलहन्त तपोधन!३ ॥ ९७४ 


अनन्तर वे शाजरपिं लोग, देववाओं और वहाँ रहनेवाले तप्स्थियोंक्रे पिषययें धर्मयुछ्त मधुर 
कभाएं कहने ऊगे ॥ १५ ॥ 
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तथो चाशथर्ण तेज! ब्रतचर्यन्यनोत्थितल । 

घक्च्ान्नि।झुत्य कृष्णश्य यहिरद्शुमकर्णण! ॥ १६॥ 
अनन्तर अदूशुत के करनेवाले श्रीकृष्णफे मुखभण्डरूसे त्रतवर्यारृपी इन्धनंके उहारें भगवान्‌ 
वारायणछा वेज अग्नि रुपमें प्रकट होड़र ॥ १६ ॥ 


खोउप्िददाएं थे जैले सदर सलताहझ्ुपत्त्‌ । 

हपक्षिस्र॒गर्शघार्त सम्धापदसरीस पसन्त्‌ ॥ १७॥ 
वक्ष, लता, छुद्र पु, पक्षी, सम संघ, श्ापद्‌ और सरीसुर्योके तद्षित उच्च पर्वतज्षों जलाने 
लगा ॥ १७ ॥ 

छगेश विधिधाद्वारेहादाशुतमचेतनम | 

है हाखर सश्य चौलस्थ अथित दीक्दशनस्‌  जरद 

अनेफ प्रछ़्ारके मुगवशूद हाह्मकार फर्ते हुए अचेव हुए; उम्र पवचझा शिखरस्थान मथित 
होकर प्रज्यलित दीखने छमा ॥ १८॥ 

स तु घहिमेहाज्यालो दण्ध्या स्वनशेषतत!। 

विद्णोः सर्मीपमागरुय पादौ छिज्यचदरसए दात्‌ू.. ॥१९॥ 
उम्त यहाज्वालायुक्त अभिने निःशेप रूपसे सबको जछाकर भगवान्‌ विष्णुड्ने निरूठ जाके 
शिष्य भाँति उनके दोनों चरणांकी सपश किया ॥ १९॥। 


तत्तो विष्णु बन हा मिदृग्य मरिद्रशिना । 
सोम्यैदडिनिपानैश्तत्पुनय। परक्तिमानबयत्‌ ॥ २० ॥ 
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शम्रजाएंबर नारायण उसे पवंतका चं।शंप राद्ख दृ्य हुआ दुख इर साब्यई पक सहार 


फिर उस्ते ग्रक्ृतिस्थ - पहलेंदे; समान हराभश किया ॥ २० ॥ 
तथैय स गिरिख्तेय! प्रपुष्पिततलाहुभ। । 

व उपक्षिगणसंघुद। सम्वापदसरीसप) हे , श्श्॥ लि 
वह पे पहली भाँति वृक्ष, कता, पुष्ष जार पक्षियद्धि शब्द और श्वापद्‌ सरोसुपास 
प्रिषूरित छुआ ॥ ११ ॥ 

तद॒दुरयुतभायिन्त्थ व हछ्ठ शुनिगणस्थदा । 

विस्मितों हृष्टलोमा व प्ुवास्ाविलेक्षण! ॥ २२५॥ 
मुनिगण उच्च समय उप बदूजुव और अविग्त्य व्यापारदों देखक्ष! विश्मित और रोमाशित 
उप आर वे आवनइसे अश्वुप्ररित प्रयुक्त घुए ॥ १९ ॥ 
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ततो नारायणों दृष्ठा साहपीन्विस्मयान्वितान । 

प्रश्न मधुर स्निग्य पप्रचछ बदला वर; ॥ २३॥। 
अनन्तर बक्वूतर नारायण उब ऋषियोंकों विस्मित देखहर विनयपूर्वक बम्र, मधुर तथा 
स्निग्ध वचन बोले ॥ २१४१ ॥ 

किमस्थ फऋषिपूमस्य व्यक्तसड्रध्य निल्थवा) । 

निमेभस्थागमवतों जिश्वथ) सल्चुपागतः) ॥ २१४ ॥ 
सदा आसक्ति और ममतारहित, वेद जाननेवाले ऋषियाँकी (किस निमिच्त विस्मय उपस्थित 
हुआ है ? ॥ २४ ॥ 

एते मे सेशर्ण सर्वे थाथासथ्यलनिन्दिता) । 

ऋषयो वक्‍्तुमहेन्ति निश्ििताये तपोधना॥ ॥ २७ ॥ 
है तपोधनगण ! आप लोग सब कोई जनिन्दित ऋषि हैं, इसांेये आप लोगोंकों मेरे इस 
संशयका निश्चित अथे कहना उचित है ॥ २५ ॥ 

फ्ुषय ऊचु।-- 

भवान्विसुजले लोकान्मवाब्लइरले पुन । 

भवाज्छीत अवालुष्ण अचाबेव ग्रययोति ॥ २६॥ 
ऋषिगण बोले- हे मधुश्तदन ! आपने ही सब छोकोंकी सृष्टि की है, फिर आपही सबका 
संहर करते हैं, तुम्हीं शीत हो, तुम ही उष्ण हो और तुम ही वर्षा करते हो ॥ २९६ ॥ 

पृथिव्यां यानि सूतानि स्थावशणि वशाणि च । 

तेषां दिला तवं ज्ञाता थ प्रश्) प्रमभच एव च ॥ २७ ॥ 
एृथिबीपर जो सब स्थावरजन्नव जीव हैं, आप ही उनके पिता, माता, प्रश्ध और ग्रभव 
हो ॥ ९७॥ 

एतन्नो विस्मथकर पर्स सधुसूदण । 

त्वप्ेयाहेसि कल्थाण बवतुं पहेविंबिगलम ॥ २८ ॥ 
है करयाणरूप मधुश्ददन ! इससे जिम हेतु तुम्हारे सुखये अम्रि निझुरछनेते हम लोगोंफी 
पिस्मययुक्त सन्देह हुआ है, तम ही उस सन्देहके विषयों कह सकते हो ॥ २८ ॥ 

ततो विगतसंजासा वशसप्यरिकान । 

यच्छुरुत यच दर नश्तत्पथध्यामए छरे ॥ ९९ ॥ 
है हरि ! है अरिकृषंण | अनन्तर हम छोंग अयरहित होंके हमने जो आश्रयंमय देखा तथा 
सुना हैं, वह सब कहेंगे ॥ ९४९ ॥ 

१०१ (प. घा. क्षत्‌, पर्व ) 
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घासदूत उदास 
एतसहद्रैष्णय तेजी मम पक्न्नाहिनिःसुतस। 
कूष्णयत्मा युवाव्तानों येनाथ मांथितों गिरि। ॥ ३०॥ 
वासुद्व बोले- मेरे शरीरसे जो यह वेष्णब तेज निकला था, यह प्रलयकालक्ों अभिवरश 
आशभ्ायुद्ध था, जिपके सहारे यह महापबंत साथत छुआ ॥ ३० ॥ 


ऋषयशभ्चार्तिश्रापन्ना जिधकाधा जिलेन्द्रिया! 

अपब्तो वयथितायाशन्देवकलपारत पो घना) ॥ ११ ॥ 
घोर क्राधविजयी, जितेन्द्रिय, देवतुरथ, तस्पवी ज्ञानयुक्त आप लोग भी उसीसे पीडित 
तथा व्याथित हुए 4 ॥ ३१ ॥ 

ब्रतयथापरीतश्य तपश्चिन्नतसेवया । 

सम यहि! सझुदुझती न यै व्यथितुमदय ॥ ३१ ॥ 
तपस्यित्रतसेवच तथा ब्रवाचरणयुक्त होनेस मेरे क्वरीरसे जम प्रइट हुईं थी; इंश्नलिये आप 
लोग व्यथित ने होथें ॥ ११ ॥ 

च्र्त चतुमिहायातसत्थ्य् गिरिमिय शुमस । 

पुञ्न चास्म ख बी तंपया स्रष्दु मागता ॥ ४३ ॥ 
मे ब्रताचरण छरनेदे लिये इस पवित्र पवतपर आके पीयंचछसे अपने सदष्त पुत्र पा्ेके लिये 
तपशथा कर रहा हु ॥ १३ ॥ 

तततो महात्या यो देहे सोइम़िमेल्वा विनिःर्धल।) । 

गतथ् घरद॑ दष्डु स्वेलोकपितामहइस ॥ १७ ॥ 
अनन्‍्वर भरे देहयें स्थित जो यात्मा है, वदी अभ्निरूपसे विदलकर स्वशोकापितामह बरद 
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दवका दशन दरवेद लिये गया था ॥ १४ ॥ 


तेब चात्नानुशि्टी मे पुशन्चत्ये झानिसचमा।। 

तेजलो5र्धघन पुञ्नरते भावितेति छषध्यजञ। ॥ १७ ॥ 
मुनिसवमबण ! उन्होंने मेरे प्राणड्ो यह संदेश देकर भेजा है कि प्रत्यक्ष इपभध्यज शिव 
अपने तेजके जावे भागते तुम्हारा पुत्र होंगे ॥ ३५ ॥ 


सोध्य पह्िरुपागरुय पादसूले असान्तिकम । 
दिष्यघत्वरिययात शाब्त! प्रक्रतिमागता) ॥ २६॥ 


यह वही अगभ्िरुपी प्राण मेरे पाप लोटककर परिचयादे निभिष शिष्यकी भाँति मेरे चरणमूलपर 
पक शान्त आर प्रद्धादेका प्राप्त हुआ है ॥ ३६ ॥ 


३ 
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एतदरय शृह्र॒थ य। पहामामएथय घीमता। । 

मया पेम्णा सभारझूयात॑ ने ली। कायोी तपोधना। ॥ १७॥ 
है तपोधनगण ! यह बुद्धिमान पवाभक्का रहस्ययिपय मैंने आप छोगोंके समीप प्रेमपवेंक 
बर्णन किया दे, इसलिये आप लोग भय न करिये ॥ ३७॥ 

सर्वक्ष गतिश्व्यंञ्रा अवता दीघेदर्रावा। । 

है _तपस्वित्रतसंदीघ्ता ज्ञानबिज्ञानशोमिता। ॥ १८ ॥ 

आप लोगोंकी मधि खत्र है; आप छोम दूरदर्शी ६, इसलिये बह गति अब्यग्र है। आप 
तपस्या अतका आचरण ए्वेसे देदीप्यमान हैँ ओर आप छलोगोंकी शोमा ज्ञान जोर पिज्ञानसे 
बढती है ॥ ३२८ ॥ 

सच्छरुत यच थो दृछ्/ दियि थी थदि या छुथि। 

आश्रय परम किविश्द्धपन्तों ब्यन्‍्तु के ॥ ३९ ॥ 
इसलिये आप लोगाने धुलोक वा भूलोकर्म जो परम आशय सुना वा देखा ही, उद्े मेरे 
समीप बर्णन कारेय ॥ ३१९॥ 

तस्यारतानिकाशब्य घाडमधोररित मे स्ूहा। 

मवद्धि। कथितश्येह तपोषननिवासिणि! ॥ ४०॥ 
आप लोग तपोवनानिनासी महर्षि हैं, आप लोगोंके कहे हुए अम्॒तत्दश्ञ पचन-गधु आस्पादन 
करनेकी सुझे अभिलाप हुई है ॥ ४० ॥ 

यद्यप्यहमर॒ण्ट वा दिव्यमदुसुतदवामम । 

दिव वा जावे या च्ाचल्पदइथास्थसलबददों बा ॥3३९॥ 
है निमेरदशंन तपस्थिवृन्द ! यदि में चुलोक जथवा भूलोकर्म थाप लोगॉके अपिरिक्त को 
अद्भुवद्धषन द्व्य विषय देख ॥ ४१ 


प्रकांते। था भगत परा वे कावित्वॉनिहन्यले । 

न चात्भगतम्रेम्वधताथय पपतिमाति से ॥७२॥ 
ती वह मेरी परय प्रकति-पवेज्ञवा है, यह सर्वस्य अप्रतिहत है; सुझमें जो ऐश्वयय दे वह मुझे 
आभ्रयरूप नहीं लगता ॥ ४२॥ 

अडय। कथयिेतों खूथ। सज्जनश्रचर्ण गत। । 

चर तछातले सादृंन्ध! धीले लेखपाब्रवापतम ॥४४॥ 
नद्धाएवक कहा छुआ विषय सज्जनोंके अवणगोयर होनेपर पर्व॑तमें अपित लेख्पकी भांति 


एथ्वीमण्डलपर सदा स्थिति छरता है ॥ ४३ ॥ 
१ 


जीप 
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तदह सज्जनसुखात्रि।छत तत्समागमे । 

कयथिष्यास्यहरइवबुद्धिदीपक्र रुणाम्त्‌ 0 ४४ ॥ 
इसलिये में आप सज्जनोंके मुखते मिकले हुए वचनकों मलुष्योंद्ी बुद्धि उद्देपकक्कारी मानकर 

स्पुरुपोंके समाजमें वर्णन करूंगा ॥ ४४ ॥ 

ततो झुनिगणा। सर्घे बश्चित्रा) क्ृष्णसंभिधी । 

नेओे। पद्मदलप्रस्येश्पद्यन्त जनादेनम्‌ ॥ ४७ ॥ 
यह सुनकर श्रीकृष्णके निकट बेंठे हुए ऋषि विनीतमाव होकर कमलसदश्चव खिले हुए नेत्र 
उन्हें देखने लगे ॥ ४५ ॥ 

वर्धयन्तस्तथैयान्ये पूजयनन्‍्तस्सथापरे । 

वाग्निऋण सूविद्याथालि।ः स्तुपन्तोी मधुसूइनम ॥ ४६ ॥ 
फोई मधुमदनऊों प्रशंसा करनेम प्रवृच् हुए, कोई पूजा करने लगे; कितने ही ऋदमन्- 
विभूषित वचनसे स्तुति करने रगे ॥ ४९ ॥ 

ततो सुनिगणा। खर्चे नारद देघदशनम। 

लंदा नियोजयाबमाझुघचने याक्यकोविदमस ॥ ४७॥ 
अनन्तर मुनियोत्रे उतत सम्रय वादयकोपिंद लारद सुनिकों मगवाबकी बातका उत्तर देनेके 
लिये नियुक्त किया ॥ ४७॥ 

यदाश्वथेमचिन्त्थ च गिसे हिमवति प्रगो। 

अलुभूत झुनिगणेस्तीयेयात्रापरायण। ॥ ४८ ॥ 
है ग्रभो | तीथेयात्रामें रव मुनियोने हिमालयमें जिस अचिन्टय जआाधर्यक्ा अनुभव किया 
है ॥४८॥ 

तह्भवादबिसंघस्थ हिलाथे स्वचोदित। । 

थथाहर्ट हृपीकेश स्वेश्लार्यातुमएंति ॥ ४९॥ 
ऋषियोंके हितके विमिच हपीकेशके निकट वह सब जिस प्रकार देखा गया था, उसे आदिसे 
अन्ततक परणेन करो ॥ ४९ ॥ 

छ 


एयसुक्त। ख सुनिभिवारदी सगयातुयिः । 
कथयामास देवबिं! पूवच्त्तां कथा शु मास ॥ ५० ॥ 
इति भीमहाभारते अनुश्यासनपवेणि पद्िवशत्यथिकशवतमोडध्यायः ॥ १२६ ॥ ५३७२ ॥ 
देबपिं नारदपुनिने उन मुनिर्योका बचने सुनझे पहले समयद्धा शुम वृत्तान्व कहना आरम्भ 
किया ॥ ५० ॥ 


मद्ाभारतके अनुशासनपर्वम एक सो छब्बीसवां अध्याय समाप्त ॥ १५६ ॥ ५३२७२ ॥ 
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भीष्म उदाच-- 


ततो नारायणसुदज्ञारदी मगधादुणि) । 

शंकरस्थोमया साथ खंबाद॑ प्रत्थभाषत्त ४१४ 
भीष्म बोले- अनन्तर नारायणके सुहृद्‌ भगवान्‌ बारद ऋषि उबके सझ्ध महादेवका जो 
बारतालाप हुआ था, उसे कहने छगे ॥ १॥ 

तपश्चचार घमोत्मा वृष माइक) सुरेश्वर) । 
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पुण्ये गिरो हिमचाति सिद्ध चारणसेथिले ॥१। 
नानोयधियुले रझ्ये नावापुष्पसधाझुले । 
अप्सरोगणर्सकीरणें भूतरसंघनिषेजिते ॥३१॥ 


चारणोंसे सेवित, अनेक प्रकारकी ओपधियोंसे सम्पन्न, भाँति भांतिके पुष्पीधे युक्त, अप्सराओं 
ओर भूतोंसि परिपूरित रमणीय पवित्र हिमालय पबंतपर धर्मात्मा देवताओंके इंश्वर वृषभध्यज 
बकरने तप्रया को थी ॥ २-४ ॥ 

तत्न देवो खुदा युक्तों सूतर्संघशतैदंलः । 

नानारूपैविंरूपैश दिव्यैरदुआुसदहाने३ ॥४॥ 
महादेव उस स्थानमें सैकड़ों भूवसशझूद्दोंके बीच पिरके ह्षिंत थे, उम्र भूतोंके रूप बाना- 
प्रकारके आर विकृत थे: किन्हींके रूप दिव्य तथा अद्भुव थे ॥ ४ ॥ 

खिहृव्याघरगजप्ररु्ये! सवजातलतिसमलन्थिते। । 

क्रोष्टडुकद्वीपिचद्नेऋक्षय मखझुखेस्तथा ॥५॥ 
कोई सिंह, व्याप, गजराजोंके सदृश थे; उनमें सभी जातियोंके ग्राणी धम्मिलिव ये; कितनेही 
भृताक मुख [सियार, चांता, रंछ और घलाके समान थे ॥ ५ ॥ 

उल्कवदने सी ने; इयेबमासशुखेस्तथा । 

लानावणफुगप्ररुये। स्यञ्ातिसशन्‍्यणे) । 

किनरेंद्वगन्धर्वेयक्ष मूतगणस्तथा ॥६९॥ 
काई उल्ूछानन, कोई भयझ्लर वाजपेयपक्षीकी भाँति सुखपृतक्त थे; किपनेही अवेछ प्रकारके 
पेणवाल हारणांक समान मुखबाल थे; वे सभी जा।तियांसे युक्ठ थे। बहुतद िलर, दूचे 
गन्दते, यक्ष आर भूत्रकि गणने उन्हें घेर लिया था।॥ ६ ॥ 

द्व्यपृष्षसभाकीण द्वियमालाविमवितल | 

द्व्यचन्द्नसंयुक्त द्व्यधूपेन धूपितश। 

तत्सदों बृषमाड़कस्य दिव्यवादित्रबादितश्ष्‌ ॥ ७॥ 
भगवान्‌ शकूरकी वह सभा दिव्य पुष्णोंते परिपूरित, दिव्य मालायसे विभूषितत और दिव्य 
चन्द्नपुक्त, दिव्य घूपसे धापित थी: बहाँ दिव्य वायोदी ध्याति हो रहा थी ॥ ७ ॥ 


८५६६ | ( दाययमपर्च -उम्राभहेश्वरसंव। 
खदजुपणधघोद्छुर दाछुमेरीमिवा/दितक । 
चत्याद्धभलखसंचस्थ घाहणेत्य समनन्‍ततता ॥ 4 ॥ 
मदजू, ढोल, शंय तथा मेरी आदि दिव्य बाजोंद्े शब्द सब ओर व्याप्त हो रद था; चारों 
ओर बाचते छुए भूत समुदाय और गयूर उच्तकों शोगा बढ़ाते थे ॥ ८ ॥ 


प्रदच्ाप्ध रखे दिव्य दिव्यस्क्रीणगणसचणितस । 


हट्टिद्धान्चमनिदहय दिव्यमद्सखुतदशनश््‌ ॥९॥ 
पहांपर अप्परयें नृत्य कर रही थीं, वह दिव्य सभा दिव्य स्षियोके समुदायसे स्ेबित, 
जत्पन्त दशनीय, अनिवचनीय, यलौकिफ और अद्धव थी ॥ ९ ॥ 
सागारसतपथला तय सूतेशस्थ व्यर।चत (॥९१०॥ 
वह पवंत भूतपति सहादेवद्धी तपस्यासे जुश्ोमिव छुआ था ॥ १० ॥ 
स्वाध्याथपरनेधिभेत्रद्यधोषेवियादित! । 
घट पदेरुपगीतेश्व आापयापतिमों गिरि। ॥ ११॥ 
स्याध्यायपाठमें रत ब्राह्मणोंके वेदध्यनिस्ते वह मिनादित जुआ था। दे भाधव | बह अप्रतिम 
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पव॑त अमराक गूजनस शाभत हो रहा था ॥ १९ ॥ 


ते महोत्खवर्खद्धारां सीशगरूपघर पुनः 
इष्ठा खानिगणस्थाखात्परा प्रततजनाइुन ।9 00 
है जनादन ! वह स्थान अत्यंत अर्गकर होनेपर भी वहोत्सव्ष सम्पन्नगा लगता था; उसे 
देखकर मुनियाक मनभ प्रम प्रात उत्त॒न छुद ॥ ९१२१॥) 
खुनथव्य महासागा) सिद्धाल्योध्यरेतस)। 
सखझतो वखच३ साध्या विग्वेदेधा। सनवातना। ॥१४॥ 
बहाभाग सुनिगण, ऊध्यरेता सिद्धगण, मरुत्‌, बसु, साध्य, सनातन विश्वेदेषगण, ॥११३॥ 
यस्षा नागा; पिछायाश्थ लोकपाला हचादाना। । 
जआवाद्य सर्च न्यग्भूवास्तन्नंचासन्सथागता: ॥ रै४॥) 
यक्ष, नाग, पिशाचमण, सब छोकपाल, अभि और भाव-रस सब विनीत होकर वह़ाँपर 
उपस्थित थे॥ १७४ ॥ 
ऋतव; स्वेपुष्पैश्य व्यक्षिरन्त भद्दादुआ॒ते! । 
ओषध्यों ज्वलपानात चअोतयन्धि सम तदूनस्‌ ॥ १५॥ 
सच समयद्ध छहां ऋतुएं स्व ग्रद्वारदे अत्येत अद्भुत पुष्प रही थीं; ओपांधयां 
अउवालत हाकर उस वनकी अकछ्ाशित छरता था ॥ १५ ॥ 


क्षष्याय १९७ ] प्रशुशासनपे ८०७ 
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पिहगाश्न झुदा थुक्ता) आाश्चुत्थम्द्धनदश ह। 

गिरिएजेषु रम्येघु दवाहरशबलो अवबमिया। ॥ १६॥ 
पक्षिसमुद दर्षिव हो बाचते और गाते थे, रमणीय पमंतके शिखरोपर जवग्रिय पश्षीवन्द 
विचर रहे थे ॥ १६ ॥ 

लख्न देथों गिरितदे दिव्यथालुबिशूदिते। 

परथछू इव विश्ञाजन्शुपयिष्ठो भपामना। ॥ १७॥ 
उस दिव्य धातुओंसे विभूषित ग्रिपर सहामबा मद्दादेव पर्येड्रपर बैठे हुएकी भाँति 
विराजमान ये | १७। 

व्याप्तचप्ोोप्वश्थर) खिहचमौसरछ्छण) । 

व्यालयज्ञोपणीती व लोहिताजदपूबण॥३ ॥ १८ ॥ 
उप्र समय थे व्याप्रचभेकी पस्धहे रूपये तथा सिहचमंझी उचचरीय वच्ध जेसे धारण करते थे; 
उनके गलेगे सपमय सज्ञोपपीत था; थे छाह्रंगके वाजूबंद्य भूषित थे ॥ १८ ॥ 

दरिश्मशुज्ञदी भीसो धयकतों सुश्दियास। 

अचचय; सर्वेशूताना! भपत्तावां दंवबध्यञ: ॥ १९ ॥| 
उनकी मूंछ काली थी और मश्वझ॒परु जठाजूट था; ये भीमस्परूप रुद्र देगढेपियोंद्ों भयभीत 
करते थे; सब जीवोंके असयदावा, भक्तोंकों भगसे परित्राण करनेवाले वृषभध्यक भगवान्‌ 
भकूर उस स्थानर्म विराजयाम थे ॥ १९॥ 

हृष्ठा लब्बथ। सर्च शिरोमिश्यर्नी गया) । 

विम्ठुक्ता) सबपापेब्य। झान्ता विगतकल्मया।) ॥ १० ॥ 
सभी महर्षियोंने उन्हें देखछर पृथ्वीपर सिर रखकर साष्टाज़ प्रणाय किया, वे लोग सब 
पापोसे मुक्त, क्षयाशील और छुद्मष रहित ये ॥ २० ॥ 

तस्थ भूसपते। स्थान जीमरूपचए पणो। 

अम्रधृष्यतर चंज बरीरगसबाकुलभ््‌ ॥९१॥ 
उस समय भृूतपतिका वह भयासक स्थाव अत्यंत शोमित छुआ; वह उस समय अत्यन्त 
दृधप और बड़े सपास परिषृणं ही जया ॥ २३ ! 

क्षणनैया मचत्खयमद्खुर्त मधुसूदण । 

तत्खदी दृवमाइसथ अीजरूपचर घ्ो ॥ २१॥ 


है गधुददन ! शणमरके बीच दस श्याममें आश्र्य दीख पडा; वह इृषभध्यजकी सभा अर्यकषर 


हैप धारण करके शोमित होने लेगा ॥ २९ ॥ 
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तश्रध्यथाब्छेलसुता भूतर्रीगणहएंबवूला। 

हरतुल्थासइवरघरा सथानवलयारिण! ॥ २३॥ 
भगवान्‌ स्विपके समान बस्तर धारण की हुई, उन्होंद्वी भाँति उतम ब्तद्धा आयरण करनेवाली 
शेलनन्दिनीने भूत भामितियोंके बीच घिरकर उसके रामीप आगमन किया ॥ २३ ॥ 

बिल्नतती कलश रोचम स्तीथजलोड्रवम । 

गिश्स्तियाशि! पृण्थालि। सर्वतोडइनुगता झु भा ॥ २४ ॥ 
वह उस समय सच तीर्थांके जलसे युक्त सुवणकलछश धारण करके उस पवंतपत मिरनेबाली 
पुण्यमयी नदियाँसे चारों ओरसे घिरफर शोमित हीने छगी ॥ २४॥ 

पुष्पच्ृष्याजियणषन्ती गन्वैयद्ुविधैस्तथा । 

खबनन्‍ता ।एमबत्पास्व एरपाश्वपुपागमत्‌ ॥ २०५ ॥ 
उन्होंने अनेझ अछारछी सुगन्ध और फूलोंकी वषां करती हुईं दिमवत्पाश्व॑प्रेवापूवेक हरके 
पाश्चमं आगमन किया ॥ २७ ॥ 

तत! इश्यच्ती पाणिक्यां मर्माे वाउदझोना। 

इरनेओआ छुमे देवी सहया था समाचणोत्र्‌ ॥ २६॥ 
अनन्तर उच्च चारदशंना देवीने हंतकर कोतुकफ़े निमिद्र अपने दोनों हाथोंसे सहसा महादेवके 
दोनों उच्य नेत्र मूंद ढछिये ॥ २६ ॥ 

खंचुलाभ्याँ तु वेश्ास्यां तमोभूतमचेतनस्‌ । 

बिहार विवपटकारं तत्सद। सइयासपत ॥ २७॥ 
सहादेवके दोनो वेत्र आच्छादित होते ही सहसा सारी समा अन्घकारसय और अचेतन हुई 
आर निद्दोंम तथा पषददारशहित होगयी ॥ २७ ॥ 

जन घिवना। सव्या अयज्ञाससमरन्यित! । 

बद्धाछचत अुतपता बछसथ इयालचत्‌ ॥ २८ ॥ 
सच लोग मलिन मब और भयसे त्रासित हुए; महादिवके मेत्र बंद होनेपर मानों द्वर्य नह 
हो गया है ऐसी स्थिति हो गयी ॥ २८ ॥ 

तत्ता चबाचाबराः दाद क्षणन समपयत। 

ज्वाला थे सहताी दाप्ता छलादाक्तत्य नि।झुता ॥ २१९ ॥ 
अनन्‍्वर क्षणभरक्के बीच तब छोछ जन्धकाररदित हुए, महादेवफे लकाठसे महत्‌ मद 
ज्याला निढली ॥ २९॥ 

तूतीर्थ बाह्य संजूर्स मेजमादित्वसंनिमस। 

सगाब्तल्हद्ां छीपे सेना अशिसो गिडि। | ॥ ३२० ॥ 
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ततो गिरिसुता दृष्ठा दीप्ताग्निसहदोक्षणमस्‌ । 

हर प्रणरुष िरसा ददशायतलाचइना ॥ ३१ ॥| 
अनन्तर प्रदीप्त अप्िमदक्ष ठीसरे नेत्रते युक्त महादेवको देख विशालनयनी शेलाविराजपुत्रीने 
सिर शुक्ाके प्रणाम किया और उनकी ओर विस्मित दृष्टिसे देखा ॥ ३१॥ 

दह्ममाने थने तस्धिन्सशालसरलब्रुने । 

सचन्दवबने रम्ये दिव्योषधिविदीपिते ॥ १९ ॥ 
साल और सरल वृक्षोत्रे युक्त, रमणीय चन्दनवन और दिव्य ओषधियोंसे प्रद्माशमान वह 
बन सब ओरते जल रहा था ॥ ३२ ॥ 


रूगयूणैद्रते मीलिहेरपाश्वेछुपागतेः 


शरणं चाप्थायेन्दाउस्तत्सखद। संकुल बना ॥ ३१३२॥। 
३. आह ७. 


मृगगण भयमात होके दा धार फकिसा स्थानम ठहरनंका आश्रय वे पादर महादुबदे (कीट 
उपास्थत हुए, बह सभा सन्नाठायुक्त होंके शामंव होने ढूगों ॥ बह ॥ 


लतो नम!स्प्ृशज्यालो विद्य्धोलार्चिसज्ज्वल) | 

द्वादर्शाद्त्यसहशो युगाव्ताशभ्रिरिवापर।) ॥ २४ ॥ 
अनन्तर गगनरपश्ची ज्यालामालायुक्त वडिछता सदश चश्चल छुई बह आग बारह सयक्ति 
समान प्रकाशित होकर द्वितीय प्रलयाग्रिकी भांति दोखती थी ॥ १४ ॥ 


क्षणेन लेन दरघ। स हिलवानसवन्नग: । 

सधातुशिखरामोगो दीनदग्धघवनोषधिः ॥ १७ ॥ 
उस आगसे क्षण भरके बीच हिमालय पव॑त निःश्ेष होकर जल गया। धातु, विश्ञाक शिखर, 
क्षरन, बन और सब ओषाधया जलकर भरम हा गई ॥ १५ ॥ 

ते दृष्ठा सथितं शै् शैलराजखुता लतः । 

'मगवन्त प्रपन्ना सा साझलिप्रग्न हा स्थिता ॥ १९ ॥ 
अनन्तर मिरिराज्ञ पुत्री उस परवेतकों भस्म हुआ देखकर हाथ जोडके भगवानका शरणम 
गई ॥ ३९॥ 

उर्मा शावस्तदा हृष्ठा स्रीमावागतभाद॑वाश््‌ । 

पतुदुन्यथसानेचछबनला प्रोत्यापदयत्ततों गेारेस्‌ ॥ १७॥ 
महादेवने उस समय उमाको स्रीस्वमावसुलभ माहज्ञाहिबी और पिताकी पिपदू देखनेकी 
अनमिलापिणी देखकर प्रीतिपूर्वक दृष्टिसे हियालयकी और देखा ॥ ३१७ ॥ 

१०२ (घ. सा, छ्षनु, पे ) 
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लतोड 'मचहछ 


(३ 


मं स्थ) प्रकृतिश्ण। झुद्दान) । 
पहुएथिए्‌ 


वेहगश्ेय प्रपुडिप्तवनदभ। ॥ १८॥ 
अमनन्‍दर क्षणभरणे बीच हिमालय पंत पहुछी स्थिति 


स्थतिमं आ गया और दशनीव छुआ; पश्षि- 
धशूद प्रमुदित और व्के दक्ष उचम पुष्पोंसे युक्त हुए ॥ ३८ ॥ 


प्रद्ृतिस्थ गिरि इच्चा पीला पेषी भहेस्थश्श्‌। 
उवाय सपेभुतानां पति पतिमनिनिदिता 


॥ ३९ ॥ 
अनिन्दिता उमामें उस समय हिमबावकों पूर्व प्रकृतिस्थ देखकर पसन्न होके शंबलीकप्रभु 
मिजपति महादेवसे छा ॥ १९ ३! 


अगधन्‍्सवेणूलेश झूलवाणे अद्दाव्मत । 
| 9 


० (३ 
संशयो मे मद्वाज्यातरत से वधाज्यातुम 
श्र 

छ्‌ 


॥ ४० ॥ 
सर्वभूतेश महात्रती शूलधारी सगपत्र्‌ ! मुझे अत्यम्तही सन्देद् हुआ है, इसढिये आप उस 
विषयकी वणन करिये || ४० ॥ 


सिम तले ललादे ये तृतीय नेजशुत्थितस्‌। 
क्रिस थ गिरिवेण्य! सपक्षिगणकानब। ॥४१॥ 

है देव | किसालिये आपदे छलाटमें वीधरा बेत्र गकूठ हुआ ? कि 

वर्नोक्ि सहित पर्मंत अरुण 


८७ जछ हे 


मत पक्षियों और 
आ?॥ ४७४९॥ 
फिन्नय च पुबरदेँच प्रकृत्तिश्थ। ध्वजात्कूत। । 
रा यथव इसखछल। कृतोइ्य से सहंश्वर ॥ 0४१२॥ 
है देव | 


| फिर किय हेतु क्षणमरणे आपने येरे पिताजी ग्रकतिस्ध और हे महेखर ! पहलेका 
आंवि ब्षांसे परिषरित किया ? ॥ ४२ ॥ 


प्रहदश्चर उचाच-- 
बेत ने संघत देवधि त्वथा याल्यादबिन्दिते । 
नष्ठालापश्ततों छोक झाणेम सथपयचत ॥ ४३॥ 
महेश्वर बोढे- है जमिन्दिते देवि | तुमने जो वालए्यभावत मेरे मेत्रोंकों मूंद लिया, उससे 
क्षणमरके बीच सब लोक प्रद्भाशराहित हुए ॥ ४३ ॥ 
नछादित्ये तथा लोके तमो शत मगात्मज। 
तृतीय लोचने दीप सह ते शक्घाता प्रज्ञा! ॥ ४४ ॥। 


६ बगबान्दाोन | जय सब तलाक आदेत्यराइत हमसे व्मोभय हुए, तब भय प्रजासमूहकी 
सक्षा करनंछे लिये अपना तोहरा गहाप जगा प्रछा फछियर ।॥ ९५० ३ 
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तथ्य बाइणों सहतेजी चेनाय लथितों गिरि! । 
ह्यत्यियाये थे मे देने प्रकृतिश्थ। झ्ण।हहक्लूत+ ॥४७॥ 
उस ही नेत्रके महत्‌ तेजरी यह पवव ममित हुआ हे देवि ! तुम्दारी ग्रीतिके निभिवर सेजे 


प्षणरम शलराजद़ी प्रक्तिश्थ किया ॥ ४५ । 


उदम्राचांच- 
अगपब्केन ते वच्त्थ चन्द्रथात्मियद्वानस। 


पूजन तथेष आीद्यान्ततुसर परश्चिय तथा ॥४५। 
उम्र बोलौ- है भगवन्‌ आपका एवं दिश्वावाला मुख चन्द्रधायरण शोभावुक्त और ग्रियद्शंस 
है; उतर ओर पश्चिम दिश्वाके सुख मी पूपंले समान श्री कान्तिसे युक्त है ॥ ७६ ॥ 
दक्षिण च छुले शोद्र केनोध्च कॉपेला जद) । 
केन कण्ठल ते गीली बाहिबहंनिल! कूल! ॥ ४७ ॥ 
परत दक्षिण इशावाल़ा सुख अत्यंत अयदर हैं; यह किय कारण हैं ? किस इतु आप 
सिरपर झविलरणंद्ी जटाजूट हुई ? किवलियें आपका छृण्ठ मीरकी पाक संवाद नौलपण 


हुआ १ ॥ ४७॥ हि 
हृच्त चचात्यनादी ते अंलल दीन पलछल । 
रे कान. 
जादला अचछ्यचारोीं व क्ैसचलाश हयात ॥ 3८ ॥| 


हे देव ! करिखलिये आप हाथमें सदा पियाक पसुष्य धारण छिया छरते हैं ? तुम सदा 
जाल और ब्रह्मचारो छिसालिय रहते ही। १ ॥ छेट 

एच्च मे सथय सखप बंद भुततपलेडनच। 

खसचबचारंण चाह मष्ता चल दृषध्यज ॥ ४९॥ 
है अनध भूतपते | है इपभध्यञ्ञ | मे आपकी सहधधयारिणा तथा आपके विषयम भक्तिमता 
हैं, श्वोलय आपर्ी मर सन्देहके विवयाएी पधिपूषक बंगेन करना उांचेव है ॥ ४९४ 

एचडुनच्त।! से सगचाज्यलपुज्चा पिनाव्चुकू 

तरथा इहवा थे बुद्धणा थे प्रालिलानसचत्पओु) ॥ 5५० ॥) 
भगवान्‌ पियादपाणी श्ैलशज पुत्रीका ऐसा वचन सुनके उसके थैये और बुाइस अत्यत 
अधने हुए ॥ ५० ॥ 

चतस्तामब्रबीइंव। सुभगे शयतामिधि। 

इतासयंब्नतानि रूपाणे सचिसनतसे ॥5५१ ॥ 

शंत श्राप्द्यभारते अनुशासनप्वेणि सत्तानद्वत्यधिकशततमोडध्याय। ॥ १९७ ॥ ५४९३॥ 


अचन्तर व देव उच्च बोले, दे सु्रालि सुमगे | जिन द्वारणोंसे मेरे ये सब रूप हुए ई, 
उन्हें सुजो ॥ ५१ ॥ 


दाभारतके अनुशासनपत्रम णक जे सप्ताईसवां अध्याय सम्रात ॥ १२७ ४ पछश३े ॥ 


डक मद्ाभारत [ दावधर्मपर्व - उपामदिम्यरस॑वाप 


/ 
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हग्घर उचाच+- 
तिलोसमा नाम पुरा त्रञ्मणा योपिदुत्तमां 
तिल तिल समुद्धुत्य रत्नानां नििता झुभा ॥१॥ 
श्रीमदश्वर पोंकि- पहले समयमें बद्ाने विलोंचमा नामकी एक उचम नारीकी उत्पादि की 


5 


थी: सब रतनोॉंका तिल-विलमर सार भाग निकालकर बह शुभात्नी निर्मित हुई थी ॥१॥ 


साभ्यगच्छत मां देवि झपेणाप्रांतिमा छा | 
प्रदक्षिणं लोमयन्ती मां छु मे रचिरागना ॥२॥ 
देवि! शुभ! भूलीकर्मे अप्रातिम सुन्दरताई युक्त वह सुम्रुस्ि मुझें प्रलोभित करती हूई मेरी 
प्रदक्षिण करनेके लिये आयी ॥ २॥ 
चतोा यता सा खुदती मास्ुुपाधावदन्तिक । 
ततस्ततों झुखे थार मम देयि विनिर्मतम्र्‌ ॥ ३॥ 
पह उचम दांतोंवाली सन्द्री जिस जिस दिद्वामें मेरी परिक्रमा करती हुई गयी, ठस दी 


३ 


दिल्लाकी ओर मेरा मनोहर मख प्रकट छुआ ॥ ३ ॥ 


ता दिख्छुरह यागाचतुसतत्चसागत। । 

चतुसुखय सघृत्ता दृशंयन्यीगमात्मन। ॥४॥ 
उसे देखनेक लिये अमिलापी होकर में योगयलप्ते चतुपूर्ति एवं चार मुखबाला दो गया; 
इस प्रकार मेंने अपने उत्कृष्ट योगका दर्शब कराया ॥ ४ ॥ 

पूथण पघदनेनाहाभरन्द्रर्थमसु शास्मि छे । 

उचरण त्वया साथ रमारुपहूमानाजेद्व ॥५॥ 

पूव दिल्लापाल वदनसे इन्द्रपएदका अनुश्ाप्ृवन फाता हूं। है आनादत | उचर मुखत 

तुम्हारे सक्छ क्राडा करता हू ॥५॥ 

पश्चिम मे छु्ख सोरुये सर्वप्राणिसुखायदएम । 

दाक्षण बामसक्ााश राद्र सचदरात प्रजा; ॥ ९॥ 
भरा पश्चिम मुख अत्यन्त प्रियदर्शन है, यद सब आणियोंकों सुब्बी करता दै ओर दक्षिण 
मुख अत्यन्त भयज्वर तथा रोद्र होकर प्रजाका संदार किया करता दे ॥ ६ ॥ 

जदिलो ब्रह्मचारी च लोकानां हितकारूयया | 

दवक्कायाथासिद्धधय पिनाके मे करे स्थितसत्‌ ॥७॥ 


में सब छोकोंकी द्ितकामनासे जटिल और ब्रद्यचारी हुआ हूं । देवऋायोतिद्धि के निमिच भने 


शथम पत्ाद धारण ।छूया है ,, (७।॥॥ 


भ्रष्याथ ११८ ] असुद्यासनपव ः ८१४ 
इन्द्रेण थ॒ पुरा बच्र क्षिप्त श्रीकाछ्िणा मम । 
दष्ध्वा कपठे तु तद्यात॑ लेब ख्ीकृण्ठवा मम ॥<॥ 
पहले समय इन्द्रने मेरी श्री प्राप्त करनेक्ी इच्छासे मेरे ऊपर वज्च चलाया था, उस वच्चवे 
मेरा कण्ठ जरा दिया, उसीहे में भ्रीजण्ठ हुआ हूं ॥ ८ ॥ 
उप्रावाब-.- 
याहनेषु प्रसूतेषु औीमत्स्वन्येघु सत्खु ते । 


थे गोवुबमों देव वाहनत्यसुपागल। ॥ ९॥ 
उमा बोली- इस स्थानमें दूसरे भ्रौधान्‌ वाहनोंके रहते हुए भी इपभ आपका वाहव क्योंकर 
हुआ ?॥ ९॥ 
महश्वर उबाच-5 
सरभी सरज ज्रह्म|स्ुतपनु पथोउसुवश। 
सा खष्टा बहुधा जाता क्षरमाणा पयाउशुलस्‌ ॥ ९० 0 


ह्ादेव बोले- ब्रह्माने दूध देनेवालो अमृतपेनु सुरभीक्ी उत्पन्न किया, वह मेपके समान 

दूधकी बषां करती थी; सुरभी उत्पन्न होकर दूधरूपी अस्त प्रदान छरती हुई अनेझ रूपॉर्मे 
प्रकट हुई ॥ १० ॥ 

तस्या वत्सयुखोत्सष्ट! फेनो सह्रात्रमागतः । 

ततो दग्धा मथा गशवो बानावणेत्व मागला३ ॥ ११॥ 
उसके बछडेके मुखते निकला हुआ फेव मेरे शरीरपर गिरा । अबन्दर मेरे रोपसे दुण्घ हुई 
गोवें अनेक ब्णकी हो गई ॥ ११॥ 

ततो5हं छोकमुदणा शाम बीतोष्थेवेदिना । 

घृष चेमे ध्यजाथ ले ददी वाहनभेव च ॥ १९१ ॥ 


अन्तर अथवेत्ता लोकगुरु अक्षाने मुझे शान्त किया और उन्होंने मुझे ध्वजचिन्ह तथा वाहनके 
रूपसे यह इपत् प्रदान किया ॥ ११ ॥ 
उरमािवाच-«* 
नियासा वहुरूपारते विश्वरूपशुणान्धिता३ । 
तांश्व सत्यज्य भगवव्दमशाने रससे कृथश ॥ १३॥ 
_मा बला- है भगवन्‌ ! विश्वरूप सम्पन्न सब भांतिके गुणेसे बुक्त अनेक प्रकारके निया 
स्थान हैं, उन सबको परित्याग करके आप इमशान-सूमियें किसलिये रमते हैं? ॥ १४ ॥ 
फेशास्थिकलिले भीमे कपालचटसंछुले । 
ऊध् ड गभगासायुकालेले चिताश्निशत संकुले ॥ १४ ॥ 
रर 


3 भर इड|स पारपूरत, भयज्लर कपाल ओर घटसंकुछ, पहुतेरे गिद्ध सियारोंसे सेवित 
सकड चितानलपुक्त, ॥ १४॥ 


&१४ धड्िभारत [ दामवर्मपर्य - उपाम्महिश्यरसंचाद! 











अछुचो माँसकलिले वश्लाशीणितकदेशे । 


विभिद्वीर्णासिययये शिवामादवियादिते ॥ १७॥ 
अपवित्र गांस, चर्बी, उघिर ओर पिखरी हुई बल्ञापली की कीवसे भरें, सियारोंके श 
मिनादित शाश्ानमें क्यों रहते हैं ? ॥ ६५॥ 
मह्थ्यर उचधायच-- 
अध्यान्वेधी महा छृत्खां विचशामि मिशाध्यद्मस । 
वचयेध्चतरं किचिच्छमशाबयादिएद वियते ॥ १९ ॥ 


महादिव बोके- में पत्रित्र ध्यान खोजते हुए इस एृथ्यीमण्डलपर निश्वाओंगें अ्मण करता हूं, 
परन्तु सपशादसे बढके उत्तम पवित्रवर स्थाव यहां और कुछ भी नह है ॥ १६ ॥ 

तेन मे सथवासाना इमशाने समते गन। । 

न्यग्रोधशाखाशंछले निश्ञुक्तलग्विभूषिधे ॥ १७॥ 
इस ही निमिच समस्त निवात्तस्थानोंके बीच बरणधदकी डालियंसि आच्डादिव और विच्छिन्न 


सर इन 4 


पृष्पपालाआंत वयपित इमशानस बेरा यच रच दाता ६ ॥ ३२७॥ 


तन्न चेच एश्नन्त भें झूलसंधा। झुभामने | 
बच ऊूतगरण्णदीवे विनाएं चत्तुसुत्सहे ॥ १८ ॥ 
दे शुभानने | ये सब मेरे भूतगण उस उ्मक्ञामर्मे ही क्रोडा करते हैं। है देवि | भूतगणोंके 
विना में कहीं मी निबात करनेका उत्साह नदी करता ॥ १८ ॥ 
एप यासो हि में मेध्य। स्थगीयय भतो हि से । 
पुषथ। परभकशेव येष्यद्ामेरुपास्यले ॥ १९॥ 
मेरा यह इमशानवास् दी मैंने पवित्र जोर स्पर्णीय माना है; परवित्र॒ताकी अमिलाप करमेाले 
इस परम पाघत्र स्थानकों उपासना किया फरते ६ ॥ १९॥ 
उमराचाच-- 
अगयन्खवे नूतेश स्वधमशूतां वर | 
पिनाकपाणे बरद संशयों ले सहानयस्‌ ॥ २० ॥ 
उया चोली- दे सर्वधमंश्तांबर ! सर्वेभूतेश ) बरद्‌ ! पिचाकपाणि सगवन्‌ ! मेरे मनर्म यह 
एक महाव्‌ संशय हैं ॥। २० ॥ 


अथ झुनिगण! सर्वस्तपश्तप इति प्रभो । 
तपोन्वेषबकरों छोदे अमते ियिधाकुतसि। ॥ २११ ॥ 
भी ! यह सुनियोका समुदाय सदेव तपस्यामें रत होकर तपस्तीका बेष धारण करके 
निक आक्तिके लोग जगत तीच अपग्मपा पते है | ७३७ ॥। 
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अध्य चेयाषिंशंधश्य भध्म व प्रियद्ञाम्यथा । 

एल मथेह संदह पक्तुमइस्थारंदुण ॥ ११॥ 
है अरिदम | इस ऋषियोंकी तथा येरी प्रिय क्ामनासे शापका मेरा यह बहुत सब्दह दूर 
करना उाचत ॥ ॥ २२॥ 

घन्च। किलक्षण! पोत्त! कार्थ जाचरियुं बरे। । 

छझक्थों सलश्नम्नविन्दाज्धिधलंज जत से प्रणीे २१३ ॥| 
प्रभो | धर्मदा कया लक्षण हे जोर जो सलुष्य धमज्ञ नहीं है, पे किस प्रदार धमोचरण 
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करनेगे सम होंगे ? है धमज्ञ ! आप इसे ही भरे समीप वर्णन कीरेये ॥ ९२३॥। 
घधारद उदाच--- 


सत्तो झुनिगण!) खथरतां' देवी पत्यपूअयत्‌। 
जार्मिऋः सुबिलाधाोलनि!। स्वेश्थाथविदा घर ॥ १४ ॥ मु 
नारद मुनि बोढे- हे जथशास्तज्ञोंमें श्रेष्ठ ! अनन्तर उन समग्र मुनिर्येत्रि ऋग्िभूषित बादवा 


आर शतात्रात उम्ादवादाँं र्तात छ्ी। ४ | 
महिश्चर उवाच 


अहिला खत्यवचर्न लघमुलाशुद्कपनश्‌। 

शहाः दान यथाव्ान्ति जाहसथ्यीि घन उत्तसः) ॥ २० 
महादेव वोले- अहिंसा, सत्यवचन, सब जीवॉडे विषय दया, शत और शक्तिक्त अजुसार 
दान गृहरथ-आश्रपक्का श्रष्ठ धर्म है ॥ २५ ॥ 

परदारेष्वसंकल्पों भ्यालस्ीपर्श्ल्षिणश 

अदचादानबिश्यों मधुधासहथ वजबस ॥ २६॥ 
पराई स्लियोंमं आसक्त न शेना, धरोहर और ज्लीकी रक्षा फशनी, बिना दिये किसीफी 
वस्तु ने लेबा, और मधु मांसकों परित्याग कृश्णा- ॥ १९ ॥ 

एच पश्चवियों घना घहुशाख।) झुल्ोद्य) । 

दाहाअचंप्रपरल।) धतेथ) धश्साचयथड) ॥ २७॥ 
ये पाँच ग्रकारके धर्म अमेस शासायुक्त तथा सुखदायक हैं; घगेपशायण मलुष्योंकों श्रीर- 
साध्य धा्माचरण दरना योग्य है ॥ २७ ॥ 

उप्रावाल+- 

अगवब्लशण पृछरु्त से व्याज्यातुमइंसि | 

चाठुच॑ज्धश्य थो चन्च) सब सथे चर्ण सुणायए) ॥ २८ ॥ 
उमा बीली- है भगवन्‌! ये आपसे सन्देहद्भा एड़ और पिषय पूछती हूं। चारों प्णेकि बीच 
जो धरम अपने अपने पर्णके लिये सुखदायक है, उसे आप मेरे समीप वर्णन क्रियें ॥१८॥ 
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ब्राह्मण कीएशो घम्म) क्षज्रिये कीइशा भजेत्‌। 
बैहये किंलक्षणो घर! शूद्धे किलक्षणों मवेत्‌ ॥ २९॥ 


ब्राह्मणका धर्म कैसा है जोर क्षत्रिय किस प्रकार धोचरण करेगा? वेब धमंलक्षण क्‍या 
हैं और शूद्रोंका का धर्म है ? ॥ २१९॥ 


परदेश्वर उबाच-- 


! 


न्यायतरथे सदायांगे उंटाय। ससुदीरित। 
अआाम्ेदवा खहानागा! सदा लादी हिजातथः 6 ४६०॥ 


शामदुधर बीले- है महानागे | तुमने व्यायपूर्वद्ध यह संशयद्ाी (वपृष पृष्ठा है; महाभाग 
ब्राह्मण जगवडझ बाच सदा भूविदेव छहके विख्यात है ॥ ६३० ॥ 


उपवथाद। सदा धर्मों च्राह्मणइ्य न संदाय। । 


सदि धर्माथशुत्पन्नी ऋच्म मथाय दालपते ॥३११॥ 
बाह्मणोंके लिये हर धमयमें निःसन्देह्द उपवास ही धर्म है; धम 


5 


न 


के लिये उत्पन्न बाह्षण 
त्रह्मवकों ग्राप्त छोता है ॥ ११ 


पे ५ 28५. ३ 
लड्य घमक्रिया देधि बतचयों च न्वायतल!) । 
तथोपषबयर्न चेव द्विजायैबोपपचणतले 
कफ 


॥ १२॥ 
हुं दावे | उसे धर्ंझा अनुष्ठान आर न्यायपूर्व 5 त्रवक्का आचरण करना चाहिये | फर उप- 
नवनचरकार उसके (दय॑ आवबय जिससे बह ठज हांता 


गुरुदैवलपूजाथ श्याध्याथाध्यलबात्मक्! । 
देहिलियेमपरमेशलदयों घमेस मय! 


॥ दै२॥ 


॥ ३१३॥ 
गुरु और देवताओंकी पूजा तथा स्वाध्णय और अश्यास-धर्म आ्रह्मणकों अवध्य करना 
४5 धम (६ 
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चाहिये: धर्मपरायण पुरुषोंको पुण्यप्रद धर्मका थाचरण करना चाहिये ॥ १३ ॥ 
उप्योचाच-+- 


अगषबन्सशयो अड्थ ते मे व्याख्यातुम होलि | 
घातुबंण्यंध्य घन्न द्वि जेपुपयेच परकातय ॥ ३४ ॥ 


ठगा बालो- ह भगवन्‌ | यहा मुझ कुछ सन्देंह है, आपही उसे दूर करनंके यण्य ह; 


इसालय चारा वणेक घन आप निपषुण भावस बणंव कारेये ॥ १४ ॥ 
भहेश्वर उच्ाच-- 


रहस्यश्रव॒ण घना वेदनतनिषेवणम | 

पचयांपरी बना झुखपादप्र खादनस ॥ २७ | 
महवर बाद- चमंका रइस्प सुनना, वेदोक्त तब्रवका पालन, अताका तत्परतापू्वंक आचरण 
डइरह लॉक का जा 2डतकप्कल ३३क लमइकक 


५40७ :*$..+ औ# ॥ 5 कै व ३ ।॥ हि के 


4 हे च॒न्‍क कु श् 
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सैक्षयर्यापरों धर्मों धर्मो नित्योपयासिला । 

नित्यस्वाध्याथिता पर्मो ब्रह्मचयाश्रपस्तथा ॥ ३६ ॥ 
मैक्यचर्या (मिक्षा बाँगना ) तथा सदा उपबास करते रहना परम धर्म है, सदा स्वाध्यायपाठ 
ओर नह्मचये त्रव करना, ब्राह्मणाका घमम है ॥ ३६ ॥ 


गुरणा ह्यथम्धलुज्ञात) समावलेत वे हू) । 


वेन्देतामन्तरं भायामलुरूपाँ थथाविधि ॥ ३७॥ 
त्रह्मण अपने गुरुढ़ी अनुगविसे सावन संस्कार करके विधिपूर्वक अनुरूप भायां परिग्रह 
करे ॥ १७ ॥ 

शाद्रान्नवजग घर्मस्तथा सत्पथसेवनम । 

धर्मों मिध्योपवासित्य ब्रह्मचय तपैय थे ॥ १८ ॥ 


ब्राह्मणके लिये शुद्रान्न॒त्याग, सन्मागपरेबद, उपवास और अक्षचये धर्म हैं ॥ ३८ ॥ 


आहिताम्रिर्धीयानों जुह्ामव। संयतेन्द्रिय! । 

विघलाशी यताहारों ग़हस्थ! सत्यवाक्शुवि। ॥ १९ ॥ 
गृदस्थ मनुष्य आदितामि, अध्ययनशील, सदा होगे करबेवाला, संयतेन्द्रिय, विषपात्नी, 
मिताहारी, सत्यवादी और पवित्र होवे ॥ १९ ॥ 


अतिथित्रतता घन्यों धर्मेझ्नेताप्रिधारणम। 

इष्ठीथ पश्च॒वन्धाँश्व विधिपूव समाचरेत ॥ ४० ॥ 
अतिथिसेवा करना गृहस्थक्मा धम्म हे | दक्षिणात्रि, जाईपत्ण और आहवनीय अग्रिझो धारण 
करना उसका घम पे । सब यज्ञों और यज्ञोंमं पशुयन्धव कार्यकों वह विधिपूर्वक करें ॥७०॥ 

यज्ञक्त परमों धर्मत्तथाहिंसा च देहिषु । 

अपूर्चनोीजन घन चिचसाशित्वमंव च' ॥४९॥ 
यज्ञ करना और जीवोंकी अदिसा उसका परम धर्म है; पहले भोजन न करना तथा विधसाशी 
होना- सभी कुदुंबननोंका भोजन करानेके बाद अपशिष्ट अन्न मोबन करना- यह भी 
उसका घमं है ॥ ७१॥ 

भुक्ते परिजने पयाद्रोजन घममं उच्यते । 

ब्राह्मणस्थ गृहस्थर्य श्ोजियरय विशेषत! ॥ ४२॥ 
परिजनोंके भोजन करनेके अन्तर पथ्चतत्‌ मोजब झरना घ्े कहके वर्णित हुआ है, गृस्‍स्थों 


वी विशेष करके भोत्िय ब्राक्षणोंकी अपश्यही यह धर्माचरण करना चाहिये ॥ ४२१॥ 
१०३ (६ भहा. कु, पर्व ) 
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दंपतथों। समशीलत्व॑ शहमेधिनाम्‌। 

शुजाणा चैप देवानां धमित्य पुष्पवालिक्रिया ॥ ४१॥ 
पति और पत्मौका समान स्वभाव होना, यह गरस्थक्षा धर है। गहदेवताओंकी सदा पुष्प 
जादिसे पूजा करनी तथा उन्‍हें अनछी वाले समर्पित झरना योग्व हैं ॥ ४३ ॥ 

निव्योपलेपन घमरतथा निह्थोपथासिता । 

स्शछोपलिप व साज्यघूमोद्रन शद्दे ॥ ४४ ॥ 
सदा घर लीपना और उपवास करवा धम कद गया है। उत्तम रीतिठ्ते लिये पुंते शुहमें 
घृतबुक्त आहुति एरके उसका धुआं फेठाना चाहिये ॥ ४४ ॥ 

एथ ठिजजने धर्मों गाईसथयों लोकथारण। । 

द्विज्ञातीनां सत्ता नित्य सदेवेष प्रयतेते ॥ ४५॥ 
यह संसारक्षी रक्षा करनेवाला ब्राक्मणोंका गहस्थ-धेम छोड! गया है; साधु ब्राक्षण सदा इस 
धर्मके पालन प्रवुध होते है ॥॥ ४५॥ 

यशतु क्षत्रगघों देवि त्वया घन उद्दीरिता। 

लबघ्एँ ले प्रव्यालि तले से हण सबाहिता ॥ ४६॥ 
है देवि | तुमने क्षत्रियधमंदे विषय जो प्रश्न किया है, में तुमसे उसका विवरण कहता हूं, 
सावधान होके सबो ॥ ४५९ |। 

क्षश्मियसय इसतों घन) प्रजापालन धादित) । 

निादफलचात्ता ६ राजा चदण घुज्यत भें ४७॥ 
क्षत्रेवांफे (लिये ग्रजापालन प्रधम घमम स्मृत हुआ हे। प्रजाद़ी आयके छठे भागका उपभोग 
दरवेयाला राजा धमयुछ्त होता है ॥ ४७॥ 

पा; पालयले यो दि घ्ण मलुजाधिपा) | 

तल्य घन्माजिता छोछ्का। प्रजापालनरसंचित( ॥ ४८ ॥ 
जो राजा धर्मपूवक ग्रजापालन करता है, उसे प्रजापालनरूपी साश्वित धमंसे पुण्यलोक प्राप्त 
शते हैं ॥ ४८ ॥ 

तत् राज्ष। परो चलन दशा स्वाध्याण एव च। 

अशभिष्ोज्नपरिस्पन्दो दानाध्यथमप्ेच ष्घ ॥ ४९॥ 
राजाका परम धर है- इन्द्रियदूमन, स्वशाखोक्ध वेदपाठ, अपिदोत्र, दान और अध्ययन ।।४९॥ 

यझोपयाीचिधरणं यज्ञों घ्मकरियासतथा । 

जत्यानां सरणं घन) छू कर्नण्यन्रीघता ॥७० ॥ 


यज्ञ तधारण, यज्ञ छरया, धार्मिक कार्योक्षा अजुश्ताव, सेबर्कोला भरणपीषण और आरम्भ 
फिप इए ठमकोी सफछ बनाना ।| ७५० ॥ 
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सम्यप्दण्डे स्थितिधेमों धर्मो वेदकतुक्तिया। । 
व्यवहारस्थितिधन) सत्यचाक्यरसिश्तथा ॥५१ ॥ 


दण्डबिपये पूरी रीतिये मर्यादाफ़ी रक्षा करनी, बेदोक यज्ञ झर्मोका आचरण, व्यवहारमें 
७. ०५ 0 २ औ 
न्याय और सत्य वचनमें रतिं- ये सभी क्षत्रियके धर्म ही हैं ॥ ५१॥ 


घेर 


आतंहृस्तप्रदा राज प्रत्थ चह चहावंतच 
गात्राह्मणाथ विऋान्त) संग्राम निचन गत। । 
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अश्वम्रधाजे ताली द्ान्प्रा प्रात जादवालय ॥ 5५२॥ 
तिपूवेंक दु।खियोंकी दाथसे मदद करनेवाला क्षत्रिय राजा इस्लोक और परछोढ़में पूजित 
ता है; गोओं और ब्राक्मणोंकों संकटसे बचानेके मिमिच्त युद्ध करझे पराक्रम दिखाकर 
ग्राममें मरनेवाला क्षत्रिय स्वगम अश्वमेध यज्ञ करनेसे जीते हुए लोकाको प्राप्त करता है॥७५२॥ 
चेश्यरय सतत घने) पाशुपाल्य कृषिस्तथा । 
अश्निहोंश्रपारिस्पन्दी दानाध्ययथनमेव च ॥ ५३१॥ 
सदा पशुओंकों पालना और क्ृपिकर्म करना बेबयोंका धर्म है। अभ्निदोत्र, दान, 
अध्ययन, ॥ ५३॥। 
वाणिज्य सत्पथरथानमातिथर्य प्रदामों दम । 
विध्रार्णां स्वागत त्यागों वैद्धघरम।ः समातन! ॥५७॥ 
वाणिज्य-व्यापार, संत्पथर्म स्थिति, आतिथित्तेया, प्रश्मम, दम, ब्राह्मगॉँका स्वागत और रस्याज 
करना पव्याका सनातन धर्म है॥ ५७॥ 
तिलाब्गन्धान्रयांज्व विक्रीणीव वे कवचित्‌ । 
बाणक्पथसुपासानों चदय) सत्पयप्राशभित। ॥ ०७ ॥। 
सन्माग्म स्थित वेश्य वाणिज्यद्ायमें नियुक्त होकर तिल, समन्ध और रस व बेचे ॥४७॥ 
सवातिथ्य शिवगंस्थ यथाश्त्ति थथाहेता । 
शद्रघन्न। परा नित्य शुश्ूषा च दिजातलिलु ॥ ५६ ॥ 
सब अकारस त्राह्मण, क्षात्रेय और बर्य- पथ ब्रिकवका झक्तिके अछुसार यथायोग्य अतिथि- 
सत्कार कर तीनों वर्णाकी सदा सेवा छरनी ही शद्रोंका परम धर्म है ॥ ५६॥ 
स शद्र! संशिततपा!) सत्यसंधों जितेन्द्रिय। । 
शखपन्ातताथ प्राप्त तप। साचिजु ते महत्‌ ॥ ५७॥ 


जो शूद्र सब्चितत्रवी, सत्यमें रत और जितेन्द्रिय होकर उपस्थित अतिथिकी सेवा करवा है, 
बह महान्‌ तपका सद्य करता है ॥ ५७ ॥ 
रप 
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व्यक्तहिंल। शुमाचारों देवताहिजपूजक। | 
चद्रा घबमफलारछ। सप्रयुज्णेत दुद्धिमाच्‌ ॥ ०५८ | 
हिंसाह्वा त्याग करके देवताओं आर ब्राह्मणोकों पूजा करनंबाढल! सदाचारां दुद्धमांनू शुद्र 
घमंका आमिलपषित फूछ पाता है ॥ ५८ ॥ 
एत्तसे स्म्राख्यात चातु्घण्यर्थ शोमन। 
एकेदस्थेड सुभगे दिमन्यच्छाहुलिचछास ॥ ५९ ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्वणि अश्टाचिशत्यधिकशततमोडच्यायः ॥ १२८ ॥ ५४८२ ॥ 
दे सुन्दरि | है सुभगे | इस प्रकार मेने तुम्दारं समीप एज्ेक करके चारा वणाके धर्म कहे 
ओर जब पएया सुननेदो इच्छा करती हो ? ॥ ५९॥ 


महदासारतक्े अचुश्यासनपर्थम एक सो अठाईसवां अध्याय समाप्त ॥ १२८ ॥ ५४८२ ॥ 
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छुसोधाच-+ल 
उच्धासवया एथम्धनमाश्वातुर्वण्यदिता। छुमा। 
सघव्यापी तु था घामा सगयस्स ज़वादि से ॥१॥ 
उम्मा बोछी- है भगवन्‌ ! आपने चारों वर्णादे दितकर तथा शुभकर एथक प्रथक धरम कहे; 


छा 


अब जो धर्म स्वेव्यापी हो, उसे ही मेरे समीप वणन करिये ॥ १ ॥ 
महेश्वर उघाच-- 
ज्ञाह्मणा लोकसारेण सछा पाता श॒णार्थिना । 
च्धासतारायतु छत्स्नान्मत्यचु क्षातद्चता। ॥ २॥ 

अहश्वर बाद- गुणामिलापी ददंधाता ब्रक्माने सब लोगांका उद्धार करनेके निभित मनुष्याक 
बीच भूदेव त्राह्मणोंकी बबलोकोंके सारतत्वोंति पनाया है ॥ २॥ 

तेघाजियं प्रथधद्यामि धर्मकमफलोदयम । 

आाह्यणछु है था चघञ्े। से घस। परणों मत। ॥ ३॥ 
उनके धरमकम और उनके फ़लोंछा वर्णन करता हूं । बाह्मणोंमें जो धर्म होता है, वही परम 
चेन ६ ॥ ३ ॥ 

इसे तु लोकघमायें त्रथ। सदछाः स्वर्यभुवा । 

दाथवया। सज्जन पनेत्य सदझ्ाश्लानाप मे श्डणु | ४॥। 


अत्माने इस जगतडी घारणाके लिये तीन ग्रकारके धर्म कदे हैं: पृथ्वीकी सुश्टिके समय इन 
लिर श्र झ् धार पादता दजिडजर हे यफि नकयन्‍नोक ॥॥ ४७ ३) 


पध्याय १९९ ] अनुश्ाखनपर्य ८४१ 
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बेदोक्त) परतों धर्म! स्खतिशास्त्रगतो5पर) । 


शिज्ञाचीण; परः प्रोक्तल्नथों धमा) समातया। ॥५॥ 

७ ८2१ घर 
बेदोक्त परम धर्म, स्मृति झ्ास्नोम वणव घन आर श्िशचार-यं दाना घन ही सनातन कह 
गये है ॥ ५ ४ 

च्ो #& 5 > ष्ट 
जैवियों ब्राह्मणों विद्वान्न चाध्ययनजीवन। । 
भ्रिफ्रर्मा खिपरिऋानतो मेत्र एव श्खतो द्विक्ल। ॥६॥ 
तौनों बदोंका ज्ञावा ओर विद्वान, पढ़ने-पढ़ानेका कारय करके जीविका ने चलानेवाला, दाने 
 छके 


घृष आर यज्ञन, इन ठांना छा युक्त, त्रिपारक्कान्त अजयथातू काम, क्राच आर लाभ श्य 


तनों दोपोंदों परित्याग करनेवादा और सर्वभूतोंगें समदर्श्ी पुरुषक्ो ही ब्राह्मण छद्दा जाता 
॥६९॥ 

घडिमानि तु कमाणे प्रोचाय सुयनेश्धर)। 

धृत्यथ ब्राह्मणायां ये शुणु तामनि समाहिता ॥७॥ 
लेकिश्वर प्रजापतिने त्राह्षणोंदी जीविकाफे निमिच ये छ। करमोंक्ों विश्तारपूर्षेक्त पणन किया 
है। उनका वर्णन ध्यान देकर सुनो ॥ ७॥ 

चजने याज़न चेच तथा दानप्रतित्रहों 

अध्यापनम्नधीत व घदकमों धर्म माग्िदिज) ॥८॥ 
यजन-याजन, दान-परतिग्रह, अध्ययद और अध्यापन, इस पद कमाकों करनेयाला भाक्षण 
धमंभागी होता है ॥ ८ ॥ 


नित्यस्वाध्यायता घन्षों धा्मो यज्ञ) खबातना) । 

दाने प्रशस्यते चाश्य थथाशरत्ति यथशविधि ॥९॥ 
सदा स्पाध्यायपाठ करना ब्राक्षणका मुख्य धरम है और यत्नॉकी करना सनातन धर्म है; 
अपना शाक्तक अनुसार विधषपूर्वक उचम दान करना, प्रशश्व धरम ६ ॥९॥ 


अर्थ तु परों घन; प्रवृत्त। सत्सु निह्यद्ा) | 

ग्हस्थता यिशुद्धानर धलेस्थ बिचयों महान ॥ ९०॥ 
साधुओंमें नित्य प्रवृच्च यही परम धर्म हे। शुद्धाचरणवाले शहस्थोंकों इससे महल धर्मकी 
ग्रोत्त होता ६ ॥ १०॥ 

पश्यज्ञापेशुद्धात्मा सत्थवागनसूथकू। । 

दाता ब्राह्मणसत्कता सुझंमछनियेशन। ॥ ११ ॥ 
जो पंच यज्ञ करनबाला, शुद्धांचत्त, सत्यवादी, अश्यारदिव, दावा, ब्राद्मणोंका सम्मानकृचा 
उत्तम स्वच्छ गृह निवास करनेवाका,॥ ११॥ 


&9५ धद्ामावत [ दानघर्मपव - उन्नामहैश्वर्स वाद) 
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अथानी च सदाजिद्य। स्निग्धवाणीवपदस्सथा । 

अतिथ्यभ्यागतरति) शेषान्नक्षतन मोज न! ॥ ११॥ 
अभिमानदीन, सदा सरल भाववाला और सिनिग्ध वचन कदनेवाला, अतिथि तथा अभ्यागतोंके 
विपयमें अनुरक्त रहता तथा शेपमें बचे हुए अन्नकी भोजन झरता ई ॥ ११॥ 

पायम्मष्य यथान्यायनास् शयन तथा। 

दीप॑ प्रतिश्नर्य चापि थो ददाति स घामिदक ॥ १३॥ 
और जो पुरुष अवियिकों यथा श्ञाद्षफे धलुस्रार पाद्य, अध्य, आसन, श्य्या, दीपक और 
गृह प्रदान करता है, वही धार्मिक है ॥ १४ ॥ 

प्रातरत्यथाथ बाचरूय भोजनेनोपन्नम्न्य थे । 

सत्कृत्यालुत्रजेयश्व चस्य घने; सनातन: ॥ १४॥ 
जो प्रातःछालयें उठनेपर आचमन करके भोजनफे निमित्त ब्राक्मणको निमनन्‍्त्रण करता और 
उसको संमामपूर्वक भोजन छरानेंके बाद छुछ दूरतक उसके पीछे जाता है, उससे 
सनातन धघमंका पालन होता है ॥ १७ ॥ 

सयातिथ्य जिवर्गस्थ यथाशक्ति दिवानिदाम्‌ । 

शुद्धधलं। समाख्यातस्थयणपरिचारणस्‌ ॥ १७॥ 
सब भांतिसे अतिथियत्कार ओर शक्तिके अनुसार तीनों वर्णोक्ा रातादिन सेवन करना शूट! 
गृहस्थका ग्रधाव धर्म क्ष गया है ॥ १५ ॥ 

प्रवृज्तिलक्षणो धर्मों यहृश्येषु विधीयते । 

तब काोतेयिष्यामि सबमभमहित झुमम्‌ ॥ १९॥ 
गृहस्थोंके विषयर्म अृत्तिलक्षणपुक्त धरम विहित है; यह सब्र ग्राणियोंके लिये हितकारी और 
शुभ है; उतत धम्मंझा में बणेय करता हूं ॥ १६ ॥ 

दातव्यभश्कूदछवतया यद्टटयम सकृत्तथा । 

उाथदकमनावधानब च कत्तेव्य जालामिच्छता ॥ १७॥ 
ऐश्वयंकी इच्छा करनेवाले मनुष्यक्षों अपनी झक्तिक्े अनुसार बार बार यज्ञ तथा दान करना 
चाहिये और पुश्टकार्यक्षा विधान कश्ना उचित है ॥ १७॥ 

घर्मणाथं। समाह्रार्यों घललघ्ध॑ स्िधा घनम्र्‌। 

चतंब्य घमंपरण सामयेन प्रथत्नत। ॥ १८ ॥ 
मनुष्य धमंसे घन पेदा करें; धर्मस्े प्राप्त हुए धनके तौव भाग करे; मनुष्य यस्नपूर्बक 
चमाथंक इंतु हुमे कर ॥ १८॥ 


प्र 
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एकेनाशन धरमा्मोथश्वतव्या अआतिमरज्छता | 

एकंनॉशिन कामाथ एकमरा घिवयंयत्‌ ॥ १९॥ 
ऐश्यकी इच्छा करतेवाला मनुष्य एक अंश धनके राहारे धर्मकी सिद्ध करें, एक भागसे 
कामभोंग करें आर एक हिस्तेका बढादा चाहिये ॥ १९॥ 


छा 


निशवर्चिलक्षणस्त्वन्यों चर्षों मोक्ष इति स्खूल। । 
तस्य ब्रचि प्रव््यामि शणु मे देखि तरवत। ॥२०॥ 


ँ 0 औ३ 


है देबि ! इससे मिलन निवृत्तिलकक्षण धमही गोश् कहा गया हैं; उसका स्वरूप जे यथार्थ 


श 


रीतिस कहता हूं, सुो ॥ २० ॥ 


सर्वेभूतदया धर्मो म चैकआ्रावयासिता । 

आशापाशजिभोक्षश्र शस्पते मोक्षक्वाइक्षिणाप््‌ु ॥२११॥ 
मोक्षक्ली आकांक्षावाले पुरुषोंके लिये सब जीवॉपर दया करनी चाहिये, सदा एक गाँव 
वास नहीं करना और आशापाशप्ते रहित होना ही श्रेष्ठ धर्म है॥ २१ ॥ 

न कुण्डयां नोदके सड़ी ने वासासे न चासने । 

न स्िदण्डे न झायथने बासों न शाश्णालये ॥ १९॥ 
मोक्षार्थी मनुष्य गृह, जल, बस्र, आसन, ब्रिदण्ड, शय्या, अग्रि और रक्षकके स्थानयें 
आसक्त न होगे ॥ २१ ॥ 

अध्यात्मगतचित्तो यस्‍्तन्मनास्तत्परायण) | 

युक्ता योग प्राते सदा प्रतिसड्यधानसेध च ॥ १३ ॥ 
मुपश्ुु की अध्यात्म ज्ञानमें ही सतत चिंच लूमाना चाहिये; उद्धीदा चिंवव ओर मनन छझरके 
उसमे ही रत होना चाहिये। उसहीमे तत्पर होकर योग ओर समाधियें सदा अनुरक्त 
रहे ॥ २३॥ 

वृक्षमूलहायों नित्य शन्धागारनिवेशनः! । 

नदीपुलिनशाय्ी च वदीतीररतिश थ। ॥ २४॥ 
वृक्षके मूल निवास करनेवाला, सने स्थान-घर, नदी किनारे तथा बढ़ीके तटपर रहनेवाला 
जो ॥ २४॥ हे 

विस्ुक्तः स्वेसक्लेजु स्नेहबन्घेबु च हिल) । 

आत्मन्येवात्मनों भाव॑ समासज्यादति द्विज? ॥_ १५॥ 


माक्षण सब आयाक्ते तथा स्नहवंधनसे रहित हैं, वह जात्माम ही विज भाव समासक्त 
हैषे ॥ २५॥ 
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८२५७ एदाभाश्त [ द्ायधर्मपर्व > उम्ामददेश्वरखेयाद। 





छ् कप शे 
स्थाणु जूतों बिराहारों भीश्षइछ्टेय दामणा। 
पशिन्रिजाति यो युच्तस्तश्य घन सबालव+: ॥ २९ ॥ 


मोक्ष-दृष्ट ठमके सद्दरे स्थाणुध्वरूपरे निरारी दोके रईं। जो योगी होके परिव्रज्या करता 
है, ठठ्ते सनावन धर्मका मोश्ृरूप धर्म प्राप्त होता हैं || २६ ॥ 


मे जैक चितासत्तो थे चेक्षग्रालगोचर। | 

शुक्त अठति भिछुत्तो न चैकपुलिनेशय। ॥ २७ ॥ 
संब्यासी एड स्वानमें आउक्त व होते, एक गाँवमें सदा वास ने को ओर एक ही किनारिपर 
सदा छुयन वे करें: योगपुक्त संन्यासी निुक्त होदर अ्रमण करे ॥ २७॥ 


एय झोक्षविदां धर्मों वेदोक्त। खत्पया। सतास्‌। 
यो भागणसुयातीय पद तश्य च्‌ विद्यते ॥ २८ ॥ 
यही गौक्षवित्र॒ साधुओंका वेदोक्त सत्पथस्वरूप धमम है; जो इस पथका अनुगावी होता है, 
उच्चज़ो तह्मपदक्ी प्राप्ति होदी है ॥ २८ ॥ 


चहुर्विधा थिल्लवश्ते छुदीचरकतोदक! । 

छहुस। परमहंसस् थो था प्मास्े उत्तम) ॥ २९॥ 
छुटीचक, छतोदक, ईंख और परमहंस भेदसे चार ग्रकारके संन्यासी हैं, जो पहलेके पौछे 
ठह्ठे गये हैं, ये उनकी अपेक्षा श्रेष्ठ हैं । कुटीयदछ और कृवोदक, ये दोनों दी दण्ड घारण 
करते हैं, उसके बीच पहले कहे हुए भिश्षु गहमें बिवारा करते हैं, दूसरे तौथोमें पयटन 
दिया छात्ते हैं; तौसरे पुरुष जन्यासाथम धर्ममें रत रहते हैं, और चौथे पुरुष निम्लेगुण्यपथ्मे 
विचरते हैं ॥ २९ ॥ 


अत! परलतरई माहिए बाधर व तिशेड्ग्नत। । 

अदुःखभसुर्ख सौड्यमजरामसर्थव्यथक्त्‌ ॥ १०॥ 
प्रमइंसाभ्षमसते बढ़े सुखदु'खद्दीय, प्रियदशन, अजर, अमर और अव्यय आश्रम दूसरा 
नहीं है, यह किससे निकृष्ट नहीं ऐ, यही सब सयोसि सुक्त करनेबाला आश्रम है ॥ ३० ॥ 


उर्मोचाय-- है है 
गाहस्थयों मोक्षघ्श्थ सज्जनाचरितसत्वथा । 
जआावितों अत्येलोकय माग! ख्रेयरक्रों महान ॥ ३१॥ 


उमा बोली- गाहंसस्‍्थ योर सञ्लनोंसे आयरित मोक्षघर्ग, जो मत्योकझा महान कब्याण 
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ऋषिघधम तु धरमज्ञ ओतुमिच्छास्थलुत्तमम्‌ । 

स्पहा सयले मे नित्थ तपोदननियासिषु ॥ ११॥ 
है धर्मत् ! इसके अनन्द॒र में अत्यंत उत्तम ऋषिधय सुननेकी इच्छा करती हूँ, तपोवरनियाती 
ऋषियोंके प्रति सदा मेरे यनमें श्रम रहता हैं ॥ ३२॥ 

आज्यधूमोझूवों गनचो रणद्वीय तपोयबम | 

ते हृष्ठा मे अब) घात सहस्वर सदा भवेत ॥ श३१ ॥ 

श्र ! घुतके धूरंसे प्रकट हुई सुमन्धते परिपूरित तपोवनकी देखनेंसे मेरा बन सदा 

प्रसक्ष होता है ॥ 8३ 

एल मे संशय देख स्विधमेकूर्त विनो । 

सर्वेधमाथतच्वज्ञ देवदेय वद्शव से । 

लिखिलेव भया पूर्ठ सहादेध थथातथपम््‌ ॥ ३४ ॥ 
हे प्रभु ! हे सब घममोर्थतलज्ञ देवेश ! मुनिधर्मविषयर्म झुझे जिज्ञासा उत्पन्न एुई है। हे 


५ ऑफ ३६ ४. २५ 


महादेव ! इसलिये मेंने जो विषय पूछा है, आप यथा रीतिजे उसे बणेब छरिये ॥ ३४॥ 
महश्वयर उवाच-- 
हन्ल तेडह प्रवध्थामि सुनिधमससुस्तसम। 
ये कृत्चा घुनयों थान्त सा स्पतपला झुले ॥ ३७॥ 
श्रीमदेधवर बोले- हे श॒ुभे ! संन्यासी मुनिगण जेसा जाचरण एरके निज तपस्याके सहारे 
सिद्धि लाभ करते हैं, में तुम्हारे समीप वह उत्तम सुनिधम कहता हूं ॥ ४५ ॥ 
फेनपानारझुषीणां थो घर्मों धर्मविदा सदा । 
७ एनेश्णु लहालागे घममज्ञ घर्मादित! | ,॥ हेदे की 
है धरम जाननेवाली महाभागे ! धर्मबेता फेनप साधु ऋषियोंछा जो नित्य धर्म है, उसे ही 
तुम भेरे समीप पहले सुबी ॥ ३१५ ॥ 
उज्छन्ति सतत तस्थिन्ब्राहं फेनोत्दरं हु मस। 
अख्त त्रह्मणा पांत झथधुर प्रसल [दिये ॥ २३७॥ 
पहले त्रह्माने यज्ञ करते समय जिस अधुर रसक्का पान किया और जो स्वर्ग फेला हुआ है 
बह अमृत बाह्य ई; उसके शुभ फेनका जो पान करते हैं, वे फेबप हैं ॥ ३७ ॥ 
एप तेषां विशुद्धानां फेनपानां तपोधने। 
चमंचधाोकृतों मागा वालखिल्थगणे श्व्णु ॥ ३८ ॥ 


है तपरिवद्धि ! यह उन्हां पावेत्र फेवपायां ऋषियोंदे धमंेचयांक्ा बाग कहा गया, थब बाल- 
खिरबगणका! घमं सुना ॥ ३१८ ॥ 


१०७ (छ, भा, छत, पर्व ) 
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चालखिल्थाश्तप/लसिट्ठा झुनय!) सूथमफप्डले । 
उब्छसुञ्छान्ति घननेज्ञा। शाहुनी बृतिमास्यिता। ॥ १९॥ 
धमज्ञ तप)सिद्ध पारुखित्य मभिमण सयमण्डरमें पक्षियोंदी भाँति एस एफ दाना लेकर 
जीवन तिर्याह उश्छे उच्छबृचिसे निवास करते ६ ॥ १९ ॥ 
समनिभॉकयलबायीश्यल्दलयासस॥) । 
निछेंदा) खल्पर्थ प्राप्ता पालखिल्यास्सपोधषना। ॥ ४० ॥ 
वे ममच्म, चीर अथवा परउलबल्त पहस्णे हैं; धपस्वी वारखिए्य गुनिगण लिदेन्द्र शेझ्धर 
सतपथडी थपलम्धव किया करते दें ॥ ७०॥ 
अड्जुछपर्णभाजास्ते स्वेज्वज्लेचु ब्यवस्थिता। । 
पश्वश्णवीएन्ध लेषा घमफर् मढल्‌ ॥४१॥ 
वे छोग अँगूठेफे सिरेके बरावर होफर लि निज धर्ममे निवास कर रहे दें और तपथरणकी 
चेष्टा फिया छरते है, उनका घमफ्ल अत्यन्त मद्गान्‌ है ॥ ४१ ॥ 
वे झुरे। समता थान्ति सुरकायापस्िद्धये । 
ओोसयन्तो दिशा सवोह्तपा दग्धद्विल्विया! ५ ॥ ४३॥ 
रक्षायसिद्धिके मिगिच वे देववाओंके समान रूप धारण करते हैं और वे छोग तपस्या 
हारे पापकमोंफ़ों जलाकर दगों दिजश्वायोंकों प्रकाशित किया करते हैं ॥ ४२॥ 
ये व्यन्ये झुद्धघमसों दयाचमपरायणा। । 
खन्‍्तखचायरा।) पुण्या। सोगरलादकयशतल ये ॥४३॥ 
कुछ दूसरे शुद्धचित्तवाके दृयाधमेपरायण पुष्पात्या संत मिवासस्थावसे रहित होकर चक्रको 
सशद घूमते 6 आर छुछ चन्द्रलोकम पिचरण किया करते हैं ॥ ४३॥ 
पिल्ूलोद्सनीपस्थारत उज्छन्ति थथाविधि | 
संभक्षालाइभकुद्ाश्व दन्तोतद्खलिनस्लथा ॥४४॥ , 
कुछ प्तृलोजके मिट निवास करते हैं । ये सच यथाविधि उजञ्छबृविते रहते हैं। कोई लोग 
भल्ी भांति पात्रोंको धोते, दूसरे दिनके लिये छुछ भी सम्बय करके नहीं रखते, वे सम्भ- 
धाल, कोई अश्मकुद्ठ ओर छीई दन्वोललालिर हैं ॥ ४७ ।॥। 
लोगपानां व देवाबासूब्यपाणां तबैथ य । 
लबच्छन्ति थे सप्ीपस्था) स्पवलावनियतेन्िद्रिया) ॥४७०॥ 
वे सब कोई सोगप ( चन्द्रमाकी किश्णोंका पान करनेवाले ) और ऊत्मप (स्येकी किरणोंका 
पान फरनेवाले ) मुविगण देवताओंडे विदुटवती होंके सद्भीक और बियतेन्द्रिय होझर 
उच्छतृति आपलुश्तन लिया सपले में ॥ ७6७ ॥॥ 


असककानमम, 
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तेपामाम्निपरिष्यन्द! पितृदेयायन तथा। 

० 4-५ 9 $ है छू 
सज्ञानां चांपि पश्चाना यज्धम चेंज उच्चत ॥ ४६ ॥| 
90 ७७ 


अग्निप्रिचर्या, पितरों तथा देववाओंकी पूजा जोर पश्चयज्ञ करना उनका धर्म उदय गया 
है॥ ४६॥ 


एप चक्रचरेदवि देवलोकचरेद्विंजे) । 
ऋषिधषे।! झूदा चीणों योड्न्यस्थन्नपि मे झुणु ॥ ४७॥ 


वि ! चक्रकी भांति अ्मण करनेवाले देवकोक निवासी दिजोँके द्वारा यह ऋषिधमें सदू| 

आचरित हुआ करता है; इसके अतिरिक्त और जो दूसश धर्म है, यह भी मेरे समीप 
सुनो ॥ ४७ ॥ 

सर्वष्वेवाषिंधमंतु जेथ आत्मा जितेन्द्रिथ३ । 

कामकऋोधी लग पश्चाज्नत्ब्यायिति मे लि) ५. ॥ ४८॥ ५ 
सबकी ऋषिधमगें जिवेन्द्रिय होकर आत्मज्ञान साधन उरना योग्य है; अवन्तर काम-क्ोषको 
भी जीतना चाहिये, ऐला मेश यत है॥ ४८ ॥ 

अग्रिहोश्नपरिश्पन्दी घर्शाजिसमाशधबस | 

सोधयज्ञाध्यलुज्ञान पप्चबनी चज्ञदक्षिणा[ ॥ ४९ ॥ 
अगिहोत्रका सम्पादन, सनातन घर्मेक्ा जलुप्ठान, सोगयज्ञ, यज्ञविधिका ज्ञान और यज्ञमें दर््षिणा 
देना- ऋषिक्े ढिये ये पाँच छगे आवश्यक है ॥ ४९॥ 

मिह्थ यज्ञक्तिवा! चर्म! पितृदेधायने रति। । 

सथातिथर्ण च कतेव्यप्रत्नेनो5्छाजिलेण से ॥५०॥ 
सदा यज्ञकाय और धमंझा पालन, पितरों जोर देववाबओंठी पूजायें अशुराण और उज्छ बृच्तिसे 


&« 5७ के &% 6७ 


आंत हुए अन्नकू सहार सब प्रकार आताथयांदों सदा है| ऋषियादा परम कंतंव्य ६ ॥५०॥ 


निव्वात्तिदप मोगध्य गोरखानां च ये रति। । 
स्थण्डिले शाधर्न योग! शाकपरणनियेबणश ॥५१॥ 
छू ३६ 6५ 


सब प्रकारके विपयाके उपभोग निदरति, गोरसके आहारमें ग्रीति, स्थण्डिलपर शयव, योगद्ा 
अभ्यास, झाकपत्तेका सेवन ॥ ५१ ॥ 

फलसूलाशर् वायुराप। रोवलभक्षणय्‌। 

ऋषीण! नियम झते यैजथनत्यजिताँ गतिप्त्‌ ॥ ५४९॥ 
फलमूलके भोजन, वायु, जल जोर क्षैबाल मक्षण- ये ऋषियोंके नियम हैं, इन्दींके सहारे 
लग जजत गातेकी जय किया करते है ॥ ५२ ॥ 


बरी 


वे 
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विधूने न्‍्यस्तसुश्चले ब्यज्ञारे शुतक्तवज्जने । 
अतीदवपात्नचंचारे काले विगत सेक्षके ॥५३॥ 


आं, अग्रि जोर सूसर ध्यनिसे रहित समय, सब लोगोंके भोजन करने और पात्र संचार- 


घर 


रहित होने तथा मिक्षुगर्णके चले जामेपर भी ॥ ५४ ॥ 


< 
|! 
/ 


अतिथि काछ्ुमाणों जे दोषान्नकुतमोजन। । 
सत्यधमरति! क्षान्तों छुनिधर्णण सुज्यते ॥ ५४॥ 
जो अतियि-फावना करता और शेष अन्न भोजन छिया छरता है, बढ़ी सत्यधमगें रत 
शाब्त, क्षुमाशील पुरुष मुनिध्युक्त होता है ॥ ५४ ॥ 


&९ जे 


व इ्सडली न च भानी यो न धमचो न विस्मित। । 
मित्रामिश्रसमों मैश्यो थ। स घर्मविदुत्तम। ॥ ५७॥ 
बुति श्रीमह्ााभारते अजुशासनपवाणि एफोनर्निशद्धिकशततमो5ध्याय। ॥ १२५ ॥ ५५२७॥ 
जडता और अभिमानयुक्त व होते, प्रमच तथा पिस्मित न होना चाहिये; मिन्रशत्रम समदक्षी 
अरे स्वभुताम दयावानू्‌ पुरुष है धमंवत्ताआ् श्रेष्ठ ऋष ६ ॥ ५७ ॥ 


महाभारतके अनुशासनपवम एक सो उन्‍्तीखसवां अध्याय खमाप्त ॥ १९०१ ५परे७ ॥ 


$ पैछेछ ४ 
उरममेवाय->- 
छ 20 4 9 ०5 प9. 
दशेषु रमणीयेघु गिरीणा विशरेबु ये । 
खपन्‍तीनां य कुझ्लेषु पबतोपयनेछु च ॥ १ ॥ 


दूरोघु च विचिश्रेणु फहलवत्सु सलादिता। । 

झूलवत्सु व देदोषु घसलन्ति नियतत्रता! ॥ २॥ 
उमा बाला-- पर्वताऱ रमणाीय स्थानों, झरनों, बद्यांके तदवर्ती कुछ्धा, पहाडडा, उप बनाम 
फलधुक्त पाव्रत्र स्थानों और मूलविशिष्ट मेध्यदेशमें उत्तय रीतिसे समाहित सदा त्रत करनंवाल 
सुनिगण निवास किया छरते हैं ॥ १-२ ॥ 


8९ 


तेषायपि विर्धि पुण्य ओतुमिच्छानि शंकर । 
वानप्रश्येषु देवेश श्वशरीरोपजीधिशु ॥ ३ ॥ 
हर । दे दवेश ! स्वशरीरोपजीयी पानप्रस्थधर्मी उतर लोगोंके पवित्र कतेज्य में सुनवंका 


ज््फएर ख्फुलए कक्षा ॥ 3 ॥४ 


अध्याय १३० | अस्ुश्ञासमपपें ८२५ 


७.२ >ी लत नल जज ५० जअन्‍ीफड के जज अल >जगाकल कफ 





भहेश्वर उबाच--- 

वानप्रस्थेषु थो घमेरत मे श्ुणु समाहिता | 

शुत्वा चैकमजा देवि धर्मजुद्धिरता सथ ज डे 
महेश्वर बोलि- है देवि ! ्ावधाम दोके वानप्रस्थोका धर्म सुनो और एकाग्रचिचश!ं सुने 
तुम्हें धर्मचुद्धिपरायण होना योग्य है ॥ ४॥ 

संशद्धैनियते। सद्धिवमवाससुपागते । 

वानपस्थेरिद दम कववर्य श्वणु याहरास्‌ ॥५॥ 
इंद्रेयदयमकें द्वारा पूरी रीतिसे सिद्ध हुए वजवासी साधु वानप्रश्थ पुरुषोंद्ों जेसा कम 
करना चाहिये, उसे कहता हैं ॥ ५॥ 

जिकालमासिषेकाय। पितृदेयायन फ्रिया । 

आग्निषोश्ञपरिश्पन्द हशछ्टिष्ठोभविधिस्तथा ॥६॥ 
बेरे, मध्यान्द और सन्ध्या, इन तौनों समयमें स्वान, पिदरों और देवताजोंकी पूजा, 
अप्रिदोत्र, शष्टे और दोमका अनुष्ठान विधियत्‌ करना चाहिये ॥ ६ ॥ 

नीवार्ग्रइर्ण चेध फलसझूलनिषेषणम । 

इश्गुदेरण्डलैलानए स्मेहाणे य निषेयणक््‌ ॥७॥ 
नीवार ( तिन्नीका चावल ) ग्रहण और फलमूलझा सेवन, चिकनाईफे लिये इंगुद और 
एरण्डका तेल मरना ओर सेवन करना कर्तव्यरूपसे विर्दिश हुआ है ॥ ७ ॥ 

चोगचर्याकृते! सिद्ध) काम्फोधविवर्जब् । 

वीरशय्यासुपासद्धिवीरस्थानों पसेविलि! ॥८॥ 
योगचयासे उसमें सिद्धि आरप्त करनी, कामक्रोथक्नों त्यागवा, वीरासनसे बैठकर वीरस्थान 
आर महारप्पमें निबास करना चाहिये ॥ ८ ॥ 

युक्तेयोंगवर्ड्। सद्धिग्रीष्मे प्चतपैश्तथा । 

मसण्डकयोगनियदेयेयान्यायथानिषेविशि३) ॥ ९॥ 
एकाग्रचिच होकर योगरत रइना चाहिये; साथु पानप्रस्थड़ी ग्रीष्म ठालमें पश्चाे सैपन 
करना आबश्यक है; और इठ योगमें झुपात मण्डूक योगका अस्यास रे; किसी भी वस्तुका 
न्यायोचित सेवन करे ॥ ९ ॥ 

वीरासनगलेनित्य॑ स्थाण्डिले शायनैर्तथा । 

. शीतयोगोडइग्रियोगश्व चतेद्यों घर्मबुद्धिलिः ॥ १०॥ 

सदोपबेश्षन रूप बीरासनसे बैठया और स्थण्डिलपर शयन करना चादिये। धर्मबुद्धियुक्त 
भंचुष्य श्वीतजल और अग्रेसे योगयुक्त होके गर्चमान रहे ॥ १० ॥ 
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अव्यक्षेयायुबक्षेत्र केधालोचर योजने! । 

अबदृपकुद्श्मथा दान्त। संप्रश्लालेश्तथापर: (१९१॥ 
जल या वायु पीकर रहे; स्ेवारका! मोजन छहें; पत्थरसे थन्न या फ़ठकों रूंचकर शांय 
अथवा दांवोंपे चबाकर भश्षण करें; सम्प्रक्षालके नियम रहें ॥ ११॥ 

चीश्वल्कूलसंघीतेशुगचनिवासिशि) । 

कार्या यात्रा यथादाल यथावच् यथाविधि ॥ १५॥ 
तथा चीर और वर्क पहने ओर शुगचर्मसे अपने अन्लोंकी आच्छादित करें; यथासमयर्मे 
विधिपूर्वक यथायोग्य धर्मयात्रा करें ॥ १३॥ 

पबनित्यैधेबचरेयेबपिधनणोचरेः । 

घन गुदभिवाह्ञायय परतवठय बनजीविधभि। ॥११॥ 
वानप्रस्थकों बबके बीच सदा निवास करना, वनमें विचरना, वनस्थ होना, पनके मार्भपर 


चलना और पनको गुरुक्ी भांति पाके वहांपर पा करता चाहिये ॥ १३॥ 


तेयां होमक्रिया धन) पग्वयज्ञनिषेषणसश्ष्‌ 

नागपश्चम्मयज्ञत्य वेदोक्तत्यायुपालनसत १४४७ 
उन लोग लिये होमकूम जोर पश्चमहायज्ञोंका सेव धममं है; वेदौक्त नागपस्थमंयज्ञमागका 
अनुपालन करना उन्हें योग्य हैं ॥ १४ ॥ 


अछ्ट॒भीयज्ञपरता चातुभास्यनिषिषणन्‌ । 

पीणभाश्यां तु यो यज्ञों नित्ययज्ञस्तथंथ प्व ॥ १५॥। 
अष्टमी विथिकी होनेवाले अ्॒ट का यज्ञ्म तत्पर रहना, चातुयास्य ब्तर्म सोवित रहना, पोणेमास 
प्रभुति सब यज्ञ तथा बित्य यज्ञ बावप्रस्थीड़े घमरूपसे बिश्वित ई ॥ १५ ॥ 


घयसुर्ता दारसयागावंसुक्ता। सबसकार।। 

चज्जुत्ता। सवपापश् चरन्त छुनेंया बने ॥ १६ ॥ 
दारपारग्रदस रहित होकर, सब सझ्टरासि तथा सब पापोंसे दूर रहकर वानप्ररथ सबगा 
बन [वचरते हूं ॥ १६ ॥ 

सुण्माण्डपरभणा निह्थ जेतामिशरणा। सदा )। 

सन्‍त। सत्पथनित्या ये ले यान्ति परणा गतिशू ॥ १७॥ 
जो लोग सदा सुग्माण्ड सश्वयमें रव रहते, जो गृदमें तीनों अम्रिपोंकी शरण केकर उन्हींकी 
सयाम रहते है और जो सब साधु लोग सदा सत्पथर्म निवास छरते हूँ, वही प्रम गति पाते 
॥५०॥ 
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जल्यलोक अद्यपुण्य सोमलोक व शाश्ववश । 
गउठछल्ति सुमथा। सिद्धा ऋषिधर्भव्यपाश्नयात्‌. ॥ १८॥ 
सत्यधर्मावसम्बी घिड्ध मुनिगण महापवित अतीक और शाश्वत सोमलोंकमें गमन किया 
करते हैं ॥ १८ ॥ 
एय घन क्षया देवयि घानप्रस्थाित।) हु । 
विश्तरेणाथशंपन्नों धथास्थूलछुदाहनः ॥ १९॥ 
हे श॒भे देवि ! मेवे वावप्रस्थाश्ित धमम जो स्थृूलझूपशे सम्पन्न होता है, उस्चे विस्तारपूर्वक 
बणन किया है ॥ १९ ॥ 
उमोीवाच--. |... क 
लगवन्देवदेवेश स्ेनतवमस्कृत । 
यो धर्मा छुनि्संघव्य सिद्धिवादेखु ते घद ॥ ९० ॥ 
उम्रा बोली- हे सर्वक्ञोकबगस्क्ृत देवोंठे देव भगवन्‌ ! जो धर्म सुनियोक्ी स्िद्धिके सास्वम्धें 
है उसे वर्णन करिये॥ २० ॥ 
सिद्धिवादेवु संखिद्धासतथा घमनविषाखिव) | 
स्वैरिणों दारसंयुक्तास्पेयाँ घन। कर्य सख्त! ॥ २१॥ 
जो लोग सिद्धवादगें सुसिद्ध यबवाल्ी स्वेच्छाचारी और कदाचित्‌ दारपरिग्रहदारी हैं, 
उनका धर्म किस प्रकार स्मृत छुआ करता है १ ॥ २१ ॥ 
प्रद्देश्वर उवाय-- 
स्वैरिणश्तापला देवि सर्वे दारबिद्ञारिण! । 
पेषां यौण्ड्य कषाथल्र यासराजित्य द्वारणश्‌ ॥ ११ ॥ 
देव बोले- सब वानप्रस्थ तपस्यामें रत रहते हैं; छुछ यथेष्ट आयरण छिया छरते हैं, 
मे सिरका मुण्डव तथा गेरुआ बच्ध धारण छर्ते हैं; जो छोग दारपरिग्रह करके विद्ार फरते 
हैं, वे रातज्िकों आअममें ही ठहरते हैं ॥ २४ ॥ 
भिक्कालभमिषेकश होते त्वृविकृर्त महत्‌। 
समाधि; सत्पथरथान यथोदितनिषेवणस् ॥ १३ ॥ 
म्रात3, मध्यान्इ जोर सन्ध्याके समय स्नाव, ऋषिकृत्‌ महत्‌ अभ्निहोत्र, समाधि, सत्पथर्मे 
निवास और यथायोग्य शाल्नोक्त कार्योड़ो पूश दरना ही वनवास मुनियोद्धा धर्म है ॥२१॥ 
थे च ते पूवदायिता घना घपमनिवासिमाश्‌ । 
यदि सेवन्ति घर्माद्तामाप्लुषन्ति तप)फलझ्‌ ॥ १४॥ 
पढले जो तुम्हारे सिकट सब बनवाधियोंके चर्म वर्णित छुए हैं, वही यदि वे इन घर्मोक्ा 
स्ेबत करें. तो उच्धों तपस्याक्का शपन फद़ सिद्लमक है ॥ २७९७ ।॥ 


मह्ादे 


कर 
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ये य दंवतिघर्नाण। स्ववारमियलेनिद्रया। । 

चरन्ति विधिद॑र्॑ घढ़तुदालामिगासिय। २७ ॥ 
जो लोग निज द्वीगें बव और नियतेन्द्रिय होड़र ऋतुझाठयोग्य दष्परतिधर्मके जच्तुसार 
आचरण फरते हैं ॥ २७ ॥ 


पेषाशुबविकृतों घरों चामिणाझुफपपण्यले ) 

नर ध्यामकारात्कामीउन्यः संखव्यी घर्मदशिश्षिः हे | है ॥ 
उन्त धार्मिकोंदा ऋषियोंके हाश आचरित घन सिद्ध धीता है। पमंदक््षी मनुष्योको स्वच्छाचारी 
होश कामग्रेपन करना योग्व नहीं है ॥ १६ ॥ 


सबभूनेदु थ। सश्यण्द्दात्यमथदक्षिणाल । 

ह्िसारोबबिश्युक्तात्था स वे घर्मेण घुज्यले ॥ २७॥ 
जो मनुष्य हिंसारहित चिउसे सब जीवोंकों भठ्ली भांति खसयदक्षिणा दान कर्ता है, वही 
धार्मिक है ॥ २७ ॥ 

सबभूतालुद्कत्पी या सर्वेभूवाजबबत।) । 

सर्वेशूलात्मभूतस्थ ल वे घर्मण युज्यते ॥ २८॥ 
जो संघ ग्राणियांदे विषयम दयावानू्‌ है, सब जीवाँके सम्बन्धर्मं सरलता प्रकाशित करता 
और सर्वभू्वोकी आत्मझुप भावसे जानता है; वड़ी धार्मिक है ॥ २८ ॥ 


॥ 
स्येदेषु या स्वान॑ सबजूलेबु चाजयस। 
उन पसे सम हयाताबाज्ाय था थिशिदयले ॥२९॥ 
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सब वेदोंकी पढके दिष्िणात होना और सर्वभूतोंमं सरलता प्रदर्शित करनी ये दोनों एक 
समान माने जाति हैं, अथवा सरलताका महत्व अधि श्रेष्ठ है ॥ २९॥ 


आज घले हत्याहुरधर्जों जिछ्म उच्चले । 

आजबेनेह संयुक्तो नशे घर्मेण थुज्यले ॥ ३० ॥ 
सरलताकी धर्म कहते हैँ और कुटिब्ताको अधर्म रहा जाता है; मलुष्य इस छोकम सरलता- 
युक्त दोनेंसे धार्मिक होता है ॥ ३० ॥ 

आजबो झुघने बिल्य॑ वलत्यवश्संबिषो । 

तस्मादाजचवनिहयः स्थाव्य एइृच्छेद्ध मे मातम व ॥ ११॥ 
जो जगतमें सदा सरलतायें रत रहता है, वह देववाओंडे समीप निवास करता है; इस 


७ 


| अपने धमदे फलकीा इच्छा करता है, पह सरलवायुक्त होवे ॥ ३१ ॥ 


& 
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८३३ 
क्षान्तों दान्यों जितकोधों घममुभोडविहिंधका! । 
धर्म शतनवा नित्य नरो धर्मण शुज्यते 


॥ ३१॥ 
धरमाशील, जितेन्द्रिय, क्रोध जीतनेवाला, घर्ममय, अधिसक और वित्य धर्ममे चिद लगाने- 
बाला महुष्य धर्ममुक्त हुआ करवा है ॥ १२ ॥ 


व्यपेत्नतन्द्रों घ्मात्मा शाचत्या सत्पयमाशित। । 
घारिश्परणों बुद्धो ब्रह्ममथाथ द्ालपले ॥ १३ ॥ 
जो धर्मात्मा मनुष्य आालसरदित होके शक्तिके अलुपार सत्पधको जपलम्बन करता ओर 


निज चरित्रल्ी उत्तम रीतिसे रक्षा कर्ता है, वह बुद्धिमान्‌ मलुष्य अद्मस्यकृप लाभ छरनेमें 
सम होता है ॥ ३१ ॥ 
उम्रावाच-- 
आश्रभाजिरता देव तापशा थे तपोधना।! । 
दाप्रेमनल) कथा बे चसयाथ अयान्‍त ले ॥ ३१४॥ 
उमा गोली- है देव ! जो राव तपोधन पपस्वीवुन्द आश्रमधर्मगें अुरक्त हैं, मे फैसे 
आचरणसे दीपिगान्‌, तपस्वी होते हैँ ? ॥ ३४ ॥ 
शजानों शाजपुश्राश्च मिधया या अहाघनात) 
कुमणा केय भगवन्याप्युवन्ति बहाफलम््‌ 


| २० ॥। 
भगपन्‌ ! निधन या अहाघनी, राजा और राजपुत्रगण किये कूयोके खहारे बहाफुलछ 
पाते ६ ?॥ १७ ॥ 


नेत्य सथामसुपागरूयप देज्यचब्दनस्ापता) । 
घ् बा प्ूमणां दथ आअवान्तल बंचगायरा। 
का ज 
ह्देदे 


॥ १९॥ 
द 
शत हद 


! वे बसनवासी छोज किस कमसे वित्य दिव्य स्थानक्ों पाकर दिव्य चन्दनसे भूषित 
१ ॥ २९५९ ॥ 


एवं भें सझर्थ देय लपथ्ययोगर्त शुमघ् । 
चंस सर्वमदोषेण प्यक्ष सिपुरवाशन 
है देव ! 


॥ १७ ॥ 
ग्रिपुरनाक्षन ब्रिलोचन | इस तफ्थयांदे आशित शाम फ़लके पिपण्मों सेशा थे 
सन्दद है, इस सारे खंदइका आप विश्वारपूवक उत्तर दी 


॥ १७ ॥ 
धश्थ्वर उचाच- 
उपयासबधदान्तर आइजला।! सत्यपादिनै । 
खाराजए घरत्य गन्चदे। सह भाएन्यमनानया। | ३८ ॥। 
अहादव बाल- उपयातत्रत् आइसाःरत, सत्यवादी 


दमगशीर गजुष्य सम्यकारीय दोफे 
परलाफम अनामद होकर मम्धयाके सादेव सावन भोग किया करते है ॥ ३८ ॥ 


७ ३७ ([ र₹क हुब्कक हुक. जय कै 
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मण्ड्कयोंगशवनों यथास्थार्न थथाविवि। 
दीक्षां चरति घर्मात्मा से बागे। सह मोदते ॥ ३१९॥ 
जो धर्मात्मा मनुष्य यथा रीतिसे विधिपूर्वक्त मण्ड्क्रयोगश्यार्में झयन करके दीक्षा आचरण 
करता है, वह नागलोकम नागंकि साथ सुख भोगता है ॥ १९ ॥ 


हाउपं झुगसुखोत्सछ यो झगे सह सेबले। 
दीक्षितों थे छुदा सुक्त! से गर्छत्यथभरावतीक्‌ ॥ ४० )) 
जो दीक्षित ओर समाहिव होके सुगगणांड़े सहित स॒गझे द्वारा तत्युष्ट शरयादों आनन्दपूवक 
सेवन करता है, वह अमरावती पुरीरम गगव किया कर्ता है ॥ ४० ॥ 
बवाल शीणपण या तदूबतो थो बिषेचले। 
शीतयोगवहो बिलथ स गच्छेल्पर्मा गतिश्ल ॥४१॥ 
जो त्रतधारी मुनि शैयालू अधवा जीण-शीणं झल्ले पत्तोको जाझ़े तपरुषा करता है और सदा 
जाहेमें झ्ीतका कष्ट सहन करता है, पह परम जतिद्ो प्राप्त हवा है ॥ ४१॥ 


वायुअक्षीउश्चुसक्षी वा फलमूलाशनोडपि था । 
क्षेप्वैम्वय माधाय सोदले5प्सश्सां गण) ॥ ४१॥ 
वायु, जल, फल और मूल खाक्षर रहनेबारा यौथी यमलोकर्म ऐशर्य लाभ करके अप्सराशओं 
सहित जानन्द करता है ॥ ७२॥ 
अग्रियोगवहो अीष्णे विधिहेन फन्नेणा । 
चीत्थी हादशा घजोणि राजा जवति पार्थिय। ॥ ४३ ॥ 


६४ #5५ &%%. #००. 


ऑध्मकालम वाधिावाहइत कमादे सहारे बारह वषादक पश्चवपा करवेंद महुष्य जुदाकका 
भ्पै्‌ 


राजा होता ६ ॥ ४६४ ॥ 


आह्ारनियर् छत्या खुनिद्ञांदशया विंकम । 

सरझ संसाध्य यत्नेन राजा जयबाति पार्थिव! ॥ ४४ ॥ 
बारह वर्षोतक बौवावलम्धनपूर्वक आद्ारद्ा नियम करके यरनेके सहित मरु॑साधव अथोत्‌ 
जल प्य॑न्त परित्याग परमेसे बचुष्य पृथ्वोपति शाजा होता है ॥ ४४॥। 


स्थांग्डल झुद्धमाकाशा परिणय समन्ततः । 

भावशथ च सुदा थुतक्तो दीक्षां द्वादशवाषद्ाश्‌ ॥ ४५ ॥ 
सथाएइलम विनया जासनकीे वेठकर शुद्ध आक्ास्म हपंपूर्ष॑क जो प्रसन्नतापूवेक दादृश वाषका 
देक्षा प्रह्ण करता हैं, वह रतग लोदका सुख भोगता है ॥ ४५॥ 


गे ह दवा ह् 
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स्थण्डिलस्य फलान्याहुयोवानि शाथनानि च । 
..._ गृहाणि थे भहाहांणि चन्द्रशुआणि सामिनि ॥ ४६ ॥ 

है भामित्री ! वेदीपर शयन करनेसे यान, शय्या और चन्द्रमाकी भाँति उज्ज्यल महाघूरय 
गृह ये फल कहे गये हैं || ४६ ॥ 

आत्मानसझुफ्जीवन्धों बियतों विथताशनः । 

देह वाबशने त्यक्त्या ख स्थग समुपाइचुते ॥ ४७॥ 
जो सदा अपने दी सदरे जीवन बिताता छुआ नियतादारी होकर जथवा अनशन वतके 
सहारे देह परित्याग कर्ता है, वद स्वर्गभोग किया करता है ॥ ४७॥ 

जआात्भानसुपञजीयन्यो दीक्षा द्वादशवार्षिकीम । 

व्थकध्या महारणवे देह घारणं लोकमदलुते ॥ ४८ ॥ 
अपने ही सहारे जीवन वितावा हुआ द्वादयाषिंकी दौक्षा ग्रदण करके महामें शरीर परित्याग 
करनेवारा वरुणलोकमें छुख भोगता है ॥ ४८ | 

आत्म|नसुपजीवन्धा दीक्षां द/दशवाजिकीय । 

अदृभना चरणी सित्त्वा गुद्यकेषु स मोदते ॥ ४९॥ 
जो आत्मोपजीबी पुरुष द्ादशवार्षिकी दीक्षा अवलम्पन करता है ओर पापाणके दारा दोनों 
चरण भेदता है, वह गुद्यक छोकमें प्रमुदित होता है ॥ ४९ ॥ 

साधायित्वात्मनात्मान निदन्द्रो निष्परिश्रह) । 

चीत्वा हवादश वषाणि दीक्षालेकां मनोगताम्‌ । 

स्वगलोकमपाओोति देवैश्व सह मोदते ॥ ७० ॥ 
जो लोग बिहवन्द और निष्परिग्रह होकर आत्माके सहारे आत्मसाधन करके द्वादशवार्षिी 
श्स मनोहर दीक्षाको अवलम्बन करके स्वगेलोक पाता है, वह देवताओंके सहन आवन्द भोग 
करता है ॥ ५० ॥ 

आत्मानघुपञ्ञीवन्थों दीक्षां' ह्रादशवापषिकीश । 
है हुत्यामों देहसुत्सुज्ण वहिलोके महीयते ॥५१॥ 


जो आत्मोषजीवी पुरुष दादशवार्षिशी दीक्षा ग्रहण करके अग्निमें देह परित्याण करता है, यह 


अगरैलोकमं नियास किया करता है ॥ ५१ ॥ 


यरतु देवि यथान्यार्थ दीक्षितों मिथतों द्विज) । 
4०5 ३ 22 


.. आत्मन्थात्मानभाधाथ जिहृद्नो निथ्पारिश्रहृः ॥ 5२॥ 
वि! जो दिज्र यथारोदिसे दीक्षित और संयत होकर आत्मार्म आत्मसाधन करते हुए 
देद्व निष्परिग्रह होता है ॥ ५२॥ 


कक 
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बील्वी द्वादश बयाणि दीक्षामेदा धीगताश्‌ | 

अश्णीसहिद इक्न्थे बद्दृष्घा! गच्छत्यनाधृत। ॥ ९३ ॥ 
और बारह वर्षोंचक इस मनोगत दीक्षाका जनुप्ठान करके यरणीके शाद्षित अगिवो बृुध्की 
डालीगें बांधकर अर्थात्‌ अम्रिक्ा परित्याग कर धनाइत होकर यात्रा कश्ता है ॥ ५१॥ 


र्ध 65 


सिध्चायमना मित्यथ चीराखबरवध्तथा । 

गिरस्था्ी च सतत से चीरमतिमाप्जुधात्‌ ॥५७४॥ 
पद बीश्पधसे गयब कश्मेका विथय करता है, वीरासन पर वेठता दे और वीरके समान 
खा होता है, उसे वीरिवति ग्राप्त दोती है ॥ ५४ ॥ 


ख शकलोकगों नित्य स्वध्धाधपुरस्कूना) । 
दिव्यपुष्पसबादीण। दिष्यचन्दन भूपित) । 


55 ०5 आआ, 


सुख बच्चाते घमात्या दिये दवगणे)। सह ॥ ००॥ 
वह इम्द्रलोंफमें जाफर सादा उप कामयाओंसे परिषृ्ण होगा है और उसके ऊपर दिव्य 


पुष्पोंकी वां होती है तथा बह दिव्य चन्दनसे प्रिभूषित होता है; वह धर्मात्मा देवलोकर्मे 
देवताओंके उहित सुखते नियात्र फरवा हे ॥ ५५ ॥ 

घपीरलोकगतो बीरों वीरथोगवह!) सदा । 

सर्बस्य। सघझुन्सु्य दाज्िता नियता छुवि।। 

चाराध्यान प्रप्च्यस्तत्थ लोका। समातना। ॥ ५६९॥ 


रतुअआदि त्याग सदा ियत पवित्र रुके दाक्षित देता और वारपथंस गमद 
उत्त चनादनव लाक दत हू ॥ ५५ ॥ 


काग्गेन विभानेम से थे चर॒ति उछन्द्त। । 
झन्नालोदगतस।) आीषमान्मोदतसे च निशामय।) ॥]%०७॥ 
इति श्रीमदाभारते अनचुधासनपर्॑णि निश्वत्यचिकशवतमोंडच्यायः ॥ १३० ॥ ५५९४ ॥ 
पह कामगामी विमानपर बेठकर स्वच्छन्द विचरता तथा यह भीमान्‌ मनुष्य विरामय हक 
इ्नद्रलोद्धमें जाकर प्रमुदित दोवा है ॥ ५७ ॥ 


पद्दाभारतके अन्वुशासनपर्वम एक सो तिसवां अध्याय सपाप्त ॥। १३० ॥ ५एण०छ ॥ 
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8 पल 8 
अप्तीवायनन 
समवत्सगनश्चद्ष एूंघणर! दच्ाचइालन् | 


दक्षऋतुएर उ्यक्ष संशयो में महानथक्ष्‌ ॥१॥ 
उम्ता बोली-- हे भगनेत्रनाशी पूपानेत्र विवाशन दक्षयज्ञविध्यंसी त्रिदोचन सगवस | सुझे 
महान सन्देह है ॥ १॥ 

चातुबंग्य भगवता पूव स॒छ स्वयंसुया । 

वचन ऋकूमायपाचकन वद्था गचछात उाइताश ॥२॥। 
भगवान्‌ ब्क्माने पहले चारों पर्णाद्षी सृष्टि की है। उनके बीच पेश्य किसके परिणाम 
शुद्॒त्व पाता है ? ॥ २॥ 


वैज्यों वा क्षप्षियः केन दिजो था क्षन्षियों भपत्‌ | 
प्रतिलामः कथ्थ देव छाद्थों घन्षा मिवेजितुश ॥३॥ 
८ रे 4५ ३ 20६ ०. 
क्षत्रिय किस कमतये वेदय होता है जोर बआाह्यण किस कमेसे क्षत्रिय होता है ? दे देव ! 


प्रतिलोमगत धर्म क्रिस प्रकार सेवित होता है ? ॥ ३ ॥ 

फेब या कामणा विभ! उाहथोनी पजायतले । 

क्षश्षिया: आदरवानेति केने या करमणा वियो ॥४॥ 
है विश्व ! ब्राह्मण किस कमके सहारे शूद्रयोनिमें जन्मता है ओर क्षत्रिय कैसे फ्मके द्वारा 
शूद॒त्व लाभ करता है १॥ ४ ॥। 

एस में संझय देख घद आुलपलेडनथ । 

नया बजा; भरकृत्थेह छथ जाहमणयंलाप्लुसु। ॥ ५ ॥। 
है भूतपति अनघ देव | आए ग्रेरे इस सन्देहरी दूर करिये। इस छोकमयें शूद्र, बेध्य और 
क्षत्रिय- इन तौनां वणाके लोण किस प्रदवार स्वभावत) वाह्णलवको प्राव्ष कर सक्चे हैं? ॥५॥ 

महंशथ्चर उदवाच-- 

बआ्रह्मण्य देवि दुष्प्राप निशमाहइाछाणः छझुसे । 

धांच्रयां बंदंथशुद्ा या (नेखगा।दे।वलि थे साले दी 
महादेव चोले- दे देवि ! आराह्मणत्व अत्यन्त दुष्प्राप्य है। मेरे विचारमें ब्राह्मण, क्षत्रिय, पेरेय 
और शद्र ये चारों वर्ण नेघगि-स्वभाव सिद्ध हैं ॥ ९ ॥ 

कमंणा छुष्कृतेनेह स्थानादूअइ॒याति वै हिल) । 

ज्येष्ठं च्णभलुपाष्य तस्माद्रक्षेत ये द्विज? ॥७॥ 
यहा इज दुष्छृत कृमोश्े अपने स्थावसे अष्ट होता है, इसलिये हिजकों श्रेष्ठ वर्णन जन्म 
पाइर सदा शापत्नी इशर कड्ती उस्तिदा 3 ॥ (७ ॥) 
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स्थितों त्राप्मणघर्मण ज्ाह्मण्यस पजीषाति । 

क्षज्षियों घाथ बेदयों वा ऋह्ममूयाय गज्छति ॥<८॥ 
क्षत्रिय अथवा वेदय आह्मणधर्ममे स्थित रहके यदि आह्णलका अनुसरण करता है, तो उसे 
ऋऋरह्मत ग्राप्त होता हऐ ॥ ८ ॥ 

यसतु पिप्रत्वशुत्सखज्य क्षात्र भय नियेयते। 

त्राह्मण्यात्ख पारभ्रष्ट। क्षत्रयाना प्रजायवत ॥९॥ 
जो ब्राह्मण त्राह्मणत्वका परित्याग करदे धरत्रिधमंकी सेवा करता है, पह ब्राह्मण परिभ्रष्ट 
होकर क्षत्रिययोनित उत्पन्न हुआ करता है ॥ ९॥। 

वेद्यकम च यो विधरो छोमभाटूव्यपाञय।) । 

तच्ाह्मण्य तुलेम पराष्य द्धरोत्यल्पवाते) सदा ॥१०॥ 
जो अवल्पबुद्धि ब्राह्मण दुछभ ब्रान्मगततकों पाके छोम-मोहके पश्चम होके सदा वेश्यका कम 
करता हैं ॥ १० ॥ 

स द्विजो चेइ्यतामेति चैदयों था झुद्रतामियात्‌ । 

स्वधमात्पयच्युतों विप्रस्तत। जूद्ग॒त्यम्ाप्लुते ॥११॥ 
उसे वेश्यत्व ग्राप्त होवा है ओर यदि वेदप शूद्रके कमको करता है तो वह भी गद्रत्वओं प्राप्त 
होता है। शूद्के कम करके विज धर्मसे अष्ट हुआ बाह्मग शूद्रत छाम करता है ॥ ११॥ 

तञ्मासो निरय प्राप्तोी घणश्रण्टो बहिष्कूत।। 

त्यलाकपारश्नछ। जद) सझुपजायथतल ॥ १२॥ 
त्राक्षण शूद्र कम करनेके कारण बणश्रष्ट होहर स्वनदिष्कृत दोता हे तथा मरकगामी होता 
है| अनन्तर ब्राह्मण ब्रद्मलीकस परिग्रण्ट गाढरूर शूद्रवानेम जन्म छेता है ३३ ॥। 

क्ञ्मियों या महामागे चैइथों था घमं चारिणि। 

स्थाने कृम्माण्यपाहायथ शूद्॒कभांणे सेचते ११३॥ 
है महाभागे धर्मचारिणि ! क्षत्रिय अथवा वैश्य यदि अपने फरमेक्ी त्वामके शद्॒का कर्म 
फरता है ॥ १४॥ 

स्वस्थानात्खे परिश्षणों पणसंक्रतां गला । 
है आह्मण। क्षात्षयों वेहया) छाद्रत्य याति ताहश। ॥ १४ ॥॥) 
| धह नेज जातिस च्युत होकर वर्णप्क्लर होता है और बह शू द्रका योनिय जन्म पाता 
। पंसा ब्राह्मण, क्षात्रेय अथवा बश्य शुद्वत्वक्ी प्राप्त दोता है ॥ १७ ॥ 

चरतु छुंद्ध। स्वचधमंण ज्ञानावेज्ञानयाज्शुचे। 

५... अर्ज्ञों घबनिरत। स घर्मफलमचइनलुतते ॥ ९५॥ 
बिन्र धममके पालनसे शुद्ध है, जो ज्ञान विज्ञानयुक्त, पवित्र, ध्मज्ञ और सदा धर्मेमें रत 


| 
ख 
हब 
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इद चैयापर देखि बरह्मणा सखुदीरिसक् । 

अध्यात्म बेडिक सद्धियमकासानिषेग्यल ॥ १९ ॥ 
हें देजि ! ब्क्षाने और एड यह बात कही है। धर्मकी इच्छा करनेवाले साधु पुरुषोंछ़ो नेष्ठिक 
अध्यात्य विषयक्ा ही घनुषप्ठान करना चाहिये ॥ १६ ॥ 


उग्मान्न गहिंते देनि गणाओं आउइसूलकम । | 

घुष्ठाज्न बेब जओोतक्तव्य झद्राह्न नेघ कडित्‌ १७॥ 
है देवि | उम्म स्वभाययाले मलुष्यद्धा अन्न अत्यन्त निन्‍दनोय ह। समुदायका, भादफा, सतकका 
दुए मनुष्यका तथा शूद्रका अन्न कदाएं भोजन ने कर ॥ ९७॥। 

शद्वाज्न गर्हिते देथि देवदेवैम हात्मलि) । 

पिताभउसुलात्सण प्रशाणालात ले जाता ॥ १८ ॥॥। 
हैं दवि | महानभाव देवगण तथा महात्मा पुरुष श॒द्रान्नकों सदा नान्दत मानते है; इस 
विषय पितामहके सुखझा कहा हुआ वचन प्रमाण है, यह भरा घंश्वास हैं॥ ९८ ॥ 


चाद्रात्ननावशोयेण जठरे थो पियेस ये । 

आहिलशाशिश्सथा थज्या स शूद्रगलियमाए सथेत्‌ ॥ १९॥ 
जो आहितागि ओर याज्षिक्त ब्राह्मण भी पेट शूद॒का अच लिये गए जाता हैं, उसे शुद्र॒गांत 
प्राप्त होती है ॥ १९॥ 


लेब आद्रान्नशतरेण बह्मस्थामादपाकृलः । 

ब्राह्मण) आदमानाल बाइध तत्र धिचारण? ॥ ९० ॥| 
अवाशीष्ट श॒द्रात्न जठरमें रहनेसे ब्राह्मण ब्रह्मस्थानगे च्युत होकर शद्त्यकों पाता है, इस 
विषयम कुछ भी विचार करनेछी आवश्यकता नहीं है ॥ ३० ॥) 

थव्यात्रयावदोघेण जठरे थो जियेत ये । 

ता था धान बजादवया शशहयात्रतुपञावांदे ॥ २१९ ॥ 
जिसका अवशिष्ट अन्न जठरमें विद्यमान रहनेशे जाह्मण प्राण परित्याग करता ऐ, बह जिसके 
अन्नको उपजीव्य करता था, उसही यौजिको प्राप्त होता है ॥ ३१ ॥ 


आह्ाणत्य झुख भाष्य छुलस थोडयनन्यत । 
अजनाज्याज्ाने चाश्षालि स दविजत्वाल्‍्पंत ये ॥ २९ ॥ 
जा शुभ ओर दुल्भ पवित्र ब्राह्मणत्व पाछे उसकी अवज्ञा छरता हे तथा अभीज्य अन्न भोजन 
फरता है, वह ब्राह्णलसे पतित हेता है ॥ २६९ | 
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छुशापो जता छुद्नौरों अश्नवतोडहुवि! । 
इ्ाध्याययाजद।) पापा छ॒ुच्चा नक्ाधका!। धाठ। ॥२४॥) 
सुरा निवाला, बरदाधादा, बीच, जोर, अम्नत्रता, अपाधपभ्र, स्याध्यायरदहित, पापाचारी, 
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भी, शठवायुक्त, शठ ॥ १३ । 


चिप्री हि जह्यथीमित। ॥ ३२४ ॥ 
छा पति, छुंण्डाशी अथात्‌ जो पुरुष पाकृपात्रम भोजन करता है, 


७ 


5 
सोमरस वेचनेयाला और नीचरी सेवा ठरवनेवाला ब्राह्मण ब्राह्मगयोनिस पातित होता है ॥२४॥ 


जुरुतलपी जुरुद्वपी सुरछुत्धाश्तीय य। । 
आहझ्यद्विद्वापि पतति चाषण। जतह्य थीमित! ॥ २७ ॥ 


शुरूबय्यागामी, शुरुफ़े विषयों देघ करमेवासा और गुरुकी निन्‍दा करनेगें अनुरक्ता ब्राह्मण 
बरह्मविद वथा प्रह्मविचष होनेषर भी अहागोनियें पंतित होता है ॥ २५ ॥ 


एजिस्तु कमनिदोपि झुचेशच शितित्तथा। 
दवा श्राह्मणतां पणछ्लहेदय! क्षत्रिय बजत्‌ ॥ २६ ॥ 

है देवि ! इन्हीं पवित्र ठारयों और पत्रित्र आचरणोंस्े शदभी ब्राह्मण हुआ करता है और 
वृह्यभी क्षत्रियत्व पावा है ॥ २६॥ 

झुदृदमांणि सथाणि चयान्याथ धथाधिधि । 

झुशूपां परिचयां च ज्येछे वर्ण प्रथत्नलः) । 

छुवादाविज्ञना। झुद्र! सतत सत्य इंथतः ॥ २७।। 
शुद सदा सत्पथम निवास करता छुआ खिजचिय वे होकर न्याय तथा पाधपू्वेंक यत्वदो 
सहित ज्येष्ठ वणकी सेवा तथा टहछू करे; यही शूद्रोका मिर्दिष्ट कम दे ॥ २७ ॥ 

देवपह्िजसत्कलों सपोतिथ्यकुततनतत) । 

ऋतुछ्कालामियाती य बियले! मियताएाम ॥ २८ ॥ 
देवताओं और मित्रोंढा सम्मान परे; सबसा थातिथ्य करगेगें बव्युक्त होगे; आतुकालमें 
आयागाती रहे; वियमपूर्यक्ष शहुढूर सदा नियमित भोजन छरे ॥ र२े८ ॥ 

चीक्षव्यीक्षयनाणवेष्री दोषातद्तलोजन।) )। 

घुथापासानयशुज्ञाग) जुद्रो यैश्यत्थश्यउछाति ॥ ५९॥ 
सपय मनोहर और यनोहर लोगोंझ्श अन्येपी दबे तथा शेपाल का ही गोवय करे और गाँय 
कल इशस । श्र शाह तेटग्ीडियं ह्दए पार वकठार के ॥ १३९ ३8 
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ऋतपघागमइंबादी जिद्ेंद्र! शवकोजिद) 


यजते नित्थयज्ञेश् स्वाध्याथपरथव।! छुयि! ॥ ३० ॥ 
सत्यवादी, अखड्टवाररहिव, विहरझू, शमपमुक्त, स्वाध्यायश्व ओर पवित्र होकर जो वेश्य यज्ञक्क 


द्वारा देवाचना करता है ॥ ३० ॥। 
दान्तों त्राह्मणसत्कातों सर्ववणबु सूचक! । 
गृहस्थन्नवभालिछन्दिकाल्कूल भोजन) ॥ ११ ॥ 
जो जितन्द्रिय आह्यगोक्षा सम्मान करके सब बर्णाडों भूषित दिया करवा है जोर जो शरश्थ- 
व्रत अवरम्भव करके दोही समय भोजन दरता है, ॥ ३१ ॥ 


झोयाशी विजिवाहारों बिव्कायो मिशह॑यद्‌) । 

आश्रर्तीज्नग्नुपासंय्य जुह्ानस यथाथथे ॥ ३१२१॥ 
जो शेपानमीजी, नियताहारी, निष्छाम और थहह्लाश्शहित है, थो अगशिशदेत्रकी उपासना 
उर्ते हुए विधिपर्वक आहुति प्रदाव छरता है, ॥ ३९ ॥ 

सवातिथ्यक्ुपालिछज्शेयालकूत मोज ना । 

ओलाग्रिमन्यविष्ठितों पैइयों अयहति ये यदि । 

इथ१ क्षाश्रेयकुले झुची सहांधे जायले ॥ ९९ ॥) 

सबका आतिथ्य दिया करवा, बचा हुआ अन्न गोजन करता और दाक्षिणात्रे, भाहईंपत्य 
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तथा आहबनाय आम्रक्धां पारंचयाम सावथान रहता है, वह बंदय पांदेव आर बहंत्‌ क्ागराई- 
जे 


कुलम उत्पन्न होता है ॥ 9३ || 


स जैद्रथ) झाजत्ियों जातो जन्यप्रश्चागि संब्कछुल) ! 

उपनीतों श्तपरों द्विज्ो अयाते सत्कुल! ॥ १७ ॥ 
क्षत्रिय कुलमें उत्पन्न हुवा वह बेइण जन्मसे ही क्षत्रियके योग्य संस्कारसे युक्त हो उपययनके 
बाद ब्क्षचय त्रव तत्पर होकर सम्मानित दिम्र होता है ॥ १७ ॥ 


ददाति णजले चन्ने! संस्कृनेशप्तदक्षिणे) । 

अधीते स्पगमन्धिव्छसेलामिशरण! खबदा ॥ १५॥ 
बह दाल करवा है और उम्रद्ध पयप्ररक्षिणायाल्ले यज्ञोऱे सहारे याण किया कश्ता ई और 
वेदोंका अध्ययन छरके स्पर्गकी इच्छा रखझूर सदा तीनों अम्नियोंके शरणापत्र होकर उसे 
आराधना छरता है ॥ १५ ॥ 


कर... 9 3६ - रू 
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[ दाम थर्पर्च - उम्रामहेश्घरसवादः 


आतेहस्तप्रदो निहर्य प्रञ्ञा धर्मेण पालयन )। 
सत्य। सत्यानि छुदमे मित्य था सुखदधान! ॥ १५ ॥ 

आच परुपोंको हाथका सहारा देता है, ध्मके अनुसार प्रजापालन किया करता हैं, सवये 

सुखदशन तथा सत्यवादा दाक चत्य कायाका प्रदा नभाता 


॥ ३१९ ॥ 
का 5 ५ एप गञ॒ 
घन््मनंदण्डा न निदण्डो पम्रक्कायालुशा खत्धा । 


यान्त्रल) छायफकारण पडनागकतलद्यग। ॥ २७ ॥ 
धमझे अनुसार दण्ड दता है, दण्डका स्पाग नह्ठा बरुता ६ आर पमदझायाक्ीं जनुश्वातत 
करता है, कार्य ओर कारणके द्वाश वन्धितव दोष प्रजासे राजग्राय छठवां भाग ग्रहण 
फरता ६ ॥ ३१७ ॥ 


आासयधर्मान्न सेवेस स्धच्छनम्देनाथकोलिद। 
ऋतुद्याले तु घ्मात्मा पत्गीं सेचेत मित्यदा 


॥३८॥| 
पह अथशास् जाननवाला घमात्मा राजा सच्छच्द्दाएवड अभ्यपरमदी संपेंन मे कर आर 
आतुछालम हा सदा भायाद्ध समाप शयत्र करे ॥ ३१८ ॥ 


सर्वोपयासी नियत! एवाध्यायपश्स। शुवि। । 
बहिंष्क्ान्तरिले नित्य धायानो$पसिसद सदा ॥ १९॥ 

३ ० ७ ब ज्ड न वि श कप 2. 
सब उपवास करें, नियमपूवक रहे, सदा स्थाध्यायमें रत रहें, पवित्र कमस्े युक्त दो, अग्ि- 
गुहमें सदा कुशकी चटाईपर शयन करे ॥ ३९ ॥ 

सयोतिथ्य जियगेश्य 


घाण।) सुना) सदा । 
खआद्राण! चान्नद्धामानां फित्य सद्धालांत चवत ॥ ४० ॥॥ 


प्रसन्नवित्तसे धर्माथकामके अनुसार सबझा आविध्य करें, अन्न वाहनेबाले शूद्रोकी भी सदा 
तुम्हारे लिय अन्न तेयार है, यह कहे ॥ ४० ॥ 
स्वाथांद्वा यदि वा द्धाभ्षान्न किचिठ॒पलक्षयेत्‌ । 
पतदवाताथकूत साधन छुझुत च या; ॥४१॥ _ ., 
स्पार्थ या द्ामता पश होकर किसी वस्तुक्का प्रदर्शध न करें | जो पितरां, देवताओं आर 
अवियियाके सत्कवारके (िये उपाद पिधान करता दे, बड़ी श्रेष्ठ क्षत्रि 


ब्रेय दे ॥ ४१ ॥ 
स्ववेइभानि थथान्यायसुपास्ते जैक्षणेय व । 
जिकालमपभिहेत्रं च जुहानों वे यथतपयेधि ॥४२॥ 
कु है #« कप रे ४६ ०+ ४5%, 
वद्द निज मुहमें थथा रीतिसे भोजन छरे, तीनों फालोमें विधिपू 
किया करता रहे ॥ ४७५ ॥ 


कू अभिदोश्रर्म आहुति प्रदान 
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गोत्राह्मगहिताथाथ रणे चामिश्तुलों हवस । 

त्रेत्ाम्रिनन्चपू्ल वा समाविद्य द्विज्रो भवेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
वह धर्म रत हो तीनों अभ्निपोकी मन्जपूवक उपासना करके पवित्र चित्त हों, गो-अ'ह्मणोंके 
दितके निमिच संग्राममें श्त्र॒ह सामना करते हुए मारा जाय तो ब्राह्मणयोत्रिमं जन्मता 
है॥ ४१ ॥ 

ज्ञानाविज्ञानसंपन्न) संस्कृतों घेदपारण।) । 

विप्रो भवांति घमात्मा क्षञ्रिय) स्वेब कमणा ॥ ४४ ४ 
इस प्रकार ज्ञानविज्ञान धए्न् तथा संस्द्वारयुक्त बेदपारण धमोत्मा क्षत्रिय नि्र कमोके सहारे 
त्राक्षण होता है ॥ ४४ ॥ 

एतें। कम फलैदवि न्यूनजातिकुलछोाद्धव) । 

जद्रोष्प्पागमसंपन्नो द्विजों भवति संस्कूव! ॥ ४७ ॥ 

देवि | इन कमफलोंके द्वारा न्‍्यूच जातिकुलब उतन्न एुआ शूद् भी, शास्ररबम्पन्त और 

संस्कारयुक्त ब्राह्मण होता है ॥ ४७॥ 

ब्राह्मणों वाप्यसद्वृत्त! स्वंसइ्ारमोजन! । 

ब्राष्मण्य पुण्यसुत्खज्य चूद्रो भवति ताइश॥। ॥ ४९॥ 
ओर ब्राह्मण भी दुशचारी तथा! सब सझ्ूृर जातिवालोंका अन्न मोजन करनेसे ब्राह्मणलक्के 
पुण्यका परित्याम करके शूद्र हुआ करता है॥ ४६॥ 

ऋमलि। शुचिणिदीये शुद्धात्मा विजिलेन्द्रिय। । 

शद्रोषपि द्विजवत्सेव्य इसि त्रद्मात्रवीत्स्वथमत्‌ ॥ ४७॥ 
है देवि ! पांवेत्र कमकि सहारे शुद्धचित्तवाला जिवेन्द्रिय शूद्र भी दिजकी भाँति सम्पानित-- 
पेव्य दवा है, यह साक्षात्‌ बक्माका कहना है ॥ ४७॥ 

स्वभावकर् च झुर्भ यज् श्‌द्रेडपि लिकछ्षति । 

विशुद्ध! स द्विजातियें विज्ञेथ इति मे मतिः ॥ ४८ ॥ 
तथा मेरे मतसे पत्नित्र स्वभाव ओर पवित्र कमे करनेवाले शुद्रकोीं दविजातियोंसे भी थरेष् 
जानना चादिये ॥ ४८ ॥ 

न थोनिनापि संस्कारों न शर्त न व संनति) । 

कारणान [इंजत्घस्थ वृत्तमेच लु कारणप्‌ ॥ ४९॥ 
ब्राह्मणखक विषयमें योनि कारण नहीं हे; सरकार, शास्ज्ञान और सनन्‍्तति भी कारण नहीं 


है; फेपल पवित्र चरित्रही कारण है ॥ ४९॥ 
२ 


८४४ 
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घ््रत्ख 
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डबोष्य श्ाह्मणों छोछे घृघेब तु विधीयते । 
घुसे स्थित छुझोणि बाझगस्व विभछलि 


॥५० ॥ 
है सुवीणि ! जनतयें चरियेद्दी यह सब आाह्मणयर्म अपने पंद्पर अविष्टिव है; उचग चरित्र- 
युक्त शदकोयी त्राह्मणत्थ मिल सकता 


५३ 9५ ८ 
बाह्य) ध्ययाव) छल्याणि लम्न! खथघंण में थंति। | 
विशे्ण निमेल ब्रह्म यथर विछवतिं स द्विज। 

तन 





[ दामभगपर्व + उम्मामहिष्षा सेधाद 
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॥ ५० |] 


हा 


05१ 
पाव सर्यत्रही सम है, ऐसा सके दीखता है। निर्शुण और निर्गेक 
चक्षझा शाव जिसयें वियास करता ६, वहीँ अद्यल्वतुप वाक्षण ई ॥ ५१ ॥ 
पत्ने घोनिद्दला देवि स्थान सागानिद्ण का 


इसछुथ व चरदेनाक्ता अचछ्यजय खछजता अजा) ५२ ५ 
देवि ! प्रजादी सुट्टि करबेवाले बरदाता त्ह्मानें स्वयं इस स्थान भागनिदशक योनि 
८ यणे (0 & 


#% 


फरछोंदा पर्णब किया है ॥ ५२ ॥ 


ब्राह्मणों हि बहत्क्षेत्र लोफे घराति पादवत। 
यत्तन्न बीज पति था कृषि 


एलोकिद्ी ७३ 
जगतयोें सबकी गतिस्वरूप ब्राह्मण छोग महान क्षेत्रस्वकूप पेरोंद्े युक्त हो विचरण किया 
करते हैं; उस क्षेत्रम जो बीज डाला जाता है, बह परलोकर्मे जीवि 
होता है ॥ ५३ ॥ 


मिधाक्षिया सदा भावथ सत्पथालमिविया सदा 
जाहममागमलिक्ररय वलिंतव्य बुल्चबत! ॥ 5४3 ॥ 
अष्ठ ब्राह्मण सदा वियामत आहार करे तथा उत्परशावलस्दी होवे आर जो अपने दल्याणका 
दामना दरवा ३, उसे भद्पथ जपलब्बन दश्झे समय विताना चाहिये ॥ ५४ ॥ 
खंहिताध्यायिता भादय॑ शुहे वे गहमेधिवए। 
नित्य स्वाध्याययुक्तेय दामाध्यवधजीविया ॥ ५५७ ॥ 
शुरर्थ त्राह्मणका गहन सोहिताका धध्ययन द्रना योग्य है; सदा स्वाध्यायरत होकर, दांव 
जीर थध्ययन करके जीवन विताया चाहिये ॥ ५७ ॥) 
एवजूतों हि यो चित्र; खतते सत्पथे स्थित! । 
आदचांग्रषायानों त्रह्म्याय कल्पते ॥ ०६ ॥ 
उस प्रद्धार जो पित्र दा सत्पर्थर्म स्थित रहता है जोर आदितामे डेकर अध्ययन करता 
९, १३ अल्चख्ंजप लाभ परनेग सम हुआ परता ह ॥ ५६ ॥ 





धब्दात १२० । लंजुसादमपर्व टन 


करी पनट । 
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आखाग्यमेष संप्राप्य रख्चितदय चतलात्थालि! । 
थोजिप्रतिग्रहादानेः कर्मेथिश छुचिस्थिते ॥ *७॥ 
शुविस्मित ! आाह्ृणोंड़ी चादिये कि वे बादणलवक्षा लाम करके बबचित होझर वीमि, 

प्रतिग्रह आदान जोर उथम उसे उसका रक्षा करे ॥ ५७॥ 

एततले खवमाख्यात बथा चुद्वी जवेदादिज)। 

ब्राअणा या घ्युवों धर्मायया शूहत्वमाष्जुले ॥५८ ॥ 

हति शीमद्ाभारते अजुव्यासलनपर्वाण एकानशदाधकशतततमाइडच्याय 3 २१३२ ॥ पद५० ॥ 

शूह जिस ग्रदार आह्णलक्ी प्राप्त होता है जोर जआाह्यण घमच्युव होकर जिय भांति शुदलके 
पाता है: मेने इस गोपनीय विषयकों तुम्हारे सगोष वर्णन छिया ॥ ५८ ॥ 


] 


महाभारतके अनुशाशानप्वंम एक सी एकतीलबा अध्याय सम्राप्त । १६१ ॥ ५६५२॥ 


४ पिंड 5 
उप्तोवाय -- 


सगवब्सबंसूवेश हुशसुरबमस्कूत । 
घरक्षांधप्न छुणा देय अछि मे संशय जियो ॥९२।॥ 
उमा बोली- है सुरासुरनमस्कृव ! सर्वभूवेश ! देव भगवन्‌ ! है विश ! बलुष्योका धर्म 
आर अधम बणव क्वरियं: जिससे इस पंपयम भरा सन्दंह दूर होगा ॥ १॥ 
फमेणा सनसा यायचा ज्रिविध हि नर) खदा । 
बध्यत बन्‍्धचने। पीशशुच्यलं$इण्थण या पुलई ॥ २१ 
नुष्प बचन, मन और छमहेंतु त्रिविध वन्धनपाशते वद्ध होता है, अथवा फिर उससे मुक्त 
हुआ करता है ॥ २। 
फेब शीलेन था देव कनेणा कीइशेन था 
समाचरिसुणेयाक्यै। शव यान्तीह आया; ॥ १७ 
हे देव ! मनुष्य छोग इसछोछमें फि भांतिके चरित्र, कैसे ऊम। और किन सद्ाचारों, 


वचन तथा गुणादे सह्र स्पर्मंम भयन छरते इ १ ॥ ३ ॥ 
महेश्वर उवाच- 


देवि धमोथतत्वज्ञे सत्यमित्ये दसे रते । 

सजप्राणिद्वित प्रश्षः शूचता बुद्धिवर्धनः ॥ ४॥ 
महादेव बोले- है धर्माथतलजों जाममेयाली, धर्म और दमगें रव देवि ! तुयगे जो प्रश्न 
किया, बह सब प्राणियोंड्धे लिये हितकर और झुद्धिव्धय है, इसलिये उप्तज़ा उत्तर सुनो ॥७॥ 


द४दे प्रदाभारय [ दापघर्मपर्व « उप्माभदेश्वरसंधाद। 
सर पक नम 
सत्यधर्मरता। सम्तः स्वेलिष्साविषर्जिता) । 
भाधर्मण मे चरण बध्यच्ते छिन्नसंशया। ॥७॥ 
सत्यधर्ममें रत, यर्वदच्छाविवर्मित जो सब खाधुजन है, जिन लोगोंका सन्देंद छुटा है, थे 
धरम अथवा अधमंस्े वद्ध महीं होते ॥ ५ ॥ 
प्रलयोल्पचितत्त्वज्ञा) सर्यज्ञा। समददिन: । 
वीतरागा विघछ्ुच्चन्ल घुछया। सबवधन्धने; ॥ ९॥ 
प्रलय और उत्पत्तिके तत्वोंकों जाननेवाले, सर्वज्ञ, समदर्शी, रागरहित पुरुष सब वन्धनोंसे 
मुक्त होते है ॥ ९ ॥ 


कृम्रणा सनझा घाचा थे न हिघन्ति फिचन । 
येन सज्जन्ति कश्मिश्विद्वध्यन्धे ते व का्ेश्ि। ॥७॥ 
जो लोग वचन, मन और कर्मसे किसीछीधी दिखा बहीं छरते हैं, तथा मनहीमन किसी 


८ है. पथ चर 


विपयमे भी आयक्त नहीं होते, थे कम कद्ध नहीं होते ॥ ७॥ 


प्राणातिपाताहिशता। शीलवन्तों दथान्यिता। । 

चुल्यद्वष्याप्रेया दाना छुच्यन्त के वन्चन६३ ॥4॥ 
जो किसाके ग्राणोंकी हत्यात्रे दूर रहते ॥ और जो छोग चीलबन्त तथा दयावान्‌ ईं, 
शत्रुभत्रकीं समान जाननेवलि दमनशील पुरुष कमबन्धवोसे छूद जाते है ॥ 4 ॥ 


सबभूनदयाघन्तों विश्वास्या) सवंजन्तुषु । 

व्यक्ताइंसासमाचारासइ्त बरा। इवगगासेन। ॥ ९॥ हा 
जो लाग सर्वसूताम दयावानू, सब ग्रांणयाके विश्वासपात्र ऑर दिसाइचिंस राहत हे, 
मनुष्य खगम गमन किया छरते हू ॥ ९॥ 


परवये विम्रमा नित्य परदारपिवजदकका। । 

घमलव्धाथ नात्तारइल बरा। स्वगंगामिन। ॥९०॥ 
जो लोग सदा परघनमें ममतारहित, परल्नीसे विरत रहते ओर धर्मसे प्राप्त हुए घनकाही 
उपभोग छरते है, वे सब सलनुब्य स्वगंगामी होते हैं ॥ १० ॥ 


वातृयत्सवसुवचैय नित्य छुहितुवच्च ये। 
परदार यु घतनले ते नरा। स्थगंगांमिन। ॥११॥ 
जो मनुष्य परल्रीके दिपयमें मातृबत्‌ , स्वसुवत्‌ और दुद्दित॒वत्‌ व्यवहार करते हैं, वे भी 


बज 


स्वग॒गामी होते ६ ॥ ११ ॥ 


लष्याय १२२ | अनुशालभनपय ८४७ 
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स्तैन्यान्िवृत्ता। सतत संतुष्टाः स्वधनेत व । 


स्वभाग्यान्युपञावन्त ते बरा। स्वभंगालिन। ॥ ११॥ 
जो लोग सदा चोरीकार्यंसे विश्त रहते है, िज्रधनल सब्तुष्ठ और स्ववायभ्राग्य उपजाब्य 


करके जीवन बितात है, बे सगंगाणां होते है ॥ १२॥ 


स्वदारनिश्ता ये च ऋतुकालाओिगालिव। । 

अग्राम्यसुख भोगाश् ते बरा। स्वगंगालि 

जो लोग निज स्रीम रत तथा ऋतुझालपे गषन करनेवा्षे 
भोगते, वे सच मनुष्य स्वगेगामी होते हैं ॥ १३ ॥ 


६ ११९१॥ 
ओर जो छोग ग्राम्यसुस नहीं 


2 हक 


परदारेषु थे नित्य चरिन्रावतलीचन!!। 
यतेन्द्रिया! शीलपराशंम बश॥ः श्वणगासिन। ॥ १४॥ 


जो लोग सदा पराई सख्लीके विषय सदाचारके सहारे अपने मेत्रोंकों बंद किये रखते ईं, 
संयतेन्द्रिय ओर शीलपरायण मनुष्य स्वर्ेर्म भमन किया करते है ॥ १४ ॥ 


एव देवकूतों भाग) सेविलव्य! सदा मरे! । 
९] 
अफषायकृतलओध साग। सेड्थ) खदा घुचे) ॥ १७॥ 
कि हि घ्े ए छ७ 2७७ चर 
मनुष्योंको सदा इस देवताओंका बनाये हुए मा्गंका सेवन करना चाहिये; यह राग और 
देषको दूर करनेका मार्ग दिद्वान्‌ मण्डलीक्लो सदा सेबनीय है ॥ १५॥ 
दानधमतपोयुत्त! शीलझौचदयात्मक । 


ध्वज ध्देतोचा खेवितवथ) सदा बहे।। 


| सेगवासम जीप ड्धि्‌ सेब्यश्चल उच्तर३ ॥ १९॥ 
दान, घमे, तप, शौल, शौच और दयायुक्त यह पथ जीविकाके निमिच तथा धमहेतुरे 
मनुष्यकों सदा सेकनीय है; जो लोग स्र्गवास्की अविलाप करते हैं, उन्हें उक्तपथके 
अतिरिक्त सेवन करने योग्य इससे अधिक भरेष्ठ मार्ग बहीं है ॥ १९॥ 
उमोवाच-«- 

वाचाथ घध्यते येन्र सुच्यवेड्प्यण या पुल) । 

तांने कूमाणे झे देख बद मुतपतेड्नच ॥ १७॥ 
उम्र बॉली- है अवध भूतनाथ ! देव ! कौनसे वचमोंके सहारे अथवा उनसे कोनसे कमा 
३ मनुष्य वृद्ध होता है, या उसीसे मुक्त होता है ? आप मेरे समीप उबर कर्मोक्ता वर्णन 
करिये ॥ १७ ॥ 


[ वाययर्मपर्च - उम्ाएदेश्वरसंवाव्‌ 


मदागारत 


<छेट॑ 





प्रहश्चर उचासयं--+ 
आह्मद्ेतों) परार्ण या बमद्राध्याश्रयात्तथा । 
थे श्वा ने चदन्तीह से मर) स्परगंगाशनिव) 
अहादेव बोलि- अपने लिये अथवा दुसरॉके मनिमित्त या परिहासके छलते भी 
लोठमें मिथ्या नहीं कहते, थे सब अलुप्य स्पर्गंगामी होते & ॥ १८॥ 
घच्यण घयहेतीया क्ामकषाराखयेय व । 
अचूत् ये घ 'लाचन्‍ल ले नशे सपणंगामिय 
जीविएाफे निमिच अथवा धर्मके दिये या सोच्छापूपक यो लो 


॥ १९॥ 
मे गिव्या बचत नहीं कहते 


हा 
ञ्े 


वे सब पुरुष स्वगंगामी होते ५ ॥ १९॥ 
छुद्णां वाणी विशवाधां मधुरा पापवर्जिताम्‌ | 
वागलिद्याञियापन्त थे बध। स्वगंणानिन: ॥ २० ॥ 

लीग मढु, वाधारहित, मधुर आर निष्याप भाषण स्वागसपू हैं, वेही मनुष्य 


स्वगासी होते है ॥ २०॥ 
काहुका थे थे भापब्ते पुछपां मिप्ठुस गिरस। 
चेछ्नुब्यरता। सम्तस्ते मरा) स्वगगालशिन; ॥११॥ 
जो लोग मिष्ठुर, अग्रिय और कड़े पचम नहीं कइईते, जो पिशुनवारहित कया य्राधु ई, 
वे सब मनुष्य स्वगायी दोंते है ॥ २१ ॥ 
पिछुना थे वे भापन्ते शिन्नसेदद्री गिरम। 
ऋ्यां मैजी परमापब्ते थे मरा इधगगायिव: ॥ १२॥ 
जी लोग मित्रोर्म फूट डालनेवाले चुगलोयुक्त पचन नहीं कहते, सत्य तथा 
छह करते हूँ, दे मनुष्य स्वगंगानी होते ५ ॥ २२ ॥ 
चजयन्ति सदा सूर्य परद्वोह य मानया। । 
| 3३ ॥ 


सवभूवलमा दाब्धारते घशा। स्वगेगानिन। 
जो लोग दूसरोंसे छठोर्बचम और द्रोड करना छोड देंते हैं दवा जो सब जीवाँग समदरशी। 


2५ 


दक्कर बाद 


चर «न 
और जितेन्द्रिय हैं, वे स्वर्गंगायी होते हैं ॥ २४ ॥ 
हाठप्रलापाहिस्ता विदद्धपरिषजद्ा। । 

हु रे छह 


लोडयपरलापिनों मित्य ले भर) एघ्गेगामिय॥ 
थी ठोग घयतालापसे विर्त रदते, विरुद्ध कार्योकों नहीं करते और प्रिय-प्ोम्ष बचने 


कहा करते हूं, वे मनुष्य स्वगेगागी होते हैँ॥ २४७ ॥ 


क्ष्यायथ १३२ ) अनु शासनप ८४९ 





न फोपाहुबाहइरन्ते ये याच॑ हृदयदारणीख। 

सान्त्य॑ बदम्लि कद्धापि ते बएा। स्थगंगामिन) ॥ २७ ॥ 
जो लोग ओधपूर्वक हृदयविद्वरद्ध बचन नहीं कहते भी पाव्य बाणी बोहते हैं, 
बे मनुष्य स्वर्गगामी दोते हैं | २५ ॥ 

एच बाणीकूतो देयि घन। सेड्य) सदा बह! । 

शुल) झत्यगुणों बिहर्थ वजनीया शुषा दुबे) । 
है देवि ! मनुष्योको इस ही अकार बाक्यजनित धरम सदा सेवन दरना इसलिये 
बिद्वान्‌ मनुष्योंकों सदा शुधकृर और सत्यफूलप्रद्‌ वचन बोलना चाहिये योर म्रिथ्वा वचन 
कृदापि वे कहना चाहिये ॥ २६ ॥ 

उमोवाच**» 

अबसा बध्यते सेव कर्मणा घुरुष) सदा । 

तनन्‍्म्र ब्ाह झहायाज दंजदव पाक श्षकू ॥ *ै७ 
उमा बोली- है अह्यमाग | देवोंके देव पिनाफथारी ! पुरुष मनही मन जिन छमोंकों करके 

होता है, आप मेरे निक्ृठ उसे वणेब करिये ॥| २७॥ 


२६॥ 
योग्य है 


महेश्वर उच्ाव -« 
सायसेबेह चर्ेण संसुत्ता। पुरुषा) सदा । 
स्थग गछ्छन्धि कल्याणि सब्षे कीलेथव) आणु.. ॥ १८॥ 
महादेव बोले- दे ठल्याणि ! हस छोकमें महुष्य सदा मानसघमोसे संयुक्त शोर स्वर्भय 
गयन करते हैं, उसे में कहता हूं, सुनो ॥ १८ ॥ 


दुष्प्रणितिन लबसा दुष्प्रणीततरा्धामि! । 
बध्यत झानवोी थन श्णु चान्यउछ जानने ॥ २९ ॥ 


हे शुधानने ! दुष्ट विचार मनमें जानेशे मजुष्यक्के कार्य भी दूषित होते हैं; मित्र छर्मोते 
मनुष्य बहू होता है, उसे सुनो ॥ २९ ॥ 


अरपने जिझने ब्यश्त पशहय धीदय ये बशा। | 

समझायपे व हिंसन्ति पे मश।) इवणेगालिन! ॥ ४० ॥ 
यदि जनरशित बने पीच पडा हुआ परायवा घन दीख पंडे, उस समय जो अनुष्य उसे 
हरचेके लिये भत्ते भी कामना-हिता वहीं ठरते, मे स्वगजाजी होते है ॥। १० ॥ 


३७७ (दा, शा छझास धरे १ 
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थ्रामे शृहे वा यदुद्वृव्य पारकर्य घिजने स्थितस्‌ । 

ना मननद्ान्त ये मिलय ते नरा। स्वेगंगा।सन। ॥ ११ ॥ 
ग्राम, शृह्व वा निजन बनमें जो धन रहता है, जो लोग उसे कभी अभिननदन नहीं करते, 
वे मनुष्य स्वगयें जाते हैं ॥ ३१॥ 

तथैघ पश्दारान्ये कामधुचान्रहोगतान | 

मसनसखापि न हिंवानित ले नरा। स्वगगामिन! ॥ ११॥ 
इसी प्रकार जो लोग एकान्त्में स्थित कामासक्त पराई ख्िपोंद्षी मनसे भी कामना नहीं करते, 
वे सब मनुष्य स्वगामी होते $ ॥ १२॥ 

शान्षु मिल व थे विलय तुल्थेन मनखा मरा । 

जजनिति सच्ा। संगऊय ते मरा) स्वगंगांमिन;। ह | रे ॥ ह 
ओ मनुष्य शत्रु वा मित्रो देखकर समान भावसे ओर मेत्रीसे वात छरते हैं, वे स्वगंगामी 
होते हैं ॥ ३३ ॥ 

अतथघन्तों दयावन्तः झुवय। लत्यशंगरा।। 

स्वर्थ। पारंसतुछारत नरा। स्थगंगालिन। ॥ ३४ ॥ 
जो लोग बाज्षज्ञ, दयावानू, पवित्र और सत्यग्रतिज्ञ हैं ओर निज घनसे सन्तुष्ट रहते हैं, वे 


२५ ज ७ उप 


मनुष्य रपगंगानी होते है ॥ ३४ ॥ 


अचेश ये व्यनाथासा जेश्नचित्तपरा। सदा । 
सचचुवदयादन्तरत जरा) स्वरगंगांधन। ॥ १५॥ 
जिनका कोई वरो नहीं है, जो छोग किसी कार्यको करके आसक्तियुक्त नहीं दोते, जिनके 


'चित्तम सदा बिन्रभाव रहता है, तथा जो सब जीवों दयावानू हैँ, थे मनुष्य स्वगेंगासी 
(तह॥१५॥ 


अद्धावन्तो दर्यावब्तश्योक्षात्थोक्ष ज्नाप्रिया) । 
घाश्माधन्नविदों निल्य ते मरा स्वगंगामिन। ॥ ३६ ॥ 


३३ कै 


जो छोग भद्धावान्‌, दयावान्‌, मनोज्ञ और मनोज्ञजनप्रिय तथा दर एक धर्मों और अधर्मोको 
तय ६६५. ७७७ 
जाननेवाले हैं, वे सब्र मनुष्य स्वगंगामी होते हैं ॥ ३६॥ 


शुमानामशझुलानां च छरणां फलसंचये । 
8 8 


वयाद््ञाय्थ ये देवि ते नरा। द्वगगामिन। ॥ २७॥ 
के अर 4 ७ गे ड. सं पड 
दे देवि | जो मजुष्य शुभाशुभ कर्मोके फरस॑चयके विषयमें परिणामके ज्ञाता हैँ, वे लोग 


९ 


स्वगंगामी होते हैं ॥| ३७॥ 


ही 


भ्रध्याय १३२ | अचुशासनप् ट्णरै 





न्यायोपेद्ा गुणोपेता देवद्विजपरा) सदा | 

समता समलुप्राप्तासरते नरा! स्वगंगामिन! ॥ १८ ॥ 
जो छोग सदा न्यायश्ञील, गुणयूक्त, देव-द्विजपरायण और सदा समान भाप प्राप्त हें, 
सब मलुष्य स्वगभ गमन करते है ॥ १८ ॥ 

शुभ कमफलेदेवि मसैते परिकीर्लिता! । 

स्वगंमारगोपगा भुय। क्िप्तन्यच्छोतुसिच्छसि ॥ १९ ॥ 


१७०२ $7%. ण् ३ ५९ 
है देवि ! शुभकमोके फलोसे जो स्वगेलोकके मार्गम स्थित हैं, उन्हें मेने तुम्हारे समीप वर्णन 


8६ 


किया । अब फिर तुम कानसा विषय सुननेकी इच्छा करती हो १ ॥ ३९॥ 
उमोवाच-- रा हि पी आल 
महान्म संशय!) कश्िन्मत्यान्पराति महेश्वर । 
तस्मात्त नैषुणेनाद्य ममाखूयातुं त्थमहोसि ॥ ४०॥ 
उमा बोली- है महेश्वर ! मनुष्योंके विषयर्मे मुझे एक महान्‌ सन्देह है, इसलिये आप मैरे 
समीप निपुण भावसे उस सन्दिग्ध विषयकी व्याख्या करिये ॥ ४० ॥ 
केनायुलभते दीधघ कमणा पुरुष) प्रभो । 
तपसा वाप दवश केनायुलेमते अहत्‌ ॥ ४१ ॥ 
है प्र ! मनुष्यकी किस कमोतसे दोघांसु प्राप्त दोती है ? है देवेश ! किस तपस्यासे महत्‌ 
परभायु मिलती है ? ॥ ४१ ॥ 
क्षीणायु)। केन भमवति कमणा लुबि सानथ! । 
विपाक कमणां देव वक्‍तुमहस्यनिन्दित ॥ ४९२॥ 
सूमण्डलम मनुष्य किस कमा क्षोणायु छुआ करता हैं? है आनान्द्त देव | आपका फमादा 
बिपाक वर्णन करना उचित है ॥ ४२॥ 
अपरे च महाभोगा मन्दमोगास्तथापरे । 
अकुलानास्तथा चानये कुलानाञओ तथापरे ॥ डे डे ॥ 
कोई कोई महाभाग्यश्षाली और कोई मन्दभामी छुआ करते हैं, कोई कछुठीन और कोई 
अकुलौन द्वोते हैं ॥ ४३ ॥ 
दुदशा। केचिदामान्ति नरा। काछमयथा इथ । 
प्रियद्शास्तथा चान्ये दशनादेव म्ानवा) ॥ ४४॥ 
फाई कोई मनुष्य दुदेशापत्र होकर मानों क्ा्ठपय रूपसे मालूम होते हैं, उनकी ओर देखना 
र्‌ 


२ 


चर के 


हा शेता है; कोई दक्षत होते ही मन प्रसन करते हैं, उनकी ओर देखना प्रिय छूगता 
॥ ४४ ॥ 


५ 


हम पतामारत [ द्ामपर्रपव - उम्माममारेश्वरसपाव 








हदप्रज्ञा। केचिदामान्त दाचेदासान्त पापंडता। । 
पष्राप्ज्ञास्तथयान्य श्ामाचज्ञानदाशनय; ॥ ४५ ॥ 
कोई देखे ही दबोप्रिहुपसे यारछूप होदे ४ । कीई मद्रावादिमान्‌ पग्डित और कोई ज्ान- 
विज्ञानसम्पञ्न गहापंडित दौखते ढ ॥ ४५ ॥ 
अल्पायाधाद्थथा केचिम्पडावाघास्तथापरे । 
इंइपन्‍्त पुरुषा दंव सन्‍्व शाहतुमहाँस हि डेप) है 
कोई अब्ष पापायुक्ता हैं, फिवये दी नद्रापीडाग्रस्व दिखाई देव दे । दे देव | पुरुपरर्मि ऐसी 
विशषता फिसालेय देखा दंती ई ? उत्त आपकी यथाथ पर्णव करना उाचत 4 ॥ ४९॥ 
पहछश्चर उचायनबन 
न्‍त लेडई अपश्यात्रि देपि कमेफलोवयम । 
अस्थेलोके बराः खर्य येव स्य॑ सुझलते फलस्‌ ॥ ४७ ॥ 
बहादेय पोढे- हे देवि | अच्छा, ये तुमझ्े उर्मफ्छोद्य झाइता हूँ; मत्येलोकमें सम मनुष्य 


4. कि ड़ 
न 


से सहारे मिलन कमफेस ओगते है, उसे सनो ॥ ४७ ॥ 


प्रणणातिपाती ये रोद्रो दृण्डइश्तोयतस्तथा । 
मितव्यसुद्यपदण्ड्थ इन्ति ऋतगणान्नर। ॥ ४८ ॥ 
है देषि । जो पुरुष आणबंध उरवेगे सदा दृण्डइस्त होकर भयएर मावसे उद्यत रहता 


करे का के आर 


ओर सदा घस्र उठाये ग्राणियांद्ी मारता है ॥ ४८ ॥ 

नेदंथ। सर्वच्ूताना मिल्यसुद्वेभद्वारव्ः । 

आप दछादापपादानासधारण्व।) सुमिश्ण) ॥ ४९४ 
आर जो ननुष्य निदेगी तथा सन भूतोंद्षो उद्देगम डालता है; कोट, चोटी म्रभृतद्ष भा 
अश्ृरण्य तथा जत्यन्त कर है ॥ ४९॥ 

एचजतो मरो देवि मिशथ पर्तिपयते । 

विपरीतद्तु घच्मात्मा उपवायमिजायतसे ॥ ५० ॥ 
ऐसा मजुष्य नरकमे डूबता है और इधके विपरीत पुएुप धर्मोत्या तथा रूपवाब्‌ इोकर 
जन्मता है ॥ ५६० ॥ 

मिरथ याति हिसात्था बाति स्यगंमहिंसद्धा । 

यांतवां निरये रौद्रां से कृच्छां लगते मर) ॥५१ ॥। 
2 कर 
दिदके मनुष्य मरत्म जाता है आर अहिपके पुरुष स्पर्णमं गगन करता एरता है। नरकभ 
पंडछ मजुष्य घोर फष्टयुक्ध याववा भोग फरता है ॥ ५१ ॥ 


्य 


पर 


क्ष्याघ २४९२ ] अच्ुध्ासगकपो ८प३ 
न 
अथ चेल्िश्यालस्थाल्यसझुत्तरलि दाहिचित्‌ | 
मालुउ्थ लगते चापि रीवायुस्तल आाथते ॥ ५३ ॥ 
जो कोई मसुष्य कद्ाचित्‌ उस बशठसे छुटकारा पाता है, तो पद बनुष्यजत्म पाके पहए 
हीनायु हुआ करता है ॥ ७२ ॥ 
पापेन कण! देजणि बद्धोा हिलाइतिभर) । 
आधप्रथः खबभूत्रानो एनाथुसपजायत ॥ ५४ ॥ 
है देवि | पाप कर्मसे बद्ध हुआ हिंखामें रत मलुष्य सब शूर्तोका अग्रिय तथा अस्पादु होके 
जन्मतवा है ॥ ८४ ॥ 
थश्तु शुद्धांमिजातीय३ प्र/णिधातथिय 
निक्षिप्तदण्ड! निदृण्डो न शिमस्ति कदाचन ॥ ५७४ ॥ 
जो पत्ित्र बंशमें जन्म ग्रहण करता है, ग्राणिदिसावजित है, वह श्तरद्दित और दण्डझीब 
होकर कदापि हिंसा नहीं करता ॥ ५४ | 
ने चातयहति नो उन्ति प्नज्त॑ नेघालुमोडले । 
खबसूलतदु ससनेही यथात्माने तथापर ॥ ५७ ॥| 
ने मारता है, मारबेकी आज्ञा नहीं देवा और मरनेबाढेका अनुमोदन फरनेमे विश्व रहता 


है, सब ज|व(के विषयम स्वेहवान्‌ छुआ झरता ६, और अपने समान दूसरेकी भी जानता 
६ ॥ ५० ॥ 
इ्द्शा पुरयोत्कबों देयि देवल्वभदसुले । 
उपपन्नान्सुखान्योभाशुपाश्षाति झुदा सुल्। ॥ ५६ ॥ 


से 


है देधि | ऐसा श्रेष्ठ पुरुष देवस्‍्वकों ग्राप्त फरता है, वह दर्षित हर उपपज सुखमोगोको 
उपभोग छिया करता है ॥ ५६ ॥ 
अथ चेन्धालुणे छोके छदायितुपपचसे | 
ततञ्ञ दाधांयुरुत्पनज्न। से बर। खुखलचतें ॥ ५७ 0 
अबन्तर याद कद्मचित्‌ वह मनुष्यक्षोकृ्ष जन्म ऊेता ह, वो दौधायु होफ़र सुख भोग फिया 
करवा है ॥ ५७॥ 
एवं दीघोयुषाँ बाग! सुघ्चा्ां सुछपेणा । 
प्राणिरिंघायिदोशक्षेण त्रह्मणा सपुदीरिश) ॥ ८८ ॥ 
| इति भीमद्ाभारते अनुशास्नपर्चणि द्ानिशद्थघिकशततमोऊध्याय; ॥ १३६॥ ५७१० ॥ 
दाधायु, सच्चारेत्र, सुकयश्ञीर मनुष्योफा प्राणिदिसावियोध्षमशसे यह पथ अक्षाके दशा 
बाणत हुआ है ॥ ५८ ॥ 
मदामारतके अवचुशालमपघम पुकली पत्तीशचां धष्याय समाप्त ॥ १३६ ॥ ५७१० ॥ 





८५७ प्रद्ाभारय [ दानघर्मपर्व “उम्रामहैश्वरलैवाद! 
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5४ पैछेडे 8 
उम्ोवाच-- 

किंशीला। किंसमाचारा। पुरुष) कैश कर्मंमिः । 

इधगे समभिपथम्ते संप्रदानिन के वा ॥१॥ 
उम्र बोली- मनुष्य फैसे खमाव, शील, किस ग्रकारके आचार और व्यवहारसे युक्त होकर 
किय करगों तथा कैसे दानफे सहारे स्वरगल़ोक पाते हैं ? ॥ १ ॥ 

द्विश्वर उव्ाय-- दि 

दाता ब्राअणसत्द्वतों दीवान्यकृपणादिषु । 

अध्यमोज्यात्नपानानां घाससा व प्रदायक ॥२१॥ 
महादेव बोले- है देवि ! जो मनुष्य दाता है और त्राह्मपोंदा सम्मान करता दे; दीन, अन्ध 
और छृपण आदिको मक्ष्य, भोज्य, अन्न, पान, वख्र, तथा भूषण पदान करता है॥ २॥ 

प्रतिश्नयान्स भा। कृपान्पपा! पुष्करिणीसरतथा । 

तैत्वकानि च सथोणि किमिच्छकमतीय च ॥शकी 
निवासस्थान, धर्मशाला, कूप, प्याऊ, तलाई आदि वैयार कराता है और नित्य प्रयोजनीय 
वस्तुओं तथा जो मनुष्य जिम बस्तुके लिये प्रार्थना करता उसे उसका दान करता है ॥३॥ 

आसन शयने थाने धर रत्न गदह्ाांस्तथा। 

सल्यजातानि सघोणि गा। क्षेत्राण्यथ योवितः ॥४॥ 
आसन, शय्या, सवारी, धन, रत्न, गह, सब प्रकारके सस्य, गो, खेत, स्रीध्षतिका ॥8॥ 

सुप्रतीतम्ना नित्य थ। प्रथच्छति सानव। | 

एवंचूतों झतो देथि देवलोक्ेडमिजायते ॥५॥ 
जो मनुष्य प्रन्नवित्त दोकर सदा प्रदान करता है, देवि ! ऐसा मनुष्य मरनेके बाद देव- 
लोकमें जन्म लेता है ॥ ५ ॥ 

तओआओषय झुचिरे छाल झुबतथा सोगानलुत्तमान । 

सहाप्घरोभिश्ठुदितों रमित्वा नन्‍्दनादिषु ॥९॥  « 
वह बद्वांपर बहुत समयतक्क उच्तम भोगोंकों भोग करते हुए अप्यराओंके सच्च प्रमुदित 
होकर नन्दन ग्रश्ृति व्नोंमें क्वीडा करता है ॥ ६॥ 

तश्मात्य्यगाच्च्युतों लोकास्मालुषेषूपजायते । 

महाजोगे छुले देवि घनधान्यशमाचिते ॥७१॥ 


है देवि ! स्वगेलोकर्े च्युत होनेपर बद पुरुष मनुष्यलोकमें धबधान्ययुक्त झोकर महाकुलम 
जन्मता है ॥ ७॥ 


अध्याय १३३ ] 


भनुश्यासनपर्वे 





<थ्प५ 
पु ४ 8 कल. 
तत्न कामगुण। सब; सझुपेता खुदा युतः 


सु 5 | 
महामोगो सहाकोशो घनी भचति मानय।) 
शु 


॥८॥ 
वहाँ समस्त ऊामगुणयुक्त ओर दर्षित होकर बह सहाभोग मनष्य अद्कोषसस्पत्न तथा 
धनबान्‌ होता दे ॥ ८ ॥ 


एते देवि महामोगा; प्राणिनों दानशीलिनः । 

ब्रह्मणा ये पुरा पोक्ता। सर्वस्य प्रियदरनाः ॥९॥0 , 
त्रह्मने पहले ही कहा है, के ये दानश्वीरू महान्‌ भोगोंश्े युक्त प्राणिगण सबको ही प्रिय 
द्धन होते हैं ॥ ९ ॥ 


2४६ #४. 


अपरे मानवा देवि प्रदानकृपणा दविजे! 
याचेता न प्रथच्छान्त विद्यघ्लाने5ष्यवु द्धथ। ॥ १०॥ 
देवि | दूसरे निबुद्धि मनुष्य दान विषयमें कृपण होकर ठिजोंको मॉगनिपर धन विद्यमान 
रहते भी दान नहीं करते ॥ १० ॥ 
दीनान्धकृपणान्द॒ट्ठा भिक्षुकानतिथीनपि । 
याच्यम्ाना निवतेन्ते जिहालोमसमन्धिता। ॥ ११॥ 
वे जिहालोभयुक्त होकर दीन, अन्ध, कृपण, मिक्षुद और अतिथियोंकों मांगनेपर भी अन्न 
देनेसे विमुख हुआ करते हैं ॥ ११ ॥ 
न धवबानि न वासांसि न भोमाज्ष च राम्वनम्त । 
शी गायो नान्नविकू्ति प्रथत्छन्ति कदाचन 
भें है ठ्र गी 
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॥ १२१॥ 
लोग धन, वस्र, भोग्यवस्तु, सुबर्ण, गौ तथा अन्नक़ी नाना प्रकारकी पस्तुएं कदाचित्‌ 
काश्वन्सात्र प्रदान नहीं करते ॥ ११ । 


छ # अखि 


अप्रश्नत्तारतु ये छुष्धा नास्तिका दानव्जिता! । 
एवनूता नरा दांव नेरथ यान्त्यवुद्धथ। ॥ १३॥ 
बे लोग दान बिपयमें निवृत, छोभी, नास्तिक दथा दानरादित होते है । हे देवि ! ऐसे 
जटपवुद्धवाल मनुष्य नरकम गमन करते 8 ॥ १४ ॥ 
ते चेन्मलुष्यतां यान्ति यदा कालस्थ पर्थयात्‌ । 
धनरिक्ते कुले जन्म लमनन्‍ते स्वल्पब॒द्धण! ॥ १४॥ 
कालक्रमसे जब उन्हें फिर मनुष्यत्व प्राप्त होता है, तब वे अर्पबुद्धि मनुष्य धवहीन 
जन्मते हैं ॥-१७४॥ 


५ 


कुलम 


पुश्पिपासापरीयाण सबनेपहिष्छुता। 

बेस दा) सासोगेम्यो जीयनत्थथमजापिदास ॥१७॥ 
-प्यासये सुक, सब भोगोंसे पृथक और सब शोभासे बविरात होकर सधम- 
बहरे जीपित रहते हैं ॥ १७॥ 

अल्पयोगलुले जाता अल्पयोगरता पर; । 

भ्रभेन कत्रणा दाने अपब्तयवायिना मर?! ॥ ९६॥ 

हीं पापठमोसि मनुष्य जलमोगपुक्त कुठें जर्ते और जब्पर्ोग्म रत तथा 
| करते हैं ॥ १६ ॥ 

गपरे ध्तझियिमों मिर्थ बानिन) परापतों रला। । 


आसनाहसथ ये पीठ थ धयख्छन्त्वचेतस। ॥ १७ ॥ 
नके सिवा दूसरे भमुष्य धनगर्बते अभियानी, स्तम्भित जोर पापरत होते हैं, 
देने योग्य माननीय पुरुषोंकों आन अदाय बहीं एरते हैं ॥ १७ ॥ 


गाहर्थ व ये शाग ने यच्छनत्यल्पबुद्धया । 
ग़द्याईंइ्स च ये पार्य थ ददत्थल्पसुद्धय) ॥ १८॥ 
[ अनुष्य पथ्मदावक्के वोग्य पुरुषोंड़ों गाग मई देते; ये तुच्छबुद्धि पुरुष पा 
पनुष्ियोक्ों पांच प्रदान गई करते ॥ १८ ॥ 
अधोहान्न य सहत्कोौरर्यैसम्ति सथाविधि । 
अध्यंगाबलनीय था थे यछ्छन्तयल्पछुद्धण। ॥ १९॥ 
गग्य बुरुपाफ़ा खत्हार झरके पिधिपू्वत्ठ पूजा म्दी करते अथवा थे सूखे मनुष्य 
पका अध्य वा जाचगनके लिये जरझ वहां देते हू ॥ १९ ॥ 


गुद चाजिगर्त भेडणा सुरुषन्न चुझूवते। 
आभियानप्रबुसन लोसेन खबपारििता। ॥ २० ॥ 
या देखकर प्रीतिपूंक उसके सह गरुषोग्य व्यवहार भहीं करते, अधिमात 
! परिपरित छुआ उत्ते हैं ॥ २०॥ 
सबान्याव्यावमन्यन्ते छुद्धाप्परश्मियन्धि थे । 
एवाचवा नर दादे साथी निश्यगामिप! ॥ १२९ ॥ 
गैमोंकी अवज्ञा करते थौर वृद्धोंदा विरदार किया करते दें, दे देव ! ऐसा 
सारे अनुध्य नरकभानी होते हैं ॥ २१ ॥ 


शध्याय रैरेरे । अनुशासनप्य <ण्‌७ 





ते वे यदि मशार्तश्वातिश्यातसरब्सि के । 

वबेप्गसलला! जन्‍म लमनन्‍ते ऊकुष्सितल छुए ॥ ९९॥ 
वे मनुष्य जनक वादे अनत्तर छद्ाचित्‌ महावरफसे बाहिर होकर अत्यन्त विनितित बीच 
कुछमें जन्मते है ॥ २२ ॥ 

शवपाकपुलकथादीयां कुत्सितानाबयेलसाकओ 

छुलेणु लेबु जायवले गुरुवद्धापयाशिवा! ॥ १) 

| लोग गुरु घोर वृद्ध छोगोंही अपना दरसे हैं, वे चाण्डाल, ुरक्॒ ग्रभति मिशु 

लोगोंडे निन्दित कुछमें उत्पत्त हुआ छरते है ॥ ३४ ॥ 

न स्तझुसी व च झानी यो देषताहिजपूअक। । 

जोक्षपूजयों नमस्कतों प्रश्ितों सधुरं बदल ॥ १४ ॥ 
जो अभिमानी तथा अहंकारी नहीं है. और देव बाह्मणोंदी पुत्र कर्ता है, वह सोगोंके वीच 
पूज्य यावा जाता है। जो गुरुवबोंकों बमश्झार करता ओर विवययुक्त दोके मधुरबचब 
दाहता है ॥ २४ ॥ 


|; ७30. 
खसर्वेवणापियदर। खबसूतांहिया सदा । 


अद्दषी सुझुख। छष्ण! श्निः्षयाणीग्रद! खबा ॥ २५॥ 
4 पी प 0 (५ है छ् 5७५ 
वह सब बणोंकों प्रिय तथा सदा स्वेभूर्तोका दिवकरनेयाला है। हेव ने दरजेवाला, सुमुशशाली, 
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अत्यन्त मुदुभाषी जोर जो स्वेहभरा बचने छहता है ॥ शेष ॥ 
स्वागतेनेध शथयां भतानामंबिशुसदा। | 
थथाएसरल्क्रियापूर्य भच यन्‍्सु पलिछलि' ॥ १५ ॥ 
जो स्वागतप्रश्नत्ते कोमछ वचन बोलता है, फिसी थी जीवी हिला नहीं करता, यविथियांद्ी 
यथावोग्य सत्कारसे पूजा करता है ॥ २६ 
सागाहोय ददन्साए शुरु गुद्यदयंयल । 
जतिथिप्रग्रहरस्तथातथागलपूजअद। ॥ ९७ ॥ 
एथप्रदाव करने योग्य पुरुषछों पथ देता है, बड़े छोगोंकी शुरुढ भाँति पूजा किया उरता 
है; जो थविथिसेवाण जनुरक्त रता और अध्यागतोंकी पूजा करता ऐ ॥ ३७ ॥ 
एयचूतों बरी देलि स्वाति ग्रतिषयते। 
तलो सालुषतां प्राप्य विशिष्ठछुछजं अवेत्‌ ॥ २८ ॥ 
देवि ! ऐसा गनष्य स्वगेलोछूमें जाता है। अनन्तर मनुष्यत्व पाके जेह्ठ छुलमें बन्द लेता 
१८ ॥ 
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सम्मासो विपुलैमोग! सथरत्मसमायुत। । 
यथाहदाता चार्हेचु धर्मंचयापरोी अवेत्‌ ॥ ५९ ॥ 
एपर वहीं पुरुष सब रत्नोंसे युक्त विषुछ भोगकि ढारा पूल्य पुरुषोंकी यथायोग्य दान 

करता और घमचयॉपरायण होता है ॥ २९॥ 

संगत) स्वेजतानां सर्वेलोकनमस्कृतः । 

इवकमपफलमाजशीति स्थयमेय नर। सदा ॥ १० ॥ 
मलुष्य सदाही सब प्राणियोंकों माब्य और सब छोगोंके पूज्य होकर सदा स्वयं सवकर्मका 
फूल पाता है ॥ ३०॥ 

उद्ात्तचछुलआतलीय उदाचाशिजनः सदा | 

एव धर्मोा अथा प्रोक्तो विधाणा स्वथन्वीरितः ॥३१॥ 
ऐसा सनष्य अष्ठ कुलमें जन्मता और सदा उत्तम महत्‌ कुछ और जातिकों प्रकाशित किया 
करता है। मेवे जो यह घम विषय कहा है, इसे स्वर्य विधाताने वर्णन किया था॥ ३१ ॥ 

यश्तु रोह्समाचार। सर्वश्षत्यथ मरयकरः । 

हस्तास्याँ यदि या पद्धरथां एज्ज्या दण्डेल या पुन+। ॥ १२॥ 
जिस मनुष्यका व्यवहार अत्यन्त भयहूर है, जिसकों देखते ही सब प्राणी भयभीत होते हैं, 
जो हाथ, पाँव, रस्सी वा दण्ड ॥ १४ ॥ 

छोड़े! र्तझ्जैरुपायैयां जन्तूल्वाधाते शोभने । 

हिंसाये निकृतिप्रज्ञ। पोद्देजय्लि चैथ छह ॥ १३१॥ 
लोड, स्तम्भ अथवा दूसरे किसी उपायसे प्राणियोंकों मारनेके लिये दोडता दे, दे शोमने ! 
जिसकी बुद्धिवदि दिंसाके निमिच्त मिकृष्ठ पथमें अमण करती है, जो सब जौबोंको व्याकुछ 
करता है ॥ ४४ ॥ 

उपफ्रामाति जन्लूंश्श उद्देगजनन। सदा | 

एपघंशील्सभाचारों निरण पिपयले ॥ ३४ ॥ 
सदा ग्राणियांदों उद्देगजवछ होकर उन्हें आक्रमण करता हे, ऐसे व्यवद्वारोंसे युक्त पुरुष 
नरफमें गमब किया करता दे ॥ ३४॥ 

स चेन्धालुचतां गच्छेयादि कालस्थ पर्थयात्‌ । 

धह्ावाधपाराऊुछे सोडइचसे जायते छुले ॥ २१० ॥ 
कालप्रमसे वह पुरुष मानुफ्त्त पाझे अनेक प्रकारकी वाघा और छेश्ोसे युक्त और अपम 
पंधमें उत्पन्न होता है ॥ ४५ ॥ 
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लोकद्वेष्योडघम्म) पुंसां स्वर्य कम कृते! फल! । 
एव देजि मनुष्येघु बोदूठ्यों झालिवन्घुषु ॥ १६ ॥ 
जगतमें देवी मनुष्य सब पुरुषोंसे अधम्त है। हे देधि ! यई जान रखो कि, अपने किये हुए 
कमसिही मदुष्य स्पजनों तथा वान्धव अभ्ुतिके बीच अधम हुआ करता है ॥ १६॥ 
अपर) सर्वभूतानि दयावानलुपदयांति । 
मेश्रदृष्टि। पितलपो निर्वेरों नियसेन्द्रिय ॥ १७॥ 
इसके विपरीत जो सब जीबोंके प्रति दयावान्‌ होता है, सबको मित्र मानता है, सबके ऊपर 
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पितासमान ग्रेम छरवा है, शत्रुतारद्दित, नियवेन्द्रिय ॥ ३७॥ 

नोद्ेजयति भूदामि ने विहिंसयते तथा । 

हस्तपादे! खुनियलैनिस्वास्यः स्वेजन्तुजु ॥ १८ ॥ 
जो जीवोकों व्याकुछ तथा दु।खित बढ़ीं करता; ओर भूतोंढा घाव नहीं करता; उचम 
नियामित हाथ पांवड्े सहारे सब प्राणियोंका विश्वासपात्र होता है ॥ १८ ॥ 

न रज्ज्वा न च दण्डेन न लोष्ैनॉयुथेन च। 

५ उद्देजबति भूतानि छद्णकर्मा दुयापर॥__ _॥ १९॥ हे 

मदूकम करनेवाला दयावान्‌ मनुष्य रस्सी, दण्ड, छोष्ट वा शल्मोंत्रे जीवॉफों उद्देशयुक्त नहीं 
फरता ॥ ३९ ॥ 


एयंशील्सभाचार। स्वर्ग सप्ुपजायते । 

तञत्नासी मवने दिव्ये खुदा चसति देववत्‌ ॥ ४० ॥ 
ऐसे स्वभाव और व्यवहारसे युक्त पुरुष स्पर्गलोक्षमे जाकर सुरपुरके दिव्य स्थानों 
देववाओंकी भांति निवास किया करता है ॥ ४०॥ 

से चेत्कसक्षयान्मत्थों भनुष्येतपजयले । 

अल्पावाधों निरीतीक! स जात! सुखमेधते ॥ ४१ ॥ 
बह मनुष्य पुण्य कर्मों क्षय होनेपर मनुष्यलोकरें जन्म ठेकर, अरप वाधायुक्त और भयमुक्त 
होकर सुखसमुद्धि मोग किया करता है ॥ ४१ ॥ 


सुख भागी निरायालों निरुद्रेग! सदा बर! । 
एब देबि सता भागों बाधा यश्र न विद्यते ॥७४१५॥ 
बह सुखभाभी, निरायास और सदा मिरुदेंगयुक्त होता है। हैं देवि | यही साधु पुरुषाद्षा 
पथ है, इसमें कुछ भौ बाधा नहीं है ॥ 9२॥ 
ट्‌ 
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इसे अछुष्या इत्यन्से 


का्कूबाध आ 


ऊष्ापो्ठयिद्धाएदा। । 
पझ्ामपिज्ञानशंपन्ष॥ प्रज्ञायब्तो5थंकोीजिदा। 
दुष्प्रज्ञाश्मापरे देध झ्ावविज्ञानपाजिता। 


४2 


धरे 
उच्ता वीली- इनमे छुछ सिद्धान्त विधारद, जश्ञानविज्ञानयुक्त, बाद्मान्‌ और अधथज्ष 
जुष्य दीख पठते 8। दे देव | कुछ दूसरे लोग दुबयाद़ं और ज्ञान-पिज्ञावस्ध रादेत दिखाई 
दंत ई ॥ ४३ ॥ 


केव कमथियाफेन ग्रज्ञाघान्पुरुव। अवेत । 
अल्पप्रज्ञो। विरूपाक्ष 


थे लवति सआानथ! । 

एस मे संशय छिन्द्रि स्वधमलिएा घर ॥ ४४ ॥ 

है विरुपाक्ष | दिन विशेष कमके फठसे मनुष्य प्रज्ञापानू होता पे 
पबुद्धि छुआ कश्ता है ? 


५५ 43] 
डर अ 


है? ओर किय प्रकार 
सर्वंधमंज्ञतरेष्ठ आप मेरा यह सन्देद दूर करिये 
जात्यन्धाध्यापर दच रोगाताोस्थापर तथा । 
बरा॥ छाथात्य इशयब्द कारण जाए ले थे | ४७॥ 
देय ( सनुष्यफि बीच कोई छोह अम्धे सो ठरपन्न होते है, कितने ही रोग। ऑर कित 
कांच दाउते 4; इचच पिपयका कारण वबेण॑व कारेय ॥ ४५ ॥ 
धद्ेश्वर उवाच-- 


करिये ॥ ४४॥ 
डे 
न 


# ७ 


ग्राह्मणान्येदाविदुष! सिद्धान्धभविदश्तया। । 
परिषच्छल्त्थहरए! छुशलाकुदाल तथा 


॥ ४६ ॥ 
भह्ंदिव बोले- जो विधुण लोग पिद्ध, पेद जाननेयाले धर्म बुद्धिमाव्‌ बराह्मगोंकी प्रतिदिन 
उनकी कुशल पूछते हैं ॥ ४९ ॥ 
घ्ज्े 


वजयनन्‍ल्यशुर्स कम सेचमानाः छझुम तथा। 
लगन्ते स्थरगंति नित्थमिए लोके खुर्ख घथा 


? ४७ ॥ 


«७ रख. 


॥ ४७ ॥ 
जोर सदा शुभ कमेठी झैपा करते हुए अशुभ कर्मोकों परित्याथ किया करते हैं; ने लोग 
इस लोकमें सुख भोगढर स्वगंगति प्राप्त झरते 


स चेन्लालुयलार थाते लेघायी सत्र आायते। 


॥ 


खुल भज्ञानुग' घाव कल्याणसुपजायदे 
दे पह फिर मनुष्यजन्ध पाता तो 
करता 


॥ ४८ ॥। 
है जार वह कृव्पाण प्राप्त करता 


बुद्धमान्‌ होता है आर लाख उच्चक्ी वुद्धका जनुत्तरण 
॥ ऐड ॥ 


प्ब्याय १३१ | ह अंश्ु्या सपर्ष ८३ 
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परदारेबु ये सूदाश्ह्मुदु मयुझ्ञते। 
तन उुछस्वलावन जात्थन्चास्त अवान्य इ है कै ॥ हर 
जो महामूद मलुष्य परा३ ख्रियोक्नी ओर दोषमरी इड्टि जालते है, थे उस ही दुष स्वभाव 
जन्यान्ध होते है ॥ ४९ । 
सनसा तु परदुछ्टेव बचा पदयान्ति थे लियश । 
रोगातासते मजन्तीए जश दुष्कृतद्ालिणः ॥ ७० || 
! लोग दुश्चिद्ये बड़ी स्लीकी देखते हैं, थे पापी मनुष्य इस छोकम रीगमाच छुआ 
रते हैं ॥ ६० ॥ 
ये तु झूठा दुशवाश वियानी मेशुने रता। । 
पु पुरुषेषु सुदुष्पज्ञा। कछीबत्वझुपयानिति ते & ॥ ५१ ॥ दर 
! सब दुयुद्धि, दुराचागी, मूढ़ मनुष्य विरुद्धयोनियों ओर धुरुषोंसे मैशुव करनेमें रत होते है, 
वे नपुंसक छुआ झरते हैं ॥ ५१ ॥ 
परञृंथ्व ये बन्चयनित ये चेच सुरुतलूपणा३ | 
प्रदाणलशुना थे ये छाबा जायान्त त बर: हा ॥ ज्र॥े हा 
| छोग पशुओंछोी बद्ध ठराते, जो गुरुद्ी शय्यावर जयब करते और जो लोग वर्णदंकर 
जातिकी स्लियोंते समागम करते हैं, वे सब महुष्य नपुंच॒क हुआ करते हैं ॥ ५२॥ 
उर्मोवाच-- 
साचद कि तु वे कम निश्यय्य तथैय च । 


अथ। छुघेल्नवागोति भावथों देवसचसभ ॥५४॥ 
उम्रा बोली- है देवसचम ! कैसे कर्म बुरे और फौमसे विदोष-उत्तम है ? किन फमकि 
फरनंस भजुष्यका करयाण होता ्छे 
महेश्वर उचाच-- 
श्रेयांस मागमासिछग्धदा या एचछते द्विजान । 
- धममान्वेदी जुणाक्वाइस्ली स ध्यग सहुपाइसुसे ॥ ५४ ॥ 


छु 


बहादव बोले- जो करपाणयुक्त पथरी खोज करवा हुआ उप विपयम्म आाह्मणाय अन्न करता 
$ जो धमान्वेषी और गुणका अभिलापी है, वह रुपर्ग गोग करता है ॥ ५४७ ॥॥ 


यदि मालुषतां देवि द्वद्ाथिष्स विगउछांति । 

चेषाव/ घारणायुक्त! घराज्लस्तन्नाजिजायते ॥ ५५ ३॥| 
हैं दोष | ऐसा मनुष्य यदि कदाचित यलुष्यत्व लोग करें, तो पद मेधावी, भारणाशोक 
वक्त और वद्धिमान शोफे उत्पन्न होता है ॥ ७७ 


/! 


४ 


4७०/0०३७३०५०१७४५८/७०/००००१५०१७०७००७०८५ ५ 


बलभारत [ दानपमपर्ण +उम्ाग्रदेथ्वरखंबादः 








एव देवि सर्ता घर्णी बाजी भुतिजञारका । 
दुर्णा हिलायाय तथ अथा ये सघुवाहत! 
० 9 ०७ 6. २७७ ++ &€७ 
है दबे | इसे हा साधुआका दद्याणसुक्त बम जानना चाय; मनुष्याद हत 
॥ ५ 


ण्द्‌ 


मा 3४2 28० 


के निमित्त मैने 


तुम्दारे समीप इस धमकी वणन दिया 


उदन्नावचाय-- हे 
अपरे स्वल्पविज्ञाना घधघिद्वेवणों भरा) । 
॥७०७॥॥ 


ब्राह्मणान्वेदविदुघोी नेचछम्ति परिशापतुआ 
उम्र बोली- कितने ही अव्पविज्ञाययुक्त धाहियी मनृप्य बेद जाननेवाले ब्राह्ममोंके समीप 
जानेकी इच्छा नहीं छरते ॥ ५७ ॥ 
ब्रतघन्तों यरा। केचिच्छद्धाद क्षपरायणा$ । 
[ 5८ ॥ 


खत्रता अआष्टानधभक्षास्तथाज्लथ रध्वसा।पना॥;। 
जप आए ३ हम 
शरद्धांड आर यताद्ुय दांत है। काई काई वरदान, फेई अट 


कोई कोई बनुष्य बतथारी, अद्धाः 
नियमवाले और कोई राक्षयकें सदृश्ञ हे ॥ ५८ ॥ 
यज्वानअ् तथेयान्ये मिद्धेमाय् तथावरे। 
केम क्थेविपाकेन अवच्तीर चदरव मे _॥५९॥ 
फेस कमविपाकके सद्दारे 


कोई विविपूर्वक यज्ञ करते हे, किवने ही दोमरद्ित दँ; इसलिये 
इस लोकमें मनुष्यगण ऐल्े नेमित्तिक धमत्ति जाक्कान्त हुआ करते हैं ? आप मेरे समीप 
इस विषयक्ो वणव फरिये ॥ ५९ 
महृथ्चर उच्चाथ--< 
आगमाल्लोकृघब्ांणां धथादा। पूवनिर्भिता) । 
प्राध्षाण्येनालु बनते दश्थन्ले दि इद्मतसा। ॥ ९०१ 
महादेव चोले- आगम जाल्लोय लोगोंके धर्मंह्मे ओर समस्त मयांदा पहले ई वाणत ६; 
इतब्रती मनुष्य शाज्धके प्रमाणदा अनुसरण फरते हुए दौखते हैँ ॥ ६० ॥ 
अधलने घरमभित्याहुय व मोहचर्श गता। । 
अबता नछ्टबयांदास्‍्ते प्रोत्ता बच्मराक्षथा। ॥६१॥ 
! लोग योदके बश्चाभूत होते ई, थे अधमंझों ही घम छकाहते । अंत्रती, मयादाश्र८ 


और बद्वराक्षय छहाते दे ॥ ६५१ ॥ 
ते चंत्कालकूतोबागार्खमवन्ताह सासुया। । 
निहामा नेवबट्काररल अनन्त नराघमा। ॥<९२॥ 

वे मनुप्ष समयके अनुसार इस लोक अनुष्य होफर उत्पन्त दोके, होम तथा वषद्कारएं 


£5५ 


बरिज् लंशर झा ध्णदाय इज्कर 0 28 हा था ॥ये 


क्ष्याय र४४ | पनुशासपमपण् <६ रे 


#3/०७०००७/०७/५७०/७०५/७५/४५७/७००/५०५८/०१५/५५-१०७/०५५५३७५०२५०२५-२०५०००५/७५०९००००००५००००७५७००५७०५५०:००:७-७-: 





(६७५५५ ५५१९५५०२००-१५.१५५५/४५०/९७७/४०७५७५७७५७-५५५८/५५५८०५/०५०५/-७५५/४०९७०७५५/०५५५४५०/०७...०७५/./३७..४५५...०७३०५३५/४५५५८/७५५०५५०/९०८०५५७/७५.०६५५/४५५०५/५४५ ७५७०५ »३५६./७..>३०७/५७७८४५/४०७५:७७.५० 





एप देणि अया से संशयच्छेदनयाथ ले | 
कुशलाकुद्यलों नणा व्याख्यातों धर्मसागश) ॥५९३॥ 
इति श्रीमहाभारत अचुशाक्षमपर्वीणि चअयस्विशद्धिकशततमोीडण्यायः ॥ १४३ ॥ ५७७३ ॥ 
हैं दावे | गन तुम्हरा सज्द्‌ह दूर करने लिये भनुष्याक्ष हिताहइवप्ठक्ता उमरत चमंसापर 
ब्णव किया ६ ॥ ६४१ ॥ 
मद्दाभारतके अलुश्यालनपर्वम एकसो तैंवीलवां अध्याय समाप्त ॥ १३४ ४ पछछ३े ॥ 


४8 लछ + 
महेश्वर उद्याच--- 

पशथश्जे घण्षल्ले लपोषननिवासिनि । 

सांध्य सुद्च सुफशानत एसपल्पवेलाल्ओ ॥९॥। 
महादेव बोले- ऐ भूत-भाविष्यकी जाननेवाली, धर्म जानमेबाली, तपोवननिवापिनी, साध्वि 
उत्तम भा जार केशॉबाली, हिमपवदबात्मजा [॥ १॥ 

दक्षे शमदमोपेले निलमे घशवारिणि । 

पएच्छामि हथा वरारोहे पूछा घद अमेजि्यिलस्‌ ॥१२॥ 
हे दक्षे ! शम-दमयुक्त, मगतारहित, धर्मचारिणी बरारोंहे ! में तुमसे प्रक्ष करता हूं; तुम 
पूछनेपर मेरे अमिलूपिस विषगछी पर्णव करो ॥ २ ॥ 

साथिजी तबत्रहझ्ण। साध्यी कीशिपफसश्थ शयी खली। 

आलंण्डआश्य धूबोणा ऋद्धवश्नवणश्य च ॥ ९ ॥ 
ब्रक्माकी साध्वी भाषा सावित्री, हन्द्रक्ी पत्नी उसी शची, मार्तेण्डजक्ी भाया धूमोणां, कुंबेरको 
पत्नी ऋषद्धि, ॥ ३ ॥ 

रणश्य तथा गौरी सूर्थश्य च सुबयेला । 

रोहिणी शाक्षिन! साध्ची स्वाहा चैय विजाथसो४. ॥४७॥ 
वरुणकी भायां गोरी, स्यक्ी पत्नी सुक्चेछा, चन्द्रगाकी साथ्यी पत्नी रोहिणी, अग्निक्ती 
भाया र्ाह्म ॥ ४ ॥ 

अदिति! कश्यपस्याथ सवोस्ता) पर्रिदिचता। 

एष्टाश्ोपासिताशय लास्धया देशथि | ॥५॥ 
आर कदर्यपकी परनो जादिति, ये सभी लिया पतिव्रता देविया है। हे देवि ! इस पतित्रताओँश 
तुमने सदा धके विषयम प्रश्ष किया है और उनका सहवातस किया है ॥ ५ ।! 


०० 
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दाहतमाादुत) ॥ १९॥ 
प्‌ तुमसे वह विपय पूछता हूँ, तुम पढले ज्लीवमंका 
खर्ठे उते आधोगाग्व में सुमनेदी इच्छा करता ई ॥ १ ॥ 
उमानसारथीया व सपरतीजन कृत च हे | 
व्यथा छात्तों विशेषेण पमाणर्वछुपेदयति ॥७॥ 
तुम मेरी सहधर्विणी, समशीका और समत्रवधारिणी हो; तुम्दारा अथाव तथा बह मेरे 
समान है ओर तुमने तीव्र तपस्या भी की है, इसलिये तुम जो क्षीवर्म झरोगी बढ विश्वेप 
रीतिसे प्रमाणस्वरुप हुआ करेगा ॥ ७॥। 
खिमसैच चिशेषेण झ्ीजगसय गधि। सपा । 
गौगो। गछछाति सुश्रोणि लोकेब्यया स्थिति! सदा । ॥<॥ 
या ही जिशेष करते ज्ियाँदे डिये सदा परमगति हे, दे सुभोगि | पह स्थिति परपरा- 
मद्ते सदा भुलोदर्म ग्रचढ्षित पं ॥ ८ ॥ 
मम चापे शरीर धम चापषाद्िमि!खना । 
सुरकामब्री प त्थ लोकसधामद्ारिणी ॥९॥ 
पेश आधा झरीर मेरे अर््शरीरसे बना है; तुम लोक संतविका विस्तारकारिणी होकर, सुरक्ार्य 
है किया फ़रती ही ॥ ९॥ 


तंद सब! खुबिदित) स्ीघय) सापयत।) शुसे । 
सब्माघदोषतो चहि खझ्रीधर् विश्मरेण जे ॥१०॥ 
शुपे | उब शाश्वत ल्लीधकदा तुम्दें मदीमांति ज्ञाव है; इसलिये उत्तम रीतिते विस्तार- 
पूवद तुम चिज्ञधमंदा वणन करों ॥ १० ॥ 
लम्मोवाच-- 
अगयन्सबजबुलेद जूपमज्यसपोश्धव । 
स्वत्प्रझ्ावादिय देव बावचेव पतिमाति ने ॥९९१॥ 
ठग्म बोली- दे सपभूतेश शूवभज्यमवाजभूव सगवत्‌ ! देव ! तुम्दारी कृपा प्रभावतत ही मेरी 
यह वाणी अतिभा सम्पन्न होती है ॥ ११॥ 
भावतु बयो देवेश स्तीयोदफैसुसा) । 
उपश्यदानऐसोहहया सलीपश्था उपाखते ॥ ९२॥ 


दे देंवेज ! ये सब्र बदियाँ वीथोक्ते जलते युक्त होके तुम्दारे चरणोंक्ा स्पश्ष फरनेके लिये 
तुम्झरे समीष उपस्थित छह हैं ॥ १० ॥ 


छापा 
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एतामि! सह शंमन्‍्न्य धपश्वार्यसुपूघेस) । 

प्रमवन्‍्धोष्नएवादी शव ये पुरुष उच्चघे ॥११॥ 
इसलिये में इनके यज्ञ विचार करके ऋषशः पिर्वारपृर्वफ सब विषयोक्षों कहुंगी । हे मगपन ! 
जो व्यक्ति समर्थ होकर भी अब॑वादी है, वी घुरुष कहता दे ॥ १३॥ 

जी च अूमेश सब जियवेवाशुधावति । 

सथः संबामिताओब लविष्यन्ति सरिहिश! ॥ १४ ॥ 
है भूतेज्ञ ! स्ली सदा स्ोफा ही अनुसरण किया करती ६। मेरे ऐसा कहनेंसे थे श्रेष्ठ नदि 
मरे हास संमब्बानित होंगी ॥ १४॥ 

एवा ज्रश्बनी पुष्था मदीबासुचभणा बदी। 

प्रथला स्सशिता बदी शागएगानिनी १५) 
यह नदियाँग उच्म प्रुण्यसलिला समुद्रगागिवी सरस्वती समस्त सरिताओर्भ सुझय मानी 
जाता है ॥ १७॥ 

विषादा थे विष्त्ता व अब्द्रमाणगर इशसपनी । 

शतद्रदावदा +लन्‍्यु। प्लाशिच्दा जरतबार तय १6 ॥ 
विपाज्ञा, वितस्ता, चन्द्रभागा, इराबती, तह, देषिया, सिन्‍्धु, फोशिकी, बोवर्मा ॥१९॥ 

तथा दथनदा चयन सथवेताथाल लत ला | 

गजबाह। गला देवी गडुग शथसारिहरश) ॥ २७॥ 
ओर सब तीर्थोति घिरी हुई सब जदियोंग श्रेष्ठ देवनदी गड़ादेगी जो णादाझसे पृथ्वी पर 
आई है, ये सत्र यहा विराजमान है ॥ १७ ॥ 

इत्युक्त्वा देघपेवश्य पत्नी धमेश्ता पर) 


स्थितपू्षेमियालराउथ शुवाश्या।) सारेमसलदा ॥ १८ ॥ 
अपएच्छदेपसहएयी छीघस घमनपयण्खलर३ । 
स्ीचनदजलाइमाः वे गढ़ाया। सरिता यहा) ॥ १९॥ 


पे 


इतनी कथा ऊहके ईंलझर उन ज्ीघम जावजेयाली गदियोंगें भे्ठ गज्जा प्रशुतिजों संबोधित 
करके स्लीधम विषयमें प्रश्न पूछा ॥ १८-१९ । 
अर्थ सगजचता दच।; प्रद्व! कीधघमसंणिताय । 
तठु खबन्ज्य खुच्या। अयचलुसंजछाउभ् शच्हर (२७० ॥ हि 
ये भगवान्‌ शियले सखोधमे सम्बंन्धीय प्रश्ष किये है, ये हुम लोमांदे सक्त परामा फरफ 
भगवान्‌ शक्करर सप्ीप यह विषय उइवेओ आंमलापा करता हू ॥ २०॥)॥ 
१०९ ( मद्गा, जलु, पर्च ) 


वमचारणी दवाधदव गहादुवर्की पत्ना, भमात्माजाम श्रष्ठ, चमंबत्वझां, द्षवाहपां माने 
ह् 
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व चैदुसाध्य पहयामे विज्ञार्न झुवि कश्यवचित्‌। 

दिखे वा सागरगमाइतेन वी सानथाम्यहलस्‌ ॥ २१ ॥ 
है सागरमामिनी चद्यों ! भूमण्डल अथवा स्वमलोक्र्म कीए विज्ञाच एक व्यक्तियाध्य नहीं 
दीखता, इस ही मिमिच मे तुम्दारी सम्भानवादे साथ सलाह ऋरती हूं ॥ ११॥ 

भश्राष् उद्ाच--: 

एवं खबां। सरिच्छेछ्ठा। पूछा) पुण्सचभा। शिव । 

ततों देवनदी गछ्जा नियुक्ता अतिपूज्य ताम्र्‌ 0१ 
भीष्म बेलि- इसही ग्रद्धार जब उयाने सत्र छुट्याणदायिदी परम पवित्र श्रेष्ठ चादियाँसे यह 
प्रश्न किया, तब देवनदी गज्ना प्रत्युचर देनेगे सम्गानपुवक् नियुक्त हुईं ॥ २२॥ 


हीमिवुद्धिणि! स्फीवा स्ीधणज्ञा शुविस्थिता । 


लराजखुता' दु्दी पुण्या पापापडा शिवा ॥ २३ ॥ 
बुद्धथा विनयसपंत्नञा सवज्ञानावेशारदा । 
ख्मित॑ बहुवुद्धघादया गढ़ वचममत्रवीत्‌ ॥ २४ ॥ 


अनेक भांतिक़ी बुद्धिसे मुक्त, स्लीवमंको जामनेवाली शुचिस्मिता, पुण्यमयी, पापकों दूर 
दरनेवाली, बुद्धिके सहित विनयशम्पत्न, स्वज्ञान विशारदा, बहुबुद्धिशालीबी गद्ा बेलशाज- 
पुत्रीकी पूजा करणे मुसकुरादर बोढी ॥ २३-२४ ॥ 

घन्‍्या; स्थोष्लुगहीता! इसो देवि घर पशायणा | 
५ आये सर्वेजगन्धान्या नदीमावयसेड्जचे आह 
है धरमंपरायणे देवि | अनधे | हम सब कोई घन्‍्या ओर अनुग्रहकी पात्री हुई 8; क्याकि 


तुम समस्त जगत॒की माननीय होकर भी नदीर्वरूपिणी हमारी सम्मानना करती हो ॥२५॥ 


प्रभघन्‍्एच्छले थी हि संभावयांति था पुन । 

नून जननदुष्ञात्था पणि्डिलाख्यां स गच्छांततिे ॥ रै९॥ 
जो समर्थ होकर भी दूधरोशे पूछता और हल्हें सम्मानित छरता है, तथा जिसके मनम 
दुष्टता नहीं होती, मेरे बतसे वह धर्मज्ञ पण्डित कहे जाने योग्य हे ॥ १६ ॥ 


ज्ञानविज्ञानसंपञ्नानूहा पोहविश्वयारदान । 
..._ अववतृुन्पुच्छते योउन्थान्ख वै ना पद्मचछ७ति ॥२७॥ 
मी ज्ञानविज्ञानयुक्त, ऊपापोहापेशारद अवक्ताओं तथा अन्यान्य पुरुषोसि पूंछके कार्य करता 
हैं, वह कंदापि आपदूग्नस्त नहीं होता ॥ २७ ॥ 
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अन्यथा बहुबुद्धयादयों वाक्य घदाति संसदि। 

अन्यमवैव हाइनानी दुबेले बदले चचा। ॥ १८ ॥ 
अत्यन्त बुद्धिमान्‌ मनुष्य समाके बाच और तरहकी वाब करता है और अहँवादी मतुष्य 
और ही तरहकी दुर्घल बातें छहा करता है ॥ १८ ॥ 

दिव्यज्ञाने दियि ओअछे दिव्थपुणण सदोत्खिते। 

व्वसेयाहँसि नो देलनि स्रीयममसलनु शासितुश ॥ २९ ॥ 
है दिव्य ज्ञानयुक्त, धुलोकर्मे मुरुव दिव्य पुण्योसे सम्पन्न देषि | तुमही हमारे बिकट 
स्लीधमका उपदेश करने योग्य हो ॥ २९ ॥ 

भ्राष्त उवाध-+- 

ततः लाराधिता देवी गक्णणा बहुलिणुण। । 

प्राह स्वधशेषेण स्ोधल सुश्खुन्दरी ॥ ३० ॥ 
अनन्तर सुरसुन्द्री देवी पावंती गड्ञाके द्वारा अनेक प्रह्नास्के गुणों प्रशासित होझर पूरी 
रोतिस सख्लीधम विषयांड्ों कहनेएे लिये उद्यव हुई ॥ ३० ॥ 

ख्रीधर्षों भा प्रांते यथा प्रत्तिमातिे यथाविधि | 

तमह कांतायेष्थांस तथय प्रॉाथेत्रों चवेत्‌ ।१९॥ 
स्नीधम मुझे जिश् प्रकार विधिपूवंक्त मालूम है, उस्े में कहती हूं, वह उसही प्रकार प्रस्याव 
दोगा। सावधान होके सुनो ॥ ११ ॥ 

सत्रीघम) पूर्व एवार्थ वियाहे वन्घुजि। कुल! । 

सहचमचरी अतुजवत्यम्रिसभीपत। है ॥ह१॥ ० 
विवाहकफे समय पहले बान्धवोंके दारा यह खीधम कन्पासे विहित हुआ ऐ, जब वह आधे 
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समाप पातिकाी सहघनंचारंणी होती है ॥ १२॥ 


सुस्वभावा सुबचना खुब॒सा सुखदशना । 
अनन्‍्यथचित्ता खुझुखी अतु। सा घलचारिणी ॥ 8४) 
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जा उत्तम स्वध्ाव तथा श्रेष्ठ वचनवाली, सुशीला, सुखदशंना, अपबे पात सिया दस 
पुरुषमें मब न लूगानेयाली और पतिके समक्ष सदा प्रसश्ष मुखबाली है, वही परमचारिण 
| शेर ॥ 
सा मवेदभपरमा सा मवेद्धलमाणिनी । 
देवबत्खलतल साथध्यी या अतारे प्रषश्टयांति ॥ शेड ॥ 
जो साध्वी स्ली अपने पतिद्ो देयडे सदश्य जानती है, यही धर्मपरायणा और धर्मफे फगकी 
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भागत्री हांतो है ॥ १४७ ॥ 


की 


ज्व्य «यू # 
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हुआ्यां परिचारं 'व देघयया कोशोर। व । 

मन्‍्यगावा आझंविमया) सुनेता सुझदर्ोंना ॥ ४७ ॥| 
जो देवके समाद पतिकी सेवा और परिचयां दरनेवाली, पतिके सिया दुसरेंध्े प्रेम नई 
दरती, कमी खिन्र नदी (४६वीं, उचम अदा पालन करतो और जिसके दर्शनमात्रसे पतिक्षो 
प्रसक्षता होती है ॥ १५ ॥ 

धुधवद्सभियाणीदर्ण भतुघदनगीकषते | 

या साध्यी नियताचारा था भवेद्धमंचारिणी ; रेदे 5 
सदा पुत्रऊें मुजसच्श पिता सुख देखेबवाली जार नियताचारीं साथी स्री ५ मम 
यारिणी होती दे ॥ ३१६ ॥ 

आस्था दंपतियर्स थे सइघमछूत छु मप्र । 

अगन्यॉबिता सुझुर्खी गठुं। जा घर्णचारिणी ॥ ३७ ॥ 
पदि-पत्नीकी एक साथ रहकर घमाचाण करना चाहिये, यह शु् दस्पतिव्श सुनके था 
नारी अनन्यचित्तवाली तथा अपनपुरयी दे, वहीँ घर्मचारिणी हुआ कऋरती है ॥ १७॥ 

पठिवाण्यापि चोत्ता था दृष्टा वा कुरवल्ुपा । 

सुपसन्नझुसख। मतुय। माएा सा परत्तित्रता ॥ १८ ॥ 
पतिके मिप्ठुर पचन करने थार क्ुद्ध बेत्रसे देखमेपर भी जो बारी स्‍्तामीझे संमुख प्रसन्न 
मुख होे स्थित रहती है, वही जी पतित्रता दे ॥ शे८ 


प चनन्‍द्रसूथों मे तरउ् पुंनाऊनो या निरीक्षते । 

जअदेबर्ज यरारोरा था संविद्ध वचारिणी ॥ ३९ ॥ 
जो छुंदरी जी पतिफे सिवा चन्द्र, छूमे तया पुरुष नामवारी इश्षोंद्ी ओर भी नहीं देखती, 
पह पतित्रवा बशरोहा ज्ञी धमचारिणी होती दे ॥ १९ ॥ 


अं 


दरंद व्यापत दीगमध्यना परिव्ताधितम | 
पातत पुशञ्नाष वीपदले या! नार। पर्मनागिनी ॥ ४० ॥ 
जो जी दरिद्र, राजी, दीय वा पथसे थके छुए पविद्ती पुत्रद्भी भांति सेवा करता ई, पढ़ 


ए ९६ ४७ 2६५ ४ 


घमफलफी भांगेनी होती है ॥ ७० ॥ 


या नारी अथता दक्षा था मारी पुद्चिणी! मवेत। 

चांतग्रिया पातिप्राणा सा नारी घर मागिनी ।8४९ ॥ 
जो बारी सावधान और जहकायोंगें दक्ष दो, जो पुत्रवती हो, पिएं ग्रेम उरती वथा पतिको 
अपन प्राण समझती शो, पही घममामिनी है ॥ ४१॥ 


ध्याव रैरै४ | पञुकारयपय 2६ 
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छुछ्षया परिचया थ करोत्यापिम्णा। शसा। 

सुप्रतीधा विनीधा थे सा बारी घनेभामिनी ।४१॥ 
जो नारी सदा प्रसन्न चित्त सदा पतिकी सेवा टइल करती है, जो विवयवत्ती और अनस्थमवा 
होकर बर्ताव करती है, यह नारी धर्मभागिनी है ॥ ४२ ॥ 

ने का्मेतु थे मोगेयु नेश्व्य न झुखे तथा । 

स्ुठा यहया थथा पहणी सा बारी घमेमामिश्री ॥७१॥ 
जिपके हृदयमें पतिक्े विषय जेसी ग्रांति हतौ है, पैसों कामगोत, ऐशवर् और सुखके ठिये 


2 


' भी अमिलापा नहीं होती, पह जारी घर्मगराबिनी होती है ॥ ७३ ॥ 


कल्योत्यावरता निहण शुरुह्ु शबणे एस । 
सुससुशक्षया चेघ गोशकूर्कूललेपना ॥ ४४ ॥ 
भोरके समय उठनेका जिधे सदा अनुराग हैं, वर्डोडी सेवा शुश्॒प करजेंयें ग्रिशुक्का बन 


3. ३५ 


लगता है, जो गृहछों उयय रीतिते साफ रखबी ओर मोवयसे छीपती है ॥ ४४ ॥ 
अग्निक्वायपरश बिल्य सदा पुष्षयालिप्रद | 
देवनातिथिशुत्थानां विरुष्य पतिवा सह ॥ ५ ॥) 
जो सदा अग्नेड्ायम तत्पर रहती, देववाओंकी उदय पुष्प बलि प्रदाव करती, परविके सहित 
देवताओं, अतिथियों और गेवकछॉफ़ों यथा रीतिये दाब करके ॥ ४५ ॥ 
शोषान्नशुपसुझ्ञाव। यथान्याय यथाविधि। 
तुछपुष्जना नित्य बारी धर्मेण चज्यते । ४६ |) 


हि 
4६ ४७ ०७, ७ 


न्याय जार त्राधएुवंक शपान्न जाजनब जरता ६, जप पॉरंजज सदा हुई, पुर, संन्तुष्ट 
तथा प्रसन्न रहते हैं, यह बारी धर्ममरागिनों होती है ॥ ४६ ॥ 


अवकाम, 


/ 
हक 


९ 


खश्ृम्वशुरयो। पादी तोषयन्सी सुणानियिता। 

बालतापितृपरा नित्य था नारी था सपोधना ॥ ४७॥ 
जो उत्तम गुणवती सती साय-पसुरक्षी चरणवन्दना बथा सेवा छरती और वावापिताद्ि 
विषय भी सदा भक्ति किया करती है, वही तपस्थिनी है ॥ ४७ ॥ 

ब्राह्मणान्दुब लाबनाथानदीवान्धकूपर्णासतथा | 

विभत्थेन्नेन या बारी सा पतिबत भाजियी ॥ ४८ ॥ 
जो नारी ब्राह्मण, दुर्षल, अनाथ, दीच, अन्चे और कृषापाओंडों अब देकर प्रतिपालन करती 
है, वह पत्रिततभामिनी होती है ॥ ७८ ॥ 


3७: मह्ातातत्य [ द्ावघर्मपर्च - उमामहिप्थरसंवादः 
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ब्र॒त्त चरति यथा मित्य दुश्धरश लघु सक्त्चथा । 
चलिचिता पालेिइला सा पातनतधमागना ॥ ४९॥ 
दपप्राग दीके भी सदा दुष्कर अवक्ा आचरण करती हैं, तथाजो पौतिम चित लगाती 
र पतिक्ली दिवश्ारिणी है, यही पतित्रवभागिनी होती ६ ॥ ४९॥ 
पुण्यश्नेतत्च पत्थेघ सच गश्थघ सनातन । 
था मार। भसत्तंपरला भचंद्धतूतबरता शत्रा ॥५०॥॥ 
जो बारी पठिको परम श्रेष्ठ जानती है, जो कल्याणी सर्ती पतित्रता होती है, उसके लिये 
पतिक्की सेवा ही पुण्य है, पतिसेता ही तपस्या और बड़ी सनातन स्प्म है ॥ ५० ॥ 
पतिहिं देवा बारीणां पतिवन्घु। पतिगातलि। । 
पत्या सभा गातियारित देबत वा यथा पति) ॥ ५०१ ॥। 
स्लियोक्ते लिये पति ही देपता है, पति ही बन्धु और पति दी उनकी गति है; बारीक लिये 
पतिके समान दूधरा छाई सहारा बहा हैं; आर ने दूसरा छाई दंवता ह॥ ५१ ॥ 
पतिभलाद। स्थगां वा तुल्यों बायों | या भवेत्‌। ह 
आई स्वर्ग ने दाच्छेय सवयपयात्त अध्टन्‍्वर ॥ 5२ ॥ 
स्धियोकि विषयर्म पतिकों पतबता और स्वर्गवारा समान नहीं होसकता । है देब महेथर ! 
तुम्दार अग्रप्तन्न रहते ये स्वगवात्क्ी आमिलापा नहीं करती ॥ ५२ ॥ 


चचयच्ायअशचर या याद या आाजगनाशानल । 


न पे 


पातत्रेथादारंद्री था वयाबेतो या छथचन ॥ ५३ ॥॥) 
आपनओ रिपुर्सस्यो वा प्रद्मशापादितोडपि था। 
आपद्रमानलुप्रेध्य तत्कायेमविदशह्नपा ॥ ७५४ ॥ 
पति याद दरिद्र, किता प्रकारकी व्याधिते ग्रत्त, दु वश्नीयृत अथवा अल्नश्ापपुक्त 


होके भी क्री जद्धाये, अधम अथवा प्राणनाश करनेद्दी भरी आज्ञा करें, उच भी आपडू 
अपलाकन करदा चिघछ आपस दकरनां याग्य ५३-५४ ॥ 

एप देव अथा प्रोक्तः स््रीधर्ो चचनात्तव । 

यथा स्वेयंभाविनी नारी सा भवेद्ध मे मागिनी हल्की 
दें देव | यह न तुम्हारी आज्ञास स्तीधमेद्धा वणन किया है; जो बारों इन आचरण 
युक्त हो, वह पतित्रत घमके फल भामियी होती है ॥ ५७ ॥ 

भीष्म ठउवाच-- 
इत्युक्ता लू तु देवेश। प्रतिपूज्य गिरे! सुतास। 
छलाकान्वसंजथानास संचरखछुचर। सच ५ ॥ 


आीष्म पीले- दुवेश्वर महादेवने ऐसी कथा सुमदे गिरिशजकुपारी पावेतीका सादर करतण॑ 
» अचुचराके सहित सब लोओंकोी विदा दिया ॥ ७६ ॥। 


अध्याय १२५ ] आअनुश्ालपपर्थ ८७१ 
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लतो ययुभुतगणा। सरिलशण थयथागतस््‌ । 
गन्धवाष्सरसशलेय प्रणदय शिर्खा अवम्‌ ॥५७ ॥ 
इति भ्रीपहाभ्षारते अनुशासनपर्वोण 'यतुर्तिशद्धिकशततमोडध्याय। ॥ १३७ ॥ ५८३० ॥ 
अनन्तर भूतगणों, बद्यों, गन्धवों और अप्पराजोने सिर शुकाके महादेवद्भो अणाव करके 
अपने अपने स्थानोंकीं गमन किया ॥ ५७ ॥ 
महाभारतके अनुशाल्चपर्वम एक लो चोंवीसवां अध्याय समाप्त ॥ ११७ ॥ ५८१२० ॥ 


7 पैलछेधछ १३ 
वबदश्पायन्र उवायच--+ 
अहपा धह्मानशोपेण पावनाति व झथछा। । 


युधिछ₹) शांततनवर्व छुबरंवाभ्यमाचल १ १॥ 
श्रीवेश्वम्पायन सुनि वोले- सुधिप्ठिर्ने अक्षेष रीतिये सब धर्म कर्मों और पवित्र विषयोंको 
सुननेफे अनन्तर श्ान्वसुनन्दनसे फिर प्रश्न किया  १॥ 

किमेक दैवत लोके कि वाप्येक परायणछत । 

सस्‍्तुचन्त) के कम्रचन्ता प्राप्लुयुत्रागवा। छुमशझ्‌ ॥१॥ 
इस जगत एक ही देव कोन है और एक ही परम आश्रयस्थान कोन है ? मलुष्यवृन्द 
किस दंव वा |क्त् परम आभ्रयक्की स्ताते तथा पूजा दत्त हुए इस लोकम शुभलाभ 
करते हैं ?॥ २ ॥ 

को घनम। सर्वेधभोणां समवत! परणी भतः । 

के जपन्‍झुच्यत अब्तुजन्धशससारघन्धनात्‌ ॥ ३ ॥। 
सब धर्मक्ते बीच छोनसा धर्म परत भेह्ठ रूपसे आपको सम्मत है? फ्िसझा जप करनेसे 
जात संताररूपी बन्धजसे छूठता है ? ॥ ३ ॥ 

भीष्म उबाच-- | न या 

जगह्यसु देवदेव मनज्त पुरषोस गत । 

स्तुवन्नाध्सहस्रण घुरप। सलचतात्थत।) ॥ हे ॥ 
भीष्म बोले- पुरुष धदा तत्पर होडे जगते स्थामी, देवोंके प्र, अनन्त तथा श्रेष्ठ पुरुषो- 
पमकी सहस्त नामते स्तुति लरे ॥ ४ ॥ 

तम्ेव चा्चयज्ञित्य अकत्या पुरबअव्यथश्न्‌ । 

व्यायन्श्तुयन्नशनश्यश्व चजमानस्तगेव व ॥५॥। 
उस है अव्यय पुरुषक्की बित्य अक्तिपुर्वक्त पूछा छरे, यजमाव मनुष्य उसोका ध्यात्र करें 
उस्ीका सतथन के तथा उसीक्षो ही समस्मार छोें ॥ ७॥ 


अप धट्ामाएत [ दावपर्मपर्थ - विप्णुलहर्तबात 
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अनादिविधर् विष्णु स्वलोक्षमदहेग्वस्स । 

लोकाध्यक्य स्तघनलिह्य पर्थद।खातियों अवंत्‌ ॥६९॥ 
उस जन्म-सृत्यु थादि छ। विदा रवि उंदोक्ठा। धर, लोडाध्यक्ष जारायण 
पिष्णुड़ी एदा रतुवि उरनेसे मनुष्य उब हु।खेंसि पार दो जाता दे ॥ ५॥ 

बणएणय सायंधरणनज् लोकाना पीधियधमणस । 

लोठबार्थ मद भूत सर्पजूतनपोद्धवस्त्‌ ॥७॥ 
बह्षण्य, सर्वंधर्ज्ष, सबलोककीतियर्धन, तोकवाथ, मददूपूत और सवभूवोक्ी उसपत्तिक्ने कारण 
बार यण्क्का ध्ताते छर ॥ ७ ॥| 

एच था सलचनदनाप! चल्ाइधव्क ले ) 

यद्भयत्था एुण्डरीकाश्ो इपेरचैन्नर! सदा ॥८॥ 
सह धर्म ही सब धर्ोंसे गेप्त थीर यहीं सुझे थमिगव है; समुष्य छमलयंयस अगवात्‌ 
वासुदियका सदा अक्तिपर्वक गुणसंदीतंन रे छुए सतुवियोंते धर्बन परे ॥ ८॥ 

परे यो घहइचेज।! वसले थो महचप)। 

परत यो अहदघञ परथे था पराथयणसझ्त्‌ ॥९॥ 
जो परम यहान पेज, जो परम मदान्‌ धप, जो परम महत्‌ ब्रह्म दथा जो परम आश्रय हैं ॥९॥ 

वदिज्ञाणां पधिज्ञ यो बडूलानां व यकहुछमस। 

दयत देवताना बे आुधाना योडयय। पिता ॥ १०॥। है 
सत्र पविन्न पदाघाले बीच पवित्र, जो सब बद़ुछोंका यज्ल, जो देववाआफ़ा देवता आर 
शू्तोका अव्यय पिता है ॥। १० ॥ 

चता राचाण शुहान कवनन्‍तयथादयुगागनल । 

याशस्वश्व घर थे याब्ति घुनरय शुगक्षये ॥ १९ ४ 
जिमले जादि जुगमें सब ग्राणी उत्पन्न होछे, युगक्षयमें जिसमें फिर छीन लीन दीते हैं ॥१९॥ 

लक्ष्य लोछप्रधानश्य जगन्नाथशथ अुयते । 

वेष्णाबामशइसल से शुज पापचयातपड्त १२ 
दें गृथ्रीयाथ | उस छोडप्रधाल, जगन्नाथ भगवान्‌ विष्णुदे पाप और संसार अयकीा दूर 
करनेवाले सहसनामाकोी मुझसे सुनो । बहानुमाव नारायण जो बाम ॥ १३२ ॥॥| 

यानि चालाबि गोणानि बिजयावामनि अहात्मना । 

ऋषिय। पारिगीतानि तांचि बद्ष्यातिे खलये )९३॥ " 
झुण७ फारण विख्यात ई तथा ऋषियोंठे दशा गाये गये हैं, वे रब बाम चतुवंग फलप्राप्िक 
दतु ६; उच्हा मागाकाी बेन एपशद् 3 ॥ १३ ॥ 


अध्याय १३५ | ] अनुशासप पर्थ ८७३ 
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विश्व॑ विष्णुवंष इक्कारों भुतष्यअयत्मसु) | 

भूतकूद भूलभज्ञायों आतातला आूतसाणन) ॥ १४ ॥ 
वह विश्वद्धी सृष्टि करके उसमें थनुप्रविष्ट है; इन्हींसे विश्व, सपेव्यापी, वबदकार वनस्वरूष, 
भूत, भविष्य और वर्तेबामझालके पशु, संपूर्ण भूवोक्ी रचगा उरबेयारे, लंपूण भूदोंदा पालन 
करनेवाठे, भायस्‍्वरूप, संपृर्ण भूतोंके थात्वा, भूवोंक्ा उत्पादक, ॥ १४ ॥ 


पूतारथा परचात्या व झुक्तावा परणा गति! । 

अव्ययः पुरुष) शाक्षी क्ेजझाउछ्लर एच जे ॥ १५ ॥ 
पश्नतात्या, परमात्मा, युक्त पुरुषोंदी परमणगति, अव्यय, शरीरमें शयन दरनेयाठा, सथ 
कुछ देखनेवाला, द्रशा, कभी क्षीण ने होवेघाले, ॥ १५ ॥ 


योगो योगबिदा नेता प्रधानपुरुणेम्वर) । 

बारालिदवपु! ओऔवान्फ्ेशाय) पुरदोचम॥३ ॥ १६॥ 
मनके सद्दित ज्ञानेन्द्रियोंकीं संयत करके बेत्रज्ञ ओर परमात्माके एकलवभाषना योगसे ग्राप्प, 
योगावित्‌ जनोंछा नेता, प्रकृति और पुरुषक्षा नियम्ता, मराफिंहवपु, भीमान्‌, रम्ते केशोते 


युक्त-तरिमूतिरूप, क्षर और अक्षर दौनोंसे उच्च, ॥ १५९ ॥ 


सब छाबे। शिव) स्थाजुलतादिनिधिए्यण।) । 
संभवो भायनो सता गजप! घसुरीश्भर। ॥ १७॥ 


कारणरूपसे अनुभत, प्रलपकाछगें सबझ्ा संहार झरनेयाडे, तौनों गुणोे परे उत्याणस्वरूष, 
३ 50, 


2 ०५ ढ् ४६ ८6५ ४ प्पे किये शतिशवाों 
स्थिर, भूनादिकोंके जादिक्वारण, अविभाशी निधिझूुप, धर्मश्थापव करनेके लिये आवडग 
उत्पन्न होनेवाले, सब भोक्ता पुरुषोंको फ़र देवेवाला, प्रप्धजगत्के अधिष्ठाद रुपसे भरता, 
जगदुलपविक्े कारण, सर्वशक्तिमान्‌, सबझ्ा वियन्ता, ॥ १७ ॥ 


स्वयंस! शंसुरादितण। पुष्काक्षों अहाइबन) | 
अनादिनिधनों घाता विधाता चातुरुसल!। ॥ १८ ॥ 
स्वयं उत्पन्न होनेवाले, भक्तोंके सुखझ्ा विधान छरनेयासे, आदितके पुत्र, कमलके सवाव नैत्रवाले, 
मेरे भक्त बिनष्ट व हों हत्यादि वेद रूप महाव्‌ घोषवाले, जन्म और विनाशसे रहित, अनन्ध 
रूपसे जगत्‌कों धारण छर्वेवाले, फर्म और कर्मफछोंका विधान करनेवाले विरखि- अतासे भी 
अं, ॥ १८ ॥ 
११० (घ, था, छु, पर्व ) 


८७७ भद्दाम्रारत्त [ दावघर्सपर्व - विष्णुसहस्ताम् 
4 कद मर न जम: मल नल मकर सन सन 
अप्रभेयो हषीक्षेश। पद्मनाजाइपरपसु) । 
विश्वकर्मा मनुहत्यछा स्थयिष्ठ। इथविरों प्रथा ॥ १९॥ 
प्रत्यक्ष, अनुमान, उपयान घथापत्ति और अलुपलब्धि प्रभुति शाज्षोग प्रमाणोंसे, उसे जाना 
नहीं जाता, शब्द्रियोका खामी, जगरक्षारण पंग्म उसके वाभीमें पिद्यवाव है, अमरणघमंत्रिश्विष्ट 
देवतायोंका इश्वर, जगवकी रचना करनेवाडे, मननशीछ, प्रजापति मनुरूप, प्रढयफे समय 
जगह॒का नाश करनेयाले, अत्यन्त स्थूल, श्थिरताययुक्त और मिश्वव, ॥ १९ ॥ 


अग्माद्मा शाश्वत! छृष्णो छोहिताक्ष। प्रतदन। । 
प्रभूताल्लिककुष्धाथ पविचय महल परपत ॥ २० ॥ 
मनके सहित बचने अथया वलपूवक उसे ग्रहण नहीं फिया जाता, सब समयमें स्थायी 
रहनेवाले, देखते ही सबका मन एरता सथवा कृष्णपण, छाल मेत्रोबाले, प्रदयकालम विश्व- 
बंसारका बाश करनेवाढा, ज्ञान, ऐशवर्य आदि शुर्णोसि युक्त, ऊर््ष, जध और अध्यमेदसे 
वीनों थाम दिश्वाओेंकि आश्रव रूप, पवित्र उरबेवाड़े, परय मद्छ, ॥ २० ॥ 


इंशान। घराणद) पध्राणो ज्येछ्ठ शेछ। अजापति। । 

द्र्यंगलों जगा साचयों सशुसूदन। ॥१२१॥ 
सं भूतोक्ा नियन्ता, सबका प्राणदाता, सच प्राणियोंद्धा जीयन स्वरूप, सबसे अत्यन्त बड़े 
अत्यन्त प्रशस्त, सारी प्रजाओंके स्वामी, पिशम्विखरुपसे अथबा दिरण्मयान्तवर्ती, पथिर्षोका 
कारण अथोत्‌ प्रथियौकी ग्ममें रखनेयाढे, लक्ष्मीके पति, मधु बामक दैत्यकों बारने- 
वाले, ॥ २१ ॥ 

इेम्वरों विक्रमी धण्धी मेधावी विक्रता मामा । 

अलुच्नों दुशाध्य! छतज्। कृतिशत्मयान्‌ ॥२२॥ 
अभिया आदि आठ ग्रकारके ऐश्यॉसे युक्त, शूरारिवारे युक्त, ध्ाइपनुप रखनेबाले, अस्यंत 
डीदपान्‌ , व जथातु गरुडपाधुक दारा गन करनेघाला, जगवकी आक्रमण फरबताद्मा 
सर्वोच्य, झत्रुओंसि दुराक्रर्णीय, प्राणियोंकि पुण्य पाप-जबित सब कर्मोक्षो जानबेवाले 
पुरुष प्रसत्वश्वरूप, निज महियायें प्रतिष्ठित, ॥ २०॥ 


सुरेश! शरण छाले विश्वरेता। प्रजायव: । 

अह! संघत्सरों व्याल) प्रत्यण! सवेददोन। ॥ २१॥ 
दादा स्वामी, दु।ख नाश करनेपाले, सुखस्परुपष, पविश्वदी उसका वीयंस्वरूप कार्य है, 
अजाका उत्पात कारण, दिनकी माति प्रद्धाशकृप, अखण्ड कालरूप, नाग स्वरूप, शान- 
स्परूप, अपने भक्तों देखनेपाले, ॥ २३ ॥ 


भंभ्यांय ९१५ ] अनुरालमपर्ध 2७५ 








अज। सर्वेग्वध सिद्ध! सिद्धि; स्ोदिरच्युत) । 

व्षाकपिरलथाल्या लबंधोगधिनि।स्धत) ॥ १४ ॥ 
जन्मरहित, इश्वरॉका भी इश्वर, नित्य विष्पा्नरुप, सबके सिद्धिऱूप, स्बभूतोंका आदि 
कारण, निज रुपसे च्युत नहीं होनेवाले, समस्त छामबाओंकी घषों करता है, इस ही हिये 
वृष अथात्‌ धर्म ओर वराह अवबार झपसे कृषि, उसका स्वरूप बुद्धिसे जाना नहीं जाता, 
सब सम्बन्धोंसे एथकू असझ् पुरुष तथा संप योगोंसे आज होबेवाला, ॥ २४ ॥ 

वसुवेंश्ुमवा) सत्य! खमात्था संजित। सजथ।!। 

अमोच! पुण्डरीकाक्षो इृषकमा घथाकुतिः ॥ २५ ॥ 
सब भूतोंमे वास करता है, सक्न जादि केशोंसे उसदा बन दूषित नहीं होता- थेंष्ठ यनवाला 
सत्यरूप, सबंत्र सममावसे रहनेवाला आत्या, समान आकारवाला, सब समयमें विकाररा 
सत्यसड्डूल्प हनियाले, फमझके समान बेत्रवाला, उसके सब झगे धर्ममय है, धर्म ओर अ्थके 
लिये शरीर ग्रहण करनेबाले, ॥ १५ ॥ 

रुद्रो बहुशिश बसुविग्वयोनि! झुचिआवा। ।. 

मल! शाश्वत) स्थाणबशरोडी सहालपा[। ॥ १६ ॥ 

पापियोंकी रुढानेवाला, सहखशीषा पुरुष, खब लोकोंकों धारण छरनेबाढला, विश्वक्ा आदि- 
कारण, पवित्र कोविवाला, उसकी सत्यु नहीं होती, सब समय और सब स्थानों रहनेवाला 
स्थिर रहनेवाला, उत्तम आरोहण करना ही श्रेष्ठ है, क्योंकि उसे पा्ेसे पुलराव्वाति नहीं 
होती, महान्‌ तप करवेबाला, ॥ २६ ॥ 

स्वग। सर्वविद्धालुर्विष्षक्सेनों अवादवः३। 

येदों वेदविद्व्यक्ो घेदाड़ी येदवित्कायि! ॥ २७॥ 
कारणरूप सत्र व्याप्त, हरएक विषयोक्ों जाननेवाला बथा ग्रक्ाश्षमान, देत्य सेवाकी संप 
दिशाओ्म सगाई देनेवाले, दुए जनोंफों मारमेवाला, ज्ञावदीपस्वद्धप, जथ और पाठक्षमसे 
बह बेदोंको जादता है, वह सर्वावयवसब्पन्न है, वेदाज्रस्मरूप, वेद लाभ फरवेवाले, अति- 
झात्तदश।, ॥ २७ ॥ 

लोकाध्यक्ष। खुशाध्यक्षो घर्माध्यक्ष) कृताकृतः । 

चअद्युरात्या चहुच्यूह्श्वतुदड्चतुसुद: ॥ १८ ॥ 
सब्र छोकाक अधिपति, इन्द्र आदि देववाओंका जधिपृति, धमंझा अध्यक्ष, कार्यस्पश्त कृत 
आर कारणरूपसे अकृत, सुश्टिके प्रारम्भ पृथक पएथक चतुर्विध ब्रह्मा दक्षादिरुपोवाले 
पार व्यूह बनानेबाले, चार दाढोंवाले नुद्विहरूष, चार हाथवाला ॥ रे८ ॥ 


८७६ भदामारत [ दापथमंपव -पिष्णुल्द सता: 
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आजिष्णुमॉजन सोचता सहिष्णुरंगदादिज। । 

अबचधो पिजयों जता िश्षयान; पुनव॑रु। ॥ २०॥ 
अत्यन्त दाहमानू, एावेदे अबृहप; भीजनदता, संदनेशाॉल, दिरण्यगर्मरुपसे जंगवके 
आदिकालगें अम्म ढेबेवाले, गिष्षपाप, शान वैराग्य प्रभृति ऐश्व4कि दारा जयवबुक्त, जीतने- 
बाला, और विधका जादि झाएण, बार बार अवतार लेवेबाला, ॥ २९ ॥ 

पेल्द्री घामगा गॉशुरमोच। छझुचिसजित। । 

आतीन्द्रा संग्रह सगगी घुसात्मा नियमी यम; ॥ १० ॥ 
इन्द्के पास रनेयाला, वामनझुप धारण करनेवाला, ऊंचा, सफल, अत्यंत पत्रित्र, अस्यंत 
बलशादा, इच्द्रस मो जावड श्र, उबका संग्रह ऋरनयादा, साइका उत्पादकता, एक 
झूपसे जन्मादिरिहित, प्रजा धमुरझों निज गिन अधिकार नियायित करनेंदरला, नियमंन 
करनेबाला, ॥ ३० ॥ 

चेद्यो बेच) सदायोगी पीरदा माथवी मधु । 

अततान्द्रयों मदामायच। मदातखादी महावबल। ॥ ३१ ॥ 
सब विद्याओंका अध्ययन करनेगाला, जआारूने योग्व तथा सब रोगोद्ा निशारण करनेवाला, 
योग क्रमेबाला, अछुर योद्धाओंकों मारतेबाला, भगयदूनिद्याका इधर, वसन्तकी भांति 
गीतिपद, इम्द्रियोंकि अगोचर, अत्यन्त कुशल, चहुत उत्साह रखनेवाला, आपिक बलवान, ॥ ३ १॥ 

सरहावाइभराबाया मद्शतत््तद्ा दाता) । 

आनेदशयवपु! श्ामानसेयात्मा मद्ाद्विवुक्‌ ॥३१॥ 

इन चुद्धिमानू, महान वीर्यवाला, अद्दान्‌ू समर्थ, मदह्ाान्‌ तेजस्वी, यह है, वह हे, इत्यादि 

रूपत॑ उसका निरुषण नहीं दीवा, सेथर्मपानू, फिसके स्परुपदा भाप ने कया जा सर्क, 
बेड पर्वताकी बारण करनेबाला, ॥ ३९ ॥ 

बह्ंष्पासों अएामतां आीमिवास) सत्ता गति । 

आनिरुद्र। जुरामन्दी गापिन्दी गाविदां पति। ॥ २१ ॥ 
अदा पचुधारों, पंथ्वीका पोपम फरनेबाला, जिसके पाठ लक्ष्मी निबास फरता ईं, 
चाधुआका आश्रय, फिसांसे प्रतियन्धित नहीं हुआ, देजताओंकी आनानंदत करनंबाला 
अप्द्रयादा स्ाधाव रखनेपाला, आर वंदवाणीकीं जाननेपालांका पति, ॥ शे३े ॥ 

मरीचिदंसनों इंस। खुपणों छुजगोचम।ः । 

7एरण्धनाना। खुतपा। पहमनाम। प्रजापति । शे७ 0 
ऋऊरणात जुक्त, दमन फरनेपाला, प्राणस्वरूप, सुंदर पंखोवालः, स्पोर्मे श्रष्ठ झपरूप, सुबर्णका 


आतत अ्रकाशयान नामिवारा, जश्नारायण रूपये सुंद्र तप करनेवाला, कमलके समान सुंदर 
नामबालदा, सत्र प्रजाओसर सतजि ॥ ३६५) ३ 
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अमत्यु। स्बदक्खह!) संचाता खीविगानियर) | 

झजी तुमंधण! आता जिलछुलाल्मा सुरारेशा ॥ १४॥ 
अबिनाशी, सर्वत्र दृष्टियाला, इनमे दारनेबाला, जोडगेपाछा, सान्ध दरनेताला, स्थिर, जन्म 
न लेगेजाछा, धन्नुआफी जो असब्य होता है, सदा अनुशासय करनेवाढा, शाख्रप्रस्तिद्ध 
पिराट देहधारा, देववाआंडे शत्र आह गारनेबाला, ॥ १७ ॥ 

गुस्मुंदतयों चाय सत्य! सत्यपराऋण। | 

मिमियाइनिंथिए।) ख्प) चायदपॉलिसदाश्वी। ॥ १५९॥ 
सब विद्याओंके उपदेश, उपदेश पुरुषके बीच श्रेष्ठ, सम आवब, सत्य स्पझुप, अप्रातिदत 
सामथ्ययुक्त, मुंदे हुए बेत्रॉवाला, नित्य-प्रचुदस्वरूप, वेयगन्‍्ती माला धारण करनेताला 
बावयके अधिएते, जिगकां बुद्धि उदार हैं, ॥ १६ ॥। 

अग्रणीआमणी! आीमान्न्धायों नेता सभीश्ण) । 

सहसलूधों विश्वात्मा सहख्राक्ष! खडखपात्‌ ॥३१७॥ 
प्रमुख-अग्रवक ले जनिवाला, ग्रायक्षा नेतृत्व फरलेयाल्ता, अत्यंत कान्तियाला, प्रयाणोंके 
आश्रयत्ते किया जानेवाला तक, जगत्‌ चलानिवाला, आणियोसे चेश छरानेबाला, इजार 
पिर्राला, विश्वके आत्मा, इजार आखोंथाला, इजार परॉपाला, ॥ ३७ ॥ 

आधवतनों निषृत्तात्मा संत) संभमदेवः। 

अह संबसेदको चहिरबिलों धरणीचरः ॥ १८ ॥ 
संसार चक्रको घुमामेवाला, संचार वन्‍्धनसे बित्य मुझ आत्मावाला, योगमायासे परिपूरित 
रहनेवाला, सब ओरतजे भदंग करनेपाला, सर्यदपे दिनका पवततक, संवर्ते अम्निहपसे 
दूवता आका इषि होता है, अपाधिव, यनन्‍्त अथवा वराहइुपसे यूवार घारण दरनेवाला, ॥१८॥ 

सुप्रयादा प्रसनात्मा विम्वध्ाग्विश्व्चुश्थिस्धु) । 

सत्कता सल्कूलत। साघुजडलसुनाॉरायंणों ब१३ _ब९॥ 
जिसका ग्रद्ाद्‌ अति उचम है, प्रसन्न चिच्वाला, विश्वकी घारण फरनेवारा, पिधका पाठव 
फरनवाला, सर्व व्यापी, सत्कम>परकार करनेवाडा, पूजित पुरुषसि थी पूजनाय, स्वाय- 
कायंस दूधराद्ा काये सिद्ध दसनेवाला, सेदारसमयर्य प्राणियाँकों दरण करनेबाला, अरूय- 
काल; चारा अथात्‌ जझ ही उसका अयब अथात्‌ जाक्षय था, समादन परमात्मा, ॥३९॥ 

अशखर्यथोषप्रभेयात्मा विशिष्ठ: शिष्ठकूच्छाचे) 
हे घिद्धाय। सिद्धसंदल्प! सिद्धिद। विद्चिसाथन॥ ॥ ४०१ 
जिसकी संख्यारों गिनती बहीं होती, जिसका स्वरूप जज्ञाव है, सपसे उत्कृष्ट, श्रेष्ठ वनाबे- 
बडा, परय शुद्ध, शब्छित अथको सिद्ध छरगेयादा, सिद्सड्डृटपवाला, फेल दुमेबाला, वन 
पेड साधन करमेवाका, ॥ ४० ॥ 





८७८ धह्ाभआारत | दाप्रचप्नपर्थ - विष्णुसहुलबाप्त 


धरा ५ध ४-० जीजा ज जज ली जीजा जीजा ॑+ ४ ४४४४४ +++४४/+६६ईईईईई+४++६ई 





पवाही घृषनो विष्णुय्॒॑पपया घषोदर। । 
घर्चनों च्धंभानत्य विवेक्त। सआुतियागर। ॥ ४९१॥ 
धर्मयुक्त दादश अह अथांत्‌ दिवस विशिष्ट, आमिलपित विषय दान झरवेबाला, चरण सक्रमणन्त 
मतकी वेशन कर रहा है, धन हो उसका सोपान होचेसे, धर्म उपके उद्रमें विद्यमान ई, 
भक्तोकि किये हुए अत्प विषयोकी भी बुद्धि ऊरता 6, पढवेवाला, एथक पृथक रहनेवाला 
बंदाक वात्पयंका साथर, ॥ ४९ ॥ 
खुझुजो हुघरों चाग्मी महेन्द्रों बखुदी बसु) | 
नदरूपो दवृहद्॒प) शाप) धरक्काशतवा। ॥ ४१२ ॥ 
अति सुंदर शुजाआवाला, फिसीसे जो पकड़ा नईीं जा सकता, उचत्र वक्ता, मईनन्‍्द्र, धन 
देनेवाला, घनरूप, अनेद्ध झुपधारी, बड़े बड़े रूपवाला, किराये व्यात; सबको प्रकाशित 
करनेवाला, ॥ ४२ ॥ 
ओजह्तेजो झुतिघरः प्रद्धाशत्मा प्रतापन! | 
ऋद्ध) स्पष्ठाक्षरों मन्‍्यअ्नन्‍द्रांगु भास्करव लि) ॥४३॥ 
प्राण और बल, शोमाको धारण छ्षरवेताला, प्रकाशरूप, विशेष तपावेबाला, सिद्धसे सम्पन्न 
स्पष्ट अक्षरवाद्ा, मन्जके हारा वीधित अन्त्रस्वरूप, चद्धवाक्ी किरणों समान आनन्द 
देनेवाला, शक तेजके समान वेजबाला, ॥ ४३ ॥ 
अच्ूतवाणूद्धवों मालु। राशाविन्लु) सुरेश्वर) । 
ओऔषध जगत; सेतु! सत्यधलेपराक्रणः ॥ ४४ ॥ 
भमृद्र गधडे चन्द्रमादों उत्पन्न करनेवाला, दोप्िमान्‌ , शशसद्श अनेक ग्रकार लक्षण 
युक्त, सुरंधर, तसाररोग निवर्येक्र, जमतूम सेंतुरुपी, जिसके घम ज्ञावादे पराक्रम भिथ्या 
बहाँ ६, ॥ ४४ ॥ 
अूलमव्यसचन्नाथ। पचन) पाचनो5मिल)। 
चामहा कामकुत्कानत। ध्यान) दकामप्रद) प्रज्ु! ॥ ४५०॥। 
भूत, भादष्य थार वतगानके पति, वायुरूप, पवित्र करनेवाला, अग्नेष्वरूप, भक्ताकों जपना 
रूप अदान करके उनके छाय्का विवाश उरनेतवाला, कामबाओंकी पूण करनबरादा, अत्यन्त 
रूपवान्‌ , झुपक्षुजनांका कास्य, कामना को हुईं पस्तुएं दवेबाला, दिव्यरूप, ॥ ४७ ॥। 
युगादिकृयुगावतों नेकमायो महादनवः 
अहृरया व्यक्तरूपत्व सहस्राजिदनन्तजिल्‌ ॥ ४९॥ 
जुवादुका आरम्ध करनेवाला, चार्रों घुर्गोकों घुमावेवाला, अनकों मायाओंको धारण करनें- 


वाला, सब आंध्र लेवेबवाला, समस्त ज्ञाबंद्रियंसि अज्ञेय, व्यक्तस्वरूप, युद्धम सहरसा 
श्तुुआंकों जौतचेयाला, समस्त भवांकों जीवनेवाला, ॥ ७४६ ॥। 
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इहछो विशिष्ट शिड्ेछ। छ्िखण्डी महुयो घृज! । 

ऋधहा ऋछोचकत्दालों विश्ववाहुल घर ॥ ७७ ॥ 
प्रमानन्दर्वरूप युक्त अथवा संयसे पूजित, सर्वान्तर्यामी स्ाह्ष रूप, शिश्ेक्रा हट, मयूर- 
पूंछत्ते युक्त, भायाते भूवोंदो वद्ध करबेवाला, जभिलपित विषयोंडी वर्षा करमेवाला, छोघकों 
बिनष्ट करनेवाला, दुछ्षोके विषय क्रोध करता हे, कार्यमातके कर्वृत्य युक्त, सब और वादुओं- 
वाला, प्रथ्वीको धारण कश्नेवाला, ॥ ४७ ॥ 


0 


अच्युत्) प्रधित) बाण) प्राणदी वाह्ययाशुजः । 
आपा निभधिश्थिष्ठानश्प्रश्नच। प्रतिष्ठित! ॥ ४८ ॥ 
अपनी स्वरुपश्षक्तिसे छभी च्युत न होनेवाला, प्रसिद्ध, विश्वक्ना आण, गणोंदो देनेवाढा 


इन्द्रफे असुजन्मा, जलनिधि, सब भूतोंका आधार, ग्रमाद ने करनेवाढा, मिज महिलायें 
स्थित, !! ४८ ॥ 


सकन्दः) स्कन्दधरों घुर्यों घरदों घाधुवाइब।) । 

वांखुदेयों बृहद्भायुसादिदेय।) पुरंदर) ॥ ४९॥ 
अमृतरुपसे बहनेवाला, धर्मको धारण छश्वेवाला, जयतका भार उठाता है, अमिलूषित 
पदा्थाका दान करनेवाला, सारे वायुओंडी चलामेवाला, सबको वसामेबाला और उनको 
प्रकाशित करनेबाला, चन्द्र ओर छुपे संपूणं जगतकों प्रछाशिव छरनेयाला, सबके 
आदिदेव, शत्रुमोंके बगरोंका ध्वंस करनेवाला, ॥ ४९ ॥ 

अद्येकश्वाश्णव्यार! झूर। औरिजयेश्वर) । 

अलुकूल। शतायत! पह्ती पद्मनिजेश्षण! ॥ ७० ॥ 
झोकादिस रहित, तारण करनगेवाला, पार्क, पशक्रमयुक्त, शूग्की धन्ताब, जीवोंके ईश्वर, 
सबके अनुकूल, सेंकठों वार अपतार लेवेवाला, हाथमें पद्म धारण करनेवाले, कमलके समान 
नेत्रबाला, ॥ ५० ॥ 

पद्मताओोइश्विन्दाक्ष। पहाग न) दारीश्शुत्‌। 

महदिकेदो घद्धात्मा जहाक्षो गशडघ्यज) ॥ ५१ ॥ 
कूमलफे सयान सुंदर माधिवाला, कमलडे शान शांखोंबाढा, हुंदयरूप पश्मके अध्यमें 
रहनवाला, अन्नरुपसे शरीर पोषण करनेवाला, मदाय्‌ समद्धिवाला, सिद्धसे सम्पन्न, पुरातन 
सर्प, वश्वाल नेत्रावाला, गएंडऊे चिहसे युक्त खजावाढा, ॥ ५९३! 
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३. 0५. 
अतुल) आरगी भीज। सपयज्ञी एणिएरि!। 


घथदक्षणलक्षण्यों लक्ष्यीयान्धमितिंजया। ॥ ५१ ॥ 
२6 ८७ भ्ेे ९ ७ गा गुड] के उसी तर .ण 
जिद्की कोई उपया यहीं है, धरीरके बीच प्रत्यवात्मउपसे प्रकाशमाय, उससे सब कोइ 


जज 


है, समयठों जागनेबाला, यद्गेग इपिका भाग दरण करसेगाढा, सम्पूर्ण शुभ लक्षणाँस्त युक्त 
लक्ष्मी जिसके पर रहती हे, समरयेवयी, ॥ 5४२ ॥ 


पिछक्षरों शोहितों भागों इतुदीमादर।) साहा 
सहीघरों बहाभागों चेगवामागिवाद्न। ॥५३॥ 


विनाश रहित, मत्य्यकृप घारण कारमेवाला, पक्तोजा अन्वेषणीय, मिमिच उपादान, दोनों 
कारणरूप, रज्जुसे बद्ध होनेये उदरमें उस चिन्द्रदों धारण करनेबाला, सभ कुछ सहन 
छरनेवाला, एथ्पीकी घारण करनेपाला, परम भाग्यवानू , अत्यच्त वेगवान्‌, सर्व्ंदचा, ॥५३ । 

उद्धवा क्षो्रणों देव! शीग मे परसेम्थर। । 

दरण॑ कारण कतों पिद्वतों गदनो सह: ॥५४ ॥ 
संसार उत्पादक, अत्रुओंको क्षुब्ध करनेबाला, प्रदाशमान्‌, जगत्रूपी विश्वति उसके उदरमें 
विद्यमान्‌ ऐ, परम श्रेष्ठ इधर, सबझा आदि साधन, जगवूके उपादान और निमिच कारण 
सबदी रचना करनेवाला, आयनादी पिशेष रचना उरनेवाल्ता, दुर्विजेग, स्वरूप संवरण 
करनेवाला, ॥ ५४॥ 

व्यवलाथों ब्यवस्थान) संस्थान! ध्यायदों भ्रव। ! 

पराड। परच। स्पछरतुए। पुष्ठ। खुबध्ाण। ५७ ॥। 
संविद-ज्ञानहुप, सबझो व्यवश्थापृ्ंठ रचनेवाला, उम्यमें सबझे सम्यकू स्थिति ४, मक्ताको 
स्थान दाब करनेवाले, यनेज्ध झमेझे कतृत्वपुक्त होनेपर भी स्वृदृपसे निश्नबल, परव ऐश्वर्य- 
शाला, सबस्कि्ट, स्वशफाश ज्ञानझप्ते एपष्ट, परणमन्दरूप, पूणंतवयुक्त, जिनका दशन 
शुध ६, ॥ ५५ ॥ 

शो पिशनोी चिश्तों घागों नेयों गेयोड्मय३ । 

घीरः झाक्तियतां श्रेषों च्मों धर्धेजितसप! ॥ ५६ ॥ 
उसमें योमिजय श्मण झरते हैं, उच्यें जगदफा विराप दोता है, र्जोगरुण तथा वमोगुणपै रहित 
पथगदशक, भक्तजन उसे मिंज हृदयमें के था उ्े हैं, शीतिसे चलनेवाला, स्वतंत्र, बुझ, 


दान, सत्य थीर दया विषवर्म पीर, शक्तिमाल्‌ पुरुषोंड़े बीच भरेष्ठ, धमेझा बणव करनेबाला, 
घमंशकि बीच मेष्ठ, ॥ ५९ ॥ 


भष्याभ ईैरे५ ) धनुशासनपलणो ८८१, 
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बेकुण्ठः पुरुष प्राण) प्राणद प्रणव) पुथु।। 

हिरण्यग ने! शझात्न्नों व्याप्तो वायुरघोक्षजर ॥ ५७॥ 
परमधाम र्परूप, विश्व शरीरमें शयन छरनेवाला, विश्वका ग्राण, प्राण देनेवाला, ग्रकृषरपस्े 
स्तवनीय, व्यापछ, सुवर्ण जिसके अन्दर है, शत्रुबंकों मारनेयारा, व्यापक, गन्घका वहन 
करनेबाला, इन्द्रियजानित ज्ञान उसे प्रकाशित नहीं कर सकता, ॥ ५७॥ 

ऋतु! सुदर्शन! काल; परमेष्ठी परिग्रहृ) । 

उग्मः संवल्सरों दक्षों विश्ञानों विश्वदक्षिण: ॥ ५८॥ 
ऋतु अथांत्‌ कालरूपले लाक्षित, सुंदर रूपवाला, समयरूप, अपनी श्रेष्ठ महियाओें स्थित 
मुप्क्षुजनोंसे गहण किये जानेबाला, भरय्यंक९, बपेका स्वरूप, दक्षतासे कम छरनेबाला 
सबको विश्राम देनेवाला, ओर सब कार्योंगे कुशल, ॥ ५८ ॥ 

विस्तार) स्थाघर! स्थाणु) प्रभार्ण बीजघव्घयमश्त | 

अथोषनथों लद्ााकोशों महामोगो शड़ाघन॥) ॥ ५९ ॥ 
समस्त लोकोंके विस्तारके स्थान, सर्वत्र स्थितिशीछ, स्थिर, सबका प्रमाणझ॒प, अधिवाशी 
बीज, प्राथंनीय, प्रयोजनरद्दित, महान्‌ कोशवाला, सुखरूप महान्‌ भोगवाला, महात्र्‌ 
धनवाला, ॥ ५९ ॥ 

अनिविण्णः स्थविष्ठों भ्ूथमंयूपा महामख।)। 

नक्षश्रनासनेश्षता क्षमः धक्लान। समाहया ॥ ६०॥ 
ठदासीनता रहित, अत्यन्त स्थूल, सत्तारुपसे धमस्तम्भ सदश्, महान्‌ यज्ञस्वरूप, नक्षत्रोंका 
केन्द्र, नश्ृत्ररूप, समर्थ, समस्त जगतके निवास स्थान, उसकी सब चेष्टा पूर्ण रीतिसे सिद्ध 
होती ६, ॥ ६० ॥ 

यज्ञ इज्या महंज्यश्व ऋतु: सच्र सता गांत।। 

सवंदशा वमुक्तात्म। सवज्ञा ज्ञानसुत्तसस् ॥ ९१॥ 
यशुस्वरूप, पूज्य, सबसे अधिक पूज्य, यज्ञ, सत्रयाग स्वरूप, साधुओंकी गति, सम्पूर्ण 
दखनंबाला, जिनका आत्मा मुक्त है, सब जाननेवाला, उत्तम ज्ञानइुप, ॥ ९१ ॥ 

सुन्नच। सुद्ुख; सूध्य। सचाय। सुखद! रहुत। 

सनाहरा जितकऋोधा जारबाहुबंदारण। ॥ ९ ॥ 
उत्तम ब्रत करनेवाला, सुन्दर मुखाला, सक्ष्म-विश्ल, उत्तम शब्दरूप, सुख दूनेचाला 
परमामेत्र, मनोहर, क्रोधको जीवनेवाला, विक्रपशालिनी बाहुओंवाला, शत्रुकी नष्ट 
केरनेवाला, ॥ ६२ ॥ 


मे सु हु 64 कुफ-ज 8 92 छ 


८८२ महाआारण [ दावधर्मपर्व - विष्णु लहसनाम 
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इ्वापथ। श्वधत्यों ब्यावी बेकात्णा वेक्षत्नवकुत । 
बहत्धरो पल्यलों पहली ए्मगाओं घनमगस्वर! ॥६९१॥ 
ह्््‌ ड्ट्ड चर >्क जज भ्फ स्थि्‌ ्छ धर 
प्राषियोंकी घुलानेवाला, स्वतात्र, पी, माया अद्ारशे झपॉर्म स्थित, अनेक कम 


ए्वैवाला, उपके पिवासश्थाव, भर्तोकि विषयो्य स्वेहबानू, वस्शेंक्ा पालय करनेवाला, 
स्वॉजों गर्भव धारण झरमेवाला, धमाका सागी, ॥ 0३ ॥। 

घशगुष्धणकुद्धणा सदसत्क्षर्मद्दरक् 

अविज्नाता सइलाहुचिंयासा छुवलक्षण। ॥ ९४ ॥ 
धप॑की रक्षा दावेबाला, घय परजेपाला, ध्मोणे धारण करनेबाला, सत्यस्थरूप, स्थृूलझूप 
विगाशी, याविद्याशी, ज्ातुरुप बहीं है, दिल्‍तु ज्ञागरुप व; इसार्श क्िरणायाला, रचना 
रनेवाला, दिन्होंने सब लक्षण बनाये हैं, ॥ ६४ ॥ 

जजस्तिनेति! सक््यश्य। खिड़ो भुतमहिस्थर 

आधिदेवी बह्ादेगपो देवेशी देणअ्हुरु। ॥ ९५ ॥ 
जिससे प्रकाश किरण विएलते 8, उमस्य प्राणियोर्ये स्थित, अत्यन्व पिन्रमशोल, भुतोकि 
अहाब्‌ इधर, उबके आदिदेव, गद्मन्‌ इधर, देवोँका स्वामी, दंवाशि श्रेष्ठ भरण-पोषण 
वी, ॥ ६५ ॥| 


ड्चरो गोपतियाँप्ता झानगढय। घुसालन।। 
चाशश्णसक्षद्धोत्ता पापीनदरों आरशिदक्षिण। ॥६९६९॥ 


कु 


सबसे श्रेष्ठ, पृथ्वीदा-पौशोजा-बाणीका स्पानी, रक्षाक्र्तों, शञानशेही जो जाया जात दै, 
सबसे आचीन, शरीरझप भुवगणपरों घाएण छरता है, बोक्ता, कपियोंके स्वामी रामचर्द्ररूप 
पिपुल दक्षिणा देंनेबाला, ॥ ९६ 
दोवपोड्दुलप) सोडा) पुछडित्पुछएससभ। । 
हे विन्रथीं जब) सह्यलंधी छाशाएं। साहबतला पलिः ॥५9७॥ 
चीगरस पाय करनेवाला, थशव पीवियाला, ओपधियोंछा पोषण फरनेबाला बन्द्रमारुप, 
अनेक पुरुषोंकी जीवनेवाला, पुढ्योंते श्रेष्ठ, विशेष घीतिसंपज, सबझो जीतनेवार, सत्य 
उंउव्पवाला, दायाइय॑शमें उत्पत होबेयाले, यादपाठा अशु, ॥ ९७ ॥ 
जीची दिनथिता झाक्षी झुछुम्दीषमितयिक्तम) । 
अब्यामिधित्यम्तात्या घहोएथिशयोफब्सब्ड ॥ ३८ | 


भय चारण कानेबाला, विवयश्ीक लोजोंको ग्रेमजे देखनेवाला, मुक्तिदावा, अतुलित 


परान्ातपाला, अलानोेण, अनन्त सात्यायाला सम्ुद्रभ धोनेयाला, भूतोंदा अत 


क्लेप्याय रैर५ | छेज्लुआशपफएश् ट्ढ्ये 
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अजो महाएं। स्वामाध्यो जिलामिय) प्रयोदन) 
आनन्दी नन्‍्दनों बन्द) सह्यधर्ों निविकतत॥) ॥ ६९॥ 
जन्म वे लनेवाला-सबर्ग जति उत्पन्त कप्वेवाला, महापूज्य, स्वजावर्े सिद्ध, भरत्रुझो 


घच् 
८ 


जीतनेबाला, आवन्दित छरनेवाला, आनन्द स्वरूप, सबशी प्रतन्न दृश्वैयाला, स्पय॑ समद्धि 
संपन्न, सत्य धमंवाला, वान प्रद्वारदे पशह्नम करनेघाला, ॥ ६९ 

सहर्थि! कॉपिलछाचाय! कृतझो मेदिनीपलि) । 

जिपदसक्धिद्शाध्यक्षों भह्ाशुद्वा! कुतन्‍्तकछुत्‌ ॥ ७० ॥ 
महपिं कपिलाचाय, सके सब कमी गरानवेबाला, पथ्वीक्षे पावे, विलेकारुष तौत पेरॉवाला 
देबाँके अध्यक्ष, महान शृंगवाला, सड्ान्वकरता, ॥ ७० हे 

सदावरशाहों गोबिब्द! सुचेण। कमकाडुदी । 

गुशो गमीरों गहनों सप्तश्नऋगदाधरा ॥७१॥ 
लेकीत्तर बराह, जऊ चशनेवाला, सेबाके सादित मली भांति सत्रुयुद्धभ जमन करतेवाला, 
स्णमय केयूरधारी, परम रहस्वझूप, जूम्भीर स्पभाववारु,, दुष्प्रन्‍ैश्श, इन्द्रियोंका अग्राह्म, 
चक्र और गद्ाकी धारण करनेवाला, ॥ ७१ 

वेधा३ स्थाज्ञोड्जित! कुष्णो इढ) संकषेणोइच्युल। । 

वरुणों वारुणो छुक्ष) पुष्छराक्षों भह्ावबा॥३ ॥७५॥ 
विधान करनेवाला, श्वर्य ही अछ्ू बमनेवाला, शत्रगण उसे जीव नहीं सढते, ऋष्णयर्ण 
सुरद, पूण रीतिय भक्तोंछा दुःख कण करता है, थपने स्थानसे च्युव व होनेबाला, जलका 
देवता, बरुणका प्रकाश, संसारबक्षकों छेदव परतवा अथवा भर्ंजबॉदा क्ोरपतर, लपलफ् 
समान नेत्रवाला, उन्नति, ॥ ७९ ॥ 

अगवान्यगढ़ा मन्‍्दी घबनाली हलायुथ) | 

आदत्थी ज्यालेशादइल्यथ) साइच्जुमलसच्तजल: ॥ ७४ || 
समस्त गशवर्य, घम, यज्ञ, श्री, ज्ञान ओर वेशग्यपिज्षिए हे, धन्रुके दशकों बष्ट करनेवाला 
नित्यसुद्ीी, वनमाढा धारण छरजेचारा, हल जिसा क्षत्ध है, अद्तिका अपत्य, धरयमण्ड- 
लान्तगृत ज्योतिरुप, सहन करनेवाला, गति करनेगे सबभ्रेष्ठ, ॥ ७४ 

सुचन्चा -खण्डपरकझ्ुदारुणो द्रविणयद३ । 

दिव।श्पुक्घबरण्वयाती वायशइपालिस्यामनिजा ॥ ७४ ॥ 
सुंदर धनुषवाला, उसका परशु शत्रु डी खण्ड खण्ड करता दे, विरोधियोक्ति विषयर्ग मर्यकर 
पनदाता, स्वगंका स्पश करनेपाऊा, सत्र दृष्टियाला, पेद्‌व्यास झुप, विधा पति, जनम 
जन्म नहीं लेनेवाला, ॥ ७४ ॥ 





८८४ धद्ामाष्स [ दावधर्मपव् - विष्णुसह ख्षनाप्त 


जिसामा सामग+ साम नविधोर्ण भेषर्ज मिषक्‌ | 

संन्यासलकूछनण।; शाब्तों निछा शान्ति! पराथणम््‌ ॥७५॥ 
चेद्बतसमार्यात नामझ तीनों साम उसके प्रतिपादक ५, वह तद्ववित्‌ रूपसे साथगान करता 
है, सामवेद स्वरूप, परबानन्द रूप, अच्युताननद गोविन्द इत्यादि नामोंके उच्चारण करनेपे 
रोग नष्ट होता है, संसारतारक विद्याका वपदेशक-परम बेद्य, मोक्षक्के देतु संन्यास किया 
करता है, वस्तुओंका यथास्थान सम्यक्‌ न्यास झश्नेवाल, श्लान्तिका उपदेश करनेबाला, 
शान्ति धारण कर्नेवाला, निष्ठा रखनेवाला, परम शान्ति स्वरूप, परम स्थान, ॥ ७५॥ 


शुभाह! शान्तिद! सखद्ठा कुछुदः कुपघलेशथ।) । 

गोहितों गोपलियाँप्ता छृषनाक्षों छृषप्रिय। ॥ ७६९ ॥ 
सुंदर शरीरबाला, श्रति देनेवाला, सब भूतोंका उत्पादक, एृथ्वीतललमें आनंद फेलानेवाला, 
प्रलयकालमें जलमें शयन करनेवाला, गोबोका दिवकारी, पथिव्वादिका पति, रक्षण करने- 
बाला, धर्मदी उसका नेत्र ऐ, धर्म ही उसे प्रिय है, ॥ ७६ ॥ 

अनिवर्ती निश्वत्तात्मा संक्षेप्ता क्षेम्क्का्छिय३ | 

आओवत्सवक्षा। श्रीचास। आीपति। औआयता घर। ॥ ७७॥ 
धर्मसे विमुख व होनेवाला, विषयोंसे उस्चछ्शा सिंच निवृत्ध हुआ है, जगवकों संक्षिप्त करने- 
वाला, रक्षा करनेबारा, क्षब्याण करनेवाला, यक्षस्थलमें श्रीवत्सका आभूषण धारण करने- 
पाला, भीलह्मीके वासस्थान, लए्ष्मीका पति, भ्रौमानोंमें श्रेष्ठ, ॥ ७७9 ॥ 


ओद। आशा!) ओनियास) ओशीनिधि। आरीविभावन।) । 

धर! आकर! अेयः शीमाल्ोकञ पाञ य। ॥ ७८॥ 
भी देनेयाला, लक्ष्मीके नाथ, जिसके पास लक्ष्मी निवास करती है, श्रिपोंके आधार, कर्मके 
अछुसार भ्रीप्रदान करनेवाला, श्रीको घारण करनेवाला, घन देनेबाला, कंटयाणरूप, सब 
भ्रियोंसे युक्त, तीनों लोकोंके आश्रय ॥ ७८ ॥ 


स्वक्ष) स्पछ्ू। शातानन्दी बान्दिज्योतिर्ण णेश्वर) । 

विजितात्मा विधेयात्मा सत्कीर्तिशिछन्नलंदाय।ः. ॥ ७९॥ 
उत्तम आंखोंवाला, सुन्दर अन्ञयुक्त, अपरिमित आनन्द स्वरूप, आनन्दित करनेबाला, नधत्र 
गणकि इश्वर, बनको जाौतनेबाला, कोई उसझे सक्ण विग्रद करनेमें समर्थ नहीं दे, सच्ची 
कौतिंवाला, संशय रहित, ॥ ७९ ॥ 





अध्याय रंबे५ | 


असुशालनपत्च 





5 प्‌ 
उदीण।ः सर्वेत्तश्प्लुरनीश। जास्वतत! स्थिर) । 


भूदायों भूघणो भूतिविशोद! शोकवाशन॥३ ॥८०॥ 
सबसे उत्कृष्ट, सब ओरसे देखनेवाला, जितका दूसरा कोई स्वामी नहीं है, जो सब काहलमें 
है, अचश्वल, भूमिपर शयन करनेवाला, सबको भूषित करनेवाला, विभूत्ियोंत्र युक्त, शोक 
रहित, शोक नष्ट करनेवाला, ॥ ८० ॥ 
अधिष्माबाचिता) कुूष्मों विशुद्धात्मा विश्ोधचना । 
अनिरुद्धों 5परतिरथ) पद्यज्ञोइमिलविक्रम) ॥ ८१॥ 
दोप्मिमानू, सबसे पूजित, कुम्मकी भांति उसमें श्ब प्रतिष्ठित 


पापोंका नाश्व छरनेबाढ।, फिर्सासि प्रतिवान्धव नहीं हुआ, जिप 
है, भे्ठ धकषारा, परम पराक्रती, ॥ ८१ ॥ 


2 


पारशुद् आत्मावाद्धा, 


| 

के विरुद्ध कोई रथी बहीं 
पे 45 3५ &५ ४३०. 

कांडनयासाब हा वार झरा शाररजननश्वर) । 

बत्रिलाकात्ला िद्धांकिः केशय।) काशहा हॉर। 


॥ <८२॥॥ 
कालनेमि बाग अछुरकों मारवेवाला, अत्यंत शूरपीर, शूरवीर, शूरकुरुमें उत्पन्न, जीवोकि 
0 ४६. रे ४2६ _ ३ >> + सर ७ नम 
इधर, तीनों लोकोंका आत्मा, तीनों लोकोंडा ईश्वर, सुंदर केशोसे युक्त, फेशी बाम दानव 
मारनेवाला, दुःखो-पापोकी हरनेयाला, ॥ <२॥ 


कर 


हक 


वकी 
काग्रदेव। कामपाल। कामी कान्त) कृतागण। । 
अनिर्देशयवर्पुर्थिष्णु वी रोडनन्तों घर्नजयः ॥८३॥ 
कामका, देव भक्तोक्ी वाज्छा पूरण करनेबाला, धमंसे अविरीधी कामका धारण करनेवाला 
अत्यन्त रुपवानू, समस्त बंद आर शास्राक्षी रचनेबाला, जिसका शरार दूसराकलिय (बीद्ट 
नह दिया जा सकता, युलोक और मूलोकर्म व्याप्त, वीर, अपरिच्छिन्, घन जीतचेवाला,॥< हे ॥ 
ब्रह्मणयों जहा कुतड्ह्मा जम अहछ्यविवर्थन) । 
अच्मविद्धाह्मणो अत्मी तजरह्ाझो जाहयणाप्रिय+ 


॥<ठे॥ 
त्राक्षणाक हिवछारो, ज्ञानक्वा प्रचार करनेबाला सूष्टिकता ज्ञाना, आत्मसवंद् शानस्वरूप 
सबसे बडा, ज्ञान बढानेबाला 


वेद वशा बेदके अर्थकी यथावत्‌ जाननेबाला 
महातसयुक्त ज्ञानी, वेदोंकी जाननेवाला, 


न्राह्मणरूप 
ब्राह्मणोंके प्रिय जबवा बाह्मण इसके प्रिय, ॥८४॥ 

सहाक्रमों सहाकमा महालेखा सदहोरण। । 

सहाकतुमहायज्वा मसहायज्षो म 


घि) ॥ ८५ ॥ 
महान्‌ आक्रमणवाला, महान्‌ कम करनेवाला, महान्‌ तेजस्वी, वासुक्ति स्वरूप बड़ा सप 


भमहन्‌ यज्ञ स्वरूप, महान यज्ञाचुष्ठान करनेबाला, महान यज्ञस्वरूप, महान्‌ छविवाढा, ॥45॥ 


८८ परद्यनारक्ष [ दावधर्मवर्ध » पिप्णुस॒इश्चताम 
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इतव्यः इसवामिया) सोने स्तुति) श्तोता सणप्रिया । 

यूण) पूरयिता पुण्य घुण्यक्ीलधिरमामय। ॥ ८६९ ॥ 
इतुतियोग्य, स्तुतिसे प्रसन्न दोनेवाला, गुणप्रतिपादक शब्दरूप, शुणनझीचन क्रियारुप, स्तुति 
छा, जिसको रण प्रिय है, सर्वत्र परिषृणण, पूर्ण छरवेवाला, पुण्ष स्वरूप, पुण्यमयी कविता, 
बिरोग, ॥ <५ ॥ 

मनोजवश्तीयेकरों वछुरेता बहलुग्र 

. चसुपदो घाछुदेवी वसुपंसुभना इथि। ५ कैद) 

यनके सभाव वेगवाला, विधाओंके कतो- तारणके साधनोजा कर्ता, सुवंगरूप बौयवाला, 
घधनदाता, मोक्षरुप मद्दानू घन देनेवाला, वशुदेवत पुत्र, सबसे हृदयमें निवास करनेवाला, 
श्रेष्ठ मबवाला, इवि स्वरूप, ॥ <७ ॥ 

सद्गाति! सत्कृति। सा सदभति) सत्यपरायण।। 

श्रलेनों थदुआछ+ सलन्रियासा सुधाशुना ॥ ८८॥ 
श्रेष्ठ गतिवाला, सत्र श्रेष्ठ छतिवाला, गवीयमाव अधिष्ठान रूप, बढ़त ग्कारसे ऐश्वर्य वृक्त, 
साधु भक्तोंके अभीष्ट, शुर रोनाते युक्त, वहुप॑शियोंने प्रधाल, साथुओंडा आश्रय, यमुनाके 
उत्तव तटपर जोपालोयि उसे परिवेधय दिया था, जिमक्ा परिवार उचम है, ॥ ८८ ॥ 

सतवायातों वारुदेवो सवासुमिल्योड्यछ) । 

दपद्वा दपदाी उत्ती दुधेरीषया पराजित; ॥८९॥ 
उसमे सर्वेभृत निवास करते हैं, पिशुद्ध उत्तमें आँधिष्ठित, सब ग्राण प्रमृतिका उत्तम आश्रय, 
उसके शक्ति सम्पदक्षी सीमा नहीं है, गये मह करमेवाढा, धार्मिकोंडा गो वढाविषाला, 
नित्य आनन्दित, वडी ऊठिनतासे हृदयम धारण दोगैवाले, अपराजित, ॥ <९ ॥ 

विश्वमू तिगदासूतिदीघमूतिंस्लूर्तिघान । 

अनेकनूचरवयच्त) बातसूतं) शतानंन। ९० ॥ 
विश्व जिनकी यूति हे, यहान्‌ शूर्विवाले, तेजोगयी मूतिवाले, जिनकी सूर्षि नहीं ई- विराकार 
अनेकों मूतियाँ धारण करनेवाला, अग्रकृट स्वरूप, सेंकड़ों सूर्तियांवाला, सेकड 
मुखोबाला, ॥ ९० ॥ 

एको बेका सब। का कि यरात्पदमसुतचतमसन्न । 

लोकबन्धुलोीकयाथों आधयों भ्तवत्खल३ ॥९१॥ 
स्वेंगत, सजातीय और पिज्ञातीय भेद्रहित, मायाऊे सदारे बहुरूप, उससे सोम उत्पन्न होता 
ई, इसलिये यज्ञुरुप, हुख अथवा ब्रह्मा स्वहूप, विचाय होनेसे स्वत: सिद्ध, भिस्तार 
करन॑वाला, उचम जाथयरूप, जेकॉका-प्राणियोंका परम बन्धु, लोफोा बाथ, मधुकुरुम 
उत्पन्न, भक्ताके प्रति स्वेहयुक्त: ॥ ९१ ॥ 


॥ 


लष्याय रै३५ | इलुशासमपफर्स ८८७ 
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सखुबणवर्णों ऐसाज़ो पशइस्न्दमाजुडी । 

बीरहा बिजल) चूह्यों झुवाशीश्यलआछ! ॥ ९४॥ 
हिरण्यमय पुरुषरुष सुपर्णके समान शरीरवाला, सुंदर अंगवाला, चन्दनझे ठेप और पाजूबंदसे 
विभूषित, धर्मरक्षाक हेतु बीर असुरोद्ों बाश्मेवाला, उसके समान दोई महीं है, अवणनीय, 
तेजसी आशावाला, मिजरूपसे विवलित नहीं होता, प्राणी रूप, ॥ ९९ ॥ 


अगबाबी मानदो मान्यों लोकरवाली जिलाकचुदर ) 

सुतंधा सेंघजों चब्य। सत्वज्नघा घशाघर) ॥ ९१॥ 
यह जिनको अमिमान वहीं है, दूमरोंड़ो बाब देतेवाला, मानवीय, सब छोक़ोंका स्थायी, 
तीनों लोकोंडी धारण छरमेवाला, सुन्दर उत्तम बुद्धिवाला, उत्पन्न होनेवाला, कृतार्थ, सत्य 
बुद्गववाला, पृथ्वोकी बारण दरबेवाला, ॥ ९१ ॥ 


तेजी घृजो शुलिधर) सवदास्तश्ुर्ता यए। । 

प्रगमहा निम्रहोष्च्यओ बेकशक्षा गदायजऊ) ॥ ९४ ॥| 
तेजरूप, बषां कश्नेवाला, कान्विणों धारण करनेवाला, सपे शब्बधारियोंगें श्रेष्ठ, मक्तोंके हारा 
उपहत पूजा प्रकपरुपसे ग्रहण कश्मेचाला, सबका हिग्रद कश्मेबाला, अब्यग्र, चतु।मृत्ल 
मजवण, गदनाम श्रीक्षष्णणछा आता है, उससे पहले जन्म लेगेबाला, ॥ ९४ ॥ 


चतुसूलिश्तुषाहुआअतुव्यूहञतु् लि! । 

चलुशह्था चतुमपश्तुर्वेदायिदेकपाल्‌ ॥ ९७ ॥ 
चार मूतियावाला, चार झुज्ाओंबाला, चार व्यूह यनानेवाला, चार णांत जा जातता ई 
चार अवस्थाओंम जिसका आत्मा रहता है, सन, बुद्धि, जहझार और चिंचस्वरूुप, चार 
आाभ्रमके घमरूप; धब, घथ, काप और मोक्ष झूप; चारों वेदफि अंकों जावनबाला 
जिनका एक हा पाद (विश्वरुपसे स्थित है, ॥ ९५ ॥ 


खसबावता नेच्चताहन! उु्धथा छघुर । 

छुलूभो छुगनो चुना दुशाबालों दुरशारि - १ द९॥ 
संसारचक्रको पूर्ण रौदियें घुमानैषाला, विपयोंसे उसझा चित विश्व दै, दुर्ग, जिसफा 
कोई उहुंबचर यहीं छूर सकता, जियजी प्राप्ति राश्या कठिय है, लठिवतासे जानने योग्य, 
उत्पत्त कठिनताले प्राप, जिम्सा मियाल अध्त!ह्शणरम होना काठिय है, दुष्टोंकी मारते- 
वाला, ॥ १६ ।॥। 


श्टि 4४. 
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शुभाज्ो लोक्षसारञ्) सतन्तुस्तन्तुचर्धन।। 

इन्द्रकर्शा महादानों छूतकता कृतागमा ॥ ९७॥ 
गभाक़, छोकोफे सारको अहण करनेवाला, उचम धागेके समान जो सत्रात्मा है, उक्त 
तन्‍्तुकी वृद्धि करनेवाले, इन्द्रके समान करमेबाला, यहान्‌ कय करनेवाला, जिसले सब कर्म 


_ + अजब 4 


किये है, चतुविध पुरुषाथ आपणदा उदका आगमत पयात्ष ६-जन्दान शात्व रच ह, ॥९७॥ 


उद्भव) खुन्दर। खुब्दों रहवयाल! सुलोचन।। 

अ्ों वाजसनः अड़ी जथब्त) खधविज्ञयी' ॥ ९८ ॥ 
जगत्‌ उत्पन्न करनेवाला, जगत अत्यन्त सोन्द्यश्वाली, आद्रंभाव-दयासे युक्त, रत्न सदश 
सुंदर यामिवाला, सुंदर वेत्रयुक्त, अचंनीय, अन्नदान करनेबाला, सींगयुक्त, जयशौल, सबे- 
बित्‌, जयी, ॥ ९८ ॥ 

खुघणविन्तुरक्षो भय) सजवागीश्वरेश्वर) । 

मदहाह॒दी सहागतों अहालूतों लह्ाबिधि। ॥ ९९॥ 
उसके जवबव सुवर्णयुक्त हैं, शोभित थे होनेवाला, वाणी्षे पतियोंके स्वामी, महान्‌ सरोवरके 
समान, महान्‌ रथवाला, महाभूत स्वरूप, महानिधि, ॥ ९९॥ 


छुछुद! ऊुंदर) छुम्द। पजनयः पथनोडबमिल! । 

अद्दनांशो5कुतवपु) सर्वजझ्। स्चतोशुखः ॥ १०० 
भूमण्डलम आनन्द फबानेवाला, कुन्द्पृष्पकी भांति शाद्ध, कुन्ददामकृत फातुक रूप, मधकां 
भात कामनाअक्ा वर्षो छरनेवाला, पवित्र उश्नेधाला, जिसका निवासस्थान नहीं हैं 
अमृतका भांग करनवाला, गरणस रहित शरीरवाला, स्ज्ञ, सब ओर मुखबाला, ॥१००॥ 


खुलओआ।! खुब्नत।) सद्ध। हाआ्आजिचडछ्ोालापन।) | 

न्यथाधेदुम्बरोड्श्वल्यस्थाणूरान्धनियुदन: ॥ १०१ ॥ 
नायगान सुत्यादित सहजहीम प्राप्त झोनेवाला , सुतब, सिद्द, श्रत्रुजित, शेत्रुतापन, सब 
भूताका दीच रोक रखता है, धाकाश्से भी ऊपर विराजमान, अपजध्चरुपसे विस्तोर्ण है, 
चाणूग्नामक आध्रदेशीय रंसके मछका बाल छरनेवाला, ॥ १०३ ॥ 

एसाचिः सम्तजिह! सपैधा) सप्तवाहमः 

अल्ातरनचघीडइचिन्ए्यो भयकूद्भधघनाशन।) ४ ९०४॥) 

अनन्त (करणवाला, काली, करालो, गन जबा, सुलोद्दिता, सुधूम्ररण, स्फुलिज्लिनी और 


छब्वहाचनाना उप्ताजहा प्राशिष्ट अभिरवरुप, सात द्ीपियांयाला, गाव घोडेवाले प्रयस्धप 
साचरादंद, प्वष्पात शांचकूय समफ्ाहड अशीश एसिसाफर आज साफ ए्यसेसाहा ॥96४५।॥) 


शष्याय रै१५ ) अनुशासनपर्त ८८९ 
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अणुबृहत्कूछ। स्थूलो शुणभून्रिजणो महान । 

अधुतः स्वघुतः स्वाह्थ! भाग्वंशों वंशवघेन।. ॥ १०३॥ 
अत्यंत वृक््म, वृद्धिशील, कृश, स्थूल, गुणोंकी बढ़मेवाठा, परमार्थ, महाव्‌, कोई 
उसे धारण नहीं कर सकता, स्वमद्विमामें प्रतिष्ठित, उत्तम सुखवाला, उसका प्रथम बंश है 
अपने वंशरूप प्रपंचकी बढानेवाला, ॥ १०४ ॥ 


2 


भारभत्कथितों योगी थोगीश।) सर्वेकाभदः । 

आश्रम; अ्रक्मण) छ्लाभ) सखुपणों वायुवाहनः ।१०४॥ 
अनन्त रूपसे पृथ्वीका भार धारण करनेबाला, प्र्यात, वर्णित: चित्तवृत्ति निरोध कश्मेबाला 
योगीजनोंके इंश्वर, सब कामनाएं देचेवाला, संसारझूपी वनमयें विचरनेवाले जीवोंके पिश्राम- 
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स्थान, भक्त विरोधियोंकीं खेदित करनेवाला, प्रठयक्कालप प्रजासमूहका बाज करनेबाला 
उसके उत्तम छन्द संस्ारबुक्षके पच्दे ६, बायुकी चलानेबाला, ॥ १०४ ॥ 


घनुधरों पनुवेदों दण्डो दमयिता दच्त३ । 

अपराजित। सर्वसहो नियन्ता मियणों थलः.. ॥ १०५॥ 
धलुद्धौर, धनुषके गुणदोषोंका जाननेबाला, दमनकारी, दमन करनेवाला, दण्डक्े फूल 
दम्पनिष्ठ, अपराजित, समरत झत्रुओंकीं सहन करनेवाला, सबको जिमुक्त करनेवाला, 
नियमरूप रहनेबाला, नियमन करनेबाला, ॥ १०५ ॥ 


सक्तववान्सात्तिकः सत्य! सत्यधमेपरायण! | 

अभिप्रायः प्रियाहोंडहे! वियकुत्मीतिय्थन! ॥ १०६ ॥ 
वरवानू, प्राधान्य रूपसे सच शुणमें स्थित है, सत्य स्वरूप, सत्य धर्ममें रत, पुरुषार्थवांक्षी 
पुरुषों अमिप्रेत, जिम्वमें सब समा जाता है, प्रिय बरुतुझे योग्य, पूज्य, प्रियद्धत्‌, 
प्रीतिवर्द्धन, ॥ १०६ ॥ 


४७५ से 


विहाससगतिज्यांति! खुझुचिहुतसुण्थिस्ठु! । 
रविविरोधन। से! सविता रघिलोचम!.. .. 9 १०७॥ 
वह आकाशमें गमन करता है, चुविशील, सुंदर दीप़िवाला, आहुवियोकी भीगनेबाला 
व्यापक, रसाको ग्रहण करनेवाला, विविध प्रकारसे प्रकाशित, शीभाकी जन्म दुचेवाला 
जगतकी सृष्टिकर्ता, र्यरूप चेश्रॉबाला, ॥ १०७ ॥ 
रै१२ (छ. ला. क्षतरु, प्ये ) 
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आमब्तो हुत॒झुण मोक्ता सुखदी बेद्धरीउमअज। । 
ले 


आधिविण्ण: संदामर्षा लोकाथिएानमद्सुतस्‌ ॥१०८॥ 
उम्चका अन्त पहीं है, यमिरुषसे हयबीय घुतादि भोजन करता है, प्रक्तिका कार्यदर्धी 
सुछ् देवेगाला, धमेझवार बहुंतेरे स्थायोगं पिविध भक्तोकी धन देता है, सबसे प्रभम 

सत्र होमेवाला, मिर्वेदशून्य, साधुओँंके पियययें क्षमा प्रदर्शित करनेबाला, सत्र लोकॉके 
आधार-आशभ्रय, अत्यन्त आश्वनमय ॥ १०८ ॥ 

समाध्यनावबतब!) कपिल) कापिश्ठयथा) । 

ध्वास्विद) स्वास्तिक्ृषयश्ति स्वास्तिजुक्ध्यास्तिदाध्षण।॥ १०९॥ 
कालझप सदासे रहमेवाला, अत्येत सनावव, यदि कपिलरूप-बडवानलरूप अपनी किरणोंसे 
जअलफो पीते ६- ये, जियमें परिवतव नहीँ होदा; गंशल देवेबाला, कर्याण करनेबाला 
प्रयानंद झूप, सक्तजनॉदा मछुल पाल दरता है, कल्याण करनेमें समय, श्राप्र मंगल 
करनेयाला , ॥ १०९ | 

अरौद्र। कुण्डली चह्ी बिक्रम्यूजितदासनः । 

झज्दा|लिग) दाज्द ले) शिक्षिए। छझयेरक्वर: ॥ ११०॥ 
क्रर आावंधि रहित, छुण्डल धारण फरवेबाला, चक्र धारण फरनेवाला, पराक्रमी, उत्कृष्ट 
शासनवाला, वचमसे उसदा वर्गन नहीं दीवकता, वेदाके शब्दातये जिप्रका वर्णन होता हूँ, 
संतारतापयाश्षक्कष-शान्त, रात्रे करवेवाला, ॥ ११० ॥ 

अक्रर। पेशलो पक्षों दाक्षिण: छझ्म्मिणां घर)। 

घिद्दतलों नीतमपण। पुण्यश्रवणद्धीलेव॥) ॥ १११॥ 
अन्ना, मनाहर, श्ाप्रकारा, सात्तमान , क्षमी झानेवालामब श्रेष्ठ, विद्वानाम सबंभ्रष्ठ, भयरद्वित, 
जिसका अबण आर झाविन पुण्यद्धारक हैं, ॥ १११॥ 

उच्तारणों दुष्छृतिहा पुण्यों ढ)इ्वप्ननाशन! । 

चारा सक्लण) सब्लोीं जाचना) परथवास्थित। ॥ ११२॥ 
धंयारसे उत्तीण करनेवाला, पापोंको समाज करनेवाला, धुण्यकर्म करनेवाला, दु।स्वोकों 


# ०. 


नष्ट करनेवाला, झंसारकां विविधिगति इरवेयाढा, रक्षा करमेवाला, विधा विनय शंद्ध 
नामच वचमान- सन्तरूप, जीवंत रखनेवाल!, विश्वव्यापक, | ११२ ॥ 
अनन्तरपीड$नन्तशीी जिसमन्युस यापहर 
चेठुरखा गयारात्था पिदिशों व्यादिेशी दिछाः  ॥११३॥ | 
नन्तरूप, अपरिमित शोमा, दंप्चिताला, क्रोधिकों जीवनेबाला, भयको बट करनेवाला, 


समदत कंपालिधार फल इनेवाला, गरम्भीरचिय, विविधफल दान करनेवाला, विशेष रूपसे 
आदत उरववाला, पंदरछपसे अदिशद्धदा, ॥ ११४ ॥ 


प्रध्वाय १२५ ) । घश्चुच्बालययर्ध ८४ १ 
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अनादिभूसुबो रूध्णी! सुवीरो झविराजुद) । 
जननी जनजज्मादिगीनों जीसपराक्षण! ॥ ११४॥ 
अनादि, अस्तित्व ओर ज्ञानवान्‌ , शोवारुप, उचय योद्धा, झुदर झुमबन्धवाला, उत्पत 
करनेवाला, जन्म लेनेदाले जीवक़े उत्पतिके मूठ कारण, भ्यकवा देतु, जत्येत पराक्रम 
युक्त, ॥ ११४॥ 

आधारनिलयो घाता पुष्पह्ठा सा पजागर। । 

ऊषध्वेग। सत्पयायचार। प्राणद प्रजव३ पण।) ॥ ११५॥ 
भौतिकाश्रय महाभूतोंदा आधार, विश्वक्षे धारण करनेत्राला, पुष्पड़ी भांति जानरूजनक 
हास्पवाला, प्रक्ृष्ट जागरणविज्ञेष, सबसे ऊपर रहनेयाला, राग्मागक्ा जायरण छरवेवाला, 
प्राणद, 3*क्वार स्वरूप, व्यवह्वर करनेबाला, ॥ ११५॥ 


प्रमाण प्रणनिलया) प्राणकृत्याणजीयनणः । 

तत्त्व तत्त्वविदेकात्ला जन्मशुत्युजशलिय३ ॥ ११९ ॥ 
प्रमाण स्वरूप, जावाका अवलम्ध, आणकृत, ग्राणियोंकी जीवित रखमेयाढा, अवाधित सत्य- 
खरूप, तलवित्‌, एड्वात्मा, जन्म, हत्पु, जरा इनका अविद्वाण करनेघाला, ॥ ११९ ॥ 

भूछुष!स्वस्तरुस्वार। सविता प्रपिघानए। । 

यज्ञों यज्ञपालेथज्या यज्ञाड़ो यज्चणाहम! ॥ ११७॥ 
भूलोक अुबरोक और स्वर छोकमें कर्पबुश्षक्की भाँति अमीश्द, सचा-जाब-आत्मपतकक्रे 
प्रभावसे तारण करनेबाढा, तारक, सवदो उत्पन्न करनेबाला, पिवामदका पिता, पूज्य-यज्ञु- 
स्वरूप, यज्ञोका स्वामी, यजमान रूप, यज्ञरूप अद्ञॉयाला, यज्ञोंझ्ा बइम करवेवाला, ॥ १ १७॥ 


यज्ञदयज्ञकुयज्ञी यक्षझुग्वज्ञलसाचब) । ' 

यज्ञान्तकयज्ञगुद्य भन्नमज्ञाद एप पथ ॥ ११८ ॥ 
यज्ञकी धारण करनेवाछा, यज्ञ छरनेबाला, यज्ञोंक्ी पूर्ति करमेयाला, यज्ञड भोग फरवेवाला, 
यज्ञ जिसकी आपका साथव दे, यज्ञक्को समाप्त करमेवाला, यज्ञका गुप्त ज्ञान, अन्न, 
भोक्ता, ॥ ११८॥ 

आत्मयोनिः स्वर्यंजातों बैखान) खामगायना+ । 

देवकीनन्दनः खद्ठा क्षित्तीक्ष। पापनाशबव! ॥ ११९॥ 
खरय्य उत्पत्तिका स्थान, स्पर्य होनेवाला, विशेष झुपसे खोदनेवाढा, सामंगायत छरनेबाला, 
देवकीनन्दन, सब भूतोंका उत्पादक, पृथ्वीक्षा स्पाबी, पापयाशज, ॥ ३३४९ ॥ 

र 


८्थ् धद्दाभ्रारत | दानचर्मपर्व - विष्णु सह क्बाम 





शझइुशुक्षन्दकी बकछती शाजघनवा गदाघर। | 

श्थाड्रपाणिए क्षोभ्यं। सचभरएरणायुघ: ॥ १२० ॥ 
ग़ह्नू घारण करनेवाला, नन्‍्दकनाम खड़मधघारी, चक्रो, शा धतुपधारी, गदाधर, जिनके 
हाथमें चक्र है, क्षोमित न हानेवाला, प्रहार करनेपाठे, सब आपुध जिसके पास ई, ॥१२०॥ 


इचीद॑ कीतेनीयर्य केशवश्य महात्मना । 

बाज़ा सहस्े दि्व्यानाथरोषेण प्रकाततभ ॥ १२११॥ 
इस प्रकार यह छोचनाय मद्दात्या फेशवक्के दिव्य सदस्तननाम अशेप रूपसे वर्णन कर 
दिया ॥ १११ ॥ 

य इ॒र्द शणुयात्रित्य यद्यापि परिकीतेयेत्‌। 

नाशु् पाप्लुयात्किचित्सोड्सुचेह च समानव।ः ॥ १२१२॥ 
जो मनुष्य सदा इसे सुनता है और इसका कीतन करता है, उसे इस लोक अथवा परलोकमे 
कुछ भा अशुभ ग्राप्त नहीं दाता ॥ १२४ ॥ 

वेदान्तगों ब्राह्मण; स्यात्क्षनियों विजयी भयेत्‌। 

चेह्थों घबसरृद्ध। स्थाच्छूद्र! सुखमचाप्लुधातू ॥ १२१॥ 


ब्राक्षण इस पाठ करनेसे वदान्तपारदर्श। होता हैं, ध्षत्रियद्धा सुद्धूत विजय प्राप्त हांता ईं, वैद्य 
धनसम्पत्न होता ६ आर शुद्रका सुख मिलता ह ॥ १२३ ॥ 


घन्नाथा प्राप्लुयादमभथांथा चाथमसाप्लुयात्‌ । 

कालानवाप्युथात्कामा प्रजाथा चाप्मुयथात्परजा। ॥ १२७॥ 
पमंकी इच्छावाला मनुष्य पर्दा लाभ करता हैं, अर्थकी इच्छावाला पुरुष अथंका लाभ 
करता है। कामाजनाकी भाग ग्राप्त होता ६ और संतानकी इच्छावाला संतान प्राप्त करता 
है॥ १६१७ ॥ 

भक्तिप्नान्य। सदोत्थाय झुचिस्तद्भतमामखः । 

सहख्र धासुदंघस्य बाज्ञामेतत्पद्दीयेयेत्‌ ॥ ११२५॥ 


जा भाोक्तपान्‌ पुरुष सदा प्रात!कालम उठके पवित्र ओर तहृतचित्त होकर वासुदबका यह 
परखवामकछ्ा पाठ करता ह ॥ १५५ ॥ 


यहा; प्राश्नोति विपुल ज्ञातिप्राधान्यभेय च | 
अचलोा श्रयज्माप्माति अयश्राप्तोत्यनुत्तमम्‌ ॥ १२६ ॥ 


० ज्क 8 का 
है। पा यश, स्वजनाके निझट ,रधानता, अचला लक्ष्मी और उचम कर्याण ग्राँप्त शंता 
॥ ११६ ॥ 


श्रध्यावथ रेइे५ |... अशुशालबनप्थ ८९३४ 
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ने भर्थय कविदाप्ोति वीये पेज चित्द्सि | 

सवत्यरीगों अलिभान्वलरपशु णानिवता।) ॥ १२७ ॥ 
उसे किसी स्थानमें भय नहीं होता; वह बाय और तेज छाम छरता है। आरोग्यवानू, बुतिगानू्‌ 
बलरूपसे युक्त और सर्बगुणसम्पन्न होता है ॥ १२७ ॥ 

रोगातों झुच्यते रोगाइडो झुच्येत पन्‍्चनात। 

भयान्मुच्येत भीवश झुच्येत्रापज्ञष आपद) ॥ १५८ ॥ 
रोगात्ते पुरुष इससे सुननेसे रोगरहित दोता हे ओर वंधवर्म पडा हुआ अलुष्य बन्धनसे छूट 
जाता दे । भयभीत मनुष्य भयसे ओर विपदग्रश्व आपदासे मुक्त हुआ करता है ॥१२८॥ 

दुर्गाण्यतितरत्थाशु पुरुष) पुरपोचबस । 

स्तुकन्नानसइस्तेण बित्य भक्तिखनन्वित+ ॥ १९५९॥ 
मनुष्य भक्तियुक्त होकर झदा पुरुषोसम भगवानका इन्हीं तहलनामोके सहारे सतव करनेसे 
ग़प्रहा सदठांसे छूठता है ॥ १२१९ | 


वासुदेयाअथों मत्यों वाखुदेबपराथण। । 

स्वेपापविशुद्धात्मा! याति ब्रह्म समातनश्ष्‌ ॥ १३० ॥ 
आर बासुदवका आश्रय करने और वासुद्वप्शायण होनेंते सब पापोंसे रहित तथा परविन्न- 
चिच होकर ब्रह्मपद पाता है ॥ १३० ॥ 


न वासदेवभत्ताबामशुर्म वि्यले कथचबित। 
न्मम्त्युजरावथाधिनथ दाप्युपजायते ॥ १३९१ ॥ 
पासुदवर्क भक्ताका कहीं कभी भी अशुभ नहीं होता है आर व उन्हें जन्म, स॒त्यु, जरा 
तथा व्याधका भय हांता है ॥ १३१ ॥ 


इस स्तवस्चाबान) अद्धासाक्तल | 
युज्येतात्मसखक्षान्तिश्रीच्रविस्वुतिकासणि। ॥ १३१९१॥ 

जो पुरुष श्रद्धा ओर भक्तिपूवद्ध इस स्तवद्धा पाठ करता है स्मप्रुख, क्षषा, भी, धृति, 

सात आर कात्तपुक्त होता है ॥ ११२ 


नक्रीघो न व मात्खय न छोभो नाझुला मांति। । 

भवचान्त कूृतधु/एणथान। अत्तानां पुरयाचमे ॥ १३१३१॥। 
पुरुषोत्तम भक्तियुक्त पृण्यवान्‌ पुरुषोंक़ों क्रोष, बत्सर, छोम और अशुभ बुद्धि बहीं 
हंता॥ १३१३ ॥ 


हर 
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थो। सचनद्रादनक्षत्रा से दिख्यो सु डोदवि) ) 

घासुदेवश्यथ वीयण विद्वुतलाने मद्दात्मन। ॥ ९१९३४७॥ 
स्वम, चन्द्र, ये ओर नक्षत्रोत्तें सहित जाद्धाशमण्डढ, उप द्व्वाएं, इथ्यों तथा महाश्नमुदर 
>ये सव महानुभाव पासुद्वदे प्रभावसे धारण किये भये हैं ॥ १३४ 


सखुराखुरगन्धव सयक्षोरणराक्षसश्ल्‌ । 

जगद्वशे घतेतेद॑ कुष्णश्थ सचरायरश््‌ ॥ ११२७॥ 
सुर-बसुर, गन्धर्ष, यक्ष, राक्षम और उरग्रोंफे सहित सचराचर जगत अभरीकृष्णके बशबर्ती 
होकर विद्यमान है ॥ १३५ ॥ 


इन्द्रियाणि घनी बुद्धि! सर्वे देजों वर्ल इुसि। 
़ चासुदेषघात्मकान्धाहु। क्षेत्र शेज्नज्ञ एव जे. 3औैईईदे॥ 
इन्द्रिएा, गन, बुद्धि, सत्त, तेज, वर, धृवि, शरीर, जीव, क्षेत्र ओर श्षेत्रज्ञ सभी बासुदेवमय 
हैं, ऐसा कइते ६ ॥ १३३॥ 


स्वागवानामायार। प्रथर्म परिकलप्यले । 

आचारप्रमवी घना पघमेहय प्रसुरच्चुतत। ॥ १२७॥ 
सब घात्चाय जाचार दी प्रथम गाना जाता है, आचारसे घमझी उत्पात हुआ करती है 
ओर अब्युत पासुंदेव दी धरे प्रशु है ॥ १३७ ॥ 


ऋषथः पिसरो देवा महानतानि चातनः । 
इृप्ाजड्गर्य चेद॑ जगन्नारायणोंद्ध वश्न ॥ १३८ || 

ऋषि, पितर, देववा, पञ्च वहाभूव, सब धातु ओर स्थावरजंग्रमात्मक्न यह जगत्‌- यह सब 
नारायणब उत्पन्न हुए है ॥ १३८ ॥ 

यथोगो ज्ञार्ब तथा सांख्य वियाः शिल्पानि के च। 

चेदाः शास्क्राणि विज्ञाममेलत्थव॑ जबादनात्‌ ॥ १३१९॥ 
योग, ज्ञान, सॉख्ययोग, सब विधाएं, शिटप, कम, वेद, शाज्ष, समरत विज्ञान- ये सब 
सनादवस अकठ हुए है ॥ १६९॥ 


एकोी विष्णुम्नहृद्झूत एयर सूलान्यनेकश। । 

आल्लाक्षान्ववाष्य जतात्था सुड़के विश्वछुगग्यया।॥ ६४०॥ 
भूतात्या अब्यय एकमात्र विष्णु ही महदूभूत और अनेक्ष रूपसे एथक्‌ भूत हें, बही विश्व- 
डे शश्ुपतम व्यापद हीके भोग दर रहा है ॥ १७४० ॥ 


अध्याय १३६ ] अनुशासनपर्व ८९५ 
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* बज (चर ९ हु 
इस स्वयं भगवतों विष्णोज्यासन फाततस्‌। 
पठेव्य इच्छेत्पुरुष। आय; भाष्यु खुखानि च्ब ॥ १४१॥ 
जो मलुष्य कल्याण तथा सुश्रलाभकी इच्छा उरता है, बह वदव्यासर्क कह हुए अगवात्त्‌ 
विष्णुका इश्च स्तोत्रका पाठ करे ॥ १४३१ ॥॥ 


$. 


विश्वेश्वरमज देव जगत! प्रभवाष्ययर | 
भजल्ति ये पुष्क्राक्ष न ते थाब्ति पशामचण्‌ 0 १७४१॥ 
हति श्रीमहाभारते भनुदश्यासचपर्वणि पर्श्ाचिशदाविकशततमोउध्याय ॥ १३५॥ प९०३ ॥ 
जो ठोम जगवक़ी उत्पत्ति और अलयके कारण, जन्मराहित, छमलवयन, विशवेथर देवका 
भजन करते दें, उनका कदापि पराभव नहीं होता ॥ १४२॥ 


मद्ाभारतके भनुदर्यखनप्वंभ एक सो पैतीलवबां अध्याय समाप्त ॥ ११५ ॥ ५९७२॥ 


३ पिछे८ ४ 
युधिष्ठिर उवाच-- ' 
के पूज्या। के बमसका्थाः कर्थ पर्तेत फेयु च । 
किमावार। कीएहशोपु पितामभह न रिज्यते ॥ १ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- है पिवामह ! पूज्य कौन हें ? किनको बमस्कार करना चाहिये १ किनके 
सह कैसा व्यवहार करना योग्य होता है ? केसे पुरुषोंके शाथ कैसा आचार करनेसे 
मनुष्पकी हानिकर नहीं होता १ ॥ १॥ 


भीष्य उवाच-- 

ब्राह्मणानां परिश्चय) सादयेदापि देघता। । 

त्राह्मणानां नमस्कधों युधिष्ठिर न रिज्यिले ॥२॥ 
भौष्प बोले- है युधिष्ठिर | ब्राक्मगोंका अपमाद झरनेसे देवबन्द भी दुःखित होते 
त्राक्षणोंकी नमस्कार करमेवाला गुरुप पौडिय नहीं होता ॥ २॥ 

ते पूज्यास्ते नजस्कायों बर्तेयास्थेणु पुञयतल्‌ । 

ते है लोकानियान्थवान्धाश्थान्ति मनीबिण। ॥ है ॥| 
त्राह्मण ही पूज्य ईं, वेही नमस्कार योग्य हैं, उमके सयीष युत्रक्षी भाँति घाव करें; े 
मरनीषि आह्षण इस सब्र लोकोंको धारण करते हैं ॥ ३॥ 


हि 


ब्क्ड 
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ब्राह्मण) खर्चलोकार्मा महान्ती घलसेतव) । 

धनत्थागाणिराभार् वादसंयवरतात् ये ॥४॥ 
ब्राह्मण सब जगतूके छिये महान धर्सेतु स्वरूप ४६। वे धनका परित्याग करके प्रचन्न होते 
हैं और वाक्यर्सयमर्य शत रहते है ॥ ४॥ 

ए्मणीयाश् मूतानां निधर्य व घचुतनवता। | 

पअणेतास्थ लोकाना' श्ास्राणां च मशास्विन) ॥5५॥ 
थे सब भूतोंके लिये रयणीय, श्रेष्ठ निधि, धठवती, छोगोंके नेता, शात्वोंके ग्रणेता और 
यशरवी हैं ॥ ५ ॥ 

लपो सेयां घर्न नित्ण वावचेय बिपुल घलस। 

प्रभपश्चापि घक्षो्णां धर्मज्ञा! सुश्यदर्तिन) ॥६॥ 
तपस्या ही उनका सदा धव और वाणों ही उनका श्रेष्ठ बढ़ है; वे सह्मदर्ी धर्मश ब्राह्मण 
धर्योछ्षी उत्पचिक कारण हैं ॥ ९ ॥ 

घर्मकामा। स्थित घन सुकूलैर्ध मंखेलयः । 

याहुपाशित्य जीवन्ति पजा। साश्वतुर्दिया: ॥७॥ 
धर्मकी कामना करनेवाके वे सदा पुण्य कमेंसे धर्ममें स्थित रहते हैं, वे ही धर्ममेतुस्वरूप 


६ ४2 श्र 


हैं, उन्हींका उब्यकू रीतिते अवलम्घद करके चार गक्ारकी सब्र प्रजा जीवन व्यतीत करती 
है॥७॥ 

पत्थाम। सथनेसारों चल्लचाहा। सनातबा) । 

एपत्रुदत्ामहा जुश्ासुद्वदह्ान्त घुर सदा (<॥ 
सनातन यज्ञवाहक ब्राह्मण छोग सब चेता और यागप्रदर्शक है, वेही पितृपितामह सम्पन्धोय 
गुरुतर भाषोंकी छदा वहन करते हैं ॥ ८ ॥ 


घुरि ये नायसीदन्ति निषभे सहूया हृथ । 


पितृदेवासिथिुखा हब्यकव्यात्र मोजियः ॥९॥ 
०७५८९. 2४ _प हे ३२. कफ 
उत्तम बेल जसे बोझ ढोनेग धालस्थ नहीं करता, पेसे ही वे धक्का विषम भार उठानेम 


कष्ठछा घनुभव नहीं करते; ब्राह्मण ही पिवर, देवता और अतिथियोंके मुखस्वरूप हैं ओर 
हव्यकव्यका थग्रथ्ाय भोजन करते हैं ॥ ९॥ 

चाजबादयव ये छाक्वाझाथन्त बहती चथात्‌। 

दापा। खचरथ लाकस्य चहुश्श्भुष्मतालपे ॥ ९०॥ 


जोर थे भीजबमाजस ही तोनें। लोड़ोंकों महू भयसे परित्राण किया करते हैं; वेही छब 
लक दोपस्परूप, पेही बेश्रवानू बलुष्योडे पेत्रस्वकूप हैँ ॥ १० ॥ 
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सवशिल्पादिनिधयो निपुणा। सूश्मदाशिन) । 

गतिज्ञा; स्वेभूतानामध्यात्मगतिचिन्तका३ ॥ ११॥ 
बे समस्त झित्पादि कटाओंका निधि हैं, वेही निषुण, खट्टमदर्की, सब भूतोंकी गतिक्े ज्ञाता 
आर अध्यात्मतत्वका चिन्तन करनेवाले ६ ॥ ११ ॥ 

आदिमध्यावसानानां ज्ञाताशरिलतन्नर्ंणतया: 

परावरविशेषज्ञा गनलार) परमा गलिश्ष्‌ ॥ १५२५॥ 
ब्राह्षण आदि, मध्य और अन्तके ज्ञाता हैं, उनके सब सन्देह दूर हुए हैं; ये भूव-भविष्यके 
विश्वेषज्ञ हैं और वेही परमगति पाते हैं ॥ १२ ॥ 

विम्क्ता घुसपाप्मानों बिहेेद्रा मिष्परिग्रहा! । 

मानाहा मानिता निह्य ज्ञानाविद्धि भहान्मानि: ॥ १३॥ 
वे लोग विपुक्त, पापरदित, निहन्द, निष्पारिग३, मायाद और विद्यान्‌ महात्माओंके हारा 
सदा सम्मानित होते हैं ॥ १३ ॥ 

घन्दने सलपड़ें च भोजने:्मोजने समाः 

सम॑ येषां दुकूल च शाणक्षोमाजिनानि च ॥ १४ ॥ 
वे चन्दन और मलपड्ूझों समान जानते हैं, भोजन और उपयासमें समान दृष्टि रखते हैं, 


छ 


उनके लिये सती पस्ध, रेशमी वस्ध ओर सुगाजित समान हैं ॥ १४७ ॥ 
तिप्ठेयुरप्यभुज्ञाना घहुनि दिवखान्यपि | 


शोषयेयुथ गाजाणि सरवाध्यायः संयतेन्द्रियाः ॥ १५ ॥ 
बहुत दिनोतक बिना भोजन किये बे रह सकते हैं; वे संगतेन्द्रिय होकर खशाखोक्त वेदपाठ 


३. 


करते हुए शरीर सुखाया करते हैँ ॥ १७ ॥ 


६ 


अदैवं दैवत कुयुदेवर्त चाप्पदैवतम्‌ | 

लाकानन्यान्खजयुतश्थ लोकपालांश कापता। ॥ १६ ॥| 
ब्राक्षण अपने तपसे जो देवता नहीं हैं, उसे देवता बना सकते हैं ओर देवताको भी देवत्वसे 
अष्ट करनेमे समय ६; तथा क्रुद्ध होनिपर दूसरे लोकों वा लोकपालोंडो उत्पन्न कर सकते 
हे ॥ १६ ॥ 

अपेय। सागरो येषाशमिश्यापान्यहात्मनाम । 

येषां कोपापिरदयाएपिे दण्डके नोपशाम्यति ॥ १७॥ 

उन्हें! महात्माआक झापसे समुद्र भी अपेय हुआ है, उनकी छोपागमि आजतक भी 
दणइकारणयम क्ातत नहा हु३॥ १७ ॥ 
११३ (घ, झा. खनु. पे ) 
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देवानाबपि थे देवा द्धार॒णं ध्काश्णश्य थे । 

प्राणश्य प्रग्मर्ण च छस्तांवणिभचेद्युघः ॥ १८ ॥ 
वे देवताओंके भी देवता, कारणके भी कारण और अमाणदे भी प्रमाण स्वष्ूप हैं; कौन 
जानवान महुष्य उब् ब्राह्मणोंका अपवाब छरिणा ?॥ १८ ॥ 


येयां वृद्ध बालख सच; संधावभएति । 

तपोविद्याविशेषाल भानथन्ति परहपरश ॥ १९ ॥ 
उनके बीच वृद्ध, बालक्कष सभी संमानके योग्य हैं; तप, विद्या विशेषके सहारे वे छोम 
परस्परमें समान प्रदर्शित किया करते हैँ ॥ १९ ॥ 


अधिटद्वान्त्राह्मणों देवः पाते थे पावर्न बएत्‌। 

विद्वान्जू यव्तरी देव। पूणलागरसंधिथ। ॥ २१० ॥ 
अभिद्।न्‌ ब्राह्मण भी देवस्वकूप और महत्‌ पवित्र पात्र साला जया है, विद्वान्‌ आाक्षण वो 
उससे अधिक देवतुल्य और पूणसमुद्र सद्श गुणयुद्ध है ॥| २० ॥ 


अविद्वांखिव पिद्ांश जाझणो दैवत॑ महत्‌। 

परणीवश्याषणीतयश् यथाप्निददेंचच नहत्‌ ॥ ११ ॥ 
जिस प्रकार संस्कृत या अस॑स्कृत अम्नि महान देवता ही है, उसी प्रकार अविद्यान्‌ अथवा 
ब्राह्मण भी महान्‌ देवतास्वरूप है ॥ ११ ॥ 


इसने हपि तेजस्वी पायकों दैय दुष्धाति । 

इपिथेज्ञेछु च घहन्कय एवाणिशोंसे ॥ १९ ॥ 
तेजसरी अग्नि स्मशावमे थी दूषित वहीं होती, पिधिपू्यक्ष हविरयतञ और गृह बीच विशेष 
रूपसे शोभित्र होती है ॥ २३२॥ 

एवं यद्यप्यव्रिेषु बतते सर्वकर्मसु । 

सथधा ब्राह्मणों मान्यों दैवत पिद्धि सत्परश्न्‌ ॥ २३ ॥ 

इति श्रीमह्ठाभारते क्नुश्ञालनपर्वणि षर्द्चिशदघिक्शततमोडध्यायः ॥ १३६॥ ५९९५॥ 

आक्षण यदि सदा अनिष्ट कार्यों भी प्तभान रहे, तौ थी घर भाँतियें मानवीय है, उसे 
परम श्रेष्ठ देवता जानो। ॥ १४३ ॥ 


मद्ाभारतके कषन॒शासबपर्थमें एक सो छसीसवां अध्याय झमाप्त ॥ १३६ ॥ ५९९५ ॥ 
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४ पैडेछे थ: 
थुचिष्ठिर उद्दाच-- 
का तु बाह्मणपूजायां व्युष्टि दृष्ठा अनाबिप । 
के या कामादय मलत्था तानचेस सहमते १) 
मुधिप्ठिर बोले- है महाप्राज्ञ मरवाथ ! किस प्रकारके फरफ़ुको देखके तथा फेसे कर्मोदयकों 
जानकर आप उन श्रेष्ठ त्ाणक्षाकी पूजा करते है ?॥ १७ 
अभ्राष्म उदाच-- 
जआशभाप्युदाइरन्तीममिलिए।स पुरातवम््‌ । 
पदमशय व संवादमजुनस्थ व भारत ॥१२॥ 
भीष्म बोले- है भारत ! प्राचीन ठोभ इस विषयर्म वायुदेववा और कातेवीय अजञनके संवाद- 
युक्त यह पुराना इपिहास कहा कराते हैं ॥ २॥ 
सहखसुज्ञकुच्छीमान्कासपशियांडसवस्पमु) । 
अवश्य छोकरण स्ेस्य माहिष्यत्यां महाबलः ॥ ३॥ 
माहिष्मती नगरोमें सहससुजयुक्त महावली श्रीमान कार्चवीयें अजुब नामगाला राजा समस्त 
जगत्‌का शासन कश्या था ॥ ३ ॥ 
ख तु रत्जाद्स्य्ती सदह्वीपां सागराश्बराध्‌ । 
धाशास साया प्रिया हेड़ण) सत्यविक्रशः ॥४॥ 
उस्र देहयबंशीय सत्यपराक्रमी वीर रत्वाहरवती ससागराम्वरा सह्ीपा समस्त एथ्बी 
मण्डलक्कों शासित दिया था ॥ ४ ॥ 
स्वाचित्त छेत्र दर्च तु दत्तात्रेयाय कारणे । 


क्षत्रपर्ण पुरतक्ुत्थ विनय शुलमेव च ॥५॥ 
आशधयामास घ से कृतवीयात्मजो सुलिश्‌ । 
ज्यवन्ज्यत संहुष्ट।) ट्विजय बरासखिभ। ॥९॥ 


उन्होंने किसी कारण दचात्रेय मुनिको अपना सारा घन प्रदान किया था, उस कृतवीया- 
# ५ के 


स्मज अजुनने धृत्रियध्ष॒मंका अनुसरण करके, विनय ओर श्ाखविधिके अनुसार उच्च मुनिक्ी 
आराधना को थी । मुबिपरने प्रसलन होकर उसे तीव बर बरमनिक्की कह ॥ ५-९ ॥ 
से घरशछान्दतसतेन रूपी घचचनघन्रवीत । 
हलधाहुकूयां वे चल्तूधध्ये शहेडन्यथा ॥७॥ 
राजा सुनिके समीप तीन बर पाजेकी बात सुनके बोला, युद्धफे बौच मेरी इजार आजा होवें 


३ ८३ ० 


ओर गृहमें मेरी दोही बाद रहें ॥ ७ ॥ 


ऊ 


| 
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झम घाहुसहर्स तु पहयन्ता सेनिका रणे। 

विक्रमण महीं कृत्श्नां जयेये विषुलबत। 

तां थे धन्नण स्ंप्राप्य पालयेयपतन्द्रित। ॥<८॥ 
सुद्धमें सब सैनिक मेरी एक इजार आुजाएं अवलाझेन करें । हे श्रेष्ठ अतवाले मुनि! में अपने 
प्राक्ममणे समस्त पृथ्वीमण्डलक्कों जीव लूँ और घर्मपूषे उप्ते पाकर आलपरद्वित होके पालन 
कं ॥ ८ ॥ 


चतुथ स॒ बर याचे त्वामहई द्विजसचम । 
ते मसानुअहकुते दातुमहस्यनिन्दित । 
अलुशासन्तु मां सन्‍तो सिथ्याबू् तदाश्षयम््‌ ॥९॥ 
है दिनससम ! में इन तीन वरोंके मिवा आपके समीप ओर एक चोथा वर पानेके लिये 
ग्राथंना करता हूँ । है अनिदित | आप मसुझपर छूपा करके उसे भी प्रदान करें; यदि में 
आपके आश्रयर्मे रहके कभी असत्य मार्यका आश्रय लूँ तो साधुगण मुझे अलुश्नासित करें ॥९॥ 
एत्युक्त। स्तर द्विज) प्राह तथाहिवलि बराधिपम् | है 
एवं समभयंस्तस्य यरास्ते दीघनेजस। ॥ १० ॥ 
श्रेष्ठ मुनिने राजाका ऐसा पचन सुनछे उसे तथास्तु कके बर दिया। इस ही प्रकार उस 
अत्यंत तेजस्वी राजाके लिये वे सच पर सफल हुए ॥ १०॥ 


तत। स्॒ स्थन्नास्थाय ज्वल्नाकसमपण्यातिं। । 
अत्नवीद्वीयर्सनाहात्कों न्वस्ति सदशों मया | 
वाधंधययदा।शाच  वक्रमे णोज सापि था ॥११॥ 
अनन्तर वह राजा छथ॑ और अगरिमदश्ष तेजस्वी रथपर चढ़इर वीर्य-संमोहके वश्चमें होकर 
कहने लगा, “ वीर्य, चेये, यक्ष, शौर्य, पराक्रम और तेजमें मेरे समान कौन है १” ॥ १ १॥ 
तद्ठाक्यान्ते चान्तरिक्षि बागबवाचादारीरिणी । 
न स्व खूढ विजानीथघे त्राह्मणं क्षप्मियाह्रम्‌ । 
खहितो ब्राह्मणनेह क्षत्नियों रक्षति प्रजा! ॥ १२॥ 
उसझा वचन सम्राप्त इोनेपर ही आह्ासमें अक्षरीरिणी आाठाशवाणी हुईं । “रे मूद ! क्या 
तू नहीं जानता, हे ब्राह्मण क्षत्रिय श्रेष्ठ है; क्षात्रेय त्राक्मणक सज्भ मिलकर इस लोकम 
अजाका रक्षा करता हुं , १२ ॥ 


भध्यांय १३७ ) अनुशासन पर्द हे 





क्षर्जुन उवाचन- 

कु्ा भूतानि तुष्ो5ह छुद्दों याद तथा नये । 

कमंणा मनसा वाचा न मत्तो5स्ति चरो दविज+ ॥ १३ ॥ 
अर्जुन बोले- में सन्तुष्ट दोनेपर सब थूतोंकी सृष्टि कर सझता हूँ ओर क्रुद्ध दोनेषर सबछो 
विनष्ट करनेमें समये हूं; इसलिये वचन, मन और कमतते मेरी अपेक्षा ब्राह्मण श्रेष्ठ नहीँ 
है॥११॥ 

पूर्वा ब्रह्मोत्तरो वादों द्वितीयः क्षत्रियोच्चर! । 

त्वयोक्तो यो तु तो हेतू विदेषस्त्वत्च इश्यते ॥ १४ ॥ 
ब्राक्षणोंका प्राधान्यवाद पूर्वेपक्ष और क्षत्रियोंकरा आविक्यवाकय सिद्धान्तपक्ष है; तुमने ब्रात्मण 
और क्षत्रिय दोनोंको देतुयुक्त कहा है, किन्तु उस विषयर्म यह विश्वेष अन्तर दीखता है ॥१४॥ 

ब्राह्मणा! संज्षिता; छ्षत्न॑ न क्षत्र॑ ब्राह्म गाशितमण । 

थितान्त्रह्मोपषा विप्रा। खादन्ति क्षश्रियान्लुयि. ॥ १५४७ 
ब्राह्मग लोग क्षत्रियोंका आसरा किया करते हैं, परन्तु क्षत्रिय आह्षणठा आधरा नहीं करता 


0 भक 


त्राक्षण बंदाध्ययव छलनबन्वन्त इस जमतूम छ्षात्रेयाके सहार भोजन फया छरते ६॥१५॥ 


क्षत्रियेष्वयाशितों धम। प्रजानां परिपषालनम। 
क्षत्रादृववत्तित्राह्मणानां ते; कर्थ ब्राह्मणों घर) ॥ १६ ॥ 
प्रजासमूहद्धे पालनका घ्म क्षत्रियोंके आश्रित है, क्षत्रियोंत्रे आाह्णकी जीविका छुआ करती 
है, तब क्षत्रियोंत्रे आाह्मण कित्र प्रकार श्रेष्ठ दो सकता है? ॥ १६ ॥ 
सर्वेभ्मूसप्रधानांस्तान्जैक्षवृत्ती वह खदा। 
कु आत्मसंभावितान्विप्रान्श्धापयास्यात्मनो च्ज्ले  औशछणा «७ 
में सब प्राणियोंद्ी अपेक्षा उन प्रधान, मिक्षाइ्विशाली और जपनेकी सबसे उत्तम माननेवाले 
ब्राक्मणोंकों अपने अधीनमें स्थापित करूंगा ॥ १७ ॥ 
कथित झनथा सत्य गायत्या कन्यथा दिखि | 
विजेष्याम्यवज्ञान्सवॉन्ब्राह्मणांशमेवासस। ॥ १८॥ 
सुरलोकमें स्थित इस गायत्री कन्याने सत्य चचन ही कहा है; में अवश तथा अजिनवल्ञवारी 
त्राह्मणोंको जीत रूंगा ॥ १८॥ 
नच मां च्यावयेद्राष्ट्रात्त्रिषु लोकेषु कश्वन । 
दवो सा सालुषों वापि तस्माज्ज्येष्ठों द्विज्ञादहसश  ॥१९॥ 
गीकोंके बोच ऐसा कोई देवता वे! मनुष्य नहीं है, जो मशझे राज्यसे च्युत कर सके 
मे ब्राक्षणस अवश्यहां श्रेष्ठ ई ॥ १९॥ 


३ 


तीनों 


ले 
इसलिये 


& व्यू तू 
९० प्रह्मम्गारत [ द्वावधमपर्व - वराह्मणमद्दारझ 
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अथ ब्रह्मोत्चर लोद द्ारेष्ये क्षत्ियोत्तस्म । 

न हि मे संयुणे काम्थि गेडुछुत्यइचे बलझ ॥ १२० ॥। 
आज में ब्राह्यपरधान लोक श्ुव्रियप्रधात छरुगा, व्यक्ति बुद्धदे बीच मेरे बह 
सनेगे सछिसीका भी उत्साह नईीं हे ॥ २० ॥ 

अज्ुबध्ध पचाः झत्या विश्रस्तालनिशाः परी । 

आअर्थवधन्तरिक्षस्थस्तत्री पाथुरशजायत ॥९२१॥ 
अजुनका यह पचन सुनके निशाचरी वयर्भाव छुई। अनन्तर आकाशर्भ स्थित वायुने 
कहां ॥ २९ ॥ 

ध्यजैन कप साय त्राह्मणेभ्यी ममस्कछुर । 

एलेया' छुपला! पाप राफ्ज्ञोमोी हि से अवेत्‌ ॥ १२॥ 
यह दृषितमाव परित्याय उरके ब्राह्मणोकी नमस्कार करें; ब्रात्मणोंक्ने विषयमें पपाचरण 
एर्नेस तेरे शाज्यब क्षीभ उत्पन्त होगा ॥ ३१ ॥ 

अथ या हवा सद्ीपाल शवधिष्यन्त्ि जे दि. 

+नेरासिष्यान्त था राष्ट्रद्धधर्याए सहइवला ॥ २३१॥ 
जथवा दे महीपाउ | वदान्‌ बलवान ब्राह्मण छोगडी तुम्हें शाब्त करेंगे; वे तुम्हें उत्साहरहित 
करके राज्यसे बाहर निकाल देंगे ॥ २३ ॥ 

ते राजा कश्वलित्याह सतरत प्राह भांता। । 

वायुर्व देखदूतो5स्घि हि्चे त्याँ पन्नदीरय हस्त हरेक 
यह सुनक्षर शाजानें उनसे पूछा, तुम छोन हो ? पायुने झहा- मे देवदूत पवन हू और 
तुमसे दितक्वर बचने एउहता हूँ ॥ २४ ॥ 


अज्जुन उचाच +< 
अह्ो व्वथाद्य विप्रेषु भक्तिशम लत । 
याद पृथियी मूल ताइर चहि ने हिजस्‌ ॥ १७० ॥। 


अजुन बोल+- दयादी आश्रय है | इस समय तुम ब्राक्षणक्धि विषयम भक्ति और अचुराग 
अदर्क्षित छरते हैं; आह्मणक्ों पृर्थ्याक़े सच्श क्षग्रा्शील कइईते हो, तो ऐसे दिलको 
चताइये ॥| २५ ॥ 
घायोावाी सब 'चिद्नद्ि स्व ब्राह्मणोत्तमश्र्‌। 
अपा थे सह्दं चह्टि सूपेस्य चचलोडपि या ॥ २६॥ 
ऐंते श्रीमहामारते अनुशालनपर्चणि सप्तन्निशदधिकशततमोडध्याय: ॥ १३७ ॥ ६०२९ ४ 
थवा कोई पायुक्धे सदश या जलके समान, जया सूर्य अथवा आद्ागके सदश भेह त्राक्षण 
दी, दो उसे बताइये ॥ २६ । 
प्रद्मरारतदे अनुशासवपर्यम एकलो सतीजवां अध्याय सम्राप्त | १३७ ॥ ९०११॥ 


अध्याय हरे८ | घलुशाससनपसे ९७३ 
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बायुरवाथ+-+ 

शुरु सूद गुणान्कांशिड्ाह्यणार्ना महात्ममास | 

ये त्वया छीतिता राजंस्लेब्योड्य ब्राहणों घर ॥१॥ 
बायु बोले- हे मूह ! महासुभाव आादामोंडे कुछ गुणोंत्री सुनो । है महाराज | तुमने जिनका 
नाम लिया, आह्यण उबसे भी श्रेष्ठ है ॥ १ ॥ 

त्यव्त्या मद्दीत्व॑ भूविस्यु एपथयाइशदपस्य हू । 

माश जगाम ता थिप्मी ब्यध्डययत कशयप। ॥ शी 
पथ्वी अड्अराजक शक रपडा फरके अपने छुपषझा परित्याग कशफे जहदय झुई थी, तन 
वित्रवर कद्यपले उठ पृथ्वीकीं रोफ़ रकला था ॥ २ 

अक्षया बराठाणा शजयन्दिधि चेह च मिह्यथद? | 

अपिषत्तेजला छाप) स्वथमेघाडिगरश।) पुरा ॥३॥ 
महाराज ! ब्राह्मण लोग इस लोक और सुरलोछमें थी सदा पक्षण हैँ। पहले समय 
अज्विराने वित् तेजदे अभावसे घमरत जलूदा पान फिया था ॥ १ ॥ 

सता; पिषन्क्षीरमिय बातृप्यत सहालपा)। . _ 

अपूत्यन्यहीधेन सही सब व पार्थिव ।७॥ 
वह महातपरती क्षीरकी भाँति परथ्यीके सारेजलफ़ों पौफ़े भी तथ नहीं छुए । दे पाधित ! 
फिर उन्होंने महान्‌ प्रवाह बहातर घमरत पृथ्योगण्डलकों पृरिपूरित दिया था ॥ ४ ॥ 

तश्मिन्नएं थ कुछ्टे वे जमसु्यकत्था लचो गत) । 

व्यातछआाश्रहान्न च चरमडइामरसत या ॥ ५ ॥॥ 
उनके क्रुद्ध होवेपर गेने भी जगत छोडले जगत किया जोर अद्धिशके बयसे बहुत समवतक्ष 
अगिवोत्रम निवास किया था ) ५ ॥ 

अभिदशप्तत्ष 'नगवान्यौघ्मयमेण पुरंदश) । 

अहल्था कामयानों ये चमाये थे व हिखिता ॥५९॥ 
आर भगवान्‌ इन यहरपाकी कामना करदे जोतमके दारा अभिशात हो गये थे; घमस्ी 
रक्षाफे लिये हिंसित नहीं हुए ॥ ६ ॥ 

लगा सशुद्री चृपते पूर्णो स्व वारिणा। 

जाहाणरभिशप्त। सछुबणोेदाः छूतो वियोे ॥७॥ 
६ राजन ! विभो ! सदर मीठे जलने बुर ग्रदृद छुआ था, पह बाह्णोंके आपसे खासा 
पानावाला हुआ है ॥ ७ || 


२०४ 
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खुबरणवर्णों निधूम! संइलोध्यशिखः कांये। । 


[ दानचघर्मपव - पथनाओव घंबादृः 
ऋद्टेनाइगिश्सा शप्तो जुणरेत्रीबंयाजतः 





॥<॥ 
सुवर्णवर्ण निर्युमपुक्त उर्ध्यशिल् कपि हुताशन ऋुद्ध जंमिराके 6? अमिशापित होकर 
पूर्वोक्त गुणेसि रहित हुए थे ॥ ४८ ॥ 
मखतश्चूणितान्पद्षय येडइ्सनन्‍्त महोदाविस्‌ । 
खुबणधारिणा मिल्थम्यदाप्ता द्विजातिना ॥९॥ 
है राजन ! देखिये, सगरके पृत्रगण, जिन्होंने महोदधिकी ठपासना की थी, मे सब ठत्म 
ब्राह्मणवर्णधारी द्विजाति रूपिलके हारा अभिशापपुक्त होकर दग्ध हुए है ॥ ९ ॥ 
सभो थ त्व॑ द्विजातिब्ध! श्रेष्ठ पिद्धि नराधिप । 
गर्रेस्थान्ब्राह्मणाव्यक्यड्नभत्यांति किल परश। ॥ १०॥ 
है नशमाथ ! तुम ब्राह्मणोंके सदश-तुल्य नहीं 


तुम अपने कर्याणकी चिन्ता करो; 


॥ १० ॥॥ 
दृष्टकानी घहद्राज्य जादधाणन इएचनादइतस्‌। 


बवालजऊछूँ भहत्क्षअ्रप्नीयेणेकेस माशितम्त्‌ 


नर 
अगदानू गमस्थ ब्राह्मगाक्त[ भा संदा नमस्कार करता 


॥ ११॥ 
दण्डक राजाओंडा महान्‌ राज्य ब्राह्मपके दाश नष्ट छुआ; तालजकू नामक महान क्षत्रिय 
बंशकों अकैले मौवेने नष्ट किया ॥ ११ ॥ 


त्यथा च चिपुले राज्य बल घने! श॒र्त लथा । 
दत्ताओेथप्रसादेन प्राप्त परमदुले मम 


॥ १२॥ 
तुम्हे भी दततात्रेय सुनिकी कृपास परम दुल्लभ विपुल राज्य, बल, धमम और शास्तज्ञान ग्राप्त 
छुआ हैं ॥ १२ ॥ 


/ 


0 


आश्व रथ यजस नित्य करपमादजुन त्राह्मणम््‌ | 
ह जज 


सह स्वस्थ लाकस्यथ हृब्यवादाके न पेल्सि तमू ॥ १३॥ 
ने | तुम ब्राह्मफरुपी अभ्नेदेवक्की फ़िस मनिभिच सदा पूजा-पञ्नन करते हो ? वेही 
सब लोकॉके 


कि दृच्य छूव्यका वहन छरते ६, दषा तुम उन्हें नहा जानते 8॥ १६ ॥ 
अथ वा ब्राह्मणश्रष्ठ मनु ऋतासुपालकम्त्‌ । 


दात्रार जावलाकरथ धछस्माजानान्यसुद्यसे 


॥ १४॥ 
अथवा थरघ्ठ ब्राह्मण प्रत्येक्ष भुत-प्राणीके पालनकर्तां है, इसलिये ब्राक्षणकों जीवलोकका को 
जावे भी तुम दयों मोहित होते हो ? ॥ १७ ॥ 


क्ष्याय १३२९ | अजुदालसनपतवदोे ७७ध 
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तथा प्रजापतित्रद्या अव्यक्तः प्रणवाष्यथ। । 

थेनद॑ निखिल विश्व॑ जनित स्थावर चरमप्न्‌ ॥ १५॥ 
अव्यक्त और अव्यय ग्रशु पितामइ ब्रह्मा जिन्होंने इख स्थावर-जक्ुममय मिखिल विश्वर्री 
सृष्टि की है, वेही ब्राह्मण हैं ॥ १७ ॥ 

अण्डज़ातं तु त्ह्मार्ण केविदिच्छन्ट्थपणिडता; । 

आपडाड्धिन्नाहलु! शीला दिज्ञोषकण! पृथिदी दिवश्‌ ॥१९॥ 
कुछ मूख मनुष्य ब्रह्माको अण्डसे वत्पन्न हुए मानते हैं; फूठे हुए अण्डसे पवत, दिल्लू० 
जल, पृथ्वी और आए्ाश्की उत्पत्ति हुई है ॥ १६ ॥ 

दृष्टच्य नेतदेव दि कर्थ ज्यायस्तथों हि सा। 

स्खतभाकाशमण्ड तु तह्वाज्जात! पिलालए! ॥ १७॥ 
यह द्रष्टव्य नहीं हैं, क्योंकि ब्रह्मा तम होकर किस प्रकार जन्म के सकते हूँ ? आकाश 
अग्डरुपसे स्मृत हुआ है, पिवामह उसही आदाशसे प्रद़्ट छुए ६ ॥ १७ ॥ 

तिछेत्कथमिति ब्हि व किचिद्धि तदा जवेत। 

अहकार इाते प्रोक्त! सबतजागत।! प्रहु। '. ॥ २८॥ 
उस समय कुछ भा आधार नहा था, इसलिय ब्रक्ताने पह। फल भाँति निवास किया ? 
ढठस बणव करा, एसा करग ता-उपर्य कहयें, हैं राजन | सपतदंनगद प्रश्ु अर बामस 
आधग्राईत होते &॥ १८ ॥ 

नासत्यण्डमस्ति तु बा! स शजललोकमावन!) | 

इत्युक्त! स्‌ खुदा लूष्णाम भूद्वायुश्तवजवबीत्‌ ॥ ९९॥ 

इाते भीमदाभारते अनुशासनपवोणि अष्टनिंशद्थिकशततमोंडष्यायः ॥ १३८ ॥ ६०४० ॥ 
है राजन्‌ ! अण्ड बामदी कोई वस्तु नहीं है, परंतु ब्ह्माका जस्तित्व है, कारण कि बेडी 
जगत्‌के विधाता-उत्पादक् हैं | उस समय इतनी कथा सुने राजा ज्ुन चुप होगये; 
अनन्तर फिर वायु उनसे कहने लगे ॥ १९ ॥ 
महाभारतके अनुशासनपर्वमें एक सो अडतीसवां अध्याय समाप्त ॥ १३१८ ॥ ६०४० ॥ 





४ चैल्ेए ४8 
धायुरुवाच--- 


इमां भूमि ब्राद्मणेभ्यों दित्खुले दक्षिण एुशा | 

अड्गा नाम्न न॒पो शजस्वतशख्िन्सा ही ययोी ॥ ९ ॥। 
वायु बोले- दे महाराज ! पहले समयमें अद्ू नामक राजने ब्राह्मणोंदों दक्षिणा स्वदुपमें 
शव पृथ्वोकीं दान करनेकी इच्छा छ्वी; यह आवद्र पृथ्वी चिंतित हुई ॥ १ ॥ 

११७४ ( महा. लजु, पे ) 


३० महामारत [ दायभमंपव - पथनाजुनसेय। 
मय न लक र 
चारणी सर्येयुताबाबर्य प्राप्य घरो वूपः । 
कथमिच्छति मां दातु द्विजेम्यों ऋह्मण) सुताम्र्‌ ॥२॥ 
उस समय प्ृथ्पीने सोचा, फि में सब प्राणियांकी चारण करनेवाली और बल्माको पुत्री हू; 
तब यह राजा सुझ पाके किस निमिच ब्राह्मणोंकी दाल करनेके लिये अमिलापी हुआ 
६१॥२॥ 
खाएं व्यक्त्वा गमिष्याने भूमित्य ऋत्मण। पदस | 
अथ सराण्टो दुपालिसोीं जादाल सताइ्गमत्‌ ॥ ३ ॥ 
, में भूमिका परित्याग करके तद्यलोकर्म चली जाऊंगी, इस कारण यह राजा राज्य- 
हीव हो जायगा; ऐसा विचार करके पृथ्वी चली गई ॥ हे ॥ 


लततरतां कदयपों इद्ठा बजन्‍्ती एथियीं तदा | 

प्रतिवेश महीं सच्यो झुकत्वात्यान समाहित! ॥४॥ 
अनन्तर कश्यप ऋषिने प्ृथ्वीकों जाती हुई देखके उसही समय योगबलूसे अपना करीर 
प्रित्याग करके इस स्थूल महाँदिहिमें प्रवेश किया ॥ ४ ॥ 

रुद्धा सा सबतो जज्ञे तृणोषधिसमन्धिता । 

धर्मोच्चरा नछ्ठलया जूमिराखीचतों रुप ॥५॥- 
है राजन्‌ ! तब पृथ्वी तण-ओपधियोंसे युक्त तथा सब मांतिसे समद्धिसम्पन्न हुईं। अनस्तर 
पृथ्यीपर धर्मकी ग्रधानता हुईं और सब भ्रय नष्ट हुआ ॥ ५ । 


एव वर्षेसहल्राणि दिव्यानि विपुलबत। । 

जिशल कदयपों राजन्यूमिरासीद्तनिद्रतः ॥९॥ 
दे महाराज ! इस ही प्रकार देवपरिमाणसे तीस हजार वर्षोतक बिपुल त्रतधारी तथा सावधान 
बचियाले कश्यप पृथ्वीके रूपमें रहे ॥ ६ ॥ 

अथागरुूष महाराज नम्नस्कूत्य च ऋद्थयपम | 

दाथया काइयपा! जज खुता तत्य महात्मनः ॥७॥ 
दे राजन | अनन्तर एथ्वोन अद्यलोकसे आके महात्मा कृश्यपको नमस्कार किया और उस 


समय मदहासुभाव उद्ययपक्षी कन्या होसेंसे काश्यपी मामसे प्रसिद्ध हुई ॥ ७॥ 


एच शजन्नाहणो वे ब्राह्मण+ छद्थपो5भचत्‌। 
है अन्य भन्नाहि बापि त्वे छदयपात्क्षाओय बरस ॥4८॥ 
६ राजन | केशपव त्राक्षण थे थौर ऐसे पराक्रमी थे; कोई दूसरा क्षत्रिय कश्यपत्ने श्रेष्ठ है 
तो तुम ही बताओ ॥ ८॥ 


भष्याय १३९ ] मतुश्ालनपवो ९.०७ 
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तृष्णी बमूव न्पति। पवनस्त्वत्रवीत्युन! । 

श्वणु राजन्नुतथ्यस्य जातरपाड्विरसे कुले ४8९॥ 
इतनी कथा सुनके राजा चुप दो रहा । फिर पवन बोले, दे राजन ! भाज्वनिस हुलमें उत्पन्न 
उतथ्यका बृततान्त सुनो ॥ ९॥ 

भद्रा सोमस्य दुढ्ति रूपेण परमा मता। 

लस्पारतुल्य पर्ति सोम उतथर्य समपहयत ॥ १०॥ 
सोमकी कन्या भद्रा परम रूपबती मानी जाती थी; सोमने उतथ्यकों उसके योग्य पृत्ति 
जाना था ॥ १० ! 

सा च तीत्र तपसतेपे महाभमागा यदास्विनी । 

उतथ्प तु महा भाग तत्कृतेड्यरयत्तदा ॥११॥ 
उस महाभागा यश्चखिनीने महात्मा उतथ्यको पति रूपमें स्वीकार करके उनको ग्राप्त करनेके 
लिये घोर तपस्या की ॥ ११ ॥ 

तत आहय सोतथ्य ददावम्र धशस्थिनीस । 

भायाथ्थे स च जग्राह विधिवद भूरिदक्षिण! ॥ ११॥ 
अनन्तर सोमके पिता अत्रिने उतथ्यकी बुदाकर बह यशस्विनी कन्या दान की; बहुत दक्षिणा 
देनेवाले उतथ्यने भी उसे भायो रूपसे विधिपूर्वक ग्रहण किया ॥ १२ ॥ 

तां त्वकामयतल ओीमान्वरुण! पूर्वभेय है । 

स॒ वागम्ध वनप्रस्थ यसुनायां जहार तसाप्त्‌ ॥ ११॥ 
श्रीमान्‌ वरुणंन पहलेत्ें ही उस क्ामिनाके लिये कामना की थी, इसलिये उन्होंने बनमें स्थित 
आश्रमंक पास आकर यम्ुवाके तटपर उसका अपहरण किया ॥ १३ ॥ 

जलेग्वरस्तु हत्वा तामनयत्स्वपुरं प्रति । 

परमादुखुतसकाशं पद्सहस्रशत ह दस्‌ ॥ १४॥ 
जलेकि स्वामी वरुणने उप्तकों दरकर अपने अत्यंत अद्श्रुत नगरीमें छाया; उप्तमें छ। इजार 
पिजलियां प्रकाशित हो रही थीं ॥ १४॥ 


३ 


न हि रम्यतर किचित्तस्मादन्यत्पुरोत्तमम्‌ । 

प्रासादेरप्सरोमिश दिव्ये! कामैश शोमितम। 

तत्र देवस्तया साथ रेमे राजज्जलेग्वर! ॥ १५॥ 
गरुणपुरासे बढके और कोई दूसरा अत्यंत रमणीय और श्रेष्ठ नगर नहीं है; वह अनंत 
प्रासाद, अप्पराओं और दिव्यकामोंप्ते ्लोभित था। हे राजन ! जठेबर उस पुरीक्ष बीच 


ष्ट ए पु ० ऐ--] 
उतथ्यभायाके सक्त क्रोदा करने लगे ॥ १७॥ 
य 


ह 5 
९०८ भद्दाआरत [ दामधर्मयर्च - पचनाअझुनर्स॑घाद्‌ 








अथारखज्यातचसुलथ्याथ खत) परनयंतमदेनसत्‌ है २६॥ 
अमन्तर नारदने उत्थ्यस्ते उसकी जाया इर्मेझा और उसके साथ बढात्कार करनका 
बुचान्त कहा हे १९ ॥ 

तच्छत्या गारदात्यवसुत्थ्यों बारद तंदा। 

प्रोधाय गछ्छ झछ्ठि थे घरुण परुष घजः । 

अद्वाक्यान्छुश मे जाया करनाहा छतवानालि ॥ ९७॥ 
उतथ्य बारदके मुखते ऐसा समाचार सुनके उस समय उनसे बोले, आप वरुणके निकट 
जाके उससे गेरशा यह छठोर संदेश फ्रहिये, कि मेरे बयनके अनुधार मेरी भायाकों छोड 
दो, तुमने क्यों उसे हरण किया १ ॥ १७ ॥ 

छोकपालो$इसि लोकानां व दोदस्थ पिलोपस। | 

झोमेम दत्ता भायों मे त्थया धापहताद ये ॥ १८ ॥ 
तुम छोगोंकि लिये छोकपाल हो, लोकोंके विलोषणारी नहीं हों; सोमये मुझे अपनी कन्या 
भायाक़े सवझूपओं दी है, तुमने आज उसे दयों दरण किया ? ॥ १८ ॥ 

इत्पुक्तो धचनात्तस्य जाएदेव एलेग्वर) 

खुश मायासुनथयस्वेत्यथ तले घरणो5त्रवीत्‌। 

अम्षा सुप्रिया माथो बनाझुत्स्ष्छु छुल्स दे ॥ १९॥ 
उतथ्यका यह सव वचन नारदसुनिने जलेश्वरद्दों सुनाया और जब नसारदने कहा, तुम 
उतथ्यक्षी भायांकी छोड दीजिये; तब वहुण उनसे बोले, यह मेरी भी अत्यन्त प्यारी भायों 
है, में इसे परित्याग नहीं कर सफ़ता ॥ १९ ॥ 

इृत्युक्ती घरणनाथ नारद) प्राप्य ते सुलिश्य। 

उतथ्यम्नब्रवीह्ाकर्य नालिहृटमना इहय ॥ २० ॥ 
जब परुणने ऐसा पयम कद्दां, तब नारद उतथ्य मुनिके मिझट आके खिल वदनसे 
बीले ॥ २० ॥ 

गल शद्दात्या क्षिप्तीडश्णि थबठणन महाछुने । 

न प्थयच्छांत ते माया ये च्छाय कुरुष्य तत्‌ ॥२१॥ 
डे भहामुत्रि | बरुगने मुझे गइ॒नमें द्ाथ लगाकर ढकेल दिया है; वह तुम्हारी भायोंकों नहीं 
दे रहे ई; अब तुम्हें जो करना हो, वह करो ॥ २१ ॥ 

नारदसुथ बच! झुत्या कुद्! भाज्वलूद छ्विरा । 

अपिवबत्तेजसा बारि विद्चम्थ सुमदातपाः ॥ २२१॥ 
अशतपरवी उतथ्य मुत्रि बारदका पचन सुनके क्रद्ध और ग्रज्याछिति छुए और निज तेज- 
प्रभावस्ते सारे जलको विधम्भवपूवेक पीले छमे ॥ २२॥ 


क्षध्याथ १३९ ] जैलुशासयपर्व ह ९७९, 





पीयमाने तु सर्वस्मिस्तोये ये सलिलेग्वर) । 

सुहृद्जि। क्षिप्पणाणोडपि नेबासुश्चव तां दा ॥ २३ ॥ 
जब सब जल पीया जाने रूमा, उस समय सुह॒दोंसे तिरस्कृत होकर भी जलेशवरने उनकी 
भायां छोड नहीं दी ॥ ३२१ ॥ 

तत। कुडोष्चजवीदु मूमिझुतथयों चात्रणोच्चल। । 

दशेयरव स्थर्ल अब्ने षट्सइसशतहदखस ॥२४॥ 
अनन्तर दिजबवर उतथ्य ऋुद्द होझर भूमित्ने बोले, दे भद्ने ! छः इजार हृद-विजलियाँ विशिष्ट 
स्थल मुझे दिखाओ ॥ २४ ॥ 

लत्तश्तदिरिण जात॑ लमझुब॒आापसशार्पित) । 


तत्मादेशातदी चैथ प्रोवाचायोी दिज्ञोसप।) ॥ २७॥ 
अनन्तर समुद्रके सूखने या लिसक जानेंके कारण पहका बारा स्थाव ऊसर हो गया। 


उस ब्राह्मणश्रेष्ठेन उस देशसे निकलझर बनेवाल्ी सरस्वती बंदौसे कहा ॥ २५७ ॥ 


अदृश्या गज्छ 'समीद ह्थ॑ सरस्यति मर प्रति । 
अपुण्य एव भवतु देशरत्यक्तरत्घया छुझे ॥ १६ ॥ 


है भीरु सरस्वती | तुम जहदय होकर मरु प्रदेश जाओ। है शुगे ! तुमसे परित्यक्त होफ़े 
यह देश पुण्यहीन दो जाय ॥ १६ ॥ 


तस्मिन्लंचूणिंते देशे भद्गामादाय बारिपा । 

अददाचछरणं गत्वा भायोमाज़िस्साय थे ॥ १७॥ 
अनन्तर उस देश्षक्के पूरी रीतिले छूखनेपर परुण भद्राक्रों लेदर उतथ्य घुनि़े शरणागत हुए 
और उन्होंने आह्विरसकों उनकी भायां पत्यपण की ॥ २७ ॥ 

प्रतिगृद्य तु ता भायोघुतथ्य! सुबनामयत । 
.. छुमोच च जगदूदु!खाहइर्ण चैथ्‌ हेहय ५. ॥२८॥ 
दे इंहय | उतथ्य अपनी भागा पाक़े प्रसन्न हुए और अगत्‌ और परुणझों जलके दु।खसे 
मुक्त कर दिया ॥ २८ ॥ 

लता से लब्ध्बा ता भायो वरुण गाए घलेवित। 

उतथ्य! सुमहातेजा यक्तच्छूणु बशाधिप ॥ २९॥ 
है नराधिप ! महातेजस्व्री धर्मज्ञ उतथ्यने अपनी जाया पाक वहुणते जो बचव कहा, वह 
सुनो ॥ २१९॥ 





९१७ ध्रद्ामारत [ दाम चर्तपर्ण - पवनाओुनसंघाद 
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मयेषपा तपखा प्राप्ता कशतस्ते जलाधिप । 

इत्यकत्था चाझुपादाय श्वमेय अयर्न यथों । ॥ ३० ॥ 
८ है जलाधिप ! तुम्हारे आक्रोश्न प्रद्राश् करनेपर भी येने अपनी इस पत्नीको तपरस्पाक्े 
द्वारा पाया है, ” ऐसा वचन कहके वह अपनी भायां लेक्तर निमगृहपर गये ॥ ३० ॥ 


एच राजल्लीदशो मे उत्थ्यों त्राह्मणघेन। । 
त्वीसयहं ब्रुद्दि वा त्वसुतथ्यात्क्ष ज्िये वश ॥ ११॥ 
इति श्रीमद्भारत अनुशा सतवपर्चणि एक्रोमचत्वारिंशद्धिकृशततमीडध्याय। ॥ १३५ ॥ ६०७१ ॥ 
है राजन | वह उतृथ्य एप श्रष्ठ आात्गण ह। यह भे तुमद कहता हूं; उतृथ्यक्षा अपक्षा कान 
क्षत्रिय श्रेष्ठ है ? तुम उसे बताओ ॥ ११ ॥ 
महाभारतके अनुश्यासनपर्वमें एकलो उच्चतालीसवां अध्याय सम्ात ॥ १३९ ॥ ६०७१॥ 


8 (४७० + 
आओऔीष्म उबाच-- 
इत्युक्त स तदा तूष्णीमजूद्वायुस्ततो$त्रपीत्‌ । 
शुणु राजज्गरस्त्यस्प महात्मव त्राद्मणस्प है २॥ 
भीष्म बोले- बह राजा इतनी कथा सुनके चुप दोरहा। जनन्तर बायुने कहा, हे महाराज | 


$ 


हिजश्रेष्ठ अगस्त्यका माहत्म्य सुनो ॥ १॥ 

असुरैनिजिता देवा निरत्साहाश ते कृता। 

यज्ञायरषा हता! सब पितृभ्यथ्य सवा तथा ॥१२॥ 
अपुरानि देवताआंका पराजित करके उनका उत्साह नष्ट क्िया। उनका यतुमाग आर 
पितरांका स्पधा मन्तरके द्वारा प्रदत ऋृष्यादि भी हुत हुआ था ॥ ३॥ 


कमज्या मानवानां व दानवहेंद्थपम । 
अध्श्वषास्ततों दवाय्ेदा। पृथ्चीमिति मा ॥२१॥ 


दे देहयओठ्ठ ! ऐसी जनश्ुवि है, कि महुप्योंका यजञक्म नष्ट दोनेसे देवगण ऐश्र्यभष्ट दोकर 
इस पृथ्वौवलमें विचरते थे ॥ ६ ॥ 


त। कदाचितते राजन्दीप्तम्मादित्ववचे सम । 
दरशुस्तेजसा य॒क्तमगरत्थ वचिपुलब्रतम्‌ ॥४॥ 
ई महाराज | अनन्तर [किसी समय उन देबताआने आदित्यप्दश तेजस पुक्त तपरओं, परदाप्त 
आर विपुरत्रती अगस्त्यकों देखा ॥ ४ ॥ 


लभ्याय १४० ] अच्ुुशासनपत् ०१ 
आभिषाद्य च ते देवा उृट्ठा च यशसा वृतम । 
इृदसूचुमहात्पान वाक्य काले जनाधिप ॥५॥ 
है नरनाथ [ वे छोग उस महार्मा यशस्त्री अगस्त्यकी अणाम करके समय पर यह बचने 
बाल ॥ ५ ॥। 
दानवैयुंधि मगज्ना। सम तयैम्वयांच अंशिता। । 
तद्स्थान्नी भथातचीत्रात्जाहि त्व॑ शुनिपुगव ॥६॥ 
है मुमिपुज्चव ! हम लोग युद्धमें दानवोंके द्वारा परानित तथा ऐश्वयअरष्ट हुए हैं, इसलिये 
आप हमें इस तीव्र सयस्े परित्राण करिये ॥ दे ॥ 
हत्युक्त। से दा देवेश्णहहथ।) कुपितो5मवत | 
प्रजज्वाल च लेजस्जी कालाशिरिव संक्षये ॥७॥ 
अभसरत्य देवताओंका ऐसा बचव सुबफ़े अत्यन्त कुपित हुए और वे तेजस्वी प्रलयकालकी 
कालाग्रिपदृश्ष प्रज्वलित होगये ॥ ७ ॥ 


तेन दीघप्रांशुजालेन निदेग्धा दानपाहतदा। 


न्तरिक्षान्महाराज पउयपलन्ल सहइसण। ॥८॥ 
है महाराज ! उस समय सहय्ोों दानवधण उम्र प्रदीध्त कद्िरणबालसे दग्ध होकर आकाशसे 
पृथ्यीपर गिरे ॥ ८ । 


दह्प्रभावास्तु ते देत्यास्तस्वागरूयश्य लेजसा । 

उमा लोक पारत्यज्य यथु) काछो स्थ दाक्षणाल्‌ ॥९॥ 
देत्यगण अग्रस्त्यके तेजस दह्यमाव होकर भूलोक और स्वगंलोक परित्याग करके दक्षिण 
दल्लाम चले गये ॥ ९॥ 

बलिस्तु यजते यनज्ञमश्वमेर्ध महीं गत) । 

येडन्चे खस्या सहीश्थाल से मे दण्घा महासुराः. ॥ १०॥ 
बलि उस समय प्ृथ्वीतलयें अश्वमेध यज्ञ कर रहा था, इसीसे वह और उसके अविरिक्त जो 
सच दत्य खग्ग तथा प्थ्वातलम थे, व भर्म नह छुए ॥ १०॥ 


ततोी लोका। घुष। भ्राप्त) सुर) शान्त न तद्ऊ। । 

अथनश्नन्नवन्दंचा आभिछानसुराज्जादि ॥ ११॥ 
अनेन्तर रज्ञ-अन्चक्वार शान्त होनेपर देवताओं हारा स्व लोक (फ्र व्याप्त हुए, तथ 
वबताआन फिर अगश्त्यसे कहा, आप पथ्मीपर रहनेबाले असुरोद्धा नाश्ष कारिये ॥ ११॥ 


बन 
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इत्युक्त आह देवान्स न दाह्तोमि जहीगताल्‌ | 

दण्घुं लपो हि क्षीयेन्मे घक्वानीति च पार्थच ॥ १०॥ 
है राजन्‌ ! अगस्त्थ देवताओंका ऐँसा वचन सुने उनसे पीले, म॑ भूमिस्थ दानवाका 
जलानेयें उमथ नहीं हूँ, दर्योकि उससे मेरी तप्रवा बष्ट होचेकाी सम्भावना ई; मे कंबल 
उनका नाश ही करूंगा ॥ ११ | 

एवं दण्चा सवा दाववा। स्वेय तेजसा। 

अगरूपेत्र तदा राजध्तपशा सावितात्मना ॥ ९३ ॥) 
दे राजन ! इस प्रकार पवित्रचित॒वादे भगवान्‌ अभस्त्यवे निग्र तप और तेजके सद्दारे 
दानवोंड्ों जलाया था ॥ १३१ ॥ 

हंद्शस्याप्यगरशत्यों हि कथितस्ते गयामव । 

ब्रवीययहं त्रद्धि वा त्वमगरत्यात्य्षश्षिर्य परम ॥ १४ ॥ 
है अनघ ! अगस्त्थ ऐसे ही तपश्यी ब्राह्मण थे, यह ये तुम्दारे सम्रीप वर्णन किया। यह 
मैं कहता हूँ; अब तुमही बवायों अगर्त्यक्षी गपेक्षा दिम्ती श्रेष्ठ क्षत्रियद्वी जानते हो ? ॥१४॥ 

इत्युकश से तदा सूृष्णीमभूद्रायुस्ततोज्च्रवीत्‌ । 

शुणु शजन्पासिषछस्थ सुख्य छूमे यदाश्विन। ॥ १७॥ 
राजा ऐसा ग्रश्न सुबके चुपदी रहा। अनन्तर चासु बोले, हे राजनू | यश्षस्व्री बस्चिप्ठके मुख्य 
दम सुत्री ॥ १५॥ 

आदित्या। सजमासब्त यरो ये मानस प्रति। 

वाॉलसेड सनसा गत्वया आुत्या छ्मारएथ गोचरख्‌ ॥ १६॥ 
दवताआने पसप्मिप्ठका निवासस्थान जानके यव दी सन उनकी शरण जाकर गान सरोवरके 
वटपर जाके यज्ञ आरब्ध फिया ॥ १७ ॥ 


यजप्ा्बास्तु चान्दट्ठा व्यञ्ान्दीक्षासुकशितान । 

हन्तुश्षच्छान्त हासछामा। खालिनों जाम दायदा). ॥१७॥ 
पंवद॑चइ्श शरायाल सलाद बागद्ध दानवाने दवताओंकों यजवमान द्वार्यव व्यग्ग आर यश्ञ- 
दाक्षाद्व कझश्ष दखछर उनका वध करनेफा इच्छा की ॥ १७ ॥ 


अदूरनत सतस्लेयाँ त्रह्मदचवर सर।। 

हता हता वे ते तञ्ञ जायनन्‍्त्थाप्छुत्य दानवा: ॥ ९८ ॥ 
उन लोगोंके निकट दी ऋह्माके हारा वरदान प्राप्त हुवा यानसरोबर था, दानवगण हताहत 
दकि उस धरोपरम खाबव डरते पे धीवित होते पे ॥ १८ ॥ 


मध्याय १४० ] - छज्ठश्ासनपर्स ११३ 
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ते प्रयत्न महाघोराग्पर्यतास्परिधान्त्रणान । 
विक्षो मधन्त! सलिलझुह्थिता। शतयोजनस ॥ १९॥ 
वे महाघोर पर्वत, परिध और वृक्षोंकीं लेकर शरोबरके जलूकी सी योजव ऊंचे आन्दोलित 
करते थे ॥ १९ ॥ | 
अध्यद्रवन्स देवांस्ले सइसख्ाणि दरीव ह। 
ततस्तैरदिता देवा! धारण घास ययुः ॥ १० ॥| 
अनन्तर दस हजार दानवोने देवताओंकों पीडित किया; वे माजदर देवरा इन्हे शरणागत्त 
हुए ॥ २०॥ 
उ्योयित) शफक्तो घस्िनं शरण थथी। 
छठी लेम्णो! घलिशेो अगणादणि! ॥ ११॥ 
होकर वरिष्ठ शरणमें गये। अनन्तर भगवान्‌ 


३५. 


वसित्त ऋषिने उनकी अभय दिया ॥ २१ ॥ 


तथा तसान्दु/खिताज्ञानज्ञादुहस्थपरों मुत्रि! । 
अयथत्ननादहत्खथवान्लालन। इथेन तेज था ॥ २३॥ 


दयाप्रायण मुतिनि उस समय देवदाओंफी दुःखित जानके दिल तेज ग्रभावत्ते श्जहीयें उन 
खलि नामक दानवोंको जला दिया ॥ १४॥। 


केलास प्रस्थितां चापि मर्दी गड़ां महालपा!) । 

आनथक्षत्सरों दिव्य तथा जिन्न थे तत्सशर) ॥ ११ ॥ 
महातपरपी वरिष्ठ केखासपर्ववद्धी ओर चहुनेवाली गद्ढा बदीकों उध दिव्य सरोबरमें ले 
आये, गंगाने उसमें आते ही उस सरोबरछा वाँघ तोड दिया ॥ १४ ॥ 


सरो जिन्ञे तथा बणया सरयू। सा तपोडमथत्‌ | 

हताओश खलिने यत्र स देश! खलिनोंड मत ॥ रे४ ॥ 
गंगासे सरोवरका छेद्न होनेपर जो प्रयाह निकला, वही सरयू बदीके नामसे झ्याव छुआ; 
जिस स्थानमे खलि दानवगण मारे गये, उस देशका सलिन बाज छुआ ॥ १७॥ 


एवं सेन्‍्द्रा! वलसिछ्ठेव रख्ितास्िदिवीकल! । 
ब्र्मदत्तवराजैय हता दैत्णा महाहमवा ॥ १५॥ 
इस प्रकार इन्द्रके सहित सब देवताओंदी महात्मा वश्तिष्ठ मुनिदे रक्षा की और बक्काले द्वारा 
बर प्राप्त हुए देत्योका भी नाश किया ॥ २७ ॥ 
११७ (ह, का, धात्र, पर्ष ) 


९१8 धंड्माभारत | दान धर्मप्व - पथमाजुनर्सवाद! 
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एसत्कन पसिछ्ठ्॒य कथिय हि सथानच । 
झआवीरयह जराहि था त्व जाशट्ात्य्वानय बरस ॥ १)॥ 
इत कआामहा भारत अचुशाखनंपदाएं पत्यारशदाधफकदशततपमप्रा$ध्याय; ॥ १३३० ॥ ६०२७ ॥ 
है अनघ | यह मेने तुमसे पासिष्ठका माहात्म्य कहा; बाह्मण ही श्रेष्ठ हे, यह कहता हूँ । तुम 
ही छा, कया वासिष्ठसे छाई क्षात्रिय भेष्ठ है? ॥ २६॥ 


|! 


महाभारतके भनुद्यासनपवेम एक सो चालीसवां अध्याय समाप्त ॥ १७० ॥ ६०९७ ॥ 


४ ७9१३ १ 
भ्रीष्म उवाच-- 

इत्युक्तर्वजुनस्तृष्णीम शद्वायुस्तभत्रवीत्‌ । 

ऊणु मे एइइ्थश्ैछ कमाना समहात्मन। ॥१॥ 
भीष्म बोंढि- कछावपीय घजुनने इतनी कथा सुबके मौबावरूम्बद किया था । अनन्तर बायु 
उससे कहने लगे । हे देहयश्रेष्ठ ! मेरे समीप महात्मा आत्रिका कम सुनो ॥ १ ॥ 

घोरे तमश्ययुध्यन्त सद्दिता देवदानवा। । 

अधिष्यत शरेश्सन्न स्वभासु) सोमसास्क्रो ॥२॥ 
देवता और दानपणण घोर घब्धक्षारके बीच इकठे होकर एक दूसरेके साथ युद्ध करते थे, 
उस युद्ध राहुने अपने बाणोतिे सूर्य जोर चब्रमाक़ों विद्ध किया ॥ २॥ 

अथ ते तघसा ग्रस्ता मिहन्यम्ते इम दानये। । 

देथा छपतिदादूल सहैय चलिमिस्तदा ॥३॥ 
है नृपणेप्ठ | अमन्तर अन्धकारजे ग्ररत देवगण ठस समय एक साथ ही बलवानू दानबोसे 
मरे जाने लगे ॥ १॥ 

अस्त॒रैयध्यमानास्ते क्षीणप्राणा दिवौकसः । 

आपशयन्त तपस्यन्तमजि विपं झडावने ॥४॥ 
देवताआने असुरदलसे धष्यमान तथा श्ौणवलू होकर तपस्वी अब्रि नाम ब्राह्मणको महान 
बनमें तपस्या करते देखा ॥ ४ ॥ 

अधंबनमन्लुवन्देया। शान्तकोर् जिलेन्द्रियम । 

अजुरारणा मावंदा चन्द्रादेत्यानबिेसावु नो ५॥ 


जनन्तर दुदगण उच्च ऋ्रोचरहित जितेन्द्रय अन्रित्न बोल, ये और चन्द्रमाकों दानवोंने अपने 
धाधारर इशददा परेरा४ | ३१३ २. ३४ 


अध्याय १४१ ) भमुशासनपतव ९१ 





वर्य वध्यामहे चापि शाचुभिस्तमसाखते । 

नाधिगच्छाम शारित च सयथात्यायर्व ना ध्रममो. ॥६१॥ 
हम लोग भी अन्धकारयुक्त स्थानमें शत्रुओंके दारा मरे जा रहे हैं, हमें शान्ति नहीं मिलती 
है। हे प्रभु ! इसलिये आप हम लोगोंकों भयसे परित्राण करिये ॥ ३॥ 

कर्य रक्षात्ि भवतस्तेउच्र्बंशन्द्रसमा लय । 

तिमिरप्रथ् सविता दस्युह्द चेव भो अप !७॥। 
ऋणषिने कहा, में कि प्रकार आप लोगोंजी रक्षा कह ? देषभण बोले, जाप अन्धदारवाधद्ट 
चरद्रमा ओर तय होकर हमारे दानव शत्रओंका नाश करिये ॥ ७। 


एवमुक्तरतदाओिश्तु सोधवत्प्रियद्शन!। 


अपच्यत्सीम्यभावे व सूर्थश्य आतिद्शनक्‌ 49 
रे 
आत्र दंवताआका ऐसा वचन सुने उच्च समय स्रयद्शंन चन्द्रया हुए जार स्रोम्यनादस 
सकी भांति दूसरी मृति दौखने छगे ओर उन्हेनि देवताओंकों ॥ 4 ॥ 
हष्ठा नातिप्रभ साथ तथा सूर्थ च पराथियव । 
प्रकाशसकरोदाभ्रेर्त पसा रवेन खथुरें ॥ ९ ॥ 


० निकल «| 


है महाराज | उस समय आधे सूर्य आर चन्द्रभाकी ग्रभावुक्त न देखइ्र विज तेजस 
रणयूमेम प्रकाश्ष फाया ॥ ९॥ 


७ ऑल कह, 


जगाद्रतामर चापि प्रदोप्तमकरोत्तदा । 
व्यज़यच्छञ्ञसचाश्व दवाना स्वन देजया ॥ ९०) 
३ 6 पा 9३ 7 


जमत॒की अन्धकाररादित और प्रकाश्यमान कर दिया । उन्होंने निज्र तेजदे बहारे देववाओंफे 


शत्रुओंकी पराजित किया ॥ १०॥ 
अश्रिणा दह्ममानांस्थान्दट्ठा देवा महासुरान । 
पराक्रमैस्तेषपि तदा व्यत्यन्नन्नन्रिरक्षिता। ।११॥ 


देवगणोंने महान्‌ असुरोको अग्रिक्के द्वारा दग्ध होते देखकर, आप भी उनसे रक्षित होकर, 
दानवोंकी पराक्रम करके मार डाला ॥ ११ ॥ 


उद्धासितश्व खबिता देवाखाता इताखुरा! । 
आशभ्रणा त्वथ सोमत्व कूतसुचमलेज सा ॥ ९१३२॥ 
हि हक ०. $0. 
अबिने सयकों तेजी किया, देवताओंका परित्राण दिया और दामवंगषोकी बष्ट किया। 


इस प्रकार अत्यन्त तेजरबी अग्नेने उत्तम काय किया ॥ १६॥ 
र 





हर नेदामाण्त | दावा चर्मपर्च - पथनाझ्ुनसबाद, 


द्वितीयेन खुदिना जपता चमंजाससा । 
फूलभप्यण शजपे पदय छमालनिणा कृत ॥९१४॥ 
है शजर्षि |! अद्वितीय जपपरायण, सुमचमंधारी, फ़लादार करनेवारे अंत्रे मुनिन जो कार्य 
किया था पलोकन करों ॥ १४ ॥ 
बस्यापि विध्परेणो्त कमाओे। सुमहात्मना । 
त्रवीझयहई अहि था स्वधशितः धद्ाश्चिये चरख्‌ ॥ १४॥ 


देंगे श्रेष्ठ महात्या अन्रिके कायडों पिस्तारपूर्षक छद्दा; अब ये कहता हूं, कि तुम्हों बताओ 


अन्रिस भी कोन क्षत्रिय श्रेष्ठ दे ? ॥ १४ ॥ 
इत्युक्तरप्वजु नस्तूष्णीम भूद्ायुस्तयत्रवीत्‌ । 
जु शंजन्मइत्कम छपवययनस्य अद्दात्मन। ॥ ९७ ॥ 
अजब ऐसा पचन सुनके चुप होरद्दा । अनन्तर वायु उसे बोले, हैं राजनू ! अब अक्वात्मा 
व्यवनक्का बहत्‌ कमे सुनो ॥ १४ ॥ 
अश्विनों। पतलिसंश्वुत्य उययत्र। वादरासमम्र | 
प्रोधाय सहित देवे! सोमपावश्विनों छुछ ॥ १६ ॥ 
वयबन धुनि दोनों अश्विनीकुमारोंके मिकूट उन्हें सोमपान करानेकी प्रतिज्ञा करके इन्द्रसे 
वोछे, इन दोनों वेद्योकी देववाओं के सद्वित सोमपान कराओं ॥ १६ ॥ 
इल्‍्द्र उचा च-- ७७५० 2, 23 
अध्याभिवजितावेतों सवेता सोधपो 
देवेन संसिलायेदों तस्पान्मेय यदस्थ ॥ १७ ॥ 
इन्द्र बोले- हमने इन्हें परित्याव किया है, धयढिये ये लोंग क्रिल्‍्न प्रकार सोमपान कर 
सकते हैं ? देवबुन्द इनकी प्रदवता वहीं करते, इसलिये आप हमसे ऐसा वचन न करहिये ॥१७॥ 
आध्वष्यां सह नेचछाना पातु सोम नहाबव्रत । 
पिचनन्‍ल्वन्ये यथाक्षार्थ बाई पातुमिशेत्सद ॥ १८ ॥ 
है महात्रत पिप्रवर | हम लोग दोनां अश्निनीकृपारोंदि सहित सोमपान करनेकी इच्छा नह 


३ ६०० 28% ४४ 


करत | अन्य दृवताआंका इच्छा दो, तो वे पीय; किन्तु म॑ इनके संग सोमपान करनका 
उत्साह यहां करता ॥ १८ ॥ 


उैयच्च उाय-- 
व चेत्करिष्यश्धि घयो अयोक्ते बलसूदन। 
सथा परसमथित) सच्य। सो पास्यसि वे शर्ते ॥ १९॥ 
व्यवय बोढे- हैं वलब्ूदन ! यदि तुम मेरी कही हुई बात न यानोगे, तो यज्ञमें मेरे द्वारा 
इुब्शरा आभमात्र नष्ट हर दिया जायगा और उस ही समय तम सोमपान करोगे ॥१९॥ 


थ्स्‌ | 


5 2 





अध्याष २४१ ] अमुक्याशनपप ९९७ 
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तह) कभे समारवर्ध हिलाय सह्ाम्विनों) । 

उधचनेन ततों भब्जेरजिशता।) सुशमपन ॥ २०॥ 
अनन्तर अधिनीकुपारोंके हिपके निभिच् व्यवनंने सहसा यज्ञझम आरध्य किया। उमके 
मन्त्रसे देवबून्द विचलित हुए ॥ २१० ॥ 

तत्तु कम समारव्ध उछ्लेन्द्र! ऋषभूक्िंत! 

उच्यम्य विपुल शेर्ल उयवर्न समु॒ुपाद्रयत। 

तथा बजेण मगवाबमयाकुछलोच न; '॥११॥ 
इन्द्र उस यज्ञ कमंझी आरम्भ छुआ देखक़े अत्यंत क्रोधित छुए और बज्के सहित विषुल 
हाथमें एक बडा पर्वत उठाके ये व्ययनक्की और दोडे, तब उनके मेत्र अमर्पशे मरे हुए थे॥२१॥ 

तमापतन्ते इृद्ेच वययनस्थपसान्धित! । 

अद्धि। सिकत्वाइ्अमयक्े सब सहपवतलस  '. ॥२२॥ 
तपस्वी भगयान्‌ व्यवनने इन्द्रको जाते हुए देखकर जंछ छिडकके व और पर्वतके सहित 
उन्हें स्तम्भित कर दिया ॥ २९ ॥ 

अधेन्द्रश्य अहाघोर शोषसजच्छसुलेय ह। 

.. मर्द झम्जाहुलिशर्थ व्यादितासयथ महासुनि! ॥ २३॥ 

महासुनि च्यवनने अग्निर्मे मंज्वाहुति डालकर एक मुख फैलाये हुए महाघोर मद नामफ 
पुरुषों इन्द्रका उत्रु बनाके उत्पन्न किया ॥ २३ ॥ 

तस्य दन्‍्तसहर् तु बलच छातयोंजनस। 

द्वियोजनशतलास्तइथ दंछा। परमदारुणा। | 

हलुस्तस्थासचद भूभायंकश्ास्थाद ए रादवस ॥ २४ ॥ 
उसके सहस्त दाँत सो योजन हम्बे थे ओर उसकी परण दारुण दाें दो सौ योजन लंबी 
थी । उसका एक ओठ भूमि और दूसरा जाकाशमण्डलमें जा लगा ॥ २४ ॥ 

जिह्ामूले स्थितास्तस्य सर्वे देया। खघासवा॥३ । 

तिमेराश्यमजुप्राप्ता थथा मत्थथा महाणवे ॥ २७ ॥ 
जसे महासामरमें सब मछलियां तिगि मामक महान्‌ मत्स्पक्षे सुखमें समा जाती हैं, वेखे दी 
इन्द्रकें सदित सब देवता उसके निह्ामूलमें स्थित हुए ॥ १५ ॥ 

ते संमनन्‍त्य ततो देवा मदृश्याव्यगतासतदा । 

अन्ववन्सहिता। शर्क घणमाहने द्विजातये । 

अशभ्विभ्याँ खह सो्भ च पिधामों विगलज्यरा) ॥ २१६ ॥ 
अनन्तर मदके मुख पे हुए देवताओंने आपसे विचार करके देवराजस कहा, इस दिजपरकी 
प्रणाम करो* हम लोग प्रधक्ष होल होतों शशजितीकपाशोंले शंय सोगपास उरगे ॥ २७ ॥ 


९२८ परदामार्य [ दामधर्मप् <पथमाजुनसंवाद। 





घतः हा भणल) इाकख्कार व्यपवसथ तत्‌ | 

उसयनः कृतघांध्तों चाप्यश्विनों सोधपीयिनों ॥ ९७ ॥ 
अनन्तर इन्द्रने प्रणत होके व्यवनका वचम अतिपालन किया; ज्यवन सुगिने अथि्नी- 
कछुमारोंकी सोमपात कराया ॥ २७ ॥ 

तत। पत्याइरह्कनण मद थ व्यमजन्घुनि! । 

अक्षेषु शगयायां च पाने स्वीषु व वीययान ॥ १८ ॥ 
अन्तर मुनिश्रेष्ठ बीयेबान्‌ चयवनगे बह अपना यज्ञकर्म समाप्त किया और जूआ, गगया 
अद्यपात तथा स्षिया्म मदकी बांठ दिया ॥ १८ ॥ 

एतैदॉविनेरो राजन्क्षय याति थ संदाय३ | 

तस्मादेधान्नरों निल्य॑ दृश्त) परिवर्जयेतू ॥ २९॥ 
है राजन ! मनुष्यका निःसंदेह इन्हीं दोपोंसे नाश होता हे, इसलिये मनुष्य इन दोपोंको 
एड्वारणा परित्याग करे ॥ ९१९ ॥ 

एतसे उयवनश्यापि कम राजन्पक्ीतितश्‌ 

चथीश्यह जबहि वा त्य उवयवात्छक्नजिय परस््‌ ॥ ३१० ॥ 

शत श्राप्रह्मभ्ाारत घत्त्यासबपदाण एकचत्वारिशद्धि दततमोंज्थ्यायः ॥ १७१ ॥ ६१२७ ॥ 

है महाशज | यह च्यवनके कर्म तुम्हारे समीष वर्णित जुए। में कहता हूं बाह्मण श्रेष्ठ है; 
तथा तुम ही कहो, क्या च्यवन आह्षणस्े क्षत्रिय श्रेष्ठ है ? ॥ १० ॥ 


मद्दाभारतके अनुशासबपर्वम एक सो एकतालीखवां अध्याय समाप्त ॥ १७१ ॥ ६१२७ ॥ 


8 पैछडे 8 
भ्रीष्प्त उवाच-- 


तूष्णीमासीदर््ञु नश्तु पथनवत्थन्नधीत्पुम। 

शेणु मे त्राह्मणेज्चेच खुछय कम जमाधिप ॥९॥ 
भीष्म बोले- अजुनके चुप हो रहनेपर पवनमे उप्से फ़िर कहा, हे जननाभ ! ब्राक्षणोंके 
जो मुख्य कम हैं, वह सब मेरे सुखसे सुनो ॥ १ ॥ 

लदस्थाइ्यमलुप्राप्ता थदा सेन्द्रा दिवौकस। । 

तदेय॑ उयवनेनेह ह॒ता तेषां पछुंघरा ॥९२॥ 


जब इन्द्राद सब्र देवता मदके मुखके भीतर चले गये थे, तब उयवनने उनकी भूमि इरण 
को थी ॥ २॥ 





अध्याय १४२ | अचुशासनपर्थे ९१९ 





उमौ लोकौ ह॒तो मत्या ते देवा दु!खियाभवन | 

शोक्ाताख महात्पान बह्याणं शरण ययु। ॥ 8 ॥ 
दोनों लोकोंका दरण हुआ यह जानकर थे देवगण अत्यन्त दुःखित हो गये ओर श्षोझात्त 
होकर महात्मा बद्माके शरणागत हुए ॥ १॥ 


देवा जप 2. ७ 2५ 
सदास्थव्यातिषितक्तानामइ्थाकी लोकपूर्जिप्त । 


उ्ययनेन हवा आूलि! कपैशाएि दिय॑ प्रभो ॥ ४॥ 

देवगण बोले- है लोकपूजित प्रभो | जब हम लोग यदके मुखझे भीतर थे, उस्त समयमें 
# ५ ७. ५. 5 पर घ९५ ५ 5 ३०५, #*५ 

च्यवत्र मुनिने हमारी भूमि हर ली थी और छाप भामक दानवोने सगलोंद़ हर लिया ॥४॥ 


प्रह्मोताच--- 
गच्छध्य॑ शरण विधायाज्षु सेन्द्रा दियीदकतल।। 
प्रसाद्य तालुगी लोकाययापश्णथ यथा पुरा ॥ ५॥ 
ब्रह्मा बोले- हे इन्ह्रसहित देवशण | तुम छोग सीघरही बाह्मणोंदी शरणमें जाओ, उन्हें 
प्रसन्न करनेसे पहेली भांति तुम लोग दोनों लोकोंको पाओगे ॥ ५ ॥ 


ले यय। शरण विभास्त ऊचु! काञवानहे । 

इत्यक्तातले द्विजान्पाहुजबलेड कपानिलि । 

भूगतानिए विजेतारों बथमित्येव पार्थिय ॥ ६॥ 
अनन्तर सब देवता बाह्मणोंके शरणागत छुए । आाह्मणगण बोलि- हम किबको जय करें ? 
देवबुन्द ब्राह्मणोंका ऐसा वचन सुनफै उनसे बोले-- इस समय आप छोग कप नामक देत्योंको 
जीतिये । दिजगण बोले- है राजनू ! हम देस्योंडो भूमिपर जीतनेमें समर्थ हैं ॥ ६ ॥ 


लता कमे समारव्ध॑ त्राह्मणै।! कपनाशनस । 

तच्छृत्वा प्रेबितों दूतों ज्ाह्मणेब्णों धनी कपे! ॥ ७॥ 
अनन्तर ब्राह्मगोने कपनाशक कम आरम्भ किया। कपगणने यह बृचान्त सनके धनी नामक 
दूतको उनके समीप मजा ॥ ७ ॥ 

खच तान्ज्ादाणानाह धनी कपवयो यथा । 

भवाह्विं।! सदशा! सर्वे कूवा। क्िमिए घलेते ॥८॥ 
धनी ठस समय तन ब्राह्णोंसे कपोंका कहा हुआ वचन कहने लूगा। समस्त कपगण जाप 
लोगोंके सदश हैं, इसलिये इस समय यह क्‍या दोरदा है ? ॥ ८॥ 


९.२० दाभाणस [ दावपर्मवर्थ - पथमाजुचर्सवाद/ 


७०७८) 














सर्च भेदविद! प्राज्ञा) सर्व व फ्रतुवाजिया । 
सर्च सत्यन्नताओपव सर्वे तलया महर्पिमि। ॥९॥ 
ते सभी वेद जाननेयालछे प्राज्ञ हैं, सभी यज्ञ करनेवाले, शव कोई सत्वत्रती आर सभी 
महर्पियोंके तुल्य हैं ॥ ९॥ 
ओखिय श्मते लेघु धारयन्त्रि लिये च ले । 
घुथा दाराज्र गछ्छन्ति घृथाओर् न सल्ला ॥ १० ॥ ु 
उनमें सदा श्री नियास करती दे, वे भी श्रीकी धारण के है, गधा ज्ीगमन नहा करते, 
चथा मांस सक्षण नहीं करते ॥ १० ॥ 
दीघ्रममप्नि जहुति थ गरूणां चचमे स्थित) । 
सर्वे च नियवात्मानी घाछागों रधिभागिव। हि १९ ॥ मर 
जलती हुई अग्निमें होम फरते हैं, गुरुमनोकि वचनझे बशीभूव रहते ई, में सभी नियत- 
चितवाले हैं, पालकोंकी खानेकी बर्तु विभाग करके देते ६ ॥ १६ ॥ 
उपेत्य शाफदेयान्ति न सेपन्ति रजस्वलास । 
घज्ुक्तवत्सु नाशान्त दिया पन गे शरत ॥९२॥ 
लोग निकट आकर धीरे धीरे गगम एरते हैं, इजस्पला श्रीक्षा सेवन नई करते, जो 
भूखे हैं उनके भोजन फऊरदेरी पहुढे भोजन नहीं करते, और दिन शयन नहीं करते 
॥ ११ ॥ 
एलेखान्येश्व घहुमिय्रुणयुद्धान्क्र्य कृपान्‌ । 
विजष्यथ निवतच्य निचयाता हु मे हि वा ॥ १३ ॥ 
इन सब जुर्णा तथा इसके अतिरिक्त और भी बहुतेरे शुणासे युक्त कृपगंणकों तुम दर्यो जय 


करना चादइते है ? इस कार्य िवुच्च ही जाओ, निदृप दोनेंधे तुम्हारा मद दीभा ॥९१२॥ 
प्राह्मणा ऊचु।-- 


हा 


£3४/८: 


कपान्वय विजेष्यानों ये देखास्ते धर्य स्छुला। । 
चस्माहृब्या। कपाइमाक धनिनन्‍याहिं यथागतस ॥ १४ ॥ 
3 कक ५ 5 से 5 
त्राक्षणाने कशा- उस लोग देयद्रोही छपगणडो देववाओंफे सद्ित हम लोग अभिन्न- 
[ 


जीवेगे 
आवसे रहते ३, इसलिये दपगण हमारे यध्य हैं । हे धनी 
वहाँही जाओ ॥ १४ ॥ 
धनी जस्वा कपामाए ने वो पिप्रा। प्रिघ॑द्धरा। । 
णद्दीत्वास्आाण्यवो विप्रान्कपा: सर्ये समाद्रवन्‌.. ॥ १५॥ 
घी फपगणके समीप जाके बोला, प्राक्षण छोग हमारा प्रिय करमेको वैय्यार नहीं हैं। ऐसा 
छकडऊर ऊषगाता पाला फेडमाक प्रावणाातािक दे अभि ॥॥ २४७, ३8 


प्‌ स्थावर्स आये दो, 


भध्याय १४२ । भनुशासनप्व ९२ 


पर ल कं 3 53. 
ट्वा कपान्सवें द्विजातय! । 


तानभीन्कपानां भाणना जनता ॥ १६ ॥ 
ब्राह्मणोंने फेपगणको ऊँची अज्ञाके बढ़त आक्रमणछे छिये आते देखकर, उनद्रे आणनाज्नद्ले 
निमित्त जलती हु $॥ 


है अग्नि चलाई ॥ ३ 
सुज! कपान्थ॒ुकत्या 


सम्ृदग्ध्वजञानए 


अह्यस छा हच्य 


सनाननाः | 
नभरतीव यथाश्राणि उ्यराजन्त बशधिफ | 
पशशंसादजांओय ब्रह्माणं च यशस्विनस्‌ ॥ १७॥ 
है नरनाथ ! माह्मणोंकी चलाई हुई सनातन अग्ने ऊपगणदा नाश करके आदाश्मण्डल्ों 
बादलोंकी भांति /रिजमान हुईं। उमस्त देवत 
करने लगे ॥ १७॥ 


तेषां तेजरनथा वीर्य देवानां बच्चे तल; | 

अवाप्नुवंश्वामरत्द जिषु लछोके पूजितश ॥ 
चर फ हा 0 ज्छ हर सर 

_नन्तर देवताओंके तैज और की वृद्धि हुई और उन्होंने गं 


श 
तन लोडोंमें पूजित होकर 
अमर लाभ किया ॥ १८॥ 
रेट्जुक्तनचन वायपर्जन! प्रत्यभाषत | 
पतिपूज्य महाबाहो पचच्छुणु नराधिए ॥ १९॥ 
है महाबाहो नरनाश जब पवनने इतनी रुथा कही, तब अर्जुन उनकी पूजा करडे जो 
उत्तर दिया, उसे सन्ने ॥ १९ ॥ 
जीवाम्यह माहणायें स्वेधा सतत॑ घणो। 
त्रह्मणे ब्राह्मण सगमाओे च नित्यता! ॥ २० ॥ 
है प्रश्न ! में सब कारसे सदा आाह्मणोंके निभिस जौवित हूं, में अवनिष्ठ होकर आह्मणोकों 
सतादेन अगाम किया करवा हूं ॥ ३० ॥ , 
दत्ताअ्यप्रसादाज माया पधराप्रमिद यश: । 
लोके च परमा कीलिंधर्म 


तथम्श् चारितो अहान्न्‌ 

दत्त्रेयके प्रसादसे ऊैने यह बल पाया है और इस लोकूमें मेरी 
| ७ 

गहान्‌ धर्म आप्त दिया है॥२१॥ 


॥ ११ ॥ 
परम कोर्षि हुईं है दशा मैं 
अहो ब्राह्यणकम्राणि यथा झारुन तक्त्वलः | 
त्वया प्रोक्तानि काल्स्न्पेंन सुतानि प्रयतेन ॥ २२॥ 
हे भारत ! तुमने जो ब्राक्षणों दूभुत कर्म वर्णन किये, उसे मैंने सावधान होकर 


५घश बडहासारत [ द्ायधर्मपर्व - छष्णमाहास्म्यम्‌ 
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घायुरुवाच-- 
बागणान्धक्षज्नचमंण पालयरवान्द्रथाण य | 


वु्ुभ्धरत साय घहश लत बछाल!जानथात ॥ २३ ॥॥ 
इति भीमद्ाभारते अलशासनपर्वणि छ्वियत्वारिंशद्धिकशततमाडइच्याय। ॥ २७२ ॥ ६१५० ॥ 
वामु बाद- तुम ब्राह्मणादा रक्षा लाए इन्द्र बोछा चैयप क्षत्रिवधसल्ध अंचुतार पछरा। दाध॑ 
दमयके असुयार भृगु्शियोँसे तुम्द घोर भय ग्राप्त होथा ॥ १३ ॥ 
महाभारतके अनुद्यासनपर्वम एक लो वयालदोखवां अध्याय सम्रात ॥ १४२ ४ ६९५० ॥ 


४? दिछदे 5 
युधिष्ठिर उद्ाच-- ५३ 20 
त्रापणानयंसे शजनन्‍्सस्त संशितत्रतान । 
के तु कर्मांदर्थ दृष्टा लान-बंसि वराधिष ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोडे- है जनवाथ | आप उचम बता वाझन उरनेयाडे आासर्गा़ी सदा अचना 
करते है, परन्तु कीवता फछोदय देखले उनकी पूजा दिया करते है ? ॥ १ ॥ 
काँ वा बाह्मणपूजायथा' व्याि दृट्ठा सहान्॒ल। 
वानयंसि महावाहों सवेतदुदर्य थे (२॥ 
है महाव्तथारी महावाही ! त्राक्मणपूजासे कया झूछ दीशता रे, जिसे आप उच लोगॉकी 
अर्चना करते दें | यह सब्र वृत्तान्व मेरे समीप बणेव करसिये ॥ २ ॥ 
भीष्म उवाघ-- न कि म 
एय ते केशव) सर्यशार्थाइथति शहालारंतः । 
व्युषष्ट त्राह्मणपूञाथा' दंडब्याट्टिमहान्रत! (803| 
भीष्म बोले- ब्राह्मणपूजाफे फलदर्शी ये महाव्‌ वरतघारी, महावुद्धिमान्‌ उशव शीछृष्ण तुमे 
समरत फलफाी विषय कहंगे ॥ ३ ॥ 
बल ओजे याहपनशक्युवी व झा तथा थे विशुद्ध मवाय | 
दएन्थासा बाताचराब्यती थे ने चांचितूण साधलाय याते ॥४॥ 
आज येरा बढ, दाना दान, पाणी, मब, दी वेश और ज्ञान पिशुद नई ४; जाब पडता 
है घरीरत्यागमें जय आविक पिलम्ब नहीं है; खर् थी शीघ्र प्रयाग नहीं छरता है ॥ ४ ॥ 
उचत्ता चन्नों थे धुराणे अद्वान्धों ज्राह्मगानां कझमियाणां विश ये । 
पाराण थे दृण्डछुपालते व शोष छृष्णादुपारक्षरसव पा्थे ॥७॥ 
३ पाथ | पुराण ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्यद्े जो मदान्‌ च्न पर्णिव है, और थे लोग जिम 


प्राण वयदी उपायना करते हैं, वहू अब तुझई ऊह्ा हैं; अब उदकछा शेषभाग 
ऑक्षष्णद निफट जाली ॥ ५ ॥ 


भध्याय रैउरे | अजुशाखनपर्त ' ण्श्ः 


'५/) 
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अहं ऐपगे वेशि तत्येन कुष्ण घोर हि सचारय घर पुराणस। 
अधेयात्मा केशव) कोश्पेन्द्र सोडय घन बद्याति संशयेषु ॥६॥ 


2 अं 


में ही इन शीकृष्णओी यथा रीतिये जानता हूँ, इनठा स्परूप तथा इनझा पुशातन बल झुगे 
| 
विषय धर्मका वर्णन करेंगे ॥ ६ ॥ 
कूषण। शथ्यीभमस्ुजत्ख दिये प्‌ वशहोडथ मीमवल। पुराण) । 
अस्य चाचोड्यान्तरिक्ष दिय॑ 'व दिशय्यत्सख प्रद्िदाष्यतस्त) 


धर २ 


खष्टित्तथेवे धममुपसलूता से विमने जिग्वन्िद पुराणस्‌ ॥७॥ 
शरीकृष्णने दी पृथ्वी, जाकाश थीर स्वर जी सृष्टि की | अत्य॑त्त बलवान पुशाण-पुरुष 
बराइ रूप 4; अन्चरेक्ष, स्वर्ग, चारों दिल्वाएं तथा चार्रो विदिशाएं-- ये मगवान्‌ भीकृष्णमे 
नीचे हैं; यह सृष्टि इन्हींसे प्रकट हुईं है, इन्होंने ही इस दृत्यमान पुरातव जगतकों उत्पम्न 
किया है; ॥ ७ ॥ 

अस्य नाभ्यां पुष्छर संबसू: यज्ञोत्पन्न। स्वयनेयामितोजा। | 

यनाडचिछित्त ततम! पा चार धसतिछत्यणंव तजथानश््‌ ॥<८॥ 
इन्हींकी नाभिसे छमछ प्रकट हुआ था, जितसे अत्वन्त तेजस्पी स्वर्य हिरण्यगर्स बक्षा 
उत्पन्न हुए । है पारथ । जिन्होंने घोर अन्धद्ारक्षों दूर किया ऐ, वेही अतरृस्पर्शी अपार 
सपुद्रम व्याप्त हो विवाय छर रहे हे ॥ ८॥ 

कूते युगे धर्म आसीत्यमयगद्धेतादाले ज्ञाधमशुप्रपत्ष! 

बल त्वालीदुद्वा परे पाथे कृष्ण: कूलावधन। क्षितिशाजगाल ॥९॥ 
सत्ययुगर्ण भीकृष्ण सम्पूण धमरूप, मेतायुग्म पिवेद्ध रूपमें प्रचल हुए थे, द्वापर युग्म वलरूपर 
प्रधानतारम स्थित थे। हे पारथे | कलिझालयें पृथ्वौपर अथमे झपसे आयेंगे ॥ ९॥ 

स पूवदेवों मिजयान देत्थान्ख पूर्वदेयश्थ घल्च सम्नादू। 

चूतानां भावगी भूत मठण। स विम्वस्थास्थ जगतब्थायि जोधता ॥१०७ 

इन पहले देव भ्ीकृष्णने ही दल्वॉकी मारा, येही सम्राद छुए थे; येही सब भूताकी उत्पर्दि 
कारण ६, येहां भूत-मविष्यत्‌ और येही समस्त जगतऊे रक्षाकचां है ॥ १० ॥ 

यदा घना ग्लायंति ये सुराणां तदा कुदणों जायते मालुषेबु । 

घम्र स्वित्वा स तु ये सायिताएवा पर्शव्य लोच्ानपरांओश याति ॥९९॥ 
जैत समय घमफा हात होता पे, उत समय श्रीकृष्ण देषवाओं तथा मजुष्याद छुछम 
अबतार लेते हैं। यही पिशुद्धस्वभावपाले भगवान्‌ घर्ममें स्थित रहे पर और अपर लोफडी 
रश्षा किया करते है ॥ ११॥ 


हे 


२२४ मद्यामारत [ दामघर्मपर्व - हृप्णमादात्य्यम्‌ 
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ज्यांस्त्यक्त्वाथासुराणां वधाय कार्याकार्य कारण चैच पाये । 
ते कारिष्यत्क्रियते च देवो सुहु! सोम विद्धि च राऋमतमस्‌ ॥ १२॥ 
पार्थ | ये त्थाज्य वस्तुओंका परित्याग करके असुरोंके वधके मिमिय कारण बनते हैं। 
ह देव दी छार्य, जकायये और कारण हैं; येही वारवार छत, भविष्यत्‌ और क्रियमाण रूप 
इन्हें ही चन्द्रमा तथा इन्द्र जानो ॥ १२॥ 


सविश्वक्षणा स च विश्वरूप! स विश्वभव॒द्विग्वछ्ग्पिश्वजिन्य । 
स झलक्षुच्छोणितभ्ृत्करालस्थ कमभिर्विदित वै स्तुबन्ति ॥ १३॥ 


0 # आम . 


यही विश्वकमों, यहीं विश्वरूप, यहां प्िश्वभ्ृद्‌, बहा वश्व्सशा आर यहा वश्वाजत्‌ 


शूलधारी कराल रूप हैँ; अनेक कमा द्वारा विख्यात दहोनवाले इस देवकोीं सब कोई स्तु 
दिया करद है ॥ १३ ॥ 


० 3 ४ 
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ते गन्धर्या अप्लरख्ण» निल्यझुपतिछन्ते विदुधानां रातानि | 

ते राक्षसाश्थ परिसंचहन्ते रायरपोध) स घिजिगीबुरेक! ॥ १४॥ 
जैक्ों गन्धर्व, अम्प्मराएं और देवता सदा इनकी उपासना झरते हैं: शक्षमगण इन्दींका 
दीन किया करते हैं, येही एकमात्र धनपोपक् और बविजिगीपु हैँ ॥ १४ ॥ 


तमध्बरे घोसिलार; स्तुषन्ति रथतरे साधगाश् स्तुवन्ति । 

ते त्राह्मणा त्रह्म पन्जेः स्तुबवन्ति तस्ये हविरध्चयेवः कलपयन्ति ॥१०५॥ 
यज्ञमें उद्धातृगण इनछी स्तुति करते हैं; सामगान छरनेवाले रथन्तर सामके सद्दारे इनका 
गुणगान किया करते हैं; ब्राह्मण छोग ब्क्षमन्त्रों पे इनका सतव करते हैं, अध्वर्युगण इन्हींके 
लहेइयसे यज्ञमें इृथ्ि प्रदान किया करते हैं ॥ १५॥ 


स॒ पौराणी ऋ्ह्मग॒हां प्रविष्ठो मह्ठीसर्त मारताग्रे ददर्ल । 
ले चैच गासुद्धाराण्य्यक्षमां विक्षोभ्य दैस्यालुरगान्दानवाँस्ध. ॥ १९॥ 
। पुरातनी गुद्दाके बीच प्रविष्ट ब्रह्म हैं | हे भरतकुलप्रदीप ] इन्होंने ही पहले प्थिवीका 


छः 


छादन अर बजन दर्शव किया हईं। येहा श्रेष्ठ कमेर्शील पुरुष दृत्यों, अछुरा आर नागाकों 


जे कर 


परक्षायत दरके पथ्याका उद्धार करते है ॥ १६ ॥ 


०. 


तस्य अक्षान्विविधान्वेदयान्ति तमेघाजी वाहन वेदयन्ति । 

तस्वान्तरिद्ध एथियी दिय॑ च सथे बी तिछति शाम्वतस्य ॥ १७ ॥ 
इनका वीवव अकारछ्े भोजन अर्पित किये जाते ई और इन्दे सुद्धमें जय दिलानेवाले कह 
करते हूं। इन सनातन पुरुपके वशमें आकाश, पृथ्वी और स्वर्गादि रहते हैं ॥ १७॥ 


लष्याय १७३ ] मेनुशासयपद ९६: 





स कुम्मरेता) सखजे पुराणां यत्नीत्पन्नद्धपिमाहुयेसिछस 

स मातारिश्वा विज्युसण्खवाजी स रद्मिलान्लथबिता चादिदेव। ॥ १८ ॥ 
इन्होंने ही प्राचीन मित्र और वरुणको- रेत छुम्मसे- उत्पन्न किया था, जियमें उत्पन्न हुए 
ऋषिकों लोग बसिष्ठ कहा करते हैं | येही स्च्वापी बातरिश्वा-वायु हैं, वेगवान्‌ अश्व हैं, 


4 


भेद्दी किरणधारी सर्य और झादिदेय हैं ॥ १८ ॥ 


तेनासुरा विजिता! सर्व एव तस्य विक्रान्लैिंजिसानीह जीणि। 

स देवानां मालुवाणां पित्णां तमेयाहुयेज्ञविदां वितानस्‌ ॥ १९॥ 
इन्हींके द्वारा सब असुर पराजित हुए हैं, इन्होंने ही त्रिपादविशषेषसे त्रिशुवत्त जय किया हे। 
येही देवताओं, गजुष्यों जोर पिवराक्ि आश्रय हैँ। पण्डित लोग इन्हे ही यज्ञवित्‌ पुरुषोंक्ता 
यज्ञ कहा करते हैं ॥ १९॥ 

स एव काल विमजन्सुदेति तस्णोश्चर दक्षिण चायने हे । 

तस्येवोध्य॑ लियगधअ्वरन्ति ग'मश्तथों मेदियों तापथन्त! ॥ १० ॥| 
येही दिन और रात-कालका विभाग करके सयेरुपमें उद्व होंते हैं, इनकी दक्षिण और 
उत्तर, दोनों गतिड्ो अयब कहा जाता है। इनड्ी समस्त किरण मेद्नीमण्डलडों प्रकाशित 
करती हुई, ऊपर नीचे और तियेकू अदेशमें बिचरती हैं ॥ २० ॥ 

ते ब्राह्मणा वेदविदी जुषान्ति तस्थादित्यों भाझुपयुज्य भाति। 

स मासि सास्यव्वरकृदिपते तथ्ध्वरे श्ेदयिद! पठान्ति ॥१२१॥ 
बेद जाननेबाले आरक्षण लोग इनडी ही सेवा किया करते हैं, स्र्य इनछी दी प्रभाकों पाके 
प्रकाशित होता है । ये यज्ञकारी होठर प्रतिमासमें यज्ञका विधान करते हैं। वेद जाननेपाले 


५. 


ब्राह्षणगण यज्ञग इन्हाका स्ताव कया करते ह ॥ २१॥ 


स एकयुक्चक्रमिद सशिनामि सप्ताश्युक्त बहते वे त्िधामा। 

महातेजाः सर्वेग! सर्येसिह। क़ृष्णो लोकान्घारयते तपथैक!। 

अश्षन्ननश्षेश्च॒ तथैय घीर। कृष्णं सदा पाये कतारमेद्ि ॥ २२ ॥ 
ये सर्द, गर्मी, वषाका समय गर्म जिनामियुक्त संक्‍त्सर चक्ररूपसे यार्णत होझे सप्ताश्चयुक्त 
बष, बात, उष्म, प्रकार तीनों घाम बदन करते हैँ। येही महातेज़र्यी और सत्र व्याप्त 
होकर सर्वाधह श्रीकृष्ण अकेले ही सब लोकोंकों धारण करते है। हे पा ! ये ही खानेवाले 
न खानेबाले तथा घीर ३, इसलिये इन भीकदृष्णदों ही तुम सव कार्याका फचा जान 
इनका आसरा करो ॥ २४ ॥ 


[ छात्र >> ० घं < ध्ु भाह हक ॥*: 
दे अल [ द्ानधमवर्ष - छष्णपाहात्पम 





थे एकदा कक्षगतों सद्ात्या तमप्तो पु) खाण्डवे घुमदेतु) । 
घराधप्िसालुत्याय्ावाजहथ सवचगर) सचयञ््ाा अदा ॥ २३ ॥। 
ही महात्या द्विवी सपयोों अभ्रिताझूप दोकर लाण्डव बवकी छबी लक्षड़ियोमे व्याप्त शे 
वृप्त हुए थे; येही राक्षयों और उर्मोको पराजित करऋईे स्त्रगागी होकर आग्रैम सबको 
ति अंदान करते ४ ॥ २३ 


ख एचाम्व। शेमन्य ग्रथ७छत्स एवास्यानथ अवाध्यकार । 

सिपन्धुर्तसय रवस्धि यक्कस्लिव्वज्छिरान्यलुरजन्त सत्य ॥ २४ ॥ 
येही अश्व हैं: इन्होंचे धमज़्यक्नों फेर घोड़ा अदान दिया था; इन्होंने दी सब घोडोंदी 
घष्टि दी थी। ये वीम पब्चरोवाज़े धश्षाररथद्ी योजना फरवजेवाले ई | सतत, रज और 
मे इस रथक्षी बति हें; 


काल, अदृ्ट, इंश्ेरच्छा और संकरप-ये चार उसके रथके घोड़े हैं ॥ २४ ॥ 
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तम ये बीच गुण इध् रघके चक्र हैं; ऊष्प, मध्य जोर अधोढे 


खाचदाया व्यद्धाल्पश्च वा के ये सच गा पदवसन्तारक्षम । 
एज रचूयावस्ज़त्पधंत्ास हृषा्ाशाबंचदासातबदजर ॥२ 


५ 6९ प्ए कि ऐ ए 
ही पद्चभूतोंका अपलम्धव है, इउलिये पत्चनांमि कहते हेँ। इन्होंने ई 


शी एथिवी 
ओर अन्तरिक्षक्षी सृष्टि की है; इसी अकार रम्य पर्यवोंकों उत्पन्न किया है। बढ विपये- 
न्द्रियोंका नियन्ता दे, इसलिये दपिणेश कहता है और यही अपरिमित अदीक्त आं 


बेजस्पी है ॥ २७ ॥ 


से लछड़ाघयनने सरियों जिधांस चर पररृरन्‍्त मिशास | 

स महेन्द्र! सलूयते ये भहाध्यरे सहसे। पुराण: ॥ २९॥ 
बज डा प्रहार छरनेऊे लिये उद्यत हुए देवशबकों गारनेद्ती एच्छाते अवेक बदियोंफों लॉपकर 
उन्हें परास्त किया था; एज्मात्र वेही बड़े यज्ञोंगं महेन्द्र रूपसे ब्राह्मणोंके दारा पुरातन 
ऋग्ददुक चहल मन्जांस दतातपुक्त हा करते है ॥ २६ ॥ 


३] 


त्त 
5, औ] 
रे 


कलह इप्तटर 
व न्द्ित 


दुबासा थे तेन नान्थेन धाववों शहे राजन्यासायितु महोजा। 
तमंवाहऋषिमच्द पुराणं धर विश्वकृहिदधात्यात्ममायातन््‌ ॥ २७ ॥ 


६ राजन ! महातेजस्पी दुयातादों शुहमें बिवास करमेके लिये इनके आतिरिक्त और कोई 
भी समय वे हुआ | पाग्डित लोन उन्हें ही एकमात्र पुरातन ऋषि कह्य करते दूँ, वेही विश्व- 
क्क 


सर 
ऑड २७ 2६ 
ई, पी अपने छखहार स्पर जीवाक्ा पेधाम करते है ॥ २७ ॥ 


6 
| 


शए७ 





छष्याय १७३ ] अनुशासनपव 
तर विर्ध॑श्व यश्चाश्रयते पुराणान | 
॥ २८ || 





सतेडधिदेधों विर्ध 

कामे वेदे लोकिदे: णत्फर्ल च विष्वच्सेने सर्वनेतस्पतीएि 
ये देवाधिदेत होकर पेद्का अध्ययन परते है, और पुरातन वाधियोंदा आश्रय छेते हैं । 
ध्‌ हैँ वे ग़य विष्वक्सेन 


ह। 


रे 


मेछे जो छुछ पल होते हैं, 


पुरातन बिचि, काम, पेदू और हो 
रेट || 


नारायण ही 3, ऐसा जागबा चाहि 
ज्योतीषि शुक्रामि ये सबलोछकीे जअथी लोका। लाकपालासपघव्व । 


श्रयोष्म थो व्याहुलयंत्यथ पिछा। सर्वे देवा पेवकीपएुआ एस 
थे सब लोकोमे शव शुकुवण ज्योति पढाथ हैं: तीमों लोभ, तीनों लोकपाल 
तीनों व्याहतिय, ओर तगरव देवगण देवक्कीनन्दव भीकृष्ण ही हैं ॥ १९॥ 
घ्वासः सोषडेरज। सपाला थे से काछा 

२१० ॥। 


संवत्सर। स ऋतु। 
मात्रा सुहताय्य रूपा! क्षणात्त विज्यक्सेने शवमेतत्वतीहि हे 
; वेही छला, काष्ठा, मात्रा, झुहृच, 


शो 
प्र 


5३) 


4४. 


डर 
हृ 
तीनों अर 


! संबत्सर, थेही ऋतु, थेही पक्ष, बेदी! अहोशात्र 


लव ओर क्षण ॥ । यह सच पिष्वक्सेगका ही रवझूप जानो ॥ ३० ॥ 
चन्द्रादित्थों ग्रहनक्षत्रतारा! सथाणि दर्याग्यय पीणभारथ।) । 
रे कर 
नक्षत्रयोगा ऋचवश्ध प/थ विष्यकसेमात्सबंगेसत्मसूम ॥११॥ 
।५प] बे फछ 
ष छ् 
है 


रत 
है पाथे ! चन्द्रमा, सर, ग्रह, जक्षत्र, वारा, सब्र पे, पोणपास, सक्षत्रगोग जोर ऋतु ये 
सब विष्वक्सेन नारायणपे ही उत्पन्न हुए हैँ ॥ ३१ 0 

रुद्रादित्था वलवीडथाम्ियों ये साध्णा सिम्धे शर्म! पड़णणात्त। 


प्रजापातंद चनाता।दात्श सब छूष्णाहपंथन्थव सप्त 
रुद्रगण, आदृत्यगण, चसुमण, दाना आश्वनाकुमार, ताध्यगण, पश्च॒दव, भरूद्॒ण, प्रजापात, 


॥ १४ ॥ 


5 
देवमाता अदिति और सह्र्ति श्रीकृष्णसे ही उत्पन्न हुए हैं ॥ १२ ॥ 
॥ १३ ॥ 


वास नूत्या चाक्षपत पव (धम्वनासमूत्णा दहत वश्वरूप। । 
आपो घमूल्या भल्लयते थे सर्य जात ऋत्या सुजये विश्वश्ंधान 
बेही विश्वरूप श्रीकृष्ण वायु होकर जगत॒की सम्प्रान्ध फर रहे हैं; बेदी अम्रि होदर जगवको 
जलाते ३; वही जल हाफ सबकी इुबाते ६ थार बक्षा दहोठे वबकाी साट्ट करत ६ ॥ ३२ ॥ 
बेच च यदिेदवते च वेदान्यिधिव्ध बश्लाओवयसले विधान । 
धर च बेदे च चले थ से चराचर केश त्थ॑ पतीएि ॥ १४ ॥ 
बेदी बेद-प्रतिषाय वेदयर्तुयॉफा बोध उशते हैं ओर पिधि दोफर वेद तथा विधेय विपयोका 
आश्रय करते हैँ। घर्म, वेद, बल्ल तथा चराचात्मक्ष सम विपयोंड्रों केशवश्वरूप दी 


जानो |! ॥ १७४ ॥ 
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ज्योतिभ्तः! परमोड्सो पुरस्तात्पद्धाायन्पमया पविश्वरूप! । 

अप! स॒द्दा ल्यात्मसरात्मथोनि! पुराकरोत्सबमनेवाथ विश्वप्त ॥ ३७॥ 
मिसकी प्रभाफे सहारे यह सारा जगत प्रक्शित होता है, थे पिश्वदूप श्रीक्षष्ण परम ज्योति- 
मय खयरूप होफर पूर्व दिश्लामें प्रकाशित होत ४, उस सर्ब-भूतात्मा विश्वरूपने पहले जलकी 
धुष्टि करके अनन्तर सब विश्व निर्माण किया है ॥ ३७ ॥ 

ऋतुनुत्पातान्धिविधान्यदुसुतानि मेघान्विद्यत्शवमरावत च । 

सब कष्णात्स्थायरं जड़म च पविश्वाख्याताद्विष्णुमेन प्रतीदि.. ॥ १६॥ 
सब ऋतु, उत्पात, विविध अद्श्ुव विषय, मेघमण्डल, बिजली, ऐशबत और स्थावरजन्नप 
जगद॒की उत्पति इन्हींसे हुई है; तुग विश्व प्रख्यात इन्हींक़ों विष्णु जानो ॥ ३९ ॥ 

विश्वायास निगरण घासुदेव संकयणं जीवजूत घदनिति । 

ततः भ्रद्यज्नमनिदद्धं चतुथनाज्ञापयत्यात्मथोनिमहात्मा ॥ ३७ ॥ 
पण्डित लोग उसे विश्वकेे निवास स्थान, निगुग, बासुदेव, सड़ूपंग भोर जीवस्जरूप, प्रधुम्न 
आर चाथा अनिरुद्ध कहते हैं, वह आत्मयोनि महार्माही सबको अपनी आज्ञामं रखते 
६ ॥ ९७9 ॥| 

स पश्चवा पश्चजनोपपन्न॑ सचादमन्धिम्धमिर्द सिर्तक्षु) । 

ततआक्कारायनिधारुतो थ ख॑ ज्योतिशपस्थ तमैय पाणे ॥ ४८ ॥ 
ये देव, असुर, मनुष्य, पितर और तियक्‌, इन पांचें। रूपसे पश्चजनोत्पन्न पश्चप्रृतयुक्त 
जगद॒छां स्ाष्ट ऋरनदे लिये आभिलापां डाक्र सबको अपने आधाोन रखते है। है पाथ | 
अनन्तर इन्होंने पृथ्यी, वायु, आकाश, वेज ओर जलड़ी सृष्टि की है ॥ ३८ ॥ 

स स्थावर जड्गम चेबमेसचतुर्विधं लोकमिमस च कृत्या । 

ततो जआूति व्यदधास्पश्वच्रीजां थो। एथिव्यां घास्यति सूरि बारि। 

सेब घिश्व छुममेलादे शजन्स जीवयत्यात्मनैयात्यघो नि! ॥ ३९॥ 
पे इस स्थावरजन्नमात्मक चतुर्विध छोकोंदी सृष्टि करके चतुर्विध भूतमपुदाय जोर कम इन 
पाचाठी बीजरूप भूमिका निर्माण छरते हैं। यही आदझाश इपरूप बनकर भूमितलपर विपुरू 
जल वात है । है राजन । इन्हांवे ही इस पेश्वकों बनाया है, पहँ जात्मयोाने स्पये हा 
सबकी जीपित रखते है ॥ ३९॥ 

ततो देचानखुरान्मालुघाश लोकाजचीखाथ पपेलन्प्रजास्थ । 

समासन वाचिधान्पाणिलादान्सवान्सदा भूमपतलि। सिस॒ुक्ु॥ ॥४०॥ 
जनन्तर ये शूतपांत देवता, असुर, मनुष्य, छोक, ऋषि, पिदर , प्रजासमुद तथा अनेक प्रकारके 
आणियोंकी संक्षेप शीतिसे उत्पल करनेफे अमिलापी होकर धनकी खुष्टि करते ६ ॥ ४० ॥ 
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हाभमाशुस स्थावर जड़म च विध्वकमेनात्सवधतत्पतीडि | 

यहलत यच भमावष्यलथाह सवपधनत्कठाय त्व प्रत्ाहि ॥ ४१ ॥ 
इपलिय जानना चाहिये कि विष्वक्मेन ्रक्षृष्णये शुभ-अशुभ और स्थायर-जक्पछप यह 
सारा विश्व उत्पन्न हुआ है । जो वतेमान है, जो होगा, तुम वह सब इस ओक्षष्णडा ही 
स्वरूप है, यद्द जानो ॥ ४१॥ 

सत्युशेव प्राणिनामन्तकाले साक्षात्कूषण! आश्वतो धमयाहः । 

सूत व यह न ववद्ा द्वाचांद्रब्वक्सेनाट्सयसलत्पलता दि ॥ ४२॥ 
शाश्वत धमंके रक्षक दही श्रीकृष्ण ही प्राणियोंके अन्तझालमें साक्षात्‌ मृत्युस्वूप होते हैं। इस 
लोकमें जो कुछ अतीत हुआ तथा जो विषय हम लोगोंछो मालूम नहीं हैं, उन सबको भी 
विषक्सेन नारायण जानो ॥ ४२॥ 

यत्पशस्त च लोकेबु पृण्ये थच शुमाहुभम | 
तत्सव फेशवोडचिन्त्यो विपरीतमतों मवेत्‌ ॥ ४३॥ 

लोकोंमें जो कुछ उत्तम, पवित्र अथवा जो कुछ शुभ--अशुभ विषय हैँ, वे सब अचिन्त्य 
केश्ववके ही रूप हैं; जो उससे मिन्न कोई वस्तु है, ऐसा सोचना वही विपरीत सालना 
होगा ॥ ४३ ॥ 

एलाहडा) केशवोडयथ स्वयंभूनारायणः परमस्थावययत् | 

मध्य चास्थ ज़गतस्तस्थुषण्व सर्वेचां भुतानां प्रभवश्याप्ययश्व ॥ ऐे४े ॥ 

इति भ्रीमद्वाभारते अलुधासनपवाणि त्रिचत्वारिंशद॒धिकशततमोडघ्यायः ॥ १७३ ॥ ६१९४ ॥ 
मगवान्‌ केश्ववका ऐसा ही प्रभाव है; इसी निमित्त ये स्वयंभ्ू परम अव्यय चारायण हैं, 
येही जगत॒के मध्यमें निवास करते हैं । येही सब्र भूतोंकी उत्पिके कारण हैँ, इनका विनाश 
नहीं है; इन्हें जाननेकी इच्छा करो ॥ ४४ ॥ 

मद्दामारतके अनुशासनपर्वमें एक सो तंतालीसवां अध्याय समाप्त । १४३ ॥ ६१९४ ॥ 





न 8 ७७ थ: 
युधिष्ठिर उवाच-- 
ब्रुहि त्राह्मणपूजञाया वयुष्ट व्व सघुसूदन |) 
वत्ता रवमस्थ चाथरघ यद त्वा ॥है प्रतामह। ॥९१॥ 
युधिषप्ठिर बोले- है मधुश्ददन ! ब्राह्मणकी पूजा करनेसे दया फल होता ई १ उस तुम वर्णन 
करो; तुम ही इस विषयके जाननेताले हो ओर पिवामह तुम्दें विशेष रातिस जानते ह ॥१॥ 
११७ ( महा. लजु, प्ष ) 
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वाखुदेव उचाच-- 

शुणुष्चावहितों राजन्हिजानीां भरलबंस। 

यथातक्वेन चदतों गुणान्भे छुलसत्तम ॥२॥ 
वासुदेव बोढे- हे कुरुततम भरतकुछुघुरन्धर राजन्‌ ! में वथार्ण रीविशे बाक्षणोंके गु्णोंका 
वर्णन करता हूं, तुम सुझते जायधान होकर सुनो ॥ २ ॥ 

प्रययक्ञ। परिपप्रच्छ जाह्मणे) परिकोपितः । 

कि फर्ल जाह्मणेष्वश्ति पूजायां सधुसूदम । 

हंश्वर्थ्य सतश्तस्थ इृढ चैघ परच व ॥8४॥ 
मेरे पुत्र प्रयुश्नने बराह्मणोंफे द्वारा ग्रक्ोपेत होकर मुझसे एडा, हे मधुसदन ! बराढ्मणोकी 
पूजा करनेस ढया फल दोता है ? और इस लोक तथा परलोकम किस जमिमिश उनका 
इंधरत्य हुआ है ? ॥ ३ ॥ 

सदा द्विजातीन्संपूज्य कि फल ततञ् आानठ । 

एतदजूहि पितः सथे झुल्नद्वाग्संशयोीडज मे ॥ ४॥ 
दे यानद ! सर्वदा दिजातियोंढी पूजा ररमेसे कया फूल है ? पिताजी आप स्पष्ट रीतिसे 
मेरे समीप उसका उपदेश करिये; इस विषय मुझे बहुत ही सन्देह हुआ है ॥ ४॥ 

स्युक्तवचनस्तेन प्रदुम्नेच तदा स्वइृथ्त्‌ । 

प्रत्यन्नव मद्याराज़ यंत्तउछणु समाहएत। ॥५॥) 
है महाराज | जब ग्रधुमनने ऐसा झहा, तथ मेंचे उसे जो उचर दिया था, उसे सावधान 
होझे सु्रो ॥ ५॥। 


व्यूष्टि ब्राह्मणपूजायां सैक्शिणेय नियोच मे । 


एसे हि सोमराजान इंश्वरशा। सुखतु।खयो$ ॥६९॥ 
अस्म्रिललाछे रोक्लनिणेय तथाझुब्ध्रिश्य पुत्रद्ध । 
त्राह्मणप्रश्नुद्ध सोझ्य ने श्डन्नादिति विचारणएर (॥७॥ 
है रुकिमिणीनन्दन ! आह्मणोंकी पूजाका फ़छ मेरे समीप सनो। है रुक्मिणीपूत्र ! ये खोमराज 
ड, येद्दी इस लोक और परलोछमें सुख हु।खके ईश्वर हैं; है पुत्र | त्राक्मणैसि कल्याण होता 
है, इस विषयर्म मुझे कोई शंका बहीं है ॥॥ ६-७ ॥ 


अआदह्यणप्रचुख चायबाय। दछात्रयदशा बलनल्‌। 
दाक्ा लाकंमग्वराशय सब जरा हणपूचधच्दा। ॥ ४4 ॥ 


त्जगाकी पूजा करनेसे बी, आयु, कौति, यश ओर वलकी वृद्धि होती है; सब लोक 


2(५ 


अध्याय २४४ | जलुशाखनप् ९३३ 
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तत्कर्थ नाद्रियेय ये इश्धरोडस्मीति पुञ्रक । 
सा ते सन्शुसहावाहों मवत्यञ्ञ प्विजञान्प्राति ॥ ९॥ 


है पुत्र ! में इथर होके भी किस हेतु ब्राह्मणोंका समादर न करूंगा ? दे महाबाहो ! दिजोंकि 
बिपयमें तुम्दें क्रोध नहीं करना चाहिये ॥ ९॥ 


ब्राह्मणो डि महदनूतनस्मिद्धोके परण य। 
मस्थ कुयु७गांदुंद कुछ प्रत्यक्षदाशन। ॥ १०॥ 
इस लोक ओर परलोढम ब्राह्मण ही मधहान्‌ माने गये ६: सब कुछ प्रत्यक्ष देखनेबाले प्रात्ण 


लोग क्रुद्ध दोनेंसे इस जगत॒की मस्य झर सकते हैँ॥ १०॥ 
न्यानापे सुजेयुअ लोकालोकेम्वरास्तथा । 
कर्य तेघु न पर्तेथ सम्यण्ज्ञानारखुतेजलस। 0 ११॥ 
दूसरे लोकों तथा लोकेश्वरोंकी सुट्धि भी ये कर सकते हैं। इसलिये तेजस्वी मनुष्य बाह्मणोंके 


५ थे 


भ्ेष्चलको उत्तम रीतिसे जामदर उनके साथ अच्छा चताव क्‍यों ने करेंगे ? ॥ ११ ॥ 


अथधसन्भदुण॒हे चात चरात्मणों हरिपिद्गलः । 

चीर्यासा विल्यदण्डी दीघेदम शनखादिशान्‌ । 

दीचब्यश्व पनुष्येण्थ। प्रभाणादघिको छुथि ॥ १९॥ 
हे तात ! मेरे गृहमें चिथडे पहणनेयाला, बेलका दण्ड घारण करमेबाला, बढी हुई मूछे और 
नखवाला, हरित-पिद्भडलयण बाला एक बाह्ण घास कर्ता था। आुलोकमें जो सब बड़े 
मनुष्य हैं, बह उन सबसे अधिक बडा था ॥ १२ ॥ 

छत सम संचरते लोकान्धे दिव्या थे थे माथुया। | 

इज गाथा जायसानश्थत्वरेणु सजाझु च॑ ॥ ९९६४७ 
बह मनुष्यकोड दशा समस्य दिव्य लोफोर्मे पिचरता था; बहू घमंशाला और समाआक बीच 
यह गाथा गावा था ॥ ११॥ 

दुवोसर्स चासथेत्को भाह्मण्ण सत्कूंत ग॒हे। 

परेगाषाँ व मे अत्वा द्वो सु दद्यात्यतिश्रथन्ष्‌ । 

यो भा काच्यव्रासथेत न स भा कोपयादेहड ॥ १४ ॥ 
कि दुर्वासा आाहणकों उत्कारपूर्वक कौन अपने गुहमें बस करा सकता हे? मेश बचन सुबफे 
कीन मुझे आश्रय देगा ? जो कोई झुझे गश॒हमें वास करावेगा, वह सुझे प्रकोषित वे कर 
सकेगा ॥ १४॥ 


्छी 


९३६ भरद्षामरच [ दानधर््ंवर्ध - बुर्थालोम द्वात्म्यस्‌ 
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ते बम बाद्रियते कम्िचतो5ई तमवाधयम्त्‌ ॥ १७॥ 
दुर्षासा ब्राक्मणके ऐसी कथा प्रचार करते रहनेषर जब किसोंने भी उनका आदर न किया; 
, तब मैंने उन्हें विज गुहमें वास कराया ॥ १५॥ 
सम जुदूत्त सहस््राणां बहुनामन्नपेकदा । 
एकदा स्थाल्पक जुकूत्ते ने चात च पुनगहान्‌ ॥ १६ ॥ 
उन्होंने एक ही बार सहख्र लोगों तथा उससे भी अधिक लोगोंका अन्न भोजन किया; किसी 
बार थोडा ही भोजन किया; पुनर्वार गृहमें व आये ॥ १६ ॥ 
अकस्माच प्रहछति तथाकस्मात्परोदिति | 
न चास्य वयसा तुल्य। पृथिव्यान्मघषत्तदा ॥ १७ ॥ 
थे सहसा जोरसे हंसे तथा कमी अद्ृस्मात्‌ रोदन करनेमें प्रदृच हुए । उत्त समय पृथ्वीपर 
उनके तुट्य अपस्थावाला पुरुष न था ॥ १७॥ 
सोषइस्पदावधथ्थ गत्वा दाय्पाश्ास्तरणानि च | 
कन्याश्वाएंद्वला दएघ्चा ततो वयपगतः स्घयम्‌ ॥ १८॥ 
अनन्तर उन्होंने हमारे ठहसनेके स्थानपर जाके वहाँ बिछाई हुई शय्याओं, बिछौनौ और 
जलुकृत कन्याओंकोी जलाझर मरप ऋरके, स्वयं वहांसे प्रस्थान किया ॥| १८ ॥ 
अथ मायबत्रवीदुभूय! स सुनि! संशितनेता । 
क्ूष्ण पायलामिच्छामि भोक्तुमित्येव सत्थर। ॥ १९॥ 
अन्तमें वह कठोर व्तका पालन करनेवाले मुनि मुझसे फिर बोले, हे कृष्ण ! मैं श्रीध्र ही 
पायस भोजन करनेकी इच्छा करवा हूँ ॥ १९॥ 
सदेव तु मया तस्य चितज्ञेन गहे जनः । 
सवचाण्येयात्ञपानानि भध्याक्ोचावचार्तथा । 
बन्तु सत्कृतानीति पूथंभव प्रचोदितः ॥ २० ॥ 
में उनका मन जानता था, इसालेये पहलेसे ही परिजनोंकों सब प्रक्वारके अन्न-पान तथा 
अनेक पकारकी मक्ष्यवस्तु आदरपुर्वक तयवार रखनेको कहा था ॥ २० ॥ 
ततोडह ज्वलझानं थे पाये प्रत्थवेद्यम । 
तद्छुच्त्वंव तु स॒ क्षत्र ततो घचनसत्रवात्‌ | 
क्षप्रजज्ञांने लिस्परव पायसंनाते स सम इ ॥ २१ ॥ 


अनन्तर मंज उन्हें उष्ण पायस् प्रदान किया, बढ उसे भोजन करके श्रीप्र ही मुझसे बोले 
तुम्शर सार शरारम श्राप्र है| पायस लगाओ ॥ २१ ॥ 


रमन १४७ ) पलुक्ञालनपर्ष ह 
; कुतवानारसन सत्तथा । 
0२१ ऐ 


आअविम्टृदथंव चे त्त 
लेनोचिछथन गाशाणि शिश्खैवास्यरक्षयत्र 
जले उनके कुछ भी (विचार ने कक बैधां दी कप बह जूठा पयस मैंर शरीर 
पर मस्तक लगी दिया ॥ शेर 0 
सद॒दशे तदाश्याण से हु।माननाल 
तामपि स्लथमांदः ८] पायसेनाब्थलपथत 0१२४ ऐ 
उन्होंने उप्र संमे4 तुम्दारी शुभानव जननीकी देखा आर हुंसके उसके शेर भी उन्होंने 
पुयस छगाया ऐे श्र 
नि; पायसदिण्धाईडा। सथे तुणनथोजयत, 
तमारुछ रे सैथ वियेयी स गहानमम 0२७ 0 
उस समय सुर्निर्न पायसलिंश डी तुम्दार। माताकों शीघ्र हे रथ+ जोत दिया और उस श्थपर 
खुदके मेरे शदसे बीहिंरे लिकले 0 रेडे 0 
अज्िवणां ज्यूलन्धीमान्ख हि.जे। स्थघुषचत्‌ । 
प्रतोदेनादुददाली रुक्मिर्णी संस चहुचतः 0२७) 
उस जलंते हुए अगश्िके समान तेजस धीमान ब्राह्मणव मैंरे सम्पुखमें दी रथ घोड(५९ 
जैसे कोडे चराये जाते हैं. उसी अफकीर बालिका रुविभणीकी कोडस मारा ॥ रे 0 
नचयें स्तोक्मप्यासीई खमीष्योकु्त तदा । 
ततः स राजमागण महता निर्येयां बहि 0 २७ 0 
:ख नहीं हुआ; अबवस्वर बह बाहर आकर प्रश्ध्व 


उप्त समय सुक्षे रपाजनित असपनाय भी दु 
राजपब्से चढने ऊुगे ॥ ९४ 
तदूदृद्ठा महृदाखय दाशादों जावभरथवा । 

3 ंष्ाभासापथ परस्परख ५ - 0२७७ 
६ आपसमे वातीलाप 


करते हुए जसपना करत लगे 
व जायेरज्ान्यी बज: द्दर्षचन । 
॥श्थ0... 


आाधह्मणा ई 
झोने रथमास्थास जीवेदन्थ। पु्लानिद 
जगतर्म त्राक्षण दे कसी प्रकारंसे पेदा न॑ दो । यहां दूसरा की 
पुरुष इस रथपर चेंढ 
आशीर्विषिय ते 
बश्रद्माशीविषदरद 


कणत्तर विषम 
चिकित्सक 0२९४ 
है. जोे( पुरुष बराशणर 


आशीजिप सर्पेका विष तीदेंग ३ ज्ञाह्षण उससे भी ओर्षके वीएण दे; 
शक फेई चिकित्स: नहीं है ॥ ३३ ॥ 


बिपसे जलाया जाता हैं; 


दष्ण चतरुत 
स्थ नाएध्त च्द्वाश्व 


९३७ धदीध | दाधिचमपा + दुवाधिमादत्य्या, 


्जीजत 
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तास्मिन्तजलि तने गाशात लद्ादि पणा पथ 

ता नाथ्रपंचत भापमाधइततरलमनसजादबत ॥ ४० ॥| 
उम्र दुद्धंप दुवासाक्े रथसे गमन करते रदमेपर सागर्म सकमिणी छड़सदाइर गिर पड़ी 
भीमान्‌ घुनि उस गावठों घदन नहीं उर से डे; उनहूनि शीत ही उधे दा कता बझुद किया ॥३ ०) 

लता परमसंकुद्धों रपात्पस्छन्य स प्विज: । 

पदातिषत्पपेनेय आनादबतिफासुख: ॥ ३£॥ 

नस्तर पह हिजपर अत्यन्व ऋद्द दोका रबते फूद ₹ उतरे पादचारी हुए जोर बिता 

रास्तेके दी दक्षिणकी और दांडे ॥ 2९ ॥ 

तसुत्प्थेम घायन्तवथन्पार् प्विजीसमयस। 

तथेय पायसादियव; प्रसीद वगवदन्निति ॥ 3२॥ 
उनके बिगा रास्तेतें दोउस्रेपर थे उसे दिवयरके पीठ पीछे उसे हो मांति परामसाथन्न रहके 
दीडने छमा और उबरी दाद्दा, दे गगवन्‌ ! प्रशन दोडयें ? ७ ३३॥ 

तंता चलाने तजरसथा जाहरणज। झासपाय हू | 

जिला फापरत्यथा कप पद्यत्द न माल ३३॥ 
अनन्तर उस तेजस्वी तरावगने मु देखकर छठ, 3 मंदाचुत्र भीड़ने ! तुने स्वभावसे 
हे ऋपषडा जात [लिया ॥ है 4 ३॥ 

ते लेंप्पराधमिए थे इंप्यानाश्मि उत्ल । 

प्रीवाइस्मि तब मोनिरद तू णु कातानदपब्चितान । 

असत्नस्य च के तात पहुंच ब्वसियेयानलिया ॥ ३४ ॥ 


शक 


है सुत्रत | इस विपयर्म मेंगे तुम्दारा कुछ भी उपाय सर्दी देखा दे । दे गोविन्द । इसलिये 
मैं तुमपर अगन्न छुआ हूं, तुम अभिलयित झामलाएं मांगों । ३ दात | मेरे प्रसन्न दोमे्रे 
जो फल द्ीवा दे, उसे यथायत््‌ देती ॥ २४ ॥ 


यावद्‌ज मलुष्याणा तने गावी मा तिष वलि 
यथेयात्रे तथा तेपां त्वाये भावों माविधर्याते | १५ ॥ 
जबतक ममुष्योकी अनर्म समिराप रदेंगी, तयतऊ जता अनऊे पति उसझा भ्त बेशाईी 
तुम्दारे ग्रवि भी बना रहेगा ॥ ३५७ ॥ 
यावच पुण्या लोकेपु त्वाये क्रीतसविष्याति । 
त्नघु लाकयु तावच वेशिए्टय प्रतिपततयसे । 
५ सुाप्रिय। स्लाकदतय सापंप्याते पनादंग ॥ रे ॥ 
और लोकाकि बीच जबदफ तुम्दारी पुण्य द्रीपि रहेगी; उतने सनयतद्य तीनों लोकोंके बीच 


शा 


तुम्द पाशेष्टता प्राप्त होगी । दे अमादन ! तुम सब लाफाग अत्यन्त झे प्रिय दोओग ॥३१॥ 


भष्याप १४४ ] धंसुलासबपर्ण ९३५ 
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घत्ते भिन्न च दण्यं व थच फिविदिनाशिलस । 

सब तथेव हृद्शासि विडिक्ठ थे जनादन ॥ ३७॥ 
है जनादन ! तुम्हारा जो कुछ टूठा, जला वा नष्ट हुआ है, उन हब वस्तुओंडों तुम वैसी 
ही तथा उत्तसे भी उत्कृष्ट अवस्थाम देखोभे ॥ ३७ ॥ 

यावदेतत्वलिय्त ते माणेयु सधुसू इन । 

अतो घझत्युमर्य बास्ति यायदिष्छा तथाचयुल ॥ १८ ॥ 
है मधुश्दन ! हें अच्युत | तुम्हारे शरीरमें जितने अंगाय जहरवक पायस लिप्त हुआ 
गहांके अंगॉम चोटसे तुम्हें मत्तुझ्ा भय नहीं है। तुम जबतक इच्छा करोगे, यहाँ अमर 
प्नागभ ॥ दे८ ॥ 

न तु पादसले लिपे कश्मासे पुञक्ाध ये । 

नेतन्जे ग्रियभित्ये स भा प्रीलोष्जघीसदा । 

इत्युक्तोडइ हारीश स्वसपतथ आसमायुलस्‌ ॥ २९ ॥ 
हैं वत्प | तुमने अपने दोनों पादतछोर्म यह पायस नहीं लगाया है, तुयने ऐसा क्यों 
किया ? यह तुम्हारा काये सुझे प्रिय नहीं है। उन्होंने मसल होकर उस सबसे मुझसे ऐसा 
बचन कहा था। जब उन्होंने ऐसा झहा, तथ मेने अपने सरीरकी अीसम्पत्न देखा ॥३९॥ 

रुक्धिणी चाज्रवीत्पीस। सथस्थीणां वर थद्या) । 

द्वीति चाधुततथा लोके सयाप्श्यसि शोगने ॥ ४० ॥ 
अनन्तर चह ग्सक्ष होके रुकिगणीसे बोले- है सुन्दरी | झोफके बीच तुम सप सिोंसे अे्ठ 
यत्न आर कीचि लाभ करेगी ॥ ४० ॥ 

न तथा जरा या रोगों वा पेघण्थ चापि मामिलनि। 

स्प्रध्यान्ति पुष्थगन्धा च कृष्णमारशधणिष्यासि ।४१॥ 
है भामिनी ! तुम्हें जरा, रोग अथवा वेवण्य आदि दोष रपश वे कर सकेंगे। तुम पवित्र 
आर सुगन्धपृक्त होकर श्रीकृष्णछी आशधना करोंगी ॥ ४९ ॥ 

पोडशाना सहलाणां घधूनाँ फेशचर्ण ह। 

वारछा सलहलाकशार व कंदावस्थ आयधथचब्यारं ' ॥ै४२॥ 
केशवकी सोलह इजार स्ियोंदे बीच तुम सबसे वरिष्ठा शोगी जार भीदृष्णके सह लो 
निबास करोगी ॥ ७२ ॥ 

तव समातरकित्युकत्था लतों माँ पुऔनरत्रवीत्‌। 

प्रस्थित! सुमहानेजा छुयाशा पहिघज्ज्चलण्‌ ॥ ४३॥ 
हे पुत्र ! तुम्हारी मातासे इतनी बाद काइके प्रश्यान फरनेमे उ्चण महातेजस्पी दुवायाने 
अग्नेकी भांति महाग्रज्वालित होके मुझे फिर छहा ॥ 3४ ॥ 


९३५ धद्दाभआाएत [ दावजर्मपर्व - दुर्वासोमाहाधषपम 
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एपैच ते वुद्धिरस्तु ब्राह्मणान्प्रतति केशव । 

इत्युक्त्वा स तदा पुश्र सत्रेवान्तरधीयल ॥ ४४॥ 
है केशव ! त्राह्मणोंके विषय तुम्हारी ऐसी ही बुद्धि रहे । वह विप्रवरं उस समय इतनी 
कथा कहके उस ही स्थानमें अन्वर्दित हुए ॥ ४४ ॥ 


ससिमिन्नन्तहिंते चाहसुपांशुबतमादिदाण । 

यत्किचिद्राह्मणों झूयात्सय कुषामिसि धो ॥ ४५॥ 
है प्रभावी पुत्र ! उनके अन्तद्धान होनेपर मेने अस्पष्ट बाणीमें धीरेसे यह व्रत लिया-कोई 
त्राक्षण जो कुछ कद्देमा, में वह सब छझरूगा ॥ ४५ ॥ 

एतदुत्रतमई कुत्वा माजा ते सह पुशञ्रक । 

सतत परमहष्ठात्मा प्राधिदं सहमेव च ॥ ४९ ॥ 
है पूत्र | तुम्हारी याताक्ने सद्दित मेंने यही प्रतिज्ञा करके अन्तर्में परम हुशचित्तसे गृहमें 
प्रवेश किया ॥ ४६९॥ 

प्रविष्टमागथ शहे से पहयामि सन्नवस्त । 

यद्धिन्न यच्च वे दप्ध तेन विप्रेण पुज्रक ॥ ४७ ॥ 
हे पुत्र | अनन्तर निज भवनमें प्रविष्ट होकर उस विप्रक्के द्वारा जो कुछ मिन्न वा भस्म हुआ 
था उन सबको मैंने नूतन रूपसे देखा ॥ ४७ ॥ 

ततोडह विस्मयं प्राप्त स्व इृष्ठा सथे हृठम्‌। 

अपूजर्य च मनसा रौक्पिणय दविज तदा ॥ ४८ ॥ 
है रविमणीनन्दन ! में सब वस्तुओंको नवीन तथा सुदद रूपमें देखके गिस्मित हुआ और 
उस समय मेंने त्राह्मफी मनहीमन पूजा की || ४८ ॥ 


इत्यहं रोक्मिणेयश्य एचछतों मरत्ेभ। 

आाहात्यूय ह्िजसुरुूपश्य स्वेमाज्यातवां स्तदा ॥४९॥ 
हैं भरतश्रेष्ठ ! उस समय रुविमणीपुत्रके पूछनेपर मेने श्रेष्ठ बिप्रका यही सब माहात्म्य कहा 
था ॥ ४९॥ 


तथा त्जम्मपि कोन्तेय त्राह्मणान्सततं प्रमों । 
पूजयरथ महालागान्वाग्मिदानेख नित्यदा ॥ ५० ॥) 
है प्रभु कुल्तीनन्दन ! इस प्रकार आप भी महाभाग ब्राक्षणोंकी सदा मधुर वचन बोलकर 
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र जीव दाजाक सहार पूजा कारये ॥ ५० ॥ 





झध्याय रै४ज | छतुत्यासनपतले ०३७ 
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एवं व्युडिमहं प्राप्ती ब्रा्मणानां प्रभादजाम। 
यघथ सामाह भीष्मोड्य तत्मत्थ झरतयम ॥ ७५१ ॥ 
हति श्रीमहाभारते अनुशासन प्वाणि चतुशख्थत्वरिंशदधिकशततमोडच्यायः ॥ १४७ ॥ ६२०७५ ॥ 
मैंने ब्राक्षणोंके प्रसादसे ही हस प्रकार उत्तम फूछ पाया है। है भरतपेभ ! औष्मने मेरे 
विषयमें जो कुछ कहा है, वह सच सत्य है ॥५१॥ 
महासारतके अलुशासनपर्वमें एक सी चोचालोसवां अध्याय समाप्त ॥। १५४ ॥ ६०४५॥ 





8 विछथछ ६ 
युधिष्ठिर उबाच-- 

दुवासस। प्रसादास घत्तदा सधुसूदन । 

अवाध्तामेह विज्ञान तनन्‍्मे व्याख्यातुमहांसे ॥ ९॥ 
युधिष्ठिर बोलें- है मधुद्दन ! दुवासाके प्रसाद उस समय तुम्हें जो पिज्ञान प्राप्त छुआ 
था, मर सभाप तुम्हं उसका व्याख्या करनी योग्य हैँ ॥ १ ॥)। 

सहाभाएरय च यक्तसरथ मासानि व मद्ात्यन! । 

तत्वतो ज्ञाठुमिच्छासि सब अतिमता यर ॥ ९ ॥) 
है बुद्धिमानोंमें श्रेष्ठ ! उन महात्मा महान्‌ भाग्य और बामोंकी यथा्थंरुपते थमेलाप 
करता हूं ॥ २ ॥ 

वासुदेच उवाय--- 
ते ले कथसणिष्यामि नमस्कृष्या कपदिंने । 

यदवाप्त महाराज या यधाजलत यश॥ा) ॥९॥। 
वासुदत बॉल- है महाराज | अच्छा, मैने जो कुछ करयाणझा लाभ तथा यशक्धा उपाजन 
किया है, में जठाजूटपारी झंकरकों नवशझार करके यह सब विषय आपके सर्मीप वर्णन 
करता है ॥ ३ ॥ 

प्रथलत) ग्रातरुत्थाथ यदधीये विदा पते । 

प्राज्ललि। छातरुद्रीर्य तन्‍भे निगदत! श्यूणु ॥४॥ 
है नरनाभ् ! में ग्रात।छालमें ठठकर पवित्र होकर तथा हाथ जोंडकर जो अध्ययय किया 
करता हूं, वह शतरुद्रोय आपके निकट कहता हूं. सुनिये ॥ ४॥ 

प्रजापालेस्तत्ससज तपलोइन्से मसहातपा। | 

शकररत्वसज़साल प्रजा: स्थायरआअजूसा: 4५॥ ५ 


हु ञं पे 
है तात ! मदहातपस्वी प्रजापतिने वप्स्याकी समाप्तेमें उप शवरुद्रियक्षी रचना की है आर 


पह्रन इस स्थावर-जड़ममय समरत ग्जाकी सृष्टि की है ॥ ५॥ 
११८ (छ, था, छत्‌, पढें ) 





बे८ प्रद्ाभारत [ दानघर्मपर्च -इंश्वरप्रशंधा 


हृ४ म्िष्यपि लोकेषु शूतानों भूसयों ह्िसः बे 
है नरमाथ ! तीनों छोकोंगें महादेवसे श्रेष्ठ कोई देववा बहीं है; कारण कि थे सब भूतोंकी 


उत्पतिके फारण हैं ॥ ६ ॥ 

मे चेघोत्सहले स्वातु कशिद्ो महात्मन) । 

न हि भत्ते सम लेन जिघु लोकेषु विद्यले !७॥ 
ठस बहात्माके आगे कोई भी खा रहनेका उत्साह नहीं कर सकता । तीनों लोकोंके बीच 
उनके समान कोई भी विद्यमान नहीं है ॥ ७ ॥। 

गन्धेनांपे दि संग्राम तस्य ऋद्धस्थ शम्रव। । 

विसंज्ञा इतभूयिल्ठा वेपान्त व पतन्ति च ॥ ८॥ 
उनके क्र होनेपर संग्राम शत्रगण उनकी गन्धके द्वारादी संज्ञारदित तथा बहुतेरे मृतप्राय 
होकर कांपते वा गिरते दँ ॥ ८ ॥ 

घोर॑ च मिनद॑ सत्य पजेन्धनिनदोपसक्त। 

आत्या विदीर्यद्धुदर्थ देवानानप्मपि संसुगे ॥९॥ 
समरमें वाद गर्नेकी भाँति उनका घोर शब्द सुबक़े देववाओंका भी हृदय विदीण 
ढीवा है ॥ ९॥ 

याँश्व घोरेण रूपेण पदयेस्कुद्।/ पिमाकछुक । 

ब छुर बाछुश लोके न गन्धवां व पन्नगा) । 

छुपित फ़ुखमेधन्ते तस्मिन्नाँपे मुहागतला। ॥ १०॥ 
पिनाउथारी कुद्ध होंके जिन्हें घोर झूपसे देखते हे, उनके भी हृदय बिदीण दो जायें। 
लीछोंदे बीच उनझे कुपित होनेपर देवता, असुर, शन्धव और नाग गुफाम प्रविष्ट होके भी 
सु लाभ करनंग समय नहीं होते ॥ १० ॥ 

प्रजापलेश दक्षस्य यजतों बिचले ऋतो । 

पविव्याध कछुपितो यज्ञ निम्धस्तु सघत्लदा । 

घलुषा वाणसुत्सज्य चाप चलिवनमाद च ॥ ११ ॥ 
यजमान प्रजापति दक्षके विस्तृत यज्ञदा आरभ्थ द्ोनेपर क्रुद्ध हुए मदादेवने विभय शेकर 
अपने बाणाल् विद्ध किया था, और धजुपसे बाण छोडकर घोर निनाद किया ॥ ११ ॥ 

ते व शाम छुत) शान्ति विषाद लेमिरे छुरा।। 

नेद्रंत सहसा यज्ञे छुपेस व अडेस्वरे ॥ १९१ ॥ 
उस शब्द सुनके देवता दु।खित हुए; फिर उन्हें सुख और शान्ति कहाँ ? यज्ञ्म सहसा 
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बैन ज्यातलघोषेण सर्वे लोका! समाछुला। । 

बभूवुरवशा! पाथ विषद॒श्ध छुराझुरा३ ॥९४॥॥ 
उस धनुषकी अत्यश्वाके श्ब्दसे सब लोग व्याहुछ तथा अवश हुए | हे पाथे | देय और 
असुर सब काई धेषण्ण हुए ॥ १३१॥) 

आपइलुक्बुमिरे चेव चकम्पे च चरुंधरा । 

व्यद्रवन्गिरयश्थापि थौ। पफाल व सदा) ॥ १४ ॥ 
जल उभथलने लगा और पृथ्वी कांपने उगी । सब पर्वत पिघलमे रंगे और आकाशमण्डछ 
सब आरप पेश्ाएणं ही गया ॥ १४ ॥ 


न्धेन तमसा लोका। ग्राइता न चक्कांशिर | 

प्रनष्ठा ज्योतिषां भाश्व सह सूचण भारत है ९०॥ 
सब लोक भयकर अन्धकारसे आइत होछ प्रकाशरदित झुए। हैँ मारत | पर्यके साहेत 
ज्योतिबाले पदायाका प्रमा नष्ट हुई ॥ १५ 


शुश भातास्ततः शानत चक। स्वस््यथना(ने चे। 

ऋषय।; सवेभसतानाभात्मनस्थ हिलाचेण। ॥ १५ ॥ 
अनन्तर सब भूतोंका तथा आत्म-हितेषी ऋषिगण अत्यन्त भयभीत होकर शान्ति और 
रस्त्ययन आंद कम करने लगे ॥ १६ ॥ 


ततः सोअ्भ्यद्गरवदेवान्कुद्धों रोदपराफम। । 
भगस्य नयने कुद्ध। प्रहरेण व्यशातयत्‌ ॥ १७॥ 
अनन्तर रोद्रपराक्रमी क्रुद्ध रुद्रदेव देवताओंकी ओर दोड़े; उन्हे होकर प्रहरक्षे द्वारा 


जा जे आ. 


भेगके दाना सत्र पिनष्ट ।केये ॥ १७ ॥) 


पूषाणं चामिदुद्राब परेण बपुवान्यित) । 
५ पुरोढाशं भक्षयतों दशनान्व व्यशातयत्‌... | ॥| हद) है 
आर अत्यन्त रोपित तथा शरीरधारी होकर पृषाकी और दोड़े। पूषाद्धे उस सनय उुरोडा: 
मक्षण करते रहनेपर रुद्रदेवने उसके सब दावोंकों उखाड़ दिया ॥ २८ ॥| 


तः प्रणेसुर्देवास्ते वेषभाना!) सम शंक्रम । 
पुनश्व संदधे रहो दी सुनिशित शरस््‌ ॥ १९॥ 
अनन्तर उन देबताओंने कम्पित होकर शह्डूरकों प्रमाम किया; रुद्रदेवने फिर गदीहत तीहण 
बाणका सन्धान किया ॥ १९॥ 
हु 
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रुद्ग॒श्य विक्रम हृष्ठा जीता देवा! सहृपषिशिः 

तत। प्रसादयामासु) घाव ते विदुधीरया। । ॥२०॥ 
ऋषियोंके साबित सब देवता मद्ददेवका पराक्रम देखके भयभीत हुए। अनन्तर उन अष्ठ 
द्वेवताओंने शह्रको प्रसन्न किया ॥ २० ॥ 

जेपुथ शतरुद्रीय देधा। कृष्वाज्ञलि ततः | 

संस्तृघमानस्जिदरी! प्रससाद महेग्वर। ॥ २१॥ 
देवगण उस समय हाथ जोडके शतरुद्री जप करने लगे; मद्देश्वर देवताओंके दारा सब 
प्रकारसे स्तुतियुक्त दोकर प्रसन्न हुए ॥ २१ ॥ 

रुद्॒स्थ भार्ग यज्ञे च विशिरं ते त्वकल्पयन । 

अथेन जिदशा राजवब्शरणं च प्रपेदिरे ॥ २२॥ 
शजनू ! देवताओंने रुद्रदेवके यज्ञमागढ़ी विशिष्टरूपसे कटपना की | देवबुन्द उरकर महा- 
देवकी शरणम गये ॥ २२ ॥ 

तेन चेचातिकोपेन स यज्ञ) संधितोष्मवत्‌ । 

यद्यच्वापि ह॒ते तथ्य सत्तयेघ प्रदीयते ॥२३१॥ 
महादेवने उससे तथा क्रोधित होकर उस यज्ञणों पूण किया; ठम्च यज्ञर्मे जो जो वस्तु नष्ट 
हुई थी, उन सबको उसही आांति उन्होंने फिर उर दिया ॥ २३ ॥ 

अखुराणां पुराण्यासंस्रीणि चीयचता दिवि । 

आयसे शाजत चेव सीोचणमपरं तथा ॥ २४ ॥ 
आकाशमें वीयंबान असुरोद्े लोहमय, रजवमय और तीसरा स्वर्णमय- ये तीन पुर थे ॥२४॥ 

नाशकत्तानि मघवा जेत्तुं सर्वायुवैरपि । 

अथ स्वडयरा रुद्रं जग्मु! शारणमसर्दिता। ॥ २५ ॥ 
इनट्र समस्त अख्र शर्मा भा उन्हें मेंद्‌ करनेमे समर्थ चहां हुए । अनन्तर दृवदृन्द पाइित 
शंद्धर मद्दारद्रके शरणागत हुए ॥ २५ ॥ 

तत ऊचुमंहात्मानों देवा! सर्च सशागता। । 

रुद्र रौद्रा मविष्यन्ति पछावः सर्वकर्म सु । 

जहि देत्थान्सइ पुरंलोका स्षायरथ सआानद | ॥ २६ ॥ 
समागत यहाचुभाव सब देषवगण बोले- है रुद्रदेव | पशुगण सब कमामेंही अत्यन्त भयहूर 


दंत ३ । दे मानद | इसलिये त्रिपुरोंके सह्दिव देत्पोंका संझर करके सब लोगॉका पारित्राण 
करिये ॥ २६ ॥ 
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स तथोक्तस्तथेस्युक्त्वा विष्णु कृत्या शशोत्तमश् | 
इल्यमश्ि तथा छूत्या पुडल॑ जेघचस्पत धमम्‌ । 
वेदान्कृूत्वा धनु! सवाज्ज्यां च साविश्विदुदमास्‌ के २७॥ 
उन्होंने देवताओंका वचन सुनके कहा, “ ऐसा ही होगा ?; इतनी बात कहके विष्णुको 
श्रेष्ठ बाण, अग्निकों शट्य, वेबस्मवत यमझों पृछु, सब वेदोंकों धलुष, साविश्रीकों उच्म 
रोदा ॥ २७ ॥ 
देवान्शथवर क्ृत्या विनियुज्य च खबदा।। 
स्रिपवेणा शिशल्येब तेवब घाबनि वियेद सा ॥ १८ ॥ 
और देवताओंका श्रेष्ठ रथ करके सबदे संयोज तथा कालक्रमजे त्रिपवंशुक्त तीय शब्यवाले 
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बाणके सद्दारे उन तीों पुरोंकों विदीण किया ॥ शट ॥ 

शरेणादित्थवर्णेन कालाशिलमलेजसा। 

तेड5सुरा। सपुराशस्तमत्र दण्घा उद्देण भारत ॥ ९९॥ 
है भारत ! रुद्रदेवने प्रलयक्ालदी अभिसरक्ष तेजसम्पत्न आदित्यवर्ण करके सहारे तीनों पुरोंके 
सद्दित असुरोंको जलाया ॥ २९ ॥ 

ते चेयाकुगर्त इष्ठा बाले पञ्चणशिख पुम३। 


उमा जिज्ञासभाबा वे कोषयलिव्यत्रवीत्तदा ॥ ४०॥ 
प्र वेंद्दी पांच शिखाबाकें बालकरुपसे अ्गत हुए, तब उबरने देवताओंसे पूछा, “ ये 
कोन हैं ? ”? ॥ ३० || 

असूयलञ घाकऋर्णय चज्जण प्रहरिष्यल) । 

सबज स्तम्मयामास ते बाहु परिधोपमण्य ॥ ३१ ॥ 


उस समय देवशज अख्चया करते हुए उस वालदपर वज्ञमे प्रह्दर छरनेके ढिये तदच्यत हुए, 
तब उन्होंने इन्द्रकी परिधसदश शुजाको वज्के सहित स्तम्मित किया ॥ ३१ ॥ 

न खंबुबुधिरे चैन देवाइत झुबनेश्वस्स। 

खसप्रजापतयथ। सब तास्घन्पुसुहुर/स्वर ॥ १९ ॥ ५ 
सब देवगण और प्रजापति उस अुकनेश्वरको नहीं पहचाव सके, सब कोई उन इशवरके 
विषयमें मोहित हुए थे ॥ ३२॥ 

ततो ध्यात्वाथ सगवान्त्रह्मा तलमितोजसम्‌ । 

अय अछ इांत जझ्ञात्था बचन्‍द तझुभाप/।लज््‌ ॥ १३१॥ 
अनन्तर भगवान्‌ त्रह्मानें उस अत्यन्त तेजस्वी रुद्र॒देवकों ध्यानके सहारे जाब लिया, आर 

यहां सबंध श्रेष्ठ देबता है, “” ऐसा जानके उन्होंने उमापतिका बन्‍्दवा की ॥ ९४ ॥ 
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बल प्रधादयाचासुद्यां यहूँ व ते खुश । 
वसूय से तदा षाहुबलहन्तुयंथा पुरा ॥ २४ ॥ 
अनन्तर उन देवताओंदे उयादेवी और रुद्देवकी असन्न किया, तब बलाॉनिपूदन देवराजकी 


85% “४, 


भरुजा पहलेकी भांति हो गई ॥ १४॥ 

ख चापि ब्राह्मणों जूत्या धुर्वासा घास वीयबान। 

द्वार्वत्यां मनन जुह्दे चिरे काल्युपाचसत्‌ ॥ १७॥ 
उस ही वीयंपान्‌ रुद्रदेवने दुवोसा नामक ब्राह्मण होकर द्ारक्वापुरीम मेरे गृहके बीच बहुत 
समयतक मास किया था ॥ २७ ॥ 

विप्रकारान्पयुडत्ते सम सुबहून्भण जेदमनि | 

घानुदारतया चाएमक्षर्म तत्थ ठु!सहमस्‌ ३. | १॥ 
उन्होंने मेरे गृहमें अनेक प्रकारके दुःसह व्यवहार किये, तोभी मंन्रे उदारताके सहित उन 
दु।सह व्यबहयरोंकों क्षमा किया था ॥ ३६ ॥ 

स॒ देवेन्द्रश वायुश्व सोडएश्विनी से व विद्युत) । 

ब चन्द्र॒म। स चेदान) से सूथा वरुणत्नम सा; ॥ ३७ ॥। 
बेही इन्द्र और बायु ३, वेही अश्विनीकुपार ओर विद्युत्‌ हैं; वेही चन्द्रमा, वेही इंशान, पेंही 
सं आर चेहा वरुग हैं ॥ हे७॥ 


स बाल; खाउचन्तद्दा खुत्खुः स तममा राज्यहान 'च | 
सासाधबासा ऋतच; संच्य खसंघत्सस्मव खा ॥ 3८ 


बेदी काल, वेही अन्तक तथा सृत्यु ईं; बेही तम, वेही रात्रि और दिवस हैं। पेही महीना, 
पक्ष, ऋतु, दोनों सन्ध्या और संवत्पर हैं; ॥ ३८ ॥ 


स घाता स विधाता च विश्वकरमों स सर्ववित। 

नक्षत्राणि विशल्लेघ प्रदिशोष्य अहास्तथा । 

विश्वश्ातरभेयात्या सगवानसलितशुति) ॥ १९॥ 
वेही धाता, बेद्ी पिधाता, वेद्दी विश्वकूमों और बेदी सर्वेवित हैँ; बेही सब नक्षत्र, चारों दिशा 
विदिशा ओर ग्रह हैं। वेही विश्वमूि, अमेयात्मा तथा परम तेजस्वी भगवान्‌ हैं ॥ ३९ ॥ 


एकथा च द्विधा चैच पहुधा थ से एव च। 
,... दाता सहखधा चैच तथा दातसहखघा ॥ ४० ॥ 
नह अ्द्रूपते एक प्रकार और जौब ब्रह्म मेदसे दो प्रकार हैं, प्रपश्रूपसे अनेक प्रकार, 
सका, सइस्र प्रकार तथा छातों प्रकारके हैं ॥ ४० ॥ 


भ्रष्याय १४९ ) मशुशाशमपर्द ५४४ 





हेहश।) स महादेवों भूयश्र भगपवाबल)। 
न हि शकक्‍्या गुणा वक्‍तुमपि वर्षशलैरपि ॥४१॥ 
इति भीमदाभारते अनुशासनपवाणि पश्चचत्वारिशद्धिकशततमोड्च्यायः॥ १७५ ॥ ६२८६॥ 
बह भगवान्‌ जस्मरद्दित महादेव ऐसे ही प्रभावशाली हैं; इतनाही नहीं इससे भी बढकर हैं, 
सैकड़ों वर्षोमें भी उनके गुर्भोका वर्णव नहीं किया जा सकता ॥ ४१॥ 
मद्ाभारतके अनुशासनपर्वमें एक खो पेतालीखर्वा अध्याय खमापत ॥ १७५॥ ६२८६ ॥ 


त 
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वासुंदेव उवाच-- 

युधिष्ठिर महायाहों महासाउथ सहात्मन! । 

रुद्राथ पहुरूपाय घहुनाज्ने निधोध मे ॥१॥ 
बासुंदेव बोले- दे महाबाहु युधिष्ठिर ! अनेझ रुप और अनेक नामयुक्त यहालुभाव रुद्रदेवका 
जो माहात्म्य है, वह मेरे समीप सुनो ॥ १ ॥ 

बदन्त्यसि सहादेख तथा स्थाणु महेग्वरण । 

एक्राक्ष ज्यम्ब्क चेव विश्वरूप शिय लथा ॥१॥ 
मद्देधवर महादेबकों अग्ने, स्थाणु, एकाश्ष, त्यस्यक, विश्वरूप और शिय कहते हैं ॥ २॥ 

हे तनू तस्प देवश्थ वेदज्ञा ब्राह्मण बिदु। । 
हु घोरामन्यां छिवामन्यां ते तनू बहुधा पुन/ | रह 
बेदज्ञ त्राक्षण लोग उस देवकी द्विगिध देह कहा करते हैं, उनमेंसे एक सूर्चि घोर और 
दूसरी श्षिवा है; येही दोनों सूत्तियां अनेक प्रकारक्की हुआ करती हैं ॥ १॥ 

उग्मा घोरा तनूथास्थ सोइप्रिविद्यत्थ भास्कर) । 

- शिवा सौरुषा च या तस्य धमसत्यापोडथ चन्द्रमा। ॥४॥ 

जो उग्र तथा घोरमूर्चि है, वद्दी अम्रि, बिजली जोर छर्य है; उसकी शिव तथा सौम्पसूर्चे 
घर, जल और चन्द्रमा है ॥ ४ ॥ 

आत्मनो5घे तु तस्थाभ्रिरूचयते भरततथेस। 

ब्रह्मचरय चरल्येष शिवा यास्थ तलुस्वथा ॥५॥ 
है भरतप्रेष्ठ ! महादेवके घरौरक्ा आधा भाग अभि दादा गया है; उनकी शिवामू्ति बहचय 
अवलम्बन करती है ॥ ५ | 


९४४ गहामारथ [ दागधर्मप्व 5 ईशवरप्रशंस 
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याध्य चोरतना सूर्तिजगत्लेहरते सथा । 

हंश्वश्ह्यान्महस्वाच महेग्वर इसि स्तर! ५ 0 दि॥ 
जोर अत्यंत घोश मूर्चि प्रलयदालगें जद दा सेहर किया करती है। इंधरत्त और महत्त- 
युक्त होगेसे उनका महेश्वर बाम हुआ है ॥ ६ 


धब्निदहति यत्ीव्णों थतुओं यत्यतापवान्‌ । 

सॉखसशोणितभज्जादों थथों शद्र छच्यते ॥ ७ ॥ 
ओ जलाछे निःशेष छश्ता तथा जो तह्षिण, उग्न यौर अतापवान्‌ है और प्रछयामि रूपये 
आसशोणित-मजा मक्षण रूरता है, उसे एद्रा कद जाता है ॥ ७॥ 

देघानाँ सुमहान्यच्य यच्याव्य घिययों सहाय । 

यच्य विश्व सहत्पाति महादेवश्सत!) स्छुत! ॥८॥) 
जो देवताओंमें अत्यंत महान्‌ है, जिसका विषय बद्दान्‌ है, जो महत्‌ विश्वक्षा पाल़व करता 
है, वही मद्गादिव बामसे स्मृत होता हे ॥ ८ ॥ 

समेधयति यन्नित्य सथोकधान्सवक्मणि) । 

शियाधिष्छन्धशुष्याणां तस्मादेव शिवा सस्ुल। ॥९॥ 
बह सदा मनुष्याके करयाणदी छामना छरते घुए, सपक्ी सब छमके सहारे उन्नति करता 
है; इस ही मियिस ठसछा बास सिप है ॥ ९॥ 

इत्यूध्ये स्थितों यच्च प्राणोत्पत्ति! श्थितिश्व यत्‌ । 

्थरालिडुअआ यत्ित्वय तसवात्व्थाणुरिनि सखुत; १० ॥) 
वह ऊध्यम स्थित रहके मनुष्योंके ग्राणोंडो दहल छश्ता है और जो सदा प्राणियोंद्वी उत्पत्ति 
ओर स्थातेका छारण हैं, और जो स्थिरलिज्न है, इस ही निमिच स्थाणु नामपे सतत हुआ 
लरदा है ॥ १० ॥ 

यदरथणथ बहुधा रूप आल अब्य अवचयथा। 

स्थायर जड़ण चच बहुरूपहलतत। इस्ुल; ॥ ११ ॥ 
स्थावर, जज्नम, भूत, भविष्यत्‌ और बचमाव सेदसे उसके अनेक प्रह्वारक्े रूप है, इसीलिये 
वह बहुरूप बामसे प्रसिद्ध है ॥ ११ ॥ 

वूज्े रूप च यहबव्य धूजदीत्यत उच्यते । 

(स्व दृाश्य चच्तासब्रान्यश्व रूपसलल।) स्थल: ॥ ११॥ 
उनदा जटठाका रूप धृत्र वणका है, इसलिये उसे धूजरटि कहते हैं। सब देवगण उसका 
आश्रय कर रह ६, इसलिये उसका विश्वरूप नाम है ॥ १६१॥ 


क्ष्याय १४६ ] भनुशासनपथ श्छ्ण 





सहसाक्षोष्युताक्षो वा सर्वतोक्षिमथोडपि था । 

चक्षुप! प्रखवस्तेजो नारत्यन्तोउथारय चछ्तुषाघ ॥१३॥ 
उसके नेत्रेंसि तेज प्र द्ोता है तथा उसके नेत्रोंका अन्त नहीं है, इस ही विमित्त उसे 
सहस्राक्ष, अयुताक्ष और सवतोक्षिगय कहा जाता है ॥ १३ ॥ 

सर्वथा यत्पञ्ून्पाति तैश यद्र॒मले पुना।। 

तेषाम्रिपतियेज्च तस्मात्पशुपतिः स्मृत। ॥ १४ ॥ 


च्े 


बह सब प्रकारसे पशुओंकों पालन करता है, फिर उनके सक् ऋ्रीडा करता दे और उनका 


अधिषवि द्ोनेसे पशुपति नामसे ग्रसिद्ध है ॥ १७॥ 

नित्येन ब्रह्मचर्यण लिज्रमश्यथ यदा स्थितम््‌ । 

महयन्त्यस्य लोकाश महेश्वर इहसि स्घल! ॥ १७ ॥ 
यदि सदा ब्रह्मचयंत्रतमें रत रहकर स्थिर शिवलिद्वद्षी पूजा करें तो शसके महान लोकॉंकों 
पते हें, इसही निमित्त इप्ते महेश्वर कहा जाता हे ॥ १७ ॥ 

विग्रह पूजयेदो वे लिड़े घापि महारमन! । 

लिऊकू पूजयिता निल्‍य महती सियमदइलुने ॥१५६॥ 
जो उध् मदानुभावके बिग्रह अथवा लिद्गकी पूजा करता दे, वह टलिल्नपूजक सदा बहती 
समृद्धिका मोग किया करता है ॥ १६॥ 

ऋषयज्ापि देजाश गन्धवाप्सरसस्तथा । 

/ जे 0 ८ 4! 9 

लिडगसेवाचयन्ति सम यक्तदूध्ल समास्थितम्त ॥ १७॥ 
आपिवुन्द, देवगण, अप्यराएं और गन्धबंगण उस ऊध्वस्थित लिंगकी ही अचेना करते 
चक 


8३॥ १७ ॥ 

पूज्यमाने ततस्तस्थिन्‍्भोदते स महेग्वर) । 

सुर्ख ददाति प्रीलात्या 'भक्तानाँ अक्तवरुखघलः) ॥ १८॥ 
लिह्नके सदा पूजित होनेसे महेश्वर प्रमुदित होते हैं और भक्तवत्सल अग्रवान्‌ अ्रसन्नचि 
होकर भक्तोंको सुख प्रदान करते हैं ॥ १८ ॥ 

एच एवं दमशानेघु देवो चसाति मिलथश।) | 

यजन्ते ते जनवाइतस्र जीरस्थाननिषेविणस्‌ ॥ १९॥ 
बह देव इमशानके बीच सदा निवास किया कराता है। इपशानके बीच जो पौरश्थानमें 
निवास करनेके योग्य उत्दी पूजा करते हैं, उनको उत्तम गति आर होती है ॥ १९ ॥ 

११९ (मर, घा, छन्‌. पे ) 
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विषमस्थ! शरीरेचु से खत्यु! पराणिवामिह। 
थे जायु। छारीरेजु प्राणोडपान! शरीरिणाम््‌ ॥ २०॥ 
वही आणियोंके शरीर रहनेवाते और झत्यु स्वकृप है, ओर वही घरीरधारियोंके शरीरमें 
प्राण तथा अपान बायुस्थरूप हे ॥ २०) 
तद्य घोशणि रूपाणि दीघ्ानि च बहूनि थे । 
छोके थान्यव्य पूज्यन्ध विधार्तानि विदुलुधा। ॥११॥ 
उसके रूप घोर, प्रकाशमान तथा उतेक प्रद्धारद्े हैं। लोक़में उसके जो सत्र रूप पूजित होते 
है, उसे वेहान त्राहण लोग जानते 6 ॥ २१ ॥ 
नासधेषानि वेदेशु बद्चन्यव्य यथाथंल। । 
मिरुज्यल्ते महत्वाच विश्लुत्घात्कमामिस्तथा ॥२२॥ 
उसकी महा, व्यापकृता और कयकिे जलुस्ार वेदोँय उसके बहुतसे यथावत्‌ नाम प्रचलित 
8६॥ २१२ ॥ 
बेदे चाहइय पिदुर्थिग्रा। शतणद्रीयसुतममश । 
यासादनन्तर यच्चाप्युपसथान महाहथन। ॥२३॥। 
चेदके बीच उनका उत्तम शतर॒द्रिय पाठ है, जोर जयम्तर वेदव्यासने उस महात्माके जो 
तलब बाम वर्णन छिये ई उसे भी त्राक्षण छोग जानते है ॥ २१ ॥ 
प्रदाता सप्ेलोकद्ानां विश्व चाप्युड्यत महत्‌। 
ज्येक्ठलूल वबन्‍्त्येत्र त्राह्मणा ऋषयोडपरे ॥ १४ ॥ 
वह सब लोगंछि सुखप्रदाता विश्व और गहत्‌ रूपसे वर्णित होते हें; त्राक्षण लोग तथा दूसरे 
ऋषिवल्द इन्हें सबसे शेष्ठ कहते हैं ॥ २७ ॥ 
प्रथलों अब देवानां सुखादस्मिरजायत । 
अद्देषहुधिधे) प्राणाव्यधंद्धालुत्सजत्यापि ॥ २५ ॥ 
ही देवताओंके बीच आदिपुरुष हैं; उन्होंने दी अपने मुखसे अग्निकों उत्पन्न किया था। वे 
अनेक अकारके ग्रदोंसि अस्त प्राणियों्ी दु।खसे छुटकारा देंते हैं ॥ २७ ॥ 
से भोचयति घुण्यातथा धाशपय) शारणागलान । 
आसुरार४यथलश्वये धित्त कालाश पुर्छलान ॥ १३ ॥ 
वे पुण्यात्मा जोर सरण्य हैं और धश्णागत पुरुषोंकीं वे मुक्त दरते हैं; बेदी महुष्योंकी आयु, 
आरेण्य, ऐश्वर्य, धन और सम्पूर्ण कामबाएं ॥ २६ ॥ 
ल ददाति झजुष्येश्य। शा एचाश्षिपते पुम) । 
शाक्तादियु व देवेघु तश्य चेश्धयशुच्यते ॥ २७॥ 


प्रदान एरते हैं; फिर पेही आश्षेपपूर्वफ़ उन्हें छिन लेते हैं। हन्द्रादि देवताओंमें उसका ही 
दया इुजा ऐशवय चर्णित होता है ॥ २७ ॥ 
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स एवाध्यघिको नित्य अैलोक्यस्थ शुमाहु्े । 
ऐम्वघाचैव काधानामीस्थर। पुररुजयते ॥ १८ ॥ 
बंद तीनों लोकोंके शुभाशुभ विषयों झा सदा फछ देनेडे छिये तत्पर रहते दे । वह ऐेश्वर्यके 
हेतु सन कार्योका इधर कहां जाता है ॥ २८ ॥ 
महेखरश् लोकानां सहतामीश्वश्थ सा | 
बहुभिविधिये रूपैथिंश्व व्याप्तन्निद जगत्‌। 
तस्य देवस्य यह॒क्न्न सहुद्र वथासुरतकद्ष्‌ ॥ २९ ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशालनपर्चणि षट्चत्वारिश्द्घिकशततम्रोडध्याय ॥ १७६॥ ३१५ ॥ 
बह सब लोकोंका महैथर है और महदूभूवोंका थी इधर हे । उसके अनेक भातिके रूपोंश 
यह विश्व जगत्‌ व्याप्त हो रहा है; उस देगका शुद्ध ही खमुद्रगे बडपावकू है ॥ २९ ॥ 
मदहाभारतके अनुशासनपर्वमें एक सो छियालीसनां अध्याय सम्तात्त / १७६ ॥ ६३१५॥ 


पु 8 १७४७ & 
वेशंपायत उचाच-- 
इत्युक्तवति वाक्य तु कृष्णे देघकिवन्दले । 
आष्स शांतवल भूय! पथंपूचछसझधिछिए। (९॥ 
भीवशम्पायन मुनि बोले- देवक्ीनन्दन श्रीकृषण जब इतनी फ़था कह चुके, तव युधिहिरतें 
झान्तनुनन्दन भीष्मसे फि! प्रश्ष किया ॥ १ ॥ 
निर्णये वा महाबुद्धे सवधरसश्॒लां वर 
प्रत्यक्षमागनलो वेति कि तथो। छ्वारणं सचेत ॥१२॥ 
है सबंधमंजभ्रष्ठ यद़ाआज् ! धमविषयक्षा निणय करनेके लिये प्रत्यक्ष प्रधाणदा उपयोग करना 
चाहिये या आगमछा ? इन दोनाम कोनसा प्रमाण निर्गेबर्म झारण होता ह १ ॥ २ ॥ 
भीष्म उवाच-- 
नासत्यञश्न संशय? कश्िदिति मे बेते मलि।। 
शूणु वक्ष्यामि ते प्राज्ञ सम्यकत्यअलुएच्छासि ॥१॥ 
भौष्म बोले- हे ग्राज् | इस विषयमें कुछ सन्देह नहीं है, मेरे मबमें ऐसी धारणा है, कि 
तुमने सम्यक्‌ प्रश्न किया है; में यह विषय कहता हूं, सुबो ॥ ४ ॥ 
संशयः सुगमो राजत्रिणयरत्वन्ञ दुर्गा 
हु अलमननन्‍्ते हि यज्ञ संशयवदशनस्‌ ॥ ४॥ 
है राजन ! इसमें संशय उपस्थित करना सुगम है परन्तु निर्णय करवा अत्यन्त किन दे; 


0 प्फ पक 


प्र्यक्ष और आग्रम दोनोंका कोई अन्च नहीं दे, दोनोंमें संशय दीअंत 6 ॥ ४ ॥ 
हक 
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प्रत्यक्ष कारणं इ४ हेतुका। प्राज्ञमानिन। । 

मास्तीस्येयं व्यवश्यन्धि सत्य संशयवसलेव च। 

तदयुत्ते व्यवस्यन्ति बाछा। पण्डितमानिन॥।.._॥५॥ 
अपनेको प्रात समझमेवाले हेतुवादी छोग प्रत्यक्ष कारणडी देखकर परोक्ष बस्तुका अभाव 
यावते हैं; संश्वयक्रों सत्य जानके “ नाश्ति ? ऐसा बच छद्मा करते है, जो पण्डितामिमानी 
घालकपुन्द ऐसा कहते हैं, वह युक्तिसिद्ध नहीं हे ॥ ५ ॥ 

अथ घेन्मन्यसे चेक कारण द्वि मवचेदिति। 

शकक्‍्य दीघंण कालेन थुक्तेनातन्द्रितिन व । 

आणगयाजआमनेका च कल्पयानेन भारत ॥५१॥ 
यदि ऐसा समझो, कि ब्रह्म जगतडझा एक मात्र कारण केसे होवा है, तो बहुत समयतक 
निराल्स तथा तन्मवस्क दोनेते उसे जान सकोगे। दे मारत | अपने जीवनका अनेक 
प्रद्धारद् उपायर्द नियोह कर ॥ ६ ॥ 

तत्परेणैय बान्थेन शादय जेतत्ष द्धारणय 

देतूनामन्तभासाद बिपुल ज्ञानसुत्त मस्त । 

ज्योति! स्वस्थ छोकस्थ पिपुर्ल प्रतिपयते ॥७॥ 
इसलिये जो तत्पर पुरुष प्रयस्वशीर रहता है, वद़ी इस तवका दारण दे सकता है, दूसरा 
फोई नहीं जाब सकता । कारणोंका अन्त जाननेसे विपुर उचम ज्ञान प्राप्त होता है; वही 
जान सव जगवद्भी उचम ज्योति है ॥ ७ ॥ 

तस्वेमागमर्न राजन्देत्वन्तगभन तथा । 

अग्नाद्य पत्रिषद्धं च घाच। संपरिवजनम्‌ ॥ ८ ॥ 


ह महाराज | दक्वारणाक्का कंबल ज्ञान और अन्तका शाध ज्ञान नहीं हैं; अग्राह्म आर असबद्ध 
पिषयाका आतपादन त्यागना चाईये ॥ ८ ॥ 





युधिष्टिए उद्ाच-- शमी हे 
भत्यक्ष लाकत। सिंद्ध लोकाश्वागमपूवका। । 
शिष्टाचारों बहुथियो ज्ृद्टि तन्‍्मे पितामह ॥९॥ 


७ 2९. 


युधि्ठिर बोढे- हे पितामह | लोकमें प्रत्यक्ष प्रणाम सिद्ध है; लौकेक और आममभपूर्वक 


वैष्टाचार ये प्रमाण अनेक प्रदारके हैँ, इसलिये आप मेरे समीप उसे द्वी वर्णन करिये ॥९॥ 
आापष्म उचाचय ब७ 


घमरय हिथन्नाणस्थ बलयांद्धदुरात्मामि! 
खसरथा यत्मरापे कझूता कालेन परिभियते ॥ ९०॥ 


मी 


अप्म बाल- | धुधाहर | बलवानू दुरात्माओंके दारा जब धमकी द्वानि होती है, तब यत्न- 
पक घमनरक्षाक्षा व्यवस्था कालक्रगमसे नष्ट होती ६ ॥ १० ॥ 


अध्यात १४७ ] ह जछ्शाशयक्‍र्व ०8९ 
अपर्मा ध्मरूपेण तृणै! कृपा! इथाबता। । 
ततस्तेमिंयते ब्रर् शणु चेव शुधिष्ठिर ॥ ११ ॥ 
तृणपे ढके हुए कूएदी भांति जधर्मी चार्मिकवाका झप धाश्ण करके सामने आते हैं. और 
वे सदाचारकी ययांदा तोड डाछते हैँ ॥ ११॥ 
अवृत्त्या थे च मिन्दन्लि आतत्थागपरशायणा। । 
धमविद्वेषिणों भन्दा इत्युक्तासते न संशय! ॥ १२१॥ 
जो लोग क्षिष्टाचाराविहीय ओर वेदाका त्याग करनेवाले ६, थे धर्मविद्वेषी तथा बीच उहके 
बर्गित हुए है और शिक्षचारका भंग करते ६, बसे अत्यक्षाचुमानचारी पुरुषोंमें सन्देइ 
वाइ॥ १२॥ 
तृप्यन्सश्तु खाधूना थ एचागमछुद्धथः 
परलित्येव खंतुछारतानुपात्य्य व एच्छ च ॥ ११॥ 
जो साधुअकि संगके लिये आतुर रहकर, उससे तृष्ठ नहीं होते, जिबफ़ी बुद्धि आममकी हो 
प्रमाण मानती है तथा जो लोग सदा उन्तुष्ट ह. और धर्मको उत्तम समझते है, उन्हींकी 
उपासना करो और उन्हींसे अपना संदेह पूछो ॥ १४ ॥ 
कामाथों एछत! कृट्या छोममोहालुद्यारिणो । 
.. पथ इत्थय सवद्धास्थाइपारएव व इच्छच_ तो रेड) हे 
जो लोभमोहका अनुसरण करनेवाले काम और अथक्ी उपेक्षा करके धमकी उपायना करवे 
हैं, उनकी ठपासना करो, उनसे पूंछो: ॥ १४ 
न लेषां शियते घत यश्चस्वाध्यायथकरम लि) । 
आचार; कारणं चेच घनश्व तर पुनः ॥ ९७ ॥ 
ठनक चरित्र, यज्ञ आर खाध्याय आदि कम कमी खंडित वहीं होते । उबमें चरित्र-शोच 
आद आचार, बंद तथा घम- इन त।नाझा एकता होती है ॥ १५ ॥ 
युधाएर उचाच--- 
पुनरेवेद्द भे वाद्धि! संशये परिछुछाले । 
अपरे मार्गआाणस्थ पर तौश्मपदयत। ॥ १६ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- अपार पथकी खोज करनेवाले पार व पाके जिस प्रकार दीझते है, वपेदी 
फिर मेरी बुद्धि सन्देहसे मुग्ध होती हे ॥ १६ ॥ 
यदाः परत्यक्षत्षाचार। प्रमाण घत्मय यदि | 
पएथकत्य लष्धत चथां घमश्ंकसाय व्थमस ॥ ९७॥ 
वेद, प्रत्यक्षरष्ट चरित्र और आचार, ये तीनों ही यदि घमविषयर्म प्रमाण हुए, वोमाी इनम 
रा मालूम होता दे, और धर्म एफ है; अनन्तर ये तीनों धम क्िम्र अकार ही सकते 
हैं। ॥ १७ ॥| 





भर भर रे 
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भसाष्य उदाच--- 
चमंरय हिंयमाजर्य घलचाद्भधदुरआस्माया। | 
संयद लन्यस ए/जास्बर वजादचारणया है 4॥ 


भीष्य बोढे- हे राजन ! वलवावू दुशत्माओंदे द्वारा जिसे हाथि पहुंचायी है, उद्ध धर्मके 
सब्यन्धर्म यदि तुम इस तरह ग्रयाणमेदसे तीन ग्रठारणा मानते हो, ऐसी शह्ढा करते हो, 
तो यह ठीक नहीं है; दयोफि धर्मक्षी विवेचदा तोथ ग्रकारंसे होती है ॥ १८ ॥ 

एक एचेति जानीदे जिधा तशथ प्रदर्शनस्‌ । 

ग्थकत्घे चैघ ये चुद्धिद्धवाणामापि ये तया ॥ १ 
तीनों प्रमाणोंदे संवादसे एकरी धर्म डा दर्शन होता पै। घर्मदशव त्रिविध दोमेपर भी धर्म 
छ ही है; तीयों प्रमाणोंके प्थकू होनेपर भी अमेय थम पृथक नहीं है; तीनों प्रमाण पृथक 
थ्‌ जे 


विस घर्मके गतिपादक बढ़ीं दोते, तौनोंकि मिलनेते एकमात्र धर्म दुआ करता है, 
वा में बाबता हू ॥ १९॥ 


लता मार्गेञ्याणाँ व तचथेवष समाचर । 

जिल्लासा सु न क्या चर्मश्थ परितदेणात्‌ ॥ २०॥ 
उक्त वौनों प्रमाणेद्धि द्वारा जो धर्म पथ वर्णित हुआ है, उसक्षा उस ही गअक्ार आचरण करो; 
धमविषयर्म तक फरदे जिज्ञाया करना योग्य मई ईं ॥ ६० ॥ 


थी 


खरदय भरतशेछठ था से जुदन संजय) | 

छखन्‍धी जाल इयाशडी यड़वीलि तदाचर ॥२१॥ 
है मरतश्रेष्ठ ! इस विषयमें तुम्दें कमी संशय सदी दीना चाहिये; और जडकी भांति शंका- 
राहत होऊझे मे जला कहता हूं, बेसाही जावरण छरो ॥ २१ ॥ 


प्न्यजन 


््‌ 
र् 


हि 


अश्सिा सत्यभक्ोधों दावजेतच्चतुष्ट प्‌ । 

अजातवाणी सेचश्य घमे एय धनालतन॥ ॥ १२५॥ 
है अजावगत्रु | अद्विवा, सत्य, छोघदीयदा और दाव-तुम इन चारोंड्ी सेवा करो, यह 
उनादनव धरम है ॥ २४ ॥ 

ब्राह्मणघु य घचियों पितृवेतामएयिता | 

वाभन्घेहि मदायाहो स्वगंस्येदे हि देशिका। ॥ २३ ॥ 
है महाबाह ! ब्राह्मणोंके विषय तुम्हारे पिदा पितामह आदिने जैसा बर्ताव दिया है, ठस- 
हीद्धा तुम जबु रण करो; क्योंकि येदी स्वर्भके उपदेशक हैं [| २३ ॥ 


5 न्‍ 
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प्रमाणमप्रमाणं ये थ। कुर्पावलधों घर) । 

न खत प्रशाणताघहों विपादज मनी हि सा) ॥ १७ ॥ 
जो अज्ञानी मलुष्य प्रवाणडो अप्रमाण करता है, उड़ी बातकी अमाण वहीं गावना चाहिये; 
कारण बह केवल विवाद छश्नेवाला है | १४ ॥ 

ब्राष्मणानेव सेबस्व खत्कुत्य घहुघव्थ थ। 

एलेष्वेघ सर्विस लोका। कुष्ट्या इलि निवोध साथ. ॥ १५ ॥ 

इति भीमहाभारते अनुशालनपर्वणि सप्तघत्वारिशद्धिकशवतमोध्यायः ॥ १४७ ॥ दे३छ० ॥ 

ब्राक्षपोंका सम्मान ढरते हुए अधिक आदरके सहित उनकी शेष फशे: यह जाव रखो 
कि बाह्मणो्से ही ये सब लोछ प्रतिष्ठित हो रंदे हैँ ॥ १५ | 


मरद्माभारतके अलुशालनपर्चम एकलो सेंतालीकवां अध्याय समाप्त ॥ १७७ ॥ ६१७० ॥ 





8 िछेट 8 


युधिष्ठिर उवाय-- 
ये थे घधलेससूयान्त थे चने पथुपाशले | 
ब्रवातु भगवाबलह्क्व ले गच्छान्ति लाइणा); ॥ ९॥ 


रे 


युविष्ठिर बोले- जो लोग धमकी निन्दा करते हैं और जो वलुष्य धर्मणी सेवा किया करते 
ईं, वे लोग किन स्थानोंमें जाते हैं ? आप मेरे विकट इध विषयक्षों वर्णय करिये ॥ ३ ॥ 
भीष्म उताच -+ 

रजसा तमया चैच समयध्यीणचेलल/! । 

नरक परतिपच्न्त घश्षविद्वेषिणों नशा) ॥ १॥ 
भीष्म बोले- जिनछा चित रजोगुण जौर तमोशुणये हंद्ा है, ये धर्मावेहेषी मलुष्य मरछमें 
गमन किया फरते हैं ॥ २ 

ये तु चमं महाराज सबतें पथुपासले । 

खसत्साजवपर) सन्त ये ध्यणझुआाः भश) ॥ $ ॥ हे 
है महाराज ! जो सत्य और घरहताओं तत्पर एपनेवाले छोश सब प्रकारसे सदा धर्म 
उपासना करते हैं, वे मजुष्य स्वर्गोग किया करते हें ॥ ३ । 

घन एवं रतिस्तेषाशाचार्थोपासनारुथेस । 

दचलाक प्रप्धवन्‍्ले थे धन्त वलपाथल ॥ ४ ॥| 
आचायकी उपासनांकें कारण उसकी घमफे अति ही औति होगी; जो धमंझी उपाय्षना छरते 
हैं, उन्हें देवढोक प्राप्त होता है ॥ ७ ॥ 


ढ्षर्‌ धटाआरव [ दा4चधर्मणर्य - घर्मचिर्ण 
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लुष्या यदि या देवा! चारीशझुपलाप्थ ये । 

धारण; सुलमेधन्ले लो जद्ठबांयेबाजता। ॥क 
जो मलुष्य अथवा देवगण शझरीरकों कष्ट देकर भी धरमंफा असुसरण करते रहते है, वे लोम- 
हुपस्े रहित होकर सुखी होते हैं ॥ ५ ॥ 

प्रथम ऋण! पुछे वर्ममाहुमनीधिण। । 

धामण। पयुपासन्त फल पक्काग्रबाशाया ॥ ६९॥ 
मनीपिगण धर्मको ब्रह्माका ज्येष्ठ पुत्र छहते हैं; जले भोक्ताका मत पके हुए फूलकों पसंद 
करता है, वैसे ही धार्मिक छोग घमेदी उपासना किया करते हैं ॥ ६ ॥ 

युधिप्ठिर उवाच-- 

अखता कीइ्ा रूप साधथ! कि च कुयते । 

ब्रवीतु थे लयानेसत्सन्धोड्सन्तस्थ कीहणा। ॥ ७॥ 
युधिष्ठिर बोले- दुष्टोंडा दया लक्षण है ? साधु छोग कौनसा कम करते हैँ ? साधु 
दुष्टजन केसे होते है ? यह सब आप मेरे निकट वर्णव करिये॥ ७ ॥ 

श्रीष्म उचाच-- 

तुशायाशण दुधषा दुसुखाय्थाष्यलाधयथः । 

लाधव। शीलसंपन्ना। शिष्ठाचारइथ लक्षणश्ष्‌ ॥८॥ 
भीष्म बोले- दुष्ट छोग दुराचाशी, दु्धंष और दुमुख होते हैं और साधुजन शीलसम्पन्न 
होते हैं । अब शिश्वाचारका लक्षण कहता हूँ ॥ ८ ॥ 

शज्मार्ग गया वध्ये गोछमध्ये च॒ धर्निण) । 

बापद्धचान्त शजन्द सभ सुचपुरावचयो: ॥ ९॥ 
है राजेन्द्र ! धार्मिक मनुष्य राजमार्गपर, थोसमूहके चीचमें और खेतमें लगे हुए धान्यके 
वीच मल-सूत्र परित्याग नहीं करते हैं ॥ ९॥ 

पश्वानाभदान दक्तया छोषणजश्षनग्ति साधथ) । 

न अल्पन्ति व जुज्लाना न निद्वान्त्याद्रपाणय।. ॥ ९१०॥ 
साधु छोग दब, पिवर, भूत, अतिथे ओर कुठुम्प-इन पांचोंकीं अन्नदान करके शेपर्म स्वर्य 
साजन दारद है; मे लागू मांजन करते करते वातचात नहा करते आर भाग धाथ कर 
सोते वहाँ ॥ १० ॥ 

चित्नवालुमनड्बाएं देय गोएछं चतुष्पथम्‌। 

ब्राह्मण धार्मिक चैल्य ते कुषेन्ति प्रदक्षिणमर्‌ ॥ ११॥ 


. 


जो लोग अग्नि, तृषभ, देवता, गोशाला, चौराह्य, जाह्ण, धार्मिक और देवालयोंकी प्रदक्षिणा 
बेश्त हुँ | ११ ॥ 


चर 


र्‌ 


(2 
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घुद्धाना भारतप्ारनां स्रीणां घालातुश्स्थ च | 

ब्राह्मणाना गया राज्ञां पन्‍्थान ददले घ ते ॥ ११॥ 
जो लोग बडे-बूढ़े, भारस थक्के हुए मनुष्यों, स्नियों, वालझों, ब्राह्मणों, जौदों ओर राजाओंको 
जानेके लिये मांग देते हैं, वही साधु हैं ॥ ११॥ 

अतिथीनां घ सर्वेषां प्रेष्यार्णां स्बजनश्ण च | 

तथा आरणकामप्रानां गोप्ता स्यात्यवागतप्रदः ॥ १३ ॥ 
साधुझो अतिथि, सेवक, स्वजनों और शरणागव पुरुषोंदा रक्षक तथा स्वागत करनेबाला 
होना चाहिये ॥ १३ ॥ 


साथ॑ प्रातमलुष्णणामदान देवनिर्भितस । 

मानतशा भोजन दृष्टपुपधासबिधिहिें सा ॥ १४७ ॥ 
देवताओंने सायंकाल और सबेरे मलुष्योक लिये भोजन करनेका विधान किया है; वीयमें 
भोजन करनेके विधि नहीं देखी जाती | इस नियमका पालन करनेसे उपवासका फूल 
मिलता है ॥ १४॥ 


होमकाले यथा पहि! कालसेय प्रतीक्षते | 

फऋतुकाले तथा नारी ऋतुमेव प्रतीक्षतरे । 

न चान्याँ गउछते यरतु ब्रद्मचर्थ हि तत्स्खतश्‌. ॥ १५॥ 
जैसे दोमकालमें अग्ने होम-समयकी अवीक्षा करते हैं, वही ऋतुकालमें स्री ऋतुकी प्रतीक्षा 
करती है; ऋतुकालके सिवा डब्य समयमें जो स्लौसंग नहीं करता, वही ठसका अक्षय 
कहाता है ॥ १५ ॥ 


अछत ब्राह्मणा गाव इत्थेसस्थयमेकत; । 

तस्माद्नोच्राह्मणं नित्यभवेयेत ययायिदि ॥ १६९ ॥ 
अस्त, ब्राह्मण और गौवें, ये तीनोंदी एक स्थानसे प्रकट हुए हैं; इसलिये म्राक्षण ञौः 
गौकी सदा विधिपू्रेक पूजा फरे ॥ १६ ॥ 

यज़ु॒षा संस्कृत माँससुपसुझज् दुष्याति । 

पृश्ठमांस द्थामांस पुअरमाँस च तत्शमम्त्‌ ॥१७॥ «७ 
यजुबेंद मंत्रोंसे उंस्कारयुक्त माँध भक्षण दरनेमें दोष नहीं होता; (8माँस, तथावास और 
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पत्रमांस, ये तीनोंदी समान हैं ॥ १७॥ 
१५७ ( सहा, अलु, एवले ) 
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स्वदेश परदेशे वाप्पसियथिं नोपघासयेत्‌। 

कम वे सफल छत्घा शुरूणा प्रातपादयत | १८॥ 
निज देश तथा परदेश्वमें अतिधिको उपयादी न रखे: गुरुड़ा काये सफ्चल करके उच्दे चित 
कर ॥ १८ ॥ 

जुरुब्ध आसन देवनलियाधाशसिपूज्य थ। 

जुरुन भ्यच्य चधन्तस आयु! चशसा स्षथा ॥ १९॥ 
पड़े लोग-गुरुकी प्रणाम करे घोर पिधिवत्‌ पूजा करके उन्हें बठमेके लिये आज्रन देना 

ए्य है। गुरुमनोंदी पूजा करनेस परमायु, यश्ञ और भौके सहित वृद्धि होती ६ ॥ १९॥ 

वृद्धान्नातिचदेज्ञातु न च संपेषयेदापि । 

नासीन; स्थात्ट्थितेष्वेचआायुरशथ य शिष्यले ॥२१०॥ 
वृद्बोंढी उद्ापि बिर्दा न करे और उन्हें किसी कार्यक्रे मिमित भेजना थोग्य वहीं है। बड़े 
लोगोंके खड़े रहनेपर बैठा न रहे, इस अकार आचरण झरनेसे मलुब्यको जायु नहीं घटतो 
8 ॥१२०॥ 

ने जज्नामीक्षते नारीं न विद्वा्पुझूवानपि । 

जेथुन सतर्त गुप्तमाहारं व समाचरेत्‌ ॥ २१॥ 
वक्नरहित स्लीकी जोर ब देखे, विद्वान्‌ पुरुषोंकी ओर भी न देखे; सदा गुप्तमावसे मेथुन 
आर आह्वार करें ॥ २१ ॥ 


तीथानां छस्बस्तीयं शुवीनां हुदर्ण छुचि। 
दुश्यवानां पर ज्ञान संतोष! परम झुलझ ॥ २२१॥ 
शुरुजन सब तीथोंके भी तौ्थस्परूप हैं, सब पवित्र पदार्थीके बीच हुंदय ही अत्यन्त पवित्र 
दे; दर्शनाक बीच परमाथ तसवका ज्ञानही परण श्रेष्ठ हे और सब्तोष ही परम सुख है ॥२२॥ 
साथ प्रात चृद्धानां श्ृणुयात्पुष्कूला गिर) । 
+ अतभाश्नोति हि बर। सतत इद्धसेबया ॥ २३॥ 
व््या ओर सबेरेके समय वृद्ध पुरुषोंकी बातें पूणतया सुने; सदा बृद्धोंकी सेभा करनेसे 
मनुष्य शासतरोय ज्ञानसे संपन्न होता है ॥ २४ ॥ 
स्वाध्याये मोजने चैद्र दक्षिण पाणिसुद्धरेत । 
यअच्छट्राइवन था पित्यामान्द्रथाण। व िज्ञमस ॥ २४७ ॥ 


पंदपाद-स्वाध्याय और भोजनके समय दाहिना हाथ उठापे अथात्‌ यज्ञोपवीती होंबे; वाणी, 
मत आर इन्द्रियॉंकी सदा संबत करें ॥ २७ ॥ 
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संस्कृत पाये निएये यवाग ऊूधर हवथिः । 

अएका। पित॒देवल्था बृद्धानाभमिपूजनमस्‌ ॥ २७॥ 
संस्कार किया हुआ पायस, इलआ, खिचडी और ह॒विके सद्दारे देवताओं तथा पितरोंका 
अश्का भाद्ध और वृद्धोंकी पूजा करे ॥ २७॥ 

इमश्॒ुकमाणि मूल्य क्षुतानाभामिनन्दनस । 

५. यावितानां च सर्वेधाभायुदः अतिनन्दनस्‌ ॥ २६९॥ 
अशभ्रुकमर्म मझलवचव कहे, छीइनेवालेकी शतझ्लीव इत्यादि वचनत्े आशीयाद देना, पीडित 
पुरुषोंकी परमायुके निभित्त प्राथेना करते हुए अमिनन्दन करवा ॥ २६॥ 

न जातु त्यासति ब्रुधादापज्ञोडपि महत्तरस । 

व्वंकरों वा बधों घाति जिद्ृत्सु न विशिज्यले । 

अपराणा सनशानानाँ शिष्याणां च समाचरेत्‌ ॥ २७ ॥ 
आपदूग्रस्त होनेषर छदापि महान्‌ पुरुषड़ों “ तुम ?” ने कहे; विद्ानकों तुम कहना और 
बध करना इन दोवोंगें विद्वान कोई अन्दर नहीं मानते । कनिष्ठ लोगों, बशवर बालों 
ओर शिष्योंडी तुम कहना योग्य है ॥ २७॥ 

पापन्ाचक्षते नित्य हृदय पापकर्मिणाम। 

हे ज्ञानपून विषदृयल्ति गहमाना महाजने ॥रट॥.. 
पापकम करनेवाले मलुष्ियोका हृदय ही सदा उनके पापक्ों प्रझठ करता है; अथाद कमके 
सहारे उनका हुंदय जाना जाता है। महाजनोंके निकट अपने कृतकमोंको-पापोकोी गोपन 
करनेसे वे कम बिनष्ट होंते हें ॥॥ २८ ॥ 

ज्ञानपूर्ण कूर्त कमे उछादयण्ते झलाधघाः। 

न सा सल्ुष्या। पदयन्ति न भा परथल्ति देखता) । 

पापेबाशिएल) पाप) पापसेबामिजायते ॥ ९९॥ 
दुष्ट लोग ही जान बूझछर कृवछमोंकों गोपव किया करते देँ। मुझे पाप छरते समय 
मनुष्य नहीं देखते हैँ और देववा भी नहीं देखते दें; ऐसा ही समझके पापडे परिष्ुरित 
पापाचारी मनुष्य पाए योजियें ही जन्म लेता है ॥ २९॥ 

यथा वाघुषिको दर्द देहमेदे प्रतीक्षते । 
.... धर्मेणापिदित पार्ष घर्ममेचालिब्धेयेत्‌.. _ हैक 
जैसे वृद्धिजीबी-सदखोर मसुष्य देहभेदसे इड्धिछी प्रतिक्षा करता है, बेसे ही धमसे दक्ष 
हुआ पाप धमकी बद्धि किया करता है ॥ ३१० ॥ 

््ई 





थ्दे भद्दागांरत [ दाम्यमपर्प - चर्म निर्णय) 


यथा छषगघडमोमिशष्छ॒त धपिलीयते । 

पायशखिशहत पाप तथा सद्यः पणदयाति ॥११॥ 
जैप्े बमक जठगें पडनेंसे गल जाता है, वेसे दी आयाधिचके दारा पापकर्मे उच्च दी समय 
बिनए हो जाता दे ॥ ११ ॥ 


धब्याहपापं॑ न शहेस शूहमान विधघते । 
वा तु साधुष्चाख्येय ते लत्पशमयनन्‍त्युत ॥ २९१॥ 
इसलिये अपने पापकर्मदी ने छिपावे, छिपानेसे ही वह चढता हैं; क्री पाप छरनेपर 
साधुवोंके निकट कहनेंसे, वें उस पापकों यष्ट क्षिया करते हैं ॥ ३२॥ 


आशया संचित द्रव्य यत्काले नोपशुज्यते । 

झन्ये वैतत्तपतच्यन्ते वियोगे तदय देद्विना ॥ १३१॥ 
आशाके झहारे संचित किया हुआ द्रव्य क्ालक्रमत्े उपयुक्त दोता दे; जो महुष्य सश्वय 
करता है, उसके वियोगमें दूसरे ठोग उसे प्राप्त करते ३ ॥ ३३ ॥ 


आवर्स सचेमसलानां घममाहुमनीपिण। । 

सस्मात्थवोणि आूतानि घर्ममेव समासते ॥ ३४ ॥ 
मनीषीदुन्द सब जीवोंके आनसफों ही धरम कहते दे, इधलिये सब जीव पर्मेकादी आधरा कर 
रहे है ॥ १७४॥ 


एक एव परेद्धन व घमध्चजिको भषेत्‌ । 

वधयाणज़जा झर्े ये चमंछुपभुज्जत ॥ २१० ॥ 
इक्क मात्र धर्मज्षा ही आचरण करे, धममध्वजी ( धर्मका दिखागा करनेबाला ) व होंगे; जो 
लोग धमकी जाविकाका साधन करते ६, ये धर्मंवणिक्‌ दे ॥ १५ ॥ 


अचरहयानद्रुमेन संबेतामायया जुरून | 
निधि विदृध्यात्पारत्य यात्रा दानशब्दितप्‌ ॥ ३६॥ 
शति भीमद्ाभारते अनुशासबपदीणि अए्रचत्वारिंशद्घिकशततमो5ध्यायः ॥ १४८ ॥ दरे०६े ॥ 
दर्भराहत हाकर देवताआका पूजा कर, निष्कृपठ द्ोके गुरु ही सेवा छरें: परलोक्षको यात्राक 
लिये दांन नामक ीधेका सचय करे ॥ ३६ ॥ 


महाभारतक अनुशासनपवम एक सो भडतालीलयां अध्याय सम्राप्त । १४८ ॥ ६३०६ ॥ 





अभ्याथ २४९ | भहुध्यासनपर्च रेप 
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की, 


युधिष्ठिए उवाच-- मदर हि 
नामागधेय: पाहोति धर्म सुबलयाबपि। 
भमागधेयान्धितस्व्वर्धान्कुशं बालय्य विन्दलति . ॥१॥ 
युधिष्ठिर बोलि- भाग्यदीन यलुष्य अत्यन्त बलवान होनेपर भी धनवान बहीं कैद और 
भाग्यवान्‌ सलुष्य कृशित तथा बालक होनेपर भी जथे लाभ छरता है ॥ १॥ 
नालामकाले हमले प्रथस्नेषपि कूले सलि। 
लामकाले5्प्रयत्नेब लमले पिपु्ं धनम्‌। 
कृतयत्नाफलाओय एश्यनतले शातशों मरा . ॥२॥ 
जब तक धन मिलनेका समय बहीं रहता, तय तक प्रयत्न छरवेपर भी कुछ नहीं प्राप्त होता 
और मिलनेक्े समयमें बिना यरनके ही बहुतता धन मिलता है। ऐसे गैकडों लोग दीयते 
हैं, जो कि यत्व करके विष्फूल हुए हैं ॥ २॥ 
यदि यत्नों भवेन्धल्थेः स सर्ब फलमाष्युवात्‌। 
मालभ्थं चोपलभ्येत रुणों मरलसचनत ॥१॥ 
यदि यरन करनेसे सफलता सिलनीही चाहिये तो मलुष्यकों उस ही समय फल प्राप्त होवा। 
है भरतसत्तम ! ममुष्यकी ने मिल्येवाली वस्तु प्राप्त बढ़ीं होती ॥ ३ ॥ 
चदा प्रयत्न कतचान्हइयले झफली मर) | 
सार्मन्नयदालैश्थोमशा्मस्थापर) झुखी ॥8४४ 
यह देखा जाता है, कि प्रवत्व करनेपर भी वहुदेरे मनुष्य लिष्फ्ल होते हैं। छो£ सेकडों 
नीतिवचनके सझ्षरे धन चाहते हें । कोई छुमागपर चलद़र ही घने सुखी होते हैं ॥ ४ ॥ 
अकायणसनुत्कूत्या हहयन्ते धना बरा) | 


चनयुक्तासत्यचमंस्था दृइथन्ते चापरे जबाः हक 
३ ज फड ला अर | ३ ७ 68२ न 
खनेमें आता है, कितने छोग बार जार दुष्कर्म करके निद्धंन ही रह जाते ४ और दूसरे 


हल 
दूर 


लोग अधार्मिक कमोंगें रत होके थंगयान्‌ होते ६ ॥ ५ ॥) । 

अधीत्य नीति चस्माच बीलियुस्तों ग दृहुथते। 

अनभिज्ञषगश्ध साचिव्य गमित) केव ऐसुना। 

विद्यायुक्तो झावियश्र चनयान्दुगतश्वथा ॥ ९॥ 
० ९९ 65. पे ३ 2 चल ७ 9 अर डे ष्डे पि 
कई पुरुष नौतिश्वा्स्राकों पढ़के थी बीतिपुक्त नहीं देखा जाता और क्या कारण ईं, कि 
कोई नीतिये अनभिज्ञ होनेपर भी अन्त्रौके पदपर नियुक्त दोता है? बिद्वान्‌ ओर शूर्ख दोनों 


बज ऑफ 


एक समान धनवान होते ६; तो कभी दरिद्र ॥ ६ ॥ 


ष्ष्प्ट धहा्राण्त [ दामथर्मपर्व -थुविष्तिरप्रः 





< 


यदि विद्यासुपाअित्थ नर सुखमधाष्चुयात्‌। 
ने विद्वान्धिय्या दीन दृत््यथेसुपर्सश्रयेत्‌ ॥७॥ 
यदि विद्या पढ़कर भ्लुष्य सुखी होता, तो विद्वाल्‌ गनुष्यकों जीविक्ाके विमिच मू्खका 
आसरा लेवा बी पडता ॥ ७ ॥ 
चथा पिपासा जयति पुरुष) प्राष्य थे जलझ | 
इछाथों विययाप्येवसवियां प्रज॒हेलन्र३ ॥८४॥ 
जैसे मनुष्य जल पाके प्यास बुझावा है, पेंसेही इष्ट वस्तुकी ग्रात्ति विद्याके सहारे हो सकती, 
तो मनुष्य अज्ञानवाका त्पाग करता ॥ ८ ॥ 
माप्राप्तदालों सियते विहू। दारबलैशपि। 
वृणाग्रेणापि संश्एछ। प्रापक्षालो व जीवलि ॥९॥ 
[ मुस्ुदा समय बहीँ जाया हे, वह, सेकडों वाणोंते बिद्ध होनेषर भी नहीं मरता: और 
जिसका काल पहुंच गया है, यह तृणझी बोकसे छुए जानेपर भी जीवित नहीं रहता ॥९॥ 
भ्रीष्म उवाध-- हि हु 
इंसान: समाश्यभाव्यदि मालादयेद्धबस। 
लग्चे तप समारोएन्र आअलु्त प्ररोहदति ॥ १०॥॥ 
भऔष्म बेलि- कार्योकी चेष्ट तथायस्न करते हुए भी यदि जथ लाभ न होंवे, वो उग्र तपस्यामें 
प्रवृच होना चाहिये; क्योंकि बिना बीजके बोये छद्गपि जडुछुए उत्पन्न नहीं होता ॥१०॥ 
दाजेन भोगी भवाति मेधायी घृद्ध लेचथा 
अहिंसया च दीघोशुरिति पराहुमेनीविण। ॥ ११॥ 
पिदुल्द्‌ ठद्दा करते हैं, कि दान छरनेसे मनुष्य भ्ोगपान्‌ होता है, वृद्धोंकी सेवा करनेसे 
वी हुआ करता हैं थार आहसास भह्ादाधांतगु होता है ॥ ११ ॥ 
सस्माइयाजन्न थावेत पूजयेद्ालिकानपि | 
स्वाभाषी प्रियक्चच्छुछः सर्वेश्क्त्याविहिंसक। ॥ ११॥ 
इसलिये दान करे, याचना करना योग्य नहीं है। धार्मिक छोगॉंकी पूजा करें, उत्तम बचन 
कहे; प्रयद्धारा, शुद्ध आर सब ग्राणियांडे विषयर्म अधहिंलक होने ॥ १९६ ॥ 
यदा प्रशाणप्रमय+ इषसावश्र झुलासुखे। 
सदाकादापपीलान। सिथरों मथ सुधिषछिर ॥ १३॥ 
इंति औीमहाभारते क्षनुश्ालनपर्वणि एकोबपसञ्चाशद्धिकशतवतमोडघध्यायः ॥ १४९॥ ६४८९ ॥ 
३ शाधष्ठिर | जब कम जोर स्ववाव ठांस, कौट तथा चींटी प्रभूविके सुख-दु।ख प्राप्ति 
पिपयम अमाण हई, तब अपने विषय भी वेसा ही जानके, तुम्हें स्थिर हौना चाहिये ॥१३॥ 
म्रदाभारतफे पतुशासनपर्वमं एक सो उचचाखयां क्षष्याय समाप्त ॥ १७९ ॥ १४८९ ॥ 


अन् 
सै 
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8 भछत0 ; 
भीष्म उवाच-_ न 

फार्यते यव कियते सचाशच कूल लत! । 

तन्नाग्वशात सत्कृत्या अशात्कूह्या न प॑म्धसत्त ॥९॥ 
भीष्म बोले- जो सत्‌ वा अग्नत्‌ कम किया जाता तथा कशया जाता है; फिंपा कृष वा 
अकृत हो; उसके बोच सत्कम करके उसपर विधाप्त कर और असत्‌ कायोर्म विश्वास ज 
करना चाहिये ॥ १ ॥ 

काल एवाज कालेन मिग्रहालुमही ददतल्‌। 

बुद्धिमाविद्य भूतानां धममा्थेंलु प्रय्तेले ॥ १॥ 
यही कालही सदा निग्रह-अलुग्रह प्रदान कर्ता हुआ प्राणियोंदी घुदियें जाविष्ट होकर धर्म 
आर अथका फल देता है ॥ २ ॥ 

यदा त्वस्थ अवेदबुद्धियेस्यों चा्थेन्रदर्शिनी 

तदाशखलात चन्चात्या रृठवजून विमन्‍्वसत है है 
जिस समय धमोथ प्रदशन हेतु पुरुषकी बुद्धिमें घी श्रेष्ठवाका बोध होता है, उस समय 
भमोत्मा मनुष्य धरम आश्वस्त होता है, अबतझ धमगें बुद्धि बह नहीं होती, तवतद ठसपर 
कोई विश्वास नहीं करता ॥ ३ ॥ 

एतावन्भाशच्ननेतद्धि भूलानाँ प्राज्चलक्षणप । 

कालयुक्तोडष्युअयथिच्छेषनथ शभशचरेतू ॥४७॥ 
इसलिये प्राणियोंकी धंफरूम विश्वास करके, उसी प्रकार आधरण छरना चाहिये, यही 
उनकी बुद्धिमत।की पहचान ऐ; जो कत्तेव्य-अझवंब्य दोनाफों जावता ए, वह समयक्ष 
अनुसार प्रतिकूल परिस्थितियें भी जसा उचिद होता है, पेसा ही यप्य जअथ प्राप्दे लिये 
आचरण किया करे ॥ ४ ॥ 

यथा हापस्थिवेश्वथा। पूजथब्ले बदा बरात। 

एवसवयाहलश्नात्यान पूजयन्तीए धॉसका$ ॥५॥ 
जसे ऐश्वयशाली मलुष्य रजोगुणसे युक्त सम्ताव उत्पन्न नहीं उश्ते, धमंझा पालन करते हर 
और इस प्रकार इस लोकमें घामिझ पुझप जाप ही थपने प्रथ्वसे महात पदकों प्राप्त 

रते हैं ॥ ५॥ 

न हाधमतथा घन्न दव्यात्काल। कूणेबन । 

तस्माहिशुद्धमात्थान जावीयाहथारिणक ॥ ९॥ 
काल कदापि दु!खके हेतु स्मरूपसे धर्मडो अधम नहीं करता; इसलिये ध्यचारी मसुष्यको 
पवित्र आत्माही समझे ॥ ७ ॥ ' 


९६० घटामारव [ दान धर्मपर्व « बंशासुकीर्तनम्‌ 
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स्प्ष्छुनप्यसघथ। ह ज्यलब्यलिय पायदम। 
अचश्ः सततो घन कालेन परिरक्षिनक्ष ॥७॥ 
अधम काले द्वार सदा जलती हुई अभिप्वद्श परिशक्षित तेजस्वी धर्मकों स्पशश करनेमें भी 
समधे नहीं है ॥ ७॥ 
कायाबेती दि कालेम घन्ों हि विजयायह। । 
अथाणामापि छोकामानआलाककरणा! अवेस्‌ ॥ ८ ॥ 
विद्वद्धता धीर पापके स्प्धेछा अधाव- ये दोनों कालके दाय है: क्यांके धर्म ही विज्यकी 
प्राप्ति करनेवाला है; धर्म ही तीनों छोक्षोंकी प्रकाशित करता दे ॥ ८॥ 
तथ्य कशथ्रिन्येत्प्राज्ञों गहीत्यैच करें चरस्‌। 
उल्ामानव) स घर्बेण धर्म पहुचयष्छले )९॥ 
दांत श्रीमहाभारते अनुशासनपचाण पदच्चाद्यदाघर्ुराततमप्रा पच्यायः ॥ ९५० ॥ ६३९८ ॥ 
कोई बुद्धिमान्‌ पुरुष किसी वलुष्यको हाथसे पकड़के धर्म अवुत्त कर सकता; परन्तु 
है धर्ममय तथा छोछमयके छछतसे उसे धयोजुष्ठानके निमित ग्रेरण करता है, अर्थात प्राज्ञ 
पुरुपोंके हा छोकमय प्भृति छलसे प्रेरित होकर मनुष्य घमोनुप्ठाममें प्रमुतत होता है ।९॥ 
महाभारतके भज्लुशात्यवपर्वमं एकसो पवासवां अध्याय समाप्त ॥ १०० ४ दरे९८ ॥ 


8 १80 ४ 
सुधिष्ठिट उद्याचन- 
कि आथ।) पुझषरथेह कि कुवन्सुखमेधते । 
जिषाप्मशा से अयेत्केंन कि था फालमपतातदानम्‌ ॥९॥ 
युधिष्ठिर बीलि- इध्च छोकमें पुरुषफे लिये झलयाण कया है ? क्‍या करनेसे मलुष्यकी सुख 
मिलता है १ क्षत कमाछे सहार पुरुष निष्पाप होता ६ और किन प्रकार के पापोदीं नाश 
छरवा ६ 8॥ १॥ 
भीष्म उद्याय-- 


अर्थ देवतयंदो ये ऋषिवेश सबान्यित) । 
हिल्सलंध्ण पढठित। घुत्र कल्मपापहर) पर) ॥ २॥ 


बाध्य बाल- है तात। ऋषिवेशयुक्त इस देववंशका दिसन्ध्या पाठ करनेसे मनुष्य सब पापसि 
छुब्फार! पाता हूं ॥ २॥ 


वेघासुरशुरर्दग) सर घूलनमस्कूत) । 
थधब्िन्त्योड्याव्यानिदेदय। सर्वेधाणो जथोनिण। ॥ ३॥ 
देवास॒रणुरु, स्वेभ्ुतनमस्कृत, मचित्त्य, जानदेदय, सर्वंग्राण, अयोदिज हैव ॥ ३ ॥ 


श्रध्याय रै५१ | , अनुशाशनपर्त १६१ 
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पिलासहों जगज्ञाथः झाविन्नी ब्रद्मण। सती । 

वेदभ्रथ कर्ता च विष्णुनोौरायणः पल! ॥ ७॥ 
जगतके ईश्वर, पितामह, उन अक्माक्की पत्नी सती खाविद्नी, वेदोंके कर्ता, जगत कर्ता, 
विष्णु नारायण, प्रशु, ॥ ४ ॥ 

उमापतिविरूपाश्ष) सकल्द) सेनापतिस्लथा । 


विशाखों हुतज्ुग्वायुश्रन्द्रादित्थी प्रभाकरों ॥५॥ 
उमापति विरुपाक्ष, सेनापति स्कन्द, विशास, अग्नि, वायु, प्रशाध फैलनियाले चन्द्रवा 
और बरय, ॥ ५॥ 

शक्र। शचीपतिर्देवो थमो धूमोणेया सह । 


ँ 
वरुण सह गौया च 
शचीपति इन्द्र, यम, उनकी परदी 
सहित कुपेर, ॥ ९ ॥ 
सौम्या गौ; सुशभिरदेवी विश्रवात्य महाद्ुणि) । 
पषदकाल। खागरों गड्ा खबन्‍त्थोड्य गबहूुणा। ॥७॥ 
सोम्य गो सुरमीदेवी, मदर्षि विश्रवा, पटूडाल, सागर, गल्जा प्रभुति बदियाँ, मह॒हण, ॥७॥ 
वालखिल्पास्तपा!सिद्धा) क़ुष्णद्रेपायनब्सथा | 
नारद पवतओव विश्वायसुदहाहुह! ॥ ८ ॥ 
तपसे सिद्ध बालखित्प ऋषि, श्रीकृष्णद्रेपायन, नारद, पर्वत, विश्वावसु, हाहा, हृ्‌ह, ॥८॥ 
तुम्परुओिश्र से नस्य देखदूतस् विश्वुत! । 
देवकन्या महाभागा दिव्याश्ाप्सरणा गण ॥ ९॥ 
तुम्बरु, चित्रस्ेन, प्रख्यात देवदूत, महाभाणा देवकन्याएं, दिव्य अच्सशबुन्द, ॥९॥ 
उवशी मेनका रमभूमा मिश्रकेशी अलम्बुबा। 
रा विश्वाची च छूताची च पश्चचूडा सिलोचसमा ॥ १०॥ 
उवशा, मेनका, रम्मा, मिथ्रकेशी, अरम्बुषा, विश्वायी, घृवाची, पश्चचूडा, विकोयना, ॥६०॥ 
आदित्या वबस्नवो झुद्रा। साखिव। पिलरोडपि थे | 
धर्म: सत्य तपो दीक्षा व्यवसाय! पितामए। ॥ ११॥ 
पारह आदित्य, आठ बसु, ग्यारह रुद्र, दोनों अश्विबीकुमार, पितर, थम, सत्य, तप, 
दीक्षा, व्यवसाय, पितामद, ॥ ११ ॥ 


सुमन के  खखफअखथ॒र 


गोणों, अपनी पत्नी गोरीके सहित वरुण और ऋत्धिफे 


छ्‌ 


थ॒ 
खह ऋद्धया धनेम्थर१ ॥१॥ 
्च्‌ विज 
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शर्षयों दिघसाओय धारीयः कइयपरतथा । 
छाक्रो दृहर्पातिमायों छुबी राह) पारयश्धर+ ॥ १२१॥ 
रात्रि, दिवस, मारीच, कग्यप, शुक्र, बुंदस्पाते, मज्जंठ, ठुध, राहु, उवंशर, ॥ १२॥ 
मक्षआञाण्यतलचलजिय मास) संच्या। धबत्सरशा। | 
वैमतेया। समुद्राश् दंबजा। पत्चगास्तथा ॥ ९३॥ 
सब बक्षत्र, सब ऋतु, मास, संध्या, संवर्था!, पेमतेय-अरुठ, समुद्र, छंदुके पुत्र 
पंगण, ॥ ११ ॥ 
अबतदश विपादा व घन्द्रमागा सरश्यती। 
सिन्धुश्य देविका चेघ एुष्छर तीथेलेय च॑ ॥ १४ ॥ 
शतदु, विषाशा, चन्द्रभागा, सरस्वती, प्िब्छु, देविद्षा, पुष्कर ताथ, ॥ १४ ॥ 
गड़ा सद्ावयदी चेच काॉपिला बनदा तथा | 
कड्पुना विशल्या। च छरतोयासुवुवाइनी ॥ ९५॥ 
बढ़ा, महानदी, छपिला, नर्मद्वा, कम्पुना, पिछ्त्या, उरतोया, अम्ब॒ुपाहियों, ॥१५॥ 
सरयुगण्डर्ञी जेघ लोहित्यलश सद्ानद। । 
तात्रारणा बवेश्नबता! पणाोद्या गंातनर लगाए ॥ १९॥ 
सरयू , गण्डकी, मदद लोहित्व, वात्रा, अहुणा, पेत्रबी, पणाशा, जोवमी, ॥ १९ ॥ 
गोदाघरी च बेण्णा थे छृष्णपेणा तथाद्रिजा । 
इपहूता च काबरी बक्ुशेन्दाफियां सथ | ९७॥ 
भोदापरी, बेण्या, कृष्णबेणा, अद्विजा, इपद्ती, कावेरी, चंक्षु, मन्दाकिनी, से १७॥ 
प्रथाग च प्रचार्स व पुण्ध नेमिघवेय वे । 
तच पिश्वेश्वश््थान यम लहियले सर) ॥ १८ ॥ 
प्रयाग, प्रभास, पवित्र वेमिपक्षेत्र, विमल सरोवर बहांपर विश्वेश्वरद्धा स्थाव है, ॥ १८ ॥ 
पुण्यर्ीर्थश्य घालिल छुल्क्षेत्र पक्ी्ितम । 
सिन्धूसमभ तपोदन उज्यूधागवथापि ल ॥ १९॥ 
पुण्यतीधासे युद्ध उचम कुरुक्षेत्र, उचव झप्ुद्र, तप, दान, जम्बूभाग, ॥ १९ ॥ 
इर्प्घला वितर्ता ये तवेधक्ुमती नदी । 
पंदब्शतियंदसिनी गलवासाथ् नयत्रि ॥१०॥ 
रप्यवती, विवस्ता, इक्षुयती नदी, वेदू,- स्मति,- पेद्सियी, मलवासा मी, ॥ १२० ॥ 
सामजागास्तथा पुण्या गड़ाह्वारमयांयि थे | 
.. ऊअपिकुल्थास्तथा मेच्चा बद्य चित्रवया चया है हर ॥ 
अमित सररत पाषत स्थान, गज्ञाहार, पवित्र ऋषिकुत्या, विश्व नदी, ॥ २१ ॥ 


रूध्माय २५२ ] घरशुशासनपर्च ९६६ 
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कौवदिकी यशुना सीता तथा चयण्वली नदी । 

नदी खीमरथी चेध बाहुदा व भदानंदी । 

भहेद्रवाणी जिदिया मीलिका च सरस्यती ॥ २४५॥ 
कोविकी, यघुना, सीता, चमेणयी बदी, भौमरथी मंदी, महावदी, बाहुदा, गहैन्द्रयाणी, 
ब्रिदिवा, नीलिका, सरस्वती, ॥ रे०े ॥ 

नदा चापरनन्द। ये तथा तीपे लडाहदस | 

गयाथ फरल्गुतीर्थ थ चर्मारण्य॑ छरैदलस ॥ ३१३१॥ 
नन्‍्दा, अपर्नन्दा, यहाहुद दीथे, गया, फर्णुतीर्थ, देववार्थोसे परिपूरिस धर्मारण्य, ॥२३॥ 

तथा देवनदी पुण्या सरस्य बहायनिरमितस्‌। 

पुण्य ध्िल्ोकयिख्यात सर्वेपापहर शिवमा्‌ ॥ १४ ॥ 
पुण्या देवनदी, अक्मनिमित तौनों लोकोंगे विरुवाव सब पाषोंकी हरनेवाला कर्याणकारी 
पुण्यसरोबर, ॥ २४ ॥ 

हिमव/न्पवंतणैय दिव्योषधिसमान्थितः । 

विन्ध्यों घातुविचित्राज्नस्तीयेबानीयधान्वितः ॥ २७ ॥ 
दिव्य ओषधियोंसि युक्त हिमालय पर्वत, अनेक धातुओं, तीर्थो, ओषधियोंसे शोमित 
बिन्ध्य, ॥ २७ ॥ 

सेसमहेन्द्रो मलय। शत एजताचित; । 

श्ृइ्गवान्वन्द्रा बालो फनिषयों ददुश्सतथा ॥ रे१ ॥ 
मेरु, महेन्द्र, मलय, रोप्पयुक्त श्ेत पर्वत, थृ्ञवान्‌ , मन्दर, नील, निषध, दढ़ुर, ॥ २६॥ 


चिनत्रकूटाइज्जनामत्य पवंतीं गन्यशावना३ । 

पुण्थ। सोभगिरिश्वेव तवैवान्ये महीघचरा: । 

दिशश्र विविशलेव क्षि[िः सं बहीयडा। ॥ १७॥ 
चित्रकूट, अज्लनाभ, गन्धमादन पर्षत, पवित्र ख्लोममिरि इनके अतिरिक्त जम्य समस्त पर्वत, 
दिला, पादशा, सारा एथ्वा, समस्त बुछ, ॥ २७ ॥ 

विश्वेदेवा नमस्वेव नक्षज्राणि अहास्तथा | 

पान्तु था खतत देवाः कीतिताकीलतिता अथा... ॥ ९८ ॥ 
विश्वेदेषगण, आकाश, वश्षत्रणण, ग्रहणण और ये समस्त देवगण जो मेरे द्वारा कौर्तित 
अथवा अकातित हुए हैं, ये सब कोई सदा हमारा रक्षा कर ॥ २८ ॥ 


न 
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दीतेयाना बसे सेसान्छुजयले सपेकिलियत) । 

इतुव॑त्ध प्रतिनन्‍्दख झुच्यत सर्चचों भयात्‌ । 

स्वसकरपापेभ्यों देववाश्तवनन्दकः _ ॥ २९ ॥ 
मनुष्य इन्हीं मामोंके पाठ करदेसे सब पापोत्ते छुटता है, इन सबकी स्तुति तथा अभिनरदन 
करनेस मसुष्य समस्त भयसे मुक्त हुआ करता दे ॥ २९॥ 

देवतानन्वर विषप्रांग्षप!सिद्धांस्वपोधिकान । 

कीतिंतान्द्वीतेयिष्यामि स्वेपापप्रमोचनान्‌ ॥ ३० ॥ 
जो देवताओंडी स्तुति और अमिनन्‍्दन करता है, वह सब पाते छूट जाता है [ देवताओंके 
अनन्तर तपसे सिद्ठ, अधिक्ल तपथ्यायुक्त सब पापोंड़े नाशक, पिझ्यात आाह्मणोंका चाम 
वणन्र छरता हूं | ॥ ३० ॥ 

यथक्रीलो5थ रैभ्यश्व कक्षीवानोशिजस्तथा । 

श्ग्यद्धिरास्तथा कृषण्यों सेघातिथिरथ प्रञ्भु । 

वहीं व गुणसंपतन्न) प्रार्ची दिशसुपाशरिता। ॥ ११ ॥ 
यवक्रीत, रेम्ग, कक्षीवान्‌ , ओक्षिज, भुगु, अज्लिरा, कृष्व, शाक्तिमान्‌ मेधावियि और गुण- 
सम्पन्न वहा, ये एवादशाम रहते हैं ॥ ३२ ॥ 

अद्गां दिशा महाभागा उल्छुचु। प्रसुचुस्तथा । 

मुझुचुश्ध मद्धामागः स्वस्त्वात्नेयथ पीयवान ॥ ३१॥ 
दक्षिण दिश्ञामें निवास करनेवाले मद्भाव उस्पुल्ु, अमुचु, मद्राभाग सुमुचु, बीयबान्‌ 
श्पस्त्यात्रेय, ॥ श९२॥ 

मित्रावदणयो॥ पुनञ्नदन्तथागसतथ। प्रतापवान | 

इढायुओोध्वबाहुआ विश्वताइबिसततयमो ॥३३॥ 
मित्रावरुणके युत्र अ्तापयान्‌ अगस्त्य, विख्यात दोनों ऋषिसचम दृढ्ायु ओर ऊर्ध्यंचाहु है ॥३१३॥ 

पश्चि्मा दिशमाखित्थ थ एपन्‍ते निवोध तान । 

उषद्ण! सह सोदयें। परिष्याधश् चीयेवान ॥ १७ ॥ 
जो पथिम दिश्वामें रहकर अभ्युदय शीर होते हैं, उनके नाम सुनो। सहोद्रभाईयोंके सदित 
उपदग , बायवान्‌ पारव्याध, ॥ १४ ॥ 

ज्ाषदावतमबाशखय गातमः कऋश्यपरतथा। 

एकतस् हितस्ेच जितस्येव महर्दया । 

अजञ्) उच्चश्य चन्मात्या लथा सारस्वत! प्र; ॥ २७ ॥ 


4 द।पंतमा, गातम, क्ाश्यप, महर्षे एकल, द्विव और ज्रित, तथा अवैके धमात्मा पुत्र 
दुवाया जार शाक्तिमान सरारस्वत ॥ ३१५॥। 
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उत्तरां दिशशाशित्य थ एचन्ते निधोध तान। 
अश्रिवेश्िष्ठः शक्तिश्व पाराशयश्थ यबीयेघान्‌ ॥ १६॥ 
जो उत्तरदिश्ञाका आश्रय लेकर अपनी उन्नति करते हैँ, उनके नाम सुनो । अत्रि, व्षिष्ठ, 
भक्ति, पराक्षर पुत्र ध्क्तिशाली व्यात्ष, ॥ ३६॥ 
विश्वामिनत्रों भरहाजं! जमदसेस्सथैेय च । 
ऋचीकपोच्ों राणण् ऋषिरोद्ालकिस्तथा .॥ ४७॥ 
विश्वामित्र, भरदाज, जमदागे, ऋचीकपोत्र राम, उद्दालकि ऋषि, ॥ ३७॥ 
शेतरकेठु।ः फीहइलश विपुलो देवलस्तथा । 
देवश्सों च घोरुयश् हस्तिकाइणथप एव च ॥ १८ ॥ 
श्रेतकेतु, कोदर, विपुर, देवल, देवश्र्भा, धौम्य, हस्तिकाश्यप, ॥| शे८॥ 
लोमशो माचिकेतश लोमहबण एव च। 
ऋषिस्यश्मवाश्वय सा्गवरच्यथनस्थथा ॥ १९॥ 
लोगश्, नाचिढ़ेत, लोमहपेण, उम्रश्नता ऋषि, भागष, ध्यवव ॥ १९॥ 
एव ये समवायस्ते ऋषिदेवशबन्वित) । 
आद्यः प्रकीर्तितों राजन्धथपापप्रभोचनः ॥ ४०॥ 
है राजन ! यह सब पापोंका नाशक आय ऋषि और देवताओंका समुदाय सश्षेपेत्ते प्रकीतित 
हुआ है ॥ ४० ॥ 
उुगो थयातिनहुणों थदु) पूरुण वीणेयान। 
न्धुमारों दिलीपञश समगरशथ् प्रतापवान्‌ ॥ ४१॥ 
नुग, ययाति, नहुष, यदु, वौयवान पूरु, धुन्धुमार, दिलीप, प्रवापवान्‌ सगर, ॥ ४१॥ 
कृशाश्वों योवनाम्वश्व चित्राश्व! सत्ययाॉस्तथा। 
दु।षन्तों भमरतस्थेव चक्रवर्ती महायणा।) ॥ ४१॥ 
ऊश्ाश्व, योवनाश्व, चित्राश्व, सत्यवान्‌, दुष्यन्त, मद्यायशस्पी चक्रवर्ची रत, ॥ ४२ ॥ 
पवनो जनकलेय तथा इढस्थों चुप) | 
रघुनरवरखैव तथा दशरथों छूपः ॥ ४३ ॥ 
यवन, जनक, राजा इृदरथ, नरश्रेष्ठ रघु, राजा दशरथ, ॥ ४१॥ 
'.. शामो राक्षसहा बीरः छाशाविन्दुभगीरया । 
हरिश्वन्द्रो मरत्तथ जधहलुजाहुबिसेयिता ॥ ४४ ॥ 
राक्षसोके नाश्क वौरश्रेष्ठ रामचन्द्र, एशबिन्दु, भगीरथ, दरिथिर््र, मरुत, जाह॑पि सेविता 
जहनु , ॥ ४४ ॥ 
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भरऐीदयों अलकीश ऐलओअच वशधथिप॥) । 
करंघतों मरखेषा कष्मोर्थ नशाधिप। ॥ ४५ ॥ 
महोदय, जूक, गरवाथ ऐल, नरसभेष्ठ परंघम, बराधिप कंध्मोर, ॥ ४५ ॥ 


इक्षोध्म्यरीष) छुछुरों रबतथ मदहायदा। । 
सुयुकुन्दश शाजबिर्मित्रमाजु) म्रियंकर। ॥ ४९॥ 
दक्ष, अम्वरीष, कुकुर, मद्दायशस्वी रपत, राजर्पि मुलुकुन्द, प्िय फरवेवाले मित्रभालु ॥४५॥ 


अशदस्युस्तथा शजा खेती शाऊर्षिसचमा! । 
हामिषथ्व विज्यातों मिमिशजरवथाएक। ॥४७॥ 
राजा त्रस॒दस्यु, राजपिसत्तम श्वेत, विख्यात महामिष, राजा निमि, अष्टफ, ॥ ४७॥ 
आयु) छझ्ुपथ राजपिः क्षक्षेयुस्थ मशाधिप) । 
शिविरोशीनस्आव गयखैब बराधिप! ॥ ४८ ॥ 
आयु, राजपि क्षुप, नरनाथ छक्षेयु, शिविर, ओशौनर, नराधिप गय, ॥ ४८ ॥ 


प्रतदेगों दियोदास। सीदाशध) दकोसलेम्वर) । 
॒ ऐलो बल्श राजपियलुश्य पज्ापतिः ॥ ४९॥ 
& ५ ७. ० भ्जे छ ८ पु 
प्रवर्दन, द्वोदाल, फोसलराज सौदास, ऐक, राज्िं बल, प्रजापति बचु, ॥ ४९ ॥ 


एविश्रश पृयभ्रथ्य प्रतीष। रंतशुस्तथा । 
कक्षलेमस् राजर्षिय चान्‍ये बालुकीतिताः ॥ ७५० ॥ 
दविध, पृषत्र, ग्वीप, शब्ततु जोर शाजर्पि दक्षसेन, ये तथा इनके अतिरिक्त जो वर्णित 
जहा हुए ६ ॥ ५० ॥ 
था पिन्न था च जे पा भा व मे परिपन्थिन) । 
भुयो उथबों मे वित्थ इवात्पश्थ ये परा गाँते। ॥५१॥ 
पति ओऔम्रद्ाभारते अचुशासनपवोणे एकपश्चाशद्थिकशततमों5ध्यायः ॥ १५१ ॥ ६४७९ ॥ 
इन देवताओं, देवपियों और राजपियोंकी स्तुति तथा स्मरण करनेसे मुझे विध प्राप्त न दो, 
मुझसे पाप न हो और मेरे झत्रु व होवें; सुझे सदा विरस्थायी जय ग्राप्त होगे और परलोकमें 
परम जद्वि प्राप्त होने ॥ ५१॥ 


भद्ाभारतके अनुद्यासनपर्वत एफ सो एद्यावनवां धप्याय खम्तात॥ १५१३ ॥ ६७४५ ॥ 
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तूष्णी जले तदा भीष्से पढे विश्वमिवापितस । 

सुहुतेभिष च ध्यात्वा व्यास) सत्यवतीसुल! । 

हर्य शयान गाड़ेयमिदमाह वचस्वजा ॥१॥ 
श्रीनैश्वस्पायन सुनि बोले- अनन्तर पितामह भौष्यके पठपर अछित किये हुए सित्रत़े समान 
चुप होनेपर सत्यपतीपुत्र व्यासदेव सुहर्तेशर ध्यान फरके उस समय सोये हुए बश्याथ 
गद्जानन्दन भीष्मसे बोले ॥ १ ॥ 

राजन्पकृतिशापत्ष) छुरशशजो थुधिल्षिर)। 

सहितो भ्रातृलि। ख्जे! यार्थिवेशालु यायिखि। ॥२॥ 
है राजन ! कुरुतज युथिष्ठिर सब जलुयाई भाइयों और राजाओंके सहित प्रकृतिश्ष-संदेए 
रहित हुए हैं ॥ २॥ ' 

उयास्ते सवा मरच्यात्र ला कूप्णेत्र चीशता । 

लपिस पुरथानाथ स्वमलुज्ञातुमछोसे ॥१॥ 
है नरनाथ ! युविष्ठिर बुद्धिमान्‌ भौकृष्णडे सादित आपकी सेवा कर रहे हैं; जब आप हदें 
नगरमें जावेके लिये अलुमति दे सकते हैं ॥ ३ ॥ 

एबजुच्तो सगवला व्यासेब पुृथिवीपतलि। | 

युधिष्ठिर खद्भात्यललुजलस्े जदीखुत) ॥ ४॥ 
पृथ्वीपति भद्भानन्दन भीष्मदेवने अग॒वान वेदब्यासका सा पचन सुनसे मम्जियोंति सहित 
युधिष्ठिरकी जानेछ्ी जलुमति दी ॥ ७॥ 

उवाच चेन मधुर ततः शांतवणों रुप) । 

प्रविशस्व पुर राजन्व्येतु ले भागसों उयर३ ॥ ५॥ 
अनन्तर शन्तनुननन्‍्दन भीष्मने राजा युधिष्ठिरसे यह मधुर वचन छा, ऐ शाजन्‌ ! अब तुम 
नगरमें जाओ; तुम्हारी मानसिद्ध विन्ता विन होगे, ॥५॥ 

यजरव विविधैयज्ञेयहन्ने) स्थाप्तदक्षिणेः । 

ययातिरिय राजेन्द्र अद्धादअपुर!खर३' ॥ ९॥ 
हे राजेन्द्र ! तुम ययाविकी भांति अरद्धायुक्ध और दाव्त दोरर पहुतयें अब और पिधुछठ 
दक्षिणाओंसे युक्त पिविध यज्ञोंके दाता बजम करते ॥ ६ ॥ 

क्षत्रपमेश्त) पाथ पिलृन्देवाब्थ तपेथ । 

शेथला थोढ्यसे चैच व्येतु ते सानसो ज्यर/ ॥ ७॥ 
है पा्ष ! तुम छत्रियधर्ममें रत रहके पितरों और देषवायोंकों तृप्त छरो; ऐपा छरमेंसे 
तुम्दारा कर्याण होगा । तुम्हारा मानसिद दुःख बह होते, ॥ ७ ॥ 


भेशम्पायव उदाय--- 
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श्झयहव घजा। सबोा! प्रकृती। परिशान्त्यथ | 

झुहृद। पलशात्कारैश्प्यर्यण यथाएँधः ॥<८॥ 
तुम सब अजाओंछो संतुष्ट रखो, अकृतिगण-मन्त्रि आदि-की सब प्रद्धारसे धीरज दो; फल 
और घत्फारफै सहारे सुहृदोंदी यथायोग्य संगायदा छशे ॥ ८ ॥ 

अनु त्वां तात जीवन्तु मिज्ञाणि सुहृदस्तथा । 

चैल्थस्थाने स्थित चृक्ष पलयन्तभिय द्विजा। ॥९॥ 
हैं वात ! मन्द्रिके आसपासके एथानमें स्थिव फलयुक्त वृक्षका जेंसे पर्शावृन्द आधरशा किया 
उरते हैं, वैसे ही तुम्हारे मित्र और सुहृदूजब तुम्हें अवलम्घन करके जौवन-निवाद 
करें ॥ ९॥ 

आगन्‍्लव्य व मयता समधे सम पाश्िन । 

विभिद्त्ते दिवकरे प्रदत्त चोच्तरायणे ॥ १०॥ 
है नृ५! स्व दक्षिणायनशर निव्वत्व तथा उचरायणमें प्रव्ृय होमेपर मेरा समय उपस्थित दोगा, 
उस समय तुम मेरे समीप आना ॥ १० 

वर्थेत्युदत्वा तु कौन्तेय! सोडसियाय्य पितामहस्‌। 

प्रथयों सपरीयाशें बगए बागसाहयस्‌ ॥ ११॥ 
फिर कुन्तीनन्दन युघिष्ठिर “ ऐसा हो करूँगा ” इतना वचन कहके पिवामहकों प्रणाम 
ठरछे प्रिषारके सादिव इस्विनापुरछी ओर चले ॥ ११ ॥ 

घुतराष्ड्र घुररकुत्य गान्धारी व पतिबताश । 

सह लैकऋषिशि! सर्वेश्षातृलि! देशयेम व ॥ १२१॥ 
दे छुछ्भरेष्ठ महाराज ! उन राजा युधिष्ठिर्ये इतराष्ट्र और पतित्रता जाम्थारीकों आंग्रे करके 
समस्त ऋषियों, भाइयों, औक्ृष्ण, ॥ १३ ॥ 


47०७. 
कफ 


पोरजाबपदेखेय अम्तरिवृद्धेश पार्थिव) । 
प्रथियेश कुछशेछ पुर वारणसाहयस ॥ १३॥ 
इसि भीमहाभारते अनुशासबपर्वणि द्विषश्चाशद्धिकशततमोऊप्याय+ ॥ १५२ ॥ ६७६२ ॥ 
॥ समाप्त दानघर्मपवे ॥ 


३ को 


पुरवासी बोर जनपदयात्ी छोओों तथा बूंढे यम्त्रियोंके सहित हस्तिमापुरमें प्रवेश 
किया ॥ १४ ॥ 


पदासारतके भसुासमपवेस एक सो वावनवां अध्याय समात ॥ दान धर्म पर्व समाप्त ।१५२॥६४६श॥। 








र परुषब ॥५॥ 

050 पात्र बाद करझे आगान्‌ उरपश्रेष्ठ युव्िह्िर््षो कौरबोंगे 

ये हुए से का स्मरण हुआ ॥५॥ 

8 :जदरायाजकै: परिवारितः । 

ब्ट्ठा रैत्तमादित्य॑ परत बोत्तर ॥३ ॥ 

' निदत्त और उपरायणमें- अबृत्त देखकर थे याजकोके बीच पिरकर 
|, ६ 0 छ् हे के हि पक , 
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जुर्घ घाल्य च गब्धाशि क्षीताणि व खुधिष्िर। । 
प्ब्दनागबठसुख्याने तथा दालंगराण पय ॥७॥ 
चश्थाव्थ पू्व कौन्तेथो मीड्यसंसाधमाथ ये। 


घाल्यानि च अह्ाहाणि रत्वानि विविधाने च ॥८॥ 
कुमन्तीपुत्र युधिष्ठिरनें मीष्मदेवके दाह-४स्क्ारके निमित्त पहले ईी छत, आला, गन्ध, पटवस्र 


चर्दन, अगर अभात कझाहागर जाँद, तथा महामूरसवान्‌ माढाए जार वापध रत्त भ्रज 
दिये थे ॥ ७-४ ॥ 


चलरशाए पुरस्कृतय गानधार। ये यश्ासवनयात्र्‌ | 
बातर वे इंथां चाजानझआादश् पुरवपंतसात 


।९॥ 
धीयात्‌ पुरुपभेह्ठ युर्थिष्ठर शजा धवराष्ट्र, यशस्विनी गान्थारी, मादा प्रथादेवी और माश्योंको 
आगाडी करके ॥ ९ ॥ 
जनादनेनाशुगतों विदुरेण च धीमता। 
युयुत्छुना च 


यो युयुधानेन चामिनो ॥ १०॥॥ 
जनादन भ्रौद्ृष्ण, बाद्धेमान्‌ विदुर, युयुत्तु आर सात्याकरेकों साथ लेकर पंछिसे चद् 
रह थ॥ १० ॥ 


महला शजमोप्येन परिवर्हण संधृतत। । 
इुबमानी अहाराज जीष्मस्थाप्मीनसुबजन 


न्‍्े ॥११॥ 
>> है महाराज ! वे राजाओंके योग्य उचम उपकरण और ऐश्व्यंसे परिपूर्ण थे; तथा स्तृयमान 
होते थे: थे भर 


पके सस्दारफे अमिका अनुगमन दरते थे ॥ ११॥ 
निश्चक्राम पुरात्तस्भाव्यथा देखपरतिस्तथा | 


आखशखसाद छुच्छेओआ तत। शातलनस ऋुपस ॥१२॥ 
वे देवराजकी आंवि उस यगरसे बाहिर 8०। अनन्दर वे कुरुक्षेत्र राजा शान्तमुपुत्र मीष्मके 
समीप उपस्थित हुए ॥ १२ ॥ 


डपार्थयान व्यासेन पाराशयंण घीमता । 
बारदेव च राजे देवलेनासिलेन च 


॥ १४ ॥ 
है शाजपि | उध् समय पराक्षनन्दन बुद्धिमान व्यायदंव, नारद और आंसेत देवल, कांप 
उनछे पास गेंठ थे॥ १३ ॥ 


इतशिछटेल्वेशवान्येनामादेदासावागतै) । 
शंक्षज्निय्य महात्याय एएयमाणं सम 


ह्लेलत। ॥ २४ । 

ये ् 

और मरबेस बचे हुए अनेक देशोक्ते समागत राजा रक्षक्ष बनकर महात्मा ऑष्मकी चारों 
ओरसे रक्षा करते थे ॥ १७॥ 


अध्याय रैपरे । असुशारायपर्न ९७१ 
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शाथान बीरशायने ददश शुपलिश्तव) । 

लत स्थादयारोहदु अआलुणि। खह घशरशाद्‌ ॥ ९५ ॥। 
बीरशय्यापर सोये हुए आीष्यदेयक्की राजाने देखा; शनन्तर घमंशव भाईयोंके सहित रथसे 
उदर पंडे ॥ १५॥ 

अभिवाद्याथ द्षौन्‍्तेय! पितामहमरिंद्वस । 

द्वैपायनादीन्विधांश वैश्य प्रत्थशिनन्दित। ॥ १६ ॥ 
प्रत्नदमन कुरुओेए पिधामहरों कुम्तापुत्र सुधिष्ठिर्ने अभिवादन किया तथा देपायन व्यास 
प्रभुति ब्राक्षणोंकों प्रणाम किया; उसने सब लोगोंने उन्हें अभिनन्दित किया ॥ १६ ॥ 

ऋत्थिशिसन्रहक्षस्पैश आतुर्णिय सदहाच्युत्त) । 


आसाद चरतलूपश्यक्यिशित। परियाशितल्ष्‌ ॥ १७॥ 
अन्नवीद्धशतशओेद्ठ घ्राजों घुधिष्ठिर। । 
आात्ाथ। सह कार्य शयाशन ेशज्षगासुलस्‌ ॥१८॥ 


धमराज मुपिश्िः बह्माके समाय देजस्वी ऋत्विः्गण, भाशयों थोर अक्तिष्णके सादित, ऋषिय 
पिरकर अरधय्यापर बोये हुए भरतश्रष्ठ गंगावनदन मीष्यद्वं भाईयों लाइव इस प्रकार 
बाल- ॥ ९७-१८ ॥ 

यधथिष्ठिरोड३ई चुपतले नमस्ते जाहुबीझुल । 

शणोषि चेन्घहाबाहो बढि कि करवाणि ले ॥ १९॥ 
है नरनाथ जाहवीनन्दन | में युधिष्ठिर आपडो प्रणाम छरता हूँ | है महावाही | यदि आप 
सुनते हो, तो किये में आपका फोबसा कायय छू ? ॥ १९॥ 

प्रान्‍्तोडस्सि खमये राज़न्नश्नीबादाय ले विसो | 

आयाया ब्राह्मणाश्ैष ऋष्षिजों आतरथ् मे ॥२१०॥ 
दे राजन | विश्व ! में अग्ने लेकर आपके शमयपर उपस्यित हुआ हूं। आचाये, मराह्मणयण 
ऋतिगाण, भेरे सब भाई ॥ २० ॥ 

पुत्नच्य ते भहालेजा चुत्रराष्छो जवेश्वर॥ 

उपारथत।) सहानाहथो यासुदृयस्थ वायवात ॥९१॥ 
आपके पुत्र महातेजस्त्री प्रजावाथ घदराष्ट मच्ियोंे सादित उपस्थित ६; और पीयवासू 
अकिष्ण भी यहाँ आये हुए ६ ॥ २१ ॥ 

हतशिष्ठाश्व राजान) सर्च थ्‌ कुथजाडुगला: । 

तान्पदय कुरकादूल खघहुन्सीलथ छोचने ॥ रैदे ॥ 
पृद्धम॑ मरनेसे बचे हुए सब राजा और कुरमाइगलके उब लोग आये हैं । दे छुक्भे्ठ | इस 


2 87% कक, 


लिये आए दोनों नेत्र उधारके इन सबको देखिये ॥ २३॥ 


९७४ धरद्ापमारस [ दागधर्मपर्व - भी प्पमस्वर्गालुशा 
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यचेह फिंयिल्यतंदर्थ तत्व भापिये जया । 

घथोक्त अवच्ता काछे स्व व तत्कूतत्‌ ॥ २११॥ 
इस समय जो छुछ कतवब्य है, वह उबर गने संग्रह दिया है; समयपर आपने जो कुछ कहा 
था, पेह सब कभे तने सेद्ध दिया हैं ॥ ३६३ 


एनघुत्तत्तु गाद्ेय! छुम्तीएत्रेण चीमता। 

घुदश नारतान्सयाॉन्द्यतान्सपारथाय सम्र्‌ ॥ २४ ॥ 
बुद्धियान्‌ कुम्तीपुत्रक़ा ऐसा बयन सुनके गड़गानरव भीष्पदेवने नेत्र उपारके देखा, कि 
सब भारतगण उन्हें घेरकर खड़े हैं ॥ २४ ॥ 


ततश्चवलयलियीष्त। प्रयुद्य चिपु्द सुजम । 

ओपघभेघस्वरोीं घार्सी काले पचनसतच्रवीत्‌ ॥ २७५ ॥ 
छनव्तर हिलचाल करके यएमी भीष्मदेव युधिप्ठिरद्धी विशाल शुजा हाथमें लेकर मेघसदश 
गब्भीर स्वरसे समयोवचित बोले ॥ ९७ ॥ 


दिश्या घाप्तोषसि फौन्तेय सदामात्यों युधिष्ठिर । 

परिध्वत्ती दि मगधाण्स इसांझुदियाकर। ॥ २६॥ 
है कुम्दीपुत्र धुधिष्ठिर | प्रारठ्पप्ते ही तुम मन्त्रियोद़े सहित उपस्थित हुए हो; भगवान्‌ सदस्त 
फिरणधारी दिवाक्वर अब उचरायणम परिवृद छुए है ॥ २६ ॥ 


अष्टपञ्चाशत शत्य। शयानस्यादय मे गता। । 

शरेपु निशिताग्रेचु यथा पर्षेशत तथा ॥ २७ ॥ 
चोदो शग्न भागवारे वाणोंदी शब्यापर आज जठावन शजिपयन्त में सोया हूं; परन्तु बोध 
दोता है, मानो सो बष व्यतीत हुए हैं ॥ २७॥ 


ब्राधोड्य समलुप्राप्तो आस) पुण्यो युधिष्ठिर । 

जिमागशेव। पश्चोषथ शुक्वो भावितुमहेति ॥ १८ ॥ 
है सुधिष्ठिर | वह पृण्यमय याघ मास प्राप्त छुआ है, यह शुक्ृप्क्ष चल रहा है; इस महदीनेका 
तीव भाग इस समय शेष हे ॥ २८ ॥ 

एचसुचत्या तु गाडगेयो घरपुर्ण युधिछ्िरस । 

इतरा्बथामन्त्य काले घचनबत्रवीत्‌ ॥२९॥ 


प्मदेपने धयंपुत्र युधिष्ठिरसे इतना वयन कहते घतराष्रक्ो आमम्त्रण करके उस समयके 
जअजुसार बचन दकहनवे लेंगे ॥ ६९ ॥ 


अष्यात्र १५३ ] छजुशासाबपर्थ ९७३ 





राजन्विदितधरमोइसि सुनिर्णीतायसंशाय) । 
यहुश्न॒ता हि ते जिप्रा घहद) परयुपाशिता; ॥३०॥ 

हे राजनू ! तुम धर्मज् हो, तुमने अथंत्खका उत्तव रीतिसे निणंव दिया है; शासक 
जाननेवाले बहुतरे आ्राह्मगोकी तुमने सेवा की है ॥ ३० ॥| 

पेदशास््राणि सथाणि धश्मोश्व मलुजेम्धर । 

षेदाशव चतुर। साडइगा तन्िखलनांवबुध्य ॥ १ ॥ 
है मनुजेशवर ! तुम सक्ष्म वेदसास्र, सब धर्मों और चारों वेदॉका रइश्व सम्पृपत रीसिसे 
जानते हीं ॥ ३१ ॥) 

ने शोचिसदव कौरव्य सवितव्य हि तचवा। 

अल देवश्हश्य थे कृष्णाहेपायनादायि ॥ ११ ॥| 
है कौरग ! इसलिये तुम्हें शोक करना उचित वहीं है; जो होमहार था, पह हुआ है | 
तुमने भ्ीक्ृष्णदैपायन व्याससे वेदरहस्व भी सुझा है ॥ ३९ ॥ 

यथा पाण्डो) सुता राज॑स्तगैद तथ घशत३ । 

घान्पालय स्थिती धर्म गुरशुकजणे रतान ३४ ॥ 
है राजन्‌ ! ये पाण्डव जैसे पाण्डुऊे पुत्र हैं, वेसे ही धर्मसे तुम्हारे भी पुत्र ही हैं; इसलिये 
तुम घममें तत्पर रहके उन गुरुबनोंक़ी सेवा करनेवाले पाण्डपुत्रोंद्धा अपने पुत्रयत्‌ परम 
करा ॥ १३१ ॥॥ 


धरमराजो हि शुद्धात्मा निदेशे स्थास्थले तब | 

आर्शंस्वपरं छोने जानामि जुर्यत्यलम्‌ ॥ १४ ॥ 
शुद्धचित्त धमराज तुम्हारे आज्ञायती रहेंगे, ये बहुत दयालु शयभाववाड़े हैं योर ये शुशमबीक 
प्रति अ्रेम रखते है ॥ १७ ॥ 

तब पुत्रा दुरात्णयण। फकोचलोमपरायणा॥ | 

इंष्या!अनता दुतंत्तारतान्ष जाचितुमहाल ॥ २५। 
तुम्दारे पुत्र अत्यंत दुरात्मा, क्रोधी, लोगी, इपायुक्त और दुराचारी थे; इसलिये उनके निभिय 
तुम्द शोक्त करना उचित नहीं है ॥ १५ ॥ 

वैशम्पायत उवाय-- 

एताबदुकत्या बचर्ण घुतराष्ट्र मनीजिणश । 

बासुदव सहाबाहुधब्यभाषत फोरय? ॥ ३५९ ॥ 
भ्वैश्वस्पायन सुनि बोडे- कोस्पशै्ठ भीष्मदेव, मनीषी धवराइसे इपगी कथा कहके, फिर 
महाबाहु भगवान्‌ वासुदेवस कहने छगे ॥ ३९ ॥ 

१२५३ ( श्र, भा, छत. पर्व ) 
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अगषन्देयदेघेशा सुरासुश्नमरकृत । 

खिविक्रम ममस्पेडश्तु शाछुचऋगदाघर ॥ १७ ॥ 
हे देवदेवेश्वर सुरासुरममस्क्ृत शह्नचक्रभदाघारी त्रिपिक्रम मगपन्‌ ! तुम्हें बमस्कार है॥ ३७॥ 

अलुजाबीहि मां कृष्ण चेकुण्ठ पुरुषोत्तत । 

रक्ष्याश्व ते पाण्डवेया अयाच्तयां पराथणस्ष्‌ ॥ ३१८ ॥ 
है बेकुण्ठ ! पुरुपोचम ! भीकृष्ण ! सुझे जानेकी अनुमति दो, आप जिनके परम आश्रय हैं, 
उन पाण्डवॉकी सदा रक्षा करिये ॥ ३८ ॥ 

उत्तवानस्मि दुब्युद्धि मन्द दुर्योधन पुरा । 

यत्र) कृष्णश्तती घना यतो घरमंसततों जय; ॥ २९॥ ह 
पहले मैंने दुबृद्धि मूड दुयोधवसे उहा था, कि जिस पक्षमें श्रीकृष्ण हैँ, वहाँ ही भम ड़; 
जहां धरम है, उच्च ही पक्षत जय ३ ॥ १९ ॥ 

याखुपेवेन तीर्थेन पुत्र संशार्य पाण्डवे) । 

संधानस्य पर) कालस्तथेति च पुन पुन) ॥ ४०॥ 
हे तात ! भगवान्‌ वासुदेवद्धी शद्दायतासे पाण्डबॉके संग सन्धि स्थापित करो; यह सन्धि 
करनेके लिये उतम समय आया है। भरे बार बार ऐसा कहनेपर भी ॥ ४० ॥ 

न च मे तसद्चों सूठः कृतवान्स सुमन्‍्दधी! | 

घातथित्वेह् पृथियी तत। स निधन गला ॥७४१॥ 
मन्दबुद्धि सूढ दुर्योधनने मेरा वचन वे माना | इस एृथ्वीके सब राजाओंकों मरवाकर स्वयं 
सस्युकी प्राप्त हुआ है ॥ ७१ ॥ 

स्थां तु जानारुयह चीर पुराणश्ुपिसत्तमस । 

रेण खहित॑ देव घदयां सुचिरोधितम ॥ ४२॥ 

हे वीर ! में तुम्हें बद्रिक्राभमर्मे नरके सद्षित बहुत फालतझ् निवास छरनेगाते पुराण ऋषि- 
सत्तम नारायण छहदे जानता हूं ॥ ४१॥ 

तथा मे नारदः भाह व्यासल खुमहातपा। । 

बरनाशायणावताी खली मजुजाध्यात ॥ ४३॥ 
नारद मुत्रि आर महातपस्थी व्याग्वंदेयने मुशसे कहा था, दि ये भौकष्ण ओर जजुन प्रत्यक्ष 
नारायण और नर महुष्य लोकमें अवतार लिये हैं ॥ ४४ ॥ 

चाखुद्‌व उांच--- 

अशुजाबामि भीषम एवं यसूबाप्लुद्धि पार्थिव । 

न सेडसिति चजिन किंचिन्मथा द॒र्श भदायते ॥ ४४ ॥ 
भीकृष्णचर्द्र बोले- दे राजनू भीष्य | में तुम्हें आज्ञा देता हूं, तुम्हें समरत बसुलोक आप 
हों। द महातेजस्ी ! इस लोकमयें तुम्हारा तनिक भी पाप मेन देखा नहीं हे ॥ ४४॥ 


भप्पाय शष३े | अजुशाक्नषवपर्च ९७५ 








पितभक्तोषसि राजपें माकेण्डेय हवापर)। 

तेन ऋत्युस्तव चच्चे स्थितों शल्य इयानता ॥ ४५ ॥ 
है राजपें ! तुम दितीय मार्केण्ठेय सरक्ष पितभक्त हो, क्योंकि मृत्यु दासीकी भांति सिर 
भुकाके तुम्दारे बच्चमें हो रही है।। ४५॥ 


वैशम्पायन उबाच-- 
एवसुक्तसलु गाड़ेय। पाण्डबानिद्मत्रर्यात्‌ । 
घुतराश्मुखाओाप खबान्ससुहृदस्तथा ॥ ४५ ॥) 
श्रीवेश्रम्पायन मुनि बोले- जंगानन्दत भीष्मदेब श्रीकृष्णका ऐसा वचन सुबके पाण्ठव तथा 
घृतराष्ट्र प्रभृति समस्त सुहृदोंग् कहने छंगे ॥ ७६ ॥ 


प्राणानुत्सण्डुमिच्छामि तन्‍्मानुज्ञातुमहेथ । 
सत्ये प्रथतितव्यथ वं। सत्य हि परत बलझ्‌ ॥ ४७॥ 
में प्राण परित्याम करनेके लिये अमिक्ञपी छुआ हूँ; तुम सब लोण सुझे आज्ञा करो । 

तुम लोग सदा सत्यमें यत्नवान्‌ रहना, सत्य ही परम श्रेष्ठ बल है ॥ ४७॥ 

आनशास्थपरैमावर्य सदेव मियतात्मलि! । 

ब्रह्मण्येधेमेशीडेश तपोनित्यैश्व भारत ॥ह८॥ ५" 
है भारत ! तुम लोग सदा द्यादुवापरायण, नियतवित, त्रक्षनिष्ठ, धर्मेशौल और तपमें 
रत होना ? ॥ ४८॥ 


इत्युक्त्वा छहृंद। सवोन्शंपरिष्वज्य चैय €। 

पनर॑चात्रवाद्धामान्युधिष्ठिशसेद वच: ॥ ४९॥ 
बुद्धामानू भोष्मदेव सब सुहृदोसे इतनी कथा कहके सबदो जालिज्नव करई पर इचा87 
यह वचन बाल ॥ ४९॥ 


ब्राह्मणाओय ले नित्य प्राज्ञाश्येव विशेषत) । 
आधयायों ऋत्थिजलैय पूजनीया मराधिपष ॥ ५० ॥ 
इति श्रीमहाभारते अनुशासनपर्यणि जिपड्चाशद्घिकशततमो$घ्यायः ॥ रैपरे ॥ द११२॥ 
हैं प्रजानाथ ! जाह्मणगण, विशेषतः प्राशजब, आचाय ओर ऋत्विग्गण सदा चर्बदा तुम्हार 
पूजनीय हैं ॥ ५० ॥ 


महाभारतके अनुशासनपर्वम एक सौ तिरपत्वां अध्याय खमात॥ १५३ ॥ देप ९६ ॥ 
कै 
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शैश्ब्पावन उधावच-+ 
एचसझुक्ल्या छुछन्संबान्माष्थ। शातनचर्तदा। | 
दुध्णा बजूष कीरब्य) से झुहृतमारदुस ॥ १॥ 
श्रीवेशक्पायन सुलि बोलि- हे आअरिदमन कुछुंपन्दग | कुछ नष्ठ क्षान्तलुपुत्र भोषप्मन उस समय 
तय दारपाधे इसी प्रद्धार कहदे मुहुतंधर सविावेद्वश्थव किया ॥ १॥ 


घधारयामास चात्मान घारणासु यथाऋूमस । 

तश्योष्चेबगवन्पाणा! संमिरद्धा महात्मन: ॥२॥ 
अनन्तर यथाक्रमसे मूठ धारादि अधिष्ठानर्ये बनके सद्दिव प्राणादि बाशुकी धारण करनेसे 
उस यहात्यादा आणादिवायु सम्पक मिरुद्ध होकर ऊधष्बगागी हुए ॥ २॥ 

हृदभाइचयंमासीच धध्ये तेवां महात्ममांध्‌ । 

ययनन्‍्छुशांते गात्राणा स रातयुउुतस्थदा 

तचादशल्य अयाते योगयुक्तरण तस्य व मै ३॥ 
उन धब महात्माओंके वीच उनदे देखते रहनेपर एक आशय हुआ | शान्तजु ननदन भीष्म 
उस समय जिस जिध्च धवयवोंके आपोको परित्याग करने रंगे, उध योगबुक्त महानुभावक्ा 
पह थक्भ विशवर्य हुआ ॥ ३ ॥ 

क्षणेव पेज्षरतां तेषां विद्ाल्प। सोडमवच्तदा | 

ते इट्ठा विस्मिता) सर्च वाछुदेवपुरोगया) । 

सह लैछुनिलि। सर्वश्तदः व्यासादिशिल्प ॥४॥ 
है राजन्‌ | क्षणमरमें सबसे सम्पुखमें दी पह विश्वस्य हुए। भगवाब्‌ वासुदेव अभृति व्याखादि 
सुनियोकते सद्दित सब कोई उसे देखकर विश्ित होरदे ॥ ४ ॥ 

संमिण्छस्घु तेबातमा सर्वेष्यायतनंणु ये । 

जगाम मिक्वा सूचान दिंवमप्थुर्पपात व ॥५॥ 


उन्हदांब सद उंवयवाध आणगसयुक्त मबकोा निराध फ्रके मध्तक भंदकर स्वगरंम गंमन 
कया ॥ ५ ॥ 


वहाल्क्व व भीष्मस्य सूषदेशाज्यनाधिप । 

थ नार्त्थाकाशमाधचिदय क्षणमामन्तरचधीयत ॥ ९ ॥ 

* अजाराथ ; साध्यदंयद्धा आण उनके अस्तकसे मदान्‌ उस्काकी भाँति निकलकर आकाशरमें 
अंपेश परत इुए क्षणमरके बीच अन्त्हिंत हुआ ॥ ६॥ 





न कैट कक “रह 
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एवं ख चपशादेल शुप३ रांतमपत्वदा : 

समयुज्यत लाकाः श्यसरतान: छुलाडेए६ ७) 
है नपत्रेष्ठ ! इस ही प्रकार वह सरतकुलधुरूधचर घरवाथ शाब्वनुमंणन उच्च समय अपने 
लोकोम संयुक्त हुए ॥ ७ ॥ 

ततस्वथादाय दारूणि गन्धांख चिथिधान्यघून । 

चिता चक्ुमहाल्मान) पाण्डया विदुस्स्खया । 

युयुत्छुच्था। पे जारडय! प्रध्धक्रारत्वतरेड सथन्‌ |४॥ 

मन्दर महान भाव पाण्ठव, विदुर और युयुत्सुने बहुबधा छाए और विधिष सुगन्धि छात्र 

चिता बनाई, और सब लोग देखने लगे ॥ < ॥ 

युविधिरध्तु गाड़ेय विदुस्थ महाधाति) । 

छादयामासतुरुणी क्षौमैन्वाल्येश छोरपस ॥९॥ 
युधिष्ठिर और अत्यन्त श्रेष्ठ यद्ाबुद्धिमान्‌ पिहुर इस दोनोंने छुरुश्ेत्त भीष्मकों रेशमी बश्ों 
और माराओंजे आच्छादिव किया ॥ ९ ॥ 

घारयामास तस्याथ थघुयुत्सुधछ भछुत्तमक्न । 

चामरव्यजजे शुले नचीनसेवाजुमातु लो । 

उष्णाष पयगहीता भाद्रापुआतु मा तथा ॥ ९० ॥ 
युवृत्युने उनके ऊपर उत्तम छत्र धारण किया । भीमसेव और अजब, दोनों सफ़ेद चर्बर 
हेकर डुलाने लगे। माद्रौपुत्र नकुठ और घहदेवने पजड़ी उनके मह्तक्पर रखी ॥१०॥ 

स्तरिय। फौरपनाथश्थ भीप्न छण्कालोड पन। 

तालबृन्तान्युपादय पंचचीजन्सबन्तत। ॥१९१॥ 
फारबराजकों सियाँ दुरुकुलुधुरन्धर भीष्यदेवेसे शरीरपर सब ओरसे वाढका बना सब्यालद 
फरन लगा ॥ ११ ॥ 

ततो5स्य विधिययका पिह्नमेर्ध भद्ाहजब) । 

याजका जझहुतव॒ुतशार जयु। साला खामंगा। | ९२१७ 
अनन्तर सबने उस यहात्याका विधिपूर्वक गितमेध छुमे उम्पन्न किया; याजकोंदें अगिमे 
पजत किया; सामगाव करनेबारे ब्राक्षण साममन्त्रोंका गाव करने लगे ॥ १९॥ 

ततश्न्दनकाछेय्थ तथा कालेयक्रैरपि । 

फालागरसप्रशुतिमिगन्धेशोचायचेरलथा ॥ १३॥ 
अनन्तर धतराष्टू प्रभृति राजाओंने चन्द्नकी लकड़ी और क्ांढेयफ, ठाल्ागर आदि अंवेक् 
मफारकी सुगन्धित बस्तुओंसे ॥ १३ ॥ 


थज्८ धरद्यामारत ( दान भर्मप्व ० भीष्मस्थगंगमसस्‌ 
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अन्नवष्छाष्य जाक़ेय प्रज्याल्य थे हुताशनम। 

अपसब्यशकुयन्त घुवराष्ट्रमुला बुपा: ॥ १७ ॥ 
बज़ानव्दवफों याव्छादिव करके अग्नि जलाकर, सपने चिताकी अदक्षिणा की ॥ १४ ॥ 

धंस्कृत्थ ये कुरश्रेष्ठ गाज छुरुूसचमा:। 

जग्युसागीरयीतीर खुषिज्ठुर छुरूदूदा। १५॥ 
कुहश्रेष्ठ भीष्मका दाह संस्कार ठरके कुरुकुछधुरनधर कुरुध्तमंगण ऋषिय॑ाँसि सेबित पत्ित्र 
गामारथाके वठपर जये ॥ १५ ॥ 

अलुगउ्यबवाना व्यासेन बार्देगासिलेन च । 

कृष्णेन भरतस्त्ीणिर्य थ पौरा)! समागता। ॥ १६॥ 
महर्षि व्याशदेव, बारद, श्रीकृष्ण, भरतकुलकी स्वियां और जो सब पुरवासी वहांपर इकहे 
हुए थे, ये खब कोई उनका अनुगमव करने ढछगे ॥ १६॥ 

उदके चक्रिरे बैघ गाड़ेयश्य महात्ममः । 

विधिषत्क्षमियश्रेष्ठा! से व लगीं अनस्तदा ॥ १७ ॥ 
घनब्दर पहां पहुंचदर उच शक्षत्रियश्रेष्ठ और दूसरे सब लोगोंने विधिपूज॑द्ध महात्मा भीष्म 
देवका द्षण किया ॥ १७॥ 

तत्नो 'भागीश्थी देघी तबथस्यीदक्षे कृछे 

झत्यायथ साॉलिलाचशना ह्रदता श्ोकलाल्सा ॥ १८ ॥ 
अनन्दर गद़ादेवी अपने पुत्र भीष्पका तपंण होनेषर ठत्त जलके ऊपर प्रकट हुई ओर रोदन 
करवा हुईं शोक विहल होकर ॥ २८ ॥ 

परिदेषयती तञ् कोर्याबण्यमाषत | 

नियोधत यथावृत्तुड्यवान मथानघा; ॥ १९४ 
विलाप करते झरते कोरवॉसे बोली, दे निष्पापणण ! जो घटना हुई है उसे में कहती हूं, 
सथ फीड सुनी ॥ १९॥ 

शराजधतेन संपन्न) प्रज्ञपाशिज्ननेन ये । 

चत्कतां छुणबुद्धानां पितृमत्तो इढब्रतः ॥ १० ॥ 
भेरा पुत्र शजचरित्रत सम्पन्न, अ्ज्ञा ओर श्रेष्ठ कुछसे सम्पन्न था; कुरुझुल वृद्ध पुरुषोंका 
सरहार करनेवाला पिठृमक्क ओर इठब्रती था ॥ २० ॥ 

जावदपन्येन शामेण पुरा थो न पराजित) । 

दिव्येरसीम रावीय! स इतोड्य शिखण्डिया ॥ २१॥ 
पहले जमदभिपुत्र परशुराम अपने दिव्य अल्ञोंसे जिस मेरे महापराक्रमी पुत्रकों पराजित नहीं 
पर सक्छ, घाज पी क्षिखण्डीके दारा मारा गया ॥ २१ ॥ 


अंनडमाा. जम कुडभशन उतत 
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अदमसारमर्य नून हृदय मस पार्थिवा। । 

अपदुयन्तया। प्रिय पुत्र यश्र दौयति सेड्य ये ॥ २१४॥ 
है उपगरण ! भरा हृदय निश्चयददी पापाण ओर छोड़ेफा बना हुआ है, क्योंकि उस मेरे प्रिय 
पुत्रको न देखकर जो आज विदीण हुआ है ॥ २५॥ 

समेत पार्थिव क्षत्र काशिपुर्धा इ्वथंथरे । 

विजित्येकरथेवाजो झन्‍्यास्ता थो जहाए ६ ॥ ११॥ 
कार्य पुरा के बोच स्वयंबरमें इकठह हुए समरत श्षात्रिय राजाओंजों एक रथसेही गुरु जीतकर 
जिसने तोनों कन्याओंकों हरण किया था ॥ १४ ॥ 

यस्थ नाश्ति बले तुल्य! पृथिव्यामापि कश्यम । 

हते शिखण्डिना श्॒त्वा यज्ञ दीयति में समा ॥ २४ ॥ 
पृथ्वीपर जिसके समान बलब्लालों ओर कोई भा थे शा, वह पत्र शिखण्डके हाथरें मारा 
गया है, इस बातकों सुनके मेशा हृदय विदीण नहीं हुआ | ॥ २७४ ॥ 

जामदगपन्यः कुरुक्षेत्र सुधि येन महात्मना । 

पीडितो नातियल्नेन निहल!। स शिखण्डिया ॥ २५॥ 
इर््रेत्कों रणभूमिमें जामद्रत्य राम जिस मशात्माके द्वारा सहजमें ही पीडित छुए थे, आाय 
वह शिखण्डीके दारा मारा गया ॥ १५ ॥ 

एवंविर्ध बहु तदा विरुपश्ती महावदीश । 

आखश्ासयाबास तदा साझा दामोदरों विश्यु। ॥ २१६॥ 
महानदी गड़गांके उध्त समय इस ही प्रकार बहुत विलाप छरते रइनेपर, भगवान्‌ थ्रीक्षष्णने 
उसे सान्तना यावयसे धीरज दिया ॥ २६ ॥ 

समाश्वखिद्दि सद्ने तव॑ ला शुघ) झुमदवाने । 

गता खत परला सांड तय पुश्ा ने सहय। ॥ २७॥ 
हे प्रियदर्शने भद्दे ! तुम घीरण घरो, शोक मत करो; तुम्हारा वह पुत्र परम सिद्धिकों ग्राप्त 
हुए हैं, इसमें कुछ भी संदेह भहीं हैं ॥ ९७ 

वसुरेष महालेजा) शापदोयेण शोभने । 

मलुष्थताबलसुभाप्तो बेन शोयितुमदसि ॥ २८ ॥ 
है श्ोमने ! यह भीष्म महातेजली बसु थे, वसिष्ठके शापदोपसे इन्हे मनुष्यल आत्त छुआ 
भा; इसलिये इनके निर्मित शोक करना तुम्हें उचित नहीं ई ॥ २८ ॥| 
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स एय क््मणर्मण युध्यमानी शणाजिरे । 
चर्चा लेन मिछतो बेच खुले! ।शिखाण्डना। । हर | 
क्षत्रियर्मके अनुसार रणभूमियें संग्राम छरते हुए अज्जुवके द्वारा यारे गये है। शिखण्डॉने 

ठनली निशित नहीं मारा है ॥ २१९॥ 

ओीष्ण ऐि कुलशादूलसुयलेघु भहएणे। 

ने हाक्त। सयुभ इन्तु साक्षादाप बातभादु। ॥ ३०॥॥। 
कुरुभेष्ठ भीष्मदेयफे यहायुद्धमें बाण उधत करके स्थित दोनेपर लाक्षात्‌ शतक्रतु इन्द्र भी 
उप्चछ्ो मारलेगें समर्थ नहीं थे ॥ ३० ॥ 

श्यच्छन्देन खुलश्तुण्ये गत। श्वग हाभाभमने । 

न छात्ता; स्युनिंहन्सुं द्वि ₹णे ते सवदिवता। ॥३११॥ 
है शुभानने | तुम्हारे पुत्र स्वेच्छाले ही स्वर्ग बे है, युद्धर्म समरत देवता भी उनको 
आरनेग समर्थ नहीं थे ॥ ३१ ॥ 

तत्यान्मा स्व खरिव्छेछे शोचरव छुरुपब्दनश्त्‌ । 

घसूनेष गतो देथि पुसरते विज्यरा लय ॥ १४ १ 
है सग्तियोंयें थे्ठ गंगादेवि | इश्लिये तुम कुछनन्दन भीष्मके मिम्रिद शोक मत करो। 
ये तुम्दारे पृत्र बसुलोकर्म गये दे । दे देति ! तुम शोकरहित हो जाओ ॥ ३२॥ 

इत्यक्ता सा तु कृष्णेन उ्यासेन व सरिहरा । 

स्यकत्वा शोध महाशज हवयं घायेवतलार ए ॥ ११॥ 
है बद्दाशाज ! बदियोंमें श्रेष्ठ जाहवी, भ्रीकृष्ण जोर व्याधदेवका ऐसा बचत सुबसे इुक- 
रदव दाक अपने जलम उतर गया ॥ दे १ ॥ 

शह्कूत्य ते ता सरिध ततः छूष्णसुखा छुपा! । 

अलुज्ञाताश्यया सर्च ग्वचघन्य जमाधिया? ॥ 3७॥ 


इत शामहाभारत भधनुशासगपवाणे चत॒ुष्पत्॑तधाशद्घिकशततमो5ध्याय। ॥ १५७ ॥ 
॥ समा भीष्मस्वर्गारोह्ठ पर्व ॥ ६१४७६ ५ समाप्तमझुशासनपर्व ॥ 


आीद्धष्ण अभ्षति खब कोह उस समय उन गंगाड़ा तत्फार करके तथा उनकी आज्ञा लेकर 
वहाँसे निमृत्ष छुए ॥ शै७ ॥ 


ब्रद्ठाभारतके असुशासमपफ्वम एफ सो चोवमयां शध्याय सम्राप्त ॥ १५७ ॥ 
॥ भीष्म इवगरिहणपर्व समाप्त | ६पछ६ ॥ 


अवुशायनप्व सम्पु् 
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